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Линия Великого Эксперимента — 3



Часть 1


Хийоаки, драконы и крыльвы проводили время в замке. Они рассказывали то, что хотели рассказать друг другу. Вместе со всеми была и Ина Вири Калли.
— Как там дела в Правительстве? — спрашивала по утру Иммара у Андиры. — Все еще рассматривают мою бумагу?
— Да, — отвечала Андира.
— На какой они букве на третьей или на четвертой? — смеялась Иммара.
Она постоянно смеялась над медлительностью людей. Хвост уже давно вошел в Союз Крыльвов и никто из драконов не возражал. Авурр, наконец, получила весть из галактики хийоаков. Вступление в официальные отношения с Союзом Крыльвов были подтверждены и теперь ей оставалось лишь пользоваться услугами крыльвов в своих делах.
Связь была установлена со 127-ю планетами. Планеты дентрийцев практически не входили в эту цифру. В ней не было и Ренса, потому что родина крыльвов была погружена во мрак и безмолвие. Ренс мертв.
— У нас сегодня гость. — Сказала Иммара и рядом с ней появилась Мин. — Мин Крылев, — Сказала он, представляя ее.
— Или Мария Мирран. — Сказала Мин, превращаясь в молодую хвостатую девушку.
— Мир тесен. — Сказала Арин, улыбаясь. — Флирк уже рассказал о ваших приключениях после того как вы улетели.
— Как там поживают дентрийцы на Седьмой планете?
— Все так же. — Ответила Андира. — Мы послали им уже седьмой транспорт с ураном.
— Вот народ! — Воскликнула Мин. — Они там так и не научились запускать термоядерную реакцию?
— Я так поняла, у них нет специалистов. — Ответила Арин. — Впрочем, и у нас нет. Все делали Харгрет и Ррниу.
— Ну ладно. Я слетаю кое-куда по делам.
— Куда это? — Удивилась Авурр.
— У меня здесь остались кое какие знакомые с тех пор. Сколько прошло времени, Арин?
— Семь лет как вы улетели.
— Чудеса да и только. Мы прожили на много больше.
— Ты, Харгрет, тоже могла бы навестить кого нибудь из своих знакомых. — Сказала Иммара. — Например, Ангела Син Даррина. Он довольно лестно отзывался о тебе. Правда, только в уме, а не вслух.
— Ты с ним встречалась?
— Встречалась. Он принял меня за хийоака и мне пришлось его долго убеждать, что я не хийоак.
— Могла бы сказать, что ты хийоак, он бы лучше тебя принял.
— Слышишь, Авурр? — Спросила Иммара. — Кто это ее научил так врать? Ладно, если бы вранье было бы какое нибудь глупое, но в таком деле…
— Действительно, Харгрет. — Сказала Авурр.
— Я же сказала это не для зла. — Ответила она.
— Да ты первая бы прилетела сюда и обвинила бы меня в присвоении имени хийоаков. Я не назовусь им, даже если мне приставят нож к горлу.
— Ладно. Мне пора. — Сказала Мин.
— А мне с тобой можно? — Спросила Иммара.
— Летим. — Ответила Мин.
— Далеко хоть летите то? — Спросила Авурр.
— В Драссел-Син. — Ответила Мин.
Две молнии унеслись ввысь и, описав дугу вокруг планеты, влетели в город на берегу моря. Иммара и Мин стали двумя людьми и оказались на пустой ночной улице.
— Ха-ха. — Проговорила Мин. — А здесь, оказывается, ночь. Полетим обратно или погуляем?
— Ночью людям полагается спать. Не так ли, Мин? — Ответила Иммара. — В какой нибудь уютной гостинице.
Они прошли по улице и зашли в одни из гостиниц.
— Эй-эй! Пошли прочь! — Закричал какой-то хвостатый человек.
— Не горячись. — Ответила Мин. — Возьми вот это и дай нам номер. — Она выложила перед ним бумажку и все настроение человека переменилось.
— Удивительный народ. — Сказала Иммара, на ренсийском.
— И еще. — Сказала Мин, обращаясь к человеку за стойкой. — Разбуди нас где нибудь на рассвете.
— Так рано? — Удивился он.
— Да.
Мин и Иммара ушли в номер, который им был дан и вскоре заснули. Утром они поднялись и оделись. Человек, пришедший их будить, был удивлен тем, что две девушки были уже в одежде, но ничего не сказал.
Мин и Иммара вышли на улицу. Иммара только смотрела вокруг, а Мин вела ее куда хотела. Они прошли к какому-то дому и поднялись на четвертый этаж.
Мин позвонила в дверь и через пару минут из-за нее послышался голос.
— Кого это принесло в такую рань? — Звучал женский голос.
— Здесь живет Ралин Дорс? — Спросила Мария.
Дверь открылась и перед двумя крыльвами появилась та самая Ралин Дорс. Но ей уже было не шестнадцать, а двадцать три.
— Вы ко мне? — Удивилась она.
— Не узнаешь старых знакомых, Ралин? — С улыбкой спросила Мин. — Мария Миррнел.
— Черт возьми! Чего тебе нужно?! — Закричала Ралин.
— Не кричи, Ралин. Я давно уже забыла все детские обиды. Меня семь лет не было в Драссел-Сине.
— Думаешь, я не знаю, где ты была? Сидела в тюряге за связь с драконами!
— Твой отец ведь тоже сидел в тюряге. — Сказала Мин.
— Что? Ты видела его?
— Нет, я его не видела.
— Тогда, чего тебе надо?!
— Как хочешь, Ралин. Я просто хотела поговорить. Ну, раз ты не хочешь, прощай.
Мин и Иммара развернулись и пошли вниз по лестнице. Ралин Дорс смотрела им вслед с непониманием почему ее старый враг по школе вдруг пришел к ней и ушел, так ничего и не сказав.
— Куда теперь? — Спросила Иммара.
— Теперь по другому адресу. — Ответила Мин, и они пошли по улице.
Людей стало больше, появились машины, улицы ожили, а Иммара и Мария вошли в еще какой-то двор. Они прошли к подъезду, из которого вышли два человека. Они прошли мимо и в этот момент один из них резко встал и подбежал к Мин и Иммара.
— Мария? Ты ли это? — Спросил он.
— Вот черт! Я и не узнала тебя, Лари. — Ответила Мин.
— Где ты была, Мария? Семь лет…
— Сидела в тюряге за связь с драконом. — Ответила Мария с усмешкой.
— Значит, мне тогда все показалось?
— Нет, не показалось. Ты сейчас далеко идешь?
— Я на работу…
— Тогда, пойдем вместе. Ты не против?
— Нет, я… Я даже не знаю что и говорить… Я…
— Наверно, я зря пришла. — Сказала Мин.
— Нет, нет, Мария! Что ты?! Я так… Я так ждал тебя…
— Ждал? Ты ведь не ждал, Лари. — Сказала Мин.
— Я потерял надежду, Мария. Я решил, что ты никогда не вернешься. Я видел дракона. И он…
— Он был похож на меня как две капли воды. Так, Лари?
— Да. Ты знаешь об этом?
— Я знаю, Лари. — Ответила Мин.
Они вышли на улицу и сели в машину, которая уже ждала двух человек.
— Ты закончил космическую школу? — Спросила Мария.
— Да. Я сейчас на службе в армии. Ты где нибудь остановилась?
— Можешь не беспокоиться. У меня есть место. Про тюрьму я сказала в шутку.
— Тогда, где ты была все это время? Ты могла мне хотя бы написать или..
— Если бы я могла, я написала бы. — Ответила Мария. — Впрочем, я слышала, что ты уже женился.
— Полгода назад. Но я не забыл о тебе. Я сделаю все что захочешь, я оставлю ее…
— Как ты можешь, Лари? Она же твоя жена. И она любит тебя.
— Ты ничего не знаешь. — Ответил он. — Я никогда не любил ее по-настоящему. Она только похожа на тебя и…
— Что?
— Я не могу сейчас говорить. Потом, Мария, хорошо? Мы еще встретимся? Не говори, что нет, я этого не выдержу. — Машина остановилась около каких-то ворот. — Вас туда не впустят, Мария. Ты подождешь меня? Может, меня отпустят сейчас…
— Мы подождем. — Сказала Мин и вместе с Иммарой вышли из машины.
— Да-а. — Сказала Иммара, когда машина скрылась в воротах. — Он от тебя без ума.
— Давай, присядем здесь. — Сказала Мин. — Я и сама сейчас выгляжу глупо. Ты знаешь, я все последнее время искала кого нибудь и не смогла найти. Даже на Дине, среди тысяч крыльвов. Я все время вспоминала его. Сначала, смеялась, а потом…
— Он тебе нравится?
— Ты, наверно, знаешь, Иммара. У них все иначе. Они любят иначе. Их чувства просто выходят наружу. Они не пытаются их скрыть, как многие из нас. Мы знаем, что мы чувствуем, а они нет.
— Я знаю, Мин. С Хингрисом было так же.
— Он и сейчас не особо скрывает свое отношение к тебе.
Они сидели около двадцати минут, обсуждая чувства людей, пока Лари Теннер не появился из ворот и не направился к ним.
— Мне дали один час. — Сказал он.
— Садись, Лари. — Ответила Мин, показывая ему место рядом с собой. — Я еще не познакомила вас. — Лари и Иммара.
— Рад познакомиться. — Ответил Лари, взглянув на Иммару.
— Может, мне пока погулять, что бы не мешать вам? — Спросила Иммара.
— Нет, Иммара. — Ответила Мин. — Ты расскажешь о своей жене, Лари?
— О жене? — Спросил тот растерянно.
— Да, Лари. Ты сказал, что есть что-то еще, почему вы поженились. Я полностью доверяю Иммаре.
— Это не моя тайна…
— Может, нам встретиться с ней и самим узнать? — Спросила Мария. — Лари, я не хочу, что бы из-за меня кто-то стал несчастным. Даже если это твоя нынешняя жена.
— Мы женились без любви, Мария. — Ответил Лари.
— Да? Но почему? Что? — Мысли Лари вертелись вокруг каких-то родственных отношений, но были непонятны.
— Давай, не будем об этом. Скажи, как ты, Мария. Ты не вышла замуж?
— Нет, Лари. Скажу честно, я искала кого нибудь и не смогла найти.
— И ты приехала ко мне? Ты меня не забыла?
— Я тебя не забыла, хотя ты довольно сильно изменился.
— Значит, я тебе не безразличен?
— Пойми, меня, Лари. Ты мой старый друг. На данный момент только старый друг и никто больше.
Его настроение несколько упало.
— Я хочу, что бы я был для тебя больше чем друг, Мария. — Сказал он.
— Я знаю это, Лари. Я знаю, что я нравилась тебе и раньше, но я не могу связывать тебя какими либо обязательствами с собой.
— Почему? Я же сам хочу этого!
— Ты меня плохо знаешь, Лари. Говоря прямо, ты почти меня не знаешь.
— Того что я знаю, мне достаточно…
— Нет, Лари. Я буду говорить тебе о себе и ты сам будешь решать что для тебя важно.
— Ты делала что-то плохое?
— Очень многие действия могут показаться плохими с определенной точки зрения. — Сказала Мария. — Даже твоя служба в армии.
— Но что ты такого делала?
— Помнишь, ту бумагу, которая была у отца Ралин Дорс?
— Какую?
— Где меня разыскивал Седьмой Отдел.
— Ты хочешь сказать, что это правда?
— Я была девицей легкого поведения в течение нескольких месяцев. — Сказала Мин.
— Нет, Мария. Я не верю!
— Как же ты хочешь со мной жить, если ты мне не веришь? — Спросила Мин.
— Тебя могли заставить так сказать!
— Помилуй, Лари! Кто меня заставит? Я сказала это тебе сама, что бы ты это знал, что бы потом не появился какой нибудь идиот вроде Гравина Син Тори и не заявил, что я шлюха. Что бы ты знал правду, Лари.
— Значит, ты действительно ею была?
— Ты считаешь, что в любви главное то что бы я ни с кем другим не спала ночью? У тебя есть жена, и я не спрашиваю, спишь ты с ней или нет.
— Но тогда что ты считаешь важным?
— То что ты об этом думаешь. Люди осуждают проституцию, а в действительности многие из людей ею пользуются.
— Я никогда этим не пользовался.
— Это твое право, Лари. Я этим тоже никогда не пользовалась.
— Как? Ты же была…
— Я была вещью, Лари. Куклой, которую продавали. Я удовлетворяла потребности всяких мужиков, но для меня это было не больше чем средство для достижения своей цели. Мне, Лауре, Сантеру, Дарру, Гретте были нужны деньги. Средства для существования. Мы могли пойти в приют и таскать там кирпичи, могли пойти грабить банки, могли устраивать разбойные нападения. Мы выбрали наиболее безобидное средство, которое устраивало и нас и тех, от кого мы брали деньги. Когда мы взяли столько, сколько нам было нужно, мы ушли оттуда и пришли в Драссел-Син.
— А дракон? Откуда он взялся?
— Откуда он взялся не имеет значения. Он был, есть и будет. Хочешь ты того или нет, тебе придется выбирать. Если ты выбираешь меня, то ты выбираешь меня вместе с драконом.
— Я не понимаю, почему?! Ты не можешь от него избавиться?
— Плохо ты учился, Лари. — Сказала Мария. — А еще был командиром Отряда Ратионов. Ты забыл главное. Нужно драться не с тем кто называет себя драконом, а с тем кто приносит Зло. Вот с чем надо драться. Сколько времени мы были вместе, Лари? Все это время дракон был рядом с тобой. Ты его не замечал, потому что он выглядел как человек.
— Это был кто-то из вас? — Спросил Лари.
— На этом мы закончим, Лари. — Сказала Мин. — Решать тебе, с кем ты хочешь жить.
— Я не могу, Мария. Я… — Он вскочил с места и убежал. Он влетел в ворота своей части и Мин с Иммарой осталось только уйти.
— Что поделаешь, Мин. — Сказала Иммара.
— Жаль, что так вышло. — Ответила Мин. Они побрели по улице и вскоре оказались почти в самом центре города.
Рядом остановилась какая-то машина.
— Вы Мария Миррнел? — Спросил человек, высунувшись из нее.
— Да. — Ответила Мин.
Через мгновение открылась другая дверца. Из машины выскочил человек с автоматом и расстрелял Мин и Иммару почти в упор из автомата.
Они обе упали от неожиданности. Человек влез обратно в машину и та, хлопнув дверцей, умчалась. Мин и Иммара вскочили на ноги. В одно мгновение две молнии догнали машину и влетели внутрь. Машина осталась без людей и врезлась в столб, а два дракона вылетели из города и выскочили в лесу, выпуская двух человек.
— Кто приказал убить Марию Миррнел! — зарычала Мин. Она стояла в виде крыльва и держала лапами двух людей. Один из них схватил воздух и не сумел ничего сказать. Его сердце не выдержало и он умер от ужаса.
— Син Торри… Гравен Син Торри! — Завопил второй. — Это он!
— Где он?!
— Я… Я не знаю… Я… Я не знаю! — Закричал он.
Мин наклонилась к умершему и съела его на глазах другого человека.
— Знаешь или нет? — Зарычала она, глядя на обезумевшего от страха человека.
— Он сам звонит мне, когда нужно! — Закричал тот.
— Не ври мне! — Зарычала Мин. — Как ты его находишь?!
— Я прихожу в бар и…
— В какой?!
— На Кедровой улице…
Мин переменилась, превращаясь в копию только что съеденного человека и с силой подняла второго.
— Ты приведешь меня туда. Ты понял?!
— Да… — С дрожью проговорил тот.
— А если сделаешь что-то не так!.. — Рука Мин превратилась в лапу с когтями и она схватила ею человека за горло. — Ты меня понял. Я убью тебя на месте, если будет что-то не так! — Зарычала она.
— Я все сделаю… — Проговорил тот.
Мин в одно мгновение перенеслась вместе с ним на Кедровую улицу Драссел-Сина и человек не знал что и делать.
— Веди, дьявол тебя бери! — Выкрикнула Мин.
Они прошли через улицу и вошли в бар.
— Рехт, Снра, что это вы здесь делаете? — Удивленно спросил бармен.
— Мне надо позвонить. — Сказал Рехт.
— Звони, раз надо.
— Не здесь, а там… — Сказал он, показывая на шторку.
— Что-то случилось?
— Случилось. — Сказала Мин голосом Сиры.
— Что-то ты сам на себя не похож, Сира. — Сказал бармен.
— Не буди во мне зверя. — Сказала Мин.
— Ты еще и хамишь! — Зло заговорил бармен.
— Не надо, Геор. — Сказал Рехт.
— Что-то вы мне оба не нравитесь! — Громко проговорил бармен. — Наг! — Выкрикнул он. Рядом появился громила..
Мин повернулась к нему и человек заорав полетел через зал. Он вылетел в витрину, разбивая окно. Через мгновение посреди зала возникла драка. Люди поразлетались в разные стороны от Сиры. Рехт сидел около стойки и прикрывался рукой, боясь получить удар от дракона, а Мин посмотрела на бармена. У того в руке был пистолет.
— Я предупреждаю, Сира. Еще один шаг и…
— Я просила тебя по-хорошему. — Прорычала Мин, превращаясь в рыжего зверя-ратиона. Она подняла руки вверх и в них возникло огненное сияние, в котором появился настоящий крупнокалиберный пулемет.
— Нет… Нет… Нет… — Заговорил бармен, бросив оружие.
Очередь разносила в пух и прах все что стояло на полках. Бармен был не в силах пошевелиться. Стоял треск, звон, лилась вода, летели осколки стекла…
Все утихло. Посреди зала вновь стоял Сира и в его руках ничего не было. Бармен стоял ни жив, ни мертв. Он обернулся на разбитые полки, потом снова посмотрел на Сиру.
— Мы пришли позвонить, Геор. — Сказала Мин таким голосом, словно сам удивлялся только что происшедшему.
— Д-да, конечно… — Проговорил тот, со страхом.
Мин прошла, подняла Рехта и они прошли в другое помещение. Шторки там уже не было. Она валялась на полу.
Рехт с дрожью в руках пытался набрать номер.
— Перестань трястись. — Прорычала Мин и своей силой остановила дрожь человека. Тот, наконец, набрал номер и несколько минут ждал ответа.
Номер не отвечал.
— В чем дело? — Спросила Мин.
— Он не отвечает… Я не виноват…
— Звони еще! — Сказала Мин. В этот момент на улице уже слышались сирены полиции. Тот вновь набрал номер. — Если скажешь кто я, я достану тебя с того света. — Зарычала Мин, когда в бар входила полиция.
— Я не скажу… — С дрожью проговорил Рехт, повернувшись назад. Мин воспользовалась моментом и исчезла. Она пронеслась вдоль телефонной линии связи и влетела в дом, где в этот момент звонил телефон.
Рядом было несколько человек, которые говорили друг с другом. Телефон был просто отключен.
«Что теперь, Мин?» — Спросила Иммара. Она незримо присутствовала при всех действиях Мин.
«Нужно найти этого сутенера.» — Ответила Мин и подключилась к телефону.
Звонок удивил одного из людей. Он подошел и взял трубку.
— Мне нужен Гравен Син Тори. — Сказала Мин.
— Вы ошиблись номером. — Ответил человек и повесил трубку. Он посмотрел провод и несколько секунд размышлял как мог звонить отключенный телефон. Он поднял его со стола, поднял все провода и несколько секунд смотрел.
Телефон вновь зазвонил в руках человека, и он с испуга выронил его на пол, чем привлек остальных присутствующих людей.
— Не понимаю. Похоже, это была чья-то неуместная шутка. — Сказал он и оставив телефон на полу пошел к своим гостям.
Вновь раздался звонок и на этот раз от людей послышался смех. Хозяин поднял телефон, поставил его на стол, снял трубку и вновь ответил.
— Я могу попросить Гравена Син Тори? — Вновь спросила Мин.
— Что за идиотские шутки?! — Закричал хозяин.
— Да бросьте вы его. — Сказал кто-то. — Не ложите трубку..
Телефон зазвонил со снятой трубкой.
— Господа, вам привет от мафии и лично от Гравена Син Тори. — Произнесла Мин так, что все слышали. Но ее никто не видел. — В этом телефоне находится бомба. У вас пятнадцать секунд, что бы покинуть зал.
Все бросились к дверям и мгновение спустя раздался взрыв.
Этого было достаточно, что бы начался переполох. Одни, не зная кто такой Гравен Син Тори решили звонить в полицию, другие желали побыстрее найти своего сообщника, что бы выяснить что происходит.
Мин и Иммаре оставалось только следить за действиями людей и вскоре они вышли на того, кого искали.
Гравена Син Тори осаждали те самые люди, которые полчаса назад решили, что он совершил на них покушение.
Иммара и Мин выскочили в том же зале и прошли к спорившим людям.
— За пятнадцать секунд все успели убежать. — Сказала Мария и все тут же обернулись к ней. — Как поживаешь, Гравен? Не ожидал меня увидеть?
— Это была твоя глупая шутка? — Спросил Гравен.
— А чья же еще? — Ответила Мин. — Понимаешь, Гравен, мне очень не понравилось то как ты меня встретил. Я хоть и была у тебя уличной девкой, но это вовсе не значит, что меня надо расстреливать из автоматов. Рехт и Сира мне все рассказали. Правда, Сира не выдержал и немножко умер. А Рехт, так я понимаю, сейчас сидит в полиции и дает показания. С больший радостью дает, потому что вышел живым из этой переделки.
— Что это за глупости?! Ты в своем уме?!
— Господа, я прошу выйти всех, кто непричастен к мафии. — Сказала Мин, взглянув на людей.
— Да утихомирьте вы ее! — Выкрикнул кто-то.
— Он уже имеет печальный опыт подобного утихомиривания. — Сказала Мин.
Гравен пошел в сторону и направился к открытым дверям. Те с шумом захлопнулись и послышался щелчок закрывающегося замка. Мин взглянула на другие дверь и через минуту они все закрылись.
— Мне так будет нехватать моей любимой Марии Миррнел. — Сказала Мин. — Вы, Гравен Син Тори, приказали ее убить!
— Что это значит?! — Закричал Син Тори. Он выхватил из кармана оружие и пошел на Марию.
— Боже мой, какие мы страшные! — Воскликнула Мария. — У вас появилась одна очень сложная проблема. — Мин переменилась, превращаясь в зверя. — Очень сложная проблема.
Крылатый лев сделал шаг навстречу человеку и тот начал стрелять. Он стрелял в Мин, пока у него не закончились патроны.
— Ни чего-то ты не понял, Гравен. — Прорычала Мин, вновь наступая на него. — Я и не вспомнила бы о тебе, если бы ты сам не напомнил. — Мин держала его своим биополем и человек не мог сдвинуться с места.
— Не-ет! — Взвыл он.
— Да, дорогой мой, Гравен. — Сказала Мин, голосом Марии. — Смерть за смерть! — Прорычал зверь и кровь человека полетела в разные стороны от удара ее когтей. — Он так и не понял с кем связался. — Прорычала Мин и взглянула на остальных людей. — Вам понравилось это представление? — Спросила она. — Я вижу, очень понравилось. Есть только одно место, где вы можете спрятаться от меня. Это тюрьма, господа. Там я вас не трону. А сейчас я даю вам два часа на то что бы сдаться полиции. Надеюсь, вы понимаете, что значит идти против дракона! До встречи, господа. Думаю, мы еще увидимся с теми кто не пожелает сдаться.
Мин и Иммара исчезли. Они незримо остались в зале.
Около минуты все находились в шоке. Затем люди пошли из зала, обходя кровавые останки Син Тори. Они уходили молча и быстро. Вскоре все уже сидели в своих машинах и выезжали с территории особняка.
«Надо их проводить.» — сказала Мин.
«Можно и малость поиграть.» — ответила Иммара.
«Давай, так. Эти трое мои, а те твои.» — сказала Мин, показывая на уезжавшие машины…
Они повеселились на славу. Иммара перевернула одну машину на выезде из города, другую подцепила когтями и взлетев вверх перенесла на территорию местной тюрьмы. Третий сдался полиции сам, как только увидел, что стало с первым. Мин действовала несколько иначе. Она просто заявлялась в машину и приказывала двигаться в направлении полиции.
Следующий день начался с сообщений о сенсационной сдаче главарей мафии. Большая часть преступлений была списана на Гравена Син Тори, который был убит драконом. Мин и Иммара вернулись в замок хийоаков и наблюдали за происходившим со стороны.
— Это и было то что ты хотела сделать, Мин? — Спросила Андира.
— Нет. Это получилось случайно. Не знаю, как Син Тори меня нашел в городе, но ему крупно не повезло, что он это сделал.
Оставаться на Хвосте больше не было смысла. Крыльвы улетали на Дину, а хийоаки оставались. Хвост становился их официальной резиденцией в галактике.

Иллар Син Теннер не находил себе места после последней встречи с Марией Миррнел. Он не мог понять, почему она так говорила о себе, почему не хотела уйти от дракона. Он не понимал, ее слов о том что он должен принимать ее вместе с драконом.
Шли дни. Служба продолжалась как и прежде. Он никому не открывал себя, не говорил о встрече с Марией и своей жене Имре. Она и не замечала изменений в его поведении. Он возвращался со службы вечером и рано уходил обратно. А она жила своей жизнью, которая его почти не задевала.
В городе бушевали страсти. Иллар не прислушивался к нему. Сдача главарей мафии его не интересовала.
— Иллар Син Теннер? — спросил какой-то человек, подсаживаясь к нему за стол в столовой. Он был штатским и Лари несколько удивился его присутствию.
— Да, — сказал он, знаком приглашая его присесть.
— Я корреспондент газеты «Криминальные Новости», отдел убийств, — сказал он присаживаясь. — Менг Дернаг. Можно просто Менг.
— Я удивлен, — сказал Лари. — Что вас привело ко мне?
— Вы слышали о последний событиях в городе?
— Я слышал, но не слушал.
— Вам известно имя Мария Миррнел?
— Мария?! Что с ней?!
— Увы, я не знаю. Это довольно запутанная история и я пришел к вам, что бы хоть что нибудь прояснить. Насколько мне известно, вы учились в одной школе?
— И в одном классе. Мы были в одном ОР и Мария собиралась пойти учиться на отделение Космических Исследований. Я пошел туда же из-за нее, но ее там не оказалось. Тогда она пропала.
— Вы встречались с ней недавно?
— Да. Я виделся с ней около часа, а потом мы расстались и я не знаю где ее искать. Вы не знаете, где она?
— Нет. Я должен сказать, что есть несколько версий о том где она. По одной из версий она убита.
— Убита?! — воскликнул Лари.
— Это известно со слов одного человека, который якобы был свидетелем этого убийства, но ни ее тела, ни тел ее подруги не нашли. Вы знаете почему произошла сдача глав мафии?
— Нет. Откуда?
— Об этом сейчас говорят все газеты и телевидение.
— Я ничего не читал и не смотрел.
— Их вынудил это сделать дракон.
— Дракон?! О, боже!
— Вы что нибудь о нем знаете?
— Я встречался с ним один раз семь лет назад.
— Вы не шутите?!
— Это всем известный факт. Тогда было не мало свидетелей. Вы можете обратиться в Четвертый Отдел по этому вопросу. Если, конечно, они дадут вам информацию.
— А вы можете что-то сказать?
— Могу сказать только что тогда он освободил нас от каких-то бандитов. И тогда они охотились за Марией и Раулой Миррнел.
— Кто эта Раула?
— Ее сестра. Вы должны были встретить ее имя, если смотрели данные о школе.
— Наверно, я ее пропустил.
— Я прошу прощения, мне пора на службу, — сказал Лари, поднимаясь из-за стола.
— Вы не можете еще немного задержаться?
— Я и так уже опаздываю, — ответил Лари. — Если хотите, мы можем встретиться в другой раз где нибудь.
— Где?
— Скажем, у меня дома, сегодня вечером, после десяти часов. Я последнее время плохо сплю.
— Хорошо. Я приеду к вам. Адрес я знаю.
Лари ушел. День закончился и он отправился домой, совсем забыв о назначенной встрече. Он снова вспоминал прошлые времена и не знал куда деться от них.
Имра встретила его как обычно и ушла в свою комнату. Они редко разговаривали в последнее время и жили почти врозь. Лари хотел рассказать об этом Марии, но не смог из-за Иммары. Он не хотел этого никому, кроме Марии.
Звонок в дверь оторвал его от мыслей и Лари вышел в коридор.
— Кто это? — спросила Имра.
— Не знаю, — ответил он и подошел к двери. — Кто там? — спросил он.
— Менг Дернаг из КН. — сказал знакомый голос.
— Это ко мне, — сказал Лари и открыл дверь. Имра посмотрела на человека и ушла в свою комнату. — Я совсем забыл о вас, — сказал Лари. — Пройдемте.
Они ушли в комнату и Лари предложил Дернагу слабого вина.
— Я узнал еще кое-что о ней, — сказал Дернаг. — Я не уверен, правда это или нет. Есть свидетели, что она была девицей легкого поведения до того как попала в Драссел-Син.
— Я знаю об этом, — сказал Лари.
— Знаете? — удивился Дернаг.
— Она сама мне сказала во время последней встречи. Я думал, ее кто-то заставил так говорить, но ее слова меня убедили. Она была ею.
— Что она сказала?
— Что-то вроде того, что если я ей не верю, незачем и слушать. Она всегда удивляла меня. Еще в школе. Она не совершала никаких ошибок. Всегда, что бы она ни делала, все делалось правильно. Она прекрасно училась и закончила школу с отличием, так же как и ее сестры и братья.
— Вы имеете в виду Сантера, Гретту и Дарра Ларсов?
— Да. Гретта не была ее сестрой. Она… Она была женой Сантера.
— Как женой? — удивился Дернаг.
— Не официально. Однажды я случайно подслушал их разговор. Они сами называли Гретту женой Сантера и она не возражала. Они все пятеро жили одной семьей. Сами снимали себе дом, сами платили. Я не знаю откуда у нее были деньги, хотя… Теперь я понял.
— Откуда?
— От тех самых девиц легкого поведения. Мария сказала, что это было средством для достижения цели, что так они могли заработать деньги на учебу и жизнь. Не знаю, должен ли я обо всем этом рассказывать, но мне почему-то кажется, что Мария сама бы рассказала об этом.
— Почему?
— Не знаю. Это такое чувство. Она всегда отвечала на заданные вопросы прямо и открыто. Если не хотела отвечать, то так и говорила, либо своими словами давала понять, что не хочет отвечать. Она удивительный человек. Я никогда не встречал таких и сейчас мне все кажется ненужным и никчемным после того что мне говорила она.
— Что она говорила?
— Я не могу этого передать. Это звучало между ее слов. Понимаете, ее уверенность в словах, уверенность в том что она говорила просто заставляли меня верить. Верить в то что она права. Я, наверно, принял бы с ее слов оправдание любому преступлению, если бы она что-то сделала.
— Вы влюблены в нее?
— Я только прошу вас не писать об этом в газете.
— Как скажете. Она, наверно, тоже вас любит, раз пришла к вам.
— Я не знаю. Она говорила так, словно… Словно в ее любви был какой-то расчет. Не знаю почему. Что-то в ней было такое… То ли она сдерживала себя, то ли она действительно не любит меня. Она говорила, что я для нее только старый друг. Но она не отрицала, что я могу быть с ней.
— Она имела в виду любовную связь?
— Нет. Она сказала, что секс не является главным в любви. Главное это мысли и чувства. Наверно, это так и есть.
Лари рассказывал о Марии до половины ночи. Он был готов говорить о ней бесконечно. Ему казалось, что это может быть единственной темой его разговора..
Следующий день начался как обычно. Служба, возвращение домой, сон, с утра вновь на службу. Пошли дни и недели. Син Теннер несколько забыл о своей печали.
Он полностью ушел в службу. Быстро пролетел год, он оставил армию и ушел в новую работу. Теперь это была работа в Космическом Центре Драссел-Сина. Основная работа заключась в конструировании новых спутников, которые запускались на орбиту. Иллар Син Теннер занимался системами связи и наблюдения. Он часто смотрел на звезды и думал о прошлом и будущем.
Уже давно всем было известно о существовании космических цивилизаций, о дентрийцах на седьмой планете, к которым регулярно отправлялись транспорты с ураном. Хвосту уран не требовался. Много лет назад были построены термоядерные энергостанции, которые давали всю необходимую энергию. Программы экономии энергии и ограничения ее использования делали свое дело и планете не требовались новые станции.
Шли годы. У Лари и Имры появился сын. Лари назвал его Сантером. Брак по расчету, заключенный много лет назад оставался прежним. Любви не было. Имра и Лари как всегда жили врозь и только в определенных случаях выходили на люди вместе. Их обоих устраивало подобное положение и Лари с Имрой были просто в хороших отношениях друг с другом.
Давно закончилась шумиха вокруг мафии и дракона. В Драссел-Сине давно забыли о Марии Миррнел. Никто так и не узнал была ли она убита. Никто не знал верны ли догадки о том что она была драконом. Почти никто не знал о потаенной любви Иллара Син Теннера к Марии Миррнел.
Сантер уже заканчивал школу. Син Теннер как и прежде работал в космическом центре. Теперь он был Главным Конструктором Отдела Связи и вся его работа была напрямую связана с космосом и спутниками.
— Здравствуйте, — сказал какой-то человек входя в кабинет.
— Что это значит, как вы сюда вошли?! — воскликнул Иллар, поднимаясь из-за стола.
— Я хорошо попросил вашего секретаря, — ответил он. — Сядьте и руки на стол! — выкрикнул он, выхватывая пистолет.
Син Теннер вздрогнул и медленно опустился в кресло, глядя на оружие.
— Что вам надо? — спросил он. — Здесь не банк. У нас нет денег и ценных бумаг.
— Правильно мыслишь, Син Теннер. — сказал незнакомец. — Меня зовут Шернер Син Тори. Знаете такое имя?
— Впервые слышу.
— Неужели? А Марию Миррнел знаете?
— Что?! — вскочил Иллар.
— Сидеть! — выкрикнул налетчик и Син Теннер сел в кресло.
— Что вам надо?
— То что мне надо, то я получу. Мне нужна она! Она убила моего отца и она за это заплатит.
— Я не знаю где она.
— А это и не обязательно. Я возьму тебя как заложника. Тебя и твоего щенка, молокососа. И она прибежит как миленькая на твой зов.
— Я не знаю где она, — повторил Иллар.
— Это вовсе не обязательно. Встать!
В кабинет вошло несколько человек и Иллара Син Теннера связали. Его вывели и провели вниз. Вскоре машина уже увозила его с космической базы. Инцидент был просто диким. База была захвачена бандитами.
Машина унеслась куда-то по дороге в лес. Два с лишним часа пути закончились на каком-то отшибе. Иллара Син Теннера бросили связанным в сарай и закрыли там. Вечером дверь в сарай открылась и в нее втолкнули еще двух пойманных, Имру и Сантера.
— Что происходит, Лари? — спросила Имра.
— Какой-то идиот решил отомстить одной моей старой школьной знакомой, — сказал Иллар.
— Кому? Я ее знаю?
— Нет. Я видел ее в последний раз почти двадцать лет назад. Это Мария Миррнел.
— Мария Миррнел? Я где-то слышала это имя… Похоже, тогда оно было связано с делом мафии.
— Тогда ходили слухи, что ее убила мафия и что ее знакомый дракон заставил главарей сдаться. Он же убил Гравена Син Тори. Отца того идиота, который нас захватил.
— А при чем здесь ты, Лари?
— Мария Миррнел моя давняя школьная любовь. Я рассказывал тебе о ней.
— Что ему надо, папа? — спросил Сантер.
— Он хочет ее поймать и отомстить. Я не знаю, что ему нужно от нас. Наверно, он хочет завлечь ее таким образом.
Дверь в сарай открылась и всех троих вывели, заставив молчать. Их вновь посадили в машину и завязав глаза вновь повезли куда-то по дороге.
На утро следующего дня машина приехала в горы, в небольшую деревушку и семью Син Теннера ввели в один из домов.
— Развяжите его, — сказал Шернер Син Тори, показывая на Иллара. — Садись и пиши письмо Марии Миррнел. — сказал он.
— Что я должен писать? — спросил Син Теннер.
— Пишите где вы находитесь и что она должна сделать. Она должна приехать сюда и сдаться мне. Тогда, вас отпустят.
Син Теннер написал то что его просили.
— Дурак ты, — сказал Син Теннер, когда посыльный с письмом уехал на машине.
— Что?! — выкрикнул Син Тори вскакивая. — Ты…
— Моли бога, что бы она не пришла. — Сказал Син Теннер. — Потому что Мария Миррнел — дракон.
— Можешь не рассказывать мне сказки, ученый идиот! — Ответил Шернер. — Отправьте их в подвал! А за дурака… — Он со всего размаха ударил Син Теннера в глаз.
Иллар ничего не сказал на это. Его связали и отправили в подвал.
— Она действительно дракон? — Спросила Имра.
— Она не дракон, но у нее есть знакомый дракон.
Несколько часов спустя пришла какая-то женщина и напоила всех троих водой под присмотром двух человек. Вновь шло время. Два дня ничего не происходило, затем снаружи послышались выстрелы и автоматные очереди. В подвал появился Шернер и всех троих вытащили наружу.
От яркого света было ничего не видно. Троицу посадили в машину и она помчалась куда-то по дороге.
— Не надейтесь, что вас освободят. — Сказал Шернер. — Ты ничего не стоишь для своей Марии. Ей плевать на тебя.
Появилась погоня и бандиты начали отстреливаться от полиции. Троих связанных людей выставили сзади, как живой щит и полиция была вынуждена держаться на расстоянии.
Погоня продолжалась. В какой-то момент машина вылетела с дороги и свалилась на бок.
— Ты мертвец. — Сказал Шернер. Он стоял над троими связанными с автоматом в руках. — Прощай, дурак.
Автоматная очередь прошла по трем пленным. Боль обожгла грудь Иллара, и он провалился в черноту…

Син Теннер пришел в себя в больнице. Он увидел рядом сиделку и попытался что-то сказать. Она знаком остановила его.
— Вам нельзя говорить. — Сказала она и вызвала врача. Рядом появились какие-то люди, затем в палату пришли старые друзья Син Теннера.
— Ты был без сознания почти два месяца. — Сказал Майкл Вер Нейр.
— А где Сантер и Имра? — спросил он. Все молчали. — Что? Они?..
— Они погибли. — Сказал Майкл.
Син Теннер закрыл глаза. Он чувствовал какую-то вину за происшедшее. Чувствовал, что виноват в том что ничего не сделал для их освобождения. Он ощутил боль от потери сына…
Шло время. Через три месяца он смог встать, а еще через один вновь вышел на работу. Боль утраты казалась какой-то далекой. Все было словно в тумане. Лари вновь думал о Марии. Он не считал ее виновной в происшедшем. Ему почему-то показалось, что во всем виноват дракон…

Хвост продолжал жить прежней жизнью. В отношениях с инопланетянами ничего не изменилось. Драконы так же не появлялись. Иллар Син Теннер узнал о предложении драконов прозвучавшем много лет назад. Это было предложение о сотрудничестве. Правительство тогда сначала тянуло с ответом, затем было решено не отвечать, а еще через некоторое время отвечать было уже поздно и переданный документ остался без какого либо ответа.
Космические исследования ушли далеко вперед. В космос поднимались ракеты с автоматическими системами. Сделанная когда-то ставка на беспилотные аппараты развилась в особую систему. Корабли уходили в космос и управлялись людьми, находящимися на земле. Подъем в космос считался невозможным. Слишком большими были перегрузки при старте, а в последствии присутствие людей на станциях было принято нецелесообразным и никто не делал попыток вывода в космос пилотируемых кораблей.

Иллару Син Теннеру исполнилось шестьдесят. Друзья провожали его на пенсию. Он чувствовал, что жизнь прошла. Прошла практически впустую. Он что-то делал, конструировал спутники. Множество аппаратов до сих пор работало в космосе. Другие строились по его проектам, но все это было ничто. Его сын и жена были мертвы. С тех пор прошло семнадцать лет. Он часто приходил на кладбище и сидел на могиле, вспоминая ушедшие годы.
Ему хотелось все изменить. Все!
А теперь ему больше ничего не оставалось, как сидеть в своем доме и вспоминать прошлое… Он думал только о Марии. Где она? Что делает? Он отдал бы все ради новой встречи с ней…

Кто-то позвонил и Иллар открыл дверь дистанционным управлением. На экране появился какой-то человек. Иллар не мог его узнать.
— Кто вы? — Спросил он.
— Уже на узнаете старых знакомых? — Резко спросил тот. За ним в дом вбежало несколько человек и через несколько минут Иллара оказался в их руках.
Незнакомец подошел к нему и смеясь посмотрел прямо в лицо.
— Не узнаешь? — Спросил он. — Как это ты остался жив?
— А-а… — С усмешкой проговорил Иллар. — Это ты Шернер. Я вижу, ты не успокоился? Где это тебя носило семнадцать лет?
— Ты еще смеешься, старый дурак! — Выкрикнул Шернер. Кто-то из его людей ударил Иллара в живот.
— А ты знаешь, я ведь так же как и ты хочу увидеть Марию. — Сказал Син Теннер. — У нас только цели разные.
— Издеваешься?! Я пришел сюда, что бы покончить с тобой. Навсегда!
— Тогда, чего же ты ждешь? Трудно убить старика? Или у тебя совесть проснулась, и ты неуверен?
— Я хочу, что бы ты мучался. Что бы ты корчился от боли и просил меня о пощаде. Ты…
— Оставьте его, Шернер Син Тори. — Послышался женский голос.
— Это еще что за курица? — Спросил Син Тори.
Иллар обернулся и не сумел сказать ни слова. Он не верил своим глазам…
— Меня зовут Не-Знаю-Как. — Сказала женщина, спускаясь вниз.
— Взять ее! — Приказал Син Тори.
— Ну да. Сейчас! — Сказала она и спрыгнула с лестницы вниз. Несколько человек бросилось на нее и поразлетались в разные стороны.
— Я убью его! — Выкрикнул Син Тори, хватая Иллара и приставляя оружие к его голове.
— Ты же тогда сдохнешь! — Послышалось рычание о женщина переменилась, превращаясь в большого зверя с крыльями.
Син Тори рванулся к выходу и упал перед дверью, а Иллар не смог даже сдвинуться с места.
— Ты помнишь меня, Лари? — Спросил дракон.
— Я помню… — Ответил он, не зная что и говорить. Зверь вновь исчез и на его месте оказалась женщина. Теперь Син Теннер узнал в ней Гретту. Ту самую Гретту, с которой он когда-то учился в школе.
Она прошла и подняла с пола Шеннера Син Тори.
— Весь в папочку. — Сказала она и бросила его в кресло. Син Тори не мог даже пошевелиться из-за веревок на руках. Гретта подошла к телефону и набрала номер полиции. Она назвала адрес и сообщила о нападении.
— Ты Гретта? — Спросил Иллар с каким-то страхом.
— Я Гретта. — Ответила она. — Столько лет прошло, Лари. Должна признаться, я следила за тобой.
— Следила? Зачем?
— Кое кто меня попросил. — Ответила она.
— Мария?
— Да. Ты еще ее помнишь?
— Я ее никогда не забывал. Где она? Ее можно увидеть?
— Можно, Лари. Только надо немного подождать.
— Почему?
— Ты уверен, что хочешь ее увидеть?
— Да! Я отдам все что угодно за это!
— А как твоя жена?
— Ее убил Син Тори.
— Убил?! Когда?!
— Давно. Семнадцать лет назад. Ты говорила, что следила за мной и ты не знаешь?
— Я не все время следила. Только последние шесть лет.
— А раньше? Мария не вспоминала обо мне?
— Она всегда помнила о тебе. Только она не хотела менять твою жизнь.
— Боже мой, что за глупости?! Я…
Послышался вой сирен и к дому подъехала полиция. Некоторое время спустя появилась группа захвата.
— Мы получили сообщение о нападении на вас. — Сказал офицер, входя в отркытую дверь.
— Вот они налетчики. — Сказала Гретта, показывая на связанных людей. — А это их главный. Шернер Син Тори собственной персоной.
— Кто их задержал?
— Я.
— Вы? — Удивился офицер. — Одна?
— Спросите у них, они все расскажут. — Сказала Гретта. — Син-Сиулл знает толк в таких делах.
— Борьба Син-Сиулла запрещена. — Сказал офицер.
— Только не для подданых другого государства. — Ответила Гретта и передала офицеру свой документ. — Гретта Ларс, Королевство Айрин.
— Она дракон. — Сказал какой-то из захваченных. — Это не человек, а зверь! — Закричал он.
— Вот и объяснение. — Сказала Гретта.
— Вы подтверждаете его слова? — С удивлением спросил полицейский.
— А зачем отказываться? Я ни на кого не нападала.
— Вы утверждаете, что вы дракон? — Спросил офицер у Гретты.
— Не говорите ерунды. Это утверждают они, а не я. Я не сумасшедшая.
— А они сумасшедшие?
— У меня такое подозрение, что вы не хотите выполнять свои обязанности. — Сказала Гретта. Она взглянула на Шернера и услышала его мысленный смех по этому поводу. Полицейский действительно был причастен к мафии.
— По моему… — Заговорил офицер.
— По моему, вы слишком долго думаете! — Зарычала Гретта. Полицейский отшатнулся от нее. — Чертова полиция! Как это я сразу не поняла, что она вся уже давно купленая!
— Вы!.. — Проговорил офицер.
— Я дракон! — Зарычала Гретта, превращаясь в крылатого зверя. Молнии разлетелись по дому, поражая людей.
Иллар увидел перед собой только одну вспышку и все перед ним переменилось. Он упал на траву и оказался один на один с драконом, который через мгновение стал Греттой.
— Извини, Лари. — Сказала она. — Терпеть не могу мафию.
— Что произошло? — Спросил он, оглядываясь.
— Я перелетела на другое место и перенесла тебя. Ты должен решить, хочешь ли ты вновь встретить Марию.
— Да! Я хочу. Здесь и решать нечего!
— Ты должен будешь оставить все. — Сказала Гретта.
— Мне уже нечего терять. Я стар, мне недолго осталось жить и…
— Посмотри на себя, Лари. — Сказала Гретта. — Возьми. — Она передала ему зеркало и Иллар принял его. Он долго смотрел на себя, потом на свои руки. Он пробовал трогать свое лицо..
— Но… Но что произошло? Я стал молодым? Как?
— Дракон не может быть старым. — Сказала Гретта.
— Дракон? Ты сказала дракон?! Но я не дракон!
— Ты не дракон. Ты человек, как и я.
— Ты? — Удивленно спросил Лари.
— Я родилась человеком. Родилась недалеко отсюда. Я училась в школе, играла, встречалась с парнями. У меня был любимый, а потом я встретила Сантера. Сантера Ларса. Ты знаешь многое что было тогда, Лари. Мы учились с тобой вместе… А потом я стала драконом.
— Стала? Из-за него?
— Не из-за него, а для него. — Ответила Гретта. — Настоящее имя Сантера — Флирк. Он настоящий дракон. Хотя, как сказать. Если подходить с научной точки зрения, то он обыкновенный инопланетянин.
— Кто? — Заморгал глазами Ларс.
— Этот биологический вид называется крылев.
— И ты стала им? Я не понимаю..
— Я тоже ничего не понимала тогда. — Ответила Гретта.
— А Мария? — Спросил Ларс.
— Мария, Раула, Сантер и Дарр. — Сказала Гретта. — Они все крыльвы.
— Значит, она не человек?
— Нет, Ларс. Она уже давно сказала тебе об этом.
— Но в последний раз она сказала…
— Она сказала, что выбрав ее ты выберешь и дракона, Ларс.
— Но она говорила мне такое, что я…
— Я знаю все что она тебе говорила.
— Ты была тогда с ней?
— Нет. С ней была Иммара. Мария рассказала мне все.
— А кто эта Иммара?
— Она тоже крылев. Ты хочешь встретить Марию?
— Да.
— Тебе придется пройти некоторые испытания.
— Я готов на все.
— Тогда, подойди и заберись мне на спину. — Сказала она, превращаясь в крылатого зверя.
Лари несколько помедлил, а затем подошел и залез на спину дракона. Он не мог и представить себе, что сделает подобное. Но теперь…
Гретта поднялась и раскрыла крылья. Еще немного и она взлетела в воздух. Лари вцепился в ее шерсть и смотрел вниз. Под ним оказался лес, где-то недалеко была река, с другой стороны дорога. Впереди был виден город…
Все куда-то пропало и вместо леса внизу оказались горы. Горы покрытые снегом. В этом заснеженном мире находился большой замок, в который опускался дракон. Гретта медленно спустилась и прошла в большие ворота. Она оказалась в зале и ссадив с себя Лари превратилась в женщину.
— Вот мы и дома. — Сказала она. — Идем.
Она провела Ларса через зал. Они вышли в коридор и пройдясь зашли в какую-то комнату. Там находилось несколько человек.
— Знакомьтесь. — Сказала Гретта. — Иллар Син Теннер. — Сказала она. — Ты, Лари, кое кого уже знаешь. Это Флирк или Сантер. А это Андира, Ингар и Арин.
— А где Мария? — Спросил он, несколько испугавшись.
— Мы полетим к ней через пару часов. — сказал Сантер. — А пока… — Он подошел к Лари. — А пока надо что бы ты кое что понял, Лари. Садись. — Сантер усадил его в кресло и сел рядом.
— Мы не будем вам мешать. — Сказала Андира и ушла вместе с Ингаром и Арин.
Гретта села рядом с Сантером и Лари несколько облегченно вздохнул.
— Может, нам сходить на охоту, пока есть время? — Спросила она. — Что скажешь, Лари?
— Я не знаю… — Проговорил он.
— Вспомним старые времена. Помнишь, Лари, как ты собирался ловить драконов?
— Я не знал, что вы… — Начал он.
— Не надо, Лари. Мы же старые друзья. — Сказала Гретта. — Подумаешь, прошло сорок лет? Помнишь время когда мы в последний раз были в походе? Тогда, один очень ретивый офицер из Четвертого Отдела говорил, что дракон не отстанет от нас до конца жизни.
— Я чувствую себя глупым, когда вы это вспоминаете. — Сказал Лари.
— Я хочу, что бы ты повеселел, Лари. — Сказала Гретта. — А ты сидишь так, словно тебе осталось жить три дня.
— Разве не так?
— Ты, наверно, думаешь Мария тебя съест?
— Нет, но…
— Что но? Ты же видел самого себя. Ты думаешь это тебе кажется? Думаешь, что раз тебе за шестьдесят, то ты живой труп?
— Значит, я проживу еще лет сорок? — Спросил он.
Гретта и Сантер рассмеялись.
— Ты хочешь встретить Марию, Лари? — Спросила Гретта.
— Да. — Вновь ответил он.
— Тогда, слушай меня внимательно. — Сказала она, поднимаясь с кресла. — Мы полетим к ней через некоторое время. А пока ты должен кое чему научиться. И для начала ты изменишь свой вид.
— Я? — Переспросил он, оглядывая себя. — Я плохо одет? — Спросил он.
— Ты не плохо одет, Лари. — Снова рассмеялась Гретта. — Ты изменишь свой биологический вид.
— К-как? — Заикаясь спросил он.
— В этом я тебе помогу. Тебе ничего не надо делать, только быть к этому готовым.
— Я готов.


— Тогда. — Гретта подняла руку и из нее в Лари попала молния. Он ничего не ощутил, кроме легкого удара. — Вот и все, Лари. — Сказала она.
— Все? — Переспросил он, сновая глядя на себя. — Но я не изменился..
— Это не имеет значения. Ты не изменился только внешне. Но ты стал другим. Это нужно, что бы ты мог находиться на Дине.
— Где?
— На Дине. Знаешь что такое Дина? Так называется одна земля, где живут крыльвы. Туда мы и полетим.
— Это далеко?
— Не так что бы очень. Примерно десять тысяч световых лет от Хвоста.
— Что?! — Вскрикнул он, вскакивая.
— Ты не понял, Лари? Это другая планета.
— О, боже… Но ведь такое расстояние…
— Можешь не беспокоиться о расстоянии. Полет продолжится около получаса.
— И когда мы туда прилетим? — Спросил он.
— Мы полетим быстрее света. — Сказала Гретта. — Не говори, что это невозможно. Для тебя и превращения невозможны.
— И вы знали это уже давно? — Спросил он.
— История галактики насчитывает несколько миллионов лет.
— Но почему, тогда, никто не говорит об этом?
— Людям не мало известно. — Ответила Гретта. — И еще больше известно Правительствам стран. Немногим более сорока лет назад крыльвы передали в Космическое Агенство по Контактам документ, в котором было прямо сказано об их существовании и о предложении вхождения Хвоста в Союз Крыльвов. Никто не счел нужным даже ответить на него.
— Боже мой, но почему?!
— Кому-то выгодно ни о чем не сообщать. Кому-то выгодно выдавать пришельцев за драконов и устраивать на них охоту по всей планете.
— А вы? Вы сами? Вы не можете настоять на своем?
— В этом нет особого смысла. — сказала Гретта.
— Как это нет?! Люди постоянно в страхе из-за драконов. Их запугивают всякими сказками, а вам все равно?
— Во первых, Лари, многие из этих сказок вовсе не сказки. — сказала Гретта. — Драконы действительно существуют. И в прошлом было не мало злых драконов. На данный момент они побеждены, но никто из нас не знает, какие звери летают по космосу. Вспомни себя сорок лет назад, Лари. Ты и думать бы не захотел о том что существуют не только злые драконы.
— Но ведь вы не драконы, а пришельцы из космоса. Это разные вещи.
— Правильно. Не все пришельцы драконы и не все драконы пришельцы.
— Я чего-то не понял. — сказал Лари. — Тогда, кто такие драконы?
— Драконы это существа имеющие особые возможности. Они знают силу, с помощью которой могут менять свой вид и могут использовать эту силу как оружие.
— Что за силу?
— Это комплексная сила. Фактически сила знаний законов природы. Дикарь не сумеет стрелять из автомата, даже если он у него будет, потому что не знает как его заряжать и как стрелять.
— И ты знаешь эту силу?
— Да.
Лари замолчал и некоторое время обдумывал сказанное.
— Значит, драконы это те кто умеет ею пользоваться. В большинстве это инопланетяне и кто-то из людей, кто научился от них?
— Да.
— И этому может научиться каждый?
— Нет. Формально человек не может этому научиться.
— Тогда, как он становится драконом?
— Стрелять из автомата можно научить и обезьяну. — сказала Гретта. — Есть, говоря обычным языком, приборы, которые делают человека драконом. Их называют амулетами.
— И у тебя есть такой амулет?
— Мне он не нужен. Я уже давно не человек в биологическом смысле.
— И ты только что сделала меня таким же нечеловеком?
— Да, но не таким же.
— А каким?
— Этот вид называется видом лайинт. Я могу изменить себя когда угодно, а ты останешься лайинтой до тех пор, пока кто нибудь из нас не изменит тебя.
— И чем он отличается от людей?
— Тем, что ты можешь менять свой внешний вид.
— Ты же сказала, что я не могу это делать.
— Ты не можешь сам менять свой биологический вид. Но биологический вид лайинт имеет возможность менять свой внешний вид.
— Как?
— Ты должен делать это мысленно. Расслабься и скажи себе, что ты не человек, а лайинта.
— И что будет?
— Ты станешь таким, как обычно выглядят лайинты.
Ларс пытался что-то сделать, а затем ощутил какую-то силу, которая словно подталкивала его и внезапно все его чувства резко изменились. Он ощутил в себе нечто новое, чего никогда не было и взглянув на себя вздрогнул.
Он уже не был человеком, а был каким-то странным зверем рыжего цвета. Вместо рук и ног были лапы с когтями.
— Я… Я… — заикаясь заговорил он.
— Все нормально, Лари. — сказала Гретта. — Тебе достаточно мысленно приказать себе и ты снова станешь человеком..
Он учился. Учился менять свой вид по желанию. Учился менять вид человека и становился разными людьми. Он учился делать на себе одежду и обувь. Он учился тому что могли делать лайинты..
— Посмотри на меня, Лари. — сказала Гретта. Он поднял на нее взгляд и увидел в ее руках автомат. Через мгновение несколько пуль пробили его грудь и он упал на пол.
Он был потрясен! Он не понимал, зачем Гретта сделала это. А она опустила оружие и подошла к нему с улыбкой на лице.
— Вставай, Лари. — сказала она. — Нечего притворяться, что ты убит.
— Ты..
— С тобой ничего не случилось, Лари. Ты жив и здоров как прежде. Измени себя и все твои раны пропадут в ту же секунду. Измени себя на самого себя и это будет выглядеть так, словно они сразу же зажили.
Лари взглянул на себя и сделал как ему сказали. Все раны исчезли.
— Лайинту невозможно убить пулями, ножами, мечами. Ты останешься жив, если тебе отрубят голову или утопят. Станешь рыбой и сможешь жить под водой хоть год.
— Боже… Ты бы предупредила..
— Ты должен привыкнуть, что могут возникать непредвиденные ситуации, о которых я не могу предупредить. — ответила она. — Теперь о том что для тебя опасно. Огонь и холод это первые враги. Естественно, что границы больше чем у человека. Полное отсутствие кислорода в течение длительного промежутка времени. Порядка нескольких часов. Опасны сильнодействующие химические вещества. Радиация опасна только в сверхбольших дозах. О том что такое раковые заболевания можешь не думать. Лайинта сама по себе сплошная раковая опухоль.
— Как? — удивился Лари.
— Это фигуральное выражение. Собственно, вроде и все. Теперь, можно брать корабль и лететь.
— Отсюда? — спросил Лари.
— А откуда же еще? — ответила Гретта, вставая с кресла. — И еще одно, пока не забыла. Нам неизвестно каков предельный возраст для лайинт. Ходят слухи, что лайинты бессмертны, но это только слухи.
— К-как бессмертны? — удивился Лари.
— Пять сотен лет жизни тебе уже обеспечено. — улыбаясь сказала Гретта.
— А каков передельный возраст крыльвов?
— У крыльвов его нет. Крыльвы бессмертны точно, не считая возможности насильственной смерти, смерти от стихийных бедствий или самоубийства.
— Боже мой… — проговорил он, глядя словно сквозь пол.
— Так что, вот так, Лари. — сказала Гретта. — Считай, что родился заново. Начинается твоя вторая жизнь. Жизнь дракона.
— Дракона? — переспросил он.
— Ну, мы, конечно, еще подумаем, достоин ли ты быть драконом. — сказала Гретта с усмешкой. — Время покажет. А теперь пора в путь.
Они вышли из замка на площадку и на ней в розовом сиянии появился небольшой аппарат.
— Детям нельзя давать играть со спичками. — сказала Гретта, садясь в него. — Потому никто не торопится передавать какие-то данные всем.
Лари сел рядом с ней. В третьем кресле уселся Сантер и вход закрылся.
— Теперь можно и взлетать. — сказала Гретта. — Был когда нибудь в невесомости, Лари?
— Я? Нет..
— Тогда..
Все куда-то рухнуло. Лари еле удержался на месте, вцепившись в ручки кресла. За окном появилась чернота космоса со звездами и планетой где-то сбоку.
— Вот он наш Хвост. — сказала Гретта.
— Мы так быстро взлетели?
— Физику не переделаешь, Лари. Раз уж мы прыгаем через пространство, то прыгаем. Вот так… — За окном все исчезло и осталась только чернота. Огромная бездонная чернота.
Внутри аппарата горел слабый свет и все трое оставались на местах.
— Мы уже летим. — сказала Гретта.
Она продолжила свой рассказ и Лари слушал и слушал. Что-то изменилось вокруг, а затем в окно ударил яркий свет звезды и отражение от планеты, находящейся рядом.
— Вот мы и прилетели. — сказала Гретта. — Что там, Флирк?
— Пять секунд. — ответил он.
В корабле возникла фигура ратиона. Ларс знал этот вид по рисункам еще со школы.
— Привет, Ина. — сказала Гретта.
— Вы сильно заняты? — спросила она.
— Ждем Мин. — ответил Флирк.
В корабле возникло новое существо и Ларс в одно мгновение узнал в нем Марию.
— Ба-а! Кого я вижу! — воскликнула она.
— Флирк, лети в Р-76. — сказала Ина и села в свободное кресло.
— Хорошо. — ответил он. — Что-то случилось?
— Да. Есть кое какие проблемы. — ответила Ина.
А Мария села рядом с Ларсом.
— Как жизнь, Ларс, как твоя жена?
— Она погибла. — ответил Ларс. — Она и мой сын.
— Извини, я не знала.
— Это было семнадцать лет назад. Хотя, сейчас я не знаю сколько.
— Семнадцать плюс минус десять тысяч. — Сказала Гретта.
Корабль вновь провалился в черноту.
— Тебе сказали, что мое настоящее имя Мин? — Спросила Мария.
— Нет. — Ответил Лари. Он чувствовал себя совершенно дико, словно влез в чужую жизнь.
— Ты зря так думаешь, Лари. — Сказала Мин.
— Как?
— Что ты влез в чужую жизнь.
— Я?..
— Привыкай, Лари. Мы все чувствуем твое состояние и твои мысли. Пройдет немного времени и ты научишься этому.
— Я тебе безразличен, Мария? — Спросил Лари.
— Почему ты так решил?
— Ты даже не обрадовалась встрече…
— Я рада встрече, Лари. — Ответила она. — Просто здесь не место для выражения этой радости. Вот прилетим, тогда и увидишь ее.
— Боюсь, не сразу, Мин. — Сказала Ина.
— Что там, Ина? Ты так и не сказала что ты получила.
— Неизвестно что. — Ответила она. — Станция связи не работает.
— По крайней мере, мы туда летим. — Сказал Флирк.
— За полчаса до прекращения связи было сообщение о прибытии какого-то космического корабля в систему. — Сказала Ина.
— Он был идентифицирован?
— Нет. Не имперцы, не звери, не десекты и никто из наших.
— 76-я, кажется, находится вне вашей системы? — Спросила Гретта.
— Да. Потому я и с вами, а не сама по себе.
— Прибыли. — Сказал Флирк.
Рядом появилась звезда, планета, затем послышался вой.
— Что это за дьявол?! — Воскликнул Флирк. Картинка за окном переменилась. Планета оказалась с другой стороны. В черноте космоса появились молнии, которые протянулись к кораблю. — Кто-то по нам палит. — сказал Флирк.
— Ну так врежь ему как следует. — Ответила Мин.
Вновь картинка переменилась. Лари вздрогнул, увидев что все что находилось перед ним куда-то исчезло. Звезды бешено закрутились, планета понеслась на него, а затем впереди появился какой-то космический корабль, из которого вылетали красные молнии. Он напоминал по виду какую-то птицу.
Ощущение было таким, словно он влетел внутрь корабля, а затем ощутил себя довольно странным образом. Он словно сам был зверем и стоял на четырех лапах перед каким-то неизвестным существом, чем-то напоминавшим гориллу.
А рядом появились еще три зверя с крыльями. Лари попытался что-то сделать, но не смог.
«Ничего не делай, Лари.» — Услышал он голос Марии внутри своей головы.
«Где я?» — Спросил Лари.
«Ты во мне. Ты видишь, слышишь и чувствуешь все то же самое, что и я. Так надо, Лари.»
— Что за черт?! Вы что это палите по своим? — Послышался голос снаружи. Он звучал как-то медленно и в то же время быстро. Это были слова на чужом языке, но Лари понял их смысл.
— Кто вы такие?! Откуда вы взялись?! — Послышались вопли трех горилл.
— Из энергии пространства. — Сказал один из зверей и все четверо переменились, превращаясь в подобия тех горилл, которые были перед ними.
— У вас что, не было времени передать запрос? — Спросила Гретта. Ларс почему-то понял, что это была она в виде одного из инопланетян.
— Мы обнаружили лайинту на борту прилетевшего корабля..
— Вы что, не получали приказа с базы? Вы должны сначала проверить кто на корабле, а потом стрелять.
— Но там не было эртов!
— Там были крыльвы, а не эрты. Может, вы не знаете кто такие крыльвы?
— Мы не знаем..
— В таком случае, свяжитесь со своей базой и выясните. А будете палить по чем зря, останетесь без истребителя. Мы еще увидимся.
Лари ощутил, как вылетел из космического корабля и на этот раз влетел в атмосферу планеты. Он чувствовал, что летел с огромной скоростью. Он пронесся над лесами, влетел в какой-то замок, окруженный высокой стеной, и просто вывалился в виде человека на пол в каком-то из залов.
Рядом оказались Мария, Гретта, Флирк и Ина. Мария подняла его на ноги и Лари словно почувствовал, что она смеется.
— Тебе смешно? — Спросил он.
— Тебе тоже было бы смешно, если бы увидел со стороны, как ты не сумел удержаться на ногах. — Ответила Мария. — Не обижайся, Лари. Скоро ты сам научишься всему.
— А кто были эти?..
— Это эрты. Они гоняются по всему космосу за лайинтами из-за того что те неизвестно когда в прошлом чем-то напакостили в их галактике.
— Они приняли нас за лайинт?
— У них есть приборы, которые на расстоянии опеределяют кто находится в корабле. Вот они и узнали, что среди нас есть лайинта.
— Кто это?
— Ты, Лари.
— Но я же не лайинта.
— Биологически ты был лайинтой.
— А сейчас.
— Сейчас я сделала тебя сетвером. Это похожий вид, но приборы эртов не принимают его за вид лайинт.
— А где мы сейчас? — Спросил Лари.
— Это полудикая планета. Здесь есть разумные виды, но все они прилетели с других планет. В основном это дентрийцы и ренсийцы. Они похожи друг на друга. А дентрийцев ты должен знать. Они есть на седьмой планете около Хвоста.
Мария рассказывала о планете несколько минут. Они прошли к окну, откуда открывался вид на удивительный новый мир. Все разошлись по замку и вскоре собрались вновь.
— Что скажешь, Ина? — Спросил Флирк.
— Станция в порядке. И прием и передача. Только что зафиксирована передача эртов к своим. Видимо дело в Вероятности.
— Она же, вроде как, не мешала нам. — Сказала Гретта.
— В нашей системе были все условия для этого. А здесь их нет. Здесь действует дикий закон, закон Вероятности хийоаков.
— Значит, мы можем и не вернуться домой? — Спросил Флирк.
— Куда мы денемся? Вернемся. — Ответила Ина. — Может, конечно, не сразу, но вернемся.
— Нам кто-то мешает вернуться? — Спросил Лари.
— Законы Природы. — Сказала Гретта. — Сверхсветовой перелет возможен, но возможен с определенной Вероятностью. Мы можем перескочить, а можем не перескочить через пространство.
— И как это определяется?
— Садишься в корабль и прыгаешь. Прыгнул, значит прилетишь.
— Я не понял, если вы хотите прыгнуть, как вы можете не прыгнуть?
— Так же как ты хочешь получить решку, подбрасываешь монету и получаешь что получаешь. — Ответила Мария. — Мы совершаем действие и получаем ответ.
— Мы можем улетать. — Сказала Ина. — Станция в порядке, так что у нас здесь нет никаких дел.
Через несколько минут все вновь сидели в космическом корабле и тот выскочил в космос. Несколько минут все молчали, глядя на Флирка.
— Допрыгались. — Сказал он.
— Тогда, летим вниз. — Сказала Мария.
— Вниз? — Переспросил он. — Может..
— Нет, Флирк. Кто знает, что будет? Лари должен кое чему научиться прежде чем мы влезем в то что нам предстоит.
Корабль ушел на планету и приземлился где-то на берегу реки. Рядом был лес, светило солнце, вокруг бегали какие-то животные.
— Я должен что-то делать? — Спросил Лари.
— Ты сейчас должен учиться, Лари. Очень много и очень упорно. А для начала, ты должен как следует узнать нас. — Мария в одно мгновение превратилась в большого крылатого зверя. — Такой я родилась. — Сказала она. — Разве что выглядела как смесь ципленка и щенка. Мама назвала меня Мин. Это мое настоящее имя. — Она легла, посадила Лари себе на спину, вновь поднялась и пошла по берегу реки. — Имя Мария Миррнел я взяла на Хвосте. Я просто придумала его. Так же как были придуманы имена Сантера, Раулы и Дарра. Мы с ними не браться и сестры по родству, но мы братья и сестры по своему виду. Тогда с нами еще была Нара. Она не захотела становиться человеком и жить среди людей. Но сначала я должна рассказать, как мы попали на Хвост. Наша родная планета это Ренс. Сотни тысяч лет крыльвы жили на ней и никуда не вылетали. Мы имели возможность полетов в космос, могли не мало построить, знали столько, сколько не знает ни одна цивилизация людей в галактике. Но мы никуда не летали. Мы жили в лесах и нас всегда считали дикими животными. И вот пришел момент, когда кто-то из людей на далекой планете Империя решил, что наша земля должна стать их землей. Они начали завоевательный поход и тогда началась настоящая война. Многие крыльвы погибли, а те кто остался жив выбросили врага от планеты. Война на этом не закончилась. Дентрийцев было во много миллионов раз больше чем крыльвов. Новое нападение на Ренс сдерживал только страх перед крыльвами. Страх, что мы вновь нанесем им поражение и никто не знал, что для этого у нас уже не было сил. На Ренсе жил еще один разумный вид. Это были люди, похожие на дентрийцев. Они тоже боялись нас, но до того как узнали что мы разумны, они не обращали на нас большого внимания, так же как и мы на них. Несколько лет продолжалось противостояние дентрийцев и нас в космосе. Мы наносили такие удары по разведчикам, что дентрийцы боялись сунуть к нам нос. И в подобном положение некоторые из нас решили лететь в космос за помощью. Мы знали, что существует планета под названием Хвост, где живут хийоаки, а именно Харгрет Син Килемантара. И мы прилетели на Хвост, что бы искать ее. Наши поиски закончились, когда мы узнали, что она улетела в космос. А мы остались без космического корабля и не могли улететь. Наши имена в тот момент уже были известны, как имена драконов и мы изменили их. Мы изменили имена, изменили себя и пошли к людям, что бы начать новую жизнь, что бы достичь своей цели и улететь в космос. И вскоре мы улетели. Вместе с нами улетела Гретта и вместе с нами мог быть и ты, Лари, если бы во время той последней встречи ты не отказался от этого.
— Если бы ты сказала, кто вы, я улетел бы с вами. — Сказал Лари.
— Я не могла этого говорить. В то время у нас не было корабля и я не могла рисковать всеми нами. Нас называли драконами и это нам было на руку, потому что никто не пытался устраивать охоту именно на нас. Ловили драконов, а у нас было не мало того что отличало нас от драконов.
Мария рассказывала о себе, рассказывала о крыльвах, рассказывала о космосе, о драконах, о многом таком, о чем Лари даже и не подозревал. Ночью они легли в лесу и Лари был удивлен отношением крыльвов друг к другу. Они не собирались в это время вместе и он остался наедине с Марияй.
Ему вдруг показалось, что все происшедшее было каким-то сном. Еще утром он был у себя дома и там появился его старый враг Шернер Син Тори..

Лари проснулся с каким-то странным ощущением. Он не открывал глаза и вспоминал свой сладостный сон, в котором встретил Марию. Он попытался повернуться, но что-то ему помешало и он открыл глаза. Сердце забилось с какой-то силой и он понял, что то что он помнил вовсе не было сном.
Он лежал на подстилке из травы и на его груди лежала голова крыльва. Мария спала и Лари не стал ее будить. Он только подумал, что происходящее может быть продолжением его сна.
— Проснулся? — послышался ее голос и она подняла голову. Она быстро вскочила и взвыла.
— Что случилось? — спросил он.
— Не знаешь? — спросила она лукаво. — Ты все еще думаешь, что спишь? Вчера ты так не думал.
— Мне трудно поверить во все это. — сказал он, оглядываясь.
— Может, мне тебя покусать, что бы ты поверил? — спросила Мария.
— Ты же не станешь… — заговорил он и она прыгнула на него. Лари был удивлен, когда крылев вцепился когтями в его грудь. Он ощутил боль и увидел кровь на себе. — Что ты делаешь?! — воскликнул он.
— Хочу, что бы ты проснулся. — прорычала она и схватила его зубами. — Ну, вставай, хвостатый урод!
Лари поднялся и его прежнее настроение куда-то ушло.
— Иди вперед. — сказала Мария и толкнула его лапой. Он вновь ощутил боль от ее когтей, врезавшихся в спину.
— Мне же больно. — сказал он.
— Тебе будет больно, пока ты не проснешься. — ответила она и снова толкнула его. На этот раз Лари пошел через лес и она проследовала за ним.
Они оказались у реки и Мария столкнула его в воду с обрыва, а затем прыгнула, выхватила его когтями из воды и взлетела вверх на своих крыльях. Она перенесла его на другой берег и опустила на траву.
— Ну, ты проснулся, черт старый?! — зарычала она.
— Ты сердишься? — спросил он. — Я же ничего не сделал..
— Вот именно, что ничего. — прорычала она и лапой уложила его на траву. Лари не успел сказать и слова, когда она начала вылизывать его. Она слизывала его кровь с груди, с рук, со спины и он в этот момент понял, что его боль исчезла. — Ну что, ты все еще думаешь, что спишь? — спросила она.
— Нет. — ответил он.
— Раз нет, тогда вставай и забирайся мне на спину. Пора идти на охоту.
— На охоту? — переспросил он.
— А ты думаешь, я останусь голодной весь день? Ты и сам ничего не ел со вчерашнего утра. Не забыл?
— Забыл. — ответил он.
— Забирайся. — сказала она и Лари залез ей на спину и Мария пошла по берегу, а затем завернула в лес.
Они вновь шли и она объясняла ему правила охоты. Они вышли в какое-то поле, где паслись крупные животные. Мария опустила Лари на землю и залегла. Она несколько минут высматривала добычу, а затем взметнулась вверх и понеслась над полем. Животные побежали прочь, а она опустилась вниз и выхватила какую-то большую корову. Схватка закончилась в одну минуту и Мария взяв жерву в зубы пошла вместе с ней к Лари.
Она положила убитого зверя на землю и подошла к нему.
— Я так ужасно выглядела? — спросила она.
— Ты? Нет… — произнес он.
— Я же вижу что ты чувствуешь, Лари. — сказала она, ложась рядом. — Ты думаешь, что ты связался с каким-то ужасным зверем, с хищником, который убивает других. Ведь так, Лари?
— Я не привык к такому. — сказал он.
— Еще бы. — ответила она. — В ресторане никто не принесет тебе разодранную корову. Там все чинно, благородно. Кусочек зажареного мяса..
— Я не обвиняю тебя, Мария.
— Тогда, разводи огонь. Ты же не будешь есть сырое мясо, как я.
Лари прошел к лесу и собрал сухих веток. Через несколько минут рядом горел огонь и на нем жарился крупный кусок мяса. А Мария принялась есть остальное. Ларс поглядывал на нее и на свой кусок.
— Тебе не мало, Ларс? — спросила она останавливаясь. — Можешь взять еще. — Она выдрала большой кусок и прошла с ним к нему. — Возьми.
— Ты смеешься надо мной? — спросил он. — Ты же знаешь, что мне и этого много. — Он показал на жарившийся кусок.
— Ладно, Лари. — ответила она, легла и съела мясо. — Ты знаешь, ведь настоящие крыльвы в природе вовсе не такие маленькие как я.
— Ты маленькая? — спросил он, удивляясь.
— Я совсем маленькая, а настоящие крыльвы по росту больше похожи на больших динозавров.
— И как ты стала такой маленькой.
— А очень просто. Захотела и стала. Могу стать и большой. — Она в одно мгновение стала в два раза больше ростом, чем была и Ларс не отрываясь смотрел на нее. — Мы можем выглядеть какими захотим. Большими или маленькими. — сказала она и прошла к своей корове. Она съела ее в одну минуту и вернувшись к Лари легла рядом, положив свою голову на передние лапы.
— И ты могла так же сделать и тогда? — Спросил он.
— Могла. Превращения это самое элементарное из того что мы умеем делать.
— А куда девается лишняя масса?
— А никуда не девается. Она остается с нами, только в другом состоянии. Людям это состояние неизвестно, вот им и кажется что масса исчезла. Я могу вовсе исчезнуть и все равно останусь рядом. Смотри, Лари, твой кусок уже подгорает.
Он снял мясо с огня и некоторое время не знал как к нему подступиться.
— Вот умора! — завыла Мария. Она вскочила и из ее груди вырвалась молния. Через несколько мгновений рядом появился стол, два стула, а на столе несколько столовых приборов. Она переменилась сама и стала человеком.
— Вижу, без этого тебе никак не обойтись. — сказала она.
— Я чувствую себя каким-то дураком. — сказал он.
— А знаешь, какой дурой я чувствовала себя, когда впервые попала к людям? Когда я увидела автобус, я решила что это чудовище, которое рычит и ест людей.
Лари усмехнулся от этого.
— Правда? — Спросил он.
— Правда. Представь себе, что ты никогда не видел машин и тебе вдруг говорят, что ты должен залезть внутрь этого железного монстра, который еще и воняет бензином. Мы забрались, я потом выскакивали оттуда как полоумные.
— И когда это было?
— Давно. Мы тогда впервые встретились с Харгрет и она показывала нам как живут люди на Ренсе.
Лари сидел за столом и ел жареное мясо. Откуда-то появилась соль, а потом и сок. И когда обед закончился, все остатки исчезли вместе со столом и стульями.
— Словно в сказке. — сказал он.
— Ну так откуда ты думаешь берутся сказки? Вот из рассказов таких как ты, кто побывал в гостях у драконов.
Ларс вновь оказался на спине крыльва и Мария весь день возила его, одновременно продолжая свои рассказы..

Казалось, время потеряло свою сущность. Одни дни сжимались в часы и минуты, другие растягивались на месяца. Лари учился. Он учился как никогда раньше. Он узнавал за день столько, сколько не сумел узнать и за всю жизнь. Прежние знания фундаментальных физических законов теперь больше смахивали на знания ребенка.
— Вот, значит, какова эта загробная жизнь. — сказал как-то Лари.
— Какая жизнь? — переспросила Мин. — Ты шутишь, Лари?
— А что? Разве я не умер?
— Ты сейчас живее чем все люди на Хвосте. Как в той песенке про Харгрет. Помнишь?
— Какой?
— Харгрет и сейчас живее всех живых. — сказала Мин.
— Это посня о Харгрет Ратион..
— Ты, наверно, не знаешь, что Харгрет Ратион была обыкновенным хийоаком?
— Как?!
— Харгрет Ратион это Харгрет Син Килемантара. Хвост почитает и ту и другую и не хочет принимать тот факт, что она жива, что кроме нее есть и другие пришельцы… Ты знаешь эту ситуацию.
— Да… — ответил он с какой-то печалью.
— Ты хочешь вернуться домой, Лари? — спросила Мин.
— Да. Мне кажется, что я больше никогда не увижу Хвост.
— Увидишь, Лари. Обязательно увидишь. Я обещаю тебе. Как только появится возможность, мы полетим туда.
Прошел месяц на чужой планете с кодовым названием Р-76. Теперь Лари многое знал. Он мог сам менять себя, мог становиться крыльвом, человеком, лайинтой. Он мог летать подобно драконам. Он знал не мало такого, о чем люди могли только мечтать.
— Ты ничего не придумала, Ина? — спросила Гретта на одной из встреч крыльвов.
— Нет. Все бесполезно. Я не могу изменить Вероятность здесь. Я могу создать Систему, но она другая. Она не соединяется с нашей и она ничего не меняет. Разве что дает одну дополнительную возможность уйти в нее.
— Может, попробуем просто улететь? — спросила Мин.
Вопросов по этому поводу не было. Через минуту корабль выскочил в космосе и совершил попытку вылететь из системы. Вновь ничего не удалось.
— Думаю, теперь мы можем применить метод Харгрет. — сказала Мин. — Флирк, жми в будущее.
Несколько секунд все оставалось на месте, затем картинка за окном поменялась и все вновь осталось по прежнему.
— Мы улетели на два года. — сказал он.
Рядом появился корабль и через мгновение послышался голос на языке эртов. Он автоматически переводился на язык ратионов, который Лари уже знал.
— Кто вы? — спрашивал эрт.
— Мы крыльвы. — ответил Флирк.
— С какой целью вы прибыли.
— Не говорите ерунды. Эта планета входит в Союз Крыльвов. — сказал Флирк. — Пока.
Корабль перескочил к планете и влетел в атмосферу. Мгновение спустя рядом появился крылатый истребитель эртов и открыл огонь. Стабилизация поля мгновенно остановила его красные молнии и истребитель взорвался в воздухе.
Не прошло и секунды, как вокруг оказалось еще несколько истребителей эртов и на этот раз они открыли ракетный огонь.
— Что за дьявол?! — зарычал Флирк, сбивая ракеты. Несколько лучей достали истребители противника, но те спокойно отразили лазерные лучи и сами открыли огонь из лазеров.
Астерианский фрагмент отразил атаку и Флирк несколько изменил тактику. Он отключил стабилизацию и переместил его в другое место.
Эрты не отставали и продолжали нападение. Вновь рядом кружилось несколько истребителей. Они не стреляли красными молниями, но их лазеры и ракеты доставляли довольно много неприятностей.
— У нас остается только одно оружие. — сказала Ина. — Энергия пространства! — выкрикнула она и как в первый раз перед Лари все исчезло. Он ничего не делал, но оказался внутри крыльва. Лучи энергии пространства вошли в один из истребителей и тот мгновенно включил биополевое перемещение в пространстве.
Истребитель вышел куда-то из системы. Перед тремя эртами оказалось четыре крыльва и в этот момент включилась стабилизация поля внутри машины. Одновременно с ней возникли лучи между крыльвами и эртами.
— Что за дьявол?! — зарычала Мин. Ларс чувствовал это так, словно рычит сам.
— Вы попались. — проговорил один из эртов. — Мы давно поняли, что вы вовсе не наши друзья!
— Похоже, вы кое что тоже плохо поняли. — прорычала Ина и в одно мгновение исчезла. Она появилась рядом с эртами в виде ратиона. — Понравилось? — спросила она и ударила по клавиатурам и мониторам корабля ручным лазером. Новый удар пришелся по лучевым установкам, удерживавшим крыльвов в одной половине истребителя.
— Ты за это заплатишь! — закричал какой-то эрт и бросился на Ину.
Он ударил ее своими когтями и схватил за шерсть.
— Ой, дурак… Ой, дурак! — закричала Ина и переменилась, превращаясь в лайинту.
Эрт отскочил от нее с окровавленными руками.
— Включай самоуничтожение! — закричал он кому-то из своих, но двое других эртов уже были под лапами крыльвов. Из задерживающих лучей работали только два и они не помешали крыльвам пройти к эртам.
— Вы все равно сдохнете! — выкрикнул эрт.
— А ты, я вижу, совсем без ума? — спросила его Ина. — Думаешь, мы не сумеем управиться с вашей птичкой, лохматый?
— Не сумеете! — со злорадством ответил тот.
— Флирк, ты нашел то что нужно? — спросила Ина.
— Одну секунду. — ответил тот. Несколько мгновений спустя он вырвал кусок провода откуда-то из управления истребителем и стабилизация поля исчезла.
В следующее мгновение все крыльвы переменились, превращаясь в лайинт. В корабле возник сигнал тревоги и через две секунды исчез.
— Это у них сигнал против лайинт. — сказал Флирк. — Думают, что лайинты от этого звука перепугаются и сбегут.
Один из эртов воспользовался тем, что остался свободным, вскочил и дернул какую-то ручку на стене.
Лари увидел только вспышку, а затем оказался внутри нового корабля, на этот раз это был корабль крыльвов.
— До чего же глупые попадаются существа. — сказала Мин.
— Что произошло? — спросил Лари.
— Они решили, что убьют нас, если взорвут свой корабль. Так и не поняли, что энергия пространства выдерживает и термоядерный взрыв.
— А где мы сейчас? — спросил Лари.
— Никак не могу понять. — сказала Ина.
— По моему, мы куда-то летим через пространство. — сказала Мин. — Нас выбросили с помощью внешнего генератора поля.
— Если так, то нас уже вынесло из галактики. — сказала Ина. — Не нравится мне это. Надо попробовать стабилизировать поле.
Все было бесполезно. Корабль несся куда-то сквозь пространство. Прошли часы, дни, недели… Необратимость происходящего поглотила всех и крыльвы уже почти ничего не говорили.
— А если мы никогда не выйдем из этого состояния? — Спросил Лари.
— Выйдем. — Ответила Ина. — Всякий прыжок когда нибудь заканчивается. Мы пролетим огромное расстояние, но мы выйдем из этого состояния.
Корабль был изменен и расширен. Пятерым друзьям ничего не оставалось, как ждать..

Корабль вышел из прыжка через полтора месяца, выскочил в центре какой-то галактики вдали от звезд. В этот момент не спала только Ина и она тут же подняла всех.
Несколько секунд ушло на прыжок к ближайшей звезде и через несколько мгновений в космос ушел зондирующий импульс биополевого сканирования.
Секунды, минуты, часы уходили на обработку приходивших данных. Ближайшая точка, откуда пришел ответ, располагалась в нескольких сотнях световых лет.
— Мы в пятнадцати миллионах лет от дома. — сказала Ина.
— По моему, нам надо просто вернуться. — сказал Флирк.
— Выход из галактики закрыт. — ответила Ина. — Я пробовала выйти.
— Тогда, нам остается только лететь по ветру. — сказала Мин. — Нужно скакать до тех пор, пока возможны прыжки. Скакать во все стороны и в будущее. Пусть Вероятность работает на нас.
— Тогда, сразу и начнем. — ответила Ина. — Начну с прыжков в будущее. Скажем, на десять тысяч лет вперед.
Корабль ушел в прыжок. Через полчаса он вновь скакнул в будущее и продолжал свой полет, пока Вероятность не остановила его. Переход оказался закрыт, через несколько часов, когда корабль пролетел около семидесяти тысяч лет в будущее.
Теперь Ина включила новые переходы и еще через час небольшой челнок влетел в какую-то систему. Он влетел и остался в ней без возможности выхода. Новый переход в будущее увел его еще на два года и на этом все прыжки оказались запрещены.
— Вот мы и на месте. — сказала Ина.
— Рядом есть населенная планета? — спросила Мин.
— Да. Вторая планета. Очевидна разумная деятельность. Рядом есть какие-то корабли или спутники.
Челнок перескочил к планете и завис на низкой орбите.
— Черт! — Воскликнула Ина. — Они стабилизировали поле, а я не успела создать систему.
— Ну и черт с ними. — Сказал Флирк. — У нас..
Он не договорил. Корабль вздрогнул от удара и понесся вниз.
— Дьявол! — Воскликнула Ина. — Они нас сбили! Черт возьми! Что это за дьяволы?!
— Похоже, мы не так всмогущи, как кажется. — Сказала Гретта. — Может, здесь планета хийоаков или кого нибудь вроде них.
Корабль несся на планету и уже вошел в атмосферу.
— Не буду менять курс. — Сказала Ина. — Пусть думают, что мы беспомощны.
Корабль все набирал скорость, падая вниз. Стабилизация поля оставалась и вскоре оказалоась, что без торможения не обойтись.
— Держитесь. — Сказала Ина. — Я дам максимум торможения.
Ускорение вжало всех в кресла и несколько секунд корабль менял свою скорость. От нового удара все вокруг содрогнулось, а затем разлетелось на части.
— Боже мой! — Воскликнула Ина. — Что это за дьявол! Он действует из своей системы!
— Так войди в нее! — Выкрикнула Мин.
— Я не могу! Я не знаю, где она! Не знаю параметров, без них не войти!
От нового удара корабль рассыпался и пятеро птицельвов оказались среди обломков, которые неслись в воздухе. Неслись куда-то вниз на огромной скорости.
Но скорость была уже не такой большой. Атмосфера была достаточно плотной и все пятеро сумели вылететь на собственных крыльях. Они мчались вниз.
— В воду! — Взвыла Гретта и все перенаправили свой полет к озеру, находившемуся где-то внизу.
Они рухнули в воду все пятеро, один за одним. Ушли под воду, а затем всплыли как поплавки. Тела крыльвов были значительно легче воды.
— Чертова стабилизация! — Зарычала Ина.
Где-то вдали послышались удары, а затем над лесом взметнулись языки пламени. Появилась яркая вспышка термоядерного взрыва и через несколько секунд стабилизация биополя исчезла.
Не сговариваясь все крыльвы в одно мгновение переменились, уносясь от места взрыва на несколько десятков километров и одновременно превращаясь в лайинт.
Новая стабилизация остановила их, а затем рядом возник огромный монстр.
— Дьявол… — Проговорила Ина, глядя на него.
Двуглавый дракон обрушил на пятерых лайинт удары какого-то оружия, от которого все разлетелись в стороны. Лари ощутил, что его тело пробито и увидел, что висит на большой сухой ветке, торчащей из дерева.
Дракон прошел мимо него и наносил новые удары, то ли незаметив самого Лари, то ли решив что он уже мертв.
От ударов дракона вокруг полыхнуло пламя и Лари понял, что остается только удирать. Он слетел с ветки и бросился бежать. Новый взрыв бросил его на какое-то дерево и дракон опалил его пламенем огня. Лари уже ничего не видел. Он чувствовал, что его тело тает в огне и в этот момент ему пришла мысль. Он атаковал ствол дерева и начал пожирать его внутренние слои. Через минуту он уже был в корнях, а верхушка дерева пылала в огне.
Снаружи еще слышались удары. Лари чувствовал жар огня, охватившего лес и ушел глубже в корень дерева. Внизу земля была более холодной, но было довольно мало кислорода. Он знал, что нехватка кислорода может быть заменена определенным питанием и он начал делать так, как его учила Мария. Ему было больно от сознания, что ее нет рядом и он надеялся, что она ушла от дракона..
Он проснулся от какого-то ощущения, что его кто-то грызет. Лари зашевелился и попытался выбраться из своего положения. Он вывалился в какую-то нору. Вокруг было совершенно темно и он ощутил, что рядом кто-то есть. Это было какое-то существо и Лари попытался что нибудь сказать ему.
Послышался визг, а затем звук уносившегося зверя. Лари побежал на этот звук и наткнулся на стену. Он нащупал проход и полез в него. Стало ясно, что проход вовсе не так широк. Лари полз по нему. Полз долго и упорно, пока вновь не ощутил радом какое-то существо. В нем был явный страх и Лари вновь попытался заговорить. Ответом были только крики и удары когтями.
Он схватил зверя, поймав того за лапы и ощупал его. Он не знал что это было за существо. Оно дергалось и кусало его и в этот момент Лари вдруг осенило, что это мог быть какой нибудь дикий неразумный зверь.
Он рассмеялся и пополз по норе дальше, взяв с собой связанного зверя. У него возникла мысль, что надо копать вверх и через несколько минут он уже лез вверх по корню какого-то дерева, на которое наткнулся. Стабилизация биополя не давала ему вылететь методом крыльвов.
Он выбрался наружу. Вокруг было темно, но света звезд ему было достаточно. Лари рассмотрел грызуна, которого поймал и выпустил его. Тот унесся сломя голову и исчез в ночи.
Вокруг были полуобгоревшие деревья. Огонь был видимо потушен недавно прошедшим дождем. Лари выбрался наружу полностью и переменив свой вид на вид крупного зверя начал ходить кругами.
Он никого не находил и совершенно потерял надежду, что кто-то остался жив. Ночь и плохое настроение заставили его лечь и он заснул.
Пробуждение наступило от каких-то звуков. Странные удары доносились откуда-то из-за холмов и Лари пошел туда. Через полчаса бега он увидел какую-то деревню. Ее жители словно чего-то праздновали. Они ходили по центру кругами, били в барабаны, а затем вывели из круга четырех, странного вида существ, и повели через деревню куда-то от Лари.
Он долго смотрел на это, затем обежал деревню и стал следить за шествием. Четверка была связана и в этот момент Лари кольнула мысль, что это могли быть его друзья. Там среди тех четверых могла быть и Мария.
Он двигался вдоль леса, не выходя на дорогу и следил за действиями абборигенов. Те что-то выкрикивали и продолжали бить в барабаны. Лари шел за процессией и обдумывал план как вытащить четверку от абборигенов. Видимо те не могли изменить себя, потому их и вели связанных на веревках.
— Думаешь их надо освободить? — послышался голос позади и Лари резко обернулся. Перед ним оказалась лайинта, которая через секунду стала похожей на Ину.
— Ина? — спросил он.
— А ты?
— Лари. Ты одна?
— Одна. Я думала, что осталась одна. Но, раз уж ты от него сбежал, то думаю и остальные сбежали. Как ты ушел от дракона?
— Я попал на дерево и ушел внутрь него через ствол в землю. А ты?
— А я попала в какую-то нору, разделилась на две части и выпустила одну как приманку для дракона. Он ушел за ней и я осталась.
— Ты думаешь, из этих четырех никто не может быть нашим? — спросил Лари.
— Думаю ты прав, что их надо освободить. По крайней мере, они научат нас языку. Думаю, ты со своим размером можешь спокойно это сделать.
— Я? — переспросил Лари и взглянул на себя. Он понял, что действительно был огромным зверем.
— Ты, наверно, не мало дерева съел со страху.
— Да. — ответил Лари. — У меня был длинный хвост.
— Давай, сделаем так, пройдем немного вперед и посмотрим, что они собираются делать с этой четверкой. Вдруг они хотят отдать ее дракону? Если так, то нам опасно вмешиваться.
— А если там наши?
— Подумаем по дороге. — Ответила Ина. — Ты разрешишь мне забраться на тебя?
— Да. — Ответил Лари и Ина просто взлетела и оказалась на его шее.
— Так проще и не нужно громко говорить. — Сказала она.
Они продолжали поход за процессией и вскоре оказались на берегу какого-то озера. Четверку провели к берегу процессия остановилась. Через несколько минут рядом началось сооружение большого костра. Абборигены укладывали ветки и продолжали свое действие с пением и барабанным боем.
— Такое чувство, что это какие-то дикари. — Сказал Лари.
— Так и есть. — Ответила Ина. — Видимо они принесут этих четырех кому-то в жертву.
— Кому? Дракону? — Спросил Лари.
— Не знаю. — Ответила Ина. — Подождем, увидим. Знаешь, как надо их спасать?
— Как?
— Ты должен будешь съесть всех четверых.
— Съесть?! — Удивился Лари.
— Не кричи. Не по настоящему съесть, а сделать вид, что съел. Делаешь внутри себя большой пустой объем, глотаешь их, отправляешь в этот объем и уходишь. Времени на развязывание может не оказаться. Кто знает, какое у них есть оружие? Может, они вызовут дракона. И не забудь, что им нужно будет еще и дышать.
Действие у абборигенов изменилось. Четырех связанных возвели на костер и вскоре появилось несколько абборигенов с факелами.
— Пора, Лари. — Сказала Ина. — Помни, что я тебе сказала. Времени не так много. Вперед!
Лари выпрыгнул из леса и понесся к толпе абборигенов. Он пробежал половину расстояния, когда его, наконец заметили. Послышались крики и вопли. Абборигены начали разбегаться и Лари спокойно проскочил к кострищу, на котором находилась связанная четверка.
Слышались какие-то крики. Закричали и четверо связанных. Они не могли ничего сделать и Лари спокойно подскочил к ним. Он несколько секунд смотрел на них, а затем проглотил всех четырех по одному. Он развернулся к абборигенам. Все уже стояли на коленях и молились какому-то своему богу.
Лари несколько задержался, прошел глядя на них, а затем помчался к лесу. Он скрылся среди деревьев, а затем около часа ходил по подсказке Ины. По лесу, по ручьям и небольшим речкам, скрывая следы.
Он остановился и выпустил четырех «съеденных».
— Вот и прекрасно. — Сказала Ина. Она соскочила с Лари, знаком уложила его на землю и подошла к четверке. Она несколько секунд смотрела на них, а затем легко развязала всех четырех. Те начали что-то говорить и встав на колени опустили головы к земле. — Вот и начнем с обучения разговору. — Сказала Ина.
Начались разговоры. Поначалу они были не понятны Лари, а затем постепенно он начал вникать в их смысл. Ина легко учила слова и говорила их значения Лари.
— Тебе придется изменить свое имя, по крайней мере здесь. — Сказала Ина.
— Почему? — Удивился Лари.
— Лари на местном языке означает то ли дурак, то ли идиот, я еще не поняла точно.
— Вот влип. — Ответил он, усмехаясь. — А как имя Иллар?
— Наверно, это лучше.
— Это мое полное имя.
— А как звучит все твое имя?
— Иллар Син Теннер.
— А мое Ина Вири Калли. Они считают, что я их освободила от тебя и что ты мне подчиняешься.
— Лишь бы они не считали, что меня нужно сжечь.
— Нет, Иллар. Они считают себя обязанными нам и готовы служить до конца своих дней.
— Они могут помочь найти Мин, Флирка и Гретту?
— Не знаю. Их племя живет здесь. Но немного подальше. Их собирались сжечь как врагов. Они считают, что сжигая врагов сами становятся сильнее.
— Глупость какая-то.
— Дикари. — Ответила Ина.
— А о драконе они знают?
— Я еще не затрагивала эту тему. Они могут испугаться, поэтому я оставила ее на потом.
— Они не сказали, есть здесь какой нибудь город поблизости? Или что-то вроде того?
— Они не знают. Говорят, что на севере есть какие-то могущественные племена. Видимо, нам придется идти туда.
— А ты сама знаешь, что это был за дракон?
— Знаю, откуда он взялся и какова его сила. Он явно принял нас за врагов. Возможно, эрты знали, куда нас посылали.
— Мы же улетели на семдесят тысяч лет в будущее с того места.
— И на пятнадцать тысяч в сторону. На расстоянии в пятнадцать миллионов километров это могла быть вполне объяснимая ошибка перемещения.
— Чем мы им помешали?
— А черт их знает.
Появились четверо абборигенов с каким-то пойманным животным.
— Ты есть хочешь? — Спросила Ина.
— Куда мне еще? Я и так не знаю что делать со своей массой.
— Большая масса не всегда плохое качество. Мне точно надо как следует наесться, что бы стать больше. По крайней мере такой как они.
— А кто держит стабилизацию?
— Дракон, кто же еще. Вот отключит ее, тогда мы и воспользуемся моментом.
Через два дня разговоры с абборигенами больше не прибавляли словарного запаса и Ина с Илларом решили сняться со своего места и направляться на север. Другого пути не было.
Абборигены провели их в свое селение, и после этого проводили до границы своих владений. Они не хотели отставать и Ина отдала им такой приказ, дав задание искать похожих на нее существ и рассказывать им куда ушли их сородичи.

Они шли днями и ночами. Дорога лежала через леса и реки, через поля и озера. Стабилизация биополя все так же мешала что либо предпринять.
— Может, нам не нужно было уходить оттуда? — Спросил Лари в один из вечеров.
— В любом случае нам надо было идти. — Ответила Ина. — Мы должны найти выход из этой ситуации. Возможно, поле не везде стабилизировано. Сейчас я готова к входу в свою Систему.
— Что это за Система?
— Это иной параллельный мир. В нем можно передвигаться, можно прятаться, можно следить за всем происходящим. Если мне удастся ее создать, мы сможем не думать о стабилизации поля. Она не будет нам мешать.
Ина старалась что-то объяснять Лари, но в большинстве случаев эти объяснения ничего не давали. Он еще плохо знал то что должен был знать.
Отключение стабилизации биополя произошло ночью. Ина мгновенно подняла Лари и не дала ему ничего сделать.
— Мы должны быть готовы ко всему, Иллар. Нас могут атаковать в любую секунду, как только мы используем биополе… Будь готов ко всему, Лари. Ляг и замаскируйся здесь, а я попробую сделать то что хочу.
Ина отошла в сторону и в одно мгновение превратилась в огненную вспышку. Через долю микросекунды ее биополевой сигнал вызвал крыльвов, но ответ не пришел…
Иллар увидел только новую вспышку и рядом с Иной возник дракон. Вновь возникла стабилизация биополя и дракон нанес удар по появившемуся ратиону.


Она исчезла в огненном взрыве. Иллар лежал и не двигался. Он понимал, что не сможет ничего сделать с двуглавым монстром. А тот стоял над местом взрыва и некоторое время осматривал все вокруг. Новые удары дракона обрушились на все вокруг и лес вспыхнул. Иллар ощутил жар и огонь на себе но он знал, что ему надо лежать и не двигаться. Он был обыкновенным бугром и огонь задевал только его внешность.
Дракон сжег лес вокруг и через несколько часов улетел. Иллар еще какое-то время оставался неподвижным, а потом выбрался из под углей и пепла.

— Я же приказал тебе убить их всех! — Закричал Повелитель. — Ты не понял приказа, Хендрегон?!
— Я подумал, Ваша Светлость захочет узнать тайну большой силы пришельцев. — Ответил он. — Я захватил троих и изолировал их в нашей тюрьме.
— А двух других?! Почему они еще живы?!
— Они во много раз слабее и не представляют угрозы. Я решил, что не стоит зря расходовать силы на каких-то зверей.
— Ты идиот! Отправляйся и уничтожь их!
— Я думаю, они давно сами погибли в лесном пожаре.
— Ты уверен?
— Я сжег лес во всей округе. Там не осталось никого живого.
— А зачем тогда ты блокируешь там поле?
— Я решил, что надо его блокировать на всякий случай. Через несколько дней можно снять блокировку. Если кто из них и остался, их убьют местные жители.
— Почему ты так уверен?
— Потому что Ваша Светлость всегда требовала с местных жителей принесения жертв. Они обязательно принесут вам этих пришельцев.
— Проследи за всем что там происходит. И что бы не было никаких промахов! Или ты забыл Предсказание?!
— Не забыл, Ваша Светлость. — Ответил Хендрегон, удаляясь.

— Ко мне этого поганого дракона! — Закричал Повелитель, узнав о новом происшествии. Хендрегон появился через секунду. — Ты что же это делаешь?! Ты сказал мне, что они мертвы!
— Один из них чудом выжил, Ваша Светлость.
— Чудом?! А по моему не чудом, а твоей дуростью! Ты и сейчас не смог его убить!
— Но я его убил! Он исчез в огне.
— Исчез, а не умер! Ты забыл, что после смерти каждое существо испускает части своей инфоструктуры?! А этот?! От него не было никаких..
— Может, он был глуп, Ваша Светлость.
— Это ты идиот! Он не мог быть глуп, раз вышел на связь со своими! И теперь он сбежал, а не уничтожен!
— Но ему некуда было бежать. Там и сейчас блокировано поле.
— Болван. Откуда только берутся такие идиоты?! А что ты сделал с теми тремя?!
— Ничего, Ваша Светлость.
— Ты не слышал моего приказа?! Я тебе сказал, убить их!
— Но тогда наш мир будет уничтожен.
— Что?!
— Их инфоструктура слишком велика, что бы ее разрушать здесь.
— А зачем ты их сюда втащил? Тебе было приказано убить их там, болван!
— Здесь они изолированы и не представляют угрозы. А вы можете пожелать узнать их тайны.
— Ты узнал от них хотя бы одну тайну?!
— Нет, Ваша Светлость.
— Почему?!
— Они молчат. Уперлись как бараны и молчат. Я их морил голодом, травил кремендами, приказывал пороть и жарить на медленном огне. Они не выдают ничего.
— И что? Ты не можешь ничего придумать?
— Я могу придумать Вселенную, Ваша Светлость, но я не мастер придумывать пытки. Это ваша специальность.
— Ты что, издеваешься надо мной?!
— Простите, Ваша Светлость, я не хотел ничем вас задеть.
— Ты пробовал на них Ахмердена?
— Нет, но боюсь, что ничего не выйдет.
— Почему?
— Они съели кременд. Думаю, они могут убить и Ахмердена.
— Съели кременд?! Ты шутишь?!
— Нет, Ваша Светлость. Когда их запустили к ним, они решили, что закончилась пытка голодом, поймали всех кременд и съели.
— Они действительно не такие простые. Продолжай их допрашивать, Хендрегон. Если ничего не выйдет, попробуй Ахмердена. Посмотрим, кто из них сильнее. По моему, ты сам не сумеешь съесть кременд.
— Я не самоубийца. — Ответил Хендрегон.
— Иди и докладывай каждый день о том чего сделал и чего добился!
— Как прикажете Ваша Светлость…

Иллар бродил по лесам несколько дней. Вновь отключилась блокировка биополя и он решил ничего не предпринимать. Дракон не появлялся и Иллар продолжал ходить. Он выглядел зверем теперь и думал только о Марии. Он не знал что с ней и не знал, как ей помочь. Он был в отчаянии из-за сложившейся ситуации. Ина погибла, трое крыльвов пропали, а он был один на дикой планете во многих миллионах световых лет от родной планеты.
Он не заметил как вошел в какую-то деревшуку и понял это, когда увидел рабегавшихся жителей. Те что-то кричали на своем языке, бегали по улице с другой стороны домов. Иллар посмотрел на себя.
Он был черен, грязен и выглядел как настоящий черт, разве что без рогов. Он ощущал страх абборигенов и понял, что он вызван не только его видом, но и размером. Хотя часть его и сгорела во время последней атаки дракона, он был раза в два больше по массе любого жителя деревни.
Иллар решил просто уйти и прибавил шагу. Он шел вдоль улицы и глядя по сторонам чуть не налетел на какого-то малыша, сидевшего на дороге. Малыш просто ничего не понимал и моргая глазами смотрел на подошедшего зверя.
Иллар остановился, несколько секунд смотрел на него, а затем медленно обошел и направился дальше. Видимо, кто-то увидел происшедшее и крики жителей несколько поутихли. Он прошел через село и вышел с другой стороны к речке. Что-то подтолкнуло его. Он забрался в воду и некоторое время барахтался там, вычищая свою шерсть, а затем вышел на другой берег и ушел в лес..
Он потерял счет дням. Прошло то ли двендацать, то ли тринадцать дней с момента гибели Ины. Иллар шел через какое-то поле, когда послышался шум и словно изниоткуда над ним появилось несколько летающих машин. Он инстинктивно рванулся в сторону и в этот момент на него упала металлическая сеть. Первой мыслью было пройти сквозь сеть и скрыться и в этот момент он понял, что так делать незачем. Раз никто не знал, что он может уйти через сеть, он мог оставить это в тайне и уйти потом, тем более, что контакт с разумным видом был наиболее подходящим для него в этот момент. Машины были признаком высокой цивилизации.
Он еще некоторое время делал вид, что сопротивляется, а потом прекратил. Теперь он был связан и мог разве что рычать, глядя на бесхвостых людей, которые втаскивали его в приземлившуюся машину. Люди о чем-то говорили, а Иллар смотрел на них и старался подавить в себе инстинктивное неприятие бесхвостых существ. Для него это было признаком их нехороших намерений, но этот признак не действовал в космосе. Он действовал лишь на Хвосте, где человек без хвоста ассоциировался с преступником и вором. В прошлые века преступников и воров лишали хвоста и такой человек всегда оказывался на виду.
Иллар лежал на полу. Три человека сидели рядом и обсуждали его, кто-то вел машину и та быстро уносилась куда-то прочь. В этот момент Иллар вдруг понял, что люди в машине вовсе не были похожи на абборигенов, с которыми он встречался.
Он старался что-то понять, начал рычать, что вызвало определенную реакцию людей. Иллар рычал, затем завыл, а потом мгновенно прекратил, почувствовав через биополе недовольство людей.
Полет продолжался еще около часа. Люди некоторое время еще смотрели на зверя, а потом в их сознании появились ноты удивления. Иллар не знал почему, но чувствовал это.
Наконец, произошло какое-то изменение. Аппарат влетел в какие-то ворота и приземлился в большом ангаре, где находилось еще несколько подобных машин. Иллара выволокли и он увидел связанных абборигенов, которых вели от другой машины. Люди, видимо, знали их язык и подгоняли идущих словами, а некоторых и палками. Абборигены были явно сильнее и больше людей, но не могли ничего сделать, потому что были связаны.
Иллара пронесли через ангар и он усмехнувшись завыл, чем вызвал определенное внимание к себе как со стороны абборигенов, так и их надсмотрщиков.
Кто-то видимо, воспользовался этой заминкой и один из абборигенов вырвался из цепочки. Он куда-то побежал и был сражен молнией. Еще через полминуты его несколько раз ударили палками и вернули в строй своих сородичей.
Все картины исчезли, когда Иллара втащили в какую-то тележку и повезли по коридору. Люди о чем-то переговаривались, а тележка уезжала куда-то. Иллар видел только что она постоянно забирает вправо. Коридор был подобен дуге.
Его водворили в какую-то клетку, после чего связывавшая сеть была расстегнута с помощью манипуляторов, находившихся в самой клетке. Иллар оказался свободен и встав на лапы осмотрелся вокруг. Он издал недовольное рычание, прошелся около прутьев и несколько минут еще ходил взад и вперед по клетке.
Снаружи появились люди, а затем в это же помещение ввели нескольких абборигенов. Их посадили в клетки находившиеся там же, а затем люди ушли. Четверо пленников о чем-то говорили на своем языке. Кто-то пытался трясти решетку и бил по прутьям кулаками. Чувствовалась их злость и отчаяние.
Иллар не знал что все это могло значить, но не особенно вдавался в подробности. Он ждал времени, когда кто нибудь займется им самим и лег в своей клетке, глядя на абборигенов.
Он заснул и проснулся от сильного шума. Все вокруг тряслось и гудело. Абборигены подняли крики и вой, а Иллар смотрел вокруг и не знал что и делать. Он подошел к выходу из своей клетки и осмотрел его. Решетка закрывалась с помощью механизмов, находившихся вдали от непосредствнной близости.
Иллар некоторое время раздумывал над тем что ему делать, а затем зарычал и взвыл, когда ему надоело слушать вопли абборигенов. Те на несколько секунд притихли, и в этот момент слышался только шум снаружи.
Иллар вновь выл, когда кто-то из абборигенов начинал шуметь и через некоторое время они словно поняли его, прекратив все попытки вырываться и кричать.
Новое усиление звуков привело к увеличению силы тяжести. Абборигены вновь взвыли, а Иллар понял, что оказался в каком-то космическом корабле, который начал подъем в космос. Теперь ему стало понятно назначение некоторых конструкций на потолке и решетки над своей головой.
Космический аппарат поднимался вверх. Сила тяжести возросла вдвое и Иллар лежал на полу не двигаясь. Абборигены так же распластались на полу и продолжали стонать и выть.
Ускорение продолжалось несколько минут. Перегрузка была не такой большой. А для Иллара она и вовсе не имела особого значения. Он мог выдержать и в десять раз больше.
Корабль людей выходил в космос. Теперь было примерно ясно происшедшее. Люди прилетели на новую планету, где поймали Иллара, абборигенов и теперь, видимо, летели в свой мир.
В один из моментов ускорение резко исчезло, что вызвало новую волну воя абборигенов. Возникла невесомость и те кричали, барахтаясь в воздухе. Иллар спокойно всплыл и лег на другом полу. Теперь по его рассчетам корабль должен был начать вращение.
Так и произошло. Вскоре появилась новая сила тяжести и бывшая стена стала полом, а пол стеной. Довольно долгое время ничего не происходило. Абборигены несколько успокоились, затем появились люди, которые принесли им пищу. Кто-то подошел к клетке с Илларом и некоторое время рассматривал его.
Появился новый человек и принес какого-то мелкого зверя. Того посадили в ящик и этот ящик через минуту въехал в клетку Иллара. Зверь выскочил из него, некоторое время метался по клетке, после чего забился в угол, глядя на Иллара. А тот не повел даже взглядом в его сторону. Он смотрел на людей.
Те как-то по своему откомментировали его поведение, затем рассмеялись и ушли. Иллар несколько минут еще следил за действиями людей с другой стороны решетки, а затем люди скрылись.
Зверь все еще сидел в углу клетки и Иллар посмотрел на него. Ему было просто жалко это животное. Он поймал зверька, посадил в ящик и своей лапой выдвинул его обратно из клетки. Зверь выскочил с другой стороны и некоторое время носился по коридору рядом с клетками, чем вызвал внимание абборигенов. Те некоторое время смотрели за ним, потом стали смеяться, а зверь набегавшись уселся в одном из углов и съежившись стал ждать сам не зная чего.
Вновь появились люди. Шум открывающейся двери заставил зверька опрометью бежать от нее и некоторое время все занимались его поимкой. Зверя поймали и вновь втолкнули в клетку Иллара.
Иллар посмотрел на зверя. Задержал его лапой, когда тот пытался выскочить из ящика и сам вытолкнул ящик наружу к людям, чем вызвал их бурную реакцию. Иллар зарычал, глядя на них, а затем лег и отвернулся.
Люди продолжали говорить, потом кто-то видимо решил поэкспериментировать и в клетке Иллара оказалось другое животное. Он так же не тронул его. Люди продолжали говорить, глядя на него, затем кто-то что-то придумал и ушел. Он вернулся через несколько минут и в ящике перед Илларом оказался какой-то крупный растительный плод. Он уже встречал подобные на планете, где был и вытащив его из ящика когтями съел в одну минуту.
Люди снаружи повеселели и начали смеяться, потом кто-то, видимо совсем осмелев сунул руку между прутьев клетки и Иллар несколько секунд смотрел на этого человека. Тот, видимо, решил, что это совершенно безопасно для него.
Иллар молниеносным движением полоснул котями по руке человека и зарычал. Человек выдернул руку из клетки резко сменив настроение. Люди посмотрели на царапины, а Иллар поднял свою лапы и с рычанием выпустил из нее когти, показывая их всем.
Люди покинули свой зверинец и больше не появлялись. Шло время. Иллара продолжали держать в клетке. Теперь ему иногда давали плоды на обед и никто не пытался соваться к нему. Было сложно отмерять время. Свет в тюрьме горел постоянно. Иллар чувствовал только иногда возникавшие всплески биополя, говорившие, что корабль куда-то прыгал. Иногда слышались звуки, доносившиеся издалека и приходившие по корпусу корабля. Он не знал, что происходит. Было только ясно, что корабль улетел довольно далеко от проклятой планеты, на которую попал Иллар.
В один из дней открылся другой конец коридора и из него проехала тележка с клеткой. Она остановилась напротив клетки Иллара и одновременно были открыты две решетки. Иллар должен был войти в клетку, находившуюся на тележке и он сделал это прежде чем кто-то начал попытки загнать его туда. Он влез в новую клетку и лег на ее дно.
Водитель тележки был этим удивлен, но продолжил свою работу и закрыв обе клетки проехал назад. Вскоре Иллар вместе с клеткой был погружен в небольшой аппарат. Туда же провели нескольких абборигенов и посадили в том же отделении, где находилась клетка. Абборигены переговаривались, глядя на зверя, а затем подняли вопли, когда все вокруг задрожало и зашумело.
Аппарат вышел в космос, в невесомость, а затем начал ускорение. Иллар с горящими глазами зарычал на кричавших абборигенов и те несколько утихли, взглянув на сидевшего человека за решеткой. Тот только смотрел на все действия и Иллар так же перевел взгляд на него.
Человек некоторое время оставался в том же состоянии, а затем в нем появилось удивление и он стал смотреть то на абборигенов, то на Иллара. Он что-то спросил у абборигенов и те ответили, показывая на Иллара.
Аппарат приземлился на какой-то планете. Абборигенов выгрузили и куда-то отправили. Иллар некоторое время находился один в клетке в спустившемся на планету челноке.
Потом появились люди и несколько новых абборигенов..
Иллар вдруг понял, что большие гориллоподобные существа вовсе не были на этой планете абборигенами. Они были чернорабочими. Гориллы подняли клетку и пронесли ее в машину. За ее рулем оказался человек и вскоре машина поехала с посадочного поля.
Она двигалась около часа и въехала в какой-то парк посреди города. Клетку вновь несли гориллы и занесли в вольер, огороженный довольно высокой металлической оградой.
Клетку оставили в вольере и открыли с помощью дистанционного управления. Иллар вышел, прошелся по своему новому месту жительства и остановился напротив ограждения. С другой стороны на него смотрели люди и гориллы. Последнх отправили вместе с клеткой, когда ту подняли из загона специальным приспособлением, похожим на подъемный кран.
Иллар некоторое время смотрел на людей, затем подошел к самой ограде и встал на задние лапы, опираясь на металлические прутья. Он ощутил электрическое напражение на прутьях, но все пять киловольт не могли повредить ему. Он посмотрел на прутья и опустившись пошел по клетке. Он ходил, осматривая все вокруг и его взгляд упал на металлический предмет, лежавший в траве.
Это был просто небольшой кусок арматуры, который видимо случайно остался в вольере после каких-то работ. Иллар поднял его, взяв когтями и прошел к решетке.
От появившихся электрических искр люди отшатнулись назад. Они смотрели на Иллара и в этот момент увидели в его когтях металлический предмет, которым и была закорочена электрическая цепь.
Где-то в стороне что-то вспыхнуло и ток исчез. Иллар отнял металл от решетки и бросил его назад. Он зарычал, глядя на людей. Те ощутили какой-то страх и Иллар ушел от решетки. Ушел и лег под деревьями, которые были в вольере. Он больше не стал ничего делать и вскоре заснул.
Пробуждение наступило от какого-то шума снаружи. Иллар поднялся и взглянул за решетку.
За ней было несколько десятков людей. Они с любопытством осматривали его, о чем-то говорили, кто-то показывал пальцами. Иллар прошелся около решетки и из-за нее в к нему полетел какой-то предмет.
Он подошел и понял, что это какой-то огрызок человеческой еды. Иллар поднял его когтями, а затем бросил назад через решетку, вызвав этим удивление, смех и негодование кого-то, в кого попал огрызок.
Кто-то что-то сказал всем и люди стали задавать вопросы. Иллар смотрел на них, слушал слова, но никак не мог понять их смысл. Он ясно видел только что его держат как зверя в зоопарке. Он не торопился показывать что он разумен, но и не делал вида, что он совершенно глуп. Его мысль работала. Он думал что ему делать и настоящее его положение не было таким уж плохим.
Иллар ощутил удар камня и мгновенно обернулся. Он увидел смеющегося человека за решеткой, несколько секунд смотрел на него, затем быстрым движением поднял камень и швырнул в него. Тот взвыл, получив удар по ноге и Иллар прокомментировал происшедшее своим рычанием.
Несколько человек, видевшие происшествие посмеялись над своим соплеменником, а тот разозленно захромал куда-то. Через полчаса рядом находилось несколько человек, которым что-то втолковывал обиженный. Иллар поднялся, прошелся около ограды и остановился напротив пришедших. Он не отрывал взгляда от своего обидчика и тот через несколько секунд замолчал, увидев этот взгляд.
Иллар смотрел на него молча, а затем оскалился и тихо зашипел, отчего человек шарахнулся от решетки. Он снова что-то заговорил другим и те с довольно сильным недоумением и некоторыми опасениями удалились. Следующий день начался с каких-то работ вокруг вольера. Появились машины, которые врыли столбы на расстоянии в один метр от решетки. А затем между этими столбами была натянута сетка. На сетке прикрепили таблички с какими-то надписями.
Иллар продолжал оставаться в клетке. Ему регулярно давали пищу и он старался как-то узнать язык людей. Напряжение на решетку больше не подавали, видимо решив, что это бесполезно.
Посетители зоопарка, в котором находился Иллар осматривали его с любопытством, но желающих кидаться чем-то в вольер больше не было. Сетка была натянута видимо на тот случай, если самому Иллару захочется покидать чем-то в людей.
Прошло восемь дней. Шум вокруг нового зверя в зоопарке явно не стихал. Посетителей было все больше и больше и Иллар в один из моментов решил как следует проучить людей.
Он забрался ночью на одно из деревьев и замаскировался в ветвях. На утро все люди стояли на ушах. По зоопарку носились какие-то ловцы зверей с сетями. Сновали машины с клетками. Кто-то постоянно кричал на всех и ходил вокруг вольера, видимо пытаясь найти следы как Иллар сбежал.
То ли не выдержав, то ли решив посмотреть поближе, человек открыл вход и зашел в вольер. Он ходил по траве около ограды, затем прошел к центру, где находились деревья..
Иллар бесшумно спрыгнул на его спину и свалил на землю. Тот закричал, оказавшись под лапами зверя, а Иллар отскочил от него и прошел к выходу. Человек поднялся и в ужасе смотрел на уходившего от него зверя. Он еще не понимал, что его ждет.
Иллар подошел к ограде, захлопнул выход и защелкнул замок. Он вернулся назад и человек попятился от него. Он что-то говорил, а Иллар медленно шел на него и остановился, когда тот уперся в угол загона.
Иллар зарычал и подойдя совсем близко тронул человека когтями. Он не ранил его и не старался сделать больно, а легко прошелся по его карману и вытащил оттуда документы, ручку и кошелек с деньгами. Последний Иллар только осмотрел, затем выпотрошил, бросил бумажки по ветру, а монеты улетели через ограду.
Человек с круглыми глазами смотрел на его действия, а Иллар продолжил рассматривать содержимое его карманов. Он обнюхал документы и так же бросил их в сторону. В его лапе осталась только ручка и Иллар некоторое время водил ею по одежде человека. Сначала это были обыкновенные каракули, а затем он нарисовал несколько осмысленных знаков. Еще несколько минут ушло на разрисовку схем энергетических уровней атома водорода. После этого Иллар сделал несколько записей математических формул и на этом остановился.
Он посмотрел на человека, зарычал и одной лапой поднял его с земли. Снаружи уже было не мало зрителей. Иллар толкнул человека от себя и лег на землю.
Кто-то заговорил снаружи и человек побежал. Иллар догнал его в несколько секунд и свалил на траву. Тот от ужаса не знал то ли ему кричать, то ли молчать. Иллар перевернул его на спину, вставил в карман ручку и отошел назад…
Человек, наконец, выбрался из загона. Иллар не мешал ему и не пытался выскочить, когда закрывалась решетка..
Прошло около двух часов. Страсти вокруг Иллара не прекращались. Около загона постоянно была толпа людей, которые что-то обсуждали. Появился какой-то человек, которого все ждали. Разговоры утихли и он прошел к решетке, за которой находился Иллар.
Ничего большего не произошло. Люди не пытались входить в загон, не пытались что-то говорить Иллару и он оставался на месте, как и прежде. К вечеру шумиха понемного улеглась, а ночью Иллар решил начать настоящие действия.
Он легко вскрыл замок, используя свои возможности превращений, вышел из загона и пошел гулять по зоопарку. Он не стал выходить из него, а только смотрел животных, которых держали в различных загонах и клетках. Иллар осматривал все вокруг и в какой-то момент заметил шедшего по дорожке человека. Тот не ожидал встретить бежавшего зверя, а Иллар не особенно желал показываться. Человек прошел мимо не заметив лежавшего в высокой траве зверя. Иллар тихо поднялся и прошел за ним.
Через несколько минут он оказался около небольшого строения, внутри которого горел свет. Надо было как-то действовать и Иллар зашел в помещение. Он заглядывал в различные комнаты, пока не увидел в одной из них того самого человека, который недавно пришел. Тот сидел за столом и что-то уплетал ни о чем не беспокоясь.
Иллар отправился дальше. Он поднялся на второй этаж, включил там свет и стал расхаживать по разным помещениям, открывая их. Он обнаружил какую-то комнату с книгами и решил посмотреть их.
Снаружи послышался какой-то шум, закричали люди и через минуту они поднялись на второй этаж. Два человека вошли в комнату где находился Иллар, держа наготове оружие и застыли, увидев зверя лежавшего на полу.
Иллар медленно повернулся к ним, а затем положил голову на передние лапы и прикрыл глаза. Люди что-то заговорили, потом рядом появилось еще несколько человек. Никто не выпускал оружие из своих рук и Иллар поднялся, вызвав этим волнение людей. Он медленно пошел к ним и люди вышли в коридор, все так же направляя на него оружие. Иллар подошел к двери и просто закрыл ее, не выходя наружу.
Он ощущал состояние людей за дверью. Те были удивлены поступком зверя и кто-то там рассмеялся.
Иллар прошел к окну и открыл его. Снаружи было несколько машин и так же стояли люди. Услышав шум они подняли взгляды вверх и зверь в окне вновь привел их в замешательство.
Иллар стоял, опершись лапами на подоконник. Он выбрал момент и выскочил наружу, спрыгнув на траву. Реакция людей была мгновенной. Кто-то влез в машину, кто-то медленно отступал, держа оружие наготове, а Иллар только зарычал и направился вдоль дома. Он не бежал и не делал резких движений, зная что это может привести к непредсказуемым результатам. Он делал так что бы люди успевали думать что им делать.
Иллар вышел на дорожку и пошел по ней, не глядя на людей. Он так же не спеша двигался через зоопарк. Люди шли за ним. Он оказался рядом с оградой, обернулся на людей и вновь пошел вперед.
Его прыжка никто не ожидал. Иллар взлетел вверх, перемахнул через ограду и оказался снаружи. Теперь он не медлил, а рванулся вдоль улицы и скрывшись за углом снизил темп.
В городе стояла ночь. На улицах было пустынно и лишь кое где горели фонари. Иллар никуда не спешил. Он спокойно шел по первой попавшейся улице.
Где-то послышались сирены, затем они усилились и на улице, где находился Иллар появились машины с огнями и сиренами. Они проехали навстречу к Иллару и остановились рядом. Он вновь реагировал так, что никто в машинах не мог понять его действий.
Иллар медленно пошел дальше, почти не глядя на машины. Те двинулись за ним, затем на улицу выехало еще несколько таких же машин и ему «перегородили дорогу».
Иллар прошел к машинам, недовольно зарычал и легко перемахнул через них, направляясь дальше. Он слышал голоса людей, видел, что они не настроены к нему агрессивно и не спеша шел дальше.
Рядом двигалась какая-то машина и Иллар некоторое время шел не глядя на нее. Затем он остановился. Машина так же остановилась. Он двинулся вперед и машина двинулась за ним. Иллар сделал несколько поворотов на разных улицах и машина так же поворачивала за ним..
Иллар остановился и несколько минут стоял, глядя на машину и человека, сидевшего внутри. Тот ничего не предпринимал и только следил за зверем, иногда что-то передавая по радио.
Гулянка продолжилась. Иллар ходил кругами. В разных местах встречались машины с мигалками и сиренами, но люди было словно беспомощными. Они не знали как справиться со зверем не навредив ни ему ни себе.
Иллар заметил какое-то заведение, где горел свет. Внутри находились люди и он прошел ко входу. Машина, ехавшая рядом, остановилась как только остановился Иллар.
Он посмотрел на человека в машине, а затем поднялся на задние лапы и открыл дверь. Оттуда сразу же послышались голоса и музыка. Иллар вошел внутрь и через несколько секунд началась паника. Люди повскакивали со своих мест, подняли крик и побежали. Кто-то забрался на столы, кто-то влез на лестницу и приготовился защищаться, а Иллар медленно прошел через зал и оказался рядом со стойкой, за которой находился человек.
Иллар поднялся на задние лапы и оперся на стойку. Человек начал что-то говорить и Иллар зарычал глядя на него. Тот отошел назад и замолчал. Иллар некоторое время стоял, глядя на него, затем повернулся к людям. Те в большинстве стояли неподвижно и старались не привлекать внимание зверя.
Иллар вздохнул, и немного проворчав направился к выходу. В дверях в этот момент появился человек, который до этого ездил за Илларом в машине. Иллар встал перед ним и зарычал, когда тот не двинулся с места.
Человек все еще стоял и Иллар пошел на него. Он попятился назад и встав между дверями выпустил зверя вперед.
Иллар вновь оказался на улице, гдя уже стояло несколько машин, гонявшихся за ним. Он прошел вперед и проскочив мимо стоявших машин пошел по улице.
Ситуация была просто смешной. Иллар в какой-то момент осознал на сколько смешно все выглядело со стороны. Он разгуливал по городу, а полиция не могла его задержать. Не могла, потому что никто не мог сказать зверю: «Стой, стрелять буду!»
В какой-то момент он ощутил изменение в людях. На улице появились новые машины и на этот раз они были оборудованы необходимыми приспособлениями для поимки сбежавших зверей.
Иллар столкнулся с засадой, где его попытались накрыть металлической сетью. Сеть была натянута сверху и люди ожидали зверя. Иллар прошел к месту засады и развернувшись направился в другую сторону. Через несколько минут он оказался в подобном же положении. Это была другая группа людей с сетью.
Через полчаса стало ясно, что он окружен. На всех улицах были люди с сетями и он должен был пройти под сетью, что бы выйти из окружения.
Иллар продолжал ходить, а кольцо все сжималось. И тогда он сделал свой шаг. Он вошел в парадную дверь какого-то дома и поднялся по лестнице наверх. Он выбрался на крышу и прошел по ней место засады, а затем легко перемахнул через переулок на другую крышу.
Внизу послышались крики людей и теперь охота на зверя пошла более интенсивно. Иллар не мог скрыться. Его видели на крыше и оказываясь на новом доме он обнаруживал внизу людей, которые его ждали.
Иллар двигался по крышам и вскоре оказался рядом с зоопарком, из которого ушел. Он стоял на крыше, затем отошел назад и разбежавшись прыгнул. Снизу послышались только вопли.
Иллар перелетел довольно большой промежуток и приземлился на ветви деревьев. Любой другой зверь разодрал бы себя в кровь таким прыжком, но Иллар был неуязвим. Он перескочил на другое дерево и спрыгнул на траву. Теперь ловцы находились по другую сторону ограды зоопарка.
Иллар побежал дальше и через несколько минут вбежал в собственный вольер. Там в этот момент находились люди и он нисколько не думая о них проскочил рядом, запрыгнул на дерево и улегся в ветвях.
Ночная гулянка удалась на славу и Иллар довольный собой заснул прямо на дереве.
По делам людей было сложно судить о том как они восприняли проделки Иллара. Он наделяся, что люди поймут что он разумен, но этого не происходило. Теперь рядом с вольером находилась охрана, а через некоторое время вокруг старой ограды началось строительство новой. Теперь это было основательное сооружение и Иллар решил дождаться пока его строительство не закончится.
Проходили дни. Все оставалось по прежнему. Иллар почти ничем не занимался и большую часть времени проводил на дереве. Его мысли были заняты прошедшими временами. Ему казалось, что все что было с ним когда-то ушло в небытие. Теперь он жил другой жизнью, он был другим существом в другом мире и уже ничто не связывало его с далекой галактикой.
Сколько прошло времени он не знал. В одно утро он проснулся от шума грохота. В небе летели самолеты, а где-то вдали слышались удары взрывов. Рабочие, строившие ограду на этот раз не пришли. Так же было мало и посетителей.
С где-то вдали шел бой. Он приближался и вскоре бомбы начали рваться на территории зоопарка. Несколько деревьев было повалено. Одна из бомб попала в угол вольера и выворотила столб, на котором держались фрагменты решетки.
Иллар решил что ему больше нечего делать в зоопарке и вышел на свободу. Он пробежался по дорожкам, выскочил в ворота, напугав каких-то людей и побежал вдоль улицы города.
Теперь он несся с большой скоростью и через полчаса выбежал из города. Перед ним был лес и свобода. Это было лучше чем сидеть в зоопарке, хотя Иллар в этот момент понял, что он не знает даже что ему делать.
Он вошел в лес и снизил темп бега. Отголоски боя доносились откуда-то сзади и Иллар больше не думал о нем. Он брел по лесу и в какой-то момент его осенила мысль. Он осмотрелся вокруг, пошел дальше быстрее. Теперь у него была цель и Иллар шел через лес, надеясь найти дорогу.
Он встретил проселек и пробежав вдоль него несколько километров вбежал в небольшую деревню. Люди увидевшие его подняли крик, но Иллара это не интересовало. Он прошел в деревню, вошел в один из домов и не глядя на хозяев, начал свой поиск.
Он нашел что искал. Небольшая зажигалка лежала прямо на виду около кухонной плиты и Иллар утащив ее убежал из дома. Снаружи его уже встречали с ружьями, но Иллар просто не дал никому прицелиться и убежал в лес.
Он около часа плутал по нему, забрел в какую-то глушь и решив что ему больше не от кого прятаться, расчистил участок для костра. Иллар прекрасно знал, как ему можно было изменить массу с помощью биотрансформаций, но он чувствовал, что применение биополя не приведет к добру. И он решил уменьшить свой вес иным способом.
В костре горели его собственные части. Он отделял их от себя, превращал в дерево и сжигал в огне. Теперь оставалось лишь изменить себя и стать похожим на человека. Иллар посмеялся над собой, что не сообразил сделать так раньше. Он изменился, сделал себе одежду, какую посчитал приличной для себя, и сел около костра, в котором еще горели ветки, собранные вокруг.
Иллар ощутил приближение какого-то существа и обернулся. Он чувствовал его через биополе и видел, что это не человек, по крайней мере не такой, какие приходили в зоопарк.
Незнакомец, видимо увидев движение Иллара решил обойти его с другой стороны и был сильно недоволен, когда Иллар повернулся в ту сторону, откуда он вновь приближался к костру. Он снова ушел дальше и Иллар не этот раз решил «пропустить» его.
Тот подошел совсем близко и Иллар повернулся, когда до него оставалось несколько метров. Из кустов на него выскочил зверь. Иллар легко уклонился в сторону и зверь проскочив влетел передними лапами в костер. Он отскочил и взвыл от боли, а Иллар не пытался даже уйти. Зверь прошел за костер и взглянув на Иллара лег на землю.
Они смотрели друг на друга через языки пламени огня, а затем зверь что-то зарычал. Он явно рычал какие-то слова и они были чем-то похожи на язык людей.
Иллар некоторое время молчал, а затем сам зарычал. Он произнес те же самые слова, только сказал их переставив местами и путая между собой.
— Если бы я еще чего нибудь понял. — добавил он на своем языке.
Зверь был явно удивлен и снова начал рычать. Иллар снова заговорил на своем языке. В этот момент послышался какой-то шорох и зверь соскочив со своего места метнулся в лес. Через несколько минут рядом появились люди с оружием. Они смотрели на следы зверя и обратились с какими-то вопросами к Иллару.
— Иллар, Иллар. Ахмуд медди. — Сказал Иллар. — Икиссали манука рендерса. Манука, манука! — Замахал он рукой, показывая людям на камень лежавший рядом.
Его вновь начали что-то спрашиваять.
— Ахмен садба. — Ответил Иллар. — Куренгой. — Он чуть ли не смеялся от своей выдумки. Он говорил словами похожими на слова людей, но без всякого смысла.
Люди, поняв что от него ничего не добиться, пошли своей дорогой.
— Ау-ау-ау! — Завыл Иллар, поднимаясь с места. — Манука садба ахмен! — Закричал он, обернувшимся людям.
Те ничего не поняв пошли по следу зверя.
Вскоре огонь догорел и Иллар пошел по лесу. Он отправился в сторону от пути с которого пришли люди и куда ушли. Он просто брел и брел, пока не наступила ночь, а затем забрался на дерево и заснул.
На утро он уже не помнил куда шел и откуда. Он решил просто двигаться по солнцу и направился на восток. Он вышел на какую-то автостраду и через час уже шел по пригороду какого-то большого города.
Она не обращал почти ни на кого внимания и в какой-то момент его остановили. Человек остановивший его был в форме и начал с каких-то своих вопросов.
— Манука, манука. — Сказал Иллар. — Садба ахмен… Куренгой.
Человек опешил от подобных слов, затем попытался снова что-то спрашивать.
— Ахмуд медди. Икиссали манука. — Ответил он.
— Манука, манука! — Закричал раздраженно человек.
— Медди садба. Иллар. — Сказал он, протягивая человеку руку.
Тот снова что-то говорил.
— Садба ахмен. — Ответил Иллар и хотел было идти, но человек взял его за руку и куда-то повел по улице. Иллар не сопротивлялся.
— Манука, садба. — Сказал Иллар. — Икиссали манука рендеса. Кехмен ранул ин камардада.
— Камардада, камардада. — Произнес человек в форме.
— Манука ахмуд медди. — Произнес Иллар.
Тот вспылил, закричав несколько раз слово «манука», а затем вытащил наручники и сцепил им руки Иллара.
— Железо медди. — Сказал Иллар, используя слово, которое уже знал от людей. — Иллар садба медди. — Произнес он с силой развел руки в стороны.
Наручники выстрелили куском стали куда-то в сторону и Иллар сняв второе кольцо со своей руки надел его на руку человеку.
— Медди садба. — Сказал Иллар и пошел вперед.
Через несколько минут рядом была куча людей в форме, а затем Иллара отправили в какое-то заведение больше похожее на больницу.
Он не дал делать никаиих анализов. Люди пытались что-то предпринять. Кто-то умудрился вколоть что-то ему в руку, но Иллар даже не знал что должно было сделать эта инъекция.
— Манука аллар медди! — Кричал он, когда его пытались связать.
Он решил не сопротивляться очень сильно и вскоре его уложили в какую-то корвать, к которой пристегнули металлическими хомутами.
Следующий день начался с посещения каким-то человеком и тот стал показывать Иллару рисунки и говорить слова. Теперь ему оставалось только учиться. И он учился. День, второй, третий…
На четвертый его освободили и уроки языка продолжились. Иллар оказался среди больных людей и понял, наконец, что попал в самую настоящую психиатрическую лечебницу. Его это только позабавило и он с усердием продолжал учить язык.
Он учился у всех, у кого мог. Целый месяц он гонялся за новыми словами с криками: «Манука ахмуд медди!» Врач замучался спрашивать что значили эти выражения, но Иллар только отвечал на смеси непонятных слов в таком случае.
— Манука это значит манука. — Отвечал он на вопрос. — Вы что слов не понимаете? — Добавлял он, когда люди пытались докопаться до истины.
Ни один специалист так и не понял их назначения.
— Это, наверно, какое-то ругательство. — Продположил один из людей.
— Иллар ахмад. — Проговорил Иллар, отворачиваясь. — Манука ихим камардада! — Закричал он, поворачиваясь. Он вновь отвернулся. — Иллар манука ихим. — Сказал он себе под нос о больше не стал ничего говорить.
Некоторые из больных начали повторять слова Иллара. Нашелся один, который через некоторое время мог спокойно сидеть и говорить с Илларом его же словами. Разговор получался совершенно бессмысленным, но походил на настоящий.
— Манука ихим. — Говорил Иллар.
— Медди ахмуд. — Отвечал больной.
— Иллар ахмад. Ихим камардада.
— Камрдада ихим. Садба ахмен камардада.
— Манука!
— Манука, манука! Камрдада ихим!
— Садба ахмуд медди…
Подобный разговор мог идти по полчаса, пока кто нибудь не вмешивался. Обычно собеседник Иллара в этом случае начинал буянить, а он сам пользовался моментом, что бы уйти от долгого разговора и начать разговор на нормальном языке с людьми.
— Эй, манука, иди сюда! — Крикнул какой-то медработник, открывая дверь в зал. Он обращался к Иллару.
— Иллар ахмад. — Ответил Иллар. — Манука камардада ихим! — Махнул он на человека рукой и снова занялся своим делом.
— Иди сюда тебе говорят! — Выкрикнул он.
Иллар подтолкнул своего соседа.
— Тебя зовут. — Сказал он ему.
— Да не его, а тебя! — Раздраженно ответил медработник и прошел в зал, что бы взять Иллара.
— Ты не знаешь как меня зовут? — Спросил Иллар, поднимая на него голову. — Меня зовут Иллар Син Теннер!
— Вставай, Иллар Син Теннер. — Ответил тот и Иллар поднялся. — И иди сюда, черт тебя возьми!
— Камардада Иллар ахмуд! — Ответил Иллар на ругательство. — Манука садба!
— Иди, манука! — Ответил человек, толкая Иллара рукой к выходу. — Тебя ждут.
— Кто? — Спросил Иллар.
— Манука ахмад. — Зло ответил человек.
— Не врешь?! — Вскрикнул Иллар останавливаясь. — Манука медди?! Иллар ахмад камардада?!
— Иди! — Сказал сопровождающий, снова толкая его.
Иллар прошел через коридор и медработник приказал ему войти в кабинет врача.
— Садись, Иллар. — Сказал врач, показывая на кресло. Иллар сел и взглянул на доктора. — Как себя чувствуешь?
— Спасибо, хорошо. А как у вас дела?
— Порядок. Продолжим наши занятия?
— Да, конечно. Я всегда рад их продолжить.
Начался разговор, в котором доктор пытался выудить у Иллара информацию о прошлом. В таких случаях Иллар обычно вспоминал лес, различных животных, охоту, ночевки в лесу. Говоря об охоте он не редко вспоминал свои когти и хвост. Он говорил о том как гонялся за кабанами и лосями. Рассказывал как забирался на деревья что бы переночевать.
— Значит ты был зверем? — Спросил доктор, делая свой вывод.
— Почему? Я не был зверем. Я был таким же как все. Ни на кого не нападал, кроме лосей и кабанов.
— Это понятно, Иллар. А как ты объяснишь, что говоришь о своих когтях, хвосте и клыках, когда их у тебя нет.
— Они у меня были. — Ответил Иллар так словно это само собой разумелось.
— И куда они исчезли?
— Я их сжег на костре, когда решил пойти в город.
Врач никогда не выходил из себя. Иллар всегда ощущал его состояние и в нем по началу было скорее безразличие, а потом появилось любопытство. Иллар был для него чем-то вроде большого развлечения. Он мог говорить с ним по два часа в день и все время удивлялся стройности рассказов своего пациента. Врач часто спрашивал подробности и Иллар рассказывал их так, как это было в действительности.
— Расскажи, Иллар, как ты сжег свои когти, клыки и хвост. — Сказал врач.
— Когда решил это сделать, а побежал через лес и бежал пока не выскочил на проселочную дорогу. Я побежал по ней и выскочил в деревню, а там забежал в первый дом, что бы взять зажигалку. Люди разбегались и много кричали, но я их не слушал, а просто сделал то что хотел и убежал в лес. Я снова бежал и запутывал следы, а потом расчистил место для костра разжег его из сухих веток. После я стал отделять от себя свои собственные части и бросал их в огонь. Я делал так до тех пор, пока не стал таким как выгляжу сейчас.
— Ты можешь показать как ты делал тогда?
— Нет.
— Почему?
— У меня же нет лишних частей сейчас. Не отрывать же мне свою руку или ногу, что бы показать как я это делал.
— Ты можешь нарисовать тот вид, в котором был?
— Нет.
— Почему?
— Я плохо рисую.
— А попробовать можешь?
— Попробовать могу.
Врач дал Иллару цветные карандаши и бумагу. Иллар несколько секунд думал, а потом начал рисовать. Он легко нарисовал свой прежний вид и отдал бумагу доктору.
— И из него получился человек? — Спросил доктор, рассматривая рисунок.
— Что-то не так? — Спросил Иллар.
— Мне трудно понять, как из такого маленького зверя получился человек. — Ответил врач.
— Я был не маленьким. — иллар взял бумагу и пририсовал рядом человека в соответствующей пропорции.
— Я что-то не знаю такого вида животных. — Сказал он, пытаясь на чем-то подловить Иллара.
— Если бы вы знали, я не сидел бы здесь. — Ответил Иллар.
— Почему?
— Потому что здоровых людей незачем сажать в психбольницы.
— Вы считаете себя здоровым?
— Я считаю, что у меня нет оснований обижаться на то что меня приняли за сумасшедшего. Тем более, что меня вполне устраивает нынешнее положение. Не устраивало бы, я сбежал бы в один день.
— И как бы вы сбежали?
— Вы хотите посмотреть как? — Спросил Иллар.
— Нет. Я не предлагаю вам сбежать…
— Вы предлагаете мне рассказать как бы я это сделал, если бы захотел. Я вам этого не расскажу.
— Почему?
— Потому что может наступить день, когда мне понадобится выйти. Я не хочу, что бы мне закрыли дорогу.
— Меня радует ваша откровенность, но вы должны понять, что вы не годитесь для жизни в обществе. — Сказал врач.
— Я это понимаю. Потому и сижу здесь. Впрочем, как я понимаю, меня здесь не научат тому что мне действительно нужно.
— Мы держим здесь людей не для того что бы держать, а для того что бы лечить. А вы нуждаетесь в этом лечении.
— Я согласен, доктор. Только, я очень хорошо знаю что мне нужно для выздоровления.
— И что вам надо?
— Ахмуд медди? Манука ихим камардада. — Ответил Иллар, рассмеявшись.
— Я думаю, что понял что вам нужно. — Сказал врач. Он был серьезен как никогда. — Вы можете идти. — Он вызвал своего помощника и вскоре Иллар оказался на прежнем месте.
После обеда его вновь вызвали и на этот раз врач встретил его вместе с четырьмя полицейскими.
— Я думаю, Иллар, лечение закончено. — Сказал он. — Я выписываю вас и передаю в руки тех, от кого мы вас получили.
— Благодарю вас доктор. — Сказал Иллар. — Вы мне очень помогли. — Его взяли под руки и надев наручники повели по коридору. — Иллар ахмад, доктор! — Выкрикнул Иллар. — Манука медди!
Его вывели из больницы и проводили в машину. Через полчаса он сидел в новом заведении. Несколько человек стояли и сидели перед ним, а он стоял в свете прожекторов и пытался рассмотреть лица встретивших его людей.
— Вы называете себя Илларом Син Теннером? — Спросил кто-то из темноты.
— Да. Мое имя Иллар Син Теннер. — Ответил Иллар.
— Вы признаете, что находитесь не в своей стране?
— Признаю.
— Вы признаете, что проникли в эту страну незаконно?
— Не признаю.
— Почему.
— Я прибыл сюда не по своей воле. Меня привезли силой.
— Кто?
— Я знаю, что это были люди. Я не знаю их имен, потому что не знал тогда языка. Меня ввезли сюда в клетке, как зверя.
— Вы можете сказать, где находится ваша страна?
— Я не знаю точного ее местоположения, но знаю, что она находится в космосе, на другой планете.
— Что означает ваше слово «манука»?
— Манука ихим. Камардада медди. — Ответил Иллар.
— Мы спрашиваем, что значат эти слова на нашем языке.
Иллар рассмеялся в ответ.
— До сих пор мы применяли вполне человеческие способы допроса, но вы вынуждаете нас применять другие. — Сказал голос.
— Могу я задать свой вопрос вам? — Спросил Иллар.
— Зачем?
— Может, я узнав что-то от вас, отвечу на большее количество ваших вопросов.
— Спрашивайте.
— У меня нет никаких доказательств в свою пользу. — Сказал Иллар. — Я понимаю, что выгляжу как шпион или диверсант. Я боюсь, что мои слова заставят вас сделать что-то со мной, возможно, даже убить. Поэтому я хочу спросить вас о некоторых вещах, которые могут вам показаться даже бессмысленными. Я прошу вас ответить на них. Ответить не криками и руганью, как это может быть, а так как есть. Мои вопросы могут коснуться тем, которые либо всем известны, либо составляют какую нибудь сверхтайну. Я прошу вас ответить так как есть, в первом случае и сказать, что это тайна во втором. Вот мой вопрос. Вы считаете меня шпионом космического дракона, живущего на другой планете?


Люди несколько секунд молчали, а Иллар был готов ко всему, вплоть до появления этого самого дракона. Он знал, что в этом случае он может погибнуть, но у него не было другого выхода. Он должен был что-то делать и найти нормальные контакты с людьми.
— Вы за кого нас принимаете? — Спросил чей-то голос. — Вы хотите, что бы мы поверили в ваши глупые сказки о космических драконах?!
Иллар облегченно вздохнул, поняв что на этот раз встреча с драконом откладывается.
— Я благодарю вас за ответ. — Сказал Иллар. — Теперь я отвечу на все ваши вопросы.
— Как все это понимать? — Проговорил голос из темноты.
— Я понял, что то что я думал в действительности приснилось мне в каком-то ночном кошмаре. — Сказал Иллар.
— Что вам приснилось?
— Мне приснилось, что я попал на другую планету, где за мной охотился огромный космический дракон.
— Итак, что означали ваши слова? Манука и тому подобные?
— Эти слова не имеют никакого конкретного смысла.
— Что значит не имеют конкретного смысла?
— Они могут заменить любые слова. Я говорил их потому что не знал языка. Я и сейчас его плохо знаю.
— Это слова из вашего языка?
— Нет. Я придумал эти слова когда был в лесу.
— Зачем?
— Что бы хоть что-то говорить людям так что бы никто не пугался.
— Как это понимать?
— Слова моего языка могут показаться вам угрозой с моей стороны.
— Скажите что нибудь на своем языке.
— Что мне вам сказать? — Зарычал Иллар используя язык крыльвов.
— Зачем вы рычите?
— Это слова моего языка.
— По моему, это издевательство. — Сказал кто-то.
— Я знал, что вы так подумаете, поэтому и стал применять другие слова. Они похожи на ваши, но не имеют никакого определенного смысла.
— Достаточно. — Сказал кто-то.
— Думаю, наш разговорчивый друг будет еще более сговорчив после камеры пыток. — Добавил чей-то голос из другого угла.
— Мне очень не хочется доставлять вам неприятности. — Сказал Иллар. — Надеюсь, мне не придется это делать. — Его увели и проводили куда-то вниз, в подвал. Через несколько минут он оказался в полутемном помещении, где находилось не мало всякого рода приспособлений для пыток.
Иллара приковали к стене и содрали с него всю одежду.
— Бросьте ее в огонь, пожалуйста. — Сказал Иллар человеку. — Она немножечко заразная. И вымойте после этого свои руки.
— Ты еще не так запоешь. — Сказал тот, бросая его одежду в угол. Он подошел к печи, в которой находились железные прутья.
— Накали их посильнее, а то ничего не получится. — Сказал Иллар. — Я ведь инопланетянин, а не какой-то там бугай из подвала.
Человек разозлился и подойдя ударил Иллара кулаком в живот.
— Спасибо, дорогой. Мне как раз надо было поправить положение моего желудка. — Сказал Иллар, усмехаясь.
— Заткнись! — Закричал разозленный бугай и его кулак отпечатался на лице Иллара.
— А ты, оказывается не такой уж и неуязвимый. — Сказал Иллар. — По моему, меня прислали сюда что бы я стал сговорчивее, а ты говоришь что бы я заткнулся. Нехорошо, дружок. Погано работаешь.
В этот момент в дверь вошел какой-то небольшой человек и бугай промолчав отошел в сторону.
— Эй, коротышка, вам надо поменять бугая. Он плохо работает и обижается на мои слова. — Сказал Иллар смеясь.
— Скоро ты перестанешь смеяться. — Ответил коротышка. — Я Илхеран.
— Приятно познакомиться. А я Иллар Син Теннер.
— Дурак ты. — Сказал Иллару коротышка.
— О! Новое слово! Скажите, Ихлерган, что оно значит?
— Илхеран, а не Ихлерган! — Выкрикнул человечек.
— Ах вот как! Значит слово дурак означает Илхеран. — Сказал Иллар. — Приятно.
— Начинать? — Спросил бугай.
— Начинай. — Ответил коротышка.
— Посильнее, накали. Посильнее. — Сказал Иллар.
Бугай отошел от печи, держа в руках раскаленный прут. Он подошел с ним к Иллару и поднес прут к его лицу.
— Сейчас ты поджаришься. — Сказал он.
— Ну чего ты тянешь? — Проговорил Иллар. — Или ты издеваешься надо мной? — Бугай на мгновение отвернулся, а Иллар выдернул руку из оковы и схватился ею за раскаленный конец прута. — Эх, хорошо-о! — Закричал он, выдергивая прут из руки бугая. Тот обернулся и каким-то диким взглядом смотрел на дымящуюся руку Иллара. А тот сам прислонил прут к своей груди и тот зашипел, выжигая биовещество лайинты. — Кайф! — Проговорил Иллар, закрывая лицо и делая довольный вид.
— Да он же мазохист! — Воскликнул бугай.
— Вот дьявол… — Проговорил коротышка.
Иллар выронил прут и открыл глаза.
— Что? Что-то случилось? — Он посмотрел на свою обожженную руку. — Ой, извините. — Произнес он и засунул ее обратно в окову. — Чего вы на меня уставились? — Спросил он, когда оба человека несколько секунд неотрывно смотрели на него.
— Ты сам вытащил оттуда руку? — Спросил коротышка.
— Да. А что? — спросил Иллар. Выдернул обе руки из оков, а затем и вышел из них. — Вам же сказали, что надо меня как следует помучать. Вы что, работать не умеете? — Иллар смотрел на полуобезумевших людей. — Мне что делать все за вас? — Спросил он и на глазах обоих людей разодрал себе обе руки в кровь. — Ну что вы смотрите на меня, как на привидение?
Оба человека сорвались со своих мест и помчались на выход. Иллар остался один. Он прошелся по камере пыток, поднял прут и положил его в огонь. Затем он легко восстановил все свои раны, забрал в себя свою одежду и вновь влез в оковы. Он внутренне смеялся над людьми. Его розыгрыш мазохиста сдорово на них подействовал.
Прошло несколько минут. В камеру пыток вошло несколько человек. Вместе с ними были и двое палачей. Они что-то говорили другим и те прошли к Иллару, стоявшему около стены.
— В чем дело? — Спросил кто-то. — Вы сказали, что он хватался за раскаленный прут и приложил его к своей груди..
— Что? — Спросил Иллар, поднимая голову. — Я этого не говорил.
— Что здесь произошло пять минут назад? — Спросили у Иллара.
— Ничего не произошло. Эти двое что-то говорили друг другу, а потом убежали словно обезумевшие.
— Это неправда! — Закричал коротышка. — Это… — Он вдруг понял, в какую глупую историю он попал. — Это не тот человек. Его кто-то подменил! — Закричал он, глядя на своих.
— Интересно, какой это дурак пойдет добровольно на пытку? — Сказал Иллар.
— Ты будешь говорить? — Спросил кто-то у Иллара.
— Я скажу все что спросите. — Ответил Иллар.
— Откуда ты прилетел?
— Меня привезли в клетке. Я не знаю откуда. Знаю только, что с другой планеты.
— И ты думаешь, что после этого мы тебе поверим? Или ты думаешь, что тебя отпустят?
— Я не сделал ничего дурного. — Ответил Иллар.
— Если тебя привезли в клетке из космоса, как ты сказал, то это значит, что ты сбежал из этой клетки.
— Сбежал…
— Вот этого нам достаточно что бы засадить тебя обратно в клетку. И судя по всему, тебе придется там пробыть не один десяток лет.
— Почему? Я не сделал ничего дурного.
— Ты только что признался, что сбежал из клетки. А это преступление. Так что, выбирай. Двадцать лет в тюрьме за побег или ты будешь отвечать на все вопросы как следует.
— Я и так отвечаю на все как следует.
— Ну что же. Раз ты так хочешь… — Проговорил он. Он взял какую-то бумагу и что-то написал на ней. — Отправьте его в Северную Специальную Тюрьму. Приговор окончателен и… Впрочем, если наш друг пожелает говорить, мы можем его пересмотреть. Только торопитесь. ССТ не курорт.
— Там никто и десяти лет не прожил. — Сказал чей-то смеющийся голос.
— Я просто мечтал, что попаду в ССТ. — Сказал Иллар. — Манука ахмад. Иллар ихим камардада.
— Отправьте его сегодня же. — Сказал человек и все вышли из камеры, оставив Иллара одного. Он немного подождал, затем вылез из оков и сделав себе одежду лег на скамейку, которая была здесь же в камере.
Через час кто-то вошел в камеру и тут же поднял крик.
— Чего орешь? — Спросил Иллар, поднимаясь.
— А где этот?.. — Заговорил тот.
— Это ты про меня? — Спросил Иллар. — Вот манука! — Выкрикнул он.
— Ты… Как ты вылез из оков?
— Пришел какой-то коротышка, освободил меня, сказал что бы я одевался, а сам куда-то убежал. Вот я и сижу здесь уже который час.
— Какой час?
— А кто его знает, сколько прошло времени? У меня нет часов.
Появилось еще несколько человек. Иллара заковали в кандалы, посадили в машину и та направилась куда-то. Он не видел ничего вокруг. В машине было темно и душно. Рядом никого не было. Иллар чувствовал только присутствие двух человек где-то впереди за металлической стеной.
Иллар заснул от долгой дороги и проснулся когда кто-то открывал машину. Снаружи была ночь. Его доставили в какую-то камеру и Иллар лег на нары, довольный сделанным. Теперь он был в новой клетке, но на этот раз уже не зверем, а человеком.
— Вставай, щенок! — Послышался чей-то крик и Иллар проснулся. Он посмотрел на человека, стоявшего рядом, посмотрел в сторону двери и вокруг себя.
— Иллар ахмад. — Произнес он. — Манука ихим. Камардада?
— Чего? — Не понимая произнес человек. — Вставай, черт тебя бери!
— Чего орешь, манука? — Спросил Иллар.
— Я тебе не манука! — Закричал тот и вхватив Иллара за одежду дернул на себя.
— Ахмад садба! — Проговорил Иллар, когда в руках человека оказался клок его одежды. — Манука камардада! — Закричал он, вскакивая. Иллар ударил человека по руке, одновременно выхватывая от него кусок своей одежды.
Тот от неожиданности и скорости действий Иллара отскочил к выходу из камеры.
— Ты мне тут не выкидывай фокусы! — Выкрикнул он и пошел на Иллара. — Я здесь хозяин!
— Ах ты хозяин… — Проговорил Иллар. — Оказывается, здесь курорт. А я то думал, что попал в ССТ.
— Выходи! — Выкрикнул человек и схватив Иллара за руку вытащил его из камеры. Вокруг уже было несколько других человек.
— О-о! — Проговорил Иллар. — Спасибо за встречу. — Сказал он, кланяясь. — Как дела, друзья? — Спросил он, похлопав кого-то по плечу.
— Ты нарываешься на неприятности. — Произнес человек, вытащивший Иллара из камеры.
— Ах, да. — Проговорил Иллар. — Меня зовут Иллар Син Теннер. Я шпион космического дракона. Вернее, меня за него приняли.
— Слушай, ты, шпион дракона! Ты меня достал! — Сказал «хозяин» и повернув Иллара к себе лицом попытался ударить его кулаком в лицо.
Иллар увернулся и хозяин попытался еще раз его ударить. Вновь ничего не вышли.
— Чего это ты размахался? — Спросил Иллар. — А если и я так же сделаю? — Иллар легким движением нанес удар хозяину в голову и тот упал на пол. — Ой, извини, я нечаянно. — Сказал Иллар. — Я же говорил, что так махать руками опасно.
Вокруг послышался смех.
— Молчать! — Закричал хозяин и все замолкли. Хозяин поднялся с пола и взглянул на Иллара. — Ты еще получишь… — сказал он и пошел куда-то. Раздался звонок и все пошли на выход по коридору. Кто-то подтолкнул Иллара сзади и сказал что ему тоже надо идти и Иллар пошел вместе со всеми.
Теперь было ясно, что вокруг него были заключенные. Иллар незаметно для всех восстановил свою одежду и спокойно пошел в толпе. Заключенные вышли в какой-то длинный широкий зал и начали строиться. Иллару показали его место и он встал вместе со всеми.
— Сегодня я начну с самого начала. — сказал какой-то человек проходя перед строем. Он остановился напротив Иллара. — Меня зовут Келибер. Но для всех вас я бог и господин. Каждый из вас обязан называть меня господином. Моя задача заключается в том что бы смотреть за вами, а ваша в том что бы не доставлять мне лишних хлопот. Если все будет происходить так как я говорю, то и у вас все будет в порядке. Вы имеете право пить, есть, ходит в туалет и иногда спать. Вы обязаны работать и выполнять все мои приказы. Если вы не выполняете свои обязанности, то вы не сможете делать что либо еще, кроме того на что вы имеете право. Все остальное вы можете делать только с моего разрешения. Всем понятно? — он обвел глазами заключенных и остановился на Илларе. — И тебе понятно?
— Понятно, господин. — ответил Иллар.
— Хорошо. В таком случае, я надеюсь, ты не станешь делать ничего лишнего. Тебе, как новичку, по правилам установленным мною, полагается высказать одно пожелание. И, возможно, оно будет выполнено и станет твоим правом до конца твоих дней в ССТ. Говори.
Иллар несколько секунд молчал.
— Я прошу право говорить что угодно и когда угодно или с ограничениями, которые будут вам угодны, господин. — сказал Иллар.
— Ты хочешь иметь право говорить? — удивленно спросил человек. Послышался смех заключенных. — Я не приказывал смеяться! — выкрикнул он и все затихли. — Отвечай. — сказал он, обащаясь к Иллару.
— Мне иногда хочется что-то сказать. Возможно, не вовремя или не к месту. Я прошу у вас разрешения говорить что захочу. Разумеется, не в обиду вам, господин. — Иллар немного поклонился ему.
— Кем ты работал раньше? — спросил он.
— Я специалист по связи. Вернее, был им когда-то. Прошло уже не мало времени с тех пор как я не работаю.
— И почему ты хочешь иметь право говорить все что угодно?
— Что бы меня не наказывали, если что-то сорвется с языка. Он у меня часто чешется.
— А ты, случайно, не шутом работал?
— Нет, но вполне мог бы сойти за шута. Если бы я еще и знал все что должен знать шут..
— Ты думаешь шут должен много знать?
— Да, господин. Шут должен много знать, что бы своими шутками не разозлить господина, что бы случайно не выдать тайны, что бы знать над чем можно шутить, а над чем нет.
— А ты хитер, как там тебя?
— Иллар Син Теннер.
— Что это за имя?
— Иностранное, господин.
— Я подумаю над твоей просьбой. А теперь… — Он прошел вдоль строя. — Нале-во! — приказал он и все повернулись. — Шагом марш в столовую!
Столовая была большой и могла вместить значительно больше людей, чем в ней было. Через весь зал тянулось шесть длинных рядов столов и скамеек. На одном из столов стояли тарелки и кружки с пищей для людей. Иллар прошел вместе со всеми и встал около одного из мест. Он не садился как это делали все и ждал приказа Келибера.
Тот появился через некоторое время и приказал приниматься за еду. Теперь все сели и больше им ничего не приказывали. Иллар взял ложку, несколько секунд смотрел на людей, а затем начал есть. Он съел все в одну минуту, затем выпил содежимое кружки и оторвавшись от стола стал смотреть на других. Его взгляд прошелся по людям и остановился на господине Келибере, стоявшем недалеко и следившем за заключенными.
— Встань. — приказал хозяин, взглянув на Иллара и показав на него рукой. Иллар поднялся. — А теперь перейди на эту сторону от стола. — сказал Келибер, показывая Иллару место кде он должен был оказаться.
Иллар опустился под стол, проскользнул между ног какого-то заключенного, сидевшего на скамейке с тругой стороны и ловко вскочил на ноги перед господином. Заключенный, под которым пролез Иллар, чуть не поперхнулся, а Келибер был удивлен прытью новичка.
— За что тебя сюда посадили? — спросил Келибер.
— За шпионаж. — ответил Иллар. — Вернее, за побег из клетки, в которой меня привезли на планету.
— Так за шпионаж или за побег?
— Простите, господин, я не знаю точно за что. Меня обвиняли в шпионаже перед тем как я сюда попал. Я рассказал, что меня привезли на эту планету в клетке и меня приговорили к двадцати годам за побег. А затем направили в ССТ.
— Значит, ты сам не знаешь за что?
— Нет, господин. — ответил Иллар.
— Семерка! — вскрикнул Келибер и какой-то заключенный вскочил со своего места позади Иллара. — Двадцать ударов кнута прямо здесь!
Иллара положили на свободный стол и Семерка встал рядом с каким-то хлыстом.
— Будешь отвечать или нет? — спросил Келибер у Иллара.
— Да, господин. — ответил Иллар.
— За что ты здесь?
— За то что я не знаю, что знаю то что я не знаю. — Ответил Иллар.
— Начинай! — Приказал Келибер и Семрка со всего размаху ударил Иллара кнутом по спине.
— Ух, хорошо! — Вскрикнул Иллар. — Кайф! — Взвыл он, когда по нему прошелся второй удар. — Иллар ахмад! Манука медди! Камардада ихим манука! — Иллар говорил свои слова, а заключенный бил его плетью. — Замечательно! Посильнее размахивайся! Посильнее! — Воскликнул Иллар. — Спасибо, господин. — Сказал он, поворачиваясь к Келиберу. — Я так мечтал об этом. — Удары несколько ослабли. — Ты что же это плохо бьешь?! — воскликнул Иллар, повернувшись к Семерке. Тот со злости ударил значительно сильнее. — Вот хорошо, так и бей… Эй, эй, ты куда?! Ты еще не добил! Только девятнадцать было! — Закричал Иллар.
— Вставай! — Приказал ему Келибер каким-то опустившимся голосом.
Иллар поднялся, скинул свою разодранную вкровь одежду и осмотрев ее сжал с комок.
— Манука камардада. — Произнес он с досадой. — Вот подлец, ударил только девятнадцать вместо двадцати! Ну я ему устрою веселую жизнь! Он у меня еще искупается в золоте! В расплавленном!
— Молчать! — Закричал Келибер.
— Простите, господин, не сдержался. — Ответил Иллар.
— Ты кого здесь разыгрываешь?! — Закричал Келибер.
— Я? — Переспросил Иллар. — Я никого. Я еще и не начинал никого разыгрывать. Вы немного подождите, я сейчас начну. — Иллар разжал руку и встряхнул свою рубашку.
Келибер хотел было что-то сказать, но в этот момент запнулся, увидев что на рубашке Иллара нет ни крови ни дырок.
— Вот это розыгрыш чистой воды, господин. — Сказал Иллар, надевая рубашку на себя. — Правда здорово? Никто так не умеет.
— Ты что сделал?! — Закричал Келибер.
— Простите, вы о чем? — Спросил Иллар.
— Как оказалась целой твоя рубашка?
— А она волшебная, господин. — Ответил Иллар. — Мне ее дракон подарил на день рождения. Знаете, в ней все происходит не так как обычно. Тебя бьют, я через рубашку ты получаешь море наслаждений. Представляете?
— Что ты мне сказки рассказываешь?!
— Не верите? — Удивленно спросил Иллар. — Вот и судьи мне не поверили. Говорят, что я сказки рассказываю. Что я вовсе не прилетал с другой планеты и не превращался в зверя, которого два года держали в зоопарке. Понимаете? Ну, в общем все было так. Манука ихим. Камардада Иллар. Садба ахмен. Медди ахмад Иллар. Садба манука манука садба…
— Молчать! — Закричал Келибер и Иллар замолк. Заключенные сидевшие за столами хотели смеяться, но не делали этого из-за присутствия господина. — В карцер его! На пять дней!
Иллара связали и бросили в маленькую темную каморку. Он легко развязался и через минуту заснул.
Его разбудил какой-то нудный звук. Иллар посмотрел вокруг и поняв что нет никакого смысла его слышать, залепил свои уши и снова заснул. Пробуждение наступило от того что его кто-то пинал.
Иллар поднялся и его вытолкали наружу. Теперь перед ним был только Келибер и несколько гориллоподобных существ. Иллар знал их. Келибер отошел куда-то в сторону и заговорил со своим человеком.
— Привет, ребята. — Сказал Иллар гориллам, поднимая руку. Он произнес это на языке, который выучил еще на той планете, почти не надеясь что его поймут. И в этот момент понял, что гориллы знают язык.
— Откуда человек знает язык? — Спросил один из горилл.
— Понимаете, эти бесхвостые поймали меня и превратили в такого урода, какой я сейчас. А я был таким же как и вы. — Сказал Иллар. — Они привезли меня в клетке в большом железном ящике, я потом хотели что бы я делал все что они приказывают.
— Что это еще за разговоры?! — Выкрикнул Келибер.
— Это правда, что вы заколдовали его и сделали из него человека? — спросила горилла, обращаясь к Келиберу на языке людей.
— Что за глупости?! — Выкрикнул Келибер.
— Он ничего не скажет. Он же чужой. Видите? — Произнес Иллар на языке горилл. — Он хочет, что бы вы меня избили, потому что я не выполняю его приказы.
— Почему ты их не выполняешь? Они прилетели с неба. Они боги и все обязаны выполнять их приказы. — Сказала горилла.
— Кто вам сказал что они боги?
— Великий Хендрегон.
— Кто это?
— Ты что, не знаешь?! Ты врешь что жил на нашей земле!
— Может, я плохо слушал маму в детстве. — Сказал Иллар. — Но я знаю язык, разве это не доказывает, что кто-то из вас или ваших друзей научил ему меня? Я не враг вам.
— Ты говоришь неправду! Ты врешь нам! — Зарычал голос гориллы и та пошла на Иллара.
Иллар запел словами одного из горилл, которые слышал от одного из «проглоченных».

Мамочка спаси и сохрани.
Великий Хендрегон меня защитит.
И встанет утром солнце над лесом,
Что бы наша земля была полна дичи.

Он сжался в комок и присел.
— Где ты слышал эти слова? — С удивлением спросила горилла.
— Вы же мне все равно не поверите. — Ответил Иллар. — Я слышал их на той земле, где живут такие же как вы.
— Это моя песня. Я пела ее своему сыну. — Сказала горилла, обращаясь к своим.
— Может, он его видел? — Спросила другая.
— Я может, он говорит правду и это он и есть? — Спросила другая. — Он сказал, что его превратили в такого…
— Я не твой сын. — Произнес Иллар. — Но меня привезли оттуда в клетке. Я выглядел не так как выгляжу сейчас.
— Ты знаешь Желтого Нехра? — Спросила горилла.
— Да. Я встречался с ним. — Ответил Иллар, вспоминая вождя абборигенов. — Он благодарил меня и одного моего друга за спасенных от племени Хитрого Мкра.
— От Хитрого Мкра? — Удивленно спросила другая, молчавшая до этого горилла. — Ты видел Хитрого Мкра?!
— Нет, я его не видел. Может, и видел, но не знал, что это он. Его племя вело на жертвоприношение четверых желтых. И я помог им убежать.
— Не понимаю. Хитрый Мкра не был врагом Желтому Нехру.
— Вот видите. — Сказал Иллар. — Боги не всегда делают все правильно. Вы знаете, что Хитрый Мкра и Желтый Нехр не враги друг другу, а они там дерутся из-за чьего-то злого умысла.
— Боги не могут ошибаться!
— Поверьте мне, могут. — Сказал Иллар. — Посмотрите на меня. Разве я не ошибка богов?
— Тогда, почему они не превратили тебя обратно в того кем ты был?
— Они этого не могут, потому что у них не хватает сил на все. — Ответил Иллар.
— Почему мы должны тебе верить?
— А вы подумайте сами. Если я вру, то я один из них и я сам признаю, что боги не всегда делают все верно. Если же я не вру, то вы мне верите.
— Тогда, мы прикончим этого! — Заговорила одна из горилл, повернувшись к господину.
— Стойте! — Воскликнул Иллар. — Не совершайте ошибки сами.
— Что? Он же нас обманывает. — Сказала горилла.
— Это не значит, что вы должны звереть и кидаться на них. Бывает, что они ошибаются, но от ошибок никто не может избавиться. Даже я могу ошибаться. Я не уверен, что делаю все сейчас правильно. Но я стараюсь так делать. Можете мне поверить.
— Что же тогда нам делать? — Спросила другая.
— Делать все то же, что и раньше и надеяться на лучшее. Вы должны сами стараться делать все лучше, но насилие никогда не приведет к добру. Насилие вызывает только насилие.
— Но как нам сделать что бы Желтый Нехр и Хитрый Мкра перестали быть врагами?
— Молитесь богам так что бы они это услышали.
— Они же здесь вокруг нас. — Сказала другая.
— Вам нужно делать это так, что бы услышали те кто находится там, а не здесь. Иначе это не дойдет до Желтого Нехра и Хитрого Мкра.
Гориллы переглянулись, а затем посмотрели на господина Келибера.
— Наговорились? — Спросил он на своем языке. — Я теперь слушайте меня. И ты слушай глупая манука! — Сказал он, обращаясь к Иллару. — Весь ваш разговор записан и будет передан куда надо.
— Правда?! — Воскликнула одна из горилл.
— Помолчи. — Сказал ей Келибер, поняв что та вовсе не поняла его мысль. Но это не имело значения для Келибера и только подняло настроение гориллам. — Я вижу, ты знаешь их язык, так что тебе придется ответить откуда ты его знаешь.
— Я был на их планете. — Ответил Иллар.
— Тебе не приказывали говорить! — Закричал Келибер.
— Убейте меня, тогда я и замолчу навсегда. — Сказал Иллар. — Я сказал, что буду говорить когда захочу. Языка вы меня не лишите.
— Если не будешь молчать, тебе вырвут язык! — Закричал господин.
— И у меня вырастет новый. Я ведь инопланетянин, а не настоящий человек.
— Ты!.. — Закричал тот и осекся. — Что ты сказал?
— Я инопланетянин, а не человек. — Сказал Иллар. — Я же говорил это везде. И в больнице и на суде я сказал что меня привезли с другой планеты. Вам этого не сообщили?
— Ты что, под психа работаешь? — Спросил тот.
— Вы видели как меня били? — Спросил Иллар.
— От того что ты мазохист, ничего не изменится. Я найду способ как заставить тебя говрить.
— Странный, вы какой-то. То хотите что бы я заткнулся, то заставить говорить. Вы, случайно, не из психбольницы сбежали?
— Уведите его в камеру! — Приказал Келибер не выдержав.
Иллар оказался в своей камере, а через час послышался шум и за решеткой повились заключенные, которые шли по своим местам.
— Смотрите ка. Он уже здесь. А господин сказал, что он будет в карцере пять дней. — Сказал кто-то останавливаясь около камеры Иллара.
— Мы с ним поговорили по душам. Вот он меня и наказал, послав сюда. — Сказал Иллар.
— Вот уж точно наказал. — Сказал хозяин, появляясь рядом с решеткой. — А ну ка вылезай, махрюка!
— А-а. Это ты, гозярин? — Произнес Иллар. — Заходи, гостем будешь.
— Вытащите его! — Выкрикнул заключенный и Иллар сам вышел из своей камеры. — Ты нарываешься на неприятности!
— Странно. — Сказал Иллар. — Я все нарываюсь, нарываюсь, а неприятности куда-то разбежались.
Кто-то засмеялся и прекратил, как только к нему повернулся хозяин.
— Ты вот это видел? — Спросил он, показывая Иллару свой кулак. — Чуешь, чем пахнет?
— Ну и отвратительный у тебя запах. — Сказал Иллар, пару раз шмыгнув носом. — Полгода не мылся, небось?
— Ну ты сам захотел! — Закричал тот и набросился на Иллара. Заключенный свалил Иллара на пол и начал бить ногами в живот. Иллар еще немного ждал пока тот не остановится, а затем поймал его ногу и впился в нее своими пальцами. Хозяин свалился на пол, а Иллар поднялся, все еще держа его ногу, а затем оторвал человека от земли, подвесив его вниз головой.
— Что-то мне не хочется есть тебя сырым и грязным. — Зарычал Иллар таким голосом от которого все вокруг задрожали от страха. — Вымойте его как следует! — Приказал он, глядя на заключенных и бросил хозяина им в ноги.
Тот вопил каким-то диком голосом.
— Убейте его! — Закричал он, вскочив и толкнул двух заключенных в сторону Иллара.
Иллар подпрыгнул и в невероятном для людей прыжке ударил двух идущих на него заключенных ногами. Те свалились на пол, а Иллар влетел головой в потолок и так же свалился, чем вызвал смех остальных людей.
Кто-то набросился на Иллара сзади и он решил не сопротивляться больше. Его били и колотили ногами и кулаками. Хозяин несколько раз ударил Иллара ногой в голову и он сделал вид, что потерял сознание. Под конец его оставили лежащим посреди коридора и все разошлись по скамерам.
Иллар немного подождал, а затем взвыл.
— Ау-у! Ауу-у! — Зазвучал его голос и вместе с ним в души заключенных закрадывался страх.
— Эй ты, прекрати! — Послышался чей-то крик из соседней камеры.
— Аур-р-р! — Зарычал Иллар вскакивая и кидаясь на решетку его камеры. Та открылась внутрь и заключенный в ужасе бросился в угол.
— Ты чего?! — Закричал он.
— Манука ахмад! — Зарычал Иллар. — Иллар ихим! — Взвыл он и вышел из камеры человека на четвереньках. Он зашел в свою и лег там прямо на пол.
Утром кто-то разбудил его и Иллар поднялся. Он вышел из камеры и в несколько секунд нашел хозяина. Иллар быстро догнал его и сбил человека с ног.
— Иллар ахмад. — Произнес он тому и поднял с пола. — Понял, гмордянин? Еще раз такое произойдет и ты будешь в золоте купаться, манука!
— Ты что, спятил?! — Завопил человек.
— Догадливая собака. — С усмешкой произнес Иллар. — Если ты заставишь меня превратиться в зверя, от тебя и костей не останется. Понял?!
— Семерка! — Выкрикнул хозяин, увидев проходившего мимо заключенного. Но тот не сделал и шагу к нему и Иллару. — Вы что, отдадите меня этому?! Я же вас всех!.. — Он попытался махать кулаками и достал Иллара ногой. Но вместо этого только свалился на пол, когда Иллар отпустил его.
— Рад был вам услужить, хозяин. — Поклонился упавшему Иллар и пошел дальше по коридору.
Вновь все выстроились перед завтраком и перед строем прошелся Келибер. Он хотел было что-то сказать..
— Ау-у! — Завыл Иллар. — Манука камардада! — Закричал он и выскочил из строя. — Эе-е-е! — Иллар показал Келиберу длинный нос.
— Ты что это делаешь?! — Закричал Келибер.
— Простите, я не хотел. Это он. — Сказал Иллар, показывая на заключенного хозяина. — Он сказал что закормит меня шоколадом, если я не сделаю так как сделал сейчас. А еще он приказал мне сказать что Келибер дурак каких свет не видел.
— Да ты!.. — Завопил Келибер и осекся. — Охрана! — Выкрикнул он и рядом появилось четверо человек. — В карцер его!
— Спасибо, господин. — Сказал Иллар немного поклонившись и его повели по коридору мимо людей.
Иллар вновь оказался в маленькой камере и его вытащили оттуда через полчаса. Он вышел и был несколько удивлен, глядя на людей. Те были в противогазах.
— Чего это с вами? — Удивленно спросил Иллар. — А-а, наверно, вы боитесь простудиться?
Его привели к Келиберу и Иллар четко слышал мысли людей по поводу того что на него не подействовал газ в карцере.
— Ты не человек, Иллар. — Сказал Келибер.
— Как здорово, что вы это поняли. — Ответил Иллар. — Я уже полгода бьюсь и никак не могу этого никому доказать.
— Я отправлю тебя из ССТ и тебе поверят, что ты не человек.
— Боюсь, что вы не правы. — Сказал Иллар. — Меня столько времени продержали в больнице. Никто не верит, что я не человек. И медицина это не подтверждает. Увы. Вам скажут, что у вас газ протух или что-то не в порядке с газопроводом. Ваши доказательства сочтут несостоятельными и, скорее всего вы окажетесь в психбольнице или, того хуже, в какой нибудь камере ССТ.
— Тогда, чего вы хотите? — Спросил он.
— Я понимаю, что ССТ не курорт, как кто-то сказал на суде, но вы вполне могли бы так сделать, что у меня не было бы больших проблем. Тогда их и у вас будет меньше. Ведь вам именно это нужно?
— Ты меня разыгрываешь?
— Давайте заключим сделку, Келибер. — Сказал Иллар. — Вы поставите на уши всю охрану тюрьмы, а я в этот момент сбегу отсюда.
— Куда? — Усмехнулся Келибер. — Вы не знаете где находится ССТ?
— Простите, меня в это никто не посвящал. Знаю только, что где-то на жарком севере.
— Вы можете сбежать, но не уйдете далеко. Вокруг одна пустыня.
— Но машины то по дороге ездят?
— С вооруженной охраной. — С улыбкой произнес Келибер.
— Ну вот видите? — Ответил Иллар. — Я могу прикинуться охраной и сбежать.
— По моему, вы говорите глупости.
— Я предложил вам сделку. Как я сбегу, вас не должно волновать. Важен сам факт, что я это сделаю, когда вы будете во всеоружии. А сделка будет такой. Я сбегу и вернусь через некоторое время сам.
— По моему, это так же глупо.
— Почему? Меня вполне устраивает жизнь в таком месте как это. Разумеется, мне будет нужно кое что еще, но вы же человек и вы здесь явно не заключенный. Вы можете достать что-то что мне захочется иметь.
— И что взамен?
— Отсутствие проблем, господин. — Ответил Иллар. — Всего лишь отсутствие проблем. Это ведь ваша задача.
— А ты не думаешь, что мне будет проще прикончить тебя?
— Не думаю, Келибер. — Ответил Иллар.
— Уведите его. — Сказал Келибер. — Отправьте на работу.
Иллара увели и вскоре он оказался в какой-то машине, которая вывезла его в пустыню. Через полчаса она приехала к какой-то большой канаве, которую рыли заключенные. Их были тысячи. Огромное число людей махали лопатами и рыли широкий канал.
— Замечательное зрелище. — Сказал Иллар охраннику. — Спасибо за экскурсию. Думаю, нам пора возвращаться.
— Вылезай! — Приказал охранник и ткнул Иллара автоматом в затылок.
— Благодарю. — Ответил Иллар и выпрыгнул на песок. — Удивительный пейзаж. Столько леса! — сказал Иллар, оглядываясь и не особенно торопясь идти вперед.
Его подталкивали и вскоре передали какому-то человеку. Тот вручил Иллару лопату, провел на какое-то место и приказал делать как делали все.
Иллар начал перекидывать песок и человек через некоторое время ушел.
— Иллар ахмад. — Сказал Иллар.
— Что? — Спросил кто-то, обернувшись.
— Меня зовут Иллар Син Теннер. — Сказал Иллар. — Замечательное место. Всю жизнь о таком мечтал.
— Идиот. — Произнес заключенный и продолжил свою работу.
— Камардада ихим. — Сказал Иллар. — Манука, манука! — Закричал он, поднимая вверх свою лопату. — Эге-гей! Манука ахмад!
Он вновь начал кидать песок не стараясь особенно тратить свои силы на это. Среди работавших прошелся какой-то ропот, а через минуту рядом с Илларом появился надсмотрщик с плетью. Кто-то указал на кричавшего и надсмотрщик ударил Иллара.
— Эй, плохо бьешь, манука. — сказал Иллар, поворачиваясь и оставляя лопату в песке.
— Работай, черт тебя возьми!
— Манука ихим? — Спросил Иллар. — Камардада Иллар ахмад! — Махнул он рукой на него.
— Работай! — Закричал надсмотрщик и вновь ударил Иллара, на этот раз значительно сильнее.
— Во-во, вот так лучше, — Сказал Иллар. — Давай, еще.
— Ах ты еще и издеваешься?! — Закричал надсмотрщик и подскочив к Иллару несколько раз ударил его древком плети по голове.
— Спасибо, друг. — Сказал Иллар улыбаясь. — Ты уж прости, у меня нет денег что бы заплатить за твое усердие.
— Ах ты собака! — Закричал человек и вокруг уже слышался смех. Надсмотрщик развернулся и ударил плетью какого-то смеявшегося заключенного. — Работать! Работать! — Завопил он, а затем подскочил к Иллару и толкнул его вниз. Иллар кубарем скатился и встал на ноги, а надсмотрщик спустился и не удержавшись. свалился Иллару под ноги.
— Поднимайся, друг. — Сказал Иллар, помогая человеку встать. Тот только злился от этого.
— Иди вперед! — Закричал он, снова ударил Иллара плетью.
— Ты, наверно, ослаб? — Спросил Иллар. — Попроси кого нибудь из заключенных, что бы помог меня поколотить. А еще лучше пусть попинают меня ногами. В живот, да в лицо. Мне это так нравится.
— Иди! — Закричал надсмотрщик и Иллар шел. Теперь его никто не колотил, и он ничего не говорил человеку.
Они пришли к какой-то будке и надсмотрщик толкнул Иллара вперед, желая что бы он свалился на песок перед каким-то человеком.
Иллар не только удержался, но и налетев свалил стоявшего.
— Извини, друг. — Сказал он, подавая человеку свою руку, что бы тот мог подняться.
— Ах ты собака! — Завопил тот и поднявшись ударил Иллара кулаком в глаз.
— И во второй, пожалуйста. — Сказал Иллар, улыбнувшись.
— Он не понимает плетку, сэр. — Сказал надсмотрщик.
— Я понимаю. Мне она очень нравится. — Сказал Иллар обернувшись. Он получил удар сзади и так же пролетев вперед столкнул надсмотрщика. — Вам, наверно, хочется поиграть мною в вышибалки? — Спросил Иллар, оборачиваясь. — Я с удовольствием. Только бейте меня сильнее.
— Ты что же, сволочь, издеваешься?! — Закричал человек.
— Простите, я ничего не хотел вам плохого. — Ответил Иллар. — Я же мазохист.
— Что? — Заморгал человек прекратив агрессию.
— Мне нравится, когда меня бьют. — Сказал Иллар. — Плетками, ногами, кулаками. Наверно, было бы не плохо лопатой по голове. Я не пробовал.
— Ты что, идиот?!
— Манука ихим. Камардада ахмен. — Ответил Иллар.
— Он и там кричал что-то такое. Наверно, иностранец. — Сказал надсмотрщик.
— Я инопланетянин. — Сказал Иллар.
— Ты, дурак, а не инопланетянин. — Ответил человек.
— Может быть, я не совсем понимаю этого слова. Мне сказали, что это Илхеран. Но Илхеран, по моему, это имя того человека, который меня обслуживал в камере пыток.
— Обслуживал? — Удивленно спросил надсмотрщик.
— Ну да. — Ответил Иллар. — Они хотели заставить меня сказать то что я не знаю. Подлизывались по всякому. Потом послали в камеру пыток. Там был какой-то недотепа, который не понял что надо было делать. В общем, там никто не смог как следует доставить мне удовольствие. Вот меня и послали в ССТ, что бы замолить свои грехи. Правда и здесь, я вижу все не на высоте. Бьют плохо. Чуть что, сразу же перестают. Даже газа нормального в карцере не оказалось. Какая-то дурацкая планета.
— По моему, он… — Сказал тихо надсмотрщик и показал знак сумасшедшего.
— Так меня же держали в психбольнице. — Сказал Иллар, усмехаясь. — Оттуда я и попал сюда. Доктор меня выписал.
— Может, всыпать ему как следует, что бы знал что к чему? — Спросил начальник.
— Да-да. — Сказал Иллар. — И скажите им, что бы не останавливались, если им покажется что я умер. Это, как раз, самый кайф! Может, тогда я изменю свое мнение о вас в лучшую сторону.
Иллара били плетками и палками. Его привязали к какому-то столбу и, казалось, на нем не осталось живого места. Его увезли бросив в кузов машины, даже не связывая. Машина отъехала от места работы заключенных и Иллар «придя в себя» немного приподнялся. Вокруг была пустыня. В кабине машины сидело два человека и Иллар легко вскочив открыл дверцу машины и выдернул из нее человека. Тот свалился в песок, а шофер быстро затормозил.
Как бы быстро он не делал этого, Иллар действовал быстрее. Он выдернул оружие, находившееся тут же в кабине и заставил шофера выйти.
— Слушай, ты же все равно не уйдешь далеко! — Выкрикнул шофер, глядя на ободранное тело Иллара.
— Манука ахмад. — Проговорил Иллар усмехаясь. — Ложись, черт тебя возьми! — Закричал он. Шофер лег. — На спину! И руки за спину!
Иллар связал шофера и бросил его в кузов машины. Через минуту он сделал то же самое со вторым человеком, который пытался застрелить его.
Иллар только посмеялся над «меткостью» стрелка и догнал его за несколько секунд.
— Замечательный будет подарок Келиберу. — Сказал Иллар, сидя в кузове машины. — Хотя… Может, ребята, мне вас съесть? — Зарычал Иллар. — Хотя, нет. Вы недостойны такого почета. Ты, конечно, хорошо выполняете свою работу. Но не достаточно хорошо, что бы я вас съел. — Рассмеялся Иллар. — Ладно. Где тут у вас бензин?
Иллар выскочил из кузова и осмотрел машину. Он заглянул в топливный бак и понял, что бензина маловато для настоящего побега.
— Эх, такая заварушка сорвалась! — Воскликнул он, влезая в кузов. — Ну да ладно. Поедем домой.
Иллар отделил от себя несколько небольших частей и те забрались в кабину. Через минуту двигатель машины завелся и та двинулась с места.
Иллар ощутил мысли двух людей. Они решили, что с Илларом действовал еще какой-то заключенный. А он сам лег в кузове и вел машину используя свои части.
Машина пронеслась мимо небольшого строения и умчалась в сторону тюрьмы. Через несколько минут Иллар подъехал к воротам. Охранник раскрыв рот подошел к кабине, не зная что и говорить. Водителя в ней не было.
— Что смотришь? Открывай ворота! — Сказал Иллар, используя свою небольшую часть. Охранник раскрыл рот, не понимая кто с ним говорит. — Что уставился?! — Закричал Иллар. Охранник провел перед собой рукой, решив что по какой-то причине не видит сидящего в кабине человека. — Вот манука! Ахмад медди! — Зарычал голос Иллара. — Ты меня впустишь или мне сломать ворота?!
— Кто ты такой? — еле выговорил охранник.
— Ослеп, что ли? — Спросил Иллар. — Не видишь?!
— Я не вижу! — Завыл тот.
— Посмотри в кузов болван! — Рассмеялся Иллар. Охранник перевел взгляд на Иллара, высунувшегося из кузова. — Как я тебя провел? — Спросил он смеясь.
— Но как?! — Воскликнул охранник.
— А вот так. — Ответил Иллар и показал охраннику «приборчик». Иллар нажал кнопку и в ту же секунду взревел мотор машины. — Новая игрушка. Называется дистанционное управление. Ты что, не знал о ее испытаниях?
— Да ты же…
— Ну и что что я заключенный? — Ответил Иллар. — Ты позвони Келиберу. Он тебе все объяснит. — Иллар выпрыгнул из кузова. — Да. И скажи ему, что у меня в кузове двое нерадивых охранников. — Сказал он, когда человек пошел в свою будку. — Вот дурень! — Воскликнул Иллар, услышав мысль человека. — Я же сам сюда приехал, а ты хочешь вызвать еще какую-то охрану. Позвони Келиберу и скажи, что приехал Иллар Син Теннер. Он меня хорошо знает.
Иллар предстал перед Келибером. Два захваченных охранника сбиваясь и наперебой рассказывали страсти, которые произошли с ними. Вид Иллара еще больше убивал их, потому что после избиений на нем уже не было и следа.
— Это только цветочки, Келибер. — Сказал Иллар. — А знаешь, что будет, если я стану настоящим зверем? Не хотелось бы тебя пугать, но…
Кто-то вбежал в кабинет Келибера и за ним туда ворвалось несколько вооруженных до зубов людей.
— Больше ты не будешь причинять нам вреда, инопланетянин. — Сказал Келибер. — За попытку побега ты приговариваешься к расстрелу!
Иллара увели и проводили в какой-то подвал.
— Келибер, не делай глупостей. — Сказал Иллар, когда напротив него выстроился ряд людей в обмундировании больше подходящим для пожара. Иллар вдруг осознал, что его хотят сжечь, а не расстрелять. Он не слышал мысли Келибера и не знал так это или нет.
Он мгновенно ушел в себя и переключился на быструю реакцию. Через секунду он уже бежал в сторону, к решетке в стене. От удара решетка выгнулась и Иллар выдернул ее. Послышались выстрелы и пули пробили ему руки и голову. Иллар прыгнул в дыру и провалился. Он пролетел несколько метров и плюхнулся в какую-то грязь.
Она была вязкой и липкой. Иллар не сумел из нее выбраться и решил действовать иначе. Он атаковал грязь своим биовеществом и понял что не ошибся.
Уходили секунды и минуты. Вещество Иллара разрасталось до огромных размеров. Он, наконец достал до дна и теперь рос только в стороны. Все было словно во сне. Иллар чувствовал, что съедает какую-то дрянь, но при этом ощущал увеличение собственной энергии. Через некоторое время это ошущение прекратилось и стало больше смахивать на индеферентное. Это означало, что плотность энергия массы съедаемого вещества была равна энергии самого Иллара. Он продолжал занимать все больший и больший объем, а выхода все не было. Он все чаще натыкался на стены какого-то лабиринта, в котором находился, но положение не менялось.
Иллар ощутил накатывающийся на него сон и прекратив свое действие заснул. Заснул, ощущая что уходит в самое настоящее заторможенное состояние крыльва…

— Оттуда нет выхода, господин. — Сказал лейтенант Келиберу. — Инопланетянин он или человек, он там умрет рано или поздно. Скорее всего, рано, потому что он не сможет там даже двигаться.
— Вы уверены? — Спросил Келибер.
— Да, господин. Два года назад нам пришлось вытаскивать оттуда человека. Он был без сознания из-за того что там нет нормального воздуха. Но кроме этого, там находится вся грязь, стекавшая по канализации за все время существования тюрьмы. Кто в нее попал, тот останется на том месте и завязнет. Это верная смерть.
— Может, его лучше достать? — Спросил кто-то. — Он все же прибыл из Первого Отдела и там могут потребовать труп.
— Да. Лейтенант, приготовьте все что бы достать его оттуда. Только не сейчас, а скажем дней через десять. Даже если он останется жив, это ему будет хорошим уроком.
Через десять дней спустившиеся люди никого не нашли в подвальном лабиринте. Они долго искали. Кто-то чуть не утонул в грязи, которая к тому же была ужасно липкой и едкой.
— Черт возьми! — Выл человек, попавший рукой в грязь. — Это что, кислота?! — Он еле смыл с руки грязное вещество, которое разъело его руку до крови.
— Да-а. — Сказал лейтенант, глядя на него. — Думаю, его просто больше не существует. И костей не осталось.
Келибер получил серьезный выговор за свое упущение. Но, как бы там ни было, он был единственным человеком, который хорошо управлялся со всеми делами в ССТ и в его положении ничего не изменилось. Ему было лишь дано задание как следует разобраться в том что находилось под тюрьмой. Что бы эта грязь не разъела основание самой тюрьмы. Келибер и сам был в этом заинтересован. Он вызвал специалистов химиков и те несколько дней работали с образцами «грязи».
— Довольно большая мерзость. — сказал химик. — По моему, здесь полно каких-то микробов. Впрочем, они видимо не заразны, иначе вся тюрьма давно бы перестала существовать. Думаю, вам стоит над этим подумать. Мало ли какая зараза туда попадет…
— А как на счет здания? Не рухнет?
— Нет. На камень они не действуют никак. Это не сильная кислота. Впрочем, это даже не кислота. Она действует только на органику. Мы возьмем образцы с собой и изучим их более подробно.
Келибера больше ничего не интересовало. Через несколько дней пришло новое сообщение от химика. Он объявил, что грязь имеет довольно сильное бактерицидное свойство. Она убивает микробов, попадающих в нее и беспокоиться о заражении не стоило.
Прошло не мало времени. Келибер давно забыл об Илларе Син Теннере и лишь иногда впоминал о нем, когда в тюрьме вдруг раздавались крики «Манука ахмад!» или «Камардада ихим!» Эти выражения сумасшедшего прижились и использовали по поводу и без повода.

В ССТ текли годы. Прошло почти шесть лет с тех пор как туда попал Иллар Син Теннер. Никто о нем больше не вспоминал.
Келибер проснулся в одну из ночей от шума снаружи.
— Манука ихим. Камардада Иллар ахмад! — Слышалось из-за дверей. Келибер быстро поднялся, оделся и вышел за дверь, где продолжались слышаться голоса.
— Медди ахмуд. — Говорил кто-то другой.
— Камрдада ихим. Садба ахмен камардада. — Отвечал первый.
— Иллар ахмад. — Снова говорил второй. Келибер распахнул дверь и влетел туда держа наготове оружие.
В его кабинете никого не было.
— Манука медди? — Послышался голос. Келибер резко обернулся и выстрели в зеркало. Послышался смех. — Манука, манука. — Проговорил голос. — Не ждал, Келибер? — Спросил невидимый собеседник. — Не ищи меня. Я же мертвец. Попал в какую-то грязь и сдох.
— Кто ты, черт возьми?! — Закричал Келибер и включил свет. В кабинете все было перевернуто вверх дном, а в стене зияла черная дыра вместо решетки.
— Заходи ко мне, Келибер. — Послышался голос из дыры.
— Дьявол! — Закричал Келибер и включил тревогу.
Несколько дней по все тюрьме искали злоумышленника, разыгравшего с Келибером злую шутку. Все было напрасно. Келибер приказал заложить дыру в своем кабинете, но его охватывал ужас, когда он вспоминал о грязи, находившейся под зданием.
Все шло нормально, пока не пришло извещение от электрокомпании. Та сообщила о резком повышении энергопотребления ССТ. Это было совсем непонятно. Келибер приказал проверять все электро-системы, но проверка ничего не дала. Нигде не было повышенного потребления.
Келибер позвонил в компанию и затребовал более конкретные данные.
— Линия идущая к вам работает на пределе. — Сказал голос. — Попробуйте отключить всех своих потребителей. Выключите главный трансформатор. И сообщите когда сделаете это. Мы посмотрим, возможно утечка происходит не у вас, что маловероятно.
Келибер сделал как ему сказали и вскоре стало ясно, что утечка происходит в ССТ. К вечеру приехал специалист из компании он проверил все системы и был сильно озадачен.


— У вас больше нет никаких потребителей? — Спросил он. — Может, какие нибудь ответвления от линии в других местах? У вас есть полная схема?
— Да. Я же вам ее показал. — Ответил Келибер.
— Это точно вся схема? — Спросил электрик.
— Да.
— Тогда, я могу сказать, что у вас здесь что-то не в порядке. Я имею в виду не с электричеством а с людьми. Возможно, кто-то следит за нашими действиями и отключает потребление в момент наших проверок. Может, он подключился ко всем ветвям и переключается на них. Думаю, вам надо провести проверку людей. А мне пора ехать.
— Подождите. — Сказал Келибер. — Я хочу провести проверку сейчас. Пока вы здесь.
— Сейчас? — Удивился электрик.
— Да. Я подниму всех людей и поставлю их у каждого счетчика, что бы они следили за потреблением. Если все так как вы говорите, то должно упасть все потребление и это будет зафиксировано у вас.
— Хорошо. — Ответил электрик.
Келибер поднял всех. И заключенных и охрану. Все было сделано за один час и он вместе с электриком пошел звонить в компанию.
— Ваше потребление на данный момент в норме. — Сказал голос.
— Я же сказал, что это что-то у вас. — Ответил электрик.
— Спасибо за помощь. — Ответил Келибер и проводил электрика.
Его гнев был страшен. Он обрушил его на заключенных и на охрану. Он не дал спать никому и все занимались проверкой проводки к каждой лампочке, к каждому блоку, к каждой электрической решетке..
— Все проверено. — Сказал лейтенант. — Не считая… — Он замолча.
— В чем дело, лейтенант?! Не считая чего?!
— Не считая той части, которая уходит в подвал.
— В подвал?! Вы не шутите?! Какого черта что-то уходит в подвал?!
— Это было сделано много лет назад. Я не знаю для чего.
— Отключите все что идет в подвал!
— Боюсь, что это приведет к нарушению..
— Нарушению чего?
— Нарушению нормальной работы систем вентиляции.
— Они в подвале?
— Часть систем в подвале. Их давно не проверяли…
— Тогда проверьте!
— Из-за грязи это невозможно. К ним не подойти.
— Так, черт возьми! Может эта грязь давно там все разъела и мы сидим на грани короткого замыкания всей системы! Вызовите специалистов и придумайте как избавиться от действия грязи! Используйте какие нибудь защитные приспособления, наконец.
— А вы можете вызвать того химика, который приезжал шесть лет назад. Возможно, он что-то подскажет.
— Хорошо. Действуйте.
— Что делать с заключенными? Они не спали ночью.
— Дайте им поспать на два часа больше и отправляйте на работу.
Все улеглось. Велась подготовка к исследованию систем вентиляции в подвале. Из электрокомпании сообщили о скачкообразных изменениях потребления тока. Он менялся как хотел и изменения потребления в какой-то момент были зафиксированы и счетчиками в тюрьме.
Версия о системе вентиляции приобрела вес и в тюрьме велась подготовка к осмотру систем находившихся в подвале.
Там были проведены первые работы. Проверена и заменена система освещения. По грязи были проложены мостки, которые больше напоминали связанные стальные понтоны. Келибер был доволен выдумкой одного из заключенных, предложившего использовать для мостков трубы большого диаметра заваренные с двух сторон. Воздух находившийся в них не давал трубам тонуть и они лежали влипнув в грязь. Специально установленные насосы нагнетали в подвал свежий воздух и люди могли работать там без каких либо проблем без всякого рода защитных приспособлений. Все работы теперь проводились группой заключенных.
— Прибыли специалисты по вентиляционным системам. — Сказал охранник, позвонивший от входа.
— Впускайте. — Ответил Келибер.
Через час четыре человека осматривали металлические конструкции, наполовину погруженные в грязь.
— Да-а. — Протянул один из них. — Они явно давно не работают.
— И только потребляют энергию. — Сказал лейтенант. — У нас четырехкратный перебор из-за них.
— А куда уходит эта энергия? Она должна была давно здесь все спалить.
— Так, наверно, там все и сгорело. — Лейтенант показал на металлических монстров.
— Думаю, надо сначала все здесь вычистить, прежде чем приступать к каким-то работам с этим старьем. — Сказал специалист. — Могу с уверенностью сказать, что вам надо просто отключить их от потребления. Где у них выключатели?
— А кто их знает? — Ответил лейтенант.
— По схеме они должны находиться там. — Сказал какой-то заключенный, показывая на стену и немного вниз. — Они в грязи.
— Вот вам и ответ. — Сказал специалист. — Ваша грязь все и коротит.
— А почему нет замыкания?
— Потому что это не металл, а грязь. Она может даже закипеть где нибудь из-за электрического тока. А если здесь окажется что-то горючее… — Сказал он и замолчал.
— Все ясно. — Ответил Келибер. — Думаю, вы можете быть свободны. Мы все расчистим и пригласим вас снова.
Специалисты уехали, а Келибер пришел в подвал, что бы все вновь осмотреть. Заключенные уже были отправлены наверх и в подвале было только трое охранников.
— Будем расчищать? — Спросил лейтенант. — Может, просто перерубить электро-кабели?
— Ерунда. У нас все должно быть в порядке. — Ответил Келибер. — отключите их где нибудь наверху. А работа никуда не денется. Благо, есть кому работать.
Послышался чей-то вопль и Келибер увидел как один из охранников не удержавшись свалился в грязь. Второй побежал по мосткам к нему что бы помочь, а первый некоторое время кричал, а затем замолчал. Он посмотрел на свои руки, похлопал ладонью по поверхности грязи.
— Да здесь все сухо. — сказал он, поднялся на ноги и влез на мостки.
— Может, все высохло за эти годы? — спросил лейтенант.
— Манука ахмад. — послышался голос позади и Келибер с лейтенантом обернулись. — Как дела, Келибер? — спросил человек, стоявший прямо по колено в грязи. — Я так тебе благодарен за то что я сюда попал. Ужасное блаженство!
— Иллар? — удивленно спросил Келибер. — Но..
— Иллар, Иллар. — сказал тот. — Не советую вам сюда влезать. — сказал он, показывая на грязь. — Я не стал ничего делать с вашим охранником, упавшим в грязь. Но..
— Как это все понимать?! — выкрикнул Келибер.
— А как? — спросил Иллар. — Я провел здесь шесть лет. Как еще можно это понимать?
— Но ты..
— Я не человек, Келибер. Вы не забыли? Хотите меня достать? Попробуйте. — Он показал вниз.
Келибер выхватил оружие и направил его на Иллара. Тот дернулся и из грязи вылетел какой-то кусок, который выбил оружие из руки Келибера. Пистолет свалился в грязь и через несколько секунд скрылся потонув.
— Хотите секрет, Келибер? — спросил Иллар. — Совсем небольшой секрет.
Келибер вскрикнул, ощутив, что из под ног уходит земля. Мостки двинулись в сторону и он вместе с лейтенантом рухнул в грязь… Он упал на довольно твердую поверхность и некоторое время смотрел на нее.
— Так как, Келибер? — спросил Иллар. — Объявим друг другу войну или будем жить в мире?
— Кто ты?! — закричал Келибер.
— Я инопланетянин. — ответил Иллар и провалился в грязь. На его месте осталось только пятно, которое заросло через несколько мгновений.
— О, боже… — произнес Келибер.
— Тебе придется молиться вовсе не богу. — прорычал голос позади и два человека обернувшись увидели большого зверя рядом с собой. — Я умолял тебя, что бы ты не заставлял меня превращаться в зверя. — произнес голос Иллара. Он исходил именно от зверя и Келибер был в ужасе.
— Кто ты такой? — спросил Келибер, не зная что еще спросить.
— Глупый вопрос. — прорычал зверь. — Я ваша грязь! — сказал он.
— Что? — заморгал Келибер. — Ты?..
— Ты лежишь на мне. Я могу сделать с тобой все что угодно. — Келибер ощутил, как вокруг него взвились какие-то струи и он понял, что оказался связанным и наполовину погрузился в грязь. — Хочешь знать, что произошло? Все было просто. Я был человеком. Вернее, я выглядел как человек. А потом… Потом я попал сюда. Здесь были самые настоящие отходы. Ваши отходы. И я их съел. Да-да, Келибер. Я их съел. Съел, потому что я не человек. Осталось только то, что никак нельзя съесть. Только всякий металлический хлам, да кирпичи. И теперь здесь нет грязи. Здесь есть только я. Я Иллар Син Теннер, которого поймали на далекой планете и привезли сюда в клетке. Впрочем, не без моего согласия. Я согласился с этим молча. Тем что не убежал, тем что не выворотил прутья в клетке, тем что не стал сразу убегать из зоопарка. Я просто жил и никому не мешал. Потом я убежал, когда мне этого захотелось. Я провел какое-то время в лесу и пришел к людям, на этот раз став человеком. Поверь мне, Келибер. Мне не трудно измениться. — Зверь, стоявший перед Келибером изменился и вместо него оказался обыкновенный человек, который немного постояв вскочил на мосток. — Не плохо придумано. — сказал Иллар, глядя на мостки. — Я стал человеком, Келибер, и пошел в город. Я не знал ни языка, ни каких либо правил и не прошло и дня, как попал в психбольницу. Там я и учил язык. Учил около месяца и доктор решил, что я не болен. Впрочем, это так и есть. Я не сумасшедший, как вы видите. Я просто инопланетянин. Я мог, конечно, показать себя. Мог превратиться в зверя перед людьми, но мне этого не хотелось. Я пытался доказать то что мне было нужно своими словами и действиями. Но, как видишь, мне дали срок и послали в ССТ, а здесь всем заправляешь ты. — Иллар замолчал, затем спрыгнул с мостков и подошел. — Может, вы встанете. Как-то неудобно говорить, когда вы лежите.
Келибер взглянул на лейтенанта и начал подниматься, стараясь не касаться рукой грязи.
— Не беспокойтесь. С вами ничего не случится. — сказал Иллар. — Я полностью контролирую эту заразу под вашими ногами. Итак, господа, я попал сюда. Вы выполняете свою работу и, надо сказать, делаете ее честно. Я не держу на вас никакого зла. Шесть лет вы и не слышали обо мне, Ведь так, Келибер? Говорите.
— Да. — ответил он и хотел было что-то добавить, но Иллар не дал ему.
— Несколько дней назад мне пришлось вас потревожить одной ночью. Я прошу прощения, я просто не удержался от соблазна разыграть привидение. Мне были нужны схемы тюрьмы. Я нашел в ваших бумагах то что искал. Беспорядок? Ну, знаете, это не такая уж и большая проблема. Вы можете не беспокоиться, я не собираюсь делать ничего подобного в будущем. Я, кажется, уклонился от темы. Все мои нынешние действия начались, когда у меня закончилась пища. Вы ведь знаете. Инопланетяне тоже хотят кушать. Вы можете сказать, что здесь полно всяких стоков сверху, которые я могу есть, но позвольте заметить, что они все на вкус настоящее дерьмо. Вот тогда мне и пришла идея устроить электрическую пирушку. Вы не думайте, что я решил съесть людей. Их здесь сегодня было значительно больше, чем сейчас, так что вы понимаете что мне незачем это делать. Не понимаете? Ну, я не стану особенно что-то доказывать. Думаю, вам должно быть достаточно шести лет, что бы понять что я вовсе не опасен для вас раз ел дерьмо, а не людей. А сейчас мне и вовсе незачем что-то есть. Думаю, нам пора подняться наверх. Не хотите меня выпускать наверх? Так это же смешно, Келибер. Я был там и не раз. Не верите? Тогда, судите сами.
Что-то схватило Келибера и понесло вверх. Он закричал и попытался вырваться, но его руки и ноги были связаны. Он ничего не видел вокруг и чувствовал только что движется куда-то вверх.
Он увидел яркий свет сбоку и его вынесло на крышу каким-то отвратительным на вид потоком грязи. Через мгновение эта грязь поднялась и изменилась, превращаясь в человека. Перед Келибером вновь был Иллар Син Теннер.
— Мы всего лишь на крыше вашего любимого заведения. — сказал он. — Я не хотел вас напугать, но своим действием показал, что вполне мог выйти без чьего либо разрешения. Вы не понимаете меня? Послушайте, Келибер. Я же здесь один. Один на всей этой планете. Представьте себе на секунду что вы, один как перст, оказались в чужом мире. Вы не чувствуете как мне тяжело? Я один, без друзей, без всего. Я не могу даже выйти куда нибудь. Не могу показываться среди людей, потому что я не человек. Я не умею себя нормально вести среди людей. Поверьте мне. Я обращаюсь не ко всем людям, а лично к вам. Я один в этом мире и я говорю сейчас именно с вами, а не с кем-то другим. Представьте себе это. Вы один сейчас решаете мою судьбу. Я не знаю, как мне жить, Келибер. И я могу помочь сейчас вам. Я хочу лишь что бы и вы помогли мне. Мне нужен кто-то, кто меня понял бы. Мне нужен друг. И представьте себе, кого я могу выбрать себе другом здесь? Только вас. Хотя, характер у вас и не подарок.
— Почему это? — спросил Келибер, несколько обижаясь на последнее высказывание инопланетянина.
— Может, я просто плохо вас знаю. — ответил он. — Хотите я просто в один момент уберу всю грязь от систем вентиляции? Там, в этих железках, ничего и не осталось. Все давно сгнило.
— И что ты собираешься делать после? — спросил Келибер.
— После чего? — спросил в ответ Иллар. — Сейчас ничего не изменилось. Вы всего лишь узнали, что я не умер.
— Но, ты, кажется сказал, что у тебя закончилась пища.
— И я съел несколько тысяч киловат электроэнергии. — сказал Иллар. — Я ведь такой, Келибер. Меня хлебом не корми, дай электричества.
— А раньше почему ты его не трогал?
— Я не видел, что оно там есть, потому я и вылез тогда ночью, что бы найти то что нужно.
— Ты не видел электрических вводов?
— В полной темноте? Я чувствовал в некоторых местах электричество, но оно было в такой изоляции, что я не мог его достать.
— И что же ты делал все эти шесть лет?
— Большей частью проспал. А сейчас уже и сон не идет. Можете себе представить мои чувства после того как я впервые вышел наружу после шести лет.
— Значит, вы хотите сказать, что вы не опасны для людей?
— Я не опасен как личность. — ответил Иллар.
— Как это понять?
— Очень просто. Во мне нет преступника. Конечно, я могу как любой человек влезть в танк и отправиться в город пострелять. Но всем нормальным людям известно, что это глупо и безумно. Моим единственным преступлением является только то что я не такой как все люди. Но тут уж я ничего не могу сделать. Я родился не на этой планете.
— А почему вы не сбежали, когда вас поймали на своей?
— Я и тогда был не на своей. Я прилетел туда со своими друзьями, но они все погибли и я остался совершенно один. Я знал местных жителей, знал язык одного из племен, но они не могли стать мне друзьями. В просто бродил один не зная куда себя деть и в этот момент меня и поймали. Я понял, что мне лучше быть вместе с людьми, а когда я оказался на космическом корабле и он улетел к другой планете я понял, что не ошибся. Но я был зверем и не хотел показывать всем что я могу стать другим.
— Почему?
— В большинстве миров это плохо воспринимают. К тому же, я не хотел что бы мною завладели какие нибудь преступники. Вы знаете, что меня приняли за шпиона. Можете себе представить что со мной сделали бы, узнай что я к тому же еще и оборотень.
— Может, тогда вам поверили бы, что вы с другого мира.
— А после этого посадили бы в неуправляемую ракету и направили бы в звезду. — сказал Иллар. — Самый надежный метод избавления от всякого рода пришельцев, которых не знаешь как убивать.
— Почему не знаешь? — удивился Келибер.
— Ну, мало ли какая зараза находится с ним? — ответил Иллар. — В звезде все сгорит.
На крыше появилось несколько человек из охраны. Келибер смотрел на них так, словно они пришли из другого мира. Все в этот момент показалось диким.
— Не трогайте его. — сказал Келибер. — Идите за мной, Иллар. — добавил он пришельцу и все вместе пошли вниз. По дороге встретился разволновавшийся лейтенант и он еще долго не приходил в себя после того что увидел внизу.
— Я думал, он вас убьет. — сказал лейтенант.
— Не убил, как видишь. — ответил Келибер и помотал своей головой, стараясь привести все мысли на место. — Вы рассказли всем что случилось? — спросил он.
— Не захочешь, а расскажешь после такого. — ответил лейтенант, глядя на Иллара.
— Соберите всех людей, кто свободен от вахты.
— Сейчас? — спросил лейтенант, намекая на то что уже ночь.
— Тех кто спит не беспокойте. — ответил Келибер. — Всех кто не спит и особенно тех, кто уже знает о происшествии.
Собрание прошло с каким-то признаком таинственности. Половина людей не знала что произошло. Другая не верила. А Келибер ко всему еще и заявил, что вовсе ничего не было, а затем вызвал к себе четырех человек, которые были свидетелями происшедшего.
— Хороши ночные похождения тюремных привидений? — сказал Келибер, обращаясь к людям.
— Но, господин Келибер, это же… — заговорил один из охранников.
— Помолчите и послушайте. — ответил Келибер. — Итак, что вы видели?
— Мы видели, как вас унесло вверх какое-то чертово создание. — сказал лейтенант.
— Которое перед этим долго с нами разговаривало. — сказал Келибер.
— Вы же знаете..
— Да. Я знаю. Я знаю. Вы знаете. Они знают. — сказал Келибер, показывая на охранников. — И все. Больше никто и ничего не знает. Вам понятно? Все остальное выдумка, розыгрыш, ночные сказки, вылезшие из ужасной грязи из подвала.
— А он? — спросил лейтенант, показывая на Иллара, сидевшего в углу комнаты.
— Он причина всему, потому все мы здесь. Я должен признать, что его слова меня убедили в некоторых вещах и я хочу, что бы мы все вместе как следует подумали прежде чем принимать какие-то решения. Наша задача, господа, не создавать проблем. Разве не так?
— Так то оно так. — ответил Лейтенант. — Но нельзя же..
— Что нельзя?
— Нельзя закрывать глаза на объективно существующую проблему. — он показал на пришельца.
— Вы возьмете на себя ответственность заявить, что у нас в подвале завелся пришелец из космоса? — спросил Келибер. — Хотите? Пожалуйста. Валяйте. Только проблемы будут ваши а не мои. Я понял все некоторое время назад. Он — не проблема. — сказал Келибер, показывая на Иллара.
— Он только притворяется, что он не проблема.
— Я думаю, он давно бы притворился кем нибудь из нас и уехал бы в один прекрасный день из этой тюрьмы. — сказал Келибер. — За шесть лет таких возможностей было, наверно не один десяток. Сколько раз вы лично спускались в подвал? — Келибер спрашивал у лейтенанта.
— Не помню сколько.
— Вот вам и ответ.
— Может, он не соображает что делает. — ответил лейтенант.
— Вы просто не были здесь шесть лет назад. — ответил Келибер. — Он прекрасно все соображает.
— И за шесть лет он не сошел там с ума?
— Вы же сами убедились, что нет. Или вы думаете он не мог вас там убить? Я думаю, господа, нам не стоит создавать себе лишних проблем. Шесть лет жили, ничего не было. И сейчас переживем.
— Может, лучше сообщить обо всем с Совет Безопасности? Мало ли что это за чудовище?
— Я уже сказал вам. Сообщайте. Все проблемы — ваши.
— И вы поможете ему сбежать отсюда?
— Я это сказал? — Спросил Келибер. — Вы не видите, что он сам никуда не убегает?
— Через пустыню не особенно убежишь.
— Хорошо. Я уже вам сказал. Вот, берите телефон и звоните. Не хотите звонить, поезжайте. Не хотите ехать, я не знаю как вы будете сообщать, но сообщайте. Как вам угодно. Но пока я здесь начальник, я попрошу всех не создавать лишние проблемы в тюрьме. Вы знаете что может произойти, если заключенные решат, что в подвале находится нечто ужасное, угрожающее их жизням. Здесь будут проблемы куда более реальные нежели предполагаемые злодейства инопланетянина из подвала. Надеюсь, все вы подумаете прежде чем будете создавать себе проблемы. А теперь все свободны.
Все ушли и Келибер остался один на один с пришельцем из космоса.
— Ты доволен? — спросил Келибер, обращаясь к нему.
Тот тяжело вздохнул.
— Я бы так не сумел никого убедить. — сказал он. — Я постараюсь сделать так что бы у вас не было проблем. Хотя, ваш помощник видимо сообщит обо всем куда хочет.
— Почему? Ты думаешь его не убедил?
— Да. — ответил Иллар. — Я пойду вниз.
— Тебе не хочется ни с кем говорить?
— Иногда мне хочется говорить. Мне хочется кому-то рассказать о себе все, но я этого не могу сделать.
— Почему?
— У меня такое чувство, что я сам все плохо помню. Прошло столько лет с тех пор, как я улетел из своего дома. Я улетел что бы обрести друга. И я встретил его, а потом потерял. Он погиб или пропал без вести. Я не знаю что с ним случилось.
Иллар поднялся и пошел из кабинета. Келибер прошел за ним и выйдя никого наружу никого не увидел. Он выскочил в следующую дверь и понял, что охранник никого не видел. Келибер вернулся и несколько секунд думал. Его взгляд упал на решетку вентилации и пришедшая мысль показалась какой-то дикой. Он подошел к решетке и тронул ее рукой.
Та покачнулась и с грохотом упала на пол. Теперь все было ясно. Келибер не мог заснуть. Утром он как обычно провел свою отчитку и послал заключенных на работу. Еще через час прибыла комиссия, которую вызвал лейтенант.
Келибер не стал ничего отрицать, а лейтенант не стал говорить, что звонил по своей собственной инициативе, когда все люди в подвал встретились с Илларом Син Теннером. Тот вышел ко всем прямо из грязи, когда Келибер вызвал его.
Доказательств было предостаточно и теперь никто не сомневался что Иллар Син Теннер настоящий пришелец из космоса.
После короткого разговора комиссия удалилась и Келибер впервые за многие годы был вызван в столицу, где предстал перед той же комиссией.
— Вы считаете, что не следует что либо делать с пришельцем? — спросили Келибера.
— Я считаю, что нам не стоит создавать себе лишние проблемы с этим пришельцем.
— Довольно странный ответ.
— Я скажу некоторые вещи, которые покажутся еще более странными. У нас нет метода его уничтожения.
— Почему?
— Представьте себе на минуту, что ваш противник обыкновенная грязь. Вы можете стрелять в нее сколько угодно. От этого грязь останется грязью. Вы можете ее попытаться сжечь, но что делать, если вы не можете ее сжечь всю и сразу? Эта грязь живая. Думаю, никто с этим не спорит. Более того, она разумна. Возможно, и безумна, но вопрос не в этом. Я иду от противного. К чему приведет попытка сжигания? Скорее всего он вылезет наружу и тогда нам не поможет никакой бог. Есть только один путь. Путь согласия в ним. Пока он никуда не выходит, он не опасен. А что бы он никуда не вышел, мы должны не вынуждать его к этому, а следовательно, не пытаться его уничтожить.
— Может быть, ему это только и нужно. Сейчас он никого не трогает, а потом наберет силу и вылезет, что бы убить всех нас. Кто знает, сколько таких как он в космосе?
— Вполне согласен с вами. Я только хочу сказать, что нельзя совершать необдуманные действия. Знаете, что он мне сказал? Он сказал, что для уничтожения живого существа его надо направить в неуправляемой ракете к звезде. Он сказал это сам. Я думаю, это потому что для него иного убийства как сожжения нет. Мы же не сможем его сжечь пока он находится в подвале. Физически не сможем, потому что там нет достаточного количества воздуха. А ему ничего не стоит выскочить наружу через систему вентиляции. Он не ощущает боль так как все люди..
— Почему?
— Потому что он смеялся над теми заключенными, которые били его шесть лет назад. Вам известно что в тюрьмах не редко происходят драки между заключенными.
— Значит он неуничтожим?
— Возможно, есть метод, но я не уверен.
— Какой?
— Ядерный заряд. Может, даже лучше термоядерный.
— Вы предлагаете уничтожить его вместе с тюрьмой?
— Я не вижу иного средства убить живое существо, которое занимает весь подвал тюрьмы.
— А вам не кажется, что он вовсе не такой большой, а только делает вид, что он таков?
— Я не думаю, что в нашем случае стоит рисковать. — Ответил Келибер. — Таков он или нет, в момент уничтожения мы не будем знать где он находится.
— Может, проще выманить его оттуда и уничтожить где нибудь снаружи?
— А что мы о нем знаем? Моя мысль звучит глупо, но что если он действительно представляет собой всю эту грязь? А то что мы выманим будет лишь чем-то наподобие небольшого зонда, выпущенного наружу? Заводная кукла, механический робот, если хотите. Не зря же он потреблял электричество. Кто знает, что у него там под всей этой грязью? Может, там уже сотня таких же как он? Если его уничтожать, господа, то только ядерным взрывом. Термоядерным. И еще. Никто там в тюрьме не должен об этом знать.
— Почему? Вы хотите уничтожить его вместе с людьми?
— Этого я не сказал. Если будет эвакуация, то это должно быть сделано под каким-то невинным предлогом. Каким угодно, но таким, что бы он не затронул пришельца. И все кто будет устанавливать ядерные заряды не должны знать что они ставят.
— Почему?
— Я не уверен, но мне кажется, что он читает мысли людей. Он отвечал на незаданные вопросы. Это значит, что он либо умен как дьявол, либо читает мысли. В любом из этих случаев надо не допускать какой либо возможности утечки информации. Скажем установить ядерные заряды под видом систем вентиляции и взорвать их все одновременно. Я не вижу иного метода.
— Это значит, что вы не должны находится в ССТ?
— Думаю, что это так. — ответил Келибер. — Системы вентиляции можно устанавливать хоть завтра.
— Там же нет места, все в этой..
— Все в нем. Он сказал что может легко очистить места, где находятся те железки. И там все давно сгнило.
— Значит, вы считаете что надо воспользоваться его доверием и установить заряды прямо в его доме?
— Я сказал, что ЕСЛИ вы решите его уничтожить, то можно сделать так. — Ответил Келибер. — Я не считаю что его надо уничтожить, но это не мне решать.
— Ваше мнение тоже имеет значение.
— Потому я это и говорю.
— Вы знаете этого человека? — Спросили Келибера, показывая фотографию. Он взял ее в руки и некоторое время рассматривал.
— По моему, это Легранхен, мой бывший напарник.
— Вы давно с ним виделись?
— По моему, прошло лет двенадцать, как я его не встречал. А в чем дело? С ним что-то случилось?
— А этого человека вы знаете? — спросили Келибера, показывая другую фотографию.
— Ансельмина, моя бывшая жена. — Ответил он. — В чем дело?
— А этого? — Келибер с каким-то страхом смотрел на следующую фотографию. — Вспомните. Вы должны его знать.
— Черт возьми, я его не помню! — Воскликнул Келибер. — Вы что, не верите мне?!
— Мы вам верим. — Сказал председатель комиссии, поворачиваясь к другим людям. — Пришелец мог узнать вашего напарника. У вас, наверняка есть его фотография. Но у вас нет фотографии бывшей жены..
— Как раз наоборот. У меня нет фотографии напарника, а Ансельмины есть.
— Да? У нас была информация, что вы ее ненавидите.
— Я ее не люблю. Когда-то была ненависть, но сейчас все прошло.
— А почему вы ее ненавидели?
— Она предала меня. Ушла со своим любовником.
— Вы знаете почему?
— Ей не нравилось, что я все время на работе а не дома. Я после этого ушел и написал рапорт что бы меня направили куда нибудь подальше. Тогда я и попал в ССТ. Сначала охранником, а уже потом был назначен начальником охраны.
— А что вам известно о своей дочери?
— О ком? — Заморгал глазами Келибер. — У меня есть дочь?!
— Нет, господин Келибер. Это все та же проверка. Вы же понимаете.
— Вы же сказали, что поверили.
— Одни поверили, другие не поверили. Вы будете руководить всей операцией по уничтожению, но только отсюда. Официально вам будет предъявлено обвинение в укрывательстве важных данных. Это будет известно и в тюрьме. Туда будет направлен начальником другой человек. Ваша идея об установке ядерных зарядов будет рассмотрена. А теперь все. Вы пока свободны. Мы вызовем вас, когда будет нужно. Считайте, что у вас временный отпуск.
Келибер давно не был в столице. Он ходил по городу обдумывая все происшедшее. Ему показались мизерными все его прежние дела. Дико несправедливым казалось сложившееся положение. Он всю жизнь проработал как проклятый и фактически ничего не добился. А теперь..
Три недели спустя весь мир потрясла катастрофа, происшедшая в пустыне. Келибер знал о ней, но не знал, что она случится так скоро. Людей должны были эвакуировать, но..
— Вас пригласили сюда только для одной цели. — Сказал ему незнакомый человек, провожая через зал какого-то старого замка. Они прошли в полутемное помещение и Келибер уперся в стену. Он обернулся назад на провожатого и никого не увидел. Келибер попытался идти назад и внезапно вокруг полыхнуло пламя. Теперь он все понял..

Иллар видел как люди работали устанавливая новые системы. Он ощутил своим телом, что происходит что-то не так. В тюрьме теперь был новый начальник. Старого отправили куда-то за укрывательство информации, а новый, как ни в чем не бывало, говорил с ним и вовсе не испытывал какого либо страха.
Системы вентиляции были установлены и Иллар некоторое время осматривал их. Все было на месте, но что-то было не так. Он это чувствовал, но не мог понять что это было.
Он ничего не делал против людей, а только старался понять что в их действиях было не так. Никакие мысли не давали ему ничего понять. Все было как надо, но..
В назначенный день испытаний все собрались в подвале и..
Удар огромной силы обрушился на Иллара. Теперь он понял что было не так. В подвале дерзко и нагло были установлены настоящие ядерные заряды. Иллар смеялся над собой. Он видел огонь, полыхавший везде. Все уносил один сплошной термоядерный вихрь..
Иллар был несколько удивлен, ощутив, что все еще жив. Он уже не чувствовал никаких частей в Северной Специальной Тюрьме. Он не чувствовал ядерного огня. Он его вообще не видел. Удивлению просто не было предела. Иллар попытался открыть глаза, но открывать было нечего. Он попробовал двигаться, но двигаться так же было некуда. Он был где-то наглухо замурован. Ситуация показалась совершенно дикой и Иллар попытался вырваться. Он напряг все свои силы и…



Часть 2


Ихнар вздрогнул услышав удар в лаборатории. Он вскочил и понесся туда. Его глаза бегали повсюду, но он не видел никаких признаков разрушения огня или дыма. Он успокоился и пошел дальше. Все было на месте. Ихнар еще смотрел по сторонам, когда его взгляд упал на пол.
Там сидело какое-то маленько существо странного вида и смотрело на него немигающим взглядом.
— Это ты здесь шумел? — Спросил Ихнар.
— Я. — Послyшался тонкий писклявый голос.
— А… Это ты сказал? — Удивился Ихнар, приближаясь к неизвестному пришельцу.
— Я сказал. — Прошищал голос и маленький комочек пробежал под стол.
— Куда же ты убегаешь? — Спросил Ихнар присев.
— Ты хочешь меня съесть ужасное чудовище. — Пропищал голосок.
Ихнар усмехнулся, на секунду отвернулся и снова посмотрел на незнакомца. Положение показалось каким-то диким.
— Да не съем я тебя. — Сказал Ихнар, не зная что и сказать.
— А кто тебя знает, вдруг ты людоед? — Произнес незнакомец.
— Да кто же ты? — Спросил Ихнар.
— Я дракон. Ужасный и опасный. Я собираюсь завоевать и уничтожить вселенную.
— Вот глупый. — Рассмеялся Ихнар. — Кто же по твоему что-то завоевывает что бы уничтожить?
— Да? Я не подумал. Значит, я сначала уничтожу, а потом завоюю.
— Тогда что ты будешь завоевывать, если уничтожишь?
— Ммм… — Послышался ответ. — Вообще-то я сбежал. — Сказал комочек. — Из одной лаборатории. Сидел в какой-то пробирке.
— Наверно, не в пробирке, а в клетке? — Спросил Ихнар.
— Наверно. Я плохо знаю язык. Она была такая из стекла, как в окнах.
— И где же эта лаборатория?
Пришелец повернулся в разные стороны, глядя то в одну, то в другую сторону.
— Не знаю, где. Наверно, взорвалась после ужасного драконовского пожара.
— Ну и странный же у тебя вид. — Сказал Ихнар.
— А что мой вид? Тебе не нравится? Думаешь, все пришельцы должны выглядеть как люди? Я, конечно, могу стать другим, но это не повод смеяться над моим видом.
— Да я не смеюсь. — Сказал Ихнар, еле сдерживаясь от смеха.
— Не смеешься, а сам смеешься. — Сказал комочек.
— Я смеюсь над собой. Сижу здесь как дурак и разговариваю неизвестно с кем.
— Я тоже сижу здесь как дурак под столом и боюсь вылезти.
— Почему? Я же тебя не трону.
— Все вы так говорите сначала, а потом бежите во всякие институты, где меня сажают в клетку и начинают изучать как какое-то привидение.
— Бывают любопытные люди. — Сказал Ихнар. — Может, тебе лучше дать им возможность сделать что они хотят, а потом ты будешь свободен.
— Да-да. Ищи дурачка покрупнее. — Ответил пришелец.
Ихнар снова усмехнулся.
— Эй, кто там? — Послышался голос Ермины, вошедшей в лабораторию.
— Это я, Ермина. — Ответил Ихнар.
— Вы, профессор? — Удивилась она, наклоняясь. — А что это вы там делаете?
— Посмотри сюда. — Сказал Ихнар, подзывая ее рукой. Она подошла и взглянула на круглый черный комок. Тот повернулся к ней и Ермина с криком вскочила с места.
— Что это за чудовище?! — Закричала она.
— Во всяком случае, я не крыса. — Пропищал голосок.
— Что? — Спросила Ермина, взглянув на Ихнара. — Это вы сказали, профессор?
— Я не профессор. Я обыкновенный ужасный и опасный дракон. — запищал голосок, и Ермина опустилась вниз.
— Кто это говорит? — Спросила она.
— Это точно не я. — Сказал Ихнар.
— Да? — Удивилась она. — А мне кажется, что вы меня разыгрываете. Она посмотрела на пришельца и попыталась взять его.
Тот метнулся в сторону, и в этот момент Ихнар и Ермина увидели, что он похож на маленького черного льва с большой гривой, которая и скрывала его.
— Не убегай! — Воскликнул Ихнар.
— Тогда не пытайтесь меня трогать, ужасные чудовища. — Ответил голосок.
— Кто это? — Спросила Ермина.
— Не знаю. — Ответил Ихнар. — Он говорит, что сбежал из какой-то лаборатории.
— У нас же химический институт, а не биологический. — Удивилась Ермина.
— Вот меня и держали в пробирке как не знаю кого. — Сказал маленький черный львенок. Он уже был с другой стороны стола.
— Но ты же не отказываешься поговорить? — Спросил Ихнар.
— А что мне еще делать? — Ответил пришелец. — Я здесь один на всем свете. Мне на голову сбрасывали атомную бомбу ради эксперимента.
— Как это атомную бомбу? — Удивилась Ермина.
— Знаете Северную Специальную Тюрьму? Вот там я и сидел, а потом она была взорвана термоядерными взрывами.
— Тюрьма? — Удивился Ихнар. — Она же не взорвана.
— Вы просто этого не знаете. А я это чувствую.
— Как это чувствуешь?
— Чувствую и все. Как можно чувствовать? Как вы все чувствуете? Вот вы все чувствуете боль, а я ее не чувствую. Я чувствую то чего вы не чувствуете. Разве не понятно?
— Понятно, но ты же нам этого никогда не объяснял. Странно, только то что ты говоришь о Северной Специальной Тюрьме. Ты там бывал?
— Я там сидел.
— А как оказался здесь?
— Не знаю как. Там все взорвалось, а я оказался здесь, в стеклянной пробирке. Там всех убили. Всех вместе со мной.
— Ерунда какая-то. — Сказала Ермина.
— И вас всех убьют, когда узнают обо мне. Так всегда происходит.
— Так уже было с тобой не один раз? — Спросил Ихнар.
— Со мной так было один раз, но так было много раз не со мной, а с моими родственниками.
— И где они сейчас?
— Они в другой галактике. А все кто был в этой, убиты.
— Кошмар. — Проговорила Ермина.
— Ты ему веришь? — Спросил Ихнар.
— Не знаю. — Ответила она, пожимая плечами. — Но мне что-то не хочется оказаться в эпицентре какого нибудь взрыва. Даже если и не ядерного.
— Значит, ты не можешь объяснить, как попал сюда? — Спросил Ихнар.
— Нет. Я сам этого не знаю.
— Может, ты хочешь это узнать?
— А-ах! — Послышался возглас Мернелиты.
— Вот черт. Ты меня напугала. — Сказала Ермина, поднимаясь с пола.
— А вы? Спрятались тут, а я как дура иду… Я же могла на вас кислоту пролить или что-то еще. Боже мой, профессор, что вы делаете? — Мернелита удивленно уставилась на профессора, выползавшего из-под стола.
— Слушай, ты можешь запрыгнуть на стол, что бы не выставлять нас дураками? — Спросил Ихнар у зверя.
Тот ответил действием заскакивая на стол и Ихнар поднялся.
— А кто это? — Удивленно спросила Мернелита.
— Я ужасный и опасный дракон. — Пропищал голосок зверька, усевшегося на столе.
— Да ну. Тогда я ужасная и опасная дракониха. — Сказала Мернелита.
— Это не смешно. — Произнес незнакомец.
— Вот черт. Что это такое? — Спросила Мернелита, усаживаясь на стул.
— Вот мы и пытаемся это выяснить. — Ответил Ихнар. — А он откуда-то сбежал и пытается нас запугать.
— Да? Наверно, из какой нибудь лаборатории сбежал. — Сказал Мернелита. — Экспериментальный образец.
— Сама ты курица бесхвостая. — Пропищал голосок.
— Что?! Ну это уже наглость! — Вскочила она. — Всякие шавки меня тут будут оскорблять?!
— Успокойтесь, Мернелита. — Сказал Ихнар.
— Да?! А этот?!..
— Перестаньте! — Резко произнес Ихнар. — Вы что не понимаете?!
— У нее же полон дом пришельцев из космоса. — Пропищал голосок. — Вот она и не понимает.
— Кто это ему наговорил?! — Воскликнула Мернелита. — Я считаю, что это оскорбление по отношению ко всему человечеству!
— Осталось только вызвать космические бомбардировщики и смести с лица земли этот город вместе с ужасным драконом. — Прорпищал голосок. — И вообще, я хочу есть.
— А что ты ешь?
— Во вском случае, не гвозди. — Ответил пришелец. — Пожалуй, мне будет достаточно двух лошадей на завтрак.
— Лошадей?! А китов не хочешь?! — Воскликнула Мернелита.
— Так бы и кусил тебя за хвост. — Ответил пришелец.
— Много хочешь, мало получишь! — Ответила она.
— Тогда, я пошел. — Сказал он и поднялся с места.
— Погоди. — Сказал Ихнар. — Куда же ты пойдешь?
— Как это куда? Пойду на охоту.
— Здесь? На охоту? — Удивился Ихнар.
— Почему здесь? Я же не дурачок какой нибудь, что бы охотиться на людей. Вот сначала вырасту большим, тогда и съем всех.
— И каким же ты станешь большим? — Усмехнулась Мернелита.
— Таким, что ты сойдешь за пылинку в моем глазу. — Ответил пришелец. — Я ужасный и опасный дракон. Я собираюсь уничтожить всю вселенную, а потом завоевать ее. Или как это… Наоборот, сначала завоевать, а потом уничтожить.
— Тебя, наверно, не учили хорошим манерам? — Спросила Мернелита.
— В дурдоме многому не научат. — Ответил пришелец.
— В дурдоме? — Рассмеялась она. — И кем же ты там был? Ловцом крыс? Вот манука! — Воскликнула она.
— Что ты сказала?! — Запищал маленький зверь.
— Манука! — Ответила она.
— Может, вы перестанете ругаться? — Спросил Ихнар. — А тебе, Мернелита, вообще не пристало унижать честь и достоинство человеческой цивилизации и опускаться до пререканий с каким-то… Эй, а как тебя звать то? — Спросил он у незнакомца.
— Манука. — Ответил зверь.
— Как? — Переспросила Мернелита.
— Меня зовут Манука. — Пропищал зверь.
— Так ты знала его? — Удивленно спросил Ихнар.
— Нет, профессор. — Ответила та удивляясь. — Это слово как-то притащила из школы Гендра.
— Она, наверно, была в том дурдоме. — Сказал Манука.
— Да ты!.. — Закричала Мернелита, подскакивая к столу. Манука перескочил на другой стол.
— Люди всегда гоняются за мной, все разбивают, а потом обвиняют в этом меня. — Пропищал голос из-за стойки с пробирками. Зверек стоял на задних лапах, опираясь передними на пробирки.
— Ни с места, Мернелита! — Воскликнул Ихнар, когда та попыталась обойти стол. — Еще один шаг, и я вас уволю!
— Что это у вас здесь? — Пропищал Манука, обнюхивая пробирки. — Похоже на бутербродный метан-метеоритный расплав.
Ихнар не выдержав рассмеялся.
— Вот шутник. — Рассмеялсясь Мернелита. — Откуда он взялся то?
— С планеты драконов. — Прорпищал Манука. — Я ужасный и опасный дракон.
— Это мы уже слышали. — Сказал Ихнар. — Ты можешь что нибудь еще рассказать?
— Да. Я хочу завоевать галактику и разрушить, как ее там? Вот черт, забыл слово…
— Вселенную. — Подсказал Ихнар. — Это мы тоже слышали. А что ты еще хочешь сделать?
— Вы не шутите? — Спросил зверек, отрываясь от пробирок. — Вы спрашиваете что я еще хочи сделать после того как разрушу вселенную?
— Да. — Сказал Ихнар.
— Вообще-то я хочу вернуться к себе домой. — Сказал Манука.
— А где твой дом?
— А кто его знает? — Ответил он. — Знаю только, что до него пятнадцать миллионов световых лет. Примерно пятнадцать. Может, больше, может меньше. Может, у вас года другие. Но, смысл ясен. Это так далеко, что… Не знаю, смогу ли я когда нибудь вернуться.
— Сможешь, Манука. — Сказал Ихнар.
— Как? Меня никто не слушает, все сбрасывают ня меня атомные бомбы. Я ведь дракон.
— Может, он и вправду дракон? — Спросила Мернелита.
— Что за глупости? — Произнес Ихнар.
— Вот так всегда. — Сказал Манука. — Скажешь всю правду, тебе не верят, а как только поверят, сразу атомную бомбу на голову. И живи как хочешь.
— Для него и обычная бомба покажется атомной. — Сказала Мернелита. — Может, он попал под бомбежку где нибудь? Война ведь идет.
— Ты попал под бомбежку? — Спросил Ихнар.
— Вы же мне не верите.
— Я тебе верю, Манука, но некоторые твои слова…
— Вызывают довольно сильные сомнения. — Продолжил Манука. — Вот отсюда и начинается всякая ерунда. Скажешь что бы тебе верили, потом тебя обвиняют в том что не сказал всю правду. А скажешь правду, тебе не верят.
— Где-то я слышала подобные слова. — Сказала Мернелита.
— Где? — Спросил Ихнар. — Ну, Менелита, вспоминай, вспоминай…
— В какой нибудь книжке вычитала. — Прорпищал голосок.
— Точно! — Воскликнула она. — Прямо, словно мысли читает.
— Может быть, и читаю. — Пропищал зверек.
— Что, правда? — Спросил Ихнар.
— Не всегда и не у всех, но бывает угадываю. — Ответил Манука.
— Хемнерган! — Воскликнула Мернелита. — Профессор, я читала эти слова с книге Хемнергана «Космическая Одиссея»!
— Ты читал эту книгу? — Спросил Ихнар у пришельца.
— Меня никто не учил читать на вашем языке. — Ответил Манука.
— Так что там с этими словами? — Спросил профессор у Мернелиты.
— Я не помню. Надо почитать снова. Может, я сбегаю в библиотеку?
— Сбегай. — Ответил Ихнар и она быстро ушла.
— Какая девчонка! — Пропищал Манука, провожая ее взглядом.
— Это ты о чем? — Спросил Ихнар.
— Мне она понравилась. — Ответил Манука.
— Понравилась? — Удивилась Ермина.
— Конечно. Настоящий драконовский характер. Чуть что, сразу хвать за хвост! Так и надо.
— Я вобще-то плохо все понимаю… — Произнесла Ермина, глядя на Ихнара.
— Глупости все это. — Сказал Манука.
— Что глупости? — Спросила Ермина.
— А то что ты сейчас подумала. Глупости.
— Что она подумала? — Спросил Ихнар.
— Я же сказал, что глупости. — Ответил пришелец. — Может, мне кто нибудь даст чего нибудь поесть? Хоть кусочек тухлого дерева.
— Дерева? — Удивленно спросил Ихнар.
— Я, конечно, могу отгрызть здесь какой нибудь угол, но мне кажется неприличным есть чужую мебель.
— Ты питаешься деревом? — Удивился Ихнар.
— Не только деревом. Я могу что угодно съесть. В разумных пределах, разумеется.
— А хлеб ешь? — Спросила Ермина.
— Ем.
— Не испугаешься подойти ко мне?
— А ты меня не съешь? — Спросил Манука.
— Не съем. Ты же видишь, что у меня нет больших клыков.
— Ну и что? Может у тебя под платьем ужасная пасть, как у акулы. — Ответил Манука.
— Ты же знаешь, что у людей нет такой пасти.
— А кто тебя знает? Может ты не человек, а… Как ее? Ну эта, знаешь в общем..
— Ничего я не знаю. — Усмехнулась Ермина. — Скажи прямо, что струсил.
— Это кто?! — Воскликнул Манука. — Да я ужасный и опасный!..
— Да-да. Ты только говоришь так. — Сказала Ермина. — Что же ты ужасный и опасный так боишься эту, как ее там… Знаешь в общем кого.
— А я и не боюсь. — Сказал Манука.
— Тогда, чего спрятался за стекляшками?
— Спрятался, это когда не видно. — Сказал зверек.
— Или когда не достать. — Ответила Ермина. — Ты хочешь есть или нет?
— Хочу.
— Тогда иди сюда. Ну не трону я тебя.
Он выскочил из-за пробирок словно пружина и приземлился рядом с ней.
— Ну вот. Теперь ты перепугалась. — Проговорил он, отходя назад.
— Ты так выскочил… Я не ожидала. — Произнесла она. — Вот, возьми. — Она вынула из своей сумки бутерброд и положила его на стол.
— Я что, похож на кроглодита? — Спросил он.
— Что-то не так? — Удивилась Ермина.
— Ты дала мне такой драконовский кусок. Прямо как для себя.
— Так я его для себя и брала с собой. А теперь отдаю тебе. Ты же хочешь есть. А я сама схожу в столовую.
— А ты представь, что тебе дали бутерброд величиной со стол. — сказал Манука. — Как ты его будешь есть? Мне его и не ухватить.
— Надо отрезать кусочек. — Сказал Ихнар.
— Может, возьмешь себе только сыр? — Спросила Ермина.
— А ты хочешь самое вкусное забрать себе? Я могу и перетерпеть. — Манука сидел перед Ерминой и смотрел прямо ей в лицо.
— Ты обиделся? — Спросила она.
— Нет. Просто мы тут уже который год разговаиваем, а мне никто не отрезал и маленького кусочка хлеба.
— Ах… — Проговорила она. — Чем бы его отрезать?
— Возьми в сейфе спецнож. — Сказал Ихнар.
— Он же для натрия. — Сказал Ермина.
— Ничего. Натрий стерпит такое унижение. — Ответил Ихнар.
Ермина подошла к сейфу и открыла его. Оттуда посыпались осколки стекла и она отскочила вскрикнув.
— Ну вот. — Пропищал зверь. — Оказывается, я в ее пробирке сидел.
— Ты? — Удивленно заморгал глазами Ихнар. Он поднялся и прошел к сейфу. — Здесь был контейнер с грязью из… О, черт?! — Он повернулся к Мануке и тот вскочил с места.
— Стой! — Пропищал Манука. — Если ты сделаешь что нибудь не так, я сбегу.
— Но объясни мне… — Произнес Ихнар.
— Что объяснять, если я сам не понимаю как туда попал?
— А как ты вышел?
— Плохо, значит, закрыт был сейф, раз я вышел. — Сказал Манука. — Я же сказал, что я дракон. Вот и вышел.
— Он был не заперт? — Спросил Ихнар у Ермины.
— Нет. Я думала, вы его открывали, профессор.
— И как ты попал в контейнер? — Спросил Ихнар все еще не веря.
— Мне врать или говорить, что я этого не знаю? — Спросил Манука.
— Будь я проклят! Этот контейнер не вскрывался лет пять. Не меньше. Не мог же ты в нем сидеть?
— Не мог. — Ответил Манука. — Наверно, там была только часть меня.
— Как это часть?
— Я же дракон, а не человек. — Сказал Манука.
— Ну да. И тебя вытащили из подвала в ССТ вместе с этой грязью?
— Я же говорил, что сидел в ССТ. Наверно, кто-то и принес вам мою часть. Откуда она у вас?
— Я сам ездил туда что бы проводить анализы этой грязи.
— И что вы нашли в ней?
— Ничего. Кучу… Бог мой! Там была куча каких-то микробов!
— Куча микробов. — Проворчал Манука. — Вы, наверно, биологию не учили. Любой человек это куча микробов.
— Но они же не были связаны.
— Ну и что? Не были и стали. Разве не понятно?
— Так значит, ты был той грязью в ССТ?
— Да не был я никакой грязью! Грязь была в подвале, а меня туда швырнули как какого-то преступника. Вот я там и проспал шесть лет.
— Тогда, как ты попал в контейнер?
— Видимо, с той грязью в него попала и моя часть.
— Может, туда попало несколько микробов, вот они и развились… — Сказала Ермина, показывая на Мануку.
— И научились говорить по человечески. — Сказал Ихнар.
В лабораторию заскочила Мернелита с книгой в руках.
— Вот. Я нашла то что нужно. — Сказала она. — Что это с вами? — удивленно спросила она, взглянув на Ихнара и Ермину стоявших около сейфа. Она перевела взгляд на Мануку и тот снова сел на столе.
— Ну. Что ты там нашла, дракониха? — Спросил Ихнар.
— Кто дракониха? — Спросила Мернелита.
— Ты сама ею назвалась, так что не отпирайся.
Мернелита несколько секунд молчала, а затем посмотрела в книгу и начала читать.
— Вот отсюда и начинается всякая ерунда. — Сказал капитан Мендера. — Скажешь что бы тебе верили, потом тебя обвиняют в том что не сказал всю правду. А скажешь правду, тебе не верят.
Мернелита подняла взгляд на Мануку.
— Ты ведь читал это. — Сказала она.
— Где я это читал? — Ответил он.
— Что там дальше, Мернелита? — Спросил Ихнар.
— Дальше? — Переспросила она удивляясь.
— Ну ты же принесла книгу, что бы прочитать что было дальше, а не доказывать что это из книги.
— Ну да… — Сказала Мернелита и взглянула в книгу. — Вот…

Капитан прошел к решетке и взглянул прямо в глаза своему тюремщику.
— Я сделал это. — Сказал он. — Не верите?
— Что же вы не бежите отсюда? — Спросил усмехаясь тюремщик.
— Было бы куда бежать. — Ответил капитан и вернулся на свое место.

Мернелита замолчала и несколько секунд бегала глазами по тексту.
— Что там? — Спросила Ермина.
— Да подожди, я сейчас найду. — Ответила она и перевернула страницу. — Да…

— Я хочу поговорить с вами, капитан. — Сказал профессор Менрих.
— Я знаю, профессор. — Ответил капитан.
— Знаете?
— Вы мне снова не верите?
— Я хочу вам верить, но…
— Что же но, профессор? Мои слова вывызвают некоторые сомнения?

Мернелита снова оторвалась от книги.
— Ну, эта черная шпана точно читала книгу. — Сказала она. — Те же слова!
— Я не виноват, что этот ваш, как его там, подслушал мои слова. — Пропищал Манука.
— Читай, Мернелита. — Сказал Ихнар.

Капитан снова смотрел в лицо профессору немигающим взглядом.
— Довольно трудно поверить в ваши способности, но я попробую. — Сказал профессор. — Скажу прямо, я считаю методы нашего командира вовсе ненаучными. Он обыкновенный дикарь. Поверьте мне, я хочу вам помочь.
— Я верю, профессор. — Уверенно сказал капитан.
— Вы можете что нибудь показать прямо здесь?
— Вас не устраивает как доказательство метод моего появления?
— Он, прямо скажем сомнителен. Есть мнение, что вы все это время прятались на корабле, а вовсе не приплыли из глубины океана, как утверждаете.
— И что мне вам показать? Я же не могу утопить корабль что бы доказать что не утону при этом сам? И никто не собирается меня отсюда выпускать. К тому же, у меня есть достаточно поводов не доверять людям. Я часто встречался с людьми и каждый раз, когда они узнавали о моих способностях в их головах возникали либо ужасы, либо преступления, которые я мог бы помочь им совершить. Я предпринял еще одну отчаянную попытку найти контакт с нормальными людьми и вы видите, что из этого вышло. — Капитан провел рукой по решетке. — Это все на что способны люди.
— Вы не правы, Капитан. — Сказал профессор. — Есть люди, которые способны на большее. — Он подошел к решетке, отвел запор и открыл выход Капитану.
Капитан вышел и встал рядом с профессором.
— Вы действительно тот человек, какого я искал. Но, к сожалению, мы не сможем нормально говорить здесь. Я чувствую, что сюда идут люди вашего командира.
— Тогда, уходите, капитан. Вы же можете. Уплывайте и… Вот. Возьмите. — Он передал Капитану небольшию карточку.
— Что это?
— Вы знаете порт Мендрга?
— Конечно…
— Приплывайте туда и найдите меня по этому адресу…

Мернелита оторвалась от книги и взглянула на всех.
— Определенно, здесь что-то произошло, чего я не знаю. — Сказала она.
— Довольно сомнительный способ моего появления в лаборатории. — Пропищал Манука. — Я, конечно, мог влететь в незакрытую форточку или пробраться в раскрытые настежь двери института…
— Как ты объяснишь совпадения твоих слов со словами в книге? — Спросил Ихнар.
— Никак. Похожая ситуация, похожие слова…
— Слова, не похожие, а те же.
— Ну, стало быть, я ужасный преступник. Украл чужие слова из книги. — Произнес пришелец. — Пора мне сматываться. Никто и никогда мне не поверит. Такова уж моя драконовская судьба. — Он поднялся и пошел по столу куда-то.
— Куда это ты направился? — Спросила Мернелита.
— На выход. Куда же еще? — ответил Манука и прыгнул со стола на подоконник. Он уперся мордой в стекло. — Вот черт! — Произнес он пройдясь тронул лапок другие стекла.
— Там нет выхода. — Сказал Ихнар.
— Нет, так будет. — Ответил Манука.
— Стой! — Воскликнул Ихнар и пошел к нему. Он остановился на половине пути и присел на стул. — Подожди, Манука. Ты разве не понял, что мы хотим тебе помочь?
— В том все и дело. — Ответил он.
— В чем?
— В том что эта помощь слишком опасна для вас.
— Почему опасна?
— Потому что найдутся люди, которые посчитают опасным меня, а вместе со мной и вас.
— Ты чего-то не договариваешь, Манука. — Сказал Ихнар.
— Я уже все сказал. Я дракон. Разве это непонятное слово?
— Ну да. Дракон это большое ужасное существо, которое летает и дышит огнем…
— А еще он умеет превращаться в кого захочет. В том числе и в крысу. — Сказал Манука. — Я, конечно, не крыса, но…
— Мне кажется, ты сильно преувеличиваешь опасность исходящую от тебя. — Сказал Ихнар.
— От меня лично не исходит никакой опасности. — Ответил Манука, садясь на подоконник. — Она исходит не от меня, а от тех у кого в головах возникает то что прочитала в книге Мернелита.
— Что? — Спросил Ихнар.
— Одни считают меня опасным, а другие хотят использовать для преступлений. Последних, правда, не было, но они вполне могут появиться, узнай что я могу сделать.
Мернелита прошла к подоконнику, подошла к Мануке и взяв его за гриву перенесла на стол.
— По моему, он может только чесать языком без умолку и грозиться уничтожить вселенную. — Сказала она. — Сиди! — Приказала она, когда Манука попытался вылезти из под ее руки.
— Я и укусить могу. — Прорпищал Манука.
— Ну давай, куси! — Ответила она, взяв его за гриву. Манука трепыхался в ее руках и ничего не мог сделать.
— Отпусти его, Мернелита. — Сказал Ихнар. Она опустила зверька на стол.
— Кошмарный день. — Сказал профессор. — Скажи кому чем мы здесь занимаемся, так ведь нас примут за идиотов.
— Что вы сказали? — Послышался голос из дверей и в нее вошел профессор Ихмернейр.
— Взгляните. — Сказала Мернелита, показывая на звереныша.
— Довольно странного вида ливийский котик. — Сказал он. — Никогда не видел черных… — Сказал он и встал не проходя дальше. — Чей он?
— Ничей. — Ответила Мернелита.
— Тогда, он может быть опасен. — Сказал Ихмернейр. — Лучше его не трогать руками.
— Он нам как раз об этом и говорил. — Сказал Ихнар.
— Что, кого-то покусал?
— Нет, но грозился. — Ответила Мернелита. — Но, его угрозы лишь угрозы и ничего более.
— Я собственно, пришел поинтересоваться почему вас не было на утреннем собрании. Все ждали…
— О, боже! — Воскликнул Ихнар. — Голова дырявая! А все из-за этого ливийского котика. Он нам все здесь мозги запудрил.
— Ладно. Вы их распудривайте, а я пойду. — Ответил Ихмернейр и удалился.
— Что же ты?!.. — Воскликнула Мернелита.
— Биологию плохо знаете. Ливийские котики неразумны. — Сказал Манука.
— Ихмернейр не возражал, что ты с нами мог говорить. — Ответил ему Ихнар.
— Он принял все за образные выражения. Можете догнать своего знакомого и спросить прямо разумны ли ливийские котики. Мне незачем вас в этом обманывать.
— Что же ты молчал, когда здесь был Ихмернейр?
— А зачем лишние уши? — Ответил зверек.
— Тогда, я пойду и узнаю. — Сказал Ихнар. Он вышел в коридор и прошелся к лаборатории Ихмернейра. В этот момент ему показалось совершенно диким спрашивать о разумности ливийских котиков и он вернулся, решив ничего не спрашивать.
Ермина стояла с таким видом, словно ее огрели по голове дубиной.
— Что-то случилось? — Спросил Ихнар вскакивая в комнату.
— Случилось. — Пропищал ливийский котик. — Осталось только Ермине выйти, что бы доказать что мой голос не исходит от нее.
— Я думала, что это вы нас разыгрываете с ним. — Сказала Ермина, глядя раскрытыми глазами на Ихнара.
— Он говорил со мной, когда здесь еще никого не было. — Сказал Ихнар.
— Тогда, придется выйти мне самому. — Сказал Манука и пошел по столу.
— Куда?! — Воскликнула Мернелита и остановила его рукой.
— Вот зараза. — Пропищал котик. — Дай кому себя в руки, так сразу начинают считать меня своей собственностью. Пользуются тем, что я не хочу никого поранить. Скажи мне спасибо, Мернелита. Другой бы на твоем месте давно бы вопил от боли.
— Ты все грозишься, а толку никакого. — Ответила Мернелита.
— Еще бы был толк. — Ответил писклявый голос. — Держат меня голодным и хотят что был какой-то толк.
— Уже не меняли ты собрался есть? — Спросила она.
— Я тут смотрю, как бы ты меня не съела, огромное ужасное чудовище.
— Кто это огромное чудовище?
— Не я же. — Ответил котик.
— Ну так и иди от меня. — Ответила она и отпустила его на стол.
— Давно бы так. — Сказал он и прошел от нее на другой край. — Что мне делать? А? — Спросил он, взглянув на Ихнара.
— Чего не знаю, того не знаю. — Ответил он. — Я…
Он не договорил и в лабораторию вошло четверо студентов. Они гурьбой прошли в центр.
— О, какой-то зверь. — Сказал Ренгес.
— Не какой-то, а ливийский котик. — Сказала Мернелита.
— Ну да, ливийский котик! — Воскликнул Грандерман. — У меня вырастут крылья, если кто нибудь сумеет мне доказать, что это ливийский котик. У моего брата есть настоящий ливийский котик и я прекрасно знаю как они выглядят.
— Убедились? — Пропищал голос Мануки.
— Кто это сказал? — Спросил удивляясь Грандерман и обернулся к своим.
— Это я сказал. — Произнес Манука. — Я ужасный и опасный дракон. Я хочу уничтожить вселенную, а потом…
— Да заткнулся бы ты! — Воскликнула Мендерлита и снова схватила Мануку.
— Это он говорит? — Растерянно спросил Ренгес, глядя то на профессора, то на Мануку в руках Мендерлиты.
— Ясно, что не попугай. — Запищал Манука. — Здесь и попугаев то нет. Одни люди, да ужасный дракон среди них.
— Весело. — Сказал Грандерман. — Где это вы его достали? Наверно, стоит кучу денег?
— Меня продали в зоопарк космические пираты. — Сказал Манука.
— А вот это уже что-то новое. — Сказал Ихнар.
— Он не заводной? — Спросил Грандерман.
— Сам ты заводной! — Запищал Манука. — Да отпусти меня, Мернелита! А то и вправду покусаю! Сама будешь виновата!
Она опустила Мануку на стол и он повернувшись к ней отошел на другой край.
— Чем больше людей, тем больше опасность для всех. — Сказал Манука.
— Почему это? — Спросил Грандерман.
— Потому что я дракон! — Ответил зверь. — Надоело повторять. Больше ничего не скажу. — Он замолчал.
Грандерман подошел к Мануке и протянул к нему свою руку. Послышалось шипение и Манука в невероятном прыжке перелетел через людей и вскочил на шкаф.
— Черт… — Проговорил Грандерман.
— Ты сам черт. — Ответил писклявый голос со шкафа. — Нечего лапать что не следует.
— Давайте ка, друзья, расходиться. — Сказал Ихнар.
— Расходиться? А занятия?
— Видите же, что занятий сегодня не может быть. Мы здесь с утра с ним говорим.
— С утра? — Удивился Грандерман. — По моему, вас кто-то здорово разыгрывает, профессор. — Там наверняка приемник и передатчик внутри. Да еще какой нибудь механизм, вот он и скачет как не знаю кто.
— Возможно. Однако, ты же не захочешь что бы я разобрал тебя на кусочки, что бы посмотреть нет ли такого же передатчика внутри тебя, Грандерман. — Ответил Ихнар. — Я назначу другой день для занятий.
— Может, нам можно остаться? — Спросил Грандерман.
— Нет. — Пропищал Манука со шкафа.
— Конечно. Я же тебя раскусил. — Сказал Грандерман, взглянув на зверька.
— Я же сказал, что среди людей есть чудовища, которые хотят меня съесть. — Сказал Манука. — Он уже угрожает, что раскусит меня.
— Я уже это сделал, а не угрожаю. — Ответил Грандерман.
— Эй, вы послушайте! — Воскликнул Рамгодер и включил приемник, который слушал до этого через наушники.
— …по данным службы безопасности там находилось около семи тысяч заключенных и двух тысяч персонала охраны. Пока неизвестна причина катастрофы. По предположениям специалистов, туда мог упасть космический корабль с орбиты, хотя, этот вариант кажется невероятным…
— Что там произошло? — Спросил Грандерман.
— Кто-то шарахнул по ССТ термоядерной бомбой. — Сказал Рамгодер. — Там было вы слышали сколько людей.
— О, боже… — Произнесла Ермина. — Значит, это правда?! — воскликнула она, глядя на Мануку.
— Что правда? — Спросил Грендерман.
— До нас дошли об этом слухи раньше, чем по радио. — Ответил Ихнар. — Я прошу всех выйти.
Тон Ихнара не терпел отговорок и студенты покинули лабораторию. Ихнар вернулся назад и взглянул на зверя сидевшего на шкафу.
— Что там произошло? — Спросил он.
— Как я понимаю, это было массовое убийство. — Ответил Манука.
— И ты знал, что это произойдет? — Спросила Ермина.
— Я был там еще сегодня утром. — Ответил зверь. — Я уже сказал, что не знаю как попал сюда.
— Значит, этим взрывом хотели убить тебя? — Спросил Ихнар.
— Да. И я сказал почему.
— Эти слова вовсе не причина. Должно было быть нечто более существенное. — Сказал Ихнар.
— Более существенным было разыгравшееся воображение людей, которые отвечают за вашу безопасность. Я вынужден признать, что они готовы жертвовать людьми ради уничтожения довольно сомнительной опасности, исходящей от меня.
— Что они увидели в тебе? — Спросил Ихнар.
— Я бы сказал, но…
— Мы не станем ничего делать против тебя. — Сказал Ихнар.
— Точно?
— Точно.
— Что бы вы не увидели сейчас?
— Что бы мы не увидели сейчас. — Ответил Ихнар с уверенностью. Он не представлял себе что могло быть таким, что могло заставить людей так опасаться маленького зверька.
Манука слетел со шкафа и приземлился на стол. Он встал на задние лапы и… Ихнар не верил своим глазам. На столе стоял маленький человек. Самый настоящий, но только в пять раз меньше ростом обычного.
— А теперь представьте, что вовсе не такой маленький, как сейчас. — сказал Манука.
— И каким ты был?
— Мне трудно сказать. Я не знаю единиц массы. Во всяком случае я был больше любого человека в несколько раз. — Сказал Манука снова превращаясь в маленького черного зверька.
— Кошмар. — Произнесла Мернелита.
— И ты можешь стать таким же большим вновь? — Спросил Ихнар.
— По моему, никому не бывало запрета на рост. — Сказал Манука.
— И сколько времени потребуется на то что бы ты вырос до такого размера?
— Столько, сколько я захочу. — Ответил Манука.
— Как понять? Я имею в виду, минимальное время.
— Ноль минут и ноль секунд. — Ответил он.
— Что?! — Воскликнула Мернелита. — Профессор, по моему, он безбожно заврался.
— Не говори ерунды, Мернелита. — Ответил Ихнар. — Сейчас не время для розыгрышей.
— Значит, ты можешь сделать это сейчас? Ты можешь стать человеком, таким же по росту, как и мы все?
— Могу. — Ответил Манука.
— Тогда, сделай так.
— Я не буду.
— Почему?
— Потому что я не самоубийца. Если в космос уйдет хоть капля информации о том что я дракон, мне не жить. Здесь мне даже некуда спрятаться от дракона.
— Какого дракона?
— Того, который убил всех моих друзей.
— Но ты же сказал нам, что ты дракон. Эта информация может уйти в космос.
— Не сейчас и не через минуту. — Ответил Манука. — Я говорю о мгновенном потоке, который уходит в момент моих действий как дракона.
— Как же ты тогда превращался в человека? — Спросила Мернелита.
— Это свойство моего настоящего биологического вида, а не дракона.
— Может превращаться, не может. Сам дракон и бегает от драконов. А тут еще ядерные взрывы в ССТ. — Сказал Ихнар. — Черт тебя разберет, что ты за фрукт.
— Я один на всей этой планете. — Сказал Манука.
— И ты решил с нами поговорить? — Спросил Ихнар.
— Я ничего не решал. Сегодня утром, когда в ССТ произошел взрыв я не стал даже думать о своем спасении. Я решил, что умру и это будет лушим исходом. Но судьба распорядилась иначе. Я жив потому что вы когда-то давно унесли из ССТ одну мою часть. А теперь эта часть и есть я весь, полностью. Я здесь и я говорю с вами. И… Не знаю, что это за планета, на которой считают само собой разумеющимся встретить какого-то сумасшедшего инопланетянина. У вас только обращение с инопланетянами заслуживает книги рекордов. Либо рабы, либо в зоопарке, либо их уничтожают не думая о тысячах уничтоженных своих вместе с одним чужим. Дикий мир! Уж на что мой мир был диким! Но там хоть как-то уважали людей. А здесь..
— В твоем мире живут люди? — Удивился Ихнар.
— Люди, не люди. Конечно, для вас они обыкновенные обезьяны, а не люди. Впрочем, и вы там сошли бы за лысую бесхвостую обезьяну.
— А как же тогда драконы? Они все были драконами?
— Ну представьте себе миллиард драконов на одной планете и вы поймете, что такого не может быть. Они же друг другу хвосты поотдавят. Разумеется, там не все драконы. Скорее даже все не драконы. А драконов не так уж много, разговоров только о них много.
— И они жили среди людей?
— Ну а где же еще? Может в лесу, может в горах, но все равно среди людей. Дракон это дракон для него расстояние не расстояние. Махнул крыльями и уже на другом конце планеты.
— И где же твои крылья? — Спросила Мернелита.
— Вот где. — Ответил Манука и взлетев вверх превратился в птицу, которая замахав крыльями зависла перед Мернелитой. Он грохнулся на стол, распластавшись по нему и собравшись в комок вновь стал похожим на черного ливийского котика.
— Ты совсем без сил? — Спросил Ихнар.
— Я не знаю что будет, если я от голода потеряю сознание. — Ответил Манука.
— Так ешь! — Воскликнула Ермина. — Я же дала тебе хлеб..
Манука повернулся к ней, прошел по столу и перескочил на другой, где все еще лежал бутерброд. Он молча подошел к нему, отломил кусок и съел в одну минуту.
— Тоже мне, голодающий. — Сказала Ермина.
Манука взглянул на дверь, а затем стремительно взлетел на шкаф и забился так, что его стало не видно.
— Что это с ним? — Спросила Ермина.
В дверь лаборатории вошел какой-то человек и осмотрел всех.
— Что вам угодно? — Спросил Ихнар.
— Вы профессор Ихнар Имаркс?
— Да… — Ответил Ихнар. — А! — Вскрикнул он увидев оружие в руке человека.
Черная молния метнулась со шкафа и оружие вылетело из руки человека. Тот судорожно посмотрел вдоль улетавшей тени и выхватил другой рукой какое-то другое оружие.
И вновь оно было вибито из его руки маленьким вертким зверем.
— Дьявол… — Произнес человек.
— Это ты дьявол! — Выкрикнула Мернелита и выскочила из-за стола. Налетчик выхватил из-за пояса нож и завопил, когда в его руку впился черный ливийский котик. — Что это за зверь?! — Выкрикнул он.
— Узнаешь. — Ответила Мернелита и молниеносным ударом ноги сбила человека с ног.
— Ты ли это? — Удивился Ихнар.
— Я ведь выросла на улице. — Ответила она. — Кое что смыслю в бандитских налетах.
Нападавший ударом руки сбил Мануку и тот грохнулся в угол комнаты. Человек вскочил на ноги и в его руке вновь блеснул нож.
— Сейчас ты у меня запоешь. — Сказал он и прыгнув ударил ногой Мернелиту. Та отлетела в шкаф и на нее полились какие-то вещества, из разбившихся склянок. Она закричала от боли, а убийца пошел с ножом на Ихнара.
Ермина метнулась к выходу, и он развернувшись сбил ее с ног так что она упала и потеряла сознание.
— Ты мертвец, профессор. — Сказал он, двигаясь на Ихнара.
Тот схватил какую-то склянку и бросил в нападавшего. Кислота задымилась на его одежде и он с воем бросился вперед. Он не добежал и рухнул на пол с куском стекла в шее. Над ним стояла Мернелита. Она с каким-то остервенением бросилась к умывальнику и включив на полную струю холодную и горячую воду сунула в них свои руки, а затем подключив шланг облила себя водой, смывая химикалии.
Ихнар подошел к ней, молча тронул рукой и направился к Ермине. Та была мертва. Удар убийцы сломал ей шею. Ихнар провел взглядом по лаборатории и увидел лежавшего в углу Мануку. Он поднял зверька и прошел с ним к столу.
Он положил его неподвижное тело и сел рядом на стул. От Мернелиты еще летели брызги воды. Она взяла нейтрализующий раствор и промыла обожженные участки своей кожи. Ее верхняя одежда расползлась и она сбросила ее на пол.
Ихнар сидел над столом с закрытыми глазами и через некоторое время к нему подсела Мернелита.
— Кошмарный день. — Сказала она. — Драконы, убийцы, ядерные взрывы… Если бы не он, нас не было бы в живых…
— Да. — Ответил Ихнар, взглянув на Мануку. — И теперь он мертв. А он говорил…
— Не говори, что я говорил. — Пропищал голос Мануки.
— Ты жив?! — Воскликнул Ихнар.
— Он здорово стряхнул мои мысли, но драконы просто так не умирают. — Ответил Манука и перед двумя людьми снова появился черный зверек.
— Может, ты вовсе и не дракон? — Спросила Мернелита. — Запутал нас всех, что ты дракон, а сам обыкновенный инопланетянин.
— Возможно, я неверно выбрал слово, называя себя. — Ответил Манука.
— Вот Манука! — Воскликнула Мернелита.
— А что значит это слово? — Спросил Ихнар у нее.
— Да ничего оно не значит. Пустое слово. Почти как ругательство, только вовсе не ругательство.
— По моему, вы должны посмотреть, что это за бандит. — Сказал Манука.
— А по моему, нам пора вызывать полицию. — Сказал Ихнар.
— Полиция никуда не денется. — Сказал Манука. — А если вы сейчас не посмотрите кто он, вы этого и не узнаете.
— Почему?
— Потому что у меня подозрение, что он из Особого Отдела. Он усиленно о нем думал, когда наносил удары.
Ихнар подошел к убийце и перевернул его.
— Черт. Он весь в кислоте. — сказал Ихнар.
— Пусти меня. — Сказал Манука и спрыгнул со стола. Он провел когтями по одежде человека и та расползлась в районе кармана. Зверек легко подцепил бумагу, находившуюся в его кармане и выскочил с ней на стол. — Она в кислоте. Не трогай. — Сказал пришелец.
— А как ты ее терпишь? — Спросил Ихнар.
— Никак. Она на меня не действует. — Ответил тот и перевернул страницу документа.
Все было ясно как дважды два. На фотографии был этот самый человек, а рядом стояли знаки Особого Отдела.
— Не знаю, как вы, но я думаю, что пора уносить отсюда свой хвост. — Сказал Манука. — Они убили тысячи людей и не пожалеют никого.
— Ты уверен, что это сделали они, а не какие нибудь бандиты? — Спросил Ихнар.
— А разве не понятно? Это и есть бандиты. Самые настоящие, только они к тому же еще и у власти.
— Я не уверен, что те кто находится у власти знает об этом беззаконии. — Сказал Ихнар.
— А я не был бы так уверен. — Послышался голос из дверей. Ихнар обернулся и увидел человека, державшего оружие направленное на него. — Космическая полиция, господа. — Сказал он, показывая другой рукой удостоверение. — Что здесь произошло? — Спросил он, показывая на трупы двух людей.
— Не видно? — Послышалось пищание Мануки. — Пирушка драконов.
— Не смешно. — Ответил полицейский.
— Этот человек напал на нас с оружием. — Сказал Ихнар, показывая на убитого. — Он убил Ермину и пытался убить нас. Ему помешал вот этот зверек. Мы живы только благодаря ему.
— И с какой это стати этот человек напал на вас? — Спросил полицейский.
— Он нам этого не объяснял. Я думаю, что дело связано с сегодняшним взрывом в ССТ. Он из Особого Отдела.
— Не шутите?! Вы убили человека из Особого Отдела?!
— Мы защищали свои жизни. — Ответил Ихнар, повышая голос. — А вы пришли сюда обвинять во взрыве этого зверя?
— Как как? — Удивился полицейский. — С чего вы это взяли?
— А как же еще? Он инопланетянин. Вы из космической полиции. ССТ взорвана по чьему-то предположению упавшим космическим кораблем…
— Кто вам сказал про корабль?
— Радио. Может, вы его не слушаете?
— И как этот зверек связан с событиями в ССТ?
— Могу вам сказать, что нам всем крупно повезло, что этот корабль не свалился сюда. — Ответил Ихнар. — Боже мой. Что за день! Что за день!
— А что за день? — Спросил полицейский.
— Разве этого не видно? — Спросил Ихнар. — Может, вы вызовите сюда кого нибудь, а не будете стоять вот так?
— А вы почему никого не вызвали?
— Потому что мы еле живы после того что случилось. Оружие этого бандита валяется где-то здесь, в углах.
— А почему вы решили что он из Особого Отдела?
— Вот его документ. — Ответил Ихнар. — Только не трогайте, он в кислоте.
— Почему?
— Потому что я плеснул в него кислоту, когда он пошел на меня с ножом.
— Что-то не видно нигде ножа.
— Не знаю, где он. Может, вылетел куда, когда он упал.
В лабораторию вошло еще несколько человек из полиции и вскоре начались новые допросы. Никто не принимал всерьез какие либо слова о Мануке и Ихнар с Мернелитой почти не сговариваясь не стали ничего говорить о разумности странного ливийского котика. Тот же словно поняв это так же молчал и только ходил по столу, стараясь не быть рядом с людьми из полиции.
— Почему вы без одежды? — Спросил кто-то у Мернелиты.
— На нее попала кислота. Вы не видите? — Ответила она, показывая на свои ожоги.
— Вам, наверно, нужен врач.
— Можете не беспокоиться. Я сама врач и уже сделала то что нужно.
— И все же… — Ответил полицейский. Мернелиту увели и Ихнар остался один среди всего бедлама в лаборатории.
— Только что сообщили из Особого. У них нет человека с таким именем. — Сказал какой-то полицейский, входя в лабораторию.
— Ну, хоть что-то стало ясно. Значит, это действительно настоящий бандит. — Сказал следователь, вздохнув. Он поднялся со стула и прошел к Ихнару. — Возьмите своего котика и идите за мной. — Сказал он. Ихнар взглянул на Мануку и тот через секунду прыгнул на него. — Никогда таких не видел. — Сказал полицейский и вышел из лаборатории. Манука улегся на плече Ихнара и тот пошел вместе с ним на выход.
Через несколько минут они оказались на улице и пошли через парк перед институтом.
Полицейский остановился и дождался пока Ихнар догонит его.
— Вы должны немедленно бежать. — Сказал он.
— Как? — Удивился Ихнар.
— Прямо сейчас. Куда угодно, через парк. И как можно быстрее. Уезжайте из города, из страны. Смените имя, а если сможете то и внешность.
— Как это понимать? Это будет признанием…
— Это будет лишь признанием, что вы понимаете настоящее положение дел. Я говорю это вам как человек, потому что знаю что вы невиновны ни в чем. Тот человек действительно служил в Особом Отделе, но они этого никогда не признают. Они убивают людей по поводу и без. Я сейчас должен доставить вас в свой участок, а оттуда у вас не будет выхода. Сейчас вы еще свободны. Я вас еще не задерживал. Единственно, что я могу сделать для вас, это обеспечить фору на пару часов. Забудьте обо всех своих делах, деньгах, доме, семье. Если вы сейчас свяжетесь с кем-то, убьют и их. Вы должны исчезнуть без следов. Вы меня поняли?
— Это чудовищно. — Сказал Ихнар.
— Все что я сказал действительно только в том случае, если вы действительно желаете выжить. Я говорю именно вижить, потому что для вас вопрос сейчас стоить только так и никак иначе. Вы приговорены к смерти Особым Отделом, а это окончательно и навсегда. Я сделал для вас все что мог, а теперь у вас есть одна минута. Вы либо уходите, либо идете со мной. Во втором случае, я вам ничего не говорил…
— Уходи, Ихнар. — Пропищал Манука.
— Что? — Удивленно спросил полицейский.
— Я сказал ему уходить. — Произнес зверек взглянув на человека.
— Ты…
— Я вовсе не котик. — Ответил Манука. — Я умею говорить и вся кутерьма произошла из-за меня. Ихнар проглотил язык, поэтому я благодарю вас от его имени.
— Ты можешь объяснить что случилось? — Спросил полицейский.
— ССТ была взорвана из-за того что там был я. Сейчас нет времени объяснять как я попал к Ихнару, но смысл в том, что меня приняли за ужасного, коварного и смертельно оасного для всего космоса врага.
— И много вас уничтожили в ССТ?
— Много не нас, а много меня. Я один. Просто никто не может понять как может быть одним существом целая колония живых существ.
— Так вот в чем дело?! — Воскликнул полицейский. — Черт возьми! Знакомая песня.
— Вы о чем? — Спросил Ихнар.
— Особый Отдел всегда плохо принимал инопланетян. А здесь… Иной разум, иное понимаени вещей, иная структура… Они там обезумели и готовы убить всех ради убийства одного. Они, видимо, убили твою часть и решили что ты бессмертен и неуничтожим, когда встретили другую. — Сказал он Мануке. — Так?
— Очень близко к истине. — Ответил Манука.
— У меня больше нет вопросов. А вам лучше всего бежать отсюда. Увы, а больше не знаю чем вам помочь. На меня и так теперь падут подозрения из-за того что я задержался и не пришел в свою машину вовремя.
— А я уже подумал, что на свете совсем мало хороших людей. — сказал Манука.
— Идите же. — сказал полицейский.
— Вы присмотрите за Мернелиной, а то ее тоже убьют. — снова заговорил Манука. — Она ведь такая дракониха..
— Какая дракониха? — удивленно спросил человек.
— Она ему понравилась. — сказал Ихнар, трогая Мануку за гриву.
— С ней ничего не случится.
— Ее наверняка захотят убить из-за смерти своего. — сказал Манука.
— Из-за?.. Это она его убила? — удивился полицейский.
— Она закончила в самом конце. — ответил Манука.
— Черт, тогда, она тоже в опасности. Как же вы не сказали?
— Нас никто не спросил о том кто это сделал. — ответил Ихнар.
— Тогда… — резко произнес полицейский. — Едем. Только, в машине ни слова. Ясно?
— Ясно. — ответил Манука и человек пошел вперед.
— А что ясно? — спросил Ихнар.
— То что там все подслушивается Особым Отделом. Он крайне заинтересованы в этом деле.
Они прошли к машине и сели в нее. Ихнар и Манука молчали, а полицейский включил связь и сообщил о своем прибытии в машину.
— Почему задержались? — спросил голос по радио.
— У профессора что-то с ногой. — ответил он. — Я выезжаю.


Он отключил связь, завел машину и двинулся вперед. Машина двигалась вдоль улицы и все было в порядке. Шофер начал напевать какую-то песню.
— Вот черт. Куда он прет? Куда он прет! — закричал шофер, тормозя машину. На встречную полосы выскочил грузовик и понесся по ней, заставляя всех разъезжаться в стороны. — Что это за урод?!
Ихнар ощутил только как с его плеча сорвался Манука. Зверек прыгнул к водителю и машина развернулась посреди дороги.
— Что за черт?! — закричал водитель.
— Уноси ноги от того урода. — произнес Манука и человек взглянув назад нажал на газ. Грузовик толкнул машину и люди еле удержались. — Боже мой! Что это все значит?! — закричал водитель.
Манука сорвался с места и вылетел в окно. Позади был виден только несущийся за полицейской машиной грузовик. Он некоторое время еще шел поздаи почти не отставая, а затем резко свернул и завалился на бок, перегораживая улицу.
— Он там, наверно, совершенно пьян! — закричал водитель, останавливая машину. — Вперед, идиот! — закричал полцейский.
— Что? Он же… — заговорил водитель и вышел из машины. Он вздрогнул от отого что рядом пролетела черная тень. В машине оказался Манука.
— Он что дурак? Там полно головорезов с автоматами! — запищал его голос.
— Назад! — закричал полицейский своему напарнику и выскочив втащил его в машину. Послышались автоматные очереди.
— О, черт! — воскликнул шофер, поняв, что здорово влип. Он рванул машину с места и понесся вперед. Позади появилась какая-то новая машина, из которой стреляли по полиции.
Машина резко повернула в сторону и полетела кувырком. Ихнар ощутил, что висит вниз головой. Он попытался выбраться и через минуту вылез из машины, Перед ним оказались четыре смеющихся рожи. Люди направили на Ихнара оружие и в этот момент промелькнула черная тень. Все четверо захрипев повалились на мостовую, выпуская оружие и хватаясь за свои горла.
Рядом появился полицейский, ехвавший вместе с Ихнаром.
— Что с ними? — спросил он не понимая. Иллар увидел подлетевшую к нему птицу. Та села на его плечо о превратилась в черного зверька.
— Четырьмя головорезами больше, четырьмя меньше. — произнес Манука. — Какая разница? Дракон я или нет? Могу защитить своих друзей?
— Т-ты. Как это сделал? — удивился полицейский.
— Когтем по горлу и готов. — ответил Манука. — А если крыло как бритва, да скорость сто километров в час..
— Похоже, я начинаю понимать, почему тебя боялись.
— По моему, дурных людей с атомными бомбами следует бояться больше. Если они поймут, что я жив… Я не знаю что будет.
— За тобой всегда так охотились?
— Так впервые. Как я понял, эта охота была вовсе не на меня.
— Ах, да. — Ответил он. — Нам пора идти. — Добавил он и поднял Ихнара с земли. — Ничего не попишешь, теперь я с вами. И, можешь мне поверить, как там тебя… Я не собираюсь думать о какой-то мифической угрозе порабощения цивилизации людей.
— Могу лишь к этому добавить, что рабы бывают нужны только идиотам. — сказал Манука. Он снова сидел на плече Ихнара и он шел вместе с человеком, которого знал всего пару часов, но связывало их нечто большее, чем эти два часа.
— Как тебя звать то? — спросил полицейский у Мануки.
— Манука. — ответил зверек.
— Как? — удивился он. — Манука? Это шутка?
— Сумасшествие заразная болезнь. — сказал Манука. — Знаете? Манука медди. Иллар ахмад.
— А! Камардада ихим! — воскликнул полицейский. — Знаем, знаем этот анекдот.
— Анекдот? — удивленно спросил Манука. — Что за анекдот?
— Приводят к врачу человека. А тот все время говорит только шесть слов. Манука медди. Иллар ахмад. И камардада ихим. Вот, говорят, доктор. Сумасшедшего нашли. Доктор посмотрел на него, ощупал и говорит, что через неделю этот человек будет говорить не хуже него самого. Приходят к доктору через неделю и спрашивают, как мол дела? А тот как ни в чем не бывало и отвечает. Манука ихим? Камардада ахмен. Чего, чего, спрашивают его. Иллар медди, отвечает доктор.
— А-у! — послышался вой с плеча Ихнара. — Вот народ! Это же меня приводили к доктору шесть лет назад. — сказал Манука. — Конец, конечно, был другим, но смысл почти тем же. А тебя то как звать?
— Хемнерган. — ответил он.
— Хеммерган? — удивленно переспросил Манука.
— Читал «Космическую Одиссею»? — спросил Хеммерган.
— Мне читали пару отрывков. — ответил Манука.
— Можешь не думать. Это не моя книга. Фамилия, имя те же, но… Я не я.
— Ну. Это не беда. — сказал зверек. — Напишешь еще свою «Космическую Одиссею». И напечатаешь. А потом положишь пачку книг и айда в машину времени!
— Куда, куда?! — воскликнул Хемнерган.
— В машину времени. Куда же еще? — ответил Манука. — А-а… У вас ее еще не придумали? Это не беда. Надо же как-то оправдывать такое количество совпадений. Да и приятно думать, что ты останешься жив и еще напишешь целую книгу.
— Ну и шутки у тебя. — сказал Хемнерган.
— Самые обыкновенные. — пропищал Манука. — Драконовские.
Из-за угла появилась машина и Хемнерган сдернул Ихнара с дороги, затащив в какой-то подъезд.
— Это было обязательно? — спросил Ихнар, удивляясь.
— Интеллигенция, а настоящей жизни не знаешь. — сказал Хемнерган. — Не знаешь, Ихнар! А он знает. — он показал на Мануку.
— Ничего я не знаю. — сказал Манука. — Вылетаю на своих способностях и все. А когда мне под нос поставили семь термоядерных зарядов, прошляпил самым натуральным образом.
— Где это их тебе поставили? — спросил Ихнар.
— В ССТ. В том самом подвале, где вы брали образцы той самой грязи.
— Тихо. — сказал Хемнерган. — За одно упоминание об ССТ нынче дают расстрел.
— Если бы давали расстрел, я был бы спокоен. — сказал Манука. — А здесь дают поджаривание на термоядерной сковородке. Зря я вылез к этому идиоту Келиберу. Лучше бы я съел того недотепу, который ко мне свалился, вместо того что бы изображать благородство драконовских кровей. Ничего бы этого не было.
— Хватит ныть, недотепа. — Ответил Хемнерган. — Выходим.
Они вышли на улицу и Ихнар долго вертел головой в разные стороны.
— Ну чего ты смотрешь по сторонам? Только внимание к себе привлекаешь. — Сказал Хемнерган.
— А что мне делать? — Спросил Ихнар.
— Скажи, лучше, где живет твоя Мернелита?
— Южный блок, Нерменгесс 7234. Зачем вам? Она же в больнице.
— Мы не можем идти в больницу. Да и у Особого Отдела есть некоторые инструкции. Им привычнее брать людей на дому или прямо в участках. Не любят они больницы, школы и тому подобные общественные места. Свидетелей больше.
— Прямо как банда какая-то. — Сказал Ихнар. — Свидетели им мешают…
— Так ведь и есть банда. — Пропищал Манука. — Я давно это понял.
— Когда давно? — Спросил Хемнерган.
— Когда меня определили в ССТ.
— А мне все объяснил один знающий человек. — Сказал Хемнерган. — Я не верил, но он сказал мне, что бы я смотрел сам и если видел то о чем он меня предупреждал, не совать туда носа. А через год я сам во всем убедился. Еле отделался от дерьма, в которое меня втащили. Не хочу и вспоинать об этом.
— Меня засунули в дерьмо самым натуральным образом. — Сказал Манука. — Меня пытались расстрелять и я сбежал через вентиляционную решетку. Влез туда и провалился в подвал, а там был самый натуральный отстойник для всех отходов тюрьмы.
— И как ты выжил? — Спросил Хемнерган.
— Съел дерьмо и выжил. Не помню что было шесть лет. Видимо, ничего не было. Я пробыл в заторможенном состоянии. У нас бывает такое. Ни жив, ни мертв. Вот и представьте себе людей, которые увидели монстра вылезшего из подвала. Я еле уговорил начальника сильно не волноваться. Но там нашлось не мало других паникеров. Вот и дохрюкались.
— Как ты сказал? — спросил Хемнерган.
— Дохрюкались. Знаете анекдот про свинью? Не нравилось ей сидеть в грязи, Хрюкала она хрюкала, хозяин не выдержал, забил ее, положил в чистую тарелку и говорит «Дохрюкалась!»
Хемнерган рассмеялся, а вместе с ним рассмеялся и Ихнар.
— Интересно. — произнес Ихнар. — За нами попятам идут убийцы, а мы смеемся, как придурочные.
— А что нам еще остается? — ответил Хемнерган.
На город спускалась ночь. Прохожие не особенно замечали двух человек шедших по улицам и вскоре они пришли к месту своего назначения.
— Надо бы узнать, как там дела. — сказал Хемнерган.
— Оставайтесь здесь, а я все узнаю. — сказал Манука.
— Ты узнаешь? — спросил Хемнерган. — А если тебя заметят?
— Мало ли ночью по городу привидений шастает? — ответил Манука. — Я и за домового сойду, если что.
Он слетел с плеча Ихнара у унесся птицей вверх. Ихнар и Хемнерган остались вдвоем.
— Каких только чудес не бывает в космосе? — сказал Хемнерган.
— Прилетают всякие драконы, обещают уничтожить вселенную, а потом спасают тебя от наемных убийц. — сказал Ихнар.
— Да еще и не один раз, как я понимаю. — сказал Хемнерган. — Посмотришь на такого и решишь что мы все дикие и неразумные.
— Почему? — спросил Ихнар.
— Потому что к ним неприменимы никакие наши законы. — ответил Хемнерган. — Знаешь, что больше всего приходится делать космической полиции?
— Что?
— Выручать инопланетян от всяких идиотов. Совершенно дурацкая ситуация. Люди принимают пришельцев из космоса за преступников, которые нарушили границы их владений. И это сплошь и рядом. Ни кому не приходит в голову, что те самые другие цивилизации присылают в качестве посланцев не преступников и прохиндеев, а своих лучших представителей. А если летит дерьмо, то оно летит таким валом, что от него спасет разве что космическая армия. Бывают, конечно, и прохвосты, каких свет не видел, но они всегда приходят и уходят так что не подкопаешься ни с какой стороны. Вот и получается, что мы защищаем их от нас, а не наоборот.
Сверху спустилась тень и на плече Ихнара появился Манука.
— Ее там нет, но там полно людей из Особого Отдела. И там Гендра.
— Что за Гендра? — спросил Хемнерган.
— Ее дочь. — сказал Ихнар. — Что с ней?
— Ничего. Ее держат в отдельной комнате. Она могла бы уйти, если не одно обстоятельство.
— Какое?
— Она может закричать, если я влечу в окно.
— Ты сможешь забросить к ней в окно записку так что бы никто не заметил? — спросил Хемнерган.
— Могу. Лишь бы она не испугалась. — ответил Манука.
Хемнерган вынул небольшой блокнот и написал несколько слов.
— Надеюсь, она поймет. — сказал он. — Запусти это к ней, а потом забирайся сам по ее знаку. Понял?
— Как не понять? — ответил пришелец и взяв бумажку унесся ввысь.
Хемнерган и Ихнар больше не говорили, а только ждали появления пришельца. Прошло около получаса. Послышались тихие шаги, а потом рядом появилась девчонка одиннадцати лет. Она молча посмотрела на Ихнара и Хемнергана.
— Он сказал мне, что вы похитители маленьких девочек. — сказала она, снимая с себя Мануку.
— И ты пошла с ним? — спросил Ихнар.
— Я решила, что лучше уйти с похитителями, чем с убийцами.
— Убийцами? — удивленно переспросил Хемнерган.
— У нас полный дом убийц.
— Почему ты так решила?
— Они ходят в сапогах по дому и все время держат руки в карманах, что бы быстро вытащить пистолет и застрелить тебя.
— Очередной афоризм из книги Хемнергана. — сказал Манука.
— Вы правда Хеммерган? — спросила Гендра, глядя на него.
— Только не тот, который написал книгу. Ты знаешь где сейчас твоя мама?
— Она звонила мне из больницы, еще когда было светло. — ответила Гендра. — Сказала, что может прийти поздно.
— Хорошо. — сказал Хемнерган. — Здесь есть где нибудь рядом телефон автомат?
— Да. Здесь, в подъезде. — сказал она, показывая на дом напротив.
Они перешли через улицу и Хемнерган опустив жетон набрал номер больницы. Он спросил о матери Гендры, назвав себя и свой чин в космической полиции, а затем повесил трубку.
— Она выехала пятнадцать минут назад домой. Надо перехватить ее, пока она не попала туда.
— Там около дома вертятся двое подозрительных верзил. — сказал Манука. Гендра хихикнула на эти его слова. — Я что, не прав? — спросил Манука.
— Эти верзилы не верзилы, а коротышки. — сказала она. — Это ему все кажутся верзилами.
— Идем. — сказал Хемнерган и все вчетвером направились к дому Мернелиты и Гендры.
— Этого нам только не хватало. — тихо сказал Хемнерган.
— Что там? — спросил Ихнар. — Эти двое не люди. Они только похожи. У них глаза всевидящие.
— Это как? — спросила Гендра.
— Они видят ночью как кошки.
— А есть что нибудь, что им не нравится, а людям ни по чем? — спросил Манука.
— Они не очень любят яркий свет. — ответил Хемнерган.
— Ну я же не бог. Я не умею делать день из ночи. — сказал Манука.
— Ах… Ходили слухи, что они не любят собак.
— Бегают за ними или от них?
— Не бегают, а не любят. Впрочем, у них есть один недостаток. Они плохо слышат.
— Это хорошо, но машину они точно заметят. — сказал Манука.
— Поздно думать. — сказал Хемнерган. На улицу выехала машина и Манука взлетел куда-то вверх. — Куда это он? — спросил Хеммерган. — Впрочем, ему лучше видно куда.
Машина подъехала к дому и остановилась. Два человека, находившихся около дома в этот момент попытались куда-то идти и оба свалились на траву. Ихнар, Хемнерган и Гендра быстро прошли к машине и буквально сдернули Мернелиту с дорожки к дому.
— Что?!..
— Тихо, Мернелита. — сказал Ихнар.
— Ихнар? — удивилась она.
— Мамочка, ты здесь?! — воскликнула Гендра. — Там полный дом убийц.
— О боже, Гендра, ты не спишь?
— Лучше не спать, чем заснуть навсегда с дыркой во лбу. — сказал Хемнерган.
— Опять цитаты из Хемнергана? — спросила Мернелита.
— А он и есть Хемнерган, мама. — сказала Гендра.
— Вы?! — удивленно проговорила Мернелита.
— Я только однофамилец. — ответил Хемнерган.
Рядом появился Манука и приземлился на плечо Ихнара.
— Ага. И дракон здесь. — сказала Мернелита. — Чует мое сердце, съест он нас всех.
— Вот из таких потом и вырастают охотники за инопланетянами. — сказал Хемнерган.
— Из каких это таких?! — выкрикнула Мернелита.
— Тихо, черт возьми! Нас услышат.
— Кто? Улица то пустая. Идем неизвестно куда..
Рядом остановилась машина.
— Эй, ребята, вас подвезти? — спросил веселый женский голос. — Садитесь.
— Едем? — спросил Хемнерган, взглянув на Ихнара.
— А почему бы и нет? — ответил тот и все влезли в машину.
— Пристегнули ремни, надели очки, стартуем. — сказала водитель. — Как там, говорится?.. Манука ахмад! Иллар медди! Камадрдада Иллар!
— Свои люди. — пропищал Манука.
— Да ты, Иллар, смотрю и старых друзей не признаешь? — спросила женщина, оборачиваясь к нему с улыбкой.
— Я? — удивился он. — Простите..
— Вот, Манука! — воскликнула она. — Ка-мар-да-да! — произнесла она делая ударения на каждом слоге. — Ну, Иллар, Ключ, Ключ давай!
— Какой Клю… О черт?! Ина?! Ты?!
— Старт! — взвыл голос и все ощутили как машина рванулась с диким ускорением.
— Что это?! — закричала Мернелита.
— Чуяло твое сердце, Мернелита, что тебя съедят. — сказала Ина.
— Так вы что, сговорились здесь?!
— Я требую объяснений! — приказным голосом сказал Хемнерган.
— Похоже, однофамилец никогда не читал однофамильца. — сказала Ина.
— Ты Фейруна? — спросила Мернелита.
— Ой, только не надо обобщений. — сказала Ина. — Иллар, а ты чего молчишь?
— Мне показалось тогда, что тебя убил дракон. — сказал Иллар-Манука.
— Извини, но я не всесильна. — сказала Ина. — Этот Хендрегон задал мне такую трепку, что я решила не особенно высовываться.
— Хендрегон? — удивился зверек.
— Того двуглавого верзилу зовут Хендрегон. — сказала Ина. — Я сумела создать Систему и уйти. Ты спрятался и все было стабильно. Поэтому я и не высовывалась.
— Ты могла бы дать мне весть.
— Ну, Иллар, пять дней прошло, а ты обижаешься.
— Сколько?!
— Ты же знаешь, что все это выверты относительности. Там прошло пять дней, здесь пять лет. Или сколько там?
— Ладно, Ина. — Он прыгнул к ней и сел перед лобовым стеклом. — Ты ничего не узнала о Марии?
— Вот укусишь меня, тогда и скажу. — ответила Ина.
— Да я!.. — зарычал Манука, поднимаясь на задние лапы перед ней.
— Ну-ну. — сказала Ина. — Не знаю что с ней, но она не погибла, Иллар.
— Правда?!
— Я тебе когда нибудь врала?
— Все вы драконы врете каждую секунду по пять раз. — ответил зверек.
— Ладно, Иллар. Не загораживай мне вид на дорогу. А то еще врежемся куда нибудь.
Манука соскочил с приборной доски и оказался на руках Гендры.
— Наверно, мне все это снится. — сказала Гендра, глядя на него.
— Да уж. — сказала Ина. — Манука просто драконовский гений. Это же надо до такого додуматься!
— До какого? — удивился Манука, повернувшись к Ине.
— Ты чудовище! — воскликнула Ина. — Придумал такую вещь мимоходом и даже не замечает.
— Что он придумал то? — спросил Ихнар.
— Да вот. Стал маленьким дракончиком, которого полиция и в серьез не принимает.
— Я это не придумывал. — сказал Манука.
— Ну да. Ты просто не заметил, как придумал.
— Значит, ты видела как меня уничтожали ядерными взрывами? — спросил Манука.
— Что? — удивилась Ина, останавливая машину. — Когда это было?
— Боже мой! Да сегодня утром!
— Ой, извини, Иллар. Я опоздала на такое представление. Прилетела только двадцать семь минут назад..
— И как ты меня нашла? — Спросил Иллар.
— Не найти такой драконовский фонарь? — удивленно произнесла Ина. — Ну, знаешь, Иллар… Ты же светишься здесь на полгалактики.
— Как свечусь?! Меня всем видно?!
— Ну, я конечно, немного проувеличила, но сканер фиксирует твое место на это планете с точностью то полуметра.
— Вот ужас то. А я как идиот здесь выворачиваюсь…
— Ну так будь у людей такие сканеры, они давно бы обезумели от разноцветия своей планеты.
— Это в каком смысле? — Спросил Хемнерган.
— Я насчитала двадцать шесть различных разумных видов.
— Нам известно двадцать восемь. — Сказал Хемнерган.
— Ну значит еще трех не хватает.
— Почему трех?
— Потому что вид драконов вы тоже не знаете, а он входит в двадцать шесть.
— Странно. А куда же делись еще два?
— Вымерли, наверно. Или улетели в космос на пикник, пока я шарила сканером.
— А как ты нашла эту планету? — спросил Иллар.
— Корабль, который тебя увозил оставил после себя широкий проспект, да еще и освещенный фонарями.
— А перевести с драконовского на человеческий можно? — спросил Хемнерган.
— Каждый незавершенный космический прыжок может быть зафиксирован из прошлого и из будущего. — сказала Ина. — Вы, как я понимаю, не имеете понятия о том что такое завершенный, а что такое незавершенный прыжок. Не буду вдаваться во все подробности, но смысл в том, что незавершенный прыжок делает в космосе самые натуральные дыры.
— Черные дыры? — спросила Гендра.
— Че… Какие еще черные дыры? Ты, девочка, наверно, начиталась глупой фантастики. Там вечно придумывают черные дыры, параллельные миры и еще всякую дребедень вроде вусатых вакул. Эти дыры в космосе почти незаметны. Космический корабль пролетит через нее и ничего не изменится. Разве что атом какой сойдет со своего места, поглотив дырку. Вот эти дырки мы и фиксируем. А по ним след от движения космического корабля.
Мимо по дороге в ночи пролетела какая-то машина и все на некоторое время оторвались от небесных дел.
— Где мы? — спросил Хемнерган.
— За городом. — ответила Ина.
— И что мы будем теперь делать? — спросила Мернелита.
— Вот у Мануки и спрашивай. Он здесь командует.
— Почему я? — удивленно спросил Манука.
— Ты же собиратель Ключей.
— Каких Ключей, Ина?
— Ох-ох-ох! — вздохнула она. — Учили тебя учили. А ты как был бестолочью, так бестолочью и остался. Ключи Вероятности, Иллар!
— Я же ничего не понимаю в этой теории.
— Вот я и говорю. Не понимаешь, а делаешь все что надо.
— Так это что, значит, я должен был сюда попасть? — спросил Иллар. — Ина, я должен был улететь со своей планеты и пролететь эти чертовы пятнадцать миллионов лет, что бы собирать для вас Ключи?!
— О, боже. — пеоизнесла Ина. — Какой же ты еще глупый, Иллар! Ты не забыл почему стал таким какой ты есть? Ты хотел встретиться Марией. Разве не так?
— Так, но вы все это расчитали.
— Рас-что? — спросила Ина. — Ты головой то думаешь хоть когда нибудь, Иллар? Боже, за что мне такое наказание?! Ну что мне с тобой делать?!
— Да-а. — произнесла Мернелита. — Капитан долго спорил с Фейруной, пока та не сказала ему: «Скажи мне, Капитан, что мне сделать и я сделаю это. Я умру, если не сделаю.»
— Это ты про что? — спросила Ина.
— Это я читаю главу из «Космической Одиссеи» Хемнергана.
— И к чему это?
— Как к чему? — удивилась Мернелита. — Это же про вас, а не про меня книга.
— Про нас? Что за книга то?
— Ты прикидываешься или действительно такая тупая? — спросила Мернелита.
— Похоже, я действительно тупею. — проговорила Ина. — Может, нам действительно нажать на прошлое? Кто его знает, какое там будет будущее? А в прошлом все ясно. Никаких потрясений. Живи себе и в ус не дуй. А, Иллар? Ты этого хочешь?
— Я хочу домой, а не этого.
— А с Марией ты не хочешь увидеться?
— Так ведь ты же мне не даешь?! — зарычал он, бросаясь на нее. — Ты знаешь где она, и не говоришь?!
— Я знаю, Иллар, но это все равно что твое знание о расстоянии до дома. Толку от него никакого.
— Так скажи мне, где она?! Может будет толк!
— Иногда он все таки выдает дельные мысли. — тихо сказала Ина. — Ее, Гретту и Флирка захватил Хендрегон. — сказала Ина.
— И где он их держит?
— Где-то у себя. Я не знаю, где.
— И как это узнать?
— Я не знаю.
— Как, Ина?! Говори, черт побери! Ты ведь знаешь, только думаешь, что твои мысли безумные!
— Можно узнать где она, если попасть в ее начало..
— В прошлом, что ли? — спросила Мернелита.
— Слушай, Мернелита, я откуда взялся тот капитан из книги? — спросил Манука.
— Прилетел из прошлого. — ответила она. — Из прошлого в один миллион двести тысяч лет назад.
— Поняла, Ина? — спросил Иллар.
— Ничего не поняла.
— Жни на прошлое в миллион двести тысяч лет назад.
— Да ты спятил?! Туда лететь только четыре дня!
— Мы сюда летели полтора месяца. Не развалимся.
— А о людях ты подумал? — спросила Ина.
В разговор вмешалась Мернелита и произнесла фразу из книги.

— Пусть они сами обо мне подумают. — ответил Капитан.

— Да что ты понимаешь?! — завыл Манука, взглянув на Мернелиту. — Я таких слов никогда не говорил!
— А я сказала, что это ты? — спросила она.
— Не спорь с драконом, Мернелита. — сказала Ина. — Он прекрасно слышал все что ты думала в тот момент, когда читала.
— И что же?
— Ты думала, вот тебе, чертов дракон! Сяду тебе на хвост, но ты от меня никуда не уйдешь!
— Что, правда? — спросил Ихнар, взглянув на Мернелиту.
— Сделаем так. — сказал Манука. — Кто не хочет лететь в прошлое, пусть поднимет хвост! — Он посмотрел на всех. — Ну раз никто не против, тогда, чего мы ждем, Ина?
— Иллар, шутки шутками, но кое кто из нас просто не выживет здесь все это время. К тому же еще неизвестно, к каким динозаврам мы попадем там.

— Капитан ворвался на дикую планету и несколько часов подряд крушил все вокруг себя. Его ярость не имела границ. Он вырубил несколько гектаров леса и посадил свой корабль на освобожденное место… — сказала Мернелита.

— Слушай, да что там черт возьми вытворял твой Капитан? То в пролое улетел, то в будущее?
— Не читала. — усмехнулась Мернелита.
— Так что?
— Он улетел в прошлое, вернулся в будущее и снова улетел в прошлое. Он существовал вечно в кольце времен. Породил сам себя..
— Дьявол меня раздери! — воскликнула Ина. — Нам только временных колец не доставало распутывать!
— Это как? — спросила Мернелита.
— Что там еще вытворял твой Капитан?
— Не мой, а Хемнергана.
— Не важно..
— Он там откуда-то выплыл из глубины моря. — сказал Манука.
— Ой, да это вообще кусок самый кайф! — воскликнула Мернелита. — Я его выучила наизусть… Он выплыл из глубины моря, попал на корабль пиратов и профессор его выпустил. А потом Капитан спас и его и его жену и его дочь..
— И как звали дочь? — спросила Ина.
— Ге… Черт возьми я назвала ее так после того как прочитала книгу. — сказала Мернелита.
— Да-да, Мернелита. — сказала Ина. — Заблуждения тоже бывают полезны. В кольце времени нет причин и следствий. Все одна сплошная причина и все одно следствие.
— Так вы что, действительно из кольца времени? — удивилась Мернелита.
— Ммм… — сказала Ина. — Скорее наоборот.
— Чего? — не поняла она.
— Ты помнишь, как родилась, Мернелита? — спросила Ина.
— Я? Но я же! — закричала она.
— Не надо кричать. Ты потеряла память когда-то.
— Мне было тогда семнадцать, а сейчас..
— О-о-о. У драконов не бывает возрастов.
— Да перестань ты ей мозги пудрить?! — заговорил Манука. — Кольцо, кольцо. А ты видела когда нибудь в кольце живое существо? Ты и колец то не видела.
— Ну, в последнем то ты глубоко заблуждаешься.
— Эх, жизнь у нас дикарская! Слушаешь все, как идиот, и ничего не понимаешь. — сказал Хемнерган, вздыхая.
— Я не права или ты служишь в полиции? — спросила Ина.
— Служил до последних нескольких часов. — ответил он.
— А что так только до последних? Вроде, тебя никто не увольнял. Или я не права?
— Меня уволил Особый Отдел. — ответил Хемнерган.
— Это еще что за черт?
— Это что-то наподобие Четвертого Отдела Хвоста. — ответил Манука. — Только они гоняются за всеми кто им неугоден.
— Так тот взрыв работа этого отдела?
— Да, Ина. Думаю, они решили, что меня убили.
— Приятно осознавать, что за тобой вроде как никто не охотится. — сказала Ина.
— Слушай, а как это ты за двадцать минут языку научилась? — удивленно спросил Манука у Ины.
— Вот Манука! Да я тебе искала на скольких планетах?! Эта уже четвертая! Камардада ихим!
— И эти слова с другой планеты?
— Боже мой, да этими словами теперь каждого во всей галактике встречают. — сказала Ина.
— Это верно, Манука. — сказал Хемнерган.
— Ужас. А я за эти слова в тюряге сидел.
— Какой тюряге? — спросила Ина.
— Той, которую взорвали сегодня утром. — пропищал Манука.
— Ну, ребята, надо что-то придумывать. — сказала Ина. — Утро уже на носу. Скоро тут космокрейсеры будут прочесывать окресности ближайших звезд в наших поисках. Надо решать, куда подаваться.
— Какие еще космокрейсеры? — удивленно спросил Хемнерган.
— Ну, вертолеты, самолеты, землечерпалки. Что там еще нас может искать? Я, конечно, могу взять и драконовскими методами утопить Правительство планеты в расплавленном золоте. Им, тогда будет какое-то время не до ловли блох. Но вы же понимаете, что это не решение проблемы.
— Эй, блоха. К тебе обращаются. — Сказала Гендра взяв в руки Мануку и тряхнув его перед собой. — Че делать то?
— Только не тряси меня, а то все мысли высыплются. — сказал он.
— Да ладно, тебе прикидываться. — ответила она, прижав зверька к груди. — Вы можете спорить, кто там у вас начальник, но ты то можешь что-то сделать? Я то думала, ты супергерой, как Джергессон, а ты сдох на полпути.
Манука фыркнул, отчего Гендра выронила его из рук.
— Ты чего меня роняешь? — спросил он.
— Ты меня напугал своим фырканьем.
— Да мне стало смешно. — ответил он. — Я вспомнил, как Джергессона припечатали к стене, а затем размазывали вырисовывая знак Махнардика.
— Да ты, похоже, ничего оттуда не понял. Знак Махнардика восстанавливал его силу и это делали его друзья.
— Возможно. Я смотрел всего две серии и тогда почти не понимал языка. Но, он все равно придурок. И на дракона вовсе не похож.
— Кто придурок? — спросила Гендра. — Джергессон? Может, тебя за хвост оттаскать, что бы ты не обижал моего любимого героя?
— Вот стану большим, сразу поубавится охота кого-то таскать за хвост.
— Ну да. Станешь ты большим. Я слышала, что драконы становятся большими лет через триста или пятьсот.
— Это точно. — Сказала Ина.
— Я тебе то сколько сейчас лет? — Спросила Мернелита.
— Я могла бы прибавить себе парочку другую тысяч лет. Но, не буду особенно задаваться. Мне сорок семь по нашим стандартным годам.
— А по нашим это сколько?
— А черт вас разберет? У вас на каждой планете годы разные. А сколько на этой, я и не меряла.
— Как же ты приземлялась, если ничего не меряла?
— А вы меряете диаметр шин и высоту паребрика, когда паркуете мотоцикл? — Спросила Ина. — Приземлилась и все, Какие еще рассчеты? Глаза есть и достаточно. В гору не врежусь, в море не сяду. И до любой дороги дотяну, если понадобится.
— И тебя никто не остановил на подлете?
— Было бы довольно странно, если бы меня кто-то остановил и я оказалась здесь. — Ответила Ина.
— Я не понимаю. Ведь все проверяется. Все подходы…
— Значит, не все. — Ответила Ина. — Я же дракон, а не какой нибудь суперкосмический крейсер. Нашла щелочку и просочилась незаметненько. Никто не видел, не слышал и носом не повел.
— Смотрите ка, а Ихнар уже заснул. — Сказал Хемнерган.
— Я тоже хочу спать. — Сказала Гендра.
— Только не думай, что я буду тебе подушкой. — Сказал Манука.
— А может будешь?
— Покусаю! — Произнес зверек.
— Ну и где же ты будешь спать? — Спросила она.
— Брось меня на пол и пни, что бы я улетел в какой нибудь угол. — Ответил он.
— Ну да. — Ответила она усмехаясь. — Я лучше из тебя одеяло сделаю.
— Одеяло? Это подойдет. — Ответил он и Гендра положила его на колени.
— Вот так будет лучше. — Сказала Ина и опустила спинку ее сиденья назад.
— А ты действительно дракон? — Спросила Гендра, взглянув на Ину.
— Я так ужасно выгляжу? — Спросила Ина.
— Да нет. — Усмехнулась Гендра. — Всякие дурацкие мысли лезут в голову, вот я и спрашиваю.
— Спи. Завтра будешь спрашивать.
— А нас здесь не найдут спящими? — Спросил Хемнерган.
— Можете не беспокоиться. — Сказала Ина.
Манука зевнул и лег на живот Гендры.
— Пасть у тебя что надо. — Сказала Гендра.
— Хочешь в нее попасть? — Спросил Манука.
— Не хочу. — Ответила она.
— Тогда и не проси об этом, когда я вырасту. — Ответил он и закрыл глаза.
Гендра обняла его своими руками и с удовольствием закрыла глаза.

Иллар ощутил прикосновение и проснулся. Ина вынула его из рук спавшей девочки и посадила себе на колени.
— Пока все спят, нам надо поговорить, Иллар. — сказала она на языке ратионов. — Я не хочу, что бы ты считал нас виноватыми во всем.
— А я и не считаю. — пропищал Иллар.
— Да говори ты нормальным голосом. Можешь ведь.
— Я сегодня утром не хотел жить, Ина. — ответил Иллар, своим нормальным голосом.
— Да ты с ума сошел! Какой же ты к черту дракон, если так делаешь?!
— А зачем жить?
— Вот дурень. О своих друзьях совсем позабыл? Хочешь что бы мы все сдесь сдохли?
— Я не говорил…
— Говорил! Ты один из нас. Нас здесь всего пятеро и если ты умрешь, ты на двадцать процентов убьешь всех нас. Ты хочешь нас убить? Говорил Иллар, ты хочешь нас убить?!
— Нет…
— Тогда прекрати всякие гнусные мысли о смерти! Не хочешь жить сам, подумай хотя бы о других! Может, ты не знаешь, что твоя смерть приведет к гибели еще многих миллионов?
— Что?! Ты смеешься надо мной?!
— Ты дурак! Я уже сказала. Маленький идиот, который еще ничего не понимает в жизни! Ты стал драконом, а это значит, что на тебя легла огромная ответственность. И ты не имеешь права просто так умереть! Может, ты забыл, что сказал Гретте? Ты сказал, что готов идти за Марией на край света, а сам сдался!
— Я…
— Сдался, сдался. Не ври мне, что не сдался. Я прекрасно вижу, что ты здесь нагородил! Сколько лет здесь прожил, а что сделал? Да ни один нормальный дракон не выдержал бы и дня того беспорядка, который здесь творится! А ты подставил себя под удар и решил умереть! Вот этим ты и убиваешь других. Тем, что ты ничего не сделал, Иллар. Ты мог сделать. Ты мог столько сделать за это время, что тебя носили бы как бога, а ты сумел только сочинить дурацкий анекдот про камардаду.
— Я его не сочинал…
— Оно и видно. Ты и анекдота сочинить не умеешь. А теперь, слушай меня внимательно, Иллар. Мы сейчас выйдем. Ты станешь нормальным по росту, как и я и тогда поговорим как следует.
Ина вышла из машины и выпустила Иллара из рук рядом с собой. Он долю секунды колебался, а затем переменился, превращаясь в лайинту в виде человека нормального роста.
— Дракон не прилетел. — Сказал Иллар.
— Вот трус! Он на другой планете, на другой стороне галактики, а ты трясешься. Интересно, как это ты умудряешься совмещать желание умереть и бояться дракона? Это, наверно, только человеку под силу.
— Ты хочешь меня задеть своими словами?
— Может, мне оставить тебя здесь еще лет на двадцать? — Спросила Ина. — Глядишь и поумнеешь. По крайней мере поймешь, что тебе не удастся умереть не утащив са собой половину населения планеты.
— Это шутка?!
— А ты этого не видел, Иллар? Хотя, кто тебя знает. Ты ведь заключенных в той тюрьме и за людей то не считал. Подумаешь, погибла сотня другая каких-то преступников.
— Там погибло девять тысяч человек.
— Какая гордость для Иллара Син Теннера! Из-за него люди убили девять тысяч своих братьев. Вот что, Иллар. По законам драконов ты имеешь право делать все что тебе заблагорассудится. Я не осуждаю тебя ни за что. Что бы ни случилось, сколько бы людей не погибло сейчас, для тебя это урок жизни. Я думаю, ты понял почему их убили. Я имею в виду конечный итог. Кто был причиной этого убийства, а не кто его совершил.
— Знаю, что в этом виноват я. — Ответил Иллар.
— Знаешь и ничего не сделал, что бы подобное не повторилось.
— Я не знал что они так…
— Не надо оправданий, Иллар. Я не обвиняю тебя. Я знаю, что ты не виноват. Дикий народ, дикая планета, дикие нравы. Вот в чем причина того что это произошло.
— Значит, они все там дикие? — Спросил Иллар, показывая на машины.
— Да ты и сам дикий, Иллар. Не повезло тебе. Влип в такую историю, когда сам толком ничего не знаешь о себе. В тебе находится энергия жизни, Иллар. Ты ее не замечаешь и не понимаешь, что она есть. Ее сила такова, что неуправляемый выход может привести к катастрофическим последствиям. Дракон не может умереть просто так, Иллар. Вместе с его смертью из него выходит его сила. И эта сила может наделать таких бед, что ты не можешь себе представить.
— Но зачем? Зачем вы сделали меня таким?
— Ты сам этого хотел, Иллар.
— Я?
— А кто? Ты думаешь, драконом можно стать насильно? Ты просто смешон, Иллар! У тебя просто не хватает смелости честности сказать, что ты действительно подсознательно хотел всего того что случилось.
— Но как, Ина?! Я не хотел, что бы из-за меня убивали людей!
— Я говорю не про смерть людей. Это произошло из-за твоего незнания и непонимания ситуации. Ты и сейчас думаешь, что я ничего не делаю, кроме как стою здесь и говорю с тобой?
— А что еще?
— Посмотри вокруг, Иллар. Мы на чужой планете, среди леса, где-то там в городе рыщут убийцы, которые охотятся за людьми. За теми, кто тебе стал дорог. Ты ничего не видишь, а я вижу все что происходит за милю отсюда. Любое движение, которое может представлять для них угрозу. Можешь мне поверить, мы в состоянии не только защитить их. Мы можем сделать так, что они больше никогда не соприкоснутся с этим идиотским Особым Отделом или как его там.
— Что мне делать, Ина? — Спросил Иллар.
— Ты должен понять, Иллар, что мир прекрасен. Как бы далеко мы ни были от дома, мы находимся среди живых, среди таких же живых как мы. Мы вовсе не несчастны от того что мы оказались в каких-то пятнадцати миллионах световых лет от дома. Перед нами бесконечность Вселенной. Нет никаких причин отчаиваться из-за того что ты улетел на другую планету. Радуйся жизни, Иллар.
— Но как радоваться, если Мария где-то в плену…
— Иллар. Ты не поможешь ей, если будешь думать о своем самоубийстве.
— Я о нем уже не думаю.
— А вот этого я и не вижу. Ты должен это доказать, Иллар. Докажи мне!
— Как?
— Я уже сказала как.
— Мне что, плясать и петь?
— Можно и так, если тебе это интересно. А можно и иначе. Давай, просто проедемся по миру. Вместе с нами будут твои друзья. Им нужно найти новое место. Ты ведь здесь ничего и не знаешь толком. Может, мы узнаем что-то и об этом драконе. Знаешь, как это сделать?
— Как?
— Нужно слушать легенды и сказки. В них вся правда, Иллар.
— Как это в них?
— Разумеется, там многое придумано, но их суть всегда верна, Иллар.
— И как мы будем ездить без всего. Без документов, без денег…
— Бо-оже ты мой! — Воскликнула Ина. — Во первых, деньги у меня есть. Во вторых, документы можно найти в пять минут. И в третьих, Иллар, мы драконы. Нас никто не сможет задержать, если мы этого не пожелаем сами. Ладно, Иллар. Пора нам вернуться в машину и как следует выспаться.
— Мне остаться таким как я есть?
— А это ты сам решай, Иллар.
— А что думаешь ты?
— Я думаю, Гендра будет недовольна, если проснувшись не найдет своего одеяла. — Усмехнулась Ина.

Ихнар, Мернелита, Хемнерган и Гендра проснулись поздним утром. Солнце уже высоко поднялось над горизонтом и машина неслась куда-то по широкму шоссе.
— Как спалось? — Спросила Ина.
— Мы где? — Спросил Ихнар, осматривая странный пейзаж за окном.
— Когда я переезжала последний раз через границу, там было написано «Милдерское Королевство». — Ответила Ина.
— Какое королевство?! — Воскликнул Хемнерган, тут же выглядывая в окно.
— Милдерское. — Ответила Ина. — Я куда-то не туда проехала?
— Но как?! Через четыре границы? Это же…
— Хотите узнать, как мы переезжали через границы? — Спросила Ина. — По моим подсчетам, скоро будет пятая.
— Мы движемся на юг? — Спросил Хемнерган.
— Да. Думаю, надо остановиться позавтракать. Вы не против?
— Нет, хотя… — Заговорил Хемнерган.
— Можешь не беспокоиться, мы с Илларом вас не съедим. — Сказала Ина.
— Я не об этом…
— Думаешь, нам кто-то помешает?
— Они не особенно любят нас. — Сказал Хемнерган.
— Они, в смысле те четырехрукие?
— Да.
— Не думай о ерунде, Хемнерган. Увидишь, как они будут на нас смотреть. У них еда то подходит для вас?
— Подходит. Вообще то они хорошие ребята, и я бы не хотел, что бы с ними что-то произошло учитывая…
— Что я дракон. — Сказала Ина. — Не беспокойся. Вот, кажется, что-то похожее на ресторан. Как думаешь, подойдет?
— Нет. Надо проехать дальше. Выбери тот, на знаке которого три креста.
— А что так? Два не подходит?
— Там где два, могут не понять языка и вообще…
— Ясно. Поищем три.
Машина двигалась по небольшому городку, на улицах которого было не мало четырехруких людей. Все было как в нормальных человеческих городах, кроме самих жителей.
Ина остановилась около ресторанчика, где на вывеске стояли три маленьких крестика и все вышли. Манука теперь на плече у Гендры и пять человек оставив машину прошли в парадную дверь.
Они сели за свободный столик и стали ждать официанта. Время шло, но к ним никто не подходил. Четырехрукие ходили между столами со своими и лишь поглядывали на людей.
— А они знают толк в обслуживании. — Сказала Ина, когда один из четырехруких официантов проходил мимо. — Клиента надо замариновать, засолить, а потом вытолкать в шею.
— Может, они не понимают языка? — Спросил Ихнар.
— Обязаны понимать. — Ответил Хемнерган. — Эй, камардада ихим? — Сказал он обращаясь к возвращавшемуся откуда-то официанту. — Манука ахмуд медди!
— Не ругайтесь, вас скоро обслужат. — Сказал официант на языке людей, и Ина выскочила перед ним.
— Может, вас не устраивает, что у нас мало рук? — Спросила она. — А вот так? — У нее появились еще две руки и официант встал заморгав глазами. — Мало? — Удивленно спросила Ина. — Может, так? — У нее уже было шесть рук. — Или так? — Теперь она стала похожа на рака в восьмью руками. — Да сколько же их нужно, что бы вы поспешили? Мы пришли позавтракать, а уже на обед опаздываем.
— Простите… — Проговорил официант и куда-то быстро пошел. Ина села за стол и положила на него все свои руки. Несколько секунд она осматривала их.
— Странные они все. Правда, Гендра? — Сказала Ина, взглянув на нее.
— Никогда такого не видела. — Сказала Гендра, глядя на руки Ины.
Ина одной рукой начала чесать затылок, другой подбородок, третьей взялась за свой нос. Четвертую засунула в карман, пятой передвинула на столе небольшую вазочку и в этот момент послышался вой Мануки.
— Ау-ау-ау! — Он смеялся над тем что выделывала Ина, сам соскочил на стол и пройдясь на середину сел. Рядом появилось два четырехруких официанта.
— То пусто, то густо. — Произнесла Ина и шесть ее рук исчезло. — Как на счет меню? — Спросила она.
— У нас не положено приходить с домашними животными. — Сказал один из официантов.
— Сам ты домашнее животное. — Произнес Манука, повернувшись к официанту. — Я буду жаловаться главному дракону за то что вы меня оскорбляете.
— Интересно, до ужина нас обслужат или нет? — Спросила Ина. — Кто ваш начальник?
— Я здесь хозяин. — Сказал второй четырехрукий.
— Вы ждете чего нибудь? — Спросила Ина. — Ах да, простите, я не оставила у порога свой караманный арсенал… — Она вынула откуда-то пистолет и положила на стол. Затем другой рукой достала пару гранат, а затем начала вынимать со всех сторон различные виды оружия. Автоматы, гранаты, ружья, обрезы, а под конец встала, достала миномет и водрузила его на стол. перед раскрывшим от удивления рот хозяином. — Не понимают они меня, Иллар. — Сказала Ина, взглянув на зверька.
Иллар поднялся на задние лапы, поднял передние перед собой и из них вышли голубые молнии. Они пронеслись по оружию, лежавшему на столе и то растворилось перед глазами людей.
— Ты все мусоришь, а мне за тебя убирать приходится. — Сказал Манука писклявым голосом. — Послушай, Ина, а у тебя там продуктовый магазин не завалялся в кармане? Это место явно не тянет и на два крестика.
Ина повернулась к хозяину и официанту, стоявшим перед столом.
— Ладно, друзья, пойдем отсюда. — Сказала она и все поднялись с мест вздыхая.
— Нет уж, сидите. — Сказал хозяин. — Вам придется дождаться полицию.
— А вот это вы видели? — Спросила Ина, доставая знак из кармана. — Космическая полиция. Особый Отдел по правам человека.
От последний слов двое четырехруких людей вздрогнули и отошли назад.
— Мне очень жаль, господа, но вы упустили свой шанс. — Сказала Ина и знаком показала своим друзьям идти на выход. Манука заскочил на плечо Гендры и пятерка вышла из ресторана.
Все сели в машину и та двинулась вперед. Через несколько минут рядом появилась полиция и машине перегородили путь. Ина остановила и машину окружили четырехрукие полицейские.
— Выходите! — Послышалось снаружи.
— Манука ихим камардада. — Ответила Ина. — В чем дело, ребята?
— Выходите из машины. Вы задержаны!
— По закону вы не имеете права нас задерживать. — Ответила Ина.
— Почему это? Вы на нашей территории.
— Вы не читали Космический Закон? Там ясно сказано, что космическое транспортное средство является суверенной территорией, где бы оно ни находилось. Мы находимся в космическом транспорте, так что вы не имеете права нас задержать.
— Не дурите нам голову. У вас обыкновенная железная развалюха, а не космический транспорт.
— Нигде в законе не указывается как должен выглядеть космический транспорт. — Ответила Ина и Хемнерган начал смеяться.
— Значит, вы собираетесь провести в своем космическом транспорте весь остаток жизни? — Спросил голос.
— Зачем же так? — Ответила Ина. — Мы намерены провести с вами переговоры в соответствии с законом и получить разрешение на пребывание на вашей территории.
— Вам придется очень долго ждать этих переговоров.
— Тогда, мы просто улетим и вы не имеете права задерживать наш старт.
— Улетите?! — Рассмеялись снаружи. — Ну так что же вы не улетаете?
— Удивительно гостеприимный народ. — Сказала Ина и включила у себя на пульте что-то. — Ах, кажется я что-то не то нажала. — Сказала она, когда крыша машины уехала куда-то назад, открывая всех сидевших в ней людей.
Четырехрукие пилицейские рассмеялись, а Ина в этот момент нажала новую кнопку. Вновь появилась крыша, только над ней уже был несущий винт вертолета.
— Так-так. где тут мой хвост? — Сказала Ина и снаружи уже не было слышно смеха. Позади машины появился хвост и вот уже на дороге стояла не железная развалюха, а настоящий вертолет. — Надеюсь, никто не забыл, что нам нельзя мешать взлетать? — Спросила Ина и в машине взревел двигатель. Послышался свист, снаружи поднялся ветер от винта и машина медленно оторвалась от земли. Она поднялась вверх и перелетев через полицейский заслон помчалась вперед, на этот раз уже по воздуху.
— Да-а. Фокусы у вас первоклассные. — Сказал Хемнерган. Он рассмеялся. — Космический транспорт! Вот умора!
— А ты думаешь, мы не сможем на этой штуке вылететь в космос? — Спросила Ина. — Ты не прав, Хемнерган. Это самый настоящий космический корабль, построенный по технологии Астер из галактики хийоаков.
— А почему бы вам не обратиться в Галактический Совет? — Спросил Хемнерган.
— Куда? — Удивилась Ина.
— Вот тебе на! Ты не знаешь о Галактическом Совете? Это специальная космическая организация, которая вырабатывает законы галактики и в них есть все для того что бы вы смогли получить нормальный статус, если не граждан, то хотя бы гостей.
— И где находится этот Совет? — Спросила Ина.
— Планета Шехремада. — Ответил Хемнерган.
— Шехремада, Шехремада… — Проговорила Ина. — А что, может махнем прямо туда?
— На чем? — Спросил Хемнерган.
— Вот на чем. — Ответила Ина и все вокруг пришло в движение. Мернелита вскрикнула, а Гендра вскочила со своего места.
— Сидите на месте. — Прорпищал голос Мануки. — Сказали же вам, что вы в космическом транспорте.
Все вокруг изменилось и вот уже пять человек и маленький Манука сидели в широких креслах в одном ряду перед большим окном. От винта ничего не осталось, а перед Иной уже было несколько мониторов.
— Центр, я Ина Вири Калии. Как слышите, прием. — Произнесла Ина.
— Слышим вас хорошо, прием. — Пришел ответ.
— Передаю безусловный информационный запрос. Прошу информацию о положении планеты Шехремада. Прием.
— Ждите. — Пришел ответ и несколько секунд стоял треск. — Информация о положении планеты Шехремада. Сектор М-Е. Галактические координаты 03–17, прием.
— Информация принята. Спасибо. Передаю информацию по управлению каналом связи. В случае отсутствия связи в течение последующих пяти минут прошу считать канал свободным. Как приняли? Прием.
— Через пять минут считать канал свободным если не будет связи. Приняли нормально. Довольно интересная постановка задачи на управление каналом. Прием.
— Конец связи. — Сказала Ина.
— Конец связи. — Подтвердил голос и эфир замолчал.
— Это был твой канал? — Удивленно спросил Хемнерган.
— Я малость преувеличила, когда сказала что прилетела незаметно. — Ответила Ина. — Ладно. Стартуем на Шехремаду. Возражений нет?
— Нет. — Ответил Хемнерган.
Все куда-то рухнуло. Снаружи стало темно и в корабле зажегся свет.
— Все нормально. Через шесть минут будем в системе Шехремады. — сказала Ина.
— Ты скакнула прямо с планеты?! — Воскликнул Хемнерган.
— А в чем дело? — Спросила Ина.
— Это же опасно!
— Во всяком случае не более опасно чем старт на ракетах.
— Ты не понимаешь? Это сверхсветовой привод!


— Боже ты мой! Хемнерган, забудь обо всем что ты там себе напридумывал. Может, ваши приводы и ненадежны, что их нельзя запускять около планеты, а мы пользуемся ими уже которую тысячу лет и не было ни одной катастрофы. Надежность астерианского корабля выше чем у любой машины.
— Может, я действительно погорячился. — Сказал Хемнерган.
— Такое чувство, что мы куда-то падаем. — Сказала Гендра.
— Это невесомость. — Ответила ей Мернелита. — Но все равно мерзкое чувство.
— Ты его только не распыляй в космос. — Сказала Ина.
— Что не распылять? — Удивилась Мернелита.
— Чувство. Кстати, Хемнерган, кто там живет на этой Шехремаде?
— Эта планета принадлежит террам, а живут там не мало всяких видов. В том числе и люди.
— И кто эти терры?
— Это большие хищные кошки. — Сказала Гендра. — Если такого терра разозлить, он может и человека съесть.
— А ты откуда знаешь? — Спросила Ина.
— На этой планете родился Хемнерган.
— Ну. Слава богу! Избавили меня от написания всяких книг! — Воскликнул Хемнерган. — Я родился на Милере.
За окном в полной темноте засияла звезда.
— Вот и наша цель. — Сказала Ина. — Летим к планете.
Звезда изменила свое положение и стала значительно ярче.
— Мы тут не зажаримся? — Спросил Хемнерган.
— Не зажаримся. — Ответила Ина. — Я Ина Вири Кали, вызываю Центр. — произнесла она. — Я Ина Вири Калли. Вызываю Центр.
— Волна 23880. — Произнес голос.
— Волна 23880. Я Ина Вири Калли. Прием.
— Слышу вас хорошо. Передайте свои данные. — Произнес голос.
— Космический челнок. Технология планеты Астер. Экипаж четыре человека и два крыльва. Цель полета встреча с Галактическим Советом. Прошу информацию о возможном месте встречи.
— Ну вы даете, ребята. — Послышался голос. — Где ваш основной корабль?
— Это и есть основной корабль.
— Какого класса у вас корабль?
— Подозреваю, что класс Ноль. Впрочем, он не регистрировался. Мне нужна информация для посадки на планету.
— А как у вас отношения с террами? Я имею в виду не людей, а другой вид.
— Можете не беспокоиться. Если терры не будут к нам задираться, мы их не тронем.
— Вы, наверно, и терров не видели.
— Не видели. — Ответила Ина.
— Координаты центрального космопорта Е-13-177. Привязка по маякам. Ближайшее окно посадки через двенадцать минут.
— Спасибо. Мы умеем летать сквозь стены. — Ответила Ина и вокруг вновь все переменилось. Теперь корабль оказался в небе над планетой и выровняв полет пошел вниз. — Я Ина Вири Калли, как слышите? — Спросила Ина.
— Нормаль… Эй! Где это вы?! — Воскликнул голос.
— Уже внизу, по высшему классу. — Ответила Ина. — Это еще что такое?! — Воскликнула Ина.
— В чем дело? — Послышался вопрос из космоса.
— Кто-то в нас стреляет. — Ответила Ина. — Конец связи.
— Эй, эй, эй! — Послышался голос. — Вот черти! — На этом голос исчез, а за окном все вновь переменилось и на этот раз корабль оказался летящим над дорогой. Он легко приземлился и еще через минуту все ехали в машине, а не летели в космическом челноке.
— Да уж. — Произнес Хемнерган. — Пираты от такого корабля не отказались бы.
— Да, конечно. — Сказала Ина. — Им как раз место в таком месте.
— Ты, не поняла что я сказал?
— Я прекрасно поняла, Хемнерган. Только вот никто из вас до сих пор не понял, где находится! — Рассмеялась она.
— Где? — Спросила Мернелита.
— В пасти дракона. — Ответила Ина.
— Ну и шутки у тебя. — Сказал Хемнерган.
Ина не ответила. Машина мчалась по дороге и с легкостью обгоняла различные грузовики и легковушки. В какие-то моменты машина подскакивала на скорости и летела над дорогой, плавно опускаясь вниз.
Впереди появился город и вскоре машина уже была на его улицах.
— Ба-а! — Произнесла Ина. — А это что за зверь? Неужели тот самый терр?
— Он и есть. — Ответил Хемнерган.
В стороне от дороги лежал большой зверь, сравнимый по размерам со слоном. Это был большой тигр с чернокрасными полосами на шерсти. Терр просто лежал и ничего не делал, а Ина проводила его взглядом, проезжая мимо.
— Ты бы на дорогу смотрела, а не на него. — Сказал Ихнар.
— Да ладно. — Усмехнулась Ина и повернулась лицом вперед. Она хмыкнула, а затем рассмеялась еще больше.
— Что смешного? — Спросила Мернелита.
— То что мне не обязательно смотреть на дорогу, что бы ни во что не влететь. — Ответила Ина. — Я вижу ее и спиной.
— У тебя глаза на затылке?
— Ох-ох-ох! — Вздохнула Ина. — Ничегошеньки то вы не знаете о драконах. Ну, да ладно. — Машина выехала из города и прибавила скорости. Через несколько минут она влетела в новый город, и вкоре уже ехала по улице в большом потоке транспорта.
Впереди появился пост и Ина остановила машину по требованию дорожного патруля.
Два человека в форме и один большой чернокрасный тигр прошли к машине и встали напротив Ины.
— Может, вы выйдете, как это требуют правила? — Спросил человек, обращаясь к ней.
— Ах, да. — Сказала Ина и вышла, открыв верх машины.
— Ваши права, пожалуйста.
— Они, вообще говоря, на другом языке. — Сказала Ина и передала человеку какой-то документ.
— Что это? — Спросил человек, глядя на Ину.
— Эта бумажка для вас ничего не значит? — Спросила Ина.
— Нет. — Ответил человек.
— Ну, тогда, у меня больше ничего нет. — Сказала Ина, забирая свою бумажку. — Нам будет запрещено ездить на своем транспорте?
— Нам придется конфисковать ваш транспорт.
— Простите, но конфискация невозможна.
— Почему?
— Потому что этот транспорт является живым существом.
Полицейский рассмеялся. Он взглянул на своего товарища и тот так же рассмеялся.
— Н-да. — Произнесла Ина. — Вылезайте, ребята. — Сказала она повернувшись к сидевшим в машине людям. — Мы приехали в конечный пункт назначения.
— Глупейшая ситуация. — Произнес Хемнерган, выходя. Все вылезли из машины и Ина подошла тронула ее рукой.
— Ну, ладно, дружок, до встречи. — Сказала она и машина растворилась в воздухе. Послышалось рычание терра и удивленные возгласы двух полицейских. Они оба прошли к Ине и попытались нащупать несуществующую машину.
— Где она? — Спросил один из полицейских.
— Манука камардада. — Сказала Ина.
— Чего?
— Иллар ахмад. Садба ахмен. — ответила она.
— Черт вас дери! Что здесь происходит?! — Закричал второй полицейский и терр зарычав двинулся на Ину.
Она ответила каким-то рычанием и зверь скакнул назад.
— Ну что за люди. — Произнесла Ина. — Куда ни прилетишь, везде шарахаются от дурацкого слова! И кто это придумал называть нас драконами? А, Иллар?
— Вы же сами и придумали. — Пропищал Манука. — Назвались бы суперменами никто от вас не шарахался бы.
— Гениально! — Воскликнула Ина, повернувшись к полицейскому. — Я представитель цивилизации крыльвов. — Сказала она. — Ну, в общем, все крыльвы сильно смахивают на суперменов. Понимаете? — Она повернулась к терру и зарычала какие-то слова. Тот ответил и Ина так же ответила. Тигр внезапно завыл и Ина рассмеялась.
— Ты знаешь их язык? — Удивленно спросил Хемнерган.
— Почему же не знать? Терры цивилизованный народ. Кое кто из них уже бывал в нашей галактике, так что ничего удивительного, что я знаю язык.
— И почему ты тогда спрашивала кто такие терры?
— А как же еще если на языке терров их собственный вид называется… — Ина зарычала что-то, чего никто кроме терра не понял.
— Значит, вы представитель другой галактики? — Спросил полицейский.
— Ну что за глупые мысли?! — Завыла Ина. Она взяла Мануку за гриву и посадила его на грудь человеку. Зверек вцепился в мундир человека.
— Чего ты делаешь, Ина? — Спросил он, поворачиваясь к ней и перепрыгнул на нее. — Он же меня съест. — Манука уселся на ее плече.
— Вы в цирке работаете? — Спросил второй полицейский.
— В цирке, в цирке… — Пробормотал Манука. — Нос твой в цирке работает. Может, мне стать таким же большим как терр? — Спросил он у Ины. — Крыльва в кармане точно не спрячешь.
— Хорошо, Иллар. — Ответила Ина. — Вперед.
Манука слетел с плеча Ины и выскочил на свободное место. Одно мгновение и на его месте оказался большой крылатый лев, ростом с человека.
— Как вам нравится такой цирк? — Спросил крылатый зверь человеческим языком и подошел к Ине.
— Это ты, Манука? — Удивленно спросила Гендра.
— Я. — Ответил он повернувшись к ней. — Я же говорил тебе, что могу быть и большим.
Ина в этот момент о чем-то переговаривалась с терром и тот в какой-то момент завыл. Завыл и побежал куда-то назад. Он сделал круг, вернулся на место и что-то зарычал, на этот раз обращаясь к двум полицейским.
— Ты уверен? — Спросил один из людей.
— Р-р-р. — Только и сказал терр.
— Ну вы чего, всбесились все? — Спросил полицейский, обращаясь к Ине. — В чем дело? Чего вы сюда приперлись?
— Ну, ты! Дырявая портянка! Мы ехали и никому не мешали, а вы к нам пристали со своими бумажками. Ну нет у меня бумажки! Не знаю как она выглядит, а тогда была бы. Не понятно? Вы нас остановили, а теперь ругаетесь.
Ина взглянула на крылатого зверя и тот исчез. Одновременно на плече Ины оказался маленький черный ливийский котик, а на месте зверя появилась машина. Ина знаком показала всем забираться в нее и повернулась к полицейским. Ина передала Мануку Гендре, а сама пошла к терру, рыча какие-то слова. Тигр лег, наклонился. Она что-то сказала ему на ухо, пробежала в машину и та поехала вперед.
— Что ты ему сказала? — Спросил Хемнерган.
— Я сказала ему, что мы не те за кого нас приняли.
— А за кого нас приняли?
— За эртов с энергией пространства.
Машина затормозила и встала. Впереди что-то произошло и все движение затормозилось.
— Черт бы побрал все это движение. — Сказала Ина. — Надоело таскаться как идиотке по этим улицам…
Все переменилось вокруг и машина оказалась перед каким-то большим зданием.
— А что произошло?! — Воскликнул Хемнерган.
— Мы перелетели на другое место. — Ответила Ина. — Драконовским методом, потому вы ничего не видели и не помните.
— Ты не хотела показывать как?
— Захотела бы не показала. — Ответила она. — Вы должны быть драконами, что бы понять как. Нам пора отправляться в Совет. — Она показала на здание.

— Я, конечно, не против вас проводить, но должен предупредить, что… — Сказал человек встретивший пришедших.
— Не нужно предупреждать, я знаю что. — Сказала Ина. — Мы прилетели полчаса назад. Можете нас расстрелять, если не верите.
— Зачем же так…
— А зачем тянуть время? Вы когда нибудь видели у людей вот такие когти? — Спросила она показывая свою руку. Ее пальцы действительно заканчивались большими когтями.
— О… — Произнес человек. — Идемте. — Сказал он и повел пришедших через здание.
Они прошли на шестой этаж и оказались в небольшой приемной. Через пять минут пришельцев приняли.
— Прошу вас назвать свои имена и вид. — Сказал председатель комиссии, перед которой предстали шестеро друзей. Ина сделала знак людям и начал Хемнерган.
— Вейс Хемнерган, человек.
— Ихнар Имаркс, человек.
— Мернелита Лигорская, человек-лихнейр, моя дочь Гендра Лигорская, человек-лихнейр.
— Ты?.. — Удивился Ихнар, глядя на нее.
— Открыла я вам ужасную тайну, профессор. Что теперь?
— Не думаю, что здесь место выяснять отношения. — Сказал председатель и взглянул на Ину.
— Сначала он. — Ответила она, снимая Мануку с плеча Гендры. — Подойди к ним ближе и скажи.
— А они меня не съедят? — Спросил Манука.
— Не съедят. — Ответила Ина и подбросила его вверх. Манука пролетел все расстояние и приземлился на столе перед председателем.
— Иллар Син Теннер, крыльв. — Сказал он.
— Ина Вири Калли, крыльв. — Сказала Ина.
— И вы и он одного вида? — Спросил председатель, показывая на Мануку.
— Да. — Безапеляционно ответила Ина.
— Допустим, мы верим, что он не человек, а вы…
Ина вышла вперед и переменилась, превращаясь в рыжего зверя, а затем в человекоподобное существо с голубым цветом кожи.
— Думаю, этого достаточно? — Спросила она.
— Нам известен подобный вид, но… — Заговорил человек.
— Ужасные драконы, которые хотят завоевать вселенную. Странно, почему это мы ее до сих пор не завоевали, если нас действительно так нужно бояться, как это вы делаете? Какой вид вы знаете?
— Лайинт.
— Знакомые бестии. — Сказала Ина и усмехнулась. Она снова стала похожей на человека, подошла к столу и забрала черного зверька, посадив его себе на плечо. — Может вы вызовете эртов, да они вам помогут понять, лайинты мы или нет?
— Вы уверены? — Спросил председатель. — Если вы лайинты..
— Я знаю, что они сделают. Они расколют вашу планету на пять-шесть миллионов кусочков. Вызывайте.
— Это похоже на шантаж. — Сказал Председатель поднимаясь из-за стола.
— Да какой шантаж? — Удивленно спросила Ина. — Мы же не лайинты. Я сказала что они делают с планетами лайинт. А то что вы этого не знали, тут уж, извините, не моя вина.
— И что будет, если мы откажем в регистрации?
— О-о! Будет ужасная катастрофа! — Воскликнула Ина. — Я сделаю такое, что весь мир содрогнется от ужаса! — Она подошла к столу председателя. — Я улечу отсюда и больше никогда не вернусь. — Тихо сказала она. — И лишь маленькая весточка от меня разлетится по всей вселенной о том что на планете Шехремада живут обыкновенные расисты. — Она снова отошла от стола и развернулась к комиссии. — Вид им мой не понравился! Ну, ладно. Как хотите. Идем отсюда. — Она пошла к дверям.
— Стойте! — Послышалось восклицание Председателя.
— Что? — Спросила Ина, оборачиваясь.
— Мы же вам ничего не ответили, а вы уходите.
— Да? — Переспросила Ина. — Ах, да, вы же должны все повторить вслух. Я слушаю.
— Мы хотим знать, с какой целью вы здесь находитесь?
— Странный вопрос. Я прилетела сюда, что бы сказать, что я здесь, что я существую, что вот такая я и я летаю по вашей галактике. Не понятно? Я прилетела в Совет Галактики, что бы зарегистрироваться.
— А зачем вы прилетели в нашу галактику?
— А вы спросите у терров, зачем они прилетали в нашу? Вы не чувствуете, что ваш вопрос звучит совершенно глупо?
— Возможно, он звучит и глупо, но мы хотим это знать.
— Что мне им сказать Иллар? Скажешь правду не поверят, а врать не охота.
— Скажи правду и плевать верят или нет. — Ответил писклявый голосок.
— Нас выбросили сюда из нашей галактики в помощью какого-то оружия.
— За что?
— Ну народ! За то что война была, вот за что! — Закричала Ина. — Я же сказала, что это было оружие, которое на нас испытывали наши враги!
— Кто ваши враги?
— Большие двуногие волосатые уроды. — Ответила Ина.
— Эрты?
— Ну эрты. Что теперь?
— И вы говорите, что вы не лайинты?
— Мы не лайинты. — Ответила Ина. — Мы похожи на них, не спорю. Но мы не лайинты. И лайинты для нас все равно что пустое место! Послушайте, вам не надоело? Я ведь сюда пришла не для того что бы оправдываться. И я не собираюсь унижаться, если вы не хотите меня принимать. Я просто буду делать то что хочу и на полном основании буду плевать на все ваши законы. Я пришла сюда только потому что я не хочу этого делать.
— У вас нет выбора.
— Выбор у меня есть. И еще какой выбор!
Ина сняла с себя Мануку, передала его Гендре и подошла к столу.
— У меня есть выбор. — Она отошла, подняла вверх руки и между ее кулаками возникло сияние. Огненный шар пролетел вперед и завис пере председателем. — Думаете, это фокусы? — Спросила она и махнула рукой в сторону окна.
Молния ушла через стекло куда-то далеко в поле, которое было за окном. Где-то вверху появилась вспышка и через две секунду задрожал пол, а затем раздался оглушительный удар, от которого зазвенели стекла в окне.
— Это, дорогие мои лишь малая доля той энергии, которая находится во мне. — Сказала Ина, взглянув на людей. — Захотите повоевать, подумайте головой как следует. Вопрос не в том буду или не буду я. Вопрос в том будете или не будете вы. Я пришла сюда тихо и спокойно. Пришла и сказала что мне нужно. А вы раздули из этого черт знает что. Да, господа. Вы правы. У меня нет выбора. У меня нет выбора потому что я буду делать то что мне нужно хотите вы этого или нет. И если кто-то будет мешать, в действие вступит Закон который действовал всегда и везде, который никто никогда и нигде не отменит и который будет действовать всегда и везде. Это Главный Закон Природы, господа. Надеюсь, мне не нужно вас учить и объяснять, что это за закон. А теперь, прощайте.
Ина развернулась и пошла на выход, знаком объясняя всем что делать. Двери раскрылись и в них вошло несколько вооруженных людей.
— Разойдитесь, пожалуйста. — Сказала им Ина.
— Задержите их! — Выкрикнул председатель.
— Ни с места! — Приказал офицер, стоявший во главе вошедших солдат.
Ина опустила взгляд в пол, а затем резко посмотрела на человека. И словно вихрь пронесся по людям. Послышался стук падающих кусков оружия, с людей спала одежда и все оказались голыми, за исключением зелено-голубых беретов.
— Ар-р-р! — Зарычала Ина и люди в ужасе побежали от нее, подняв крик и вой. — Идемте. — Сказала она четверке людей и они вышли в коридор, а затем вошли в лифт.
— Нам лучше расстаться. — Сказала Ина, глядя на людей. — Я не хочу никому зла, но если начнется война, то вы не выживете рядом с нами.
Они вышли на первом этаже и Ина с легкостью расправилась с двумя охранниками. Те просто распластались на полу от одного ее взгляда и пять человек выскочили на улицу. В одно мгновение рядом появилась машина и все сели в нее.
За воротами уже подъехало несколько десятков машин и из них выскакивали люди. Некоторые были вооружены гранатометами.
— Некуда людям девать свои средства. — Сказала Ина. — Вот и расплодились всякие военные.
— Остановите движение! — Послышалось снаружи. — Остановитесь или мы откроем огонь!
— Главный Закон Природы, господа, в том, что прав всегда тот кто сильнее. — Ответила Ина и ее усиленный голос унесся к военным. — У вас есть полминуты на размышление. Уберетесь с дороги, я вас не трону. Не уберетесь, пеняйте на себя!
— Сопротивление бесполезно! — Закричал голос снаружи.
— Правильно. — Ответила Инна. — Сдавайтесь! Сопротивление бесполезно! Осталось десять секунд. Восемь, семь, шесть, пять, четыре, три, две, одна. Господа, ваше слово.
— Вы никуда не выедете отсюда!
— Как пожелаете. — Ответила Ина.
Раздался какой-то удар, за ним последовало долгое шипение, а затем где-то позади военных появилась впышка.
Вновь раздался оглушающий удар. Машины стоявшие на дороге взлетали на воздух, взрываясь в огненном пламени. Вверх летели какие-то ошметки и осколки. Люди падали сраженные взрывной волной, а машина в которой сидели четыре человека и два дракона стояла на месте так словно вокруг ничего не было…
А там бушевала стихия. Удар достиг здания Совета и в нем начали разбиваться стекла. Они разлетались в дребезги и осколки медленно падали вниз. Волна, касалась стены и с нее слетала штукатурка. Она шла вдоль здания так словно ее кто-то медленно вел за собой.
Рядом повалилась ограда. Деревья, стоявшие около здания трепетали от какого-то странного ветра.
Волна достигла края здания и словно оборвалась и исчезла. В воздухе летали какие-то камни, куски дерева, а перед машиной вертелся ужасный смерч. Он прошел рядом, сметая с дороги остатки машин и так же как волна исчез в никуда.
В уши ворвался шум и грохот и все вокруг завертелось с огромной скоростью. Машина рванулась с места и пронеслась по месту, расчищенному смерчем. Она вылетела на поле, взлетела вверх и превратилась в самолет, за штурвалом которого по прежнему была Ина.
Самолет набирал скорость, проскочил звуковой барьер, пронесся над городом и ушел куда-то вдаль от места свершившейся катастрофы. Он летел около получаса, а затем затормозился над каким-то городом и приземлился на улицу, превращаясь в машину.
Машина проехалась по закоулкам и остановилась около небольшой гостиницы.
— Нам пора расстаться. — сказала Ина. Все вышли из машины и та просто исчезла. — Думаю, вы сумеете справиться со всеми трудностями. А это вам хоть как нибудь поможет. — Она передала Хемнергану пачку купюр. — Нет, нет, не отказывайся. — Сказала она. — Вы потеряли все из-за нас.
Ина взяла из рук Гендры Мануку.
— Прощайте. — Сказала она и исчезла вместе с маленьким черным зверем, оставляя четырех человек наедине с самими собой и с воспоминаниями о встрече с ужасными и опасными драконами…



Часть 3


Тянулись минуты и часы. Иллар лежал рядом с Иной в своем виде черного ливийского котика. Они ни о чем не говорили и не старались думать о том что произойдет, когда они выскочат в галактику за один миллион двести тысяч лет до своего появления в ней. Они долго спорили перед этим прыжком в прошлое и Иллар победил в этом споре. Победил легко и просто, как побеждает не знающий человек, угадавший в какой-то момент настоящую истину.
Вопрос прыгать или не прыгать свелся к вопросу допустит ли Вероятность такой прыжок.
И она допустила…
Космический корабль уносился с бешеной скоростью в прошлое. Где-то во вселенной все становилось таким, каким было много сотен тысяч лет назад.
Прошли те самые четыре дня. Корабль выскочил среди звезд и Ина поднявшись села за пульт управления. Она ввела команду на следование к новой планете и через некоторое время получила запрет Вероятности. Несколько последовательных прыжков привели корабль к одной из звезд галактики и два дракона пролетели к планете, светившейся около звезды своей жизнью.
Маленький космический челнок пролетел над планетой. Радио-эфир заполняло множество сигналов, около планеты кружилось четыре искусственных спутника, ночная сторона была залита электрическим светом.
Два дракона смотрели на мир внизу и думали что им делать. Существовал только один путь узнать…

Небольшой кораблик перескочил к планете и влетел в атмосферу. Ина преобразовала его в планер и вскоре он уже легко летел почти не создавая шумов своим двигателем.
— Ну, командир, говори что нам теперь делать. — сказала Ина. — Твоя идея улететь в прошлое, тебе и решать что дальше.
— Надо найти тех, кто создавал ту Систему, о которой ты говорила. Ту, в которой находятся Мин, Флирк и Гретта.
— Начнем с того, что сейчас их там нет, Иллар.
— Это не имеет значения.
— Во всяком случае, это значит, что мы можем не особенно торопиться.
— Ты сильно устала за четыре дня усиленных трудов? — Спросил Иллар.
— Я устала от того, что ты все время принимаешь меня за врага, Иллар.
— Я не принимаю тебя за врага.
— Но ты постоянно дуешься. Ты считаешь, что я виновата в том что ты просидел двадцать лет в тюрьме.
— Не двадцать, а шесть.
— Не важно сколько, Иллар. Ты вообще их проспал, как я поняла. А я в это время носилась по галактике в поисках твоих следов. Ты и пальцем не пошевелил, что бы освободиться, когда тебя поймали там.
— Я решил, что все погибли.
— И это значит, что раз я не погибла, то я ужасный злодей, от которого надо избавиться. Почему ты обижаешься на меня?
— Я не обижаюсь.
— Нет ты обижаешься. Да еще и врешь что не обижаешься! Может, тебе не нравится, что я сама не стала для тебя Мин?
— Что? — Удивился Иллар.
— Чего это ты удивляешься? Я прекрасно знаю как она выглядела. И я дракон. Я могу выглядеть как угодно. И я могу стать похожей на нее и мне прекрасно известно все что было с тобой и с ней. Она давно мне все рассказала.
— Значит, я для вас просто игрушка. Забава и больше ничего? — Сказал Иллар.
— Непостижимо! Ты все переворачиваешь с ног на голову. Все мои слова оборачиваешь против меня… Я больше не буду ничего тебе говорить. — Она замолчала.
Молчание продолжалось около получаса. Ина изменила курс полета самолета, и тот приземлился в каком-то поле. Они молчали оба. Ина сидела в своем месте и смотрела куда-то вниз. Иллар ждал еще чего-то.
Наступила ночь, а они продолжали играть в молчанку.
— Похоже, Иллар, нам больше незачем быть вместе. — Сказала Ина утром. — Нам остается только лишь расстаться. Мне очень жаль.
Иллар упал в траву. Самолета уже не было. Рядом стояла Ина. Она несколько секунд смотрела на него, а затем обратилась в огненный шар и исчезла.
Он походил по траве, а затем направился к лесу, видневшемуся вдали. Послышался шум машин и через несколько минут над полем появились вертолеты. Иллар бежал к лесу, стараясь не попадаться на глаза летевшим. Машины пролетели высоко над ним и приземлились где-то вдали. Иллар добрался до леса, взлетел на дерево и усевшись на ветку стал наблюдать за происходившим.
Из вертолета вышли какие-то существа. Они имели довольно странный вид. Они передвигались на двух лапах и у каждого было по две головы. Иллар в эту секунду понял, что тот двуглавый дракон происходил именно с этой планеты.
Послышалось какое-то рычание и Иллар обернувшись увидел летевшего на него зверя. Он спрыгнул вниз и зверь попал на пустую ветку. Иллар распустил крылья, улетел в сторону и снова оказался на ветке одного из деревьев.
Теперь он смотрел вокруг себя, продолжая следить за двуглавыми абборигенами. Его коснулась еще одна мысль. Он решил, что двуглавые существа могли быть и космическими пришельцами на планете. Зверь, нападавший на него вовсе не был двуглавым.
Прилетевшие все еще ходили по полю, осматривая его. Кто-то подошел ближе и лесу и Иллар рассмотрел этих существ ближе. Теперь он понял, что две головы были вовсе не головами, а глазами, возвышавшимися над настоящей головой на каких-то стебельках. Глаза странных существ смотрели то в одну сторону, то в разные. Они поворачивались куда угодно и могли развернуться почти на триста шестьдесят градусов.
Тела существ были покрыты плотной шерстью, а вокруг шеи было что-то похожее на гриву, что приводило к ощущению отсутствия головы. Контур головы, гривы и тела сливался в одно целое. Иллар в этот момент вновь увидел подкрадывавшегося к нему хищника по ветке и обратил внимание на то что у него так же была большая грива вокруг шеи.
Иллар перескочил на другую ветку, когда зверь прыгнул на него, а затем решив обезопасить себя прошел по ветке и оказался на тонкой части, куда хищник не смог бы добраться из-за своего размера.
Он вновь принялся рассматривать абборигенов, ходивших внизу. Двое абборигенов стояли невдалеке и видимо разговаривали. Иллар не слышал их слов, а видел как они постоянно что-то показывали друг другу руками. Он перескочил по веткам деревьев и оказался совсем рядом с двумя существами. Теперь были слышны их голоса. Они напоминали какое-то мурлыкание и все время оба двигали руками и пальцами. Это было похоже на язык глухонемых и Иллар решил, что кто-то из двоих действительно глухой.
Он сумел рассмотреть более подробные детали тел существ. На их спинах были довольно большие хребты и тела заканчивались двумя длинными хвостами, которые видимо служили дополнительной опорой во время остановок.
Иллар вновь увидел зверя, шедшего внизу по ветвям. Теперь его внимание привлекали два разговаривавших существа. Зверь долго выбирал момент, а затем слетел вниз и побежал по траве. Послышался выстрел и хищник метнулся обратно в лес. Двуглавые существа проводили его взглядом, обменялись какими-то словами и направились к вертолетам.
День пролетел быстро и незаметно. Несколько вертолетов улетело до полудня, а остальные уже под вечер. Иллар нашел хорошую развилку на дереве и улегся там на ночь.
Утром его разбудило рычание хищника. Реакция Иллара была мгновенной и он выскользнул из когтей зверя, прыгнувшего на него. Лес был довольно опасным местом и Иллар превратившись в птицу взлетел вверх. Он нашел поле, где была не очень высокая трава и приземлившись вновь стал черным ливийским котиком.
Ему было достаточно травы. Невдалеке оказалась небольшая речка и Иллар не стал никуда уходить. Он провел в поле на берегу ручья несколько дней. Он просто ходил кругами, нашел дорогу, по которой ездили машины, встретил какую-то деревню, но не стал в нее заходить.
Одним вечером он возвращаясь к своему месту встретил в траве маленького зверя. Он был таким же по росту и чем-то был похож на самого Иллара. Но был соломенножелтого цвета под цвет пожухлой травы, которой было полно везде вокруг.
Зверек что-то мырлыкнул, замер, глядя на него, потом повел головой несколько в сторону, моргнул глазами и с шипением прыгнул в сторону. Иллар ощущал его состояние и не видел в нем ничего кроме зверя, хотя у него возникло подозрение, что перед ним оказалась Ина.
Он вздохнул и сделал шаг к маленькому ливийскому котику. Тот снова зашипел и отбежал в сторону. Послышался какой-то шорох и Иллар увидел еще одного ливийского котика, но на этот раз он был в два раза крупнее. Маленький мяукнул, прыгнул к большому и тот лизнув его снова обратил свой взгляд на Иллара.
Иллар решил что действительно встретил зверей, а не Ину и пошел в сторону. Через пару секунд большой ливийский котик прыгнул к нему и повалил лапой на землю. Иллар чувствовал, что в нем нет агрессии и не стал удирать.
Зверь обнюхал его, фыркнул, а затем начал облизывать. Иллар хотел было уйти и получил затрещину лапой. Ливийский котик взял его зубами за гриву, пронес через траву и опустил в куче таких же маленьких котиков. Он скрылся и принес через минуту еще одного, а Иллар уже был обласкан тремя маленькими котятами. Те играли и друг с другом и задевали его в веселой возне. Теперь стало ясно, что большой зверь был их матерью.
Мать улеглась в траве рядом и пристально наблюдала за игрой. Иллар выделялся среди котят своим черным видом, но похоже это не смущало их мать. Вновь послышался шорох в траве все насторожились и рядом появился еще один взрослый ливийский котик. Мать котят поднялась, а отец семейства зарычал, подошел к котятам и стал обнюхивать и осматривать новичка. Он рыкнул, взял Иллара за гриву зубами, вытащил из кучи, лег рядом и начал вылизывать котенка, который видимо не так пах как нужно. Гурьба котят навалилась на него и вскоре он уже вылизывал кого-то другого.
Несколько дней Иллар провел в семье ливийских котиков. Он научился подражать им, а затем решил сам стать похожим на них и начал постепенно менять свою окраску. Родителей это явно не беспокоило и не заботило. В первый же вечер Иллар столкнулся с необходимостью пить молоко матери. Он не захотел это делать и получил несколько затрещин от отца и матери. Котики начали на него злиться, он не стал испытывать судьбу и присосался как четверо других маленьких котят.
Прошло несколько недель. Котята росли. Мать и отец приносили с охоты различных животных и теперь котята питались настоящим мясом. Иллар проявлял больше самостоятельности чем остальные и не редко получал наказание от родителей, особенно за различного рода отлучки от родного гнезда.
В один из дней с охоты не вернулся отец семейства. Мать ничего не принесла и котята остались голодными. Да и она сама выглядела потрепанной. Иллар понял, что произошло. Он подошел к кошке и стал лизать ее как это раньше делал отец. Та некоторое время ничего не делала, а затем недовольно зарычала на него, и он отошел.
Иллар лег рядом и долго смотрел на кошку, пока не заснул с пришедшей ночью. На утро мать отправилась на охоту и Иллар увязался за ней. Она долго гнала его, а потом ничего не сумев сделать пошла вперед.
Он легко поспевал за ней и старался не шуметь. В какой-то момент кошка залегла и Иллар лег рядом. Она высматривала добычу. Несколько небольших зверей паслось в траве и кошка начала подкрадываться. Теперь и Иллар стал подобным тени. Он двигался почти бесшумно и прошел с другой стороны.
Мать семейства выскочила из засады и бросилась догонять свою жертву. Та пустилась наутек и сделав полукруг неслась прочь..
Иллар пробежал вперед в густой траве и выскочил наперерез жертве. Он выскочил перед зверем, зашипел, поднялся на задние лапы и убегавший занервничал. Он снизил темп и этого хватило для кошки. Она взлетела над жертвой и свалила ее. Через минуту все было кончено и Иллар подошел к ней.
Кошка поднялась, взяла зверя в зубы и потащила через траву. Полчаса спустя все семейство пировало, а затем все стало как прежде.
Следующий день начался точно так же. Иллар снова пошел за кошкой и она на этот раз не гнала его. Наоборот, она подняла всех котят и заставила их идти с ней. Теперь в охоте принимали участие вся семья, хотя четверо котят больше мешали, чем помогали. Они шумели, пугали возможных жертв, а к тому же и сами были целью для различных хищников.
Один котенок попался в когти большой птицы и это вызвало у остальных довольно сильный страх. Иллар уже не выделялся своей черной шерстью. Он был таким же желтым, как и остальные котики и ничем не отличался от них. Но он уже не вел себя как раньше. Он больше смотрел вокруг, следил за малышами и не редко сам наказывал провинившихся, как это делала мать. Кошка не усмотрела в этом какого либо покушения на ее обязанности, и дала Иллару значительно больше свободы, чем остальным котятам.
И вновь в какой-то день над полем, где находились котята появилась большая хищная птица. Мать схватила одного котенка, утащила его к другому и бросив рядом встала что бы защитить. Иллар в этот момент оказался рядом с другим котенком и уложил его двумя лапами на землю. Птица подлетела к нему и он вскочил ввысь, зашипев и выпустив когти. Пернатый хищник схватил его и видимо не ожидал нападения. Иллар вырвался из когтей птицы, оказался на ее шее и впился в нее клыками.
Хищник начал кричать, а затем полетел вниз и рухнул на землю. Он еще пытался отбиться от маленького ливийского котика, но Иллар не выпустил его. Птица еще билась, но его хватка была мертвой.
Он притащил убитого хищника к кошке и котятам. Кошка недовольно фыркала, но не из-за Иллара, а из-за птицы. Это был заклятый враг ливийскох котиков. Котята так же подошли к ней, обнюхивали, а затем все улеглись вокруг и начали есть.
Вновь потекли дни. Кошка уже не гоняла Иллара, когда он ухаживал за ней, а он делал это только потому что игры с котятами для него были уже не интересны. День начинался с охоты. Потом кошка учила котят. Они ходили все дальше и дальше и в один из дней вышли на окраину селения.
Мать не пустила котят даже в поле перед домами. Она всем своим видом показала, что это наиболее опасное место и семейство ушло от него. Встреча с жителями деревни не сулила ничего хорошего и однажды такая встреча стала для всех поворотной, а для матери семейства роковой.
Ее хладнокровно застрелили, а всех четырех котят поймали сетью. Иллар не сумел увести их, и оказался в одной клетке со своими дикими друзьями. Трое котят жалобно пищали, а Иллар старался их успокоить.
В их жизни ожидались крутые перемены. Клетка была погружена на машину и отправлена в большой город. Через несколько часов она уже стояла на базаре, где находилось не мало других клеток с различными животными, в том числе и с подобными котиками. Разговоров было огромное количество и Иллар пытался их понять. Некоторые абборигены ходили по базару с котиками на поводках и это значило, что их использовали как домашних животных.
Иллар не знал что и делать. Он решился на новый шаг и через несколько секунд все три его маленьких собрата были с небольшими кольцами на лапах. Они сначала не поняли что это и грызли кольца, а потом успокоились, ощутив исходивший от них запах Иллара.
Хозяин клетки продавал котят. Иллар не давался ему и он продал двух котят разным покупателям. Иллар остался с одним и решил что будет делать когда хозяин решит его продать..

Хилина была безутешна. Она закрылась в своей комнате и не хотела никого слушать.
— Выйди, Хилина. Выйди. — говорила мать. — Открой. — Она хотела утешить свою девочку, но не могла.
— Бедная девочка. — сказал отец. — И надо же такому случиться..
— Ли попала под машину прямо на ее глазах. — сказала мать. Ее рука дрожала и она сама была сильно расстроена.
— Не знаю, может, стоит найти другого котика? — сказал отец.
— Только не сейчас. Сейчас она его не примет.
— Да. Подождем пока она не успокоится.

Прошел почти месяц.
— Что нам делать, доктор? — спросила мать. — Она ничего не хочет слушать.
— Она пережила потрясение и здесь трудно что либо сделать. Надо вывести ее из этого состояния. Выведите ее на улицу, погуляйте. Постарайтесь чем нибудь заинтересовать.
— Может, ей купить нового котика?
— Это может привести к ухудшению. Она переживает смерть Ли и появление нового котика она может принять не так как надо. Выведите ее на улицу, сходите в кино, в парк, съездите за город.
Они ходили и гуляли целый день. Хилина смотрела на все так словно вокруг ничего не было. Она почти не говорила и мало слушала что ей говорили.
На следующий день доктор поговорив с ней пришел в другую комнату и развел руками.
— Она даже не помнит где была вчера. — сказал он. — Надо вернуть ее.
— Но как?
— Думаю, остается только одно. Сходите на базар и найдите котика.
На следующий день с утра родители отправились на базар. Они ходили между рядами и смотрели котиков. Больших и маленьких. Обычных соломенных, серых, полосатых…
— Я думаю, лучше взять котенка. — Сказала Альма.
— Наверно. — Ответил Хален. Он остановился около прилавка, на котором стояла клетка с двумя соломенными котятами.
Хозяин котят тут же замахал руками.
— Берите, котиков, господа. Берите. — Сказал он и вынул одного котенка из клетки. Что-то он сделал не так и второй котик выскочил из клетки. — О!.. — Воскликнул он. — Ловите его!
Но ловить котенка вовсе не требовалось. Совершенно неожиданно зверек развернулся к хозяину, зашипел и встав на задниле лапы пошел на него. Он зарычал и прыгнул на руку продавца, державшего второго котенка.
— Вот дьявол! — Проговорил продавец и попытался оторвать котенка от себя второй рукой. Тот вывернулся и цапнул хозяина за руку от чего тот выпутил другого котенка, а первый сам отскочил и толкнув своего собрата побежал по прилавкам.
— Ау-ау! — Послышалось от бежавшего котенка и второй побежал за ним. Они неслись по прилавкам, вскакивая на клетки. Поднялся шум. Кто-то поставил поперек пути котят сетку и бежавший впереди свернув соскочил на дорогу. Он дождался второго и вместе с ним побежал по улице, подгоняя его.
— Похоже, они у вас совсем дикие. — Сказал Хален и пошел вперед. Алина двинулась за ним и они несколько развеселенные происшествием пошли вдоль базара дальше. Они еще два раза смотрели котят и так и не выбрали никого. Один раз хозяин продал котенка прежде чем Алина решилась его купить, а во второй ей не понравился вид совсем ободранного и полуживого зверька.
— А может, ей купить именно такого? — Спросил Хален.
— Она же сойдет с ума, если он не выживет. — Ответила Алина.
Они прошли вперед и услышали какой-то шум. На улице стояла толпа и все что-то обсуждали. Алина и Хален прошли в круг и поняли, что причиной всему два маленьких соломенных котика, только что пойманных кем-то. Они сидели под металлической корзиной, но никто не решался поднять корзину и взять котят.
— Они совсем дикие. — Сказал кто-то.
— Да не дикие они, а потерявшиеся. Котиков не знаете что ли? — сказал другой. — Они не любят перемены хозяев.
Алина и Хален прекрасно это знали.
— Ерунда. — Сказал еще кто-то. — Ручные котики не кусаются как этот.
— А где вы видели, что бы дикий котик так уходил от машины?
— А что здесь случилось? — Спросила Алина.
— Вот этот котик, который стоит, у всех на глазах вытащил второго из под машины. Они бежали по улице и другой чуть не попал под колесо.
— А может, они из цирка убежали? — Предположил кто-то.
— Послушай, Алина, а ведь это же те двое, которые убежали от того нерасторопного продавца на базаре. — Сказал Хален.
— Точно, они! — Сказала Алина и вышла к клетке. Котик, сидевши к ней спиной, развернулся и зашипел, когда она подошла к клетке. — Ну что же ты шипишь? — Спросила она, присев.
Котик замолчал и как-то странно повернул голову на бок, глядя ей в глаза. Он поднялся на задние лапы и словно приветствуя зрителей широко раскинул передние лапы и оскалил свои клыки.
— Точно! Из цирка сбежал! — Сказал кто-то.
— Не из цирка. — Ответила Алина и провела рукой перед клеткой. — Точно, не из цирка. Он простых знаков не понимает.
— А вы из цирка? — Спросил кто-то.
— Я не из цирка, но у нас был котик.
— Был?
— Он погиб под машиной месяц назад. — Сказала Алина и все вокруг замолчали.
Она подошла ближе к клетке и попыталась тронуть ее рукой. Котик тут же зашипел, подскочил к решетке и опершись одной лапой на металлический прут полоснул когтями другой по воздуху перед рукой Алины.
— Их просто так оттуда и не достанешь. — Сказал кто-то.
Алина знаком попросила молчания и посмотрев на котика заговорила с ним.
— Успокойся. — Сказала она. — Успокойся. — Подтвердила она знаками рук и котик словно поняв ее сел. Он повернулся ко второму, а тот просто лежал на земле и дрожал от страха. — Хален, найди нормальную клетку.
Тот ушел и Алина еще несколько минут старалась успокоить котика. А тот то сидел нормально, то начинал шипеть, поднимаясь на задние лапы.
— По моему, дикие котики так не ведут себя. — Сказал кто-то.
— Значит, он не дикий. — Ответила Алина.
Пришел Хален с клеткой и Алина поставила ее рядом с собой. Котик словно чувствовал что это значит, пристально смотрел на все ее действия. Она открыла клетку и в этот момент вновь произошло что-то невероятное.
Котик, сидевший под корзиной подцепил ее когтями, подбросил вверх и та встала на бок. Второй котик метнулся в сторону, первый поймав его схватил за шкирку и потащил за собой, пока он не пошел. Он буквально втолкнул своего собрата в клетку и зашел в нее сам, глядя на Алину.
Вокруг послышались возгласы удивления.
— Вот это представление! — Сказал кто-то. — А они говорят, что не из цирка!
Алина взяла клетку и на этом дело было закончено.
— Может, ей будет лучше, что их двое, а не один? — Спросил Хален, глядя на котят в клетке.
— Возможно. — Ответила Алина. — Вызови доктора. Мало ли что может произойти. И котята диковатые.
— Может, они ее поцарапают, да она и придет в себя. — Сказал Хален.
Они сели в машину и уехали домой. Один из котят постоянно скулил, а другой вел себя более уверенно.
— Может, из них только один дикий, а другой нет? — Спросила Алина.
— Как же они оказались вместе?
— А кто его знает? Тот продавец явно не был их хозяином. Может украл, а может, поймал в лесу или в степи.
Они приехали домой и Хален тут же вызвал психиатра. Он вскоре приехал и посмотрев на котят одобрил решение принести сразу двоих.
Все втроем вошли в комнату Алины, внося в нее клетку. Хилина лежала в своем углу и не смотрела на вошедших.
— Хилина. — позвала Алина и девочка обернулась. Она увидела котят в клетке и несколько секунд смотрела на них.
— Это не Ли! — закричала она. — Это не Ли!
— Никто не говорит тебе, что это Ли. — сказал доктор.
— Это маленькие котята, Хилина. Мы их подобрали на улице. — сказала Алина.
— Я не хочу! — закричала она и отвернулась.
— Хр-р-р. — послышалось из клетки.
— Хилина, посмотри. — сказала Алина. — Хилина, Хилина.
Хилина снова повернулась и Алина поставив клетку на пол открыла дверцу. Один из котят вышел из нее, другой несколько задержался, а когда вышел побежал куда-то в угол, а первый стал нюхать пол, а потом пошел к Хилине.
Та смотрела на него, а потом вскочила и зарычала, отчего котик остановился. Другой в этот момент сильно испугался, помчался вдоль стены и юркнул в дверь мимо Халена. Первый бросился за ним и через полминуты втащил его обратно за гриву. Тот зашипел и через секунду заткнулся, получив затрещину от своего собрата.
Алина, Хален и доктор хмыкнули, увидев подобное представление.
— Не смешно. — Сказала Хилина. — Я все равно их не люблю!
— И все равно они будут жить у нас дома. — Сказала Алина.
— Надо их как-то назвать. — Сказал Хален, глядя на котиков.
— И покормить. — Сказала Алина. Она ушла, вернулась с мясом для котиков и пошла к ним.
Она не дошла до котят, присела и положила перед собой миску с мясом.
— Ну, давайте, идите сюда. — Сказала она, показывая нужный знак.
Один из котят лишь повернулся к ней, а другой вовсе не желал этого делать и сидел сжавшись в комок.
— Иди сюда. — Сказала Алина, снова показывая знак. — Иди есть. — Сказала она, показывая рукой другой знак. Котенок ничего не делал, а только смотрел на нее. Она не выдержала и подтолкнула миску к нему. Он посмотрел туда, поднялся, подошел, обнюхал мясо, вернулся и схватив второго за гриву подтащил его к миске.
Тот, наконец зашевелился, почувствовав мясо и взяв кусок отошол подальше от Алины. Первый так же взял кусок мяса и прошел к брату.

Хилина не желала признавать котиков. Хотя, их появление вывело ее из того состояния в котором она была. Через неделю она вновь пошла в школу. А котята теперь жили в доме. Одного так и звали Диким, а другого решили назвать Бравым. Бравый выделался своим неестественным поведением. Он постоянно удивлял всех всякого рода фокусами и теннеры решили, что он действительно жил до этого у кого-то в доме.
В один из дней Бравый был сильно обеспокоен. Он носился по дому, а затем вскочил на подоконник и выскочил в форточку. Алина и Хален пытались его догнать, но он унесся с такой скоростью, что никто не мог понять из-за чего.
— Не понимаю, что случилось. — сказала Алина за обедом.
— Может, он что нибудь вспомнил, вот и убежал. — сказал Хален.
— Вот и хорошо. Не будет под ногами болтаться. — сказала Хилина.
— Хилина, как ты можешь?! — воскликнула Алина.
— А что? Я сказала, что не полюблю его! Я его не люблю! Он не Ли!
— Он, между прочим, спасатель котиков. — Сказал Хален.
— Не говори ей ничего, Хален. — Сказала Алина. — Она же его не любит. — Алина знаком запретила Халену вспоминать о том что было на улице с Бравым и он не стал больше ничего говорить.
— Вы тоже меня не любите, раз так со мной говорите. — Сказала Хилина.
— Мы тебя любим, Хилина. — Сказал отец. — Только подумай, что бы тебе сказала Ли, если бы узнала как ты обращаешься с ее собратьями?
— Ничего вы не понимаете! — Закричала Хилина. — Ли мертва! — Она бросила все и убежала в свою комнату. Дикий от испуга шарахнулся в сторону от нее и забился в угол, оставив свою еду.
— Не надо было ей напоминать о Ли. — Знаками сказала Алина.
— Как раз надо, Алина. — Ответил Хален. — Она так и будет себе на уме, если мы не скажем ей всего.
Бравый не вернулся до самого вечера и все стали беспокоиться. А Хилина делала вид, что ей это безразлично и говорила, что Бравому незачем и возвращаться.
Ночью всех разбудили вой и крики котика. Звук шел из-за дверей. Алина вскочила, включила свет и побежала к дверям. Она открыла и увидела Бравого. Вместе с ним был еще один котик. Тот выглядел совсем потрепанным и полуживым.
Бравый вошел вместе с ним в дом и направился на свое место. Дикий тоже проснулся и обнюхав принесенного котенка стал вместе с Бравым вылизывать его шерсть.
— Кому расскажешь, не поверит. — Сказала Алина и принесла с кухни мясо для котиков. Она подошла к котятам и хотела было взять только что принесенного. Тот зашипел и тяпнул ее когтями. — Еще один дикий. — Сказала Алина, отдергивая руку. Она поднялась и пошла за аптечкой.
Послышался шорох из-за дверей Хилины и Алина зашла к ней по дороге.
— Проснулась, Хилина? — Спросила она. Дочь ей не ответила. — Бравый принес еще одного котенка. Но тебе то это все равно. — Алина вышла и вскоре уже занималась своей рукой, пораненой котиком.
Вновь полетели дни. Третьего котенка назвали Рикси. Она вовсе никого не подпускала к себе и старалась спрятаться, когда кто-то появлялся рядом. Дикий постепенно освоился и уже давал себя трогать, как и Бравый, а с Бравым появилась одна довольно странная проблема. Он совершенно не желал признавать своего имени. Он скорее откликался на обращение «эй, ты», чем на свое имя.
Хилина все так же демонстративно не замечала котиков в доме. У нее появились проблемы, и в школе, из-за чего в дом пришел учитель и долго жаловался Алине и Халену на плохое поведение их дочери.
Следующий день начался так же странно, как в день появления Рикси. Бравый обеспокоенно ходил по дому, а затем прошмыгнул в дверь, когда в нее выходила Хилина, отправлясь в школу.
— Что на этот раз? — Сказала Алина. — Принесет четвертого?
— Я даже и не знаю. — Сказал Хален. — Три котика в доме, это и так перебор…

Хилина вышла в школу. Бравый выскочил перед ней и куда-то убежал. Ее это несколько задело, но она не стала ничего говорить и показывать кому либо. Она вышла на улицу и увидела котика сидевшего на тротуаре. Бравый смотрел на нее и она прошла мимо. Он двинулся за ней и Хилина остановилась.
— Чего увазался? — Спросила она. — Иди прочь! — Она пошла дальше, но котик не отставал. Он бежал то впереди, то позади и в какой-то момент Хилина решила его провести.
Она заскочила в подъезд соседнего дома, захлопнула дверь, вышла с другой стороны и направилась в школу другим путем. Через пять минут она уже была около ворот школы и…
Перед воротами сидел Бравый.
— Вот вредный! Пошел прочь! — Выкрикнула она, махая на него рукой.
— Чего это тебе котик не понравился? — Спросил кто-то проходя в ворота школы.
— Ничего. — Передразнивая ответила Хилина и пошла дальше не глядя на Бравого.
Тот проскочил через решетку ограды и пошел рядом несколько в стороне. Хилина решила ничего не делать и вошла в школу. До начала урока оставалось еще пять минут и она не спеша поднялась в класс.
Вскоре начался урок. Хилина первые минуты слушала, а потом повернулась к окну и стала рассматривать листья на деревьях.
— Хилина! — Позвал учитель. — Хилина! — Резко прорычал он и она обернулась. — Ты опять не смотришь, Хилина? Что ты там увидела в окне? Встань и скажи всем, что ты так рассматривала в окне.
— Листья. — Ответила она, поднимаясь. Вокруг послышался смех.
— Тихо! — Приказал учитель. — Ты хочешь остаться на второй круг в шестом классе, Хилина? Ты и так пропустила не мало занятий, а теперь не хочешь заниматься. — Он остановился. — Садись, Хилина. — Сказал он. — И смотри сюда хотя бы одним глазом.
Она больше не смотрела в окно. Первый урок закончился и начался второй. В класс вошла Ингретта, учитель биологии.
— Физики сегодня не будет, а будет биология. — Сказала она.
— А никто не готовил уроков для биологии. — Сказал кто-то из класса.
— Ничего страшного. Сегодня мы начнем новую тему, а потому прошу всех приготовить новые тетради.
Несколько минут все переговаривались. Кто-то брал в займы новую тетрадь, если у него не было.
Хилина достала из сумки тетрадь и начала неспеша подписывать ее.
— Наша новая тема называется «Теплокровные». Запишите это в заголовке на тетради.
Ингретта сделала паузу и некоторое время расхаживала по классу.
— Первый урок называется: «Развитие жизни на Ливии. Прошлое, настоящее и будущее.» — Она прошла на свое место и села перед классом. — Всем вам уже известно, что жизнь на Ливии развивается в двух направлениях. Первое направление это развитие сознания живых существ, а второе это биологическое развитие. Многим из вас известно, что высшим организмом в развитии первого направления являемся все мы с вами. Мы теннеры. Но учеными биологами давно доказано, что теннеры не являются высшим организмом развития по второму направлению. В этом направлении высшими организмами являются теплокровные, а вернее некоторые виды теплокровных. Объяснение этому, на первый взгляд, странному феномену очень простое. — Учитель подошла к доске и начала рисовать диаграмму. — По горизонтали я рисую обобщенный уровень биологического развития, а по вертикали обобщенный уровень развития сознания. — Она нарисовала схему, поставила на ней несколько десятков точек и повернулась ко всем. — Каждая точка, это какой-то определенный биологический вид. Чем правее точка, тем более развит биологический вид, а чем выше, тем больше развито сознание. На развитие вида и сознания природе требовалось не мало миллионов лет. И поэтому получилось так, что сознание оказалось развито только у тех видов, которые появились раньше, то есть у менее развитых биологически. Точка теннеров находится здесь. — Она показала самую высокую точку. — А точки теплокровных находятся здесь. Они правее, потому что более развиты биологически, но ниже, потому что менее развиты в сознании. Считается, что несколько классов теплокровных находятся на одном уровне в биологическом развитии и их точки находятся правее всех и расположены одна над другой, на одной вертикальной линии. За этой линией никаких точек нет. Природа еще не достигла более высокого развития и существует мнение биологов, что этот рубеж ей будет сложно преодолеть. Возможно, это заблуждение и эволюция движется вперед. Мы можем этого просто не замечать.
Жизнь на Ливии зародилась в океане. Но по предположениям некоторых ученых она могла быть занесена на Ливию из космоса. Но никто не знает, существуют ли иные цивилизации в космосе, на других планетах. По крайней мере в нашей звездной системе только на Ливии есть жизнь. Развитие жизни по существующей теории эволюции происходило несколькими прыжками. Эволюция подразумевает плавное изменение видов, но изменить плавно один вид в другой представляется довольно затруднительным. А потому была разработана эволюционно-территориальная теория. Смысл ее заключается в том, что быстрое изменение условий жизни приводит и к быстрому изменению вида. И эти изменения происходили в моменты различных переходов жизни с одной территории на другую. Представим себе рыбу, которая попала на сушу. Разумеется, если она просто выскочит на песок и не вернется, то она погибнет. Если же она вернется, в воду, то сможет продолжить жить. Но подобный выход для нее может стать обычным делом и постепенно такие рыбы обретут новые свойства. Появится новый класс живых существ — земноводные.
И так происходит с каждым большим классом. Земноводные не могли отрываться от воды навсегда и подобный отрыв привел к появлению класса пресмыкающихся. И в этом классе находимся мы. Теннеры являются пресмыкающимися, хотя мы довольно сильно отличаемся от своих собратьев по классу. Следующим шагом развития являются теплокровные и птицы. Птиц так же относят к теплокровным, но они фактически являются целым классом. Появление теплокровных было связано с переходом жизни в новые условия, а именно в более холодные климатические зоны. Вы знаете эти зоны из географии. Большая их часть незаселена теннерами и там находятся только научные станции, которые изучают природу тех зон. И там кипит жизнь. Там господствуют теплокровные и по нашим предположениям теплокровные в какой-то момент могут стать господствующим классом на всей Ливии. И тогда на смену теннерам придут новые разумные существа. Разумные существа из теплокровного класса.
Но всякого рода беспокойства на этот счет напрасны. Природе потребуются еще миллионы и миллионы лет что бы из теплокровного класса появился разумный вид. Наиболее развитыми из класса теплокровных считаются дельфины. И ученые ищут возможные контакты с этими животными. Пока все эти контакты больше похожи на контакты дрессировшика и дикого зверя. Дельфины умны, но развитие их разума находится на более низком уровне чем у теннаров.
Затрагивая тему развития жизни на Ливии я коснусь еще одной темы. Увеличим эту диаграмму и возьмем одну точку. В данном случае я возьму точку теннеров. — Ингретта обвела эту точку и нарисовала новую диаграмму, на этот раз систему координат с четырьмя квадрантами. — Примем за ноль биологического развития среднее биологическое развитие теннара и так же с развитием сознания. На этой увеличенной схеме каждый отдельный индивид будет иметь свою собственную точку развития. Только что родившийся теннер находится в левом нижнем углу. Каждый рождается со своим собственным уровнем, который примерно одинаков у всех, но все же отличается. Этот круг, это место где находятся все новорожденные. Рассмотрим одного теннара. В момент рождения он находится здесь. Организм только что родившегося теннера продолжает развиваться и биологически и сознательно, поэтому точка будет смещаться и получится вот такая линия. — Она нарисовала несколько странную кривую, которая в конце ушла вверх, а потом упала вертикально вниз. — В молодости еще продолжается биологическое развитие, но на определенном уровне оно останавливается и потому кривая больше не движется вправо. Она продолжает движение вверх, потому что сознание каждого развивается на протяжении всей жизни. Каждый из нас постоянно о чем-то думает и постоянно делает для себя какие-то открытия. А в самом конце, перед смертью наступает период деградации. Он может быть и может не быть. Смерть это обрыв всякой сознательной деятельности и здесь можно рисовать линию вертикально вниз, а можно ее просто оборвать. Что происходит с сознанием после смерти мы не знаем. На этот вопрос дает ответ религия, а не наука.
А теперь, я приложу определенный научный подход к вам и вашему обучению. Думаю, каждый из вас хочет попасть сюда и не свалиться туда. — Ингретта показала две точки вверху и внизу диаграммы. — Что бы оказаться на вершине вы должны хорошо учиться. — В классе послышался шорох и все несколько повеселели. — Я вижу, что вы это поняли. А теперь мы поговорим на эту тему. Если кто-то хочет что-то спросить, пожалуйста. — Ингретта замолчала, осматривая класс.
Послышался шорох и через секунду кто-то вскрикнул.
— Что такое? — Спросила Ингретта.
— Тут… — Заговорил Налькран. Он на договорил и перед ним на стол выскочил маленький котик. Класс рассмеялся.
— Ага. Вот и представитель теплокровных. — Сказала Ингретта. — Кто принес сюда котика? Чей он?
Хилина смотрела на котика и вдруг поняла, что это Бравый.
— Черт… — Проговорила она.
— Хилина? Это твой котик?
— Он не мой, но он…
— Что?
— Он живет у нас в доме. — Сказала она.
— И он не твой? Как это понимать, Хилина?
— Я его не приносила. Он сам пришел. — Сказала она.
— Тогда, возьми его и постарайся что бы он никому не мешал.
Она смотрела на котика и оставалась на месте.
— Что же ты? Или ты его боишься, Хилина?
Бравый сидел на парте перед Налькраном и смотрел то на Хилину, то на Ингретту. Вопрос учителя рассмешил класс. Хилина поднялась и подошла к парте Налькрана. Котик соскочил с нее и перепрыгнул на другую парту.
— Та-ак. — Сказала Ингретта. — Будем изучать поведение котиков.
А Бравый в этот момент перескочил на третью, четвертую парту. Ученики пытались его поймать, а он легко выскальзывал от них. Его прыжки закончились на столе перед Ингреттой.
— И как тебя зовут? — Спросила она.
— Его зовут Бравый. — Сказала Хилина. — Только он не откликается на это имя.
— Значит, дикарь? В лесу поймали?
— Это мама его на улице подобрала.
Ингретта попыталась взять котика, и он выскочив от нее прыгнул на пол, а затем вскочил на подоконник.
— Ладно, пусть он там сидит, а мы поговорим о теплокровных. — Сказала Ингретта.
— Ау. — Послышался голос котика и все рассмеялись.
— Что же ты нам урок то срываешь? — Спросила Ингретта обращаясь к котику. Бравый встал на задние лапы и раскинув широко в приветствии передние зашипел, глядя на учителя. — Циркач. — Сказала она. — Ну да ладно… — Добавила она, поворачиваясь к классу.
Котик вновь прыгнул на пол и заскочил к ней на стол.
— Хилина, я думаю тебе надо его взять и унести домой. Прямо сейчас. — Сказала Ингретта. — Иди сюда.
Хилина прошла к котику и тот снова убежал от нее.
От урока ничего не осталось. Через несколько минут весь класс с дружным смехом гонялся за котиком, а тот легко увертывался от всех и под конец заскочил на шкаф.
Хилина стояла перед шкафом, смотрела на Бравого и ей хотелось одновременно и плакать и смеяться.
— Ар-р. — Промурлыкал котик со шкафа глядя на нее.
— Иди ко мне. — Сказала она. Бравый посмотрел на нее повернув голову на бок, а затем прыгнул со шкафа. Прыгнул прямо на нее, цепляясь когтями за шерсть. Хилина взяла его в руки и повернулась ко всем.
— А теперь, иди домой и сделай так что бы он не убегал за тобой. — сказала Ингретта.
Хилина вышла с котиком из школы, вышла за ворота и он выскользнул из ее рук.
— Вот вредный! — Проговорила она. Бравый отскочил от нее. пробежав выскочил на проезжую часть улицы и сел там. — Да куда ты сел?! — Закричала она и побежала к нему. Котик побежал от нее и перебежал на другую сторону улицы. — Мне теперь что, гоняться за тобой по городу? — Спросила она.
— Ау. — Послышалось от котика и он снова сел, глядя на Хилину.
Та пошла к нему и котик снова отбежал.
— Ну и оставайся здесь. — Сказала она и пошла через дорогу к школе. Бравый выскочил к ней на дорогу и снова сел. — Чего тебе надо? — Спросила она ничего не понимая. Бравый только повернул голову на бок в своей странной манере и продолжал смотреть на нее.
Котик поднялся на задние лапы и показал несколько знаков передними лапами.
«Хилина глупая девчонка» — Прочитала в них Хилина. Она заморгала глазами и котик повторил свои знаки.
— Ты? Кто тебя научил?! — Закричала она.
«Глупая, глупая.» — Снова сказал знаками котик. — «Меня зовут Иллар.»
— Сам ты глупый! — Сказала Хилина.
«Иллар не глупый.» — Ответил котик. — «А Хилина вредная.»
— Я… Я… — Вдруг запнулась она. — Но котики же не умеют разговаривать. — Сказала она.
«А я умею.» — Ответил котик. — «А ты вредная девчонка.»
— Я не вредная!
«Почему ты всегда говоришь, что не любишь меня?» — Спросил котик.
— Нет, этого не может быть… — Проговорила Хилина, поворачиваясь в сторону и котик забежал туда, что бы она его видела.
«Ты не веришь в чудеса?» — Спросил котик.
— Чудеса? Но они же только в сказках.
«Они не только в сказках. Скажи только одно слово и я уйду. Я заберу Дикого, Рикси и ты больше никогда нас не увидишь.»
— Да нет же! — Воскликнула Хилина. — Я не хочу что бы вы уходили! Я… — Она заплакала.
«Расскажи мне, что с тобой случилось?» — Сказал котик. — «Может, я помогу тебе?»
— Ты поможешь? — Спросила она.
«Я не знаю. Я не знаю что случилось с тобой.»
— Но ты же жил у нас в доме и все слышал.
«Я не всегда понимал что вы говорили. Мне было нужно время, что бы научиться понимать слова.»
— Но как ты научился этому?
«Это не важно сейчас. Тебя обидели котики? Поэтому ты нас не любишь?»
— Я люблю котиков. — Ответила Хилина. — Но… У меня была кошка. Ее звали Ли.
«Она пропала?»
— Она погибла.
«Мне очень жаль. Родители Дикого, Рикси и Иланки тоже погибли.»
— А… А кто Иланка?
«Она живет в другом доме. Она попала в хорошие руки и я оставил ее там.»
— Ты их отец?
«Нет. Я их названый брат. Меня приняла семья котиков.»
— Значит, котики разумны? И ученые ошибаются, что они не разумны?
«Я не котик. Я только похож на котика. Ученые не ошибаются на их счет.»
«Тогда, кто ты?» — Спросила Хилина переходя на язык знаков.
«Ты должна обещать, что никому не скажешь. Вообще никому. Ни отцу ни матери ни школьным друзьям. Никому.»
«Я обещаю.» — Ответила Хилина.
«Я инопланетянин.»
«Инопланетянин?!» — Удивилась она.
«Не кричи на всю улицу.» — Сказал котик.
Она обернулась вокруг и рассмеялась.
«Я никому не скажу.» — Сказала она.
«Возвращайся в школу. Вернешься домой, там и поговорим.» — Сказал котик и сорвавшись с места понесся через улицу.
Хилина проследила за ним, пока он не скрылся за углом, а потом пошла к школе. Она вернулась в класс, когда там уже начался новый урок.

За обедом все сидели молча. Алина, как обычно накрыла на стол, дала мяса котикам и Хилина быстро закончив еду ушла к себе.
— Ты ничего не заметил? — Спросила Алина.
— Что? — Спросил Хален.
— Как Хилина смотрела на котиков.
— Что-то не так?
— Мне показалось… — Сказала Алина и в этот момент она увидела как Бравый закончив еду направился к комнате Хилины. Он толкнул дверь лапой зашел туда и дверь закрылась. — Нет, ты видел?
— Да. Довольно странно. Может они сговорились?
— С котиком?
Алина поднялась и прошла в комнату Хилины. Та сидела за столом и Бравый лежал перед ней.
— Вот это фокусы, Хилина. — Сказала Алина. Хилина обернулась и Алина увидела что-то новое в ее глазах. В них был прежний блеск и веселость. — Похоже, ты с ним подружилась?
— Да. Он пришел за мной в школу.
— Тогда, я рада. — Сказала Алина улыбаясь. — Пойду заканчивать свой обед.
Она ушла и принесла новость мужу.
— Ну что же. Надеюсь, теперь все будет нормально. — Ответил Хален.
И все так и было. Хилина вновь была веселой. Ее успеваемость в школе повысилась и закончив уроки она снова, как и раньше, проводила время с котиком, а теперь уже с тремя.
Рикси все так же оставалась недотрогой. Дикий уже давно перестал быть диким, а Бравого Хилина стала называть Илларом и он с удовольствием отзывался на это имя.
— Может, ты встретила его прежнего хозяина? — Спросила как-то Алина, глядя как Хилина говорила с котиком.
— А… Нет… — Ответила она, взглянув на Иллара.
— И как ты узнала его имя?
— Пришло на ум и ему понравилось. — Сказала Хилина.
— Как думаешь проводить каникулы? Осталась всего неделя.
— Я еще подумаю.
— Хорошо. Надумаешь, скажи.
Алина ушла радуясь за хорошее состояние дочери…

— Мне так хочется им сказать о тебе. — Сказала Хилина, когда мать ушла.
— Я боюсь, Хилина. — Ответил Иллар.
— Но почему? Мама и папа ничего не сделают тебе плохого.
— Они расскажут другим теннерам и тогда…
— Что тогда?
— Тогда я попаду в какую нибудь лабораторю, где я стану подопытным.
— Ой! — Воскликнула Хилина, вскакивая. Дикий вцепился в ее хвост и драл его как игрушку. Хилина оторвала его и подняв за гриву посадила рядом с Илларом. Котик зарычал и тут же получил лапой по голове от Иллара. — Он понимает слова или нет? — Спросила Хилина.
— Он не понимает. — Ответил Иллар и Дикий решив что его братец заигрывает с ним сам поднялся на задние лапы и сцепился с ним. Иллар зарычал, уложил котика лапами и зашипел. Дикий соскочил со стола и побежал на свое место. — Шипение он понимает. — сказал Иллар, глядя вдогонку котику.
— А почему вы так похожи с ними? Может, вы произошли от этих котиков?
— Нет. — Ответил Иллар со смехом. — Я сам стал похожим на них.
— Как это сам?
— Я могу быть похожим на кого захочу. — Ответил Иллар.
— И на теннера?
— И на теннера. Но я все равно другой. Я только снаружи похож, а внутри я совсем другой.
— А почему ты стал котиком, а не теннером?
— Когда я прилетел сюда, я был больше всего похож на котика. У меня только цвет был другой. Я был черным.
— Ты, наверно, решил, что они разумны, когда их увидел?
— Сначала да. Но потом я быстро понял что это не так.
— А почему ты не ушел?
— Мне понравилось быть с ними. И они отнеслись ко мне как к своему. Мать Дикого и Рикси заставила меня пить свое молоко.
— Молоко? — Удивленно спросила Хилина. — Ты пил их молоко?


— А почему не пить? Я выглядел как котенок. Они меня за котенка и приняли. Потом мать и отец приносили мясо с охоты, а в один день отец не вернулся. И тогда я пошел на охоту вместе с матерью.
— И получилось?
— Конечно получилось. Я умел охотиться и раньше.
— А как вы попали к теннерам?
— Теннеры убили мать, поймали нас сетью, посадили в клетку и повезли продавать на базар. Двух котят хозяин продал, потом достал Дикого что бы продать его. Я выскочил, цапнул его как следует и мы с Диким убежали. А куда бежать? Вокруг город. Дикий чуть не попал под машину. Я его еле выдернул оттуда. Бежать было некуда. Нас окружили, накрыли корзиной и я не знал куда деваться. Потом появилась твоя мать. Я понял, что она не хочет нам зла и сам залез в клетку, которую принес твой отец. И Дикого туда затащил. А через неделю я понял, что Рикси нужна моя помощь. Я убежал, нашел ее и утащил с собой.
— А как ты это понял? — Спросила Хилина.
— Я оставил на ней свой прибор через который чувствовал все что происходило с ней.
— Прибор? Какой нибудь маленький радиопередатчик?
— Что-то вроде того. Я не смогу объяснить принцип его работы.
— Почему?
— Сам не знаю.
— Не знаешь? — Удивилась Хилина.
— А ты знаешь принцип работы телевизора?
— Нет…
— А пользуешься не хуже любого мастера. Вот и мой прибор такой же. Я знаю как им пользоваться, а как он работает объяснить не могу.
— Я поняла. Значит, у тебя еще и приборы всякие есть? И, наверно, какой нибудь космический корабль?
— Приборы у меня только одни и корабля нет.
— А как же ты сюда прилетел?
— Я прилетел вдвоем с одной моей знакомой.
— Она тоже котик?
— Она не котик. Сейчас я не знаю где она. Мы поссорились и разошлись.
— Как поссорились? — Удивилась Хилина. — Разве можно ссориться, когда вы только вдвоем на целой планете?
— Это все из-за моей глупости. И она тоже хороша.
— А из-за чего поссорились то?
— Из-за того что улетели к черту на хвост и не могли вернуться. Из-за нее улетели, а она требовала что бы я командовал и распутывал всю эту чехарду.
— Так ты был командиром?
— Не был я командиром. Я вообще в первый раз в космос вылетел. Не знаю даже в какой стороне моя родная планета. Знаю только что в другой галактике.
— Ого! Так она что, бросила тебя здесь?
— Не знаю. Оставила и все. Живи, говорит, как хочешь, через тысячу лет увидимся.
— Как через тысячу?
— Ну, не через тысячу, а через двадцать. Не велика разница.
— Ужас. Ты же состаришься к тому времени. Котики живут только двадцать лет.
— Я? Я не состарюсь. Я не котик. Не знаю, сколько я буду жить, но очень долго. Пока меня кто нибудь не убьет.
— Некоторые теннеры живут до восьмисот лет. — Сказала Хилина.
— Восьмисот? — Удивился Иллар. — Впрочем, почему бы и не восемьсот.
Хилина обернулась назад. Дикий снова играл с ее хвостом и она подыгрывала ему. Котик бегал взад и вперед, стараясь поймать кончик. Он наткнулся на второй хвост и Хилина тут же подняла и его.
— Я вчера спросила учительницу биологии Ингретту, что произойдет, если на Ливию прилетят инопланетяне. — Сказала Хилина.
— И что она ответила.
— Сначала, что вопрос глупый, а потом сказала, что будет всемирный переполох.
— Потому я никому и не показываюсь. — Сказал Иллар.
— Я почему мне показался?
— Потому что трудно быть одному. А когда рядом есть кто-то, кому можешь сказать все что захочешь, тогда значительно легче.
— А ты не хочешь чем нибудь заняться? — Спросила Хилина.
— Чем?
— Ну… Я не знаю. Все время сидеть и говорить ничего не делая тоже быстро надоест.
— А ты чем нибудь сама занималась?
— Много чем. Всем понемногу.
— И ничего не нашла интересного для себя?
— Есть одно дело, которое мне нравится, но я еще мала для него.
— Какое?
— Мне хочется летать.
— Ау-ау! — Взвыл Иллар.
— Что? — Удивилась Хилина.
— Случайно, не в космос? — Спросил Иллар.
— А… — Тут же раскрыла рот Хилина и рассмеялась. — Я уже и забыла, что ты сам прилетел. Ты можешь меня научить?
— Я сам не умею. — Ответил Иллар. — Вообще-то я умею. Я летал на самолетах и вертолетах на своей планете, но здесь я этого не умею.
— Ну так научишься, если умел у себя. Хотя, с таким размером…
— Размер не имеет значения. Я могу стать и больше если захочу.
— Да? И каким ты можешь стать?
— А хоть как доисторический бронтозавр. — Ответил Иллар.
— Тебе, наверно, тысячу лет надо расти до такого размера.
— Не обязательно тысячу. Нужно только больше есть и все. Сколько съел, на столько и стал больше.
— Ты же за эти несколько месяцев съел больше чем сам весишь.
— Не все же идет в рост. Что-то нужно и на то что бы бегать и прыгать. Ты тоже съела не мало за эти месяцы.
— И как ты будешь расти, если все уходит не туда?
— Надо больше съесть и все. Я могу за раз съесть больше своего веса.
— И где же это все в тебя влезет? — Усмехнулась Хилина, ткнув Иллара рукой в живот.
— Ну так я же вырасту. Как съем, так и вырасту. Сразу же. Я же могу изменить себя сам. Могу и сейчас стать больше, только внутри будет большая дырка, как в воздушном шарике.
— Ни чего себе фокусы! — Воскликнула Хилина. — А ты в птицу можешь превратиться?
— Могу. И уже превращался, когда было нужно.
— А показать можешь?
— Как нибудь в другой раз, когда никого не будет за дверью. — Ответил он. В этот момент открылась дверь и в нее вошла мать.
— Я хожу рядом, а ты все говоришь и говоришь. — Сказала она. Подошла и села рядом на стул. — Может, что-то не так, Хилина?
— Все нормально, мама.
«Попробуй ей сказать, но не сразу.» — Знаками сказал котик позади нее. Она повернулась к нему, заметив взгляд Хилины.
— Странные вы какие-то. Сидите и ничего не делаете. — Сказала она.
— Скажи, мама, ты умеешь хранить секреты? — Спросила Хилина.
— Конечно умею. — Ответила она.
— А такие, что их никому нельзя сказать?
— А какие же еще бывают секреты?
— Это ужасная тайна, мама. Если она раскроется, на всей планете будет переполох.
— Ты хочешь ее мне раскрыть?
— Только так что бы об этом никто не узнал. Вообще никто.
— И даже папа?
— Да.
— Ну, я даже не знаю. — Сказала она. — У меня ведь нет секретов от Халена.
— А если это чужой секрет? Мне разрешили его открыть только тебе и никому больше. Но только в том случае, если ты никому больше не расскажешь.
— Хорошо. Я никому не расскажу.
«Не говори.» — Увидела Хилина знаки котика.
— Я потом как нибудь скажу. — Сказала Хилина.
— Хилина, если это действительно что-то серьезное, то ты должна сказать.
— Я хочу еще немного подумать прежде чем сказать. — Сказала Хилина.
— Хорошо. Но давай тогда договоримся, что ты скажешь это и мне и отцу. Хорошо?
«Да.» — Сказал котик.
— Хорошо. — Ответила Хилина.
— Куда ты смотришь? — Спросила мать и взглянула в окно, решив что Хилина на что-то смотрела там.
— Мама, я скажу позже. — Сказала Хилина.
— Хорошо. Я пойду, а за ужином мы поговорим. — Она ушла, а Хилина растерянно смотрела на Иллара.
«Извини, Хилина. Это слишком серьезно, что бы вот так просто сказать.» — Сказал он. — «Не говори сейчас ничего. Я объясню все сам. Я ощущаю состояние любого живого существа, находящегося рядом. Я вижу правду и ложь. Я вижу, когда кто-то говорит одно, а думает другое. У твоей матери нет секретов от отца, поэтому ты возьмешь слово с обоих сразу. И я буду с тобой. Они должны понять, что это действительно серьезная тайна. Я боюсь, что их слова разойдутся с делом.»
«Ты думаешь, они соврут?»
«Они не соврут, Хилина. Они могут решить, что сообщение о появлении инопланетянина имеет такую важность для всей планеты, что никакие обещания о сохранении тайны их не остановят. Ты возьмешь с них обещание сохрнения тайны. Только не говори никаких лишних слов, о том что это под каким нибудь страхом и тому подобное. Они должны дать безусловное обещание не раскрывать мою тайну. Если они дадут это обещание, скажи им все и я подтвержу. Если нет, то нет.»
«А если они не сдержат слово?»
«Это возможно. И я не буду их винить. И ты не можешь их винить. Но в этом случае не будет моего подтверждения их словам, сказанным где либо. И в этом случае я просто уйду.»
«Я не хочу что бы ты уходил.»
«Хилина, рано или поздно я уйду в любом случае. Вопрос лишь в том, когда это произойдет. Я должен вернуться в свой мир, а значит я должен буду улететь отсюда. И я улечу навсегда. Ты должна меня понять. Там, далеко далеко, за многие миллионы световых лет отсюда, находится мой дом. Моя родная планета, где я родился и куда я хочу вернуться. И когда нибудь я вернусь туда, но перед этим я улечу отсюда. Иначе быть не может. Ты поняла меня?»
«Да.» — Ответила она со слезами.
«И не плачь, Хилина. Может быть я улечу через сто лет. Я сам не знаю, когда это произойдет. А сейчас мне и улететь не на чем.»
Хилина взяла Иллара на руки и прижала к себе.
— Ты всегда такой теплый, Иллар. — Сказала она.
— У меня теплокровный вид. — Ответил он.
Она посадила его на стол и посмотрела хитро.
— Ингретта говорила, что теплокровные когда нибудь вытеснят нас из нашего мира.
— Может, вы сами и станете этими теплокровными. — Ответил Иллар.
— Как это сами? — Удивилась Хилина.
— Эволюция же не стоит на месте. — Ответил он. — Появится у вас какой нибудь ученый гений и придумает как всем вам стать сверхсуществами. И станете вы хозяевами всей своей галактики.
— Ты так думаешь? — Спросила Хилина.
— Я сказал только предположение. Кто его знает, что будет? Может, через миллион лет какой нибудь твой потомок в виде огромного двуглавого дракона будет охотиться за мной на другой планете.
— Не-ет. — С усмешкой сказала Хилина. — Я же не собираюсь высиживать драконов.
— Чего-чего? — Спросил Иллар. — Почему высиживать?
— А как же еще? Или… — Она рассмеялась. — Вот умора! Слушай, так значит, вы рожаете своих детей? Они появляются прямо из вашего живота? Нас так учили на биологии.
— А у вас как? — Спросил Иллар.
Хилина вскочила, подбежала к какому-то шкафчику и принесла Иллару кусочек скорлупы от своего яйца.
— Из яиц?! — Воскликнул Иллар. — Вот умора!
— Чего ты смеешься? — Спросила Хилина.
— Ты тоже смеялась, когда поняла, что у нас дети появляются прямо из живота. — Ответил Иллар. — И мы их еще кормим своим молоком.
— И у тебя бывает молоко? — Удивленно спросила Хилина.
— Нет. Я мужского пола. Я не рожаю и у меня не бывает молока.
Они еще долго говорили друг с другом, рассказывая о себе и еще о многом другом…

— Боюсь, наша девочка не совсем здорова, Хален. — Сказала Алина перед ужином.
— А в чем дело? Что с ней?
— Она сидит который час и говорит с котиком. Говорит так, словно тот ей что-то отвечает. Я тут подошла к двери, немного послушала. Она говорила о молоке и о рождении детей.
— Может, она биологию учила? Кажется, теплокровных в шестом классе учат.
— Помилуй, Хален! Какие уроки? Завтра последний день учебы перед каникулами.
— Да-да… Быстро летит время. Может…
— Да не может, Хален. Она определенно не в себе. Сегодня она решила сказать мне какую-то тайну. Все. Почти сказала, взяла с меня слово, что никому не скажу и… Сказала, что расскажет потом.
— Значит, ее действительно что-то тревожит. Но я не думаю, что она не в себе. И доктор ее недавно проверял. Сказал, что от той травмы не осталось и следа. Ей помог Иллар.
— Вот с ним она и сидит. И сейчас она с ним Хален. И котик сидит перед ней словно не котик, а статуя. Двое других играются, а этот… Может сам Иллар болен, а мы не замечаем?
— А вот это надо выяснить. Надо будет сходить с ним к ветеринару. И с остальными тоже. Мало ли что? Да и прививки им скоро надо будет сделать.
— Ты сходи, пригласи ее на ужин и сам увидишь как они там сидят. — Сказала Алина.
Хален ушел и вернулся через пару минут с дочерью. Та держала Иллара на руках и села вместе с ним за стол.
— Ты надумала, Хилина? — Спросила мать.
— Нужно, что бы вы оба дали слово никому не рассказывать эту тайну без всяких условий. — Сказала Хилина.
— Без чего? — Спросил Хален.
— Без условий. Ваше слово должно быть таким что бы оно не менялось ни при каких условиях.
— Хорошо, Хилина. Мы никому не выдадим твою тайну. — Сказал Хален.
— Это не моя тайна. Мне разрешили сказать вам, если вы дадите слово не раскрывать ее.
— Кто разрешил? — Спросила Алина.
— Это и есть сама тайна.
— Хорошо. Мы никому ничего не скажем ни при каких условиях. — Сказал Хален. Хилина посмотрела на мать.
— Мы не скажем. — Повторила она.
Дочь взглянула на котика и сняв его со своей груди поставила на стол.
— Иллар умеет говорить. — Сказала она.
— Так-так. — Произнес Хален. — И что он тебе сказал?
Котик поднялся на задние лапы и заговорил знаками.
«Я умею говорить знаками. Мое имя Иллар.» — Сказал он. — «Я не котик. Я только похож на котика. Я пришелец с другой планеты.»
Алина и Хален смотрели на него и не могли сказать и слова.
«И ты научился так…» — Медленно показал знаками Хален.
«Я могу говорить не только так.» — Сказал котик. Он что-то зарычал и сел.
— Я могу говорить и так. — Прозвучал тихий голос от котика.
— Бо-оже ты мой?! — Воскликнула Алина. — И давно ты говоришь с Хилиной?
— С того дня как сюда пришел учитель из школы и сказал, что Хилина плохо учится. — Сказал котик. — Я ушел за ней в школу и там впервые заговорил с ней. Я взял с нее слово, что она никому не расскажет обо мне.
— Но почему? — Спросил Хален. — Если ты прилетел из космоса…
— То меня посадят самым первым делом с клетку, Клетку закроют в контейнер, контейнер опустят на километр под землю. Все это изолируют и начнут меня изучать как подопытного кролика.
— Может, этого и не будет. — Сказала Алина.
— Я не хочу рисковать.
— Он прав. — Сказал Хален. — Его куда нибудь засадят, а нас заставят замолчать или упрячут куда нибудь далеко и надолго. Да и не поверит никто, что он инопланетянин. Котик и котик. Значит, Дикий и Рикси тоже прилетели…
— Нет. Они обыкновенные котики. Я некоторое время жил в их семье, пока нас не поймали и не отправили на базар.
— А что случилось на базаре? — Спросил Хален.
— Двух котят продали, а когда решили продать третьего, я выскочил, цапнул продавца, и тот выронил Дикого. Мы сбежали от него и я хотел найти дорогу в лес. Но вокруг было столько народу, что мы не сумели убежать.
— И что было потом?
Котик несколько секунд молчал и повернул голову на бок.
— Вы хотите узнать, как я вытаскивал Дикого из-под машины? — Спросил он.
Алина и Хален переглянулись.
Рядом появился Дикий. Он посмотрел с пола на Иллара и вскочив на стол подошел к нему. Иллар повернулся к котику, что-то прошипел и Дикий соскочив со стола ушел в свой угол.
— Он понимает твои слова? — Спросил Хален.
— Кое что понимает. — Ответил Иллар. — Он и знаки кое какие понимает.
— Но они разумны или нет?
— Нет. Просто их мать кормила меня своим молоком. — Ответил Иллар.

Удивительное рядом. Нежданно негаданно сенья трех теннеров заимела нового друга. Маленького пришельца из космоса, который выглядел как обыкновенный котик.
На школьные каникулы все отправились в деревню и взяли с собой трех котиков. Хилина все дни проводила с маленькими зверьками, а Алина и Хален временно работали в поле, как сезонные рабочие.
В один из дней Дикий ушел и не вернулся. Сначала его отсутствие не заметили, потому что котики ночевали на улице, а затем кто-то вспомнил, что давно не видел Дикого.
— А правда. — Сказал Хален. — Я тоже не видел Дикого. Ты видела его, Хилина?
— Нет. — Ответила она и перевела взгляд на Иллара.
— Что это вы на меня так смотрите? — Спросил Иллар. — Ну ушел он. Ушел в лес.
— И ты знал? — Спросила Хилина.
— Знал, видел и не держал. Он нашел себе подружку в лесу. Он же Дикий.
— Значит и Рикси уйдет? — Спросила Хилина.
— Не похоже на то. — Ответил Иллар, взглянув на Рикси.
— Она же за Илларом ухлестывает. — Сказала Алина.
— Голова у нее работает, да не совсем. То что не настоящий брат видит, а то что вовсе не котик — нет.
— И что ты будешь делать? — Спросил Хален.
— А что мне делать? Не гнать же ее. Да и нравится она мне. Может, у нас что и выйдет. Родятся полуинопланетянчики.
— Шутишь? — Спросила Алина. — Она же не такая как ты.
— А ну и что. — Ответил он. — У нас в галактике уже и не поймешь кто есть кто и с какой планеты. Отец с одной, мать с другой а дети родились на третьей.
— Ну как знаешь. — Сказал Хален.
— Найду я ей какого нибудь нормального котика. — Сказал Иллар вздохнув. А Рикси в этот момент как ни в чем не бывало вылизывала его.
Кончилось лето и семья вновь вернулась домой. Начался новый учебный год у Хилины, а Алина и Хален вновь работали на своих постоянных местах…

Иллар часто оставался один в доме. Рядом оставалась лишь Рикси. Маленькая глупая Рикси, которая ничего не понимала, а только все чувствовала. Иллару нравились ее ухаживания, да и сам он постоянно играл с ней. Рикси уже была взрослой, как и все кошки. Иллар ощущал в ней нарастающее чувство и Рикси все чаще проявляла его в своих действиях. Она заигрывала и требовала от него того что ей мог дать только настоящий котик. Иллар понимал, что из той связи, которая может произойти не будет никакого толку. Рикси не могла родить от него, потому что была обыкновенной ливийской кошкой…
Утром одного из дней все теннеры как обычно разошлись и Иллар заснул на своем месте. Он проснулся от прикосновений Рикси. Кошка ласкала его своим языком, а затем ее словно что-то кольнуло и она повернувшись хватила его между задних лап. Иллар хотел было ее остановить, но его тронули возникшие чувства в Рикси.
Она была почти безумна от своего любовного порыва и завыла требуя от него того же.
И он не удержался. Он не смог смотреть на ее страдания. Иллар поднялся и, облизав ее всю, стал для нее обыкновенным ливийским котиком. Он любил ее, как может любить зверь зверя. И она была счастлива. Иллар ощущал это ее счастье и он сам был счастлив.
Закончив они легли свернувшись вместе в один клубок и заснули.
Когда он проснулся и понял что сделал, его мысли были просто безумны. Иллар взвыл. Он носился по комнате не зная куда деться. Рикси лежала совершенно не понимая что с ее любимым. А Иллар мучался от одной мысли, что изменил Мин с обыкновенной ливийской кошкой. Он не знал что делать, повернулся и подскочил к ней с каким-то диким видом…
Какая-то совершенная умиротворенность Рикси заставила его остановиться. Он лег рядом с ней и вылизал всю от носа до кончика хвоста.
Иллар смотрел на Рикси и не представлял, что пройдет каких-то три месяца и на свет явятся родоначальники настоящих космических ливийских кошек.
Он не знал и не узнал этого, потому что всего через несколько часов на город где он жил обрушился ураганный огонь. От мощнейших ударов дрожала земля и рушились дома. Иллар выскочил на улицу и понял, что совершил дикую ошибку раскрыв свою свойства дракона всему ближайшему космосу.
Над городом висело чудовище, которое поливало огнем всю округу. И теперь Иллар мог сделать только одно. Он рванулся вверх, переменился, превращаясь в крыльва, а затем молнией полетел прочь, когда дракон ударил в него струей огня.
Иллар вызвал огонь дракона на себя и уводил его все дальше и дальше от города, а затем какая-то мысль коснулась его и он взмыл вверх, уходя в космос…
Перед ним раскрылась дверь и Иллар не сумев справиться с собой влетел в нее. Дракон летел по пятам и дверь захлопнулась перед его носом.
Иллар в одно мгновение оказался в каком-то странном помещении и упал на пол в виде маленького котика. Он поднял взгляд и увидел Ину. Она опустилась и взяла его в руки.
— Да-а. — Сказала она. — Ну и учудил ты. Что ты там такое делал? А? Ну, я бы еще поняла если бы ты нашел какую нибудь теннерку, а ты… Крутил любовь с ливийской кошкой…
— Ты видела? — Спросил он.
— Хочешь не хочешь, увидишь. Ты там таких волн напустил, что и дракон не выдержал. Хорошо еще ты молодой и глупый. Твой сигнал оказался размазанным по всему городу и дракон не понял где тебя искать. Ливия получила не слабый удар. Никто из них и слыхом не слыхивал о драконах.
— Но, Ина! Почему мы здесь? Где мы?
— Мы в моей системе. Хочешь посмотреть что ты там наделал?
— Боже мой! Ты не могла меня предупредить?!
— Как?! Откуда я могла предположить, что ты вдруг ни с того ни с сего начнешь выкидывать драконовские фокусы?
Вокруг все изменилось и Иллар увидел город в огне. Дракона не было видно, но в нескольких городских кварталах пылал огонь, поглотивший целые здания.
— Боже мой! — Завыл Иллар. — Но почему?! Почему так происходит?! Почему из-за меня все только страдают?!
— Потому что ты упрям как осел. Ты не хотел признавать моих слов. Ты решил, что ты все знаешь сам и тебе все под силу.
— Я так не решал!
— Тогда почему ты сидел там и ничего не говорил?! Или ты не мог сообразить? Было трудно признать что ты не прав?
— Но ты же знала что так будет!
— Откуда я знала?! Я не бог! Или ты этого не понял?! Я следила за каждым твоим шагом. Я смотрела, что бы ты не наделал беды. Но черт подери. Откуда я могла знать, что ты влезешь в подобную историю?! Боже мой?! Представить себе трудно! Использовать силы дракона для того что бы удовлетворить любовь дикого животного… Это же надо! Все довольно с меня! Мы немедленно летим назад!
— Куда назад?
— В будущее, голубчик!
— А Мин?! Как мы узнаем где она?!
— Я в отличие от некоторых любовников ливийских кошек занималась делом. И я узнала такое, чего тебе и не снилось. Сейчас мне прекрасно известно где находится та самая Система.
— Значит, ты узнала это и еще чего-то ждала.
— Вот идиот. Я узнала это потому что оттуда вылез дракон. И вылез и залез обратно. Все. Летим!
Ина выпустила Иллара и он грохнулся на пол. Он действительно чувствовал себя идиотом. Он понимал, что виноват в новых смертях, понимал, что у него нет иного выхода, как признать свою несостоятельность.
— Можешь ничего мне не говорить. — Сказала Ина. — Я прекрасно слышу все твои мысли.
— Я не достоин ее. — Сказал Иллар.
— Кого? Ливийской кошки?
— Мин.
— Ах, Мин… — Ина замолчала. — Это уж ты у нее будешь спрашивать. Достоин или нет. Может быть она тебя съест. А может помилует. Как знать, как знать…
Иллар замолчал, а Ина сидела перед своим пультом и смотрела куда-то вдаль.
— Дуррацкая Вероятность. — Сказала она. — Вставай, котик.
Иллар поднялся.
— Тридцать лет прошло. — Сказала ему Ина. — А дальше все. Тупичокс.
— И что теперь?
— Выйдем на планету и погуляем малость. Пошумим, побалуем. Любовь покрутим с кошечками. Глядишь Вероятность и смилостивится. Улетим еще немного в будущее.
Они оказались в небольшом кораблике, который спустился на планету и растворился. Ина и Иллар оказались в поле среди травы.
Мгновение спустя сверху появилась молния…
— Драконы… Драконы… — Проговорила Ина и Иллар ощутил как провалился вместе с ней куда-то в черноту, а затем оказался на какой-то странной земле, больше напоминавшей ровную площадку монолитного гранита. — А вот это для нас уже сюрприз. — Сказала Ина.
— Где мы? — Спросил Иллар.
— В системе дракона. И мы в ловушке. Чувствуешь стабилизацию?
— И что теперь.
— Помолчи, малость. — Ответила Ина. — И не пытайся куда нибудь уходить от меня. Здесь я точно не смогу тебя найти, если ты пропадешь. Сиди у меня на шее и не дергайся. — Она сама повесила его себе на шею. — Ты вроде стал больше чем был раньше. — Сказала она.
— Вырос. Это нормальный рост взрослых ливийских кошек. — Ответил он.
— Ну и прекрасно. — Сказала Ина, двигаясь куда-то вперед по бескрайней гранитной пустыне.
Огромный темнокрасный замок возник изниоткуда.
— Ребята желают поиграть с нами. — Сказала Ина. — Это радует. Поживем лишних полчасика.
— Ты не шутишь? — Спросил Иллар.
— Голубчик, здесь нет законов природы. Здесь они таковы какими их придумал создатель Системы. А это значит, что мы их попросту не знаем. Радует лишь то что основа Системы обычно сохранаяет глобальные законы Вселенной, а следовательно мы не все еще потеряли.
Ина вошла в открывшуюся дверь и прошла в большой зал, где на огромном троне восседал двуглавый дракон. Ина прошла и остановилась не доходя до него нескольких десятков метров.
— Не часто меня балуют посетители. — Прозвучал голос дракона на ливийском языке.
— Видимо твои рекруты посетителей плохо работают. — Ответила Ина. — Чем обязана столь бесцеремонному приглашению?
— Врываешься в чужие владения и чем-то еще недовольна?
— Я тихо и мирно приземлилась. Хотела пощипать травку, а ты решил что это вселенское нашествие?
— Долго будешь стоять?
— А что мне спать здесь улечься?
— Где твой меч, которым ты будешь мне срубать голову?
— Э-э… Да ты совсем здесь мхом оброс. — Проговорила Ина. — Меч какой-то требуешь. А весь мир давно уже перешел на автоматические кидалки для ножей.
— Ну что же. Раз так, то представление отменяется. Отправляйтесь ка вы к моим крошкам. Они любят закусить нежданными гостями.
Пол под Иной провалился и она полетела вниз. Секундная темнота сменилась новым светом и Ина с Илларом оказались на какой-то залитой светом лужайке. Ланшафт был так же неестественным и было ясно, что он находится в той же Системе дракона.
Послышалось рычание и из травы поднялись четыре больших зверя. Они двинулись на Ину ине доходя нескольких метров поднялись на задние лапы.
«Отпусти котика.» — Произнес один из них ливийскими знаками.
«Зачем это?» — Спросила Ина. — «Он мне не мешает.»
Иллар смотрел на зверей и никак не мог понять, что в них знакомого. В этот момент на одного из них вскочила ливийская кошка и Иллар вздрогнул. Он издал короткий звук и кошка повернулась к нему. Иллар спрыгнул на землю.
— Рикси. — Произнес он и кошка рванулась от зверя. Она перескочила через траву и подпрыгнула к нему. — Рикси. — Произнес снова Иллар и та мурлыкнув повела по нему своей головой, а затем лизнула в шею.
Иллар тоже лизнул ее и повернулся к Ина.
— Это Рикси, Ина. — Сказал он.
— Рикси? — Ина сделала шаг вперед и в ту же секунду оказалась сбитой зверем. Иллар метнулся к Ине и вцепился когтями в большого зверя, напавшего на Ину.
Зверь бросил Ину и схватив когтями Иллара оторвал его от себя.
— Вот зверюга. — Произнес зверь на ливийском.
— Сам зверюга. — Ответил ему Иллар и ощутил как зверь дрогнул.
— Ты говоришь? — Удивленно спросил он.
— Удивлен? Никогда не слышал о говорящих ливийских котах?
— Один из них мой отец. — Сказал зверь.
— Тогда оставьте в покое моих друзей. — Сказал Иллар и зверь сделал знак своим остановить всякое нападение. Иллар вздохнул глядя на него. — Ты так и будешь держать меня? — Спросил Иллар и зверь опустил его на землю. Иллар отошел от него и вернулся к Ине.
— Ну и что скажешь, Иллар? — Спросила его Ина.
— Кто? — Спросил зверь, поднимаясь.
— Да не к тебе обращаются, образина. — Ответила Ина.
— Ты бы лучше его не злила, Ина. — Сказал Иллар.
— Как твое имя? — Спросил зверь.
— Иллар. — Ответил Иллар.
Зверь повернулся к своим и те подошли ближе. Он тихонько шикнул и в его лапы вскочила Рикси.
— Ты знаешь эту кошку? — Спросил зверь.
— Конечно знаю. Это Рикси. Я жил с ней в одном доме больше года.
— В каком доме?
— В доме теннеров. Хилины и ее родителей Алины и Халена. — Все четыре зверя взвыли дикими голосами. — В чем дело?
— Куда ты исчез в день дракона?
— Я взлетел и попытался отвлечь на себя удары дракона от города. А потом мы попали в будущее на дридцать лет и оказались здесь. — Сказал Иллар. — А в чем дело?
— Ты любил ее? — Спросил зверь, показывая на кошку.
— Иллар, будь я дурой, если эти зверята не твои дети. — Сказала Ина на своем языке. Иллар онемел.
— Так ты ответишь или нет?! — Зарычал зверь.
— Разве это было не видно, когда мы здесь с ней встретились? — Спросил Иллар, решив не отвечать прямо. Все четверо снова взвыли.
— Ах ты подлый и поганый развратник! — Зарычал зверь, передавая Рикси другому. Он пошел на Ину с Илларом и Иллар метнулся в сторону, пытаясь уйти в траву.
Зверь зарычал и рванулся за ним. Он догнал Иллара в несколько секунд и свалив на землю встал над ним с оскаленной пастью. Иллар был в ужасе. Зверь рычал и…
Иллар ощутил прикосновение языка зверя который улегшись начал вылизывать своего отца. Через несколько минут зверь принес Иллара в зубах к своим братьям и папашу пустили по кругу. Его вылизали все четверо по два раза, а Ина сидела рядом и молча наблюдала за происходящим действием.
Иллар почти потеряв все силы вернулся к ней и лег рядом. Она переменилась из своего вида ратиона-человека в вид ратиона зверя и улегшись рядом тоже начала его вылизывать.
— Ина! — Взвыл Иллар. Вокруг послышался вой четырех зверей.
— Замолчи Иллар. — Тихо сказала ему Ина. — Не мешай мне подлизываться.
— Они же тебя не тронут. — Сказал Иллар.
— Это они тебя не тронут. — Ответила она. — И то неизвестно. Они служат тому дракону.
Рядом появился один из детей Иллара.
— Если вы согласитесь служить нашему Повелителю, то вы, возможно, останетесь живы. — Сказал он.
— Ты можешь сказать, что произошло с Хилиной и ее родными?
— Мы их съели. — Сказал зверь.
— Кошмарр. — Проговорил Иллар, отворачиваясь. — Лучше бы я сдох сразу где нибудь в той дурацкой тюрьме.
— Зачем ты так говоришь, отец? — Спросил зверь. — Наш Повелитель велик и благороден.
— А кем вы себя считаете? — Спросил Иллар, поворачиваясь к зверю.
— Мы родились от простой кошки, но наш отец прилетел с небес. — Сказал зверь. — Мы избранные.
— Звери вы, а не избранные. — Сказал Иллар.
— Прекрати, Иллар. — Сказала ему Ина.
— Почему ты так говоришь, отец? — Спросил зверь.
— Потому что вы съели моих настоящих друзей.
— Они были врагами Повелителя.
— Кто вам отец, я или он? — Спросил Иллар. — Вы съели моих друзей и мне плевать, что они были врагами какого-то пресмыкающегося! Боже! Что за мир?! Чего ни сделаешь, все во зло! — Завыл Иллар. — Лучше мне сдохнуть!
— Не говори так, Иллар! — Завыла Ина.
— А ты не видишь, что все так и есть?! Куда я ни приду, всюду приходит смерть! Я не хочу! — Иллар вцепился в Ину когтями. — Я не хочу, слышишь!
Над лужайкой появилась тень и рядом приземлился дракон.
— Они еще живы?! — Зарычал он.
— О, Великий Повелитель! — Завыл один из зверей. — Здесь появился котик, наш отец. — Он подхватил Иллара и показал его дракону. — Она принесла его и мы решили дождаться твоего решения.
— С чего вы взяли, что он ваш отец?
— Он сказал нам то что известно только нам и ему.
— И что же это такое, что неизвестно мне?
— О, Повелитель! Тебе все известно. Но мы недостойны даже думать что ты можешь быть нашим отцом.
— Вашим отцом был вовсе не паршивый котик. Это был дракон. А он вас обманул!
— Что? Ты нас обманул? — Спросил зверь, взглянув на Иллара.
— Ваш двуглавый идиот ничего не знает. — Сказал Иллар и выскочив из лап зверя прыгнул перед драконом в траву и встал на задние лапы. — Ты жалкий мерзкий слизняк! — Зарычал на дракона Иллар. — Ты паршивая скотина. И ты, идиот, даже не видишь, что перед тобой стоит величайший из всех драконов, какие бывают во Вселенной! Я дракон! И мое имя Иллар Син Теннер! И ты сдохнешь! И все твои потомки будут дрожать от одного моего имени!
— Убейте его! — Зарычал дракон.
— Не слушайте его! — Зарычал Иллар и птицей взвился вверх.
— Ну ты меня насмешил! — Зарычал Повелитель и одним движением хвоста поймал Иллара. Он схватил его своей лапой и поднес к глазам.
— Ты наленький плюгавенький драконишка! Я съем тебя и не почувствую как ты сдохнешь!
Дракон отправил Иллара в свою пасть и проглотил.
Иллар несколько секунд летел куда-то, а затем переменился, разрастаясь. Он застрял в горле дракона, а затем включил полную атаку биовеществом. Он ощутил, как в него входит энергия от убиваемых живых клеток дракона, а затем Иллар ощутил как дракон начал бешенно дергаться. Он изменил структуру своего биовещества и оно начало стремительный рост в стороны, превращаясь в жесткие иглы, пробивавшие все на своем пути.
И новый импульс управления превратил всю структуру в плоскость, когда иглы вышли наружу из шеи дракона.
Иллар ощутил, как дракон дрогнул и ему вдруг открылся свет. Вниз летела голова с двумя глазами, а затем рядом рухнуло и тело дракона. Иллар соскочил с него и переменившись в птицу пролетел к недвижимым и стоящим на своих местах зверям.
Он приземлился рядом, превращаясь в человека.
— Чего это вы на меня уставились? — Прорычал Иллар на ливийском и обернулся назад, где лежало мертвое тело дракона.
— О, Великий! Ты победил его! — Завыл зверь и лег перед Илларом. Перед ним легли и трое остальных зверей.
— Рикси. — Позвал Иллар, увидев что нигде не видно ливийской кошки.
Та появилась рядом, медленно подошла к Иллару и обнюхала его руки, когда он опустился перед ней. Она мурлыкнула и Иллар вновь переменился, превращаясь в ливийского котика. Он оказался довольно большим по размеру и в этот момент понял, почему четверка зверей показалась ему такой знакомой. Они все были большими ливийскими котиками.
Иллар поднялся, держа в своих руках Рикси. Та мурлыкала от удовольствия и лизала его в шею.
— Поднимайтесь, котята. — Сказал Иллар зверям. — Чего это вы здесь разлеглись?
— Ты наш Повелитель! — Сказал какой-то из зверей.
— В первую очередь я ваш отец, а уже в последнюю повелитесль. — ответил Иллар. — Или вы меня обманули что Рикси ваша мать?
— Нет, отец. — Сказал первый из лежавших. Он поднялся перед Илларом и показал своим троим братьям три когтя. Те вскочили и куда-то понеслись.
— Куда это они? — Спросил Иллар.
— Они хотят доказать, что мы не только звери. — Ответил зверь.
Рядом появилась Ина и подошла к Иллару.
— Разреши, я прикончу ее, Повелитель? — Спросил зверь.
— Ты спятил? — Спросил Иллар.
— А что? Ты победитель.
— Победитель. — Усмехнулся Иллар. — Я по сравнению с ней никто и ничто.
— Болтал бы меньше, Манука! — Сказала Ина.
— Сама камардада. — Ответил Иллар.
— Садба ахмен?
— Манука медди!
— Болван ты Иллар! Такого дракона завалил, а толку?
— Тебе опять что-то не нравится? — Спросил Иллар. — Он слишком много бабочек задавил, когда падал?
— Ты бы лучше узнал как зовут твоих котят.
Иллар повенулся к своему «котенку». Тот несколько мгновений смотрел на него.
— Арьен. — Сказал он.
— А остальных? — Спросил Иллар.
— Ритс, Иллар и Фресс.
— Ну, по крайней мере не Бравый и не Дикий. — Сказал Иллар.
— Эй, шутник, как выбираться будем? — Спросила Ина.
— Не понял. — Сказал Иллар, оборачиваясь. — Ты не знаешь выхода?
— Не я же дракона съела. — Ответила Ина.
— Так что, отсюда нет выхода?
— Отсюда есть выход. Только его знал один дракон. — Сказала Ина.
— Опять не слаза богу. — Проговорил Иллар. — Оказывается я перед тем как его убить должен был узнать где дверь. А, Арьен? Вам дракон не показывал как отюсда выходить?
— Показывал. — Ответил Арьен.
— Ну, по крайней мере, хоть это известно. — Сказал Иллар Ине. — Видать не зря я применял автоматические кидалки для ножей.
— Ты вел себя как самый последний дурак, Иллар. — Сказала Ина.
— У меня возникло стойкое ощущение, что все что я делаю как самый последний дурак, приводит как раз к положительным результатам. — Ответил он.
— Увы, я вынуждена это признать. — Ответила Ина. — Хотя, как и в первом случае, во втором тебе не обойтись без Величайшего Дракона Вселенной.
— Это кто?
— А черт его знает? — Ответила Ина. — Ходят слухи, что это какой-то странный ливийский котик по имени Иллар.
— Похоже, кто-то сейчас допросится, что я его съем. — Сказал Арьен.
— Смотри, как бы тебя кто не съел. — Ответил Иллар. — Слушай, а чего это вы вымахали? Прямо как бронтозавры ростом. — Спросил Иллар.
— А ты сам-то какой сейчас?
— Ладно я, я только что драконом пообедал. А вы то чего? Вроде ливийские котики, а размер как у настоящего льва.
— Ну, я не знаю. — Ответил Арьен. — Может, мы не совсем обычные ливийские котики?
— Че пристал к нему? — Спросила Ина. — Вот вернется домой, тогда и станет таким каким должон быть.
— А каким? — Спросил Арьен.
— А вот таким. — Ответила Ина, показывая на Рикси. — Коли вы ливийские котики, то и выглядеть должны как ливийские котики, а не драконовские прихвостни.
Послышался шорох, а затем словно из-под земли рядом появились трое больших ливийских котиков и вместе с ними трое теннеров.
— Ба-а! — Воскликнул Иллар, выходя к ним. — А кто это мне врал, что их съели?! — Завыл он.
— Никого мы не ели, отец. — Сказал Арьен.
— Кто это? — Моргая глазами и двигая руками спросила Хилина. Она уже была взрослой и смотрела на Иллара никак не узнавая его.
Иллар отпустил Рикси.
«Хилина глупая девчонка.» — Сказал он знаками. — «Глупая, глупая. А меня зовут Иллар.»
— Иллар?! Это ты?! Ты так вырос?! — Удивленно заговорила она.
— Да уж не проси, что бы я тебя хватал за хвост. — Ответил Иллар, поворачивая голову на бок.
Хилина бросилась к нему и обняв руками прижалась к его груди.
— Теплый, как печка. — Сказала она, отрываясь. — А это твои котята. — Добавила она с улыбкой, показывая на четырех больших ливийских котиков. — Мы так и обалдели, когда узнали, что Рикси беременна. А потом эти чертенята научились и говорить и писать и чего только не выделывали, пока не появился дракон. Он их куда-то утащил, а через семь лет прилетел и утащил нас. Они нас спрятали, а сейчас прибегают, и Ритс говорит, что дракон побежден. Вот мы и примчались сюда.
— Да уж. Наговорили они мне. — Сказал Иллар. — А какие деферамбы пели!
— Какие? — Заморгала глазами Хилина.
— Дракон умер, да здравствует дракон! Я, конечно, дракон, но это вовсе ничего не означает.
— Кто дракон? — Спросила Хилина.
— Ох, ох дракон. — Сказала Ина, подходя. — Он вас там полтора года за нос водил. А сам дракон. Ужасный и опасный. И вообще он хочет сначала уничтожить вселенную, а потом завоевать ее.
— А, ну да. Это ты меня за яйцо приняла. — Сказала Хилина. — Решила мне паутину на глаза намотать. — Хилина шевельнула хвостом и тот свистнув в воздухе щелкнул как хлыст.
— Слушай, а ведь этот дракон то, один из ваших был. — Сказал Иллар.
— Из наших? — Удивилась Хилина.
— И глаза такие же и хвостом он меня так поймал, что я и не ожидал.
— Даже не знаю что сказать. — Ответила Хилина.
— Может, не будем тянуть кота за хвост? — Спросила Ина. — Арьен, ты говорил, что знаешь как отсюда выйти.
— Я знаю того кто это знает. — Ответил Арьен.
— И кто это?
— Хендрегон.
— Да? — Удивилась Ина. — Еще один подобный наш клиент? — Спросила она, показывая на тело мертвого дракона.
— Нет. Он обыкновенный теннер. — Ответил Арьен. — Он создал этот мир. Он ученый, а не дракон.
— Ну так проводи нас к нему.
Все процессия направилась за Арьеном и через полчаса она оказалась перед большим гранитным замком. Арьен подошел ко входу и ударил лапой в металлический круг.
Через несколько минут на стене появился какой-то теннер.
— Эй, чего вам здесь надо? — Послышался его голос.
— Нам нужен Хендрегон. — Сказал Иллар.
— Это еще зачем?
— Форточку надо открыть. Дышать трудно. — Сказала Ина.
— Пошли вон, зверюги! Только работать мешают!
Иллар подскочил со своего места, взлетел птицей вверх и приземлился рядом с теннером, превращаясь в большого ливийского котика.
— Мы ведь будем мешать работать до тех пор пока не выйдем отсюда в открытый космос. — Сказал Иллар, поднимая лапы и выпуская когти.
— Ты чего, сдурел?! — Воскликнул теннер, отходя. В воздухе свистнули его два хвоста и оба обвились вокруг лап Иллара. Иллар рванул лапы вверх и теннер рухнул на спину, не успев отцепиться, а Иллар уже держал оба его хвоста не выпуская.
— Слушай, мне очень не хочется оставлять тебя без хвостов. — Сказал Иллар. — По моему, достаточно того что я оставил дракона без головы.
— Кого?! — Захлопал глазами теннер.
— Дракона. Того, который вот такой. — Иллар отпустил хвосты теннера и изобразил двумя передними лапами два торчащих глаза над головой.
— Ты его убил?! — Воскликнул теннер.
— Извини, но он решил, что я кусок мяса, так что мне пришлось застрять в его горле.
Теннер стал смотреть по сторонам и Иллар ждал, пока он не насмотрится.
— Ты так и будешь вертеть глазами? — Спросил Иллар.
— Дракон! — Сказал теннер, показывая куда-то в сторону.
— Д-да. — Сказал Иллар. — Стая драконов. — Проговорил он, поворачивая голову на бок.
— Ну ты чего? Ты… Ты не смотри на меня так! Не смотри! — Заговорил теннер, стараясь отпозти от Иллара.
— Тебе что, трудно позвать Хендрегона?! — Воскликнул Иллар.
— Что? — Заморгал тот. — Ты не знаешь как он выглядит.
— Да мне все равно как он выглядит. Мне нужно вылететь из этой крысоловки, а он знает как. Или я плохо это объяснил?
— Черт побери. Так бы и сказал. А то, дракона убил! Дракона убил! — Проговорил теннер и больше не глядя на Иллара поднялся на ноги. — Кому надо выйти то?
— А всем кто этого захочет. Сделай так что бы здесь был проходной двор на парочку недель. Сумеешь?
— Я тебе не волшебник из яйца. Говори конкретно, кому надо выйти и куда.
— Конкретно надо выйти Хилине, Алине и Халену. В нормальный мир. Конкрено надо выйти мне, Ине, Рикси и четырем моим котятам. Я ясно выразился?
— Где бумага?
— Какая еще бумага?
— От дракона! — Сквозь зубы проговорил теннер.
— Не зли меня, а то я сам превращусь в дракона! — Зарычал Иллар. — Или ты страдаешь короткой памятью?! Забыл что я тебе сказал пять минут назад?!
— А ты не боишься, что я выкину тебя в несуществующее пространство?
— Рискни. Во мне столько энергии, что твоя система от нее раскроется как лопнувший бутон. И из нее все высыплется в то самое твое пространство. — Иллар несколько секунд молчал. — За идиота меня держишь?! — Завыл он.
— Ну-ну. Ты кроме как шума больше ничего не создал.
— Ина, у тебя там не завалялось никакой гранаты? — Спросил Иллар, наклоняясь через стену замка.
Удар хвоста теннера выбил Иллара с места и он полетел вниз. Через секунду он уже переменился, превращаясь в птицу и вернулся назад. На этот раз он выпустил длинные лапы, схватил теннера, перелетел с ним через ограду и опустился среди своих друзей.
— Ты меня достал, Хендрегон! — Зарычал Иллар и тот вздрогнул услышав свое имя.
— Я не Хендрегон! — Завыл теннер.
— Какая жалость. — Ответил Иллар. — Мне как тебя есть целиком или сначала разделать на кусочки? — Он снова стоял перед теннером с выпущенными когтями.
— Я не виноват! — Закричал теннер.
— Ты виноват. Ты очень сильно виноват. Мы уже который год здесь торчим, а могли давно улететь и никому не мешать… Работать!
— Откуда вы знаете?! — Воскликнул теннер.
— От маленького горбатенького верблюда. — Ответил Иллар.
Теннер схватился руками за свою грудь, закрыл глаза и все вокруг переменилось. Рядом были трое теннеров друзей Иллара, четверо котиков, Ина, у которой на руках в этот момент была Рикси и Хендрегон.
Хендрегон резко открыл глаза, глядя на Иллара.
— Ты лжец! — Зарычал он. — Ты ничего не знал, черт возьми!
— Ау-ау-ау! — Рассмеялся Иллар. — Не умеешь играть, не берись. — ответил ему Иллар.
— Ну ты сейчас попляшешь! — Завыл Хендрегон и резко повернулся к Ине.
— Блок-вход. — Сказала она. — Система уничтожена на десять лет. Что будешь плясать?
— Ты дьявол! — Завыл теннер и попытался наброситься на нее. Ина исчезла и оказалась в другом месте.
— Даю тебе фору в два часа. Сумеешь спрятаться, твое счастье. — сказала Ина. — Вали отсюда! — Зарычала она, превращаясь в огромного крылатого льва.
Теннер сорвался с места и понесся через поле. От его бега стоял только треск и шорох.
— Фу ты господи! — Проговорила Ина. — Теперь хоть пожить спокойно можно будет.
— Он дракон, Ина? — Спросил Иллар.
— Дракон. — Ответила она. — И еще какой дракон. Я молила бога, что бы он допустил ошибку. И он это сделал! — Ина вновь превратилась в рыжего зверя-ратиона и прошла к Иллару. — А теперь нам пора прощаться со всеми.
— Уже? — Спросила Хилина. — Вы улетаете?
— Да. Нам нет здесь места. Теперь мы вернемся через миллион лет.
— Боже… — Сказала Хилина.
Иллар взглянул на Ину и все вокруг исчезло. Они вновь были в космическом корабле и сидели в креслах.
— Иллар Син Теннер. — Сказала Ина. — И как это тебя угораздило заиметь такое имя?
— А что?
— Не слышишь? Теннер теннер. — Сказала она.
— Вот черт, а я и не заметил. Они же говорят его иначе.
— Ладно. Летим… Летим, летим, летим, летим, летим… Перерыв на четыре дня, Иллар.
— Что, Вероятность не помешала?
— Я же ему такой бардак устроила в системе! А Вероятность просто потеряла соображение что ей делать, вот и не удержала нас. Можешь себе представить. Я ему такую свинью подложила!
— Какую?
— Система на десять лет прекратила существование, а через десять она вновь возникнет, но… — Ина повернулась к Иллару с улыбкой. — Два биологических субъекта класса дракон, личность которых идентифицируется именами Иллар Син Теннер и Ина Вири Калли, в новой системе неуничтожимы. А заодно я сделала неуничтожимыми все объекты класса крылев.
— А если они ее пересоздадут? — Спросил Иллар.
— Пере-что?
— Пересоздадут. Так же как ты уничтожат и через десять лет создадут вновь так что там будет неуничтожима личность по имени Хендрегон.
— Это может быть в том случае, если я неверно высчитала параметры времени создания той системы. Не буду пускать розовую пыль в глаза, вероятность подобной ошибки не нулевая. Если кто-то знал, что я там была, мне могли подсунуть неверные данные.
— Да уж… — Сказал Иллар. — Надо бы мне заиметь второй хвост.
— Зачем? — Удивилась Ина.
— Удобно. Видела, как они орудовали хвостами? Так сразу и не подумаешь, что хвостом можно что-то сделать.
— Идея интересная. Если еще принять что хвост обычно противнику невиден, он может сыграть положительную роль. А еще из длинного хвоста получается хорошая радиоантенна.
Иллар фыркнул от смеха.
Корабль вновь прорывался сквозь время. На этот раз он уходил в будущее, на тысячи, десятки и сотни тысяч лет. Было трудно представить ту бездну, через которую проходил маленький челнок. В все же он шел, шел напролом, пробивая тысячелетие за тысячелетием и унося своих пассажиров «назад в будущее».
Корабль выскочил в межзвездном пространстве. Галактика оказалась несколько в стороне и Ина произвела новый прыжок.
— Ох… — Вздохнула Ина, глядя в свои приборы.
— Что-то не так? — Спросил Иллар.
— Все нормально. — Ответила она. — Мы попали в нужное место с точностью в несколько тысяч лет. Сейчас примерно пять тысяч лет до нашего прибытия сюда.
— Опять не слава богу. — Ответил Иллар.
— Нет, нет. Сейчас все будет нормально. — Ответила Ина и корабль вновь ушел в прыжок. Он выскочил через несколько минут среди звезд галактики. — Вот теперь мы примерно в нужном времени.
— А почему не точно?
— От погрешностей рассчетов прыжков никуда не деться. По времени ошибка примерно один год на сто, а по расстоянию ошибка меньше на три порядка.
— И как-то объясняется это различие?


— А никак. Бывает и по времени и по расстоянию попадаешь с точностью до микросекунды и миллиметра. Когда как повезет.
— Где мы сейчас.
— Еще не рассчитала точное положение и время. У меня мало известных опорных точек, приходится искать те звезды, где мы уже были.
— Их так трудно найти?
— А как ты думаешь? Миллионы звезд вокруг, все движутся как им вздумается, да еще и времени неизвестно сколько прошло. За миллион лет они улетают на огромные расстояния с тех мест, на которых были. Так… Все. Рассчет закончен. Летим к нашей цели.
Корабль вновь погрузился в темноту и выскочил через секунду около звезды. Ина еще какое-то время молчала, а затем вновь произвела скачок.
— По крайней мере, мы туда уже летим, так что попадем в нужное место. — сказала она.
— А время?
— Трудно сказать. Можем разойтись лет на пятьдесят. В прошлое или в будущее.
— Кошмар. И ты так спокойна?
— Пойми, Иллар, от этого никуда не деться. От беспокйства можно только здорово что-то напутать. Конечно я беспокоюсь, но я стараюсь держать себя. Так что держись, Иллар. Нам еще предстоит встреча с драконом. Не знаю, помнит ли нас Хендрегон и тот ли это, но он вовсе не так слаб, как может показаться. Мы можем влипнуть еще в такую грязь, что..
Ина замолчала.
Иллар тоже понимал что им предстояло еще не мало пройти, прежде чем они нашли бы своих друзей…

— Что за черт? Где это мы? — Прорычал Флирк. Включился свет и он увидел рядом с собой Гретту и Мин.
— А где Ина и Иллар? — Спросила Мин. Все молча смотрели на нее, не зная что и отвечать. Вокруг были только одни стены. Даже свет исходил непонятно откуда, словно возникая изничего.
— И поле стабилизировано. — Сказал Флирк. — Что за зараза?
— Может, попробуем отсюда выбраться? — Спросила Гретта.
— И как ты попробуешь, если здесь даже коготь некуда вставить? — Спросил Флирк, ударяя лапой в пол.
Послышался грохот и одна из стен куда-то провалилась, открывая решетку. За ней стоял большой двуглавый дракон. Он чем-то напоминал странного вида ящера и через несколько мгновений стало ясно, что у него не две головы, а два больших глаза над головой. Он стоял на задних лапах, а передние больше напоминали руки. Позади был хвост и он помахивал им из стороны в сторону, словно чего-то ожидая.
— Интересно, ему нас на съедение отдали или наоборот? — Сказала Мин.
— Соображение у них явно не на высоте. — Ответил Флирк, косясь на решетку.
— Или, наоборот, на слишком большой высоте. — Ответила Мин, глядя на возвышавшуюся голову дракона. А тот все еще молчал, оглядывая трех зверей, какими были три пришельца.
Дракон зарычал каким-то странным голосом, одновременно делая какие-то знаки передними лапами, затем изменил свой голос и стал говорить иначе. От него послышался третий, потом четвертый язык. Одни были похожи, другие нет. И все они сопровождались одинаковыми знаками передних лап, которые чем-то напоминали руки людей.
Его голос звучал то так, то этак.
— Эй ты, умник! — Воскликнула Мин. — Не умеешь говорить, не берись!
Дракон замолчал, глядя на Мин.
— Этот дурень считает нас за кого-то из своей галактики. — Сказала Мин, обращаясь к своим.
Дракон попытался повторить слова Мин, но его повтрор языка ратионов звучал как воспроизведение на сильно испорченном магнитофоне, из которого доносилось лишь «бу-бу-бу».
Все трое крыльвов взвыли от смеха, а затем Мин подошла к решетке и подойдя к стене начала рисовать на ней когтями. Дракон этим явно заинтересовался. Мин рисовала воображаемую картину, изображавшую нападение дракона на пятерых маленьких беззащитных существ.
Дракон некоторое время смотрел на ее художество, а потом явно разозлившись ударил хвостом с сильным звуком и скрылся, закрыв выход для троих пришельцев.
— Довольно странно все это. — Сказал Флирк. — Может, шарахнем как следует по стене, да выйдем из этого ящика?
— По моему, лучше всего просочиться в какую нибудь щель. — Сказала Мин. Она прошла по периметру и как следует осмотрела стену, которая только что открывалась.
Вокруг все было пусто. Гладкий гранит не поддавался когтям и не было ни единой щелочки, в которую можно было бы убежать…
Сколько прошло времени было сказать сложно. Может, три дня, может, неделя. Никто не пытался даже войти в контакт с тройкой крыльвов. Под конец они только лежали, держа друг друга передними лапами и иногда переговаривались, когда было нужни, используя контакную связь.
Вновь послышался шум и на этот раз открылся верх камеры. Оттуда в клетку посыпались какие-то мелкие существа, которые сначала бегали не зная куда приткнуться, а затем начали нападать на трех крыльвов.
— Что это еще за дрянь? — Зарычала Гретта, отскакивая от животных.
— А по моему, эта дрянь сильно желает быть съеденной. — Сказал Флирк и поймав одного зверька стал рассматривать его. Тот извивался в его когтях, цапал Флирка своими зубами, пытаясь урвать кусок. Он выпускал из спины какие-то иглы, которые неминуемо ранили бы любого другого зверя, но вовсе не лайиноподобного, какими были в этот момент крыльвы.
Флирку надоели нападки зверя и он раскусил его напополам. Тот тут же сдох и Флирк съел его. Через несколько минут крыльвы начали ловить зверей. Они ловили их и ели, а те сами норовились кусить кого нибудь из крыльвов.
Крыльвы еще некоторое время ходили по своей клетке, а затем вновь улеглись. В этот раз им не дали долго лежать. Открылась стена, за которой была решетка и за ней появился дракон.
Мин хотела было выскочить сквозь решетку, но из-за нее метнулись струи огня и она не сумев через них прорваться ушла назад. Крыльвы улеглись в самый нижний угол. Огонь шел мимо них и только сильно поджаривал. Все сделали себе белую шерсть и та хоть немного отражал жар огня.
— Не понимаю, чего им надо. — Сказал Флирк.
— Они просто издеваются над нами. — Ответила Мин. — У меня возникает желание поймать этого двухголового и как следует ему врезать. Жаль только, что стабилизация постоянно включена.
— Они нас только этим и берут. — Сказал Флирк. — По моему, у них ничего другого против нас и нет.
— А кто их знает…
Пытка огнем закончилась через час, а затем началась другая. В камере постепенно становилось все холоднее и холоднее. Шерсть была единственным средством защиты от холода и все трое стали похожими на белые шерстяные клубки.
— А может, они испытывают нас? — Спросила Гретта. — Хотят узнать на что мы способны, вот и поливают огнем и холодом. Еще немного и воды нальют полную коробочку…
Но воды никто не налил. Холод закончился через несколько часов, а затем вновь открылась стена, за которой был дракон. Он заговорил, делая какие-то знаки и крыльвы все как один бросились на решетку. Они пролетели через нее, выскочили к дракону и тот выпустил в них струю огня. Но теперь никто уже не останавливался. Мин, Флирк и Гретта добрались до дракона и вцепились в него своими клыками, когтями и всем своим телом.
Дракон вырвался только потому что куда-то исчез. Он явно получил не слабую трепку и трое крыльвов теперь были вне своей клетки. Они осмотрелись и тут же помчались к выходу, который был рядом. Это был даже не выход, а окно. Три зверя выскочил в него не думая о высоте. Они переменились, превращаясь в птиц и понеслись вниз, где был виден лес.
Они уходили все дальше и дальше от большого гранитного замка. Небо было довольно странным. На нем не было никакого солнца и в то же время все оно было ровного голубого цвета, словно было не настоящим.
Флирк знаком показал всем лететь вниз и три зверя опустились в лес. Они вновь были зверями и улеглись в круг.
— Это не настоящий мир. — Сказала Мин.
— Очевидно. — Ответил Флирк. — Это что-то похожее на Систему..

— Они сбежали, Повелитель! — Воскликнул Хендрегон. — Это какие-то дьяволы! Я не смог с ними справиться. Они прошли сквозь решетку..
— Я же тебе говорил, идиот! — Закричал Повелитель. — Где они!
— Они рядом с башней в лесу.
— Как они сбежали из башни?
— Они стали птицами и спустились вниз.
— Стали птицами? Ты не шутишь?!
— Да, Повелитель. Так делал только один дракон, Повелитель. И он давно исчез. Он был здесь миллион лет назад… Я не смогу с ними справиться, Повелитель..
— Старый идиот! Думаешь, я не знаю почему ты их не убил там?! Тебе их стало жалко, вот ты их и не убил!
— Но, Повелитель, я их не смог бы убить!
— А ты и не пытался! Ты затащил их сюда и теперь нам от них будет не избавиться! Где Ахмерден?
— Он в подвале башни, Повелитель.
— Выпускай его!
— Но он же…
— Он не страшнее тех троих.
— А если он убьет их? Тогда он нападет на нас…
— У нас есть средство против Ахмердена. К тому же он может клюнуть на какую нибудь уловку. Пообещаешь ему планету и он сделает то что ты скажешь.
— Но…
— Не свою, идиот! Полно всяких планет, на которые тебе плевать. Можно какую нибудь планету тех двуногих уродов. Пусть побалуются с драконом. Одним махом убьем двух зайцев. И им будет не до нас и Ахмерден будет занят не нами. Иди и делай все как я сказал! А не сделаешь, сам знаешь что будет с твоими двухвостыми динозаврами…
— Да, Повелитель.
Хендрегон ушел и перелетел в башню. Он сделал как ему было сказано. Ахмерден дал свое поганое слово, что убьет тех трх зверей взамен того что ему будет предоставлена в распоряжение целая планета и Хендрегон выпустил этого змея.

— Надо быть начеку. — Сказал Флирк.
— Это и так всем ясно. — Ответила Мин.
Они некоторое время отдыхали, а затем решили как следует увеличить свою основательно уменьшившуюся массу. Трое крыльвов съели несколько мелких деревьев и не мало кустарника. В какой-то момент они увидели летевшего по небу змея. Он развевал своими огромными крыльями, высматривая что-то внизу и, очевидно, заметил трех крыльвов.
— К бою! — Приказал Флирк..
То ли змей был таким дурным, то ли он не понимал на кого налетел, то ли…
Монстр пролетел мимо трех крыльвов, пытаясь их сбить всем своим телом и в результате просто пропорол все свое брюхо, налетев на несколько десятков длинных острых мечей, выставленных крыльвами.
Он растянулся рядом с ними на земле, несколько раз дернулся в конвульсиях, а затем сдох, когда Флирк обрубил его голову.
— И чего им здесь не жилось? — Спросила Мария. — Ведь не трогали мы их. А?
— Да-а. — Ответил Флирк. — Не по зубам им оказался такой орешек как мы. Впрочем, не будем расслабляться. Кто их знает, на что они способны. Вдруг решат, что пора кидаться термоядерными бомбами?

— Что, Хендрегон? — Спросил Повелитель.
— Ахмерден спустился к ним и они убили его с первой попытки.
— Что с Системой?
— Почти никаких изменений.
— Кажется, ты говорил, что смерть Ахмердена для нас будет слишком опасной.
— Я думаю, это результат присутствия этих троих зверей.
— Как это понимать, Хендрегон?
— Они внесли в систему большую энергию и она сгладила выброс от Ахмердена.
— Как собираешься исправлять свою ошибку? Из-за тебя Система на грани гибели.
— Возможно, есть один способ, Повелитель.
— Какой?
— Сделать их нашими союзниками.
— После того как ты несколько раз пытался их убить?
— Но они ни разу не видели вас, Повелитель.
— Значит, хочешь свалить на меня свою работу?
— Нет, Повелитель. Это может сделать кто-то еще. Кто нибудь из ливийских котиков. Они ни разу не встречались с ними.
— А где ты собираешься найти такого котика, который будет тебя слушать, глупая твоя башка!
— Будет достаточно, если он будет слушать вас, Повелитель.
Повелитель долго думал, лежа на своем месте, а затем повернулся к Хендрегону.
— Вызови сюда Арьена. — Сказал он.
— Но он же!..
— Плевать! Вызови его, Хендрегон. — Повелитель несколько снизил голос. — И сделай это так что бы он не принял мое приглашение как оскорбление для себя. Ты понял?
— Да, Повелитель.
Хендрегон улетел и отправился в замок Арьена. Он сделал все так как ему сказал Повелитель и Арьен отправился вместе с ним к Повелителю. Он предстал перед своим собратом и без всякого уважения к Повелителю улегся на полу, глядя на того.
— Кажется, ты не вспоминал обо мне десять тысяч лет. — сказал Арьен.
— И не вспомнил бы, если бы не одно чрезвычайное обстоятельство. — ответил Повелитель. — Ты знаешь о Предсказании Предков. Оно начинает сбываться.
— Не запугивай меня своими очередными сказками. Точно так же ты говорил раз сто, не меньше.
— На этот раз дело значительно серьезнее. В Системе находятся трое существ, которых мы совершенно не контролируем. Они убили Ахмердена…
— Да ну! — Взвыл Арьен. — Тогда вам стоит их как следует наградить за это доброе дело.
— Они так же чуть не прикончили и Хендрегона.
— А мне какое до этого дело?
— А то что они могут убить всех нас и уничтожить Систему, как это было сказано в Предсказании. Может ты не знаешь, что Система уже разрушается, что из нее уже закрыт выход во многие миры?
— Что ты хочешь от меня? Что бы я бегал по космосу и ставил заплатки в Системе?
— Нужно попытаться найти контакт с теми тремя зверями, которые попали к нам. Сделать так, что бы они были на нашей стороне. Но это надо сделать рак, что бы они не поняли кто с ними вышел на контакт.
— Значит, так что бы они не считали меня за того кто их пытался убить? По моему, ты вообще зря затеял эту погоню за ними.
— Зря или не зря, это уже сделано. Их надо как-то вывести из системы и уничтожить снаружи. А что бы вывести, с ними надо выйти на контакт.
— И ты выбрал для этого меня? А может, сам пойдешь к своим зверям? Ты их сюда втащил, ты их и вытащишь.
— Не я их сюда втащил.
— Ну так этот твой двухвостый прихвостень.
— Значит ты отказываешься?
Арьен несколько секунд молча смотрел на Повелителя.
— Нет, внучок. — Ответил он. — Раз уж ты влип, надо тебя выручать.
— Не называй меня внучком!
— А как же еще? Ты ведь внук моего брата. Не забыл, как ты его убил? А как ты вышвырнул Ритса и Фресса не забыл?
— Ты хочешь, что бы я вышвырнул и тебя?!
— Я хочу что бы ты вспомнил об этом, потому что тебе сейчас вдруг понадобилась моя помощь.
— Я могу сделать все и без тебя!
— Думаешь, я не знаю как ты это сделаешь? Да со своим характером ты сядешь в лужу на первом же повороте. Так что тебе придется вытерпеть все что я тебе скажу.
— Чего ты от меня хочешь?!
— Что бы ты вспомнил своего деда, П-повелитель. — Арьен сказал последнее слово с жесткой усмешкой в голосе.
— Ты сделаешь то что я сказал?
— Сделаю. Я ведь не самоубийца. Только тебе придется перед этим просить прощения…
— Никогда! Я ни на секунду не сомневаюсь, что сделал все правильно! Твой поганый братец сам чуть не убил меня!
— Ну, как знаешь. Только, не вини своего внука, когда он убьет тебя. — Ответил Арьен. — Показывай, где эти твои звери?
— Где они, Хендрегон?
— На верхнем уровне, в лесу вокруг башни. — Ответил Хендрегон. — Они могут выглядеть как угодно. Их надо вывести из системы и уничтожить. Огонь, холод, холодное оружие на них не действует. Единственное средство ядерный огонь…
— Обойдусь без подсказок доисторических ящеров. — Ответил Арьен, поднимаясь. — А ты, Повелитель, должен был понять почему я вспомнил историю убийства твоего деда и моего брата. Я расскажу ее им, что бы было правдоподобным то что я окажусь якобы на их стороне. И еще, не вздумай устраивать слежку за нами, когда мы выйдем. Я знаю как ты это можешь и знаю, что это может провалить все дело. Ты понял меня, внучок?
— Иди, дедуля. — Ответил Повелитель, стараясь задеть Арьена.
Арьен поднялся и скрылся.
— Ты ему веришь? — Спросил Хендрегон.
— Не твое дело. — Зло ответил Повелитель. — Следи за всем что он будет делать. И не пропускай ни одного слова мимо! Даже тех, которые они будут усиленно замалчивать. Понял?!
— Да, Повелитель. — Ответил Хендрегон.
— Иди!
Хендрегон так же исчез, как и Арьен, а Повелитель немного подумав решил вести наблюдение за действием и своими силами. Слишком все было рискованно. Он не доверял Арьену, но его сила была достаточной, что бы нанести удар по Системе, от которого все могло рухнуть. Система держалась на энергии всего трех существ. Его самого, Хендрегона и Арьена. Когда-то убив своего деда Иллара он познал что такое всесокрушающая энергия смерти дракона. В системе находилось еще на мало различных сил и драконов.
В какой-то далекий доисторический период был создан Ахмерден. Он был изгнан из системы больше миллиона лет назад и сумел вернуться около пятисот тысяч лет назад. Тогда то и начались самые первые неприятности. Ахмерден убивал всех, кого встречал и от этого Система начала рушиться. Тогда то нынешний Повелитель и был вынужден пойти на сделку с Арьеном и Хендрегоном что бы поймать Ахмердена и заключить его в башню. В последующее время он сумел приручить Хендрегона, но Арьен оставался все так же независим, как и раньше. Но теперь он имел власть над Повелителем, потому что знал, что Повелитель не решится на его убийство…
И теперь наступил самый ужасающий момент. Повелитель был вынужден пойти на новую сделку с Арьеном, что бы тот вывел трех пришельцев из системы. Арьен не знал о них всего и Повелитель постоянно думал о возможных исходах. Больше всего его страшил возможный настоящий переход Арьена на сторону пришельцев, но все же это было маловероятно. Для Арьена это было бы настоящим самоубийством, потому что вне Системы он прожил бы еще несколько сотен лет и на этом его жизнь была бы кончена. Только Система давала бессмертие живым существам, находившимся в ней. Уничтожение ливийских котиков в Системе было почти невозможным делом. Для этого приходилось жертвовать частью самой Системы. И именно так был убит дед Повелителя Иллар.
Повелитель поднялся на верхний уровень, что бы проследить за действиями Арьена, а за одно и Хендрегона.

— Кого теперь они на нас пошлют? — Спросила Гретта, осматривая убитого монстра. — Может съесть его, да стать им самим? — Спросила она.
— Ну да. — Ответила Мин. — И первым делом тебя спросят: «Как дела? Где убитые тела пришельцев?» А ты не сумеешь даже рта раскрыть, потому что языка не знаешь.
— Да. Глупая идея.
— По моему, надо отсюда уходить. — Сказал Флирк. — Идем.
Они двинулись через лес. Он не кончался. Где-то далеко позади была еле видна башня, откуда сбежали трое пришельцев, а вперед был только бескрайний лес. Они иногда взлетали над лесом, что бы оглядеться и посмотреть куда бы идти, но все было тщетно. Да и лес был довольно странным. Не было бугров и канав. Максимальными препятствиями были упавшие деревья или торчавшие корни.
Почти не попадалось и зверей. В большинстве это были какие-то мелкие существа, скрывавшиеся при первом появлении трех крыльвов.
Они шли несколько часов и решили остановиться на отдых. Было решено установить дежурство и первой оставался Флирк. Он поднял всех через несколько минут. В лесу появился какой-то крупный зверь. Он не был таким же большим, как крыльвы, но был значительно больше чем все остальные существа. Зверь сначала прошел где-то в стороне и зашел с подветренной стороны.
Трое крыльвов решили не принимать пассивной позиции и через несколько минут окружили с трех сторон довольно странное существо, чем-то напоминавшее льва из-за своей большой гривы.
Зверь, поняв что окружен, рванулся в сторону и попался в лапы Мин. Он как-то жалобно взвыл и Мин не стала больше ничего делать. Она только держала пойманного прижав своими лапами к земле и внезапно тот начал что-то рычать. Он что-то говорил на каком-то своем языке и Мин ответила повторением его слов. Зверь замолк и взглянул на нее. Мин снова повторила сказанные слова, переставляя их по разному.
Пойманный словно что-то спросил и Мин фыркнула отворачиваясь и показывая свое непонимание.
Начался разговор. Зверь довольно быстро понял, что от него требовалось и обучение шло на довольно большой скорости. И даже более того. Арьен, как звали зверя, соображал на удивление быстро и через час все наблюдали представление, которое он показывал. Он говорил и словами и лапами. Как оказалось, у его собратьев было принято говорить дублируя все слова знаками. Причиной этому была большая выразительность знаков. Одно и то же можно было сказать и голосом и знаками и тем и другим одновременно. В последнем случае понимаение слов оказывалось выше, чем каждого по отдельности.
Мин говорила и говорила с ним, пока тот совершенно не выбился из сил. Он просто уже не мог говорить и валился засыпая.
— Здесь может быть опасно спать. — Сказала Мин знаками и языком Арьена.
— Опасно, но только не для меня. — Ответил он.
— Почему? Я уже сказала, что мы сбежали из клетки и нас ищут. Если тебя найдут вместе с нами, тебя могут убить.
— У меня есть защита. — Сказал Арьен. — Меня не могут убить. Поговорим завтра. — Он бухнулся и заснул.
— Может, он сам какой нибудь местный дракон? — Спросила Гретта на языке ратионов.
— Какая разница? — Ответила Мин. — Сам или не сам. Он с нами по крайней мере разговаривает, а не пытается прикончить. Я тоже посплю, а вы разбудите меня, когда он проснется.
— Спи, Мин. — сказала Гретта. — А я буду дежурить. Я спала пока вы говорили с ним.
Утро, вечер, день, ночь. Все было совершенно одинаковым. Ничто не менялось в небе. Не было никаких туч, почти не было ветра. Все было спокойно и безмятежно.
Арьен проснулся через несколько часов. Гретта разбудила Мин и после короткого разговора Арьен отправился на охоту, а трое крыльвов остались на своем месте, объяснив ему, что не нуждаются в еде в этот момент. Ливийский котик, как себя называл Арьен, не стал даже интересоваться почему трем крыльвам не требовалось есть.
Разговор был продолжен и теперь он шел о положении, в котором находился он сам и три пришельца из другого мира. Вокруг был лес и он был везде. Куда либо идти было бессмыссленно. Лишь кое где были строения наподобие той башни, в которой держали трех крыльвов или других. Назначение этих изредка попадавшихся строений было различным. Были и жилые замки, но в них уже давно никто не жил.
— Ты знаешь большого зверя, у которого две головы? — спросила Мин.
— Две головы? — удивился Арьен.
— Ну, как тебе объяснить?.. — Мин посмотрела на Арьена, а затем переменилась, превращаясь в небольшое подобие дракона, который нападал на крыльвов.
— Знаю. — Ответил Арьен, стараясь сдержаться от выражения эмоций по поводу превращения, а Мин вернула себе прежний вид. — Это Хендрегон. — сказал Арьен. — Он служит Повелителю.
— И кто этот Повелитель? — Спросила Мин.
— Он внук моего брата. — Ответил Арьен, глядя прямо в глаза Мин. Он ожидал каких либо ее действий, но она ничего не сделала.
— Теперь понятно о какой защите ты говорил. — Сказала она. — Это он тебя сюда послал?
— Да. но…
— Можешь не беспокоиться. Мы не собираемся убивать послов. Так что же хочет от нас твой Повелитель?
— Я не собираюсь делать то что мне приказал Повелитель. — Сказал Арьен. — Он убил моего брата и своего деда что бы завладеть всем. Он приказал убить вас, а я хочу вывести вас отсюда.
— Ты знаешь выход? — Спросила Мин.
— Да. Я знал его и раньше.
— И почему ты не ушел отсюда?
— Потому что в этом мире я бессмертен.
— И все твои родственники тоже?
— Да. Все мои родственники, которые попадают сюда, бессмертны.
— Ерунда какая-то. — Произнесла Мин, поворачиваясь к Гретте.
— Вы мне не верите?
— Я могу поверить, что ты бессмертен. Могу поверить, что твой Повелитель тоже бессмертен. Но я не вижу доказательств бессмертия всех остальных. Здесь все больше смахивает на какую-то унылую пустыню. Впрочем, довольно всяких слов. Ты, кажется, хотел вывести нас отсюда.
— Мы должны идти к одному из замков что бы выйти.
— Почему?
— Потому что только из замка можно выйти на какой нибудь планете, а не посреди космоса.
— Значит, нам надо вернуться в башню, что бы выйти там откуда мы пришли. — Сказала Мин, поднимаясь.
— Нет. Башня не соответствует ни какой планете. Планетам соответствуют только замки.
— Тогда, как мы оказались в башне?
— Видимо, Хендрегон перенес вас туда. Я не знаю, с какой планеты вы прибыли.
— Так спроси у него. Ты ведь родственник Повелителя.
— Того, который убил моего брата и хочет убить меня? — Спросил Арьен.
— Тогда, куда мы выйдем? — Спросила Мин.
— Я знаю планету, куда мы сможем выйти. — Ответил Арьен. — Я перенесу вас туда и мы сразу же выйдем.
— И что тебе для этого нужно? — Спросила Мин.
— Только ваше согласие и несопротивление. — Ответил он.
— Надеюсь, ты сделаешь то что сказал. — Ответила Мин. Гретта и Флирк подошли к ней. — Мы согласны и готовы.
Арьен взглянул на всех и в несколько мгновений все переменилось. Трое крыльвов оказались в поле. Рядом с ними все так же находился Арьен.
Несколько мгновенией все было как будто спокойно. А затем где-то вверху возник огненный смерч. Он извивался темнокрасными струями, перемешанными с черным дымом. Вокруг смерча появились голубые электрические разряды, которые потянулись вниз и ударили в Арьена. Он взвыл, встав на задние лапы.
Поняв, что что что-то не так Мин на мгновение стабилизировала биополе и этого было достаточно для исчезновения молний и смерча. Арьен все еще выл от боли, а крыльвы стояли вокруг, не зная что им сделать для него.
Боль утихла и Арьен замолк. Он молча оглядел крыльвов и лег на землю. Мин, Флирк и Гретта немного подождав так же легли. Они ничего не говорили, ожидая слов от Арьена, а тот ощущал в себе какую-то дикую ностальгическую боль по чему-то невозвратно потерянному.
— Может, мы можем тебе чем нибудь помочь? — Спросила Мин, когда молчание зашло слишком далеко.
— Помочь? — Переспросил Арьен. — О чем это вы?
— Мы видим, что тебе плохо. Что случилось?
— Я потерял связь с тем миром, в котором жил до этого. Потерял навсегда. Повелитель провел меня как последнего идиота. Он закрыл вход и избавился, и от вас и от меня.
— У тебя там кто-то остался?
Арьен несколько задумался.
— Нет. — Ответил он. — У меня и здесь никого нет. Нигде и никого…
— Как же ты дошел до такой жизни?
— А вам какое дело?! — Вспылил Арьен. Он сорвался с места и побежал куда-то в поле. Крыльвы проследили за ним, а затем помчались вдогонку. Они изменили себя, превращаясь в существ, похожих на Арьена, но отличавшихся мелкими деталями.
Они догнали его и окружили. Арьен моргал глазами не понимая происходящего.
— Может, ты скажешь, почему ты не зная нас решил нам помочь? — Спросила Мин.
— Что? Так это вы? — Удивился он.
— Ну да. — Ответила Мин. — Не хотелось сильно здесь светиться.
— Я помог вам потому что вы похожи на моего отца. — Ответил он.
— Тогда, ты сам должен быть на нас похож.
— Нет. Моя мать была другой и я не мог быть полностью похожим на отца. Он прилетел на эту планету миллион лет назад и здесь я родился.
— Значит, ты дома, Арьен? Довольно странное у тебя настроение, когда ты оказался дома.
Он вздохнул, взглянув на Мин.
— А ты стала кошкой, а не котом. — Сказал он с каким-то странным ощущением.
— Ну так я и была кошкой, а не котом. — Ответила Мин. — Я, как никак, женщина.
— Да, но…
— Что но?
— У нас все кошки неразумны.
— Вот тебе раз. Видать, я не настоящая кошка.
— Моя мать была обыкновенной дикой кошкой. Она жила в одном доме как домашнее животное.
— А отец?
— Отец прилетел с другой планеты. Он мог менять себя, так же как вы и он любил Рикси. Так звали мою мать.
— А как звали отца?
— Иллар Син Теннер.
— К-как?! — Взвыла Мин. — Иллар Син Теннер?!
— Да. — Испуганно проговорил Арьен. — Вы..
— Все нормально, Арьен. — Сказала Мин. — Вот только… Либо это чудовищное совпадение, либо наш Иллар умудрился улететь в прошлое.
— Вы знали его?
— Я зналю одно существо с таким именем, Он прилетел с нами, но мы расстались, когда Хендрегон утащил нас. И тогда он не мог… — Мин думала вслух. — Хотя, с ним наверняка осталась Ина.
— С ним был еще кто-то по имени Ина Вири Калли. — Сказал Арьен.
— Слушай, а ты не врешь? — Спросила Мин, изменив настроение.
— Я?.. Я не вру. Он это или не он, моего отца звали как я сказал..
— Но если он твой отец, то мы родственники? — Спросила Мин. — Вот это фокусы! И надо же… Вот черт, а как его угораздило влюбиться в дикую кошку?
— Я не знаю… — Проговорил Арьен. — Я видел его всего один раз и тогда он… О, черт! Ина говорила, что мы встретимся через миллион лет..
— Мне даже трудно представить, что тебе миллион лет. — Сказала Мин, глядя на Арьена.
— Мне на самом деле на много меньше. В нашем мире время идет иначе. Один день там это год здесь.
— И на кой черт нужен такой мир, где время уходит впустую? — спросила Мин. — Послушай, давай ка я сделаю вот так…
Мин выпустила оранжевый энергетический шар и он молнией вошел в Арьена. Тот не успел и пошевельнуться, когда молния вышла из него и вернулась назад к Мин.
— Флирк, а он действительно настоящий крылев. — Сказала Мин.
— Кто? — Удивленно спросил Арьен.
— Крылев. Не понимаю только почему Ина и Иллар оставили тебя и твоего брата. Я так понимаю у тебя был брат.
— У меня их было трое. Двоих Повелитель изгнал еще много лет назад и они давно умерли. А своего деда он убил..
— О, боже! — Воскликнул Флирк. — Мин, на него не распространялся главный инстинкт…
— Я думаю, проблема в отсутствии половины кода. — Ответила Мин. — Они полукрыльвы, полу ливийские котики. Ведь так, Арьен?
— Видимо так. — Ответил он.
— И что же нам теперь делать? Исправлять гены?
— Это слишком рискованно. — Ответил Флирк. Мин прекрасно понимала о каком риске шла речь. Риск был не в жизни и смерти Арьена, а в том каким он будет. Крыльвы не могли допустить появления в своих рядах кого-то, кто не соответствовал бы их понятиям каким должен был быть крылев.
Они все еще стояли вместе, когда над полем появилось несколько вертолетов. Скорее всего они были привлечены происшедшим несколько минут назад явлением. Машины неслись с огромной скоростью и пролетев полукруг приземлились недалеко от четырех «ливийких котиков». Из машин появились вооруженные существа, похожие по своему виду на Хендрегона, но значительно меньше размером.
— Кто они? — Спросила Мин у Арьена.
— Это теннеры. Хозяева планеты.
— А где живут твои родственники?
— Где попало. Многих увезли на другие планеты…
Теннеры подошли и остановились не доходя двух десятков метров. Мин хотела было что-то спросить, но ее прервал голос теннера, вышедшего несколько вперед.
— Что вы делаете на нашей планете? — Спросил он словами и знаками. В нем явно ощущалось недовольство пришельцами.
— У вас принято встречать гостей вот так и такими словами? — Спросила Мин, показывая знак обизначавший оружие.
— Вам нечего делать на нашей планете. Убирайтесь или мы вызовем Хендрегона и он с вами расправится.
— Вы, видимо, не поняли кто мы такие, раз так говорите. — Сказала Мин.
— Нам прекрасно известно кто вы. Вы мерзкие выродки… — Мин двинулась на теннера, и тот замолчал, увидев это. Она подошла прямо к нему и поднялась на задние лапы. Теннер все равно был выше ее, но это ее не смущало.
— Не подскажешь, где здесь ближайший космопорт? — Спросила Мин так словно последний слов теннера не существовало.
— Ты издеваешься на до мной! — Зарычал он, и Мин ощутила удар хвоста теннера.
Ее реакция была молниеносной. Она поймала хвост и дернула его так, что стоявший перед ней зверь рухнул на землю.
— Извини, я случайно зацепилась. — Сказала Мин, отпуская хвост зверя и отходя несколько назад.
Теннер взмахнул рукой и через мгновение грянули два выстрела. Пули попали в голову и в грудь Мин. Она взглянула на себя, выковыряла пули.
— Осторожнее, ребята, здесь летают какие-то железки. — Сказала она и две пули со свистом влетели в вертолет, стоявший рядом. В следующее мгновение грянул взрыв и из вертолета полыхнуло пламя. — Я же говорила, что здесь не безопасно. — Сказала Мин, глядя на все еще лежавшего теннера.
Теперь в прилетевших появился настоящий страх.
— Как на счет Хендрегона? — Спросила Мин. — Я его здесь уже который час дожидаюсь, а он так и не явился.
Какой-то вертолет попытался взлететь и от одного взглядя Мин его винт оторвался и со свистом улетел в сторону, выкашивая на своем пути траву.
— Ну и дела у вас творятся. — Сказала Мин. — Того и гляди все оружие развалится.
Как только Мин сказала эти слова оружие рассыпалось в руках теннеров, и они совсем обезумев побежали к оставшимся вертолетам. Но и на них им было не суждено взлететь. От действия Мин вертолеты рассыпались на отдельные части и рядом больше не было ни одной целой машины.
Мин вернулась к Флирку, Гретте и Арьену. Флирк и Гретта смеялись над неуклюжестью теннеров, а Арьен смотрел на них, не зная что и думать о троих крыльвах.
— Ну, ладно. — Сказала Мин. — Поиграли и хватит. Пора улетать отсюда.
Из нее вышла энергетическая молния и преобразовалась в астерианский космический корабль. Мин, Флирк и Гретта вошли в него и позвали за собой Арьена. Тот несколько медлил, а затем вошел внутрь корабля и Мин закрыла вход.
— Старт. — Сказала она, чем сильно удивила Арьена. Тот явно ожидал каких-то приготовлений перед вылетом.
В корабле возникла невесомость, а затем вновь появилась тяжесть, на этот раз искусственная. Мин переменилась, превращаясь в ратиона и села за пульт управления. Через несколько минут корабль выскочил из системы, а затем начались прыжки Вероятности. Прямой скачок к цели не удался и корабль понесся в космос. Он скакал в течение получаса, пока не достиг новой звездной системы.
Планета, рядом с которой оказался корабль была довольно обжитой. Вокруг было не мало космических станций самого разного вида и вскоре был принят радиосигнал вызова, направленный к небольшому кораблю.
Язык был неизвестен и Мин ответила на языке Арьена. А фактически это был язык теннеров.
Ответа некоторое время не было, а затем зазвучал голос на языке теннеров, синтезированный с помощью компьютера.
— Перейдите на волну 77401. — Сказал голос.
— Я не знаю, что это за волна. — Ответила Мин. — Могу перейти, если вы передадите образец волны.
Около минуты не было никакого ответа, а затем, появилось сообщение о передаче опорных частотных точек и объяснение как определять волну по номеру.
Мин нашла указанную волну и передала свой запрос.
— Надеюсь, я попала правильно на волну 77401. — Сказала она.
— Правильно. — Ответил голос через несколько минут. Это был уже живой голос теннера. — Назовите тип и класс корабля, состав экипажа и цель посещения Награмы.
— Астерианский корабль четвертого уровня. — Сказала Мин. — Четыре члена экипажа, по виду ливийские котики. Явная цель отсутствует.
— Ну и шуточки у вас. — Произнес голос. — Вы не хотите говорить кто вы?
— Вам известно кто такие крыльвы? — Спросила Мин.
— Сейчас, посмотрим… Известно. О… — Голос замолк.
— Что там такое? — Спросила Мин.
— Вам следует немедленно покинуть систему Награмы. В ином случае мы быдем вынуждены применить оружие. — Произнес голос.
— Может, вы объясните в чем дело? — Спросила Мин. — Что за безобразие у вас творится?! Прямо расизм какой-то!
— Улетайте или мы применим оружие. — Сказал голос по радио.
— Интересно, какое это оружие… — Произнесла Мин и через несколько мгновений рядом появилось два крылатых истребителя эртов. Удар красных молний привел к мгновенному включению стабилизации поля и истребители эртов взорвались.
Новая пара появилась через полсекунды после отключения стабилизации поля. Истребители сходу ринулись в атаку и Мин сделала вид, что корабль был сбит. Она включила стабилизацию поля и астерианский фрагмент понесся вниз. Где-то в стороне неслись крылатые истребители и продолжали стрелять. Мин отбивалась от ракет, а затем пустила за собой большой черный шлейф дыма.
Стабилизация биополя была отключена и три молнии в несколько мгновений ушли вниз, оставляя на месте астерианца куски металла и всякой ерунды.
Мин, Флирк и Гретта выскочили на поверхности планеты и выпустили Арьена. Тот вздрогнул, ощутив резкую перемену.
— Вот теперь пусть они погоняются за фантомами. — Сказала Мин. — Флирк, как там дела? Ты не сделал что хотел?
— Все уже готово, Мин. У нас есть место, куда можно уйти в случае чего. Нам надо что-то сделать со своим видом.
— А что нам еще делать? — Ответила Мин. — Надо сначала найти кого нибудь, кем мы можем стать. Арьен, ты хоть что нибудь знаешь об этом мире?
— Я? Я не знаю.
— Ну а сам ты можешь что нибудь сделать?
— Что?
— Ты когда нибудь пытался жить как все? Строить, создавать, что нибудь делать…
— Я делал все в своем мире, а отсюда туда нет входа.
— Ну а здесь ты хоть что нибудь можешь сделать? — Не унималась Мин. — Ну, хотя бы изменить себя. Стать другим?
— Нет. Я этого не мог и в своем мире.
— А что ты мог делать в своем?
— ? Я не знаю. У меня там было все что нужно для жизни…
— У тебя там были друзья? Там кто нибудь остался?
— Нет.
— Б-р-р-р. — Зарычала Мин. — И чем же такая жизнь отличается от смерти? Ничего не делал, ни с кем не дружил, никуда не выходил. Все равно что тебя и не существовало.
— Я всегда жил так. Когда-то давно служил прежнему Повелителю, а потом остался один, когда не стало моих братьев.
— Ну что же, придется тебе начинать свою жизнь заново. — Сказала Мин.
— Зачем? Я все равно умру через несколько лет. Ливийские котики не живут долго.
— Во первых ты только наположину ливийский котик, а наполовину крылев, так что, еще неизвестно сколько ты проживешь. К твоему сведению, крыльвы бессмертны здесь, в этом мире.
— Как?! — Воскликнул Арьен.
— А вот так. Бессмертны и все. Не считая возможности, что их кто-то может убить. Впрочем, и тебя могли убить в твоем мире. Ведь так?
— Значит, я…
— Не знаю, не знаю. — Проговорила Мин. — Смотря, какие гены в тебя попали. Может, ты и бессмертен, только ты этого не узнаешь, если будешь вести себя так как ведешь сейчас.
— Как?
— А так, что ты ходишь и только и думаешь о своей смерти. Крылев, который думает о смерти, быстро умирает. Тебе надо думать о жизни. Думать что делать, как жить, как сделать так что бы ты смог жить, а не влачить свое существование на планетных помойках.
— И что мне делать? — Спросил он.
— Для начала, ты должен стать полноправным жителем планеты. Впрочем, это нужно и нам, так что можешь присоединиться. Ты ведь, как никак, наш родственник.
— Это еще неизвестно точно. — Сказал Арьен.
— Не важно. Если мы поможем чужому, ничего не изменится, а если мы не поможем своему, это будет катастрофа. Ты понял мою мысль?
— Нет.
— Пока есть хоть доля процента вероятности что ты наш родственник, мы не оставим тебя просто так. Крыльвы должны помогать друг другу, когда это необходимо. А сейчас как раз такое время.
— Я же не крылев. Максимум, только наполовину…
— Ну и что? Гретта вообще родилась не крыльвом и она сейчас крылев. Самый настоящий, как и мы. Так что, будь добр, не делай кислого выражения и живи как все мы. Радуйся что ты жив и забудь о смерти. Даже если ты и умрешь лет через сто, у тебя за это время могут появиться дети и ты не имеешь права оставлять их без возможности нормальной жизни.
— Дети? — Удивился Арьен.
— А ты, похоже, никогда о них не думал? Найдешь себе жену и она родит тебе прекрасных котят. И не имеет никакого значения, что ливийские кошки неразумны.
— Я постараюсь, но мне нужно время. — Сказал Арьен.
— Вот и хорошо. А теперь, давай сделаем так. Мы пойдем вместе куда нибудь и ты будешь делать все как и мы, если не знаешь что делать. Хорошо?
— А если я что-то не умею?
— Не умеешь, научим. — Ответила Мин.
— А не хочешь, заставим. — Добавила Гретта, смеясь.
— Чего ты его пугаешь, Гретта, он еще не соображает что это шутка. — Сказал Флирк.
— Я все вспоминаю эту фразу и не помню откуда она к нам пришла. — Сказала Гретта.
— В конечном итоге от хийоаков. — Сказал Флирк. — Из их галактики.
— А мы случайно, не в нее попали? — Спросила Гретта.
— Мы? — Удивленно спросил Флирк и повернулся к Мин.
— Не думаю. — Сказала Мин. — Иначе, здесь знали бы что такое астерианский корабль четвертого уровня.
— Да, действительно. — Сказал Флирк. — Ладно, нам надо идти.
Все четверо направились через поле и после получаса пути вышли на дорогу. Не прошло и нескольких минут, как показалась машина и Мин выйдя на дорогу поднялась на задние лапы, делая знак машине остановиться.
Та притормозила, а затем объехала ее и добавив газу умчалась вперед.
— Вот зараза. — Сказала Мин.
— Еще бы. — Произнесла Гретта. — Вышел на дорогу какой-то зверь и хочет остановить машину. — Ты бы догнала ее, да посмотрела кто там сидит.
Мин исчезла и через несколько секунд вернулась назад. Она моргала глазами, затем поднялась и превратилась в странного вида человека с четырьмя руками.
— А-у! — Взвыл Флирк, смеясь. — Вот это фокусы!
— Я бы сказала, что это вовсе не так странно. — Сказала Мин. — Они ближе к крыльвам, чем другие существа.
— Почему? — Спросила Гретта.
— Потому что у крыльвов тоже шесть конечностей. — Ответила Мин. — Четыре лапы и два крыла. Ладно, идем вперед.
Четверка двинулась по дороге и Мин вновь попыталась остановить машину, когда она появилась на дороге. На этот раз мимо проезжал грузовик и он заскрипев тормозами остановился проехав несколько десятков метров дальше.
Четверо котиков пробежали за машиной и Мин поднялась в кабину. Дверь открылась и она с удивлением обнаружила там какого-то зверя, сидевшего за управлением. Он сидел за рулем, держа его своими большими передними лапами. Его когти были вставлены в специальные углубления руля и зверь смотрел на Мин, скалясь, словно улыбаясь. Он был раза в два больше, чем ливийские котики.
Мин несколько секунд моргала глазами и зверь зарычал что-то на своем языке. Он еще что-то сказал, а затем показал одной лапой на сиденье рядом с собой. В его состоянии была только какая-то веселость. Его, видимо, забавляло сложившееся положение.
Мин сделала знак своим друзьям и заскочила в кабину. Все четверо оказались на одном сиденье и Флирк захлопнул дверцу.
— О, черт. — Прорычал Арьен, увидев зверя.
Зверь что-то ответил и пустил грузовик вперед.
Мин несколько секунд смотрела на него, а затем заговорила на языке ливийских котиков. Зверь ответил что-то невнятное и Мин повторила его слова. Тот был явно удивлен. Мин несколько минут говорила с ним подобным образом, то одними словами, то другими, а затем начался первый процесс обучения. Мин показывала предметы в машине и зверь называл их.
Все шло без проблем. Машина пронеслась через несколько селений, в которых было не мало различных существ, но большинством были четырехрукие люди. Машина двигалась почти не меняя скорости. Она один раз остановилась около полицейскиго поста и четырехрукий полицейский заглянув в кабину тут же отпустил машину.
Один раз машина остановилась на заправочной станции. Шофер вышел, напугав своим видом хозяина станции. Он показал тому какую-то бумагу, передал деньги и через несколько минут машина двинулась дальше с полным баком вперед.
Разговор продолжался и Мин, «достав» небольшую книжку стала показывать зверю картинки. Обучение языку продолжалось.
Шофера звали Кит. Имя довольно странно звучало из его уст и он вскоре сумел объяснить, что его ему дали четырехрукие люди, к которым он попал будучи еще маленьким. Его язык был языком этих людей, но со своими звуками и вскоре Мин сумела добиться от него получения некотороего эквивалента. Она называла звуки и Кит говорил их на своем диалекте. После этого он показал и буквы.
Время шло к вечеру. Кит после некотороей паузы в разговоре, когда Мин что-то обдумывала, вновь заговорил.
— Куда вы едете? — спросил он.
— Мы едем туда, куда едет Кит. — ответила Мин. Тот, видимо, не поняв стал переспрашивать и Мин кое как объяснила, что у четырех котиков нет конкретной цели.
Разговоры все еще продолжались, когда грузовик въехал в какой-то большой город. Было уже темно. Кит остановил машину на какой-то стоянке.
— Кит хочет получить вознаграждение за услугу. — сказал Кит.
— Какое вознаграждение? — спросила Мин.
— Деньги. — ответил тот.
— У нас нет… — заговорила Мин и тот здруг взвыл, а затем разозлившись зарычал на Мин. — Кит не понял! — Завыла Мин.
— Кит все понял! — Зарычал тот. — Вы шатающиеся бездельники! Нахлебники для нормальных людей! Попрошайки и… Пошли вон! — Мин видела, что зверь еле сдерживается от нападения.
Арьен был в ужасе, потому что не понимал причины происходящего. Кит открыл дверцу и буквально вышвырнул четырек котиков на дорогу.
— Вон отсюда! — Зарычал он. — Что бы я вас здесь больше не видел!
Он захлопнул дверцу машины, закрыл ее на замок, вышел со своей стороны и так же как закрыл машину. Четверо котиков все еще стояли несколько поодаль. Флирк тихим голосом успокоил Арьена, но тот все еще был в страхе.
Кит взглянул на котиков и зарычав побежал куда-то от машины.
— Что ему было нужно? — Спросил Арьен.
— Он решил, что мы нищие. — Сказала Мин. — И что мы не можем ему заплатить за поездку.
— У нас, действительно, ничего нет. — Сказал Арьен.
— Это у тебя ничего нет, Арьен, а у меня кое что есть. Идем.
Они прошли через площадку и Мин взяв след Кита прошла к какому-то заведению, где тот оказался. Какой-то четырехрукий человек обслуживал его за столиком. Кит, как и на заправке, пользовался бумагой и писал то что хотел заказать или сказать человеку.
— Думаю, он никуда от нас не денется. — сказала Мин.
— Почему? — спросил Флирк.
— Он хотел где-то остановиться на ночь. А здесь его приняли. Думаю, он найдет себе ночлег.
— А что будем делать мы? — спросила Гретта.
— Мы пойдем и найдем то что нам нужно. — ответила Мин.
Все четверо отправились в прогулку по городу и вскоре уже шли по ночной улице. Вокруг было полно витрин и четырехруких людей. Те лишь иногда обращали внимание на четырех бегущих зверей. Котики были не такими большими и скорее смахивали на баздомных собак.
Впрочем, собак или подобных существ в городе не было видно.
— Все таки, не так уж и плохо быть небольшого роста. — сказала Мин. — Никто особо от тебя не шарахается и на набрасывается.
Не успела она это сказать, как какой-то разодетый человек пнул ее ногой и Мин отлетела в стену.
— Ну ты козел! — произнесла она словами, которые человек должен был понять. Тот опешил и моргая глазами уставился на Мин. — Не понял?! — зарычала Мин, поднимаясь на задние лапы и выпуская когти.
— Э-э… Ты чего?! — Выкрикнул тот, пятясь назад.
— Ты шатающийся бездельник! Нахлебник для нормальных людей! Пошел вон отсюда! — Зарычала Мин и человек сорвавшись с места побежал по улице.
— Он не приведет сюда полицию? — Спросил Флирк.
— Ну и пусть приводит. — Ответила Мин. — Главное, что мы можем как-то объясниться с ними.


Мин опустилась на четыре лапы и вся четверка двинулась дальше. Они остановились около ювелирного магазина. На витрине за системой охраны находилось множество дорогих изделий из золота, серебра, драгоценных камней. Мин завернула в дверь магазина и все четверо ввалились туда, перепугав хозяина. Тот схватился за швабру, решив выгнать непрошенных гостей.
— Тихо, тихо. — произнесла Мин, поднимаясь на задние лапы. — Мы не попрошайки и не нахлебники. — сказала она человеку.
— А… А… Кто вы? — спросил он удивленно.
— Мы хотели спросить, где можно продать вот это. — ответила Мин и выложила на стол перед человеком несколько крупных алмазов. — Нам нужны деньги.
— А… А где вы их взяли? — спросил человек.
— Я плохо знаю язык и не знаю, как объяснить. — ответила Мин.
— У вас есть на них документы? — спросил человек.
— Только на нашем языке. — ответила Мин, и положила перед человеком бумагу. Та сама по себе была почти шедевром. Это был документ на языке ратионов. В нем значилось, что Мария Миррнел, Гретта Ларс, Сантер Ларс и Арьен Син Теннер получили камни в подарок от Иммары Ренской, человека с планеты Анер, за особые заслуги.
Мин объяснила своими словами смысл документа и человек довольно долго думал, что делать. Он предложил за камни какую-то свою цену, решив что четверка не знает их истиной стоимости.
— По моему, шутки здесь неуместны. — сказала Мин, когда человек назвал сумму в пять сотен. — Эти камни стоят не сотни, а миллионы.
— Да? — удивился тот. — Я подумал, что пятьсот тысяч вполне нормальная цена, когда речь идет о камнях сомнительного происхождения.
— Ну, раз так… — Мин сгребла все алмазы со стола и те исчезли в ее когтях. — Не знаю, как сказать… — произнесла она и все четверо направились к выходу.
— Подождите! — воскликнул человек.
— Что? — спросила Мин, оборачиваясь.
— Я согласен на миллион. — сказал он.
— А пятьдесят остальных возьмете себе? — спросила Мин.
Она вышла в дверь и все проследовали за ней. Человек выскочил за четверкой котиков на улицу и вновь оказался перед Мин.
— Я прошу прощения. — сказал он.
— Чего вы просите? — спросила Мин. — Я не понимаю этого слова.
— Я могу помочь вам продать их за сколько вы хотите. — сказал ювелир.
— Вы не поняли моих слов. — сказала Мин. — Я не хочу их продавать. Я хочу получить деньги… Не знаю, как сказать. Эти камни не продаются.
— Я помогу вам, только не уходите. — сказал человек.
— Хорошо. — ответила Мин и все четверо вернулись в его магазинчик.
Через несколько минут они находились в его аппортаментах в другом помещении. Хозяин закрыл магазин и остался вместе с четверкой котиков. Некоторое время Мин говорила с ним, а затем он передал ей справочник по ювелирному делу, в котором была не только нужная информация, но и объяснения всех специальных слов. Мин после часового просмотра попросила человека другую книгу и вскоре уже сидела и читала обыкновенный толковый словарь.
Несколько часов в доме ювелира прошли без каких либо хлопот. Он куда-то звонил, потом снова говорил с Мин о возможности продажи камней, и через некоторое время объявил, что нашелся человек, который был готов дать кредит под залог.
Он и сам несколько часов просидел со справочниками, пытаясь найти какие нибудь аналоги Анерийским камням, как их назвала Мин.
Аналогов не было. Тан Орнег вновь осмотрел камни, на этот раз с помощью какого-то своего прибора и оторвался от ного с диким выражением лица, на котором была смесь удивления и даже какого-то страха.
— Это какое-то чудо. — сказал он. — Такого не может быть, но… Но я это вижу… Боже… А они же..
— Стоят не пятьдесят, а пятьсот миллионов. — сказала Мин. — Надеюсь, вы понимаете, что говорите если не с самыми богатыми существами Награмы, то с одними из самых богатых.
— Да. Я прошу прощения за свое невежество. — сказал он. — По моему, такого состояния нет даже у самого Короля.
Ночь уже подходила к концу. На раннее утро было намечено собрание нескольких владельцев самых крупных ювелирных магазинов и мастерских.
Тан Орнег повез четверку котиков на свое машине и вскоре они оказались в крупном особняке. Люди встретили котиков с какими-то скептическими ухмылками. Тана Орнега так же встречали не как своего, а как какого-то задавалу. Встреча была организована лишь для того что бы все как следует проверить. Воротилы не могли допускать ошибок и были готовы съесть своего собрата, если тот окажется не прав.
— И где же ваши хваленые камни? — спросил Шефран Хич, глядя на Мин. Он был главой общества ювелиров.
— На вашем месте я не стала бы допускать подобных оскорбительных слов не зная настоящей правды. — ответила Мин, поднялась на задние лапы, подошла к столику и выложила на него один камень. — Это только один из десяти. — сказала она.
Хич подошел к столику, взял камен и стал осматривать его. Сначала с ухмылкой, потом его лицо изменилось, через пять секунд одна из его рук потянулась в карман за лупой и его настроение резко поменялось. Он рассматривал камень и все присутствовавшие в нетерпении поднялись со своих мест.
— Этого не может быть. — сказал Шефран Хич, отрываясь от камня. Мин просто выхватила камень из его руки так что тот не успел сообразить.
— Я жду, господин Шефран Хич. — сказала она, глядя на него.
— Чего? — спросил тот.
— Извинений за оскорбление. — ответила она.
— Что? Да вы в своем уме?! — выкрикнул он. — Что бы я извинялся перед какой-то облезлой кошкой?!
— Я могу оказаться еще и облезлым драконом. — сказала Мин, поднимаясь на задние лапы. — Это, конечно ваше дело, принимать меня всерьез или нет. Но экономика не терпит законов притянутых за уши. От ваших слов мои камни не перестанут быть алмазами высшей степени чистоты. Они не расколются и не сгорят. Они лишь пройдут мимо вас и вы получите большую пребольшую свинью!
Мин развернулась и пошла на выход, сделав знак своим друзьям.
— Никуда вы не выйдете отсюда! — выкрикнул Шефран Хич.
— Я думала, вы человек, Тан Орнег, а вы обыкновенный бандит! — сказала Мин, повернувшись к нему.
— Взять их! — выкрикнул Хич.
Вместе с четверкой котиков был схвачен и Тан Орнег.
— Я не имею к этому никакого отношения. — сказал Тан Орнег, глядя на Мин. — Я не знал, что..
— Заткнись, идиот! — выкрикнул Хич, ударив его в живот. Тан Орнег захлебнулся своими словами и подавившись закашлял. — Давай ка сюда, свои камешки. — сказал Шефран Хич, взглянув на Мин.
— О, Великий Покровитель! — взмолилась Мин, глядя в потолок. — Приди ко мне и дай мне силы!..
— Ты глупая кошка! И тебе уже никто не поможет!
— Я чувствую в себе силу! — зарычала Мин, глядя на человека. — Сгинь! — завыла она, глядя на того и..
Шефран Хич исчез. Просто растаял, так словно его не было.
Послышался какой-то крик сверху и все увидели человека, болтавшегося на люстре. Шефран Хич держался за одну из ее частей всеми четырьмя руками и вопил от ужаса.
Люди оцепенели от происшедшего. Они смотрели на своего босса, не зная что делать.
— Если вы нас сейчас же не отпустите, ваш шеф исчезнет навсегда. — сказала Мин и всех четырех котиков отпустили. Вместе с ними отпустили и Орнега. Мин взглянула на людей и пошла на выход. Котиков и Орнега никто не остановил. Человек не знал что и сказать, когда вышел на улицу.
— Что это было? — спросил он у Мин.
— Думаю, Шефран Хич слишком высоко прыгнул. — ответила Мин. — А всем кто высоко прыгает приходится больно падать. Думаю, нам пора расстаться.
— Но я же..
— Вы привели нас сюда.
— Но я не знал! — выкрикнул Орнег. — Я не знал, что они..
— Что они бандиты? Ты это знал, Орнег. И это тебе урок на всю жизнь. Тебе следует сейчас позаботиться о себе самом. Удрать как можно быстрее и как можно дальше. Это единственный способ спастись от них. Если, конечно, вы не решите что вы супермен. Прощайте.
Мин, Флирк, Гретта и Арьен понеслись по улице и скрылись от Орнега. Стало ясно, что связываться с крупными деньгами слишком опасно и четверка заявилась к обычному скупщику драгоценных металлов.
Тот поначалу, как и Орнег, решил прогнать появившихся зверей, но слова Мин его остановили. Мин продала около полукилограмма чистого золота, получила несколько тысяч наличными и все четверо умчались, решив больше не задерживаться нигде.
Почти не осознавая они оказались на той самой стоянке, где стоял грузовик Кита. Того еще не было в машине и четверка направилась в забегаловку, где тот ужинал вечером. Они зашли в заведение, привлекая к себе всеобщее внимание. Как и во всех подобных ситуациях хозяин попытался их выгнать и человека вновь остановили слова Мин.
— Мы хотим позавтракать. — сказала Мин, выкладывая перед человеком деньги. Тот посмотрел на котиков, на деньги, взял одну бумажку.
— Этого достаточно. — сказал он, возвращая остальное Мин. Через несколько минут все четверо сидели за одним столиком и поглощали свой завтрак. Арьен выглядел совершенно неуклюже. Кончилось тем, что он заворчав бросил на стол все столовые приборы и начал есть, как делал это всегда. Хотя, он никогда и не ел так сидя за столом.
Наевшись все четверо вышли из-за стола. Мин поблагодарила хозяина.
— Заходите еще. — сказал он подходя. — И извините за первый прием, я принял вас за неразумных.
— Нас везде так сейчас принимают. — ответила Мин. В этот момент открылась дверь и в ресторанчик зашел Кит. Он недовольно зарычал, увидев четырех котиков.
— Еще один четырехлапый клиент. — сказала Мин на человеческом языке, чем сильно удивила вошедшего зверя. — Думаю, Кит, твое «здесь» не распространяется на это заведение.
— Вы его знаете? — удивленно спросил хозяин.
— Мы с ним сюда и приехали. — ответила Мин. — Только он не понял меня, когда я сказала что у нас нет денег. В тот момент их у нас действительно не было, но было кое что другое. Я не знаю, сколько мы должны ему за эту поездку, так что тебе, Кит, придется назвать цифру.
— Нисколько. — зарычал он недовольным голосом и пошел к какому-то столику.
— В кои то веки встречаешь кого-то, кто похож на тебя, а он обижается из-за каких-то дурацких бумажек. — сказала Мин, провожая его взглядом.
— Не из-за бумажек! — зарычал Кит. — А из-за того что вы из меня сделали дурака, который как идиот распинался перед вами. Языка они не знают!
— Вы понимаете его? — спросил хозяин.
— Он нас и учил говорить на этом языке. — ответила Мин. — А сейчас обижается, что мы его выучили слишком быстро. Впрочем, «мы» это громко сказано. Язык хорошо знаю только я одна.
— Не говори глупостей! — зарычал Кит. — Никто не может выучить язык за один день и одну ночь!
— Ладно, мы пошли. — сказала Мин и все четверо вышли из ресторана. Они прошли через улицу и направились через город, решив двигаться в том же направлении, в котором шли.
— И чего он на нас взъелся? — проговорила Мин.
— Так ты же его и выставила на посмешище. — ответила Гретта.
— Я вообще не понял о чем вы говорили. — сказал Арьен.
— Ты, когда нибудь учился, Арьен? — спросила Мин.
— Да, когда жил в доме теннеров, как домашнее животное.
— И как? Ты быстро учился?
— Я не знаю. Я учился всему понемногу в течение нескольких лет.
— Да… Это, конечно, ничего нам не говорит. Ладно. Как нибудь разберемся со знанием языка. Будем тебя учить. Ты, ведь и говорить не сумеешь как человек?
— Нет. — ответил он. — Не знаю даже, как вы можете так говорить.
— Мы ведь не ливийские котики. — ответила Мин. — Надо будет сделать так что бы и ты это сумел. Надо только придумать, как это сделать так что бы нас не принимали за лайинт.
— А ты не забыла про сетверов, Мин? — спросил Флирк.
— Сетверов? Я действительно как-то забыла..
— Надо сделать его сетвером. Ты не возражаешь, Арьен?
— Что? Я не понимаю о чем вы говорите.
— Я имею в виду, что мы можем изменить тебя. Сделать похожим на нас. Не полностью таким же, а частично. Что бы ты мог говорить как человек.
— А чего мне возражать? — ответил Арьен.
— Кто тебя знает? — ответила Мин. — Может, ты решишь, что быть сетвером хуже чем котиком.
— А как они выглядят?
— А как захочешь.
— Как это? — удивился Арьен.
— А так же как и мы. Захочешь стать человеком, станешь человеком. Захочешь котиком, будешь котиком, но во всех случаях ты останешься сетвером.
— Я согласен. — ответил Арьен.
Молния Мин вошла в Арьена и мгновение спустя тот изменился, став сетвером. Все трое крыльвов давно были в подобном состоянии, хотя, кроме тела сетвера имели еще и довольно большую собственную энергосферу, в которой содержалась основная часть крыльвов.
— Уже все? — удивленно спросил Арьен, когда Мин решила идти дальше.
— Все. — ответила она. — Ты этого сейчас не замечаешь, но заметишь, когда проявятся настоящие свойства сетверов. Идем, нам не стоит задерживаться. Люди смотрят.
Четверка двинулась дальше по улице и вскоре оказалась на какой-то площади. Котики пробежали через нее и вновь оказались на широком проспекте, по которому уже ехало не мало машин. Мин заметила внимание полицейских, стоявших на одном из перекрестков, но те только проводили взглядом бегущих животных и ничего не стали делать. Вид котиков больше походил на вид домашних животных.
Они бежали не очень быстро, но все же быстрее, чем шли люди по тротуару. Город вокруг изменился. Теперь друзья проходили мимо длинных заборов, за котороми были заводы. Дорога все так же прямо уходила вперед и вдали не было видно никаких поворотов.
Дорога вела через какой-то пустырь, когда четверку нагнала какая-то легковая машина. Она остановилась несколько впереди. Из нее выскочило два четырехруких человека с оружием и не говоря ни слова открыла огонь.
Пули свистели рядом попадали в крыльвов и в Арьена. Арьен не зная своего состояния упал на дорогу, а трое остальных котиков дождались пока стрельба не прекратится.
— Вы все сказали? — Спросила Мин, поднимаясь на задние лапы. — Вот вам наш ответ. — Сказала она, когда налетчики промолчали. В ее руках появился гранатомет и Мин выстрелила.
Машина тут же взорвалась, а два человека опомнившись с криками побежали в сторону от дороги. Мин продолжала стрелять и люди шарахались в сторону от разрывов. Мин выстрелила по ним четыре раза. Она прекрасно видела, что оба человека живы. Они спрятались за каким-то бугром в кустах и Мин не стала больше ничего делать. Она знаком показала друзьям двигаться дальше. Флирк уже объяснял Арьену почему тот все еще жив и тому оставалось лишь удивляться.
Четверка котиков ушла от места взорвавшейся машины. Они вновь бежали по шоссе. Они пробежали мимо последнего завода и рядом с дорогой появился лес.
Появился какой-то вертолет. Он прошелся над дорогой и ушел вперед. Котики продолжали свой бег. Еще через несколько минут их нагнали машины полиции и вскоре четверка оказалась окруженной. Вооруженными людьми.
— Вы напали на людей. — сказал полицейский.
— Кто напал на людей? — удивленно спросила Мин, поднимаясь на задние лапы.
— Вы обстреляли на дороге машину и чуть не убили двух человек.
— Как это обстреляли? — снова удивлялась Мин.
— Из гранатомета. Вы арестованы!
— А атомную бомбу мы ни на кого не сбрасывали? — спросила Гретта.
— У нас и гранатомета то нет. — сказала Мин.
— Вы его спрятали.
— Это как? — заморгала глазами Мин. — Съели, что ли? Она обернулась к своим и те рассмеялись.
— Посмейтесь, посмейтесь. — произнес полицейский. — Выкладывайте все свое оружие на землю!
— Нам обрезать свои когти и вырвать клыки? — спросила Мин.
— Может, оборвать хвост? — спросила Гретта.
— Кончайте придуриваться! — выкрикнул полицейский.
На дороге появился грузовик. Он проезжал мимо и резко затормозил. Крыльвы легко узнали в нем машину Кита. Тот выскочил из кабины, чем вызвал резкую реакцию полиции, часть из которых тут же обратила оружие против него.
— Р-р-р… — зарычал Кит, вынул свой блокнот, ручку и написав какие-то слова передал человеку, стоявшему ближе всех от него. Вместе с блокнотом он передал свой документ и полицейский долго рассматривал его.
Внимание на некоторое время было переключено на большего зверя. Кит после некоторых объяснений с полицией с помощью записок прошел к кольцу, в котором находились четверо котиков.
— Почему вы задержали этих детей? — зарычал он и сообразив что его не понимают напиал свой вопрос на бумаге.
— Они дети? — удивленно спросил полицейский.
— А разве не видно? — спросил Кит и снова написал свои слова полиции.
— Тогда, почему они говорят так что мы понимаем, а вы нет? — спросил полицейский. Кит молча написал ответ. Человек стоял и смотрел что он пишет и его, видимо, удовлетворили эти записи. Он взглянул на четверку и приказал всем опустить оружие.
— Что же вы не смотрите за своими детьми? — спросил человек.
— А мы вовсе и не его дети. — сказала Мин, опережая слова Кита.
— Идите в машину, черт вас возьми! — зарычал Кит, написав какие-то слова человеку. Мин, поняв что полиция не возражает против этого, пошла в грузовик. Трое остальных котиков двинулись за ней и всех пропустили. Кит еще несколько минут объяснялся с полицией, а потом сел за руль машины и молча поехал вперед.
— Так и будете молчать? — спросил он, проехав ничего не говоря несколько километров.
— А что нам говорить? — спросила Мин. — Сначала ты нас выгоняешь, потом ругаешься из-за того что мы, оказывается, знаем язык, теперь непонятно зачем вытаскиваешь нас от полиции. У меня такое ощущение, что ты узнал о том что мы не нахлебники, а миллионеры.
Кит резко затормозил машину и повернулся к Мин.
— Идите вон отсюда! — зарычал он. — Миллионеры, чертовы! Раз вы миллионеры, купите себе машину и будете ездить без меня!
— Как скажешь. — ответила Мин и четверка вновь оказалась на дороге. Грузовик обогнал ее и ушел далеко вперед, а Мин в одно мгновение догнала машину и оставила на сиденье пачку купюр, полученных за золото. Она сделала это так что бы Кит этого не видел, а он с какой-то злобой жал на газ, стараясь уехать как можно дальше.
— Опять что-то не так? — спросил Арьен.
— Все так, Арьен. — ответила Мин. — Идем вперед.
— А почему он нас снова выгнал?
— Потому что он решил, что мы обязаны ему своей жизнью и хотел от нас благодарностей.
— А он нас не спас от тех людей с ружьями?
Трое крыльвов рассмеялись от слов Арьена.
— Ты не забыл, что ружья для нас ничто? — спросила Мин.
— Забыл… — ответил Арьен.
День уже подходил к концу, когда четверо друзей вошли в новый большой город. По дороге Мин, Флирк и Гретта показывали и рассказывали Арьену свойства его нового биологического вида.
Можно было спокойно обойтись без ресторанов и без гостиниц. Можно было не останавливаться в городе и не привлекать к себе всеобщее внимание, но цель у крыльвов была другая.
И они лезли во все. Ходили по улицам, появлялись в ресторанах, устраивали скандалы, если им не нравилось чье-то отношение. Они провели ночь в шикарной гостинице высшей категории и на утро, заказав машину, направились в новую поездку по городу.
— Главное в нашем деле, это знание. — сказала Мин, сидя в машине. — Когда ты знаешь, ты уверен в себе и ничего не боишься. Либо, наоборот, знаешь чего бояться и не суешься туда.
— А у вас есть что-то, чего вы можете бояться? — спросил Арьен.
— Чаще всего страх возникает из-за незнания чего-то. Но есть и такие вещи, которые страшны и нам.
— Вы боитесь эртов? — спросил Арьен.
— Как тебе сказать? — ответила Мин. — Эрты сильны и у них есть не мало возможностей мешать нам. В определенной ситуации они могут нас и убить. Но все это происходит из-за их незнания. Они не понимают кто мы и принимают нас за лайинт.
— А кто эти лайинты?
— Они похожи на сетверов по своим биологическим свойствам. Но мы то не сетверы и не лайинты. Мы крыльвы. Эрты просто не понимают разницу. Хотя, черт их знает, что они там думают. Представь себе, Арьен. В нашу первую встречу эрты пытались нам доказывать, что они наши друзья, а не враги.
— И почему они перестали быть вашими друзьями?
— Кто их знает? Одно время мы жили рядом с ними несколько лет. Мы были на планете, а они рядом в космосе. Мы к ним прилетали иногда. Все было прекрасно, а потом мы улетели оттуда.
— А эрты?
— Не знаю. Мы не были свзаны с ними какими либо договорами или чем-то еще. А через много лет мы встретились уже с другими и тогда произошло самое настоящее столкновение. Не знаю, что произошло. То ли в корабле что-то заклинило, то ли эрты применили какое-то оружие. Нас вынесло из своей галактики и мы оказались в вашей. А там первой планетой была та, где нас поймал Хендрегон.
— Так, значит, вы здесь всего несколько дней? — спросил Арьен.
— Да.
— А как же Иллар и Ина? Они были на нашей планете..
— Я думаю, они сами пролетели в прошлое. — ответила Мин. — Не знаю зачем. Может, даже, не по своей воле. Может, эрты встречались здесь с ними. Я не знаю, что могло произойти.
Машина остановилась. Шофер не понимал ни единого слова, сказанного котиками, но он выполнял свою работу и друзья вышли из машины, направляясь в один из ресторанов что бы позавтракать. Места уже были заказаны и их специально встретил человек.
— Мне все время казалось, что для того что бы так жить здесь, надо много работать. — Сказал Арьен.
— Мы сейчас пользуемся тем, что было сделано нашими предками. — ответила Мин. Появление официанта с заказанными блюдами приостановило разговор. А затем он возобновился уже на другую тему. Теперь друзья обсуждали завтрак. Что-то им понравилось, что-то не очень.
Обслуживание было на высоте. Закончив они вновь отправились в машину и машина теперь направилась дальше. В маршруте было не мало посещений различных заведений, музеев, театров. Было даже запланировано посещение цирка.
Мин теперь старалась говорить на языке людей, одновременно переводя слова для Арьена. Разговор шел обо всем окружающем.
— Как вас зовут? — спросила Мин у шофера. Тот несколько секунд раздумывал отвечать или нет и к нему ли этот вопрос, пока Мин не тронула его легко своей лапой.
— Шен. — сказал он. — Что-то не так?
— Все нормально, Шен. Мы уже вместе сколько времени, а так и не познакомились. Я не мешаю тебе вести машину?
— Нет, что вы… — ответил он. — Мне, наоборот, интересно.
— Вы часто встречались с инопланетянами?
— Каждый день. — ответил он, улыбнувшись. — Наша компания специализируется на обслуживании инопланетян. Вы, наверно, знаете, что и мы сами здесь инопланетяне?
— Вы? — удивилась Мин. — Я не знала. Я думала, это ваша планета. Может, ты расскажешь о планете? Мы можем и заплатить за дополнительные услуги.
— Не надо никакой оплаты. В мои обязанности входят ответы на все ваши вопросы.
— Кстати, я еще не назвалась. Меня зовут Мин, а их, Флирк, Гретта и Арьен. — Мин показала на них и шофер заметил это в зеркало заднего вида. — И как вы попали на Награму?
— Началось все много лет назад. Больше тысячи лет назад Награма была дикой. Здесь не было никаких разумных видов и первыми сюда прилетели эрты. Они построили свою базу на одном из крупных островов в океане и на этом закончили. Им больше ничего не было нужно здесь. Да и их самих не так много. Они прилетели из другой галактики и у них нет желающих оставаться здесь до конца жизни.
— А что они тогда делают?
— Изучают космос.
— Мне показалось, что они больше воюют, чем изучают. — сказала Мин.
— Воевать иногда приходится. Мы тоже недавно закончили одну войну. Если бы она не закончилась, я был бы в армии, а не здесь.
— И с кем вы воевали?
— А со всеми, кто пытался напасть на нашу планету. Война почти не прекращалась и тогда несколько самых больших цивилизаций провели совместные переговоры и подписали Главное Космическое Соглашение, которое устроило всех. Вы знаете о нем?
— Нет.
— Даже странно. Вы же прилетели из космоса. Должны были знать.
— Я думаю, его не знали и те кто нас сбил с орбиты. — сказала Мин.
— Сбил? — удивился шофер. — Но этого не может быть!
— Может или не может, но нас сбили. Самым натуральным образом. Мы грохнулись сюда.
— И кто вас сбил?
— А черт его знает. — ответила Мин. — Сначала сказали что бы мы выметались, а через несколько секунд обстреляли.
— А теперь?
— А теперь никто о нас и не вспоминает. Я думаю, те кто нас сбил не имеют понятия о том что мы остались живы. Ладно, давай не будем об этом говорить. Лучше расскажи, что это за Соглашение.
— В нем говорится о запрещении любых военных действий в космосе. Соглашение подписали многие..
— И эрты?
— Нет. Эрты не подписали. Они прилетели из другой галактики. Кроме того, они не входят в Совет Галактики. Их здесь не так много, что бы они могли войти.
— А теннеры? — спросила Мин. — Ты знаешь таких?
— Знаю. Это такие существа, похожие на… А чего я вам говорю? Вы же с их планеты. Или не так?
— Так, только мы и сами с ними почти не встречались.
— Ливия не входит в Совет. Я не знаю почему, вам это, наверно, лучше известно.
— Нет. Мы не знаем дел теннеров. — Мин перевела слова для Арьена и спросила о причине по которой теннеры не вошли в Совет Галактики.
Арьен этого не знал.
— Не знаю. И Арьен не знает. — повторила Мин.
— У нас ходят слухи, что теннеры не попали в Совет из-за шофера, который должен был везти их представителя к месту встречи. — сказал Шен.
— Как из-за шофера? — удивилась Мин.
— Всем известно, что у теннеров два хвоста. А шофер этого не знал. Его предупредили что бы он не закрывал дверцу машины, пока в ней не окажется хвост теннера. Вот он и закрыл, когда один хвост был внутри, а другой снаружи.
Мин рассмеялась и перевела эту байку Арьену. Тот тоже улыбнулся. Ему было трудно находиться в подобном обществе из-за того что много лет он прожил один.
День прошел замечательно. Друзья побывали в театре, в музее истории, где им рассказали о планете, о том кто и когда на нее прилетел, о том как были завершены конфликты, возникшие на планете.
Самым последним пунктом в расписании было посещение цирка.
Четверых котиков устроили в одной из лож, откуда было прекрасно видно арену и вскоре началось представление. Арьен веселился как ребенок. Иногда даже завывая от увиденного. Мин переводила ему слова четырехруких артистов, как и в других местах.
В номерах выступали и животные и люди и инопланетяне, приехавшие из других зон Награмы.
— Может, и нам устроить какое нибудь цирковое представление? — спросила Мин, когда четверка вернулась в машину.
— А вы можете? — спросил Шен.
— Можешь не сомневаться. Перед тобой Величяйшие Фокусники Космоса. — сказала Мин веселым голосом.
— Может, покажете какой нибудь фокус? — спросил шофер.
— Смотри. — сказала Мин, показывая ему свои пустые лапы. Она сомнкула их вместе и раскрыв показала Анерийский камень, о которых уже ходило не мало слухов.
— Вот это фокус! — воскликнул шофер. — Это настоящий камень?
— А как же еще? Конечно настоящий. — Мин снова сомкнула свои лапы и камень исчез в них. — Это самый элементарный фокус. У нас еще много всяких таких. У тебя есть какая нибудь монета?
Шен достал из кармана монету и передал ее Мин. Она взяла, посмотрела на нее с одной стороны, повернула другой к Шену, делая это на виду у него, а затем вернула.
— Смотри. — сказала она.
Шен взглянул и только раскрыл рот. Монета блестела золотом и на ней был рисунок крылатого зверя, которого он никогда не видел.
— Что мне с ней делать? — спросил он.
— Как что? Это твоя монета, что хочешь то и делаешь. Можешь выкинуть в окно, можешь положить в карман.
— Я не могу..
— Хорошо, давай, я положу. — Мин взяла монету из рук человека и через мгновение она исчезла между ее когтями. — Вот и все. Теперь она у тебя в кармане.
— Шутишь. — усмехнулся Шен.
— Посмотри сам. Я к тебе не прикасаюсь.
Шен достал из кармана монеты и среди них одна блеснула золотом.
— Как это вышло?! — воскликнул он.
— Секрет фирмы — залог успеха. — ответила Мин.
— Вы, наверно, как то на меня действуете вот я и вижу золото там где его нет. — сказал Шен.
— Может и так. — сказала Мин. — А может, мы действуем так на монету, что она желтеет от стыда, зная о нашем богатстве.
Шен рассмеялся.
— Знаешь, легенду о золотом пальце?
— Какую?
— Один король получил в награду от волшебника удивительное свойство. К чему бы он ни прикоснулся своими пальцами, все превращалось в золото. И вот он радуясь бежал по дворцу и все внем становилось золотом. Стены, мебель, пол, двери… Он бегал так много времени, устал и решил поесть. Пришел на кухню взял хлеб и… Он превратился в золото. И так стало со всем к чему он прикасался. И с его королевой и с его слугами. Он в ужасе выбежал на балкон и закричав схватился за голову. С тех пор там и стоит золотая статуя кричащего короля.
— Откуда эта легенда?
— Из далекой галактики. Мы в ней никогда не были, но оттуда прилетели наши друзья.
— Из какой галактики? — Удивился шофер. — Из всех кто прилетел из других галактик нам известны только эрты.
— Это другая галактика. Нам известно не мало различных видов оттуда. Крыльвы, ратионы. Там же живут существа похожие на людей, на эртов, на нас, на терров. Жизнь везде похожа.
— А где она находится?
— Мне трудно объяснить.
— Я знаком с астрономией.
— Да вот проблема, я то с ней не знакома. — Сказала Мин и Шен усмехнулся в ответ.
Они распрощались около гостиницы. Мин сказала Шену, что на следующий день ливийские котики собираются отправляться дальше. Столица зоны четырехруких людей их не устраивала как место жительства.
На следующее утро четверка вышла на улицу и двинулась по городу своим ходом. Они шли все в том же направлении, куда двигались два дня назад и вскоре вышли на широкое шоссе, уходившее прямой стрелой куда-то за горизонт..

Нарр быстро вошел в кабинет полковника, не спрашивая разрешения у его адьютанта.
— Сэр, срочное доснесение. — Сказал он. Полковник молча поднял взгляд на Нарра. — Возможно что те четверо лайинт сбитых с орбиты оказались живы.
— Как?! Они не могут!.. — Воскликнул полковник поднимаясь.
— Сканеры не подтверждают этого, но наши осведомители… Взгляните на это.
Нарр передал полковнику донесение, в котором была газетная вырезка и перевод статьи о двух преступниках, которые признались, что стреляли в четырех существ в упор из автматов. После чего оказалось, что все они живы и ничуть не ранены. После этого обстрелянные открыли ответный огонь из гранатомета и ранили обоих нападавших. Никто не знал откуда взялся гранатомет. Он возник изниоткуда в руках одного из зверей. Полиция после этого задержала четырех подозреваемых, которые в конечном итоге оказались детьми одного из инопланетян, проезжавшего мимо на грузовике. Дети сбежали от него рано утром.
— Странно, почему эти дети сбежали от своего родителя? — спросил полковник.
— Я думаю, они лайинты. А тот зверь либо их сообщник, либо ему хорошо заплатили, либо лайинты так воздействовали на него. — сказал Нарр.
— А почему их не видят сканеры?
— Трудно сказать. Может, это мутировавший вид, может, они как-то блокируют действие приборов, блокируют отражение или, наоборот, дают какие-то помехи в прибор. У нас нет специалистов по сканерам.
— Видимо, начинаются наши беды. Сначала на Шехремаде, теперь здесь… Пора нам начинать самые активные действия. У вас есть какой нибудь план по поводу этих зверей?
— Я уже передал распоряжение в город, куда они должны прибыть.
— В какой город?
— В столицу черретов.
— Четырехруких?
— Да, сэр. Там у нас довольно много агентов. Черреты легко соглашаются на сотрудничество ради денег. Их встретят и надлежащим образом сопроводят.
— Хорошо. Вы проинструктировали их? Объяснили какую опасность могут представлять лайинты?
— Разумеется, сэр.
— Хорошо. Подключите к этому космическое наблюдение.
— Уже сделано, сэр.
— Тогда, у вас есть что-то еще?
— Нет, сэр. Разрешите идти?
— Когда начнется что-то критическое, вызовите меня.
— Да, сэр.
— Вы свободны.
Нарр ушел и вскоре уже занимался всеми делами в центре управления. Наблюдение велось за городом, в который должны были прибыть четверо лайинт. Они никак себя не проявляли, а это давало, по крайней мере, надежду на возможность игры. И это давало в руки эртов главный козырь. Время.
— Капитан, кажется, мы нашли их. — Сказал наблюдатель.
— Где? — Нарр подскочил к монитору и увидел картинку, которую показывали из космоса. Четверка небольших существ двигалась по Магистральному Шоссе своим собственным ходом.
Нарр тут же позвонил Полковнику, сообщив о положении четырех подозреваемых.
— А где машина? — Спросил полковник.
— Ее не видно. И мы не знаем какую искать. Известно, что грузовик и что там инопланетянин, то есть не четырехрукий. Я передал сообщение в оба города и наши агенты ведут поиск.
Нарр вновь смотрел за лайинтами. Они шли, о чем-то говорили, останавливались, и все говорили, говорили, говорили друг с другом. Стало ясно, что они объясняют что-то одному из своих.
— Вы можете определить по мимике, что они говорят? — Спросил Нарр у специалиста переводчика, появившегося в зале.
— Нет. — Ответил тот, пронаблюдав около минуты. — Это не мимика лайинт. И язык явно не их. Кажется, это вид ливийских котиков. Довольно странно… Они не…
— Что они?
— Они неразумны, сэр. — Ответил перводчик.
— Ну, это как раз всему противоречит. Они выглядят как эти самые котики и они разумны.
— О том что ливийские котики разумны, ходили лишь слухи, но я однажды видел ливийскую кошку. Она не могла понять и двух слов. А о разговоре и говорить было смешно.
— Если так, то непонятно, почему они стали такими. У вас есть кто нибудь с Ливии?
— Есть двое теннеров. Но они не жаждут сотрудничества.
— Почему?
— О них предвзятое отношение ко всем теплокровным. Они разумные ящеры, сэр.
— Не знал… Но они хоть что-то говорят?
— Да…
— Тогда, доставьте их сюда. Может, что-то изменится.
Через полчаса оба ящера были в центре. Они молча вошли и переводчик сказал им несколько слов на их языке. Те взглянули на монитор и все еще молчали.
— Что они сказали? — Тихо спросил Нарр.
— Они не хотели ничего делать, но я им сказал, что это теплокровные с их собственной планеты, поэтому они согласились сотрудничать.
Оба теннера стояли перед монитором постоянно размахивая своими хвостами. Нарр был удивлен, увидев четыре хвоста вместо двух, но ничего не сказал. Теннеры вообще выглядели довольно странно для любого вида.
Один из теннеров что-то зарычал, резко обернувшись. Второй схватил его и вернул на место.
— Нервничает. — Сказал переводчик.
— А что он сказал?
— Это непереводимо, как камардада.
— Я и сейчас не понимаю что значит слово камардада.
— Оно ничего не значит. Это как ругательство, только с иным смыслом.
— С каким?
— Ни с каким. Он, скорее всего, противоположен ругани.
Оба теннера обернулись к эртам и один из них заговорил.
— Это не котики. — Сказал переводчик. — По крайней мере трое из них. Четвертый, видимо, настоящий.
— Спроси у них о разумности котиков.
Теннер заговорил сразу.
— Большинство ливийских котиков неразумно. Разумны только некоторые мужские особи. — Сказал переводчик.
— Они понимают наш язык?
— Да, сэр. Они не могут на нем говорить.
— Вы обязаны были мне это сказать! — Резко произнес Нарр. Один из теннеров что-то сказал. — Что он сказал? — спросил Нарр.
— Сказал, что будет нам помогать, если их выпустят после этого. — Переводчик снова заговорил с теннерами на их языке и несколько минут они о чем-то долго спорили, пока оба теннера не отвернулись.
— О чем вы договорились?
— Я им объяснил, что мы не можем что-то им обещать. Командование будет иметь в виду их помощь нам в вопросе отправления их на Ливию.
— И что?
— Ничего. Они еще будут думать, помогать нам или нет.
— А почему они так относятся к нам? Мы же ничего плохого им не сделали.
— Их цивилизации больше миллиона лет, сэр. — Ответил переводчик. — Представьте, что вы жили миллион лет и тут к вам прилетают какие-то инопланетяне. Думаю, дело только в этом.
— Но прошло уже больше тысячи лет с тех пор.
— Для теннеров тысяча лет это нормальный возраст. Этим двоим по семь с лишним сотен.
— Сэр, они входят в город. — Сказал наблюдатель.
Нарр тут же оторвался от дел с теннерами и занялся своими. Переводчик все еще о чем-то говорил с двумя ящерами, а Нарр смотрел за четырьмя существами. Через несколько минут появились сообщения из столицы черретов.
Нарр не заметил, как рядом с ним оказались двое теннеров вместе с переводчиком. Включился канял связи и в зале послышались голоса на неизвестном языке.
— Это язык теннеров. — Сказал переводчик с удивлением.
— Вы его знаете?
— Да, сэр.
— Тогда, выпроводите теннеров и приходите сюда. — Сказал капитан.
Через несколько минут теннеров уже не было в зале, а перевпдчик занимался переданными сообщениями.
Нарр сообщил полковнику о поступлении новой информации. Первые переводы не имели никакого значения. Затем пришельцы заговорили на языке черретов. Один из них явно не знал этого языка и ему постоянно переводили на язык теннеров.
Все четверо называли друг друга по именам. Арьен, Мин, Флирк и Гретта.
— Арьен — ливийский котик. — Сказал переводчик.
— Точно?
— Видимо так, сэр. Либо они знают, что их подслушивают. На последнее не похоже.
— А может, они специально так ведут себя? Что бы их заметили и увидели.
— Мне вообще не понятно, почему они ведут себя так. — Сказал перводчик. — На сколько мне известно, лайинты не ощущают вкус пищи, как мы, а эти…
— Эти нас разыгрывают. — Сказал Нарр. — Мы считаем именно так сейчас. Если же будет опровержение, тогда мы и успокоимся.
Четверо пришельцев вели себя довольно странно. Казалось, у них было полно денег и они сорили ими направо и налево.
— Лайинтам ничего не стоит ограбить кого угодно. — Сказал наблюдатель.
— Вот и следите за ними. Вы зафиксировали их сканерами?
— Да, сэр. Они больше похожи на обычных существ, чем на лайинт по отраженным сигналам. И все четверо имеют одинаковый код.
— В каком смысле?
— Они все либо ливийские котики, либо кто-то еще другой. Но не лайинты. Если они только не обманывают нас каким-то образом. Последнее маловероятно.
— Почему?
— Потому что обманный сигнал был бы сильнее сигнала лайинт, а у этих он раз в десять слабее.
— Может, они компенсируют свой?
— Возможно, но это довольно сложно сделать. Подтвержденных данных о существовании подобных приборов у лайинт нет.
— Это успокаивает, но… Запросите все данные с Шехремады. А именно, данные о сканировании пришельцев.
Около часа ушло на обмен сообщениями с другой планетой и вскоре появилась нужная информация.
— Что там? — Спросил Нарр.
— Я не уверен, сэр, но… Это больше похоже на лайинт. Взгляните. Здесь самый натуральный лайинтовский сигнал.
Нарр долго смотрел на кривые, которые ему ничего не говорили.
— А что у наших?
На мониторе появился новый сигнал. Он был совсем другим и значительно меньшим.
— Может, они просто дальше от нас, вот он и слабее?
— Нет, сэр. Сила определяется по специальным реперным точкам. Здесь важна даже не амплитуда, а частоты сигналов. У лайинт они значительно выше.
День был несколько спокойным, а ночь прошла в бешеной круговерти. В столице черретов в этот момент был день и всю ночь в центр приходили сообщения от наблюдателей. Подслушивающее устройство удалось заложить даже в машину, в которой ездили четверо пришельцев.
Они вели какую-то дьявольскую игру. Разговор шел то на языке черретов, то на языке теннеров, то на обоих вместе. Ни разу не проскочило даже одного слова из языка лайинт.
— Может, они действительно не лайинты? — Спросил переводчик передавая последнюю ленту с переводом. — Послушайте.
Весь перевод и комментарий делался переводчиком.

Арьен: «Вы боитесь эртов?»
Мин: «Как тебе сказать? Эрты сильны и у них есть не мало возможностей мешать нам. В определенной ситуации они могут нас и убить. Но все это происходит из-за их незнания. Они не понимают кто мы и принимают нас за лайинт.»
Арьен: «А кто эти лайинты?»
Мин: «Они похожи на сетверов по своим биологическим свойствам.» Сетвер — это название неизвестного нам вида» Но мы то не сетверы и не лайинты. Мы крыльвы. Эрты просто не понимают разницу. Хотя, черт их знает, что они там думают. Представь себе, Арьен. В нашу первую встречу дошло до смешного эрты пытались нам доказывать, что они наши родственники, а не враги.»

— Они сказали родственники? — спросил Нарр.
— Да, сэр. Это точный перевод.
— Дальше..

Арьен: «И почему они перестали буть вашими друзьями?»
Мин: «Не знаю. Мы не были связаны с ними какими либо договорами или чем-то еще. А через много лет мы встретились уже с другими и тогда произошло самое настоящее столкновение. Не знаю, что произошло. То ли в корабле что-то заклинило, то ли эрты применили какое-то оружие. Нас вынесло из своей галактики и мы оказались в вашей. А там первой планетой была та, где нас поймал Хендрегон.»

— Черт возьми! — Воскликнул Нарр. — Как это может быть, что они оказались в его галактике, если они одного вида?!
— Видимо, они нас разыгрывают, сэр.
— Может, я дурак, но лайинтам прекрасно известно, что у нас есть сканеры и мы можем определить кто они.
— Может, они как раз думают, что мы этого сейчас не можем? Считают, что действует их прибор. Или они действительно не лайинты. А этот Арьен действительно их сородич, но живущий здесь. А они прилетели откуда-то.
— А кто этот Хендрегон?
— Не имею понятия. Имя и все. Что-то из их истории.
Арьен: «Так, значит, вы здесь всего несколько дней?»
Мин: «Да.»
— Вот это номер! — Воскликнул Нарр. — Этого не может быть!

Арьен: «А как же Иллар и Ина? Они были на нашей планете.»
Мин: «Я думаю, они сами пролетели в прошлое. Не знаю зачем. Может, даже, не по своей воле. Может, эрты встречались здесь с ними. Я не знаю, что могло произойти.»

— Это вполне разумное объяснение, сэр. — Сказал переводчик.
— Ина Вири Калли и Иллар Син Теннер — это имена двух пришельцев на Шехремаде, сэр. — Сказал наблюдатель.
— И они лайинты?
— Лайинты были замечены в космосе. Они это или нет, неизвестно. Известно, что они устроили около здания Совета Галактики что-то вроде микросмерча, который не мало там всего порушил. Это была какая-то заранее спланированная операция с неизвестной целью. После этого они исчезли и больше не появлялись.
Вновь зазвучала запись перевода.

Арьен: «Мне все время казалось, что для того что бы так жить здесь, надо много работать.»
Мин: «Мы сейчас пользуемся тем, что было сделано нашими предками.»

— Дальше идет обсуждение обеда и всякая ерунда. — Сказал переводчик. — Если хотите, можете послушать. Они учат Арьена языку черретов.
— Они что, собираются там остаться? — Спросил Нарр.
— Не знаю. Этого не было в их разговоре. В большинстве случаев, когда он заходил о дальнейших их действиях говорилось, что они не имеют понятия о том что будут делать. Утром они собираются идти дальше.
— Куда?
— Видимо, по Магистральному Шоссе.
— Так. Это уже что-то… — Сказал Нарр и взялся за телефон и позвонил поковнику. — Извините, сэр, что поднимаю вас. — Сказал Нарр. — У нас есть сведения, что завтра утром по местному времени наша четверка собирается идти дальше по Магистральному Шоссе. Мы могли бы провести захват. Если это лайинты, то возможно их уничтожение.
— Хорошо. Вы спали?
— Нет, сэр.
— Тогда, отправляйтесь отдыхать. Найдите себе замену. Кажется, там сейчас начинается ночь?
— Да, сэр.
— Вот и ложитесь спать. Завтра вы возглавите операцию. Я все приготовлю.
Нарр несколько минут еще говорил с людьми, оставил своего заместителя вместо себя, вызвав его из комнаты отдыха и сам отправился туда.
Его разбудили вечером и через несколько минут он встретился с командой отправлявшейся на Магистральное Шоссе для проведения операции захвата пришельцев.
— Сейчас там еще раннее утро. Пока еще темно, так что у вас есть несколько минут. — Сказал полковник. — Знакомьтесь. Капитан Нарр Алл Арген, лейтенант Горн Ли Морган, лейтенант Сенна Хин Герр. — Трое эртов взглянули друг на друга и полковник продолжил. — Капитан возглавляет группу. Лейтенант Ли Морган водитель, а Хин Герр специалист по языку. Мне осталось ввести в курс только вас, капитан. Последние данные полученные из столицы черретов только подтверждают что вся четверка является лайинтами. Не исключено, что это какой-то новый вид, очень похожий на лайинт. Совершенно ясно, что они могут менять свой вид. Они называют себя крыльвами между собой, а всем окружающим говорят что они ливийские котики. Арьен, видимо, долгое время жил на Ливии и он знает как должны себя вести эти существа. В этом все следуют за ним, а в остальном он следует за крыльвами. Очевидным фактом стало то что Арьен попал в их группу позже. Он то ли их родственник, то ли соплеменник, оставшийся на Ливии много лет назад после посещения ее кем-то еще из крыльвов. Все четверо прибыли из космоса. Все четверо с того самого корабля, который был сбит. Как они выжили, остается загадкой. То ли мы прошляпили, то ли они применили что-то, что нам неизвестно. Ваши задачи, вступить в контакт. Это главная задача для Сенны. На сколько я понял, вы можете подражать любому голосу?
— Да, сэр. — Ответил Сенна.
— В случае невозможности контакта, вы должны их захватить. Всем понятно, что никакие клетки здесь не помогут. И ловить их прямо на улице бессмысленное занятие. Вы должны будете придумать для них ловушку. Предполагаемое место для этого, в горах по пути. И последний вариант — уничтожение. Лайинты не умеют летать, так что хороший пожар в лесу и все будет сделано.
— А если они умеют? — Спросил Сенна.
— Что?
— Летать. Если они умеют летать. Это же, как они говорят, крыльвы а не лайинты. Они могут уметь летать, превращаясь в птиц.
— В таком случае, у нас будут серьезные проблемы. — Сказал полковник. — Не будем сейчас говорить об этом. Если они умеют летать, то вы должны будете вернуться. Разумеется, если вам не удастся выполнить первый или второй вариант.
— Если мы вступим в контакт, что нам им говорить? — Спросил Нарр.
— Все будет говорить лейтенант Сенна Хин Герр. В случае вступления в нормальный контакт, он будет руководить дальнейшим ходом операции. Он знает все что нужно.
— Как я буду определять нормален контакт или нет? — Спросил Нарр, Глядя на Сенну.
— Это будет определять Хин Герр. Вы будете обязаны считать его заключение верным в любом случае. Запомните, на время выполнения операции вы одна команда. В это время у вас не будет званий и не будет твердого командования. Вы команда, а не взвод или отделение. Надеюсь, все понимают что это значит?
— Да, сэр. — Сказал Нарр, понимая что главным образом это относится к нему.
— В таком случае, отправляйтесь. Истребитель ждет вас на крыше. Все вопросы и дальнейшие инструкции по связи.


Нарр, Горн и Сенна вышли из кабинета. По уставу на время операции, когда они входили в одну команду, все были обязаны называть друг друга по своим именам или по назначенным именам. Последних не было, поэтому имена были свои.
— Вам незачем беспокоиться. — Сказал Сенна. — Я специалист в своей области и не буду претендовать на ваше место без особой необходимости.
— Я однажды был в подобной ситуации. — Сказал Нарр. — Тогда мы вели переговоры с террами и мой специалист посчитал нормальным контакт, когда терр бросился на меня и чуть не съел.
Сенна усмехнулся.
— А что смешного?
— Смешно то что терр не может загрызть эрта. — Ответил Сенна. — Может разорвать когтями, прибить чем нибудь, задавить, в конце концов. Но загрызть и тем более съесть, это выше его сил.
— Почему это?
— А вы не поняли? — Спросил Сенна.
— Ваш брат специалист почему-то часто скрывает то что должно быть всем известно. — Сказал Нарр.
— Дело в том, что кровь эрта действует на терра примерно так же как на эрта действует цианистый калий. — Ответил Сенна.
— Как? — Удивился Нарр.
— Вот так. Несовместимость видов. Думаю и вам не поздоровится, если вы съедите мясо, которое ест терр. Пол стакана вашей крови достаточно что бы убить взрослого терра за пару минут.
— Вот дьявол… — Произнес Нарр.
Раздался вызов радиопереговорного устройства и Нарр включил приемник.
— Капитан, задержитесь немного при посадке. — Сказал голос полковника. — Отправьте группу в истребитель и подождите меня на крыше.
— Да, сэр. — Ответил Нарр.
Он сделал как ему было сказано и остался снаружи, когда Сенна и Горн скрылись в крылатой машине.
Полковник появился через полминуты.
— Я надеюсь, вы заметили у лейтенанта Сенны Знак Защиты Эртов? — Спросил полковник.
— Знак Защиты? Нет, я его не видел..
— Значит, увидите.
— Но зачем? Он же…
— Теперь вам ясно?
— Он не эрт? Но тогда кто?
— Он эрт. Но биологически он не эрт.
— Как это?
— Вы знаете о мутантах?
— Но мутации были давно запрещены.
— Разумеется, но с тех времен еще остались эрты, подвергшиеся процессам мутации. Сенна один из них. У него есть большое преимущество перед лайинтами, если вам придется с ними столкнуться.
— А если он..
— Знак Защиты так просто никто не получает. — Сказал полковник. — Я мог вообще не говорить вам об этом.
— Значит, он подобен лайинтам?
— Нет. Его мутация иная. Сканер может показать что он эрт, а может показать что он лайинта. Он управляет своим отражением. А по сему лайинты могут принять его за своего в определенной ситуации. Вы понимаете?
— Да, сэр.
— Тогда, все. В путь.
Истребитель поднялся с базы и в несколько мгновений ушел в космос. Еще доля секунды и он оказался в зоне черретов, на небольшой высоте. Система переброски действовала безотказно. В считанные секунды команда оказалась на небольшой базе эртов. Истребитель приземлился на плошадке и ушел обрарно, когда тройка покинула его.
Стояло еще ранннее утро. Черрет, встретивший эртов без особых разговоров передал им машину и все необходимое и та выехала со двора. Все молчали. Через полчаса машина въехала в город и в этот момент раздался сигнал вызова. Нарр включил связь.
— Нарр, они покинули гостиницу. — Сказал голос полковника. — Направляйтесь через город, к выезду на Магистральное шоссе. Они идут в ту сторону.
— Да, сэр. — Ответил Нарр, делая знак Горну поворачивать налево.
Машина двинулась к новой цели и вскоре в поле зрения оказалась четверка бегущих по тротуару зверей.
— Стой. — Приказал Нарр и машина остановилась. Он посмотрел на Сенну. Тот несколько странно смотрел на зверей. — Что скажете, Сенна?
— Совершенно ясно, что это не лайинты. — Ответил Сенна, поворачиваясь к Нарру.
— Вы уверены?
— Уверен. Лайинты мгновенно почувствовали бы наше присутствие, а эти даже не взглянули в нашу сторону.
— Может, они играют?
— В таком случае их цель найти нас и вступить в контакт. — Сказал Сенна. — А это будет ясно, когда мы встретмся с ними.
Четверка скрылась где-то впереди. Нарр включил прибор и запросил с орбиты данные для сканера. Через несколько минут на экране уже была видна схема города и точка, которая медленно удалялась из центра.
— Думаю, нам стоит подождать, пока они покинут город. — Сказал Нарр.
— Согласен. — Ответил Сенна. — Пока следует обсудить кем мы будем их считать.
— Крыльвами. — Сказал Нарр. — Думаю, это вполне конкретное название. Лайинты они или нет, не имеет значения.
Нарр вновь отвечал на вызов с базы.
— Они только что вышли на Магистральное шоссе. Двигайтесь вслед за ними. Пока не показывайтесь. — Передал полковник.
Машина двинулась с места и двинулась вперед. Через несколько минут она выехала из города и направилась по шоссе. Некоторое время она шла с небольшой скоростью на довольно большом расстоянии от четверки пришельцев.
— Начинайте. — Передал полковник. — Они пытаются поймать попутную машину. — Нарр взглянул на Горна и тот нажал на газ. Машина помчалась вперед и вскоре догнала бегущих зверей…

Мин, Флирк, Гретта и Арьен продолжали неспешный бег вдоль шоссе.
— Может, нам стоило остаться там? — Спросил Арьен. — Там нас хорошо приняли и все, вроде, было нормально.
— Ты устал бежать, Арьен? — Спросила Мин.
— Нет, но мы все бежим, бежим и никакого толку.
Все остановились.
— А ты посмотри вокруг, Арьен. Разве не здорово? Лес, голубое небо, прекрасная дорога. И мы бежим куда хотим. Мир прекрасен.
— Не знаю. По моему, обыкновенный лес…
— Ты, наверно, больше нигде не был, вот тебе и кажется что обыкновенный. — Сказала Мин.
— Может, нам куда нибудь улететь? — Спросила Гретта. — Скажем, в зону, где нет леса. Или…
— Да не говори ерунды, Гретта. Арьен сам не знает что ему нравится. А бежим мы действительно долго.
— Тогда, надо остановить машину и ехать, а не бежать. Деньги у нас теперь есть. — Сказал Флирк.
— Поймаем? — Спросила Мин у Арьена. Она взглянула на дорогу и попыталась остановить проезжавшую мимо машину. Та унеслась вперед с каким-то сигналом.
Еще одна машина так же проехала мимо, а затем появился довольно большой фургон. Мин так же встала на задние лапы и замахала передними, делая знак остановиться.
Машина затормозила и остановилась рядом с ней. Дверца открылась и Мин подойдя к ней с удивлением заморгала глазами. В машине сидели трое эртов.
— Вот это номер. — прорычала она на языке теннеров. — Ты глянь, Флирк. Все подошли и смотрели несколько секунд на эртов.
— Вы садитесь или нет? — спросил один из эртов на языке четырехруких черретов.
— А вы нас не съедите? — спросила Мин переходя на этот язык.
— Не съедим. — усмехнулся эрт. — Вы же сами нас остановили, а теперь не хотите ехать.
— Да ладно, Мин, не тяни резину, забирайся. — сказал Флирк. — Эртов никогда не видела, что ли?
Мин заскочила в машину и все четверо оказались в ней.
— Куда едем? — спросил эрт.
— Пока прямо, а там будет видно. — ответила Мин. — Нда-а. — произнесла она. — Нежданно, негаданно… — Она все еще смотрела на эрта, а затем осмотрелась вокруг. — А машина у вас что надо. — Мин снова взглянула на эрта. — Скажи мне пожалуйста, только честно, вы следили за нами?
— Я вижу, от вас ничего не скроешь. — ответил эрт.
— Тогда, я вас слушаю. — сказала Мин.
Эрт взглянул на другого и снова повернулся к ней.
— Что? — спросила Мин так же взглянув на второго эрта. — Или вы не все понимаете язык? — Мин вздохнула и заговорила на языке эртов. — Так, думаю, для вас будет понятнее. Ну, а Арьену найдется кому перевести. Я вас слушаю, господа. Какие у вас к нам претензии?
— А какие у нас могут быть претензии? — спросил эрт, знавший язык черретов.
— Да? — удивилась Мин. — Никаких перетензий? В таком случае, разрешите мне предъявить вам свои претензии. Я хочу знать почему вы совершили нападение на нас на орбите. Почему ваши истребители нас атаковали? Впрочем, вам незачем отвечать. Вы ведь не подписывали Галактические соглашения о запрещении военных действий в космосе. Раз так, можно сбивать кого угодно. Можете, мне не отвечать. Я знаю все ваши доводы. Вы приняли нас за лайинт. Этаких чудовищ, которые нападают на планеты и поедают их вместе со всеми жителями.
— Мин, прекрати ты! — воскликнул Флирк.
— А зачем мне прекращать? Я хочу им высказать все. Все! Что бы они знали! Вы поняли? Вы двуногие уроды!
— По моему, вы слишком взволнованы для подобного разговора. — сказал эрт.
Флирк цапнул Мин клыками за лапу и она взвыла,
— Да ты сдурел, Флирк!
— Успокойся, черт тебя возьми! — зарычал он. — Ты что, дура?!
— Я не дура. — ответила Мин. — Просто у меня на них зла не хватает..
Машина остановилась и все трое эртов смотрели на перепалку двух ливийских котиков.
— Они здесь ни при чем, Мин. Это не они!
— Что значит, не они? — зарычала Мин.
— А ты посмотри на него. Как следует посмотри, он сам не эрт. — произнес Флирк на языке ратионов. Мин резко изменила настроение и посмотрела на эрта. В его биополе действительно присутствовало нечто, чего не было у эртов.
— Значит, это не вы нас обстреляли? — спросила Мин переходя на язык черретов.
— Во всяком случае, это был не я. — ответил эрт. — Не спорю, что это были эрты.
— А чего это мы остановились? — спросила Мин на языке эртов. — Езжай дальше.
— Езжай, Горн. — сказал эрт с каким-то облегчением. — Меня зовут Сенна. — добавил он, взглянув на Мин.
— А меня Мин. — ответила Мин. — А это Флирк, Гретта и Арьен. — Она показала на всех.
— А со мной Нарр и Горн. — ответил Сенна. — Вы меня сильно напугали.
— Мы? — переспросила Мин. — С чего это? Если кто кого и должен бояться, то не вы нас, а наоборот.
— Почему? — удивился Сенна.
— А как же? Или вы действительно нас приняли за лайинт?
— Нет, но..
— Что но? Давай ка, выкладывай все, Сенна. Знаешь, как я терпеть не могу всяких лжецов. Меня просто бесит, когда кто-то сидит передо мной и выкручивается, придумывая одну ложь за другой. Вы за нами следили, вы не из тех, кто нас сбил. Вы почему-то боитесь нас как черт знает кого, хотя мы вроде и не выглядим так ужасно. Говори все, Сенна. Или я буду считать, что вы не желаете быть друзьями.
— Почему сразу друзьями? Мы хотим стать знакомыми. У вас, наверняка тоже найдется не мало разных секретов, которые вы не пожелаете говорить.
— Не спорю, у меня найдется не мало секретов, о которых я вам не скажу. У меня есть столько всего, о чем вы даже не подозреваете, что вам придется всю жизнь думать о том что у меня спросить что бы это узнать. И при этом не будет ни одного вопроса, на который бы я не ответила. И я всегда буду отвечать честно. Если, конечно, по какой-то причине меня не заставят врать. Вот так вот, друг мой. Так что, придется тебе сказать, почему вы за нами следили. Обыкновенную причину. Не найдется причины, это будет означать что вы не желаете быть нам ни друзьями ни партнерами ни кем либо еще.
— Вы всегда спрашиваете вот так прямо в лоб? — Спросил Сенна.
— А как нам еще спрашивать? Криво из-за угла? Я хочу это знать и я это спрашиваю. А вы, я вижу, не хотите отвечать. В таком случае, нам придется расстаться. Итак, вы отвечаете или нет?
Сенна молчал некоторое время.
— В таком случае я прошу остановить машину. Останови машину, Горн.
— Останови. — сказал Сенна и машина затормозила. Мин открыла дверь и в нее выскочили трое котиков.
— И запомните, господа. — сказала Мин, оборачиваясь к эртам. — Передайте тому кто вас послал, кем бы он ни оказался. Посылать к крыльвам кого либо с грязными мыслями равносильно засовыванию головы в петлю. Вы меня поняли? Надеюсь, мы больше не встретимся.
Мин выскочила на дорогу и пробежала к своим друзьям. Она знаком показала им идти вперед по дороге и все побежали.
— Ну ты даешь, Мин. — сказал Флирк. — Речь в самых лучших традициях Нары.
— Ну так не все же мне играть дурочку. — ответила Мин. — У Нары не мало всяких недостатков, но ее метод иногда приносит хорошие результаты. Видишь их? — Мин показала на стоявшую позади машину. — Как думаешь, за чем они к нам привязались?
— Может, они хотят нормально переговорить с нами.
— А может, они хотят получить Анерийские камни?
— Что? Вот черт. А я о них как-то и не подумал. — сказал он.
— Вот-вот. Потому я и пыталась узнать что они хотят. И, раз они нас боятся, значит, они что-то знают. Может, даже подслушали наши разговоры с Арьеном о превращениях.
— Если так, то жди всяких гадостей. — сказал Флирк.
— Думаю, и та парочка черретов могла им чего нибудь наговорить. — сказала Мин. — О-о! О! — воскликнула она оборачиваясь. Все посмотрели туда. По шоссе мчалась машина эртов и крыльвы отошли на обочину.
Машина унеслась вперед на огромной скорости.
— Говорю же вам, жди неприятностей. — сказала Мин.
— Как бы они на нас не сбросили атомную бомбу. — сказала Гретта.
— Думаю, нам надо бежать отсюда как можно скорее. — сказал Флирк. Куда нибудь..
— Не говори ерунды, Флирк. — сказала Мин. — Какой толк в беготне, если они нас видят на своих сканерах?
— Ты думаешь они нас видят?
— Конечно. А как они еще могли нас найти? Мы выделяемся только на сканерах.
— А камни?
— А те кто охотится за камнями вовсе не станут сбрасывать бомбы.
— Ничего не понимаю. — сказал Арьен. — Ты хочешь рисковать?
— А мы ни сколько не рискуем. — ответила Мин. — Нас можно убить атомной бомбой, только если мы спим.
— Но ты же сказала..
— Я сказала про сетверов, а не про крыльвов, Арьен. Мы сейчас в виде сетверов.
— А может, нам изменить свой вид? — спросил Флирк.
— Только не здесь, а где нибудь в городе. И надо оставить что-то как наживку для эртов. Вот тогда и увидим за кем они охотятся.
— Во всяком случае, мы можем измениться что бы нас не узнали бандиты. — сказала Гретта.
— А вот это уже дело. И его надо сделать где нибудь в лесу. Вдруг у этих бандитов глаза в космосе?
Четверка свернула с дороги в лес и понеслась дальше параллельно дороге.
— Может, нам остановиться? — Спросил Флирк.
— А вот это незачем. — Ответила Мин. — Если они видят нас на сканерах, они не должны видеть остановку. Так появится соблазн сделать какую нибудь пакость.
Четверо котиков бежали вперед. Они мчались и обсуждали заодно что делать и какими стать на этот раз. Становиться черретами не имело смысла. Они не знали как следует языка. Эртами они тем более не могли стать, потому что тех было мало. Другие же виды вовсе были отброшены.
— И как мы будем? — спросил Флирк, когда все четверо вновь вбежали на шоссе. Оно уходило в горы и надо было бежать по дороге, что бы не лезть в гору.
— Останемся пока такими же. — ответила Мин. — Придумаем что нибудь позже.
Они бежали и бежали. Ущелье закончилось и дорога вновь шла через лес, на этот раз располагавшийся в горах. Приближался вечер и четверка свернула в этот лес. Они ушли вглубь почти на километр и остановились, решив заночевать, отдохнуть и обсудить все спокойно..

— Дьявольщина. — Сказал Сенна, когда крыльвы выскочили из машины и помчались вперед. Нарр тут же включил связь, сообщая что крыльвы покинули машину.
— Мы видим их. — передл полковник. — Каково ваше мнение, Сенна?
— Они дьявольски умны. — ответил Сенна. — Не по своему размеру.
— Как это понимать?
— Они не лайинты, сэр. Сто сорок процентов что они не лайинты. Возможно, подобны лайинтам, но точно не лайинты. Очевидно, что они встречались с эртами.
— Почему?
— Голос. Вы слышали голос?
— Да. И что?
— Ни одно существо, повторявшее эрта не делало это так как они. Я хочу сказать, что она повторяла чей-то голос.
— Лайинты тоже его повторяют.
— Лайинты сглаживают некоторые звуки, а здесь… Пропустите ее голос через анализатор и он выдаст вам результат, что это голос настоящего эрта.
— Они могли поймать кого нибудь и научиться.
— Возможно. Но смысл не в этом. Сейчас надо что-то решать.
— Что?
— Они ясно и понятно потребовали от нас объяснений почему мы их сбили. Фактически им нужны не объяснения, а извинения.
— Ну это уж дудки.
— Я думаю, сэр, что это не дудки. Этого хотят они, а не я. Вопрос сейчас в том как мы собираемся относиться к новому виду существ, которых мы встретили. Это новый вид.
— Приступайте ко второму плану. Капитан, вы командуете.
— Да, сэр. — ответил Нарр. — Вперед, Горн. Обгони их и уходи в горы.
Машина понеслась вперед.
— Ловить их может быть опасным, сэр. — сказал Сенна.
— Вы боитесь?
— Не за себя. Мне бояться нечего.
— Тогда, выполняйте приказ. — ответил полковник. — Я надеюсь, вы сделаете то что нужно.
— Да, сэр. — ответил Сенна. Машина обогнала четверку, которая в этот момент убралась с дороги.
— Мы высылаем вам подкрепление в горы. — сказал полковник. — Построите ловушку и загоните их в нее. Если не удастся, в действие вступить третья часть.
Теперь Нарр знал что делать. Он принял взвод и вскоре была начата работа. Ловушка представляла собой бетонный бункер, в котором не было ни каких выходов кроме одного. Этот выход закрывался особой заслонкой, которая не давала возможности прохода для лайинт. Узкие щели заканчивались в резервуаре, который наполнялся кислотой.
Строительство велось с максимальной скоростью. За два дня было сделано все, вплоть до контактного помещения, в котором была видеосвязь с внутренностью бункера.
Последними приготовлениями была маскировка самой ловушки. Оставалось лишь одно. Перекрыть дорогу и сделать так что бы четверка существ прошла именно по месту, где располагался бункер.
Все было сделано. Пришло сообщение о приближение четырех пришельцев по дороге и Нарр отдал команду произвести взрыв. Удар разрушил скалу нависшую над дорогой и та перекрыла путь. Единственным местом, где можно было пройти или проехать, была крыша ловушки. Она открывалась по специальному сигналу и эрты контролировали положение дел, наблюдая за всем из космоса..

Четверо котиков продолжили путь. Они двигались через горы, продолжая свои разговоры. Как и раньше крыльвы продолжали учить Арьена и он с удивлением для себя открывал то о чем никогда и не подозревал.
Впереди появился завал на дороге и четверка остановилась.
— Веселая картинка. — сказала Мин. — Флирк, ты никогда не видел таких странных завалов?
— А чего странного? Кто-то рванул заряд под скалой, вот она и рухнула.
— А зачем?
— Думаю, что бы кого-то остановить. Думаю еще немного и начнется нападение.
Но нападения так и не было. Четверка прошлась вдоль завала и оказалась у самого его края.
— Ладно, идем. — сказала Мин и направилась прямо по камням вперед. Вскоре ве четверо оказались в узком месте между скалой и крайними камнями от завала.
Что-то громыхнуло и все провалились вниз. Крыльвы рухнули в какую-то яму, после чего та закрылась сверху.
— Замечательно. — прорычала Мин.
— А где термоядерны заряд? — спросил Флирк, глядя вокруг. В яме находилось только несколько камней, упавших вместе с крыльвами. Затем включился свет и все увидели окно, за которым находились эрты. — Ага. Термоядерный взрыв откладывается. — сказал Флирк, подходя к окну. Он тронул стекло лапой и повернулся к своим друзьям.
— Ребята не плохо работают. — сказала Мин. — Чувствуешь? Уже и стабилизацию включили. Полный комплект для задержания дракона.
— А как на счет щелей? — спросил Флирк.
— Не беспокойся. Что нибудь придумали. — сказала Мин. — Наверняка они заканчиваются где нибудь в печке.
— Мы здесь задохнемся? — спросил Арьен.
— Не беспокойся, Арьен. Все будет в порядке. Они малость побалуются, а после этого начнем баловаться мы.
Мин подошла к окну, встала на задние лапы и переменилась, превращаясь в рыжую лайинту. Она тихонько провела когтем по стеклу, глядя на эртов, находившихся с другой стороны, а затем размахнулась и ударила по нему с дикой силой. Послышался треск и шорох. В стекле возникло множество трещин, отчего то стало белым, а затем стекло просто просыпалось мелким песком на пол.
— Привет. — сказала Мин, почти ошалевшим эртам, стоявшим по другую сторону. Те сорвались с мест и помчались через какой-то свой коридор.
Мин сделала знак своим и четверка рванулась за эртами вдоль этого коридора. Она уперлась в металл закрывшейся двери.
— Теперь нас точно грохнут. — сказал Флирк.
— Ты не забыл о Системе? — спросила Мин.
— Ах да! — воскликнул он и через несколько мгновений все четверо провалились в черноту. Они легко вылетели из своей тюрьмы, оказались вне зоны стабилизации и молниями ушли в лес.
Трое вновь возникли там, на этот раз в виде настоящих крыльвов. Мин не стала выпускать Арьена, пока была опасность нападения.

— Дьявол! — взвыл Нарр, узнав о происшедшем. — Кто делал это чертово стекло?! Как могло такое произойти?!
— Лайинта разбила его с первого удара. — сказал кто-то.
— И что теперь? Что нам теперь делать?
— Их надо уничтожить, пока они еще там. Странно, что они еще не вышли через дверь. Она, кажется, не герметична.
Нарр был почти в ярости. Он не знал куда девать свою злость. Подобный прокол был просто чудовищным. Он включил связь и сообщил на базу о происшествии.
— Это точно была лайинта? — спросил он передавая вопрос своему подчиненному.
— А кто же еще? Она была одним зверем, потом превратилась в рыжую лайинту. Все видели.
— Да. — подтвердили другие.
— Да, сэр, это была лайинта. — сказал Нарр.
— В таком случае, уничтожьте бункер. У вас всего полчаса. Заложите ядерный заряд на крышу и взорвите его вместе с этими тварями.
— Но если они окажутся в другом месте бункра, взрыв их не достанет.
— Установите два заряда. Один около своего выхода.
— Да, сэр.
Все было сделано на этот раз, как надо. Все эрты ушли с места через двадцать минут, а через двадцать две были одновременно подорваны оба заряда.
Нарр Алл Арген получил строгое взыскание за провал операции. Но теперь все пришельцы были мертвы. Никто бы не выжил в условиях двойного ядерного удара..

— Красиво горит. — сказала Мин, показывая на возникшее зарево ядерного взрыва.
— Да-а. Вовремя мы оттуда убрались. — сказал Флирк и повернулся к Мин. — Ну скажи мне, тебе было обязательно разбивать то проклятое стекло?
— А что? Надо было притвориться, что мы овечки? — спросила Мин.
— Не знаю. — ответил Флирк. — По моему, нам стоит попытаться улететь отсюда.
— Попробуем. — ответила Мин.
Несколько мгновений спустя в космосе возник небольшой челнок, который вскоре совершил несколько попыток перемещений из системы.
— В будущее… — сказал Флирк и корабль ушел вперед. Ушел, проскакал несколько мгновений, и остановился. — Полгода. — сказал он с каким-то унылым видом.
— Ты, ты, не зевай! — взвыла Мин, показывая на возникшие рядом крылатые истребители эртов.
— Какая гадость. — ответил Флирк и включив полевое ускорение понесся на истребитель. Тот отскочил в сторону и Флирк добавив скорости ушел к планете.
Возникшая стабилизация выключила полевое ускорение и челнок оказался летящим в планету со скоростью близкой к световой.
— Ну что за идиотские шутки. — произнес Флирк.
— Отркывай Систему, Флирк..

— Они снова появились, сэр! — выкрикнул наблюдатель. — Они в космосе, вот!
Сканер показывал местоположение пришельцев, а затем точки исчезли.
— Они переместились..
— Куда?
— Сейчас посмотрю..
— Вот черт!
— Что там?
— Это запрещенный переход, сэр, я не знаю..
— Что значит, запрещенный?!
— Наверно, с прибором что-то не в порядке.
— Опять не ладно! — выкрикнул полковник. — Что за напасти?!

Прошло почти полгода, прежде чем пришло новое сообщение о появлении пришельцев.
— Первый, координаты М-7-13! Приказываю уничтожить объект! — передал полковник находящимся на дежурстве истребителям.
Через несколько секунд пришел ответ.
— Объект вижу. — передал Первый. — Берет курс на столкновение. Ухожу… Объект идет к планете на полевом ускорении. Скорость близка к световой.
— База, стабилизаируйте поле! — приказал полковник.
— Да, сэр… — пришел ответ и включился сигнал стабилизации поля.
— Черт подери, если эта штука врежется в планету на такой скорости, от нас ничего не останется! — закричал Сенна, находившийся в зале.
— Да? Отключить стабилизацию! — приказал полковник. Сигнал исчез. — Где они? — спросил он через секунду.
— Я не вижу их, сэр. — передал наблюдатель с орбиты.
— Что значит не видите?! Они переместились?
— Нет, сэр. Они исчезли в момент, когда была стабилизация..
— Что за черт?! Куда они могли исчезнуть?!
— Я не знаю… Их не видно. Нигде… А..
— Что там?!
— Я их засек, сэр. Они на планете.
— Где, черт возьми?!
— Идут над зоной черретов. — сказал наблюдатель. — В каком-то… О, черт?!
— Что там?
— У них крылатый истребитель!
— Как?! Не может быть!
— Но это так, сэр, я вижу его собственными глазами! Он идет на низкой высоте и приближается к столице черретов!
— Сбейте его черт возьми! Любыми средствами! Он не должен подойти к городу! Вы слышите?!
— Да, сэр. Я пытаюсь, но..
— Что там еще?!
— Я не могу перейти туда! Там стабилизаровано поле!
— Дьявол! — почти завыл полковник. — Они же так могут наделать черт знает чего!
Уходили долгие секунды.
— Они уже над городом, сэр… — сказал наблюдатель.
— Передайте предупреждение черретам, что над ними чужой. Объясните им, что это не наш истебитель. Пусть они делают с ним все что захотят!
Сообщение ушло к черретам, а затем на экране вспыхнуло изображение, переданное с орбиты. На нем был город и летящий над ним небольшой крылатый истребитель.
— Подделка. — сказал Сенна.
— Какая разница, подделка или нет? — ответил полковник.
— Сэр, связь с министром безопасности черретов. — передал связист и полковник подошел к пульту.
— Как это понимать?! — послышался голос черрета на ломаном языке эртов.
— Это не наш истребитель. — ответил полковник. — Я не знаю каковы его намерения. Это крыльвы, а не эрты.
Черрет бросил трубку.
Изображение на экране изменилось. На месте истребителя возникла вспышка, после чего он просто исчез.
— Это не скачок через пространство, сэр! — передал наблюдатель с орбиты.
— Что это, черт возьми?!
— Я не знаю… Они снова появились, сэр!
— Где?!
— На площади перед дворцом. Вот..
Картина на экране поменялась. Крылатый истребитель стоял посреди площади рядом с дворцом королевы черретов. И вокруг него уже собирались черреты..
— Боже мой, что творится?! — воскликнул полковник… — Если они появятся в виде эртов, это будет конец!
— Выходят… — произнес кто-то.
Из истребителя вышли какие-то странные существа. Совершенно не похожие ни на эртов, ни на лайинт. Это были какие-то крупные звери. Из истребителя вышло трое и все трое тут же улеглись на землю..

— Идем в наступление. — сказала Мин, когда машина оказалась в Системе. — Выходи над зоной черретов и сделай вид, что мы на истребителе эртов.
— А потом?
— Я думаю, нам пора заглянуть на прием к королеве черретов или к кому-то вроде нее. — ответила Мин.
Так и было сделано. Вскоре астерианский космический корабль в виде истребителя эртов стоял на площади перед дворцом королевы, а трое крыльвов в своем настоящем виде вышли из него и легли рядом. Надо было показать людям, что крыльвы желают говорить, а не нападать.
Вокруг появилась армия. Тройка оказалась под прицелом, но никакой стрельбы не было. Появился кто-то, кого Мин посчитала за главного. Черрет прошел немного вперед, глядя на крыльвов.
— Я прошу прощения за подобное вторжение. — сказала Мин на языке черретов. — У нас не было иного выхода. — добавила она.
— Что вам здесь нужно? — произнес человек через усилитель.
— Мы не хотим никому зла. — сказала Мин. — Мы хотим просить вас о защите.
— Защите? Вы смеетесь над нами? Вы сами кого хочешь свалите..
— Когда на вашу голову падает атомная бомба, размер не играет никакой роли. — сказала Мин. — Нас здесь всего трое. Мы просим у вас защиты, потому что нас уже пытались убить. Я прошу встречи с вашей королевой или с кем-то, кто может решить наш вопрос.
— Кто на вас нападал?
— Эрты.
— Эрты? Но вы прилетели на их машине.
— Это не их машина. Это наша машина и она всего лишь подделка машины эртов. Мы сделали так, решив что они не станут нападать на своего.
— Но им прекрасно известно, что вы не эрты. Я только что говорил с ними..
— Мы сейчас здесь, у вас, поэтому они не нападают. Полгода назад в горах они пытались нас убить. Там произошел ядерный взрыв на шоссе.
Черрет замолчал и думал о сказанном.
— Вы хотите сказать, что это сделали эрты?
— У нас нет этому доказательств, кроме наших слов. — ответила Мин.
— И как вы оттуда ушли?
— Эрты решили, что мы попали в их ловушку и взорвали ее с помощью ядерного заряда. А мы в это время были уже далеко.
— И вы хотите, что бы мы стали заложниками, когда на вас кто-то охотится подобными методами?
— Мы называем вам конкретно, кто это сделал. Мы просим вас вступиться за нас. Сказать свое слово. Кем бы ни были здесь эрты, они чужие в вашей галактике.
— В нашей? Значит, это не ваша галактика?
— Нет. Мы попали сюда не по своей воле и из-за тех же эртов.
— А кто докажет что вы говорите правду?
— Никто. Так же, как никто не докажет что правду говорят эрты.
— Эрты живут здесь тысячу лет, а вы прилетели пять минут назад.
— Смысл это этого не изменится. Невозможно узнать всю правду слушая только одну сторону, даже если вы делаете это тысячу лет.
— И какова же ваша правда?
— Эрты ведут войну с лайинтами. Они вбили себе в голову, что мы лайинты и пытаются нас убить. А мы крыльвы а не лайинты.
— Наверно, этому была какая-то причина?
— Причина в том, что они все трусы. Они боятся нас. Кроме того они все уроды, у которых только четыре конечности, а не шесть. — ответила Мин.
— Что-что? — спросил черрет.
— Я хочу сказать, что не имею никакого понятия о причинах вызвавших их злобу. — ответила Мин. — Одно время мы встречались и все было нормально. А потом они начали против нас войну. Я не знаю почему.
— Значит, они начали против вас войну и вы прилетели сюда. Вы хотите, что бы и мы начали войну с ними? Вам не кажется что это слишком?
— Мы не хотим никакой войны. Мы ни на кого не нападали и не собираемся нападать. Мы хотим жить мирно, спокойно и никому не мешая. Мы давно бы улетели и с Награмы и из вашей галактики, если бы нам не мешали это сделать.
— Кто вам мешает? Тоже эрты?
— Не знаю. Мы прилетели сюда и не смогли улететь. Делают это эрты или кто-то другой, нам неизвестно. Это какая-то сила, которая выше нашего понимания.
— А вы не пробовали с ними говорить?
— Как можно говорить с тем, кто первым делом при встрече нажимает на спусковой крючок своего оружия? В последнюю нашу встречу они не пожелали даже сказать что им в нас не нравится.
— Может, стоит попытаться еще?
— Мы согласны, если вы выступите посредниками. — Ответила Мин.
— Я думаю, нужно что-то сделать. Переговоры не могут проходить здесь и…
— Мы пойдем туда, куда вы скажете. — Ответила Мин. — А это… — Она взглянула на истребитель, а потом на Флирка. Тот вынул небольшой прибор из под себа и переключил когтем один из выключателей на нем.
Истребитель засветился и медленно растаял в воздухе.
— Как это произошло? — Удивленно соросил черрет.
— Наши создатели много всего напридумывали. — Сказала Мин.
— Создатели? — Переспросил черрет.
— Я не очень хорошо знаю язык и могу путать слова. — Ответила Мин. — Как называют тех кто создает технику?
— Конструкторы и разработчики. — Ответил черрет.
— Вот они все это и придумали.
— Но не мог же истребитель вот так взять и исчезнуть без следа. — сказал черрет. — Вы можете как-то это объяснить?
— Я не знаю слов, которыми это можно объяснить. И это может понять только специалист теоретической физики.
— Но вы это знаете?
— Мы этим пользуемся. Вы пользуетесь компьютерами. Вы можете объяснить как работают все программы?
Черрет больше ничего не спрашивал. В его голове было желание получить секрет того что было у крыльвов. Мин, Флирк и Гретта уже договорились что будут делать в случае, если от них потребуют этот секрет.
— Мне надо поговорить с Ее Величеством. — Сказал черрет. — А вам надо пройти куда-то…
— Мы пойдем туда, куда вы скажете. — Сказала Мин.
— Хорошо. Идите за мной. — Ответил черрет и двинулся к воротам дворца.
Через несколько минут трое крыльвов были в парке. Охране пришлось не мало поработать. Они сопровождали крыльвов все время и расположились вокруг, когда трое птицельвов улеглись на лужайке перед дворцом…
Тот же черрет появился примерно через час. Он был более спокоен чем прежде, прошел через круг охраны и подошел почти вплотную к Мин.
— Ее Величество дала разрешение. — Сказал он. — Вы можете остаться у нас до окончательного решения вашего вопроса. Мы провели предварительные переговоры с эртами. Они выслали к нам своего представителя. А пока нужно придумать, где вам остановиться. Вы же не можете оставаться все время на улице?
— Мы можем остаться и на улице. — Ответила Мин. — На нашей планете нет никаких искусственных построек.
— Как нет? — Удивился черрет. — А как вы строили космический корабль?
— Он был построен на другой планете. Это астерианский шедевр. Впрочем, он мало подходит для большинства видов.
— Почему?
— В нем нет большинства систем, без которых невозможен длительный перелет. Их, конечно, можно установить, но они совершенно не вписываются в астерианскую схему.
— О каких системах вы говорите?
— О системах жизнеобеспечения. Там есть только температура и воздух. Есть система управления самим кораблем и все.
— И как же вы на нем прилетели?
— Мы можем длительное время оставаться без пищи.
— Я как раз хотел спросить о пище. Что для вас подойдет?
— Вы, кажется, знакомы с террами? — Спросила Мин.
— Я бы не сказал, что знаком…
— Я видела их описание в справочнике. Они входят и в Галактический Совет.
— Да, я знаю.
— Нас вполне устроит, если вы будете обращаться с нами так же как обращались бы с ними. — Сказала Мин.
— Шутите? — Усмехнулся черрет.
— А что-то не так?
— Терры входят в Галактический Совет и…
— Я не это имела в виду. — Сказала Мин. — Я имею в виду, что мы едим примерно то же что и терры. С тем исключением, что все те тесты на содержание различных веществ в пище проводить незачем.
— Почему?
— Потому что мы все же крыльвы а не терры. Я не отравлюсь, даже если выпью раствор серной кислоты.
— Хорошо. Я понял. А как на счет временного места жительства?
— Подойдет любой парк. Или лес за городом.
— Было бы неприлично держать вас на улице.
— Это было бы неприлично, будь мы черретами или кем-то еще, но только не крыльвами. Мы живем в лесу. Максимум чем мы пользовались в качестве жилья были пещеры. Впрочем, если вы хотите, мы можем воспользоваться и какой нибудь вашей искусственной пещерой.
— Думаю королевская пещера вам понравится. — Сказал черрет с улыбкой. — Мы приглашаем вас во дворец. Там есть залы, которые не покажутся вам тесными.
Дворец был построен с довольно большими дверями, коридорами и залами. То ли строители рассчитывали на то что в нем могут появиться крыльвы со своим размером, то ли дворец рассчитывался вовсе не на черретов. Дверей, в которые крыльвы не могли бы пройти, почти не было.
Черрет, проводивший все переговоры с крыльвами оказался Министром Безопасности. Его звали Миран Кипплок.
В зале, предназначавшемся для крыльвов находилось несколько черретов и крыльву увидели одно знакомое лицо.
— Шефран Хич? — Спросила Мин.
— Что? — Переспросил министр безопасности. — Вы знаете его?
— Да. — Ответила Мин. — Однажды я с ним встречалась.
— Но кто это? Я не знаю здесь никого с таким именем. И это имя преступника…
Мин уже видела, как сжался в комок тот самый черрет. Он не понимал откуда зверь может его знать и надеялся, что он ошибается.
— Наверно, я случайно раскрыла чью-то тайну. — Сказала Мин.
— Но как? С кем из них вы встречались?
— Вы когда нибудь слышали об Анерийских камнях? — Спросила Мин. Шефран Хич не выдержал и рванулся к выходу из зала.
— Взять его! — выкрикнул Министр Безопасности и охрана мгновенно перегородила путь человеку. Хич выхватил оружие и уже пытался применить его, когда его сразила молния Флирка.
Человек упал без сознания.
Миран Кипплок в оцепенении смотрел на крыльвов, решив, что они убили человека.
— Берите его. — Сказала Мин. — Он очнется через пару минут.
— Но что это было? — Спросил Министр Безопасности.
— Это парализатор. — Сказал Флирк. — Он действует на большинство живых существ. Для некоторых видов смертелен.
Шефрана подняли и он пришел в себя когда его руки были в наручниках. Он начал кричать, что все это козни зверей, что его обвинили невинно…
Кипплок приказал увести его.
— Как вы с ним встречались? — Спросил министр.
— Это было примерно полгода назад. — Сказала Мин. — В другом городе, он примерно в одном дне пути отсюда по большой дороге…
— В Эл-Мер-Дассе?
— Язык сломаешь, пока выговоришь это название. — Ответила Мин. — Там. Мы были тогда другими.
— Как это другими? — Удивился министр.
— Сейчас мы выглядим такими, какие мы есть. — Сказала Мин. — Но мы можем изменить свой вид. Там мы выглядели как ливийские котики.
— Вы так выросли за полгода? — Удивился черрет.
— Мы не росли. Мы просто можем менять себя как захотим. Можем стать похожими даже на черретов.
— Но тогда вы могли спокойно спрятаться от любых эртов.
— Будучи в другом виде мы не перестали бы быть крыльвами. — Сказала Мин. — К тому же было бы довольно смешно, если бы мы прятались от тех, кто в принципе слабее нас.
— Тогда, зачем вы просите помощь?
— Потому что мы предпочитаем не применять свою силу, когда этого можно избежать. Разговор с позиции силы применяется только к тем, кто не понимает разумных доводов. Мы не желаем воевать и не требуем ничего сверхневозможного. А нам нужно всего лишь что бы нам не мешали жить. Тогда и мы никому не помешаем.
— Я могу узнать о какой силе идет речь? Я имею в виду, силе какого масштаба?
— Термоядерный взрыв после этого покажется невинной детской шалостью. — Ответила Мин. — С определенного момента развития цивилизаций применение силы становится бессмысленным. Может, кому-то и хочется повоевать. Хочется померяться силами, но делать это из-за угла и изподтяжка просто подло. Эрты поступают с нами именно так. Мы могли бы одним ударом снести их базу с планеты, но мы этого не делаем, потому что в этом нет никакого смысла.
— Почему же? Они бы вас больше не трогали.
— Они да, но через день с другой планеты прилетят другие, потом третьи, пойдут всякие слухи о жестоких чудовищах, которые убивают всех без разбора. А потом появится какой нибудь дракон и так же выкинет нас из жизни. Мы не желаем этого. Пусть они честно выйдут и скажут. Вот там то и там то, в такое то время вас будут ждать двадцать восемь тысяч космических истребителей. Прилетайте. Победите их, мы вас оставим в покое, а нет, значит нет. Вас тогда не станет. И пусть они не обижаются, что мы уничтожим там их всех. Это будет честно, по крайней мере.
— Вы же понимаете, что это нереально. — Сказал черрет.
— Да. Реален только обман, трусость и… — Мин замолчала. — Если бы я хотя бы знала за что все это… За то что мы похожи на этих лайинт? Я и этого не понимаю. Они бьют лайинт везде, где можно и где нельзя. Какая-то дикая глупость.
— На сколько мне известно, лайинты напали на эртов.
— Скажите, а сколько раз в вашей истории одна цивилизация нападала на другую? На сколько мне известно, такое было много и не один раз. Вы доворились, создали Совет Галактики и все. Больше нет войн. Если и есть где, то у вас есть способ их прекратить. А что делают эрты? Ну ладно, если бы мы прилетели огромной стаей и начали бы крошить планеты направо и налево. Но мы то никому не причиняем никакого зла и нас всего раз два и обчелся. А они приравнивают наше появление к всегалактической катастрофе.
Кто-то вызвал министра, и он извинившись ушел, оставив крыльвов одних. Все остальные люди вышли еще раньше.
— Я чувствую, что те самые лайинты ужасно нуждаются в защите. — Сказал Флирк. — Теперь понятно, почему они так шарахаются при одном упоминании об эртах.
— Это точно. — Ответила Мин.
— Может, нам действительно надо было дать этим эртам по мозгам, что бы они поняли что не на тех нарвались? — Спросила Гретта.
— Как дать то, если они языка не понимают? — Спросила Мин. — Этим дашь, они поймут, а остальные озвереют в конец.
— Помнится, еще несколько дней назад ты была иного мнения. — Сказал Флирк.
— Да не была я иного мнения. Они просто меня достали своей тупостью. Я им все объяснила. Все разложила по полочкам, а они ничегошеньки не поняли.
— Ну так они же не крыльвы, Мин. Им было нужно время на размышление.
— И сколько им было нужно времени? Год?
— Вообще то полгода уже прошло. Может, они что и надумали за это время.
— Ну да. Мы из-за них чуть не погибли. Ты хочешь сказать, что они это придумали?
Вновь появился министр и на этот раз с ним был эрт. Крыльвы легко узнали в нем Сенну, которого уже встречали.
— Ага. — Произнесла Мин. — Кроме Сенны, конечно же, никого не нашлось, кто знал бы язык. — Сказала Мин.
— Вы знакомы? — Удивился министр.
— Знакомы. — Ответила Мин. — Встречались полгода назад.
— Я не понимаю. — Сказал Сенна.
— А так ты понимаешь? — Спросила Мин и в одно мгновение превратилась в маленькую ливийскую кошку. Эрт вздрогнул в момент превращения Мин.
— Но здесь же… — Проговорил он.
— Стабилизировано поле? — Спросила Мин, переходя на язык эртов. — И какая же, скажите мне, разница? — Усмехнулась она. — Легендарная энергия пространства, дорогой мой Сенна, ничто по сравнению с силой крыльвов.
— Я ничего не понимаю. — Сказал Миран Кипплок. — Вы что не можете нормально договориться?
— Возможность есть. — Сказала Мин. — Только у некоторых напрочь отсутствует желание договариваться. Они предпочитают ловить противника и взрывать его с помощью ядерных зарядов. Вы спросите у него, эрты устроили тот взрыв в горах или нет? Что же вы молчите, Сенна? Боитесь признаться?
— Я думаю, в этом виноваты те из вас, кто остался под теми скалами. — Сказал Сенна.
— Замечательно. Даю вам полную гарантию, что в вашем ответе нет лжи или неправды. В этом действительно никто из нас не виноват, потому что никого из нас нет под теми скалами. — Мин развела в стороны своими лапами.
— Мне известно, что там были настоящие лайинты.
— Вот такие? — Спросила Мин, превращаясь в лайинту. — Знаете, по моему мнению это ни в коей мере вас не оправдывает. Вы спросили своих друзей, что я сказала после того как я выбила то стекло в бетонной ловушке?
— Но ты не могла!..
— Ну да, конечно. Я обыкновенное привидение. — Сказала Мин. — Пришла вас попугать с того света. Так? Не понимаю, как вы собираетесь о чем-то договариваться, если вы прямо сейчас и здесь мне врете в наглую и не верите моим словам?
— Это вы врете! — Выкрикнул эрт, делая шаг к Мин.
— Я попрошу вас не ругаться. — Сказал Миран Кипплок. — Вы должны изложить свои претензии друг к другу и решить все мирно.
— Какие еще претензии?! — Ответил Сенна. — Они уничтожили несколько наших планет!
— Ну да, конечно. — Сказала Мин. — Мы уничтожили несколько ваших планет и не можем справиться с какой-то плюгавой базой на захудалом островке.
— Вы не можете, потому что у вас нет сил…
— Стоп, стоп, стоп… — Произнесла Мин. — Я предлагаю вам простую сделку. Мы прямо сейчас, скажем через пять минут снесем вашу базу так что не останется и следа. И после этого вы избавите нас от всех ваших претензий. Пойдет?
— Не пойдет!
— Тогда предлагайте сами. Дайте нам какую нибудь возможность доказать, что ваши истребители с вашим дурацким оружием разрывов ничего не значит для нас. Я предлагаю вам лучшее решение проблемы. Обыкновенный турнир. Убьете нас на нем, никаких разговоров больше не будет. А нет, так извольте не нападать из-за угла, как вы это делаете. А то до смешного доходит. Они думают что нас прикончили, а на самом деле ничего подобного и близко не было.
— Чего же вы боитесь, если вас не может убить ядерный взрыв?
— Ты дурак или с роду так? Тебе понравится, если я буду постоянно ходить рядом и махать когтями перед твоим лицом? Если бы мне это нравилось я давно бы перебралась жить куда нибудь внутрь звезды.
— По моему, вам не следует так обвинять их. — Сказал Миран Кипплок, обращаясь к эрту. — Я слушал их объяснения и мне они кажутся вполне нормальными…
— Да они вам задурили голову. Вы просто не знаете что это за чудовища.
— Да ты посмотри на себя. — Ответила Мин с усмешкой. — Ты сам чудовище пострашнее любой лайинты а еще что-то говоришь о нас. — Сенна молчал в ответ. — Фантастика! — Воскликнула Мин. — Он этого даже не отрицает!
— По моему, нам больше не о чем говорить. — Сказал Сенна и направился на выход. Миран Кипплок проводил его и через полминуты вернулся в зал.
— Я не знаю что и сказать. — Произнес он. — Вы тоже вели себя не лучшим образом.
— Может, я действительно в чем-то выглядела дикой, но вы же все видели и слышали. Я хотела что бы произошел этот разговор и были свидетели. Я благодарю вас за помощь. Теперь нам больше нет смысла оставаться.
— Почему? Вы можете…
— Это может быть опасным и для нас и для вас. — Ответила Мин. — Я не знаю на что могут пойти эрты. И у нас остается только один выход. Я надеюсь, вы нас поймете.
— Вы хотите их уничтожить?
— Нет. Я сделаю нечто другое. А теперь, разрешите нам удалиться.
— Я даже не знаю… — Заговорил Миран Кипплок, но Мин, Флирк и Гретта просто исчезли с его глаз. Растворились так же как исчез истребитель с площади.

Сигнал тревоги разнесся по всей базе. Земля задрожала и все вокруг заходило ходуном. Эрты выскакивали наружу из зданий, казарм, домов, станций… Удары исходили из-под земли.
Сенна только прибыл на базу после переговоров и полковник встречал его на аэродроме, когда началось землетрясение…
Где-то около берега в небо взметнулся огромный язык пламени, а затем всех оглушил новый удар. Рушились здания, взрывались от подземных ударов энергоустановки.
— Почему включена стабилизация?! — Выкрикнул Сенна сквозь грохот.
— Я не знаю, Видимо что-то где-то закоротило! Я не отдавал подобного приказа! — Кричал в ответ полковник.
Истребители, стоявшие на площадке вышли из строя после первого же подземного толчка. Стихия уничтожала все. Сила ударов нарастала и вскоре эрты уже не могли стоять на ногах…
Все закончилось через полчаса. База была полностью в руинах. Не работало ничто. Ни одного здания не осталось в целости и сохранности. Вокруг стоял дым от возникших пожаров. Эрты кое как собрались вместе.
— У меня шерсть встает дыбом, когда я думаю о происшедшем. — Сказал Сенна. — По моему это не просто землетрясение.
— А что?
— Стабилизация так и не прошла, сэр. Здесь нет ничего, что могло бы ее держать…
— Тогда что?


В небе послышался шум и вскоре над базой прошли два крылатых истребителя. Через несколько минут они приземлились используя всю мощь своих ракет, что бы сесть вертикально на чудом оставшуюся ровную площадку. Вся остальная площадь была перерыта.
Из истребителя выскочил эрт и подскочил к полковнику.
— Сэр, я… — Эрт стал огладываться вокруг. — Мы еле пробились, сэр.
— В чем дело?
— Поле ста… — Мощный удар из-под земли прервал слова эрта. Все вновь повалились с ног, а два приземлившихся истребителя рухнули на землю, становясь ненужным хламом.
— Черт! — Взвыл эрт, глядя на свой истребитель.
— Говорите, что там, наверху?!
— Наверху все нормально, сэр. Было все нормально по крайней мере, когда мы вылетели. Мы не могли пройти к базе. Стабилизация закрывает район около тысячи километров.
— Наши генераторы не могут этого делать. — Сказал Сенна.
— Значит, это они? — Спросил полковник.
— Да, сэр. — Ответил Сенна. — Видимо, они знали о приближающемся землетрясении и играли на этом. Думаю, это заранее спланированный блеф. Теперь они скажут, что это их «доказательство».
— Доказательство чего?
— Доказательство их силы, сэр. Вы слышали переговоры?
— Нет. Как вы вошли в зал сигнал исчез.
— Черт возьми! — Взвыл Сенна. — Они чудовища пострашнее лайинт, сэр. Выкинули такое, что я не могу понять…
— Что?
— Я видел большого зверя и он в одно мгновение стал ливийским котиком. И это во время стабилизации поля!
Полковник молчал, а затем начал смеяться. Он смеялся, а затем схватил Сенну за руку.
— Этот фокус и я могу тебе устроить, Сенна. — Сказал он.
— Вы? — Удивился Сенна.
— С помощью обыкновенного проектора. Уверен, ты не подхофил близко к большому зверю.
— Черт подери! Провели как мальчишку! Вот дьявол! А я уже решил, что…
Сенна замолчал и сам начал смеяться. В небе появилась еще одна группа крылатых истребителей.
— Надо им передать, что бы не садились. — Сказал полковник. — Удары могут повториться.
— У меня есть передатчик. — Сказал эрт-пилот приземлившегося истребителя.
Полковник взял его и включил на передачу.
— Внимание, всем! Приказываю не приземляться. Сейсмическая опасность.
— Понял вас. Не приземляться. Сейсмическая опасность. — Ответил голос с истребителя.
— Какова обстановка в космосе?
— Хуже некуда.
— Что там?!
— Над базой чужой корабль. Он стабилизарует поле и не дает никому подойти.
— Почему не сбили?!
— Было совершено четыре попытки. Все группы бесследно исчезли.
— Как это исчезли?
— Совершенно непонятно. Они были в зоне стабилизации и исчезли.
— Без всякой информации?! Они хоть что-то видели перед исчезновением?
— Ничего. С космической базы виден только один корабль пришельцев. Светится на радаре как бельмо.
— Дьявол. Но как же они могли изче… — Полковник не договорил. Все семь истребителей растворились в воздухе.
— О, боже! Кто же они, черт возьми?! — Закричал полковник, хватая Сенну.
— Может, это тоже была картинка, сэр? Кажется, сейчас база находится на другой стороне планеты. Они не видят и не слышат что происходит здесь и не могут опровергнуть…
Казалось, ожидание продлится вечность. Постоянно проводились вызовы космической базы, пока не пришел ответ на языке алинов.
— Ваша база не отвечает ни на какие запросы. — Сказал голос.
— У нас произошло землетрясение. — Сказал Сенна. — Нам нужна помощь.
— Землетрясение на базе в космосе? — Спросил удивленный голос.
— Да нет. На острове. Здесь все разрушено. Вы разве не видите из космоса все?
— Вообще-то я отвечаю не с космоса, а с земли. Я недалеко от вашего острова. Я рыбак, слышу как вы пытаетесь кого-то вызвать, вот и ответил на всякий случай.
— У тебя есть передатчик помощнее?
— Нет, извините. Могу попробовать кого нибудь достать со своего места.
— Попробуй, друг. — Ответил Сенна.
— О чем разговор? — Послышался вопрос на той же волне. На этот раз голос был на языке черретов.
— У нас землетрясение. Нужно вызвать помощь. — Сказал Сенна, переходя на новый язык.
— Может, я чем помогу? У меня большой корабль, могу принять кого нибудь.
— Ты можешь вызвать космический Центр?
— Да. Кого вызвать?
— Перейди на волну 00013 и передай сообщение о землетрясении на базе эртов.
— Хорошо. Мой помощник сейчас все сделает. Может, нужно что-то еще? Я могу подойти к вашему острову.
Рядом появился врач и знаками показал, что есть около сорока раненых.
— Вы можете принять раненых?
— Да. На моем корабле достаточно места.
— У нас около сорока пострадавших.
— Я могу принять всех.
Корабль черрета пришел через полчаса. Он подошел почти к самому берегу и через несколько минут началась погрузка раненых.
— Куда их переправить? — Спросила женщина, помогавшая размещать эртов по каютам.
— А куда вы направляетесь? — Спросил полковник.
— Я не знаю. По моему, мы направлялись к вам. — Сказала она.
— К нам? — Удивился он.
— Да. Мы получили заказ… Спросите у капитана.
Капитан невозмутимо наблюдал за погрузкой со своего мостика и вышел, когда полковник направился к нему.
— Вы получили заказ плыть сюда?
— Да.
— И от кого?
— Они назвали себя как-то странно. Я не могу выговорить этого слова.
— А когда вы получили заказ?
— Примерно сорок пять минут назад.
— Но ваша зона находится на другой стороне планеты…
— Я и сам удивлен. Мне сказали, что вы все объясните. Они как-то перенесли мой корабль оттуда сюда и заплатили столько, сколько я сказал.
— Они назвались крыльвами? — Спросил Сенна, оказываясь рядом.
— Во-во! Они так и сказали.
— А как они выглядели?
— А что? Вы их не знаете?
— И все же?
— Небольшие такие. Я сначала вообше решил, что они обыкновенные звери, а они заговорили и предложили эту работу. Я, как раз, был свободен..
— Они что нибудь еще сказали?
— Еще? Сказали какую-то свою странную фразу. Будто крылев хуже стихийного бедствия. Я этого как-то не заметил… О, черт! — Выкрикнул черрет, показывая за спины эртов.
Послышались и крики эртов с палубы. Сенна и полковник обернулись и увидели летящего крылатого зверя. Он подлетел к кораблю и приземлился на верхней палубе недалеко от капитанского мостика.
— Черт меня дернул согласиться! — завыл черрет.
— Не беспокойтесь, капитан, если бы я решила вас съесть, я не стала бы выделывать подобные трюки и платить за это путешествие. — произнес ровный голос зверя на языке черретов.
— В-в-вы?.. — проговорил черрет.
— Я крылев, капитан. А теперь, разрешите мне поговорить с этими двумя шерстяными уродами.
— Да-да… — произнес капитан и быстро пошел по палубе.
— Жаль, что вы мне не поверили. — сказал зверь, укладываясь на палубе. Если и были какие сомнения в его реальности, то они отпали из-за содрогнувшегося деревянного покрытия. — Жертв могло быть на много меньше.
— Вы знали о землетрясении и не предупредили нас? — спросил Сенна.
— Вы ведь тоже нас не предупреждали, устраивая всякие пакости. — ответил крылев. — Я решила, что положить этому конец могут только радикальные действия. Надеюсь, все успели выбежать на улицу, когда все началось? Понимаете, я в отличие от вас предпочитаю оружие, которое уничтожает только неживое. Вы без всех своих машин, истребителей, наблюдателей в космосе не представляете для нас никакой угрозы.
— Ты хочешь сказать, что это вы устроили землетрясение? — спросил Сенна.
— Это ты сказал, а не я. — прорычал зверь. — Я отвечу тебе на этот вопрос честно и открыто. И ты не сможешь мне не поверить.
— Ну да. Жди, что бы я тебе поверил. — ответил Сенна.
— Поверишь, поверишь, Сенна. Потому что мой ответ очень прост. Я не желаю тебе отвечать на этот вопрос. Так как, Сенна? Ты веришь или не веришь?
— Дьявол… — произнес Сенна.
Крылев вздохнул и положил голову на передние лапы.
— Ты все еще уверен, что я зарвавшаяся лайинта? — спросил зверь.
— Я сказал тебе еще там… — ответил Сенна.
— Где это там? — поднял голову зверь. — Ну-ну, Сенна, где? Говори-говори.
— Вы лайинты. — сказал Сенна.
— Ну и глуп же ты братец. — сказала Мин. — Ты сам лайинта.
— Я не лайинта.
— Нет ты лайинта.
— Не..
— Лайинта! — зарычал зверь. — И не говори мне глупости. Думаешь, я так глупа? Я прекрасно вижу все твои подлые мыслишки! Ты пытаешься сделать нас врагами с эртами, потому что вы лайинты просто ничто перед нами! Тебе хочется получить союзника для своих. Думаешь меня обмануть?! Не встречался он со мной! Какой хитрый! Здесь он эрт, а там он еще кто-то!..
— Как это понимать? — спросил полковник, взглянув на Сенну.
— Да что вы ее слушаете?! Это же зверь!
— Я в отличие от тебя не скрываю себя, дорогой мой. А ты стоишь здесь и прикидываешься эртом, когда сам в действительности черт знает кто.
— Я эрт.
— В таком случае, изволь признать что я крылев. — произнес зверь. — И не обзывай меня лайинтой. А то я обижусь за подобное оскорбление. Ты ведь сам согласился на подобное решение нашего конфликта. И не говори мне, что нет. Ты ушел с переговоров посчитав себя униженным и оскорбленным, когда я сказала тебе всю правду в лицо.
— Что там произошло? — спросил полковник.
— Вы знаете что Сенна не эрт? — спросил зверь. — Я говорю не про голову, а про биологию. Мутант или больной… Не знаю кто, но не эрт. Во всяком случае, не такой как все.
— Знаю.
— Ну, это хоть как-то его оправдывает. Может, я его зря ругаю? Кажется, вы здесь командир? Полковник, если я не ошибаюсь?
— Я командир.
— Ну так как, командир? Вы желаете говорить или желаете продолжить игру в войну? Впрочем, довольно глупый вопрос. В вашем пложении можно только говорить. Воевать то нечем. На острове все разрушено, истребителей больше нет, космическая база осталась без связи. Ужас! Настоящее стихийное бедствие. Вам еще не передали мои слова и крыльвах?
— Какие?
— А такие, что нападение крыльва равносильно стихийному бедствию. Я знаю законы. Не те, которые придумываются в залах заседаний, а те которые существуют независимо от того желаете вы этого или нет. И главный закон в том, что прав сильнейший. Хотите вы этого или нет, это так всегда и везде. Даже, когда вы сажаете в клетку огромное чудовище, действует этот закон. Вы сильны сами, своим умом, оружием. Может быть сильны те кто устанавливает ваши собственные законы. Но когда ваши законы оказываются в противоречии с законом природы, побеждает последний. Слетают короли в тронов, упраздняются различные законы, в конце концов, кто-то побеждает в войне. Закон есть закон. В вашем случае вы проигравшие. Хотите вы это понять или нет. Мне все равно что где-то там, в космосе, может даже совсем рядом находится сверхмощный флот эртов. Его нет здесь в данный момент и в данный момент вы проигравшие. Я надеюсь, вы найдете в себе силы и признаете это.
— Ты хочешь сказать, что мы теперь твоя собственность? — спросил полковник.
— Все зависит от того как считать. Если мне вздумается утопить вас всех, я это сделаю и мне никто не сможет помешать.
— Ты этого не сделаешь. — сказал Сенна.
— Ах, да, Сенна. Ты же нетонущий. Так и быть, для тебя я приготовлю роскошную печку с температурой… Скажем, где нибудь в районе термоядерной реакции. Тебе, подойдет? Стабилизация поля, разумеется останется включенной, как ты понимаешь. В общем, вместе с тобой можно и всех остальных поджарить. Ну скажите, я не права? Я не сумею этого устроить при желании? Я сумею, можете не сомневаться. Вопрос в том, каков в этом смысл? Лучше от этого мне точно не станет. Так что забудь об этом, Сенна. Собственность, рабство… Какая глупость! Вы не нужны мне так же как вам не нужны дикари с каменными топорами. Вы пойдете воровать каменные топоры в пещеру к дикарям?
— Тогда чего вам от нас надо?! — выкрикнул Сенна.
— Ну как же? Разве не понятно? Я хочу что бы вы считали меня своим богом. Понимаете? Прилетел с небес невероятный зверь, с невероятной силой. Кто же он? Конечно же бог! А богов, знаете ли, бить каменным топором по голове очень неблагодарное занятие… Отдача может замучать. Ты понял, дикарь? — Крылев смотрел прямо на Сенну. — Думаешь, мне нужны ваши леталки с кучей хлама внутри?
— Тогда куда ты их дела?
— Ах! Ах! Ах! Какие мы все бестолковые! У нас пропала куча металлолома! Сказала бы я тебе где они, да ты начнешь кричать, что этого не может быть, потому что не может быть.
— И все же. — произнес полковник.
— Хотите знать? Их нет. Просто нет. Не существует в данный конкретный момент нигде в ближайшей окрестности пространства времени. Нет и не будет в ближайшее время. Может быть я их и верну, когда нибудь и где нибудь. Знаете, как весело наблюдать за эртами, которые внезапно ни с того ни с сего переносятся с одной планеты на другую в миллионах световых лет, да еще и за ноль целых, ноль десятых секунды? Представляете что будет, когда ваши атакующие голубки окажутся летащими, скажем, на дворец Большой Шестерки? Вот будет смеху то!
— Ты дьявол… — прорычал Сенна сквозь зубы.
— Да? Ты уже переменил свое мнение обо мне? Не далее как несколько минут назад ты обзывал меня лайинтой. А теперь уже дьяволом. Ну спасибо за комплимент. По крайней мере, обозвал не таким уродом, каков ты сам.
Рядом с крыльвом возникли еще две фигуры таких же зверей.
— Договорилась, Мин? — спросил один из них.
— Да ну их. С ними не договоришься. Глупые как пробки. — ответил зверь. — А у вас что?
— Порядок. Вся связь отключена.
— В таком случае, можно и стабилизацию снимать.
Зверь взглянул на полковника и в этот же момент Сенна превратился в молнию. Было трудно что либо понять. Молния соединила Сенну с крыльвом и эрт свалился на палубу, оказавшись рыжим зверем-лайинтой.
Он поднялся и взвыл.
— Как ужасно, Сенна, не правда ли? — спросил крылев. — Увы, энергия пространства не всегда может помочь. Против крыльва она бессильна. Я тебе это уже говорила. Ты не забыл, зверь?
— Что ты со мной сделала?! — закричал тот.
— Ну так как, Сенна? Я все еще лайинта в твоих глазах? Может мне тебя съесть, что бы остальные поверили?
— Верни меня! — закричал он.
— Да, пожалуйста. — ответила Мин и из ее лапы в Сенны попала молния. Он в одно мгновение переменился, превращаясь в эрта. — А вот энергию пространства я тебе возвращать не стану. Не заслужил. Бросаешься тут на всех. Прямо как неразумный зверь какой.
Сенна стоял на месте, а затем рухнул на палубу.
— Вот тебе на… — произнес крылев. — Ну, прямо как мужик в обморок упал! — Зверь поднялся и подошел к эрту.
— Чего тебе надо?! — выкрикнул полковник.
— Извините, я вас сильно напугала. — сказал крылев и исчез. — Так лучше? — Полковник с удивлением увидел небольшого зверька, стоявшего на палубе перед ним. — Вы его приведите в чувство, а то как-то неудобно говорить, когда он здесь валяется.
Сенна поднялся сам с каким-то стоном.
— Бедненький, головку ушиб, когда падал. — проговорил маленький зверек.
— Ты опять?! — воскликнул Сенна, дернулся и остался стоять замерев.
Рядом с одним маленьким зверем оказались двое других.
— Так что будем делать, полковник? — спросил зверек вновь меняя себя. Теперь он был самой настоящей женщиной-эртом с виду. — Вы можете не сомневаться, он вам больше не помешает. — сказала она, показывая на Сенну.
— Я и не мешал! — выкрикнул Сенна. — Я эрт!
— Да эрт, эрт. Думаешь, я такая дура, что не могу отличить эрта от лайинты?
— Тогда, к чему весь этот спектакль? — спросил полковник.
— Ну а как же еще можно обойтись без спектакля? Это самое то что нужно. — ответила женщина. — Кстати, представление продолжается. Как настроение публики? Сенна, ты еще не пришел в себя? Ну, не плачь, я тебе другую игрушку подарю.
— Ты издеваешься над нами?! — выкрикнул он.
— Шутишь?! — широко раскрыла глаза Мин. — Да если бы я издевалась, я бы сделала вот так! — Из ее руки вылетела молния и Сенна вдруг оказался растянутым на какой-то металлической плите, которая просто висела в воздухе. — Ну, ладно, я тебя потом еще помучаю. — сказала она и Сенна грохнулся на палубу, когда плита под ним исчезла. — Не ушибся? — Сенна смолчал. — Ну раз так, продолжаем. Флирк, где там наши голубки? Хотя не наши, а ихние. — С усмешкой снова говорила женщина. Она повернулась куда-то в сторону и через мгновение раздались какие-то удары. В небе появилось около двух десятков крылатых истребителей.
— Черт возьми! — завыл Сенна.
— Чего раскомандовался?! — выкрикнула Мин. — Черт возьми, черт возми! Сам бери! — Она повернулась к своему и тот исчез. Мгновение спустя послышались вопли и на верхней палубе корабля появились эрты. Они падали на палубу словно высыпанный горох.
А затем стало ясно, откуда они брались. Истребители один за одним теряли управление и падали вниз. Через две минуты все они скрылись в морской воде.
— Нравится? — спросила Мин, оборачиваясь к полковнику. — А как на счет космической базы?
— Не шути, Мин. — сказал кто-то из ее друзей. — Мало ли какая там дрянь?
— Ладно, мы ее не на Награму, куда нибудь в другое место сбросим. Увы, господа, но это представление только для избранных. Можете не сомневаться, экипаж базы будет доставлен на ваш остров.
— Чего ты добиваешься?! — Выкрикнул полковник.
— Самого простого. Я хочу что бы вы мне поверили. Что бы вы поняли, что я не просто там какой-то зверь. Что бы вы поняли, что крыльвы это настоящие драконы, с которыми лучше дружить, чем воевать. Война продолжается до тех пор, пока этого хотите вы сами. Только вам следует понять, что когда здесь закончатся все ваши железные побрякушки, мы примемся за что-то другое. И все это зависит только от вас. От вашего желания. Если вы злы, то и дела будут соответствующими. — Она вновь отвернулась. — Ну как, Флирк, приступим? — спросила она. Тот посмотрел на эртов и кивнул головой, соглашаясь.
— Нет! — выкрикнул полковник.
— Нет? — удивилась Мин, оборачивась. — Что значит ваше «нет»?
— Не делайте больше ничего. Мы вам поверим!
— Да? — Она повернулась несколько странным образом. — Сенна вам плохо объяснял, что обманывать крыльва вредно для здоровья?
— Я не вру!
— Красивое чувство! Ты глянь, Флирк!
— Да-а. — ответил тот.
— Прогресс налицо. — сказала Мин. — Ну что же, так и быть. Мы остановимся на этом. Как думаешь, Флирк, они разумны?
— Будем надеяться.
— Сколько там прошло времени с начала нашей атаки?
— Два часа семнадцать минут. — сказал он.
— Ну что же, господа побежденные за два часа семнадцать минут. Теперь остается лишь заверить тот факт что вы желаете нормальных отношений с нами. Заметьте, я не сказала что они есть. Я сказала что есть лишь ваша желание. Так же как и наше. А по сему мы сейчас сядем все вместе за один стол… — Мин вновь отвернулась. — Где стол Флирк? — быстро спросила она.
— Сейчас будет. — так же быстро ответил он и перед ним возник стол.
— Ну, ну, Флирк, а дальше?
— Ах, да… — ответил он и из новой молнии возникло три кресла вокруг стола.
— Прошу вас, господа. — сказала Мин, делая знак пройти к столу. — Проходите, не стесняйтесь. Мы вас не укусим.
Глупейшая ситуация! Фарс!
Полковник и лейтенант были вынуждены пройти и сесть за стол, как им было сказано. Мин дождалась, пока они сели и села сама напротив.
— Итак, господа, мы сидим за одним столом. И у нас и у вас присутствует желание нормальных отношений друг с другом. Так? Отбросим все сомнения и вспомним что делают нормальные цивилизованные разумные существа, когда они хотят нормальных отношений друг с другом? Забыли? Плохо, плохо, господа. Учиться надо лучше. Напоминаю. Нормальные цивилизованные разумные существа подписывают договор о сотрудничестве. Я, конечно, понимаю. У некоторых из нас, не будем говорить у кого, присутствуют сомнения на счет нормальности собеседника. А по сему мы подпишем несколько иной договор. Я предлагаю подписать договор о взаимном желании нормального сотрудничества. Вы отвечаете за Награму, потому и подписывать будете только за нее. А вернее, за всех эртов Награмы. Я буду подписывать за всех крыльвов, которые находятся на Награме. У вас есть возражения против такой постановки вопроса? — Мин сделала небольшую паузу, в которой эрты лишь молчали, понимая что возражать бессмыесленно. — Молчание знак согласия. — сказала Мин. — Итак, приступаем к выработке текста соглашения. — Я предлагаю написать так..
Мин начала читать.

«В связи со сложившимся на Награме положением, а именно, возникшим конфликтом между эртами и крыльвами и его окончанием с полным разгромом гарнизона эртов, мы..»

— Бог мой. А я так и не знаю вашего имени, полковник. — сказала Мин. — Как?
— Ингра Сен Террс. — сказал полковник.

«..мы, полковник Ингра Сен Террс и лейтенант Сенна Хин Герр вынуждены подписать от имени гранизона эртов Награмы нижеследующий договор, и я Мин Крылев или Мария Миррнел от имени крыльвов Награмы и по своей воле подписываю нижеследующий договор.
Мы, вышеперечисленные, договариваемся о взаимном желании нормальных отношений друг с другом.»

— И далее наши подписи. — сказала Мин. — На каком языке пишем, Флирк? — спросила она оборачиваясь.
— Без разницы. На языке эртов. Там, кажется, должна быть информация о том куда будет направлен документ.
— Да? Нет возражений? — спросила Мин, взглянув на эртов. — Тогда добавляем перед подписями..

«Копии документа направляются в Совет Галактики и Большой Шестерке. Обязанность доставки копий возлагается на крыльвов.»

— Так, Флирк?
— Вроде так.
— А они умеют подписывать такие договоры? — спросила Мин.
— Умеют. Их умели подписывать и дикари с каменными топорами… На камнях.
— Тогда, приступим к церемонии подписания, господа. — сказала Мин и в ее руке возникли четыре компьютерные дискеты.
— На бумаге Мин. — сказал Флирк.
— Точно?
— Точно.
Дискеты исчезли из рук Мин и появились четыре листа.
— А ты все записываешь, Флирк?
— Ну что ты? Такое шоу и не записать? — усмехнулся Флирк. — Все записывается.
Мин повернулась к эртам.
— Итак, раз возражений нет, остается только подписать. — сказала Мин. — Прочитайте текст на всякий случай. — Она передала бумаги полковнику и лейтенату.
Оба эрта взяли по одному листу. В них все было как надо, если не считать безумной ситуации. Солнце уже почти скрылось за горизонт.
— Флирк, они видят в темноте или нет? — спросила Мин.
— Какая разница? Включим свет и все. — ответил он. Через несколько секунд над палубой завис довольно странный источник света. Он создавал ощущение дня на корабле, когда вокруг наступала ночь.
— Хорошо. Подписываем. — сказала Мин, глядя на эртов. — Вы подписываете?
— А чем? — как то неловко спросил Сенна.
— А… — произнесла Мин, взглянув на Флирка.
— Им нужно вот это. — сказал он и передал Мин пару небольших коробочек.
— Это же мел, дурень! — воскликнула Мин. — Им только на камнях писать!
— Ну так сделай сама что нужно! — ответил тот. — А то Флирк, Флирк!
— Так бы и сказал. — ответила она и обе коробочки превратились в два пенала и Мин передала их двум эртам.
Оба молча приняли пенналы, подписали договор и вернули листы и ручки Мин.
— Пишущие принадлежности можете оставить себе. — ответила Мин, приняв бумаги. Она разложила их перед собой в ряд, подняла руку и из нее вылетела молния. Она пронеслась по бумагам в долю секунды, оставляя светящийся след подписи.
— По моему, все. — сказала Мин. — Я ничего не забыла, Флирк?
— Печати забыла..
— Да ну тебя, какие еще печати?! Хватит и подписей. — Мин передала одну бумагу полковнику. — Это ваш экземпляр.
— Мы можем сами отправить договор Большой Шестверке. — сказал полковник.
— Ну и что же вы молчали? Что теперь, исправлять текст после подписания? Это, кажется, не принято.
Мин сложила свои три листа и они растворились в ее руках. Она вздохнула с каким-то облегчением.
— Ну что же, господа. Подписывать договоры друг с другом мы научились. Вы, я вижу здорово устали. Да и мы тоже. Так что закончим на сегодня на этом. Ну, а завтра мы вновь встретимся и… продолжим наши занятия. Будем учиться не только подписывать, но и выполнять договоры. Надеюсь, несогласных нет? Ну раз нет, мы вас покидаем.
Трое эртов-крыльвов исчезли и вместе с ними исчез и светильник висевший над кораблем.



Часть 4


Крыльвы веселились. Они бегали по полю, выли, прыгали, играли… Они одержали победу.
— Не пора ли выпустить и Арьена? — спросила Гретта.
— Погоди. — сказал Флирк. — У меня есть кое что еще.
— Что Флирк? — Спросила Мин.
— Два трофея с базы эртов. Я пролетел через нее перед началом и нашел их в подземной камере.
— Кого же, не тяни!
— Летим. Здесь им будет холодновато.
Через несколько секунд все трое приземлились в жаркой степи. Флирк несколько мгновений чего-то ждал, а затем перед ним появились два теннера. Они видимо спали в своей камере и возникнув упали спящими на песок. Оба проснулись и с рычанием вскочили на ноги.
— Спокойно, ребята, здесь все свои. — сказал Флирк. Оба теннера обернулись и отшатнулись от огромного птицельва.
— Кто вы и что вам от нас надо?! — вскрикнул один из них.
— Ничего. — сказал Флирк. — Мы разгромили базу эртов и случайно наткнулись там на вас.
Теннеры обернулись, глядя вокруг.
— Где мы? — снова спросил один из них.
— Мы довольно далеко от базы. Там сейчас поздний вечер, а здесь день. На этой планете мало мест, где вы могли бы выжить. Погода не та.
— И что вы хотите от нас?
— Ничего. Мне показалось, что вы были у эртов пленниками, а раз так, мы можем стать друзьями.
— Да вы все такие же как эрты!
— В каком смысле?
— Вы теплокровные звери!
— Ну и что? — ответила Мин. — За то и нашей и вашей цивилизации больше миллиона лет. Не то что у этих шерстяных уродов.
— Что вам нужно от нас?
— Вы не верите? — спросила Мин. — Мы не хотим вам зла. Мы бывали на Ливии. Правда, нас там встретили не очень приветливо, но это не беда. Эрты и вовсе чуть нас не прикончили своими атомными бомбами.
— Глупый разговор. — сказал теннер.
— Хорошо. Начнем с другого конца. — сказал Флирк. — Что вы хотите от нас?
— Мы хотим что бы нас выпустили.
— На этой планете или на другой?
— На любой! Мы хотим что бы нас выпустили здесь!
— Хорошо. Хотите здесь, так здесь. По моему, в этом месте теплее всего на Награме, вам ведь нужно тепло. Правда, ночью здесь может быть довольно холодно. Вам понадобится огонь. Вот, возьмите спички. Разведите огонь и старайтесь держать его незатухающим.
Теннер принял коробок от Флирка.
— Может, есть еще какие нибудь желания? Честно скажу, я боюсь за вас. Здесь полно всяких неразумных зверей. Возьмите еще это. Это радиостанция. Вы сможете с нами связаться, если вам понадобится наша помощь. Я хочу только что бы вы не пренебрегали ею.
— И вы будете за нами следить с помощью этой штуки?! — воскликнул теннер.
— Зачем же так? Следить можно и из космоса. Небо чистое, здесь все видно как на ладони.
— Вы хотите нас подслушивать. — не унимался ящер.
— Ну, хорошо. Возьмите его и закопайте где нибудь. Понадобится, откопаете. Только не выбрасывайте совсем. Вы же разумные существа. Найдете способ как избавится от подслушивания и подглядывания. Зкопайте радиостанцию и коробок и заметьте место.
— А! — вскрикнул другой теннер. — А где наше яйцо?!
— Что? — удивленно спросил Флирк.
— Ты что, не понял Флирк? — спросила Мин. — У них было яйцо. Оно где-то на базе эртов. Лети и ищи. Понял? Как ты его вообще пропустил?!
— Там же было столько..
— Лети!
Флирк развернулся и взлетел, взмахнув крыльями.
— Не беспокойтесь, он его найдет. — сказала Мин. — А не найдет, сам понесется!
— Что это ты над ним раскомандовалась, Мин? — спросила Гретта. — Он мой муж, а не твой!
— Да ладно, тебе. Я же дело командую, а не так.
— Кто вы? — спросил теннер.
— Мы крыльвы. — ответила Мин.
— Рэк… Но..
— Вы, наверно, что-то о нас слышали от эртов?
— Они показывали нам крыльвов, но они были похожи..
— На ливийский котиков. — сказала Мин. — Меня зовут Мин, ее Гретта, Флирка вы уже знаете.
— Я не понимаю… — снова сказал теннер.
— Мы можем изменить себя. — сказала Мин. — Я могу сделать вот так. — Мин переменилась и превратилась в подобие теннера. — Похожа?
Оба ящера только моргали своими глазами от удивления.
— Я похожа на вас, но только внешне.
— Вас же было четверо, а не трое. Кажется, был еще Арьен.
— Да, Арьен. Он, кстати, ваш земляк..
— И чего ты ждешь, Мин? Лети за ним! — приказным тоном прорычала Гретта.
— Ага, уже лечу! — ответила Мин и взлетев унеслась в другую сторону, оставив Гретту одну с теннерами.
— Теперь и тебе осталось улететь. — сказал теннер.
— А мне вроде как незачем. — ответила Гретта, лежа на песке. — Я лучше здесь посплю пока. Да и Флирк сюда вернется, а не куда нибудь.
— И когда он вернется? — спросила мать.
— Скоро. Он у меня быстрый. За пять секунд вокруг планеты облететь может.
— За сколько?
— А у вас нет быстрого транспорта? — спросила Гретта. — Думаю, он появится через несколько минут. Он наверняка уже на месте.
— Мне трудно в это поверить. — сказал теннер.
— А вы давно здесь?
— Мы не знаем. Лет сорок.
— И все время были у эртов?!
— Да. Они говорили, что не знают где наша планета а на дургих мы не выживем.
— Ну то что они не знают, это точно вранье. — сказала Гретта. — А жить вам везде будет сложно. Впрочем, я не знаю. Наверняка есть какие-то планеты похожие на Ливию.
— Где живут теплокровные и не пускают туда нас. — сказала мать.
— Ну, что поделаешь. Природа вас обделила теплой кровью. Но два хвоста это просто чудо! Мне даже завидно. Самой хочется иметь два. Гертта повернулась и ее хвост раздвоился.
— А чем лучше два, а не один? — спросил теннер.
— Ну, как вам сказать?.. Понимаете, давным давно, когда на нашей планете еще не было электричества, но уже были государства, появился один такой обычай. Всем, кто совершил какое-то преступление отрубали хвост.
— Дикость какая-то.
— Дикость, не спорю. Тогда все нравы у людей Хвоста были дикими.
— Опять Хвоста?
— Так называется наша планета. В переводе на ваш язык.
— А почему ты сказала людей, а не крыльвов?
— Потому что я родилась человеком а не крыльвом. А потом повстречала Флирка и мы полюбили друг друга. Вот он и сделал меня крыльвом.
— Как это сделал?
— Ну превратил. Так же как себя мог превратить в кого угодно.
— И ты можешь нас в кого нибудь превратить?
— Могу. Только вы ведь этого не хотите, как я понимаю. А зачем делать то что вы не хотите?
— Вы так желания всех исполняете?
— Нет. Только тех кто нас не считает за врагов. И тех, кто нам нравится.
— И мы вам нравимся?
— Мне лично нравится два хвоста. — сказала Гретта. — А так, на свете много разных существ. Но вы отличаетесь от всех особенно сильно.
— И чем?
— Хотя бы той же холодной кровью. Я никогда еще не встречала разумных существ с холодной кровью. Слышала раньше о них, но не встречала.
— И о ком ты слышала?
— Они похожи на обычных теплокровных зверей, но холоднокровные. Просто такими родились. На планете с теплым климатом, вот и получилось, что теплая кровь им вроде бы как и не нужна. А вот и Флирк!
Гретта поднялась и рядом с теннерами приземлился Флирк.
— Нашел?! — спросила мать. Флирк наклонился и выпустил из пасти маленькое желтоватое яйцо. — Боже! Ты же мог его проглотить! — воскликнула мать, подбегая и хватая яйцо.
— А как я еще смог бы его взять? Когтем? Вот только языком и сумел. Да и холодновато там было. Я его немного согрел.
— Мой ребеночек! — заговорила мать и отойдя села с яйцом. Она осматривала его с разных сторон, затем разрыла песок и положила в него свое дитя.
— Вы их высиживаете? — спросила Гретта.
— Что? Как это высиживаем? — спросил теннер.
— Холоднокровные не высиживают яиц, Гретта. — сказал Флирк, укладываясь рядом. — А куда это Мин запропастилась?
— Полетела за Арьеном. — ответила Гретта.
— Полетела? — удивился он. — Ах, ну да… — проговорил он.
Мин прилетела вместе с Арьеном на спине через несколько минут. Он скатился на песок, когда она легла и поднявшись молча стал смотреть на теннеров.
— Вам нечего сказать друг другу, земляки? — спросила Мин.
— А что нам говорить? — ответил Арьен. — Они всего лишь ящеры.
— Сам ты всего лишь!.. — зарычала Мин. — И откуда только взялся такой урод? А, Арьен? Вы родились на одной планете а ты начинаешь вспоминать какие-то биологические подробности.
— Я наполовину инопланетянин.
— И что же ты не слушаешь свою инопланетную половину?
— Чего вы от нас хотите? — спросил теннер. — Мы не будем разговаривать со всякими зверями.
— Ох-ох-ох… — вздохнула Мин. — В таком случае нам остается только ложиться спать. И ты Арьен, ложись спать. Завтра у нас будет куча дел.
Мин, Флирк, Гретта и Арьен расположились на том месте где и были и вскоре заснули. Они поднялись поздно вечером. Теннеров уже не было рядом и крыльвы забрав Арьена взлетели в воздух. Мгновение спустя они были над островом эртов..

Ранним утром следующего дня эрты подсчитывали свои потери. Корабль, пришедший к ним все так же оставался около острова.
— Тридцать девять раненых сэр. — сказал врач, докладывая о пострадавших.
— А сколько убитых?
— Их нет, сэр. Все живы. Нам крупно повезло, что землетрясение началось со слабых толчков. Все успели выйти наружу.
— Хорошо. Вы свободны. — ответил полковник. Он вызвал своего адьютанта и приказал собрать всех офицеров. Надо было что-то придумывать. С космической базы так и не пришло никаких вестей.
— Капитан Алл Арген. — вызвал полковник и капитан подошел к нему. — Вы можете объяснить, как пришельцы остались живы после вашей ядерной атаки?
— Живы? Но..
— Они остались живы, капитан. Вы их где-то пропустили. Впрочем, теперь это уже не имеет значения.
Настроение всех эртов было совсем упавшим. Большинство понимало, что кроме землетрясения произошло и еще одно событие. Это было полное поражение крылатых истребителей в космосе. И теперь было сложно представить как жить дальше. Все было разрушено. Связь с базой отсутствовала. Начались проблемы с продовольствием.
И в этой ситуации надо было что-то делать.
Ингра Сен Террс, наконец, собрался и начал отдавать первые распоряжения. Надо было обустраивать новую жизнь на острове. Полковник вновь отправился на корабль черрета и после некоторого обсуждения проблемы было решено, что корабль останется около острова как и прежде в качестве плавучего госпиталя и станции связи с внешним миром.
А на Награме сообщение о землетрясении на базе эртов вызвало самую различную реакцию. От сочувствия и безразличия, до настоящего злорадства..

— Летим в космос. — Сказала Мин, глядя на эртов внизу.
— Может, нам забрать сначала теннеров? — Спросил Флирк.
— По моему, они этого сами не хотят. Отправляемся.
Крыльвы унеслись на орбиту и через несколько секунд уже были в своем корабле. И вновь астерианский фрагмент встал на месте и лишь совершил несколько прыжков в будущее.
— Прошло три года, Мин. — Сказал Флирк.
— Летим на планету. — Ответила она. — Странно, что еще нет эртов.
— Видимо, уже ученые. — Ответил Флирк. Фрагмент переместился на орбиту и прошелся над планетой. — Смотри ка. Они выстроили новую базу. — Сказал он.
— Лети вниз, Флирк. — Сказала Мин.
Фрагмент перескочил в атмосферу и вскоре уже шел над лесом в виде небольшого самолета. Он оказался рядом с каким-то городом. Флирк опустил фрагмент на дорогу, входившую в город. Теперь это была настоящая машина, которая вскоре въехала в город и двинулась по полупустым улицам.
— Странно как-то здесь. — сказала Мин.
Еще через две минуты путь машине перегородил какой-то броневик и из него выскочили вооруженные люди с автоматами, а кто-то с гранатометом. Флирк затормозил и машина встала. Послышалась незнакомая речь и трое крыльвов вышли из машины в виде небольших ливийских котиков.
Люди были несколько удивлены, но оружие не опускали.
— Мы не знаем ваш язык. — сказала Мин на языке теннеров, а затем повторила эту фразу на языке черретов и эртов.
— Кто вы такие? — послышался голос на ломанном языке черретов.
— Мы крыльвы. Мы только что прилетели из космоса. — ответила Мин. — Мы не хотим никому зла.
Солдат, знавший язык перевел слова Мин и вокруг послышался смех. Кто-то что-то сказал и человек вновь переводил слова, на этот раз в другую сторону.
— Вы задержаны, а заша машина конфискуется.
— Это не машина, а картинка. — сказал Флирк и фрагмент растворился от его взгляда.
Смех людей тут же прекратился и все приготовились стрелять. Человек перевел слова Флирка и командир отряда был взбешен ими. Он что-то приказал и кто-то попытался схватить Флирка за шерсть.
Флирк отскочил и командир что-то выкрикнул. Грянул выстрел. Флирк зарычал и через секунду превратился в огромного птицельва. Люди открыли беспорядочную пальбу по нему и Флирк своими лапами повыбивал оружие из их рук, а затем перевернул на бок броневик, на котором кто-то хотел уехать.
Через минуту три больших птицельва схватив трех человек в зубы взлетели вверх и улетели из города. Они опустились на поляне в лесу и отпустили людей и легли рядом.
— Кто попытается бежать, будет съеден. — зарычал Флирк на языке черретов. — Переводи! — Он толкнул лапой переводчика. Тот упал в траву, а затем перевел слова зверя.
Один из троих впал в истерику и начал вопить словно его резали на части.
Гретта свалила его и зарычала, требуя прекратить вопли.
— Переводи слова! — снова рычал Флирк переводчику и тот быстро заговорил что-то своему.
Вопящий голос начал что-то отвечать.
— Скажи ему, если через полминуты не заткнется, я его съем! — Прорычала Гретта. Слова переводчика остановили вопли человека.
— А теперь рассказывай все! — Зарычал Флирк.
— Что? — Спросил тот.
— Из какой вы банды? Кто командир? Где находится штаб? Когда наступление? Где космическая база? Рассказывай все! — Зарычал Флирк. — А будешь врать, съем и найду того кто не станет!
— Я все скажу! — Завыл человек и начал свой рассказ. Он говорил о своем подразделении, о командирах, о ближайших целях, потом требовал от своих рассказывать все что знают, а Флирк начал задавать вопросы из такой области, что о чем три человека не могли даже знать.
— А теперь, говори, почему вы напали на нас? — Спросил Флирк.
— Мы не нападали! — Воскликнул человек.
— Не ври! Вы начали стрелять в нас на улице! И мне плевать что ваши пули ничего нам не сделали! Это нападение! Отвечай, почему?!
— Но я не стрелял! Это не я! — Завыл человек.
— Не ты так твой дружок! Спрашивай у него почему?!
Крыльвы требовали все больше и больше ответов от людей, пока не послышался шум приближающихся вертолетов, а затем над поляной появилось несколько машин.
У людей появилась какая-то надежда на спасение.
Послышался усиленный голос с вертолета и Флирк потребовал от переводчика объяснений.
— Они требуют, что бы вы нас отпустили. — Сказал человек. Слова сверху повторились.
— Эй, вы, там! — Громогласным голосом произнесла Мин на языке черретов. — Летите куда летели. Не мешайте нам разговаривать.
— Отпустите людей! — Вновь послышался голос человека, на этот раз на языке черретов.
— Вы не поняли, что я сказала? — Снова спросила Мин. — Кончайте шуметь! Из-за вас здесь ничего не слышно!
— Если вы не отпустите людей, мы откроем огонь.
— Если вы откроете огонь, то сами сгорите. — Ответила Мин. — Мне надоело повторять. Не уберетесь, мы сами откроем огонь!
— У вас нет никаких шансов! — Выкрикнул голос с вертолета.
— Мин, достань этого говоруна. — Сказал Флирк.
Молния ушла вверх. Вертолет не успел даже сдвинуться с места. Он просто разлетелся на части, а два человека оказались в когтях Мин и она опустилась вниз.
Через мгновение появились вспышки выстрелов с вертолетов и теперь уже крыльвы не медлили ни секунды.
Семь машин прекратили свое существование и все люди оказались на земле перед тремя птицельвами.
— Я, кажется, вас предупреждала. — зарычала Мин.
Кто-то хотел достать свое оружие, но его не было. Несколько человек побежало в лес и там в одну секунду появилась металлическая ограда, от которой все поотскакивали, получив электрические удары.
— Вас плохо учили в школе? — зарычал Флирк. — Не знаете, что нападение на крыльва равнозначно самоубийству?
— Что вам надо?! — закричал какой-то из людей.
— Нам надо что бы ваше правительство принесло нам извинения за нанесенное оскорбление. — прорычала Мин.
— Вы напали на нас! — закричал тот же человек.
— А вот врать очень некрасиво. — ответил Флирк. — Это вы на нас напали. Мы никого не трогали, пока ваши бандиты не начали палить по нам из своих дурацких железок. А теперь вы переведете наши слова для всех!
— Я не собираюсь слушать ваших указок! — ответил человек.
Флирк подошел и одним ударом лапы сбил человека.
— Безумцы всегда дохнут. — прорычал он, наклонившись к нему. — И ты сдохнешь первым, если не переведешь.
— Не переведу! — выкрикнул упираясь человек.
— Думаешь, кроме тебя никто не сможет перевести слова? — Флирк вонзил свои когти в грудь человека и рванул. Тот взвыл от боли. — Это так ужасно сложно перевести слова на свой язык. — прорычал Флирк и от нового удара голова человека полетела в сторону.
Флирк поднял взгляд на других людей.
— Будем упорствовать? — Спросил он. — Вы все умрете, если не будете делать то что мы скажем. А тот кто не знает языка, умрет не понимая почему умер по вине тех кто его знает и не желает переводить. У вас десять секунд на то что бы найти переводчика. Время пошло.
Флирк стоял и смотрел на людей. Один из них взглянул на свои часы и тут же оказался на земле, сбитый лапой зверя.
— Ты будешь вторым. — Зарычал Флирк.
— Нет! — Вскрикнул тот. — Я буду переводить!
— Тогда, переводи. Ты ведь все слышал что я говорил. Переводи всем то что ты слышал!
Человек начал говорить и вскоре вновь начался разговор с переводом слов с одного языка на другой. Флирк, Мин и Гретта обзавелись тремя переводчиками и допрашивали людей, задавая им самые разные вопросы.
Прошло около получаса. Послышался какой-то свист, а затем где-то рядом в лесу разорвался снаряд. Люди запаниковали.
— Ваши родственники о вас позаботятся. — сказал Флирк и трое крыльвов взлетели в воздух. Через мгновение их уже не было над поляной. Тройка перенеслась к стрелявшей батарее и семь одновременных взрывов оставили на местах орудий только воронки, да столбы поднявшейся вверх земли.
Крыльвы оказались в городе, где уже были один раз и выскочили в центре в виде маленьких ливийских котиков.
— Пойдем искать этих стрелялкиных. — Сказала Мин и троица направилась навстречу единственному человеку, который был на площади. Тот увидев зверей попытался бежать и был тут же окружен и остановлен. Это оказалась какая-то девчонка, которая закрылась руками, ожидая нападения.
Мин поднялась на задние лапы, подошла и легонько опустила руки девчонки, открывая ее лицо.
— Я так ужасно выгляжу? — Спросила она используя только что выученные слова.
Девчонка запилькала глазами.
— Ты говоришь? — Удивилась она.
— Нам нужно найти правительство города. — сказала Мин.
— Зачем?
— Мы хотим напасть на него и съесть всех людей на этой планете. — ответила Мин.
— Чего? — Спросила девчонка.
Мин опустилась и не говоря больше ни слова пошла от нее, сделав знак своим друзьям.
— Вы куда? — Послышался голос позади.
Крыльвы обернулись, останавливаясь. Флирк прыгнул назад и встав на задние лапы зарычал на нее.
Девчонка отшатнулась назад.
— Вы чего? — Спросила она с каким-то непониманием.
— Ты не испугалась? — Спросил Флирк.
— Вы же разумны. — Сказала та.
— Ну и что. — Произнесла Мин, подходя к ней. Все трое вновь были рядом. — Вон, мы сегодня встретили разумных, таких же как ты и они стреляли в нас.
— Они, наверно, решили что вы звери.
— После того как мы вышли из машины и сказали им кто мы?
— Значит, это были бандиты.
— Вот мы и пытаемся найти того, кто занимается бандитами, что бы пожаловаться. — Ответила Мин.
На площадь выехал броневик. Девчонка увидев его метнулась куда-то в сторону и через две секунды по ней полоснула автоматная очередь.
Мин развернулась и выпустила в машину заряд энергии. От удара все вокруг содрогнулось. Машина подлетела в воздух и рухнула на бок. Гретта и Флирк в этот момент уже подбежали к девчонке. Та была ранена в ногу и лежала на мостовой без сознания.
Гретта извлекла пулю из ее ноги, перевязала, а затем привела в чувство.
— А! — вскрикнула девчонка, очнувшись и увидев перед собой морду зверя. Она попыталась встать и вскрикнула от боли.
— Что здесь происходит? — спросил Флирк. — Почему они стреляли в тебя?
— Они враги. — сказала девчонка, взглянув в сторону горящей машины. — Это вы их? — спросила она с удивлением.
— Они тебя чуть не убили. — ответила Мин. — Терпеть не могу тех, кто стреляет без повода, да еще и в детей.
— Скоро их здесь будет много. — сказала девчонка.
— Вот и хорошо. — ответила Мин. — Будет с кем поговорить.
— Они же нас убьют!
— Не убьют.
Флирк оказался позади девчонки и рядом с ним появилась машина. Через минуту раненая уже была в ней, удивляясь тому что не слышала как эта машина подъехала.
На площадь выехала еще одна бронемашина, а затем появились вооруженные люди. Они подбежали к машине и попытались ее вскрыть. Кто-то бил оружием в стекла, а затем все отошли и начали стрелять.
— Как тебя зовут? — спросила Мин у девчонки.
— Фейруна. — ответила та. — Они нас убьют?
— Не убьют. Сообразят, что стрелять бесполезно и перестанут. А не сообразят, придется учить.
— Как учить?
— Ну как как? Как маленьких детей. Оттаскать за хвост и поставить мордой к дереву.
Фейруна хмыкнула смеясь.
— Похоже, они не собираются успокаиваться. — сказал Флирк.
— Тогда, поехали отсюда. — ответила Мин.
Машина двинулась с места и люди вокруг вновь начали стрелять. Они отскакивали с пути машины, а броневик попытался перегородить дорогу.
Удар теплового луча превратил машину людей в один большой сноп пламени. От взрыва все люди вокруг попадали. Сверху посыпались искры раскаленного металла и попадая на людей прожигали дыры в их одежде.
Послышались вопли обожженных, а машина двинулась дальше, а затем выехала с площади на одну из улиц. Вновь появились бронированные машины, а затем и настоящий танк.
От взрыва машину только тряхнуло.
— Флирк, взлетай. — сказала Мин.
Он молча ткнул лапой в управление и машина переменилась, превращаясь в небольшой истребитель. Он поднялся в воздух и через несколько секунд уже летел над городом.
— Да сколько же их здесь?! — воскликнул Флирк, показывая вниз.
На улицах было несколько десятков бронемашин, двигавшихся к центру города.
— Сколько бы ни было, все наши. — сказала Мин.
— Да? — переспросил Флирк.
— А как ты думаешь? — ответила Мин. — Что надо делать с теми, кто стреляет в детей?
Флирк ответил действием. От астерианского фрагмента вышел веер ракет, которые двинулись вниз по кривым траекториям.
Каждый удар уничтожал бронемашину. Взрывы появились по всему городу и небольшой истребитель продолжал кружить над ним, нанося все новые и новые удары по боевым точкам противника.
В небе появились самолеты и вскоре начался воздушный бой. Ракеты, выпущенные с самолетов были сбиты в несколько секунд, а затем двенадцать лучей превратили машины противника в огненные шары.
Флирк вновь спустился вниз и прошелся над городом, сбивая зенитные орудия и стреляя по тем, кто еще пытался сопротивляться.
— Ты заметил, откуда летели самолеты? — спросила Мин.
— Нет. Подождем еще. — ответил Флирк.
И ждать пришлось не долго. Появились новые самолеты. На этот раз их было около двадцати и Флирк не стал сбивать все. Когда осталось лишь двое они развернулись и дали деру.
— Не трогай их пока. — сказала Мин. — Пусть покажут свое гнездо.
Самолеты улетели, а Флирк начал охоту за солдатами, которые еще оставались в городе. Многие из них в панике бежали, а кто-то еще пытался скрыться в домах.
Крыльвы опустились вниз.
— Как тебе это понравилось? — спросила Мин у Фейруны.
— Мне кажется, что я сплю. — ответила она.
— И тебе нравится такой сон?
— Да. — ответила она, улыбнувшись. — А что вы будете делать потом?
— Когда?
— Когда победите их.
— Пойдем ловить себе людей на обед. — сказала Мин.
— Не-ет! — со смехом и с обидой проговорила Фейруна.
— Почему нет? Мы же ужасные чудовища. Ты, разве, не видишь?
— Нет, вы вовсе не ужасные.
— Это тебе так кажется. Просто ты никогда не встречалась с крыльвами.
— Вы же помогли мне. — сказала она.
— Да? — переспросила Мин. — Ты уверена? А вдруг мы хотим тебя зажарить и съесть?
— Нет. Ну чего вы меня пугаете?! — воскликнула девчонка.
— А что нам еще делать? Ты все равно начнешь кричать от ужаса, когда мы превратимся в огромных зверей с крыльями.
— Сказки все это. — проговорила Фейруна.
— Ты же спишь. А во сне может быть что угодно. — сказала Мин.
— Я не сплю! — воскликнула Фейруна.
— Я засек куда они сели. — сказал Флирк.
— Взлетаем. — ответила Мин и астерианский истребитель вновь взлетел в воздух. Он в несколько секунд набрал скорость и пролетев за полминуты десяток километров оказался над аэродромом.
Внизу была огромная площадь, на которой находилось несколько десятков самолетов.
— Что будем делать? — спросил Флирк.
— Выпусти в них заряд отрицательной энергии. — сказала Мин.
— Чего, чего? — спросил Флирк.
— Не понял? — усмехнулась Мин. — Надо забрать у них инфоэнергию и превратить здесь все в хлам. — сказала она на языке ратионов.
Флирк вышел из истребителя голубой молнией. Она выросла и через несколько секунд покрыла несколько самолетов. По ним прошлись электрические разряды, и в несколько секунд волна пронеслась через весь аэродром.
Она поднимала пыль, за Флирком увязался воздушный поток, который посбивал с ног людей, а затем появились взрывы самолетов. Они взрывались сами по себе из-за того что вся их структура теряла надежность. Забирая инфоэнергию Флирк словно заставлял самолеты прожить несколько десятков лет в течение доли секунды.
Взрывы возникали спонтанно, то в одном месте, то в другом, а Флирк уже вернулся назад.
— Никакого эффекта. — сказал он, глядя на четыре горевшие машины внизу. — Вот, если бы туда термоядерным зарядом..
— Летим назад, дурень с термоядерным зарядом. — сказала Мин. — Незачем природу губить вокруг.
Истребитель вернулся в город.
— А где твой дом, Фейруна? — спросила Мин.
— А? — переспросила та. — Вон там..
— Говори, куда лететь. — сказал Флирк. — Направо, налево, прямо, вниз… Куда?
Фейруна сообразив что от нее требуется направила самолет и он через минуту приземлился рядом с ее домом.
— Не знаю, смогу ли я идти… — сказала она.
— Сможешь. — ответила Гретта и одним движением сняла с ее ноги повязку. Фейруна только удивилась новому фокусу и все четверо вышли из машины, в которую превратился самолет. Машина исчезла и на этот раз Фейруна раскрыла рот и встала, глядя на место, где еще несколько секунд назад стояла машина.
— А ты говоришь, сказки. — сказала Мин.
— Но… Значит, я сплю? — спросила Фейруна.
— Не спишь.
— Тогда, как?..
— Все тебе расскажи. — хитро сказала Мин. — А секрет атомной бомбы не хочешь узнать?
Фейруна больше не спрашивала и направилась к дому. Все четверо вошли внутрь и Мин одним движением уложила Фекруну на пол. По крыльвам полоснула автоматная очередь. Флирк обезоружил стрелявших людей, выбив молниями из их рук оружие.
На полу лежала убитая женщина и Фейруна увидев ее взвыла. Она подошла к ней на четвереньках и попыталась привести в чувство. Два солдата попытались выскочить в другую комнату и в несколько мгновений оказались прикованными к стене. Они в ужасе смотрели и на зверей и на девчонку, рядом с которой валялся автомат.
Фейруна плакала и плакала, а потом заметила оружие. Она посмотрела на него, на двух солдат и быстрым движением схватила автомат.
Очередь прошлась по ногам людей, потому что Мин подскочила к Фейруне и наклонила оружие вниз. Еще через пару секунд оружие заглохло, когда кончились патроны, а Фейруна с кулаками налетела на Мин, крича и ругаясь.
Где-то снаружи послышалась стрельба, а затем она утихла. Фейруна перестала махать кулаками и все так же плакала, снова сев перед убитой матерью.
В дом вошел какой-то человек с оружием и попытался стрелять в Гретту. Удар Флирка сбил его с ног, автомат отлетел в сторону и Флирк оказался над нападавшим, вцепившись в него когтями.
— Нет! — послышался крик Фейруны. Она подскочила и столкнула Флирка в сторону. — Это мой брат. — сказала она.
— Что произошло, Фейруна? — спросил он.
— Крыльвы наши друзья. — сказала она. — А те убили маму. — Фейруна показала на людей, прикованных к стене.
Брат Фейруны попытался достать оружие и Флирк оттолкнул его от него.
— Что за черт?! — выкрикнул человек, поднимаясь.
— Ты человек или зверь? — спросил Флирк. — Если зверь, то можешь стрелять.
— Они убийцы! — закричал он.
— Ты тоже хочешь стать убийцей?
— Да кто вы такие, что бы мне указывать?! — закричал он.
— Они спасли меня, Гир! — воскликнула Фейруна.
— Дай мне оружие! — выкрикнул Гир, глядя на Флирка.
Флирк поднял автомат и молча передал его Гиру, глядя в его глаза.
— Откуда вы такие взялись? — спросил с какой-то злостью Гир.
— Свалились с неба. — ответил Флирк. — А будешь мне грубить, съем.
— Да ты!..
Флирк не стал дожидаться продолжения слов и переменился, превращаясь в птицельва, который только мог поместиться в доме. Он одним движением лапы сбил человека с ног, одновременно выбивая из его рук автомат.
— Я крылев, а не какой-то там урод! — зарычал Флирк.
Послышался дикий вопль и Флирк взглянул на Фейруну. Она прекратила вирищать и села на пол с круглыми глазами там где стояла.
— Ты чего? — спросил Флирк.
— В-вы хотите нас съесть? — спросила Фейруна.
— Да. — ответил Флирк. — Мы вас съедим и вы будете нашими друзьями.
— Не понимаю… — проговорила Фейруна.
— Как не понимаешь? Все всегда едят своих друзей. Разве не так?
— Друзей не едят. — сказала Фейруна.
— Как это? — удивился Флирк. — Какой же ты друг, если я тебя не съем?
— Если ты меня съешь, я умру. — сказала Фейруна.
— Что за глупости? С чего это ты умрешь?
— Флирк, у нас осталось две минуты. — сказала Мин. Флирк повернулся к ней, затем переменился, превращаясь в маленького зверька и все трое выскочили из дома не говоря больше ни слова.
Рядом возникла машина и трое маленьких ливийских котиков заскочили в нее. Из дома выскочила Фейруна и влезла в машину, не глядя на крики своего брата.
— Ты куда?! — взвыла Мин и в эту же секунду вокруг все переменилось. Машина оказалась в темноте космоса. — Какой черт тебя дернул сюда влезть! — зарычала Мин на девчонку.
— Я… Я… — заговорила та, не зная что делать. Она болталась в невесомости, не в силах что либо сделать.
Мин поймала ее и усадила в вышедшее из пола кресло.
— Флирк, возвращайся. — сказала Мин.
— Но мы не успеем! — завыл он.
— Успеем, не успеем. Ты хочешь забрать ее с собой?!
Рядом возникла сияющая сфера. Все трое крыльвов взвыли, а Флирк с каким-то остервенением ударил по клавише пульта. Корабль пошел назад и вскоре сфера исчезла, поменяв свой цвет от белого до темнокрасного.
Корабль двинулся к планете и Флирк произвел новое перемещение. Астерианский фрагмент выскочил около планеты через два дня и пролетел к городу, в котором жила Фейруна.
Крыльвы молчали. Они пролетели над городом и приземлились около дома девчонки. Фейруна не знала что и говорить. Она вообще плохо понимала происшедшее.
— И надо же нам было связываться с тобой! — воскликнула Мин. — Чертова девчонка! Из-за тебя мы застряли на этой планете еще на сорок два года!
— Но я не знала… — заплакала Фейруна.
— Тогда зачем забралась в пасть Флирку? — спросила Мин. — Сначала пугается, что ее съедят, а потом сама забирается в желудок крыльва.
— Но это же..
— Флирк, покажи ей, что это и где она находится. — сказала Мин.
Все вокруг переменилось. Стены стали темнокрасными и ожили. Фейруна ощутила что сидит не в кресле. Она оказалась лежащей на чем-то мягком и скользком и завирищала от ужаса.
Все вокруг исчезло и она упала на дорогу. Рядом были только три маленьких зверька. Крик разнесся эхом по улице и Фейруна резко замолчала.
Из дома выскочил брат Фейруны, подскочил к ней и поднял с земли.
— Что они с тобой сделали? — выкрикнул он.
— Ничего. Это я виновата во всем. — ответила она.
— А где вы были эти два дня?
— Какие? — удивилась Фейруна. — Мы… Прошло всего несколько минут..
— Прошло почти два дня. Сегодня 48-е число.
— А… — Фейруна обернулась к трем крыльвам.
— Уходим. — сказала Мин и трое зверей опустившись на четыре лапы побежали по улице. Они умчались не обращая внимания на зов Фейруны. Они бегали по улицам, пока не наткнулись на военный пост. Два вооруженных человека смотрели на бегущих зверей не думая их задерживать и троица проскочила мимо.
Они бегали по улицам, пока не нашли то что искали. Это было здание расположенное за железной оградой. На воротах были выбиты слова о его назначении. Крыльвы не знали букв и не могли прочитать его, но нарисованная картинка объясняла все. Перед ними была школа и троица вбежала в открытые ворота.
Охрана, находившаяся рядом, сообразила, что надо что-то делать, когда крыльвы вскочили в открытую дверь школы. Крыльвы вскочили на лестницу и помчались наверх. Какой-то солдат, спускавшийся вниз только вскрикнул, когда мимо него проскочили звери.
Троица бегала по коридору в поисках библиотеки. Поднялся переполох. Люди пытались их поймать, но это было бесполезно.
Крыльвы нашли то что искали вбежав в школьную библиотеку понеслись рядом с полками. Возникла вспышка и три объединенных молнии прошли через все что было в комнате. Вбежавшие в помещение люди ощутили лишь ветер дунувший им в лицо. Крыльвов уже не было в здании. Они промчались через город и остановились в небольшом парке.
Теперь можно было остановиться и как следует привести все свои мысли в порядок. Они спокойно улеглись в кустах, где их никто не видел и остались там до конца дня и всю ночь.
Теперь у крыльвов не было недостатка в знаниях языка. В библиотеке оказались и учебники на языке черретов, что дало возможность легко найти все необходимое для обучения.
Они вышли из парка и вновь пошли по улице города. Как и раньше улицы были полупустыми. Иногда встречались люди и они чаще всего торопились и уходили в свои дома. Военные посты располагались на каждом крупном перекрестке. Появление крыльвов на первом таком посту вызвало переполох.
Короткая стычка закончилась поражением солдат, которые потеряли не только оружие, но и свою одежду.
— Где находится ваше командование? — зарычала Мин, стоя с раскрытой пастью над человеком.
— О… Оно в школе… — проговорил тот.
Крыльвы пронеслись через город и влетели в школу. Через минуту они нашли кого искали и трое офицеров, застигнутые врасплох оказались без сил что либо сделать с тройкой небольших зверей.
— Попались уроды! — зарычал Флирк. — Стоять и не двигаться!
— Да кто вы такие?!
— Мы пришли сюда жаловаться на ваших солдат. — сказала Мин. — Они постоянно путаются у нас под ногами, кусаются, дергают нас за усы. Если это не прекратится, мы их всех съедим!
— Да вы мерзкие твари! Сейчас придет охрана и вас всех пристрелят как собак!
— Флирк. — Зарычала Мин, превращаясь в большого птицельва. Флирк прыгнул в окно, одновременно меняя себя. Он выбил стекла и раму, а Мин подхватила лапой одного из офицеров и выбросила в окно. Через несколько секунд все три начальника оказались на улице и лежали перед Флирком на траве.
Мин и Гретта выскочили туда же и теперь перед военными были не три маленьких зверька, а три огромных птицельва.
— Вы все еще не поняли, что воевать с крыльвами бессмысленно?! — Зарычал Флирк.
— Не трогайте нас, мы сделаем все что вы скажете! — Завыли люди.
— Вы уберетесь из этого города! Все до одного! И если я хоть краем глаза увижу, что вы занимаетесь мародерством или обижаете горожан, мы вас всех прикончим! — Зарычал Флирк. — И не думайте, что мы слепые! У нас достаточно космических кораблей на орбите, что бы смести вас всех с этой планеты! И вы оставите все свое оружие здесь! ВЫ поняли?!
— Да… — Дрожащим голосом ответили люди.
— У вас два часа на все. — Прорычал Флирк и крыльвы исчезли.
Бегство армии было паническим. Люди бросали все свое оружие, садились в машины и уносили ноги. Кто-то пустил слух о нападении инопланетян на город, добавив к угрозам Флирка угрозу съедения всех зверями.
Через два часа город был чист. Жители начали выходить из домов и никто не мог понять что произошло. Были лишь слухи о нападении инопланетян, но никто не мог ничего сказать.
Птицельвы спокойно лежали в небольшом парке в центре городской площади и смотрели через кусты на людей. Кто-то, наконец, заметил их и люди вооружившись кто чем окружили парк.
Флирк прошел к выходу из парка и оказался под прицелом автоматов.
— Вам нужен отдельный приказ, что бы вы бросили оружие? — спросил Флирк, удивляя людей своим знанием языка и произношением.
— Кто вы такие? И что вам здесь нужно? — спросил кто-то.
— Никогда не встречались с крыльвами? Мы намерены поселиться здесь на некоторое время. На это время мы будем хозяевами в этом городе. Вам разрешается делать все что угодно. В ваши обязанности будет входить обеспечение нашего спокойствия. И вы должны помнить, что не только вы, но и мы можем делать все что захотим.
— Мы не будем подчиняться каким-то зверям.
— А вас никто не заставляет подчиняться каким-то зверям. Мы не какие-то звери. Мы крыльвы и если вам не понятно что это означает пораскиньте мозгами и подумайте почему отсюда сбежала армия.
— Чего вы хотите от нас?
— Мы хотим что бы вы каждый вечер приводили к нам человека на ужин. И что бы он не был слишком старым или слишком жирным. Он или она, без разницы.
— Ты издеваешься?! — выкрикнул человек, держа в руках автомат, направленный на Флирка.
— Ррр… — прорычал Флирк. — Да! — резко сказал он и под человеком что-то взорвалось. Его оружие посыпалось на мостовую, одежда расползлась и он оказался совершенно голым с черным от копоти лицом.
Послышались щелчки. Люди пытались нажимать спусковые крючки своего оружия, но это было бессмысленно. Кто-то бросил гранату. Она закатилась под лапы Флирка и он подобрав ее языком проглотил.
Через несколько секунд он раскрыл пасть и из нее полыхнуло пламя.
— Спасибо за угощение. — прорычал Флирк. — Но я предпочитаю термоядерные фугасы. Вы еще не поняли, что я дракон?! — зарычал он так, что люди шарахнулись назад. — И запомните как следует. Вы не сможете убить крыльва не убив этим себя.
Флирк ушел в парк и улегся вместе со всеми. Люди не пытались войти к ним и были в ужасе от происшедшего.
Прошло несколько часов. День уже клонился к вечеру, когда послышался какой-то шум и на полянке рядом с крыльвами оказалась Фейруна.
— Откуда ты взялась, Фейруна? — прорычала Мин.
— Я пришла… — произнесла она с каким-то страхом. — Вы требовали себе человека на ужин и я пришла. — сказала она собравшись с силами.
— И что ты нам скажешь? — спросила Мин.
— Вы гадкие, злобные и мерзкие чудовища! — ответила она с обидой в голосе.
— Ау! — взвыли все трое.
— Ты забыла сказать, что мы людоеды, убийцы, воры, обманщики и я не знаю еще кто. — сказала Мин. — И раз ты пришла к нам на ужин, тебе теперь не удастся сбежать.
Фейруна оказалась окруженной тремя птицельвами. Она смотрела на них не зная больше что и говорить.
— Ты так и будешь стоять? — спросила Мин.
— Мне что, самой залезть тебе в глотку?! — с озлоблением выкрикнула девчонка.
— Смотрите, какие мы шустрые! — воскликнула Мин. — Не успели познакомиться, а она уже требует что бы ее пустили ко мне в глотку! Ты еще не заслужила этого, так что не надейся. Ишь, какая хитрая!
Фейруна не понимая захлопала глазами.
— По моему, Мин, она нас обманывает. — сказал Флирк. — Она и не собиралась приходить к нам на ужин.
— Я вижу. — прорычала Мин. — Ты, Фейруна, гадкое, мерзкое и злобное чудовище!
— Я не чудовище! — закричала она.
— Тогда зачем ты нам врала? — спросила Мин.
— Я не врала. Вы сами требовали себе человека на ужин.
— Ага. И ты приперлась сюда? И где же этот самый твой ужин? Или ты думала, что мы вот так вот возьмем и съедим тебя?
— Вы сами это сказали.
— Кто это сказал?! Кто тебе нагородил, что мы собираемся съесть того, кого приглашаем к себе на ужин? Или вы там все безголовые?
— Но я..
— Ты пришла к нам на ужин и даже не подумала ничего принести с собой. Может, ты будешь щипать травку в саду? Что-то не похоже на то что бы люди ели траву как коровы.
— Значит, вы не едите людей?
— Едим. И еще как едим. — сказал Флирк. — Только сначала они это должны заслужить.
— Как это заслужить?
— А вот так. Ходить по улицам и убивать невинных. Грабить банки. Врать всем, везде, направо и налево. Насиловать детей и издеваться над живыми существами. Они должны быть преступниками, приговоренными к смертной казни. И их вина в преступлениях должна быть неоспоримой. Ясно? Можно сделать и проще. Напасть на крыльва и разозлить его.
— Значит, вы палачи?
— Чего ты все пытаешься навесить на нас какие-то глупые названия? — спросила Мин. — Мы крыльвы. Разве не понятно?
— А кто вы по профессии?
— А кто мы по професии, Флирк? — спросила Мин, взглянув на Флирка.
— Мы защитники ратионов и терриксов. — сказал Флирк.
— Да. — Мин повернулась к Фейруне. — Правда, на этой планете ратионов и терриксов нет, но от этого ничего не меняется. Мы драконы и нас создали для защиты других живых существ. Ясно, Фейруна?
— Я не понимаю. Драконы бывают только в сказках.
— Значит, мы не те драконы, которые бывают только в сказках. В сказках все драконы какие-то тупые и бестолковые. Мы не драконы, а крыльвы.
— Тогда, почему вы называете себя драконами?
— Потому что мы на них больше всего похожи.
Послышался какой-то шум и на лужайку, где были крыльвы вышло несколько вооруженных людей.
— Отпустите девочку! — закричал кто-то из них. Мин развернулась к людям, немного отходя в сторону.
— Они мои друзья, я сама сюда пришла! — выкрикнула Фейруна и демонстративно села на траву. — Вы все глупые трусы. Крыльвы не едят людей! Они освободили наш город от врагов, а вы все неблагодарные и мерзкие чудовища!
— Это что, правда? — спросил чей-то недоуменный голос.
— А вы этого не заметили? — спросила Мин. — Что-то мне не верится, что вы вчера смогли бы вот так же ходить здесь и размахивать своими железками.
— Вы требовали что бы мы приводили к вам людей в качестве обеда. — сказал кто-то.
— Это какие-то идиоты извратили то что я сказал. — произнес Флирк. — Я сказал, что кто-то из людей должен приходить к нам на ужин и я не говорил, что мы его съедим. А если вы на столько глупы, что не можете увидеть разницу между тем что говорю я и тем что вы поняли, я не виноват.
— Тогда, зачем вам нужен человек?
— А затем что бы поговорить. — ответил Флирк. — Нам давно надоело сидеть одним и ни с кем не говорить.
— О чем нам с вами говорить?
— А ни о чем. Вы можете выметаться отсюда. С вами нам точно не о чем говорить. Так что идите и не злите нас. Мы вас не трогаем, и вы к нам не лезьте.
— Что-то не похоже, что вы желаете нам добра. — сказал кто-то.
— Валите отсюда по добру по здорову, а то начнет по настоящему казаться, что мы желаем вам зла! — зарычал Флирк, выскакивая вперед. — Вы такие же как те, кого мы прогнали!
— По радио передали, что вы собираетесь напасть на нашу планету и превратить нас всех в своих рабов. — снова заговорил кто-то.
— Нам же с вами не о чем говорить. — сказал Флирк. — Чего же вы мне тут рассказываете сказки про свое радио? Рассказывайте эти сказки своим детям на ночь.
— Вы не ответили. Зачем вы прилетели на нашу планету?
— За Гертависендрой. — сказала Мин. — Знаете такую? Она зеленая с квадратными ушами.
— Вы нам зубы не заговаривайте! — выкрикнул кто-то. — Зачем вы прилетели?
— Ни за чем! — прорычал Флирк. — Идите прочь отсюда! — Он пошел на людей и они попятились назад.
— Мы будем стрелять!
— Стреляйте! Только не забудьте что стрелять в крыльва означает подписать себе смертный приговор! — зарычал Флирк.
— Перестаньте! — закричала Фейруна. Она вскочила и подбежав к Флирку дернула его за крыло, пытаясь остановить. — Флирк, ты же защитник, а не нападающий.
— Мы защищаем только тех кто нуждается в защите. — сказал Флирк. — Да и то не всех. — Он взглянул на Фейруну и лег рядом. — Залезай на меня. — сказал он.
— Зачем? — спросила Фейруна.
— Ты боишься?
— Нет, но..
— Залезай, тебе говорю!
Фейруна забралась на спину Флирка и вцепилась в его шерсть, не зная за что еще взяться. Флирк взмахнул крыльями и прыгнул вверх. Фейруна завизжала, когда он оказался в воздухе и поднялся над деревьями. Рядом оказались Мин и Гретта и трое крыльвов вылетев из парка приземлились на полупустой улице.
— Ты меня напугал… — дрожащим голосом сказала Фейруна. — Я же могла упасть!
— Но ты же не упала? — ответил Флирк и пошел вдоль улицы. Люди оказавшиеся там разбежались в страхе и через полминуты Флирк ссадив Фейруну переменился, превращаясь в маленького ливийского котика. Мин и Гретта повторили это же превращение и Фейруна совсем оказалась в недоумении.
— Я думала… — заговорила она и больше не знала что сказать.
— Правда? — удивленно спросил Флирк. — А ты и думать умеешь?
Фейруна рассмеялась.
— Чего вы все время надо мной смеетесь? — спросила она.
— Тебе же самой и смешно. — ответил Флирк.
— Мне смешно от того как ты это спрашиваешь.
— И как я это спрашиваю? — Фейруна снова рассмеялась. — Чего смешного то? Никак не пойму?
— Флирк. — сказала Мин. — Мне что-то не нравится вон та летящая фиговина. — Она показала вверх.
Где-то на огромной высоте шел самолет. Флирк взглянул на него и молнией ушел вверх. Он вернулся назад через мгновение и в этот же момент на месте самолета появилась небольшая вспышка взрыва.
— Нам пора сматываться из этого города. — сказал он на ренсийском.
— Что там?
— Полоумные с атомными бомбами.
— Вот дьявол. Мы могли его и прошляпить. — сказала Мин.
— Что? — спросила Фейруна. — О чем вы говорите, я не понимаю… — Она посмотрела вверх и даже не заметила маленькую светящуюся точку.
— Мы улетаем отсюда, Фейруна. — сказала Мин.
— Когда?
— Сейчас.
— Но вы же..
— Найдем другой город. — сказала Мин. — Такой, где никто не воюет друг с другом.
— Тогда, возьмите меня с собой.
— Ты шутишь?! Как мы тебя возьмем?!
— Но вы же уже летали со мной!
— А твои родственники? Твой брат? Ты думаешь, мы улетим и потом вернемся? Мы сюда никогда больше не вернемся.
— Мне все равно. Мой брат не любит меня и больше у меня никого нет!
— А зачем врешь?
— Я не вру.
— Врешь, Фейруна. Ты врешь, что твой брат тебя не любит! И не говори, что не врешь. Ты прекрасно знаешь что врешь и мы слышим ложь! Если ты хочешь лететь с нами, то ты поклянешься своей жизнью, что никогда не будешь врать нам!
— Я не буду, клянусь жизнью!
— Так что твой брат, Фейруна? Ты хочешь его бросить?


— Он взрослый и он не понимает меня. Он меня побил за то что я была с вами. И он считает, что мама погибла из-за вас, а это неправда!
— А если правда?
— Что? Вас же не было там!
— Не было, но и их бы там не было, если бы мы не появились в городе. Потому твой брат так и говорит.
— Это глупо! — проговорила Фейруна. — Если бы вы не пришли в город, меня убили бы там на площади.
— Это неизвестно.
— Все равно. Я думала вы мне друзья, а оказывается все вы взрослые одинаковые! — Фейруна бросилась по улице и Мин превратившись в крыльва подлетела к ней, схватила своими когтями и поднялась вверх. Через минуту трое крыльвов уже неслись над городом. Флирк подлетел под Мин и она опустила на него Фейруну.
Три птицельва набирали скорость и вскоре вылетели из города. Они двигались в сторону берега океана и приземлились на лесной поляне, когда стало темнеть.
— Ложись и спи. — прорычал Флирк, когда Фейруна попыталась что-то сказать ему. Крыльвы легли в круг и через минуту уже спали.
Они проснулись посреди ночи от гула самолетов в ночи. Проснулась и Фейруна. Она не успела ничего сказать. Флирк забрал ее в себя и три молнии ушли на юг. Они остановились в десятке тысяч километров от прежнего места и улеглись в степи. Непроглядная ночь не дала Фейруне возможности понять, что что-то произошло. Она лишь чувствовала, что вокруг все поменялось и слышала, что пропал гул самолетов.
— Спи, Фейруна. — сказал Флирк и крыльвы вновь заснули, не слушая слов девчонки.
Они проснулись как только над степью поднялось солнце. Фейруна с удивлением смотрела вокруг.
— А где мы? — спросила она.
— Далеко от твоего дома. — ответил Флирк. Тройка крыльвов вновь была в виде ливийских котиков и Мин решила выпустить и Арьена.
Тот начал что-то говорить по поводу того что его не предупредили о перелете, а затем повернулся и умолк, увидев Фейруну.
— А это что за зверь? — спросил он на языке черретов.
— Сам ты зверь. — сказала Фейруна на этом же языке.
— Ты знаешь этот язык?! — воскликнула Мин, удивляясь.
— Я учила его в школе.
— Видимо хорошо учила. — сказал Флирк.
— Четыре года назад мы жили в зоне черретов. Отец там работал.
— А что потом? — спросила Мин.
— А потом мы вернулись, когда его командировка закончилась.
— И где он сейчас?
— Не знаю. На фронте, наверно. Или погиб. Мы не получали от него вестей с тех пор как он ушел в армию.
— Наверно, опять прошло полгода с тех пор как мы встретились с теннерами? — спросил Арьен.
— Вообще-то прошло три года, Арьен. — сказала Мин.
— Три?! И вы все эти три года!..
— Для нас прошел только дин день, Арьен. — сказала Мин. — Всего один. Ты понял?
— Понял. — ответил он, превратив свой крик.
— А что такое? — спросила Фейруна, не понимая смысла сказанного.
— Все нормально, Фейруна. — сказала Мин. — Его зовут Арьен. Слышишь, Арьен? Это Фейруна.
— А мне какое дело? Я не разговариваю со всякими зверями.
— Сам ты всякий зверь! — ответила Фейруна.
— Это ты зверь! — зарычал Арьен.
— Прекрати Арьен! — зарычала на него Мин. — Ящеры ему не нравятся, звери не нравятся. Может, тебе нравятся черви?
— Какие еще черви?
— Земляные. — прорычала Мин. — Толстые и длинные! Вот вредный тип! И откуда только такой взялся?
— Я не просил вас забирать меня с собой. — сказал Арьен.
— Ну да, конечно. А мы не просили тебя вытаскивать нас из твоего леса, Арьен.
— Я же!..
— Что ты же? Ты выполнял приказ своего любимого Повелителя и приподнес нам это как свою волю. Что ты нас якобы спас этим от неминуемой гибели. А теперь из-за тебя мы торчим на этой планете который год и не можем улететь.
— Но я здесь ни при чем! — взвыл Арьен. — Я..
— Он же не виноват. — сказала Фейруна. — Это из-за меня вы не смогли улететь.
— Ну знаете! — зарычал Арьен. — Мне с вами больше делать нечего! — Он пошел куда-то через степь.
— Арьен! — окликнула его Мин и он обернулся. — Ты кое что забыл, Арьен. — сказала она и из ее лапы вылетела молния. Арьен не сумел даже сдвинуться с места, когда она попала в него. Он лишь вздрогнул и стал смотреть вокруг, когда молния исчезла.
— Чего ты от меня хочешь? — зарычал он на языке теннеров.
— Ничего. Я лишь вернула тебе то что у тебя было. — ответила Мин. — Можешь идти на все четыре стороны. Не забудь только, что ты обыкновенный ливийский котик, а не крылев и не сетвер.
Арьен посмотрел на Мин и молча пошел дальше. Он скрылся за ближайшими кустами, а тройка крыльвов осталась лежать на месте.
— Почему он ушел? — спросила Фейруна.
— Он считает что раз он старше всех, то он может делать все что захочет. — ответила Мин. — Он не понял своего счастья.
— Какого?
— Давай не будем говорить о нем, Фейруна. — сказала Мин. — Он сделал то что захотел сам. По нашему мнению это обыкновенная глупость. Он здесь один на чужой планете и никто здесь не знает его языка.
— Он же знает язык черретов.
— Он знает, но сейчас не может на нем говорить.
— Почему? — удивилась Фейруна.
— Потому что я вернула ему его собственный биологический вид. Ты же видела, что мы можем превращаться. Мы можем так превратить и других в кого захотим.
— И меня можете?
— И тебя.
— И в кого вы можете меня превратить?
— Можем в огородное пугало. — сказала Мин.
— Не-ет. — с усмешкой возразила Фейруна. — Опять вы смеетесь надо мной.
— А что нам еще делать? — ответила Мин, вздыхая.
— Вы не собираетесь никуда идти? — спросила Фейруна.
— А куда нам идти? Здесь вполне нормальное место. Трава, небо, солнце. Зверей вокруг полно. Что нам еше нужно?
— Это я во всем виновата. — сказала Фейруна.
— Ни в чем ты не виновата. — ответила Мин.
— Но, если бы не я, вы бы не торчали здесь, а улетели бы..
— Никуда мы не улетели бы. Это была просто игра.
— Как?
— А вот так, девочка. Обыкновенная игра. От того что нам нечего делать. Мы тебя разыграли в том что ты будто бы виновата в том что мы здесь. Мы не смогли бы улететь, с тобой или без.
— А что тогда было там, в космосе? Это же был какой-то переход..
— Никакой не переход. — рассмеялась Мин. — Светящееся пятно на экране и больше ничего. Я же сказала тебе, что это была игра.
— Значит вы меня обманули?!
— Никто тебя не обманывал. Обман совершается с корыстной целью, а здесь это было только шуткой.
— Но я..
— Ты не пришла бы к нам, если бы не чувствовала себя виноватой? И не полетела бы с нами сейчас? — спросила Мин. — Если хочешь, мы тебя вернем домой хоть через секунду. Хочешь?
— Нет. — ответила Фейруна.
— Тогда, давай помолчим. Не спрашивай ничего, а подумай сама и все реши для себя. Захочешь вернуться домой, мы тебя вернем.
— Я не хочу.
— Это ты сейчас не хочешь, Фейруна, но сейчас еще есть возможность вернуться. А потом может настать такой момент, когда возвращение окажется невозможным. Я не знаю когда это будет. Это может произойти и через час и через год. И в тот момент на решение не будет времени. Так что подумай как следует сейчас, Фейруна. Подумай. Оставшись с нами ты можешь навсегда потерять и свой родной дом и планету. Мы не знаем, чем все может закончиться. Не говори да или нет сейчас. Просто подумай как следует обо всем. Ты сможешь вернуться домой когда захочешь, пока мы здесь, пока у нас есть возможность это сделать. В какой-то момент эта возможность может просто исчезнуть и тогда ты уже не вернешься. Ты должна это осознать. Ты вполне взрослая, что бы понять что для тебя это значит. А теперь, помолчим.
Мин замолчала и все голоса стихли.
Вокруг была лишь степь. Солнце поднималось все выше и выше. Становилось жарче и вскоре Фейруна заговорила.
— Я хочу пить. — сказала она.
— Пойдем. — ответила Мин и поднялась. — Флирк, ты видел здесь где нибудь воду?
— Зачем тебе вода?
— Она нужна Фейруне, а не мне.
— Ты совсем разучилась? Людям нужна не вода, а что нибудь вроде сока или лимонада. И она, наверняка хочет еще и есть. А, Фейруна?
— Да. — ответила та.
— Н-да. Жареные циплята по степи не бегают. — сказала Мин. — Ну раз так, нам пора куда нибудь лететь. — Она повернулась к Фейруне. — Ты сейчас увидишь, как все вокруг изменится. Возможно, ты не удержишься на ноггах и упадешь. Ты не должна кричать, как это всегда делаешь.
— Как это всегда? — спросила Фейруна.
— А всегда, как только ты чего-то не ожидаешь, ты вопишь как недорезаный поросенок. — сказала Мин.
— По моему, нам пора сменить свой вид. — сказал Флирк.
— На кого? — спросила Гретта.
— На людей. — Флирк переменился, превращаясь в человека. Через несколько секунд переменились и Мин с Греттой.
Фейруна посмотрела на них и начала смеяться.
— Ты чего? — спросила Мин.
— А вы, оказывается тоже дети! — сказала она.
— Мы? — Мин повернулась к Флирку, а затем так же рассмеялась. — Сколько тебе лет, Фейруна?
— Двенадцать. А вам?
— Мне и Флирку примерно по триста, а Гретте..
— Восемдесят два. — сказала Гретта.
— Не может быть… — удивленно сказала Фейруна.
— Почему? — спросила Мин.
— Вы похожи на таких же как я.
— Ну и что. Зачем нам становиться похожими на стариков? Люди, вроде и не живут до трехсот лет.
— Только некоторые. В среднем люди живут около ста пятидесяти.
— Ну вот видишь, значит, мы выглядим как надо.
— Почему?
— Потому что крыльвы живут в среднем несколько тысяч лет. А в пределе мы бессмертны.
— Вот это да! — воскликнула Фейруна. — Везет же вам!
— Ладно. Сейчас мы перелетим куда нибудь, Фейруна. Ты не будешь видеть самого перелета. Ты просто переместишься в другое место.
— А почему?
— Потому что это произойдет очень быстро. Ты не успеешь и моргнуть глазом. — ответила Мин. — Летим.
Три молнии унеслись в космос, забирая с собой Фейруну. Через несколько мгновений они вернулись на планету, оказываясь в одном из городов.
Все четверо возникли на полутемной улице города.
— Здесь так темно… — сказала Фейруна.
— Здесь еще солнце не встало. — ответил Флирк. — Надо найти какое нибудь заведение где можно поесть.
— Сначала надо найти деньги. — сказала Гретта.
— У нас есть. — ответил Флирк.
— Только это не город черретов. Здесь наверняка другие деньги.
— А чей это город? — спросила Фейруна, оглядываясь.
— А черт его знает. — ответил Флирк. — Мы здесь никогда не были. И жителей что-то не видать.
— Может, они тоже воюют? — спросила Мин.
— Будем надеятся что нет. — ответил Флирк и знаком показал всем идти вперед. Они прошли по улице и остановились около здания, на котором висели различные денежные, в том числе знак, означающий валюту черретов.
— Наверно, обменный пункт. — сказала Мин. Она подошла к дверям и попыталась открыть.
Дверь была заперта и Мин несколько раз ударила по ней кулаком.
— Бесполезно. — сказал Флирк. — Они все еще спят.
В этот момент послышался какой-то шум за дверью, а затем открылось окошко и в него послышался какой-то голос на неизвестном языке.
— Нам надо обменять деньги. — сказал Флирк на языке людей.
— Вы бы еще посреди ночи пришли! — заговорил картавый голос. — Сейчас закрыто!
— А где сейчас не закрыто? — спросил Флирк.
— А нигде! Шляются тут всякие звери!
— Вам трудно обменять деньги?
— Я сейчас выйду и так вам обменяю, что вы всю жизнь жалеть будете!
— Да нам все равно как менять. Хотите, по курсу в два раза меньше? — спросил Флирк. — Вам же будет прибыль.
Щелкнул замок и на пороге заведения появился четырехрукий человек.
— А вы чего здесь делаете? — спросил он.
— Мы хотим обменять деньги на местную валюту. — сказал Флирк.
— Деньги людей здесь не пользуются спросом. — ответил черрет.
— Это не наши, а ваши деньги. — Флирк достал бумажку.
— Небось, украл у кого? — спросил четырехрукий.
— А я и обидеться могу. — произнес Флирк, переходя на язык черретов. — Не хотите менять, так и скажите. Найдем и без вас желающих.
— Значит, по половинному курсу?
— По три четверти. — ответил Флирк.
— Так не пойдет.
— Тогда, прощайте.
Флирк развернулся и пошел с крыльца.
— Погоди! Две третьих.
— Четыре пятых! — ответил Флирк.
— Ну ты нахал! — выкрикнул черрет.
— Девять десятых. — сказал Флирк.
— Пошли вон! — закричал черрет.
Четверка развернулась и пошла по улице. Черрет еще что-то кричал вдогонку, но его уже никто не слушал.
— Почему ты не согласился менять? — спросила Фейруна.
— Потому что здесь и наши деньги примут. — ответил Флирк. — И по нормальному курсу, а не по драконовскому.
Фейруна усмехнулась от таких слов.
Они шли по улице, пока рядом не остановилась машина со знаками полиции. Из нее вышло какое-то мохнатое существо и перегородило дорогу четверке подростков.
— Это ревил. — тихо сказала Фейруна с каким-то страхом в голосе.
— А вы кого хотели здесь встретить? — прорычал ревил на человеческом языке. Его голос звучал довольно странно, но вполне понятно. — Откуда вы здесь взялись?
— Мы инопланетяне. Прилетели из другой галактики. — сказал Флирк.
— И кто же вы такие из другой галактики? — усмехнулся мохнатый полицейский.
— Крыльвы. — сказал Флирк.
— А может, вы лайинты?
— Как ты угадал? — спросила Мин. — А ты, случайно, не эрт? Мы тут от них прячемся.
— Вы что, не понимаете, что вам нельзя выходить в город? Родители не объяснили? Ладно, мы вас встретили, а попались бы вы каким бандитам, они вас просто съели бы.
— Мы и сами кого хошь съедим. — сказал Флирк. — Мы же крыльвы, а не люди.
— Живо в машину! — зарычал ревил.
Мин забралась в нее первой, затащив с собой Фейруну. За ними туда сели Флирк и Гретта. Ревил влез в машину и она поехала по улице.
— Из чьего вы посольства?
— А какие здесь есть? — спросила Мин.
— Я вас спрашиваю! — зарычал Ревил.
— Ни из чьего. — ответил Флирк.
— Мне не до шуток.
— Вы никогда не встречались с крыльвами? — спросил Флирк. — Ведь знаете что у вас нет посольства крыльвов.
— У нас три посольства людей из разных стран и они все воюют друг с другом. Я не хочу, что бы вы попали к чужим.
— Вот и вези нас куда нибудь в участок, а не в посольство. — сказал Флирк. — А там я докажу вам, что мы не люди. Только уговор вы не будете нас расстреливать.
— Что за глупости?! Мне надоели ваши детские игры! — зарычал ревил, развернувшись к четверке подростков.
— Остается только два варианта. Либо ты везешь нас куда я сказал, либо выбрасываешь на улице. — сказал Флирк.
— Я отвезу вас в первое попавшееся посольство.
— И нарвешься на межпланетный скандал, когда окажется, что мы вовсе не люди. Ты разве не видишь разницы? Не чуствуешь? Может, ты не знаешь, что ревилами люди пугают детей? Ты не видишь, что я тебя нисколько не боюсь?
— Ты самоуверенный тип! Мерзкий и гадкий ребенок! — зарычал мохнатый.
— Ты самоуверенный тип! Мерзкий и гадкий! Ты так уверен в своей правоте, что не хочешь мне верить! — прорычал Флирк тем же голосом, каким говорил ревил.
Ревил что-то рявкнул своему шоферу и машина развернувшись поехала в обратную сторону.
— Ты сам нарвался на неприятности. А теперь показывай свои документы!
Флирк вынул бумаги на языке ратионов и вручил их ревилу. Тот долго рассматривал их, затем разорвал и хотел было бросить в Флирка. Но бумаги растворились в его лапах и он решив что те вывалились начал шарить где-то в машине.
Первые лучи солнца осветили улицы города. Машина все еще мчалась по проспекту и вскоре въехала в полицейский участок. Ревил так и не найдя обрывков бумаги что-то проворчал себе под нос и приказал четверке подростков вылезать из машины.
Фейруна была в каком-то страхе и Мин успокоила ее, объяснив что с ней ничего не может случиться в полиции.
Ревил провел четырех людей в ворота и они оказались во дворе. Первым делом в глаза бросилась большая клетка, в которой лежал терр. Флирк подошел к ней, не глядя на недовольство ревила.
— Привет, кошечка. — Прорычал он на языке терров.
Зверь вскочил и с диким рычанием бросился на решетку.
— Ты чего? Я здесь не на завтрак к тебе пришел. — Прорычал Флирк.
— Не будь я в клетке, я прикончила бы тебя за оскорбление! — Зарычала тигрица.
— Извини, может, я сказал что-то не так, я не хотел тебя оскорблять. — Прорычал Флирк.
— Ты знаешь язык этого зверя? — Спросил ревил, подходя.
— Это терр, а не зверь. — Сказал Флирк. — И я знаю язык терров. — Он снова повернулся к клетке. — Ты простишь меня? — Спросил он у тигрицы.
— Ты отвратительный червяк! — Зарычал терр.
— Будем считать, что мы в рассчете по оскорблениям. — Прорычал Флирк.
— Что ты ему говоришь? — Спросил ревил.
— Не ему, а ей. — Ответил Флирк. — За что она у вас?
— За нападение. — Ответил ревил. — И у нас нет переводчика.
— Вы, небось, тоже ее за человека приняли и пытались простроить в какое нибудь посольство? — Спросил Флирк.
— Ты что, издеваешься?! — Зарычал на него ревил, наступая.
— Не шути с крыльвами. — произнес Флирк и пошел к клетке с тигрицей. Он встал рядом и зверь был готов ударить его лапой.
— Слушай, помоги мне, а? — Спросил Флирк. — Этот лохматый идиот никак не может понять, что я не человек.
— Что? — Зарычала тигрица. — Ты смеешься надо мной?
— Ты знаешь лайинт? — Спросил Флирк. Тигрица взвыла и в ее голосе был самый настоящий ужас от упоминания от лайинт. — Не надо пугаться, я не лайинта. Я крылев.
— А зачем ты спрашивал о лайинтах? — Спросил терр.
— Крыльвы немного похожи на лайинт. — Сказал Флирк. — Мы можем менять свой вид.
— Ну так и поменяй его, твой зверь, сразу тебе поверит.
— Он сразу же решит, что я лайинта и начнет палить по чем зря.
— А ты думаешь, я поверю что ты не лайинта, если ты изменишь себя?
— Если бы я был лайинтой, эрты давно прислали бы сюда кучу бомбардировщиков и разнесли бы все вокруг.
— Почему это?
— Потому что они видят лайинт с помощью своих приборов за тысячи километров. Ты же умный зверь, я знаю.
— Не подлизывайся! — Зарычала тигрица.
— Они говорят, что ты на кого-то напала.
— Они сами на меня напали. Какой-то бандит убил моего переводчика, а после этого меня посадили в эту клетку.
— И ты не смогла объясниться?
— Как? Они не знают ни языка, ничего.
— Ты то, наверняка знаешь другие языки.
— Я знаю язык эртов, но не могу на нем говорить.
— А писать можешь?
— Не могу.
Флирк отошел от клетки и подошел к ревилу.
— Что она тебе наговорила?
— То что ее обвинили в том, чего она не делала.
— Спроси, откуда она?
— Откуда ты здесь? — Спросил он у тигрицы, вновь вернувшись к клетке.
— Прилетела с Шехремады.
— А с кем? Где ты была? Кто может тебе помочь здесь?
— Я была у эртов.
— Она была у эртов. — Сказал Флирк, обращаясь к ревилу.
— Да она же убила одного из эртов!
— Как она его убила?
— Загрызла.
— Вы шутите? Она не могла загрызть эрта.
— Почему это?
— Потому что достаточно нескольких грамм крови эрта что бы убить ее. Кровь эрта для терров смертельный яд.
— Откуда ты знаешь?
— Почитай справочник и узнаешь. — Ответил Флирк. — У меня такое чувство, что ты не знаешь, что терры входят в Совет Галактики.
— А мне какое дело до этого? Там нет ревилов.
— Там нет и крыльвов. — Ответил Флирк.
— Мне надоели твои глупые шутки. — Сказал ревил.
— Мне тоже надоели твои препирательства. — Ответил Флирк и переменился на глазах полицейского, превращаясь в птицельва. — Я крылев? — Зарычал Флирк.
— Но… Но! — Завыл ревил.
Флирк вернул себе вид человека.
— Теперь ты понял, что я не человек? — Спокойно спросил он.
— А… Я… — Начал заикаться лохматый.
— Сообщите эртам об этом звере.
— С чего это я буду им что-то сообщать? Они мне не друзья.
— Ох, ну и глупый же ты братец! — Воскликнул Флирк и пошел к Мин, Гретте и Фейруне.
— В-вы куда? — Спросил полицейский.
— Как это куда? Ты нас сюда привез, вот и веди куда вел.
— Но вы же…
— Что? Мы не люди. Я тебе это говорил сто сорок раз.
— Если бы вы показали, я не стал бы вас задерживать…
— Извини, но теперь уже нам придется вас задержать. — Сказал Флирк. — Ты разорвал наши документы и куда-то их выбросил. Так что тебе придется нам их вернуть. А не вернете, мы такой устроим скандал на всю галактику!
— Мы все сделаем… — Проговорил ревил.
Его поведение было довольно странным. Он впадал то в одну крайность, то в другую. Кончилось тем, что четверке были выданы документы со всеми необходимыми аттрибутами и заверенные комиссаром полиции города.
Проходя через участок назад Мин заметила еще одну клетку со зверем. В ней был ливийский котик и Мин без всякого разрешения прошла к ней, подняла и поставила ее на стол. Котик был совсем маленьким, но не был похож на котенка.
Зверь поднял голову, зарычал с каким-то диким настроением.
— Ну, успокойся, успокойся. — прорычала Мин на языке теннеров. — Тихо. — Сказала она и котик замолчал, глядя на нее. — Кто это тебя такого сюда посадил? — Спросила она. В мыслях зверька не появилось ни единого намека на понимание ее слов, но спокойствие голоса Мин передалось ему и он как камертон изменил свое настроение на спокойное.
Все ревилы вокруг замолчали и смотрели на Мин. Она продолжала говорить с котиком, пытаясь разбудить его сознание, но ничего не выходило. Мин незаметно выпустила из себя молнию и та прошлась через животное.
— Бог мой, да он обыкновенный ливийский котик. — Сказала Мин на языке теннеров для Флирка и Гретты. Она снова повернулась к котику и на этот раз вскрыла клетку и легко достала зверька оттуда.
— Эй, вы что?! Это же дикий зверь! — Зарычали ревилы. Котик ответил на это рычанием и изменением настроения.
— Тихо, киска. Все в порядке. — Сказала Мин, успокаивая котика своим воздействием. — А вы поменьше бы орали здесь. — Сказала она ревилам. — Сами вы все дикие. Откуда он здесь?
— Поймали на улице вчера. — Ответил ревил.
— И что? У вас нет информации чей он?
— Да ни чей! Зверь пришел из леса…
— Сами вы из леса. Это ливийский котик. Он с планеты Ливия.
— Откуда?! С Ливии. Да там живут только ящеры!
— Ну раз он ничей, я его забираю. — Сказала Мин.
— Вы не можете просто так…
— Сколько? Сколько вы хотите за него получить?
— Это зверь, нам нужны гарантии, что он не будет бегать по улицам города…
— Можете не беспокоиться. Мы уедем из вашего города сегодня же. У меня такое чувство, что нам и терра надо забрать.
— Ну это уже слишком!
— А вы хотите скандалов? Может, нам его устроить?
— Да вы совсем обнаглели! — Закричал кто-то. — Ходят тут всякие уроды и приказывают!
Мин в одно мгновение переменилась, превращаясь в крыльва.
— Это кто здесь урод?! — Зарычала она.
— М-мы… — Пропищал чей-то голосок.
— Ну так что? Отдаете нам терра?
— Забирайте кого хотите! — Послышался голос.
Флирк забрал Фейруну и трое птицельвов вышли из участка. Они оказались рядом с клеткой терра и Мин одним движением лапы открыла электронный замок.
— Выходи, котеночек. — Прорычала она.
— Да как ты смеешь меня так называть, паршивая кошка! — Зарычала тигрица.
— Извини, мамочка, я не думала, что тебя это обидит. — Ответила Мин. — Ну ты выходишь или нет?
— Куда?
— Полетим домой, куда же еще?
— Куда это домой?
— К эртам.
— Ты хочешь меня надуть? Да они вас и на сто миль не подпустят к себе.
— Странно. По моему, три года назад мы подписали с эртами договор. — Сказала Мин. — Договор о взаимном желании нормального сотрудничества.
— Что еще за глупости? — Зарычала тигрица.
— Мне что, тебя силой вытаскивать? — Спросила Мин.
— Рискни. — Прорычала тигрица.
— Как скажешь. — Ответила Мин, подняла лапу и выпустила в терра молнию. Тигрица просто исчезла, а крыльвы взлетели со двора участка и в несколько мгновений перелетели на остров эртов.
Они появились на вертолетной площадке, выпуская из себя тигрицу.
— Как тебе нравится такой расклад? — Спросила Мин.
— Дьявол! — Зарычала тигрица.
— Не дьявол, а энергия пространства. Знаешь такую штуку?
— Но этого не может быть! — Завыла тигрица.
— Может, не может. Тебе нравилось сидеть в клетке? Может, ты хочешь туда вернуться?
На площадку выехала машина с вооруженными эртами и они выскочив из машины заняли позицию, приготовившись стрелять.
— Уберите свои палки, ребята. — Бросила Мин на языке эртов. — Никогда не видели терра и крыльвов?
— Как вы здесь оказались? — Выкрикнул кто-то из эртов.
— Переместились и оказались здесь. Чего непонятного?
— Без корабля?
— Какой еще корабль для энергии пространства?
Эрты встали, опуская оружие.
— Как поживает полковник Ингра Сен Террс? — Спросила Мин.
— Его два года как нет на базе.
— А что так? Уволили за разгромленную базу? — Мин повернулась к эртам. — Похоже, вам неизвестно, что три года назад гарнизон эртов Награмы потерпел полное поражение от крыльвов.
— Тогда было землетрясение.
— Да-да. Именно. — Сказала Мин. — Впервые за тысячу лет на этом острове. Не так ли? И сейсмологи долго удивлялись, так и не поняв почему оно произошло. И это землетрясение задело космическую базу, испортив все генераторы галактической связи. И крылатые истребители попадали в море, когда по ним ударила сейсмическая волна. Не землетрясение это было, голубчики, а самая настоящая война. Лейтенант Сенна Хин Герр тоже уволен?
— Что вам здесь нужно? — Спросил кто-то из эртов.
— Понимаете, мы три года ждали пока вы восстановите свою базу для того что бы продолжить войну. А то ведь как-то неинтересно стрелять по пустому острову. Мы хотим встретить вашего командира и узнать, может, надо чем-то помочь для полного восстановления? А если не надо, то тогда можно начинать второй раунд нашей игры в войну. И еще один вопрос. У вас сканеры работают? Наша подружка придерживатся мнения что мы лайинты, вот я и хочу что бы вы это проверили. Вдруг мы и вправду лайинты и пора сюда сбрасывать термоядерную бомбу?
— А вы не думаете, что ваши попытки пошутить слишком неудачны? — Спросил командир эртов. — Мы можем и не выдержать…
— Ах да, у вас же в руках есть самые лучшие сканеры. Выпустить несколько очередей и сразу будет ясно лайинты мы или нет. Не так ли? Только вот что-то мне подсказывает, что попытка убийства послов может для вас обернуться ой-ой-ой какой трагедией! У вас радиопередатчики поломались или вы еще кого ждете, что бы сообщить обо всех скопом?
— Те кому надо, о вас уже знают. — Сказал кто-то.
— Будем надеяться. — Ответила Мин и улеглась на том месте, где стояла. Ее примеру последовали Флирк и Гретта.
Тигрица все так же стояла, как и раньше. Подъехала новая машина с эртами и они заняли позиции с другой стороны площадки. Кто-то из эртов выскочил вперед и оказался рядом с терром.
— Рили, а ты здесь откуда? — Спросил эрт.
— Не знаю. Это трое говорят, что через энергию пространства. — прорычала тигрица.
— Идем, Рили. — Сказал эрт и показав какой-то знак своим повел Рили с плошадки. Их выпустили и они прошли куда-то к зданию, где и остались. Тигрица легла и эрт стал о чем-то с ней говорить.
Послышались радиосообщения из второй машины. Они были закодированы и непонятны для крыльвов.
— Может, пока погуляем? — спросила Мин.
— Действительно. Чего мы здесь будем лежать? — ответил Флирк и поднялся. — Он прошел пару шагов к эртам. — Вы тут подождите пока, а мы погуляем. Веремся этак через часик. — произнес он на языке эртов и трое крыльвов молниями ушли с осторва. Они влетели в один из городов людей, где было множество народа на улицах и выскочили посреди одного из переулков. Флирк выпустил Фейруну и она оглядевшись вокруг рассмеялась.
— Что смешного? — спросила Мин.
— Мы так часто перелетаем с места на место, что мне кажется словно мы в кино. — ответила Фейруна.
— Думаю, нам пора пойти в какой нибудь ресторан. — сказала Мин.
Четверка вышла на широкий проспект и через несколько минут вошла в ресторан. Швейцар хотел было их остановить, но его рот тут же закрылся, когда в руке Флирка появилась бумажка. Рот закрылся, а дверь открылась и четверка прошла внутрь.
Вскоре они уже обедали и Фейруна удивлялась всему что видела. Она ни разу не была в ресторанах.
— А вы, наверно, только так и обедаете? — спросила она.
— Мы обедаем вовсе не в ресторанах. — сказала Мин. — Прилетаем в степь или в лес, ловим себе зверя и едим как настоящие хищники.
— Шутите?
— Ты же видела нас в нашем настоящем виде.
— А я и не знаю, какой настоящий.
— Настоящий был тогда, когда мы летали. — сказал Флирк.
— Да? А я думала, вы его себе придумали..
Они не спеша ели и разговаривали, а затем расплатились и вышли.
— Сколько там времени, Флирк? — спросила Мин.
— Я думаю, они не рассердятся, если мы вернемся немного раньше. — ответил Флирк.
Три молнии ушли на остров эртов. Он был полностью покрыт зоной стабилизации поля и крыльвы пролетели к площадке через свою систему. Эрты сидели около площадки, явно не ожидая появления крыльвов.
Три птицельва возникли изниоткуда прямо на площадке и все переполошились.
— Кажется, мы не опоздали. — сказал Флирк. — Где ваш командир, господа? — спросил он у эртов.
— Как вы здесь оказались? — послышался чей-то недоуменный вопрос.
— Хитрый какой! Вас ему расскажи, да покажи. — проговорила Мин. — У тебя голова вспухнет, если мы расскажем как.
Флирк, Мин и Гретта приняли радиосигнал. Это был отголосок, пришедший издалека. Сигнал был на волне, которая была зафиксирована в радиостанции оставленной теннерам.
— Кажется, нам пора улетать. — сказал Флирк.
Крыльвы вновь исчезли и пронеслись вокруг планеты. Они оказалися в точке, откуда исходил радиосигнал и обнаружили радиопередатчик в руках какого-то человека.
Мин возникла прямо перед ним, когда тот смотрел куда-то вниз. Он вздрогнул и поднял взгляд на нее. Флирк, Гретта и Фейруна объявились позади.
— Тебе чего? — спросил незнакомец, глядя на Мин.
— Ты меня вызвал, проси чего хочешь. — сказала Мин.
— Я тебя не знаю. — сказал человек.
— А это у тебя откуда? — спросила она, показывая на радиостанцию.
— Это я нашел..
— Дружок, у всех врунов на голове вырастают рога. — сказала Мин.
— Уйди, девочка. — произнес человек.
Мин медленно подняла руки перед собой показывая их человеку.
— У врунов вырастают рога. — произнесла она медленно еще раз.
Человек ощутил, как его волосы встают дыбом, а затем схватился за голову. Он выронил передатчик и схватился руками за появившиеся на голове рога. Послышался вопль и человек рухнул на землю.
Позади раздался смех Фейруны, а затем он прекратился, когда никто из крыльвов не поддержал его.
— Пощади! — Вырвалось из уст человека. Он смотрел умолающим взглядом на Мин.
— Где ты взял это? — Спросила Мин, поднимая радиопередатчик.
— У двух зверей!
— Хорошо. Где эти звери?
— Я не знаю!
— Будешь врать, рога будут еще больше.
— Я не знаю! Они у Мергресана!
— Где, где, где?! — Повторила Мин. — Где этот твой Мергресан. Говори, а не то останешься с рогами на всю жизнь!
— Он в горах! В Семильских горах, в Черном ущелье!
— Покажи мне где это по карте. — Сказала Мин и в ее руках появилась карта ближайших окрестностей с горами.
— Где-то здесь, я точно не знаю. — Сказал он, показывая на место.
— Он человек?
— Да.
— И кроме него там еще есть люди?
— У него отряд…
— Сколько человек?
— Около двух тысяч…
Мин взглянула на передатчик, затем на человека. Он смотрел на нее с каким-то умолящим взглядом. Передатчик растворился в воздухе.
— Рассказывай все о них?
— О ком?
— О тех зверях, которых ты продал Мергресану.
— Я их не продавал!
— Тогда, как они оказались у него?
— Он отнял их у меня!
— Когда?
— Два года назад.
— А ты что с ними делал?
— Я? Я ничего…
— Не ври! — Проговорила Мин с таким видом, словно человек перед ней был уродом.
— Я возил их по деревням и показывал за плату… Простите! — Заныл человек.
— Тебе неизвестно, что запрещено ловить разумных? — Спросила Мин.
— Я не знал, что они разумны!
— А рога у тебя стали еще больше. — Сказала Мин. На голове человека действительно уже были два дерева и он держась за них руками выл.
— Я не знал, когда поймал, а потом…
— А потом не хотел выпускать, потому что получал кучу денег.
— Я верну! Я все отдам, только!..
— Мне не нужны твои вшивые гроши. Если с моими друзьями что-то случилось, я спущу с тебя шкуру! Ты понял, рогатый?!
— Я не зна-ал!.. — Завыл человек, ударившись рогами в песок перед собой.
— Радуйся, что я сегодня добрая. — Сказала Мин и рога на голове человека исчезли. Она взглянула на своих друзей и три молнии улетели в горы. Крыльвы появились рядом с небольшим домиком на склоне одной из гор и Мин узнала у человека, живыщего там где находится Черное ущелье.
Секунду спустя молнии двигались через военный лагерь. Мин, Флирк, Гретта и Фейруна оказались перед двумя вооруженными людьми, стоявшими около входа в самую большую палатку.
Вид у обоих был таким, словно они увидели привидения.
— Где Мергресан? — спросила Мин.
— О… О… — проговорил один из людей.
— Он там… — еле выговорил второй, показывая на палатку и четверка ввалилась туда.
— Кто посмел?! — закричал человек, вскакивая из-за стола.
— Прогуляемся? — спросила Мин и крыльвы перелетели на пустое место в ущелье, забрав с собой человека. Он упал перед ними в траву и Мин дала ему несколько секунд на то что бы опомниться. Он начал озираться вокруг, не понимая что произошло. — Ты вернешься назад и все будет как прежде, если ты сделаешь одну вещь для нас. — сказала Мин.
— Чего вам нужно?! — воскликнул человек.
— Нам нужны два зверя, которых ты забрал два года назад у одного человека.
— Я не забирал ни у кого никаких зверей! — выкрикнул человек.
— А у врунов вырастает длинная шерсть. — сказала Мин. Человек ощутил, что его одежда исчезла и все его тело покрылось короткой шерстью. — Так ты не забирал никаких зверей? — спросила Мин.
— У меня их нет! — закричал человек.
— А у кого они есть? — спросила Мин.
— Какие вам нужны звери?
— Вот такие. — сказала Мин и превратилась в теннера. — Где они?
— Я их продал..
— Кому?
— Одному скупщику..
От удара хвоста Мин человек вздрогнул.
— Будешь врать, навсегда останешься обезьяной. — прорычала Мин.
— Я продал их Графу Хинграту! — воскликнул человек.
— Где он живет?
— Я не знаю..
От удара хвоста Мин человек взвыл.
— Ты знаешь. Говори!
— Он живет на Мицунаре! Я не знаю где! — закричал он.
— Что за Мицунара?
— Другая планета!
Мин в одно мгновение превратилась в человека.
— Как мне хочется оставить тебя таким. — сказала она.
— Не-ет! Пощадите! Я не вынесу! Я..
— Ты настоящий бандит, Мергресан… — сказала Мин.
— Я исправлюсь! Я не буду! Я все… Я… Я распущу отряд… — Он смотрел на Мин, а она все еще ждала. — Я… Я верну все что украл! — закричал он.
— Когда ты их продал?
— Через неделю после того как взял.
— И как ты нашел покупателя?
— Это он нашел этих зверей и сделал мне заказ.
— Надеюсь, ты понял, что с крыльвами шутки плохи. — сказала Мин и от удара ее молнии человек вновь стал таким, каким был, но только без одежды. — Твой лагерь находится там, с паре километров. — сказала Мин, показывая направление.
Четверка в одно мгновение исчезла и перенеслась на остров эртов. Теперь там не было стабилизации и крыльвы вновь появились на плошадке, с которой уже почти все ушли.
— Похоже, здесь о нас забыли. — сказала Мин и оставшиеся эрты резко обернулись. — Вы что же, думаете мы в игрушки играем? — спросила у них Мин. — Если ваш командир не появится здесь через секунду, мы начнем атаку!
— Но он не умеет! — закричал кто-то.
— А кто умеет?
— Никто!
— Вызывайте командира, пока я не рассердилась! Сколько, черт возьми, можно ждать?! Полтора часа прошло!
Кто-то побежал к машине и из нее состоялся сеанс связи. Эрт вернулся назад.
— Командир сейчас прибудет.
— Сейчас или через час? — спросила Мин.
— Сейчас. Через пять минут..
Крыльвы молча легли на землю и дождались пока не появилась машина. Какой-то незнакомый человек со знаками полковника выскочил из машины и прошел к крыльвам.
— Я полковник Ин Галио Ен, командир базы. — сказал он.
— Вам известен этот документ? — спросила Мин и поднявшись протянула эрту бумагу с договором, подписанным три года назад.
— Я впервые вижу… — заговорил он.
— Что за черт возьми?! — зарычала Мин. — Этот договор был подписан три года назад, а сегодня нас снова встречали как врагов! Вас мало учили?!
— Вы не имеете права! — закричал эрт.
— Я имею право. — зарычала Мин. — Может, нам повторить урок? По той же схеме, сначала землетрясение, потом потеря связи. Ваши истребители упадут в море, а мы сядем и снова подпишем эту бумагу. Вы этого хотите или вы хотите того что здесь написано?!
— Ваш тон..
— Мой тон вытекает из того что вы сделали, из того что вы забыли о подписанном договоре, из того что мне плевать на вас! Ваша база один раз была уничтожена и вы ничего не поняли! У вас одна минута на размышление. Либо вы выбираете мир и тогда будете делать то что я скажу, либо мы еще раз снесем вашу базу, что бы вы все поняли!
Эрт несколько секунд стоял на месте, а затем включил какой-то свой прибор, который держал в кармане. Появилась стабилизация биополя. Крыльвы не дрогнули и никак не изменили своего положения.
— Время истекает. — прорычала Мин.
Эрт все еще молчал.
— Флирк, начинай. — сказала Мин.
Флирк исчез и через несколько секунд послышался гул, а затем дрогнула земля.
— Нет! Остановите! — закричал эрт.
— Извините, но что сделано, то сделано. — сказала Мин. — Вам стоит сейчас заняться эвакуацией. Передать предупреждение о землетрясении, пока всех не завалило. Ну а мы пойдем погуляем, пока вы здесь раздумываете.
Мин и Гретта исчезли. Они вызвали Флирка и он прекратил удары по базе из-под земли. Прошло около получаса прежде чем три крылатых зверя появились на базе эртов. Там не было стабилизации биополя и большинство эртов находилось снаружи зданий. Три птицельва объявились перед командиром базы, который что-то говорил своим.
— Что будем продолжать? Войну или переговоры? — спросила Мин.
— Что вам нужно? — сквозь зубы спросил эрт.
— Что бы вы подписали вот этот документ. — сказала Мин. Перед ней появился стол и она положила на него бумагу. Полковник подошел к столу.
— Акт о капитуляции? — спросил он.
— Да, господа. — сказала Мин. — Либо вы подписываете, либо мы сделаем то что я вам сказала.
— А потом вы начнете нам приказывать? — спросил эрт.
— А как вы думаете? Разумеется, начну! — зарычала Мин. — Я уже начала! Подписывайте!
— Нет. — произнес эрт.
— Как вам будет угодно. — ответила Мин и стол с бумагами исчез. — Только не забудьте о том что я вас предупреждала о том что будет!
Крыльвы взлетели вверх и вокруг них возникло голубое сияние. Электрические разряды ударили в землю, а затем волна голубой сферы обрушилась на базу.
Отрицательная инфоэнергия делала свое дело. Компьютеры встали в одно мгновение. Энергоустановки начали выходить из строя и через семь минут над базой полыхало четыре пожара на силовых агрегатах. От напряжения рушлись конструкции зданий, надежность всех систем упала до нуля.
От взрыва дрогнула земля. Вдали, за лесом поднялся столб земли от взрыва склада с боеприпасами. Появившиеся крылатые истребители рухнули на землю, не успев ничего сделать.
Атака крыльвов закончилась так же быстро, как началась. База эртов на Награме вновь прекратила свое существование.
Трое крыльвов вновь оказались среди эртов. Теперь эрты были даже невооружены. Оружие поломалось после первых же попыток применения. Лопались пружины, ломались винты, соединявшие детали, отваливались деревянные части оружия. Рядом с командиром в этот момент находилась Рили.
Она с рычанием бросилась на Мин, когда тройка птицельвов появилась рядом.
— Вы враги! — зарычала она.
Мин переменилась, вырастая в одно мгновение и Рили залетела под ее лапы. Тигрица теперь не могла ничего сделать с птицельвом.
— Враги, враги. — зарычала Мин. — Вы сами себе враги! И первый ваш враг это ваш идиот командир, у которого не хватило ума все остановить. — Мин посмотрела на эрта. — Ты идиот. Понял? Дурак, которого еще не видел свет. Думаешь, мне теперь нужна твоя писулька? Ты никто! А ты Рили просто глупая кошка, раз слушаешь этих болванов. Этому идиоту было достаточно всего лишь признать договор подписанный с нами три года назад. И ничего бы не было! Ты понял, волосатик?! Полковник, а ума меньше чем у динозавра. А теперь все. Концерт окончен. Перерыв на десять лет.
Мин, Флирк и Гретта исчезли и умчались с острова. Они вылетели на орбиту и вскоре нашли то что искали. Три молнии метнулись к площадке с космическими кораблями в зоне людей и рядом со входом в космопорт объявилось четыре человека.
— Где это мы? — спросила Фейруна.
— Космопорт. — сказала Мин. — Попробуем улететь отсюда. А тебе надо решать, Фейруна. Сейчас настал тот момент, о котором я сказала.
— Я остаюсь с вами. — ответила она.
— Тогда идем.
Четверка вошла в двери космопорта и направилась для начала в справочную.
— Мне нужна информация о планете Мицунара. — сказала Мин. — Когда туда полетит какой нибудь корабль?
Женщина сидевшая за окошком набрала название планеты на клавиатуре и взглянула на Мин.
— Мицунара закрыта для посещения. — сказала она. — Нужно разрешение из посольства Мицунары.
— А когда туда пойдет корабль?
— Через два дня. — ответила женщина. — А где ваши родители, дети?
— Они как раз занимаются получением разрешения. — ответила Мин и пошла от справочной.
Через минуту четверка находилась в посольстве Мицунары. Мин вошла в кабинет посла, когда тот говорил с кем-то по телефону. Человек попытался знаком выпроводить девчонку, но Мин даже и не подумала выходить.
— Выйди! — сказал он, закрыв ладонью трубку.
— У меня срочное дело. — сказала Мин.
Посол снова говорил по телефону и через полминуты повесил трубку.
— Вон отсюда! — заорал он вскакивая со своего места.
— Ужасно страшно, однако я не уйду пока не сделаю то зачем пришла. — спокойно сказала Мин. — Будете кричать, будет только хуже. Я ведь зверь, а не человек.
Человек нажал какую-то кнопку.
— Охрану сюда! — приказал он.
Мин медленно повернулась к двери. Она захлопнулась и через мгновение перед ней возникла металлическая решетка. Мин повернулась к окнам решетки появились и там. Послышался грохот. Кто-то попытался вломиться в дверь, но решетка делала свое дело и никто не смог войти.
— Я предупреждала, господин посол. — сказала Мин. — А мне и надо то всего лишь встретиться с Графом Хингратом с вашей планеты.
— Я не знаю такого! — резко сказал человек.
— Не сомневаюсь. — ответила Мин. — Однако, встретиться мне с ним нужно, а живет он на Мицунаре. Вот и получается, что мне никуда не деться отсюда пока я не получу разрешение на полет к Мицунаре.
— Да кто ты такая?! — закричал человек.
— А вы не знаете? — удивилась Мин. — Разве не видно? Я дракон.
— Ты девчонка! — закричал человек.
— Ну вы же не хотите что бы в ваш кабинет действительно забрался настояший дракон? Вот я и превратилась в девчонку, что бы не разворотить здесь все. Вам нужно всего лишь подписать разрешение на наш перелет к Мицуре. Мой и еще трех моих друзей. Впрочем, не трех, а четырех. Так как, господин посол? Вы подпишете разрешение?
Человек сидел в холодном поту, не зная что и делать. Мин подошла к его столу и взглянула в его лицо.
— Неужели так трудно написать разрешение? Вы его нашишете и я исчезну. Просто исчезну, как сон.
Человек что-то решил для себя, взял бумагу и начал писать. Мин назвала все имена, которые должны были быть в разрешении и через несколько минут оно было готово вместе с подписью и печатью.
— Благодарю вас. — сказала Мин и растворилась перед глазами человека. Исчезли и решетки на дверях, а Крыльвы уже влетали в космопорт.
Теперь не было никаких препятствий и четверка получила места в космическом корабле, направлявшемся на Мицунару.
Пройти на отправлявшийся корабль не составило никакого труда. Фейруна была в каком-то восторге от происходящего. Она впервые садилась в космический корабль, впервые летела в космос как все люди. Полет с крыльвами она вспоминала почти как сон и тогда она не успела получить какие либо впечатления.
Перед самым взлетом группа проверки потребовала от четырех подростков покинуть корабль и крыльвы не стали сопротивляться. Они вышли из корабля, прошли с площадки и повернулись назад, когда корабль начал предстартовую подготовку.
Мин остановилась, глядя на него и охранники потребовали от нее идти дальше.
— Почему нас задержали? — Спросила Мин.
— По распоряжению из посольства Мицунары. — Ответил охранник.
— Я требую объяснений! — резким тоном произнесла Мин, снова останавливаясь. — Мы получили разрешение и вы не имеете права нас задерживать!
— Ваши протесты бессмысленны. Корабль никого больше не примет. Через две минуты он взлетит.
— В таком случаей, прощайте. — Сказала Мин и четверо подростков исчезли с глаз людей. Невидимые молнии влетели в корабль и друзья вновь были на своих местах.
— А… — проговорила Фейруна.
— Не шуми. — сказала ей Мин.
Теперь все шло так как надо. Корабль стартовал и ускорение вжало людей в противоперегрузочные кресла. Несколько минут полета вывели его на орбиту, а еще через несколько минут было объявлено о начале сверхсветового прыжка.
Корабль провалился в прыжок и унесся через пространство к Мицунаре. Еще несколько минут отделили его от входа в новую звездную систему, а затем началось довольно долгое ускорение, с помощью которого производилось выравнивание скорости корабля и планеты.
— Две минуты в прыжке, это около тысячи световых лет. — сказала Мин.
— Кошмар. — произнесла Фейруна. — А это сколько?
— Это столько, сколько свет пролетает за тысячу лет. — ответила Мин.
— А сколько он пролетает?
— Считать умеешь?
— Умею.
— Вот и считай. За секунду свет может облететь вокруг Награмы десять раз. Теперь посчитай сколько секунд в году, умножь на тысячу и умножь на десять и получишь то количество раз, сколько мы облетели вокруг Награмы.
— Это ужасно много, я и сосчитать сейчас не могу.
— А теперь представь себе, что это расстояние в тысячи раз меньше, чем расстояние между галактиками.
— Астрономию изучаете? — спросил какой-то человек, оборачиваясь со своего места.
— Кое кто ее уже и знает. — сказала Мин.
— А можешь ты сказать, почему наш корабль так быстро прилетел к Мицунаре, а до сих пор не может приземлиться?
— Могу. — ответила Мин. — Все дело в том, что люди не знают общей теории пространства-времени. Не знают, как можно тормозить в космосе без силы тяжести, не знают как точно рассчитать скачок через пространство. В общем, люди еще столького не знают, что мне выть хочется от смеха. И не от того что они этого не знают, я от того что они не хотят этого знать. — Мин сидела запрокинув голову вверх не глядя на человека.
— Почему это не хотят? Очень даже хотят. Я, например, физик. И я как раз занимаюсь этими вопросами.
— Вы занимаетесь физикой. Так? — спросила Мин, поднявшись и взглянув на человека.
— Да.
— А не хотят этого вовсе не физики, а те кто ими управляет.
— Физиками никто не управляет.
— Это только так кажется. — сказала Мин. — Вас, вроде никто никуда не толкает никто не мешает вам заниматься опытами. А вот знаете ли вы что нибудь о крыльвах? Как физик знаете?
— О крыльвах? А кто это?


Мин со смехом села в кресло. Она закрыла лицо рукой и еще долго смеялась нат непониманием сути дела человеком.
— Я извиняюсь. — сказала Мин, прекратив смех. — Не сдержалась. Крыльвы достигли значительно большего уровня развития, чем люди. Впрочем ходить далеко не нужно. Крыльвов действительно мало кто знает, а кто и знает, старается никому ничего не говорить. Но вы, например, наверняка знаете эртов.
— Знаем, ну и что?
— А то что эртам не потребовалось бы вот так вот тормозить здесь. Они да-авно были бы на Мицунаре и, извините, за это время могли бы не оставить от нее и камня на камне.
— По моему, это преувеличение.
— Разумеется, преувеличение. Только вот некоторые люди этого не понимают, когда им говорят то же самое не об эртах, а о крыльвах.
— Да кто они, эти самые крыльвы?
— Вы умеете хранить секреты?
— Конечно, умею.
— Тогда, давайте, договоримся, я вам это скажу, а вы никому больше не скажете, если вас об этом не попросят сами крыльвы. Хорошо?
— А вы сами давали им слово?
— Вопрос к вам, а не ко мне. — сказала Мин. — Дадите слово, вы все поймете, не дадите, останетесь с носом.
— Хорошо, я даю слово, что никому не расскажу.
— Крыльвы это мы. Я, Флирк и Гретта. А Фейруна обыкновенный человек. Правда, она о нас знает куда больше чем кто либо другой. Даже министры безопасности знают о нас меньше, чем она.
Физик рассмеялся, прикрыв лицо рукой.
— Теперь я все понял. — сказал он и продолжил смеятся.
— Вам смешно? — спросила Мин. — А вы не подумали, почему нас один раз отсюда выпровождали с помощью охраны?
— Ну и что? Мало ли что вы там нашкодили. У меня такое чувство, что вы летите одни. — сказал он.
— Впятером. — сказала Мин.
— А кто пятый? — спросил физик.
— Пятого я спрятала. Его точно не пустили бы, потому что он настоящий инопланетянин с планеты Ливия.
— Откуда?!
— Вы обещали не разглашать наших тайн, а зами кричите на весь салон. — сказала Мин.
— Извиняюсь. — сказал физик.
— Как вас зовут?
— Дядя Генри. — сказал человек.
— А меня бабушка Мин. — сказала Мин. — Я могла бы поменять свой вид, что бы вы поняли что я не двенадцатилетняя девчонка, но здесь я этого делать не стану.
— По моему, дети, вы слишком далеко заходите в своих шутках. Как бы не вышло чего худого.
— А ничего и не выйдет, если вы будете молчать. — сказала Мин. — Я рассказала что-то вам, потому что вы сами с нами заговорили.
— И вы всегда рассказываете это первым встречным?
— Нет. Мы рассказываем это только тем, кто нам нравится. — сказала Мин.
— А ты умеешь подлизываться.
— Вы просто не знаете что значит подлизываться по настоящему. — сказала Мин.
— А где ваши родители? Почему вы летите одни?
— Наши родители в другой галактике, а родителей Фейруны нет. Мать убита, а отец пропал без вести на войне.
— На какой войне? — удивился человек.
— На той, которая идет на Награме. Может, вы и этого не знаете?
— Вы с Награмы? — удивился физик.
— Фейруна с Награмы, а мы с Дины.
— Вы не знаете, что указом Его Императорского Величества Мицунары все посещения инопланетянами нашей планеты запрещены?
— А вот это вы видели? — спросила Мин и показала бумагу, на которой почерком посла Мицунары было написано разрешение на посещение планеты послом Мицунары на Награме.
— Так вот значит что означают ваши слова о Крыльвах. — усмехнулся человек, прочитав бумагу. — Это ваша фамилия. А у Фейруны фамилия Награмская? Довольно странно звучит.
— У меня же другая фамилия. — сказала Фейруна.
— Эта лучше. — ответила Мин. — Да и искать тебя с такой фамилией не будут.
— Может, быть, это не мое дело, но вы не сможете даже выйти из этого корабля после приземления. — сказал Дядя Генри.
— Простите, нам пора пристегиваться. — сказала Мин, села на свое место. Все четверо пристегнулись и в этот момент послышалось предупреждение о невесомости.
Разговоры были запрещены и все замолчали. Корабль медленно переходил в состояние невесомости. Около получаса продолжалось это сосотяние и через каждые две минуты сообщалось о положении лайнера относительно Мицунары..
Лайнер производил посадку на одном из аэродромов столицы Мицунары как обычный самолет.
Через несколько минут открылись двери и в них вошло несколько человек Императорской гвардии. Как и было сказано физиком, четверка подростков была задержана.
— Я требую объяснений. — сказала Мин, когда перед ней предстал лейтенант, командовавший подразделением проверяющих.
— Ваше разрешение недействительно. Император Мицунары не давал полномочий послу выдавать их ни одному человеку. Вы прибыли сюда незаконно.
— Однако, мы уже прибыли и было бы неразумно отрицать этот факт. — сказала Мин. — Мы требуем рассмотрения нашего дела в самой высшей инстанции. И в случае отказа мы будем вынуждены обратиться в более высокую инстанцию.
— И куда же это, позвольте спросить? — спросил лейтенант со смехом. Он не смеялся открыто, но крыльвы ощущали это его состояние.
— К Природе. — произнесла Мин, вставая перед человеком. — Существуют силы Природы, которые могут дать нам разрешение помимо желания Императора.
— Мне кажется..
— Я прошу прощения, если вам показалось что-то неприличное в моих словах. — сказала Мин. — Я прошу что бы мое прошение о посещении Мицунары было рассмотрено. — Мин передала лейтенанту бумагу, в которой было всего несколько строчек на языке людей и ее собственная подпись. Подпись, сделанная золотом, как это было в договоре с эртами.
Лейтенант хотел было что-то возразить, но золото на бумаге остановило его.
— Хорошо, я передам эту бумагу куда следует, но вы останетесь здесь до решения вопроса.
— Я надеюсь, с нами не поступят так же как на Награме. — сказала Мин. — Мне бы не хотелось объяснять как я выскочила из корабля, который собирается взлетать.
— Без ракет носителей этот лайнер никуда не поднимется. — сказал человек у группа ушла, оставив четырех детей.
— Мы снова улетим сами? — спросила Фейруна.
— А кто его знает? — ответила Мин. — Может, нам выдадут разрешение и никаких проблем не будет.
Прошло около десяти минут. В салоне вновь появился лейтенант группы проверки.
— Вы должны пройти с нами. — сказал он и четверка через несколько минут оказалась на улице.
Стояла ночь. Аэродром освещался большими прожекторами. Лайнер двинулся в сторону ангара, когда четверку подростков посадили в машину. Солдаты ничего не говорили и лейтенант знаком показал шоферу двигаться вперед.
— Кто нибудь может сказать, почему никому не разрешается посещать Мицунару? — спросила Мин.
— Потому что никому не хочется пускать в свой дом кого попало. — ответил лейтенант.
— Значит, если кто-то вышел из вашего дома, совершил злодеяние на улице и вернулся, ему это сойдет с рук? — спросила Мин.
— Для этого существует космическая полиция. Подайте жалобу и она разберется.
— А как я буду уверена что она разберется, а не сделает еще хуже, если разбираться будут родственники преступника?
— Почему ты решила что это будут делать именно родственники?
— А потому что вы все живете в одном доме и никого в него не пускаете. И я не уверена в правильности рассмотрения моего дела, когда дело касается не кого-то, а графа Хинграта.
— Кого кого?! — воскликнул лейтенант.
— Графа Хинграта. — повторила Мин, глядя на человека. — По вашей реакции можно с уверенностью сказать, что он ваш родственник.
— Я не знаю графа с подобным именем. — сказал человек.
— Возможно это имя вымышленное. Ведь граф Хинграт назвался им совершая преступление.
— Почему вы решили, что он с Мицунары? Может этот ваш преступник так же выдумал и место жительства.
— Вполне возможно. — сказала Мин. — Скажу честно, я даже не подумала о подобной возможности.
Послышался смешок.
— И что же натворил этот твой граф? — спросил лейтенант.
— Он купил двух моих друзей под видом диких животных.
— Не думаю, что кто-то сумел бы провезти на Мицунару каких либо разумных существ под видом диких животных.
— Вот потому я и здесь. — сказала Мин. — Я хочу, что бы у меня не было никаких сомнений на этот счет. Если наших друзей здесь нет, то нам здесь и делать будет нечего.
— А что вам скажут ваши родители, когда вы вернетесь домой отсюда? — спросил лейтенант.
— Если забыть о вероятности, с которой это событие может произойти, то они будут безумно рады нашему возвращению. А дело в том, что родители троих из нас находятся в другой галактике, а у Фейруны никого нет. Ее мать погибла, а отец пропал без вести.
— И поэтому вы сейчас не в школе, а шатаетесь бог знает где по галактике? Непонятно как вы вообще оказались на лайнере, идущем на Мицунару.
— О! — Воскликнула Мин. — Это не сможет понять ни один человек. Мы использовали колдовство. Магическую силу крыльвов.
— И кто же эти самые крыльвы?
— Как кто? — Удивилась Мин. — Это мы. Я, Флирк и Гретта.
— Может, вы со своей магической силой и с эпидемией на Мицунаре сможете справиться? — Спросил лейтенант.
— С эпидемией? — Удивилась Мин. — А что за эпидемия? Смотря что за эпидемия. Может, и справимся.
— У этой болезни смертность шестьдесят процентов. Никто не знает, как ее лечить. Потому Мицунара и закрыта для посещения. Отсюда не вылетает ни один корабль без тщательной проверки.
— Н-да… — Произнесла Мин. — А откуда пришла болезнь неизвестно?
— Известно. Все известно и что вызывает и как передается. Неизвестно только как лечить. Такой мерзкий вирус.
— И откуда взялся этот вирус?
— С другой планеты. Здесь приземлился неизвестный корабль. Тогда не было запрета на поселение и на самостоятельные посадки. За этим кораблем прилетел другой, третий, там началась настоящая война. Кто был вторым нам неизвестно. Известно, что они пытались уничтожить первых любой ценой. Мы подняли весь свой флот и те вторые ушли не оставив ничего. А потом началась эпидемия. Сначала в одном городе, потом в другом, в третьем… Вы должны знать как это происходит. Половина населения умирает, четверть остается покалеченной и только пятнадцать процентов выживает и оказывается здоровым. Но и это не все. Они теряют способность к деторождению. Вирус неизлечим. Он меняет генетическую структуру. Знаете что это такое?
— Знаем. — ответила Мин. — И об этом никому не рассказывалось на других планетах?
— Об этом известно только Совету Галактики. Наши исследования показали, что этот вирус опасен для очень многих видов.
— И вы так спокойно нам это рассказываете?
— А как еще? Вы теперь останетесь на Мицунаре до конца своих дней. Никто из людей не имеет права вылететь с планеты.
— Тогда почему еще кто-то сюда прилетает? Почему вы не объясняете это людям? Хотя бы тем, кто летит сюда? Вы обрекаете на их на болезнь и смерть.
— Всем жителям Мицунары это известно. А вот вы самые настоящие нарушители границы и потому ничего не знаете.
— Ну что же, значит, теперь знаем. — сказала Мин. — А с теми инопланетянами, которые принесли вирус можно встретиться?
— Вы в своем уме? Они давно все изолированы и к ним даже муха не пролетит.
— Но связь то с ними есть. Не прямая, а по видео, например.
— Вы думаете, вас туда кто нибудь пустит?
— А вы думаете крыльвы могут просто так остаться в стороне, когда целой планете грозит гибель? — спросила Мин. — Мы защитники, а это значит, что мы начнем войну с агрессорами, будь они динозаврами или вирусами.
— Сначала вам придется учиться в школе, потом в институте и после этого вы сможете уже идти на эту войну. Она начата и без вас.
— Это нас вполне устраивает. А заодно мы займемся поисками и этого графа Хинграта.
— Не думаю, что какой либо преступник с Мицунары вернулся бы сюда со зверями или без.
— А давно началась эта эпидемия?
— Семнадцать лет назад.
— Сколько?!
— Семнадцать. Так что у вас будет мно-ого времени, что бы решить свои проблемы.
— А почему нас сразу не выпустили? — спросила Мин.
— Потому что у нас запрет на въезд инопланетян и не было инструкций на счет нарушителей. А с вами мы поступим очень просто. Вы отправитесь в детскую колонию.
— Вполне приемлемый вариант. Только, может быть мы отправимся не в колонию преступников, а куда нибудь получше? — спросила Мин, чувствуя мысль человека.
— Куда нибудь получше нужно платить.
— А вы думаете, нам нечем платить? Как же мы сели на лайнер, если бы у нас не было денег?
— А вы думаете деньги Награмы здесь что нибудь стоят? Можете их сжечь.
— Возможно, я и сожгла бы их, но все же мне как-то не хочется жечь алмазы.
— Что? — переспросил человек.
— Алмазы. Знаете? Такие прозрачные камешки. Обыкновенный углерод, но алмаз, а не графит.
— И много у вас алмазов?
— На жизнь хватит.
— Откуда вы знаете? Мицунара всегда была богата алмазами и здесь они стоят дешевле.
— А что здесь стоит дороже? — спросила Мин.
— Ракетное топливо. Кое кто сейчас за него готов положить голову на плаху. У вас там не завалялось тонн двадцать ракетного топлива?
— Крыльвы не пользуются ракетным топливом для полетов в космос. У нас есть более простой метод и более эффективный.
— Неужели? — спросил лейтенант.
— А вам так все и расскажи. Все тайны выложи. А может, вы и сами хотите стать крыльвом?
— А может и стану. — сказал человек. — Женюсь на ком нибудь из вас.
— На Гретту можешь не смотреть у нее есть муж, а обо мне тоже можешь не мечтать. У меня есть свой возлюбленный на примете.
— Шутки в сторону. — сказал лейтенант. — У вас действительно что-то есть или вы просто так баловались словами?
— Вот это, например. — сказала Мин, доставая крупный алмаз. Она отвела руку, когда человек хотел его взять. — Хоть у вас они и стоят дешевле, но все же это не игрушка.
Мин произвела манипуляцию рукой и камень исчез.
— А ты еще и фoкусник. — сказал лейтенант.
— А как же. — ответила Мин. — Я еще не такое умею. Хотите, устрою бурю или ураган?
— Не хочу. — ответил человек, подумав о чем-то своем.
Машина въехала в какие-то ворота и вскоре остановилась. Четверка нарушителей границы оказалась в таможенном пункте, где от них потребовалось выложить на стол все что у них было.
Мин достала десять крупных алмазов и положила их перед таможенником. Флирк подошел к столу и выложил на него небольшую летающую тарелку.
— Это космический корабль. — Сказал он. — Можете проверить, он может летать. — Флирк включил на небольшом пульте кнопку и тарелка загудев поднялась над столом. Внутри включился свет и она висела в воздухе без видимых причин слегка покачиваясь и медленно вращаясь.
— Так-так. Игрушечный космический корабль. — сказал таможенник.
— Не игрушечный, а настоящий. — произнес Флирк.
— И как он называется?
— Астер-4.
— Угу… — проговорил таможенник и записал в свой листок «космический корабль» Флирка без упоминания об игрушке. — На какую стоимость его записать? — спросил таможенник, взглянув на Флирка.
— Это шедевр астерианского искусства. Он бесценен. — ответил Флирк.
— Ввозим шедевры? А вы знаете, что за это надо платить?
— Может, я что-то не понимаю? — спросил Флирк. — Мне кажется, за ввоз подобного шедевра платить должны не мы а вы.
Внутри летающей тарелки сверкнула молния. Раздался щелчок, затем в ней погас свет и она рухнула на стол, разбившись на несколько частей. Флирк собрал их и, как ни в чем не бывало, засунул в карман.
— Что-то не похоже на шедевр. — сказал таможенник.
— Астерианские космические корабли могут разделяться на части. — сказал Флирк.
— Угу… — произнес таможенник. — Это все или есть еще что?
— Мин, а где твой котик? — спроеила Гретта.
Мин расстегнула свою одежду и непонятно откуда достала маленького ливийского котика.
— Это ливийский котик. — сказала она.
Котик зашипел и чуть не тяпнул таможенника когтями. Мин вовремя его оттащила от человека и снова засунула к себе под одежду, на этот раз оставив его голову. Она успокоила животное своим полем и он лизнув ее в лицо стал смотреть вокруг, уже с несколько иными чувствами.
— Как это вы его пронесли в лайнер? — спросил лейтенант.
— Ну так крыльвы же самые великие фокусники во всем космосе. — ответила Мин. — Мы могли и не такого зверя пронести незамеченным.
— Все? — спросил таможенник.
— Из ценного, я думаю все. — сказала Мин. — Фейруна, у тебя ничего такого нет?
— Нет. — ответила та хлопая глазами.
— Да… — произнесла Гретта. — У нас еще есть нечто ценное, но оно невидимо и неосязаемо.
— И что же? — спросил таможенник.
— Это наши знания. — сказала Гретта.
— Точно! — проговорил Флирк. — Как это мы о них забыли? Впишите пожалуйста, что у нас с собой огромное количество знаний.
— А кто это проверит? — с ухмылкой спросил таможенник. — Впрочем, это не по моей части, так что ввозите знаний сколько угодно. Что у вас в багаже?
— А у нас нет багажа. — ответила Мин.
— Замечательно. Значит десяток алмазов, разваливающийся космический корабль и зверь-инопланетянин. — сказал он, затем провел какую-то черту на бумаге и расписался. — Кто из вас будет расписываться? — спросил он.
— Я. — ответила Мин. — Надеюсь, можно расписываться на своем языке? — человек кивнул.
Она взяла ручку и размашистым почерком подписалась на всех экземплярах бумаг.
Человек взял бумаги, посмотрел подписи Мин, поставил на всех документах печати и передал один экземпляр Мин.
— Именем Его Императорского Величества я разрешаю вам ввоз указанных вещей на Мицунару. В соответствии с законом вы не обязаны платить за ввоз, но будете обязаны оплатить государственные налоги в случае продажи указанных вещей. Надеюсь, все понятно?
— Да, конечно. — ответила Мин. — Есть только один вопрос, но он, видимо не к вам.
— Какой вопрос? — спросил лейтенант.
— Нам разрешено ввезти все это, но пока еще нет разрешения на въезд для самих себя.
— Это чуть позже. Идите за мной.
Четверка попрощалась с таможенниками и двинулась дальше за лейтенантом. Через несколько минут они были в кабинете какого-то начальника, который задал несколько формальных вопросов, передал бумагу в которой четверка признавала что ей известно об эпидемии на Мицунаре. Вместе с копией этого документа Мин получила информационный листок по основным методам защиты от вирусов.
— У вас нет никаких документов? — спросил человек.
— Есть, но они у вас не действительны. — сказала Мин.
— Какие?
— Удостоверения личности от ревилов. — Мин положила на стол свой документ.
Человек осмотрел его и вернул Мин.
— Он действительно здесь ничего не значит. — сказал начальник. — У вас будет только документ о въезде на Мицунару. Это ваши единственные документы. Настоящие паспорта вы получите только по достижению совершеннолетия.
Он передал Мин, Флирку, Гретте и Фейруне бумаги, в которых были проставлены названные подростками данные.
— А теперь лейтенант отвезет вас в полицию, в детский отдел. Надеюсь, вы не станете сбегать, это не приведет ни к чему хорошему.
— Все будет зависеть от разумности поведения людей. — ответила Мин. — Нам нет смысла куда либо сбегать. Дальше Мицунары не убежим.
— Вот и хорошо.
Через пять минут машина уже двигалась по улице столицы Мицунары. Теперь в ней кроме четырех детей был лишь лейтенант и шофер. Где-то позади, на востоке начиналась утренняя заря. На улице постепенно становилось светлее и вскоре из-за горизонта показалось солнце, которое осветило макушки высоких зданий.
Улицы города были все так же пустынны. Машина свернула в один из проулков и вскоре остановилась.
— Вот и приехали. — сказал лейтенант.
Он вывел четверку из машины и она вошла в здание, на котором значилось что это отдел полиции по делам с детьми.
Четверку приняла какая-то женщина. Она усадила пришедших в комнате и, переговорив несколько минут с лейтенантом за дверью. вернулась.
— Меня зовут Ингерина Вемил. — сказала она, усаживаясь напротив.
— Меня зовут Мин. — сказала Мин.
— Флирк. Гретта. Фейруна. — сказали трое других.
— Вот и хорошо. А теперь нам надо решить, что вы будете делать дальше.
— Думаю, нам надо продать кое что, что бы у нас были средства. — сказала Мин.
— Официально на данным момент я являюсь вашим опекуном, поэтому я должна распоряжаться этими средствами.
— Простите, но это нереально. — Сказала Мин.
— Почему?
— Потому что невозможно распоряжаться тем, чего у вас нет. Вы можете нам помогать что-то делать, но все средства находятся у меня и они не могут просто так оказаться у вас.
— Хорошо, допустим это так, но вы не сможете распоряжаться счетами в банке, потому что вы несовершеннолетние.
— На данный момент у нас нет ни одного счета в банке. У нас есть материальные ценности, за которые мы можем получить наличные деньги. На сколько я понимаю, для их использования не требуется чьей либо подписи.
— И как вы собираетесь получать наличные?
— Так же как все нормальные люди. Надеюсь, у вас нет дискриминации по отношению к иным биологическим видам.
— Каким видам? — удивилась женщина.
— К крыльвам, например, к ливийским котикам. — Мин достала из-за пазухи морду своего котика.
— Фу, черт. Ты меня напугала. — сказала женщина вздрогнув.
— Мы давно живем сами и знаем что нам нужно. — сказала Мин. — А по сему, у вас есть только один выбор. Либо вы помогаете нам, либо мешаете. Во втором случае, как вы понимаете, нам останется лишь уйти и найти кого-то другого, кто нам будет помогать.
— Хорошо. Я согласна вам помогать. — Сказала Ингерина Вемил. — Что вы намерены делать сейчас? — Женщина спрашивала это надеясь, что Мин не знает с чего ей начинать и тогда она сможет диктовать свои условия.
— Для начала я думаю отправиться к оценщику и определить стоимость наших вещей. — Сказала Мин.
— И где вы его найдете?
— А вот этот вопрос как раз к вам. Вы намеревались нам помогать. Вы знаете здесь все и вы должны знать, где нам найти оценщика.
— Но к нему надо ехать на машине, а для этого нужны деньги.
— Я не думаю, что до него так далеко, что мы не смогли бы дойти пешком. — Сказала Мин. — Ну а если вы желаете отправиться туда на машине, то… — Мин с улыбкой развела руками. — Впрочем, я готова записать это на ваш счет и оплатить впоследствии, когда у нас будут деньги.
— Ну и хитрая же ты! — Воскликнула Ингерина Вемил.
— А как же. Я ведь крылев, а не кто-то там.
— Ну что же. — Сказала женшина взглянув на часы. — Сейчас еще рановато куда либо ехать. Через пару часов все откроется, тогда и отправимся. А пока я могу вам предложить лишь отдохнуть вот здесь. — Она открыла еще одну дверь и ввела четверку в комнату с зарешеченными окнами. В комнате стояло шесть кроватей, два стола, шкаф с книгами и телевизор.
— Ящик работает? — Спросила Мин.
— К сожалению, он сломался. Могу предложить только книги. — Сказала Ингерина Вемил.
— Хорошо. — Ответила Мин, усаживаясь на кровать.
— Ну а я с вашего позволения пойду. У меня есть еще кое какие дела. Если что, я буду за дверью.
Она вышла и четверка расположилась на двух кроватях.
— И что теперь? — Спросила Фейруна.
— Все нормально, Фейруна. Пока, как раз, все отлично.
— А эта эпидемия? Мы же можем погибнуть…
— Забудь об эпидемии, Фейруна! Пока ты с нами, тебя не тронет ни один микроб. Можешь не сомневаться, это не просто слова. — Мин повернулась к Флирку. — Может, ты глянешь, что там в этом ящике? — Спросила она.
Флирк подошел к телевизору, взяв стул, повернул к себе задней крышкой и выпустил невидимую молнию.
Щелкнула дверь и в комнату вошла Ингерина Вемил.
— Что это вы собрались делать с телевизором? Вот такие мастера как вы его и сломали.
— Можете не беспокоиться. — Сказала Мин. — Флирк у нас мастер что надо. Он и космический корабль может починить, если потребуется.
— И все же, я попросила бы… — Она не успела договорить, потому что Флирк уже снял заднюю крышку телевизора и она с грохотом упала на пол. — Флирк… — Сказала она.
— Все будет в порядке, не беспокойтесь. Давайте поспорим, через пять минут этот ящик заработает.
— Да он уже полгода как не работает.
— Ну и что. Хоть сто лет. — Ответил Флирк. — Здесь всего-то ничего. Надо пару микросхем заменить. — Он сунул руку внутрь телевизора и там проскочила искра, отчего Вемил вздрогнула. — Все нормально. Подумаешь немного током ударило? С кем не бывает?
— Тебя же убьет! — Воскликнула женщина, подходя.
— Вот только не подходите близко, а то действительно меня убьет. Цепь на вас закоротится и весь ток пойдет через меня.
Снова что-то сверкнуло внутри ящика и Ингерина не решилась подойти. Флирк сделал вид, что достал что-то из кармана.
— У меня тут как раз кое что завалялось в кармане. Надеюсь, Динарские чипы могут заменить местные.
Флирк снова сделал что-то, чего женшина не видела и подняв крышку закрыл телевизор. Он поднялся и стряхнул с себя пыль.
— Вот и все. — сказал он, разведя руками.
Телевизор оказался на месте и Флирк воткнул его в розетку. Через несколько секунд появился звук и вскоре засветился экран.
— Вот и все, я вы беспокоились. — Сказал с усмешкой Флирк.
— Никогда не думала… — Проговорила женшина. — Бывает же такое. — сказала она и ушла в свой кабинет.
Флирк попереключал программы и не нашел ничего интересного. Работало только два канала и на обоих шли какие-то утренние развлекательные программы.
— Ну что, Фейруна? — Спросила Мин. — Помнишь, я тебе говорила, что настанет такой момент, когда ты можешь пожалеть о сделанном и не сможешь вернуться? Я говорила тебе об этом.
— Я не жалею. — Сказала Фейруна.
— Может, ты и не жалеешь, но ты сейчас в страхе. Ведь так? Ты боишься этого дурацкого вируса. Говори прямо, Фейруна. Ведь боишься?
— Боюсь. — Ответила она.
— Хочешь, я сделаю так что ты не сможешь заболеть в принципе? Просто не сможешь потому что этот вирус будет для тебя таким же не опасным, как все остальные?
— Как ты это сделаешь?
— Ну, Фейруна, я же объясняла тебе, что мы не можем объяснить как мы что-то делаем. Мы это делаем и все. Обыкновенный фокус, трюк или как там еще… Но будет так, что вирус на тебя не подействует.
— Вы действительно можете так сделать?
— Можем, Фейруна. Верь мне. Ты ведь видела много такого, чего никто не видел. Ты видела наши возможности и ты должна мне верить.
— Я верю, но я все равно боюсь.
— Ты боишься меня или вируса, Фейруна?
— Да не тебя! — Воскликнула Фейруна, толкнув Мин.
— Слушай меня внимательно, Фейруна. Я превращу тебя в другое существо. Ты будешь выглядеть так же как сейчас, будешь так же все чувствовать, все будет так же как сейчас, но ты будешь другой. У тебя появятся новые способности. И одна из них возможность борьбы с любыми вирусами. Может и не с любыми, но почти с любыми. Во всяком случае, тот вирус, который сможет побороть тебя, давно бы уничтожил всю жизнь на этой планете.
— Я стану нечеловеком? — Спросила Фейруна.
— Ты станешь нечеловеком, некрыльвом, неревилом, нетеннером… Каждое разумное существо является самим собой, Фейруна. И вовсе незачем делать трагедию из-за того что ты станешь кем-то другим. Тем более, что ты сможешь вернуть свой прежний вид.
— А если тебя сейчас услышат? — Спросила Фейруна. Мин прекрасно знала, что Ингерина Вемил действительно все слышит и разве что не смеется над всем сказанным.
— Можешь не беспокоиться, Фейруна. Ты же знаешь взрослых. Скажи им, что у Флирка в кармане космический корабль, они не поверят. Но ты то знаешь, что у него он действительно есть. И пусть нас слышит кто угодно. Не верят, ну и черт с ним. А если поверят, так нам же еще и лучше. Не придется доказывать потом, что мы не просто дети.
— И как ты меня превратишь?… Ой… Я хотела спросить, как это будет выглядеть внешне?
— Вот смотри.
Мин раскрыла свою ладонь и в ней сверкал огненноголубой шар. Он был небольшим и его видели только Мин, Фейруна, да ливийский котик, который торчал из-под одежды Мин.
— Бери его Фейруна, не бойся. — Фейруна подставила ладонь и Мин положила в нее свой энергоинформационный сгусток. — А теперь сожми в кулаке и все будет сделано.
Фейруна сделала как сказала Мин и все пропало.
— Ой… А где он? — Спросила она.
— Он теперь в тебе, Фейруна. И теперь ты сетвер, а не человек.
— Сетвер? А кто это?
— Это такое существо, которое может превратиться в кого угодно.
— Как крылев!
— Нет, Фейруна. Крылев может изменить свою массу в момент превращения, а сетвер не может. Ты будешь такой же по весу после превращения, какой и была. Закон сохранения массы просто так не нарушишь.
— А как же крыльвы.
— А у крыльвов есть еще много всего, чего нет у сетверов. Так что ты не сможешь проделывать многое из того что делаем мы.
— Значит, я могу сейчас стать какой захочу?
— Можешь, только не делай этого, Фейруна.
— Я поняла. — Она взглянула на дверь, показывая что поняла почему. — А если…
— Все в порядке, Фейруна. — Сказала Мин. — Главное сейчас то что ты полностью защищена от вируса. Ну а то что тебя невозможно застрелить, например, это уже побочный эффект.
— Как нельзя застрелить? — Удивилась Фейруна.
— Ну так устроены сетверы. Если в тебя попадет пуля, то ты останешься жива, даже если она прострелит тебе сердце.
— Фантастика!
— Только, ни-ни, Фейруна. Что бы никто об этом не знал.
— Да, конечно. Но ты же сказала, что этому все равно не поверят.
— Мало ли что. Вдруг кто поверит? Представь себе что будет, если какой нибудь бандит узнает, что мы превратили тебя в сетвера.
— А что будет?
— Он тоже захочет стать таким же неуязвимым и начнет за нами охотиться.
— А… А может, вы превратите всех людей в сетверов? Тогда никто больше не будет болеть.
— Мы не всесильны, Фейруна. Одного, двух, десяток мы можем превратить, но наших сил не хватит на всех. Будет лучше, если мы потратим их на другое.
— На что?
— На учебу, например. Впрочем, нам особенно учиться не придется. Это тебе надо будет учиться. А после этого можно будет попытаться найти действительный способ борьбы с этим вирусом. Какой нибудь антивирус, который бы убивал болезнь.
— Ты думаешь, что вы сможете его найти?
— Для этого надо как минимум найти этот самый вирус. А это не так легко. Нас никто так просто не впустит туда где он есть.
— Вы же можете пройти сами.
— Можем, только кто нам даст нормально работать, если мы ворвемся туда силой? Никто, Фейруна.
— Может, вам обратиться прямо к Его Величеству? Это же такая серьезная проблема…
— Я думаю, Фейруна, мы так и сделаем. Но и это можно делать только законно. Ты ведь понимаешь, что нас никто вот так вот не пустит к Королю. И нам никто не поверит, если мы начнем об этом рассказывать.
— Вы же можете показать себя…
— И что будет после этого? Люди придут в ужас и решат что мы на них напали. Вспомни, что было в твоем городе. Мы пригласили людей к себе на ужин, а они решили, что мы хотим их съесть. Нет, Фейруна. Надо все сделать неспеша. Как следует продумать, как попасть к Королю и как ему доказать, что мы можем что-то сделать так что бы нас не приняли за черт знает кого. Помнишь, я рассказывала тебе о лайинтах?
— Да.
— Вот представь себе на секунду, что нас каким-то образом приняли за этих самых лайинт. Ведь ничего не докажешь после этого. Особенно, когда люди почти ничего не знают о лайинтах. Если они вобьют себе в голову что-то, разубедить их в этом ох как сложно!
— Но я то вам верю. Я же человек, а не…
— А не… — Проговорила Мин, усмехнувшись. — Фейруна, ты даже сейчас уже не человек. Ты сетвер и ты это знаешь. А сетверы, как раз, очень похожи на лайинт.
— Они что, такие же чудовища?
— Да никакие они не чудовища, Фейруна. И лайинты вовсе не чудовища. Их принимают за чудовищ, потому что они сильнее большинства разумных видов. Все лайинты так же как люди, так же как эрты, так же как черреты хотят жить, хотят растить детей, хотят что бы не было войн. Вот только есть другие существа, которые вбили в свою дурную башку, что всех лайинт надо убивать. Когда-то давно эрты встретили этих несчастных лайинт в своей галактике. Там началась война и теперь эрты гоняют лайинт по всему космосу. Куда бы те ни залетели. Они и в нашей галактике гонялись за лайинтами. Представляешь? Галактика за десятки миллионов световых лет от них и они убивают там лайинт. Убивают за то что где-то когда-то кто-то из этих несчастных имел глупость напасть на какого-то эрта. Или на их планету. Не важно. Важен сам факт. Я могу с уверенностью сказать, что эрты это чудовища. Самые натуральные. Не в биологическом смысле, а в своей голове.
Фейруна вздохнула, словно ей стало легче от того что она узнала.
— Послушайте ка. — Сказал Флирк, включая телевизор погромче.
На экране были нарисованы какие-то схемы. Это были живые клетки и маленькие вирусы.
— Вирус тенков проникает вглубь клетки и действует на самую основу жизни, на генетический код. — Сказал ведущий за кадром. Его слова Сопровождались действием на картинке, а ведущий продолжал свои слова. — После этого клетка теряет способность к жизни, а вирус продолжая свое развитие использует клеточный материал для своего размножения и дальнейшего проникновения в новые клетки…
— Что это? — Спросила Фейруна.
— Урок биологии. — Сказала Мин. — Видимо, это о том самом вирусе.
А диктор продолжал.
— Установлено, что вирус тенков является самым агрессивным вирусом известным науке на сегодняшний день. Тенки, носители этого вируса, живут с ним всю жизнь и он не представляет для них никакой угрозы. Более того, они не могут жить без этого вируса, потому что он является главной силой их имунной системы. Вирус тенков не поражает клетки своего носителя. Он поражает только больные и чужие клетки его организма. Причиной отсутствия каких либо средств борьбы с вирусом тенков является сама природа. Вирус тенков был предназначен для защиты тенков и он защищает их от всех известных нам вирусов. Изобретение противовируса означает изобретение смертельного биологического оружия против тенков. Я думаю, каждый здравомыслящий человек поймет, что эта задача очень сложна. Работы в этом направлении ведутся уже много лет. Продвижению вперед препятствует серьезная опасность исходящая от самого вируса. На данный момент существуют препараты, убивающие вирус в их обычной среде обитания, но все они не могут быть применены из-за невозможности введения этих препаратов в живые ткани человека. Все они смертельны для людей. Биологи всей планеты ведут работу над совершенствованием полученных препаратов. У нас есть надежда, что препарат против вируса будет найден. — На экране появился человек в белом халате. — Я желаю вам всего доброго. До встречи завтра, в это же время. Мы как всегда будем информировать вас о работах биологов. Каждый, кто желает внести свой вклад в дело борьбы с болезнью может перечислить средства на указанный счет. — На экране появились данные счета в государственном банке. — Либо позвонить по этим телефонам. — Картинка сменилась и появился список телефонов с указанием различных городов.
Передача была закончена и после рекламной паузы начались новости. Многое относилось к эпидемии. Новости начались с передачи информации о приходе эпидемии в некоторые города. Вирус свирепствовал на огромной территории, которая была закрашена красным цветом на карте. Этим же красным цветом был обозначем путь перемещения вируса по материку. Эпидемия была лишь на одном материке и на втором не было никаких красных пятен. Больше всего люди опасались переноса заразы ветром, но как оказалось, вирус не выдерживал долгого перелета через океан. Он так же не заражал и холоднокровных существ.
— О боже! — Воскликнула Мин, повернувшись к Флирку.
— Что, Мин? — Спросил Флирк.
— Теннеры холоднокровные, Флирк. Их могли привести сюда для опытов, что бы узнать почему на них не действует вирус..
— О, черт! Значит…
— Пока это ничего не значит. — Сказала Мин. — Мы должны найти их. Может, моя догадка и не верна. Но, я боюсь, как бы не оказалось худшего. Этот вирус наверняка убьет теннера.
— Не будем думать о худшем, Мин. — Сказал Флирк. — Я не уверен, что и мы найдем способ борьбы с ним.
— Я знаю один способ, Флирк. — Ответила Мин. — Может, он и дикий, но он лучше чем смерть всего населения планеты.
— Какой? — Спросила Фейруна.
— Мне это сейчас не объяснить тебе, Фейруна. — Ответила Мин. — Я и сама в нем не уверена. Это последнее средство. Это средство Велистера, Флирк.
— Я понял. Возможно, ты и права, Мин. Однако, это будет слишком тяжело для людей.
— Когда вопрос стоит о жизни и смерти, это не покажется тяжелым. К тому же опыт Велистера был вовсе не неудачным.
— Но жестоким. — Сказал Флирк.
— Поживем, увидим.
— Вы расскажете мне о нем? — Спросила Фейруна.
— Попозже. Хорошо?
— Хорошо.
Воцарилось молчание. Теперь говорил только телевизор. После новостей началась детская передача и Фейруна несколько забывшись развеселилась и под конец весело смеялась над мультфильмом. Крыльвы так же зараженные ее смехом хохотали на всю комнату.
— Надо будет познакомиться с тем кто снимал этот мультфильм. — Сказал Флирк.
— Зачем? — Спросила Фейруна.
— Ну да, конечно. — Ответил он. — Ты же не видела, что все его герои обыкновенные сетверы.
— Почему? — Удивилась Фейруна.
— А где ты видела человека, который смялся бы в лепешку, а потом оказался жив?
— Флирк! — Воскликнула Гретта и рассмеялась.
— Что такое Гретта? — Спросил Флирк.
— Ты такой смешной! Тоже мне сетвер! — Гретта снова смеялась. — Это же детский мультфильм. Ты не видел мультфильмов на Хвосте? Там тоже все так размазываются и ничего не происходит. Это сказочные герои, а вовсе не сетверы.
— А что, сетвер может вот так размазаться? — Спросила Фейруна.
— Может. — Сказал Флиек.
— Мне что-то не хочется.
— Я думаю, там им тоже этого не хочется. — Сказал Флирк, показывая на телевизор.
Открылась дверь и в комнате появилась Ингерина Вемил.
— Ну что, сетверы? Вы готовы размазываться? — Спросила она с усмешкой.
— Вы все подслушали?! — Воскликнула Мин.
— А ты не знала? Дверь то не железная. Через нее все ваши сказки слышно. Да ты и сама знаешь, что все это сказки. Я ведь все слышала. Все твои объяснения и все прекрасно поняла.
— И что вы поняли? — Спросил Флирк с улыбкой.
— То что она настоящая ведьма.
— Да-а. — Сказала Мин. — Колдунами, драконами нас уже называли. А вот ведьмой меня еще никто не называл. Придется привыкать к новому прозвищу.
— Уже время, пора ехать к оценщику. Или вы передумали?
— Мы не передумали. — Ответила Мин и вскоре все четверо оказались в машине.
— Было довольно интересно послушать, что ты говорила. — Сказала Ингерина Вемил. — Не ожидала, что услышу что-то подобное от двенадцатилетней девчонки.
— Вы хотели сказать, от трехсотлетней ведьмы? — Спросила с улыбкой Мин.
— Мне интересно узнать что ты передала Фейруне, что она так тебе поверила.
— Вас интересует защита от вирусов тенков? — Спросила Мин. — Увы, у меня нет для вас того что я передала Фейруне.
— Почему нет? Может, найдется?
— Вы хотите меня убить? — Спросила Мин.
— Я не говорила подобного. — Сказала женщина с некоторым испугом в голосе.
— Вы взрослый человек, а требуете от меня то чего я не могу вам дать. Как можно понимать подобное требование?
— Я не требовала…
— Тогда и не вспоминайте об этих вирусах. И возблагодарите господа, что их нет здесь сейчас.
Ингерина Вемил не сказала больше ни слова. Машина остановилась около какого-то здания и женщина короткой фразой попросила всех выйти. Они прошли в здание и оказались в ювелирном магазине.
— Ты представишь сама то что принесла? — Спросила Вемил.
— Да. — Ответила Мин и прошла вглубь.
— Что вам угодно? — Спросил человек, стоявший за прилавком.
— Меня интересует, где я могу получить оценку своих камней. — Сказала Мин.
— Каких именно?
— Алмазов.
— Вам нужен документ оценки?
— Да, разумеется.
— Пройдемте.
Мин прошла вместе с человеком и он вызвал оценщика. Мин вместе со всеми прошла к кабинет, села в кресло напротив него и выложила на стол свой алмаз.
Оценщик осмотрел его, затем осмотрел в лупу, после этого вставил в какой-то свой прибор и на его экране появились цифры, от которых человек раскрыл рот и повернулся к Мин.
— Я впервые вижу подобный камень. — Сказал он. — Откуда он?
— С планеты Анер. — ответила Мин. — Это настоящий Анерийский камень.
— Скажу по правде, Мицунара не место, где можно было бы его продавать. — Сказал оценщик.
— Мне нужна оценка, что бы получить кредит под залог. — Ответила Мин.
— Вы знаете, что на Мицунаре сейчас сложно получить серьезный кредит?
— Думаю, я разберусь в ситуации. — Ответила Мин.
— На данный момент вы могли бы продать этот камень за миллион. Увы, на Мицунаре алмазы не в цене. Где нибудь на другой планете вы получили бы за него не меньше ста миллионов.
— Мне нужна бумага, подтверждающая ваши слова. Я думаю, в нее надо включить и то что вы говорите от стоимости которую он бы имел на другой планете.
— Вы надеетесь…
— Надежда всегда есть. — Ответила Мин не дожидаясь конца фразы человека.
Он взглянул на нее и в нем возникла мысль, что отнимать надежду у ребенка в подобной ситуации самое большое преступление.
— Хорошо. — Сказал он и достал свои бумаги. Через несколько минут он написал все что было нужно. Поставил свою подпись, личную печать оценщика. Мин добавила что у нее не один а десять подобных камней и это было указано в документе после предъявления алмазов.
Кредит под залог был получен через час. Условия были несколько странными для кредитора, но он с ними согласился. Кредит давался на неопределенное время с определенным процентом за каждый день. Если же задолженность по кредиту оказывалась равной стоимости камня на текущий момент, то считалось что камень переходит в собственность кредитора.
Мин взяла сто тысяч наличными. С тем уровнем инфляции, который существовал на Мицунаре, кредит был бы исчерпан стоимостью камня через пару лет.
— Думаю, вы проживете на эти деньги полгода. — Сказала Ингерина Вемил. — Но не более.
— Полгода! — Воскликнула Мин. — Это же целая вечность! У нас будет нормальная школа? — Спросила она.
— Да. Если вы не пожалеете денег для оплаты обучения.
— Смотря каких денег и смотря сколько это обучение стоит. — Ответила Мин.
— Ты же сказала то же самое. — Произнесла Ингерина Вемил.
— Правда? Сразу видно, вы не учились экономике. Знаете разницу между себестоимостью и ценой?
— Думаю, мы не туда зашли в разговоре. — Сказала женщина.
— Тогда летим дальше. — Сказала Мин.
Машина въехала на территорию какой-то школы. Ингерина Вемил проводила четверку в здание и представила директору заведения.
— Ситуация, скажу я вам, не ординарная. — Произнесла Вемил, встречая директора. — Эти дети либо гении, либо…
— Ужасные чудовища. — Сказала Мин.
— Я попрошу не перебивать меня. — Сказала Ингерина Вемил. — Они ужасные хитрецы. А Мин настоящая ведьма. — Женщина показала на нее рукой.
— Вы не беспокойтесь, я добрая ведьма. — Сказала Мин глядя с улыбкой на директора.
— Кажется, добрые ведьмы обязаны творить злые дела. — Сказала директор школы.
— Вообще-то я вовсе не ведьма. — Ответила Мин. — Это Ингерина Вемил меня так прозвала. Я не ведьма, не колдун и не дракон. Я крылев.
— И что это значит? — Спросила директор.
— Это значит, что я не настоящий человек. Крылев это название другого биологического вида разумных существ.
— Они придумали это для защиты от вирусов. — Сказала Ингерина Вемил. — Крыльвы для них неуязвимы. Так я поняла?
— Вы поняли именно так. — Сказала Мин.
— Ну и как мы собираемся учиться? — Спросила директор у Мин.
— У меня есть одно предложение. — Ответила Мин. — Вы дадите нам программы школы по всем предметам, три дня для подготовки к экзаменам. А на экзаменах вы определите в какой класс нам поступать.
— И кто будет оплачивать эти внеочередные экзамены?
— Разумеется, мы. — Ответила Мин, взглянув на Ингерину Вемил.
— У нее есть деньги. — Сказала Вемил.
— Ну что же. В таком случае, остается только внести плату за экзамены и дать вам те самые три дня.

Время сжалось и спрессовалось. Четверка безвылазно сидела все трое суток в библиотеке. Они иногда выходили что бы пообедать, иногда что бы отдохнуть и поспать. И все остальное время сидели с книгами. Крыльвам было достаточно лишь узнать что им надо знать, а Фейруне пришлось как следует попотеть. Мин, Флирк и Гретта буквально вбивали в нее необходимые знания. Она не могла выучить абсолютно все, но она получила главную основу, основу метода обучения и теперь спокойно учила то что раньше в нее просто не лезло.
Экзаменационная комиссия приняла несколько расхоложенный лад и начала «слушания».
Первое же выступление Гретты вывело из себя кого-то.
— Черт возьми! — Послышался удивленный возглас человека после того как Гретта с блеском доложила теорию относительности и ответила на все вопросы физика.
Следующей отвечала Фейруна и ее слова были менее уверенными. Но она все же сумела выйти на уровень, когда и от ее знаний все оказались в восторге.
Заключение Флирка и Мин оказалось просто подавляющим. Физика была сдана на отлично по всему курсу. Остаток дня вся школа только и говорила о появлении четверки сверхумных учеников.
Но крыльвы ни чуть не расхолаживались. Они вновь сели за книги и штудировали учебники языка..
Экзамены проходили почти с триумфом. На третий день к экзаменующим присоединился какой-то профессор, приглашенный из университета. Экзамен проводился по инопланетному языку и у четверки естественно этим языком оказался язык черретов. Первой на этот раз была Фейруна и она легко и просто рассказала на этом языке как почти целый год провела с родителями в зоне черретов и вопросов со знанием у нее языка не оказалось.
Крыльвы выступили по другим темам и люди не сумели даже найти что-то, что могло бы послужить претензией. Флирк предложил иную форму экзамена по языку и он оказался совмещенным с экзаменом по биологии. Выступали сразу двое. Один отвечал на вопрос по биологии на языке черретов, а другой переводил его на язык людей и с языка людей на язык черретов.
Последним в этот день оказался лишь экзамен по биологии для Фейруны и она легко сдала его.
Еще несколько дней ушли на новые экзамены и вскоре стало ясно, что четверке не требуется никакого обучения в школе.
На последнем экзамене присутствовал представитель Министрества Образования, который был сражен знаниями четверки вундеркиндов.
Предложения сыпались со всех сторон. Из институтов, университетов, академий… Выбор крыльвов мог быть только одним. Они просмотрели все справочники, Мин прошлась по компьютерным сетям и нашла всю необходимую информацию.
— Высшая Биологическая Школа. — Сказала она на прощальном вечере, где собралось около сотни представителей различных учебных заведений. На выпуск прибыл Министр Образования и после вручения четырех золотых дипломов передал четверке приглашение на встречу с Его Императорским Величеством, Королем Галендером Седьмым.


Встреча была назначена через три дня и все это время друзья провели на природе. Наконец, появилось время, когда рядом не было людей и крыльвы показали Фейруне что она получила. Она была почти без ума от своих новых ощущений. Отсутствие четверки в течение двух дней было воспринято прессой как что-то сверх из ряда вон выходящее. В газетах строилось множество предположений, начиная от того что вундеркиндов похитили, кончая самыми различными версиями о заболеваниях.
Ингерина Вемил, которая все так же оставалась попечителем четверки, была под шквалом вопросов. Она знала куда отправляется четверка, знала когда и поехала вместе с ними, но она не могла за ними уследить. Мин прямо сказала что они сбегут от чужих глаз на два дня и попечителю ничего не оставалось делать, как отбиваться от вопросов.
Четверка вернулась за один день до назначенной встречи с Императором. У Ингерины Вемил уже не было сил на то что бы ругаться и все оставшееся время было посвящено приготовлениям к встрече.
Наконец, время настало. Последними предупреждениями была информация о самом Императоре. Ему было восемнадцать лет, что оказалось сюрпризом для крыльвов. Отец Императора погиб много лет назад от той самой эпидемии и это делало Императорскую фигуру неприкосновенной в этом отношении. Никто не мог даже заикнуться о том что Император мало делал для борьбы с вирусами. Его мать скончалась два года назад после какой-то катастрофы. Крыльвы знали это не из прямого источника. Им было сообщена только дата кончимы матери Императора. В тот же год он взошел на престол и с тех пор правил планетой.
Первая встреча проходила при большом стечении придворных и четверку вундеркиндов представили несколько не так, как это требовала Мин. Императору было сказано, что все четверо прибыли с Награмы две недели назад.
Были соблюдены все правила поведения необходимые при подобной встрече. Крыльвы ощущали каждое изменение чувств в человеке встречавшем их. Сначала в нем был какой-то интерес, а затем он начал падать по мере того как четверка исполнила все формальности подобной встречи.
Императору хотелось получить от них чего-то нового, чего не было в других подобных же встречах.
Общая встреча закончилась и четверка была приглашена на аудиенцию. Галендер Седьмой прошел через широкие двери в свой кабинет и туда же были приглашены четверо подростков.
Мин, Флирк, Гретта и Фейруна оказались наедине с Императором, который уже не ожидал от встречи чего либо интересного и стоял спиной к вошедшим.
Мин глубоко вздохнула и выдохнула чуть ли не говоря «фу-у». Галендер с удивлением обернулся на подобный жест.
— Я прошу прощения, Ваше Величество. — сказала Мин. — Никогда не могла понять зачем нужны все церемонии.
— Вы считаете что людям незачем показывать свое уважение к Королю? — Спросил Император.
— Довольно странное получается уважение, когда перед встречей нас в течение часа инструктируют как нужно показывать свое уважение. Я не против правил, но я против когда эти правила не терпят исключений.
— А сейчас вы считаете что поступаете по правилам?
— Сейчас я поступаю не по правилам. И я делаю это вовсе не потому что я не уважаю вас.
— Вы не похожи на детей. — Сказал Король.
— Я, Флирк и Гретта действительно уже давно не дети.
— Давно? И сколько же?
— Лет триста.
Король несколько секунд смотрел на крыльвов, а затем рассмеялся, наконец, увидев в них то что ему говорили. Ему говорили что четверка вундеркиндов кроме ужасного ума обладает и ужасной фантазией.
— Действительно смешно. — Сказала Мин улыбнувшись. — Пришла какая-то девчонка и говорит, что ей триста лет.
Король прошел к креслу, стоявшему посреди кабинета, сел в него, а затем знаком показал четверке проходить и садиться в другие кресла напротив него. Мин подтолкнула Фейруну и все четверо заняли места в креслах.
— Может, я и не знаю столько сколько знаете вы. — Сказал Король. — Мне доложили, что вы с отличием закончили Фейшерскую школу, сдав все экзамены экстерном. Мне хотелось бы узнать как вам это удалось.
— Я хочу начать с другого конца. — Сказала Мин. — И думаю после этого вам будет очевидна причина того как нам это удалось.
— Хорошо. Это даже интересно. — Сказал Галендер.
— Я начну с одного утверждения. В космосе существует множество миров, в которых живут сотни различных видов разумных существ.
— К несчастью это действительно так. — Сказал Король.
— Позвольте не согласиться. Нечастье постигло Мицунару вовсе не потому что столько различных видов. Это произошло потому что в космосе происходят войны. — Галендер слушал Мин не отвечая. — На Мицунару прилетел чужой космический корабль. Не важно зачем и почему. Известно, что он прилетел, затем был обстрелян другими пришельцами и из-за этого на Мицунару пришла беда. Я уверена на сто процентов, что те самые тенки прекрасно знали все о своих вирусах и могли не допустить их распространения, если бы кто-то другой не пытался их уничтожать.
— Откуда у вас подобная информация?
— Что-то я услышала от людей, что-то по телевизору из передач о вирусах, что-то поняла сама. Я начала этот разговор потому что существуют иные виды разумных существ, которые могли бы помочь людям в борьбе с вирусом. Людям это сложно из-за смертельности вируса, Тем же тенкам сложно из-за того что противоядие убьет их самих.
— Мы делали запрос в Совет Галактики. Никто не желает даже близко приближаться к нам.
— Возможно, в Совете Галактики не знают обо всех разумных видах. — Сказала Мин. — Возможно, о ком-то там просто не хотят знать.
— Довольно странное заявление. У вас должны быть причины что бы его сделать.
— У нас есть причины. Но, я хочу пока на этом остановиться и начать с другого конца. О том как мы оказались на Мицунаре. И здесь я хочу спросить вас что вам об этом известно?
— Мне известно, что вы прилетели на Мицунару с Награмы. Прилетели без разрешения ничего не зная об эпидемии. Причиной была названа детская шалость, однако, я в этом сейчас глубоко сомневаюсь.
— И правильно делаете. — Сказала Мин. — Мы прилетели сюда действительно ничего не зная об эпидемии. Законного разрешения у нас действительно не было. И причиной послужила информация о том что двое наших друзей были проданы человеку с Мицунары.
— Как это проданы? — Удивился Король.
— Как дикие животные. Они вовсе не похожи на людей.
— И кто же это?
— Разрешите мне не говорить этого.
— Почему? Вы мне не доверяете?
— Я сказала бы вам, если бы мы были где нибудь в лесу, где меня никто бы больше не мог услышать. Проблема слишком серьезна что бы я могла допустить хоть какую-то утечку информации.
— Кто вы? Я не могу поверить, что со мной говорит двенадцатилетняя девочка.
— Я не человек, Ваше Величество. — Сказала Мин. — Как только мы прилетели сюда мы постоянно говорили что мы не люди. Это было принято за детскую игру. И сейчас именно тот момент, когда мы должны сказать о себе правду. Я, Флирк и Гретта не люди. Мы крыльвы. Я не знаю что здесь известно о крыльвах, но судя по реакции, с какой нас встретили на Награме, кто-то очернил наше имя перед Советом Галактики.
— Я никогда не слышал о подобном виде. И мне не понятно как оказалось что вы так похожи на людей.
— То что мы похожи на людей не имеет никакого значения. Мы можем быть похожими на кого угодно. У нас изменяемый вид.
— Как?! — Воскликнул Король, вскакивая. — Вы лайинты?!
— Я хотела бы, раз уж мы встретились, что бы вы нас выслушали, прежде чем вы сделаете скоропалительные выводы. — Спокойно сказала Мин не двигаясь с места. — Мы не лайинты. Мне известно, по крайней мере, шесть видов изменяющихся существ. Мы крыльвы.
Галендер Седьмой сел на место и несколько секунд царило молчание.
— Я готов вас выслушать. — Сказал он, решив что это самый лучший вариант в сложившейся ситуации.
— Я думаю, теперь бессмысленно говорить о том на кого похожи те кого мы ищем. — Сказала Мин. — Сейчас я не уверена что они находятся на Мицунаре, хотя есть одна весская причина, по которой их могли привезти именно сюда. И эта причина в том самом вирусе.
— Вам что-то известно об этом вирусе? — Спросил Король.
— Только то что говорилось в последние дни в утренних телевизионных передачах о нем. — Ответила Мин. — Но нам известно нечто другое о вирусах. Например, то что нам не известно ни одного вируса, который был бы хоть как-то опасен для крыльвов.
— Как? — Удивился Галендер.
— Я уверена с большой степенью вероятности, что вирус тенков не опасен для нас. И я говорю это не потому что хочу похвастаться, а потому что мы готовы предоставить свои услуги в поиске противоядия.
— Вы не шутите?
— Ни сколько. — Ответила Мин. — Крыльвы никогда не желали никому зла. Не считая тех случаев, когда их вынуждали к этому. Я говорю вам об этом потому что вы именно тот человек, который может повлиять на все отношения с нами. Мы хотим только добрых отношений друг к другу.
— Я с этим вполне согласен. — Сказал Император. — И я готов предоставить вам все необходимое.
— Самым первым делом нам нужна информация. — Сказала Мин. — Информация о том что вам известно о лайинтах и что вам известно об эртах.
— Лайинты это изменяющийся вид разумных существ. Они прилетели на том самом корабле тенков и все были убиты во время атаки их противника.
— Лайинты были вместе с тенками? — Удивлась Мин.
— Вас что-то удивляет?
— Я думаю, что мне известен тот противник, который обстрелял тогда пришельца.
— И кто это?
— Они нападали и на нас. Я хотела бы узнать что вам известно об эртах.
— Эрты… — Король остановился, когда в дверь кабинета вошел какой-то человек. — В чем дело, министр? — Спросил он непонимающим голосом.
— Я прошу прощения… — Произнес он, взглянув на Мин. У него было желание говорить наедине.
— Я не понимаю, что может быть важнее той темы на которую мы говорим. — Сказал Король. — Если вы хотите что-то добавить, говорите здесь и при них.
— Я хотел бы напомнить, что существуют тайны, которые не следует раскрывать. — Сказал министр.
— А я хотел бы вам напомнить, что они еще полчаса были обыкновенными детьми и сейчас раскрыли такую тайну о себе, о которой ваше министерство и не подозревало. — Ответил Король. — А теперь, пройдите и сядьте сюда. — Он показал на оставшееся свободное кресло. — Это Министр Биологической Безопасности. — Сказал Король, обращаясь к Мин. — Граф Эндегер Арийский.
— Рада познакомиться. — Сказала Мин. Граф был этим недоволен, но смолчал.
— А теперь, Граф, я прошу вас рассказать то что они просили. Что мы знаем об эртах.
— Я хотел бы знать для начала, что им о них известно. — Сказал министр.
— Начну с самого главного. — Сказала Мин. — Эрты по всему космосу охотятся за лайинтами. Девяносто девять процентов за то что именно эрты обстреляли тот корабль.
— И девяносто девять процентов за то что вы хотите нас поссорить с эртами. — Сказал граф.
— Я дам вам один совет. — Сказала Мин, обращаясь к графу.
— Не собираюсь выслушивать советы от девчонок. — Ответил человек.
— Хорошо, не хотите от девчонки, я могу стать и не девчонкой. — Мин переменилась, превращаясь в женщину. Граф подскочил со своего места так же как это сделал несколько минут назад Король и сел назад, увидев что Галендер Седьмой остался на месте. — Вы, видимо, прослушали ту часть, когда я говорила что мы можем изменить свой вид. — Сказала Мин. — Добавлю только, что мы не лайинты. Мы похожи на лайинт и нападения эртов на нас было вызвано именно этим. Я не знаю, присутствуют ли на Мицунаре эрты, не знаю ведут ли они наблюдения за планетой. Если они это делают, то будь я лайинтой, они давно бы всбесились и прислали бы вам тысячу предупреждений об опасности. И это в лучшем случае. На Награме они загнали нас в ловушку и пытались уничтожить ядерным взрывом. Поэтому мне не хотелось бы что бы информация о нас каким либо образом попала к эртам. А теперь я прошу вас сказать что вам не ясно и что вы можете нам о них добавить. Если не хотите говорить, так и скажите.
Мин замолчала и в момент когда министр решился что-то сказать, переменила свой вид вновь становясь девчонкой. Он запнулся из-за этого и еще несколько секунд молчал.
— Мне нечего добавить. — Сказал он.
— Вы не хотите сказать, есть здесь эрты или нет? — Спросила Мин.
— А вы не знаете?
— Я могла бы это узнать сама, но записывать нас в супершпионов вовсе незачем.
— И почему вы это не узнали?
— А зачем? Эрты нас не видят и не трогают. Если же я займусь разведкой и попытаюсь узнать здесь они или нет, они все встанут на уши и начнут искать того кто искал их. И тут их точно привлекут странные инопланетяне, прилетевшие с Награмы. А если они еще и запросят Награму, то нам и вовсе не видать белого света.
— Почему? — Спросил Король.
— Потому что там нам пришлось два раза снести базу эртов что бы они нас не доставали.
— Что значит снести? — Спросил Министр.
— Уничтожить все значимые военные объекты. — Ответила Мин.
— Интересно как это вы их снесли?
— А вот это уже вопрос из разряда шпионских. Я и не могу и не желаю на него отвечать.
Галендер Седьмой рассмеялся.
— Значит, вы утверждате, что можете… — Заговорил министр.
— Я ничего не утверждаю. — Оборвала его Мин. — Я сообщила это в качестве информации от меня. Верите вы мне или нет, это ваше дело. Позволю себе повторить слова Его Императоркого Величества. Еще час назад вы и не мечтали о получении подобной информации. Я ничего вам не говорила о нас. Может, на Награме у нас расквартирован десятимилионный гарнизон.
— Это похоже на шантаж. — Сказал Министр.
— А вот это зависит целиком и полностью от вашей фантазии. Я ничего от вас не требовала, так что о каком либо шантаже говорить попросту глупо. Более того, я спокойно могла не говорить о том кто мы такие и никому не пришло бы в голову принять нас за кого-то еще кроме детей.
— Вас раскрыли бы. Не сейчас, так через неделю. — Ответил Министр.
— Вы знаете язык эртов? — Спросила Мин.
— Нет.
— А жаль. Я показала бы вам один документ, из которого вы поняли бы что все ваши претензии попросту смешны.
— Что за документ? — Спросил Король.
— Фактически это признание эртов в поражении. — Ответила Мин. — Три года назад мы, как я сказала, снесли базу эртов на Награме. И сделали это за два часа семнадцать минут. Так что говорить о каких-то злых намерениях, которые мы якобы вынашиваем против вас, попросту смешно.
— Вы хотите сказать, что вы сильнее нас? — Спросил Министр.
— Давайте сейчас договоримся. Если вы хотите проверить мои слова о нашей силе, вы скажете когда, где и с каким оружием мы встретимся для выяснения этого вопроса. Я утверждаю, что я лично. Я! — Мин сделала паузу. — Я сильнее вас физически. Я утверждаю, что мой личный космический корабль сильнее любого из ваших военных космических кораблей. Я утверждаю, что эрты со своими крылатыми истребителями способны взорвать планету. И я утверждаю, что мой космический корабль сильнее чем флот крылатых истребителей эртов. Хотите проверить? Пожалуйста. Только сделаем это честно. Вы хотите проверить мои слова, и вы вызываете меня на бой. Не хотите проверять, я на этом не настаиваю. Только извольте в подобном случае верить моим словам.
— Я точно так же могу заявить, что я сильнее вас и потребовать от вас верить моим словам. — Сказал министр.
— Пожалуйста. — Ответила Мин. — Заявляйте. Только не забудьте добавить что для выяснения спора я имею право вызвать вас на поединок.
— Я не дерусь с женщинами. — Сказал министр.
— Красивая отговорка. Однако, я скорее похожа на львицу, чем на женщину. Вы когда нибудь видели настоящего крыльва? Не видели. Я покажу вам как выглядит крылев. Тот самый настоящий вид крыльва.
Мин вышла из кресла и пройдя на свободное место в зале переменилась. Перед Королем и Министром предстал птицелев.
— Такого вы точно не ожидали. — Прорычала Мин и легла на пол. — Наверно, любой цирк озолотился бы, поимей он подобное представление. Думаю, у вас, господин министр, отпала охота вызывать меня на поединок?
— Я считаю, что это не честно. — Ответил министр.
— Что нечестно? — Удивленно спросила Мин, вновь превращаясь в девчонку. — Нечестно что я сильнее? Это заявление чем-то смахивает на обвинение в нечестности черретов за то что у них четыре руки, а не две. Я родилась такой, какой вы меня только что видели.
— И как ты стала такой как выглядишь сейчас?
— А вот об этом позаботились наши предки несколько миллионов лет назад. Они это придумали и сделали. И теперь каждый крылев по своим возможностям такой же как я. Хотите иметь то же самое? Учитесь, изобретайте, стройте… И один совет, не делайте так как делают эрты.
— Как? — Спросил Король.
— Не нужно устраивать охоту за нами. — Теперь уже смеялся Министр Безопасности. — Правда смешно? — Сказала Мин.
— Смешно потому что тот кто сильнее нас не стал бы просить о подобном. — Ответил человек.
Мин молча прошла к своему креслу и села в него.
— А ведь он прав, Мин. — Сказал Флирк.
— Да. — Проговорила Мин. — Попадаются умные люди.
— И как мне это понимать? — Спросил Министр Безопасности.
— Как знак уважения с нашей стороны. — Ответила Мин. — И, я думаю, в знак уважения я расскажу вам еще кое что, что бы вы поняли все. Мы действительно сильны, как я и сказала. Мы сильны и мы сильнее людей, когда вопрос ставится о схватке один на один. Мы сильнее когда против нас пойдет тысяча человек. Но мы не сильнее, если против нас будут все. Нас вовсе не так много. На Мицунаре нас всего трое. Вы можете нас победить. Можете выгнать с планеты, можете сделать что угодно. Закон Природы одинаков для всех. Побеждает сильнейший. И вы все вместе сильнее нас. И поэтому мы не пытаемся нападать, захватывать планету или делать что-то подобное. Это не только невозможно, но и бесполезно. Бесполезно потому что наш дом не здесь. Не на Мицунаре, не на Награме, не где либо еще в этой галактике. Наш дом далеко отсюда, за пятнадцать миллионов световых лет, в другой галактике. И у нас есть только одна главная задача. Найти своих друзей и вернуться домой.
Мин замолчала.
— И как вы собираетесь улететь отсюда? — Спросил Министр.
— Улететь не проблема. — Ответила Мин. — Хоть с этого места. Одна секунда и мы в космосе. Проблема в том что бы найти того кого мы ищем.
— И почему ваши друзья не делают так же как вы?
— Потому что не все наши друзья являются крыльвами. Не каждый из них может сам прыгнуть в космос, и не каждый может изменить свой вид.
— А почему вы решили, что они на Мицунаре?
— Сюда привел их след. Нам было сказано, что их продали графу Хинграту с Мицунары.
— Кому?! — Воскликнул министр.
— Графу Хинграту. Вам известно это имя?
— Известно. Это всем известный преступник, которого выгнали с планеты еще двадцать лет назад. И я не думаю, что он мог быть на столько безумен, что бы вернуться сюда.
— Значит, нам здесь больше нечего делать. — Сказала Мин. — Остается только возвращаться на Награму, что бы искать этого преступника.
— Вы говорили, что можете помочь нам избавиться от вирусов. — Сказал Галендер Седьмой.
— Мы можем попробовать, но я не гарантирую что у нас получится. — Сказала Мин.
— Вы говорили, что у вас есть какой-то способ. — Сказал Министр. — И как-то его назвали. Что-то на букву «В».
— Разведка не дремлет. — Сказала Мин. — Способ Велистера. Формально это метод вынужденных биологических мутаций. Люди перестанут быть людьми в биологическом смысле.
— Мутации в момент рождения? — Спросил человек.
— Нет. Это мутация здорового взрослого организма. Она происходит очень болезненно и с ненулевой вероятностью смертельного исхода.
— С какой вероятностью?
— У меня нет этих данных. Я даже не представляю точно как это производится. Знаю только примерно что происходит и все. Это самый последний метод, какой может быть.
— У нас нет никакого вообще.
— Я знаю. Потому и предложила нашу помощь. Мы не улетим, пока не попытаемся хоть что-то сделать.
— Что вам нужно для этого? — Спросил Император.
— Нужна лаборатория, где мы смогли бы что-то сделать и нужен контакт с тенками.
— Контакт с тенками невозможен. Они полностью изолированы.
— И с ними никто не разговаривает? — Спросила Мин.
— С ними можно поговорить, их можно увидеть, но они мало что знают о своих вирусах.
— Может, они знают что-то другое, что окажется полезным и что на первый взгляд кажется ненужным?
— Я думаю, вы сможете говорить с ними сколько захотите. — Сказал Галендер Седьмой. — Есть только еще один вопрос. Эта лаборатория находится в центре зараженной зоны…
— Я уже сказала, что нам не страшны вирусы тенков.
— Почему так вы уверены?
— Если с ними были лайинты, то это так совершенно точно. — Сказала Мин. — Биологически мы похожи на лайинт, так что нет никакой опасности.
— Ну вы все же не лайинты. Вы не можете быть уверены на сто процентов. — Сказал Министр Безопасности.
— Вас устроит ответ, что биологически мы сильнее лайинт? — Спросила Мин.
— Это ничего не доказывает.
— У меня такое чувство, что вы пытаетесь вынудить нас сказать что мы сами лайинты. — Сказала Мин.
— Это так или нет?
— Это не так. Хотя, как мне кажется, это ничего не изменило бы. Разве что у эртов была бы паника из-за нашего присутствия здесь.
— Эрты улетели с Мицунары еще семнадцать лет назад. — Сказал Министр. — Их бывшая база находится в зоне поражения вируса и там никто не выжил.
— Кто-то из них мог остаться в космосе, рядом с планетой. — Сказала Мин.
— И какое им дело до того что делается на планете, где они не могут жить?
— Им есть дело до лайинт, которых они нещадно истребляют не брезгуя никакими средствами. — Ответила Мин. — Они уничтожили бы вас, если бы здесь были лайинты. А раз лайинты прибыли с тенками, эрты наверняка здесь. Возможно, вы их не видите в космосе, но они следят за всем что делается здесь. И если они решат что здесь появились лайинты, они нанесут удар по планете. Если лайинт не много, они постараются их убить как то иначе. Например, одним точным ядерным ударом по месту, где они окажутся. Я не знаю, сколько нужно лайинт что бы эрты решили, что Мицунару надо превратить в рой метеоров.
— Вы говорите ужасные вещи. — Сказал Галендер.
— Я сожалею, но такова реальность. А бояться лайинт, по моему мнению, незачем. Думаю, они могли бы вам помочь быстрее чем мы.
— Кто? Лайинты? — Спросил министр.
— Да.
— Лайинты чудовища.
— А вы их хоть раз видели? Видели или нет?
— Нет.
— И кто вам сказал, что они чудовища? Можете не отвечать, я знаю кто. Это сказали эрты. Больше некому. Даже если вы узнали это через Соверт Галактики. Туда информация пришла от эртов.
— Я не уверен, что только от эртов.
— Вы не уверены. Вы не знаете верна ли эта информация. Сейчас я передаю вам другую информацию. Вы так же в ней не уверены. Но подумайте сами. Зачем нормальному разумному виду нападать на другой вид? Тем более, когда этот другой вид ничего ему не сделал. В подобном случае нападает только преступник. Вы хотите сказать что цивилизация лайинт это цивилизация преступников? Я считаю, что на подобным заявлением можно лишь посмеяться. И относительно лайинт я не просто смеюсь. Я знаю, что это не так. Я не спорю, что среди лайинт может оказаться монстр, который может начать творить зло, но таких во много раз меньше чем нормальных. Я надеюсь, против этого у вас нет возражений?
— Нет.
— В таком случае, я думаю, мы можем считать, что мы нашли согласие друг с другом. — Сказала Мин. — И, если вы согласны, мы можем отправиться в лабораторию где содержат тенков прямо сейчас.
Переговоры были закончены. Крыльвы видели, что их слова подействовали убедительно и на Императора и на его министра. Для всех гостей, присутствовавших в зале за дверями кабинета осталось полной тайной длительная беседа Короля с четверкой подростков.
Не понимая встретила указ Его Величества и Ингерина Вемил. В нем объявлялось о признании совершеннолетия четверки и об их переходе на службу Его Величества под начало Министра Биологической Безопасности.
И никто кроме Короля, министра и доверенных лиц не знал об отправке четверки через океан на зараженный материк. Отправление было произведено методом крыльвов и четверка перелетела на другой материк за долю секунды.
В самой лаборатории четверке был присвоен статус переболевших, а это означало, что им не нужно было применять жесткие меры защиты против вируса, как это было с остальными людьми. Таких же переболевших там было около двух десятков. Из них только двое что-то смыслили в биологии, а остальны фактически были добровольными подопытными.
Туда же доставляли и новых больных. Каждый день привозили новых и новых зараженных людей и увозили умерших. Картина была попросту ужасной.
— Регран Финк. — Сказал человек встретивший четверку. — Я научный руководитель лаборатории. — Он был в полном противовирусном облачении и говорил через специальный усилитель, установленный в его шлеме.
Четвека назвала себя.
— Мин Крылев.
— Флирк Крылев.
— Гретта Крылев.
— Фейруна Награмская.
Фейруна вновь была в каком-то страхе из-за того что оказалась в центре очага заражения.
— Аллис Винс Норрей. — Сказала женщина, стоявшая рядом с руководителем лаборатории. Она была без защитмого облачения от вирусов.
Крыльвы несколько мгновений смотрели на нее, а затем все вместе рассмеялись. Рассмеялись, потому что перед ними была настоящая лайинта.
— В чем дело? — Спросил Регран Финк.
— Я думаю, мы сработаемся. — Сказала Мин.
— Честно говоря, мне вовсе непонятен приказ Министра предоставить вам все данные. — Сказал научный руководитель.
— Тогда, приступим прямо сейчас. — Сказала Мин. — Начнем с тех данных, которые передаем мы и которые должен знать только руководитель лаборатории и больше никто.
— Я полностью доверяю Аллис. Она мой первый помощник.
— Я ничуть не против нее. — Ответила Мин, улыбаясь. Она несколько секунд смотрела на лайинту, затем повернулась к человеку и медленно переменилась, превращаясь в рыжего зверя.
— А… — Произнес человек и отшатнулся от Мин.
— Я думаю, Министр сообщил вам, что мы отправились сюда почти пярмо с аудиенции Его Величества? — Спросила Мин.
— Но вы!.. — Воскликнул он.
— Мы так похожи на ужасных чудовищ? — Спросила Мин. — Галендер Седьмой так не посчитал, когда я меняла свой вид на его глазах.
— Я не могу поверить. Вы же заразили их там всех!
— Если бы мы были носителями вируса, но это не так. Мы несколько лет пробыли на Награме и там нет никакой эпидемии. — Мин снова превратилась в девчонку. — Как же они ужасны со своим ужасом! — Воскликнула Мин. — Правда, Аллис?
Аллис молча повернулась к Реграну Финку.
— Я лайинта, Регран. — Произнесла она.
— Что?
— Я лайинта. — Сказала она.
— Но…
— Столько лет прошло. Я боялась даже показаться где либо. — Она повернулась к Мин, подошла к ней и взяла за руку. — Я одна здесь. — Сказала она. — Совершенно одна и только четверо наших тенков, да и те в контейнере, куда никак не войти. — У нее появились слезы на глазах. — Я так мечтала, что кого нибудь встречу и вот…
— Боже мой! — Воскликнул Регран Финк. Он сорвался с места и убежал.
— Я этого и боялась. — Сказала Аллис, взглянув в сторону убегавшего человека.
— С людьми договориться не сложно. — Сказала Мин. — Лишь бы эрты не нагрянули.
— Их здесь нет давно. — Сказала Аллис.
— А в космосе? Наверняка где нибудь рядом база.
— Они давно бы меня убили.
— Вместе с людьми?
— Да с кем угодно. Ты разве не знаешь?
— Не хотелось мне тебя расстраивать, да видно придется. — Сказала Мин.
— Что? — Спросила Аллис с каким-то страхом.
— Я крылев, а не лайинта.
— Кто? — Удивилась она.
— Крылев. Мы похожи, но все же разные.
— А зачем ты стала лайинтой? Ты заставила меня показать себя.
— Я поняла кто ты сразу же, Аллис. Я не выдала бы тебя, если бы ты не сказала ему кто ты. Я хотела узнать знает ли он о тебе, а ты в этот момент решила раскрыться.
— Ты точно не эрт? Я никогда не встречала никого подобного кроме лайинт. И слышала что такими бывают и эрты.
— Я не эрт, Аллис. Можешь оттаскать меня за хвост, если я вру.
Аллис усмехнулась.
— Значит, ты не знаешь нашего языка? — Спросила она.
— Знаю, Аллис. — Ответила Мин на языке лайинт. — Откуда бы я узнала как выглядят лайинты, если бы не встречалась с вами? — Она снова перешла на язык людей. — Вот только не все из нас его знают, так что нам лучше говорить на этом.
Рядом появилось несколько человек, вооруженных огнеметами. Аллис была в ужасе. Она хотела было бежать, но Мин задержала ее и сама сделала несколько шагов к людям.
— Вы собираетесь нарушить приказ Императора? — Спросила Мин.
— Вы обманули его! — Выкрикнул кто-то из людей.
— Это он вам сказал или вас тоже кто-то обманул? Скажите мне, на кой черт нам прилетать сюда, где почти все умерли, если мы были у самого Императора? Думаете, мы желаем добить тех кто еще не скончался от вируса? Головой надо думать, а не задницей! — Мин показала всем знак, который люди обычно показывали называя собеседника идиотом. — Мы прилетели сюда, что бы помочь справиться с вирусом, а вы что делаете? Вам некуда девать свои силы? Если некуда, так давайте! Жгите нас! Ну? Что встали? Так трудно нажать на спуск, когда перед вами девчонка? Я ведь не девчонка. Я ужасный кровожадный монстр, который только и ждет, когда вы отвернетесь, что бы напасть и съесть.
— Вы привезли сюда эту заразу!
— Во первых, привезли ее не мы. Во вторых, те кто ее привез, сделали это не по своей воле. Их сбили эрты, и они грохнулись сюда с тем что у них есть. Вам известно, что вирусы тенков неотъемлимы от них самих. И в третьих, достаточно первого и второго что бы понять что ваша затея и глупа и преступна. Вы хотите сжечь тех, кто не умирает от вируса, а это значит, что вы не желаете знать почему это происходит. Это так, я вас спрашиваю? Вы не хотите этого знать?
— Вы чудовища!
— Ах да! Мы же все здесь драконы! Так все же, кто дракон? Те кто говорит с вами нормальным человеческим языком, или тот кто убивает вас абсолютно ни о чем не думая? Кого вы хотите убить нас или вирус?
— Вы хотите…
— Плевать на то что хотим мы! Я говорю не о нас, а о вас! Чего хотите вы! Убить лайинт за то что эрты обозвали их чудовищами? А то что эти самые эрты и виноваты в том что здесь произошло, это вас не волнует? Кто вы? Разумные люди или дикие звери? Хотите нас убить? Убивайте. Только после этого не жалуйтесь на то что ни одна лайинта не пожелала вам помогать в борьбе с эпидемией.
Аллис подошла к Мин и взяла ее за руку.
— Спасибо, Мин. — Тихо сказала она и встав на колени обняла ее со слезами на глазах. — Они не убьют нас. Я знаю…
Крыльвы тоже видели переменившееся настроение людей. Они стояли опустив свое оружие и каждый думал о своем. Они поняли, что убив лайинт ничего хорошего не получат.
Кто-то вышел из группы и прошел к четырем подросткам и женщине.
— Аллис? А ты почему с ними? — Спросил удивленный голос человека. — Эй! Здесь Аллис! — Закричал он, махнув рукой и через минуту рядом оказалось несколько человек.
— Аллис усмехнулась сквозь слезы.
— Ты объяснишь нам Аллис? — Снова спрашивал человек.
— Что мне объяснять? — Ответила она. — То что Регран плевал на семнадцать лет нашей совместной работы? То что я делала все что могла? Но я ведь не биолог.
— Как не биолог?
— Так. Знаю самую малость и все.
— Ты же была у него первым помощником.
— Вот именно, что была. Раньше была, а теперь уже нет.
— Он тебя выгнал?
— Он меня предал. Семнадцать лет была первым помощником, а теперь стала первым врагом.
— Но почему ты с ними?
— А с кем мне еще быть?! — Воскликнула Аллис. — Вы пять минут назад были готовы меня сжечь.
— Не тебя…
— Меня! Именно меня! Подумаешь, семнадцать лет! Какая ерунда! Она же лайинта! Чудовище!
— Кто лайинта?
— Я! — Резко произнесла Аллис. — Я лайинта.
— Регран сказал, что лайинта одна из прилетевших девчонок.
— Одна. — Усмехнулась Мин.
— И вовсе не одна. — Сказала Гретта. — Я тоже лайинта.
— И я лайинта. — Сказал Флирк.
— И я. — С каким-то смешком проговорила Фейруна.
— А ты куда лезешь? — Спросила ее Аллис. — Ты обыкновенный человек.
— А откуда ты узнала? — Захлопала глазами Фейруна.
— Вы привезли ее сюда?! — Воскликнула Аллис. — Она же не выдержит вируса!
— Она не настоящий человек, Аллис. — Сказала Мин. — То есть она человек, но она мутант.
— Кто? — аллис подпрыгнула с места. — А-а-а-а! — Закричала она. — Боже мой! Какая же я дура!
— Что произошло, Аллис?
— Идем. — Сказала она. — Идем, быстрее! — Закричала она и помчалась куда-то.
Все побежали за ней и через несколько минут вбежали в бункер. Аллис буквально слетела по лестнице вниз и вбежала в коридор.
— Дежурный! — Выкрикнула она.
— Да… — С каким-то недоумением проговорил человек, подскакивая к ней. — Что случилось, Аллис?
— Мне нужен Первый. — Сказала она.
— Что-то нашли?! — Воскликнул человек.
— Нашли, нашли… — Проговорила Аллис. Она прошла за дежурным и оказалась в отдельной палате, куда ввезли человека на каталке. — Как его зовут? — Спросила Аллис.
— Кжен. — Сказал дежурный.
Аллис присела перед ним и положила на него свою руку.
— Кжен. — Произнесла она. — Кжен, проснись.
Человек открыл глаза и повернул голову к Аллис.
— Кжен, есть одно средство… — Сказала она.
— Я согласен на все. — Произнес Кжен.
— Ты должен решить заново, Кжен, после того как я скажу. Меня зовут Аллис. Я не человек. Я лайинта. Ты понимаешь?
— Да.
— На лайинт не действует вирус, но лайинты по меркам людей настоящие чудовища. Мы оборотни, Кжен. Ты понимаешь?
— Да. Ты можешь нам помочь?
— Я могу помочь, но это будет очень серьезным испытанием для тебя, Кжен. Ты можешь не выдержать.
— Я все равно почти мертв. — Сказал человек.
— Но это не все, Кжен. — Сказала Аллис. Она повернулась к людям, которые стояли в дверях и не смели пройти дальше. — После этого ты перестанешь быть человеком, Кжен. Ты останешься тем же кто ты есть, но ты будешь другим существом. Ты станешь таким же как я. Ты станешь лайинтой, Кжен.
— То есть оборотнем?
— Да, Кжен. Ты должен решить хочешь ли ты этого? Для тебя все переменится. Изменятся все твои ощущения. Ты перестанешь быть человеком и станешь лайинтой.
— Я согласен. — Сказал он.
— Ты должен быть готов, Кжен. Тебе будет больно. Тебе будет очень больно, Кжен.
— Пусть… — Ответил он.
Аллис встала, взглянула на свою руку и на людей в дверях.
— Если кто-то из вас не согласен, я не буду этого делать. — Сказала она.
— Делай, Аллис. — Ответили ей. — Делай. И господь с тобой, если он выживет.
Аллис отделила от своей руки небольшой комочек белого вещества и опустила его на грудь Кжена.
— Ты готов, Кжен? — Спросила она. — Постарайся вытерпеть. Я не смогу снять твою боль.
— Я выдержу. — Ответил человек.
— Начали. — Сказала Аллис и ее биовещество растеклось по груди человека. Он стиснул зубы, а Аллис всем своим воздействием заставила свою часть атаковать тело человека.
Кжен в какой-то момент не выдержал и дико закричал. Аллис стояла над ним держа руки перед собой, готовая схватить его, если он попытается вскочить, но Кжен лежал и лишь кричал от боли.
Никто не двинулся с места. Действие Аллис казалось совершенно непонятным и невероятным. Кжен глотал воздух, иногда замолкая, а затем снова раздавался его крик.
В какой-то момент он схватив новую порцию воздуха замолк, а Аллис дрогнув отступила от него. Она закрыла лицо руками и вновь, как при первой встрече с Мин, заплакала.
Мин подошла к ней и села рядом.
— Все хорошо, Аллис. У тебя получилось.
— Я знаю. — Ответила она. — Но… Семнадцать лет. Я могла сделать то же самое и семнадцать лет назад, Мин. Я об этом даже не вспомнила.
— Время назад не вернешь, Аллис. — Ответила Мин. — И кто знает, что было бы семнадцать лет назад? Ты сделала бы это, а потом прилетели бы эрты и разнесли бы Мицунару в клочья. Могло вообще никого не остаться, Аллис.
Аллис поднялась и подошла к Кжену. Тот лежал неподвижно и лишь ровно дышал.
— Кжен… — Произнесла Аллис и тронула его. Она дернула его сильнее и он очнулся. Очнулся и с каким-то удивлением поднял голову.
— Что? — Спросил он, а затем повернулся к Аллис. — Аллис? А… — Он тронул руками свою грудь и посмотрел на людей. — Что произошло? — спросил он. — Я вылечился?
— Да, Кжен. — Сказала Аллис.
Он встал с постели и все люди вдруг закричали, завизжали, затопали ногами. Кто-то подскочил к Аллис и стал обнимать ее.
— Аллис, ты чудо! — Говорили ей. — Боже! Как же это здорово!
— Не хотелось бы вас огорчать, но это еще не все. — Сказала Мин. — Это только начало войны.
— Какой войны?
— Войны с вирусом. — Ответила Мин. — И, есть вероятность, что эта война перерастет в настоящую космическую войну.
— Почему?
— Потому что найдутся те, кому не понравится то что сейчас произошло здесь. — Сказала Мин. — Вы видели, как больной человек стал здоровым, но вы еще не осознали, что он теперь не человек.
— Как не человек? — Спросил Кжен. — А кто же я?
— Ты оборотень, Кжен.
— А… Мне это не примерещилось? — Удивился он.
— Кжен, сейчас ты должен дать слово, что будешь служить своему народу, своей родной планете. Ты должен поклясться своим спасением что ты всегда и все будешь делать только во имя добра.
— А как же иначе? Я клянусь всегда служить только добру и справедливости. — Произнес он.
— Я сейчас объясню вам некоторые вещи из биологии. — Сказала Мин. — Надеюсь, все поймут, это не так сложно. То что произошло с Кженом называется мутацией. Это означает что он изменился и стал другим человеком. Другим в биологическом смысле. Кжен, сейчас ты таков, что на всем белом свете не найдется кого либо, с кем ты смог бы иметь детей.
— Может, надо найти женщину и сделать то же самое? — Спросил кто-то.
— У меня есть жена. — Сказал Кжен. — Она сейчас здесь!
— Аллис, у тебя теперь есть работа. Найди ее.
Несколько человек ушли вместе с Аллис, а Мин задержала Кжена.
— Это не все, Кжен. — Сказала Мин. — Твоя жена никогда не родит от тебя, как бы вы этого не хотели. Это будет возможно только в случае проведения дополнительной мутации, а это уже невозможно.
В помещение вкатили еще одну тележку и Кжен почти без ума подскочил к своей жене.
— Кжен. — Сказала та улыбнувшись. — Ты жив?!
— Я жив, Ли. И ты будешь жива. Послушай что тебе скажет Аллис и сделай все что она попросит.
Начался второй акт. Аллис несколько минут говорила с Ли, потом с ней говорил Кжен и она дала свое согласие со страхом. Мин пришлось дежать Кжена, когда Аллис проводила митацию.
— Боже мой, как же это больно! — Взвыл Кжен.
Ли замерла и после нескольких минут очнулась.
Кто-то из присутстовавших сорвал с себя одежду защиты и закричал от радости.
— Черт возьми! — Закричала Аллис. — Здесь же вирус! Вирус! Безумец!
— Он же побежден!
— Ну ты и балбес! — Воскликнула Мин. — Побежден! А ты знаешь, что вероятность смертного исхода в момент мутации сорок процентов?
— А… — Произнес человек и с каким-то воем схватился за голову.
— Почему сорок? — Удивленно спросила Аллис.
— А сколько? — Спросила Мин.
— На сколько мне известно, он меньше одного процента.
— Да? — Удивилась Мин. — Наверно, у меня неверные данные. — И все же, я попрошу никого не сдирать с себя защиту и не подвергать себя бессмысленному риску.
Ли и Кжен сидели вместе на каталке и плакали, глядя на людей вокруг.
— Может, мы спим, Ли? — Спросил Кжен.
— Может, его ущипнуть, что бы он понял что не спит? — Спросил кто-то.
— Стоп, стоп, стоп! — Воскликнула Мин и встала на пути человека, который решил ущипнуть Кжена. — Ли, Кжен, теперь вам надо кое что узнать.
— Может, пока Аллис вылечит еще кого нибудь? — Спросил кто-то.
— Нет, все! — Произнесла Мин. — Аллис не железная. Мин подошла к ней и усадила на стул, стоявший здесь же. — Все Аллис, на сегодян достаточмо. А то ты не выдержишь.
— Не понимаю, что со мной. — Произнесла она, чувствуя какое-то бессилие в себе.
— Это нервное напряжение, Аллис.
— Какое еще нервное? Я же лайинта.
— Ну и что. Ты лайинта, а значит ты вся один сплошной комок нервов. Расслабься и забудь обо всех несчастьях. Думай о том, что ты, наконец, нашла то что было нужно. Хотя, я бы не сказала, что это выход для незараженных. — Сказала Мин, оборачиваясь к людям.
— Но они же теперь здоровы. — Сказали люди, показывая на Ли и Кжена.
— Они то здоровы. А вот вирус никуда не делся. Он как был в них, так и остался. Он только перестал быть опасным для них.
— И что теперь будет с нами? — Спросила Ли.
— Ли, ты должна дать клятву, такую же как Кжен.
— Какую?
— Клятву, что будешь служить только добру и справедливости, Ли. — Сказал Кжен.
— Конечно. Я клянусь. — Сказала Ли. — А что произошло? Почему так все странно вокруг?
— Вы стали другими, Ли. И ты и Кжен.
— Какими?
— Вы стали лайинтами.
— Кем, кем?
— Лайинтами. Или оборотнями.
— Фу ты господи! Вы меня пугаете?
— Конечно же вы не оборотни. — Сказала Мин. — Вы всего лишь можете по своему желанию изменить свой вид.
— Это как изменить?
— Стать похожим на другое существо, например.
— А если я не хочу? — Спросила она.
— Не хочешь, не надо, Ли. Это зависит только от твоей воли.
— Может быть не только от ее. — Сказала Аллис.
— Не будем сейчас залезать в дебри. — Ответила Мин. — Любого человека можно заставить силой нажать на спусковой крючок автомата. — Ли, Кжен, это ваша новая способность. Вы можете это делать, можете не делать. Это ваша личная воля.
— А если я не хочу эту способность? — Спросила Ли.
— Ли, ты уже получила ее. — Сказала Мин. — Прошлого не воротишь. Кроме того вместе с этой способностью ты получила и не мало других. И одна из них вовсе не такая ужасная, как тебе кажется.
— Какая?
— Ты можешь лечить людей.
— Как?
— Так же как Аллис вылечила тебя и Кжена. Это тяжелый и больной процесс, но он вылечил вас и может вылечить других.
Ли вздохнула.
— Ну если так, то я согласна. — Сказала она.
— А почему мне было так больно, когда Ли?.. — Спросил Кжен.
— Потому что ты чуствовал ее боль, Кжен. А Аллис чувствовала и твою и ее. И ты будешь чувствовать боль человека, которого будешь излечивать. И если ты не выдержишь и отступишь, он умрет.
— Кошмар… — Произнесла Ли. — Я этого не вынесу!
— На сегодня надо заканчивать. — Сказала Мин.
— А как же другие больные? — Спросил кто-то. — Мы должны их излечить если есть возможность.
— Если вы излечите сейчас еще пару больных и от этого ваш врач умрет, будет только хуже.
— А вы? Вы тоже лайинты и…
— Мы не лайинты. — Ответила Мин.
— Как? — Удивились люди.
— Очень просто. Мы не лайинты, а крыльвы. Я никогда сама не проводила подобные мутации.
— Я могу вас научить. — Сказала Аллис.
— И что получится, Аллис? Получится такая дикая смесь генов, после которой у наших излеченных никогда не будет детей.
— А что же тогда делать?
— Нужно соблюдать правила. — Ответила Мин. — Первым и главным правилом на данный момент может быть только то что все мутации должна проводить ты, Аллис.
— Я же не смогу всех поднять!
— Сначала это будешь ты, Аллис, а после это будут те, кого ты подняла. Иного не может быть, если мы хотим вместе с излечением дать людям и возможность продолжения своего рода. Только так, Аллис.
— У нас не будет детей? — Спросила Ли.
— Нет, Ли. — Ответила Мин. — Такова ваша судьба. Но вы можете поднять не мало людей и у них будут дети.
— Почему? — Удивленно спросила Аллис.
— Если соблюдать правила сопряжения кодов, то они просто обязаны быть.
— Что за правила? — Спросила Аллис.
— В тебе Аллис есть женское начало и есть мужское. Так?
— Да.
— То же самое должно быть и у них. У Ли отсутствует одно, а у Кжена другое. Кжен должен проводить мутации с женщинами, а Ли с мужчинами и тогда у возникшего поколения должны быть дети.
— Ты уверена?
— Да, Аллис. Вам это неизвестно?
— Нет. Я впервые о таком слышу.
— Значит, теперь будешь знать. Думаю, я не сказала ничего слишком непонятного?
— Значит, те кого вылечат Ли и Кжен станут наполовину мужчинами а наполовину женщинами? — Спросил кто-то.
— Они станут целиком и теми и другими. — Сказала Мин. — Только в каждый конкретный момент они будут либо тем, либо другим.
— Вот это номер! Встречаешь женщину, знакомишься, а она раз и стала мужчиной! — Воскликнул кто-то и вокруг раздался смех.
— Вот это здорово. — Сказала Ли. — И никакой дискриминации по половому признаку. Встретишь какого нибудь забияку, станешь мужчиной и врежешь ему как следует, что бы не приставал.
— Ты поосторожней махай руками, Ли. — Сказала Мин. — А то ведь со своей силой ты так можешь врезать, что любого размажешь по стенке.
— Это как? — Удивилась Ли.
— А так, словно твоя рука стала не рукой, а кувалдой. — Ответила Мин. — Уж коли стала лайинтой, то и сила у тебя как у лайинты.
— Что, правда? — Спросила Ли, повернувшись к Аллис.
— Правда. — Ответила она.
— Что здесь такое? — Спросил голос Реграна Финка и он вошел в помещение.
— Аллис вылечила Ли и Кжена. — Сказал кто-то позади него.
— К-как? — Удивленно спросил человек.
— А вот так. — Ответила Аллис, поднимаясь со своего места. — Семнадцать лет пряталась от всех, не вспоминала кто я есть и ничего не могла сделать. А здесь вспомнила и пол проблемы как не бывало.
— Вы не шутите? — Спросил он.
— А где ваш огнемет? — Спросила Мин. — Тут вокруг уже все стали лайинтами. Пора вызывать бомбардировщики. И, главное, предупредить всех эртов, что здесь нашествие лайинт.
Люди воркуг рассмеялись.
— Что за смех? — Спорсил Регран Финк.
— Шеф, это правда, что семь лет назад Аллис вытащила вас из горевшего дома? Тогда, ходили такие слухи, но никто не верил…
Аллис рассмеялась от подобного вопроса.
— А еще говорили, будто одиннадцать лет назад Аллис своими руками задушила зверя напавшего на экспедицию к Шенерам.
— Было дело. — Проговорила улыбаясь Аллис.
— А еще кто-то говорил, что лайинты это ужасные чудовища. Шеф, сколько раз она нас спасала, а мы? Как неблагодарные скоты! А?
— По информации…
— К черту информацию! Откуда она? Черт знает откуда, а Аллис здесь. И она была все время с нами. Она никуда не сбежала, как эти эрты. Они смылись семнадцать лет назад, шеф.
— И что мне теперь делать? — Спросил шеф.
— А что тебе делать? — Спросила Мин. — Повеситься, да и только. Ты должен, друг мой, на коленях просить у нее прощения!
Он несколько секунд стоял, а затем прошел к Аллис и встал перед ней на колени.
— О, боже! — Воскликнула Аллис, вскакивая. — Да ты с ума сошел!
— А виноват перед тобой, Аллис. — Сказал он. — Простишь ли ты меня? Хочешь, я заражу себя этим проклятым вирусом, что бы ты мне поверила?


— Да нет же! — Вскрикнула Аллис и подняла его с пола. — Нет, шеф. Никаких вирусов. С меня хватит и десяти миллионов зараженных. — Аллис повеселела. — Дежурный! Давай, Третьего! — Воскликнула она.
Вокруг поднялся шум и люди торжественно ввезли в палату еще одного больного.
— Подожди, Аллис. — Сказала Мин.
— Что? — Спросила она.
— Все должно быть строго и без веселости. Все должны знать, что вполне возможен и смертельный исход. К тому же, здесь Ли и Кжен.
Аллис повернулась к ним.
— Что-то не так? — Спросила Ли.
— Пройдите сюда. — Сказала им Мин, показывая на места около стены. — Кжен, ты помнишь свои чувства последние? То же самое будет ощущать сейчас и Ли.
— Так же сильно? — Спросил Кжен.
— Да, Кжен.
— Это действительно очень больно. — Сказал он.
— Снова будет как тогда? — Спросила Ли.
— Да, Ли. Только это будет не твоя собственная боль.
— Но почему?
— Потому что ты и Кжен стали лайинтами.
— Э-э-э! — Воскликнул шеф. — Кто это стал лайинтами?
Вокруг снова раздался смешок. Аллис в это время тихо разговаривала с привезенным больным, объясняя ему все, а за одно и беря с человека то самое слово, какое Мин брала с Ли и Кжена после проведения мутации.
Шеф подошел к Ли и Кжену.
— Кто тут стал лайинтами?
— Я и Кжен. — Сказала Ли. — Правда, мне еще не верится. Говорят, что я могу превратиться в какого-то зверя. А мне кажется, что я сплю.
— То что ты не спишь, это точно. — Сказал шеф.
Аллис сумела провести еще две мутации, после чего просто упала без сознания. Ее вынесли на улицу, как сказала Мин, а затем туда же вышли и две пары исцеленных людей.
Аллис лежала на траве и открыв глаза увидела над собой голубое небо, яркое солнце и множество пар глаз людей, которые улыбались ей и радовались тому что произошло.
— А теперь, Аллис, пора тебе превратиться в зверя и кого нибудь съесть под шумок. — Сказала Мин.
Аллис поднялась и превратилась в рыжего зверя. А люди вокруг почему-то стали смеяться над ним.
— Вы чего? — Заморгала глазами Аллис, поднимаясь на задние лапы. Хохот только усилился и она сама рассмеялась от этого. — Боже мой, я давно не испытывала такого счастья! — Воскликнула она и взвыла как настоящий зверь.
— Аллис! — Воскликнул кто-то. — Так это ты устраивала эти концерты по ночам?!
— Иногда так хочется завыть… — Сказала она и вокруг снова все смеялись.
— И как это ты терпела столько лет и никому не говорила? — Спросил чей-то голос.
— Сначала хотелось рассказать, а потом привыкла. Жить тоже хочется…
— А в Министрестве Безопасности оказывается было известно о ней еще семнадцать лет назад. — Сказал шеф.
— Как?! — Удивилась Аллис.
— Оказывается эрты сообщили. Они там по каким-то своим приборам это засекли.
— Да. Они нас за сто тысяч километров видят. — Сказала Аллис.
— Там знали, а здесь нет. — Сказал шеф.
— И как же эрты не попытались ее уничтожить? — Спросила Мин.
— В министерстве тогда был другой человек. Он сказал эртам, будет нужно, сами уничтожим, а вмешаетесь вы, уничтожим вас. И в Совет Галактики отправим жалобу о вмешательстве в наши дела. Вот эрты и убрались. И разнесли по всей галактике, что эпидемия у нас из-за лайинт.

— Ваше Величество. — Произнес Регран Финк, когда на экране видеосвязи появился Имепратор. — Мне трудно говорить. Сейчас я вынужден признать, что все эти семнадцать лет у нас было средство, предотврщающее смерть людей от вирусов тенков. Оно было у нас и мы его не имели, не видели и не могли видеть из-за излишней секретности вокруг этого дела.
— Секретности? О какой секретности вы говорите?! По моему указу все работы должны вестись открыто.
— Да, Ваше Величество. Это именно так и есть. Мы открыли все наши работы, но секреты остались с давних времен. Я, руководитель лаборатории, не знал о том о чем узнал сегодня. Я узнал, что в нашей лаборатории наравне со всеми работает лайинта.
— Как?! — Воскликнул Император.
— Я вижу, это и для вас секрет. Я получил эти данные несколько минут от Министра Безопасности. От Министра Военной Безопасности, Ваше Величество. В этих данных сказано, что еще семнадцать лет назад от эртов было известно о присутствии лайинты в нашей лаборатории. Прежний Министр Безопасноти послал эртов к черту и правильно сделал. Неправильнм было лишь засекречивание этих данных от нас, сотрудников лаборатории.
— И кто же она?
— Вы не поверите, Ваше Величество. Это мой первый помощник Аллис Винс Норрей. Она имеет статус переболевшей.
— И она знала средство борьбы с вирусом?
— Она знала средство поднимающее пораженных людей.
— Какая разница?
— Разница в том, что вирус остается как и был. Но вместе с ним остаются живыми и люди, пораженные вирусом. Они остаются с ним навсегда, фактически меняя свой генокод и становясь иным существом.
— Это тот метод, о котором говорила Мин Крылев!
— Думаю, да, Ваше Величество. Я еще не совсем все понял. На данный момент у нас живы четверо из пораженных. Живы, ходят, говорят и нисколько не чувствуют себя больными. Более того, как я понял, они способны поднимать пораженных людей.
— И за чем стоит дело?
— Только за временем, Ваше Величество. Аллис использует для этого свою силу и она не может поднимать сразу много людей. Но, я думаю, пройдет несколько дней и у нас будут уже не единицы, а десятки. А дальше сотни и тысячи. Я надеюсь, нам удастся спасти людей. Хотя, для пораженных цена за это довольно высока.
— Какова?
— Они становятся иными существами. У нас сейчас нет способа борьбы с самим вирусом и если мы его не найдем, это значит, что рано или поздно мы все станем другими. Мы все станем теми самыми лайинтами, которыми нас запугивали эрты.
— Это трудно себе представить.
— Но на данный момент это наш единственный шанс. Еще не решены многие проблемы, но главная решена. Мы знаем как уберечь людей от неминуемой смерти. По предполагаемой оценке смертность составит не более одного процента.
— Я надеюсь, что вы решите все проблемы. И хвала господу, что он послал нам хоть какое-то избавление.
— Я вызвал вас на связь в связи с еще одной проблемой. — Сказал Регран Финк. — Это проблема отношения с эртами.
— Я думаю, мы сможем ее решить. Мне понятно, что может возникнуть, когда эрты увидят как люди становятся лайинтами. Думаю, мы решим этот вопрос.

В бешенной гонке шли дни, а затем и недели. Процесс мутаций происходил по нарастающей в геометрической прогрессии. Аллис учила тех кто становился лайинтами от нее и люди начинали производить мутацию с новым поколением. Затем с третьим, с четвертым. На четвером было решено остановиться. Пораженных, оставшихся в живых было не так много.
По законам лайинт все прошедшие мутацию получали свои кодовые названия и на свет родились лайинты с кодом АМ-1, АМ-2, АМ-3, АМ-4. Первые две буквы означали имя прародителя и название планеты. Код означал Аллис-Мицунара.
Через неделю после первой мутации проступили к своей работе Первые. Теперь Аллис не участвовала в мутациях. Она сделала главное. Двадцать человек прошли процесс. Все двадцать, без единой смерти. Это воодушевляло, но первой смерти люди боялись. Боялись все. Каждый мог совершить ошибку и от этого никто не был полностью застрахован.
Во вторую неделю появились Вторые. Это была не просто кучка, настоящая армия, которая получив все инструкции отправилась в разные концы материка для проведения дальнейших процессов мутации.
Появились Третьи и появились первые смертные исходы, но на восемь с лишним тысяч обращенных их было всего шесть. Всего шесть и цифра смертности менее одной десятой процента дала свой положительный эффект. Теперь не могло быть тех, кто бы отказался. Каждый надеялся, что он не будет тем самым одним из целой тысячи.
Перед Четвертым поколением встала некоторая сложность в обучении. И на этом процесс мутаций был приостановлен. Он продолжился после личных консультаций с каждым Четвертым, одним из Первых, а вместе с ними продолжала свое дело и Аллис.
Она как бог…
Через два месяца больше не осталось пораженных. И теперь перед возрожденными людьми встала новая задача. Задача защиты от вирусов остального населения планеты. Тех самых сотен миллионов людей, которые жили за океаном. И к этой проблеме теперь был иной подход. Те кто ею занимался был в полной безопасности.
В пустых городах и селах появились новые жители. На весь материк их было около двух миллионов, но это два миллиона представляли огромную силу. Силу новых существ.
Император Мицунары отправил в Совет Галактики сообщение о положении дел и о соответствующем изменении отношения планеты к эртам и лайинтам. Эртам было запрещено даже близко подходить к системе.
Четырех тенков на радостях выпустили на свободу, а через несколько дней после этого они прошли через процесс мутации, который провела Аллис. Тенки прекратили свое существование на планете. Они стали настоящими лайинтами. Настоящими, потому что именно они были прародителями всех лайинт.
— Я чувствую себя матерью миллионов. — сказала Аллис на одной из встреч с новообращенными. — Это настоящее счастье. И в этом я обязана моим друзьям. Особенно, Мин Крылев. Без нее мы не говорили бы сейчас. Я не могла бы выглядеть так как выгляжу. Без нее многие из вас были бы обречены на смерть. И пусть это произошло не так быстро, как мого быть, но это произошло и я счастлива. И пусть этот день больше ничто не омрачает. Пусть он станет для вас новым днем рождения. Пусть он станет днем избавления для всех людей Мицунары. Теперь только эту планету я могу считать своим домом, потому что здесь вы все. Здесь вы, мои дети. Вы люди и вы лайинты. Лайинты новой генерации. И сейчас я хочу вам всем сказать те же самые слова, какие говорила вам я или те кто возвращал вас к жизни. Будьте добры и справедливы ко всем. Вы прошли через второе рождение, а это привилегия очень и очень не многих. А теперь я хочу представить слово Мин Крылев. Ей вы обязаны не меньше чем мне.
Мин вышла перед собравшейся многотысячной аудиторией в своем виде крылатого льва.
— Вас так много, а меня так мало. — сказала Мин. — Мне хотелось бы подарить вам все что нибудь еще. И пусть это будет праздник. Настоящий праздник с феййерверком огней, грохотом салютов и вашими поздравлениями друг другу.
Мин поднялась на задние лапы и в одно мгновение превратилась в голубой огенный шар, котрый молнией ушел в полуночное небо. А затем к ней просоединились еще две молнии. Красная и зеленая молнии Флирка и Гретты.
Небо разукрасилось яркими цветами красок, вспышками и разлетаюимися феййерверками. Над полем пронеслась музыка и все люди подхватив знакомую мелодию запели. Запели свой новый гимн освобождения и победы.
Мин, Флирк и Гретта вернулись назад, когда в небе еще продолжались вспышки огней. Они оказались рядом с Аллис, которая смотрела вверх с замиранием сердца.
— Интересно? — спросила Мин.
Алис вздрогнула и обернулась.
— Вы здесь? — спросила она. — А что там?
— Фокусы. — с улыбкой ответила Мин.
— Да, но это..
— Эрты называют это энергией пространства.
— Вы?! — воскликнула Аллис, отскакивая.
— Аллис… — проговорила Мин с упреком.
— Но это..
— Мы крыльвы а не эрты, Аллис. И пусть у нас сила хоть в сто раз больше чем у эртов, мы служим добру.
— Да. — улыбнулась Аллис. — Смешно в чем либо вас обвинять после того что вы сделали.
— И я надеюсь, сделать еще кое что. — сказала Мин и достала небольшой прибор. — Это нейтрализатор вируса.
— Не шутишь?!
— Пока он еще не действует как надо, но он уже сильно влияет на него. Надо как следует подобрать составляющие и тогда этот прибор будет поджаривать хвосты этим вирусам.
— Как?
— Биополем.
— Биополем? Значит, это сможет сделать любая лайинта?
— Нет, Аллис. У лайинт сил для этого не хватит. Смотри. — Мин включила прибор на долю секунды и Аллис вздрогнула от его действия.
— Неприятное ощущение. — сказала она.
— Несколько секунд неприятного ощущения, разве это большая цена за избавление от вирусов?
— Нет. — улыбнулась лайинта. — А вы его показывали кому нибудь?
— Нет еще. Я думаю, это будет сюрпризом для всех.
И этот день наступил. Демонстрация действия прибора Мин поразила всех. Вирусы просто распадались под воздействием биополя. Распадались в несколько секунд. И радиус действия был довольно большим. Несколько сотен метров.
— Теперь нам надо посторить кучу таких приборов… — заговорил Ренгран Финк.
— Теперь надо посторить один большой такой прибор. — сказала Мин. — Я думаю, его не придется строить.
— Как? — удивился Ренгран.
— Вот так! — воскликнула Мин и молния вышла из ее руки. Она материализовалась рядом в виде астерианского космического корабля.
— А теперь я хочу объявить, что этот черный булыжник избавит Мицунару от вируса тенков. Избавит в несколько секунд, избавит всех и везде. — Мин направила в фрагмент сигнал и он выдавал несколько секунд биоволновую комбинацию, которая убивала вирусы тенков.
Воздействие закончилось.
— Все? — спросил Ренгран Финк.
— Я думаю, всем вашим приборам придется как следует потрудиться что бы отыскать где нибудь вирус. — сказала Мин. — И, думаю, они его не найдут до падения ближайшего космического корабля с тенками на борту.
Сообщение потрясло мир. Вирус был уничтожен. Уничтожен везде. Ни на одной территории ни одна станция не фиксировала больше никаких вирусов тенков. Император объявил общепланетный праздник, а затем приехал на бывший пораженный материк лично.
Он встретился с крыльвами, с Аллис, с Фейруной, которая как и все обращенные теперь имела настоящий вид лайинт, а не сетверов. Он встретился с Ренграном Финком, встретился с обращенными людьми и был несказанно счастлив что его планета, наконец, обрела долгожданный покой.
— Отныне и навсегда я объявляю что Мицунара будет принимать всех. — Сказал Император. — Лайинт, крыльвов. Даже тенков. У нас ведь есть теперь способ борьбы с их вирусами.
— Он, как и было обещано, является убийственным оружием для тенков. — Сказала Мин.
— Ну что же, тогда, мы предупредим их об этом и они не станут приземляться без особой надобности. А если и прилетят, у нас есть противоядие.
Теперь все было сделано. Император передал крыльвам свое напутствие, дал им все документы, удостоверявшие его покровительство и астерианский космический корабль взлетел в космос.
Всего две минуты отделили его от появления около Награмы. Корабль перешел на орбиту и Мин, сделав официальный запрос, прыгнула прямо на планету. Дальнейшие переговоры шли уже оттуда и Награме ничего не оставалось делать, как констатировать факт прибытия крыльвов на планету.
— Как думаешь, Фейруна, стоит навестить твоего брата? — Спросила Мин.
— Да. У меня такое чувство, что прошло не два три месяца, а несколько лет, как мы не виделись.
Корабль перелетел в несколько секунд в город Фейруны и четверка прошла в дом. Брата Фейруны не было, но было ясно, что он живет в доме.
— Надо бы привести здесь все в порядок, Фейруна. — Сказала Мин.
Она рассмеялась и принялась за уборку. Через полчаса все было готово, а вместе с уборкой был приготовлен и обед. Гир появился так, словно знал, когда будет готов обед.
Он встал на пороге и не смог ничего больше сказать.
— Ты не рад меня видеть? — Спросила Фейруна.
— Но… Почему?.. Ты же… Тебе должно быть двадцать два года, а не..
— Ну мы тут полетали в космосе самую малость. — Сказала Мин. — У нас прошло три месяца.
— Черт бы вас взял! — Проговорил Гир.
— Ну вот. Он недоволен… — Сказала Фейруна. — Я тут его встречаю, он меня не видел десять лет и на тебе!
— Мне не нужны нахлебники! — Ответил Гир.
— Ах нахлебники! — Воскликнула Фейруна. — Как хочешь. Я и без тебя проживу! Я думала, ты мне брат, а ты! Ты никто! Вот, нахлебник! Это тебе за то что ты меня кормил… Иногда. — Сказала Фейруна и выложила на стол чек на сумму в десять миллионов. — Я уж не знаю, как ты доберешься до отделения Государственного банка Мицунары. Впрочем, мне на это наплевать. Идемте!
Фейруна вышла из дома и крыльвы ушли за ней. Они уехали прежде чем Гир сообразил что сделал.
— Боже мой, ну почему так?! — Воскликнула она.
— Фейруна, тебе незачем убиваться. — Сказала Мин. — Ты все правильно сделала, а он наказал сам себя.
— Но он же мой брат!
— Это так, Фейруна, но не забывай, что ты теперь не просто человек. Я думаю, у нас в ближайшее время появится одно очень важное дело.
— Какое дело?
— А ты глянь в небо. — Сказала Мин и показала на два летящих крылатых истребителя.
— Эрты?
— Эрты.
— Они хотят меня убить, Мин?
— Кто их знает? Наиболее вероятно, что именно так.
С истребителей вылетели ракеты и направились к машине.
— Какие же они все таки подлецы. — Сказала Мин. — Без всякого предупреждения, из-за угла. — Она с каким-то остервенением включила линию радиосвязи. — Ну что, паразиты шерстяные?! — Взвыла Мин. — Попались на нашу удочку?!
— Вы сдохнете! — Пришел ответ.
— А не хотите ли господа познакомиться с Энергией Жизни? — спросила Мин. — Урок номер один. — Выпущенные ракеты эртов взорвались в воздухе. — Урок номер два. — Истребители эртов развалились на половинки и рухнули вниз. — Вам никогда не говорили, что нападение на крыльвов равносильно самоубийству? — Спросила Мин в эфир. — Ну что же, похоже, нас никто не слышит.
— Слышит, слышит. — Послышался рядиосигнал и над машиной появилось еще четыре истребителя эртов. Вместе с этим включилась стабилизация биополя.
— Уроки явно не пошли на пользу. — Сказала Мин и еще четыре истребителя развалились в воздухе не успев ничего сделать. — Есть еще претенденты?
В ответ было только молчание.
— Ну раз так, я делаю ответный ход. — Сказала Мин.
Астерианский фрагмент ушел на остров эртов. Стабилизация биополя никак не помешала, а наоборот помогла, потому что никто не обраружил появление небольшого объекта в небе. Астерианский противорадар прекрасно справлялся со своей задачей.
— Приветствую, господа, меня зовут Мин Крылев. — сказала Мин. — Мы уже не раз здесь встречались и это наше традиционное поле сражений. Я начну по старой схеме. Итак, господа, через пять минут на вашей базе начнется самое натуральное стихийное бедствие. Это стихийное бедствие называется: «Появление крыльва». Как обычно оно сопроводится выходом из строя галактической связи, потерей крылатых истребителей, а так же полным разрушением вашей базы на острове. Итак, начнем, как полагается, со связи.
Связные генераторы станции эртов были уничтожены. Так же были сметены с орбиты все спутники эртов. Затем были остановлены реакторы на наземной базе. Крылатые истребители развалились находясь прямо на космической станции.
А на наземной станции произошел первый подземный толчок. Удар, еще удар и эрты как когда-то повалили из зданий. Они выбегали на улицу, поднимались из подземных сооружений…
Удары постепенно усиливались и на этот раз происходили с завидной ритмичностью и постоянностью. Сила землетрясения нарастала и вскоре все стало рушиться. Рушились постройки, рушились подземные коммуникации, рушилось все.
От истребителей на плошадке остались лишь обломки, от зданий руины, от подземных цехов ямы.
База была вновь уничтожена и землетрясение прекратилось в одну секунду. Просто оборавлось разом. Затихло эхо, опустилась поднявшаяся пыль и эрты предстали перед разрушенной космической базой.
Астерианский космический корабль в виде полуптицы полузверя приземлился на одной из площадок, где находились груды только что уничтоженных крылатых истребителей.
Зверь опустился лег на землю, открылся выход и из него появилось четверо существ. Трое птицельвов и одна рыжая лайинта.
Эртам, увидевшим подобное нечем было даже защититься. Они попятились назад, увидев зверей, вышедших из приземлившейся машины.
Мин вышла вперед и остановилась.
— Не соблаговолят ли любезные господа представить мне своего командира? — Спросила Мин на чистом языке эртов.
Началось какое-то шевеление, и через несколько минут из толпы эртов вышел полковник. Мин смотрела на него и еле удержалась от смеха. Перед ней был Сенна Хин Герр.
— Никак господин Сенна Хин Герр! — Воскликнула Мин. — Я вижу, ваши увлечения никак не изменились после двух наших уроков.
— Что вам нужно?! — Резко спросил эрт.
— Ах, что нам нужно! — Воскликнула Мин она замолчала а затем резко зарычала. — Я хочу узнать что вам от нас нужно?! Мы только что прилетели, а вы тут как тут! Прямо как мухи на мед! Извините, но я не терплю такого отношения к себе! Удивительное дело! И почему это мне каждый раз когда я сюда прилетаю что-то сделать перед этим приходится уничтожать базу эртов? Вы что, жить спокойно не можете, когда в миллионе километров от вас пролетели крыльвы или лайинты? У вас так и чешутся руки пострелять? Знаете, мне это ужасно надоело. И я сейчас приняла решение. Теперь я не остановлюсь на вашей базе здесь. Я сделаю из всех ваших баз в этой галактике такое месиво, что вы будете всю жизнь расхлебывать! Вы этого хотите? Отвечайте, черт вас возьми!
— Нет. — Ответил Сенна.
— Тогда, в чем дело? Или вы забыли, как подписывали эту бумагу? — Мин подняла свою лапу и в ней появился лист с договором, подписанным эртами тринадцать лет назад.
— Мы не знали… — Сказал Сенна.
— Ах вы не знали! Ой какие мы все бедные! — Воскликнула Мин. — Ну, еще бы! Где вам знать, когда ваша база уже два раза была разрушена нами до основания! А язык на что?! Какие это идиоты сначала стреляют а потом думают что из этого вышло?! Мне известно только один вид идиотов, которые так делают. Это эрты, господа. Увы, но это именно так и я не знаю почему вы такие идиоты!
— Мы что, должны у каждой лайинты спрашивать не крылев ли она? — Спросил Сенна.
— Ну ты и дурак! — Взвыла Мин. — И как это только ты был с энергией пространства? Ты не понял, Сенна?
— Нет.
— Вам больше нет места здесь. Вы уберетесь из этой галактики и больше не сунете сюда своего носа!
— Мы это не решаем. — Ответил эрт.
— Вы это не решаете, однако, вы это передадите тем кто это решает. Где оборвется эта цепочка? Вы не сумеете передать, там вас не послушают, оттуда не дойдет сигнал… Мне все равно. Я просто буду делать то что я делаю. Вы будете удирать так, что пятки будут сверкать. Кто не удерет, я не виновата. Виноваты в этом вы сами. Ваша тупоголовость или, я не знаю чем еще можно объяснить ваше поведение.
— Лайинты чудовища.
— Ох-ох-ох! Да вы еще ужаснее чем лайинты! Вы чудовища, а они пред вами ангелы во плоти.
— Эти ангелы уже убили половину населения Мицунары.
— Неужели? Это ведь ваша работа, господа! Вы это сделали, а не лайинты!
— Мы этого не делали! — Выкрикнул Сенна.
— Неужели? А кто сбил космический корабль с лайинтами и тенками около Мицунары? Я? Или люди Мицунары? Это сделали вы. Вы и только вы повинны в том что вирус тенков унес жизни людей целого материка Мицунары. А лайинты, напротив, помогли людям избавиться это этой напасти.
— Они не могли!
— Они не могли, вы не могли! Что это за жизнь такая, что никто ничего не может?
Послышалось рычание и из-за небольшого бугра к крыльва выскочила большая тигрица.
— Рили! — Воскликнула Мин. — Ты все еще здесь? — Зарычала она на языке терров.
Тигрица встала перед Мин, прекратив свое нападение.
— Ты меня не забыла, Рили? Я Мин.
— Ты? Что вы опять натворили?! — Зарычала Рили.
— Ничего особенного. Всего лишь маленькое землетрясение. Эрты снова дергали меня за хвост. Вот скажи мне, Рили, я сделала тебе чего нибудь плохого? База эртов не считается. Кроме нее, Рили.
— Нет. — Ответила она.
— Ты с ними, Рили. Вот и спроси у них на кой черт им потребовалось на меня кидаться? Я бы и не вспомнила об этой базе не появись над моей машиной крылатые истребители.
— Там была лайинта, а не крылев. — Сказал Сенна.
— Вот болван! Там была и лайинта и крылев. А сколько раз уже было, что вы нападали на лайинт, а получалось что на меня? Это что, так трудно раскрыть рот и спросить?
— И каждая лайинта будет говорить, что она крылев. — Сказал Сенна.
— И будет! И я буду их защищать, потому что вы убиваете их без причины! А ваше заявление что они чудовища, ровным счетом ничего не стоит. Я уже сказала, что это вы чудовища! Вы убиваете лайинт ни за что!
— Мы убиваем их за то…
— Что они миллион лет назад убили вашего брата с каменным топором! — Зарычала Мин. — Плевала я на эту вашу причину!
— Не миллион!..
— Я уже сказала, что мне плевать сколько лет назад! Покажите мне хотя бы одну лайинту, которая бы лично участвовала в том нападении! Ну! — Мин молча ждала ответа. — Так кто же после этого монстр?! Вы убиваете невинных! А если еще и принять во внимание, что вы и лайинт то как следует отличить от других не умеете, то кто вы?! Вы космические бандиты! Самые натуральные и ваше место там где вы сейчас сидите! В помойке и в дерьме!
— Идем, Рили. — Сказала Мин и направилась к своему кораблю.
— Куда? — Спросила та, двигаясь позади.
— Ты хочешь оставаться с ними, Рили? — Спросила Мин. — Не смеши меня. Мы отправляемся на Шехремаду.
— Куда?! — Взвыла Рили, вскакивая поперек дороги Мин.
— Рили, ну не смеши народ! Мы улетим, хочешь ты этого или нет. Я предложила тебе лететь с нами. Летишь ты или нет, это твое дело.
— Я не пущу тебя!
— Ты будешь драться, Рили? Мин взлетела и пролетев над ней вошла в свой корабль. Она вошла туда последней и Рили вбежала за ней.
Через несколько мгновений все крыльвы были пристегнуты ремнями к полу. Фейруна сидела в кресле, так же пристегнувшись. Рили попыталась достать Мин и так же оказалась пристегнутой и притянутой ремнями к полу.
— Рили, если ты не хочешь лететь, скажи, и я тебя выпущу. — Сказала Мин. — Только если ты летишь, не забывай что ты внутри крыльва.
— Я лечу. — Прорычала Рили.
Корабль выскочил в космос и в следующую секунду ушел в прыжок.
— Как ты сиганул Флирк! — Воскликнула Мин. — Думал, чем быстрее, тем больше вероятность обмануть Вероятность?
— Просто я все рассчитал прежде чем ты договорилась с Рили. — Ответил Флирк.
Мгновения полета в невесомости отделили корабль от Шехремады. Он оказался в системе и через несколько секунд оказался на орбите.
— Прекратить движение, вы окружены, сдавайтесь! — Послышался голос на языке лайинт. Сигнал пришел через биополе по стандарту лайинт, что было довольно удивительным.
— А-а-а м-м-мож-жет м-ммы п-повой-юе-ем. — Медленно и заикаясь спросила Мин. — Что за шутки? — Добавила она нормальным голосом.
— У вас одна минута на размышление, Если не сдадитесь, мы вас уничтожим!
— Ребята, я вы не думаете, что этот корабль принадлежит не эртам, не лайинтам, а кому нибудь еще? Например, ужасным монстровищам под названием крыльвы? Мой корабль прибыл сюда под флагом Мицунары. Если вы собираетесь нарушать Галактические Договоры, то флаг вам в руки, но я предупреждаю, что я вовсе не котенок, каким могу показаться.
— Кто вы? — Послышался вопрос.
— А как на счет минуты на размышление? Вы нам ее продлите или начнете стрелять без предупреждения, когда она закончится?
— Мое терпение скоро закончится!
— Очень интересное у вас терпение. Не изволили даже показаться, и требуете от нас что бы мы сдались. Возможно, это действительно интересно сдаться одному голосу без чего бы от ни было. Однако, мне хочется увидеть хотя бы нечто материальное чему мы сдались бы.
Внутри корабля вспыхнуло чье-то энергосостояние и через мгновение на его месте появился терр.
— Это вы требовали от нас сдаться? — Спросила Мин.
— Я. — Прорычал зверь.
— Почту за честь сдаться такому красивому котику. — Сказала Мин.
— Я требую обращаться ко мне без оскорблений! — Зарычал терр.
— Оскорблений? Вы это о чем? — Удивилась Мин. — Или… Вы что, обижаетесь на упоминание о котиках и кошках? Вот умора! — Взвыла Мин.
— Вы ведете себя крайне неразумно.
— Почему же? Кого вы представляете? — Спросила Мин.
— Я представитель терров галактики Алерт. На данный момент я представляю эртов.
— Да-а. — Произнесла Мин. — Вот это закрутка так закрутка! Прямо как в настоящем романе!
— Вы зря тянете время. — Прорычал зверь.
— Что мне делать с пленниками? — Спросила Мин.
— С какими?
— А вот с этой вот. — Ответила Мин, показывая на Рили. — Я ее похитила с Награмы, силой затащила в корабль, потом семь дней морила голодом и хотела заставить работать на себя. Она уже почти согласилась, но вы помешали.
Рили фыркнула.
— Кончай придуриваться! — Зарычала она.
— Ты терр или ты только изображаешь терра? — Спросил прилетевший.
— Вот тебе раз! — Воскликнула Мин. — Прилетел с энергией пространства и не может определить кто перед ним! Рили, на твоем месте я задала бы хорошую трепку подобному наглецу!
Рили оказалась свободной и повернулась к терру.
— Я слушаю. — Прорычал он.
— Я что, должна доказывать что я не лайинта? — Спросила Рили.
— Мне известно, что здесь находится лайинта. — Сказал терр.
— Какой ужас! Лайинта! Кошмарр! — Завыла Мин. — Караул! Режут! Лайинта на борту! Прыгайте все в космос! Слушай, ты, придурок. Я ведь не посмотрю, что ты там с какой-то энергией пространства. Так тяпну когтями, век будешь помнить! — Мин поднялась со своего места. — Если ты, идиот, не можешь отличить своих от чужих, какого черта ты сюда приперся?!
Терр в одну долю секунды переменился, превращаясь в черного зверя.
— Ба-атюшки! — Воскликнула Мин. — Да ты, никак, хийоак!
— Я терр, но я хийоак. — Прорычал черный зверь.
— Ну так сразу бы и говорил, а то представитель эртов, представитель эртов!
Мин улеглась и рассмеялась.
— Ты чурка, что ли? — Спросила Мин. — Тебя хоть чему нибудь учили? Ты хотя бы посмотрел, в какой корабль влетел?
— Что? — Спросил тот.
— Ну да, конечно. Так сложно узнать астерианскую технологию. Правда, она у нас малость допотопная всего лишь четвертого уровня. Но это ведь не суть.
— Вы хийоаки? — Удивленно спросил зверь.
— По моему, я ясно выражалась. Я крылев. А корабль я получила в качестве подарка от хийоаков. Впрочем, его получили все мы. Я имею в виду всех крыльвов. Ну так как? Поговорим как делают все нормальные разумные существа? Или будем продолжать наскакивать друг на друга как это делают эрты?
— Что вы хотите здесь делать? — Спросил зверь.
— Вопрос, по крайней мере, некорректен. — Сказала Мин. — У нас на борту двое представителей этой галактики. Вы же представляете пришельцев. И мне кажется довольно сомнительным ваше право спрашивать зачем мы сюда прилетели.
— Мы защищаем планету…
— От кого? От трех ужасных монстров по имени крылев! Вам не кажется, что это смешно?
— Вы можете…
— Бог мой! Да черт с ним, что мы можем! Мы можем галактику вверх дном перевернуть! Может, ты думаешь, мы не сумеем пройти на планету без вашего разрешения? Да раз плюнуть!
— На Шехремаде установлена система защиты от нападения. — Сказал хийоак.
— Отлично. — Сказала Мин. — Давай заключим сделку. Мы пролетаем сквозь вашу систему обороны и после этого вы не будете пытаться нас убивать на планете. Ну, а если мы не сумеем, тут уж как бог на душу положит, либо вы нас уничтожите, либо мы удерем.
— По моему, вам лучше всего просто улететь по добру по здорову. — Сказал черный тигр.
— На ошибках учатся. — Сказала Мин. — Я предложила свой вариант. Мне кажется, что так было бы честно и правильно.
— Ваша попытка будет равносильна самоубийству.
— А вот это уже наше дело. Наша попытка, наши жизни. Мы их ставим на кон, а не кто-то еще. Так что, давайте ка расходиться. Раз вам хочется повоевать, пусть будет так. Только не обижайтесь, когда мы разрушим до основания всю вашу защиту.
— Ваша самонадеянность…
— Требует что бы вы удалились. — Сказала Мин.
Зверь исчез и молния ушла на планету.
— Флирк. — Сказала Мин.
— Все готово, командир. Входим в Систему. — Ответил Флирк.
Все вокруг растворилось и остался лишь один космос, да голос Флирка, комментирующий события.
— На Шехремаде включена стабилизация поля. Положение стабилизаторов зафиксировано. — Произнес он.
— Стабилизируй им стабилизацию. — Сказала Мин. — Этак где нибудь на уровне ноль.
— Есть, командир.
Планета метнулась на… ничто.
— Первый генератор — стоит. — Сказал Флирк. Вся картинка переместилась. — Второй генератор — стоит. Третий… Четвертый… — Флирк выключал их последовательно, пока не добрался до восьмого. — Стабилизация отключена. — Произнес он.
— Найди наших шерстяных знакомых. — Сказала Мин.
— Сканер включен. — Сказал Флирк. — Положение отфиксировано. Противник атакует пустое место.
Рядом и сквозь крыльвов прошли крылатые истребители.
— Оставь их, Флирк, наше дело база. — Сказала Мин и картинка вновь переместилась.
— Вот и база. — Сказал Флирк. — Еще один остров. Как на счет землетрясения, Мин?
— Старо, придумай чего нибудь поновей.
— Хорошо, я им все стекла повышибаю и бумагу превращу в пепел. — сказал Флирк.
Вквозь здания словно прошел ураган. Звенели стекла, гремела мебель, части которой были из стекла, а бимаги и книги на полках превращались в уголь.
— Флирк, возьми заодно и энергию из их компьютера. — Сказала Мин.
— Хорошо. Повеселимся! — Воскликнул он.
База эртов пришла в негодность.
— Эй, а это что за дура взлетает? — Спросила Мин.
— Кажись, это не просто дура, Мин. Она ядерная.
— Уполовинь ей ядра, Флирк. Не хватало нам еще грязи на планете.
— По моему, ей надо еще и крылышки подрезать. — Сказал Флирк и взлетевшая ракета зачала вертеться на месте, а затем рухнула на ту же площадку, с которой стартовала.
— Прекрасно, Флирк. А теперь, трахни их там как следует, что бы все повылазили.
Легкий подземный толчок содрогнул землю. Флирк нанес несколько небольших ударов, но этого было достаточно, что бы эрты ударились в панику.
— Что я придумала! — Воскликнула Гретта.
— Что? — Спросил Флирк.
— Как ты думаешь, что они скажут, если на всех зданиях крыша станет золотой?
Флирк рассмеялся и прошелся через все крыши на зданиях базы. Они все засверкали золотом и крыльвы просто выли от удовольствия.
— Класс! — Воскликнула Фейруна. — Еще бы алмазов насыпать на дорожки. — Сказала она.
— А что? И это можно. — Сказал Флирк. Он пронесся над базой, посыпая ее мелкими камешками алмазов. — Крупные им незачем, а то совсем озвереют.
— А где там наш терр-хийоак? — Спросила Мин.
— А вон он. — Ответил Флирк. — Шастает по базе и нас в упор не замечает.
— Ку-ку-у. — Произнес Флирк. — Котик, покажись! — Слова Флирка на языке терров разнеслись по базе эртов. — Маленький котеночек, тебя вызывает папочка крылев. — Снова зарычал Флирк. — Не прячься по углам, котик.
Терр возник посреди площадки и стал оглядываться.
— Как успехи? — Спросил его Флирк почти в самое ухо.
Зверь резко развернулся и глядел сквозь крыльвов, которые в этот момент словно были крошечными как воробьи. Терр их не мог видеть, потому что крыльвы были в собственной Системе.
— Мы тебя убедили? — Спросил Флирк.
— Где вы? — Зарычал зверь.
— У-тю-тю! Так тебе и скажи! — Воскликнул Флирк. — Ты ведь у нас умный, знаком с энергией пространства, стабилизаторов поля навключал, что бы мы не пробрались к планете. Но… Бедные генераторы! Им, как на зло, вздумалось всем вместе одновременно поломаться. Ужасная несправедливость!.. Мы же договорились. Пройдем на планету, вы нас не трогаете.
— Тогда зачем вы нас трогали?! — Зарычал зверь.
— А мы вас об этом предупредили. Мин тебя языком терров просила что бы ты не обижался, если мы во время прохождения поломаем вашу систему обороны. Видать, плохая система, раз поломалась. А, котик?
— Не называй меня котик! — Зарычал зверь.
— Ты же не изволил назвать свое имя, когда появился. — Ответил Флирк.
— Мое имя Ринау. — Прорычал зверь.
— А мое имя Флирк. — Сказал Флирк. — С Мин ты говорил, Рили тоже знаешь. Еще одного крыльва зовут Гретта, она моя жена. Ну а за лайинту вы приняли Фейруну Награмскую, гражданку Мицунары.
— Почему ее приняли за лайинту?
— Ну так уж жизнь сложилась. Она и человек и лайинта. Ты ведь тоже и терр и хийоак. Должон понять.
— На Мицунаре эпидемия из-за лайинт.
— Устаревшие сведения. Эпидемия на Мицунаре остановлена. И не кем нибудь, а лайинтами. А началась она из-за твоих любимых эртов. Это они сбили корабль с тенками над Мицунарой. Сбили, добили его уже на земле, а когда началась эпидемия из-за вирусов тенков, удрали с планеты. Кто успел, разумеется. А кто не успел, тот под свою косу и попал.
— Почему вы не показываетесь?
— А вдруг ты нас покусаешь? — Ответил Флирк.
— Я вас не трону.
— Ну что же, надеюсь что это так. — Сказал Флирк.
Через мгновение все пятеро оказались в другом месте, а затем молниями прилетели к терру, все еще стоявшему на стартовой площадке.
Фейруна стала человеком, трое крыльвов маленькими ливийскими котиками, а Рили осталась настоящим терром.
— Ты доволен, Ринау? — Спросил Флирк.
— Что вы сделали? — Спросил терр.
— Ай-яй-яй! Такой большой, а не знаешь! — Восклиикнул Флирк.
— А вы такие маленькие и не можете отличить тигра от тигрицы. — Прорычал зверь.
— Это ты о чем? — Спросил Флирк. — О себе что ли? Ты тигрица? — Флирк взвыл смеясь. — Вот умора!
— Ты действительно не похожа на тигрицу. — Прорычала Рили.
— Я родилась в другой галактике. И там терры выглядят несколько иначе.
— А там они вообще терры?
— Терры. И в галактике Алерт терры.
— И в нашей галактике мы встречали терров. — Сказала Мин. — Даже удивительно. Похоже, терры самый распространенный вид в космосе.
— Не смеши меня. — Зарычала Рили.
— Во всяком случае, мне неизвестно ни одного разумного вида, которого было бы меньше чем крыльвов.
— И сколько же вас? — С усмешкой спросила Ринау.
— А вот это уже не смешно. — Ответила Мин.
— Я не смеюсь. — Тигрица действительно стала серьезной.
— Несколько тысяч. — Сказала Мин. — Так что нашествие крыльвов вам не грозит.
— Тогда, кто рушит базы эртов в галактике?
— Их рушит глупость эртов. — Сказала Мин.
— Это как?
— Язык эртов знаешь?
— Знаю.
— Читай.
Мин передала бумагу с договором, который был подписан на Награме.
— Это твоя роспись? — Удивилась Ринау.
— А что? Такая не годится?
— Это язык ратионов? — Спросила тигрица.
— Ба-а! — Воскликнула Мин. — Ты первое существо, которое само поняло на каком языке я пишу! — Восликнула Мин.
— Откуда ты его знаешь?
— Было бы странно, если бы я его не знала. Я родилась в галактике ратионов. Мои предки были созданы ратионами. В конце концов, крылев это защитник ратионов! Так что не знать этот язык…
Ринау переменилась, превращаясь в красного зверя-ратиона.
— И как мне это понимать? — Спросила Мин.
— Ты же обязана защищать ратионов, а не нападать на них. — Прозвучал ее голос на языке ратионов.
— Ага. Значит ты терр, хийоак, а заодно еще и ратион. Может, ты еще эрт и лайинта? Знаешь, Ринау, я терпеть не могу тех, кто обманывает всех вокруг и самого себя в том числе. Так что подумай как следует и реши кто ты на самом деле. Терр, ратион, хийоак или черт-знает-какиец.
— Я терр. — Прорычал голос ратиона на языке терров.
— Ты собираешься выполнять свое слово или нет? — Спросила Мин.
— Какое?
— Ты уже забыла? — Удивленно спросила Мин. — Обещание, что вы не будете нападать, если мы попадем на планету.
— Я не давала подобного обещания. — Прорычала тигрица.
— Тогда, гуд бай май лав! — Воскликнула Мин и крыльвы забрав Рили и Фейруну исчезли. Попытка Ринау следовать за ними провалилась после включения Флирком стабилизации биополя.
Они перенеслись на несколько тысяч километров через Систему и вышли в столице Шехремады.
— Рили, ты можешь быть свободной, если хочешь. — сказала Мин.
— Вы хотите меня здесь бросить? — Зарычала она.
— Скажи, что нам сделать для тебя, если ты не хочешь уходить. — Ответила Мин.
— Вы должны сделать так что бы меня не считали сумасшедшей, когда я скажу что была два часа назад на Награме. — Ответила она.
— Хорошо. — Сказала Мин все вновь ушли в систему, а затем оказались в космическом корабле, который вынырнул над посадочной площадкой в столичном космопорте Шехремады.
Внезапное появление корабля, грохот посадочных двигателей привел все вокруг в движение. Корабль приземлился на площадке, пламя двигателя исчезло и через несколько минут открылся выход. Ринау, Мин, Флирк, Гретта и Фейруна вышли из корабля.
К нему уже мчались машины охраны и через несколько минут место посадки было оцеплено, а затем появилась еще одна машина, из которой кроме людей и черретов вышел и большой чернокрасный тигр.
— Вы приземлились без разрешения и в нарушение всех галактических норм! — Зарычал зверь.
— Прекрасно. — Прорычала Мин. — Мне как раз было нужно что бы вы не отрицали, что мы действительно приземлились. — Прорычала Мин на том же языке. Она вышла вперед и только в этот момент терр понял, что тигрица вовсе не была командиром корабля. — К сожалению, у меня не было иного выхода. — Продолжила Мин. — В космосе нас встретили эрты и нам пришлось вступить с ними в жестокий бой, в котором мы одержали победу.
— Как это понимать?! — Зарычал терр.
— Я думаю, этот документ, полученный нами на Мицунаре от Его Императорского Величества прояснит вам кое что. — Сказала Мин и передала бумаги в руки человека, который вышел за ними.
Он несколько минут читал бумаги, потом взглянул на крыльвов и его взгляд упал на Фейруну, которая была в этот момент в виде обыкновенной девчонки.
— Это значит, что вы лайинты? — Спросил он.
— Это значит, что мы крыльвы. Трое из нас. — Сказала Мин. — Фейруна человек и лайинта одновременно. А Рили обыкновенный терр. Мы увезли ее с Награмы.
— С Награмы? — Удивился терр. — А там она откуда?
— Это вы у нее спрашивайте. — Ответила Мин.
— Я прилетела туда вместе с эртами. — Прорычала Рили.
— И как ты оказалась с ними?
— Они разгромили базу эртов на Награме и сказали что летят на Шехремаду. Я пыталась их остановить, но они…
— Говори, Рили. — Сказала Мин.
— Они задержали меня в своем корабле, и у меня не осталось выбора, как только лететь с ними.
— Я хочу добавить ко всему этому, что мы не собираемся никому причинять зла. — Сказала Мин. — Эрты постоянно суют нам палки в колеса и у нас не остается иного выхода, как громить их базы.
— Зачем вы здесь? — Спросил человек.
— Что бы передать тот самый документ, который у вас в руках. — сказала Мин. — Что бы передать с Совет Галактики еще одну бумагу. — Мин передала копию договора крыльвов с эртами. — Я надеюсь, вы передадите ее куда нужно. У нас есть еще одно дело здесь. — Сказала Мин. — Нам известно, что здесь были двое из наших и мы хотим узнать о них все.
— Они напали на Совет Галактики. — Сказал человек.
— Мне жаль что так произошло. — Сказала Мин. — Надеюсь, вновь избранный Совет учел ошибки погибшего и не станет без повода заставлять нас нападать на него.
— Кто вам сказал что Совет погиб? — Спросил человек.
— А он не погиб? — Удивилась Мин. — Я еще не видела ни одного живого существа, на которое напал крылев и оно бы осталось живым. Если ваш Совет остался жив, то это было не нападение.
— А что же тогда?
— Скорее всего, игра в нападение. — Сказала Мин. — У вас было много жертв?
— Было много разрушений.
— Я спросила, сколько тогда погибло живых? — Сказала Мин.
— Было несколько раненых. — Сказал человек.
— Раненые и разрушения не считаются. — Сказала Мин. — Что они сделали такого, что невозможно вернуть или скомпенсировать?
— Вы собираетесь скомпенсировать материальные потери? — Спросил человек.
— Что они разрушили? Город? Страну? Скажите и мы вернем вам все в соответствующем эквиваленте.
— Вы думаете, можно вернуть покалеченные судьбы? Думаете, можно вернуть слезы людей?
— Кто-то покалечился из-за того что расколось несколько кирпичей? Кто-то сильно плакал из-за того что сгорели его денежки? У меня такое чувство, что вам доставляет удовольствие пересчитывать поломанные кости. Может, вы желаете увеличить их число? Если не желаете, то давайте говорить нормальным языком, а не вспоминать что было миллион лет назад и упрекать друг друга в этом. Я уверена, что ваши бравые солдаты оставили не одну дырку в телах крыльвов. Я уверена, что перед тем самым нападением не было никакого нападения и оно получилось из вашего нападения, господа. Крыльвы никогда не нападают первыми. За исключением тех моментов, когда они охотятся в лесу или в степи. Я сказала, что мне нужно. И если у вас не хватает ума что бы принять нас как гостей, если вы считаете, что вы сильнее, то пожалуйста. Можете начинать ваше нападение на вас. Начать его можете только вы и больше никто.
Послышался нарастающий шум и в небе над плошадкой появился крылатый истребитель эртов.
— Можете не беспокоиться, а не считаю что вы эрты. — Сказала Мин и бросила взгляд на истребитель. Он дрогнул, затем раскололся пополам. Через секунду послышался захлебывающийся звук двигателя и удар, после чего все стихло.
— Что вы сделали?! — Воскликнул человек.
— Я уже говорила, что они напали на нас в космосе. — Сказала Мин. — Мне совсем не хотелось, что бы он выпустил по нам какие нибудь свои ракеты.
— Вы были обязаны запросить его! — Выкрикнул человек.
— Ах да! Но, знаете ли. Эрты никогда нас не запрашивали перед атакой, так что… — Мин красноречиво промолчала.
— Вы должны убрать свой корабль отсюда. — Прорычал терр.
— Флирк, убери корабль. — Сказала Мин.
Флирк развернулся и пошел внутрь корабля. Послышались крики людей, но он лишь вскочил внутрь, а еще через секунду корабль растворился в воздухе без каких либо звуков.
Флирк вновь оказался рядом с Мин.
— Вы довольны? — Спросила Мин.
— Черт возьми. — Сказал человек.
— Ну вот что, господа. — Сказала Мин. — Можете делать все что угодно, решайте как хотите. Но, если в течение часа по первому телевизионному каналу не будет передано сообщение о капитуляции, мы взорвем вашу планету. Вы передадите сообщение о капитуляции и передадите нам всю власть. У вас один час на размышление, господа.
Никто больше не успел ничего сказать. Три крыльва исчезли вместе с Фейруной. Несколько мгновений спустя четверка уже была далеко от космопорта и выскочила в виде людей в одном из фешенебельных районов города.
Через несколько минут они получили гостиничный номер и вскоре сидели перед телевизором, включив первый телевизионный канал. Шла цирковая програнна и ничто не предвещало последующих событий.
Событий, перевернувших всю жизнь Шехремады…



Часть 5


Гендра сидела перед телевизором и смотрела свою любимую передачу. Она весело смеялась над клоунами и радовалась виду дрессированных зверей, выступавших на арене.
Программа была прервана посреди номера и на экране появилась Правительственная заставка с сообщением о последующем заявлении Президента Шехремады совместно с Председателем Совета Галактики.
— Мама! — Выкрикнула Гендра. — Мама, иди сюда!
— Что случилось? — Послышался ответ из другой комнаты.
— Сообщение Правительства. Что-то произошло, мама!
Мернелита вышла из своей комнаты и взглянув на экран села рядом с Гендрой. Заставка оставалась такой же и только текст иногда менялся, переходя на другой язык.
— Не понимаю, что это может быть. — Сказала Гендра.
— Не думаю, что что-то очень серьезное. — Сказала Мернелита.
— Нет, мама. Передача была прервана без всяких объяснений. Сразу появилось это..
— Внимание. — Произнес голос диктора. — Мы приносим свои извинения за прерванную передачу. — Диктор появился на экране. Через одну минуту будет передано совместное заявление Правительства Шехремады и Совета Галактики.
Диктор читал текст по бумаге и произнес слова на нескольких языках. Затем то же замое было сделано терром на двух основных языках. Гендра смотрела канал предназначенный для людей.
Включился новый экран и на нем появились терры, люди, черреты и эрты. Они проходили на место перед камерами и рассаживались рядом друг с другом. Там же был терр Арива Эрран, Президент Шехремады, и ее заместитель Ринау Эрская.
— К сожалению, не могу сейчас сказать, добрый день. — Прорычал Арива Эрран. — Около часа назад в космопорте Столицы появились пришельцы из космоса, которые потребовали от нас капитуляции и передачи им всей власти на планете. Их требования сопровождались угрозой полного уничтожения нашей планеты. В подтверждение своих слов пришельцы вывели из строя базу эртов, расположенную на одном из островов. Учитывая все вышеизложенное, а так же имеющиеся у нас данные об этих пришельцах, мы вынуждены пойти на тот шаг, о котором я собираюсь объявить. Я от своего имени, от имени Правительства Шехремады, от имени Председателя Совета Галактики объявляю о капитуляции Шехремады. Мы вынуждены пойти на это, но я обещаю всем жителям планеты, что мы приложим все свои силы для того что бы что бы пострадавших от агрессии было как можно меньше. Я прошу всех соблюдать спокойствие. Возможно, нам удастся договориться с ними и все обойдется без жертв…
— Кошмар… — Произнесла Гендра. — Мама, что теперь будет?
— Не знаю. — Ответила она.
Президент продолжал свою речь, стараясь успокоить жителей планеты, а затем начал отвечать на вопросы.
— Кто эти пришельцы? — Послышался первый вопрос.
— Они называют себя крыльвами, но по всем имеющимся данным, это лайинты с каким-то новым сверхоружием, против которого у нас нет защиты..
— Крыльвы? — Удивленно проговорила Гендра. — Мама, они же не могли…
— Не знаю, Гендра. Это могут быть другие крыльвы и…
В этот момент в зале, где происходила съемка начался какой-то переполох, а затем перед камерой появилось четверо странных красных зверей.
— Что за черт?! Кто вы?! — Зарычал Президент.
— Это пришельцы. — Произнесла Ринау.
— Я думаю вы будете не против того что мы теперь здесь командуем. — Прорычал один из красных зверей.
Президент был почти вне себя от ярости и попытался встать, но его задержала Ринау.
— Что вам надо? — Зарычала Ринау. — Прекратите трансляцию!
— Не прекращать! — Зарычал красный зверь. — Боитесь, что все жители планеты узнают правду? — Зверь обернулся к камере. — Господа, прошу прощения. Я лайинта. Ужасный и кровожадный хищник. Мое единственное желание съесть всех вас. Впрочем, это не мои слова. Это слова тех кто нас ненавидит. Это слова эртов, которые все за ними повторяют все как испорченные магнитофоны. Вы только что слышали заявление своего Президента. А теперь я делаю свое заявление. Я от имени всех крыльвов или лайинт, если кому-то так хочется нас называть, заявляю, что мы не принимаем никакой капитуляции. Я заявляю, что мы не желаем никому зла. Я заявляю, что мы не собирались уничтожать вашу планету. Я заявляю, что нам не нужна власть. Я заявляю, что мы не собираемся отнимать что либо у кого либо. Я заявляю, что нашим единственным врагом являются эрты, и только к ним относятся все наши претензии. Я заявляю, что мы готовы идти на любые переговоры, в том числе и с эртами, но мы не потерпим от них оскорблений. Я заявляю, что нас на Шехремаде всего четверо и ни о каком нашествии не может быть и речи. Я заявляю, что единственной причиной по которой мы угрожали разрушением планеты явилось непринятие нас. Я заявляю, что мы не стали бы даже думать об уничтожении планеты, потому что целью нашего прибытия сюда является поиск наших собратьев, которые по нашему предположению могут находиться здесь. Я заявляю, что нам не нужно от вашего Правительства ничего сверхневозможного. Я заявляю, что нам нужно от вас только одно. Не мешать нам и соблюдать по отношению к нам все законы. Я надеюсь, что Президент и Правительство Шехремады поймут нас и на этом наш конфликт закончится. — Зверь обернулся к Президенту. — Я предлагаю нулевой вариант. Забыть все претензии, ваши и наши.
— Какие у вас могут быть к нам претензии? — Зарычал Президент.
— Первое, нас встретили не по правилам. Первым требованием направленным к нам было требование сдаться. Второе, нас встретили на космодроме целой армией, нам высказали полное недоверие, чем оскорбили не только нас, но и планету, гражданами которой мы являемся. А именно, это Мицунара, которая входит в Совет Галактики. Третье, на том же космодроме была совершена попытка атаковать нас со стороны эртов.
— Вас никто не собирался там атаковать! — Зарычала Ринау.
— А вот здесь, извините, я не могу поверить. Весь мой жизненный опыт говорит, что появление крылатого истребителя эртов означает начало атаки на нас.
— Мне кажется, что этот разговор слишком затянулся. — Сказал Президент. — Пора его на чем-то закончить.
— Дайте нам слово, что никто не будет на нас нападать на Шехремаде. — Сказал пришелец. — В таком случае, я обещаю что и с нашей стороны не будет никаких нападений.
— Я обещаю это. — Прорычал Арива Эрран, поднимаясь со своего места. Он взглянул куда-то и через секунду изображение переключилось на картинку, а затем стих и звук.
Еще через десять секунд на экране появился клоун.
— Вы чего нибудь поняли? — Спросил он и сделал непонимающее выражение лица. — Я, лично, ничего…

Мин, Флирк, Гретта и Фейруна наблюдали за совершенно невероятной картиной. Президент Шехремады с рычанием гонялся за кем-то из своих подчиненных, ругая его на чем свет стоит за происшедшее. Эрты, присутствовавшие в зале, скрылись под шумок, а Ринау пыталась остановить разошедшегося Терра, который своими действиями повалил несколько осветителей и опрокинул одну из телекамер в студии.
Терр, наконец, изловил своего подчиненного и разодрал вкровь ему морду.
— Что же ты со мной сделал, паршивый кот! — Рычал он. Терр лишь старался спрятать свою морду и буквально скулил.
Арива Эрран, наконец, успокоился и пройдя еще один круг по студии, глядя на людей, черретов, терров, остановился рядом с лайинтами. Он несколько секунд стоял молча перед ними.
— Вы победили нас. — Прорычал он. — Вы можете просить любой пост в моем Правительстве, вплоть до вицепрезидента.
— Они только этого и ждут! — Прорычала Ринау, подходя.
— Заткнись, паршивая кошка! — Зарычал Арива Эрран, резко оборачиваясь. — Только и пользуешся тем что я не могу тебя тронуть! Они могли стать безраздельными властителями Шехремады, так что заткнись! Ты виновата не меньше его! — Он снова повернулся к лайинтам и лег перед ними. — Я прошу у вас прощения за всех идиотов, которых вы встретили здесь.
— Спасибо вам. — Сказала Мин.
— Мне? — Удивился терр.
— Да. Я благодарю вас за то что вы поверили нам. Мы никогда не причиним вреда тому, кто нас уважает и понимает.
— Вы убийцы! — Зарычала Ринау.
— Кого мы убили? — Спросила Мин.
— Эртов! Вы атаковали базу и…
— Заглохни! — Зарычал Арива Эрран, поворачиваясь к Ринау. — Их давно пора всех прикончить! Нечего им делать на нашей планете!
— Не ожидала я такого от тебя. — Прорычала Ринау. — Кому ты веришь? Этим мерзким змеям? Они еще хуже эртов!
— Чего это ты к нам подлизываешься? — Зарычала Мин, глядя на Ринау. Та замолчала и взглянула на нее странным взглядом. — Что, съела? — Зарычала Мин. — Я ужасный дракон. Мерзкий, гадкий и отвратительный.
Арива Эрран фыркнул от смеха, а Ринау недовольно зарычав пошла куда-то в сторону.
— Мое предложение остается в силе. — Сказал Президент.
— Простите, Ваше Величество, но мы не можем его принять.
— Что? Как вы меня назвали?
— Ой, я извиняюсь. Это привычка с Мицунары.
— Мне сказали, что на Мицунаре эпидемия из-за лайинт.
— На Мицунаре произошло то что лайинты называют новой генерацией. — Сказала Мин. — Это не эпидемия, а рождение нового вида разумных существ.
— Как? — Удивился терр.
— На Мицунаре появилось новое поколение лайинт. Мицунара для них является родным домом, а все люди их родственниками.
— И вы?
— Только Фейруна. — Сказала Мин, показывая ее. — А остальные трое из нас обыкновенные крыльвы.
— И чем вы отличаетесь?
— Вот чем. — Ответила Мин и отскочив назад пременилась, превращаясь в птицельва.
— А-э-ррр… — Зарычал терр, поднимаясь. Флирк и Гретта так же переменились, превращаясь в птицельвов. — А она не может?..
— Она может, но не так. — Ответила Мин и мысленно передала сигнал Фейруне. Та переменилась, превращаясь в человека.
— И почему эрты вас ненавидят?
— Потому что миллион лет назад кто-то из лайинт имел несчастье напасть на эртов. Тех лайинт давно убили, а эрты продолжают мстить все лайинтам подряд. И не только лайинтам, а и тем, кто на них только похож.
— Если так, то им точно нечего здесь делать. — Прорычал Арива Эрран. — И все же я хотел бы видеть хотя бы кого нибудь из вас в Правительстве.
— Это невозможно. — Сказала Мин.
— Почему?
— Хотя бы потому что мы не останемся здесь на долго.
— А Фейруна? Она человек и она могла бы…
— А Фейруне это вообще противопоказано. Она несовершеннолетняя. Ей двенадцать лет.
— Уже тринадцать. — Произнесла Фейруна.
— Когда это тебе исполнилось тринадцать, что ты нам не сказала?
— По моим подсчетам мне будет тринадцать через два дня. Плюс-минус тысяча лет, если верить теории относительности.
— Значит, хочешь стать министром? — Спросила Мин.
— Кто? Я? — Удивилась Фейруна.
— А о чем мы, по твоему, здесь говорим?
— Я плохо понимаю язык. — Ответила Фейруна. — Когда ты говоришь, я понимаю, а когда они..
— Если вы не хотите никем становиться, то, я надеюсь, вы согласитесь стать хотя бы моими советниками, что бы я мог в случае необходимости спросить у вас совета. — Сказал терр.
— Почему вы так этого хотите? — Спросила Мин.
— Потому что вы одержали величайшую победу, какой не было со времен космических войн. Ваш план был просто удивителен.
— А если еще принять, что никакого плана не существовало?.. — Прорычала Мин, глядя на Ринау.
Арива Эрран взвыл.
— Тогда, это Величайшая Авантюра во всей истории галактики. — Сказал Президент.
— Вот с этим я полностью согласна. — Сказала Мин. — Авантюра и блеф.
— А что вы сделали с базой эртов? — Спросила Ринау.
— Мы занимались кровельными работами. — Сказала Мин. — Покрыли золотом все здания. А потом украшали территорию и раскидали по ней алмазы. Пришлось, правда, для этого высадить все стекла, какие там были и сжечь всю макулатуру. Ну а побочным эффектом всех этих действий был выход из строя всей системы компьютерного управления базы. Думаю, про алмазы и золото эрты даже не упомянули.
— Это что, правда? — Спросил Президент.
— Правда. — Ответила Мин. — Мы израсходовали все свое золото и почти все алмазы, которые привезли с Мицунары.
— Я не знаю, что и говорить. — Сказал терр.
— Врут они все! — Зарычала Ринау.
— Может, ты хочешь со мной подраться? — Зарычала Мин.
— Ты не можешь со мной драться. — Прорычала Ринау.
— Почему это не могу? Я могу сделать и вот так. — Мин переменилась, превращаясь в терра. Она нарочно стала меньше Ринау и выглядела как тигренок десяти лет. — Ну что? Теперь ты выйдешь на поединок?
Ринау фыркнула отходя от Мин.
— Ты тоже еще ребенок? — Спросил Арива Эрран у Мин.
— А кто его знает? — Ответила Мин, оборачиваясь к нему. — Мой возраст не превышает и десятой части от максимально существующего у крыльвов.
— Определенно, надо всем надрать хвосты! — Зарычал терр и пошел куда-то. Мин вновь стала крыльвом, глядя на Ринау.
В студии было еще множество народа и все внимание было приковано к пришельцам. Ринау смотрела на четверку с каким-то страхом, а большинство в студии вообще не представляло себе какого рода опасность могут представлять лайинты.
— Можно задать вам вопрос? — Послышался голос какого-то человека и крыльвы обернулись на него. — Вы понимаете мои слова? — Снова спросил он и его взгляд упал на Фейруну.
— Понимаем. — Ответила она и усмехнулась.
— Вы действительно можете разрушить планету? — Спросил человек. — Я имею в виду, у вас есть такое оружие?
— Оно есть и у вас. — Сказала Мин, подходя и превращась в девчонку. Флирк и Гретта сделали так же и в студии прошелся какой-то ропот из-за того что пришельцы выглядели как четверо подростков.
— У нас? — Удивленно переспросил человек. — У нас нет такого оружия.
— Вы хотите, что бы я раскрыла вам его секрет? — Спросила Мин. — От того что кто-то не понимает, что оно у вас есть, ничего не меняется. Вы все сидите на бочке с порохом, балуетесь с огнем и не понимаете ни того ни другого.
— Может, вы нам подскажете, что это за бочка, что бы мы поняли? — Спросил человек.
— И тогда появится какой нибудь маньяк, который возьмет и зажжет фитиль. Нет уж, увольте меня от подобных вопросов.
В студии вновь появился Президент и вместе с ним пришла Ринау. Другая Ринау, та, которую крыльвы встретили в космосе.
— А где?.. — Заговорил Президент.
— Мы здесь. — Произнесла Мин и переменилась, становясь лайинтой.
— Я думаю, вам надо познакомиться…
— С этой Ринау мы уже знакомы. — Сказала Мин с сарказмом в голосе.
— Я признаю, что была не права на ваш счет. — Прорычала Ринау, подходя к Мин.
— Что-то мне не верится. — Сказала Мин.
— Я открою вам один секрет. Я была знакома с одной лайинтой, которая была моим другом. Ее имя Диа Рон.
— Нам мало что могут сказать имена лайинт. — Сказала Мин. — Я крыльв, а не лайинта.
— Меня убедило то что вы сделали с эртами.
— А что мы с ними сделали? — Спросила Мин.
— Вы превратили их в стадо дикарей. Никогда такого не видела. Они дерутся друг с другом, никто не слушает командиров.
— Им следовало бы быть поосторожнее. Мало ли каких вирусов тенков мы привезли с Мицунары?
— Что?! — Воскликнула Ринау.
— Я хочу сказать, что им пора стричься и рвать когти отсюда.
Ринау сорвалась с места и умчалась оставив в неведении всех присутствовавших.
— В чем дело? Как это понимать? — Прорычал Арива Эрран.
— Еще один маленький блеф. Авантюра. — Сказала Мин.
В зал вновь вбежала Ринау и встала перед Мин.
— Ну и зараза же ты! — Зарычала она на языке ратионов. — Я уже и вправду решила, что они все заражены!
— Что такое?! О чем вы тут говорите?! — Зарычал Президент.
— Я их обругала. — Ответила Ринау на языке терров.
— Может, нам уйти отсюда? — Спросила Мин. — А то меня тут уже спрашивают как уничтожить галактику.
— Кто это? — Спросил терр. Мин обернулась и человек, спрашивавший ее был почти в страхе.
— А я и не помню кто. — Сказала Мин, глядя на него. — Они тут все на одно лицо.
Ринау фыркнула и пошла на выход.
— Идите за мной. — Прорычал Арива Эрран. — И ты тоже. — Сказал он, взглянув на Ринау Эрскую.
Они вышли из студии, прошли на выход и сев в Президентскую машину отправились через город. Машина больше напоминала автопоезд, в котором могли поместиться не меньше десяти терров. Там находились шофер и два терра из президентской охраны.
— Здесь можно говорить все что угодно. — прорычал Президент.
— Абсолютно все? — спросила Мин, глядя на Ринау-хийоака.
— Арива Эрран и Ринау Эрская знают кто я. — сказала Ринау.
— Прекрасно. Так как на счет нашего договора, Ринау?
— Какого договора? — зарычал Президент.
— Я просила ее положить когти и клыки на полку, если мы пройдем через оборону планеты и окажемся внизу. Она утверждала, что мы совершим самоубийство, если попытаемся пройти к планете.
— Я уже сказала, что была тогда не права.
— Тогда, остается решить только формальные вопросы. — сказала Мин. — Хотя, меня всегда и убивала необходимость иметь какие-то бумажки подтверждающие что я это я, что я жива, что умею разговаривать, но раз уж всем они так необходимы я не против того что бы их иметь и показывать всем кто об этом попросит.
— У вас не существует системы удостоверений личности? — спросил Президент.
— Крыльву достаточно сказать что он крыльв, если это необходимо. Впрочем, подобные случаи встречаются чрезвычайно редко. А когда действительно нужно доказательство что я крыльв а не лайинта, например, никакие подобные бумажки не имеют силы. — Мин достала удостоверение личности, полученное на Мицунаре. — Даже, когда они подписаны самим Императором Мицунары.
— Что вы там делали? — спросила Ринау.
— То что должен был сделать каждый уважающий себя дракон. — ответила Мин.
— Кто? — удивилась Ринау.
— Дракон, дракон. — повторила Мин. — Мы избавили Мицунару от ужасной биологической катастрофы. Уничтожили вирус тенков на всей планете и вылечили всех людей, которые им заразились. Впрочем, последнее сделали не мы, а лайинты.
— Как?
— С помощью мутации. Знаешь, Ринау что это такое?
— Знаю. Вы сделали из людей лайинт.
— Не будем говорить кто, но смысл именно таков. На Мицунаре появилась новая генерация лайинт.
— Так это вы сделали или нет? — спросила Ринау.
— Это было сделано при нашем непосредственном участии. — ответила Мин. — А биологический материал был предоставлен самой настоящей лайинтой. Честно говоря, нам надо начинать свои дела.
— У вас у всех есть такие документы? — прорычал Президент.
— Да. — ответила Мин.
— Хорошо. Я напишу распоряжение и передам его куда нужно. Эти документы действительны здесь. Вам нужно только поставить отметки о прибытии.
Терр вызвал кого-то по телефону, сообщил о том что нужно сделать, а через минуту машина была встречена около президентской резиденции. Все было сделано быстро и Президент пожелал четырем пришельцам всего наилучшего.

— Все таки попадаются умные существа в космосе. — Сказала Мин, сидя в гостиничном номере.
— Ты думаешь, он сделал это своим умом? — Спросил Флирк.
— Какая разница чем? Умом, чувствами, сердцем. Он это сделал и он заслуживает уважения.
— Это точно. — Сказала Гретта.
Они вновь сидели перед телевизором и теперь смотрели на самих себя и слушали комментарии к происшедшему. Результатом происшедшего стало отстранение от должностей двух министров и бессчетного количества различныого рода исполнителей, которые не сумели понять что было нужно пришельцам и подняли самый большой скандал, каких еще не бывало за всю историю Шехремады.
Президент от своего имени и от имени Правительства потребовал от эртов покинуть систему. Совет Галактики был вынужден принять заявление, в котором признавал документ, полученный через крыльвов с Мицунары, признавая тем самым и свое несправедливое отношение к крыльвам и лайинтам. И в этом деле вновь крайними оказались эрты.
И эртам пришлось улететь. Через несколько дней они передали официальное заявление в котором говорили о своем отлете. Ринау-хийоак отправлялась с ними и объяснила это своим желанием проконтролировать действия эртов. Мин только улыбнулась.
— Мы не в праве что либо требовать от тебя. — Сказала ей она.
Через день после приземления четверка была найдена официальными органами планеты и после этого им не стало никакого прохода от журналистов, корреспондентов и просто желающих посмотреть на пришельцев.
Распоряжением Президента крыльвам был выделен охраняемый правительственный особняк и они переселились туда. Теперь их доставали меньше.
Началась работа по поискам Графа Хинграта с Мицунары. У Мин были все данные о нем с Мицунары и она вела поиски его следов используя компьютерную сеть планеты.
Мин добралась и до данных Совета Галактики, в которых Граф Хинграт был записан как разыскиваемый преступник. Данные относились к далеким годам и никто им давно не занимался.
На Мицунаре он появляся всего один раз и это так же было много лет назад. Несколько дней поисков ничего не дали и крыльвы собрались в путь. Они предупредили Президента, что улетают и он пожелал крыльвам счастливого пути.
Корабль выскочил с планеты. Мин решила провести еще один эксперимент и включила полевые сканеры. Через несколько минут на экран начали выскакивать данные.
Люди, черреты, терры, ревилы… Мин насчитала двадцать с лишним различных видов и среди них не было ни эртов, ни лайинт, ни теннеров. С последними были определенные сложности. Полевой сигнал давал довольно размазанную картину от ящеров и найти их таким способом почти не представлялось возможным.
— Вылетай из системы, Флирк. — сказала Мин.
— Отказ. — прорычал он через несколько секунд.
— Вот дьявол, опять! — завыла Мин. — Попробуй еще раз и если не выйдет, жми на будущее.
Через пять минут Флирк повернулся к Мин.
— Мы в будущем. Прошло примерно четыре местных года.
— Включай сканер, что бы не было всяких сюрпризов. — сказала Мин.
Несколько минут Флирк обследовал планету.
— Может, я плохо смотрел, но здесь есть лайинты. — сказал он. — И не где нибудь, а в столице Шехремады.
— А эрты?
— Их нет.
— Тогда, передавай запрос и приземлимся как все нормальные люди.
Прием прошел на редкость удачно. Корабль получил разрешение на посадку и через несколько минут четверо подростков уже стояли перед непонимающим человеком, который рассматривал их документы.
— Вы прилетели сами? — спросил он.
— А что? — спросила Мин. — Здесь же прямо сказано, что мы совершеннолетние и имеем все права наравне с другими людьми. Если вас не устраивает это, могу предложить еще и вот это.
Мин передала человеку документ, полученный ею от Императора Мицунары.
— Мне достаточно этого. — сказал он и вскоре все было сделано. Отсутствие багажа тоже удивило принимающего, но никак не повлияло на его работу.
Через полчаса после приземления четверка уже выезжала с территории космопорта и Мин объяснила четырехрукому водителю куда ехать.
— Что мы будем здесь делать? — спросила Фейруна.
— А что нам делать? — ответила Мин. — Будем искать приключений на свою голову. Больше ничего не остается.
— Я не советовал бы вам искать здесь приключений. — сказал черрет, вмешиваясь в разговор.
— Почему? — Удивленно спросила Мин.
— С террами шутки плохи. Особенно, в последнее время.
— А что в последнее время? — Спросила Мин.
— Ничего… — Ответил черрет не желая говорить.
— Как это ничего?! — Воскликнула Мин, перескакивая на язык черретов. — Начал, так договаривай!
— Новый Президент ввел новые законы. — Сказал черрет. — По ним и мы и вы считаемся здесь второсортными.
— Ну и правильно сделал, что ввел такой закон. — Сказала Мин. — Шехремада принадлежит террам.
— Вы совсем еще глупые. Если терр убьет кого-то из вас, он не понесет никакого наказания.
— Вот это да! — Воскликнула Мин. — Флирк, ты слышал! Мне определенно они начинают нравиться!
— Кто? — Спросил водитель оборачиваясь и останавливая машину.
— Терры. — Сказала Мин, глядя на черрета в упор. — Закон для всех один. Прав тот кто сильнее. Если терр сильнее вас, то он может делать с вами все что пожелает.
— А если я сильнее вас, то я имею право делать с вами все что пожелаю?
— Да. Только не советую тебе проверять кто сильнее. Потому что у нас восемь рук, а у тебя только лишь четыре.
— Что? — Переспросил он.
— Ты умеешь считать? — Спросил Флирк.
— Вот паразиты! Вон из машины! — Закричал черрет.
— Как пожелаешь. — Сказала Мин и вышла, а черрет поймал одной рукой Гретту, когда она выходила последней.
— Платить кто будет?
— За что это? — Спросила Гретта. — За то что ты нас завез к черту на рога и выбросил из машины?
Черрет попытался применить силу и в этот момент его машина оказалась на боку. Он закричал, а Гретта воспользовавшись моментом выскочила наружу.
— Пока, дружище. — Прорычала Мин на языке терров и четверка двинулась по улице.
Через две минуты рядом остановилась машина полиции и всех четырех арестовали за хулиганство по обвинению водителя такси.
— Я же говорила, что у нас будут приключения. — Сказала Мин Фейруне.
— Нас же посадят в тюрьму. — Сказала она.
— Ты ведь там еще никогда не бывала? — Спросила Мин. — Поверь нашему опыту. Это будет нам полезно.
— Вы хотите попасть в тюрьму? — Спросил человек, оказавшися рядом.
— Да. — Сказала Мин. — В колонию с особо строгим режимом, где содержат самых опасных преступников.
— Вас посадят в колонию для малолетних преступников. — Сказал человек.
— Да? — Переспросила Мин. — Значит, вам можно нарушать законы, а нам нельзя?
— Я не нарушал законов.
— Как это не нарушал? Ты уже нарушил закон. Может, не ты, а твои напарники. Вы нас поймали, схватили, заковали и даже не спросили имен, не спросили кто мы и откуда. А мы, между прочим, не какие-то там малолетние преступники, как вы нас обовзвали. Мы ужасные и коварные убийцы-кровопийцы.
— Ты сейчас договоришься у меня! — Сказал человек.
— И что? Ты меня побьешь? Не испугаешься? Я ведь могу и рассердиться. А знаешь, что тогда будет? Ты вылетишь отсюда как сумасшедший.
Человек рассвирипел, подскочил к Мин и отлетел от нее как ужаленный. Перед ним была уже не девчонка, а настоящий терр.
— Нравится? — Зарычала Мин.
Человек завопил как резанный, выскочил в дверь, а Мин стала девчонкой и села на стул.
В комнату вбежало несколько человек.
— Что здесь произошло? — Спросил один из них.
— Где? — Спросила Гретта.
— Здесь, только что.
— По моему, ничего. Здесь был какой-то человек, а потом завопил словно увидел привидение и убежал.
Тот самый человек появился позади и пальцем показал на Мин.
— Это не человек! Это зверь! — Проговорил он.
Мин оторвалась от стула и заморгала глазами.
— Ты че, мужик, спятил? — Спросила она.
— Он сказал, что ты превратилась в терра. — Сказал кто-то другой.
— Правда? — Переспросила Мин и схватилась рукой за голову. — Нет, ну я, конечно… — Заговорила она и осеклась. — Наверно, он съел чего нибудь не то с утра. — Проговорила она и все вокруг рассмеялись.
— Но она!.. — Закричал человек. Он был весь в поту и в самом настоящем ужасе. — Она зверь! — Закричал он. — Зверь! Я видел!
Через минуту его уже держали свои, а затем вывели из помещения. В нем остался только один человек и несколько секунд стоял глядя на детей.
— Ну так и за что же вас задержали? — Спросил он.
— Не знаю. — Сказала Мин. — Наверно, за то что мы не заплатили за такси, но водитель сам нас выгнал и не отвез куда надо.
— У вас не было денег?
— У нас денег столько, что мы можем купить двадцать машин, если захотим. — Ответила Мин. — Мы граждане Мицунары.
— Да? — Удивился человек. — А документы у вас есть?
— Разумеется. — Мин вынула руку из наручников, достала бумагу и передала ее человеку. Он взял и смотрел на ее руку.
— Ты?.. — Заговорил он, показывая пальцем на ее руку, а Мин в этот момент быстро вернула руку обратно в наручник. — Как это ты сделала? — Удивился человек.
— Что? — Спросила она. — А это? — Она сняла наручники, затем снова надела. — Они ведь для преступников, а мы не преступники, вот они и не держатся на нас.
— У всех? — Спросил он.
— У всех. — Мин сделала знак своим друзьям. Все четверо сняли наручники и Мин собрав их положила на стол. — Нет, если надо, то мы их наденем. — Сказала она.
— Не надо. — Ответил человек и начал читать бумагу.
— Черт возьми! — Воскликнул он, прочитав первые строчки. Он вернул бумагу Мин. — Вы свободны. — Произнес он, а затем проводил четверку на улицу. — Может, вам нужна машина?
— Найдем сами, если будет нужно. — Сказала Мин. — Здесь уже не далеко, и мы пройдемся пешком.
Они пошли по улице и вскоре все весело смеялись.
— Вы всегда попадаете в такие истории? — Спросила Фейруна.
— А ты не заметила? — Спросила Мин. — Мы постоянно во что-то влипаем. А иначе и не интересно. Хотя, бывают времена, когда хочется покоя.
— А где твой котик?
— Котик? Здесь. — Сказала Мин и в ее руках появился ливийский котик. Он как обычно начал озираться вокруг, а потом зарычал.
— Бедненький. — Проговорила Мин. — По моему, ты совсем голодный. Вредная дракониха тебя никак накормить не может.
— Идемте в ресторан. — Сказал Флирк. — И сами поедим и котенка накормим.
Ресторан нашелся через пять минут. Мин немного не доходя до него изменила свой наряд и через несколько секунд все последовали за ней. Теперь на четырех подростках была не только приличная одежда, но и не мало украшений из золота и алмазов.
Мин надела небольшой ошейник и котику. Он так же блестел драгоценными камнями и металлом.
— Пусть кто нибудь посмеет сказать, что он не благородная душа. — Сказала Мин.
Швейцар на входе в ресторан несколько секунд смотрел на подошедших подростков, а затем открыл вход не говоря ни слова. Его убедили их украшения и одежда.
Через несколько минут друзья уже были в отдельной кабинке, где им прислуживал человек. Он принес все что было заказано и для четверки и для котика Мин посадила его есть прямо на стол. Он с некоторым опасением смотрел на людей рядом с собой, но все же начал есть.
— Как нам его назвать? — Спросила Гретта.
— Назовем Арьеном. — Сказал Флирк.
— А что? — Проговорила Гретта. — Хорошее имя для ливийского котика.
— Ну-у… — Протянула Мин. — Все же не дело давать одинаковые имена. Лучше что-то придумать новое. Скажем… Рьенар.
— Не плохо звучит. — Сказал Флирк.
— Рьенар! — Проговорила Мин, направляя свое воздействие на котика. Тот оторвался от миски и зашипел. — Красивый ты у меня. — Ласково сказала Мин. — Ешь, Рьенар.
Она успокоила котика, и он продолжил есть свое мясо. При появлении официанта Рьенар зарычал и поднялся на задние лапы. Мин подхватила его и удержала от прыжка.
— Он вас не поцарапает? — Спросил человек.
— Ну и пусть царапает. — Ответила Мин и сама провела когтями котика по своей руке.
— О, боже! — Воскликнул человек.
Мин ткнула котика носом в свою кровь. Он лизнул ее, а затем принялся зализывать ее рану, которая через несколько секунд исчезла. Воздействие Мин отражалось в нем и звучало некоторое время. Мин снова пустила его есть мясо, а затем налила ему молока и котик, наконец, наелся.
— А теперь, иди ко мне, Рьенар. — Сказала она и котик пройдясь по столу подошел к ней. Он снова оказался под ее одеждой и заурчал, ощутив тепло и ласку Мин.
Закончив обед друзья расплатились за него и отправились дальше. Вскоре они нашли себе гостиницу и расположились на отдых. Рьенар все так же оставался с Мин и она играла с ним как ребенок.
— Видели бы тебя сейчас, Мин. — Сказал Флирк.
— А что?
— Я еще не встречал крыльва, который держал у себя бы дикое животное.
— Значит, я первая. — Ответила Мин.
— Он напоминает тебе Арьена?
— Да.
— А почему он ушел? — Спросила Фейруна.
— Арьен старше каждого из нас раз в десять, Фейруна. Думаю, он не мог принять то что мы выступали в роли руководителей, вот он и ушел.
— А те двое теннеров? Почему вы с ними расстались?
— Мы с ними почти не были знакомы. Мы вытащили их с базы эртов и оставили в степи, там где было теплее всего. Они не любят теплокровных.
— Как это?
— Понимаешь, Фейруна. Они разумны, но они не теплокровные. Фактически они относятся к классу пресмыкающихся. Они ящеры.
— Боже мой… — Проговорила Фейруна.
На следующее утро четверка решила отправиться в путешествие по планете. Дел никаких не было. Мин нашла свою собственную программу, которая была оставлена и проработала самостоятельно четыре года в компьютерной сети Мицунары. Она не обнаружила присутствия Графа Хинграта и делать было фактически нечего.
— Может, найдем лайинт? — Спросил Флирк.
— А зачем? — Спросила Мин. — Пусть они живут здесь, раз живут.
Поезд отходил от вокзала. Четверо детей сидели в одном просторном купе и смотрели по сторонам. Поезда на Шехремаде были устроены не так как у людей. Каждое купе занимало всю ширину вагона и обычно предназначалось для одного или двух терров. С появлением людей, черретов и других существ, некоторые купе стали другими. В них появились дополнительные части, которые служили сиденьями или кроватями для пассажиров. Выходов было два. На одну и на другую сторону.
Друзья просто разговаривали друг с другом, обсуждая увиденное и услышанное. В городе не было видно ни одного терра. Из различного рода передач было известно, что отношения с террами были жесткими. Город фактически находился в осаде. Выезд за город считался опасным и Мин пришлось изменить свой вид что бы купить билеты за город.
В течение получаса поезд шел через город и пригороды. Он много раз останавливался. В вагоне появлялись самые разные существа. И чем дальше от центра уходил состав, тем меньше оставалось пассажиров в вагонах.
На одной из остановок было объявлено, что поезд выходит из зоны контроля и пойдет дальше через неохраняемую зону, что может быть опасно для пассажиров, не имевших пропуска через зону терров.
Какой-то человек проходя мимо заметил четырех подростков в купе и остановился рядом.
— А вы что здесь делаете? Живо вон из вагона! — Закричал он.
— А ты не рычи. — Сказала ему Мин. — Мы тебе не рабы. Куда хотим, туда и едем.
Человек вынул свисток и через минуту рядом было еще четверо людей в форме полиции.
— Они собираются ехать в зону терров. — Сказал он.
— Выходите. — Произнес полицейский.
— Почему это? — Спросила Мин. — Вы не можете нам запретить оставаться здесь.
— У вас нет пропуска в зону.
— Неужели? А у вас есть право спрашивать этот пропуск?
— Выходите, иначе мы применим силу.
— Рискните. — Сказала Мин. — Только я предупреждаю, что мои когти ничуть не хуже чем у терров. — Мин подняла свою руку и люди увидели настоящую лапу с когтями. — Так что, идите куда шли и не задерживайте законопослушных граждан.
— Это вы то законопослушные? — Проговорил полицейский. — Вы не выполнили распоряжения…
— Которое вы не имели права нам давать. — сказала Мин. — Давайте разойдемся по хорошему. Ни у вас, ни у нас не будет неприятностей.
— Вы не понимаете, куда едете? — Спросил человек, вызвавший полицию.
— Не злите меня! — Зарычала Мин на языке терров и люди вздрогнули от ее голоса. Мин захлопнула дверь купе и села на свое место.
Люди еще что-то говорили снаружи, а затем поезд тронулся и все вернулось на прежнее место.
— Бедный мой котик. — Произнесла Мин, поглаживая его по голове. — Пристают к тебе всякие звери.
— Какие звери? — Спросила Фейруна.
— Дикие. — С усмешкой проговорила Мин, улыбнувшись. — Как будем встречать терров? — Спросила она.
— Вот так. — Сказал Флирк и переменился, превращаясь в крылатого льва.
— Или так. — Сказала Гретта, становясь лайинтой.
— Или так. — Сказала Мин, превращаясь в ливийскую кошку.
— Или так. — Сказала Фейруна и стала чертом с рогами и длинным хвостом с пумпончиком на конце.
Все вокруг рассмеялись, глядя на нее.
— Так все же как будем их встречать? — Спросила Флирк становясь человеком.
Рьенар мурлыкал, привлекая внимание всех и лизал Мин своим языком.
— А ты ему понравилась. — Сказала Гретта.
— Еще бы не понравилась. — Ответила Мин. — Такой кошки у него точно никогда не было.
— Может, все станем котиками? — Спросил Флирк.
— А по моему, лучше быть лайинтами. — сказала Фейруна.
— Будем, кто кем хочет. — Сказала Мин. — Я останусь такой. — Мин сама лизала котика и тот излучал вокруг свое биополе радости и счастья.
Гретта и Флирк остались людьми. Фейруна решила быть лайинтой, а Мин осталась ливийской кошкой.
Поезд остановился на следующей станции и через несколько минут двинулся дальше. За окном теперь был лес и друзья смотрели в окна, радуясь хорошей погоде.
Впереди вновь появился город и вскоре поезд остановился около новой платформы. Теперь вокруг были видны только терры. Какой-то тигр, проходя мимо заметил четверку в купе и встал рядом.
— Привет. Как дела? — Прорычала Мин на языке терров. Тигр фыркнул и пошел дальше.
Поезд продолжал стоять. Рядом появилось еще двое терров. Они подошли с разных сторон вагона и один из них потребовал предъявления документов от четверки пассажиров.
Мин открыла выход и вышла на перрон, заставив терра этим сделать шаг назад.
— Пожалуйста. — прорычала она на языке терров, вынимая свое удостоверение личности, а вместе с ним и четыре билета.
— Здесь нет отметки о разрешении проезда через зону. — прорычал зверь. Мин показала своим друзьям один знак и все вышли из вагона.
— Благодарю вас за приглашение остаться. — прорычала Мин, удивляя этим терра.
— Людям запрещено находиться в нашей зоне. — зарычал он.
— Людям? — удивилась Мин. — Каким людям? — Она повернулась к Флирку и Гретте. — Ах этим людям! — завыла она. — Флирк, Гретта..
Флирк и Гретта переменились, превращаясь в рыжих лайинт, а Мин обернулась к терру.
— Надеюсь, вы не против крыльвов? — спросила Мин у тигра.
— Кого? — зарычал он, отходя.
— Крыльвов. — повторила Мин и достала еще один документ. — Это охранная грамота выданная нам четыре года назад и подписанная Президентом Аривой Эрраном.
Терр взглянул на бумагу.
— Я прошу прощения. — Прорычал он. — Вы можете ехать куда хотите. — Он обошел стоявших на перроне лайинт и ливийскую кошку, направляясь к следующему купе.
— Куда поедем? — Спросила Мин.
— А куда нам ехать? — Ответил Флирк. — Едем дальше. Кажется, до конца пути еще дня три.
Четверка села в поезд и вскоре он тронулся с места. Теперь все четверо вновь стали людьми и Рьенар был несколько недоволен тем что от него «отобрали» его кошку.
Мин выпустила зверька и тот некоторое время ходил по купе, принюхиваясь к полу и рыча когда вагон сильно раскачивался находу. Котик обнюхал всех и под конец улегся рядом с Мин.
Наблюдая за котиком друзья не заметили как прибыли в новый город. Голос терра объявил по внутренней связи поезда, что объявлена стоянка на полтора часа для обеда. Большинством пассажиров теперь были терры и вышедшие четыре человека привлекли к себе их внимание.
— А вот и наш обед. — прорычал кто-то из них подходя к людям.
Мин не медля ни секунды полоснула своими когтями по руке.
— На, попробуй моей крови. — Зарычала она. — Только не обижайся, если отравишься.
— Очень надо. — фыркнул тигр и пошел своей дорогой, решив не связываться с сумасшедшим человеком.
Четверка вышла в город и через несколько минут оказалась в небольшом заведении, предназначенном не для терров, но и не для людей.
Они сели за столик и стали ждать подхода официанта. Тот выглядел похожим на обезьяну, но с когтями и клыками настоящего зверя. На четверку людей никто не смотрел.
В дверь вошел еще какой-то зверь и подойдя к столику с людьми взял руку Гретты и кусил ее..
Послышался вопль зверя. Гретта выдернула свою руку из его пасти и превратив в лапу с когтями схватила нерадивого нападавшего за горло и одним движением уложила перед собой на стол.
— Мне тебя сразу съесть или по частям? — зарычала она на языке терров, превращаясь в зверя, который мог напугать любого своим видом. Тот только визжал как резанный и Гретта отшвырнула его в сторону. — В следующий раз будешь думать на кого нападаешь. — прорычала она и зверь на четырех лапах утащился в дверь.
Происшедшая сцена явно подействовала на присутствовавших и на официанта, который до этого никак не хотел замечать людей. Теперь он подошел и заговорив на языке терров извинился за задержку и предложил меню.
Через пять минут все уже было на столе и Мин, как в прошлый раз усадила Рьенара на стол, дав ему кусок мяса. Котик ел с удовольствием, а вместе с ним ели и четверо друзей.
— Когда все съедите подойдете ко мне. — прорычал какой-то зверь оказавшийся рядом со столом.
— Ты это кому? — зарычала в ответ Мин. Зверь сверкнул на нее глазами и разозлился еще больше из-за того что Мин никак не прореагировала.
— Встать! — зарычал он хватая ее своей лапой.
Рядом уже оказался официант.
— Прошу вас, не надо… — произнес он.
— Уйди! — зарычал ему зверь и повернулся к Мин.
Его когти медленно разжались и он раскрыв пасть отступил назад. Перед ним уже был не человек, а зверь больше него самого по размеру.
— Доволен? — зарычала Мин, поднимая свою лапу с когтями. — Радуйся, что я уже наелась. — Мин вновь стала девчонкой и сверкнув глазами села на свое место.
Зверь ушел, а около входа появился кто-то из служащих, который предупреждал каждого входящего о четверке людей-оборотней.
Закончив обед друзья вышли из ресторанчика и тут же оказались перед террами, которые ждали их на выходе. Мин молча вынула бумагу с подписью Аривы Эррана и показала ее. Кто-то из терров подошел и так же молча прочитав документ отошел в сторону, давая четверке пройти.
Друзья сели в свое купе за полчаса до отправления поезда. Была произведена еще одна проверка документов и документ с подписью Президента Шехремады действовал безотказно.
Вскоре поезд тронулся и теперь долго шел через леса и лесостепи. День уже клонился к концу, когда впереди появилось какое-то селение и поезд затормозил перед небольшой станцией.
Он простоял всего одну минуту, а затем вновь двинулся в путь. Наступала ночь и четверо путешественнокив легли спать, закрыв входы в купе.
Они проснулись посреди ночи от шума снаружи. Поезд стоял на какой-то станции и кто-то стучал в дверь купе. Мин открыла вход и отлетела назад, от удара. Какой-то терр ворвался в купе и схватив ее вытащил на улицу, а затем так же были вытащены и трое других детей. Рьенар забился под сиденье и его не заметили. Мин выпустила свою молнию и забрала котика в себя.
Всех четверый бросили в какую-то клетку, стоявшую на машине и та помчалась по ночной улице. Через два часа машина остановилась где-то в горах, куда были доставлены четыре человека. Они почти не говорили друг с другом. Мин успокоила Фейруну, объяснив, что ничего непоправимого не случится и все четверо заснули в клетке.
Терры вскрыли машину только утром. Мин поднялась первой и не глядя на рычащего снаружи зверя провела рукой по металлу решетки. Зверь снаружи пытался заставить людей подняться. Он рычал, ругался и угрожал им расправой.
— Чего раззоряешься? — спросила Мин, когда тот замолк на секунду. — Не видишь, они еще спят. Так что не мешай. Лучше бы принес мне чего нибудь поесть.
— Ты сам станешь кормом! — зарычал зверь.
— Ах ты так! — воскликнула Мин. — Ну тогда ты у меня сейчас запляшешь!
Мин выпустила молнию и она ударила в зверя. Тот взвыл, ощутив электрический удар, а затем под его лапами появились взрывы. Они были небольшими, но когда песок взрывался под его лапой, ему было больно.
Терр зарычал, а Мин смеялась над ним.
— Я тебя убью! — зарычал он.
— Ну давай! — завыла Мин и вышла из клетки сквозь решетку. Она спрыгнула на землю перед терром и превратилась в птицельва. — Что же ты встал? — зарычала она и начала наступление.
Зверь отходил назад и уперся в скалу.
— Не ожидал? — зарычала Мин и ударом лапы сбила тигра с ног. Ее новый удар пришелся по его морде и Мин раскроила ее вкровь, так же как когда-то так сделал с одним своим помощником прежний Президент Шехремады.
Из клетки вышли Флирк, Гретта и Фейруна.
— Ну что, паршивый кот! — зарычала Мин.
— Я не знал! — завыл он.
— А мне какое дело? Знал, не знал! Я тебе сказала, что хочу есть! Так что давай, пока я тебя не съела!
Терр поднялся и побежал куда-то. Мин подошла к Фейруне и легким движением посадила ее себе на спину. Через мгновение рядом стоял Флирк в виде птицельва и на его спине была Гретта.
Мин и Флирк взлетели в воздух и легко догнали бегущего по дороге терра. Тот увидел перед собой тень и взглянув вверх взвыл, увидев двух крыльвов. Мин и Флирк приземлилися перед ним и тигр лег на землю.
— Я не виноват! — завыл он.
— Иди куда шел! — зарычала Мин. — А мы пойдем за тобой. И не вздумай чего нибудь выкинуть!
Терр пошел по дороге и Мин с Флирком бежали за ним. Он ускорил шаг, но это никак не повлияло на крыльвов. Они легко бежали за терром и тот в какой-то момент рухнул на дорогу без сил.
— Я не могу! — завыл он.
— Вставай! — зарычала Мин. — И иди вперед. Иди, а не беги как сумасшедший!
Терр поднялся и пошел более спокойным шагом. Мин и Флирк выбрали дистанцию, которая не заставляла терра бежать быстрее и быстрее.
Дорога вела под гору и вскоре впереди показалось селение.
— Смотри вверх, Мин. — прорычал Флирк.
На скале стояло несколько терров и наблюдало за дорогой. Картина бегущего терра и двух крыльвов больше напоминала погоню. Мин и Флирк догнали терра в несколько секунд и тот от испуга лег на землю.
— Ты пойдешь вперед. — сказалза Мин, а мы останемся здесь. — И ты скажешь, что мы не какие-то там звери. И запомни! Мы находимся под защитой Правительства Шехремады. Так что любые ваши действия против нас будут считаться незаконными. Ты понял?
— Понял. — прорычал тигр.
— А теперь иди!
Он отправился вперед, а крыльвы легли около дороги и стали наблюдать за происходящим. Тигр ушел в село. Его встретили и он несколько минут находился в одном из домов. Потом все вышли и пошли по дороге назад. Собралось около двух десятков тигров. Гретта показала на других, которые двигались сбоку по гребню горы и вскоре спустились вниз с другой стороны.
Наконец, перевая группа оказалась рядом с крыльвами.
— Сдавайтесь! — зарычал один из терров. — Вы окружены!
— Что это за придурочный голосок? — зарычала Мин, поднимаясь. — Вам сказали, что мы под защитой Правительства Шехремады?
— Нам плевать на Правительство! — зарычал кто-то из терров.
— Значит, сами по себе? — спросила Мин. — Ну что же. Видимо придется вас учить как следует обращаться с крыльвами!
Мин взмахнула крыльями и взлетела вверх. Она поднялась в высоту, а затем спикировала вниз на терров. Те начали разбегаться и Мин вцепилась когтями в одного из тигров. Тот взвыл, а Мин уже поднималась вместе с ним в воздух. Флирк так же уже взлетел, а вместе с ним в крыльва превратилась и Гретта. Они так же выхватили по одному из тигров из толпы и поднявшись вверх полетели к селу.
Мин сборосила своего тигра в небольшое озеро, находившееся рядом с деревней. Туда же попали и два других терра.


В деревне стоял вой. Кто-то из тигров загонял в дома маленьких тигрят. Кто-то бегал глядя вверх на летавших в небе крыльвов. У кого-то оказалось оружие и оно было направлено на крыльвов.
После первого же выстрела стрелявший был поражен молнией и его оружие разлетелось в щепки. Мин, Флирк и Гретта приземлились в центре села и просто ворвались в дом на котором значилось, что это дом хозяина деревни.
Тигрица стоявшая посреди комнаты рычала, глядя на Мин. Позади нее были двое тигрят забившихся от страха в угол.
— Не подскажете, который сейчас час? — спросила Мин. Тигрица умолкла и не понимая смотрела на птицельва. — Она меня не понимает. — сказала Мин, повернувшись к Флирку, повившемуся позади.
— Что вам здесь надо? — зарычала тигрица.
— Удивительно странный народ. — заговорила Мин. — Мы спокойно спали в поезде, ни на кого не кидались, а ваши братья вытащили нас оттуда, приволокли сюда, а вы теперь спрашиваете чего нам надо! Вы что, издеваетесь над нами?
— Я вас не трогала! — зарычала она.
— Тогда объясните своим братьям, что я вас тоже не трогала. — прорычала Мин и направилась к выходу. Крыльвы вышли из дома. Улеглись посреди площади, а затем переменились, превращаясь в людей.
Они сидели так пока рядом не появились терры. Кто-то попытался подойти совсем близко и под его лапами рванула земля. Тигр от испуга отскочил назад и сбил кого-то из своих.
— Допрыгаетесь. — прорычала Мин.
— Кто вы такие? — зарычал кто-то.
— Мы те кто никогда вас не видел, не знал и не узнал бы, если бы какие-то бандиты из вашей братии не вытащили нас ночью из поезда. — прорычала Мин, поднимаясь. — И если вы не уважаете собственное правительство, то вам придется уважать нашу силу. Потому что мы не какие-то там люди, которых можно поймать и съесть. Мы крыльвы и вам придется ответить за нанесенное нам оскорбление!
Мин мысленно передала сигнал своим друзьям и три молнии ушли вверх. Несколько секунд спустя они догнали поезд и влетев в свое купе сели на прежние места.
— О… — проговорила Фейруна. — А что произошло? — спросила она.
— Ничего. Мы вернулись назад и все. — ответила Мин.
— А терры?
— Мы оставили их разбираться друг с другом.

Поезд въезжал в какой-то крупный город. Кроме терров и других зверей теперь попадались люди и черреты.
Рядом вновь появился патруль. На этот раз патруль черретов.
— У вас есть разрешение на въезд в зону? — спросил один из черретов на языке людей.
— Если нет, вы нас скормите террам? — спросила Мин.
— Если нет, мы вас ссадим с поезда и отправим в колонию людей. — ответил черрет.
— Это вас устроит? — спросила Мин и показала бумагу подписанную Президентом Шехремады.
— Нет.
— А это? — спросила Мин и показала бумагу подписанную Императором Мицунары.
— Нет. — сказал черрет.
— А это? — спросила Мин и показала удостоверение личности, выданное ей ревилами на Награме.
— Нет! — со злостью проговорил черрет. — Вы издеваетесь надо мной?!
— До чего вы мне все надоели со своими бумажками! — зарычала Мин и выскочила из купе. Она превратилась в птицельва, сбила всех черретов с ног и встала над ними. — Что вам еще от меня нужно?! Вот вредные! Пошли вон! — Мин поддела их лапой и черреты кое как поднявшись побежали от нее. — Попрбуйте только еще сунуться ко мне! — зарычала им вдогонку Мин.
Она вернулась в купе и улеглась посередине, как это полагалось делать терру.
— Похоже, Мин, вопрос о том в каком виде ехать теперь решен окончательно. — сказал Флирк.
Мин вздохнула, закрыла дверь купе и положила голову на передние лапы. Через несколько секунд рядом с ней появился ливийский котик. Он оказался перед ее головой и обернувшись зашипел отскакивая.
— Не узнал, своего котенка? — прорычала Мин и взяв его лапой начала облизывать, успокаивая своим воздействием.
— После такого он кого хочешь за тебя примет. — сказала Гретта.
— Ничего, я научу его как отличать меня. — ответила Мин и закрыла глаза. Она просто заставила зверька лечь рядом и успокоиться, а затем легко проникнув в его сознание вложила в него свою собственную подсознательную программу. Программу, которая узнавала бы ее саму всегда и в любой ситуации по биополевым сигналам.
Поезд вновь тронулся с места. Теперь никто не тревожил пассажиров. Вид Мин тут же отпугивал всякого рода проверяющих не из терров. А террам было достаточно правительственной бумаги.
На следующий день поезд подходил к конечной станции. Это был крупный город на берегу моря и перед въездом вновь была проверка. На этот раз проверялись разрешения на въезд в зону людей.
Три человека отшатнулись назад, когда открыв здерь купе увидели лежащего посреди птицельва.
— Что? — спросила Мин на человеческом языке. — Вам нужна бумага?
— Д-да… — сказал кто-то из троих.
— Берите сколько хотите! — ответила Мин и выдернув из под себя пачку бумаг бросила ее людям.
— Что это за черт?! — выкрикнул кто-то.
— Вы просили бумагу. — сказала Мин. — Вам не нравится ее цвет? Может, я мало дала вам бумаг?
— Вы не имеете права… — заговорил один из людей и в ту же секунду оказался сваленным с ног.
— Не знаешь законов? — зарычала она, прижав человека лапой к земле. — Читать умеешь? — Мин выхватила из кучи бумаг один лист и ткнула его человеку под нос. — Это подписано Президентом Шехремады. Не нравятся терры? — Мин выхватила другу бумагу. — Это подписано Императором Мицунары. Не нравятся люди? — Мин достала третью бумагу. — Это подписано ревилами. — Что вам еще нужно? Подтверждение, что я имею право дышать?
Мин вернулась в купе, а затем ее молния уничтожила бумаги, разлетевшиеся по платформе на ветру.
Кто-то из проверяющих усиленно вызывал кого-то по рации, но ему никто не отвечал. В приемнике слышался только шум, создаваемый Флирком.
Люди еще некоторое время стояли, а потом пошли вперед к электровозу.
Мин воспользовалась моментом, стала девчонкой и забралась на верхнюю полку.
— Может, пойдем дальше сами? — спросил Флирк.
— Действительно. — сказала Гретта.
— Идем. — ответила Мин и все четверо выскочили из купе.
Они прошли через вокзал, вышли в город, а еще через несколько минут уже сидели в машине, которая везла их в центр.

Несколько дней четверо друзей жили в городе. Они ходили по музеям, посещали театры и исторические места. В какой-то из дней четверка столкнулась на улице с афишей, на которой было изображение странного зверя… Зверя с двумя головами и двумя хвостами.
— Ба-а. — Сказала Мин.
— Представление через два часа. — Сказал Флирк, показывая на время.
— И где?
— Узнаем. — Ответил он и поймал машину. Таксист отвез четверку по указанному адресу и она приехала на место, как раз в нужный момент.
До представления оставалось еще полчаса. Вокруг было не мало афиш, на которых были нарисованы различные звери. Там же была и афиша с теннером.
С билетами оказались сложности и четверка вошла цирк без них, просто влетев внутрь. Они прошли на незанятые места и еще пару раз пересаживались, когда находились люди с билетами на эти места.
Под конец все четверо уселись на ступеньках.
Начался самый настоящий цирк. Выступали различные животные, разумные и неразумные. Наступил момент, когда должны были выступать теннеры. Перед этим был объявлен антракт и арена была окружена решеткой.
После антракта первым номером был номер с хищниками. Необходимость начичия решетки в этом случае была очевидна. Затем был объявлен номер с Награмскими Ящерами.
На арену вывели двух теннеров. Их заставляли все делать так же как хищников. Дрессировщик был с длинным хлыстом и постоянно слышались щелчки от ударов, то хлыста, то хвостов теннеров.
Теннеров заставили танцевать, а затем они ходили по кругу и прыгали через препятствия…
Мин поднялась, подошла к решетке и в несколько мгновений перемахнула через нее выскочив перед теннерами. Те встали, а вокруг уже слышался шум.
— Сумасшедшая! — Закричал дрессировщик. Зал кричал, а теннеры все еще стояли и смотрели на Мин.
— Я требую прекратить эти издевательства. — Сказала Мин, повернувшись к человеку. Перед ее лицом промелькнул хвост теннера и раздался очередной удар. Люди вокруг в ужасе вздохнули.
— Не балуй. — Прорычала Мин теннеру и переходя на его язык.
— Ты знаешь кто мы?! — Зарычал он и пошел к Мин. Дрессировщик попытался остановить его хлыстом и теннер словно мимоходом сбил человека с ног своим хвостом.
Ящер подошел к Мин и сев рядом с ней, обхватил своей рукой, больше похожей на лапу.
Вокруг стоял неистовый шум. Теннер даже не коснулся Мин своими клыками. Возгласы ужаса сменились на настоящие аплодисменты. Дрессировщик поднялся на ноги и не понимая происходящего стоял и смотрел на Мин.
— Ты знаешь этих зверей? — Спросил человек. Его голос повлиял на зрителей и вокруг воцарилось молчание. — Ты знаешь их? — Повторил дрессировщик.
— Я знаю, что вы нарушили закон. — Ответила Мин. Она вновь перешла на язык теннеров. — Вы знаете язык людей?
— Нет. — Прорычал теннер.
Мин вновь повернулась к человеку.
— Вам известно, что использование разумных видов в подобных местах без их согласия запрещено? — Спросила Мин. Она развела руками, показывая все вокруг.
— Но… — Заговорил человек. — Это же ящеры, а не разумные.
— Правда? — Переспросила Мин. Она «вытащила» небольшую книжку и передала ее человеку. — Семнадцатая страница. — Сказала она. — Прочитайте, посмотрите фотографии и попробуйте еще раз повторить, что они не разумны.
Человек открыл книгу, которая была справочником по разумным видам в галактике. Он увидел фотографии теннеров и их краткое описание.
— Я не знал… — Произнес он.
Вокруг вновь все взорвалось. Зрители кричали и топали ногами.
— Все будет нормально. — Сказала Мин теннерам.
— Они послушают тебя? — Спросил теннер.
— Пусть только попробуют. Я такое здесь устрою, что они все встанут на уши. — Мин знаком позвала своих друзей те перескочив через решетку оказались на арене.
С другой стороны появился человек.
— В чем дело? Почему вы срываете представление? — Спросил он.
— Шеф, они говорят, что эти ящеры разумны. — Сказал дрессировщик.
— Что за глупости?
— Они их не трогают и здесь тоже так написано. — Дрессировшик передал своему шефу книгу.
— Выходите оттуда. — Сказал шеф.
Через несколько минут все вышли из клетки и оказались за кулисами. Крыльвы не пожелали выходить из клетки, пока оттуда не выйдут теннеры и шеф с какой-то злостью разрешил выпустить ящеров.
— А теперь вы уйдете отсюда и заберете свою макулатуру. — сказал шеф. — Я ни за что не поверю, что эти ящеры разумны. Я могу предположить, что они жили у ваших родителей и они их продали. А теперь вы пытаетесь нас обмануть.
— Сколько вы за них хотите? — Спросила Мин.
— Миллион. — Со злостью проговорил человек.
Мин достала из кармана свою чековую книжку и выписав чек на миллион передала его шефу.
— Тебе не удастся меня обмануть какой-то бумажкой. — Сказал он, разорвал чек на мелкие клочки и бросил их на пол.
— Хорошо. — Сказала Мин. — Будем обманывать не бумажками. — произнесла она, подняла свою руку и резко махнула ей в сторону.
Молния ушла в клетку с дикими зверями. Электрические разряды прошлись по прутьям и те исчезли, открывая выход хищникам.
Звери зарычали и выйдя направились к людям и теннерам.
— О, нет! — Завопил шеф, отскакивая от Мин, а дрессировщик попытался схватиться за свой хлыст.
Возникшая новая молния попала в трех зверей и те так же растворились в воздухе, а Мин повернулась к хозяину цирка, вновь поднимая руку.
— Никогда не видели такого аттракциона? — Спросила она. — Может, вы скажете что он стоит меньше миллиона?
— Что вы сделали?! — Закричал человек.
— Показываю еще раз. — Сказала Мин и молния ушла в другую клетку. На этот раз она исчезла вместе со зверями сразу же.
— О, дьявол! — Проговорил шеф и сел на пол.
Мин подняла руку и показала человеку небольшой прибор, на конце которого был голубой кристалл.
— Продолжим наши фокусы? — Спросила она.
— Уходите прочь! — Закричал человек.
— А как же теннеры? — Спросила Мин.
— Забирайте и уходите!
— А как же бумажки? — Спросила Мин. — Мне нужно подтверждение, что я взяла их здесь, что вы их у кого-то купили как диких животных и использовали в своих представлениях.
— Но тогда нас посадят в тюрьму!..
Еще одна молния ушла в сторону зала и уничтожив занавески вылетела на арену. Послышался вой зрителей, а молния ушла вверх и через несколько мгновений вокруг стало светло как днем. Купол цирка исчез.
— О, не-ет! — Завыл человек.
— Так нет или да? — Спросила Мин.
— Да! Я дам вам все что вы хотите! — Закричал он. — Боже, какой ужас! Что же это творится!
— За преступления надо платить. — Сказала Мин, поднимая свой прибор над головой. Человек смотрел на него, ожидая что оттуда вылетит новая молния, но на этот раз прибор просто исчез сам, а Мин повернулась к теннерам.
— Кто ты? — Спросил один из них.
— Я крыльв. — Ответила Мин.
— И что это значит?
— Это значит, что вы будете на свободе.
— Но на свободе мы умрем. — Сказал второй теннер.
— Почему? — Удивилась Мин.
— Потому что на этой планете для нас нет никаких условий. Мы не выдержим холодный период года.
— Ну, до него еще далеко, так что мы что нибудь придумаем. — Ответила Мин. — Впрочем, если вы захотите остаться здесь, я не стану возражать.
— Нас здесь держат как скотину, но здесь тепло и…
— Забудьте о том что когда-то будет холодно. — Сказала Мин. — Может, через месяц вы окажетесь на Ливии.
— Как?! — Воскликнули теннеры.
— На космическом корабле. Если получится, то мы сами вас туда и переправим.
— Но для этого нужно…
— Не важно, что для этого нужно.
— Вы же не станете делать это для нас просто так.
— Просто так? Нет, не станем. — Мин улыбнулась. — Вы сделаете для нас одну работу и мы в качестве оплаты доставим вас домой.
Рядом появились какие-то люди. Теннеры с некоторым страхом прошли прямо к Мин и встали рядом, глядя на всех вокруг.
— Мне нужно поговорить с ними. — Сказала она теннерам.
— Что происходит? Куда все делось? — Спросил кто-то.
— Это все они. — Проговорил шеф сидя на земле и показывая пальцем на Мин. — Это дьяволы! Сгиньте! Боже! За что мне это?!
— За то что ты нарушил закон. — Сказала Мин.
— Какой закон? Что вы сделали? — Заговорил кто-то из людей.
— Он использовал разумных существ как диких зверей. — Сказала Мин. — А сейчас не хочет этого признавать. Я была готова заплатить за них миллион, а он разорвал мой чек и не захотел ничего слушать.
— Она пришла от дьявола!
— Если бы я пришла от дьявола, ты сдох бы на месте! — Прорычала Мин на языке терров. — Вот ты и есть самое настоящее животное! Тебя надо сажать на цепь!
Мин направила на него свою руку и человек взвыл, когда в него попала молния. Его одежда исчезла, на шее появился металлический ошейний, от которого шла цепь к столбу, стоявшему рядом.
Люди запоздало шарахнулись в стороны.
— Циркачи! — С усмешкой проговорила Мин. — Настоящего цирка вы не видели! — Мин подняла свой жезл с голубым камнем. — Надеюсь, вы запомните этот урок и будете как следует проверять всех прежде чем покупать неизвестно кого как дикого зверя. — Сказала она и кристалл на конце жезла вспыхнул ярким голубым огнем.
Он ослепил всех вокруг и крыльвы перелетели со своего места на одну из площадей города.
— Что произошло?! — Завыл теннер.
— Все в порядке. — Сказала Мин. — Мы переместились в другое место.
— Как переместились?
— Как как? — Удивленно спросила Мин. — Нажала я одну кнопку на своем приборе и мы переместились. — Она показала его теннерам.
— Мы на другой планете?
— Нет же! — Рассмеялась Мин. — Мы в том же городе, только в другом месте.
Рядом появилась машина полиции и из нее выскочили два человека.
— Кто вы такие? Что здесь делают эти звери?
— Не обзывайте зверями наших друзей. — Сказала Мин. — Это теннеры с планеты Ливия. Они не понимают языка людей, но мы знаем их язык.
— У них есть документы?
— Нет.
— В таком случае вы задержаны.
— Простите, но мы ждем приземления космического транспорта. Он прибудет через двенадцать секунд. — Сказала Мин.
— Что за глупости?!
— Да вон же он! — Воскликнула Мин, показывая вверх.
— О, дьявол! — Закричал полицейских, хватая другого. Они вскочили в машину и та помчалась с площади.
Рядом легко опустился небольшой челнок и Мин открыла вход. Флирк уже сидел в нем за управлением.
— Заходите. — Сказала Мин теннерам.
Те вошли и сели на места, которые им были указаны.
— Взлетай, Флирк. — Сказала Мин и челнок начал подъем. Через несколько секунд он оказался на орбите, а затем выскочил из системы. — Курс на Ливию. — Произнесла Мин на языке теннеров.
Флирк ввел координаты прыжка и корабль ушел в темноту.
— Вам просто повезло. — Сказала Мин, повернувшись к теннерам.
— Что мы должны будем сделать? — Спросил один из них с настороженностью.
— То же самое, что мы сделали с вами. — Ответила Мин.
— Посадить в клетку и возить как зверей? — Спросил теннер.
— Значит, вы считаете, что я посадила вас в клетку? Ну что же, раз так, то… Я не отказываюсь от своих слов. Хотите сажать нас в клетку, сажайте.
Теннеры замолчали.
Несколько минут корабль шел через галактику. Он выскочил недалеко от звезды теннеров и вновь прыгнул, на этот раз внутрь системы.
Доли секунд понадобились для выходя к планете и еще несколько секунд для выравнивания скоростей.
В окне появилась планета. Мин достала своего котика.
— Ну что, морда. Вот мы и около твоего дома. — Сказала она. Котик замурлыкал и начал лизать Мин в лицо. — Найди, Флирк, куда нам сесть. — Сказала Мин и снова обернулась к теннерам. — Существуют такие вещи, которые вы не в состоянии оплатить. — Сказала она. — В данном случае мы делаем именно это. Мы возвращаем вас на вашу планету, а после этого мы улетим и вероятность нашей новой встречи будет почти нулевой. Так что, примите это от нас и не спрашивайте что нам нужно. Нам ничего не нужно. — Котик вылез и лизнул Мин прямо в нос. — Не мешай мне разговаривать, Рьенар. — Сказала Мин и опустила котика на пол. Тот зарычал и цапнул ее за ногу.
— Мин, спрячь его. — Сказал Флирк.
— А что? Это же Ливия. Я думаю, нам стоит его здесь оставить. Это его дом.
— Я думаю, Мин, что нам сейчас будет худо. — Сказал Флирк и Мин подхватив котика повернулась к нему.
На экране перед Флирком было несколько точек, движущихся к центру, в котором находился фрагмент.
— Здесь нет системы, Мин и нет времени… — Быстро произнес Флирк.
От удара все повалились на пол. Теннеры взвыли.
— Прыгай на планету, Флирк!
— Никак! Там стабилизация! — Зарычал Флирк.
От нового удара все вылетели со своих мест, а затем оказались вжатыми в пол, который изменил свою структуру, принимая форму тел теннеров и людей.
Фрагмент вошел в зону стабилизации поля и продолжал ускорение. Оно менялось и корабль бросало из стороны в сторону. Перед окнами были видны пролетающие ракеты, от которых увертывался фрагмент.
Новый взрыв ракеты не нанес такого сильного удара и фрагмент продолжал свой полет. Он шел на планету. Шел с огромной скоростью и Флирк старался затормозить.
Внизу был океан.
— Держитесь! — Зарычал он.
Удар ускорения при входе в воду вжал всех в пол. Фрагмент ушел на глубину и вскоре затормозил. Он продолжал опускаться и через некоторое время выправил свое движение.
— Ты что, не мог их сбить, Флирк? — Спросила Мин.
— Чем сбить? У нас же нет ракет…
— Вот чурка! А лучи на что?!
— Черт… — Произнес он. — Вылетело из головы.
— Ты долго будеш плыть под водой?
— Они над нами, Мин. Я не могу никак уйти. Они видят где мы плывем.
— Так передай им сигнал.
— Как? Вода не пропустит радио.
— Ультразвуком!
Несколько секунд Флирк возился с управлением, а затем повернулся к Мин.
— Что передавать?
— Ну ты прямо как маленький. — Проговорила Мин. — Давай мне управление.
Мин взяла на себя управление фрагментом.
— Что за черт? Он что, поврежден?
— Да. — Ответил Флирк.
— Вот зараза… — Мин настроила его на передачу ультразвука и зарычала на языке теннеров. — Внимание, всем кто меня слышит, прошу ответьте. Всем кто меня слышит, ответьте.
Мин продолжала передавать свой голос, но ответа не было. Над водой шел какой-то объект и двигался параллельным курсом. Мин начала подъем и в какой-то момент все содрогнулось от удара глубинной бомбы. Она продолжала всплывать и в момент выхода из воды передала радиосигнал широким спектром.
— Всем кто меня слышит, ответьте! Прекратите стрелять, мы сдаемся! — Зарычала она.
— Вы ворвались в систему без разрешения! — Послышался голос на языке теннеров.
— Мы не знаем где и у кого просить разрешение! Мы впервые прилетели сюда! — Зарычала Мин. — Черт подери! У нас двое ваших на борту!
— Откуда?
— Из зоопарка!
— Нам не нравятся ваши глупые шутки!
— Но, это правда! Мы забрали их из клетки! — Рычала Мин.
— Передайте видео, мы должны быть уверены, что у вас действительно наши. — Прорычал голос.
Мин переключила канал и включила видеопередачу в галактическом стандарте. Несколько секунд продолжалась передача сигнала.
— Пусть они что нибудь скажут. — Сказал голос и Мин обернулась к теннерам.
— Говорите, что вы молчите?!
— Что говорить? — Зарычал теннер. — Они нас действительно вытащили из клетки. Не знаю, зачем.
— Известно зачем, что бы пробраться сюда. — Произнес голос. — Вы выйдете из своего корабля в воду. Мы вас подберем. Ваш корабль будет уничтожен.
Мин посмотрела на Флирка. Тот кисло усмехнулся.
— Мы выходим. — Сказала Мин. Она открыла выход. Рьенар зафыркал, увидев воду, и вцепился в грудь Мин.
— Все будет нормально, Рьенар. — Сказала Мин и прыгнула в воду. Котик заскулил, оказавшись по уши в воде.
За Мин выпрыгнули Флирк, Гретта и Фейруна. Затем то же самое сделали двое теннеров. Корабль, висевший над морем выпустил небольшой челнок, который упал в воду и раскрылся в катер. Через несколько минут всех подобрали и катер набрав скорость помчался по воде.
На воде был виден фрагмент. Он повернулся на бок, начал хлебать воду, а затем ушел под воду. Рядом в воде появилось несколько столбов взрывов, а катер все уходил и уходил. Зависший над планетой корабль начал подъем в космос и вскоре скрылся в облаках.
Четыре человека и двое теннеров сидели в окружении четырех вооруженных теннеров.
— Похоже, вы сдержите свое слово и посадите нас в клетку. — Сказала Мин на языке теннеров.
— Вам повезет, если вас посадят в клетку. — Сказал один из военных.
— Его вы тоже расстреляете? — Спросила Мин, показывая котика. Рьенар вылизывал свою шерсть и фыркал из-за соленой воды.
— Я его мы выбросим за борт. — Сказал теннер и попытался взять котика у Мин. Мин вскочила и ударом ноги выбила теннера из катера.
Не прошло и трех секунд, как трое других так же оказались в воде. Флирк прыгнул на теннера, стоявшего за штурвалом и тот повалился на пол. Флирк выдернул ключ, мотор катера заглох и он проплыв еще какое-то расстояние встал.
Двое теннеров, прилетевших с четверкой людей растерянно смотрели на происшедшее и не знали что сказать.
— Вам что, жить надоело?! — Зарычал теннер выбитый от управления катером.
— Нам жить не надоело. — Ответила Мин. — Только я не потерплю издевательств над моим котиком.
Теннер вскочил и попытался достать Мин. В этот момент Флирк вновь вставил ключ. Катер рванулся с места и теннер свалился на спину. Флирк встал за руль и развернув катер повел его к плававшим вдали теннерам.
Он остановил рядом с ними. И через две минуты четверка военных оказалась в катере.
— Поиграли и хватит. — Сказал Флирк.
Воздействие его слов на теннеров было довольно своеобразным. Они вдруг начали смеяться, а затем побросали за борт свое оружие и один из них встал за руль катера.
— Почему вы нас вытащили из воды? — Спросил один из теннеров.
— Если вам это не нравится, можете прыгнуть туда снова. — Ответила Мин.
— Вам не известно, что теннеры не могут утонуть? — Спросил другой.
— На данный момент мне известно, что вы неблагодарные твари. — Прорычала со злостью Мин.
— Почему?
— А потому что не понимаете что это такое.
— Что?
— Вот именно. Что? — Быстро говорила Мин. — Вы не понимаете что, потому вы и есть те самые, кем я вас назвала.
— Эй-эй-эй! Помедленнее! Ничего не могу понять. — Заговорил ящер.
— Я спрашиваю, на кой черт вы нас здесь оставили?! — Зарычала Мин.
— Где?
— Здесь! На этой планете!
— Вы же сами прилетели.
— Как прилетели, так и улетели бы! Черт бы вас всех взял!
— Не понимаю. Вы нас спасали, а теперь говорите…
— Кто вас спасал? Вы же не тонете в воде.
— Вы же этого не знали.
— Неужели? — Спросила Мин. — Может, мы притворились, что не знали. И вообще, мы вас вытащили не для того что бы спасать, а для того что бы съесть.
— Ну-ну! Ты поосторожнее! — зарычал теннер и перед лицом Мин свистнул его хвост. — А то сами отправитесь в воду!
— Да? — Спросила Мин, глядя на несущуюся рядом воду. Она перемахнула через борт и через несколько секунду за ней последовали трое остальных крыльвов.
Катер теннеров пошел на разворот, а крыльвы собрались вместе.
— Гретта, ты сейчас утонешь. Возьми Фейруну, покажи ей как плавать под водой. Мы с Флирком присоединимся к вам позже.
— Хорошо. Если что, встречаемся на берегу, на линии экватора, там. — Сказала Гретта, показывая направление.
Катер теннеров шел еще где-то вдали, а Гретта и Фейруна ушли под воду. Гретта показала Фейруне что делать и они скрылись в глубине. Мин и Флирк барахтались в воде, делая вид, что еле держатся.
Их вытащили в катер.
— А где еще двое?
— Утонули. — Ответила Мин сквозь зубы. Она села и больше не отвечала ни на один вопрос. Флирк сел рядом с ней и обнял.
Двое теннеров прыгнули в воду и нырнули. Их не было около получаса, после чего они вынырнули и влезли в катер.
— Не понимаю. Они что, как камни на дно ушли? — Спросил он.
— Сами вы камни! — Зарычала Мин, сверкнув глазами.
— Что за глупости?
Через несколько минут катер пошел вперед, а Мин и Флирк больше не сказали ни одного слова. Вскоре катер пришел к берегу какого-то острова и двух человек проводили в здание, располагавшееся недалеко от берега.
Их оставили там на некоторое время, а затем проводили на крышу, посадили в вертолет и тот двинулся через океан. Мин и Флирк заснули прямо в нем. Мин не выпускала Рьенара и он все так же сидел под ее одеждой, не пытаясь выбраться.
Вертолет прилетел в какой-то город уже ночью. Мин и Флирка разбудили, проводили в машину и вскоре она въехала на территорию какого-то особняка. Двух подростков представили одному теннеру, на самый последний двенадцатый этаж.
В зале горел яркий свет. Теннер рассматривал Мин и Флирка почти целую минуту.
— Это они? — Спросил он.
— Да.
— А кто утонул? Как они выглядели?
— Так же.
— Точно так же?
— Немного другие, но такие же.
— И такие же по росту?
— Да. А в чем дело.
— В том, что они только что из яиц. — Ответил теннер.
— Как? — Удивился провожатый.
— Так. — Теннер подошел к Флирку и Мин. — Где ваши родители? — спросил он.
— В другой галактике. — Прорычала Мин.
— А если серьезно?
— А если серьезно, то вы неблагодарные твари! — Зарычала Мин. — Мы привезли сюда ваших братьев, я вы пытались нас утопить!
— Никто не пытался вас утопить…
— А кто же тогда в нас стрелял в космосе? Привидения? Или нам это показалось? Это сделали вы!
— Вас посчитали за врага…
— Какого к черту врага?! Вы не подумали даже спросить кто мы. Прямо как эти шерстяные собаки!
— Какие шерстяные собаки?
— Фиолетовые в крапинку, с четырьмя носами и одной ноздрей!
— Вы сами виноваты. Стащили корабль и влетели к нам без разрешения.
— Да что вы понимаете! — Выкрикнула Мин. — Мы прилетели сюда, что бы вас всех съесть. Не верите? Мы ужасные чудовища. Самые кровожадные во всей вселенной! Мы вас всех съедим! И планету вашу съедим! И звезду вашу съедим! И… — Мин резко остановилась, а затем схватив Флирка за руку побежала к окну.
Теннер не пытался их останавливать, не думая что два человека могут прыгнуть в окно с двенадцатого этажа.
Звон стекла вывел теннера из равновесия, но он уже был не в силах остановить Мин и Флирка. Они прыгнули в окно и пролетев несколько этажей расправили крылья.
Несколько секунд понадобилось на то что бы скрыться среди деревьев. Мин и Флирк летели, все быстрее и быстрее. Они пронеслись вдоль аллеи и взлетев над деревьями направились к лесу, располагавшемуся недалеко от их места.

Они несколько дней бродили по лесу в виде котиков. За это время они уменьшили свою массу, сжигая части и стали такими же по росту как Рьенар. А Рьенар почти не отходил от Мин и норовил все время подраться с Флирком, когда они говорили друг с другом.
— Ревнует. — С усмешкой сказал об этом Флирк.
— Стал бы кошкой и дело с концом. — Ответила Мин.
— Было бы для чего. — Фыркнул Флирк.
Рьенар постоянно заигрывал с Мин и почти не переставая звал ее…
Они шли через леса, через поля, продвигаясь к экватору и к берегу моря, где была намечена встреча с Греттой и Фейруной. Расстояние было ничто.
Вскоре появился и берег моря. Трое зверей вышли на него и двинулись по берегу. Экватор был отмечен специальныым знаком, который располагался почти в центре города теннеров.
Бегущие по городу ливийские котики не привлекали особого внимания теннеров и тройка легко добралась до места. Рьенар реагировал на окружающих немного нервно, но Мин быстро отучила его рычать и останавливаться перед каждым встречным теннером.
Они добрались до места встречи, прошлись по берегу и через несколько минут рядом появились двое теннеров, в которых угадывались Гретта и Фейруна. Теннеры не замечали ничего особенного в рисунках на их значках, а для крыльвов это был опознавательный знак.
— И где же вы шлялись столько времени? — Спросила Гретта. Флирк прыгнул на нее и лизнул в лицо.
— А как у вас дела? — Спросила Мин.
— Нормально. — Ответила Гретта. — Учила Фейруну языку. Ее сейчас послушаешь и сразу поймешь, что она инопланетянка.
— Такой язык, что я никак не могу выговорить. — Сказала Фейруна.
— Ладно. — Усмехнулась Мин. — Вы устроились как нибудь?
— Пробовали. — Ответила Гретта. — Пришлось сбежать из психбольницы. Я не поняла даже, что их не устраивало в моих словах.
— А что ты говорила?
— Ничего особенного. Я не так много и говорила. Мы сейчас выглядим как их дети.
— Я заметила. — Ответила Мин. — Взрослые больше по размеру.
Они еще долго бродили по берегу, потом прошлись по городу, зашли в центр, к постаменту, отмечавшему экватор.
— Нам надо как-то выбраться отсюда. — Сказала Гретта.
— А как нам выбраться? — Проговорила Мин. — Есть только один способ. Взлететь в космос. А перед этим надо все как следует узнать. Мы не сможем взлететь сами. Ну а стабилизацию биополя, здесь похоже не собираються для нас отключать.
— А почему она здесь мешает, а на Шехремаде не мешала? — Спросила Фейруна.
— Потому что на Шехремаде у нас был выход в собственную Систему, а здесь его нет. — Ответила Мин.
— А в чужую систему здесь нет выхода? — Спросила Фейруна.
— В чужую? — Удивилась Мин.
— А что. — Проговорил Флирк. — Может здесь есть чья-то система.
— Только мы не знаем ее параметров. Все равно что искать свою каплю в океане. А если не угадаешь параметры, можно так залететь, что и не вылетишь.
Оставался лишь один путь. Длинный, долгий, полный опасностей и, одновременно, спокойный и счастливый. Друзья должны были жить на Ливии, зарабатывать средства и строить свой собственный космический корабль. А для начала они должны были все как следует узнать, что бы не было таких ситуаций, когда никто не понимает за что оказался в психиатрической лечебнице.
И, для начала, крыльвы решили выходить в теннеры в том виде, в каком они были в этот момент.



Часть 6


Анхель прискакал и прибежал к своему шефу. Он вбежал в зал и представ перед ним молча сел прямо на полу. В таком же молчании шеф продолжал смотреть какие-то свои бумаги, а затем поднял глаза на Анхеля.
— Рассказывай. — сказал шеф.
— Я был в городе, шеф. — сказал Анхель.
— Сколько раз тебе говорил! Не называй меня шефом!
— Не буду, ше… — проговорил Анхель и осекся. — Я был в городе. — повторил он.
— Это я уже слышал, что еще?
— Я никого не нашел, шеф.
— Почему? Почему ты не можешь сделать самой простой вещи?!
— Я не знаю, шеф. Все с родителями а я..
— Отправляйся сегодня же в город! — зарычал шеф. — И что бы без яиц не возвращался! Кого тебе было приказано, найти?!
— Яйца, оставшиеся без родителей. Я копал, но..
— Ты болван! Ты найдешь вылупившиеся яйца! Понял?!
— Да, шеф, но они же..
— Найдешь таких, кто гуляет без родителей и приведешь сюда! Понял?
— Да, шеф.
— И не называй меня шефом!
— Д-да..
— Иди и не возвращайся без них!
Анхель вышел из зала и поскакал по коридору. Он думал о том что говорил шеф и никак не мог понять, почему тот называл яйцами обычных детей.
Он вышел из замка и побрел через парк к городу. Солнце еще было высоко и Анхель надеялся, что сумеет найти кого нибудь до заката. Он до ужаса боялся темноты, когда оставался снаружи замка или какого нибудь дома.
Пару раз он пытался заговорить с детьми и каждый раз это срывалось. Один раз из-за того что сами дети оказались трусливыми, в другой помешали появившиеся родители.
Он брел по улице и забрел почти в самый центр города. Туда, где стоял высокий постамент, служивший разделителем между двумя разными половинами планеты. Этого Анхель тоже не понимал. Он не понимал чем различаются две половины планеты, когда сама планета круглая со всех сторон, которые ничем не отличаются.
Он увидел двух детей стоявших около экваториального разделителя. Вокруг не было видно никаких взрослых и Анхель пошел к ним. Он тихо подошел, решив послушать разговор.
Он был удивлен, когда не понял ни одного слова из сказанного. Дети были иностранцами и в этот момент Анхель сообразил, что дети иностранцев приехали в город специально что бы посмотреть тот самый никому не нужный разделитель.
Пока он это думал, парочка уже повернулась к наму и Анхель был удивлен тем как его рассматривали.
— Вы чего? — проговорил он, отходя. Ему показалось, что эти две девчонки еще немного и набросятся на него.
— Шпионишь? — спросила одна из девчонок.
— Кто? — спросил не понимая Анхель. — Я не шпионю.
— Рррр… — послышалось позади и Анхель прыгнул в сторону от испуга. Он обернулся и увидел трех котиков. Все трое рычали на него.
— Тихо! — приказала одна из девчонок и котики замолчали. Все кроме одного. Тот замолк, когда его кусила за ухо кошка, стоявшая рядом.
— Чего это ты уставился? — спросила девчонка. — Девчонок не видел?
Вопрос был до того странным, что Анхель не сумел даже раскрыть рта от удивления. Вторая девчонка что-то сказала первой на непонятном языке и обе засмеялись довольно странным образом.
— Вы когда нибудь бывали в замке? — спросил Анхель, решив начать свою атаку.
— В каком замке? — спросила его девчонка.
— В нашем… — проговорил удивляясь Анхель. — Вы какие-то странные.
— А мы сумасшедшие. — снова сказала девчонка.
— И гуляете по городу?
— Гуляем. И нас никто не задевает, потому что никто не знает. А ты кто такой?
— Я Анхель.
— А я Гретта. А это Фейруна.
— Ну и имена у вас..
— Имена самые лучшие. Можно сказать, уникальные.
— Хотите, пойдем в замок?
— А что там делать?
— Э… — Анхель оказался не готов ответить на подобный вопрос и некоторое время молчал. — Ну… Походите, посмотрите его и..
— Говори, говори, кого ты нам там хочешь представить? — заговорила Гретта.
— А… — раскрыл рот Анхель. — А откуда вы знаете?
— А мы все знаем. Мы все видим. Мы видим тебя насквозь. Мы видим все твои мысли и все твои желания. — произнесла Гретта.
— И вы не убежали после этого? — спросил Анхель.
— А зачем убегать?
— Как? Я же хотел вас похитить..
— Правда?
— Вы же сказали, что все видите… Или… О, черт, какой я дурак!
Девчонки рассмеялись от его возгласа и Анхель снова был удивлен тем что они еще не убежали.
— Вы не убегаете? — спросил он.
— А зачем? Ты нас что, хочешь съесть?
— Нет, я этого не говорил..
— Тогда чего ты хочешь?
— Я хочу, что бы вы пошли со мной. — сказал он.
— В замок?
— Да.
— И к кому?
— К шефу.
— А что он за фрукт?
— Он не фрукт, а теннер.
— Ну и чего ему от нас надо?
— А я не знаю… — произнес Анхель.
— Более чем оригинально. Он прислал за нами какого-то оборванца, который даже не знает зачем мы ему. А твой шеф не боится, что мы ему шею намылим?
— Чего, чего? — Заговорил Анхель. — Я не понял… Вы так быстро все сказали..
— Да-а, Фейруна. — Произнесла Гретта, взглянув на свою подружку. — Кажется, я начинаю понимать почему мы ходим как сумасшедшие.
— Почему? — Спросил Анхель.
— Потому что нас никто не понимает, когда мы быстро говорим. — сказала Гретта.
Анхель несколько мгновений думал о сказанном.
— Ты долго будешь молчать? — Спросила Гретта.
— А что мне говорить? Вы ведете себя странно. Стоите и никуда не идете.
— Ну и что? Может, нам хочется здесь стоять. — Сказала Гретта.
— Да? — Удивился Анхель и стал смотреть вокруг. — А что здесь такого, почему вы здесь стоите?
— А ничего. Нам что, лечь?
— Зачем? — Удивился АНхель.
— Это мы тебя спрашиваем. — Сказала Гретта.
— А я при чем? Я же не вы…
— Давай ка, лучше расскажи, почему ты к нам прицепился.
— Мне приказал шеф…
— Ну да. Он позвал тебя и говорит, иди в лес и приведи мне оттуда двух девчонок по имени Гретта и Фейруна. Так?
— Нет. Он сказал привести в замок яйца и без них не возвращаться.
— Мы что яйца?
— Нет, но шеф сказал привести вылупившиеся яйца.
— И зачем мы ему?
— Я не знаю.
— Ну ты же почему-то нас узнал? Почему ты зовешь нас, а не кого нибудь еще?
— А кого еще? Здесь никого нет больше.
— А не здесь?
— Другие убежали, а других увели родители. А вы…
— А мы гуляем одни, значит нас можно утащить. — Сказала Фейруна странным голосом.
— Весело. — Рассмеялась Гретта. — А ты не подумал, что мы не дети, а наживка для дурачков вроде тебя? — Спросила она.
— Чего, чего? — Произнес Анхель не понимая.
— Ладно, веди нас к своему шефу, посмотрим, что он за фрукт.
— Он не фрукт…
— Знаю, знаю, он теннер, а ты его прихвостень. — Один из котиков зарычал и Гретта посмотрела на него. — Скажи ка, Анхель, а твоему шефу ныжны только двое или может быть еще?
— Он не сказал сколько. Сколько приведу.
— Тогда, мы пригласим еще двоих. — Сказала Гретта и знаком показала что-то котикам. Те помчались с площади. Один из них немного отстал, а затем догнал остальных.
Анхель стоял и смотрел туда, куда они убежали не понимая происходящего. Прошло еще около минуты. Из-за угла какого-то дома вышли двое детей, направились к нему и встали рядом. В руках еще одной девчонки был один котик.
— Меня зовут Мин. — Сказала девчонка.
— А меня Флирк. — Сказал мальчишка.
Анхель был в ужасе. Он повенулся к Гретте и Фейруне, а затем спрвался и побежал без оглядки. Он бежал и еле сдерживал себя что бы не закричать. Еще никогда ему не было так страшно. Он только что встретил четырех настоящих чудовищ…
Он прибежал к парку, пронесся через него, вскочил в ворота замка, скрылся в свей комнате и заперся там.
Прошло около часа. Анхель несколько успокоился, поднялся с пола и вышел из комнаты. Все было тихо и он пошел на выход. Слова шефа все же значили для него что-то. Он не должен был возвращаться без детей.
Он встал около ворот и закричал от ужаса, увидев за ними четырех чудовищ, от которых он убегал. Все четверо смеялись над ним и Анхель взвыл в безумном порыве.
Его унесли теннеры с белыми повязками и на этот раз он был счастлив глядя на них, потому что только они могли ему помочь. Анхель говорил о чудовищах врачу, рассказывал о них и врач успокоил его, сказав что Анхелю не страшны чудовища в виде маленьких детей.

Маргран получил сообщение о четверке детей, находившихся в парке и вышел из замка. Он легко нашел детей и подошел к ним.
— Здравствуйте дети. — Сказал он.
— Здравствуйте. — Сказала одна из девчонок. — Ты шеф?
— Я не шеф. — Раздраженно проговорил Маргран. Он старался скрыть свое раздражение.
— А кто шеф? — Спросила девчонка.
— Здесь нет никаких шефов. — Ответил Маргран.
— Ну, а кто здесь главный?
— Я.
— Значит, это ты послал Анхеля шпионить за нами?
— Я не посылал его шпионить. Я послал его найти для меня маленьких детей, таких как вы. Идемте.
— Куда это? — Спросила девчонка даже не думая никуда идти.
— Вы не идете? — Удивился Маргран.
— Сначала, мы должны знать куда идем. Вдруг вы захотите из нас суп сварить?
Маргран удивленно захлопал глазами. Впервые он видел подобных детей и его сердце быстро забилось.
— Я не хочу сделать вам ничего плохого. — Сказал Маргран. — Идемте.
Четверка прошла за ним несколько помедлив. Они вошли в замок и оказались в зале, где Маргран сел на свое место.
— За кого вы нас принимаете? — Спросила все та же девчонка.
— За детей, за кого же еще? — Удивленно произнес Маргран. Вопрос застал его врасплох. Он не только не ожидал его. Он не ожидал, что дети начнут говорить первыми.
— Значит ты занимаешься похищениями детей? Что-то мне это не нравится.
— Никаких похищений…
— Анхель нам все рассказал. Вы воруете детей у родителей, а затем продаете их другим или требуете выкуп с родителей.
— Это шутка? Анхель не знает что значит воровать или что-то продавать.
— Так зачем вы его послали за нами?
— Что значит, послал за вами? Я не знал вас раньше…
— Тогда для чего мы вам нужны?
— Что бы учить. Я ищу способных детей и вы мне понравились.
— Что будем делать? — Спросила девчонка отвернувшись с своим.
Все четверо переглянулись и Маргран вздрогнув, услышав очередь ударов. Удары восьми хвостов слились в один сплошной треск, а затем переросли в какой-то ритм.
— Ау-у-у-у! — Послышался вой, а затем словно откуда-то пришел странный голос, который перерос в голос девчонки. Удары хвостов выбивали ритм и она пела какую-то незнакомую песню на неизвестном языке. — Ау-у-у! — Послышалось в конце и все звуки исчезли. Эхо еще несколько секунд разносило звуки по залу и все стихло.
— Как наш ответ? — Послышался голос.
— Что это было? — Спросил Маргран. — Я никогда не видел и не слышал…
— Понравилось?
— Не знаю…
Девчонка вновь повернулась к своим и в ее руке появилась какая-то трубочка. Она приложила ее к своему рту и раздался свист, который через несколько мгновений вылился в неизвестную музыку. Еще через несколько секунд подобные инструменты оказались в руках еще двоих и в зале уже звучало созвучие, от которого Маргран не мог даже что-то сказать.
Музыка завораживала и зажигала. В ней было что-то небесное, словно звучавшее из далеких глубин космоса… Звуки затихли и Маргран молчал. Он еще никода не слышал ничего подобного.
— Однако, не пора бы нам отправляться по домам. — Сказала девчонка.
— Стой! — Воскликнул Маргран. — Ты ничего не поняла?
— А что я должна была понять?
— То что ты останешься здесь. И все остальные тоже.
— А где танки?
— Какие танки?
— Которыми нас собираются здесь удерживать. И вертолетов что-то не видать. И вообще, решеток на окнах нет и охраны не видно. Это была твоя шутка?
— Вы сумасшедшие? — Спросил Маргран.
— Как это ты догадался? Мы только что сбежали из психбольницы.
Маргран в этот момент сообразил, что только сумасшедшие могли устроить подобный концерт и нажал кнопку вызова. Через полминуты в зале появились врачи и он знаком показал на четверку.
— Это еще что?! — Воскликнул один из врачей.
— Только тронь! Так врежу, всю жизнь на лекарства работать будешь! — Воскликнула девчонка, отскакивая от теннера.
— Что там еще? — Спросил Маргран.
— У нее зверь. Какой-то паршивый котик. — Он подошел и попытался взять котика у девчонки. Та отпрыгнула и налетела на другого теннера. Тот попытался взять зверя и завопил от боли, когда девчонка вцепилась клыками в его руку.
Трое остальных детей оказались рядом с ней и встали вокруг.
— Всем стоять и не двигаться! — Выкрикнула одна из девчонок и теннеры замерли. — Почему вам не нравится мой котик?
— Как ты можешь возиться с такой гадостью? — Спросил Маргран.
— Боишься, что он займет твое место? — Спросила девчонка. — А еще говорит, что не желает нам ничего плохого.
— А при чем здесь зверь?
— При том, что он мне нравится.
— Отправьте их в больницу. — Сказал Маргран. — Впервые вижу подобных идиотов.
— Сам ты идиот. — Произнесла девчонка.
— Да как ты разговариваешь со старшими?!
— Кто это старший? Может, мне уже триста лет?
— Еще, а не уже. — Сказала Маргран. — Уведите их!
Каким-то образом четверка не стала сопротивляться и прошла, куда ей сказали. Маргран не понимал почему так случилось. Поведение детей было совершенно ненормальным. В них отсутствовали главные инстинкты…
Маргран вскочил со своего места. Он вдруг понял, что это отсутствие вовсе не так плохо. Кроме того все четверо были с незаурядными способностями и именно такие дети могли подойти для его эксперимента…

— Скажите, доктор, у вас есть библиотека? — Спросила Мин.
— Есть. — Ответил теннер.
— Нам можно ее посмотреть, почитать что нибудь?
— Зачем?
— А зачем теннеры читают книги?
— Вы ненормально разговариваете со старшими. — Сказал доктор.
— Так научите нас нормально разговаривать. Это ваша задача.
— Это задача не моя, а природы. Вы ненормальны по своей природе.
— Конечно ненормальны. Мы же чудовища. Пострашнее Хендрегона.
Теннер рассмеялся.
— Что смешного? — Спросила Мин.
— Вы считаете Хендрегона страшным?
— Он монстр. Настоящее чудовище. Воплощение зла.
— И как только ваш язык может так говорить?! — Рассердился врач.
— А как же еще? Вы нас учить не желаете. Другие тоже не желают. Третьи, которые желают учить кого-то, от нас отказываются, говорят что мы ненормальные. А тот кто должен сделать нас нормальными утверждает, что это невозможно. Если так, зачем мы вообще здесь сидим и о чем-то говорим?
— Э… Рррр… — Произнес доктор. — Прекратить! — Закричал он.
— Что прекратить? — Спросила Мин.
— Бессмысленную болтовню! Несетесь черт знает куда! Так можно залететь и в могилу!
— Вы хотите нас убить?
— Кто вас учил говорить?
— Один ливийкий котик. — Ответила Мин.
— Кто?!
— Ливийкий котик. — Мин показала его теннеру.
— Так он что, умеет говорить?! — Воскликнул теннер вскакивая.
— Он умеет только рычать. — Ответила Мин. — А мы умеем говорить правильно только на том языке, которого вы не понимаете.
— Значит, вас надо учить языку.
— Я пытаюсь вам это доказать уже который день.
Теннер замолчал, затем куда-то ушел ничего не говоря и вернулся минут через десять вместе с хозяином замка.
— Посмотрим, чему вы научитесь. — Сказал он. — Идите за мной.
Пререкаться особо было незачем и четверка двинулась вслед за теннерами. Они прошли через весь замок и оказались в другом конце, где оказалось не мало теннеро-подростков. Хозяин подозвал кого-то из взрослых объяснил что нужно делать и четверка осталась в комнате наедине с учителем.
Все пошло как нужно. Мин, Флирк, Гретта и Фейруна учились говорить, думать и действовать подобно теннерам. Это было не сложно. И не только крыльвам. Фейруна так же все быстро понимала и быстро всему училась. Шли дни и вскоре четверка присоединилась к группе учеников для обучения другим наукам…

Маргран был доволен новой четверкой. Он приказал привести Анхеля. Тот пришел с каким-то страхом и сел на пол озираясь вокруг.
— Чего ты боишься, Анхель?
— Чудовищ, шеф. — Ответил Анхель. — Они где-то здесь.
— Это ты чудовище, а те четверо обыкновенные дети.
— Нет, шеф, они настоящие чудовища. Вы не слышали как они говорят…
— Я их слышал. Они не умели говорить. Их плохо учили, как и тебя. Но они уже говорят лучше. Сейчас их приведут сюда и мы поговорим и с тобой и с ними.
— Но шеф!
— Я просил тебя не называть меня шефом! Сколько раз я тебе говорил?!
— Простите, ше… — Произнес как всегда Ахнель.
Двери открылись и в зал вошли четверо детей. Они молча прошли на середину и сели в ряд недалеко от Анхеля.
— Как ваша учеба? — Спросил Магран.
— Учителя не жалуются, шеф. — Сказала девчонка.
— Не называйте меня шеф!
— А как вас называть?
— Как угодно, только не шеф.
— Хозяин подойдет?
— Какой хозяин?
— Простите, я хотела сказать, мы можем называть вас хозяином?
— Можете.
В зале водарилось молчание и Маргран несколько минут размышлял над тем что делать. Он снова повернулся к четверке.
— Вы можете идти. — Сказал он.
— Хозяин, можно вас спросить? — Произнесла девчонка.
— Да.
— Почему замок все время закрыт и никого не выпускают ни в парк ни в город?
— Так надо.
— Мы хотим ходить на улицу, в город, гулять после занятий.
— Вы не забыли, что я вас приютил, накормил, дал вам хороших учителей. Зачем вам еще куда-то ходить?
— За свежим воздухом, за отдыхом, за развлечениями.
— Вы в своем уме?! Я и так трачу на вас уйму денег!
— Мы вовсе не так бедны, что бы за нас кто-то был обязан платить.
— Что? — Спросил Магран. — Вы пришли с улицы, оборванные, грязные и нищие!
— Только мы не просили у вас ни еды, ни учителей, ни дома. Вы держите нас здесь силой.
— Кто вам это сказал? — Спросил Маргран.
— Это не нужно говорить, что бы понять. — Ответила девчонка. Маргран вздрогнул от подобного ответа. Он вновь ощутил, что перед ним незаурядная личность.
— Вы слышали, шеф? — Произнес Анхель.
— Тебе никто не давал слова. — Ответил ему Маргран и снова повернулся к четверке. — Думаю, вам следует понять… — Заговорил он.
— Простите, что прерываю. — Произнесла девчонка. — Мы уже давно все поняли. Вы держите нас здесь ради каких-то своих собственных дел. Я не знаю какие это дела. Я не знаю направлены они на добро или во зло. Я хочу это узнать. Вы сейчас своим отказом говорите, что ваши дела направлены во зло.
— Это неправда!
— Докажите, хозяин. Выпустите нас на улицу. Мы не сбежим. Нам сейчас некуда бежать.
Маргран вновь молчал думая о сказанном. Он видел, как обыкновенные дети делают выводы, которые не под силу сделать даже многим из взрослых и он понял, что не может упускать своего шанса.
— Хорошо. Вы можете гулять где хотите. Я передам распоряжение что бы вас пропускали.
— А остальным детям?
— Я сказал обо всех четверых.
— Я думаю, что надо выпускать всех детей.
— Все разбегутся.
— Закройте ворота и выпустите их в парк. Тогда они не разбегутся. Найдите кого нибудь, кто за ними присмотрит в парке и вернет назад, когда это потребуется.
— Зачем вам это нужно?
— Это нужно всем детям.
Маргран вновь убеждался в своих выводах. И теперь он не мог отказывать. Он не мог отказать девчонке!
— Я отдам распоряжение что бы было сделано так как ты сказала. — Произнес он.
— Благодарю вас, хозяин. Уверена, вы не пожалеете о сделанном.
Маргран отправил четверку назад, отправил Анхеля и вызвал своих слуг. Теперь предстояла долгая работа по объяснению что и как должно было быть сделано.
На следующий день после занятий снаружи послышался шум и Магран выглянув в окно увидел толпу детей, вышедших в парк. Они радовались и смеялись. Вместе с ними была и новая четверка. Маргран смотрел на них сверху и никак не мог понять, почему четверо детей так выделяются среди остальных. Он вызвал своего помощника и показал это.
— Я не знаю… — Произнес помощник.
— Надо это узнать и так что бы они не заметили.
— Почему?
— Потому что так надо! Это приказ!
— Да, шеф… — Ответил помощник.
Через несколько минут все стало ясно. Четверка выделялась своей шерстью. Она не была какой-то особенной. Она просто была чистой.
Дети бегали, прыгали, веселились. Вместе со всеми были и четверо новеньких. Они выступали в роли настоящих лидеров в играх и Маргран понял, что не ошибся. Не ошибся, что не выгнал четверку, когда та проделала массы всяких глупостей, когда не могла нормально сказать и одной фразы, когда все признавали этих четверых сумасшедшими. Теперь он понимал и то почему они ходили одни по улицам.
Крики и шум снаружи мешали работать, но Маргран постарался не обращать на это внимание. Вскоре появились его слуги, которые так же жаловались на крики.
— Привыкайте. — Ответил им Маргран и демонстративно сел за стол и начал что-то писать…

Шло время. Маргран наблюдал за четверкой детей и все больше убеждался в их необычных способностях. Он впервые видел подобное и смотрел на растущих теннеров с одновременными чувствами гордости и страха. Страха за их будущее, за будущее всех теннеров.
— Шеф, опять эти четверо… — Произнес Рамель. — Они забрались сегодня в младшее отделение и устроили там такое…
— Что там?! — Вскочил Маргран. — Он сорвался с места и сам побежал в младшее отделение, не дослушав до конца.
Четверка сидела перед малышами. Все четверо говорили без умолку, а малыши сидели и слушали раскрыв рот. Слушали, слушали, слушали…
— Они же ничего не понимают. — Сказал Маргран входя в комнату.
— Они все понимают. — Ответила Мин. — Они все прекрасно понимают. Это вы не понимаете что они понимают.
— Немедленно уходите отсюда. — Произнес Маргран.
— Совсем? — Спросила Мин. — Мы уйдем. Только мы уйдем не только отсюда, но и из вашего заведения. Уйдем навсегда.
— Вы не выйдете из замка.
— Устроим войну? — Спросила Мин.
— Что? — Переспросил Маргран.
— Я спрашиваю. Вы хотите устроить с нами войну?
— Вы в своем уме?
— Вы спрашиваете это в сто сорок третий раз. — Сказала Мин.
— В конце концов, кто здесь хозяин? Я или вы?
— Мы. — Произнесла Мин.
— Вы… Да как вы смеете! — Закричал Маргран.
— Иногда следует учить не только детей. — Сказала Мин. — Надо учить и взрослых. — Она поднялась. Вместе с ней поднялись еще трое, а затем и вся группа малышей. Мин показала им какой-то знак и все сели на места.
— Что ты сделала? — Удивленно спросил Маргран, потеряв всякий контроль над собой. Он впервые видел, что бы такие малыши подчинялись указам взрослых. Мин повернулась к малышам и снова провела рукой в воздухе. Послышался крик. Все повскакивали со своих мест и создали такой гвалт, в котором никто ничего не понял. Мин вновь провела рукой по воздуху и все затихло. Мин вновь подняла вверх руки и малыши повторили это действие за ней. В воздухе появился какой-то танец знаков и малыши повторяли его. Повторяли, повторяли, повторяли без всякой ошибки.
— Но как такое возможно? — Спросил Маргран.
Мин молча показала детям какой-то знак и один из них вышел. Вышел и подошел к ней.
— Его зовут Честер. — Сказала Мин. — Он знает и понимает все не хуже Анхеля.
— Как? — Заморгал глазами Маргран.
— Вот так. — Ответила Мин и провела рукой по воздуху. Честер сделал какой-то подобный знак и Мин показав ему на доску вновь что-то показала.
Маленький теннер подошел к доске и взяв кусочек мела вывел кривыми буквами свое имя.
— Итак, хозяин, вы хотите их учить? — Спросила Мин.
— Вы… — Произнес он. — Делайте все что хотите. А потом научите меня этим… — Магран провел в воздухе рукой, не зная что у него получилось.
— Научим. Объясним что к чему. И расскажем, почему ваши ученики не могут нормально связать двух слов. Только не сейчас, а после занятий.
— Сколько вы с ними занимаетесь?
— Месяца три, наверно.
— Три месяца?! — Воскликнул Маргран.
Мин не ответила и снова показала детям какие-то знаки, а затем начала говорить, сопровождая свой голос знаками.

Четверка предстала перед Маграном через два часа.
— Рассказывайте. — Сказал он.
— Все дело в развитии слухового и зрительного восприятия. Теннеры раньше пользовались этими знаками. — Мин показала что-то. — Это та же самая речь, но вы ее видите, а не слышите. И видите лучше чем слышите.
— Стой, стой… — Проговорил Магран, чувствуя, что теряет нить рассуждений. Мин остановилась и заговорила медленнее.
— На слух теннер воспринимает и понимает меньше слов. Знаками можно показать и больше и более выразительно. Знаки, это те же слова. — Мин последовательно показывала знаки. — Известен такой факт, что теннер может читать в несколько раз быстрее, чем говорить или принимать что-то на слух. Все дело в разнице восприятия. Глаз видит больше и сигналы от глаз приходят в мозг более широкие, что и приводит к ускорению восприятия. И еще один факт. Обучение должно производиться с самого раннего возраста.
— Да кто же вы такие? — Произнес Маргран. — Как вы можете все это знать?
— Они будут знать не меньше, когда станут такими же как мы. — Сказала Мин.

Маргран не знал что и делать. На его глазах какие-то подростки учили маленьких детей лучше чем квалифицированные учителя. Это было что-то удивительное. Уже через год группа маленьких теннеров научилась таким вещам, о которых никто из их свестников не мог и знать. И это при условии, что каждый из этих малышей еще не мог как следует выговорить свое собственное имя!
Он сам научился общению знаками и замечал, что в разговоре с Мин больше смотрит на ее знаки, чем слушает слов. Ее речь стала быстрой и он многого не понимал на слух.

Мин, Флирк, Гретта и Фейруна нашли себе занятие. Стабилизация биополя не отключалась ни на секунду и это предопределяло их действия.
— Так мы можем остаться здесь на всю жизнь. — Сказала Фейруна.
— Не останемся. — Ответила Мин. — Не сумеем вылететь сами, найдем другой способ. Вспомни космический корабль, который нас сбил.
— Но сколько пройдет времени? Год, два, десять? Мы вернемся домой уже стариками..
Мин, Гретта и Флирк рассмеялись.
— Де-воч-ка! — По слогам произнесла Мин. — Посмотри на нас. По твоим меркам мы все безнадежные старики с седыми бородами до пола.
— Вы же не люди.
— А ты человек? — Спросила Мин.
— А кто я?
— В данный момент ты не человек, Фейруна. И, хочешь ты или нет, твой передельный возраст даже сейчас в несколько раз выше чем у людей. Так что живи и радуйся, что на голову не сыплются бомбы, что ты каждый день гуляешь, ешь, смеешься. Что вокруг нас столько замечательных друзей..
— Знаешь, что сегодня Честер отколол? — Спросила Гретта.
— Что? — Спросила Мин.
— Он стащил у кого-то из старших учебник физики, прочитал половину, а потом пришел ко мне и стал спрашивать о том что и почему.
— Честер будет настоящим гением теннеров. — Сказала Мин. — Лишь бы только не зазнался.
— Не зазнается. — Ответила Гретта. — Ему там еще несколько друзей на хвосты наступают.
У крыльвов была огромная свобода. Хозяин давно понял, что спорить с ними бесполезно и лишь изредка задевал за что-то, если ему это не нравилось.
Мин, Флирк, Гретта и Фейруна росли и теперь лишь немного отличались от взрослых теннеров. Они часто бывали в городе. Маргран был не в силах уследить за всеми их действиями и четверка нашла себе еще одно занятие, которое напрямую относилось к их будущему.
Надо было выходить на космическую промышленность Ливии и это дело было начато с самых простых дел. С небольшого завода, который никак не относился к космосу. Завод потерял свою рентабельность и его хозяин забрался в долги, назанимав больше чем этот завод стоил. Он уже сидел в тюрьме за незаконные сделки. Узнав всю ситуацию крыльвы вышли на хозяина и предложили ему сделку, в результате которой он оказался без наручников, а завод перешел в собственность четверки.
Вывести предприятие из кризиса удалось очень легко. Четверка устроила несколько концертов в городе и получив средства вложила их в завод, дав ему импульс развития. Управление заводом взяла на себя Мин.
— Такое чувство, что мы останемся здесь на долго. — Сказала Фейруна.
— Почему? — Спросила Мин.
— Купили завод, занимаемся его реконструкцией. Это на долго и кому захочется его бросить?
— Боже мой, Фейруна! — Воскликнула Мин. — Да ты, я вижу, ничего не поняла.
— Что я не поняла?
— То что мы его бросим в любую секунду. Если сейчас отключится стабилизация, ты и моргнуть не успеешь, как мы окажемся в космосе.
— А если не отключится.
— Тогда, мы будем двигатся к цели тем путем, каким идем. И это предприятие лишь средство достижения цели. У меня появилась одна идея. Я думаю, нам стоит продать наш завод, когда он заработает как надо. Получим деньги и вперед, в Ахму.
— Почему в Ахму?
— Потому что там рядом граница. Через границу перейдем и через пару лет будем в космосе.
— Точно?! — Воскликнула Фейруна.
— Ну, мало ли что случится… Мы постараемся сделать именно так, Фейруна.
Завод был восстановлен реконструирован, запущен и начал приносить прибыль. Мин выставила его на продажу и покупатель нашелся через несколько дней. Все было оформлено как нужно и четверка получила то что хотела.
А через несколько дней крыльвы получили и документы, удостоверявшие их личности.
— Друзья. — Сказала Мин группе теннеров. Они уже были не такими маленькими, как раньше и все прекрасно понимали. — Друзья. — повторила Мин. Она сопровождала свои слова знаками. — Сегодня настал день, когда мы должны расстаться. Мы научили вас многому. Мы научили вас как учиться самим. Мы показали вам где искать то что вы хотите знать. Мы рассказали вам как надо учить детей. Вы уже не маленькие дети, как раньше. Вы можете все понять и во всем разобраться не хуже взрослых. Мы должны вас покинуть. Должны, потому что у нас есть свой дом. Он находится далеко отсюда. Так далеко, что это трудно представить. Сейчас, когда мы все вместе, когда вы уже хорошо знаете нас, мы хотим раскрыть вам одну нашу тайну. Тайну, о которой не знает никто, кроме нас самих и нашего маленького и дикого Рьенара. Мы никому о ней не говорили, а Рьенар и говорить не умеет. Мы четверо не настоящие теннеры.
Вокруг послышался вой.
— Не может быть, Мин! — Воскликнул Честер. — Вы настоящие теннеры!
— Честер, мы не настоящие теннеры. И это вовсе не значит, что мы плохие. Просто мы другие и мы это вам говорим. Говорим, потому что мы друзья и вы должны знать о нас все. Кроме того, нам пора уходить и мы можем вам сказать все только сейчас.
— Но, как вы можете быть не настоящими теннерами?
— Вспомните наши слова о космосе, о других мирах, о других существах. Мы оттуда.
— Вы инопланетяне?! — Воскликнул Честер.
— Мы инопланетяне, Честер. Мы прилетели сюда и наш корабль утонул в море. Поэтому нам и пришлось стать теннерами. Мы не теннеры. Мы можем выглядеть как захотим и выглядим теннерами, потому что это ваша планета.
— А почему вы никому не рассказали об этом?
— Потому что большинство теннеров не принимает инопланетян. Спроси любого взрослого об этом и ты поймешь сам. Мы должны улетать, а для этого надо построить космический корабль. Здесь мы не сможем это сделать и поэтому мы уходим.
— Куда это вы уходите? — Послышался голос Марграна, появившегося рядом.
— Мы уходим, хозяин. — Сказала Мин.
— А я вам не давал такого разрешения.
— Нам не требуется разрешение, что бы уйти.
— Теперь требуется. Вы не выйдете из замка.
— Тогда, сыграем в открытую, шеф. — Сказала Мин.
— Что это за обращение?! — Зарычал Маргран.
— То самое. Вы крадете детей у родителей, говорите им, что делаете для них добро. Не спорю, что обучение это добро, но ваш метод заставляет меня думать, что вы делаете это не ради них, а ради каких-то своих дел. Вам наплевать на них и на нас. — Мин сопровождала все слова знаками и их видели все подростки. И видели и поняли.
— Вы не можете их задерживать. — произнес Честер, подтверждая свои слова знаками.
— Это что за малявка?! — Зарычал Маргран.
Послышался нарастающий шум. Все дети встали. Вокруг поднялся треск от ударов хвостов.
— Как это понимать?! — Выкрикнул Маргран.
— Мы уйдем все. — Сказал Честер.
— Да вы!..
— Мы неблагодарные мерзкие яйца. — Произнес Честер, а затем показал всем знаком идти на выход.
Через несколько минут все коридоры наполнились подростками. Они не просто куда-то шли. Они направлялись на выход из замка. Маргран не мог больше ничего сделать.
Полторы сотни детей оказались у ворот и Честер выйдя вперед потребовал от охраны открыть выход.
— Это что за яйцо? — Спросил теннер.
— В таких случаях, Честер, надо делать вот так. — Сказала Мин и четверка пошла на двух охранников. Те отступили назад, а затем попытались свалить Мин, Флирка, Гретту и Фейруну.
Результат был плачевным. Трое взрослых теннеров оказались на земле, А Мин спокойно открыла ворота и распахнула их настежь.
— Все свободны. — сказала она. — Идите вместе и ищите свои дома. И помните, вы все должны защищать друг друга. Вы все одна семья.
— Вы настоящие друзья. — сказал Честер, подходя к Мин. — Мы вас не забудем.
Подошедший к воротам Маргран с несколькими теннерами с белыми повязками на головах, уже не мог ничего сделать с детьми. Крыльвы встали на их пути, не давая задержать детей.
— Ну вы от нас уже не уйдете. — проговорил Маргран.
— Уверен? — спросила Мин.
— Уверен.
— Тогда, прощай. — произнесла она. Все четверо прыгнули в разные стороны и помчались с такой скоростью, что ни один взрослый не мог их догнать. Ворота кто-то уже закрыл и четверка подскочив к ним совершила умопомрачительный для теннеров прыжок.
Все четверо перелетели через ворота и приземлились с другой стороны.
— Прощай, Маргран. — сказала Мин, помахав ему рукой. — Если бы ты вел себя иначе, ничего этого не случилось бы. — Мин развела руками и четверка направилась к городу.
Через несколько минут машина такси привезла ее в аэропорт и крыльвы решили не ждать следующего рейса. Они заказали вертолет и вскоре уже летели по направлению к Ахме..

— Командир, мы только что заметили четырех нарушителей границы. — сказала Рина.
— Кто?
— Четверо теннеров. Такое впечатление, что они не понимают куда идут.
— Как они идут?
— В открытую и в данный момент прут к минному заграждению. Не знаю что делать. Может, стоит пугнуть их?
— Что ты предлагаешь?
— Стрельнуть им под ноги парой снарядов.
— Сколько им идти до заграждения?
— Еще минут пять. Мы ведем наблюдение со спутника.
— Хорошо. Но, не старайтесь в них попасть. А то вдруг наши соседи снова решат что мы стреляли в них.
Рина отправилась на свой пункт управления и через минуту отдала приказ стрелять. Она смотрела на теннеров, шедших через поле. Где-то вдали громыхнул выстрел, а затем на экране появился взрыв. Удар пришелся сбоку от нарушителей. Те встали взглянули на место взрыва и стали оглядываться. Несколько минут они стояли, а затем двинулись дальше.
Новый снаряд лег перед ними в нескольких шагах и все четверо залегли. Они несколько минут переговаривались какими-то знаками, после чего стали окапываться, что показалось совсем ненормальным…

— Окапываются? — Удивилась командир. — Не может быть…
— Это так, командир. Я и сама удивилась. Впервые вижу что бы теннеры поступали подобным образом.
— Вышлите вертолет, возьмите их и доставьте сюда. И постарайтесь что бы никто из них не пострадал. Терпеть не могу объясняться по этому поводу.
Рина вылетела на вертолете вместе с группой захвата. Три машины приземлились вокруг четверки нарушителей и Рина взяла в руки микрофон.
— Вы нарушили границу. — Произнесла она. — Сдавайтесь!
Один из четырех поднялся. А через полминуты поднялись и трое остальных.
Группа захвата выскочила из вертолетов и через минуту все четверо оказались рядом с Риной. Это оказались четверо молодых теннеров.
— Нас обстреляли. — Сказала одна из них.
— Вы на нашей территории. Мы проводили учебные стрельбы, а вы оказались в зоне поражения. — Сказала Рина.
— Значит, нам крупно повезло.
— Это почему?
— Потому что стреляли не термоядерными снарядами.
— Ваши шутки неуместны. Вы задержаны как нарушители границы и я попрошу вас вести себя прилично. Сопротивление бессмысленно.
Вертолет поднялся в воздух и понесся вперед. Через несколько минут он приземлился около штаба и Рина вывела из машины четырех задержанных.
— А теперь вы расскажете все от начала и до конца. Кто вас послал, зачем, где вы встречаетесь со своими, какие явки, какие частоты передач, какой код. — Произнесла Рина.
— Нас послали эрты, со своими встречаемся в другой галактике, явки все провалены, конкретные частоты не предусмотрены, код передач язык лайинт. — Произнесла одна из четырех теннеров.
Все вокруг стояли и молчали. Подобного никто не ожидал. Рина взглянула на командира и та дала знак.
В одну секунду она переменилась, превращаясь в красного зверя и пошла на теннера.
— Ну, ну, ты, не шустри! — Послышался возглас на языке лайинт. — Своих не узнаешь? — Она переменилась, превращаясь в лайинту.
— Во черт! — Воскликнула Рина, повернувшись к командиру.
— Откуда вы?
— Оттуда. — Сказала лайинта, показывая в небо. — Уже два года как оттуда.
— Как два? Как же это вас проморгали?
— А нас не проморгали. Нас самым натуральным образом сбили над океаном.
— Стоп! — Воскликнула командир. — Там были не лайинты, а другие существа.
— А кто вам сказал, что мы лайинты? Мы не лайинты.
— А кто тогда? — Удивилась Рина, глядя на рыжего зверя.
— Ясно кто. Они эрты. — Произнесла командир.
— Ну и голова у вас! Столько мозгов! Можно лопатой грести.
— Что это значит?
— Не понятно? По вашему, в космосе не существует больше никого кроме эртов и лайинт?
— Кто мог бы менять свой вид, никого.
— Да-а. Во влипли! — Воскликнула незнакомка. — Одним было не доказать, что мы не лайинты, другим не докажешь, что не эрты.
— Чем вы докажете, что вы не эрты?
— А чем вы докажете, что вы не эрты?
— Не говори глупостей. Ты здесь пойманная, а не мы.
— А вы, стало быть, не знаете что эрты делают с планетами, где живут лайинты, да еще столько, сколько вас здесь.
— Думаешь, мы такие дуры? Эрты ничего с нами не сделают, пока стабилизировано все биополе планеты. А вы прилетели, что бы найти источники стабилизации и отключить их.
— Вы собираетесь нас убить не попытавшись удостовериться эрты мы или нет?
— Вы были бы уже мертвы… — Сказала Рина.
— И как вы собираетесь нас проверять?
— Назови свое имя и код.
— Меня зовут Мин, а кода у меня нет, потому что я крылев, а не лайинта.
— У меня есть код. — Сказала другая девчонка из теннеров и переменилась, превращаясь в лайинту.
— Какой?
— Лайинт АМ-6, Фейруна.
— Сама придумала или подсказал кто?
— Не говори им больше ничего, Фейруна. — Сказала Мин. — Им незачем знать все. Они ведь и не лайинты вовсе.
— Почему?
— А ты посмотри на эту хитрую рожу и сразу поймешь. — Мин смотрела в упор на Рину. — Мы будем здесь стоять или вы найдете способ проверить наши слова?
— Найдем. — Сказала командир. — Приготовить корабль к взлету!
Все вокруг пришло в движение и через несколько минут вокруг не осталось ни одного теннера. Все были лайинтами, в том числе и четверо пришельцев.
— Только не стартуйте слишком быстро. — Сказала Мин.
— Это почему?
— Вот по этому. — Ответила она, показывая голову какого-то зверька, высунувшуюся из ее груди. Тот смотрел вокруг жмурясь от света и рычал.
Корабль был готов к старту и через несколько минут пошел в космос, взяв пятикратное ускорение. Он набирал скорость и шел все дальше и дальше от планеты, пока не выскочил из зоны стабилизации.
Послышался дикий вой лайинт…
— Дьявол! Это эрты с энергией пространства! — Закричала командир. — Уходим на планету!

Мин постаралась сделать все, что бы лайинты не отказались от взлета. Они выскочили из зоны стабилизации и этого хватило для ухода. Лайинты повели себя не так как ожидалось. Они бросились назад к планете и корабль остался на низкой орбите.
— Боже мой, как же здорово ощутить себя самой собой! — воскликнула Мин.
— Не рассуждай, Мин. У нас мало времени, надо создать систему.
— Прыгай отсюда, к черту! — воскликнула Мин.
— Не могу! Вероятность!..
— Черт возьми! Опять эта зараза!
— Мин, у меня нет энергии на Систему! — завыл Флирк.
Мин несколько мгновений вводила параметры системы, а затем исчезла и появилась вновь рядом со всеми.
— Все. — сказала она. — Можно теперь не беспокоиться. — Попробуй, Флирк, выйти отсюда, а потом лети в будущее.
Через несколько минут все было закончено.
— Мы в будущем, Мин. На двадцать четыре года.
Рядом возник какой-то корабль, а затем пришел радиосигнал запроса на языке теннеров.
— Кто вы? С какой целью прибыли? Убирайтесь вон. Что вам нужно? — произнес голос теннера.
Молния вошла в подошедший корабль и четверка возникла рядом с двумя теннерами-пилотами.
— Всем привет. — сказала Мин на языке лайинт. Теннеры резко обернулись и зарычали. Один из них вскочил со своего места и хотел было прыгнуть на Мин. — Честер? — произнесла она удивляясь. — Неужели это ты, Честер? — Мин сопроводила свои слова знаками и теннер замер.
— Ты..
— Я Мин. А это Флирк, Гретта и Фейруна.
— Но как же это? Вы же… Почему вы ведете против нас войну?
— Мы не ведем войну против вас. Я не знаю, кто ее ведет. Нас не было двадцать четыре года здесь. Мы только что прилетели и для нас прошло только несколько дней с тех пор как мы расстались.
— В это трудно поверить.
— Вспомни, Честер. Мы расставались друзьями и я не понимаю, почему мы не можем ими быть сейчас. Может, потому что ты стал взрослым?
— Мин, я хочу тебе верить, но я..
— А ты верь, Честер. Вспомни, сколько времени мы провели вместе. Мы друзья.
— А кто тогда, те кто напал на нас?
— Я не знаю, Честер. Но я могу помочь вам, как помогла тогда.
— Чем? Ты думаешь, они послушаются тебя, если ты скажешь им убираться?
— Кто знает, может они и послушают. — ответила Мин. — Не попробовав этого не узнаешь.
— Как вы оказались в корабле? — спросил Честер.
— Вспомни о прыжках Хендрегона. Это что-то наподобие того.
— Хендрегона?! Вы не шутите?! Он же..
— Не думаю, что он вымер, как это говорилось в книгах.
— Что мне делать, командир? — спросил второй пилот.
— Возвращайся домой.
— С ними?
— С ними. Я постараюсь вам верить, Мин. — сказал Честер. — Я хочу вам верить. Не знаю, как к этому отнесется командование.
Корабль перескочил к планете и через несколько минут приземлился на одной из баз. Стабилизацией биополя даже не пахло.
— А куда делся ваш корабль? — спросил Честер.
— Этим кораблем был я. — сказал Флирк.
— Как это ты? — удивился теннер.
— Я превратился в космический корабль, вот и был им.
— Сказки будешь рассказывать яйцам, а не мне. — сказал Честер.
— Видно, плохо я тебя учила. — сказала Мин.
— Почему?
— Потому что ты поверил в половину сказки, а во вторую не захотел.
— Я не буду спрашивать где ваш корабль. — сказал Честер.
Открылся выход и Честер знаком показал Мин, Флирку, Гретте и Фейруне выходить.
На посадочной площадке было пустынно. Честер дал своему пилоту какое-то задание, вышел и знаком позвал за собой четверку. Отсутствие кого либо рядом было довольно странно. Они вошли в гараж, взяли машину и Честер повел ее куда-то. Уже было темно, когда машина въехала во двор небольшого особняка и Честер все так же молча пригласил крыльвов войти.
Они расположились в гостиной. Теннер что-то делал со своим компьютером, после чего раскрылась стена и на ней появился большой экран.
— Примерно двадцать лет назад началась война. — сказал он. — Она началась с захвата Ахры, а затем противник быстро захватил всю территорию нашей страны, вплоть до океана. Я в то время учился в высшей школе. Война началась и кончилась столь внезапно, что у нас даже не прервались занятия. Произошел захват власти, после чего всем было объявлено о сохранении всех прежних законов, за исключением тех, которые касались правительства. Еще через год оказалось, что так же были захвачены все страны. Захватчик был прекрасно вооружен, а кроме этого имел какую-то особую защиту. Сначала все сопротивлялись, а затем сопротивление закончилось, потому что никаких изменений в жизни не оказалось. Изменение было лишь в том, что правительство оказалось одним. Через семь лет уже никто ничего не делал против него и все пошло по старому. Я тогда закончил сколу и пошел на работу в исследовательский центр. Сначала занимался биологическими проблемами, а затем перешел на космические. В нашем центре было сделано открытие. Это было историческое открытие. В библиотеке были найдены старые архивы, в которых сообщалось об особой технологии, существовавшей около десяти тысяч лет назад. Мы раскопали эту информацию и получили все данные этой технологии. С ее помощью был создан небольшой космический корабль, а затем и еще несколько подобных. Мы вышли в космос… В который раз за всю нашу историю. Закончилось это плачевно. Корабль улетел куда-то и вернулся с сотней чужих кораблей на хвосте. И они то и атаковали Ливию.
Честер включил экран и на нем повеились кратинка космической схватки, а затем бои на планете.
— Сейчас эта война несколько поутихла, пришельцы засели на Большом Островном. Наша разведка определила, что они готовятся к новой атаке.
Честер вновь переключил экран и на нем появилось изображение Большохо Островного Материка, на котором было множество точек. Это были предприятия пришельцев, где они что-то строили.
— Кто они? — спросила Мин.
— Пришельцы.
— Как они выглядят, Честер?
— Это имеет значение? Они же могут менять свой вид, как и вы.
— Не все пришельцы могут менять свой вид.
Честер несколько минут возился со своим компьютером, а затем вывел на экран несколько картинок.
На них были эрты.
— Черт возьми! — воскликнула Мин.
— В чем дело? — спросил Честер.
— Я думаю, они уберутся отсюда. Не уберутся, мы им поможем убраться. Это эрты. Они нам столько пакостей наделали, что не пересчитать. Странно, что они нас не встретили в космосе. А вы как нас увидели?
— По приборам. Это не объяснишь так..
— Не объясняй, Честер. Мой вопрос был просто глуп.
— Вы знаете этих эртов?
— Встречались в космосе. Знаем язык, знаем что они делают, знаем их методы. В общем, знаем почти все, если это именно те эрты, которых мы встречали.
— А если не те?
— Тогда, не знаю. Наши знания о них могут быть лишь приблизительными.
— Я должен улететь на время. — сказал Честер. — Подождите меня здесь.
— Хорошо. — ответила Мин.
Крыльвы остались в доме Честера и вскоре расположились на отдых, оставив на всякий случай дежурного.
Мин и Флирк проснулись от удара. Энергия влетавших в дом частиц заставила их действовать молниеносно и через несколько мгновений три молнии вылетели из дома. Над ним сиял огненных шар терноядерного взрыва. Через мгновение включилась стабилизация биополя и Мин увела всех крыльвов в свою Систему.
— Начинается… — проговорил Флирк.
— Гретта, откуда это прилетело?
— Я не видела, Мин. Заряд был доставлен с помощью перемещения пространства.
Что-то произошло. Вспышка озарила троих крыльвов и все провалилось во тьму. В бездонную, черную, бесконечную тьму..



Часть 7


Джеймс Сандер заступил на дежурство.
— Что впереди. — Спросил Джеймс у Лаграна Майерса, сидевшего за управлением.
— Чистота и пустота. — Ответил Лагран, поднимаясь. — Система на автопилоте в четвертом режиме.
— Прекрасно. — Ответил Сандер и прошел на место пилота. Он знаком попрощался с Лаграном и включил программу теста системы.
Космический рейдер Джегер шел на невообразимой скорости. Новейшая система двигателей позволяла разгонять космические корабли до скорости в одну десятую световой и корабль шел через пространство с этой скоростью. Впервые люди планеты Гара осуществляли подобный перелет, направляясь к своему ближайшему соседу, звезде под названием Спутник. Миллионы лет эта звезда сопровождала Солнце Гары и она стала целью первого межзвездного перелета.
Астрономы давно установили факт существования четырех крупных планет около Спутника и по их предположению в системе Спутника должно было находиться еще несколько небольших планет.
— Система проверена. Все в норме. — произнес голос компьютера.
Джеймс Сандер наблюдал за данными приборов. До начала торможения при входе в систему Спутника оставалось всего несколько часов. Но в этих нескольких часах были миллиарды километров пространства, которые должен был преодолеть рейдер. Звезда все еще была видна как яркая точка и только в телескопы можно было наблюдать ее в полной мере.
Прошло около двух часов. В рубке появился капитан и Джеймс доложил об обстановке. Все было по прежнему. Впереди не было никаких препятствий.
— Что показал тест двигателей? — Спросил капитан.
— Исправны на сто процентов. — Ответил Джеймс.
— Отлично. Сколько еще времени до начала торможения?
— Четыре часа двадцать минут. — Ответил Сандер.
Все было спокойнно. Экипаж постепенно просыпался. Шел восемдесят седьмой день полета.
Включился сигнал приема сообщения с Гары и Сандер ввел команду на выдачу сообщения голосом.
— Поздравляем с прибытием к Спутнику. — Произнес знакомый голос профессора Линара Крамерса…
Сообщение не имело особой значимости для выполнения поставленной задачи. Это было просто послание из дома. Подобно обыкновенному письму. Свету требовалось около десяти дней, что бы достичь Гары и еще столько же, что бы вернуться.
Кроме речевых посланий для всех и для каждого отдельного члена экспедиции было получены и специальные выпуски новостей с Гары…
Прозвучал сигнал противометеорного оповещения..
— Началось! — Сказал Джеймс.
— Метеорное тело, вес до десяти тонн, координаты 0.011/0.027. Скорость сближения 0.093.
— Ого… — Проговорил Сандер.
— Что?
— Скорость метеора не меньше тройной галактической. — Ответил он. — Такой объект не может быть спутником. Он прилетел откуда-то из космоса.
— Уклонение не требуется. — Произнес голос компьютера.
— Включить дистанционный анализ объекта. — Приказал капитан.
Джеймс Сандер ввел необходимую команду.
— И вызови Германа. — Произнес капитан.
Профессор Герман Хилл прибыл через минуту, как только получил сообщение о замеченном объекте по пути следования.
— Анализ скорости объекта. — Произнес компьютер. — Координатная скорость — 7.3 тысячных, -0.23 тысячных, 1.04 тысячных. Скорость не меняется. Расстояние до объекта 140 тысяч секундных единиц.
— Значит, встретим часа через четыре? — Спросил Профессор.
— Внимание. — Произнес компьютер. — Неопознанное совпадение. Момент начала торможения соответствует моменту наибольшего сближения с объектом.
— Вот это фокус! — Проговорил Джеймс Сандер.
— Совпадение. — Сказал профессор.
— Вы думаете? — Спросил командир.
— Кто мог знать, когда мы решим начинать тормозить?
— Каков анализ состава объекта? — Спросил командир.
Джеймс Сандер ввел команду.
— Анализ не завершен. — Произнес компьютер. — Требуется восемнадцать секунд.
Все ждали результата.
— Объект органического происхождения. — Послышался голос компьютера.
— Командир, мы должны затормозить перед ним и попытаться… — быстро заговорил профессор.
— Вы шутите? — Спросил капитан.
Джеймс Сандер в этот момент не дожидаясь никакого приказа ввел команду на рассчет возможного торможения с целью остановки рядом с объектом.
— Органический объект в космосе. Это не может быть что-то просто…
— Может, это кусок углерода с кучей водородного льда, вот компьютер и принял его за органику.
— Нужен более точный анализ.
Сандер ввел соответствующую команду.
— Объект органического происхождения. — Произнес компьютер. — Основные составные элементы — углерод, водород, кислород, кремний, азот. — Анализ химического состава требует более близкого расстояния. Спектр содержит множественные сигналы от иных элементов.
— Что я говорил? — Проговорил Герман Хилл.
— Прямая остановка перед объектом невозможна. — Произнес голос компьютера. — Возможно торможение с возвратом. Рассчетное время 13 часов.
— Кто дал команду? — Просил капитан.
— Я посчитал необходимым провести рассчет, что бы была ясность в этом вопросе. — Ответил Джеймс Сандер и добавил команду на анализ последствий подобного шага.
— Возможный расход топлива близок к критическому. Возможен иной вариант встречи объекта после выполнения главной задачи и без большого расхода топлива. — На экране высветились два варианта схемы встречи. Второй использовал то что за время исследований внутри системы Спутника объект сам по себе войдет в эту систему и к нему можно будет подойти без больших затрат топлива.
— Вы согласны с таким вариантом, профессор?
— Вполне. — Ответил он.

Джегер выполнил поставленную задачу. Он прошел через систему Спутника по траектории соотвтствовавшей возможной встрече с замеченным объектом. Несколько месяцев полета через систему дали массу материалов, а Профессор Герман Хилл просто горел от нетерпения встретить объект. Анализ химических связей при первом прохождении рядом с ним показал ошеломляющий результат. Двигавшееся тело представляло из себя смесь высших органических соединений в замороженном виде.
Рейдер двигался по своей траектории. Вторая встреча была рассчитана на возможное визуальное наблюдение объекта в минимального расстояния и с минимальной скоростью движения.
Герман Хилл, Аллер Маринг, Лагран Майерс, Джеймс Сандер и еще семнадцать человек членов экспедиции наблюдали за кадрами отснятыми внешней камерой. Рядом с рейдером пронесся небольшой объект. Было зафиксировано всего шесть четких кадров. Объект приблизился и унесся дальше в космос…
— Но что же это?! — Воскликнул кто-то.
— Это было какое-то существо. — Сказал другой голос и все замерли. Увиденное не шло ни в какие рамки.
— Командир, мы должны выловить его! — Сказал профессор.
Рассчитать программу не составило никакого труда. Несколько минут ускорения и вот уже рейдер двигался рядом с космическим телом… Не с космическим телом, а неизвестны существом невесть каким образом оказавшемся в космосе. И неизвестно каким образом оказавшимся на пути рейдера, из-за чего и было замечено.
Все делалось почти без слов. Спокойно, тихо, без суеты. Люди действовали так, словно спасали кого-то. Все прекрасно понимали, что выловленный кусок льда не мог ожить…

Рейдер шел в обратный путь. Разгон давно закончился. Во всем экипаже все разговоры были только о выловленном инопланетянине. Его прозвали Ангелом за его вид. Это был крупный зверь с четырьмя лапами и двумя крыльями. Анализы проводимые профессором показали что структура его организма сильно отличается от структуры всех живых существ на Гаре. И главным отличием было наличие кремния в составе органический соединений Ангела.
Тело содержалось в шлюзе, где была низкая температура. Все анализы проводились дистанционно.
— Не могу представить, что с ним случилось. — Сказал профессор. — Нет никаких внешних повреждений. Такое чувство, что он был заморожен почти мгновенно.
— Может, он не мертв? — Спросил кто-то.
— Ерунда. Он мертв как камень. — Ответил профессор.
— Что вы предлагаете сделать, профессор? — Спросил командир.
— Для начала надо поднять температуру в ангаре. Нам приходится его охлаждать до космического холода, а это, я думаю, ни к чему.
— До какой температуры поднимать?
— До той, которая получится.
— В левом ангаре температура около девятисот.
— Я думаю, с ним ничего не случится. Анализ говорит, что структура ангела более стабильна нежели структура обычной органики. Возможно, я где-то ошибся в рассчетах, но я не думаю. Я проверял их несколько раз.
— Хорошо. Сколько времени потребуется на разогрев.
— Не нужно ничего греть, командир. Пусть он нагревается сам по себе.
— Тогда в прилежащих отсеках быдет ужасный холод.
— Вот их и надо греть. И тепла меньше уйдет.
— Я тревожусь за то, как бы не произошло чего. Мало ли какие вирусы мы захватили вместе с Ангелом?
— Ангар полностью изолирован от нас. Я гарантирую что никакой вирус не способен проникнуть через него.
— Под вашу ответственность, профессор. — Сказал командир.
Исследования продолжались. Медленное повышение температуры давало все больше и больше данных об инопланетном существе. Анализы давали массу информации, которой накапливалось все больше и больше.
Джегер уже подходил к системе Гары, когда температура в ангаре установилась на нормальном уровне около девятисот градусов. Температура замерзания воды в нормальных условиях составляла ровно тысячу.
Рейдер подходил к месту начала торможения и экипаж приготовился к прибытию домой. Все радовались, получив первые видеокартинки с Гары. Прошло больше года после отправления экспедиции и она шла к успешному завершению.
Гара приветствовала первых путешественников к другой звезде. Это был первый шаг на пути познания космоса и это был огромный шаг. Не только потому что были получены уникальные данные с иных планет и другой звезды. Никто из людей не мог и предположить, что в космосе будет найдено тело иной формы жизни.
Это казалось фантастикой…

— Командир, получена тревожная информация. — Передал Лагран Майерс. — Из-за работы двигателей температура в ангарах повышается. Рассчет компьютера показывает повышение к концу тормоцения до тысячи сорока градусов.
— Вызови профессора. — Передал капитан.
Через несколько минут Герман Хилл и Аллер Маринг прибыли в рубку. Это стоило довольно больших усилий из-за сильного ускорения.
— Профессор, что вы на это скажете?
— По моему, нам не о чем беспокоиться. Все данные фиксируются. Рейдер подойдет к планете, выключит двигатели и в шлюзе вновь упадет температура ниже точки замерзания.
— Но что будет, когда точка замерзания будет пройдена?
— Во первых, наш Ангел находится на теплоизолирующей подушке и его собственная температура даже сейчас ниже окружающей. Несколько часов температуры чуть выше точки замерзания ни к чему не приведут. Максимум будет разморожена поверхность тела этого существа.
— И из него выйдет вся зараза, которая на нем находится.
— Я думаю, вся зараза на его поверхности давно уничтожена космической радиацией.
— Вы же сами еще несколько дней хвастались своими результатами, что биологическая структура ангела имеет высокую сопротивляемость к радиации. Такими же могут оказаться и вирусы.
— Вы предлагаете не тормозить и лететь дальше, командир? — спросил профессор.
— Я предлагаю подумать что можно препринять против повышения температуры.
— Мы израсходовали не мало топлива на стрельбу по встречным метеоритам, командир. — Сказал Лагран Майерс. — У нас нет дополнительных источников энергии.
— Они есть на Гаре. Корабль может замедлить торможение а с Гары за нами придет челнок. В конце концов, нам же будет лучше, если этот зверь в конечном итоге улетит в космос.
— Вы смеетесь?! — Воскликнул профессор. — Мы не можем его бросить! Это открытие мировой значимости!
— Однако, мировая безопасность стоит больше чем все научные открытия. Вспомните ядерное оружие!
— Я думаю, надо посоветоваться с Гарой. — Сказал Майерс.
Ответ пришел через несколько часов. Решение было выбрано компромиссным. Рассчет показал, что Джегер может следовать к Махре, четвертой планете. Величина торможения при этом будет увеличена, но время разогрева ангара уменьшена, что приведет к меньшему риску и, одновременно избавит Гару от возможных последствий.
Лагран рассчитал новое ускорение и рейдер перешел в новый режим. Через сутки он уже подходил к Махре, где его встречали на орбитальной станции. Разогрев ангара составил около девятисот девяноста градусов и не вышел за пределы.
Путешествие к Спутнику завершилось. Ангел остался на Джегере, который был пристыкован к орбитальной станции и экипаж после формальных процедур выравнивания давлений и противобактериологической обработки встретился с экипажем орбитальной станции Махра-12.
Все отправились на отдых…

Герман Хилл и Лагран Майерс были вызваны в центр управления станции через два часа после прибытия. Они прошли туда не зная что произошло. Какое-то смутное тревожное предчувствие заставляло обоих идти быстрее и они почти вбежали туда.
— Не принимайте меня за сумасшедшего, господа. — Сказал командир станции Нерр Гайлер. — Я сам не могу поверить в происходящее. Ангел оживает.
— Что?! — Вскрикнул профессор.
— Взгляните на данные последний наблюдений. Это температура в ангаре, а это температура поверхности тела Ангела.
Две кривые на экране компьютера резко расходились в последние полчаса. Собственная температура Ангела начала рост.
— Может, в нем возникли процессы разложения? — Спросил Герман Хилл.
— Данные показывают обратное. — Ответил Нерр Гайлер. — Мне трудно представить, что произойдет, если он действительно оживет.
— По моему, это какой-то бред. — Сказал профессор.
— Нас рассудит время. — Ответил командир станции. — Судя по темпам роста температуры, часа через два она достигнет обычного уровня температуры теплокровных существ. А может возрастет и дальше. Он же кремниевый.
— Он не кремниевый. — Ответил Хилл. — В нем около пятнадцати процентов кремния вместо углерода.
— У меня такое чувство, что вы чего-то боитесь. — Сказал Гайлер.
— Я боюсь. — Сказал Аллер Маринг.
— И я тоже.
— Чего? — Спросил Гайлер. — Ангел далеко от нас. Мы всегда сможем отсоединить ваш рейдер. Там сейчас нет людей и все шлюзы закрыты.
— Они могут оказаться и незакрытыми. — Ответил Хилл.
— Бросьте! — Рассмеялся Гайлер. — В конце концов, подумаешь, какой-то космический зверь?
— Дело не в звере, а в вирусах, в бактериях. Мы не сможем за ними уследить. — Сказал Маринг
— Ерунда.
— Мы не знаем, почему это существо было выброшено в космос. Может, это дикий зверь.
— Довольно оригинальный метод избавляться от диких зверей. — Усмехнулся Гайлер.
Шло время. Температура ангела выросла до тысячи ста сорока двух градусов и на этом рост остановился. Зверь все так же лежал на своем месте не двигаясь. Сместились лишь некоторые части его тела под воздействием силы тяжести. Казалось, он был мертв, но температура говорила о другом.
С Гары пришло распоряжение продолжать дистанционные наблюдения.

— Седьмой месяц без изменений. — Сказал Джеймс Сандер, передавая пост Лаграну Майерсу.
— Вот уж точно, ни жив ни мертв. — Произнес Майерс, усаживаясь на место.
Ангел оставался недвижим, в его организме не происходило никаких изменений. Метод поддержания температуры тела оставался для всех тайной. Зверь не дышал, в его теле не происходило никаких реакций. Сердце стояло, стояла и кровь в жилах. И в то же время, он был жив. Он был жив и его температура говорила об этом.
В Джегере постоянно работали люди. Исследования показали полное отсутствие каких либо вирусов и бактерий, но для полной безопасности люди работали рядом с Ангелом в скафандрах. Любые операции с космическим найденышем проводились под строжайшим контролем и ничто не могло помешать экспериментам, которые шли полным ходом.
Около месяца назад Гара дала добро на проведение контактных исследований.
Майерс наблюдал за показаниями приборов и смотрел на работу людей в ангаре.
— Внимание. — Произнес компьютер. — Внимание, обнаружено повышение жизненной активности Ангела.
Майерс тут же передал это сообщение людям, находившимся в ангаре. Послышались сигналы. На экране появились изменения в линии, отвечавшей за сердцебиение зверя, а затем тот дрогнул.
Люди отошли от него и встали, не зная что делать. Майерс с замершим сердцем наблюдал за происходящим на Джегере.
Ангел медленно оживал. Он начал дышать. Сначала немного, потом сильнее. Удары его сердца стали ровными и сильными.
— Боже, как это возможно. — Послышался голос Германа Хилла. Он был среди работавших людей.
В этот же момент зверь вновь дрогнул, затем открыл глаза и поднял голову. Кто-то из людей прошел к выходу, но увидев что большинство стоит на месте, так же остановился.
Ангел медленно повернул голову. он смотрел на людей, на приборы, на дверь. Потом посмотрел на себя и содрал со своего тела все датчики. Послышалось какое-то рычание и огромный зверь встал. Встал и еще раз осмотрел людей, стоявших вокруг.
— Джегер, почему молчите? — Послышался голос со станции.
— Махра, взгляните на седьмой канал. — Передал Майерс.
— Что та… — Голос оборвался. В объективе телекамеры стоял ангел. Он все так же смотрел на людей, а затем послышалось рычание.
Люди находившиеся в ангаре дрогнули и пошли на выход.
— А если он нас съест? — Послышался чей-то возглас.
Это словно подсказало зверю идею и он зарычав прыгнул на стоявшего перед ним человека. Тот закричал. Остальные бросились бежать и…
Майерс не верил своим глазам. Ангел одним движением лапы разодрал легкий скафандр человека и убил его. Он не стал ничего больше делать, а прыгнул на другого человека, который еще был в ангаре и с рычанием загрыз его, затем третьего. Четвертого он уложил лапой и его когти впились горло человека.
Двери ангара закрылись и зверь рыча бросился на них. Металл выдержал атаку. Ангел продолжал рычать, нервно ходил по ангару, затем бросился на какой-то прибор и начал крушить все вокруг себя. Он рычал и метался по ангару, затем подскочил к телам убитых людей и съел их.
— Джегер, общая тревога. — Послышалось из динамиков. — Всем покинуть рейдер! Всем покинуть рейдер!
Люди бежали по коридорам. Майерс еще несколько секунд смотрел на Ангела. Зверь все так же рычал и кидался на стены. Это продолжалось некоторое время, а затем он встал. Встал, осмотрел все вокруг и двинулся к дверям.
От удара его лапы все вокруг содрогнулось. Майерс ощутил дрожь через пол и вскочил со своего места. Он помчался к выходу и в этот момент понял, что ему придется бежать мимо входа в ангар, где находился зверь.
Он выбежал в коридор. Удары продолжались, а затем затихли. Майерс бежал изо всех сил. Он несся вперед и выскочив из-за поворота замер.
Зверь стоял в коридоре и через мгновение повернулся к нему. Ужас пробрался в каждую клетку его тела. Майерс бежал. Он бежал без оглядки и чувствовал каким-то неведомым чувством, что зверь бежит за ним. Он ощутил удар сзади, упал на пол и оказался на спине. Он увидел раскрытую пасть зверя и это было последнее, что он видел в своей жизни. Клыки космического чудовища сомкнулись на его шее…

Сигнал тревоги застал Джеймса Сандера в своей каюте на станции. Он только успел заснуть и теперь пришлось быстро вставать и одеваться. Еще было не ясно что произошло, но через несколько минут откуда-то послышались удары.
Майерс на секунду прислушался. Удары были странными и ритмичными. Это не могли быть удары метеоритов, если только они не выстроились в ряд как солдаты на параде.
— Внимание, биологическая опасность первой степени. Биологическая опасность первой степени. Принять все меры по защите. — Произнес голос по из динамиков. — Всем немедленно покинуть Джегер. Армейской группе красная тревога! Армейской группе красная тревога.
— Сандер! — Послышался возглас. Он обернулся и увидел Аллера Маринга.
— Что произошло, командир?
— Еще не знаю. Иди за мной!
Сандер пробежал через коридор за командиром и они оказались в центре управления станцией.
— Что случилось? — Спросил Маринг.
— Что случилось?! — Закричал Нерр Гайлер. — И вы еще спрашиваете?!
— Прекратите орать и объясните! — Выкрикнул капитан.
— Ваш зверь загрыз четырех человек!
— Что?!
— Вот что! — гайлер включил большой экран и на нем появились кадры с Ангелом. С живым Ангелом!
Зверь был в ярости. Он бежал за людьми и убивал их на ходу.
— Где это?! — Закричал Гайлер.
— На станции… — Послышался чей-то голос. — Он прорвался..
— Дьявол! — Гайлер схватился за микрофон. — Внимание, всем! Внимание, всем! На станции зверь! На станции зверь! Он убивает людей, Армейской группе прибыть в сектор четыре и уничтожить любыми средствами! Уничтожить зверя любыми средствами!
На станции царил хаос. Люди в панике бегали по коридору от зверя, а тот гонялся за ними и убивал всех, кого видел. Он убивал, убивал, убивал. Когда появлялись паузы и рядом не находилось людей, он ел тех, кого убил.
— Дикий космический хищник. — Сказал кто-то.
— Не смешно! — Закричал Гайлер. — Черт возьми, где армейская группа?!
— Она была на другой стороне станции. Сейчас прибудет на место.
— Почему она была на другой стороне станции, а не около Джегера?!
— Никто не предполагал…
На экране появилось новая картина. В отсеке, где находился Ангел открылся вход и появилось несколько вооруженных людей. Зверь поднялся и несколько секунд смотрел на них, а те шли на него.
Ангел словно чего-то ждал. Раздались выстрелы и он взвыл. Взвыл и бросился на людей. Пули не останавливали его. Кто-то бросил гранату и она взорвалась позади зверя…
Еще одну минуту все наблюдали как зверь расправился с военными. Он бил одним ударом когтей сразу нескольких. Его когти как ножи проносились через тела людей и те падали.
Какая-то граната взорвалась перед мордой Ангела, он отпрыгнул от человека, в следующее мгновение бросился в атаку с еще большим остервенением. Вся его морда была в крови.
Удар когтей снес переборку между отсеками. Дверь со звоном вылетела из под его удара, а зверь двинулся в третий сектор.
— Закрыть все переборки! — Закричал командир станции.
— Они и так закрыты! — Криком ответил кто-то.
— Всем взять оружие и… Мы должны его прикончить! Всем что есть!
Люди вышли из центра управления и через несколько минут вступили в схватку со зверем, который так же легко выворотил дверь второго и первого отсеков. Людей в коридорах не было, и он быстро нашел тех, кто вышел на охоту за ним.
— Его не взять! — Закричал кто-то. — Мы должны спрятаться!
— Куда?!
— Наверх! Он не сможет… — Человек замолк от удара когтей зверя. Все вскочили в лифт, который закрылся перед носом хищника. Удар лапы зверя остановил лифт, а затем его когти прорвали металл дверей.
Джеймс Сандер подскочил вверх и вцепился в поручень около люка. В него словно влилась какая-то сила и он пулей вылетел на крышу лифта, а затем пополз вверх по лестнице находившейся в шахте.
Внизу слышалось только рычание и крики людей, которых продолжал убивать хищник…

В живых осталось лишь семеро. Четверо в этот момент находились наверху, а трое сумели подняться по шахтам до того как их достал зверь. Среди оставшихся в живых оказались Джеймс Сандер и Аллер Маринг.
Маринг был ранен зверем, когда уходил от него через ту же шахту, что и Сандер.
В центре станции стояла невесомость. На следующем уровне была слабая тяжесть и люди находились на нем.
— У нас нет связи с Гарой. — Сказал капитан.
— А если бы она и была, то что? Никто не доберется сюда быстрее чем за десять дней. А за это время мы все сдохнем. — Сказал Хайр.
— Мы не сдохнем. — Сказал капитан. — Кто мы? Люди или нет? Мы нашли укрытие и теперь нам надо попытаться найти способ добраться до склада и до передатчика.
— До передатчика я доберусь. — Сказал Сандер. — Везде полно переговорных устройств мы легко сумеем подключить их к антенне и передать сигнал. К тому же, на Гаре наверняка уже знают о происшедшем. Если не знают, то знают что что-то случилось, потому что некому выходить на связь.
— И что будет? — Заговорил Хайр. — Здесь нет даже шлюза…
— Заткнись, паникер! — Выкрикнул капитан. — И без тебя тошно! Будешь ныть, сброшу тебя в шахту!
Хайр замолчал.
Несколько часов ушло на обсуждение разного рода планов вплоть до возможности наблюдения за зверем. Зная где он находился, можно было выходить в противоположной стороне станции. Главное, что бы зверь не заметил людей.
Была проведена первая вылазка. Через два часа стало известно, где находится зверь. Он сидел в центре управления. На экране монитора, следившего за положением дел в центре было видно, что он спит.
— Дьявол его бери! Не мог найти другого места! — Проговорил Сандер.
— Лучше бы он сдох. — Ответил капитан. — Боже мой. И зачем только мы взяли его! И этот профессор…
— Профессор уже давно съеден. — Сказал Джеймс.
Шло время. Пока зверь спал, было сделано все что нужно. Системы наблюдения оказались подключены к новым линиям и теперь управление станцией было переведено в новое место. Туда, куда зверь не мог добраться. Состоялся сеанс связи с Гарой и с планеты пришло сообщение о корабле, шедшем на помощь. Он должен был прийти через двенадцать дней.
Надо было продержаться двенадцать дней.
Было установлено дежурство, каждый по очереди следил за зверем. Все несколько успокоились. В убежище перенесли запасы продуктов и воды почти на целый месяц. Теперь можно было спокойно наблюдать за зверем.
Вскоре тот проснулся и поднявшись пошел куда-то по станции. Он бродил по коридорам, подбирал останки людей, а затем стал крушить все двери направо и налево.
— Он так может и обшивку порвать. — Сказал Хайр.
— Не каркай! — Крикнул на него командир.
— Тихо! — Проговорил Джеймс.
— Что такое?
— Или это произошло случайно, или он нас слышит. Смотрите.
Зверь на экране нервно озирался, подняв голову, затем поднялся со своего места и пошел по коридору станции. Он останавливался на каждом шагу и прислушивался.
— Черт бы его взял… — Сказал капитан.
Казалось, Ангел его услышал. Взгляд зверя оказался устремленным прямо в телекамеру.
— Этого нам только не хватало! — Воскликнул Сандер.
— Что?
— Я подумал, что он может быть разумным и тогда…
— Тогда, нам всем хана. — Ответил капитан. — Сейчас только второй день.
Ангел вновь прошелся по кораблю, зашел в центр управления и долго смотрел на компьютеры. Он смотрел, смотрел, а затем подошел к какому-то из них и тронул лапами клавиши.
— Дьявол… — Произнес капитан.
И все же зверь был не на столько силен в технике. Он долго пытался справиться с компьютером, а затем зарычал и разнес все вокруг своими когтями, а затем лег и заснул.
— А что, если нам попытаться его уничтожить?
— Чем? У нас нет гранат и они наверняка убьют нас вместе с ним.
И все же была начата разработка различного рода планов по поимке зверя. Наблюдения показали, что Ангел вовсе не так силен и умен, как могло показаться сначала. Состоялся еще один сеанс связи с Гарой и с планеты пришли поддерживающие фразы. Приказ гласил стараться ничего не предпринимать, что бы не стало хуже. Люди должны были затаиться, а после эвакуации станция будет уничетожена вместе со зверем.
— Командир! — Воскликнул дежурный. — Командир… — Он показал на пустой экран.
— Что произошло?
— Он разбил телекамеры.
— Черт вышел на охоту. — Сказал командир. — Будем надеяться, что он не сумеет до нас добраться. Шахты не подходят для него.
Несколько дней команда оказалась в неведении, а еще через какое-то время внезапно погас свет. Люди были в ужасе. Зверь то ли разрушил генератор, то ли отключил питание от центра станции.
Через два часа стало ясно, что нет и обогрева. Все вокруг покрылось инеем и еще через час всем осталось только выбираться наружу.
— У нас есть только одна возможность, если внизу есть тепло. — Сказал командир. — Мы должны идти туда. И мы должны идти все вместе по разным шахтам. Большинству удастся спрятаться.
Хайр завыл и Джеймс с силой ударил его по затылку.
— Джеймс, я думаю, тебе надо взять его. — Сказал командир, показывая на Хайра.
— Да, командир.
Командир отправлялся один, а остальные шли парами. У всех было оружие.
— Стреляйте зверю в глаза. — Сказал командир. — Думаю, это единственный способ защититься.
Ждать больше было нечего и все разошлись в четыре шахты.
— Что бы я не слышал ни звука. Понял? — Сказал Сандер Хайру.
— Да… — Ответил тот.
Они двигались вниз. Сандер шел первым, а за ним спускался Хайр. Они вышли в коридор. Рядом никого не было, затем откуда-то послыашлись выстрелы, рычание и крики людей.
Хайр схватился за Джеймса, и он повел труса к первой уцелевшей двери. Дверь открылась и оба вошли в помещение — небольшой зал, где люди обычно занимались борьбой.
Снаружи вновь послышался выстрел.
Джеймс вынул свой пистолет и вставил в него патроны. Он рассмеялся про себя, подумав что из себя представляли эти патроны для того зверя. Они могли лишь причинять боль и злить его.
Единственной надеждой было попасть в глаз и в мозг.
Хайр сжавшись сидел в углу. Снаружи послышались чьи-то быстрые шаги, а затем тяжелый бег зверя, затем последовал лишь крик человека.
Джеймс держал рукой рот Хайра, что бы тот не кричал. Надежды на спасение почти не осталось, но каждый хватался за то что еще было. И эта надежда была на единственный меткий выстрел.
Снаружи все было тихо. Джеймс и Хайр сидели вместе. Джеймс смотрел на дверь и слушал.
Щелкнул замок и Джеймс поднял свой пистолет, направляя на дверь. Она открылась, уходя в сторону. Хайр вскрикнул и замолчал, а зверь стоял за дверью и смотрел на Джеймса сверкающим взглядом. Он молчал и не двигался.
Джеймс прицелился, и в нем что-то дрогнуло. В его голове внезапно возникла мысль, что зверь стоявший за дверью действительно разумен. А тот словно в подтверждение слов стоял не двигаясь с места. Сандер не мог стрелять. Он не знал почему, но его пальцы не слушались его, он держал оружие наготове и не стрелял.
Дверь закрылась. Закрылась автоматически через двадцать секунд после открытия…

Мин почти не помнила себя. Она была в ужасе, увидев вокруг множество зверей. Те стояли и чего-то ждали. В них была странная смесь чувств и одним из них был страх. Надо было что-то делать и Мин зарычала, глядя на одного из зверей.
Страх охватил всех и Мин поняла, что это ее единственное оружие защиты. Он бросилась на зверя и прикончила его. Это было совсем просто и она убила еще нескольких. Остальные убежали, закрыв выход из пещеры.
Мин ходила вокруг, смотрела на все не понимая что это. Ее злость переросла в ярость и она начала крушить все, а затем попыталась найти выход бросаясь на стены.
Что-то подсказало ей, что это неверный путь и она встала. Нескольких мгновений хватило что бы понять что делать. Она бросилась на дверь, через которую ушли звери и вскоре металл поддался.
Вокруг вновь были те же звери и Мин решила, что должна выгнать их из своей пещеры. Она гонялась за ними и убивала всех, кто попадался.
Убивала, ела, убивала. Звери причинили ей не мало боли, но она справилась с ними. Лишь некоторым удалось скрыться в узких ходах пещеры. Она прошлась и съела тех кого убила, а затем спокойно легла спать.
Проснувшись она вновь пошла по пещере, доела остатки убитых зверей и начала искать выход. Его не было. Она видела двери и понимала что выход должен быть за ними.
Все было странно и непонятно. Мин ходила по пещере и в какой-то момент поняла, что это что-то не то. Двигаясь по главному ходу она приходила на то же место и поняла, что он замкнут по кругу.
И это значило, что она находилась не в пещере. Это космический корабль! Это словно вошло в голову и Мин поняла, что должна взять его управление. Она нашла место, откуда управлялся корабль и начала попыталась что-то сделать.
Все тщетно. На экранах светились незнакомые слова, незнакомые знаки. Мин провозилась несколько часов и ничего не поняв в злости разнесла все вокруг себя.
Следующий день начался с новых поисков. Она внезапно поняла, что сбежавшие звери вовсе никуда не делись с ее корабля, их надо найти и уничтожить как можно быстрее.
Все последующие действия были направлены только на это. Мин разбила все телекамеры и поняла где находились звери. Ей было туда не добраться и она нашла способ как их оттуда вытащить.
Она оборвала все линии энергоснабжения, ведущие в центр. Это должно было заставить зверей вылезти оттуда. И они полезли. Полезли не сразу, но это уже не имело значения.
Мин поджидала их около одного из выходов и легко убила зверя, хотя тот успел выстрелить и больно ранить ее. Она побежала к другому выходу и застала еще двоих. Вновь выстрелы, и вновь Мин убила всех. У третьего выхода были еще двое. Мин убив одного побежала за третьим. Звери не могли сопротивляться.
Около четвертого выхода никого не было, но был свежий след и Мин легко взяв его тихо прошла к месту, где те спрятались. Они ушли за одну из дверей.
Мин вдруг ощутила в себе новую мысль. Звери ушедшие в дверь были разумны, а это значило только одно. Она не должна их убивать. Мин открыла дверь и увидела двоих. Один сидел с оружием и чего-то ждал. Это дополнительно подтверждало что зверь разумен, и Мин остановилась. Дверь закрылась перед ней, она еще несколько минут стояла размышляя.
Откуда-то послышался стон и Мин прошла туда. Стонал тяжело раненый зверь. Мин наклонилась к нему и слизала кровь с раны на его спине, затем взяла его в зубы и понесла по коридору. Она затащила его в свое логово, где провела несколько дней и уложив на пол вновь слизала кровь. Ей было сложно что-то сделать и она долго думала как вылечить раненого. Тот лежал на спине и медленно умирал. Его сознание угасало и Мин лежала рядом стараясь что-то придумать.
Все напрасно. Зверь умер.
Мин еще какое-то время лежала рядом, а затем съела мертвого и вышла в коридор. Она прошлась и съела всех убитых зверей. Остались в живых лишь двое, и Мин решила не трогать их. Она отправилась спать и легла в своем логове. Звери не могли что либо с ней сделать.

Джеймс Сандер долго сидел не двигаясь. Хайр почему-то молчал и Джеймс только радпвался. Но его занимала другая мысль. Он пытался понять почему зверь не вошел в зал что бы убить его и Хайра.
Джеймс повернулся к Хайру, тронул его. Тот рухнул на на пол и из его носа пошла кровь. Сандер схватил его, попытался привести в чувство, но все было бесполезно. Хайр был мертв. То ли не выдержало сердце, то ли произошло кровоизлияние в мозг.
Сандер остался один понимая, что ему не жить. Зверь наверняка будет ждать его на выходе, и тогда ему не поможет никакое оружие. А оставаясь на месте, Джеймс мог продержаться не больше дня или двух. Да и невозможно представить как можно держаться в помещении, куда монстр может войти в любой момент.
Сандер оставался и ждал. Он ждал и надеялся. Его сморил сон и он заснул, а когда проснулся в ужасе вскочил. Рядом все так же никого не было, не считая мертвого Хайра. Кровь Хайра растеклась и Джеймс понял, что сам сидит в луже его крови.
Сандер встал и начал стирать с себя кровь. Его сознание помутилось, и он упал на борцовский ковер. Он пришел в себя не помня сколько прошло времени. Он поднялся и пошел к выходу. Теперь все было кончено и оставалось лишь одно…
Он вышел, готовый к последней схватке.
Зверя рядом не было. Джеймс прошел по коридору до продовольственного склада, забрался в него, взял продукты и воду, уселся за стол, начал есть. Еда придала ему некоторые силы, он постепенно пришел в себя. Сандер взял еще какие-то продукты, прошел к двери, открыл ее и вышел.
Удар сбил его с ног и он оказался на полу перед зверем. Это был конец. Джеймс смотрел на оскаленную пасть монстра и ждал, ждал, когда тот прикончит его.
Но чего-то ждал и зверь. Джеймс лежал на спине, не отрывая взгляда от него. Так продолжалось довольно долго. Джеймс посмотрел на самого себя. Он был ободран, весь в крови и в его руках были какие-то пачки с едой. Стало невыносимо смешно, и Джеймс рассмеялся, поняв как глупо выглядел. Зверь все так же стоял рядом, а затем поднял свою лапу и коснулся ею Сандера. Когти медленно прошлись по его животу, не оставляя следов и в какой-то момент зверь резко дренул лапу. Сандер вздрогнул и увидел лишь как его пистолет слетел с ремня, а затем зверь отшвырнул его лапой от себя.
Да. Он был разумен. Джеймс Сандер не сомневался в этом. Он остался один на один с ним, и тот почему-то не убивал. Джеймс думал об этом и внезапно понял в чем дело. Он остался единственным человеком на станции. На станции, которая находилась на орбите в космосе, зверь это понимал. Сандер был его единственной надеждой на выживание в сложившейся ситуации.
Сандер вздохнул и решил, что ему незачем бояться этого монстра. Если зверь и убьет его, то сам окажется мертв. Если не сразу, то через какое-то время. Джеймс встал на ноги, и Ангел не помешал ему.
Сандер двинулся по коридору и зверь пошел за ним. Они так и шли вдвоем, пока Сандер не оказался рядом с дверью, за которой лежал мертвый Хайр. Он не успел сообразить, как вновь оказался на полу. Зверь одним когтем нажал кнопку открывания двери. Он с рычанием вскочил внутрь и встал. Сандер встал в дверях.
— Теперь у тебя нет выбора. — Сказал Джеймс. Зверь подошел к телу Хайра, несколько секунд слизывал кровь с пола, а затем схватил человека. По телу Сандера прошелся холодок, когда он увидел как Ангел сожрал Хайра. Он просто раскусил человека напополам и отправил две половины в свою пасть по отдельности.
Зверь развернулся к Джеймсу и зарычал.
— Хочешь меня запугать? — Спросил Джеймс. Он был в ужасе от увиденного, но старался держать себя и слова сказанные вслух помогали.
Зверь пошел на выход. Джеймс отошел от него и не успел ничего сказать, как вновь оказался сваленным на пол. Ангел прошелся по нему языком и через минуту Джеймс оказался вылизанным полностью. На нем не осталось ни крови Хайра ни одежды. Он оказался ровно в таком виде, в каком родился, а в этот момент зверь взял его своими зубами.
Ужас затмил все, и Джеймс схватил зверя за усы. Ангел бросил Сандера на пол и фыркнул, мотнув головой.
— Нечего хватать! — Проговорил Сандер.
— Р-р-р. — Услышал он в ответ. Он все еще лежал, ожидая действий зверя. Ангел попытался поднять Сандера, поддев его лапой. Сандер несколько мгновений думал что делать, а затем увернулся от лапы зверя и остался лежать.
Через мгновение зверь зарычал и его когти сверкнули перед носом Сандера. Они прошлись по его груди и оставили тонкую царапину, из которой заструилась кровь. Зверь вновь толкнул его лапой, на этот раз более грубо и Сандер поднялся, поняв, что злить зверя не стоит.
Джеймс Сандер пошел вперед и в какой-то момент услышал позади рычание. Он остановился и обернулся. Зверь нажал кнопку около какой-то двери и просто втолкнул туда Сандера, когда тот остался на месте.
Сандер не ожидал увидеть то что увидел. Это была библиотека и зверь прошел в нее. Ловкости, с какой оказывались книги в когтях монстра можно было позавидовать. Было трудно понять что хотел зверь, но Сандер все же сумел удовлетворить его запросы. Сначала он называл буквы, которые зверь нарисовал на бумаге, затем нашел словари с картинками и около часа наблюдал за тем как Ангел расправлялся с ними. Казалось, он читал со скоростью компьютера. Довольно долгое время зверь никак не касался его и Сандер поднялся. Он некоторое время ходил по библиотеке. Ангел не смотрел на него, и Сандер отправился на выход. Зверь так же проигнорировал это действие человека.
Джеймс некоторое время шел вдоль коридора, пока не наткнулся на свой пистолет. Он поднял его, затем пробежал дальше и через несколько минут оказался в казарме армейской группы. Там было все что нужно. Оружие, гранаты, огнеметы. Джеймс вдруг понял, что сжечь зверя когда тот находится в библиотеке было проще всего и взял один из них.
Он оделся, еще какое-то время ходил по казарме, а затем вышел и направился к библиотеке. Он вошел в нее с полной готовностью стрелять. Зверя в помещении не оказалось.
Джеймс прошелся по библиотеке, покинул ее и двинулся по коридору, намереваясь открыть огонь при первой же возможности. Он услышал длинный протяжный вой. Он шел откуда-то издали и забирался в самую душу. Зверь где-то выл, и Джеймс направился в ту сторону. Голос вскоре затих и человек какое-то время смотрел по сторонам. Он шел вперед. Шел, пока не провалился в открывшийся под ногами люк. Джеймс сумел лишь ухватиться руками за его край, а затем ощутил, как кто-то подхватил его сзади за одежду. Сандер грохнулся на пол и когти зверя раскидали в стороны оружие, которое он взял в армейской казарме.
Сандер попытался встать и получил удар лапой, от которого отлетел к стене. Зверь зарычал, а затем погнал его, толкая лапой вперед.
Сандер оказался закрытым в пустой каюте. Ангел заблокировал каким-то образом дверь, и выход оказался закрыт. Оставалось только ждать. И Джеймс ждал не зная сколько пройдет времени. Устав ждать он заснул, а когда проснулся увидел рядом с собой Ангела. Тот лежал с закрытыми глазами и не двигался. Джеймс поднялся и решил выйти.
Дверь была закрыта.
— Подсказать код или сам сообразишь? — Послышалось рычание. Джеймс резко обернулся. Зверь смотрел прямо на него. — Дерни за веревочку, дверца и откроется. — Прорычал зверь.
— Я не собираюсь тебе помогать. — Поговорил Сандер.
— Поздно собираться или не собираться. — Прорычал зверь. — Мы одни здесь, и ваш корабль, который шел на помощь нарвался на метеорный поток. Он не придет.
— Придет другой и ты сдохнешь.
— Я не сдамся просто так. Тебе просто повезло, что я тебя не съела.
— Без меня ты вообще никто. Ты не имеешь понятия как управлять этой станцией, а без управления и ремонта она через несколько дней прекратит свое существование. И ты вместе с ней.
— Речь заслуженного самоубийцы. — Прорычал зверь и отвернувшись положил голову на пол.
— Я тоже не сдамся. — Сказал Сандер.
— Ты уже сдался. Я посчитала вас дикими зверями, поэтому убила всех.
— Красивое оправдание. Только оно не подходит. Ты видела что у нас было оружие. Ты видела, что находишься на нашем корабле.
— Я не видела никакого корабля. Я считала, что нахожусь в своей пещере, а ваше оружие ничего не значит.
— Как это ничего не значит?! Это доказывает…
— Это ничего не доказывает. От того что дикари умеют делать оружие они не становятся цивилизованными.
— Да ты сама зверь!
— Я зверь.
— Ты меня не обманешь!
— Ты меня тоже не обманешь.
— Я тебя не пытался обманывать.
— Не пытался, но пытаешься. Можешь идти куда хочешь. Я выбросила все оружие в космос.
— Это тебе не поможет.
Зверь поднялся и подошел к Сандеру, навевая на него животный ужас. Он толкнул дверь лапой и та отъехала в сторону.
— Дикие вы все. Двери открывать не умеете. — Сказал он и вышел в коридор. Сандер прошел вслед и увидел только хвост зверя скрывшийся за поворотом коридора.
Его внезапно охватил ужас. Сандер смотрел вперед и видел уходивший вправо коридор. Вправо, а не вверх!
Это означало, что станция летит куда-то через космос. Волосы встали дыбом от возникшего сознания происходящего. Зверь был не просто разумным. Он сумел разобраться с системой управления станцией и запустить двигатели. Сандер все еще смотрел на уходивший вправо коридор станции и в этот момент ошутил прикосновение сзади. Он отпрыгнул вперед и в сторону.
— Боишься? — Прорычал голос зверя, словно издеваясь. — Думаю, ты понял, что мы не стоим на месте. Махра-12 идет прямым ходом на Гару. Всего два дня и мы будем там.
— Два дня?! — Выкрикнул Сандер.
— Два дня. Именно два дня. Готовься к высадке, скоро мы с тобой пойдем гулять по зеленой травке.
— Тебя уничтожат прежде чем ты сможешь приземлиться.
— Это еще никому не известно. Уничтожат или не уничтожат. Думаешь, я такая дура, что дам себя уничтожить?
— А ты думаешь, я такой дурак, что дам тебе долететь? — Спросил Сандер.
— Ты именно такой дурак, который даст мне долететь. — Прорычал зверь. — Или ты мне не веришь, Джеймс Сандер? — Он вздрогнул, услышав свое имя. — Кстати, мое имя Мин Крылев или Мария Миррнел.
— Мне плевать как тебя зовут. — Ответил Джеймс.
— Тогда, отправляйся туда, где твое место. — Прорычал зверь и ударил Сандера лапой. Он упал на пол. Зверь схватил его зубами за одежду, поволок через коридор и бросив в одной из кают закрыл дверь.
Джеймс ругался на чем свет стоит…

Мин сумела найти некоторый контакт с инопланетянином. Она не надеялась, что он станет для нее помощником или другом после происшедшего. Книги помогли ей найти всю информацию и вскоре она сумела войти в компьютерную систему станции и направить ее к населенной планете.
Станция двигалась с нормальным для местных жителей ускорением и ей требовалось всего два дня для полета к другой планете системы. Оставшегося в живых абборигена Мин закрыла в каюте, что бы он не смог ничего сделать. Что бы тот не сбежал и не натворил чего нибудь там была установлена сигнализация и Мин уже довольно уверенно справлялась со всеми работами по станции.
На следующий день она вспомнила о своем пленнике, вытащила его из каюты и отвела в склад продуктов, где тот мог найти себе что-то поесть. Он не стал упрямиться и как следует наелся.
Станция шла к планете. К ней приходили радиозапросы, но Мин прекрасно понимала, что ее голос только напугает местных жителей. Она решила идти молча, что могло быть воспринято как поломка систем связи.
Оставалось всего два часа торможения. Навстречу вышел какой-то корабль и вскоре поравнялся со станцияй, пытаясь выйти на связь. Мин Хладнокровно не отвечала и только слушала сообщения. Жители планеты обсуждали происходящее и думали о том что им делать со станцией.
Теперь надо было претворять в жизнь вторую часть плана. Мин прошла в рейдер Джегер и запустила все системы на подготовку к отстыковке от станции и приземлению на планету. Она оставила рейдер и отправилась к Сандеру. У нее был лишь один способ взять его с собой, она молча взяла его в зубы и понесла через станцию.
— Оставь меня! — Закричал человек. Мин бросила его на пол.
— Еще одно слово и я тебя съем! — Зарычала она.
— Так что же ты не ешь!
Мин схватила его и проглотила целиком. Тот оказался в настоящем шоке от происшедшего, а Мин бегом промчалась в рейдер, включила системы на запуск, улеглась в центре управления и вывернула свой желудок наизнанку.
Человек оказался без сознания. Мин слизала с него все желудочные соки и вылила на него несколько литров воды.


Он пришел в сознание и завопил. Лапа Мин, оказавшаяся на его груди заставила его замолчать.
— Если я пойму, что ты ведешь себя как неразумный зверь, я больше не выпущу тебя из своего желудка. — Прорычала она. — А теперь лежи и не двигайся.
— Ты зверь! — Проговорил Джеймс.
— А ты осел. — Ответила Мин.
Рейдер начал отход от станции и через несколько секунд включил собственные двигатели. Встряска заставила Сандера переключиться на другие мысли и он вдруг понял, что находится на Джегере.
— Можешь не сомневаться. Если вы меня убьете, я не обижусь на это. — Прорычала Мин.
— Ты обязана нам своей жизнью. — Произнес Джеймс. Мин знала это. Она знала в каком состоянии ее нашли и не могла понять почему так произошло. Они не ответила человеку и продолжала смотреть на приборы. Рейдер тормозил со все большим ускорением и уже входил в атмосферу планеты. Он направлялся к одному из берегов и должен был рухнуть в воду в несколких десятках километров от берега.
Мин рассчитала все кроме возможного сопротивления со стороны жителей. А оно вылилось в появлении нескольких ракет, которые со всех сторон мчались к приземлявшемуся аппарату. Ее сознание работало со все большей скоростью и в какой-то момент в ней словно что-то включилось. Мин вспомнила. Вспомнила что ей было нужно сделать, что бы уцелеть в момент атаки. Она вспомнила и другое. Она вспомнила что ей надо сделать что бы остался в живых и человек, лежавший рядом с ней.
Она стала молнией. Молнией крыльва, которая взяла в себя человека и ушла с места взрыва, в котором был уничтожен спускающийся аппарат.

Джеймс надеялся только на смерть. Он желал ее себе и одновременно тому монстру, который летел на его родную планету. Он уже чувствовал ускорение, когда внезапно все вокруг дрогнуло. Возник яркий свет, который тут же погас, и Джеймс потерял сознание.
Он очнулся от какого-то шума и открыл глаза. Над ним было голубое небо с облаками и он лежал один в густой траве. Он поднялся и увидел лежавшего рядом зверя. Огромного зверя с крыльями и все словно рухнуло куда-то. Небо, облака, трава показались предательски ужасными.
— Кто-то говорил, что не сдастся. — Прорычал зверь, оборачиваясь к нему. — Ты свободен. Я рассказала бы тебе все, но ты не веришь. А тому кто не верит рассказывать что либо бесполезно.
Зверь поднялся, глядя на Джеймса.
— Можешь забыть обо мне. Я исчезну так, что никто больше меня не найдет. Я хищник, и я прекрасно знаю не только как охотиться, но и как прятаться от охотников. А теперь прощай. И запомни. Я сожалею о том что произошло там, в космосе. Но я не в силах изменить прошлое. Прощай, Джеймс Сандер.
Сандер не ожидал того что произошло через несколько секунд. Зверь разбежался и взлетел. Он поднялся в воздух и понесся куда-то вдаль, к лесу, который был виден где-то далеко. Он смотрел на это и не мог понять что это означало. Он лишь видел, что остался жив после всего происшедшего. Не только жив. Он был на своей планете, хотя и не представлял точно где находится.
Он еще долго смотрел в небо, но все было напрасно. Там никого не было видно. Ни космического пришельца, ни каких либо признаков авиации, которая должна была быть рядом с местом посадки. Джеймс не видел и места посадки Джегера.
Он услышал рычание позади и обернувшись увидел степного льва, несущегося на него. После всего происшедшего это показалось верхом невезения. Сандер прыгнул в сторону и побежал. Он знал, что не сможет уйти от степного льва, и уже был готов к смерти. Послышался еще один голос и Джеймс обернувшись увидел девчонку, оказавшуюся на пути зверя.
Она не бежала, а рычала. Рычала так, что зверь замедлил бег и шел на нее с таким же рычанием, а затем девчонка прыгнула вперед, подняв свои руки. Зверь прыгнул на нее, повалил на землю и пытался схватить своими клыками. Но что-то с ним произошло. Послышался вой и хищник отскочил в сторону. Девчонка вскочила и прыгнула на зверя. Тот попытался атаковать и вновь взвыл. Последующее рычание девчонки заставило зверя бежать от нее. Он еще останавливался и оборачивался, а она шла на него подняв руки и зверь отступал. В какой-то момент голос девчонки переменился и она взвыла, отчего лев помчался прочь.
Она некоторое время смотрела на прихрамывающего убегавшего зверя, а потом повернулась к Сандеру.
— Тарзан. — Произнесла она с усмешкой. — Откуда ты такой взялся?
— Как ты его прогнала? — Спросил Сандер.
— А я колдунья, вот и прогнала. — Ответила девчонка с тем же смехом. — А ты какой-то странный, Тарзан.
— Я не Тарзан.
— А кто? — Удивилась она.
— Джеймс Сандер. Я только что прилетел из космоса.
— А я Мария. Я тоже инопланетянка.
— Я не инопланетянин, а космонавт.
— Правда? Вы там все голышом летаете?
Сандер взглянул на себя и фыркнул. Мария только рассмеялась. Она залилась хохотом и села в траву.
— Вот умора! Космонавт без трусов! — Смеялась она. — Может, ты еще и с инопланетянами встречался?
— Встречался.
— Правда?! — Она снова рассмеялась. — И как они выглядят? Тоже голые как ты?!
— Это не смешно.
— Да, конечно не смешно. — Произнесла Мария, а затем сняла с себя свою кофту. — Прикройся, космонавт. — Сказала она, передавая ее ему. — Тебя что, ограбили? — Спросила она, когда Сандер завязал ее кофту вокруг пояса.
Он молча смотрел на девчонку и понимал, что выглядит совершенным идиотом.
— Может, ты проводишь меня до ближайшего села? — Спросил он.
— А что же мне остается делать? Ты тут всех львов смущаешь своим видом. Идем.
Она пошла вперед по траве, и Сандер двилнулся за ней, а затем догнал и пошел рядом.
— Ты не веришь мне, Мария? — Спросил он.
— Веришь, не веришь. — Проговорила она. — По моему, это самая глупая игра на всем свете.
— И все же?
— Ты же мне не поверишь, если я отвечу.
— Почему?
— Ты хочешь получить настоящий правдивый ответ?
— Да.
— Я не желаю отвечать на этот вопрос.
— Почему?
— А ты подумай сам, как там тебя зовут?
— Джеймс Сандер.
— Вот и подумай, Джеймс. Встречаю я в поле голого мужика и он мне заявляет что космонавт, что только что приземлился. Сказать что я верю этому? Это же смешно. А сказать, что я не верю, так вы обидитесь. Так что, я вам ничего не сказала.
— Ты не веришь.
— Я если верю? Вдруг ты и вправду инопланетянин? Прилетел сюда, приземлился, а твой корабль и парашут аннигилировали в воздухе.
— Я не инопланетянин.
— Ну, это ты будешь доказывать в государственной комиссии по инопланетным бандитам. Если, конечно, не сбежишь до того. Тебя ведь примут очень вежливые господа в белых халатах. Вернее, в голубых.
— Ты считаешь меня сумасшедшим?
— Я же сказала, что я колдунья. Хочешь, угадаю что с тобой случилось? Тебе надо только поднять правую руку вверх и мысленно вспомнить сказать что произошло. — Сандер остановился. — Ты мне не веришь? Считаешь что я сумасшедшая?
— Ты точно сумасшедшая.
— Ну так мы с тобой за компанию и залетим в голубой домик.
— Мне нужно в ближайшее село.
— Так что мне тебя теперь на себе тащить? Или дать тебе метлу, что бы ты долетел побыстрее? Ты сам встал.
Сандер двинулся дальше.
— А где село?
— А кто его знает? Где-то там. — Сказала Мария, показывая направление.
— Ты не знаешь?
— Я же не местная. Я хожу по свету, смотрю все вокруг, запоминаю. Ты ведь приземлялся здесь. Должен был сверху видеть где ближайшее село.
— Я не видел.
— Как же так? — С ехидством спросила Мария.
— Перестань надо мной смеяться!
— Ну так ты же сам меня заставляешь смеяться. Говоришь всякую ерунду.
— Ты же колдунья, ты все знаешь обо мне. — Так же с ехидством произнес Сандер.
— Думаешь, я поддамся на твои уловки? Хочешь доказать что я ничего не знаю? Ты и не пытался мне ничего сказать.
— Как же ты угадаешь, если я все расскажу?
— А ты не рассказывай, а сделай как я тебе сказала.
Сандер встал и поднял правую руку.
— Ну и глупые же у тебя мысли.
— Не было у меня никаких глупых мыслей.
— А ты решил, что глупые это только про секс? Ты думал не о том что с тобой стало, а о том что ты хочешь меня выставить дурой.
— Хорошо. Угадывай. — Сандер с некоторой усмешкой сказал мысленно одну фразу.
— Я приземлился на рейдере Джегер вместе с большим крылатым зверем. — Произнесла Мария. — Ну и врун же ты!
А Сандеру было не до смеха. Он опустил руку и смотрел на Марию почти как на привидение.
— Что ты на меня уставился, кандидат в психбольницу? Я же тебе сказала что я колдунья.
— Но это невозможно!
— Халендеру так же ответили на его теорию относительности пространства и времени. — Сказала Мария.
— Ты знаешь эту теорию?
— А я похожа на девочку-дурочку? Я знаю такое, чего тебе и не снилось. Я знаю, что зверь, которого привезли на Джегере от Спутника, вовсе не такой ужасный монстр, каким ты его считаешь.
— Откуда ты знаешь о нем?! — Выкрикнул Сандер хватая девчонку. Она вывернулась и Сандер совершенно неожиданно перелетел через нее и грохнулся спиной на траву.
— Ты совсем одичал в своем космосе, космонавт? Радио не слушаешь?
— Какое еще радио?
— А такое. Зеленое призеленое. В крапинку. С серобуромалиновыми полосами. Я умею и не таких космонавтов обламывать. Отдавай мою кофту! — Мария сдернула с Сандера кофту и пошла от него.
Сандер поднялся и пробежав встал перед ней.
— Чего тебе надо?!
— Ты извини за то что я… Ну… Извини за мою грубость. Я не хотел тебя обидеть. Правда не хотел.
— Будешь меня лапать, так накостыляю, что степной лев тебе покажется невинным котенком. Понял?!
— Я не хотел ничего такого. — Произнес Сандер.
— Да ну? Бродят тут всякие космонавты без штанов!
— Мария, я прошу тебя, помоги мне! — Сандер опустился на колени. — Поверь, я ничего не хотел тебе дурного!
— А по моему, ты хотел меня убить. Не далее как два часа назад.
— Да меня не было здесь два часа назад! — Выкрикнул Сандер.
— Хорошо. Можешь кричать дальше. — Сказала Мария и пошла в сторону. — Пошел вон! — Закричала она, когда Джеймс вновь догнал ее. — Идиот несчастный!
— Мария, я же человек. Ты не понимаешь? Я не знаю даже куда идти!
— Вот, что, человек. Вставай и иди. Вот туда. — Она показала куда идти. — И пойдешь впереди меня. Сделаешь что-то не так, пеняй на себя. Я тебе не маленькая девочка, которой можно указывать что и как делать.
Он пошел. Пошел молча и она шла за ним, пока оба не вышли на шоссе.
— Налево. — услышал он голос позади и пошел налево по дороге.
— Долго еще идти? — Спросил он.
— Хочешь быстрее, беги. — Ответила Мария.
Селение появилось впереди через час пути по дороге.
— Мария, не выставляй меня идиотом. Дай что нибудь прикрыться.
— Вон, полно травы вокруг. — Ответила она.
— Но я же не могу…
— Я тоже не могу выглядеть идиоткой, которая поймала неизвестно где извращенца-космонавта, гуляющего по степи. Иди! И радуйся, что пришел.
Джеймсу Сандеру ничего не оставалось делать как идти вперед. Люди выглядывали в окна домов, выходили на дорогу и все смеялись над ним. А Мария, шедшая позади, только усугубляла это положение.
Они прошли до середины села и рядом остановилась машина участкового инспектора.
— Что у вас за наряд? — Спросил он, выходя из машины.
— Простите, но я ничего не мог сделать. — Сказал Сандер. — Увезите меня. Не я могу этого терпеть!
— А документы у вас есть? — Спросил инспектор.
— Что вы пристали к мужику? — Послышался голос Марии. — Не видите что ли? Главный документ у него на месте.
— А ты кто?
— А я его конвоир. Выловила его в степи. Ходил как неприкаяный. Еще немного и стал бы обедом для степного льва.
— И почему не стал?
— Потому что я помешала. Он мне такого наговорил, что шерсть встает дыбом.
— Что он тебе сказал?
— Что он космонавт, который только что приземлился здесь недалеко.
— Это правда. Я Джеймс Сандер с рейдера Джегер.
— Ну если так, то вас надо отправить на вашу базу. — Сказал инспектор. — Садитесь в машину, Джеймс Сандер.
Джеймс сел на заднее сиденье. За рулем оказался инспектор и рядом с ним в машину села Мария.
— А ты куда? — Спросил инспектор.
— Мне тоже нужно заглянуть на его базу. — Сказала Мария. — Командир, наверняка захочет узнать где я его нашла.
Машина тронулась с места и понеслась через деревню. Сандер сидел несколько минут молча.
— Вы ничего у меня не спрашиваете? — Спросил он.
— А что мне у вас спрашивать? Вас командир обо всем спросит. — Произнес шофер.
— Вы думаете я не знаю, куда вы меня везете?! — Закричал он.
— Сиди на месте! — Выкрикнула Мария и схватила его руку, которой он пытался дернуть инспектора. Джеймс ощутил не просто ее хватку. Он ощутил силу в руке девчонки. — Не разыгрывай из себя идиота, Сандер!
— Вы же считаете меня сумасшедшим!
— Будешь распускать руки, тебя посчитают еще и буйным. — Сказала Мария. — Так что сиди и не дергайся!
— Я не сумасшедший! — Закричал Джеймс.
— Ты не сумасшедший, Джеймс. Ты обыкновенный дурак! — Произнесла Мария. — Именно дурак! Потому что ведешь себя как сумасшедший.
Машина въехала в город и через несколько минут оказалась на территории больницы. Джеймс Сандер ничего не мог сделать. Он смирился с тем, что его передали в руки врачей в голубых халатах.
Вместе с ним в больницу прошла и Мария. Врач принял ее первой и Джеймс еле сдерживался от дикого порыва ярости. Он сидел в отдельной палате, когда к нему вошел врач, а вместе с ним и Мария.
Доктор вынул лист бумаги и ручку.
— Напишите здесь все что вы считаете нужным передать своему начальству. — Сказал врач.
— Вы это передадите им?
— Передадим. — Сказала Мария. — Этим займусь я. Ты хотел что бы я тебе помогла.
— Ты не дойдешь туда.
— Не дойду, так долечу.
— Не говори ерунды!
— Послушай, мальчик. Я ведь могу и обидеться. Ты не забыл, к чему это привело там, в степи?
— Я напишу все что вы скажете. — Сказал Сандер.
— Адрес и имя твоего начальника. Только не того, который в космосе. Краткие объяснения того что произошло. И то что может послужить доказательством, что это письмо писал ты, а не идиот из степного переулка.
— Моего почерка будет достаточно. — Сказал Джеймс.
— Надеюсь.
Он написал короткую записку и передл ее Марии.
— Не понимаю, как вы, взрослый человек, поверили этой девчонке. — Сказал Сандер глядя на доктора.
— Давайте говорить на чистоту. — Сказал врач. — Я обыкновенный врач обыкновенной районной больницы. Ко мне приводят человека, который утверждает, что он космонавт приземлившийся с неба. И эти этом мы все живущие здесь не видели и не слышали ничего об этой посадке. Я не намерен сейчас опровергать или подтверждать ваши слова. Вы останетесь здесь до выяснения всего дела. Думаю, для вас это будет легче чем в предварительном заключении.
— Почему меня вообще нужно задерживать?
— Потому что вы подозреваемый номер один на место сумасшедшего. — Ответил врач. — Если вы сами этого не понимаете, то я могу лишь соболезновать.
— А почему вы верите этой девчонке? Она мне заявляла, что она колдунья.
— И предлагала ему долететь сюда на метле. — С усмешкой проговорила Мария. — Ты не забыл, что обязан мне своей жизнью? Собственно, мне пора уходить.
Мария вышла из палаты. Доктор сказал кому-то проводить ее из больницы, а сам вернулся назад и сел на табуретку.
Разговор был длинным и долгим. И вовсе не о том что случилось, а о том что произошло с момента «приземления». Джеймс Сандер понял, что выглядел как сумасшедший и ему ничего не оставалось делать, как признать это.
На утро второго дня в палату вошел врач, а вместе с ним Мария и полковник Гранд Ислин.
— Невероятно. — Произнес полковник.
— Вы знаете этого человека? — Спросил врач у Джеймса.
— Это полковник Гранд Ислин, командир Второй Космической Базы. — Ответил Джеймс Сандер.
— Я забираю его. — Сказал полковник.
Через пять минут Сандер сидел в вертолете и переодевался в армейскую форму. Мария сидела рядом с полковником с усмешкой на лице.
— Так что произошло, лейтенант Сандер? — Спросил полковник.
— Зверь, которого мы привезли в замороженном виде, от Спутника ожил. Ожил и напал на людей. Он убивал всех подряд, а потом ел людей. Нас осталось семеро. Мы забрались в центр станции и зверь не мог нас достать. Потом мы вышли и пользуясь временем пока зверь спал переключили управление станцией на себя и провели сеанс связи с Гарой. Зверь понял что мы не все мертвы через два дня и начал новые действия. Сначала он разбил видеокамеры, а затем обрезал все питание от центра. Там начало все замерзать и мы были вынуждены выйти. Он ждал нас на выходе. Мне и Хайру удалось спрятаться, но зверь нашел нас. Хайр умер то ли от сердечного приступа, то ли от страха, когда увидел его, но зверь не стал нападать. Я остался один на один с ним и решил, что он хочет использовать меня, что бы долететь сюда. Но это оказалось не так. Его интеллект на много выше чем у людей. Он научился всему сам. Станция полетела к Гаре и через два дня зверь забрал меня в рейдер Джегер и на нем отправился сюда. Я не знаю, что было после. Помню, что появилось ускорение, затем какая-то вспышка и я оказался в степи. А зверь рядом. Он говорил со мной. Говорил еще там, в космосе. А здесь сказал, будто сожалеет о случившемся в космосе и что о нем никто больше ничего не узнает. Он убежал и улетел на своих крыльях. Я даже не думал, что он может взлететь сам. Я стоял и смотрел ему вслед. Не знаю сколько времени. Появился степной лев, я побежал от него, а потом появилась Мария и прогнала зверя. А дальше, я думаю, она расскажет лучше.
— Значит Ангел на Гаре? Невозможно себе представить.
— Вы мне верите?
— Как же не верить, если мы знаем обо всем этом.
— Как знаете?
— Знаем. На станции остались видеозаписи. Например, того как ты ничем ему не помогал, научив читать книги.
— Но я не знал! Я думал, это займет много времени и за это время придет помощь!
— Верю. Вполне вам верю. Только вам следовало это сказать, а не молчать.
Джеймсу нечего было ответить. Он действительно не хотел об этом говорить, а теперь уже было поздно. Вертолет летел над лесами и степями. Он прошелся над морем и приземлился на Космическом острове. На той самой стартовой площадке, откуда обычно взлетали космические корабли.
Джеймс Сандер вместе с полковником оказался в машине. Там же оказалась и Мария, что Джеймс никак не мог понять.
— А почему она здесь? — Спросил Джеймс.
— Потому что ты выдал ей столько секретной информации, что мы не можем ее просто отпустить. — Ответил полковник. — Как ты мог назвать ей секретные коды управления Джегером и Махрой-12?
— Я?! Я ничего ей не говорил! — Мария молча подняла руку над головой, взглянув на Сандера. — Нет… Это невозможно! — Выкрикнул он.
— Что невозможно? — Спросил полковник.
— Она говорила, что читает мои мысли.
Гранд Ислин рассмеялся.
— Она рассказала, как читала твои мысли. Ты два дня был без сознания и бредил.
— Как?!
— А кто тебя знает как? Вообще непонятно, как ты оказался за двенадцать тысяч километров от места, где был уничтожен Ангел. И с того момента прошла целая неделя.
— Боже мой… — Проговорил Сандер. — Этого не может быть..
— Все может быть, Джеймс. — Сказала Мария. — Я нашла тебя в степи и два дня ухаживала, пытаясь привести в чувство.
— А почему не вызвала помощь?
— Потому что телефона рядом не было. А оставь тебя там даже на полчаса, от тебя ничего бы не осталось. Львы шутить не любят.
— А почему они тебя не трогали?
— Потому что я ведьма. — Со смехом произнесла Мария.
— Так все же почему? — Спросил Сандер.
— Потому что мы с ними одной крови.
— Не понимаю…
— До чего же он у вас глупый, господин полковник. — Сказала Мария, взглянув на Гранда Ислина. — Я жила с ними, Джеймс.
— Как это?
— А вот так. Они не принимали меня за чужую. И не нападали на меня. А пока я была с тобой, они не нападали и на тебя.
— Чушь какая-то.
— Ты же сам все видел. Ты сам был там, ты видел, как лев удрал от меня. Ты сейчас знаешь, что пробыл там больше времени, чем тебе кажется. Так что? Ты считаешь, что я ведьма или колдунья? Или еще кто? Какое ты хочешь получить объяснение? Я спасла тебя, а ты на меня набрасываешся, словно я зверь.
— Извини, но я…
— Скажи спасибо, что я прекрасно поняла твое состояние. — Сказала Мария. — И я не обижаюсь на подобные нападки. Вот только и ты не обижайся, когда я тебя покусаю.
— Ну и разговорчики у тебя, Мария. — Сказал полковник.
Машина въехала за ворота шестого сектора базы и направилась к офицерскому зданию. Через минуту все вышли и прошли внутрь. Сандера провели в один из небольших залов, где оказалась Мария, полковник Гранд Ислин и еще двое офицеров из спецохраны.
— Можно начинать. — Сказал полковник, повернувшись назад.
Свет медленно погас, открылся экран и на нем появилось изображение. Это были пустые коридоры Махры-12. Пустые коридоры. Кое где разбитые приборы. Следующий кадр показал следы когтей на несколких дверях.
— Это съемка группы захвата, прибывшей на станцию. — Сказал полковник.
Изображение поменялось и появилось новое. На этот раз в ценре управления станцией, где так же был разгром, но среди него выделялось несколько сооружений странного типа. Это был пульт управления, сооруженный Ангелом. Клавиатур не было, а было несколько контактов со следами царапин от когтей зверя. В кадре появились люди, осматривавшие пульт. Кто-то подошел ближе и один из экранов вспыхнул. На нем возникло изображение зверя, а затем он зарычал своим голосом на языке людей.
— Здравствуйте. — Прорычал голос зверя. — Меня зовут Мин Крылев. Вам незачем бояться меня. В момент, когда вы видите эту запись, меня нет на станции. Я улетела на вашу планету. Рядом лежит кассета с видеозаписью. Возьмите ее и посмотрите. Там вы найдете ответы на все вопросы. Сейчас я хочу только сказать, что я сожалею обо всем что произошло на вашей станции. В живых остался только один из ваших. Я постараюсь, что бы он вернулся на планету живым и смог рассказать все что видел и что знает. Все остальное на кассете. Прощайте.
Изображение исчезло и кто-то взял кассету, лежавшую рядом.
— На станции не было найдено никого. — Сказал полковник и сделал какой-то знак человеку, ставившему кассеты.
Вновь возникло изображение, на этот раз это было изображение зверя в полный рост. Он немного отошел от камеры и лег перед ней и через несколько секунд начал свою речь.

Меня зовут Мин Крылев. Я делаю эту запись, потому что вы должны знать о том что произошло здесь. Я не знаю, останусь ли я жива после всего произшедшего. Я знаю, что разумные существа не прощают убийств. Я хочу все рассказать и объяснить, что бы вы поняли меня. Поняли не чувствами, а сознанием. Здесь остался только один живой человек. Я не хочу его убивать и сделаю все от меня зависящее, что бы он остался жив. А теперь я расскажу все как я видела события сама.
Я проснулась не помня себя. Я и сейчас плохо это помню. Постепенно я вспоминаю то что когда-то было со мной, но очень многое еще в тумане. Я видела вокруг себя зверей. Зверей, которые породили во мне страх. Страх приводит только к одному. Я напала на зверей и поняла, что они боятся меня. И я убивала всех, что бы они боялись меня, а не я их.
Я не понимала где нахожусь. Сначала я решила, что это мой дом, потом, что это мой космический корабль. Через какое-то время я поняла, что это не мой космический корабль. Я решила, что меня поймали и на мне проводили какие-то опыты. Это меня разозлило и я постаралась достать всех, кто еще остался жив. Я достала их и убила почти всех, а затем ко мне пришло еще одно воспоминание. В этот момент я поняла, что убивала разумных существ, а не зверей. И тогда я остановилась. Я оставила тех, кто еще был жив и попыталась помочь тому, кто был жив и тяжело ранен мною. Он не выжил. Из оставшихся живых еще один умер от ран и остался только один.
Я дождалась пока он выйдет сам и поймала его. Поймала, что бы попытаться найти контакт. И мне это удалось. Возможно, я поступила с ним грубо, но в моем положении выбора не было.
Я быстро учусь. Мне было достаточно одного дня, что бы узнать язык и одной ночи, что бы разобраться с управлением космическим кораблем. В библиотеке было все что нужно для этого. Я нашла данные обо всех, кто был на станции. Обо всех сорока восьми людях. Сорока семи из них больше не существует. Я убила их.
Я признаю, что совершила преступление. Я признаю, что с вашей стороны мне нет ни оправдания ни прощения. Я признаю, что по вашим законам мне полагается смерть. Но я не согласна с этим. Не согласна, как был бы не согласен любой на моем месте. Я хочу жить, и я буду бороться за свою жизнь.
Я не знаю зачем я здесь. Я не знаю, почему вы нашли меня в том виде, в котором нашли. Я обязана вам своей жизнью и я не хочу вам зла. Но я не человек. Я зверь. Я хищник. Я не у себя дома. У меня иные понятия ценности жизни. Если я выживу, то я постараюсь сделать так, что бы меня никто не нашел. Я найду места, где можно спрятаться и где меня никто не будет искать. Я найду способ вспомнить кто я и зачем я здесь.
Я уже многое вспомнила. Я помню свою мать. Я помню лес, в котором жила. Я помню, как училась летать. И я помню, что я не должна убивать разумных.
Я постараюсь не трогать никого из вас. Я приложу все силы, что бы вы поняли мое положение. Мертвых не воскресишь. Если бы это было в моих силах, я сделала бы это.
Помните. Я не желаю вам зла. Я надеюсь, что вы простите меня. Если не вы, то ваши потомки. Я благодарна вам за спасение и, может быть, когда нибудь, я сумею отдать должное. Я зверь, я хищник, но я разумна. Я чувствую все не хуже любого из вас.
Прощайте.

Зажегся свет и все еще сидели под впечатлением увиденного.
— Никогда не прощу ей этого! — Произнес Сандер.
— Тебя никто не просил прощать. — Ответила ему Мария.
— А ты куда лезешь?! Тебя там не было, а этот зверь на моих глазах съел человека!
— Бедный Хайр умер от страха, когда увидел зверя. — Сказала Мария.
— Что?! — Вскрикнул Джеймс.
— Это твои слова, Джеймс. — Сказала она.
— Ты чудовище!
— А может, я твой Ангел, спустившийся с небес? — Произнесла она.
Сандер смотрел на нее с каким-то ужасом, а она смеялась над ним. Она сидела и прямо, открыто смеялась.
— А смеяться здесь не над чем. — Сказал полковник.
— Я думаю, моя миссия окончена. — Сказала Мария.
— Как это понимать?! — Вскрикнул Гранд Ислин
— Я ухожу. — Ответила она, вставая.
— Ты никуда не уйдешь! Сядь на место! — Мария села на место, прекратив смеяться. — Какая шустрая! Тебе еще предстоит объясняться как ты попала на базу. Так что теперь настала твоя очередь отвечать на вопросы.
— Меня об этом попросила одна моя знакомая. — Сказала Мария. — И она дала мне вот это кольцо. — Мария показала кольцо на своем пальце. — Это не обычное кольцо.
— Кто она?! — Резко спросил полковник.
— Не мешайте мне рассказывать. — Проговорила Мария. — Так вот, это кольцо не обычное. Оно имеет волшебную силу. Не очень большую, но достаточную, что бы перенести человека с одного конца планеты на другой.
— Чего ты несешь? Чего ты несешь?! — Закричал полковник вставая.
— Ладно, ладно. Я как раз хотела сказать, кто мне его дал. — произнесла Мария. — Это сделал вот тот самый зверь, который был на экране.
— Что? — Спросил полковник.
— Ну да. Я же говорю. Это он и был. Я встретила его там, в степи. Сначала испугалась, а он со мной заговорил человеческим языком, а потом попросил присмотреть за этим косминавтом, а сам улетел.
— Он улетел от меня, а не от тебя. — Сказал Джеймс.
— А ты молчи вообще! Ты там лежал как полудохлый хлюпик. Да еще и голый как идиот. А зверь дал мне это кольцо и сказал, что я могу с его помощью перелететь куда захочу. Только его силы хватит лишь на два моих перелета. А для зверя этой силы уже не хватит.
— Дай мне это кольцо. — Сказал полковник.
— Да-да, сейчас. — Проговорила Мария вставая. Она подняла руку и взялась другой за кольцо.
Появилась вспышка и девчонка исчезла.
— Черт! — Вскрикнул полковник. — Где она?!
— Наверно, на другой стороне планеты. — Сказал кто-то и все замолчали.
Почти целый месяц продолжались расследования, расспросы, просмотры видео-кадров. Велись поиски как девчонки, так и крылатого зверя, но все было напрасно. Джеймс Сандер постепенно пришел в себя, но ночами его все еще мучали кошмары. Он видел зверя, пожирающего людей, вскакивал с постели и кричал. Это не могло никуда деться. Это осталось с ним навсегда.
Он ушел со службы и занялся обычной работой. Сначала работал в небольшой конторе, а потом пошел преподавать астрономию в одну из школ.
Прошло несколько лет с тех пор. Об Ангеле ничего не было слышно. История происшедшая на станции осталась за грифом секретности и мало кто знал о том что происшло в действительности. Джеймс Сандер дал подписку о неразглашении и не собирался никому об этом рассказывать. Он старался вообще не вспоминать об этом. Он хотел все забыть.

Мин ощущала налегшую на нее усталость. Он еще како-то время держалась, а потом поняла, что должна уходить пока не было поздно. Ей пришлось частично раскрыть себя и она ушла, просто исчезнув с глаз людей. Она летала по лесам, полям, горам, пока не нашла подходящее место для сна. Глубокая пещера, высокий уступ, на который никто бы не взобрался, и на котором ее никто не заметил бы просто так. Цвет ее шерсти почти сливался с цветом горных пород.
Она легла и заснула…
Мин проснулась от грохота. Где-то в пещере произошел обвал и она осмотревшись поняла, что ей ничто не угрожает. Она не стала подниматься, а решила сначала все вспомнить.
Это было тяжело. Мин долго лежала почти не двигаясь. Постепенно к ней приходили воспоминания. Она вспомнила что может превращаться в кого захочет. Вспомнила что произошло на космической станции, вспомнила обрывки своего детства, но все остальное оставалось скрыто непроглядной тьмой.
Несколько часов ничего не приходило на ум, и она встала. Несколько камней слетели с нее и упали вниз с большой высоты. Мин спрыгнула и молнией ушла из пещеры. Она пронеслась над лесами и полями, пролетела над городом и выскочила на улице большого мегаполиса, раскинувшегося на десятки километров в разные стороны.
Она сделала это среди парка так что бы никто не видел и пошла к выходу. Перед ней оказалась решетка, за которой были люди и Мин пошла по траве вдоль решетки.
Кто-то заметил ее и в людях возникло волнение, которое передалось и Мин. Она еще не понимала почему так было и чувствовала опасность.
— Эй, ты что там делаешь? — Послышался чей-то вопрос.
— Гуляю. — Ответила Мин.
— В зверинце? Ты что, не видишь, где гуляешь? У тебя зверь позади!
Мин услышала рычание и инстинктивно отпрыгнула в сторону, ощутив приближение зверя.
Какая-то большая кошка пролетела рядом и приземлилась в траве. Мин Подпрыгнула, схватилась руками за ветку дерева и взлетела на него с большой скоростью. Зверь рычал внизу, а Мин взобралась на еще более высокую ветку и прошла по ней над оградой парка.
Люди за оградой смотрели на это с каким-то страхом и любопытством одновременно. Раздался резкий вздох, когда Мин спрыгнула с высокой ветки и приземлилась на твердый камень.
— Чего это вы на меня уставились? — Спросила она глядя на людей. — Словно я только что сбежала из зоопарка.
Вокруг послышался смех.
— Как это тебя туда занесло? — Спросил кто-то.
— Я тут пролетала мимо, решила приземлиться и не заметила что в парке полно зверей. — С усмешкой сказала Мин. — Вообще-то я там работаю, так что нечего на меня смотреть.
Мин пошла вдоль забора, а затем побежала и вскоре никто уже не знал вокруг что с ней произошло несколько минут назад.
Мин гуляла по городу и рассматривала все вокруг. Все было вновинку и она на некоторое время забыла обо всем. Впереди была кака-то толпа людей и Мин вошла в нее. Посреди сидела маельнкая девчонка и плакала. Кто-то пытался ее утешить, но это не помогало. Мин молча подошла, присела рядом и заглянула в лицо девчонки.
— Что с тобой? — Спросила она. Девчонка продолжала только силенее плакать, прижимая к себе какого-то зверька, похожего на кошку.
— Ее кошка погибла под машиной. — Сказал кто-то из людей.
— Эта? — Мин тронула кошку. — Дай ка мне ее, девочка. По моему, она еще жива.
Это явно подействовало на девчонку и она взглянув на кошку передала ее в руки Мин.
— Погибла? Как же она погибла, если она еще жива? — Проговорила Мин. — Сердце тихо бьется, из носа струится воздух. Она еще жива, девочка.
— Если она умрет, я тоже умру. — Сказала девчонка.
— Боже мой, что же делать. Надо ее вылечить.
— Ее не вылечишь. Ее сбила машина. — Сказал кто-то и девчонка снова заплакала.
— Что за глупости! — Воскликнула Мин. — Вы что, хотите что бы она умерла? — Мин показала на девчонку. — Надо вылечить ее кошку.
— Ну так и вылечи.
— И вылечу! — Воскликнула Мин. Она провела рукой по телу кошки, мгновенно восстанавливая внутренние повреждения в животном.
Кошка шевельнулась и Мин своим полевым импульсом привела ее в чувство. Зверек поднял голову и взглянув вокруг вцепился когрями в руку Мин, которой она его держала.
— Ну-ну, спокойно. — Сказала Мин. — Все хорошо. Никто тебя не тронет. — произнесла Мин, гладя по голове кошку. — Ну, ты в порядке? Эй, кошка. Ты чего молчишь?
— Мяу. — Послышалось от кошки и вокруг послышался смех.
— Она жива! — Воскликнула девчонка, поднимая голову.
— Жива, только почему-то говорить со мной не хочет. — Ответила Мин.
— Она не умеет.
— Почему? Ты ее не научила?
— Она же кошка. — Со смехом сквозь слезы сказала девочка.
— Ну так и забирай ее. — Мин отдала кошку девчонке, и та радостно прижала ее к себе. Кошка еще раз мяукнула. Вокруг были радостные лица людей.
— Повезло твоей кошке. Так легко отделалась от этого удара. — Сказал кто-то.
— Да, конечно. — Сказала Мин. — И колдовство здесь вовсе ни при чем.
Она вышла из круга и пошла дальше. Через минуту ее догнала девчонка с кошкой.
— Спасибо. — Сказала она улыбаясь.
— Не за что. Твоей кошке просто повезло.
— Это же вы ее вылечили.
— Вот в этом ей и повезло, что я тут мимо пролетала на своей метле. — С усмешкой сказала Мин и пошла дальше.
Она весь день ходила по городу, а под вечер улеглась на скамейке в одном из парков и заснула.
Рано утром ее кто-то разбудил. Какой-то человек стоял рядом с метлой и ругался.
— Пошла вон, бездомная крыса! — Кричал он и торкал Мин своей метлой.
— Потише папаша, так и метлу сломать не долго. — Сказала Мин, поднимаясь.
— Я тебе не папаша! Вот сейчас вызову полицию!
— Да? А я как раз хочу туда попасть. Там хорошо кормят, тепло по ночам. В камере можно крысу себе на обед поймать.
Дворник с яростью вытащил какой-то прибор и нажал кнопку. Не прошло и минуты, как рядом появилась полиция.
— Вот. — Сказал он, показывая на Мин. — Это бездомная крыса!
— Идите за мной. — Сказал полицейский и Мин отправилась за ним. Через несколько минут она оказалась в участке.
— Показывай свои документы.
— У меня ничего нет.
— Почему?
— Потому что ничего и не было.
— Тебе сколько лет?
— А кто его знает? Наверно, лет сто.
— Не говори ерунды!
— Не знаю, я сколько! — Воскликнула Мин. — Меня зовут Мин Крылев. Я пришла в ваш город вчера утром.
— Откуда?
— Из леса.
— Не зли нас! А не то! — Человек схватил Мин за руку, и она в одно мгновение вцепилась в его руку зубами.
Человек взвыл и отдернул руку.
— Во зверюга! Кусается! — Закричал он.
— Я вам не маленькая девочка, которую можно лапать! — Зарычала Мин и люди остолбенели.
— Уведите ее в камеру. — Сказал комиссар участка, и Мин через несколько минут оказалась в клетке. Она понимала, что сможет из нее сбежать, если захочет, но что-то ей говорило, что она не должна это делать, пока находится в городе людей.
— Эй! — Крикнула она человеку, уходившему от камеры.
— Чего тебе? — Спросил он обернувшись.
— Я еще не ела ничего сегодня.
— Поймай себе крысу на обед. — Усмехнулся человек и пошел дальше. Мин не поняла почему он смеялся и стала смотреть вокруг. Она нашла две крысиные норы под кроватью, села на пол напротив и замерла, глядя на норы.
Ждать пришлось довольно долго, но вскоре из одной норы появился маленький зверек. Он нюхал воздух, смотрел вокруг. Мин прикрыла глаза, как всегда делала на охоте и следила за животным, ожидая удачного момента.
И он наступил. Мин прыгнула на крысу, и та завирищав оказалась в ее руке. Еще через две секунды ее голос стих, когда Мин второй рукой свернула ей шею. Больше крыс не было и Мин отправила ее себе в рот.
Новая жертва попалась через полчаса. Еще одна крыса вылезла из другой норы и Мин так же быстро поймала ее. На этот раз зверек кричал дольше, и на его крик прибежал человек. Мин еще не успела его съесть, когда тот оказался рядом с камерой.
— Что здесь такое? — Спросил он.
— Что? Ты же сказал, что бы я ловила крыс на обед. — Произнесла Мин и показала мертвую крысу, держа ее за хвост.
— Тьфу, черт! — Проговорил человек и пошел назад. Мин откусила половину маленького зверька и съела ее. Человек вернулся и молча смотрел на Мин.
— Ты чего? — Спросила она.
— Что это был за хруст?
Мин показала ему половину крысы, а затем отправила ее себе в рот на его глазах. Чувства человека было невозможно понять. Он испытал дикое отвращение и его желудок вывернулся наизнанку, выбросив то что в нем находилось. После этого человек убежал, а Мин отправила себе в рот хвост крысы.
Через полчаса к камере пришло несколько человек в голубых халатах. Мин усмехнулась, увидев их и встала.
— Выходи. — Сказал комиссар.

Она сидела перед доктором и тот спрашивал ее обо всем подряд, часто повторяя вопросы и Мин терпеливо отвечала на все. Играя девчонку пришедшую из леса.
— Откуда ты знаешь физику? — Спросил врач.
— Меня мама учила физике. — Ответила Мин.
— И математике, химии и…
— И биологии, и астрономии. Она всему меня учила. И как охотиться на зверей и как скрывать свои следы.
— И ты ела крыс?
— Он мне сказал, что бы я поймала себе крысу на обед. — Ответила Мин. — Вот я и поймала. Так что я не виновата в их смерти.
— При чем здесь их смерть?
— А что? Если я их убила, пусть гниют? Нельзя съесть? По моему, это какая-то глупость.
— И дохлую кошку ты можешь съесть?
— Да хоть дохлого крокодила.
— Я спрашиваю про кошку, а не про крокодила. Можешь или нет?
— Могу.
— Хорошо. Значит, на обед у тебя будет дохлая кошка сегодня.
— А живую нельзя?
— Зачем живую?
— Мне нравится охотиться. Какая вам разница я ее убью или вы?
— Она уже сдохла.
— Когда?
— Четыре дня назад.
— Вы что, хотите меня тухлым мясом накормить?! Ешьте его сами!
— Расскажи мне о своей матери.
— И не подумаю рассказывать.
— Почему?
— А потому что вы мне не родственник.
— Я врач, и если ты считаешь себя нормальной, ты должна рассказать.
— А может, я не считаю себя нормальной. Я сумасшедшая. Или прикидываюсь сумасшедшей. Ведь так, доктор? Хотите, я вам процитирую десяток другой страниц из учебника Фосбинера? Я изучаю психологию психологов и могу сделать с вами все что захочу. Захочу, вы признете меня буйнопомешанной, а захочу, я окажусь для вас опасным шпионом прилетевшим с другого конца галактики. И вы будете в этом уверены на сто процентов, так что вас придется лечить, а не меня.
— Ну что же, одним вопросом меньше. — Сказал врач. — Отправьте ее обратно.
Мин вывели и через полчаса она вновь оказалась в полицейском участке. Ее просто посадили в камеру и после двух часов ожидания отправили куда-то на новой машине. Теперь радом были солдаты и Мин поняла куда ее везут.
Она знала что ей делать.
Первого человека увели через десять минут. Он кричал и сопротивлялся. Вопил о космических пришельцах и всемирной опасности.
— Что здесь произошло? — Спросил полковник, сев напротив Мин.
— А кто его знает? На свете много всяких сумасшедших. — Ответила Мин.
— Мы все видели. — Сказал полковник. — Все было заснято на видео, так что вам придется объяснить как вы его довели до такого состояния?
— Вы же все видели и слышали. — Ответила Мин, с усмешкой.
— Не выводите меня из себя!
— Почему же? Я именно этого и добиваюсь. Вас так же вынесут отсюда с дергающимися руками и ногами. — Спокойно проговорила Мин. — Не я же сойду с ума, а вы.
— Значит, ты не будешь отвечать на наши вопросы? Тебя расстреляют за шпионаж!
— Почему же не буду. Я, как раз, все хочу рассказать. Но только так что бы мне поверили. И вы и врачи и все кто меня услышит.
— Я слушаю.
— Я прилетела из космоса.
— Не говори ерунды!
— Почему же? Может ваш враг заслал меня на баллистической ракете через космос. — Проговорила Мин. — Так что не я сумасшедшая, а вы дурак.
— Ваши слова сделают вам только хуже.
— Ну а что вы хотите? Что бы я призналась в шпионаже в пользу какой-то другой страны? Как? Я не знаю ни одного местного языка, кроме того на котором говорю. Я не знаю никого кто мог бы подтвердить мои слова о том что я шпион оттуда…
— Ваша игра бессмысленна.
— Напишите мне все что я должна признять, и я подпишу. — Сказала Мин. — Надеюсь, суд учтет мое признание и мне дадут не больше сотни лет тюрьмы.
— Тебе дадут смертную казнь.
— Тогда все ваши допросы бессмысленны. Глупо спрашивать о чем либо человека, которому в лицо заявляют, что он сдохнет через два дня! — Мин еле сдерживала себя и уже перешла на рычание. — Так что иди отсюда по добру по здорову, пока я не превратила тебя в собаку!
В комнату вбежало несколько человек, и ее прижали к креслу. Мин еще раз дернулась, а потом успокоилась и затихла.
— Безмозглый идиот. — Проговорила она поднимавшемуся из-за стола человеку.
Ее увели и закрыли с какой-то камере. Наступила ночь, и Мин заснула. Она проснулась от звука открывавшейся двери. В маленьком окошке все так же светили звезды. В камере горел тусклый свет и в нее вошел какой-то человек бывший на полторы головы выше Мин. Он закрыл за собой замок и Мин ощутив его мысли поднялась на ноги и вскочила на нары.
— Куда же это ты забралась кошечка? — Спросил он.
Мин прыгнула и налету разбила лампу. Она сбила человека с ног и тихо спряталась в углу.
— Эй, где же ты? — Проговорил он. — Мы так не договаривались.
— Хочешь поиграть с кошечкой? — Зарычала Мин. Человек ощутил страх от ее голоса, а затем взвыл, когда Мин пришлась когтями по его груди. — Я прекрасно вижу в темноте, так что убирайся, пока мои клыки не оказались в твоей шее!
Он ушел, а Мин вновь легла на кровать и заснула.
На утро ее вывели из камеры и отправили неизвестно куда на машине. Она предстала перед военным трибуналом.
Обвинение выступило с длинной речью, в которой звучали слова о шпионаже, о попытке обмана, о попытках притвориться сумасшедшей. После всей своей речи человек закрыл бумагу и произнес.
— На основании всего этого, а так же в связи с наивысшей опасностью, которую представляет эта женщина, я требую для нее смертного приговора.
— Слово предоставляется защите. — Произнес судья и появился какой-то маленький невзрачный человек, который не мог связать и двух слов. В конце он просил лишь смягчить приговор до пожизненного заключения, основываясь на отсутствии прямых фактов подтверждающих шпионские действия подсудимой.
Мин сидела за решеткой и уже несколько минут держала руку, давая знак судье, что хочет говорить.
— Слово предоставляется подсудимой. — Сказал судья. — Говорите.
— Я хочу добавить кое что к словам обвинителя. — Произнесла она. — Я убила сорок семь человек.
Вокруг послышались вздохи.
— Да. Я убила сорок семь человек. Убила и съела их.
— Я протестую! — Выкрикнул обвинитель. — Она пытается прикинуться сумасшедшей!
— Протест принят. — Сказал судья. — Подсудимая, если вы не прекратите говорить подобные вещи, я лишу вас слова.
— Хорошо. Я больше не скажу ни одного подобного слова. — Сказала Мин. — Я расскажу с чего началась вся эта история. Я имею в виду историю моего задержания и ареста. Я пришла в большой город. До сих пор не знаю как он называется. Один день я просто гуляла по улицам, а ночь провела на скамейке. Утром меня разбудил дворник своей метлой, а затем вызвал полицию.
— Я протестую! — Выкрикнул обвинитель.
— Я тоже протестую! — Резко проговорила Мин. — Я рассказываю то что было и всему этому есть свидетели!
— Продолжайте. — Проговорил судья.
— В полиции от меня требовали документы, которых у меня не было. Потом меня посадили в камеру, а оттуда отправили в психиатрическую лечебницу. Думаю, из-за того что я съела двух крыс.
— Я протестую! — Закричал обвинитель.
— Я их съела, и этому есть свидетель! — Проговорила Мин. — Он стоял за решеткой и блевал увидев это.
— Вы можете не заострять на этом внимание? — Спросил судья.
— Психиатр обследовал меня и принял за нормальную, а возможно, и за того самого шпиона, которого вы во мне увидели. Меня отправили на военныю базу и там допрашивали, пытаясь вытянуть признание в том что я шпионила в чью-то пользу. Там я и призналась, что прилетела из космоса. А что мне было делать, господа? Признаться, что я шпионила еще в чью-то пользу? Я не знаю других языков, так что я не могу ни в чем признаться. У меня просто нет доказательств эти моих признаний. Вы судите меня основываясь на пустоте. Я не совершила ни одного действия, которое могло быть квалифицировано как шпионаж. А все остальное, извините, настоящая туфта. Я считала, что надо мной смеются, приписывая подобные обвинения и так же смеялась над всеми, говоря что я прилетела из космоса. Мне было смешно. Но сейчас мне не смешно. Вы хотите меня убить. Убить самым натуральным образом. А это уже не смешно. И я не представляю на сколько чудовищным должен быть закон, по которому меня можно расстрелять за то что я посмеялась над какими-то начальниками из спецслужб. А теперь, вы можете судить меня. Мне остается только посмотреть на сколько справедливы ваши законы.
Мин замолчала.
— У кого нибудь есть вопросы к обвиняемой? — Спросил судья.
— У меня есть вопрос. — Сказал обвинитель.
— Я не буду отвечать ни на какие вопросы обвинителя. — Сказала Мин. — Они уже достаточно наспрашивались меня.
— Я хочу знать кто вы на самом деле? — Проговорил обвинитель.
— Я ведьма пришедшая из леса. — Ответила Мин. — Вы знаете мое имя.
— Это не ваше имя. — Сказал обвинитель и повернулся к судье. — Я хочу сделать дополнительное заявление для суда. Имя Мин Крылев принадлежит пришельцу из космоса, выловленному девять лет назад экспедицией рейдера Джегер. Этот пришелец уничтожил всех людей на станции, куда был доставлен, а затем был уничтожен сам. Эта женщина каким-то образом получила секретные данные об этом звере и назвалась его именем. Это и есть акт шпионажа. Данные об экспедиции Джегера находятся под высшим грифом секретности.
— Я имела доступ к этим данным еще восемь лет назад. — Сказала Мин.
— Это неправда! В наших данных нет никакой информации о вас.


— Найдите Гранда Ислина и Джеймса Сандера. Покажите им мою фотографию и они вам подтведят мои слова. Впрочем, судя по всему, кроме высшего грифа секретности есть еще сверхвысший и вам неизвестны все факты по этому делу. Так что постарайтесь. Наверняка вам скажут что Джеймс Сандер мертв. Возможно, он давно живет под другим именем, и вы его не найдете. А вот полковника Гранда Ислина вы должны найти.
— Гранд Ислин был убит три года назад. — Сказал обвинитель.
— Сожалею.
— Ваши слова некому доказать.
— Есть. Кроме Гранда Ислина меня видело еще на мало людей тогда. Впрочем, они так же могут отказаться от этого. Для вашего сведения, скажу, что мне известно почти все об этом деле. И кое в чем, даже больше чем тем, кто им занимался и занимается сейчас.
— Как это понимать?
— Как дополнение к обвинению. Пора готовить ружья для расстрела. Вам ведь совершенно не интересует это дело.
— Вы же не хотите отвечать.
— Простите, но как можно отвечать, когда через каждые полтора слова меня обвиняют во лжи, через каждые три в предательстве, а через каждые пять в шпионаже. Какой может быть разговор, когда по ночам в мою камеру приходят всякие бугаи с подлыми мыслями? Какой может быть разговор, когда за последние три дня я съела только двух крыс пойманных мною в камере? Вы не соблюдаете элементарных прав человека. В вашем законе нет элементарного понятия презумпции невиновности. Вы хватаете людей на улицах за то что они ночью спали на скамейке в парке. Я рассказала бы все, если бы ко мне отнеслись как к человеку. А раз вы относитесь ко мне как к зверю, то мне ничего не остается делать, как быть этим зверем. Вы не понимаете элементарных слов. Вы не желаете понимать, что если я сильнее вас то мое несопротивление является доказательством того что я не желаю вам зла. Но вы не хотите этого. У вас есть только одно желание. Расстрелять!
— Достаточно! — Проговорил судья. — По моему, вы вдоволь наговорились здесь.
Мин замолчала и не сказала больше ни слова. Она пропустила мимо ушей и демонстративно промолчала на последовавшие вопросы. Суд удалился на совещание, а рядом с клеткой Мин появился обвинитель.
— Ты сдохнешь, зверь. — Сказал он.
Мин выдернула руку между прутьев, схватила человека и прижала его к решетке за горло. Он закричал, кто-то попытался оторвать руку Мин от него, но она держала человека железной хваткой.
— Если кто-то еще подойдет ко мне, он умрет! — Выкрикнула Мин. Люди замерли вокруг. — Не советую никому стрелять. Его шея очень хрупкая и тут же поломается. Да и прутья здесь железные. В кого хочешь пули срикошетят.
— Отпусти его! Убивать его бессмысленно!
— Почему же? Суд у вас очень справедлив. Если я его убью, глядишь, мне и сбавят наказание. Будет не расстрел, а сожжение на костре. Так что, смысл есть и не маленький.
— Чего ты хочешь?!
— Я хочу, что бы он сказал вслух и громко то что он сказал мне только что так что никто кроме меня не слышал. Давай, дружок, говори!
— Я сказал, что она сдохнет. — Произнес человек.
— Так как, господа, есть у меня смысл убить его?
— Отпусти его и это будет учтено! — Выкрикнул кто-то.
— Да, конечно. Так я вам и поверила. — Сказала Мин. — Вы ведь все здесь желаете меня убить. А всего лишь мирно спала на скамейке в парке. Так что вам придется кое что сделать, что бы я не считала, что меня хотят убить.
Громыхнул выстрел и Мин ощутила как пуля вошла в ее руку. Она действовала мгновенно. Металлический осколок пронесся через ее руку и влетел в затылок человека.
Тот раскрыл глаза, схватил воздух и Мин отпустила его. Человек осел и упал на пол. Из дырки в затылке на пол полилась кровь.
— Кто стрелял?! — Закричал чей-то голос.
Начался переполох. Мин вытащили из клетки и бросили в одну из подвальных камер суда. Мин осмотрелась, а затем выдрала металлическую решетку с окна. Стекло просто разлетелось под ее кулаком и она вылезла в окошко перед каким-то человеком. Тот закричал, отскочив. А Мин вскочила на ноги и помчалась по улице. Она легко скрылась, переменила на себе одежду и спокойно пошла дальше не опасаясь, что ее узнают.
По улицам носились машины полиции. Они останавливали всех ободранных женщин и рассматривали их, сравнивая с фотографиями, а Мин спокойно ходила ничего не опасаясь.
Она увидела впереди себя какую-то толпу, собравшуюся около высокого здания и прошла к ней. Люди смотрели вверх на человека, стоявшего на крыше. Тот смотрел вниз и Мин ощутила его желание убить себя.
Она молнией взлетела вверх, подкралась к нему тихо как кошка и схватив за руки усадила рядом с собой. Он кричал и сопротивлялся, вопил, что не хочет жить, что вму все надоело…
— А может, прыгнем вместе? — Спросила Мин спокойным голосом.
— Что? — Переспросил тот прекратив кричать.
— Ну, туда, вниз. Прыгнем вместе. Смотри сколько там людей. Они все хотят что бы ты прыгнул вниз. Они ведь заплатили за это шоу.
— Как это заплатили?
— А ты не знаешь? Есть такая организация. Она узнает о людях, желающих покончить с собой, узнает где это должно произойти, а потом за деньги сообщает желающим посмотреть.
— Ты издеваешься надо мной?! — Закричал он.
— Может, ты мне расскажешь что случилось? Вдруг я чем помогу?
— Мне никто не поможет!
— Откуда ты знаешь? Может, я Ангел спустившийся с небес.
— Думаешь, я не знаю кто ты?
Мин обернулась назад и увидела людей, идущих по крыше.
— Пошли прочь! — Закричала она вскакивая. — Еще один шаг и мы прыгнем туда!
— Ты что? — Проговорил кто-то.
— Ну! — Выкрикнула Мин и подскочила к самому краю крыши. Она не смотрела куда ступала и была на самом краю.
— Это какая-то сумасшедшая! — Воскликнул кто-то из людей.
— Все назад! — Выкрикнула Мин. Человек, желавший до этого прыгать вниз был в полном смятении. Он встал и не знал что делать. Слова Мин казались ему каким-то сумасшедшим бредом.
Люди медленно пошли назад и скрылись. Мин повернулась к человеку.
— Ну как? — Спросила она. — Я же сказала, что могу тебе помочь.
— Ты сумасшедшая. — Сказал он.
— А кто в нашем мире не сумасшедший! — Воскликнула Мин. — Вообще-то я могу туда прыгнуть, и я не разобьюсь.
— Как это? — Удивился человек.
— А вот так. Я умею летать. Не веришь?
— Не верю.
— Может, проверишь? Прыгнем вместе и ты узнаешь как я умею летать.
— И куда мы улетим? — В сознании человека появилась какая-то дикая мысль, что перед ним действительно ангел и что он в преддверии смерти.
— Как куда? — Спорисила Мин. — Ясно куда. Ты отправишься в ад, а я полечу искать других самоубийц. Понимаешь, работа у меня такая.
— Почему это в ад?
— А куда же еще? Тебе дорога только в ад. Ты же ничего хорошего не сделал. А убийство это серьезное преступение.
— Какое убийство?
— Ты же хочешь убить себя.
— Ты не ангел, а черт знает кто! — Закричал человек. Мин сделала шаг назад и сорвалась с крыши. Она уцепилась рукой за край и спокойно вылезла назад.
— Черт меня, конечно знает. — Сказала Мин так словно ничего не случилось. — А вот ты меня точно не знаешь. — Она взглянула вниз и пнула листик бумажки, оказавшийся на краю. Тот полетел вниз, а Мин снова повернулась к человеку. — Меня зовут Мин. А как тебя.
— Зачем тебе мое имя?
— А какая тебе разница? Ты же все равно умрешь.
— Джерг. — Сказал он.
— И из-за чего ты хочешь туда?
— Я раззорен. Мне незачем жить.
— Это как? — Удивилась Мин. — Что значит раззорен?
— Это значит, что раззорен. Я потерял все свое состояние.
— Погоди. — Мин смотрела на человека не понимая. — Какое состояние? Я чего-то не понимаю.
— Какое, какое?! Деньги! Вот какое! — Закричал он.
— Бумажки?! — Воскликнула Мин. — Ау-у-у! — Взвыла она от смеха. — Вот уморил! Ну шутник! — Смеялась она.
— Что смешного?
— Как что? — Спросила Мин, усмехаясь. — Ты что, действительно хочешь прыгнуть из-за того что потерял какие-то бумажки?
— Да ты понимаешь?!..
— Я не понимаю, Джерг. Я не понимаю. Убей меня, я никогда не пойму, почему можно кинуться вниз и убить себя из-за каких-то мертвых бумажек. Я поняла бы, если бы это этого зависела чья-то жизнь, но из-за бумажек… Изивини, но этого я точно не понимаю.
— У тебя никогда их не было, поэтому ты и не понимаешь.
— А-а!.. — Произнесла Мин. — Так вот в чем дело! У тебя они всегда были, потому ты и решил, что тебе незачем жить без них. Ну что же, воля твоя… — Мин остановилась. — Слушай, я может, ты напоследок сделаешь доброе дело?
— Какое?
— Ну как какое? Понимаешь. У меня нет никаких бумажек вообще. Ни документов, ни денег, ни… В общем ты понимаешь. Может ты отдашь мне все что у тебя остались? Ну и… Сделаем так, что ты умрешь так что никто не узнает. А я займу твое место.
— Ты что, дура? — Спросил он.
— Слушай, ну тебе то какая разница? Ты же все равно умрешь. А так и ты мне поможешь и я тебе. Попадешь не в ад, а в рай, потому что тебе не придется убивать себя самому.
— Как это не придется?
— А так. Я сама тебя убью и съем, что бы не было следов.
— Ты сумасшедшая! — Завопил Джерг.
Мин снова сделала шаг с крыши, и опять повисла на одной руке, а затем забралась обратно.
— Ну какая тебе разница, сумасшедшая я или нет? — Произнесла Мин. Он стоял и смотрел на нее и на край крыши.
— Ты же только что чуть не разбилась. — Сказал он.
— Кто? — Удивилась Мин. — Я? Я же сказала, что не могу разбиться. Слушай, я ведь могу и обидеться. Ты меня уже достал своей глупостью! Мин сделала шаг навстречу человеку и тот отскочил от нее.
— Не подходи ко мне! — Закричал он.
— А я и не буду подходить! — Зарычала Мин и прыгнула на него. Она свалила его с ног и схватила за одежду. — Я ведь здесь не для того что бы спасать твою паршивую душу! — Зарычала она сверкнув глазами. — Вставай, паразит! — Мин поднялась, силой подняла человека и подошла с ним к краю крыши. — Ну! Смотри туда! Смотри! — Рычала она и толкнула человека вперед. Он в ужасе вьепился в ее руку и повис на ней. — Что же ты вцепился в меня? — Спросила Мин. — Хочешь прыгать, так давай!
Он расцепил свои руки и закрыл глаза. Мин продолжала держать его за одежду, а затем прыгнула вместе с ним с крыши. Внизу послышались вопли людей, а затем все исчезло и появился лишь шорох травы и ветра.
Человек упал на траву, а Мин встала рядом с ним в виде птицельва.
— Открывай свои глазищи, урод. — прорычала она и Джерг открыл глаза. Он вскрикнул от ужаса и отполз от Мин. — Чего это ты испугался? Ты же мертвец. — Зарычала Мин.
Он стал смотреть вокруг, потрогал руками траву, а затем снова посмотрел на Мин.
— Кто ты? — Спросил он.
— Я Мин Крылев. Ты видел меня на крыше перед тем как прыгнул вниз.
— Где я?
— Кажется, эта планета называется Гара. — Прорычала Мин. — Я решила, что незачем тебя уносить на другую.
— Я не хочу жить! — Закричал он.
— Я это знаю. Ты не хочешь жить, а я хочу есть. Так что наши желания не противоречат друг другу.
— Ты монстр! — Проговорил человек.
— А тебе какая разница? Все равно ты хочешь умереть. Так что иди ко мне, а то у меня аппетит пропадет пока ты тут раздумываешь.
Он встал и сделал шаг ей навстречу.
— Убивай! — Проговорил он со злостью. Мин свалила его лапой на землю и легла над ним так что ее клыки оказались перед его лицом.
— Нет, дружок. Мы так не договаривались. — Прорычала она.
— Чего тебе нужно?! — Выкрикнул он.
— Мне нужно, что бы ты отдался мне не со злобой, а с любовью.
— Какой еще любовью?!
— А такой. Ты хочешь умереть, и я помогаю тебе это сделать. Так что тебе придется изменить свои мысли обо мне. Я не чудовище. Я всего лишь инопланетянка, которую судьба забросила сюда. И я не собираюсь тебя убивать.
— Как это не собираешься?
— А так не собираюсь и все. Я случайно увидела тебя, когда шла по улице. И я оказалась рядом с тобой. Я хотела остановить тебя, но ты не остановился. И поэтому ты здесь и я перед тобой в том виде, в котором я родилась. Я хочу сказать, что твоя причина, по которой ты хочешь умереть попросту смешна.
— Как трогательно. — Проговорил он.
Мин смотрела на него и к ней пришла новая мысль.
— Теперь я все поняла. Я поняла почему ты хотел убить себя. Не из-за бумажек. Ты просто никого не любишь. Никого кроме себя. Я была настоящей дурой, что помогала тебя. — Мин поднялась на ноги и отошла от человека. — Тебя даже нисколько не задели мои слова. Ну да, конечно. Летают тут всякие инопланетяне! Только жить мешают! Ну что же, живи! Больше ты меня не увидишь.
Мин исчезла и молнией ушла в город, оставив человека. Она еще ходила по улицам, а под вечер зашла в один из полицейских участков.
— Что вам угодно? — Спросил офицер, сидевший около входа.
— Я пришла сдаться. — Ответила Мин.
Через минуту она уже сидела перед участковым инспектором.
— Мое имя Мин Крылев. — Сказала она. — Сегодня утром я сбежала из камеры в здании военного трибунала.
— Почему вы сдались?
— Потому что я невиновна. И потому что мне некуда идти.
Через час она вновь была в камере в здании спецотдела. На этот раз охрана была усиленя, и она сидела в камере без окон. Ей было предъвлено еще несколько обвинений. В том числе и обвинения в убийстве каких-то полицейских, происшедшее в городе во время облавы на нее.
Все шло по наклонной. Ночь прошла в допросах и Мин допрашивали почти без перерыва. К ее требованиям никто не прислушивался, а под конец ее избили и бросили в камеру.
Через пять часов все началось сначала. Допросы с пристрастием, требования признаться в несовершенном. Люди были настоящими зверями и Мин еле сдерживала себя, что бы не стать настоящим зверем.
— Я прошу вас, прекратите. — Сказала она следователю. — Я не виновна.
— Ты виновна! И ты подпишешь это! Иначе ничто для тебя не кончится!
Ее вновь били, потом окатывали холодной водой и вновь допрашивали. В какой-то момент она оказалась наедине со следователем в камере. Охранник куда-то ушел. Мин лежала перед ним, а он стоял и требовал признаний.
Она подняла голову и встала перед ним на ноги шатаясь.
— Подписывай. — произнес он.
— Подпишу. — произнесла Мин, взяла бумагу и повернулась к следователю. В нем было какое-то зверское удовлетворение. — Твоей кровью подпишу. — прорычала она и превратилась в зверя.
Следователь рухнул на пол перед ней и она встала над ним.
— Я долго терпела. — прорычала Мин и опустила свою голову. Человек был не в силах даже кричать.
Резким движением она схватила человека, проглотила целиком и легла посреди камеры. Она ждала пока там не появится кто-то еще и перед тем как послышался шум за дверью вновь стала той, кем была, сделав себе такой же ободранный и избитый вид.
Зашедший человек посмотрел вокруг и ушел закрыв камеру. Исчезновение одного следователя немного переменило положение Мин. Ее не трогали несколько дней, а затем появился другой. Его отношение к ней оказалось еще хуже чем у съеденного и Мин провернула ту же операцию через несколько дней.
На этот раз люди не на шутку переполошились. Кто-то попытался узнать у Мин куда делись два человека.
— Я их съела. — Ответила она сквозь зубы, и спрашивавший ушел. — Мин решила действовать еще больше и в эту же ночь забралась в архивы и кабинет следователя, где уничтожила все документы по своему делу, а вместе с ними и по делам еще нескольких десятков человек, содержавшихся в камерах.
На этот раз подозрения упали на каких-то людей в самой службе и заключенных на некоторое время оставили. В камеру Мин бросили еще одну женщину и Мин узнала в ней одну из тех, кто издевался над ней еще несколько дней назад. Она была избита и Мин лежа на своей кровати смотрела как женшина поднялась и еле держась на ногах легла на другие нары.
— Вам точно грех жаловаться на обслуживание. — Произнесла Мин.
— Заткнись, сволочь! — Проговорила женщина.
— Не боишься, что исчезнешь в пасти зверя? — Спросила Мин.
— Ты еще получишь свое, когда меня выпустят!
— Счастлив тот кто заблуждается. Ты не выйдешь отсюда никогда, девочка.
— Я тебе не девочка!
Мин подналась и подошла к женщине. Она подошла и села рядом на нары.
— Помнишь, что ты со мной делала? — Спросила Мин.
— Уйди, сука! — Закричала женщина.
Мин вынула небольшой камень и швырнула его в лампу. Свет погас и женщина закричала.
— Поздно кричать. — Прорычала Мин и вонзила е нее свои клыки…

Пришедшие на крик охранники включив фонарь увидели лишь Мин, лежавшую на своих нарах.
— Где вторая? — Спросил охранник.
— Наверно под нарами. — Ответила Мин.
— Ее там нет.
— Тогда я не знаю.
— Почему она кричала?
— Потому что увидела крысу.
— А где она, черт возьми?!
— Откуда я знаю?! Крысы ее в нору утащили! Кто-то увел ее из камеры перед вами.
— Кто?
— Я не видела в темноте.
— А почему нет света?
— Она разбила лампу камнем. Наверно, для того что бы я не видела кто ее уведет. Они же у вас все в сговоре.
— Кто они?
— А все преступники, которые издеваются над заключенными.
Люди ушли. До заключенных не было дела еще неделю, а затем появились новые следователи.
Мин «рассказала все» о том что с ней случилось. Следователь некоторое время еще спрашивал об этом, а затем ее оправдали и выпустили. Все было свалено на преступную группировку, действовавшую под прикрытием закона. Мин Крылев посчитали жертвой этих преступников.
Она получила не только оправдательный приговор суда, но и документы. Те самые бумажки, из-за отсутствия которых оказалась в подобном положении. Вместе с ними ей выдали и некоторые деньги как компенсацию за проведенные в заключении дни.
Мин вновь ходила по городу и наткнулась на какое-то собрание людей. Они стояли вокруг возвышения, с которого выступал человек. Он размахивал руками и призывал рабочих выходить на всеобщую забастовку во имя правды и справедливости.
— Мы требуем повышения зарплаты, снижения длительности рабочего дня и увеличения количества выходных дней в месяце до четырех! — Кричал он. — Нас обкрадывают заводчики! Нас обкрадывает государство! Нас обкрадывают домовладельцы! Нас обкрадывают в магазинах!
Мин прошла через толпу и оказалась у самой трибуны. Она стояла и смотрела на человека, который кричал с трибуны. В его мыслях было все перевернуто и перекручено. Он кричал о нуждах рабочих, а желал не их разрешения, а самой настоящей драки с кровью и убийствами.
Мин немного послушала, а затем поднялась и встала рядом с человеком, глядя на него.
— Чего тебе? — Спросил он, прекратив свою речь.
— Ты так длинно говорил, что я никак не могу понять. Почему ты не говоришь сразу чего хочешь? — Мин повернулась к людям. — Этот человек хочет начать войну. Войну между вами и вашими же соотечественниками. Он хочет драки, убийств и крови.
— Да что ты несешь?! — Закричал человек.
— Я сказала неправду? Ты именно об этом думал, когда говорил о том что тебя обкрадывают. Ты лжец! Ты хочешь убийств а не добра!
— Полиция! — Закричал кто-то.
Человек, стоявший рядом с Мин попытался бежать, и Мин схватила его за одежду.
— Нет уж, дружок. Ты никуда не убежишь! — Сказала она.
Все вокруг уже разбегались, а на площадь въезжали машины полиции. Человек попытался вырваться от Мин, и она одним ударом свалила его с ног.
— Смотрите как кого мы видим! — Воскликнул один из подошедших полицейских. — Господим Улирикс! Возмутитель спокойствия! Взять их.
— Я же сказал тебе, что надо бежать. — Проговорил человек глядя на Мин. — Он сделал это так словно Мин была его сообщником. Она ничего не ответила и обоих посадили в машину.
— А это что за девочка? — Спросил офицер. — Что-то я впервые ее вижу.
— Я Мин Крылев. — Ответила Мин и показала человеку документ, который ей выдали.
— Ба-а. Только что из тюрьмы и снова туда же! Ай-яй-яй! Такая молодая и уже преступник!
Улирикс смеялся про себя за то что Мин схватили вместе с ним.
— Когда нибудь наступит время и мы победим. — Сказала Мин. — Тогда вы все будете плакать! — Она повторяла невысказанные мысли Улирикса, отчего его улыбка тут же спала с лица. — И Улирикс наш вождь! Он будет впереди всех и над всей страной взовьется кровавое знамя войны! Все сдохнут! Ни одного человека не останется и останутся только крысы. Крысы, которые будут есть трупы мертвецов. И самая большая крыса подойдет к полуживому Улириксу и будет смеяться ему в лицо, потому что он добивается именно этого.
Люди вокруг молчали от подобного высказывания Мин.
— Ты можешь смеяться, Улирикс, сколько хочешь. — Сказала Мин. — Ты не понял что они сейчас спасли тебя. — Мин показала на людей сидевших вокруг.
— Ты дура. — Произнес Улирикс. — И ты сядешь вместе со мной.
— Я сяду вместе с тобой, Улирикс. И ты взвоешь как зверь! Ты взвоешь, потому что я тебя уничтожу! Ты предатель, а не человек.
— Ну хватит, господа, спорить будете в камере. — Сказал офицер.
Машина остановилась и обоих вывели. Улирикса в одну сторону, а Мин в другую.
Она оказалась перед офицером, который задерживал ее и Улирикса.
— У меня сложилось впечатление, что вы не разделяете мыслей этого Улирикса.
— Разделяю. И еще как разделяю. Я готова разделить их вместе с его башкой. Он хочет убийств и крови, а не того что он говорил там.
— И вы хотите того же?
— Я не хочу этого.
— Тогда я ничего не понимаю.
— Скажите, чего вы хотите? Не от меня, не от него, а вообще. — Сказала Мин.
— Я хочу что бы люди жили нормально. Что бы на наших улицах не было подобных Улириксу.
— Я хочу того же самого. За исключением, быть может, еще одной детали.
— Какой?
— Я хочу, что бы люди были свободны.
— Свободны от закона?
— Не от закона, а от насилия. Вы человек. Вы меня слушаете. Если вы чего-то не понимаете в моих словах вы стараетесь это понять. Или стараетесь доказать, что я не права. Когда этот спор ведется на словах все нормально. Ничего не происходить, нет никаких проблем. Но люди, подобные Улириксу хотят не споров. Они хотят войны и убийств. И я против этого.
— Но вы хотите спорить, а это приведет именно к войне и убийствам, потому что большинство людей не понимает нормального языка. Они понимают только язык силы.
— Я это знаю и испытала на себе. — Ответила Мин. — К сожалению такие люди есть не только на улицах, но и государственных учреждениях. Вы видели, что я вышла из тюрьмы. Это написамо в моем документе. И мне не понятно, почему там не написано то что написано здесь. — Мин выложила перед человеком бумагу с оправдательным приговором, по которому ее выпустили.
— Ах вот как! Тогда, это совсем другое дело. — Сказал офицер. — Я приношу вам свои извинения.
— Спасибо.
— Думаю, вы можете быть свободны.
— Я хотеля бы вас попросить об одном одолжении.
— Что?
— Вы можете посадить меня если не вместе, то хотя бы рядом с Улириксом?
— Зачем?
— Он меня оскорбил и я хочу превратить его в дерьмо.
Человек рассмеялся.
— И вы готовы для этого сесть в тюрьму?
— Я уже сидела. К тому же, у меня нет ни дома ни чего либо другого.
— Может вы согласитесь работать на нас? — Спросил офицер.
— Я хотела бы предложить несколько иную форму. Не работать на вас, а работать с вами. Как партнеры.
— И что же вы можете нам дать как партнер.
— А вот как раз то что вы хотите получить.
— Тогда какая разница?
— Разница такова, что я могу отказаться от какого-то дела или не выполнить его. И в этом случае не должно быть никаких санкций или наказаний. Не выполнила, значит не получила вознаграждение. Как в бизнесе.
— Довольно интересное предложение. Только вот мне бы не хотелось что бы мы понадеявшись на вас в результате не получили бы дырку от бублика.
— А это уже будет проверяться на опыте. Если вы один раз получите дырку, второй, вы прекратите сотрудничество и все. А если окажется что я выполню девять заданий из десяти, то это не так уж и мало.
— Согласен. И каковы ваши условия?
— Вы говорите что мне нужно сделать, а я либо соглашаюсь либо нет. Отказ может возникнуть, когда я не согласна с методом или вообще с тем что надо сделать. И вы постепенно узнаете что следует давать мне, а что нет. Если же я соглашаюсь, то я соглашаюсь и делаю. Невыполнение может возникнуть только если условия окажутся не теми, какие были описаны вами. Представьте что вы отдали мне приказ найти преступника, который убил нескольких человек. Я его нахожу и оказывается, что он никого не убивал. В этом случае я не буду его доставлять к вам.
— Но вы доставите нам доказательства того что он не виновен.
— Возможно, но может и нет.
— Почему?
— Потому что некоторые доказательства могут быть очевидны для меня, но они не будут доказательствами для вас.
— Довольно странно. Что же это такое может быть?
— Я бы не хотела об этом говорить. Я говорю к примеру и здесь спорить можно до бесконечности. Я не хочу спорить. Сейчас я говорю о принципе нашего сотрудничества. Я хочу иметь достаточное количество свободы в своих действиях. Думаю, и для вас это может быть полезно. Если я сделаю что-то не так, вы окажетесь ни при чем. Я ведь не работаю у вас.
— Вы, случайно, не наемный убийца?
— Я не мало убивала, но никогда не делала это за деньги или за что-то подобное. Смерть за смерть или смерть за жизнь. Вопрос может стоять только так. Я могу убить. Я могу убить кого-то без всякого сожаления. Но для этого должна быть причина. Настоящая причина. Если человек украл двадцать миллиардов, это не причина для убийства. Если он поймал на улице маленького ребенка и избил его, это причина.
— Ну что же. Если ваши взгляды на жизнь таковы, то я вполне согласен на сотрудничество. И моим первым предложением будет предложение внедриться в ряды организации Улирика, что бы передавать нам информацию о ней.
— Боюсь, что это не получится.
— Почему?
— Потому что я плохо вру. Ложь меня всегда злит и когда ее много я не сдерживаюсь. Улирикс стоял там на улице и врал. Врал, что хочет всем добра. Я видела чего он хочет. Он хочет кровавой драки. Если бы вы не приехали, я думаю этим бы все там и закончилось. Я была готова начать драку с ним прямо там.
— И вы хотите начать ее в камере?
— Скажите честно, вы считаете что люди желающие войны имеют право жить и травить жизнь другим?
— Нет, но есть закон.
— Есть закон. Но кроме писаных законов есть еще и не писаные. Это те, которые всегда существовали и которые никогда не исчезнут. Это законы природы и законы жизни. Я хочу попытаться вытравить из этого Улирикса его собственную дурь. Если он этого не поймет, это могут понять другие люди. И представьте себе что хотя бы несколько человек из той же организации Улирикса поймут, что он преступник а не герой.
— А вы чертовски умны. — Сказал офицер.
— Я могу узнать ваше имя?
— Ах да. Джегер Франклин.
— Джегер?
— А что вас удивляет?
— Я вспомнила о рейдере Джегере. — Ответила Мин.
— Печальная история. Столько людей погибло из-за этого зверя.
— Вы об этом знаете? — Спросила Мин.
— Что? А вы откуда знаете?
— Были кое какие дела восемь лет назад. — Ответила Мин. — Не хочу вспоминать.
— Так что вы решили?
— Давайте договримся так. Я буду передавать вам информацию, если она ко мне попадет или если я посчитаю ее значимой. И я хотела бы договориться с вами сразу. Я не хочу играть в «верю не верю». У меня есть не мало секретов, которые я не хочу выдавать. Это относится и к некоторым методам моей собственной работы.
— А кто вы по профессии?
— У меня нет конкретной профессии. Меня учила моя мать и учила не чему-то одному, а всему что знала сама. Она нигде не работала и была абсолютно свободна, так же как и я. Потому я и говорю о своей свободе. Я хочу быть свободной в своих действиях. Вам нужна информация об организации Улирикса. Я попробую ее достать и тогда мы сможем договорится о вознаграждении за нее.
— Я могу хотя бы узнать что вы хотите получить?
— Для начала бумаги, где не было бы всякого рода пометок о том что я сидела в тюрьме. Я думаю, вы можете это сделать.
— Вообще говоря, это не совсем законно.
— В конце концов ведь законы существуют для людей, а не наоборот. Так что вы сможете что-то придумать. Обратиться к начальству и объяснить все.
— Я подумаю. Будем считать, что мы договорились.
— Да. Приятно поговорить с разумным человеком. — Сказала она улыбаясь.
— Ну я теперь, пора отправлятся в камеру. — Сказал он. — Я правильно вас понял?
— Да. — Ответила Мин.
Она оказалась в камере с несколькими женщинами. Время уже шло к вечеру и в камере появился слух, что в тюрьме находится Улирикс. Это вызвало некоторые разговоры среди женщин. Но они все старались молчать, решив, что появившаяся новенькая является подсадной шпионкой.
Мин улеглась на свои нары и спокойно заснула, решив что не плохо устроилась. Следующий день начался с построения. Женщины и мужчины теперь были вместе, но женщины стояли обособленно. С Мин никто не говорил и она не старалась навязываться на разговоры.
После построения всех отправили на завтрак. Столы еще были пустыми и несколько человек разносили тарелки с какой-то похлебкой. Дежурный поставил тарелку перед Мин с какой-то ухмылкой и отошел в сторону. Рядом сидели женщины. Слева они уже начали есть, а справа еще ждали очереди. Мин попробовала еду и решила не особенно задираться из-за ее вкуса. Она подчерпнула больше и в ее ложке оказалась крыса. Мин взяла ее за хвост и женщины сидевшие рядом завирищали и повскакивали из-за стола.
Мин посмотрела на крысу, потом на женщин. Все вокруг замолчали и ждали что произойдет дальше. Раздался резкий вздох, когда Мин засунула крыву себе в рот и откусила половину.
Она съела ее, а затем продолжила есть свою похлебку не глядя на женщин и людей, смотревших на нее. Закончив она вновь подняла взгляд на заключенных.
— Вкусная была крыса. — Сказала Мин с усмешкой. — А что вы на меня так смотрите?
— Ты сумасшедшая? — Спросила какая-то женщина.
— Почему?
— Ты съела крысу.
— И что? Тебе не досталось крысы? В чем дело, девочки? Вам завидно, что я ее съела?
Кто-то не выдержал и начал блевать.
Мин встала из-за стола и пошла на выход из столовой. Женщины расступились перед ней и Мин оказалась перед четырьмя мужчинами, перекрывшими дорогу. Среди них был и Улирикс.
— А-а. Старый знакомый. — Сказала Мин, глядя на Улирикса. — Хочешь с моей помощью выйти отсюда? Не выйдет, голубчик.
— Ты сука! — Произнес Улирикс.
— А ты кобель. — Ответила Мин.
Два человека, стоявших рядом с ним пошли на Мин и она сделала шаг назад.
— Не советую вам со мной шутить. — Сказала она.
— А что ты сделаешь? Расскажешь своему начальнику и он нас посадит в карцер?
— Дорогие вы мои! — Воскликнула Мин. — Я не расскажу о вас своему начальнику. Это вы будете ему рассказывать обо мне.
— Да ты!.. — Заговорил один из них.
Рядом оказался Улирикс.
— Ты служишь полицейским собакам. — Сказал он.
— Правда? — Удивилась Мин. — Это тебе начальник сказал? Или ты сам придумал? Думаешь, я не знаю почему? Ты ведь и есть та самая крыса.
— Что?! — Закричал Улирикс.
— Да-да, голубчик. Ты крыса. — Сказала Мин. Она поняла, что эти слова значили для всех нечто большее чем ругательство. Так называли предателей. — Ты крыса! — Мин жестко показала на Улирикса пальцем.
— Это ты крыса!
— А я не крыса, дорогой мой. Я та кто ест крыс! — Мин сделала шаг вперед и Улирикс отступил.
— Что за черт?! — Закричал Улирикс. Заключенные вокруг уже смотрели не так на Мин и на Улирикса. А тот начал дергаться и еще больше запутывался в паутине. — Вы что, верите ей?! Ее подослал начальник! — закричал он.
— И он приказал кормить меня лучше чем всех. — Сказала Мин. — Как я поняла, только у меня еда была с мясом сегодня.
— Что за собрание?! — Послышался окрик охранников и все разошлись.
— Ты еще получишь свое! — Прошипел Улирикс. Мин все еще стояла, глядя на него и рядом с ней появился охранник.
— На место! — Выкрикнул он и толкнул ее.
— Ну ты, потише! — Проговорила Мин, оборачиваясь.
— Я тебе сейчас покажу потише! — Проговорил человек.
— Ты че, дурак, не знаешь, что я здесь подсадная и меня надо беречь, а не ругаться? — Спросила Мин.
— Чего? — Проговорил охранник, захлопав глазами. — Ах ты, сука! — Завопил он, и Мин бросилась бежать.
Она забралась под стол и выскочила с другой стороны.
— Ну ты у меня попляшешь! — Закричал охранник. Рядом появилось еще несколько человек и Мин схватили и увели из столовой. Ее привели к начальнику с рассказами о том что произошло в столовой.
— Мин Крылев. — Медленно прочитал начальник надпись на ее деле и раскрыл его. Он несколько секунд читал его, а затем поднял взгляд на нее. — Так что же. По другому было нельзя? — Спросил он и знаком показал ей сесть на стул, а потом выпроводил охранников.
— А в чем дело, начальник? — С усмешкой спросила Мин. — Ко мне там пристают свякие бандиты, и я должна молчать?
— Если так будет продолжаться, я буду вынужден посадить вас в карцер.
— Там у вас много крыс?
— Что вы себе позволяете?! — Выкрикнул начальник вскакивая. Мин ощутила его мысль и она была для нее просто удивительной. Информация о положении Мин была передана Улириксу самим начальником тюрьмы.
— А что я себе позволяю? — Спросила Мин. — Разве я не в тюрьме? Может, вы хотите, что бы я вам сплясала?
— Ты думаешь, я не знаю кто ты? — Спросил начальник, садясь на место.
— А кто я? — Захлопав глазами спросила Мин. — Там ведь у вас все написано, кто я. Ничего не поделаешь. Попалась, значит сижу.
— Ты подсадная. — Сказал начальник. — И мне это известно.
— Да?! — Воскликнула Мин раскрыв глаза и приподнимаясь. — Черт возьми! А я никак не могу понять почему это мне крысу положили в тарелку! Ну начальник! Ну сволочь! Ну я ему покажу! Вот только выпустите меня отсюда, я его прикончу, собаку! — Мин с горящими глазами повернулась к начальнику и улыбнулась. — Ну что же. Поиграем в эти игры? Как я поняла, вы не можете меня просто так наказать! — Мин рассмеялась и опершись рукой на стол взглянула на потолок. — Знаете, что я сделала с той крысой? — спросила Мин снова повернувшись к начальнику. — Я ее съела! Ты понял?! Я ее съела! — Мин поднялась над столом человека и он вызвал охрану.
— Отправьте ее в камеру! — Приказал начальник. — Нет. Вместе со всеми. На работу!
Мин увели и вскоре она оказалась в каком-то цеху, где работали и женщины и мужчины. Женщины были подсобными рабочими, а мужчины занимались обработкой металлических деталей для каких-то машин.
Мин показали что делать и она молча выполняла свою работу. Она переносила детали от одного рабочего к другому. В один из моментов ей вручили раскаленную металлическую деталь. Мин взяла ее перенесла куда было нужно и положила перед человеком, который должен был ее обрабатывать. Она поймала его руку в воздухе, когда тот ничего не подозревая хотел ее взять. и плюнула не железо. Ее слюна вскипела и человек оторопел от этого, а Мин отправилась назад.
Заключенный передавший ей раскаленный металл стоял почти в шоке. Он не мог понять почему женщина не обожглась и это его испугало.
Мин взяла своей рукой его руку и человек взвыл. Рука Мин была горячей как тот металл. Мин отпустила его и рабочий побежал куда-то, а рядом появилось еще двое.
— Что ты сделала? — Спросил один из них.
— Я? Я ничего. Он обжегся. — Ответила Мин.
К вечеру по цеху ходил слух, что Мин Крылев настоящий дьявол. За ужином ничего не произошло и вскоре все отправились по камерам.
На следующее утро Мин вновь была вызвана к начальнику тюрьмы.
— Я требую объяснений. — Сказал он.
— Простите, но я не виновата. Он сам обжегся. — Сказала Мин, прокрасно понимая что речь идет не об этом.
— Какой еще?!.. Я говорю не об этом!
— А о чем? О крысе в тарелке?
— Франклин сообшил, что ты работаешь на него.
— Какая жалость! — Воскликнула Мин. — Господин Франклин так облапошился! Он подтвердил права неприкосновенности для обыкновенного преступника. Передайте господину Франклину, что его уловка провалилась. Пусть его подсадные сколько угодно поливают меня грязью. И вы, начальник. Я не нуждаюсь в вашей защите. — Мин рассмеялась и добилась своего.
Начальник тюрьмы отправил ее в карцер и она просидела там полдня. А затем была препровождена в комнату для свиданий.
Там она оказалась перед капитаном Джегером Франклином. Тот сидел вместе с начальником тюрьмы и Мин хитро улыбнулась.
— Вам незачем скрывать от начальника то что является правдой. — Сказал капитан.
— Хорошо. Я не буду скрывать. Ну и, заодно, раз вы здесь, капитан. Я сообщу вам одну преинтересную информацию. Заключенные узнали о том кто я есть и подложили мне в первый же завтрак крысу.
— И что произошло? — Спросил Франклин.
— Ирония судьбы. Я когда-то жила в лесу. И я ела крыс и мышей, так что я съела ту крысу у всех на глазах. Вы меня поняли, начальник? — Спросила Мин взглянув на него.
— По моему вы слишком сильно вошли в роль. — Ответил он.
— Еще бы! Я ведь еще не съела самую главную крысу. Капитан, мне абсолютно точно известно кто передал информацию заключенны о том кто я.
— Это сделал Улирикс. — Сказал начальник.
— Начальник! Вы так догадливы! — Воскликнула Мин. — Хотя, мне известно и то откуда информация попала к Улириксу.
— Откуда? — Спросил капитан.
— От господина начальника тюрьмы.
— Что за глупости?! — Воскликнул начальник. Мин уже видела все его мысли и желание оправдаться, но он не знал что известно Мин и перебирал в голове все моменты, откуда она могла это узнать. А Мин только улыбалась и слушала его мысли.
— Мне кажется, ваша теория не имеет оснований. — Сказал капитан.
— Возможно, Улирикс специально рассказывал одному своему дружку как платил начальнику тюрьмы за информацию. Видимо, он рассчитывал на то что я его подслушаю. И что я узнаю будто на счету начальника тюрьмы в третьем отделении государственного коммерческого банка находится сто пятьдесят тысяч выплаченные организацией Улирикса. Счет, правда, секретный, с шифром 177-12-У, но он все же именной. Улирикс такой бандит, мог и обратно деньги снять, если бы счет не был именным.
— Как это понимать? — Проговорил капитан глядя на Мин и на начальника тюрьмы.
— Я думаю, это проверить не сложно, капитан. — Сказала Мин.
— Сидеть! — Выкрикнул начальник, выхватывая оружие.
— А вот и доказательство. — Сказала Мин. Пистолет вылетел из руки начальника от ее молниеносного удара.
— Вы не выйдете отсюда. — Произнес начальник. — Оба! Охрана!
— Вы настоящий предатель. — Сказал капитан.
В комнате появилось несколько охранников и начальник тюрьмы приказал отправить обоих людей в камеры. Джегера Франклина разоружили и начальник тюрьмы содрав с него погоны нанес удар в живот.
— Ты еще заплатишь за это. — Сказал он.
Мин и Джегера вывели и отправили в камеры. Оба оказались в пустом крыле тюрьмы и были посажены в две смежные камеры.
— Какая же он сволочь… — Проговорил капитан.
— Вот из-за таких и страдают честные люди. — Сказала Мин. Она вскрыла свою камеру и подошла к камере капитана. Он был удивлен, когда она открыла ее. — Здесь никого нет рядом так что, я решила что можно поиграть в прятки.
— Как ты их открыла? — удивился капитан.
— Маленький секрет. — ответила Мин улыбнувшись.
— Надо как-то выйти отсюда.
— Для начала сделаем вот так. — сказала Мин и закрыла обе камеры. — Теперь, пройдем туда.
— Там же нет выхода.
— За то есть свободные камеры, где можно посидеть и решить что делать. Мы не прорвемся через охрану.
Мин прошлась мимо камер и остановилась около одной из них. Она подозвала капитана знаком. Он встал рядом и взглянул в дверь камеры. За дверью была камера, стена которой была проломлена и в нее была видна территория тюрьмы.
— Хороший выход. Но только не для дня. — сказала Мин.
— И как выходить, если мы на шестом этаже?
— Придумаем как, а теперь надо вернуться. Главное, дотянуть до ночи. Я приму первый удар на себя.
— Как это? Мин, я не могу позволить этому бандиту…
— Джегер, главное сейчас выжить и выйти на волю. После этого все будет в порядке. Я так поняла?
— Да.
— А выживание это моя специальность, так что тебе придется слушаться сейчас меня. Иди в камеру, и я еще кое что сделаю.
Капитан ушел в свою камеру, и Мин закрыв за ним замок свернула пару деталей так что он не мог быть открыт ключом.
Послышались шаги и Мин так же закрылась в своей камере. Она была ближе к выходу и ее открыли первой. Затем кто-то попытался открыть камеру с капитаном и не сумел. Охранник долго с ней возился, перепробовал десяток ключей и выругался.
Мин стояла между двумя людьми и третий пытался открыть камеру капитана. Она взглянула на двух человек и те рухнули на пол без сознания.
Третий обернулся и взглянул на Мин. От удара ее ноги он упал без сознания и Мин снова открыла камеру капитана.
— О, черт! — Проговорил он.
— Они живы, но без сознания. — Сказала Мин. — Их надо перетащить в камеры и закрыть там.
Они затащили людей в камеры. Мин знала какое воздействие заставит людей спать и все трое заснули глубоким сном. Они не могли проснуться просто так. Программа Мин была рассчитана на сутки.
— Оружие мы спрячем здесь. — Сказала Мин и положила его в еще одной камере. — Как вам это нравится, капитан?
— Фантастика. — Проговорил он. — Как ты с ними справилась?
— Народ такой доверчивый, а мой вид такой обманчивый… — Произнесла Мин улыбаясь.
— У меня такое чувство, что ты училась в спецшколе.
— Я училась выживанию в лесу. А там ошибок никто не прощает.
— А какое отношение ты имеешь к рейдеру Джегеру?
— Мне известна информация, которая находится под высшим грифом секретности. Ты ведь знаешь, что ее не положено разглашать.
— Да, но твое имя…
— Тут ничего не поделаешь. Имя есть имя.
— Но оно же не твое. У тебя должно быть настоящее имя.
— Я не хочу что бы меня называли как-то иначе. — Ответила Мин. — Я Мин Крылев.
— Как хочешь. Хотя я этого не понимаю.
— Я тоже многого не понимаю в людях. — Сказала Мин.
— Чего, например?
— Например, как можно убивать своих братьев.
— Ты же сказала что убивала.
— Я убивала зверей. Возможно, я убивала и людей, но тогда считала их зверями. В жизни бывает такие ситуации, когда сам не знаешь что будешь делать через пол часа.
— У меня такое чувство, что твоя жизнь вся такая. — Сказал улыбаясь капитан.
— Иногда так хочется, что бы все было стабильно. Но это лишь мечта.
— А как ты относишься к сексу? — Спросил капитан.
— Ой! Давайте не будем! — Воскликнула Мин.
— Хорошо, хорошо. Я только спросил. Ты же сама сказала что бы я спрашивал все прямо.
— У тебя же есть жена. — Сказала Мин.
— Откуда ты знаешь?
— Я часто угадываю подобные вещи. — Ответила Мин. — С начальником тюрьмы было так же. Я угадала что он связан с Улириксом, и он не выдержал психологической атаки.
— С тобой не особенно то поспоришь. — Сказал капитан.
Послышался шум и они разошлись по камерам.
— Эй! Вы там что, заснули? — Послышался чей-то голос. Появился еще один охранник. Он прошел через коридор к камерам. — Что за черт? Где они?
— Кого ищешь, приятель? — Спросила Мин из-за решетки.
— Сюда заходили трое…
— Зашли и вышли.
— Как это вышли? Я их не видел!
— Так что же, они испарились? — Спросила Мин.
— Где они?!
— А я их съела. — Рассмеялась Мин. — Заходи ко мне, я и тебя съем!
Охранник подошел к ее камере и дернул за ручку.
— Ключик то вставь, я то ведь закрыто. — Сказала Мин.
Человек прошел к камере капитана и дернул ее дверь.
— Вот дьявол. Куда же они делись? — Проговорил он.
— Может, они в карты играют в какой нибудь камере? — Спросила Мин.
Охранник пошел по камерам и начал заглядывать в них. Он прошел мимо той где спали охранники и не заметил их. Мин положила людей так, что бы их не было видно.
— Черт возми. — Выругался охранник и пошел дальше.
Он вернулся назад и снова смотрел в камеру Мин и капитана, а потом ушел. Мин насвистывала пока он уходил.
— Да, друг. — Произнесла Мин. — Без собаки здесь не обойтись.
— Они могут и с собаками прийти. — Сказал капитан.
— У-у! — Воскликнула Мин. — Тогда, это будет веселый аттракцион.
Прошло около часа. Вновь пришли охранники и долго ходили рядом с камерами, а затем послышался лай собак.
— Влипли. — Сказал капитан.
— Не влипли. — Ответила Мин. — Ветер в нашу пользу. Тихо.
Два человека прошли с собаками и те долго ходили по коридору вынюхивая следы.
— Чего это вы потеряли? — Спросила Мин. — Не нас случайно?
— Заткнись! — Послышался голос начальника.
— Ой, как страшно! — Воскликнула Мин. — Эй, собачки! Гав, гав! — Мин посмотрела на собак, проходивших мимо. — Ау-у! — Взвыла она. — Ау-ау-ау!
Собаки шарахнулись в сторону и человек, державший их на поводке упал не удержавшись.
— Что же ты делаешь, сволочь! — Закричал один из охранников. — Ну я тебе сейчас задам! — Он попытался вскрыть замок чем-то и возился минут пять.
— Чего ты возишься? — Проговорил ему начальник.
— Не могу открыть. Что-то заело.
— Эй, ребята. Вы не шутите так. — Проговорила Мин. — Мне что-то не хочется здесь сидеть всю жизнь.
— Посидишь! — Зло сказал начальник.
— Собаки не берут след, начальник. — Сказал человек, державший их.
— Почему?
— Почему, да почему! — Воскликнула Мин. — Тут уже целое стадо лошадей пробегало!
— Заткнись ты! — Закричал начальник.
— А чего мне затыкаться? Я сижу в клетке, так что могу лаять сколько захочу.
— Долаешься, собака! — Произнес человек. — Говори, где они?!
— Кого вы потеряли, начальник? Троих своих прислужников? Да они, небось, наглюкались, да спят где нибудь.
— Открывай дверь, сука! — Сказал он.
— Ты че, начальник, дурак? — Заморгала глазами Мин. — Да я давно сбежала бы, если бы могла открыть дверь.
— Отсюда не сбежишь!
— Ну ты козел! Ты давай там, вызывай кого хочешь, что бы двери открыть. Да побыстрее. Я еще не обедала сегодня.
— Заткнись, сука!
— Сам кобель!
— Еще слово и я буду стрелять! — Произнес он, вынимая оружие.
Он был один. Все остальные люди куда-то ушли и Мин взглянула через решетку на человека так, что он отшатнулся от нее.
— Ты чего… — Проговорил он отходя назад.
Мин шагнула вперед и прошла сквозь дверь камеры, отчего начальник выронил оружие. Он не успел вскрикнуть, как оказался без сознания от удара Мин и она занесла его в камеру к трем другим людям, а затем вернулась назад в свою.
— Что там? — Спросил капитан.
— Я ему показала один фокус. — Ответила Мин. — Сейчас этим ребятам будет не до нас. Все. Тихо.
Вновь появились люди и прошлись вдоль камер.
— Эй, а где начальник?
Мин рассмеялась сидя в камере.
— Гляньте ка! Они уже и начальника потеряли! — Рассмеялась она. — Может, это тюремное привидение их утащило?
Люди отреагировали своеобразно. Они убрались и больше не пришли.
— Чего это их испугало? — Произнесла Мин.
— Твои слова о привидении. Не хотелось бы с ним здесь встретиться.
— С кем?
— С привидением.
— Ты шутишь, капитан? Какое такое привидение?
— Не веришь? Ну да, конечно. В них никто не верит, пока не увидит сам.
— А ты видел?
— Видел. Давно, еще в детстве.
— Может, это тебя разыграл кто?


— По официально статистике в нашей стране живет около двух сотен привидений. А во всем мире около пяти тысяч.
— Батюшки. А я думала, что это бабушкины сказки. И что они делают эти привидения?
— Людей пугают.
— Странное занятие. Сдается мне, что это побочное явление а не основное занятие, если они действительно существуют.
— Не советовал бы тебе так говорить.
— Ерунда. Я сама привидение из высшего разряда.
— Мин, с этим шутки плохи. Я прошу тебя, не делай глупостей.
— Хорошо. Я не буду больше ничего об этом говорить.
Мин была удивлена новой информацией. Но через некоторое время ее занимали уже другие дела. Она раздумывала над тем как спуститься вниз и молнией вылетела наружу, что бы осмотреть все.
Стена была отвесной и без выступов. Нескольких секунд хватило на все и Мин вернулась назад. Она легла на нары и молча лежала, глядя в потолок.
Н улице становилось все темнее и темнее. Мин поднялась и вышла из камеры. Она выпустила капитана и они некоторое время смотрели вниз через пролом в стене.
Мин ощутила чье-то присутствие позади и обернулась, дернув и капитана. Перед ними стоял странный зеленоватый зверь. Его тело светилось слабым светом и было полупрозрачным.
— Привидение… — Проговорил капитан и Мин поймала его, когда он падал без сознания.
— Ну чего уставился? — Произнесла Мин, глядя на зверя. Он раскрыл пасть, в которой были ужасные окровавленные клыки. Мин положила капитана на пол и все еще смотрела на зверя. — Думаешь я тебя испугалась? — Спросила она.
— Ты нанесла мне оскорбление. — Прорычал тихий голос.
— Ты скажи чем, может я пойму и принесу тебе извинения. — Ответила Мин.
— Я не принимаю извинения от людей. — Прорычало привидение.
— Не хочешь о человека, может примешь от крыльва? — Прорычала Мин превращаясь в птицельва.
Зверь был явно напуган и попятился назад.
— Сделай одолжение, исчезни пока я здесь со всеми не разберусь. — Прорычала Мин.
Зверь исчез и Мин увидела лишь уносившуюся куда-то вниз молнию. Она вернула себе вид человека и привела в чувство капитана.
— А где?.. — Произнес он.
— Порядок, капитан. Мы с ним очень мило побеседовали. — Сказала Мин.
— Как? — Вздрогнул он.
— Есть один закон, который был известен всем всегда о никогда не исчезнет. Прав тот кто сильнее. Я была сильнее его и он просто ушел с моей дороги как всякий разумный зверь.
— Разумный зверь? — Удивленно проговорил капитан.
— Я вижу, для тебя это открытие. — Сказала Мин. — Идем. Я, кажется, знаю куда нам надо идти.
Мин вышла из камеры и капитан пошел за ней. Они прошли через коридор, вышли на лестницу и спустились вниз. Никакой охраны рядом не было, и оба человека спокойно прошли к выходу. Мин открыла замок, предварительно обезвредив сигнализацию, и оба человека вышли на улицу. Дверь вновь была закрыта, и сигнализация не сработала.
Темнота помогала скрываться. Мин и Джегер прошли через территорию тюрьмы и оказались рядом с забором. Послышалось рычание и рядом оказался степной лев.
— Черт! — Воскликнул капитан.
— Тихо, черт! — Произнесла Мин и пошла наперерез бедущему зверю. Тот прыгнул на нее и Мин приняв зверя на себя свалила его на землю, одновременно выводя его из сознания. Зверь рухнул на траву и больше не поднялся.
Капитан видел это в слабом отсвете и не мог понять что сделала Мин.
— Идем. — Сказала она и они оба пошли дальше вдоль ограды. Мин наткнулась на решетку и ее ударило током. Она отскочила назад и в этот момент раздался вой и вокруг включился свет.
— Черт! — Воскликнула она и схватив Джегера за руку помчалась вдоль решетки. Она силой сбила замок, на воротах и толкнула их, не глядя на электрические искры. Они выскочили на дорогу ведущую к воротам тюрьмы.
Послышались выстрелы и автоматная очередь полоснула по двум людям. Джегер упал потеряв сознание, и Мин оставалось лишь одно.
Молния уничтожила прожектор, высветивший их. Крылев подхватил Джегера вылетел из тюрьмы, пока никто этого не видел. От удара разлетелись ворота, но это лишь для отвода глаз.
Мин промчалась через улицы и оказалась рядом с больницей. Она видела, что Джегер вне опасности и внесла его в приемную.
— У него пулевое ранение. — Сказала она и врачи тут же подхватили человека. — Мне надо позвонить. — Сказала Мин, и ей показали телефон. Она набрала известный ей номер шефа капитана и сообщила о происшествии.
Через час полковник Лейд Махров оказался в больнице. Что бы не вызывать подозрений Мин оставила на себе несколько легких ранений. Ее рассказ произвел должное впечатление на полковника, и он ушел звонить…
К утру пришло сообщение о том что начальник тюрьмы арестован. Джегер пришел в себя, увидел перед собой свою жену, которая приехала сразу же как ей позвонила Мин.
— Как мы вышли, Мин? — Спросил он.
— Я погасила прожектор, а дальше уже было дело техники. — Ответила она.
— А как ты?
— Ерунда. Пара царапин. Да и ты легко отделался. Врач сказал, ничто не задето. Тебе просто повезло, Джегер. А тот паразит уже сидит в камере по закону. Полковник Лейд Махров постарался.
— Лейд Махров? — Удивился капитан. — А он откуда узнал?
— От меня.
— Но я же не говорил…
— Ты бредил, пока я тебя несла, Джегер. Все, Джегер. Больше никаких дел, лежи и отдыхай.
Мин встала и вышла из палаты, встретив по пути доктора, а вместе с ним еще какого-то человека. Он держал в руках какой-то прибор и смотрел в него.
— Это профессор Нгейн Инред. — сказал доктор. Он хочет с вами поговорить.
— Подождите, я… — Заговорил каким-то растерянным голосом профессор. Он взглянул на свой прибор, затем повернул его в одну сторону, в другую. Через мгновение отвел Мин в сторону и ошалевшими глазами уставился на нее.
— Что такое? — Спросила Мин удивляясь. — Чего вы там увидели?
— Это детектор привидений. — Сказал профессор. — И он… Боже, я не понимаю..
— Он тыркает пальцем в меня? — Спросила Мин.
— Да. Вы знаете?
Мин прошла немного в сторону, пропуская людей с тележкой и отводя за собой человека.
— Ваш прибор явно барахлит. — Сказала она человеку на ухо.
— Но…
— Можно посмотреть? — Спросила Мин и взяла из рук профессора его машинку. Мин в несколько мгновений прошла через машинку профессора и определила что она измеряла.
Это был прибор измерявший интенсивность биополевого сигнала в широком спектре. Мин еще несколько мгновений смотрела на него и убрала все свои сильные сигналы, что привело к тому, что цифры на приборе резко спали, а стрелка, указывавшая на Мин медленно отвернулась и начала колебаться.
— Что вы сделали?! — Воскликнул Нгейн Инред.
— Моя маленькая красавица научилась от вас прятаться. — Ответила Мин ему на ухо.
— Да вы с ума сошли! Это же!..
— Профессор, вы же умный человек. Зачем столько страстей из-за каких-то привидений?
— Каких еще привидений? — Послышался странный голосок позади и Мин обернувшись увидела голубоватый комок зависший перед ней. — Привидений не бывает.
— Ну так объясни профессору, что их не бывает. — Сказала Мин рассмеявшись.
— Эта ваша красавица не маленький зверек, а ужасный монстр. — Сказал профессор.
— И этот монстр вас слышит. — Ответила Мин. — Странно. Почему это он вас не съел?
— Я ему съем! — Воскликнул голосок и голубой комочек превратившись в птицу сел на плечо профессора.
— Я буду вынужден применить силу. — Сказал профессор.
— Он будет вынужден. — Проговорил попугай на его плече.
— Вы хотите устроить полигон в центре города? — Спросила Мин.
— Хотите полигон в центре? — Спросил попугай.
— Как хотите. Я вас предупредил, что это добром не кончится. — Сказал он.
— Добром не кончится. — Повторил попугай и профессор развернувшись пошел через коридор.
— Что это значит? — Спросил доктор. — О ком вы говорили?
— Профессор считает, что во мне живет огромный и ужасный монстр. — Ответила Мин.
— Он знает свое дело. Если он сказал, значит так и есть.
— Ну и дела у вас творятся! — Сказала Мин, с улыбкой взглянув на доктора. — Одни сумасшедшие вокруг. Ладно, я пойду. Меня просил зайти шеф.
Мин уехала из больницы и вскоре оказалась в кабинете шефа капитана.
— Я открыл удивительный факт. — Сказал полковник. — В вашем деле нет ничего кроме имени, фотографий и некоторых сообщений за ближайшие два месяца. — Сказал он. — Вы возникли изниоткуда.
— Судьба у меня такая. Там где я была не было свидетелей, которые это могут подтвердить.
— Вы были за границей.
— Любопытство не порок. Но чрезмерное может быть опасно. — Ответила Мин.
— Даже так? — Произнес полковник.
— Сегодня я помогла вам. — Ответила Мин. — Мне хотелось бы что бы так было и впредь. Если так будет, то вы узнаете обо мне. Не сразу, не все, но узнаете.
— И все же. Может, вы хотя бы приоткроете свою тайну?
— Я отвечу. Я совершила преступление. Совершила не понимая что совершаю. Я хочу искупить свою вину своими действиями на благо всех. И я не хочу называть что я совершила прежде чем не пойму, что буду прощена.
— Вы хотите уйти от наказания?
— Я хочу уйти от смерти.
— Почему от смерти?
— Потому что за мое преступление полагается смерть.
— Значит поэтому вы назвались именем этого зверя?
— И да, и нет. Я не хочу объяснять почему так. Я сказала достаточно, что бы вы меня поняли.
— Ваше преступление не оправдывается спасением жизни человека?
— Нет. Мне придется спасать тысячи людей что бы его оправдать. Я надеюсь вы дадите мне такую возможность. Вы уже убедились, что я на многое способна.
— Мне трудно представить что это может быть. Значит вы раскаявшийся преступник?
— Я не раскаявшийся преступник. Я совершила то что совершила не понимая что совершаю преступление.
— Тогда вам следует рассказать. Если вы не понимали, то…
— Я не буду рассказывать сейчас. Мне никто не поверит, что я не понимала. У меня нет никаких доказательств этому и единственным доказательством могут быть мои дела. Мои дела, когда никто не знает кто я на самом деле. Не просите меня об этом. Я расскажу потом. Потом, когда буду уверенной, что мне поверят и меня простят.
— И вы хотите что бы я поверил вам сейчас?
— Да. Сейчас, не зная кто я, не зная что я сделала, но зная что я уже сделала первый шаг к своей цели.
Лейд Махров вздохнул с каким-то облегчением.
— Я попробую вам поверить. — Сказал он. — Но вам придется хорошо работать, что бы поддерживать эту веру.
— Я буду делать все возможное.
— И вы будете готовы отдать жизнь?
— Отдать жизнь? Нет. — Ответила Мин. — Теряется весь смысл.
— Но вы же рисковали сегодня.
— Рисковать — да, но отдать — нет.
Полковник усмехнулся.
— Это довольно красивый ответ. Рисковать, но не отдавать. Я если…
— Все смертны, полковник. Если погаснет солнце… Если Гара сорвется с орбиты… Если вам на голову упадет кирпич… Этого никто в рассчет брать не желает. И я не буду.
— А что там было с привидением?
— Появился какой-то странный зверь. Зеленый и полупрозрачный. Чего ему было нужно, не знаю. Сказал, что обиделся за то что я его чем-то оскорбила… Кончилось тем, что он удрал от меня.
— Почему?
— Испугался.
— Впервые слышу что бы привидения пугались людей.
— Может, он знал что совершил тот самый зверь в космосе. — Ответила Мин.
Полковник рассмеялся.
— Ну и анекдот! Представить смешно!
— И вы его не испугались?
— Я видала зверей и пострашнее. А тот смахивал на какую-то пародию.

Мин Крылев получила нормальные документы, получила служебную квартиру, получила работу и началась обычная жизнь, подобная жизни обычных людей. Через некоторое время в Спецслужбе поняли в каких операция лучше всего ее использовать и Мин работала почти каждый день выполняя различные задания. От захвата преступников, освобождения заложников, до самых простых текущих работ по патрулированию улиц.
Вскоре вышел из больницы Джегер Франклин. Прочитав список дел Мин Крылев он лишь удивленно раскрыл глаза и больше ничего не сказал.
На следующий день Мин получила новое назначение и не особенно удивилась узнав что ее напарником станет Джегер Франклин.
— Ты, наверно, не представляешь что сделала тогда, задержав этого Улирикса и вскрыв его связь с начальником тюрьмы. — Сказал он.
— Что?
— Спецслужба раскрутила через них такую сеть, что трудно себе представить. Замешанными оказались даже военные. Ты, наверно, слушаешь радио. Слышала о том что военный министр с треском провалился?
— Слышала.
— В этом есть и твоя заслуга.
— Как бы не оказалось, что это объявят потом моей виной. — Ответила Мин. — Я тут как-то сунулась к этим политикам… Как пришла так и ушла. Надо мной лишь посмеялись.
— Почему?
— Потому что они безбожно врут друг другу. Каждый врет, знает что врет его сосед и все врут, врут, врут… Ужас какой-то. Страна лгунов.
— Ты бы поосторожнее высказывалась на этот счет.
— А что будет, Джегер? Нас никто не слышит.
— Уши есть везде.
— На все уши есть затычки. — Ответила Мин. — Можешь не беспокоиться. Я выковыряла из своей машины столько всяких мелких паразитов… А как они плодятся по страшному! Как утром придешь, так уже сидят и жужжат. По пять, по десять… Однажды нашла сорок девять.
— Шутишь?
— Правда, Джегер. Смотри. — Мин открыла коробку и показала кучу радиожучков. — Можешь не считать. Их здесь сто сорок с лишним.
— И как ты их находишь?
— Я их чую за версту. — Ответила Мин. — А обычно пользуюсь небольшим прибором собственного изготовления.
— С тобой не соскучишься. — Сказал Джегер.
— Я могу тебе столько разный историй рассказать!
— Ну так расскажи. Все равно стоим без дела.
— Как-то на днях приходит вызов. Так мол и так, помогите, спасите мой друг погибает. Я жму на газ, прилетаю через пать минут на место, встречает меня какой-то мальчишка, который звонил и показывает на дерево. А там на какой-то верхней ветке сидит кот вцепившись в нее. Буквально висит на конце и орет что есть мочи.
— И что ты сделала? — Спросил Джегер.
— Там рядом еще человек шесть детей. Я им сказала что бы бежали в дом и несли простыню. Принесли через минуту и встали все вместе под этой веткой с простыней, что бы ловить кота, когда тот свалится. А тот висит, орет и не падает. Пять минут висит, десять… В общем, висел почти полчаса, пока не сорвался. Поймали его, он весь мокрый, даже встать на лапы не мог. Но, главное, живой…
Послышался вызов. На него ответил Джегер и Мин пустила машину вперед, когда стало ясно куда ехать. Они приехали на место, когда рядом уже было несколько машин полиции и одна спецслужбы. Джегер и Мин вышли и направились к месту происшествия.
Убийство. Мин смотрела вокруг, ища следы, но все уже было затоптано.
— Мертв уже часа два. — Сказал врач, поднимаясь от человека.
Джегер встретился с лейтенантом из второй машины и они переговорив разошлись. Мин и Джегер уехали с места и вскоре получили новый вызов. На этот раз об ограблении банка на одной из ближайших улиц.
Машина влетела к банку, и в этот момент от него отъехала машина с грабителями. Мин не надо было никаких сообщений что бы это понять, и она помчалась прямо за машиной включив сирену.
Джегер сообщил о преследовании подозреваемых. Мин быстро догнала их, прижала к тротуару и машина остановилась. Она выскочила, подошла к машине и оттуда грянули два выстрела.
Оружие уже было в руках Мин и она сделала четыре выстрела за четыре секунды. Первые два пробили два колеса. Еще один выбил из рук человека оружие, а третий попал в двигатель и мотор тут же заглох пустив вверх струю пара.
— Сопротивление бесполезно. Сдавайтесь! — Приказала Мин.
— Сдохни сука! — Послышался вопль и под ноги Мин выкатилась граната. Она пнула ее и взрыв произошел, когда граната залетела под машину грабителей.
Люди повываливались из нее. Рядом остановились еще две машины полиции и всех преступников взяли.
Мин обернулась к Джегеру, стоявшему около машины с оружием наготове.
— Черт возьми. — Проговорил он. — Я не успел и сообразить, как ты их разделала. — Произнес он.
— Мой главный козырь, Джегер, это скорость. — Ответила Мин. — А дальше все остальное.
— Впервые я ощутил себя ненужным. — Сказал он.
— Ну, это с непривычки. Кстати, ты ведь вроде был на более высокой должности.
— Пока я болел, там появился новый человек. А кроме того, та работа мне всегда не особенно нравилась. Улирикса упрятали за решетку. Его организация разлетелась к черту. Так что там и работы то не осталось. Вот я и подал ряпорт Лейду Махрову о переводе в твою часть. Да и он, думаю, был склонен меня сюда перевести.
Мин и Джегер выполнили все формальности с задержанием грабителей и вновь отправились на патрулирование. Машина спокойно двигалась вдоль улицы. Мин смотрела, как обычно, вокруг и обнаружила подозрительную машину. Биополевые сигналы людей соотвтствовали агрессии. Они хотели кого-то убить.
Машина догнала патруль и Мин мгновенно все поняла.
— Ложись! — Выкрикнула она Джегеру и одной рукой уложила его на сиденье, а ногой нажала на тормоз. Послышались автоматные очереди. Стекла машины были пробиты в нескольких местах и машина нападавших рванулась с места. Мин выскочила и выпустила ей вслед четыре пули. Машина вильнула, полетела кувырком и взорвалась.
Мин вскочила в патрульную машину. Джегер был ранен и лежал без сознания. Мин вывзвала диспетчера и сообщила о происшествии.
Она завела мотор, подняла Джегера себе на плечо и машина с сиреной помчалась по улице. Она вновь сдавала его в больницу и вызвала командира своего подразделения.
Тот приехал через несколько минут. Джегеру делали в этот момент операцию. Он был вне опасности, но ранение вновь было довольно серьезным.
— Надо позвонить его жене, командир. — Сказала Мин.
— Вы не позвонили?
— Я не могу. Кошмар какой-то. Он второй раз со мной и опять ранен. Я просто боюсь ее.
— Он жив и это главное.
— Да, но все же позвоните вы.
Жена Джегера ничего не сказала по поводу второго ранения.
— Уходи ты с этой работы! — Сказала она ему сквозь слезы. — Убьют же!
Мин оказалась без напарника. Все кто с ней уже работал отказывались из-за ее «несносного» характера. Она всегда вела себя как командир и делала все по своему. Джегер просто не успел этого заметить.
Вновь была служба. Десятки вызовов, стрельба и погони. Мин была неуязвима и непобедима. На нее было совершено еще три покушения и все три закончились гибелью покушавшихся. Этого Мин не прощала.
— Как?.. — Только и сумел сказать Лейд Махров, когда увидел исковерканную машину Мин. — Как ты выжила после такого?
— Видать, везет мне как утопленнику. — Ответила Мин.
Мин оказалась в паре с женщиной. Та уже двадцать лет служила в отряде и смотрела на Мин несколько с высока. Она знала все ее «подвиги», но это часто относилось к везению, а не к заслугам Мин. Мин не возражала. Для нее главным было другое.
— Поехали, напарник. — Сказала Лэй Рэнгс, и Мин тронула машину с места.
Лэй не особенно желала говорить и Мин молчала. Они молчали так напару минут пятнадцать, пока Лэй не выдержала.
— Так и будем молчать? — Спросила она.
— Иногда так хочется взвыть. — Произнесла Мин. — Жаль, что город это не лес.
— Выть? Ты что, зверь?
— О-о! Я ужасный кровожадный монстр. — Проговорила Мин понизив тон голоса.
В моторе внезапно что-то щелкнуло. Послышался треск и машина резко затормозила.
— Черт возьми. — Произнесла Мин, глуша мотор. Она вышла, открыла крышку двигателя и влезла в него рукой.
— Водить не умеешь. — Сказала Лэй.
— Да-а. — Произнесла машину. — Да тебе, похоже, давно было пора машину менять. Так что, не горюй, напарник. Будет тебе новая машина. — С улыбкой произнесла Мин.
— А где ты возьмешь новую? В гараже все такие.
Мин села в машину и включив передатчик сообщила диспетчеру о поломке.
— Серьезная поломка? — Спросил голос.
— Коробка передач полетела. На ровном месте.
— Как же вы за машиной смотрели, что она у вас полетела?
— Знать судьба у нас такая. Потащат нас на свалку на длинном ржавом тросе. — Произнесла Мин.
— Шутники. — Произнес голос. — Высылаю к вам ржавый трос. До связи.
— До связи. — Ответила Мин и вздохнув взглянула на Лэй. — Наверно, эта машина испугалась услышав кто я. Вот и поломалась, что бы я в нее не садилась.
— Ты всегда так шутишь?
— А что нам еще делать, когда делать нечего? Только и остается что трепать языком. Ты глянь кто сюда идет. — Сказала Мин.
— Где? — Спросила Лэй.
Мин вышла на тротуар и остановила человека шедшего мимо.
— Разрешите взглянуть на ваши документы? — Спросила Мин, показывая свой знак спецслужбы.
Человек полез в карман и выдернул оттуда пистолет. Но еще секундой раньше Мин сбила его с ног и оружие грохнулось рядом.
— Ай-яй-яй! Такой большой человек, а ведет себя как малое дитя. — Произнесла Мин.
Он откатился от Мин и вскочил на ноги, выхватив нож. В этот момент позади него оказалась Лэй и схватив человека за руку вывернула ее так, что тот взвыл. Через секунду его руки были в наручниках, застегнутые промеж ног.
— Класс! — Воскликнула Мин.
— А кто он такой, Мин?
— А черт его знает. Идет как-то странно, дай думаю проверю. А документ у него фальшивый оказался.
Мин подошла к оружию валявшемуся на земле и подняла его специальным захватом, что бы не снять отпечатки пальцев.
— Ты что, не знаешь, что документы бумажные, а не железные? — Спросила у человека Мин.
Человек только выругался сквозь зубы, а Лэй включила передатчик и сообщила о задержании.
— У вас же вроде машина сломалась. — Сказал диспетчер.
— Сломалась. А он все равно попался. Видать, у Мин действительно нюх на этих паразитов.
— Именно нюх, Лэй. — Сказала Мин. Задержанный сидел в машине и злился больше из-за того что его поймали две бабы, чем на то что его вообще поймали.
Лэй держалась с Мин дольше всех. В отряде все только подшучивали над ней, спрашивая как она терпит Мин Крылев.
Ровно через неделю после начала совместной работы с ней Они участвовали в задержании двух бандитов засевших на одной из квартир.
Мин не слушая Лэй влезла прямо туда и после стрельбы выволокла обоих бандитов на лестницу, где их приняли подоспевшие полицейские.
— Ты несносная девчонка! — Закричала Лэй. — Какого черта ты туда полезла?!
— Надо же было кому-то лезть. — Ответила Мин.
Они вернулись в отряд, где все вновь поздравляли Мин с успехом.
— Ну что скажешь Лэй? — Спросил ее кто-то.
— Так бы и убила ее за это! — Ответила Лэй. — Черт возьми! Влезла под пули как идиотка! И ведь везет как идиотке. Ни одна пуля не задела.
— Ну так пуля же дура. — Ответила Мин. — Я тоже, вот мы и сговорились с ними.
— Кошмар-кошмар! — Произнесла Лэй.
В комнату вошел полковник Лейд Махров и все вытянулись по струнке. А вместе со всеми и Мин.
— Вольно. — Сказал он. — Наслышан я о тебе, лейтенант Мин Крылев. — Произнес он.
— Лейтенант? — Спросил кто-то.
— Да-да. Именно. — Ответил полковник.
— И кто же из нас теперь будет командиром? — Спросила Лэй.
— А ты с ней еще остаешься? — Послышался удивленный возглас.
— Бог мой, да таких напарников днем с огнем не сыщешь. — Ответила Лэй.
— Да-да. Она лезет под пули, и ты за ней лезь.
— Они же у нее все знакомые. Глядишь и меня не заденут. — Ответила Лэй.
— Не заденут, Лэй. — Ответила Мин.
— Вообще-то я собирался предложить Мин новую работу. — Сказал полковник.
— Какую? — Спросила Мин.
— Работу телохранителя.
— Боюсь, что это не получится.
— Почему?
— Я здесь уже столько дел натворила, что может получится так что моего подзащитного из-за меня же и убьют. На меня уже было четыре покушения.
— Ну так они же были давно. Уже закончились.
— Могут появиться вновь в любую минуту.
— И что ты считаешь тебе подойдет?
— Работа по расследованию. — Ответила Мин. — Это моя стихия. Я ведь бандитов насквозь вижу.
— Это точно. — Сказала Лэй. — Представьте себе, она задержала главаря шайки Черных Воров когда тот просто шел мимо как обычный человек.
— Так ведь глупый главарь попался. — Ответила Мин. — Сказал бы, что у него нет документов с собой, у нас и повода для задержания не нашлось. А он, дурак, за оружие схватился.
Вокруг все засмеялись.
— Как же ты его разглядела? — Спросил полковник.
— А просто пришла в голову мысль, что надо проверить этого человека. Вот и проверили.
— Она еще перед этим сделала вид, что знает его. — Сказала Лэй. — Смотри, говорит, кто идет!
— Ты его точно не знала, Мин? — Спросил полковник.
— Нет.
— Ну что же, раз тебе не подходит мое предложение, останешься здесь. — Сказал он. — Зайди ко мне после дежурства.
— Ну так осталось десять минут до конца. — Сказала Лэй. — Иди, Мин.
Они вышли и Мин поднялась в кабинет Лейда Махрова.
— Думаю, ты понимаешь, что меня интересует? — Спросил он, когда оба сели в кресла рядом друг с другом. — Ты узнаешь преступников прямо на улице. Тебя несколько раз пытались убить и каждый раз все налетчики оказывались мертвыми. Ты была среди них?
— Нет. Я не была преступником никогда ни одной секунды. То что налетчики все мертвы, всего лишь случайность. А то что я их вижу… Я скажу вам, как я их вижу. Только я хотела бы что бы это никому не было известно.
— Мы уже договорились. Да и грех терять такого сотрудника.
— Вам известно имя Нгейн Инред? Профессор Нгейн Инред.
— Ловец привидений? — Усмехнулся полковник. — Мы считаем, что он не опасен для общества. Бывает, они пошалят своими пушками, но они все же палят не в людей.
— В тот первый раз, когда Джегер попал в больницу, профессор пришел туда со своим прибором и ткнув им в меня сказал, что во мне сидит привидение.
— Вы хотите сказать, что это правда? — Удивился полковник.
— Нет. Во мне нет привидений. Но во мне есть нечто, чего нет в других людях.
— Что?
— Я не могу это объяснить. Не в смысле не хочу, а в смысле не могу. Не существует возможности. Это приводит к тому, что я ощущаю состояние людей. Агрессию, страх, смех о тому подобное. И, если кто-то оказывается рядом в состоянии агрессии я прихожу в полную готовность и уже никаких нападающие не могут меня просто так убить. И так же со встречными на улицах. Я не чувствую всех преступников, но когда их состояние соответствует моментам ограблений, убийств и тому подобному, я это вижу.
— Боже мой… — Проговорил полковник. — Так ты и мысли людей можешь читать?
— Если их не скрывают, то да. — Ответила Мин.
— Как это не скрывают?
— Человек управляет своим телом, своими мыслями и излучением мыслей в пространство. Если он не хочет что бы его слышали, его мысли исчезают. Это подсознательный процесс.
— Откуда ты знаешь столько подробностей?
— От того же Нгейна Инреда. Из его книги об охоте на привидений. Когда я ее прочитала впервые, я решила, что это фантастика и сказка. И я поняла, что это правда, когда увидела того зеленого призрака в тюрьме.
— Кстати, он оттуда исчез и больше ни разу не появлялся. — Сказал полковник.
— Видать, хорошее из меня получилось пугало для привидений. — Сказала Мин.
— Может, тебе ими и занятся?
— Как?
— Есть у нас здесь один безобразник. Нгейн Инред от него отказался, сказал что у него и с большими забот хватает.
— Попробовать я могу, но не гарантирую.
— Тогда, едем. — Сказал полковник.
Машина остановилась около большого особняка. Полковник позвонил в дверь и провел Мин в гостиную, когда дверь открыли.
— Генерал Мейдер дома? — Спросил он.
— Да. — Ответил слуга и ушел.
И Мин, и Махров встали смирно, когда на лестнице появился человек, в котором угадывался генерал.
— Вольно. — Сказал он прямо с лестницы и подошел к Махрову и Мин.
— Давненько я вас не видел. — Сказал он. — А это кто?
— Лейтенант Мин Крылев. — Ответил полковник, представляя ее.
— Вы по делу? — Спросил он.
— Не по служебному. — Ответил полковник.
— Тогда, присаживайтесь и располагайтесь как дома. А вы будьте просто женщиной. — Сказал он Мин.
Все сели и генерал заказал слуге принести бокаллы и вино.
— Как у вас дела? — Спросил полковник. — Как поживает ваш Франк?
— О-ой! Шалит безбожно! — Сказал генерал. — Как только включать свет, так надо лампочки менять. Питается он ими, что ли?
— Мин Крылев имеет некоторый опыт общения с этими привидениями. — Сказал.
Мин ощутила движение живого существа, летевшего через зал. Она увидела небольшой голубоватый шарик несшийся на нее сзади и развернувшись мгновенным движением схватила его в руку, одновременно включая задерживающее биополе.
Шарик пульсировал в ее руке и пытался вырваться, но из этого ничего не выходило.
— Поймала?! — Воскликнул генерал. — Как же это? Он же сквозь руки уходил!
— Ну, шалун. — Проговорила Мин. — Иди туда и погуляй. — Она прижала голубое светящееся существо к себе и ввела в свою энергоструктуру.
— Где он? — Спросил генерал, когда Мин раскрыла ладонь и в ней ничего не оказалось.
— Он во мне. — Ответила Мин. — Думаю, мне надо уйти, пока он не вылез обратно. — Мин чувствовала мысль генерала и решила, что ей задерживаться в его доме не стоит. Он был неравнодушен к красивым женщинам, какой и была Мин.
— Он в тебе, Мин? — Спросил полковник.
— Да. — Ответила она. — Думаю, мне стоит съездить к Нгейну Инреду.
— Да. — Сказал генерал с каким-то страхом. — Привидение внутри человека небезопасно.
— Я отвезу ее. — Сказал полковник.
— И приезжайте назад. — Ответил генерал, глядя на Мин.
— Если профессор сумеет его выкурить из меня. — Ответила Мин.
Машина полковника вновь неслась через город.
— Как это у тебя вышло? — Спросил полковник.
— А кто его знает? Он ко мне прилип и теперь может не отстать.
— Боже ты мой… — Произнес полковник. — И что тогда делать?
— Профессор чего нибудь придумает. — Ответила Мин.
Они еще какое-то время обсуждали привидение, а затем полковник поинтересовался что Мин чувствовала в мыслях генерала.
— А-а! — С ехидтсвом произнесла Мин.
— Ну так что?
Мин вынула из-запазухи небольшой прибор и включила его. На экране загорелись огоньки и высветилась цифра четыре. В машине полковника было четыре работающих радиожучка.
— Что это?
— Начальство обсуждать не положено. — Сказала Мин. — А это очень полезный прибор. Я всегда им пользуюсь. Снимает головную боль. — Мин показала полковнику надпись под таболо.
— Жучкомер. — Прочитал Махров. — Что-что?
Мин провела прибором по приборной доске, влезла рукой под щиток, вытащила радиожучок и вынула из него элемент питания. Цифра на табло сменилась на тройку.
— Вот это фокус! — Воскликнул Махров.
Они, наконец, приехали в нужное место и вышли из машины.
— Жучки, жучки. Везде жучки. — Сказала Мин.
— Я и не подумал о них. Черт возьми! Вот влип!
— Ну, как нибудь все пройдет. — Ответила Мин. — Куда нам идти-то?
— Вон в тот дом. — Ответил Лейд, пказывая на него. — Ну а теперь жучков вроде нет…
— Он хотел меня. — Сказала Мин.
— Что?!
— Самым натуральным образом. Как мужик.
— Кошмар! — Воскликнул полковник. — Ты это чувствуешь?
Мин развела руками, давая понять что это так.
— Так было со мной всегда и для меня это вполне естественно. Хотя мне и не хочется ни с кем спать.
— Совсем?
— Кандидаты на такое счастье отсутствуют.
Они подошли к дому и в этот момент за окном произошла какая-то вспышка, что-то грохнуло и стекла полетели наружу.
— Опять перехимичил! — Послышался чей-то крик из дома.
Мин залилась смехом.
— Эй, кто там? — Послышался тот же голос и в окно выглянул человек.
— Мы к профессору. — Сказал полковник.
— Профессор занят важными опытами.
— А вы скажите ему, что пришла Мин Крылев. — Сказала Мин. — Глядишь, важность опытов и снизится.
— Кто?! — Послышался возглас из дома и в окне появился Нгейн Инред.
— Мин Крылев. Мы как-то встречались в одной больнице. Вы сказали, что я умру через пятнадцать минут, если вы не изгоните из меня злое чудовище.
— Что-то я не помню что бы я такое когда нибудь говорил.
— Ну, вы сказали что-то в этом духе.
— Мы так и будем говорить? — Спросил полковник.
— А что? Вполне подходит и так. — Усмехнулся профессор. — У нас же полный дом привидений.
— Ага. Полный дом. — Послышался голосок голубого попугая появившегося на подоконнике.
— Я тут вам принесла одного вашего братца призрака. — Сказала Мин.
— Как принесла?! — Воскликнул профессор и скрылся.
Через полминуты открылась дверь и он выскочил в нее.
— Мне его прямо здесь выпустить? — Спросила Мин.
— Нет-нет. Идем. — Сказал профессор и Мин вместе с полковником вошла в дом. Послышался какой-то звон и через минуту рядом было шесть человек вооруженных какими-то похожими на пушки приборами.
— Ну вы и вооружились! — Воскликнула Мин. — Это всего лишь маленький голубой шалун.
— Голубой? — Переспросил профессор и все опустили оружие. — А ты меня не разыгрываешь? Где он?
Мин выпустила из себя маленьких голубой шарик и взяв его в кулак раскрыла ладонь.
Молния вылетела из ее руки и влетев в потолок отскочила обратно. Через мгновение шарик вырос до размогов крупного зверя и он встал на полу перед всеми.
Его тело слабо светилось голубым светом. Он выглядел словно тигр с голубыми и бесцветными полосами. Голубые полосу вились изнутри его тела как дымок, и здерь смотрел на людей вокруг.
— Франк? — Проговорил профессор. Франк зарычал, а затем прыгнул и приземлился на плечо профессора в виде маленького голубоватого котенка. С другой стороны появился голубой попугай, а котенок начал что-то нашептывать Нгейни Инреду.
— Это не человек, это ужасный зверь. Он меня хотел съесть. — Произнес попугай и котенок прыгнул за ним. Оба взвились куда-то под потолок и унеслись по лестнице вверх.
— Кто ты? — Спросил профессор, глядя на Мин.
— Это вопрос ко мне или к нему? — Спросила Мин.
— К нему.
— А он ужасный монстр. — Проговорила Мин. — Кровожадный и беспощадный. Он ест людей на завтрак, тигров на обед и львов на ужин.
— Врет-врет-врет. — Послышался голосок и на плече профессора возник голубой попугай.
— Где Франк? — Спросил профессор.
— Спрятался в седьмую шкатулку. — Ответил попугай. — Он напуган.
— Ты ему скажи, что бы он не безобразничал, тогда я его не съем. — Сказала Мин и попугай исчез.
— Он ответит или нет? — Спросил профессор.
— Она не хочет отвечать. — Ответила Мин.
— Почему?
— Потому что боится.
— Я ее не трону.
— Ну да. Тогда вы сказали, что она ужасный монстр, от которого надо избавиться.
— Но она не должна сидеть все время в тебе. Это опасно для тебя.
— Пока что это всегда было полезно. — Ответила Мин.
— Мин, в тебе кто-то есть? — Спросил полковник.
— Профессор так считает. Наверно, есть. — Ответила Мин.
— Ты смеешься надо мной?! — Воскликнул Нгейн Инред.
— Я сказала все еще тогда. — Ответила Мин. — Мне бы не хотелось что бы вы испытывали свои пушки на мне.
— Какие пушки?! — Раздраженно вскрикнул профессор. — Пушки! Какая вульгарная пошлость!
— А что же это? — Спросила Мин.
— Биоэнергетические излучатели. — Ответил он.
— Кошмар! — Проговорила Мин. — Я лучше пойду отсюда, пока мне не стало дурно. — Мин пошла на выход из дома и пробежав несколько метров исчезла, уносясь подальше.
От одного названия в ней возникла волна диких ощущений и она залетев в далекую пещеру забралась на выступ, где когда-то спала.
Воспоминания вновь нахлынули на нее. Это были воспоминания не из жизни, а из физики. Мощь, которую могли привести в движение биоэнергетические излучатели, заставляла дрожать от страха. Мин старалась не думать больше о нем и не испускать свои волны страха в пространство.
Она вернулась утром и пошла сразу же на работу. Через минуту после ее появления в комнате появился полковник и вызвал ее. Они вышли на улицу и он встал перед ней.
— Что это было, Мин? — Спросил он.
— Что? — Спросила она не поняв вопроса.
— Нгейн Инред поднял там всех на уши. В доме был ужасный кавардак. Я не знал куда деваться от всех призраков, пока они их не выловили и не рассовали по своим ящикам.
— Я не знаю. Меня там не было.
— Нгейн Инред сказал, что это дело твоего зверя.
— Единственное, что мог сделать мой зверь, это только перепугать их всех. И все.
— Но он в тебе есть, Мин?
— Да. Он во мне есть. С того момента как я родилась. Мы неразделимы. Убив его он убьет меня.
— И ты его контролируешь?
— Да.
— Точно?
— Точно на сто двадцать процентов. — Ответила Мин.
— Хорошо. Я больше не буду ничего спрашивать. Ты сможешь работать сегодня?
— Честно говоря, мне лучше отдохнуть денек другой. — Ответила Мин.
— Тогда, иди. И возвращайся через два дня.
Мин ушла, убежала и улетела. Она вновь была в своей пещере и провела там все два дня. Под конец весь ее страх исчез и она легко представляла все возможности биоэнергетических излучателей.

Ее встретили в отряде веселыми шутками и Мин так же весело отвечала.
— Где это тебя носило? — Спросила Лэй. — Прогуляла два дня, такую перестрелу пропустила!
— Что за перестрелку? — Спросила Мин.
— В честерском банке. Мы еле справились в бандитами.
Мин вздохнула.
— Иногда так хочется завыть. — Произнесла она всем знакомую фразу и вокруг послышались воющие голоса людей.
— Это еще что такое? — Проговорил командир, входя в комнату.
— Иногда так хочется завыть. — Сказал кто-то.
— С вами завоешь. — Ответил он. — А-а! Вернулась, красавица. — сказал он взглянув на Мин. А тебя тут высокое начальство спрашивало.
— Какое начальство? — Спросила Мин.
— Генерал Мейдер.
— Вы ему не сказали, что я заболела?
— Заболела? Чем это?
— Превидиус прилипалус. — Проговорила Мин.
— Это еще что?
— В переводе на обыкновенный человеческий язык, прилипание привидений. — Ответила Мин.
— Шутишь? — Воскликнул кто-то.
— Да не так что бы очень. — сказала Мин.
Появился вызов для всего отряда и разговоры были окончены. Все промчались к машинам и выехали к месту. Около полуразрушенного завода шел настоящий бой. Несколько боевиков сидели наверху и отстреливались от полиции, не давая никому высунуться.
— Черти! — Проговорил командир, проскакивая между двух бетонных плит. Вслед за ним между плитами полоснула очередь.
— Их надо гранатометом, да здесь не прицелишся. — Сказал кто-то.
— А если навесным? — Спросила Мин.
— Шутишь? — Проговорил командир.
— Давайте его сюда.
— Кого?
— Гранатомет.
— Мин, это же бессмысленно!
— Шугануть как следует, глядишь они и забеспокоятся. — Ответила Мин.
— А что? Верно ведь говорит. — Сказал капитан полиции. — Он свистнул кого-то и показал нужный знак. Через минуту радом был гранатомет.
— Где они примерно? — Спросила Мин.
— Вот здесь. — Ответил капитан, показывая схему. — А мы здесь.
— Значит так. — Сказала Мин и закрыла глаза. Невидимая молния ушла в землю и вернулась через мгновение принося полную информацию.
Мин взяла гранатомет, положила его ствол на свое плечо, повернулась спиной к противнику.
— Эх, пальнем, как бог на душу положит! — Воскликнула она и нажала спуск.
Раздался кототкий свист, удар от взрыва, вопли людей и какие-то звуки падения.
— О, черт! — Воскликнул кто-то высовываясь наружу. Все поднялись и несколько секунд молча смотрели на дымящуюся площадку, на которой до этого сидели боевики.
— Что встали?! На захват! — Выкрикнул командир и все помчались вперед.
Они собрались вновь вместе, когда все было закончено. Из четырех засевших на площадке бандитов в живых осталось трое и все трое с переломами были отправлены в тюремный госпиталь.
— Как тебе это удается, Мин?! — Воскликнула Лэй. — Не может же быть столько случайностей и везения.
— Ну ребята, ну посудите сами. — Проговорила Мин. — Я даже не видела где они сидели. Стреляла наобум по карте. Может, и у вас получится то же самое, если вы не будете считать это невозможным.
— Вот уж точно. — Сказал командир. — Только дурак может стрелять из такого положения. И только сверхвезучий дурак может попасть.
Вечером Мин снова встретилась с Лейдом Махровым.
— Это он помогает тебя? — Спросил полковник.
— Да. — Ответила Мин.
— И это его преступление?
— Это мое преступление. — Ответила Мин.
— Может, настало время, Мин? Ты сделала столько…
— Этого мало. Для этого нужны годы.
Он больше не стал ничего спрашивать.
Мин все так же оставалась в отряде. С момента ее пробуждения прошел год. Мин обдумывала все происшедшее и надеялась, что когда нибудь она сможет рассказать людям о себе.
Она работала для них и старалась искупить свою вину.

— Как дела, напарник? — Весело спросила Лэй.
— Отлично. — Ответила Мин. — Куда сегодня едем?
— Центральная и Ливергская. — Ответила Лэй.
Машина выехала из гаража и Мин вела ее по маршруту патрулирования. Все было в порядке. Иногда появлялись вызовы, но ничего серьезного не было.
В какой-то момент перед Лэй появилось голубое сияние и перед стеклом возник маленький голубой котенок.
— Черт! — Воскликнула Лэй, подскакивая.
— Это еще что? — Произнесла Мин, глядя на привидение. Она остановила машину и заглупила двигатель. Лэй смотрела на котика широко раскрытыми глазами и боялась шеревльнутся.
— Это ты, Франк? — Спросила Мин.
— Я. — Ответил тихий голос.
— Ну так иди сюда. Видишь же, что она тебя испугалась. — Сказала Мин.
Котенок прошел перед стеклом и встал перед Мин.
— Это твой? — Спросила Лэй.
— Нет. — Ответила Мин. — Это генерала Мейдера.
— Я сбежал от генерала. — Сказал котенок.
— Не ты сбежал, а я тебя унесла.
— Я от тебя тоже сбежал. — Сказал он.
— Может, мне тебя поймать снова? — Спросила Мин.
— Нет. — проговорило привидение и перескочило сквозь стекло наружу.
— Ну что ты испугался? Не трону я тебя. — Сказала Мин и котенок медленно прошел сквозь стекло внутрь. — Что ты здесь делаешь?
— Играю.
— На улице? Здесь полно машин, а ты людей пугаешь.
— Они сами пугаются.
— Не они пугаются, а ты их пугаешь. Без тебя они не пугаются. Ты знаешь, что может случиться, если ты сильно напугаешь кого нибудь?
— Что?
— Он может умереть.
— Почему?
— Потому что может случиться авария.
— Профессор мне говорил, что может быть авария. Она была и ничего не случилось.
— Это с тобой ничего не случилось. А люди могут погибнуть.
— Почему?
— Потому что они не привидения.
— Он что, маленький? — Спросила Лэй.
— Совсем еще ребенок. — Ответила Мин.
— Я хочу есть. — Сказал Франк.
— И что ты ешь? — Спросила Мин.
— Электричество.
— Значит поэтому ты лампочки портил?
— Они сами портились.
— Не сами, а ты их портил. Их нельзя портить.
— А что мне тогда есть?
— Лети к профессору, он тебя накормит самыми вкусными электронами.
— Я не ем электроны.
— Не ешь, так не ешь. Он их через тебя пропустит и ты будешь сыт.
— Я лучше сам их найду.
— Будешь баловаться и портить лампочки, я тебя съем. — Сказала Мин.
Франк словно лопнул и исчез, умчавшись молнией куда-то через улицу.
— Где он?
— Улетел домой.
Появление привидения в машине довольно сильно подействовало на Лэй. Она стала несколько побаиваться Мин и ее рассказы привели в подобное положение почти всех людей в отряде.
— Ты зря с ними дружишь, Мин. — Сказала Лэй через несколько дней.
— Лэй, я видела этого голубого ровно два раза. — Сказала Мин. — И видела еще одного зеленого, который явно не был настроен дружески ко мне. Так что ты зря беспокоишься.
— Это правда, Мин?
— Да, Лэй.
— Но, тогда почему он оказался здесь?
— А кто его знает? Может, случайно влетел, может, узнал меня, а может, его профессор послал на разведку. Он то с ними точно дружит.
— Но почему именно к тебе?
— Потому что я его один раз уже поймала. Что говорится, голыми руками. Профессор считает, что во мне живет какой-то ужасный зверь.
— А если это правда, Мин?
— Лэй, я похожа на ужасного монстра?
— Нет, Мин. Но…
— Я одна, Лэй. Во мне нет никого другого кроме меня.
— Тогда как ты его поймала?
— Я не такая как все. Ты много всего видела. И это еще не все.
— Не все? А что тогда все?
— Когда потребуется все, тогда и увидишь. — Ответила Мин. — Я боюсь это показывать.
— Почему?
— А почему ты боишься этого голубого?
— Он же привидение.
— Ну и что? Он такой же живой, как и люди. Только другой и все.
— Значит, все привидения живые и их нельзя убивать?
— А ты спрашиваешь, можно ли убивать корову, мясо которой покупаешь в магазине?
— Я не ем мяса.
— Как не ешь? — Удивилась Мин.
— Совсем не ем. Я убежденная вегетарианка.
— Какой ужас… — Проговорила Мин.
— Почему?
— Потому что я убежденных хищник. — Ответила Мин.
— Ты?! — Воскликнула Лэй, поворачиваясь.
— О, боже… Никогда не думала, что люди могут устраивать драки из-за того что кто ест. — Она остановила машину.
— Мин, ты не понимаешь?
— Я не понимаю.
— Не понимаешь, что животных нельзя ибивать?
— А растения можно. Глупость какая-то.
— Растения ничего не чувствуют.
— Лэй, а зачем тогда ты служишь здесь? Мы уничтожаем бандитов, не редко их убиваем, а ты, оказывается, против всяких убийств.
— Я против того что бы убивать для пищи. — Ответила Лэй.
— Я не буду тебя переубеждать. — Ответила Мин. — Это твое право считать так как ты считаешь. А мое так как я.
— И что ты считаешь?
— Я считаю, что каждый вправе делать свой выбор. Такой, какой он хочет. И я считаю, что никто не вправе указывать другому что он может есть, а что нет.
— Так не далеко и до людоедства. — Сказала Лэй.
Мин замолчала, а затем вышла из машины и ушла. Ушла, что бы не спорить, что бы не выложить Лэй все что у нее было на душе. Она ушла к себе домой, легла, заснула и проснулась только на следующий день после обеда.
Кто-то стучал в дверь и Мин открыла. На пороге стояла Лэй. Мин не сказала ни слова и она так же молча вошла.
— Ты обиделась на меня? — Спросила Лэй.
— Нет, Лэй. Я просто больше не могу. Все. Я ухожу с этой работы.
— Почему?
— Потому что я должна защищать людей а не убивать. Я должна их защищать, Лэй. Преступники или нет, они люди и я не имею права их убивать. Боже мой, какая же я дура!
— Но Мин?! Что произошло? Ты же..
— Вы восхищаетесь мною. Восхищаетесь тем как я лучше всех вас убиваю людей. Больше этого не будет, Лэй. Я больше не притронусь к этому! — Мин швырнула на пол оружие, которое было при ней.
— Ты не в себе, Мин. Тебе надо отдохнуть. Боже мой, да что же это делается. Ты решила, что никого нельзя убивать?
— Уйди, Лэй. Я не могу ничего говорить.
— Нет, я не уйду! — Ответила она и пошла к Мин. — Ты все объяснишь мне!
— Нет.
— Ну, тогда, я переезжаю в этот дом. — Ответила Лэй. — У меня никого нет. Мужа убили семь лет назад. Детей бандиты бросили зверям..
— Уйди, Лэй! — Взвыла Мин. — Ты не понимаешь?! Я зверь!
— Я тоже зверь, так что можешь рычать сколько хочешь. — Сказала Лэй.
Мин ушла наверх и закрылась в своей комнате. Она легла и не слушала никакие уговоры Лэй снаружи. В какой-то момент Лэй выломала дверь и вскочила в комнату.
— Чего ты хочешь от меня?! — Закричала Мин.
— А чего ты хочешь от меня? Хочешь что бы я ушла, когда ты в таком состоянии?
— Ты не понимаешь, Лэй.
— Я все понимаю. У тебя припадок…
Мин бросилась на нее и Лэй попыталась защищаться, но ее попытки были лишь жалкими попытками человека против зверя. Мин уложила ее. Е ней гореля ярость. Ярость, которая закрывала все…
— Ну, убей меня! Убей! Ты, зверь! — Закричала Лэй.
Мин смотрела на нее, а затем ослабила хватку и оставив ушла на свою кровать.
Лэй, поднялась и села рядом.


— Расскажи мне все, Мин. Я прощу тебя. Я одна и у меня есть только ты, Мин. Только ты, единственный мой друг, и больше никого.
— Я убивала людей, Лэй.
— Ты убивала бандитов.
— Я говорю не об этом. Я говорю о другом времени. Это было почти десять лет назад. Я убивала всех, кого встречала на своем пути.
— Но почему?
— Я считала их своими врагами. Я когда поняла, что это не так, было уже поздно. Я убила не просто невинных. Я убила тех, кто спас мою жизнь. Я не знала этого, когда убивала.
— Мне трудно представить такую ситуацию.
— Это не все, Лэй. Я не человек.
— Ну, это уже глупость.
— Это не глупость. Я зверь. Я зверь и я людоед.
— Ты хочешь меня запугать?
— Ты хочешь меня выслушать или пытаться доказывать, что я говорю чушь?
— Я тебя слушаю.
— Я съела всех людей, которых убила.
— Мин…
— Слушай, Лэй! — Подняла голос Мин. — Или ты будешь слушать, или я замолчу и больше ничего не скажу.
— Я слушаю.
— Я знаю имена всех людей, которых я убила тогда. Я знаю имена их родственников, детей, жен, родителей. Я знаю где они живут и многие из них живут в этом городе. Я хотела помочь всем людям. Я пыталась как-то искупить свою вину, а все пришло к тому, что я снова убиваю.
— Но здесь ты помогаешь этим тысячам других людей.
— Я знаю, Лэй. Дело не в том что я их убиваю. Дело в том, что их убиваю именно я.
— Но какая разница?
— Разница в том, что я нечеловек. Десять лет назад родственники погибших проклинали зверя, совершиешего это.
— Но я даже не могу вспомнить что либо подобное десять лет назад. Тогда не было массовых убийств…
— Было, Лэй. Вам просто не хватает воображения, что бы понять, что я пришла сюда даже не изменив своего настоящего имени.
— Я не понимаю, Мин. В твоем имени нет ничего…
— Все дело, Лэй в засекречивании информации. Было засекречено все, вплоть до того что один из тех людей все же остался жив. Он остался жив лишь потому что был последним. Я поняла, что не должна убивать, когда в живых осталось трое. Один умер от ран, другой от разрыва сердца.
— И что ты делала все эти годы?
— Я спряталась и не выходила из своего укрытия.
— И все же, в твоем рассказе до ужаса много безумного. — Сказала Лэй.
— Ты готова простить мне то что я тебе рассказала?
— Мин, я верю тебе и я вижу, что ты раскаялась. И… И я сама обязана тебе жизнью не один раз. Я только хочу понять, как все это может быть правдой.
Мин встала и отошла от кровати. Лэй тоже хотела встать.
— Сиди там, Лэй. — Сказала Мин и Лэй осталась на месте. — Одиннадцать с половиной лет назад в систему Спутника ушел рейдер Джегер. — сказала Мин. — Он вернулся с грузом не только научной информации. Он привез сюда зверя, выловленного в открытом космосе. Сначала все шло обычно, затем в ангаре где находился зверь была поднята температура, а во время торможения она поднялась еще выше из-за работавших двигателей. И произошло то чего никто не ожидал. Зверь ожил. Семь месяцев он находился в заторможенном состоянии с остановленным дыханием и сердцем, и в один из дней произошло то что стало для людей находившихся на станции роковым. Зверь начал дышать, забилось его сердце и он встал. Он встал и начал убивать всех вокруг себя. И он убил всех кроме одного…
— Мин, но…
— Это я, Лэй. Я Мин Крылев. Я тот зверь, которого привезли из космоса.
— Но там же был настоящий…
— Настоящий монстр с четырьмя лапами и двумя крыльями. В хвостом и клыками, которые могут проткнуть насквозь любого человека.
— Бред…
— Ты простишь это? — Спросила Мин.
— Но, Мин…
— Лэй, я спрашиваю тебя, ты простишь или нет? До настоящих доказательств только один шаг.
— Если это действительно ты, Мин, то я прощу тебя. — Ответила Лэй.
Мин сняла с себя всю одежду и бросила в угол. Она встала перед Лэй полностью раздетой, со всеми своими шрамами, которые ей достались от бандитов.
Мин подняла руку, растопырив пальцы, взглянула на Лэй и все ее шрамы исчезли в одно мгновение. Мин начала менять себя и делала это не сразу, а постепенно. Ее руки и ноги превращались в лапы, покрытые шерстью. Ее голова стала похожей на львиную и Мин встала на четыре лапы. На ее спине появились крылья и она выросла до таких размеров, что Лэй оказалась почти перед самым ее носом.
Что-то треснуло и Мин проломив пол провалилась на первый этаж. Кровать, на которой сидела Лэй покосилась и она съехав с нее уперлась в морду Мин.
Мин подтолкнула ее, и Лэй уцепившись за другой край кровати перелезла на пол, который еще оставался целым.
— Чертов трухлявый дом. — прорычала Мин. Она подняла лапу и сбросила в пролом кровать, которая еле висела на полусгнивших досках.
Лэй стояла на куске пола в углу комнаты и Мин была перед ней. Ее задние лапы были на первом этаже, а передние вместе с головой, шеей и частью тела на уровне второго перед женщиной.
— Ну, чего ждешь, Лэй? — Зарычала Мин. — Полезай ко мне в пасть, я буду тебя есть. — Мин приблизилась к ней.
— Ну ты! — Выкрикнула Лэй, стукнув ее по большому носу.
— Ну я так не играю. — Сказала Мин и повернув голову на бок схватила Лэй в пасть.
Женщина закричала, а Мин опустилась на первый этаж и положила ее на ковер, туда где не было мусора, свалившегося из пролома. Мин вздохнула, легла и остановила Лэй, когда та решила подняться.
— Ну ты чего. — Проговорила Лэй.
— Ты простила меня? — Спросила Мин. — Говори, Лэй. Не простишь, я тебя съем.
— Мин… — Произнесла Лэй.
— Ну, ты простила? Простила? — Заговорила Мин.
— Простила. — Ответила Лэй, все еще с каким-то сомнением.
Мин отошла от нее и в несколько секунд переменилась, превращаясь в ту же женщину, какой была.
— Ты вправду меня съела бы, если бы я не простила? — Спросила Лэй.
— Нет, Лэй. Я исчезла бы навсегда из твоей жизни.
— Тебе стало легче?
— Да. Спасибо тебе, Лэй. — Мин подошла и обняла ее. — Ты настоящий друг. — Мин смотрела в лицо Лэй и на ее глазах были слезы.
— Мин, ты плачешь. — Сказала Лэй.
— Да, я плачу. Я плачу от радости, Лэй. Я хочу остаться с тобой. Что бы мы всегда были вместе.
— Да? — С какой-то хитростью спросила Лэй.
— Лэй, ну прекрати. Не надо так думать обо мне.
— Что?
— Ты еще сомневаешся, Лэй. Я вижу это.
— Мин, ну ты же понимаешь…
— Я понимаю, Лэй. Я все понимаю. Скажи мне, что ты хочешь. Любое твое желание и я его исполню.
— Да? — Спросила Лэй.
— Да.
— Точно, все сделаешь?
— Любое твое желание, Лэй.
— Ты пройдешь по городу в том виде, в котором мне показалась и провезешь меня на своей спине. — Сказала Лэй.
— Идем. — Ответила Мин и взяв Лэй за руку вывела из дома.
Мин выскочила на улицу превратившись в птицельва и легла глядя на Лэй.
— Ну, иди, Лэй, забирайся ко мне на спину и пойдем гулять. — Сказала Мин.
— Ты шутишь? — Раскрыв глаза спросила Лэй. — Боже мой, тебя же увидят!
— Ну и пусть увидят. Пусть люди знают, что я здесь и никуда не пропала. Давай, Лэй. Сказала, что хочешь на мне прокатиться, а сама трусишь.
— Я не трушу. — Ответила Лэй, подошла и Мин подсадила ее.
Птицелев поднялся, и Лэй вскрикнула, чуть не свалившись с него.
— Лэй, тебе нужно держаться за шерсть. Как следует держаться. — Сказала Мин. Лэй вцепилась в ее шерсть и Мин пошла вперед по улице.
Люди вокруг почти ошалели. Одни бежали с улицы, другие встали у стен домов, замерев, некоторые стояли раскрыв рты, а Мин шла по улице легким бегом.
Она вышла на Центральную, сбив все автомобильное движение и пошла по центру улицы. Машины гудели, люди что-то кричали вокруг, а Мин шла и шла, пока не уперлась в устроенную на ее пути баррикаду из полицейских машин.
Мин остановилась не доходя двух десятков метров до людей. Она ощутила в Рэй страх из-за возникшей ситуации.
— Что это за черт? — Поговорил кто-то из полицейских.
— Мы вышли немного погулять. — Прорычала Мин. — Здесь нельзя гулять?
Люди были в полном недоумении. Не только от того что перед ними был огромный зверь с человеком на спине, но и потому что этот зверь заговорил.
— Вы не знаете, что на подобные прогулку нужно разрешение?
— Ах, да. — Проговорила Мин. — Как-то вылетело из головы. Ну ладно, тогда мы улетаем.
Мин прыгнула вверх и взмахнула крыльями. Лэй закричала, ущутив что поднимается вместе с Мин в воздух.
А Мин легко набрала высоту, взлетела над домами и помчалась над городом. Лэй вцепилась в ее шерсть, держась как только могла. Она не могла ничего говорить, да и Мин не услышала бы ее голоса. Она слышала лишь ее мысли и летела куда-то вперед. Она пронеслась над домами, облетела шпиль Церкви Саттера, пролетела над рекой, проскользнув под одним из мостов и направилась обратно к своему дому.
Мин приземлилась недалеко от него, ссадила с себя Лэй, в долю мгновение превратилась в женщину и схватив Лэй за руку побежала вдоль по улице. Они заскочили в небольшой сквер и остановились. Мин смотрела на Лэй, а та все еще не пришла в себя от увиденного.
— Ты довольна, Лэй? — Спросила Мин.
— А… Я… — Заговорила Лэй.
— И куда это подевался тот храбрый воин, который кидался под пули? — Спросила Мин.
Лэй рассмеялась. Мин усадила ее на скамейку и села рядом.
— Представляешь, какой переполох мы устроили? — Спросила Мин.
— Представляю. — Ответила Лэй. — Теперь все узнают…
— Никто ничего не узнает, Лэй.
— Почему? Тебя же видели.
— И что? Кто видел, что это была именно я и что это была именно ты?
— Лейтенант Ларген наверняка узнал меня.
— Ой, да он и лица твоего не видел.
— Почему?
— Потому что мы стояли против солнца. Нет, Лэй. Ни тебя ни меня никто не узнает. Меня то уж точно.
— Тебя еще как узнают. Наверняка уже вся армия на ногах.
— Иногда кому-то так хочется пострелять! — Сказала Мин.
Лэй рассмеялась.
— Слушай! Мы же должны быть на работе! — Воскликнула Лэй.
Мин взглянула на свою руку. У нее не было часов и она взглянула на руку Лэй,
— Ой, Лэй, да еще целых восемнадцать секунд! — Воскликнула Мин.
Лэй рассмеялась.
— А ты не смейся, Лэй. Хочешь, покажу фокус?
— Какой?
— А такой, с помощью которого я улетела с Джегера, когда в него попало семь ракет.
— И что?
— А вот что. — Мин встала и подняла Лэй и оснотрела ее. — Ну, ладно. Сегодня, обойдемся без формы. Раз, два, три!
Молния ушла к зданию Спецслужбы и Мин выскочила вместе с Лэй в одном из коридоров, где в этот момент никого не было.
— Мин! — Вскрикнула Лэй.
— Лэ-эй. — Проговорила Мин и знаком показала ей молчать.
Лэй усмехнулась и они пошли по коридору и вошли в комнату, своего отряда.
— Боже ты мой! — Произнес командир. — Это у вас что, новая униформа?
— Пуленепробиваемая и монстроотскакивающая. — Сказала Мин с усмешкой. — Думаю, у нас найдется запасная одежда. А то у меня дома такой бардак, что было не до переодевания.
— А что у тебя дома?
— Пол в спальне провалился. — Ответила Мин и Лэй расхохотавшись схватилась руками за лицо.
— Ну, ребята, вас только на привидения сегодня посылать. — Сказал командир. — Впрочем, сегодя все равно спецнаряд, так что идите и переодевайтесь.
— А для чего спецнаряд? — Спросила Лэй.
— А кто его знает? Тут черт ногу сломит что творится. С одной стороны звонят, говорят по улице привидение ходит в открытую, А Нгейн Инред заявляет, что привидения не могут находится в прямых солнечных лучах. Другие говорят о нападении инопланетян на город. Бардак самый настоящий!
Мин и Лэй со смехом отправились переодеваться и вскоре присоединились ко всему отряду.
— По машинам. — Приказал командир.
Мин и Лэй сели в свою машину и рядом появился командир.
— А с тобой Мин, мы еще поговорим после дежурства о твоем вчерашнем прогуле. — Сказал он и отправил машину.
— Боже мой, какая это была глупость! — Сказала Лэй.
— И какая же у нас была бы жизнь без таких глупостей? — Ответила Мин и обе рассмеялись.
Началось обычное дежурство. С разницей лишь в сильном возбуждении, в котором были и Мин и Лэй. Мин включила радиоприемник и они вместе смеялись над радиосообщениями о происшедствии в городе.
Чего там только не было! Инопланетяне, привидения, самолеты неизвестных конструкций. Кто-то предложил идею, что это по улице ходил наряженый слон, хотя он не сумел объяснить как слон после этого взлетел в воздух.
— Внимание, всем патрулям. — Прозвучал голос диспетчера. — Поступило сообщение. Из зоопарка сбежал степной лев. Сообщение недостоверное и пока проверяется. Будьте внимательны.
— Зоопарк, зоопарк. — Сказала Мин. — Может быть там мое место, Лэй?
— Не говори ерунды, Мин. — Ответила Лэй.
Мин притормозила и остановила машину.
— Что такое, Мин?
— Давай выйдем. — Ответила Мин и вышла из машины. Она прошла немного вбок и встала перед открытым люком. — Ну ни чего себе игрушки! — Произнесла она.
Рядом оказалась Лэй и присвистнула.
— А крушка то где? — Проговорила она.
— А кто ее знает. — Ответила Мин. — Кому она могла понадобиться?
Лэй сообщила об открытом люке посреди улицы и Мин вынув знак опасности поставила его над колодцем.
— Внимание, всем патрулям. — Прозвучал голос диспетчера. — Поступило несколько сообщений об открытых люках на улицах. Видимо, кто-то хулиганит.
— Ты куда, Мин? — Спросила Лэй.
— Я тут кое что нашла, Лэй. — Ответила Мин и пошла держа след, уходивший от люка. — Черт. — Проговорила она, встав. — Лэй, эти хулиганы на машине.
— Вот это фокус! — Воскликнула Лэй и включила передачу. Она сообщила о предположении Мин.
Рядом появилась спец-машина и какой-то рабочий сняв новую крышку уложил ее закрывая люк.
— Уже четвертый закрываем. — Сказал он. — С таким успехом, нам и крышек не хватит.
— Ну мы их постараемся найти. — Ответила Мин. — Их надо самих головой в люк опустить.
— Правильно! Так и убиться кому нибудь не долго.
— Где еще были открытые?
— Там, три на параллельной улице. — Ответил рабочий, показывая направление.
Мин села за руль и тронула машину с места. Они ездили еще полчаса, пока Мин не увидела в темноте фигуры людей, что-то делавшие на дороге.
— Лэй, никак они! — Воскликнула Мин, добавляя газу.
Два человека увидев машину полиции бросились бежать и Лэй сообщила об этом диспетчеру. Двое сели в машину и та дернувшись с места понеслась вперед. Мин выпустила невидимую молнию и уничтожила одну из крышек люка перез несущейся машиной. Машина попала колесом в дырку и встав на нос перевернулась, упав на крышу.
Оба молодых человека оказались мертвы.
— В свою же дыру и попали. — Сказала Лэй. — Паразиты!
В этой же машине были найдены крышки от других люков и никто так и не понял куда подевалась еще одна большая железная крышка. К погибшим ни у кого не появилось жалости.
Дежурство заканчивалось, когда появилось сообщение о найденном сбежавшем льве. Он сидел в одном из скверов и никого не подпускал к себе. Полиция окружила сквер не давая никому вхдить туда.
Мин и Лэй оказались рядом и некоторое время наблюдали за зверем, которых ходил по кругу и рычал на людей из-за ограды сквера.
— Где же эти работники зоопарка? Уже час их ждем. — Сказал кто-то.
— Надо его нам самим туда переправить.
— Такую зверюгу?
— Да ну. Обыкновенный котенок. — Сказала Мин.
— Вот и бери его, коли он котеной.
— Мин, не делай глупостей. — Сказала Лэй. Вокруг послышался смех и Мин лишь стояла у самой ограды, глядя на зверя. Тот ходил, иногда останавливая свой взгляд на ней, а потом продолжал ходить кругами.
— Эй-эй-эй! Откуда там ребенок! — Закричал кто-то. Мин увидела вышедшую из кустов маленькую девчонку, и в одну секунду перемахнула через ограду. Она как ветер пронеслась к нему, опередив зверя и по инерции пробежала дальше уже с девчонкой на руках.
Мин пробежала через сквер к забору, и зверь догнав ее с рычанием прыгнул ей на спину.
Мин упала и приняла на себя все когти льва. Она сцепилась с ним на виду у всех. Зверь рыча рвал ее одежду, грудь и горло.
Мин увидела у кого-то из людей оружие и в момент спуска резко повернулась. Пуля влетела ей в плечо, а за оградой послышались крики требовавшие не стрелять. Люди уже вбежали в сквер. Кто-то забрал ребенка и все навалились на зверя. Тот рычал и поняв что терпит поражение попытался вырваться.
Мин извернулась и прыгнула вслед вырвавшемуся зверю. Она оказалась на его спине. Одной рукой схватила его шею, другой блокировала движения передних лап, а ногами держала задние лапы зверя. Она стала для льва чем-то вроде блокирующего скелета и он мог только рычать и огрызаться.
— Ну, чего, ни у кого нет ничего сонного? — Спросила Мин. — Лэй, у нас в машине, голубой пакет.
Лэй пробежала к машине, вернулась и вытащила из него капсулы с каким-то веществом.
Она ввела его в лапы льва и тот заснул под воздействием Мин.
— И кто это детеныша к зверю пропустил? — Произнесла Мин, поднимаясь. Лэй усмехнулась, глядя на нее.
— Ты в порядке, Мин?
— Нормально. Котенок только малость поцарапал.
— Да у тебя все лицо в крови. — Сказал кто-то. — И как это он тебя не задрал?
— Командир приказал надеть спецнаряд. Вот бронежилет меня и спас. — ответила Мин. — Дай ка мне капсулу, Лэй.
Мин взяла у Лэй вторую капсулу и вколола ее зверю.
— Для надежности. — Сказала она.
Мин отправили в больницу, где ей были наложены швы на раны и была сделана вся противоинфекционная профилактика. Ее заставили там остаться, а к вечеру вся палата была полна журналистов.
— Что вы чувствовали, когда увидели ребенка в сквере?
— Мне хотелось набить морду тому, кто его туда пустил. — Ответила Мин.
— У нас есть информация, что этот ребенок был в сквере всю ночь.
— Кошмар! Кто же его пустил гулять ночью одного?
— Скажите, ваше имя связано с происшествием на Джегере десять лет назад?
— Ой, как связано! Шерсть дыбом встает, как связано!
— А если серьезно?
— А если серьезно, то меня чуть не расстреляли якобы за шпионаж из-за того что я много знаю.
— Когда это было?!
— Вы же раскопали информацию о Джегере, раскопаете и эту.
— Ходят слухи, что вы дружите с привидениями. — Сказал голос с другой стороны.
— Ну, ребята, где вы видели, что бы лейтенант Спецслужбы дружил с привидениями? Это по уставу не положено.
— Говорят, что вы обезвредили банду Улирикса.
— Это громко сказано. Я только выдернула из пирамиды пару кирпичиков, а дальше она сама посыпалась.
— Как сама?
— Разумеется, не без помощи Спецслужбы.
— Вы всегда отвечаете шутками?
— А что нам еще остается в этой жизни! — Воскликнула Мин. — Когда все серьезно, тогда и не интересно.
— Вы не работали в цирке?
— Нет.
— И не думаете?
— Нет, что вы! Если я туда пойду, все остальные артисты останутся без работы.
Люди посмеялись над этим.
— А что вы думаете делать со шрамами на лице?
— Оставлю как украшение. На страх преступникам. Что бы как увидели Мин Крылев, так их бы сразу в дрожь бросало. У меня есть одно предложения всем, кто считает себя отъявленными бандитами и головорезами. Пусть они соберутся вместе. Соберут армию, человек сто или двести и объявят место, где со мной захотят встретиться. Желательно, на каком нибудь полигоне. Я приду одна и мы здорово поговорим на железном языке оружия. Ну, а если они побоятся, так путь и на улицы носа не кажут.
— Вы хотите что бы это было передано в эфире?
— А зачем же мне еще это говорить? Разумеется, что бы было передано в эфире. Что бы все слышали. Впрочем, лучше если вы посоветуетесь об этом с моим шефом. Вдруг ему не понравится?
— Вчера над городом летал зверь, убивший людей на Джегере. Что вы будете делать, если он придет в ваш дом, что бы отомстить за украденное имя?
— Господа, что за выражения! Украденое имя! Может, я его получила в подарок, а не украла. Я вообще, можете написать, что я истерически смеялась.
— Вы обследовались у психиатра?
— Каждые две недели, как все нормальные люди из Спецслужбы.
— И что говорит врач?
— Сначала я разыгрываю идиотку, а потом мы вместе смеемся над этим.
— Что вы скажете о льве, который на вас напал.
— Он мне понравился. Жаль, что глуп как бревно.
— Почему он вам понравился?
— А они мне все нравятся больше чем люди. В смысле своего вида. Я ведь родилась и выросла в лесу.
— У вас есть родные, друзья?
— Есть.
— Вы можете их назвать?
— Могу, но не буду.
— Почему?
— Ну а зачем давать противнику цели для артобстрелов? Я ведь с Спецслужбе не в игрушки играю.
— Как вы собираетесь отмывать свое преступление совершенное на Джегере? — Спросил чей-то голос.
— Это плохо видно из сегодняшнего происшествия? — Спросила Мин.
— Как это понимать? Какое преступление?
— Неивестный мне господин, спрятавшийся за широкие спины своих собратьев, считает что я зверь прилетевший из космоса. — Сказала Мин.
— Вы это не отрицаете?
— Отрицать унизительно, подтверждать безумно. Вот я и отвечаю ему одному на его вопрос. Пусть он считает себе все как ему хочется.
— Вы, когда нибудь пробовали измерять свой коэффициент интеллекта? — Спросил еще чей-то голос.
— Пробовала. Стрелка зашкалила и поломалась.
Раздался смех.
— Сколько вам лет?
— Я где-то часы потеряла. Не знаю. А записано тридцать четыре.
— Профессор Нгейн Инред утверждает что в вас сидит ужасное привидение.
— Ой, сидит! Ой, ужасное! — Воскликнула Мин. — Можно, конечно, долго спорить, но против стрелок профессора не попрешь.
— Так оно есть или нет?
— Нет.
— Господа, я думаю, на сегодян достаточно вопросов. — Сказал врач вмешиваясь в разговор. — Больной требуется отдых и покой.
Мин вздохнула, улыбнувщись и легла закрыв глаза.
— Скажите, доктор, вы в моей крови ничего странного не нашли?
— Нет. А что?
— Вы передайте журналистам все данные анализов, а то меня тут и за привидение и за пришельца из космоса принимают.
— Не волнуйтесь, все передам. — Ответил он улыбаясь.
— Ладно. Вы меня разбудите, если вдруг начнется стрельба. — Сказала Мин и заснула.
Она проснулась рано утром. Рядом за столом сидела Лэй и что-то писала.
— Лэй. — Сказала Мин.
— Как ты, Мин? — Спросила Лэй.
— Нормально. — Ответила Мин, поднявшись с постели. — Не охота мне здесь лежать.
— Лежи, лежи, тебе нужно.
— Ой, Лэй, да мне, как раз, ничего не нужно.
— Нужно, Мин! — Сказала она жестко. — Тоже мне нашлась выздоровевшая. Где это ты видела, что бы человек от таких ран за ночь поправился?
— А ты почему здесь? — Спросила Мин.
— Как же? Мы же теперь неразлучные. — Ответила Лэй, усмехнувшись. — Ты ложись, а то доктор придет будет ругаться.
— Ладно. — Ответила Мин и легла.
Она пролежала несколько дней и на четвертый день к ней пришел командир с сообщением о тажелом ранении Лэй.
— Где она?! — Воскликнула Мин вскакивая.
— В операционной. Да ты куда?!
Мин вылетела из палаты и примчалась к операционной. Она увидела, почувствовала Лэй и ощутила ее боль и слабую нить жизни в теле.
Невидимая молния ушла через стекло и вошла в тело Лэй. Мин стояла и смотрела на нее сквозь стекло. Она сделала все что было нужно. В мыслях докторов появились ноты удивления из-за состояния пациента, но они продолжили операцию и вынули все пули.
Состояние Лэй теперь не могло быть хуже. Мин дождалась пока ее не вывезли из операционной. Мин проводила Лэй до ее палаты, а затем упросила доктора, что бы ее перевели к Лэй.
Лэй пришла в сознание и открыв глаза увидела перед собой Мин.
— Что же ты без меня полезла под пули? — Спросила ее Мин с улыбкой. — Не говори ничего, Лэй. Тебе нельзя говорить. — Мин навеяла на Лэй сон и вышла из палаты, где доктор говорил с командиром.
— Просто чудо какое-то. — Сказал он. — Она была почти при смерти.
— Я же говорила, что мне надо выписаться. — Сказала Мин. — И вот результат того что вы меня не послушали.
— Если бы я вас послушал, вы лежали бы там рядом с кучей дырок в груди. — Ответил доктор.
Лэй уже была вне опасности, а Мин выписали через несколько дней. Служба вновь шла как прежде. Мин теперь была с новым напарником. Через четыре дня он ушел от нее, не выдержав ее слов.
В отряде над пацаном только посмеялись, а потом рассказали, что с Мин Крылев побывало в напарниках половина отряда и никто не выдержал кроме Лэй Рэнгс.
Мин навещала Лэй и вскоре ей разрешили вставать, а через месяц выписали.
— Чудеса да и только. — Сказал врач, выдавая Лэй бумагу о выписке. — С такими ранениями все обычно выходят через полгода.
Мин и Лэй сели в машину и поехали в дом Мин.
Там был полный разгром, все развалено и раграблено.
— Боже мой, Мин! Что здесь?
— Черт возьми… — Проговорила Мин. — Вот что значит, месяц не быть дома.
— А где же ты была?
— То в больнице, то на работе, то в лесу. — Ответила Мин.
— В лесу? — Удивилась Лэй.
— А где же еще гулять таким зверям как я? Может, поедем в лес? Я выпросила у командира пару дней выходных для нас с тобой.
— Мин… — Улыбнулась Лэй. — Ну и куда же мы поедем?
— Скажем, в Терганский лес. — Сказала Мин.
— Мин! Да туда ехать неделю!
— И лететь пять минут. — Ответила Мин.
— Ты и за пять минут не долетишь.
— Да. За пять минут я могу промазать на пару тысяч километров. Надо для большей точности уменьшить время перелета до пяти секунд. Лэй, ты не забыла как я летаю?
— А откуда я знаю как? Раз, и мы уже в другом месте. — Лэй грохнулась со смеха, когда на счет раз вокруг нее все переменилось и вместо ободранных стен дома Мин оказались высокие деревья. — С твоими то возможностями, Мин… — Произнесла Лэй.
— Можно все банки ограбить за пять минут. — Сказала Мин.
— Мин, черт возьми! Что за мысли?!
— Вообще то это не мои мысли.
— А чьи?
— Это мысли людей, для которых деньги имеют значение.
— А для тебя они не имеют значения?
— Зарплату, я конечно, получаю. А вот тратится она только на государственные налоги.
— Как? — Удивилась Лэй.
— За дом, за электричество, за воду… За телефон еще. А все остальное мне, вроде как и не нужно.
— А одежда, еда, обувь…
— Еда в лесу бегает, а одежда вообще побочное явление моих превращений.
— Как побочное явление?
— Понимаешь, если это не спецформа, то это просто часть меня самой.
— То есть…
— Ну, как шерсть, например. Я могу на себе такую одежду вырастить!
Мин переменилась и на ней появилось шикарное платье по высшему классу моды.
— Боже ты мой. Вот это здорово, Мин! — Произнесла Лэй.
— Но мормальная шерсть мне больше нравится. — Сказала Мин и ее платье исчезло, а все тело оказалось покрыто густой серой шерстью.
— Вот уж точно все артисты в цирке остались бы без работы. — Сказала Лэй.
— Ну как, Лэй, покатаемся? — Спросила Мин.
— Как?
— Верхом на крыльве. — Ответила Мин, превращаясь в птицельва.
— Ты этого хочешь?
— Мне это нравится. Забирайся на меня.
Лэй немного помедлила и забралась на спину Мин.
— Давным давно вот так же меня катала моя мама. — Сказала Мин.
— Я, значит, тебе уже как дочка? — Спросила Лэй.
— А что? Ты ведь младше меня.
— Да? Ты уверена?
— На сто процентов. У меня воспоминаний уже лет на сто набралось.
— Расскажешь?
— Конечно расскажу. Для того я тебя сюда и принесла, что бы некому было подслушивать.
Мин рассказывала Лэй о том что помнила. О лесе, об охоте, о следах, о всякого рода уловках. Она могла говорить об этом часами и замолчала, когда поняла, что Лэй уснула у нее на спине. Мин легонько сняла ее с себа, уложила на подстилку из травы и легла накрыв собой.
Они проснулись утром и Мин села. Лэй поднялась, тронула ее и провела рукой по животу.
— Сколько же людей в этот живот попало? — Произнесла Лэй.
— Ох, много. — Ответила Мин. — Сорок семь в космосе и трое здесь.
— Как трое здесь? Ты же говорила, что поняла…
— Я поняла, что нельзя есть разумных людей. Ну, а если попались люди-звери… Они издевались надо мной. Били, жгли, пытали. Ни один человек на моем месте не выдержал бы. И я не выдержала. Только по своему. Превратилась в зверя и съела их. Там был большой переполох. Никто не понял куда делись эти трое, а потом там раскрыли целую банду и мне выдали оправдательный приговор.
— И ты можешь съесть человека и сейчас?
— Посмотри на меня, Лэй. Я не знаю, каким надо быть идиотом что бы поверить что я не могу этого сделать. Я могу. Но ведь и любой человек может раздобыть пулемет и выйти с ним на улицу города что бы пострелять.
— Ты не хочешь этого?
— Не хочу. Я не маньяк, которого хлебом не корми, дай съесть человека. Мне больно за тех кого я убила. Не тех последних троих, а тех, первых. Они были невинными.
Лэй попыталась обнять Мин, прислонившись к ее животу и раскинув руки.
— Ты знаешь, Мин. Я, наверно, сама чудовище. — Сказала Лэй.
— Почему?
— Я поверила тебе и поверила не только потому что поверила. Когда я поняла кто ты, я решила, что смогу осуществить свою цель. — Она замолчала.
— Говори, Лэй. Может, я тебе помогу.
— Это глупо.
— Ты же знаешь какая я глупая. Может, мне понравится то что ты захочешь.
Лэй отошла от Мин и взглянула на нее снизу.
— Опустись ко мне. — Сказала она и Мин легла. — И покажи мне свои зубки.
Мин положила голову на бок и раскрыла пасть. Лэй подошла к ней и провела рукой по носу Мин, затем и по ее зубам и клыками.
— Я хочу что бы те кто бросил моих детей зверям узнали эти клыки, Мин. Узнали бы как те последние трое.
— И что бы об этом больше никто не знал кроме нас с тобой, Лэй?
— Да. Ты согласна?
— А подумаю. — Ответила Мин и широко раскрыв пасть схватила Лэй.
Лэй не дрогнула, только приподняла вверх свои руки и положила их на губы Мин.
— Тебе нравится так меня брать? — Спросила Лэй.
Мин отпустила ее, отвернув голову.
— Мне больше нечем тебя брать. — Ответила Мин. — Когтями не получится.
— Тебя и твоя мама так брала?
— Да, когда я была маленькой. А когда стала побольше, она хватала меня когтями, поднимала высоко в воздух и сбрасывала что бы я училась летать.
— А если ты не успела бы?
— Мама бы успела. Она сбрасывала меня, а сама уносилась вниз и если я падала, принимала меня себе на спину. А потом я стояла на ее спине и летела вместе с ней раскрыв крылья. Так я и научилась летать. Взлетела с ее спины во время ее полета.
— Я все время думаю, что будет, если я окажусь у тебя там. — Сказала Лэй с усмешкой.
— А что? Может, поэкспериментируем? — Спросила Мин.
— Ты так хочешь меня съесть? — Спросила Лэй.
— Я так хочу, что бы у тебя прошли все сомнения.
— У меня больше нет сомнений, Мин. Я лежала в больнице и думала над всем. И я поняла, что все мои сомнения просто глупы. Я представила себя на твоем месте и поняла, что сделала бы так же. Может быть, даже что-то еще ужаснее. Я думала о том почему мы убиваем друг друга. И я поняла, что твои убийства вовсе не были таковыми. Ты убивала не себе подобных а зверей. Обыкновенных зверей. Мелких и уродливых как крысы.
— И ты еще мне говорила о вегетарианстве. — Сказала Мин. Лэй тоже усмехнулась.
— Мне хочется быть рядом с тобой, Мин. Трогать тебя, гладить.
— Так подойди и делай все что хочешь.
— А если я захочу залезть к тебе в пасть?
— Залезай, Лэй. Только сними с себя всю одежду, что бы она не попортилась.
Лэй разделась и с каким-то животным наслаждением забралась к Мин в пасть.
— Мне только говорить так неудобно. — Сказала Мин, стараясь не поранить Лэй.
— Я, наверно, настоящая извращенка. — Сказала Лэй.
— Ох, Лэй. — Произнесла Мин, выпустив ее на траву и встав над ней. — Была у меня одна знакомая. Ее зовут Нара Крылев. Вот она настоящая извращенка. И, знаешь, она научила меня такому!..
— Какому? — Спросила Лэй.
Мин взяла Лэй в зубы и отправила в свой желудок. Лэй закричала и замолкла окунувшись с головой в желудочную слизь Мин. Она вынырнула с каким-то непониманием.
— Каково тебе такое развлечения? — Спросила Мин и вывернув свой желудок вернула Лэй назад. Лэй упала на траву и Мин вылизала ее с ног до головы.
— И долго я могу у тебя там присидеть? — Спросила Лэй.
— Ты, случайно, не поселиться там надумала? — Спросила Мин.
— Мин… — Проговорила Лэй, поднимаясь. Она обняла ее нос и кнулась в него своим носом. — Наверно, надо быть совершенной дурой, что бы просить о том что бы тебя съели.
— Хорошо, Лэй. Только чур, потом не говорить, что я питаюсь напарниками. — Сказала Мин и стала играть с Лэй. Мин брала ее в зубы, ложила на себя, проглатывала и возвращала назад. Чувства Лэй только радовали. В один из моментов Мин проглотила Лэй и успокоившись легла на траву.
— Никогда не думала, что мне понравятся подобные фокусы. — Сказала Мин.
— А ты что, меня не хочешь выпустить? — Спросила Лэй, пытаясь что-то сделать.
— Не-а. — Произнесла Мин. — Оставайся там, а то я совсем голодна.
— Мин, ну не шути так. — Сказала Лэй.
— А я и не шучу — Ответила Мин и поднявшись пошла по лесу. — Ты такая вкусная, Лэй.
— Боже мой, Мин. Ну что ты со мной делаешь? — Проговорила Лэй, колотя по стенкам желудка Мин.
— Ты там ляг, отдохни. Поспи маленько. А я пока погуляю, да найду себе какого нибудь зверя на обед.
— Ми-ин!.. — Почти как ребенок заплакала Лэй.
— Ну что? Тебе же там нравится.
— Я боюсь. Вдруг что нибудь окажется не так? Я могу провалиться куда нибудь не туда.
— А что? Ты же хочешь развлечений, прокатишься как следует.
— Ты хочешь меня сделать своим дерьмом? — Спросила Лэй.
— Ну, это надо у тебя спросить, хочешь ты или нет.
— Что бы ты потом меня дразнила?
— Я тут кое что придумала. Даже Нара такого не делала. — Мин повернулась и всунула язык в свой зад. Она прошла им до желудка и схватила Лэй за ноги.
— Мин! Меня кто-то схватил! — закричала Лэй.
— Ох, как это я забыла! У меня же там большой червяк живет. Держись, Лэй, если он тебя съест, ты уже не вернешься!
— Мин! Мин! — Закричала Лэй, стараясь за что нибудь ухватиться, но хвататься было не за что.
Мин потащила Лэй. За полминуты протащила через весь кишечник и Лэй оказалась в ее пасти. Она кричала и дергалась, а Мин отцепила от нее язык, опустила на траву и вылизала с ног до головы.
Лэй вздохнула свежий воздух и потеряла сознание. Мин вылизала, высушила ее, одела и легла накрыв собой. Лэй проснулась к вечеру и ощутив тепло от шерсти Мин сладостно потянулась.
— Я люблю тебя, Мин. — Сказала Лэй.
— Ты со своим мужем делала так же? — Спросила Мин.
— Как?
— Ну, вы так же играли до потери сознания?
— Да, Мин. Я была счастлива с ним. И сейчас я боюсь тебя потерять. Я не хочу что бы ты пропала, улетела или что-то еще. Если ты улетишь, забери меня с собой. Куда угодно, Мин. Скажи мне любое твое желание и я это сделаю.
— Я хочу что бы ты никогда не умирала. Я хочу что бы от тебя отскакивали пули. Я хочу что бы ты всегда верила мне. Что бы ни случилось, что бы я ни сделала.
— Три желания сразу? — Проговорила Лэй. — Какая ты хитрая! Я обещала тебе одно, так что я выбираю последнее. Я буду верить тебе всегда, Мин. Всегда, что бы ты ни сделала.
Лэй обняла ее.
— И мы найдем убийц твоих детей, Лэй. — Сказала Мин. — И я их съем. Они будут мучаться в аду.
— Да, Мин. Они узнают что такое клыки хищника.
— И мы свершим справедливый суд. Невинные будут оправданы, а преступники наказаны. Лэй, я хочу что бы в твоих глазах не было крови. Я хочу что бы ты любила людей. Я хочу что бы нас вела не жажда мести, а чувство справедливости. Я обязана людям жизнью и я хочу вершить для них добро. А все наши с тобой отношения будут нашим маленьким секретом. Ты согласна, Лэй?
— Да, Мин.
— А теперь, Лэй, я скажу тебе некоторые вещи, которые ты должна принять. Существует живое и не живое. Ценность живого несравнима с ценностью неживого. Никакие горы золота не могут заменить жизнь. А если у тебя есть жизнь, то получить горы золота не стоит ни малейшего труда. Золото, деньги, драгоценности это ничто. Они имеют некую ценность здесь, на планете, на тоненькой пленочке живой материи, оплетающей планету. Как только ты вылетишь с этой пленочки, все материальные ценности этого мира прекращают для тебя свое существование. Ценность имеют только пища, воздух, место жительства и свобода передвижения. Кем бы ты ни была, каким живым существом, пищей для тебя может быть только живое или продукты живого. Есть более высокоразвитые существа, для которых пищей является чистая энергия. Энергия света, электричества, энергия ядер атомов. Ни ты, ни я, не являемся этими высшими и для нас пищей может быть только живое. Растения или животные, кому как хочется, кому как нравится. Сейчас, пока мы здесь, на твоей планете, у нас есть воздух, территория для жизни, свобода перемещения и достаточное количество пищи. Мы свободны во всем и от всего. Ты сейчас со мной, Лэй и ты так же свободна. Ты свободна во всех своих действиях и желаниях. Мы свободны от всех законов, установленных кем либо. Мы не свободны лишь от законов природы, которые действуют всегда и везде. Все остальные законы мы устанавливаем для себя сами. И они зависят только от нас самих. Мы устанавливаем сами, ценность чьей жизни для нас выше. Так же делают и другие. В этих оценках могут возникнуть противоречия. И тогда спорщиков рассуждает закон. Установленный кем либо или закон природы. В конечном итоге, каковы бы ни были установленные законы, спор решает только один закон. Закон силы. Прав тот кто сильнее. Сильнее телом, разумом, духом или еще чем либо. Все решает сила. Как в физике. Действие, противодействие. Разные силы могут складываться или вычитаться. Есть у тебя сила — ты побеждаешь. Нет — проигрываешь. А проигрыш в жизни, это смерть. И потому ты должен только побеждать. Всегда, во всем, во всех своих делах. Ты можешь в чем-то проиграть, в чем-то уступить, но ты должен победить в главном. Ты должен победить в жизни. Ты поняла, Лэй?
— Я поняла. — Ответила она лежа под Мин. — Ты сильнее меня и ты будешь мною распоряжаться по закону силы. Я слабее и что бы победить в главном, то есть в жизни, я должна в чем-то уступить. И в нашем случае, я должна поступиться своей свободой.
— Ты правильно все поняла, Лэй. Я сильнее, и я заберу у тебя огромную часть свободы. Ты будешь ходить со мной как привязанная. Но, все же по отношению к любому другому человеку у тебя будет значительно больше свободы. И это закон. Закон устанавливаемый природой. Мы обязаны его выполнять. И если он не будет выполнен. Если ты, например, не станешь поступаться своей свободой и, например, пойдешь в лес. Тут же вступит в действие закон силы, но не между мной и тобой, а между тобой и зверем, который прыгнет на тебя с дерева. И тогда ты проиграешь в главном. Ты потеряешь свою жизнь.
— А как этот закон объясняет то что ты сильнее меня, но я все еще жива?
— Очень просто. Существует еще один закон. Каждый всегда делает то что он хочет. Ты мой друг и я хочу что бы ты была жива. И если я сильнее всех во всей округе на целую милю, то никто не сможет нарушить моего желания.
— А когда тебя кто-то заставляет что-то делать, ты тоже выполняешь свое желание?
— Закон силы плюс закон желания и твое первое желание оказыватся остаться в живых, и тогда ты поступаешься в свободе и твое желание что либо делать начинает совпадать с желанием того кто тебя заставляет это делать. Если ты упрешься и не захочешь идти, то тебя никто не заставит это сделать, если тебе будет наплевать на свою жизнь. Любое твое действие происходит через твой мозг и оно не может произойти, если ты этого не захочешь.
— И эти законы оправдывают действия преступников, которые совершают насилие?
— Эти законы никого не оправдывают и не обвиняют. Это законы природы. Они всего лишь объясняют.
— А как они применяются к физике?
— Закон силы, думаю, очевиден, а закон желаний применим только к жизни.
— И для деревьев?
— У них, конечно, довольно своеобразные желания, но их в принципе можно сформулировать.
— И только эти два закона? И все?
— Нет. Есть много разных законов. Например, закон сохранения жизни и закон сохранения рода. Каждый вид жизни желает жить и желает продолжить свой род. Если отсутствует первое или второе, то этот вид вымирает. И, как следствие этих законов для всего вида, они отражаются в каждом из нас. Отсутствие того или другого приводит к тому же концу, но только для народов или отдельных семей.
— И что делать, если ты теряешь что-то из этих двух?
— Например, если ты теряешь желание жить, ты кидаешься под поезд или пускаешь себе пулю в лоб. А я зажигаю в себе неуправляемую термоядерную реакцию.
— А куда девается закон сохранения массы, когда ты превращаешься то в большую, то в маленькую?
— Думаю, он никуда не девается. Просто каждый физический закон имеет определенные границы применимости. И тот закон сохранения массы, который ты знаешь неприменим лично ко мне.
— То есть в тебе другой закон физики?
— Он не другой. Он тот же самый, но он в другий условиях и та формула, которая тебе известна в этих условиях неверна.
Лэй раскинула свои руки и сделала вид, что обнимает Мин.
— После всего этого наш отряд мне кажется каким-то далеким и нереальным. — Сказала она.
— И все дела с ремонтом машины, со стоянием в очередях за зарплатой кажутся мелкими и никчемными. — Сказала Мин.
— И мы вернемся туда?
— Вернемся.
— А зачем? Нам здесь так хорошо. — Сказала Лэй.
— Ну так и прекрасно, Лэй. Мы сделаем свою работу там и вернемся сюда, что бы развлекаться. Пять секунд туда, пять секунд обратно. Не так уж и много времени на дорогу.
Лэй рассмеялась.
— Какая же я глупая. Такой простой вещи не сообразила. А что ты сделаешь со своим домом?
— А у меня в банке столько денег лежит. Пущу на ремонт.
— А зачем? Он же нам не нужен.
— Нам не нужен, а кому-то нужен. Представь себе приходит ко мне в дом наш командир и видит то что мы там увидели. У него глаза на лоб вылезут. Представляешь, каким он станет уродом?
Лэй и Мин снова смеялись.
— Жаль, что у нас не может быть детей. — Сказала Лэй.
— Почему не может? Вдруг через сто лет я что нибудь придумаю?
— Через сто лет? Я же не доживу.
— Да? — Зарычала Мин. — Ты думаешь я такая слабая, что не сумею справится с какой-то глупой смертью? Знаешь, что я тебе скажу. Если ты умрешь, то я тебя съем.
— Ты действительно можешь что-то сделать? — Спросила Лэй.
— Что-то! Она говорит что-то! Я могу сделать все, Лэй. Хочешь я сделаю так, что тебе будет не пятьдесят без хвостика, а двацать с хвостиком?
— Ты вернешь меня в прошлое?
— Нет, Лэй. Никакого прошлого. Ты останешься какая есть только будешь молодой.
— И что для этого надо сделать?
— Провести ночь в моем желудке.
— А те люди, которых ты съела, тоже стали молодыми?
— Те люди были уже мертвыми, и я их съела что бы утолить голод, а не омоложать мертвецов.
— И ты так можешь омолодить кого угодно?
— Я так могу съесть кого угодно. А омолодить только тебя.
— Почему?
— Потому что на других у меня нет ни желания ни силы.
— Да-а. — Проговорила Лэй. — Размечталась старая дура.
— Это я старая дура? — Спросила Мин.
— Да не ты, а я. Какой человек не пожелает себе вернуть молодость, Мин?
— Ну, этого добра сколько хочешь. Одни испугаются. Другие не поверят. Третьи не пожелают по настоящему. Я, конечно загнула на счет ночи в желудке.
— А сколько?
— Ни сколько. Я могу это сделать с тобой в любой момент при наличии твоего желания.
— А если я захочу прямо сейчас?
— Если. — Ответила Мин. — Я знаю почему возникает если. Я думаю, Лэй, спешить незачем. Сейчас можно жить как раньше, а потом может появится и желание, не будет если, и это окажется ко времени. Знаешь сколько я натерпелась из-за того что пришла изниоткуда? Если ты станешь молодой, получится то же самое. Только ты точно не сумеешь съесть своих мучителей.
— Ну ты же мне поможешь.
— Конечно помогу. Мы придумаем что нибудь красивое и оригинальное. Может, в какой-то момент понадобится настоящая показуха.
— Какая показуха?
— Демонстрация возможностей. А с кем мне это показывать, как не с тобой?
— Начальство взвоет!
— Мы себе сами будем начальством.
— А почему ты не придешь к начальству и не используешь закон силы что бы стать… Ну я не знаю кем то там…
— Во первых закон силы будет не в мою пользу. Одна на одного я сильнее, а одна на миллион.
— Это же не честно.
— В законах природы нет понятий честно или нечестно. Там все честно. Убил-украл-удрал и ты король. Честно или нечестно это понятия разумных существ. Один считает честным разведоперацию в чужой стране. И это же самое действие для другого является нечестным и карается смертью. Убил-украл это крайность, которая не признается большинством людей. А возьми тот же банк. Честно давать тысячу в долг и требовать обратно тысячу сто? А бог его знает! Один считает это грабежом, другой благом для государства владеющего этим банком.
Становилось уже совсем темно и Мин постепенно закончила свою речь. Они вновь заснули вместе…



Часть 8


Шел четвертый год службы Мин Крылeв в отряде Спецслужбы. Полковник Лейд Махров ушел на повышение и на его месте оказался Джегер Франклин, получив звание полковника. После второго ранения он не вернулся н службу в действующий отряд, а получил назначение в штаб при Махрове. Теперь уже второй месяц он сам возглавлял этот штаб и все отряды были в его распоряжении.
Джегер часто заглядывал к Мин Крылeв, не редко они по долгу говорили, но это не было дружбой подобной той, какая была у Мин и Лэй.
Напарники стали неразлучными. Мин продала свой полуразвалившийся дом за бесценок и переселилась к Лэй. Лэй была рада этому, но ее все время таготили воспоминания о муже и детях. Она искала бандитов, бросивших детей львам, но не могла их найти. Не было никаких зацепок.
Отряд праздновал свое двадцатилетие. В одной из комнат был поставлен стол и все сидели за ним весело разговаривая и выпивая.
— Смотрите, Мин Крылeв столько пьет и все еще не пьянеет. — Сказал кто-то.
— Как же я могу опьянеть? — Произнесла Мин. — Я же всегда пьяная.
Все рассмеялись, а в помещение вошел командир капитан Пинк Крамдер. Он был назначен всего неделю назад и над его именем все посмеивались.
«Пинк, пинк, пинк.» — Послышалось писки с разных сторон. Молодой человек старался не обращать на это внимание, но надеялся как нибудь расквитаться за это.
— Гулянка временно прерывается. — Произнес он. — Всем быстро в раздвалку, надеть спецнаряд и по машинам!
— Но, командир… — Проговорил кто-то.
— Никаких но. Это приказ полковника. — Сказал он и вышел.
Все поднялись и отправились переодеваться.
Через пять минут машины уже выезжали из ворот.
— Все в шестнадцатый сквер. Там идет бой. — Передал диспетчер по радио.
Машины прибавили ходу и помчались по улице. Впереди уже слышался грохот, потом появилась толпа бегущих людей.
— Это привидение! Там привидение! — Кричали голоса.
Проехать быстро было невозможно и Мин несколько замедлила движение. Она иногда резко притормаживала, когда перед ней выскакивал какой нибудь нерадивый, а потом двигала вперед.
Толпа пробежала и машина двинулась вперед быстрее. За поворотом ее остановили. Полиция заняла переулок и все могли лишь наблюдать как огромный светящийся зеленый зверь, крушил дома направо и налево.
— Где же этот профессор? — Проговорил кто-то.
Мин проскочила вперед.
— Куда?! — Выкрикнул кто-то, но она не слушала и выбежав на открытое место выстрелила в зверя осветительной яркожелтой ракерой.
Ракета прошла сквозь зверя и ушла вверх, а он вскочил на задние лапы и зарычал. Несколько человек сообразили что делать и появилось множество осветительных ракет. Зверь смотрел на них, то на одну, то на другую, рычал, а затем сжался в комок и ушел молнией в землю.
Все выскочили в сквер. Мин подхватили и начли качать.
— Всем известно, что привидения боятся яркого света. — Сказал кто-то. — И как это мы не подумали?!
Появилась машина профессора Нгейн Инред вместе с его отрядом.
— Опоздали, профессор. Мин Крылeв уже прогнала этого зверя.
— Что вы сделали?! — Проговорил профессор. — Он вернется и все начнется сначала! Его надо изловить, а не прогонять.
— Профессор, я еще четыре года назад вам сказала. — Проговорила Мин. — Хотите воевать, делайте это на полигоне. И не устраивайте полигон в центре города. Здесь пострадали люди. И вы хотите что бы мы ждали, когда вы прикатите со своими пушками?
— Из-за вас пострадают еще.
— Пока я вижу только что мои действия предотвратили новые разрушения и гибель людей. — Ответила Мин.
— Чем вы его выгнали?
— Вот этим. — Ответила Мин и вверх вылетела яркожелтая ракета.
Нгейн Инред собрался садиться с машину и его задержал капитан полиции.
— Не задерживайте его. — Сказала Мин.
— Почему? Он…
— Он делает нужное дело, только методы у него немного кривые. Пусть он едет и ищет этого зверя.
— Он же его и выпустил.
— Простите, капитан, но это явная чушь. — Ответила Мин и профессор уехал вместе со своим отрядом.
— Почему вы его защищали. Он же…
— Он всего лишь опоздал на место. — Ответила Мин. — А поругаться а могу с кем угодно. И с вами тоже.
Вокруг послышался смех и к Мин подошла Лэй.
— Не спорьте с ней, капитан. Она у нас здорово кусается. — Сказала Лэй. Лэй сама уже была капитаном и на ее слова полицейский ничего не ответил.
Между полицией и Спецслужбой всегда была здоровая конкуренция и они не редко спорили после подобных операций. А потом мирно расходились по своим машинам и продолжали одно общее дело.
В последнее время сообщений о привидениях было премногое количество и спецподразделения постоянно выезжали на такие вызовы. Но люди чаще пользовались службой профессора Нгейна Инреда, потому что он справлялся с здачей выслеживания и вылавливания привидений куда лучше других. Полиции и спецслужбе обычно удавалось лишь наблюдать за действиями «охотников за привиденияи». Так их называли, хотя Нгейн Инред постоянно злился из-за этого. Все дело было в старом нашумевшем сериале про охотников на привидений и отряд профессора был почти настоящей копией этого фильма…

Мин и Лэй сидели у себя дома и смотрели телевизор, когда все изображение задергалось и превратилось в одну сплошную помеху.
— Что за черт? — Проговорила Лэй.
— Опять привидения шалят. — Ответила Мин. — Это точно их работа.
— Ты их видишь Мин?
— Когда рядом… Это еще что?
Мин повернулась и увидела маленького голубого котенка висевшего около двери. Лэй схватилась руками за Мин.
— Лэй тебе то точно грех его боятся. — Сказала Мин.
— Да?
— Ты дружишь с таким ужасным привидением, а боишься маленького котенка.
— Я не котенок. — Тихо проговорил голубой котенок.
— Ты маленький монстр, который мешает людям смотреть телевизор. — Сказала Мин.
— Я не виноват, что он не показывает, когда я рядом. — Ответил котенок.
Мин подошла к телевизору и выключила его.
— Ну, рассказывай. — Сказала Мин, снова сев на кровать. — Что ты теперь натворил?
— Ничего. Профессор просил передать что хочет что бы ты пришла к нему.
— И зачем?
— Он хочет поговорить и сделать какие-то опыты.
— Если он хочет поговорить, пусть придет сам. А опыты я и сама умею делать какие хочешь.
— Какие?
— А вот такие, например. — Ответила Мин и из ее руки вылетела оранжевая шаровая молния.
Котенок в ужасе исчез. Его биоволны страха унеслись в пространство, а Мин не увидела даже следа его перелета. Ее молния так же исчезла и Мин взглянула на Лэй.
— Ты действительно привидение? — Спросила Лэй.
— Нет, Лэй. Но я чем-то похожа на них. Ты знаешь, откуда они взялись?
— С Велинары.
— Вот-вот. Там их родной дом, а сюда они залетают случайно во времена противостояний планет. Привидения боятся открытого солнечного света и всегда находятся в тени планеты. А когда эта тень прямиком уходит на Гару, тогда они и прилетают. Несколько недель назад было частичное противостояние. Вот, некоторые привидения и перескочили оттуда сюда. По ночам они балуют в городе, а днями они просто на другой стороне планеты.
— Как на другой?
— А так же как мы с тобой перелетали. Раз-два и уже там.
— А почему они не возвращаются домой?
— Потому что они не могут вернуться. Они не могут летать на открытом солнечном свету.
— А ты можешь?
— Ты же видела, что могу.
— Да. Значит, ты точно не привидение.
— Если привидениями считать все виды живых, возникшие на Велинаре, то я не привидение.
— А как иначе?
— Если привидениями считать тех кто может летать, кто может пройти сквозь стену, кто может испортить телевизионный прием, то я привидение.
— Но ты же его не портишь.
— Лишь потому, что я управляю своим излучением сама. Знаешь, как я нахожу жучков?
— Мин. Я это уже поняла. — Сказала Лэй, улыбнувшись.
— Я все думаю, почему о том случае, когда мы гуляли в городе, ничего не слышно и не видно?
— Засекречено.
Зазвонил телефон и Лэй сняла трубку.
— Капитан, Лэй Рингс? — Послышался голос Пинка Крамдера.
— Да, командир.
— Приказываю, прибыть в часть. За вами выслана машина.
— Да, командир. А в чем дело?
— Объяснения когда приедете. — Ответил капитан и положил трубку.
— Интересно, что бы это могло быть? — Проговорила Лэй.
— Он, наверно, и меня ищет, да еще не знает, что я здесь. — ответила Мин. — Наверно, что-то случилось.
Они быстро встали, оделись и как раз в этот момент раздался звонок.
— А вы… — Сказал незнакомый шофер.
— Это мой напарник. — Ответила Лэй. — Едем, там разберемся.
Машина сорвалась с места и через пять минут въехала в ворота части. Пинк Крамдер встретил Лэй и Мин.
— И вы здесь. — Сказал капитан, увидев Мин. — Я вас искал…
— Надо было хорошенько поискать, командир. На первой странице моего дела стоит пометка, что я живу сейчас вместе с Лэй.
— Почему? — Удивился человек.
— Мой дом развалился от старости, я его продала, а до покупки нового руки не доходят. Вот и живу вместе с напарником. И веселее и забот меньше, когда вдвоем.
Они вошли в здания, и Мин уже чувствовала нависшую грозу. Она показала Лэй знак, который поняла только она. Это значило, что она должна быть осторожна в словах.
Лэй отправили в какой-то кабинет, а Мин задержал Пинк Крамер и увел в свой.
— Что происходит, командир? — Спросила Мин.
— А я по чем знаю? Я здесь всего неделю служу. Вам виднее, чего вы натворили.
— Да-а. Дела давно минувших дней. — Вздохнула Мин. — Кто там ее допрашивает?
— С чего вы взяли, что ее допрашивают?
— Жизненный опыт подсказывает. — Ответила Мин, глядя прямо в глаза командиру. — Не люблю я такие дела.
— Неужели? А почему тогда, в вашем деле одно сплошное белое пятно до тридцати трех лет?
— Это не моя вина.
— А чья же? Вы, конечно, можете ссылаться на всякую секретность, но я не понимаю, почему эта секретность доходит до такой степени, что вам не придумали обыкновенной легенды?
— В том все и дело, что ее не должно быть. Я не люблю вранья.
— Тогда, почему вы ничего не рассказываете о себе?
— Молчать это не значит врать. Те, кому надо, знают больше.
— А я, значит, никто?
— Это предложение выдать сверхсекретные данные? — Спросила Мин.
Капитан встал и молча взял какую-то папку с полки. Он вновь сел за стол, вскрыл пломбу, открыл папку и передал в руки Мин фотографию.
— Читать вы умеете. — Сказал он.
Под фотографией стояла дата и имена людей на фотографии. Это были Мария, Гранд Ислин и Джеймс Сандер.
— Гриф высшей секретности. — Сказал капитан. — Эти данные были получены нами несколько дней назад. Гранд Ислин мертв, Джеймс Сандер… — капитан замолчал, глядя на Мин.
— Так что же Джеймс Сандер?
— Он в надежном месте, и я не знаю где.
— Ну что же, по крайней мере, один свидетель жив.
— Свидетель чего?
— Свидетель того что я не шпион. — Ответила Мин.
— Свидетель того что вы служите инопланетному чудовищу, уничтожившему почти весь экипаж космической станции, где он находился.
— Вы меня сразу расстреляете или помучаете перед этим? — Спросила Мин.
— Черт возьми! — Закричал капитан вскакивая. — При чем здесь вы?! Я говорю о звере!
Мин вздохнула, глядя на человека.
— Он вас не съел? Он не съел Лэй. Он не съел никого здесь. Хотите мстить? Мстите, только избавьте от этого того кто этого не хочет.
«Мин, меня куда-то увозят.» — Мысленно передала Лэй.
«Я с тобой, Лэй.» — Ответила Мин.
Она поднялась и пошла на выход из кабинетя командира отряда.
— Вы куда?! — Вскрикнул тот, но Мин не слушала. Она вышла в дверь и прошла к комнате, где допрашивали Лэй. Два человека вывели ее и Мин встала у них на дороге.
— В чем дело? — Произнес один из них. — Уйдите с дороги. — Лэй смотрела на Мин, не зная что делать. Позади солдат появился капитан Пинк Крамдер, а позади него из кабинетя вышли полковник и генерал.
— Господин генерал, она встала на дороге и не дает пройти. — Сказал один из солдат.
— Так уберите ее с дороги! — Приказал генерал. — Капитан, это ваш человек?
— Я требую объянений, куда вы забираете моего напарника. — Сказала Мин.
— Так вы и есть Мин Крылeв? — Проговорил полковник, выходя к ней. Мин сделала один шаг назад, и человек встав перед ней осмотрел с ног до головы…
Три коротких секунды схватки и полковник грохнулся на пол перед Мин.
— Простите, господин, Полковник, но нападать на Мин Крылeв опасно для жизни. — Произнесла Мин.
— Вы не имеете права! — Закричал капитан Пинк Крамдер. — Немедленно уйдите!
— Неужели вы думаете, что я на столько глупа, что бы не понять что вы хотите сделать? — Спросила Мин.
— Взять ее! — Приказал генерал, появившимся позади Мин солдатам.
Удары сыпались направо и налево. Шесть человек оказались лежащими на полу в коридоре, а Мин повернулась к генералу, который держал в руках пистолет, направленный на нее.
— Война не приведет к добру, господин генерал.
— Мин Крылeв, я приказываю прекратить сопротивление! — Выкрикнул капитан.
— Вы не имеете права мне приказывать, капитан. — Ответила Мин.
— Что?! Да вы!..
— Я служу здесь не по призыву, не по найму, а по контракту. В контракте прямым текстом указано, что я имею право отказаться от выполнения приказов, а командование Спецслужбой имеет право лишить меня за это вознаграждения за службу. Я отказываюсь выполнять приказ. Четыре года назад военные пытались приговорить меня к расстрелу. И я не собираюсь отдавать в их руки своего друга.
— Если вы не уйдете с дороги, я открою огонь. — Сказал полковник.
— Я так ужасно боюсь, что вся дрожу, господин полковник. Но у меня есть один маленький договор со всеми пулями. Они не задевают меня.
— Я приказываю вам уйти с дороги! — Проговорил полковник держа Мин на мушке.
— Что же вы не стреляете? — Спросила Мин.
Полковник перевел пистолет на Лэй, взглянул на нее на долю секунды и это было его роковой ошибкой. Удар Мин выбил оружие из руки человека и пистолет влетев в потолок улетел далеко в коридор. Мин встала перед ним, держа перед собой руки е готовности отразить удар.
— Вам не сойдет это с рук. — Проговорил полковник.
— Подадите на меня в суд? Пожалуетесь начальству?
— Вы ответите за покалеченных людей. — Сказал полковник, показывая на лежащих в коридоре.
— Ох, они так покалечились! — Воскликнула Мин и перешла почти на шепот. — Скажу вам по секрету, все эти хорьки только лишь спят. — Мин улыбнулась.
— Вас понизят в звании.
— Всего то! — Воскликнула Мин смеясь.
В коридоре появились два человека в форме спецслужбы и подойдя к лежавшим солдатам присвистнули.
— Что это? — Проговорил один из них.
— Я приказываю вам взять ее! — Проговорил генерал, показывая на Мин.
— Взять Мин Крылeв? — Спросил второй с удивлением.
— Да. — Сказал капитан Пинк Крамдер.
— Это, наверно, шутка, капитан? — Спросил второй. — Кто это их так? — спросил он, показывая на людей.
— Она. — Сказал генерал, показывая на Мин.
Оба человека оказались позади Мин без всякого желания нападать на нее. Они хотели посмотреть на то чем закончится разговор Мин Крылeв с военным генералом. А капитан Пинк Крамдер не был их непосредственным командиром.
— Кто нибудь скажет что здесь случилось?
— Вы не выполняете приказ?! — Выкрикнул генерал.
— Мы не обязаны выполнять приказы военных, а капитан Пинк нам не командир. — Сказал второй, проговорив имя капитана с какой-то издевкой. — Да и не идиоты мы, что бы задерживать Мин Крылeв. Она сама кого хочешь задержит. Мин, что здесь такое?
— Генерал не поверил, что я могу одна справиться с десятком людей. — Ответила Мин. — А теперь недоволен, что проспорил.
Два человека рассмеялись.
— Капитан, арестуйте ее! — Проговорил генерал.
Мин достала из кармана переносной телефон и набрала номер генерала Лейда Махрова.
— Генерала Лейда Махрова, пожалуйста. Скажите, звонит Мин Крылeв. — Мин взглянула на генерала, стоявшего перед ней и он ждал.
Лейд Махров ответил.
— Что случилось, Мин?
— У меня возникли проблены с белыми пятнами в моей истории. — Сказала Мин. — Передо мной военный генерал, не имею чести знать его имя, он требует что бы меня арестовали, но арестовывать некому.
— Передай ему трубку.
Мин протянула трубку генералу и тот переговорив с Махровым отдал трубку Мин.
— Мы еще встретимся. — Сказал он.
Мин приложила трубку к уху и поняв что Махров уже прервал связь, положила телефон в карман.
— Я не против встреч и нормальных разговоров. — Ответила Мин. — Но когда разговор ведется с помощью силы, он всегда будет в мою пользу. А им нужен врач что бы встать. — Мин показала на лежащих людей. — Препарат Д-сон. — Мин показала генералу иглу, торчавшую из ее рукава. — Действует почти мгновенно.
Двое лейтенантов спецслужбы посмеялись.
— Пойдем, Лэй. — Сказала Мин.
— Куда? — Проговорил капитан Пинк Крамдер.
— Ах, командир… — Сказала Мин вздохнув. — Желаю вам успешно объясниться перед военным командованием за провал операции.
— Что это за разговоры?
— Кого вы хотите обмануть? — Спросила Мин. — Меня? — Она рассмеялась и посмотрела на генерала. — Вы думаете я поверила, что военные передали свои сверхсекретные данные Спецслужбе? — Мин перевела взгляд на капитана. — Вы думаете, я не видела, что на папке, которую вы при мне вскрыли не было регистрационной печати Спецслужбы? Вы считаете, что я дура, которую можно провести вокруг пальца?
— Ваши слова только вам во вред. — Сказал генерал.
— А кто их слышал? Вы, господин, генерал? Может, вы, господин подсадной капитан Пинк? — Мин сказала это слово так, что оно зазвенело.
— Они… — Заговорил капитан.
— Ребята, вы чего нибудь слышали? — Спросила Мин, повернувшись к двум лейтенантам Спецслужбы.
— Ой, а мы бабушке звонили, не слушали что здесь говорят. — Сказал один из них.
— Все записано на видео. — Сказал полковник.
— А вы не знаете, что в нашем здании уже вторую неделю балуется какое-то привидение и на всех видеозаписях только одни помехи? — Спросила Мин.
Полковник фыркнул и пошел через коридор. Он поднял свое оружие, валявшееся на полу и скрылся. Мин повернулась к капитану и тот так же молча ушел, а Мин подошла к стене и нажала кнопку тревоги.
Все рассмеялись, поняв что ждет генерала в этом случае. По уставу в момент тревоги в здании ни один человек не служащий в Спецподразделениях не может покинуть здание без приказа полковника Джегера Франклина.
Мин включила внутреннюю связь и вызвала медподразделение для подъема людей лежавших в коридоре.
— Мин, а в чем дело? Что они так к тебе привязались? — Спросил один из лейтенантов.
— Есть кое какие старые дела. — Ответила Мин. — Они все никак забыть их не могут. Тринадцать лет прошло. Я имела доступ к сверхсекретной информации.
— Тогда они не отстанут. — Сказал второй.
— На них тоже есть управа. — Ответила Мин. — Четыре года назад они получили хороший удар в лоб.
— Что за удар? — Спросила Лэй.
— Помнишь, дело Улирикса? Он был связан с военными и готовился военный переворот.
Два человека присвистнули.
— Только, ребята, это не для всеобщего обсуждения.
— Разумеется. — Ответили оба.
Появились люди в белых халатах и людей начали поднимать по одному, а затем отправили куда нужно в соответствии с планом действий в случае тревоги.
Инциндент завершился к утру. Мин, Лэй и еще несколько человек их из отряда препроводили девять человек из здания. Среди восьми военных был и капитан Пинк Крамдер, который был вынужден признать свою работу на военных. Сверхсекретные документы военных попали в руки полковника Джегера Франклина, а затем были отправлены генералу Лейду Махрову.
Кроме данных с Махры-12 и рейдера Джегера в папке были данные о Марии, которую разыскивали все четыре года и которую признали в Мин Крылeв. Связь Мин Крылeв со зверем была очевидной.
Разгорелся настоящий скандал. Инциндент между Спецслужбой и военной контрразведкой вылился почти в настоящую словесную войну. Спецслужба, получившая прямое доказательство шпионской деятельности военной контрразведки в своих рядах, вынудила правительство принять самые жесткие меры к военным. В газеты попали данные не только секретные данные с Махры и Джегера, там появились сообщения о незаконной деятельности военных, расследуемые Спецслужбой. О связи Мин Крылeв с космическим зверем никто не упоминал. Это было не выгодно Спецслужбе, а военных обвинили бы в полном идиотизме при подобном заявлении. Для каждого нормального человека было бы непонятна связь лейтенанта Спецслужбы, живущего в центре города со зверем, которого невозможно спрятать.
Генерал Лейд Махров, полковник Джегер Франклин, капитан Лэй Рэнгс и лейтенант Мин Крылeв встретились вместе в доме полковника Джегера Франклина после очередного выступления перед корреспондентами газет, журналов, радио и телевидения.
Лейла Франклин, жена Джегера встречала их всех села вместе в гостиной. Она редко видела Мин и Лэй, а с генералом часто встречалась в его бытность полковником.
— Должна вам признаться, я несколько ревновала, когда вы были напарниками с Джегером. — Сказала Лейла взглянув на Мин. Это слышали все и все улыбнулись.
— Не хочу говорить при всех, но у него не было ни единого шанса. — Тихо ответила Мин.
— Что это вы там шепчетесь? — Спросил Джегер. — Капитан, Мин Крылeв!
— Что? — Удивилась Мин, обернувшись. — Капитан? — Переспросила она.
— Да, именно капитан. — Ответил генерал Лейд Махров. — Давайте сядем и все обсудим.
Все расселись на места.
— Надеюсь, Джегер, в вашем доме не очень много насекомых? — Спросил он.
Мин достала небольшой приборчик и включила его.
— О… Один тараканчик где-то бегает. — Сказала она и поднявшись прошлась по комнате. — Она достала жучка из под телефона и силой вскрыв вытащила элемент питания. — В последнее время они сильно мутировали. — сказала Мин. — Крышки буквально вросли в корпуса. Так просто и не сломаешь.
— Откуда у вас такой прибор? — Спросил генерал. — Сколько искал, нигде не видел ничего подобного.
— Вообще-то, я его сама собрала. Не люблю доверяться неизвестным мастерам. Всегда что нибудь нахимичат так что бы какого нибудь особого жука не заметить.
Все рассмеялись.
— Может, вы откроете этот секрет? — Спросил генерал. — Мы наладим производство таких приборов.
— Боюсь, что это не получится. Я говорю о производстве, а не о секрете. Мы подошли как раз к нашей теме.
— Думаю, мне надо уйти? — Сказала Лейла.
— Нет, Лейла. — Ответила Мин. — Как раз, не надо. Обсуждаемый вопрос имеет жизненную важность и вовсе не имеет отношения к секретам военных или Спецслужбы. Это мой личный секрет и я хотела бы, что бы ты слышала все.
Лейла села на свое место.
— Разумеется, сейчас не будет никаких званий. Мы просто друзья и знакомые. — Сказала Мин. — Ведь так?
— Да, Мин. — Ответил генерал. — Скажу прямо, мне очень хотелось его узнать в первый год. Потом мое желание как-то ослабло. Недавно возникло предположение, что ты работаешь на военных, но твоя работа была такой, что я не понимал что там могло их интересовать. Теперь я понял, что ты не работаешь на них, а прячешься от них. И, я так понимаю, после нынешних событий тебе больше нечего скрывать.
— У меня была длинная жизнь. — Ответила Мин. — Даже если я захочу, я не сумею рассказать все. Сейчас я расскажу часть и начну с того что я уже говорила, что бы это знала Лейла. — Мин взглянула на нее. — Ты человек, Лейла. Ты мать. Ваши дети уже выросли, разъехались и живут своей жизнью. Я родилась в лесу. Моя мать учила меня всему. Учила выслеживать зверей и охотиться. И я была таким же зверем, как все в лесу. Я охотилась, убивала и ела зверей. Было много всего и все не расскажешь. Многого я не помню, но я помню все что было со мной за тринадцать последних лет. Я не знаю что было перед этим. Не знаю что произошло со мной. Как я узнала позже, люди спасли меня. Я этого не понимала и совершила преступление. Я убивала людей. Убивала тех кто меня спас и тех кто оказался с ними рядом. Они не могли меня победить, потому что у меня была сила зверя родившегося и выросшего в лесу. Я убила почти всех, когда вдруг поняла, что сделала. И тогда я прекратила убивать. Свидетель этих событий, оставшийся в живых, находится у военных. Думаю, он остался в живых, и с ним все в порядке, потому что он сам один из них. Я сбежала, ушла от преследования, ушла от всех и спряталась в диких местах, где никого не было. Никто не видел меня и не слышал обо мне несколько лет. А затем я пошла к людям. Я пришла в город, на следующий день попала в полицию, потом в психиатрическую больницу, а оттуда в руки военных. Они не поняли кто я. И не могли понять, потому что все прежние данные были строго засекречены. Это были просто другие люди, которые видели во мне только чьего-то шпиона. Не знаю, сколько дней меня били, пытали, допрашивали и пытались заставить признаться в шпионаже. Ни один человек не выдержал бы того что они делали со мной. И я не выдержала. Я не выдержала, выбрала момент и убила еще трех человек. Убила так, что их не нашли и никто не понял, что это сделала я. Вместе с этим я уничтожила все документы, которые были там и на меня и на других людей. Последовавшие разбирательства вскрыли незаконную деятельность в делах тех людей. Затем был суд и меня оправдали. Оправдали не за убийства, а за то что против меня не было никаких данных. Меня выпустили и в тот же день я была арестована вместе с Улириксом. — Мин перевела взгляд на Джегера. — Это сделал твой муж, Лэйла.
— Кошмарная история. — Произнес генерал.
— Я просто не знаю что и говорить. — Сказала Лейла. — Это признание в ужасном преступлении… Джегер…
— Все в порядке, Лейла. — Сказал Джегер. — Мин уже давно рассказала нам, что совершила нечто ужасное и своей работой хочет искупить вину. И, я думаю, Мин, ты искупила ее. Ты спасла не мало людей. Ты спасала и и прямо и косвенно, вылавливая преступников. Теперь хоть что-то стало ясно. Тебе помогает школа лесной охоты.
— Это еще не все. — Сказала Мин.
— Думаю, тебе стоит рассказать каким образом ты связана с делами на Махре и Джехере, Мин. — Сказал Махров.
— Тринадцать лет назад я вывела из степи человека. Я привела его в селение людей, и в конечном итогге проводила его до военнокосмической базы. Это был Джеймс Сандер. Тот самый Джеймс Сандер, который остался жив после событий на Махре-12 и Джегере. Я прибыла на базу вместе с Сандером и полковником Грандом Ислиным. Там был показан секретный фильм о захвате Махры-12 после всех событий. Там же был показан фильм переданный людям зверем… — Мин замолчала, вслушиваясь в мысли людей. Они были не готовы принять ее и она шла по самому краю. — Я сбежала с базы и ушла так далеко, что меня больше никто не видел. — Проговорила она выводя этим людей из некоторого полугипнотического состояния.
— Просто фантастический рассказ. — Сказал генерал. — И все равно остается множество загадок.
— Я хочу закончить на этом сегодня. — Сказала Мин. — Мне тяжело вспоминать все, и я не хочу сорваться. Мои тайны, это мои тайны. Их раскрытие не может воскресить людей. Я не хочу торопиться. И я считаю, что мне нужно сделать еще очень много что бы люди простили меня. Я не хочу сейчас раскрывать где и как. Четыре года назад вы дали мне кредит доверия и я возвращаю должное. Я назвала что я совершила. Я хочу рассказать все, но я хочу что бы это все не стало причиной разрушения этого доверия. Я расскажу все, но не сейчас. Сейчас я прошу лишь о том, что бы этот кредит доверия был продолжен. Продолжен, что бы я могла искупить все.
— Ты хочешь сказать, что убийство в твоих действиях было не самым страшным? — Спросил генерал.
— С точки зрения потерь, убийство, это самое страшное. — Ответила Мин. — Жизнь людей не вернешь и то как это совершено, здесь не имеет значения. Но люди живут не только одной математикой. И количество убитых не единственная мера преступления. Я убивала не понимая что делаю. Я считала что убиваю врагов.
— Ты не хочешь сказать? — Спросил Джегер. — Мы же понимаем тебя и мы верим.
— Я боюсь, что эта вера иссякнет. — Медленно ответила Мин.
— Почему? Ведь ты сейчас делаешь столько… Ты рискуешь…
— Рискую ли? — Спросила Мин. — На сколько я рискую, если я сильнее любого человека?
— Ну, это конечно, преувеличение. — сказал генерал.
— Не важно. Величина моего риска может быть подвергнута сомнению, даже более того, она будет ему подвергнута и не без оснований.
— Почему?
— Потому что я сильнее, Джегер.
— Значит ты можешь… — Заговорил Лейд Махров.
— Я не буду говорить что я могу. — Сказала Мин. — Любой человек много чего может. Я хочу что бы вы мне верили. Верили, что я хочу добра людям и верили, что я не могу сейчас раскрывать все до самого конца. Не хочу, потому что это действительно страшно.
— То есть ты хочешь сказать, что твой рассказ всего сейчас заставит нас считать тебя настоящим преступником?
— Я хочу сказать, что я сделала не достаточно для того что бы оправдать все что я совершила. Вы поверили мне один раз и я хочу что бы вы верили мне еще. Верили в то что я оправдаю совершенное. А когда я его оправдаю, тогда я расскажу все до самого конца. Подобные дела нужно оправдывать целую жизнь. И потому я в отряде, где каждый знает, что главное на всем белом свете не деньги, не вещи, не слава, не власть. Главное — жизнь.
— А что скажет Лэй Рингс? — Спросил генерал.
— А что я должна сказать, если Мин раз двадцать принимала на себя пули летящие в меня? — Ответила Лэй. — Я верю ей.
— Ну что же. Я думаю, мы можем продолжить наш контракт. — Сказал генерал.
— Но это признание… — Проговорила Лейла. — За преступление должен платить каждый.
— Ты не поняла, Лейла? — Спросил Джегер.
— Мин невиновна.
— Как можно быть невиновной, когда понимаешь, что убиваешь людей?
— В тот момент я вела себя как настоящий зверь. — Ответила Мин. — Я была зверем, а не человеком. Я понимала что убиваю, но я не понимала кого я убиваю. Я не понимала что они не были моими врагами. Я считала что защищаю собственную жизнь.
— Лейла. Мин четыре года служит в действующем спецотряде. — Сказал Джегер. — Она каждый день рискует жизнью ради людей. На ее личном счету больше двадцати спасенных и больше двухсот задержанных преступников. Сейчас я могу сказать и еще один факт, который для всех может показаться удивительным. По статистике за четыре года работы в отряде у Мин больше всех задержанных и меньше всех процент смертей задерживаемых преступников.
— Да? — Удивленно спросила Лэй. — Я как-то этого не заметила.
— Я тоже этого не считала. — Сказала Мин.
— Есть только еще что меня интересует. — Сказал генерал. — Я знаю тебя четыре года и мне трудно поверить, что ты училась всему в лесу.
— Я училась не только в лесу. — Ответила Мин. — Я не все помню о себе, но я помню и времена, когда я училась работе в спецподразделении.
— И где это происходило?
— Ммм… — Произнесла Мин. — Если я не ошибаюсь, то это была планета под названием Империя.
— Ладно, Мин. Мы не будем спрашивать. — Сказал генерал. — Хотя, мой шеф меня не погладит по голове за то что я мало что узнал. У меня есть предложение назначить Мин Крылeв командиром отряда.
— О, боже. Только не надо… — Произнесла Мин.
— Почему? Ты сможешь сделать больше.
— Я сделаю больше работая на улице. Ты сделаешь больше, если научишь своим методам тому что умеешь сама.
— Для этого им придется родиться в лесу.
— Ты хочешь что бы мы тебе верили? — Спросил Лейд Махров.
— Это шантаж? — С улыбкой спросила Мин. — Хорошо. Я согласна на компромисс. Командиром будет Лэй, а я буду заместителем.
— Не говори глупостей, Мин. — Сказала Лэй. — Какой из меня командир?
— Компромисс, так компромисс. — Сказал Джегер Франклин. — Ты, Мин, командир, а Лэй твой заместитель.
— Только все условия остаются прежними. — Сказала Мин.
— Какие?
— Не служба, не наем, а контракт. — Ответила Мин.
— Это так важно? — Спросил генерал.
— Для меня это важно. Но вы, я думаю, не заметили особой разницы за эти четыре года.
— Если не считать того как ты разделала этих военных, то не заметили. — Ответил Лейд Махров. — Я хочу что бы ты знала что я о тебе думаю. — Сказал он.
— Я знаю, генерал. — Ответила Мин, улыбаясь и широко раскрывая глаза. Человек в этот момент понял что она имела в виду.
— О, боже… Как это я об этом забыл!
Раздался какой-то сигнал и Лейла поднялась.
— Так. — Сказала она. — Пришло время ужина. Думаю все разговоры можно на этом закончить.
Лейла накрыла на стол и все принялись за ужин.

— Внимание, прошу всех, внимание. — Сказал Джегер Франклин. Его Слов могло и не быть, потому что все и так стояли по стойке смирно. — Вольно, господа.
— Вы прямо как на презентации, господин полковник. — Раздалась чья-то усмешка.
— Я хочу представить вам вашего нового командира и его заместителя. — Все замерли. — Вот они. — Сказал Джегер и открыв дверь впустил в комнату Мин и Лэй. — Вокруг послышался смех. — В чем дело, что за смех?
— Вы действительно назначаете командиром кого-то из них? — Спросили Джегера.
— Не кого-то, а Мин Крылeв. И Лэй Рингс ее заместитель.
— Вот это номер. — Послышались голоса. — Она же нас всех съест.
— Обязательно съем. — Сказала Мин. — А перед этим загрызу лично каждого.
— Шеф, это не шутка? — Спросил кто-то.
— Нет это не шутка. И приказ пришел сверху. — Джегер показал вверх пальцем. — Так что обсуждению не подлежит. Вместе с этим назначением отряд переводится на особый режим. О нем расскажет капитан Мин Крылeв.
— Да-а. Пришла пора закатывать губы и растягивать ноги. — Сказал кто-то. — Говори, Мин.
— Первое. Каждый из вас имеет право невыполнить мой приказ. — Сказала Мин. — Но… Но! — Мин подняла руку, что бы все слушали. — За невыполнение приказа полагается самое жестокое наказание. — Кто-то присвистнул, а Мин посмотрела на свои пальцы. — Лишение жизни я не считаю. Вы это сами сумеете сделать, если нарушите приказ. — Мин загнула один палец. — Лишение пищи тоже не подходит. — Она загнула второй. — Лишение свободы не интересно… — Она загнула третий и взглянула на людей. — Что бы такое придумать? — Все засмеялись. — О! — Мин подняла палец. — Лишение зарплаты. — Снова послышался смех. — Я не шучу, господа. Невыполнение приказа повлечет за собой лишение зарплаты. По моему усмотрению. Впрочем, я сама буду решать чего вас лишать, если вы не выполните приказ. Думаю, в уставе вы найдете к этому все комментарии. Так. Пошутили и хватит. Теперь о серьезном. Служба у нас нелегкая и будет еще сложнее. Так что сейчас любой может перевестись к своим знакомым или друзьям в других отрядах. И так же к нам могут перевестись кто захочет из других отрядов.
— То есть отряд распускается и создается новый? — Спросил кто-то.
— Да. — Ответил Джегер Франклин. — С одним различием, что это не наказание. Все атрибуты отряда останутся прежними.
— Тогда, переводиться просто стыдно. Что мы, женщин испугались!
— Если так все считают, то никаких претензий ко мне не должно быть. — Сказала Мин. — А особый режим будет заключаться в том, что один день из двух будет посвящен учебным мероприятиям.
— И чему мы будем учиться? — Спросили Мин.
— Будем учиться дышать, ходить, бегать, махать руками, кричать… В общем всему тому что вы умеете, что бы уметь немножечко лучше. Это не моя идея, так что комментарии излишни.
— И какой сегодня день? Рабочий или учебный?
— Организационно-учебный. — Ответила Мин. — Места в нашем здании не так много. Все учебные отделения заняты, поэтому занятия будут проводиться на свежем воздухе. Дождь, ветер, снег… Не имеет значения. Если кто попытается заболеть, положу в больницу, так что и не мечтайте об этом.
— А может, проще набрать молодежь? У них вопросов будет меньше. — Сказал кто-то.
— Для того и были сказаны первые слова о возможности перевода в любой другой отряд. — Сказал Джегер Франклин.
— Кое кто прослужил в этом отряде больше двадцати лет.
— Это точно, шеф. — Сказала Мин. — Пинк был лучше меня. Против него не было возражений.
— Чертова баба. — Проговорил тот же голос.
— Потому она и командир, что чертова. — Сказал полковник.
Мин вступила в должность. Она знала все тонкости работы командира и делала это не хуже любого. Во время различного рода операций, она как всегда была впереди и только на этот раз за ней был целый отряд, а не одна напарница. Лэй была с ней всегда. Всегда была рядом и они командовали людьми напару.
Учеба давалась с трудом. И не только потому что кто-то не хотел учиться, а и потому что люди не могли научится всему что умела Мин. Количество занятий было снижено до одного в неделю, а затем вся учеба была переведена на рабочее время. Заставлять людей учиться тому что они не могут Мин не могла. Она учила их лишь тому что они могли.
И это не проходило даром. Больше всего люди любили уроки рукопашного боя. В этом Мин не было равных и в этом можно было совершенствоваться каждому до бесконечности. В программу входили так же стрельба и владение нетрадиционными видами оружия.
Отработка реакции. Здесь Мин всем дала жару.
— Главное мое оружие, это скорость. — сказала она. — Успела, значит победила. Я покажу один фокус. Лэй, приготовься.
Лэй взяла в руки лук и стрелы и выпустила две стрелы в Мин. Мин поймала их на подлете к себе.
— Я, конечно же, надела бронежилет перед подобным упражением. — сказала Мин увидев шок в глазах учеников. — Но не советую никому такое проделывать. Можно остаться без пальцев.
— А где ты этому научилась, командир? — спросил Рик Флигран.
— Я этому не училась. Все дело в реакции. Если реакция хороша… — Мин выкинула вперед руку и в ней оказалась птица неосторожно пролетавшая слишком близко. — Вот так. — Мин выпустила птицу и та улетела вверх.
— Чудеса. Мы и не знали, что наша Мин Крылeв еще и фокусник. — сказал Карен Ишинский.
— То что я показала, это не фокусы. Настоящих моих фокусов вы еще не видели.
— Каких?
— Узнаете, когда они потребуются. А показывать их ради представления слишком опасно.
Отряд приобрел новую славу. Получив дополнительную свободу действий Мин начала проводить не только назначенные операции, но и собственные расследования. И преступники буквально взвыли, когда отряд Мин Крылeв начал вылавливать их мешками. Мин уходила в расследование и двигалась со скоростью недостижимой для людей, после чего передавала координаты для проведения захватов и в этих местах обнаруживали отпетых негодяев, за которыми полиция и спецслужба гонялись месяцами и годами.
В один из дней дом Лэй, где жила Мин был обстрелян из минометов. Мин и Лэй ушли из него после первого же попадания и молния влетела в расположение военной части, откуда велся огонь.
Взрывы поглотили все вокруг. Удары разнесли минометы, взорвались ящики с минами, на воздух поднялись склады боеприпасов. Земля дрожала, солдаты выбегали из казарм, а те рушились от гигантской силы, обрушившейся на часть.
Мин умчалась оттуда, когда снаряды и мины на складе продолжали взрываться. Она вернулась к дому и выскочила в нормальное состояние вместе с Лэй рядом в парке.
От попаданий мин дом горел.
— Кто же это сделал?! — Воскликнула Лэй.
— Об этом можно уже не спрашивать. — Ответила Мин.
— Почему.
— Потому что от ответного удара дрожит земля и слышатся взрывы. — Мин сделала знак прислушаться и Лэй услышала далекие раскаты.
— Это где?
— Воинская часть Е-47-33. Там кто-то заигрался с минометами и палил по городу. Пришлось мне их утихомирить. Теперь они сами взрываются на своих боеприпасах.
— Ты думаешь, они метили не в нас, а просто в город?
— Может быть и в нас, но какая разница?
— Да. Какая разница? — подтвердила Лэй. — Вот только от нашего дома ничего не останется.
Рядом уже появились пожарные и начали свою работу.
— Ерунда. — ответила Мин. — Подумаешь, какой-то дом. Мы себе дворец отгрохаем. Знаешь, какая у меня нынче зарплата?
— Какая?
— Семдесят восемь тысяч.
Лэй свистнула.
— Как это? — удивилась она. — Откуда столько?
— А у тебя двадцать шесть тысяч.
— Правда?!
— У Рик Флиграна тридцать восемь тысяч. В общем, минимум у нас нынче двенадцать тысяч.
— Боже милостивый! Да откуда же, Мин?!
— Вознаграждение за банду Хеммера, за Лики-лики, за Финграста… Лэй, мы за этот месяц наловили годовую норму. Мне придется еще извиняться перед ребятами.
— За что?
— За то что через пару месяцев не останется преступников, за которых обещано вознаграждение.
— Так ты их специально выследила?!
— Крупная рыба всегда виднее. — Ответила Мин.
— Да-а. — Сказала Лэй. — Что будем делать сейчас?
— Пойдем, погуляем.
— Скажи, а ты можешь сама потушить пожар?
— Если хорошо подумать, то можно. Надо рассчитать воздействия на атомы кислорода, что бы они разлюбили углерод и тогда реакция горения затухнет… Впрочем, тогда и люди вокруг задохнутся. Лэй, пусть пожарные делают свою работу. Им за это деньги платят. Не гоже оставлять их без работы.
— Так ты можешь, Мин?
— Я не хочу тратить силы на спасение непонятно чего.
— А если там погибнут люди?
— Там же никого нет внутри.
— Я говорю вообще, Мин.
— Лэй, если в горящем доме окажется десять человек, мне будет проще их оттуда вынести чем потушить огонь.
Лэй вздохнула.
— Да. Глупо спасать побрякушки. — Сказала Лэй, глядя на дом.
— Лэй, если ты хочешь, я вытащу оттуда все что пожелаешь.
— Наверно, уже все сгорело. Черт с ним. Идем гулять…
Они вышли из сквера и направились по улице от толпы, которая смотрела на работу пожарных. Через два часа начало темнеть и Лэй с Мин устроились в небольшой гостинице.
Телевидение сообщало о диверсии в военной части Е-47-33. Так же было сообщено о семи раненых и одном убитом в этой части. Показывались кадры отснятые корреспондентом.
— Боже мой, Мин. Это твоя работа?
— Да ну, Лэй. Я только бросила спичку. Все остальное само посыпалось.
Утром они вернулись на работу.
— Вы?! — воскликнули все. — А нам пришло сообщение, что вы погибли в пожаре.
— Мин Крылeв не горит в огне, не тонет в воде, и медные трубы ее не задерживают. — Ответила Мин. — Вам не сообщили заключение из-за чего возник пожар?
— У вас там что-то взорвалось…
— Что-то… — Проговорила Мин. — Не что-то, а две настоящие мины. Я даже их номера запомнила, когда они пролетели мимо моего носа.
— Шутишь! — Воскликнул кто-то и все рассмеялись.
— Нет, не шучу. Один у меня тут где-то записан. — Мин сунула руку запазуху и достала осколок мины с номером. — Вот. — Сказала она и положила осколок на стол.
— Надо узнать где была эта мина.
— Можно не узнавать. — Ответила Мин. — Эта воинская часть так нашумела вчера вечером!
— Как?
— Им там будет не до нас. Да и мина, наверно, сама прилетела, когда там все начало взрываться. Видно, у них там какое-то привидение расшалилось.
— Черт возьми… Да так и до катастрофы не далеко.
Лэй и Мин купили новый дом. Весь отряд отпразновал свою «зарплату», после чего Мин объяснила всем что это будет не долго. Но и без ее слов всем все было ясно.
По преступникам города был нанесен сокрушительный удар. Мин выследила группировку преступников, заправлявшую всей незаконной деятельностью в городе и собственными клыками загрызла главарей. Другого варианта не было. Доказательства совершенных преступлений были лишь у Мин.

Мин командовала отрядом второй год. Дел в городе здорово поубавилось и отряд часто выезжал в другие города, иногда на целые недели.
В какой-то день в доме Мин и Лэй вновь появился голубой котик. Он оказался на столе перед Мин и она некоторое время делала вид, что не замечает его.
— Я тебя обидел, что ты не хочешь меня видеть? — Произнес тихий голос.
Мин подняла на него свой взгляд.
— Ты меня здорово обидел. Пришел, не подумал даже поздороваться, и чего-то спрашиваешь.
— А зачем здороваться? — Спросил голубой котенок.
— Что бы тебя не принимали за грубияна и не обижались за то что не здороваешься.
— А почему… — Он не договорил, потому что в комнату вошла Лэй.
— О, черт… — Произнесла она. — Опять этот…
— Кажется, Франк. Так? — Спросила Мин.
— Так. — Ответил котенок. — Ну так, рассказывай, за чем тебя послал профессор.
— Он меня не посылал.
— Значит ты сбежал от него?
— Не сбежал.
— И зачем ты пришел?
— Хочу посмотреть на него.
— На кого?
— На того кто сидит в тебе.
— Зачем?
— Он меня испугался, что не выходит?
— На. Смотри. — Ответила Мин и огненнокрасная шаровая молния вылетела из ее груди.
Котенок снова исчез и удрал как в последний раз с диким ужасом. Молния Мин исчезла.
— Мин, что это было?
— Это моя энергия. Я могу сама стать такой молнией. Кстати, когда мы куда-то перелетаем, я становлюсь именно такой. Разве что не такого цвета. Обычно в таком виде я почти невидима. А это была показуха для котенка. Он чего-то до ужаса испугался.
— Мне тоже страшно. — Сказала Лэй.
— Ты думаешь, что это кто-то еще кроме меня, Лэй? Ерунда. Это я и больше никто. Когда нибудь ты это поймешь. А сейчас просто верь мне и все.
— Я верю…
— Хочешь, я тебе покажу что может делать такая молния? Пойдем.
Они прошли в спальню и сели на кровать. Мин выпустила небольшой красный шарик, он завис в середине комнаты, пришел в движение. Сначала появился прямоугольник, затем он затянулся красноватой дымкой и через несколько мгновений в этой дымке оказалось изображение. Мин погасила свет и теперь изображение стало совершенно четким, а затем и цветным. Мин уложила Лэй на кровать, легла рядом, а прямоугольник сместился и оказался перед ним. Послышался звук и вот уже перед Мин и Лэй было изображение принимаемое с первого телевизионного канала.
— Мин! — Воскликнула Лэй. — Это телевизор?!
— Да, Лэй. Но это довольно дорогой телевизор. — Сказала она и изображение схлопнулось. Все погрузилось во тьму и включился свет. — Мне это стоит довольно больших усилий, но, как видишь, я что-то еще умею.
— Что-то. Ну ты скажешь тоже…
Раздался звонок в дверь и Мин с Лэй пошли открывать..

Франк влетел в кабинет профессора и взвыл.
— Он красный! Он красный! Красный, красный, красный! — Выл его слабый голос. — Я видел! Он красный!
— Кто? Что? — Спросил Нгейн Инред.
— Мин Крылeв красный! — Снова выл Франк.
— Ты уверен?
— Да! Да! Да! Да! Он красный! Такой, как ты показывал!
Нгейн Инред вышел из-за стола, нажал кнопку тревоги и через несколько минут отряд мчался на машине к дому Мин Крылeв. Они вышли в полной готовности и Нгейн Инред позвонил в дверь. Теперь он был полон решимости вытащить зверя из Мин Крылeв. Вытащить, потому что ужаснее красных монстров никого не было. Они не редко затаивались, прикидывались добрыми, а затем творили зло. Зло было их прямым назначением.
Дверь открыла Мин Крылeв. Она несколько секунд смотрела на профессора молча.
— Вы не впустите нас? — Спросил он.
— В таком возбуждении? С такими пушками? Извините, но я не впущу вас в дом. — Она сделала шаг вперед и закрыла за собой дверь. — Я требую объяснений. Что это за нападение?
— Какое нападение?


— Не играйте со мной, профессор. Кому как не вам знать, что я все прекрасно слышу. Я слышу все ваши мысли.
— Так значит это ты сам и есть! — Сказал профессор. — Выходи и оставь эту женщину! Или ты трус? Ты боишься встретиться со мной лицом к лицу?
— Мне тебя жалко. — Ответила женщина.
— Эти сказки ты будешь рассказывать кому нибудь другому, а не мне. Выходи или я буду вынужден…
— Убить человека?
— Ты жалкий трус.
— Да, я жалкий трус. Я боюсь. Только я боюсь не тебя.
— Разумеется. Ты боишься смерти.
— Слушай, чего тебе от меня надо? Я тебе помешала? Сидишь там у себя и сиди. Лови кого хочешь, только оставь меня в покое.
— Ни за что!
— Какой же ты вредный! Вали ка ты отсюда, пока я полицию не вызвала.
— Не выйдет. Ты не успеешь ее вызвать. — Нгейн Инред поднял руку и на женщину было направлено все оружие. — Ради жизни всех людей я готов убить ее. — Сказал он.
— В таком случае, держи карман! — Прорычал голос. Это было настоящее звериное рычание. Женщина вскинула руки и Нгейн Инред был поражен. Из ее рук вылетело несколько молний. Они сверкнули красными вспышками и погасли. — Боже мой. С чем это ты на меня пришел? — Спросила женщина. Послышался какой-то грохот, а затем в воздух вылетела яркожелтая осветительная ракета. Вокруг людей валялись обломки биоэнергетический излучателей. — Идите ка вы домой, детки. А не то мамочка вас накажет.
Послышался вой полицейских сирен и рядом появились машины полиции.
— Кто-то сказал, что я не успею их вызвать.
Несколько вооруженных людей окружили группу профессора и рядом с Мин появился неизвестный ей лейтенант.
— Вы послали сигнал? — Спросил он.
— Да. Профессору Нгейну Инреду требуется сопровождение. Он сильно возбужден и может наделать глупостей. Ему может понадобиться некоторый мусор, валяющийся у него под ногами. Дайте ему на сборы минуту другую.
— Куда его сопровождать?
— Думаю, в его собственный дом, если он не возражает. А будет возражать, то на ваше усмотрение. Я ничуть не обижаюсь на вас, профессор. Блаженны заблуждающиеся. Хотите найти истину, приходите, но только не так как сегодня.
Нгейн Инред не мог ничего ответить. Перед ним был настоящий монстр, который не только победил его, но и унизил. Инред уходил без всяких мыслей. Он знал, что зверь услышит все его планы, ему ничего не оставалось как отступить.
Присутствие полиции мешало делу. Он знал, излучатели не убивают человека, но это не знали другие. А теперь профессор встретил новое разрушительное действие зверя. Он не стал подбирать осколки, хотя хотел этого. Не стал, потому что это могло быть даже опасным. Зверь мог сделать с ними что угодно.
— Что нам делать, Нгейн? — Спросил Хинг.
— Готовиться. Готовиться к жестокому бою. Я знаю чего он ждет. Он ждет Великое Противостояние и тогда… Гару ждут тяжелые времена. Семьсот лет не было такого. И тогда было еще не самое страшное. Гара излучает массу радиочастот, которые привлекут их. Они повалят сюда тысячами и тогда… Не хочу даже думать, что произойдет тогда.
— Но ведь на Велинаре столько гроз, там заглушено все радио.
— С теорией вероятности не поспоришь. Два года назад было лишь близкое прохождение и вспомни сколько их прилетело. Их там сотни миллионов. Представь, что сотая доля процента окажется здесь. Красные, зеленые, желтые… Да и голубые не подарок.
— Не подарок. — Произнес голубой попугай. — Где Франк, Сим?
— Спрятался. Он ужасно перепуган. Зверь Мин Крылeв на много сильнее чем мы думали. Он победил нас сегодня.
— Тогда, почему он еще сидит в ней?
— Не знаю. Совершенно не знаю. Он ужасно хитер и чего-то ждет.
— А если он ничего не ждет?
— Что ты хочешь этим сказать, Сим?
— Ты видел его? Нет. И я не видел. А что видел Франк, сам черт не разберет. Он и сейчас цвета путает.
— Скажи, Сим, кто из ваших может уничтожить биоэнергетические излучатели?
— Не знаю. Ты видел что он сделал, Сим. Ты можешь что нибудь сказать о нем?
— Он не наш.
— Как не ваш?
— Я видел многих. Так не может никто.
— Тогда кто, Сим?
— Мин Крылeв.
— Она сама?
— Да. Другого варианта нет.
— Но как?
— Может, в нее попала молния?
— Ты хочешь сказать?…
— Молнии на Гаре такие же как на Велинаре.
— Это значит, что она человек, но со способностями привидений? В это невозможно поверить.
— Это возможный вариант. Она никого не убила.
— Она не мало убила работая в своем отряде. Она убивает, делая вид что делает это для людей.
— Не мне судить. — Сказал Сим.
— Хинг, соберите все излучатели, какие сможете.
— На него?
— Нет. Мы не сможем его победить так. Надо найти способ. Придумать как перехитрить. Он разумен и еще неизвестно, с какой силой разума мы столкнулись. Судя по всему, не с маленькой.
— Я попробую узнать что нибудь от Франка. — Сказал Сим и исчез.
Хинг ушел и Нгейн Инред полностью переключился на размышления о звере. Он искал ответ, но ответа не было. Было не понятно, что задумал этот зверь. Не понятно что он хотел сделать. Неизвестным было все.
Инред решил пойти новым путем. Зверь действовал через человека и надо было найти все данные об этом человеке. А эти данные были в системе компьютерных банков данных.
Он сел за работу и через несколько часов получил массу информации из Спецслужбы. Сим помогал ему в этом. Помогал проходить туда, куда обычно не было доступа. Для привидения знающего дело было не сложно открыть вход в любой компьютер.
Инред вышел даже в компьютер, стоявший в доме Лэй Рингс и Мин Крылeв. Вышел без помощи Сима. Там не оказалось ничего что могло бы помочь. Все данные относились только к деятельности спецслужбы.
Поиски закончились на получении полного дела Мин Крылeв из Спецслужбы. То что там оказалось было верхом безумия. Отсутствовали все данные до момента появления Мин Крылeв в городе за месяц до поступления на службу.
Инред не понимал как такое возможно. Он решил, что должен, как минимум связаться с командованием той части, где служила Мин Крылeв что бы выяснить все.
На следующий день под вечер он направился к полковнику Джегеру Франклину и выложил ему все о Мин Крылeв. Все что знал и то что она была не человеком, а зверем.
Джегер Франклин молча выслушал его до конца.
— Вы хотите что бы я рассказал вам ее тайну? — Спросил он.
— Вы ее знаете?
— Нет. Хотите узнать, спросите у нее. Я верю ей и я не собираюсь обсуждать наши дела с вами. Я не вмешиваюсь в ваши дела и попрошу вас не вмешиваться в наши.
— Вы не поняли что я рассказал? Она не человек.
— От того что она выросла в лесу как дикарь, ничего не меняется. Она человек, так что избавьте меня от сомнительных теорий.
— Вчера вечером она на наших глазах совершила действие, которое не вписывается ни в какие рамки возможных действий человека.
— На чьих глазах? На ваших и глазах ваших друзей?
— Для суда будет достаточно показаний семи человек.
— Простите, какого суда? Над кем и по какому обвинению? Вы законы читали? Нигде не написано что надо судить человека за то что он сделал что-то не поддающееся и не вписывающееся… Она выполняет свою работу лучше любого другого человека.
— Работу убийцы.
— Это оскорбление! И я требую, что бы вы покинули мой дом! — Полковник показал рукой на дверь и Нгейн ушел. Ушел и вернулся в свой дом.
— Ты что нибудь узнал, Сим? — Спросил он.
— Она совершила преступление когда-то давно и сейчас пытается искупить свою вину работой в Спецслужбе. — Ответил Сим.
— Какое преступление?
— Я не понял. Какое-то страшное страшное преступление. Я могу полететь к нему…
— Нет, Сим. Она может убить тебя, если обнаружит там. Мы должны быть вместе, Сим. Тогда мы непобедимы. Думаю, она это знает, поэтому не пыталась нас тронуть. Лучше всего оставить все сейчас и сделать вид, что мы успокоились, поверив в эту сказку с преступлением.
— Полковник же не знает что я был там.
— Это знает она. И она поймет, что ты узнал мысли полковника. Она умна. Но мы умнее. Все, Сим. Играем отбой…

Мин некоторое время смотрела на уезжавшие машины и вернулась в дом.
— Что там, Мин? — Спросила Лэй с беспокойством.
— Приезжал профессор со своими пушками. Не знаю, чего он там себе надумал, но он был готов начать войну.
— И что ты сделала?
— Отобрала спички, что бы не баловал.
— Он может быть опасен?
— Трудно сказать. Я не видела его оружие в действии. Судя по его названию, он может разнести Гару на мелкие кусочки, но думаю это только для запугивания. Он считает что он сам неуязвим, и мне не хочется его в этом разубеждать. Плюнем на него. Ему теперь будет не до нас.
— Почему?
— Я ему такой ребус закатила, что он сто лет будет голову ломать, если не поймет, что не прав на мой счет.
Следующий день прошел как обычно, а уже совсем поздно вечером позвонил Джегер Франклин и попросил о срочной встрече.
Мин и Лэй приехали в назначенное место и Джегер пересел к ним в машину.
— У меня был профессор Нгейн Инред. — Сказал он.
— И расспрашивал обо мне. — Сказала Мин.
— Сначала он рассказал какие-то ужасы, что в тебе сидит привидение.
— Он мне давно этим жизнь портит. — Ответила Мин. — Который год пристает, а вчера пришел к моему дому со своими пушками и с намерением начать стрельбу.
— И что ты сделала?
— Выставила его идиотом перед всеми.
— Он сказал, что ты разрушила его оружие, разнесла его на кусочки.
— Разнесла, это громко сказано. Оно у них рассыпалось в руках после того как я в них немного постреляла. Он решил что моя скорость признак того что я привидение. Он не сказал, что из его людей никто не пострадал?
— Нет.
— Вот видите. Он даже всю правду не сказал. Я вызвала полицию желтой ракетой и его отправили от нашего дома.
— Может его прижать как следует?
— Бросьте. Пусть себе думает что хочет. Скажу по правде, я хотела бы видеть его в друзьях.
— Почему?
— Потому что меня беспокоит приближение Великого Противостояния.
— Вы верите в то что будет катастрофа?
— Я верю, что она будет, если ничего не предпринять в защиту. Вся эта полупрозрачная братия прилетела с Велинары, а в момент противостояния она навалится сюда большой толпой. И тогда плакали все наши электроприборы. Преставьте себе такого жука на атомной электростанции или на военном объекте с ядерной ракетой.
— Но что тогда делать?
— Помогать ему, а не мешать. Я сама бы пришла к нему, да он всегда на меня смотрит как на привидение. Думаю, это надо сделать иначе. Через кого-то, кто с нами не связан. Найти людей готовых на то что бы помогать ему, но найти так что бы эти люди не знали кто их нашел.
— Может, ты этим и займешься, Мин?
— Так ведь профессор сразу все раскусит, как только ему опишут мою морду. — У Мин на лице было несколько шрамов оставленный когда-то степным львом. — Он же со своими привидениями что хочешь пронюхает. Наверняка он и к тебе с ними приходил, да ты их не заметил.
— Он мог слышать то что я думал, Мин?
— Наверняка, слышал. Проверить это не сложно. Если он сейчас успокоится и не станет нас донимать, значит, слышал.
— Тогда, он понял кто ты, Мин.
— Он понял только то что знаешь ты. Но этого ему должно быть достаточно что бы отвязаться, если он не собирается обманывать самого себя.
— Как самого себя?
— Я называю это игрой в «верю не верю». Я не верю ему, он не верит мне, я не верю, что он не верит, что я не верю… Таким образом можно накрутить такую чехарду, что можно свихнуться. Поэтому я стараюсь плевать на подобные игры. Если я верю, то я верю. Если не верю, то не верю. И никаких «верю не верю». Нгейн Инред, как всякий профессор своего дела, не может легко вырваться из своего круга знаний. Пусть думает, пусть размышляет. Может, чего и придумает.
— Может тебе прямо прийти к нему? — Спросил Джегер.
— И первым делом он нацепит на меня свои приборы и будет что-то измерять? Я этого не хочу. А без этого он решит, что я ему не друг.
— Может, лучше если он все проверит и убедится, что в тебе никого нет?
— Не убедится он в этом.
— Почему?
— Его прибор меряет черт знает что. Он намерял, получил какие-то цифры и по ним судит есть во мне кто-то или нет. Но это просто смешно. Все равно что по цвету шерсти определять вид животного. По его приборам я не того цвета что все люди. В действительно не того цвета и ты это знаешь, Джегер.
— Может, ты сама не знаешь, что в тебе живет какой нибудь зверь?
— И за всю мою жизнь он не вылез из меня и не поздоровался со мной?
— Может, он управляет тобой?
— Джегер, если он управляет мной, то он это я.
— Почему?
— Потому что говоря по телефону ты говоришь с человеком, а не с телефонной трубкой.
Лэй усмехнулась.
— Я что-то не понял, какой трубкой?
— А такой, Джегер. — С усмешкой проговорила Мин. — Черт побери. — Она рассмеялась. — Глупейшая ситуация. Джегер, ну представь себе что будет, если говорить с тобой буду я, а моими руками будет двигать кто-то еще. Что получится?
— Да. Смешно получится. — Ответил он, вздохнув. — Значит можно на него не обращать внимания?
— Можно. А над тем что ему надо помочь, подумай. Сверхсекретная операция: «Спецслужба против привидений».
— Подумаешь, настоящий кошмар. — Ответил Джегер.

Шли дни. Нгейн Инред никак не проявлял себя. Отряд Мин Крылeв был вызван на очередное задание и на этот раз оказался далеко в горах. Группа из семнадцати человек спустилась на парашутах в долину. Она должна была задержать бандгруппировку, шедшую по этой долине.
Все было сделано как нужно. Группа окопалась, приготовилась к бою, установила точки наблюдения. Засада продолжалась несколько часов, а затем пришел отбой. Бандиты ушли в другую сторону по развилке и были захвачены другим подразделением.
— Наверно, услышали, что здесь их ждет Мин Крылeв, вот и свернули. — Сказал Карен Ишинский.
— Вот и прекрасно. — Ответила Нита Хигинс, складывая оружие. — Получилась у нас маленькая прогулка на свежий воздух.
— С упражениеми по рытью окопов. — Добавил Рик Флигран. — И куда только наши военные подевались? Это же их специальность.
Все только посмеялись.
Радист сидел на приеме и пытался поймать сигнал.
— Что там, Кжен? — Спросила Мин.
— Один треск. То ли буря надвигается, то ли привидения..
— Да ну тебя. — Сказала Нита. — Привидения! Где ты видел привидений в полдень?
— Да уже вечер давно. — Ответил радист.
— Все равно солнце светит. Они не вылазят на солнце.
— Пугливый народец. — Сказала Мин. — А с погодой явно не ладно. Как бы не застрять здесь.
— Думаешь, будет буря? — Спросила Лэй.
— Буря в горах, это что-то не очень совместимое, но ветерок со снежком, да с дождиком может быть… Подъем! — Резко проговорила Мин и все повскакивали. — Собрать все вещи и наверх! Быстро!
Никто не медлил и отряд через несколько минут взорбрался на скалу, недалеко от места, где находился. Слышался какой-то шум, а затем в центре долины появилась вода. Поток быстро набирал силу и вот уже он превратился в грязный сель несущийся вниз.
— Черт возьми! — Воскликнули люди. — Еще бы немного и мы не унесли бы ноги! Просто какое-то чудо. Мин, как ты поняла?
— Предчувствия меня редко обманывают. — Ответила Мин. — Боюсь, что это еще не все. Надо найти место получше и не такое открытое. — Мин знала что движется над горами. Ливни, вызвавшие сель приближались и через час должны были подойти к месту. — И какая зараза нас не предупредила?! — сказала Мин. — Синоптики должны были знать…
— А кто спрашивает синоптиков, когда ловишь бандитов? — Спросил Рик Флигран.
— Вертолетчики. Для них знание погоды это первое дело.
— Думаешь, они знали?
— Думаю, они могли не знать утром, а потом… Не понимаю. Вниз нам не пройти. Идем вверх. Туда. — Показала Мин и отряд двинулся вперед.
Через час начался дождь, который затем перерос в ливень. Люди шли по скользким камням и вскоре нашли небольшое укрытие. Скала нависала над местом и под нее не попадал дождь и не затекала вода.
Все расположились под скалой, что бы переждать ливень. Стало совсем темно. Где-то внизу несся бешеный поток воды. Мин смотрела карту, что бы найти возможность ухода, если станет хуже.
Отряд был дислоцирован в самом узком месте долины. Это объяснялось целью. В узком месте проще проводить захват. Стало совсем темно. Огонь разводить было не из чего. Люди продрогли и намокли. Все сидели рядом, грея друг друга и накрывшись палатками.
— К утру ливень, наверно, кончится. — Сказал Карен.
— А я слышала, что в горах ливни могут идти неделями. — Сказала Нита.
— Чушь. Не может дождь идти неделями. Так никаких туч не хватит.
— Может. — Сказала Мин. — Особенно, когда эти тучи все лезут сюда и здесь проливаются.
— Как это все.
— На той стороне высокая гряда. Позади над все низкие. Ветер на ту сторону и гонит тучи сюда. Они приходят и льются, встретив высокую гряду на пути. Нет, ребята. Эти господа явно знали что нас ждет. — Сказала Мин.
— Ты думаешь…
— Думаю, мы кому-то здорово придавили хвост. Эта водичка смыла бы нас как маленьких букашек. Вертолетов и спасателей не жди. Разделите все запасы на три части. В воде недостатка не будет, а с едой придется поэкономить. Проверьте, нет ли кого простудившегося. И что бы не молчать! Как кто что почувствует, сразу говорите.
Ливень не кончался. Не кончился он на утро, не кончился через днеь и через два. Пища закончилась и все сидели как и раньше вместе. Вода, протекшая по скале промочила все камни под ногами и люди сидели на палаточном брезенте.
Иногда кто-то вставал, что бы немного размяться, но ходить особо было негде. Стало совсем холодно. Третьей ночью ливень сменился на снег.
— Эй, ребята, а здесь какая-то дырка в скале. — Сказал Кжен.
Мин встала и невидимая молния ушла в скалу. Совсем рядом, за несколькими камнями была пещера. Огромная пещера и это был шанс. Шанс уйти и скрыться от холода.
Внизу так же несся водный поток и оставалась лишь проблема пищи, но это не было так важно в этот момент.
— Дай осветительную. — Сказала Мин. Лэй передала ей ракетницу и Мин выстрелила в дырку. Ракета ушла далеко далеко, давая понять всем, что там большое пространство.
Работа по расчистке прохода закончилась парой небольших направленных взрывов, которые откололи приличный кусок скалы и тот с грохотом улетел куда-то вниз. Открылся довольно широкий проход и в него вновь ушла осветительная ракета. Теперь всем была видна пещера.
В снаряжении было все что нужно для похода в пещеру. Все спустились вниз по веревкам, нашли широкую ровную площадку на приличной высоте и устроились на ней. Температура внутри горы была выше, чем снаружи. Ветра не было, сверху не капало.
Люди облегченно расположились на площадке и принялись доедать свой скудный паек. Почти все разговоры давно иссякли и только кое кто переговаривался в полутьме. В пещеру проникал свет не только из расширенного входа, но и из какой-то дыры высоко вверху. В том месте в пещеру лилась вода и уходила куда-то бурным потоком по камням.
На утро всем оставалось только пить воду. Ее согрели впервые за эти дни, размешали в ней все оставшиеся витамины и пили потихоньку сообща, стараясь хоть как-то насытиться.
Ливень снаружи совсем перешел в снег.
— Кжен, попробуй включить радиостанцию. — сказала Мин. — Может, сигнал пробьется куда нибудь через скалы.
Кжен возился с радиостанцией около часа и не получил ничего кроме грозовых разрядов в наушниках. Он несколько раз передал свое сообщение, а затем послышался чей-то вопль.
— Зверь! Зеленый зверь! — Закричал голос.
Мин уже ощутила его и вскочив стояла перед всей группой, глядя на огромного зеленого зверя.
— Ну, чего смотришь? — Спросила Мин. — Людей никогда не видел?
— Вы забрались в мой дом и вы все сдохнете! — Зарычал зверь.
— Поутихни, котенок. — Ответила Мин. — А не то Мин Крылeв тебя съест.
— Ты мелкий… — Заговорил зверь и Мин подняв руки направила в зверя биополе страха. Она выдала короткий сильный импульс и зверь замолчав отпрыгнул назад.
— Гуляй, киска. Дождик пройдет, мы сами уйдем и тебя не тронем, если не станешь кусаться.
— Ты! — Зарычал зверь.
— Ты меня плохо понял?! — Рычанием ответила Мин. — Вали отсюда, пока не получил! — Она снова стала ласковой. — Ну, давай, давай. — Мин помахала руками. — Не заставляй меня превращаться в зверя.
Зеленый зверь еще какое-то время смотрел на Мин, а затем молнией ушел куда-то в скалу. Мин проследила за его движением. Молния унеслась через горы, под землю и вылетела в каком-то старом заброшенном замке. Зверь прошелся по замку, осмотрел все и улегся в одном из полутемных залов.
Разведчик Мин вернулся назад, войдя в нее невидимой молнией.
— А Нгейн Инред бегает за ними с какими-то пушками. — Сказала Мин. — Совсем не умеет говорить.
— А если бы он на нас набросился? — Спросил Кжен.
— Если бы да кабы… — Ответила Мин. — Не набросился и хорошо. Охотников то не вызовешь сюда.
Мин села на камни рядом с Лэй и затем улеглась отдыхать. Следующее утро было тяжелым. Из-за голода люди несколько ослабли и почти никто не вставал.
— Ладно, ребята. Что разлеглись? — Произнесла Мин. — Пора и за завтрак приниматься.
— Какой завтрак? — Спросили люди.
— Оставила я тут кое какую заначку на подобный случай. — Ответила Мин, раскрыла свой рюкзак и достала «заначку» в виде нескольких банок консервов.
— Вот это да! — Воскликнул кто-то. — Ты не ела ничего, Мин?
— Я все ела, да вот только взяла с собой побольше чем все.
— Да уж. — Сказала Лэй. — Мин у нас такая прожорливая, что всегда есть втрое больше.
— Ну не так что бы и всегда. — Ответила Мин. — Давайте, ребята, налетайте.
Все повеселели и принялись за еду. Каждому досталось понемногу, но это было хоть что-то.
— Ты нас уже в который раз спасаешь. — Сказал Кжен. — Теперь вот от голода.
— Ну так я же здесь не для того что бы вы умерли от голода. — Ответила Мин.
Разговоры вскоре поутихли и все вновь разлеглись, что бы экономить силы. На следующее утро все проснулись от крика.
— Зверь! Здесь был зверь! Он унес Кжена! — Закричал Рик.
— Куда?! — Взвыла Мин.
— Туда! — Он показал в сторону какого-то темного прохода. — Мин, это был большой зверь! — Закричал Рик, когда Мин помчалась туда. Она ушла в темноту и молнией догнала зверя, тащившего человека. Кжен еще был жив и Мин зарычав бросилась на зверя, превратившись в птицельва. Схватка длилась недолго. Мин прикончила зверя и тот выпустил человека.
Она подняла его зубами и понесла обратно. Люди стояли в проеме, освещая его фонарями. Кто-то уже поднял оружие.
— Не стрелять! — Закричала Лэй. — Не стрелять! — Она выскочила перед всеми, поднимая руки.
— Лэй, это же…
Мин уже была рядом с Лэй, опустила на землю Кжена и наклонилась к Лэй.
— Скажи им все, Лэй. — Сказала она и развернувшись умчалась назад в проход. Она взяла убитого зверя и понесла его к людям..
— Это не зверь. Это Мин. — Говорила Лэй.
— Но как же? — Спросил кто-то. Мин оказалась рядом и бросила себе под ноги убитого зверя.
— Кжен еле живой, а вы здесь все стоите как мумии! — Зарычала Мин. — Нита, бегом за комплектом первой помощи!
Нита несколько секунд стояла, а затем умчалась.
— Неужели это ты, Мин? — Спросил Рик Флигран.
— Это я.
— Но почему? И как?
— Почему, да как… — Проговорила Мин. — Не человек я. Я всегда была такой. Всегда умела превращаться в кого захочу.
— И сейчас?
Мин переменилась на глазах у всех, превращаясь в женщину. Она подошла к Лэй, присела к Кжену и привела его в чувство. Тот открыл глаза и возникшее в первое мгновение напряжение спало.
— Мин… — Произнес он. — А где этот зверь?
— Здесь. — Ответила Мин.
— Как?!
— Он послужит нам хорошую службу. Станет завтраком, обедом и ужином.
Кжен усмехнулся.
— Я сам ему чуть затраком не стал.
Рядом появилась Нита и коротко взглянув на Мин принялась за дело. Мин помогла ей и вскоре все раны Кжена были обработаны и перевязаны.
— И сколько на нем ран от твоего инопланетянина? — Спросила Нита, Вновь взглянув на Мин.
— Ни сколько. — Ответила Мин. — От моих клыков все раны там. — Мин показала на лежавшего рядом мертвого зверя.
— От чьих? — Спросила Нита.
— От моих. — Ответила Мин и прямо перед ней начала меняться, превращаясь в зверя. Послышался вопль, и Нита шарахнулась от Мин, свалившись на спину. — Как я тебе нравлюсь в таком наряде? — Спросила Мин, глядя на нее.
Нита отползла назад, а Мин повернулась к Кжену. Тот лежал почти под ней и не мог сдвинуться.
— Когда я стала командиром, я обещала, что всех съем. — Зарычала она.
— Не говори глупости, Мин! — Сказала Лэй стукнув Мин по лапе.
— Чего дерешься? — Прорычала Мин, повернувшись к Лэй и легла на камни и взглянула на всех. — Лэй, по моему, они все давно все знают.
— Как? — Спросила Лэй.
— Молчат, ничего не спрашивают. Значит, все знают.
— Ты Мин Крылeв? — Спросил Кжен.
— Да, Кжен. — Ответила Мин.
— Та что на Махре-12…
— Та. — Ответила Мин вздохнув. — А наш командир?
— Я это, Кжен. Я Мин Крылeв. Всегда была ею, не отказывалась от своего имени и никому его не отдавала.
— У одного моего друга на Махре был отец. — Сказал Кжен.
— Лагран Майерс. — Сказала Мин.
— Ты знаешь?
— Я всех знаю. Знаю родственников, друзей. Знаю где живут.
— Но почему ты это сделала?
— Потому что не знала. Не знала кто они, не знала что нахожусь на их станции, а когда узнала, решила что была пленницей, а не спасенной.
— Ты убийца! — Закричала Нита. — Ты зверь! — Завыла она и заплакала, сев на камни.
— Еще вчера все благодарили Мин за спасение. — Сказала Лэй.
— Перестань, Лэй. — Сказала Мин. — Пусть она меня поругает. Пусть поплачет. Она же не знает, что Джеймс Сандер был единственным человеком, оставшимся тогда в живых.
— Что? — Проговорила Нита, поднимая голову.
— Он жив, Нита. Жив твой отец. Только я не знаю где он.
— Ты лжешь! — Закричала Нита.
— Вернешься в часть, спросишь у Джегера Франклина, он тебе покажет документы, подтверждающие это.
— Он все знал?! — Спросил Рик Флигран.
— Он знал только то что я убийца. — Ответила Мин.
— А Лэй? — Спросил Джен.
— Лэй знает все уже давно. Седьмой год пошел как знает.
— И почему ты оказалась в отряде, если на верху знали что ты убийца?
— За Улирикса. — Ответила Мин.
— Банду Улирикса брали мы. — Сказал Карен Ишинский.
— А девчонку, которую взяли с Улириксом помнишь, Карен? Помнишь, слова?..и над всей страной взовьется кровавое знамя войны! Все сдохнут! Ни одного человека не останется и останутся только крысы. Крысы, которые будут есть трупы мертвецов. И самая большая крыса подойдет к полуживому Улириксу и будет смеяться ему в лицо, потому что он добивается именно этого.
— Не может быть… — Проговорил Карен удивленно.
— Ты пришел в отряд четыре года назад, потому и не узнал меня. — Ответила Мин.
— Тебя узнаешь в таком виде… — Ответил Карен.
— Значит ты знаешь всех? — Спросил Гил Флиртон.
— Твой дед погиб на Махре-11 в результате аварии. Это произошло за два года до отправления рейдера Джегера к Спутнику.
— А откуда ты знаешь все, если данные засекречены? — Спросила Нита.
— Они были засекречены после того как на них наложила лапу Мин Крылeв. — Ответила Мин. — Когда я поняла все, я скопировала все данные, которые были на станции.
— И ты знаешь кто моя мать? — Спросила Нита.
— Айрин Венетта. — Ответила Мин. — Город Ахринав, четвертая районная больница. Она находится там все эти годы с того момента как ей сообщили о гибели Джеймса Сандера. В тот момент военным было известно, что он жив.
— Но почему?! — Вскочила Нита. — Почему никто и ничего?!.. Боже мой! Как можно?!
— Ты пришла к нам две недели назад, Нита. До этого я знала только то что тебя отдали в детский приют.
— Но кто же ты такая?! — Воскликнула Нита.
— Я родилась на другой планете, может, даже в другой галактике. Родилась такой, какой вы меня видите. И все детство меня учили, что таких как вы а должна ловить, убивать и есть.
— Вы воевали с людьми?
— Мы не воевали с людьми. Не воевали, так же как степные львы не воюют с вами. Они охотятся на вас и едят. То же самое делала и я.
— И как ты оказалась в космосе?
— Не знаю как. Я многого не помню из того что было до того.
— А если окажется, что тебя выкинули в космос люди?
— Кто бы меня ни выкинул, меня спасли люди.
— И ты им отплатила.
— Да, Нита. И я не оправдываюсь. Я только прошу прощения. Я просила его у Лэй и она простила меня. Теперь я прошу его у вас. У каждого из вас.
— А того кто не простит, ты съешь? — Сказала Нита.
— Обязательно. Особенно, тебя, Нита. А потом понижу в должности и в зарплате.
Нита усмехнулась сквозь слезы.
— Уже смешно. — Сказала Мин. — Конечно же. В темноте не видно с кем говоришь и разницы не замечаешь. — Фонари давно были погашены и люди сидели на камнях не видя друг друга. — Если мне не будет прощения, я уйду и не вернусь. — Сказала Мин. — Не сейчас, а потом, когда кончится дождь со снегом и сюда прилетят вертолеты.
— Ты хочешь, что бы мы простили тебя за всех? — Спросила Нита.
— Я хочу, что бы вы простили меня за себя. Простили и никому не говорили о том кто я.
— Почему?
— Потому что вы знаете меня, а другие люди нет. Если вы расскажете, я не смогу продолжать делать то что делаю.
— Что?
— То же самое, что и вы. Я помогаю людям. Помогаю всем и в особенности тем, кто рядом со мной.
— И со всем этим ты командуешь нами? — Спросил Карен Ишинский.
— Это была не моя идея. Генерал Лейд Махров сказал, что не будет мне верить, если я откажусь от места командира отряда.
— И он тоже все знает?
— Он знает не все. Так же как и Джегер Франклин. Первой все узнала Лэй. Вторыми вы.
— И если мы все вместе об этом расскажем, нас оденут в голубые халаты. — Сказал Карен Ишинский.
— Люди склонны не верить в то что им говорят. — Ответила Мин.
— И ты считаешь, что мы не верим тебе? — Спросил Рик.
— А зачем мне чего-то считать. Я вижу кто верит, кто не верит, кто раздумывает. Вижу в темноте и каждого.
— Вот черт… — Произнес Рик. — Она так под шумок всех и слопает по одному в темноте.
— Ты ей веришь, Рик? — Спросила Нита.
— А чего не верить? Ну съела она их там. Ну и черт с ними..
— Да ты чего говоришь?! — Воскликнула Нита.
— А что мне говорить? Она шесть лет с нами работала. Под пули вперед всех прыгала, детей от сбежавших из зоопарка львов спасала. И после этого ты хочешь, что бы мы ей свинью подложили? Не-ет, Нита. Это ты у нас без году неделя, а мы то все видели. И вообще, чего ты хочешь от нее? Проснулась она там, видит бегают рядом какие-то звери, а есть то хочется. Вот и съела кого нашла. А как голод прошел, соображалка заработала, так она и спохватилась, да только поздно было. Так было дело, Мин?
— Так, Рик. Точно так и было.
— Я же это знаю. Сам таким был.
— Как?! — Воскликнула Мин.
— Нет, нет, Мин. Меня не ловили в космосе. Не был я зверем. Да и съесть никого не успел. Но покалечил не мало, пока не поймали. Знаете что такое препарат RX? Вот на мне и на таких как я его и испытывали. Выстрили нас в ряд, человек сто, и пустили газ с этим RX-ом. Ничего дальше не помню. Полная тьма, а когда очнулся, оказалось что пять лет прошло. А потом мне рассказывали что выделывали RX-овцы. Я целый год плакал. А когда меня выпустили, пошел в Спецслужбу. Сначала хотел что бы меня пристрелили поскорее, да вот так и не вышло. А недавно, года два назад встречаю на улице того самого капитана. Идет навстречу звериная морда и блестят на нем погоны полковника. Только не ихнего, а нашего. Я ему дорогу перекрыл, он не понимает. Сказал я ему про RX. Только это слово и сказал. Его рожа тут же перекосилась, и он бежать. У меня кровь в глаза, все потемнело, я его догнал, свалил и прямо на улице своими руками и придушил. Оторвали меня только когда его морда посинела. Не знаю что со мной стало в тот момент. Наверно во мне еще сидит тот RX. Полгода проходил в голубом халате. Доктор в конце концов решил что я здоров. Через две недели был суд и меня полностью оправдали.
— У твоего полковника такой хвост был, Рик, что за него два министра зацепились и грохнулись за решетку. — Сказала Мин.
— По мне так их всех надо стрелять. — Ответил Рик.
— Министров? — Спросила Тина.
— Не министров, а преступников. Когда берешь какого нибудь вора, просто смеешься. Смеешься от бессилия, что главные преступники все на свободе. А то что было на Махре… Нет, ребята. Это вовсе не преступление. Это несчастный случай. Поймали зверя, изучали его и удержать как следует не сумели, когда он ожил. Не знаю, как вы, я после того как просыпаюсь утром, первым делом минут пять думаю о том где я, кто я и чем занимаюсь. Когда все вспоминаю, тогда и встаю. А она сколько времени пробыла в космосе, сколько в корабле, просыпалась семь месяцев. Ей нужен был год, что бы все вспомнить.
— Я и сейчас не все помню. — Сказала Мин. — Из космических полетов, помню только что летала быстрее света.
— Да ну! — Проговорил Карен.
— Хочешь верь, хочешь не верь. Не помню как и на чем. Помню, что за несколько минут пролетали от одной звезды к другой и обратно. И возвращались в то же самое время.
— Слушайте, я ведь этот зверь откуда-то пришел. — Сказал Карен. — Там, наверно, есть выход.
— Идти на голодный желудок неизвестно куда? — Спросила Нита.
— Почему голодный? — Спросила Мин. — Вон, куча еды лежит. Я могу поделиться с вами своей добычей… По законам джунглей.
— Каким это? — Спросил Рик.
— Кто сколько урвал, тот столько и съел. — Ответила Мин.
— Это у вас такие законы?
— Ну так мы же дикие звери, живем в лесу и цивилизации не знаем.
— Так что, никто не хочет есть?
— Шутишь, Мин? — Спросила Лэй. — Это же пещерный тигран.
— И что?
— Да мы все отравимся, если его будем есть. Это он нами не травится.
— Опять не слава богу. — Сказала Мин.
— Придется мне вас на себе тащить.
— Как? — Удивился Рик.
— А так. Возьму в зубы и понесу. Как котят.
Мин тихо подошла к зверю и выдрав из его тела кусок мяса съела.
— Что за шум? — Произнес кто-то и включился свет. Все увидели большого крылатого зверя, лежавшего с куском мяса. — Боже…
— Спасибо что подсветил. А то я не знала с какого конца начинать есть. — Сказала Мин.
— Она издевается над нами. — Сказал Рик. — Сама ест, а мы…
— Не беспокойся, Рик. Никуда ты не пропадешь. Вот только доем этого зверя, сразу за тебя и примусь.
— Лэй, а как ты живешь с ней в одном доме? — Спросил Рик.
— А как? Приходим мы домой, она надевает мне ошейник и хожу я за ней как собачка. — Ответила Лэй со смехом.
Мин ела, ела. И закончила когда от зверя ничего не осталось.
— Кто хочет ко мне в пасть, подходите. — Сказала Мин. — Только не толпитесь, вставайте в очередь.
Кто-то снова включил свет.
— Вот это да! — Воскликнул голос. — А куда делся зверь?
— Опомнился. — Прорычала Мин. — Я уже все съела.
— Вот ужас! Сколько же тебе нужно мяса что бы прокормиться?
— А сколько положат, столько и съем.
— Ты не объелась?
— Не-а. У меня еще и на восемнадцать человек места в желудке хватит.
— Почему восемнадцать?
— Ах, да. Совсем забыла. Очень маленькие дети людьми не считаются.
— Какие дети? — Спросила Тина.
— Боже ты мой. Ты не знаешь, Тина?
— О чем?
— Ох, девочка. И как это тебя врачи пропустили? Ты ведь беременна.
— Я?! — С каким-то недоумением проговорила Тина. — О, боже. Это правда?
— Правда, Тина. Кто отец то хоть знаешь? — Тина молчала, но Мин это уже слышала. — RX-овец? Просто не верится..
— Мин! — Завыла Тина. — Но я же…
— Ох, прости, я не подумала, что ты не хотела это разглашать при всех.
Тина завыла не то смеясь, не то плача. Рик сидел с ней рядом и обнял.
— Ладно, ребята. Я пойду гляну, что там в другом конце. — Сказала Мин и умчалась в проход. Она молнией пронеслась через тоннель, который казался искусстенным и вылетела в новый зал. Посередине в ущелье текла река, а на другой стороне был большой широкий выход, в котором играл свет.
Мин вернулась назад. Лэй рассказывала о том как узнала о Мин, о том как Мин превратившись в большого зверя проломила пол в своей спальне в старом доме, о том как они на радостях устроили прогулку по городу и устроили переполох для полиции и спецслужбы.
— Ку-ку. — Сказала Мин и тут же включился свет. Она стояла рядом со всеми в виде человека.
— Ты была зверем или вас двое? — Спросила Тина.
— Одна я. — Ответила Мин. — Ужас какой-то. До чего всем хочется что бы меня было двое! Вам одной мало? Собственно, пора выполнять главный закон жизни.
— Какой.
— Каждый спасает себя сам. Ну и, по мере возможности, своих друзей. Так что дружненько поднимаемся, берем все и марш бросок пешим ходом на четыре километра.
— Куда?
— На выход. Тут такой хайвей, что и голодный пройдет не устанет. А для особораненых нынче и особый транспорт. — Мин подошла к Кжену. — Не испугаешься проехать верхом на большом и красивом звере?
— Чего ему пугатся после того как ты его таскала в зубах? — Спросил Рик.
— Кого? — Выдохнул Джен.
— Тебя, Джен. Не знаю, как она тебя отобрала у того, а сюда она тебя принесла в своих зубах… Как котенка.
На сборы ушло около получаса. Мин снова стала зверем, легла и самые смелые уложили на нее Кжена. Тот просто не мог сопротивлятся. Лэй осталась на спине Мин вместе с Кженом.
— Ну давайте, ребята, не стесняйтесь. — сказала Мин. — В кои то веки командир вам предлагает прокатиться на себе? За хвост прошу не цепляться, а сколько на спине поместится, столько и увезу.
На ней оказалось еще четверо и Мин поднявшись легко убежала вперед. Она ссадила людей недалеко от пропасти.
— Лэй, ты присмотри за ними, что бы на натворили чего. А то еще вздумают мост какой нибудь сооружать. Посидите и отдохните, пока я всех не привезу.
Мин ужебала в тоннель. Она привезла всех еще за два раза. В последней группе была Нита и сначала никак не хотела залезать на спину Мин.
— Будешь сопротивляться, возьму как котенка и понесу. — Сказала ей Мин и Ните ничего не осталось делать, как согласиться.
— Теперь только уздечки и не хватает. — Сказал Рик Флигран.
— Ишь какой шустрый! — Ответила Мин. — А ну как я на тебя уздечку надену?
Люди только посмеялись и Мин двинулась вперед.
Все оказались рядом с пропастью. Кто-то уже смотрел вниз, меряя глубину фонарями.
— Хороший же ты выбрала хайвей. — Сказал Рик.
— Здесь особого выбора и не было. — Ответила Мин. — Так что слазьте. Теперь будем учиться летать.
— Как? — Спросил Рик.
— Вот именно. — Ответила Мин. — Как! Лэй, давай, покажем им как.
Лэй подошла к Мин и оказалась в ее зубах. Птицелев взмахнул крыльями и перелетев на другую сторону поставил Лэй на на ноги. Мин вернулась назад и во всех была нерешительность.
— Хорошо. — Сказала Мин. — Раз вы не поняли, показываю еще раз. У нас тут как раз есть подопытный. — Мин подошла к Кжену и взяв его в зубы перенесла на другую сторону пропасти.
— Всем понятно? — Спросила она.
— А на спине нельзя? — Спросил Рик.
— Нельзя. Вдруг кто свалится туда? Вы же меня после этого загрызете. Так как? Есть кто смелый? Вы не бойтесь, я вас очень нежно возьму и перенесу туда. Так что? Сыграем в догонялки? Кто первым попадется, того первым и перенесу.
Мин извернулась и быстрым движением выхватила из группы людей Ниту. Та завизжала, колотя Мин по щеке. Мин перемахнула назад и поставила Ниту рядом с Лэй.
— Какие мы пугливые. — Сказала Мин и наклонилась к Ните.
Она снова взвизгнула и хлопнув Мин двумя руками по носу отскочила назад. Сообразив кого ударила, Нита замерла и раскрыв рот взглянула в глаза Мин.
Мин фыркнула и вернулась на другую сторону пропасти.
— Что это за хулиганство! — Воскликнул Рик. — А ну верни ее назад!
Мин развернулась и перепрыгнула на другую сторону. Нита снова завизжала и стала прятаться за Лэй. Мин подходила и так и этак и ничего не выходило. Лэй стояла и со смехом поглядывала через плечо на Ниту.
— Ну я так не играю. — Сказала Мин и перелетев на другую сторону подскочила к людям. — Сам ее и переноси обратно. — Сказала она Рику и, схватив его так же неожиданно для всех, перелетела с ним на другой берег.
— Ну что? Четырех примеров вам мало? — Спросила Мин. — Все еще не научились?
— А что делать то? — Спросил Карен.
— Подходи ко мне, а все остальные вставайте в очередь.
Карен вышел вперед и Мин перенесла его на другую сторону. Она перенесла всех и переменилась, превращаясь в женщину.
— Просто какой-то кошмар. — Сказал Рик, обнимая плакавшую Ниту.
— Ужасно обидно, Нита. Правда? — Сказала Мин. — Приняла помощь от людоеда. Ладно. Я так и быть, скажу тебе по секрету. Можешь меня обругать и говорить что моя помощь тебе вовсе не требовалась. И в доказательство ты покажешь мне во-он тот мост через пропасть. — Мин повернула ее и показала далекую узкую полоску, которая была видна с того места, где стояли люди.
— Ах ты! — Закричали все и Мин выскочила из толпы людей.
— Как я вас всех перехитрила! — Воскликнула Мин. — Теперь никто из вас не скажет, что я не могла его съесть.
— Ты для этого так сделала?! — Воскликнул Карен. — Вот чертовка!
— Конечно для этого. Тому кто побывал в зубах зверя, зверь теперь не так уж и страшен.
— И сколько раз ты так делала с Лэй?
— Да она меня каждый день так хватает. Так и норовит съесть. — Ответила Лэй. — Пару недель назад, перепилась в стельку. Пыталась на работу так притащить.
— Не шутишь?! — Воскликнул Рик.
— Вообще-то она не понимает что значит быть пьяной. — Сказала Лэй. — Я ей тут ка-то вместо вина бензина налила для эксперимента. Так она и не заметила.
— Лэй! — Завыла Мин. — Да ты!.. Вот придем домой, я тебя сразу съем!
— Хищник живет посреди города… — Проговорил Карен. — Кошмар. И ведь как на зло, за пять лет в городе ни одного преступления которое можно приписать хищнику!
— У меня к таким зверям особый подход. — Сказала Мин. — Я их в первый же год выловила и всех съела.
— Правда, Мин? — Спросила лэй.
— Ну, не в буквальном смысле, конечно. Я же каждый раз дрожала, когда видела в газетах что-то подобное. А один раз действительно загрызла преступника. Им оказался какой-то зверь забравшийся в центр города. Ой, ребята, кто к нам идет! — Воскликнула Мин, ощутив зверя где-то в стороне.
Огромный пещерный тигран двигался в сторону людей с явным желанием отобедать.
— Пушки к бою! — Приказала Мин.
— А может, ты его сама? — Спросил Рик.
— Ой, да я сегодня столько съела, что мне на месяц хватит. — ответила Мин. — Шуганите его.
— Они не понимают стрельбу.
— Тогда я даже не знаю. Не охота мне убивать такую красавицу.
— Эта красавица нас убьет! — Воскликнул Рик.
— Надо посчитать. — Сказала Мин. — У нее четыре ноги, а у человека две. Так что, ребята, придется кому нибудь стать для нее обедом.
— Да ты не по ногам, а по рукам считай! — Воскликнул Рик.
— Да? Ну ладно. Ты меня уговорил. — Мин пробежала вниз к зверю и тот с рычанием бросился на нее. Все вокруг только взвыли, увидев, что Мин осталась женщиной против зверя. Мин подняла вверх руки, стоя перед бегущим монстром.
Тигран споткнулся и перевернувшись через голову упал на землю. Мин подошла к нему, вытащила из под него его собственные лапы и зверь оказался на боку, вытянув лапы в стороны. Мин подошла к его голове, провела рукой по шерсти и пошла назад.
— Что ты сделала? — Спросил Рик.
— Говоря псевдонаучным языком, это гипноз. Она жива и просто спит.
— И сколько она проспит?
— Пока я ее не разбужу.
— И ты ее не убила? — Спросила Нита.
— Она так похожа на мою маму. Только крыльев не хватает и глупая как бревно.
— Ты хочешь взять ее с собой? — Спросил Рик.
— Д ну ты что? Мне еще не хватало проблем с тигранами в городе. Она и здесь не плохо живет. Да и дети у нее здесь где-то.
— Словно и не хищник. — Сказал Карен.
— Сразу видно, что плохо учил биологию в школе. — Сказала Мин. — Хищники никогда н убивают без нужды. А начнешь так убивать потом тебе же еды и не достанется.
— И с людьми так же? — Спросил Рик. — Не убиваешь, что бы побольше расплодились, и было что есть твоим детям?
— Ау-у-у-у! — Завыла Мин и Лэй выскочив от всех схватила ее.
— Мин, Мин, Мин! — Закричала она.
Мин села на землю и уткнулась со слезами в плечо Лэй.
— Ну ты и дурак. — Сказала Лэй. — Она одна на всем свете. У нее никого нет и никого не может быть.
— Прости, Мин. — Сказал Рик, подходя. Он сел рядом и тронул ее рукой. — Глупая шутка…
Мин поднялась и тронув Лэй за руку пошла от всех. Рик хотел идти за ней и Лэй остановила его.
— Ей нужно побыть одной. — Сказала Лэй.
— Но.
— Нужно, Рик. Она снова что-то вспомнила. Пройдет немного времени и она вернется.
— Вы не говорили с ней о детях? — Спросил Рик.
— Говорили. Не знаю что она вспомнила и что ее толкнуло. Может, даже и не о детях.
— Она не изменится, Лэй?
— Нет. Так было много раз и всегда все приходило на место, а потом она рассказывала мне что вспомнила.
Мин ушла из пещеры в дождь. Она вспоминала ужасные вещи и выла. Выла от боли, от старый переживаний, накатившихся на нее и от того что из этого не было выхода. Она наткнулась на стадо каких-то крупных зверей, пасшихся прямо под дождем. В ней появилась мысль, что нужно поймать одного и Мин став большим птицельвом убила крупного зверя.
Она вернулась с ним в пещеру и пошла вперед, пока не наткнулась на лежащего тиграна. Мин обошла ее, положила рядом свою жертву и тронув лапой зверя пробудила его.
Тигрица вскочила и увидев перед собой Мин отскочила с рычанием. Мин ткнула лапой зверя, подтолкнув его к тигрице и та почти не спуская глаза с Мин обнюхала жертву, а потом вцепилась в нее клыками. Она потащила его куда-то, а Мин стояла и смотрела. Тигрица иногда останавливалась, опускала зверя и смотрела на Мин, а потом продолжала тащить зверя куда-то.
Мин легла и продолжала наблюдение. Через полчаса стало все ясно и Мин увидела трех маленьких зверят, выскочивших из какой-то норы под скалами.
Они так же как мать смотрели на Мин, а затем принялись за еду.
Наевшись тигрица улеглась недалеко от своего логова и все так же наблюдая за Мин дала своим детями играть с собой. Те прыгали, бегали, визжали.
Потом какой-то из троих навострил уши и пошел шатающейся походкой в сторону Мин. Мать тут же поднялась и рычанием предупредила его. Он встал некоторое время глядел на мать, а затем более осторожно пошел вперед.
Тигрица прошла за ним и за ней двинулись еще двое малышей. Они прошли некоторое расстояние и первый малыш остановился. Мать снова улеглась и дети играли с ней, поглядывая на Мин.
Мин поднялась и пошла к ним. Тигрица так же поднялась и зарычала. Мин снова легла и тигрица несколько подождав взяла самого смелого детеныша в зубы и понесла назад. Остальные двое пошли за ней, а затем за ними пошла и Мин. Один из бежавших позади отстал и Мин подобрала его взяв в зубы так же как это делала мать.
Она пронесла его за тигрицей и та обернувшись увидела своего тигренка в зубах Мин. Первый тут же грохнулся на землю и тигрица развернувшись с рычанием помчалась на Мин.


Мин положила тигренка на землю, тот запищал и заковылял к матери. Та вылизала его все время фыркая, а Мин пошла в сторону и подошла к лежавшему недоеденному зверю.
Тигрица зарычала побежав на Мин и Мин сама зарычала так что тигрята тут же забились под скалу, а мать шарахнулась назад и залегла. Мин еще раз зарычала несколько тише и выдрала из тела жертвы большой кусок мяса.
Она пошла от тигрицы и подошла с ним к людям. Все стояли молча. Мин прошла к какому-то большому камню и положила на него мясо.
— Что такое? — Зарычала Мин. — Что, и это мясо вы не едите? Тоже ядовитое? Нет уж. Теперь вы меня не обманете. Это обыкновенный буйвол, которых подают в ресторанах по семь ринн за сто грамм. Может, вы брезгуете что я его немного покусала?
— А почему ты сначала дала его тем зверям? — Спросил Карен.
— По законам джунглей. — Ответила Мин. — Первым ест самый сильный. А остальным что достанется. Вы без меня и этого бы не получили. Так что давайте, ребята. Делайте с ним все что нужно. И пусть у меня кто нибудь хотя бы попытается умереть с голоду. Проглочу не моргнув глазом.
— Мин, надо что-то сделать с Кженом. — Сказала Лэй. — Ему становится хуже.
— Ну так не кормили беднягу, вот он и страдает.
— Я серьезно, Мин.
— Я тоже серьезно. Его надо как следует накормить тройной порцией. Тогда ему сразу полегчает. Я ему такой допинг ввела, что он у меня с хорошей пищей за неделю выздоровеет. Вот народ! Все позабыли! — Сказала Мин и превратилась в женщину. Она взяла свой рюкзак и через несколько минут уже жарила мясо. — Лэй, растолкай их, что бы все ожили. — Сказала Мин.
Люди стали подходить, а затем запах жареного мяса погнал всех и вскоре у всех уже были куски. Мин разбудила Кжена и сама стала кормить его, а через некоторое время он уже сам брал у нее куски и ел.
— И где же твой закон джунглей? — Спросил Рик, когда Мин передала очередной кусок мяса Кжену. — Он не сильнее, а съел уже больше.
Кжен раскрыл рот и перестал жевать.
— Ешь, Кжен. — Сказала Мин. — У нас этого мяса вагон и еще одна тележка. А ты Рик попробуй отбери у него этот кусок. Ну, давай, Рик, попробуй.
— А чего ты на моей дороге стоишь? — Спросил он.
— А где хочу, там и стою. По закону джунглей. Хочешь подойти к моему котенку, одолей сначала меня. Понял?
— Не совсем.
— Объясняю популярно с примерами. — Сказала Мин. — По закону джунглей прав сильнейший. В нашем случае это я. И уж если мне захотелось кого накормить побольше, мне никто не помешает.
— А чего вы спорите? — Спросил Кжен.
— Рик хочет поспорить со мной в силе. — Ответила Мин.
— Но ведь ты не пробовала сильнее я тебя или нет. — Сказал Рик. — Я имею в виду только когда ты человек, а не этот…
— Крылeв. — Сказала Мин. — Мой вид называется крыльв.
— Крылeв? — Удивился Рик. — Интересно бы звычала фамилия Человек.
— Все объясняется просто. У нас не было фамилий. Пришел какой-то пентюх. Спрашивает, как фамилия? Мы говорим, не знаем, у нас вроде как их нет. Он спрашивает, как вы называете всех с своей семье. Называем всех крыльвами. Вот он и записал фамилию Крылeв. А это название всего вида.
— И когда это было?
— Ох давно. Еще в бытность мою девчонкой, когда поступала в школу. Мне тогда, как раз пятьдесят лет исполнилось.
— Снова шутишь?
— Нет. Здесь никаких шуток. Бывала я во многих перделках. И человеком успела закончить школу. И среднюю и высшую. Только на другой планете.
— Ты случайно не шпионом работала?
— Во! Тогда, как раз, шпионом. Одна наша знакомая учила нас как надо сидеть за столом, как держать вилки ложки и для чего они вообще. Когда привык есть мордой, не сразу и поймешь зачем это надо брать в лапу какую-то железку, потом на эту железку нацеплять пищу и этой железкой отправлять ее в рот. Было проще носом в тарелку, языком хвать и в рот.
— И кто вас так учил?
— Я сейчас не помню кем она была. Помню, что была не наша, но любого крыльва могла уложить в два счета. Она нам долго вбивала в голову, что людей есть нельзя, а когда вбила улетела. И, больше мы ее не видели. А может видели, да я не помню. Я сейчас вспоминаю все по кусочкам, словно живу две жизни параллельно. Одну здесь, а другую в воспоминаниях.
— И что ты вспомнила сегодня?
— Лучше не спрашивай. Такой кошмар, что и во сне не приснится. Все убийства на Махре ничто по сравнению с тем что я вспомнила. Все. — Мин развела руками деля знак, что больше не говорит на эту тему. — Наелся, Кжен? — Спросила Мин.
— Да. — Ответил он. — Я как-то странно себя чувствую.
— Так и должно быть.
— Я что ты ему ввела, Мин? — Спросил Рик. — Может, это поможет многим другим?
— Смерть Мин Крылeв мало кому поможет.
— Почему смерть?
— Потому что я ввела ему свою кровь.
— Боже ты мой… — Проговорила Нита. — Да ты с ума сошла! Он же мог…
— Ничего он не мог, Нита. Я прекрасно знаю как действует моя кровь на людей.
— Мин, эти звери идут сюда. — Сказал Карен.
— Ладно. С людьми я малость поговорила, пойду говорить со зверями.
Мин вышла навстречу бредущим по пещере зверям и став птицельвом улеглась на виду у тигрицы и ее детей. Те пошли в сторону и в обход. Мин прошла так же, держа оборону и все четверо зверей направились назад, глядя на Мин и на людей.
Когда Мин снова перегородила им дорогу к людям, они встали, а затем разошлись в разные стороны. Мин с рычанием бросилась вперед на тигрицу и та сделав два прыжка влево и вправо пошла на Мин.
Мин метнулась в сторону шустрого детеныша, направившегося к людям и тот не успел даже спрятаться, как оказался в ее зубах, завизжал и зарычал.
Два других детеныша дали деру, а мать бросилась к Мин защищать свое дитя. Мин оставила перепуганного тигренка. Тот унесся с поля боя, и в этот же момент тигрица с рычанием налетела на Мин. Мин вывернулась и резким движением лап перевернула нападавшего зверя, уложила его на землю и легла сверху, придавив своей массой.
Тигрица пыталась вырваться, но не сумела, а Мин сначала начала трепать ее за ухо, потом за шею. Зверь накоторое время был в недоумении, а Мин добавила ему каплю своего воздействия и агрессия тигрицы растворилась. Мин продолжала с ней заигрывать и у той появились ответные реакции…
Закончилось все высшим наслаждением, которое испытала тигрица как в моменты брачных игр. Мин снова играла с ней и та заигрывала без всякой агрессии.
Трое тигрят лежали где-то в стороне, наблюдая за матерью и Мин, которые затем поднялись и так же заигрывая побежали рядом.
Тигрица в какой-то моемнт словно опомнилась, встала глядя на Мин, заворчала чего-то недовольно и пошла прочь к своим детям. Мин вернулась к людям и легла неподалеку.
— А когда станет темно? — Спросил кто-то. — Эти тиграны нас достанут.
— Значит, надо найти такое место, где не достанут. — Ответила Мин.
— Может лучше…
— Не лучше. — Ответила Мин. — Хотите убить мать с тремя детьми? Это преступление. И это преступление даже если они звери. Тем более, тиграны.
— Почему тем более? — Спросила Нита.
— Потому что они под защитой Закона о Природе. Их осталось совсем немного на Гаре.
— И ты одного убила.
— Да, надо было его оставить. — Сказала Мин. — Съел бы он Кжена и черт с ним. Таких как Кжен хоть пруд пруди. Это ты хотела сказать, Нита? Ладно, пойду посмотрю где можно от них спрятаться. И попробуйте вызвать кого нибудь по радио. Может, услышат с этой стороны горы.
Мин нашла хорошую площадку, окруженную с трех сторон высокими скалами. Люди перебрались туда и Мин улеглась поперек выхода так что никто не мог ни войти ни выйти.
Наступила ночь, все заснули. Лэй пристроилась к Мин. Еще трое последовали ее примеру, а Кжена Мин сама подтащила к себе и тот не стал сопротивляться.
Утром Мин проснулась от приближения тигрицы. Та уже была рядом и вскочив на Мин перескочила к людям. Мин просто взлетела и с рычанием бросилась на нее. Она ухватила тиграна за горло и та долго барахталась не находя опоры для передних лап. Все люди ушли с дороги. Лэй оттащила Кжена и Мин выволокла тигрицу из своего «гнезда».
Она бросила ее, зарычала и несколько раз ударила лапой. Та отступала под жестоким натиском, а затем удрала.
— Мин, сделала бы ты с ней чего нибудь. — Сказала Лэй.
— Она этот урок на долго запомнит. — Ответила Мин. — О, смотри. Пошла, пошла… из пещеры. Соображалка работает по всем законам джунглей. А вот люди в подобных ситуациях частенько не понимают морали. Уходят, а затем снова приходят и приходят, пока их кто нибудь не съест.
— Тихо! — Проговорил Карен. — Я что-то поймал!
Все замолкли. Сквозь треск помех Карен сумел добиться связи и передал сообщение об отряде Спецслужбы попавшем в переделку. По радио сообщили о выходе наземного спасательного отряда и связь окончилась.
— Ну вот видите, глядишь часов этак через двенадцать все будем горячий чай пить дома. — Сказала Мин.
Все обрадовались и на некоторое время забыли о своем положении. Появились разговоры о женах, ждущих мужей дома, о том кого сильнее будут ругать.
Кто-то вспомнил ночь проведенную бок о бок вместе с Мин Крылeв.
— Вот мы расскажем твоей жене, Кжен, что ты целую ночь проспал под боком у командира. — Сказал Рик.
— Да она же тебя загрызет. — Ответил Кжен.
— Твоя жена, что ли? — Рассмеялся Рик.
— Командир. — Ответил Кжен.
В другом конце пещеры слышалась возня трех тигрят, от входа доносился шум дождя все еще шедшего в горах. А вскоре к шуму дождя прибавился шум двигателей идущей техники.
— Интересно. — Произнесла Мин, превращаясь в женщину. — Это спасатели едут или танковый батальон идет в атаку?
— Может, они на танках и едут? — Спросил Рик.
— Будем надеяться. — Ответила Мин. — Хотя, мне это ребята очень не нравится. Возьмите оружие и приготовьтесь ко всему.
— Что-то не так, Мин? — Спросила Лэй.
— Чувства командира нас редко подводили. — Сказал Рик, поднимая свой автомат. — А сейчас, то и подавно надо приготовиться.
— Почему? — Спросила Нита.
— Потому что нас подставили, если этого кто-то не понял. Не удивлюсь, если окажется что никаких бандитов вообще не было, а нас послали под ожидавшийся сель. И в такое место, откуда мы не убежали бы, не будь у командира того чутья.
Никто больше не возражал и все разошлись, найдя для себя места в пещере. В пещеру влетела тигрица и помчалась к своим детям. Она схватила одного, подбежала к выходу и рванулась обратно.
Мин переменилась в одно мгновение, пролетела к двум тигрятам, взяла их когтями, подняла в воздух и перенесла на другую сторону пропасти, разделявшей пещеру.
Тигрица все еще бегала не зная куда приткнуться с тигренком. Мин налетела сверху, заставила мать выпустить тигренка и подхватив его в зубы побежала к мосту. Она перебежала на другую сторону пропасти. Тигрица пробежала за ней и Мин оставила ее ребенка в углублении, где уже были двое других.
Тигрица нашла их, а Мин взлетела и умчалась к людям, вновь превратившись в женщину.
— А если бы тебя увидели здесь порхающую как бабочку? — Спросила Лэй.
— Мало ли всяких привидений вокруг. — Ответила Мин. — Всем тихо.
Звуки моторов начали меняться и стало ясно, что машины остановились. Около входа появился человек.
— Есть тут кто?! — Крикнул он.
— Есть! — Ответила Мин.
— Выходите, ребята, помощь приехала. — Сказал он. — Ни черта не вижу в этой темноте. Где вы?
— Посмотри себе под ноги, дружище. — Сказала Мин. — И подумай как ты был неосторожен. — Раздался свист, когда человек увидел на земле следы зверя. — Можешь не беспокоиться, он далеко от тебя.
— Вам не пройти?
— Пройдем. — Ответила Мин, делая знак всем подниматься. — Она знаками показала что делать остальным и пошла на выход.
— Вы идете? — Спросил человек.
— Идем. — Ответила Мин. — Мне еще метров двести до тебя идти.
— Чего же вы так далеко забрались?
— Хочешь сидеть на дороге зверя, сиди. А мы не самоубийцы.
— Шуганули бы его. Оружие то есть.
— Тиграна не особенно шуганешь. Да и дети у нее здесь. — Мин оказалась прямо перед человеком и вышла на свет.
— Ба-а. Да неужели сама Мин Крылeв! — Воскликнул солдат.
— Как видишь. — Ответила Мин, улыбнувшись. Ей все еще не нравилось состояние тех кто был за скалой, но стоявший рядом человек было вовсе не настроен враждебно.
Все уже собрались около входа и пошли на выход. Сквозь дождь были видны силуэты машин и отряд вышел к ним в полном составе. Рик помогал идти Кжену и все оказались перед строем солдат.
— И откуда же вы такие взялись? — Спросил полковник, подходя к Мин.
— Из пещеры. — Сказала Мин.
— Остроумно. — Сказал человек. — Думаю, у вас поубавится остроумия, когда вас будут допрашивать.
— Командир, это же Мин Крылeв. — Сказал солдат, сопровождавший Мин.
— Молчать! Отправляйся в свое подразделение! И если я услышу какие нибудь сплетни… — Солдат тут же пошел в сторону и больше не сказал ни слова. — Вы, конечно, можете заморочить голову солдату всякими сказками, но только не мне. — Сказал полковник.
Мин повернулась резко вправо, словно что-то там увидела. На это отреагировали все в ее отряде и полковник не выдержал психологической атаки.
Мин действовала молниеносно. Полковник свалился носом в землю и успел лишь хрюкнуть, когда Мин завернув его руки за спину сцепила их наручниками и новым действием точно так же сцепила его ноги.
— Взять их! — Закричал полковник.
— Всем стоять на месте! — Выкрикнула Мин, вынимая знак Спецслужбы. — Это не настоящий полковник, а его двойник!
— Это ложь! — Закричал полковник, но сомнения в ряды его солдат были посеяны.
— Господин Шердан Илхир. — Сказала Мин, называя только что выплывшее в голове полковника собственное имя.
— Я полковник Хесгор Давсел! — Закричал человек.
— Прочитайте, пожалуйста, что здесь написано. — Сказала Мин и подала бумагу лейтенанту, стоявшему в полной растерянности.
— Не читать! — Закричал полковник. Мин не дала лейтенанту взять бумагу.
— Лже-полковник в ужасе, что его разоблачили. — Сказала Мин. — Мы за вами столько гонялись. Разработали целую спецоперацию по захвату… Так что вам не удастся отвертеться от Мин Крылeв. Лейтенант Рик Флигран! — вызвала Мин.
— Не-ет! — Завопил полковник. — Не-ет! Пощадите! Я все расскажу! Только не он!..
Рик уже появился рядом и увидев полковника почти озверел. Его глаза действительно налились кровью, и он бросившись на человека был готов растерзать его. Мин сдерживала Рика одной рукой, и он в какой-то момент поняв это прекратил свои действия, уставившись на нее. Мин ощущала что в его сознании произошел перелом. Перелом из-за того что впервые действи RX было остановлено силой.
— Итак, полковник, я вас слушаю. — Сказала Мин.
— Меня заставили…
— Врать очень вредно для здоровья. — Сказала Мин. — Вперед! Вас не заставили, вы действовали сами по своей воле. Что дальше?
— Вы не имеете права меня допрашивать! — Закричал полковник.
— Правда? — Чуть ли не со слезами спросила Мин. — А вы знаете, все люди вокруг иного мнения. Даже ваши собственные бывшие подчиненные.
— Они пойдут под трибунал!
— Не пойдут, полковник. Потому что ваш начальство, которое вас прикрывает пожелает от вас избавиться любой ценой. В том числе и отсутствием санкций против тех кто нашел в себе силы и не выполнил приказ преступника.
Мин посмотреля на солдат, стоявших вокруг.
— Молодые люди, только что пришедшие из школы. Молодые лейтенанты только что вышедшие из училищ. Пусть кто нибудь из вас выйдет и скажет, что он готов отдать жизнь за своего полковника. — Мин сделала паузу и все вокруг молчали. — Вы не командир, полковник. — сказала ему Мин.
Слова Мин совсем забаламутили воду и под конец воинская часть двинулась назад поверженная только ими.
Через два часа пути часть вышла из зоны дождя и вскоре оказалась на широкой магистрали, по которой направилась по направлению к своему расположению. Мин воспользовалась рацией и не доезжая воинской части прибыли вертолеты Спецслужбы, которые забрали и отряд и плененного полковника.
Причастность человека к опытам с RX была полностью подтверждена и ему оставалось лишь каяться и выдавать все что он знал лишь бы его оставили в живых и дали пожизненное заключение вместо расстрела, который по международному догорову полагался всем виновным в тех делах.
— Я не думал, что ты сможешь меня задержать в таком состоянии. — Сказал Рик, когда нашлось свободное время для разговора.
— Я думаю, в тебе что-то поменялось, Рик из-за этого.
— Да. Я сам не знаю что. Словно что-то выключилось.
— Ты пробовал обследоваться у психиатра по этому вопросу?
— Ты же знаешь, где я был после того случая. Свидетелей не было и доктор ничего не нашел.
— Давай, съездим к нему еще. Мало ли что. Вдруг сломалась нужная деталь и ее надо починить?
— С тобой не поспоришь. — Ответил Рик.
Доктор встретил Рика даже с некоторым испугом. Присутствие Мин Крылeв на обследовании он посчитал вполне приемлемым и она слушала все что говорил и Рик и доктор. Под конец в беседу вступила Мин и через несколько минут от ее слов у человека выступил пот.
— Да, доктор. Психиатр из меня никудышный, а вот мысли а угадываю по высшему классу. — Сказала Мин.
— Что вы хотите? — Спросил доктор.
— Правду, правду и только правду. — Ответила Мин.
— Но меня убьют!
— Сейчас доктор, нас никто не слышит.
— Вы так думаете…
— Я так не только думаю. — Ответила Мин, вынумая свой жукомер. Он показывал ноль. — Нас некому подслушивать. Скажите все и я постараюсь сыграть роль громоотвода для вас.
— Это они… Те кто работали с RX. Они работают и сейчас. У них есть люди-зомби. Они делают все что им прикажут без капли сомнения и страха. Они…
— Доктор, нам известно кто такие люди-зомби. Нам нужна нить, что бы вытащить за нее зверя.
— Они приказали мне признать его полностью здоровым. — Сказал доктор. — Они говорили что убьют меня и мою дочь, если я не сделаю…
— Вы помните их имена или лица?
— Нет. Они были в масках и…
— Понятно. Успокойтесь и расслабьтесь.
— Они поймут что мы говорили и… Они все поймут… — Заплакал доктор.
— Вы помните их голоса, доктор?
— Да. Я помню. Я как сейчас помню.
— Думаю, Спецслужба найдет возможность найти для вас место, где можно спрятаться. — Сказала Мин. — Спрятали же они Джеймса Сандера.
— Кого? — Спросил доктор. — Вы знаете Джеймса Сандера?
— А вы знаете где он находится?
— Меня возили к нему, кажется лет тринадцать назад, куда-то на восток, но я не знаю…
— И каким он был?
— Он больше переживал смерть жены и дочери, чем смерть почти пятидесяти своих коллег.
— Это были те же люди, что и с Риком?
— Не знаю, но они приходили примерно одинаковым путем.
— Как?
— Ворвались в кабинет, наставили на меня оружие и…
— Понятно. И они были в масках?
— Нет. Первые не были. Я их всех запомнил. У меня хорошая память.
— Как вы смотрите на то что бы сменить имя, внешность и поступить к нам на службу? — Спросила Мин.
— В качестве кого?
— По прямой специальности.
— Это возможно?
— Да, доктор. Спецслужба в последнее время получила огромные полномочия. А военные и контрразведка погрязли в преступлениях.
— А моя дочь?
— Найдем что нибудь и для нее. Она одна?
— Ей четырнадцать лет.
— Тогда нет ничего проще.
— Но они будут нас искать.
— Мы сделаем так, что не будут. Но вы должны понять, что все ваши друзья и знакомые. Все друзья девочки будут считать что вы умерли.
— Ради нее я готов на все. — Ответил доктор.
— Тогда, мы прямо отсюда отправимся к нам. Вы согласны?
— А моя дочь. Ее надо забрать.
— Заберем. Скажите только откуда.
— Вы не знаете?
— Мы нашли бы, но это надо сделать быстрее.
— Да, конечно. Она в четырнадцатой школе. Восьмой курс, четвертая группа.
Мин, Рик и доктор вышли из кабинета и направились через больницу. Они сели в машину и через полчаса оказались в своем новом офисе. Отряд за многочисленные победы получил новое более просторное помещение и ему были даны новые полномочия, которые превращали его в подобие Суб-спецслужбы.
В это же время посланная Мин группа провела «захват» и вскоре в кабинет была доставлена перепуганная девчонка. Она увидела своего отца и тут же бросилась к нему.
— Присаживайтесь. — Сказала Мин показывая обоим людям на места рядом с собой.
— А за что меня арестовали? — Спросила Лики.
— Тебя не арестовали, Лики. — Ответила Мин и наклонилась к ней. — Скажу по секрету, тебя похитили.
— Как? — Раскрыла она глаза.
— В школу ворвались бандиты в форме спецслужбы и увезли тебя в неизвестном направлении. — Ответила Мин. — В общем, вы поговорите пока с ней. У нас тут шумно, но вы не обращайте внимание.
— А кто здесь командир? — Спросил доктор.
— Я командир. Капитан Мин Крылeв.
— Вы?! — Воскликнула Лики вскакивая. — Значит, это вы спасли девочку от льва?
— И он не плохо приложился своей лапой к моему лицу. — Ответила Мин показав на шрамы.
— А я подумала, что вы пират. — Проговорила Лики.
— Вообще-то я не пират, а ужасный монстр. — Тихо сказала Мин. — Ладно. Я тут заговорилась, меня шеф ждет. Если что нужно, спросите у кого нибудь.
— А где Рик Флигран? — Спросил доктор.
— Уехал на работу. — Ответила Мин.
— Но он…
— Он прекрасно справляется со всеми делами. Не хуже любого из нас. Не беспокойтесь. Думаю, здесь самое надежное место какое вы можете найти. Все.
Мин поднялась и ушла. Она прошла к Джегеру Франклину и рассказала ему все что считала нужным по делам с RX.
— Всем известна железная хватка Мин Крылeв. — Сказал Джегер. — Мне остается лишь подтвердить твои полномочия по этому делу.
— А как с доктором и его дочерью?
— Напишешь подробный план и все в твоих руках. И еще. У нас есть группа, которая этим занимается. Собственно, не группа, а один человек. Я его к тебе пришлю, когда он появится.
— Отлично. — Ответила Мин.
Через пять минут она отправилась назад и вошла в комнату, когда там нахдился неизвестный ей человек. Мин поняла все сразу же и ее удар сбил незнакомца с ног долей секунды раньше раздался выстрел. Пуля попала в доктора.
Убийца вскочил на ноги с ловкостью искусного борца, и тут же нанес Мин удар, от которого любой человек тут же был бы убит. Ответ Мин оказался для него абсолютной неожиданностью. Она нанесла двойной удар и третьим свалила его на пол, после чего сцепила руки и ноги своим методом.
Лики кричала над отцем. Кто-то уже разорвал одежду около раны и Мин подошла к человеку.
— Берегите мою дочь… — Проговорил доктор и потерял сознание.
— Папа! — Закричала Лики.
— Он умер. — Сказала Мин и повернулась ко всем. — Унесите этого бандита, ребята. В железную клетку, это RX-овец.
Человек скованный цепями Мин рвал и метал. Он почти рычал и его подцепили за цепи и унесли из комнаты. Мин снова повернулась к доктору и подняла голову Лики с его груди.
— Не плачь, Лики. — Сказала Мин. — Сейчас я возьму волшебный эликсир и… — Мин достала маленькую пробирку и вылила из нее в рану доктора светящуюся голубоватую жидкость.
У всех на глазах свершилось чудо. Рана доктора затянулась и исчезла.
— Тихо, ребята. — Сказала Мин, хотя вокруг и так была тишина, а Мин тронула только что объявленного мертвеца за руку. — Доктор. Доктор, не гоже так расстраивать Лики. Открывайте глаза и поднимайтесь.
Он открыл глаза, а Лики открыла рот от удивления.
— Я… — Проговорил доктор.
— Ты жив, папа? — Спросила Лики.
Он провел рукой по своей груди и ничего не мог понять, потом тронул одежду и на руке осталась кровь.
— Но что это было? — Спросил доктор.
— Вы не успели умереть. — Ответила Мин. — Мне такие фокусы даются не так легко, но когда они нужны для дела…
— Не понимаю. Кто в меня стрелял?
— Настоящий убийца или человек-зомби. Мы разберемся. Было только одно маленькое чудо и Лики видела его.
— Она влила в твою рану живую воду и рана исчезла. — Сказала Лики.
— Но это не может быть!
— Доктор, это новейшая сверхсекретная биотехнология. Я использую свой препарат только в самых крайний случаях, когда нет другого выхода что бы спасти жизнь человеку.
— Но если так, то его нужно…
— Его не так много и налаживание массового производства не представляется возможным. Не нужно требовать от меня многого. Я не ангел.
Раздался громогласный смех.
— Вы использовали на меня сверхсекретный препарат?
— Да, доктор. Он на столько секретен, что не известен ни в правительстве, ни в контрразведке ни в армии, ни в полиции, ни в командовании Спецслужбой. Он известен только мне и кое что известно моим ребятам.
— От этого можно сойти с ума.
— Ох, только не надо. Не хватало нам еще искать психиатра для психиатра.
— Это чудо давит на меня как…
— Думаю, доктор, телевизор бы здорово надавил на шамана дикого племени. — Сказала Мин. — У нас не дикие племена, вы разумный человек, вам должно быть известно, что есть явления, которые не поддаются объснению на двух пальцах. Вам нужно лишь расширить понятие возможного и сузить понятие невозможного.
— И на сколько?
— В данном случае не так уж и на много. Просто я немного ускорила процессы самовосстановления. Этак, в миллион другой раз. Для химии это не такие уж и большие величины.
— А для медицины…
— Медицина, в конечном итоге сводится к химии, физике, биологии и так далее. А там ускорение и замедление процессов вполне реальная вещь. Это только хирург не может начать двигать скальпелем в сто раз быстрее. В общем доктор, черт с ней с химией, биологией. Вы живы и это главное, а не то как это случилось.
Доктор постепенно пришел в себя и принял все как должное. Спецслужба продолжала свое дело и через несколько дней на работу был принят ничем не примячательный человек, которым и был тот самый доктор. Он стал другим. Методы пластической хирургии были на высоте и за несколько дней можно было изменить лицо кого угодно. Это создавало довольно большие проблемы для полиции и спецслужбы, но проблем с идентификацией не было, потому что для этого использовались иные методы. Начиная от рентгеновского анализа, кончая микробиологической. Последняя давала результат с огромной точностью. Вероятность ошибки составляла около одной миллиардной и всегда было известно входит ли результат в зону риска неверного опознания.
Пошел восьмой год службы Мин Крылeв в отряде. Все оставалось по прежнему и лишь сам отряд стал более сплоченным. Для Джегера Франклина факт стабильности отряда оказался довольно странным. За все время командования Мин уволился только один человек и это произошло не из-за Мин. Он женился решил уехать в другой город со своей новой семьей.
Нита вышла замуж за Рика Флиграна. Свадьбу отмечали все. Они долго искали мать и отца Ниты, но все нити были оборваны. Больница, о которой знала Мин поменяла свой адрес, а на новом не оказалось никого даже похожего на мать Ниты. Поиски Джеймса Сандера вообще ничего не дали.
Мин старалась не пускать Ниту в серьезные операции. Но девчонка упрямо лезла под пули. Закончилось это для нее печально. Из-за серьезного ранения плод был убит. Нита из-за этого только еще больше обозлилась. Она была зла на всех. И на себя за то что не могла найти своих родителей, и за то что не уберегла ребенка. Она кричала и на Рика и почти все время находилась одна в больничной палате.
Через три мясяца она молча вернулась в отряд, а затем потребовала от Ника развод. Прослужив около недели она написала рапорт об увольнении ушла. Ее никто не мог остановить. Всем был известен характер Ниты Хигинс. Она оттолкнула от себя Рика, когда тот хотел ей что-то сказать, и ушла.
Прошла всего одна неделя. С ближлежащей военной базы пришло сообщение о задержании Ниты Хигинс и Мин в ту же минуту выехала туда вместе с Джегером Франклином.
Машина въехала в ворота базы и остановилась в месте, указанном охраной. Мин и Джегер вышли и к ним навстречу вышли двое военных, в руках которых была Нита. Ее руки были в наручниках.
— Эта женщина заявила, что служит у вас. — Сказал военный полковник.
— Она служит в моем отряде. — Сказала Мин и Нита подняла на нее непонимающий взгляд.
— Но по нашим данным она уволилась неделю назад. — Сказал второй полковник.
— Увольнение со Спецслужбы не означает окончание службы. — Ответил Джегер Франклин. — Мин Крылeв вообще не нанималась и не призывалась на службу. Если вам это не понятно, прочтите наш устав.
— Я вам не служу. — Со злобой проговорила Нита.
— Как это понимать? — Полковник резко отдернул Ниту и повернул к себе.
— Вы все звери! — Проговорила Нита и наклонившись кусила полковника за руку.
— Да она сумасшедшая! — Воскликнул полковник и подозвал охрану. Ниту схватили и увели. — Я заявляю решительный протест! — Проговорил полковник глядя на Франклина. — Ваши действия несовместимы… — Он не договорил, потому что вокруг послушались крики. Это была настоящая драка, в которой Нита била всех кого могла достать не глядя на то что и ей доставалось.
— Я не знал, что она в таком состоянии. — Сказал Франклин. — Ей нужен психиатр.
— Мы об этом позаботимся, а вас прошу покинуть территорию базы. — Сказал полковник и Мин с Джегером уехали.
— Что с ней, Мин? — Спросил Джегер.
— Она зла на весь мир. На военных за то что они сделали с ее семьей, на себя за то что потеряла ребенка, на нас за то что вмешиваемся в ее жизнь. Она хочет что бы ее убили.
— Ей нельзя помочь?
— Думаю, можно, но не нашими средствами. Шеф, я прошу у вас отпуск дней на пять. Может вернусь раньше.
— Хорошо. Тем более, что у тебя вовсе не было нормальных отпусков, как у всех.
— Думаю, ты умеешь водить машину.
— Хочешь идти прямо сейчас?
— Да.
Мин остановила и вышла.
— Счастливо. И будь осторожна.
— Не беспокойтесь. Я жила среди и не таких зверей.
Мин бегом побежала обратно и свернув в лес молнией ушла к военной базе. Он нашла Ниту через минуту. Ее привязали к стулу и допрашивали, а она только рычала в ответ и ругала всех вокруг себя.
Мин вылетела из зала и выйдя на улицу нанесла несколько ударов по пустым машинам, стоявшим на территории. Взрывы привлекли внимание всех, а Мин вернулась в зал. Несколько человек убежали куда-то и остался только один. Мин вновь прошлась по комнатам и появившись в одной из комнат рядом зашумела там так словно что-то искала в шкафу, а у того упало и разбилось стекло. Выбежавший человек увидел только как хлопнула дверь и побежал туда.
Мин тихо зашла в зал с Нитий, закрыла дверь и превратившись в птицельва обошла стул, на котором сидела девчонка. Мин молча подошла и легко перерезала когтями связывавшие ее веревки. Биополевое воздействие сняло с Ниты состояние жесткой агрессии ко всем и она расслабилась.
— Будешь кричать, съем. — Сказала Мин, когда Нита встала.
— Чего тебе нужно? — Произнесла Нита, вновь начиная злиться. Она не успела ничего больше сказать, как оказалась в зубах зверя.
Мин прошла к окну и встав на задние лапы выбила передними все стекла. Под ее ударом вылетела и решетка. Внизу были люди и никто еще не видел что произойдет. А Мин отошла, разбежалась и прыгнула в окно, одновременно расправляя крылья.
Люди были на столько ошеломлены увиденным, что не сумели даже начать стрелять, как зверь вылетел с территории базы и ушел. Запоздалая стрельба вслед уже ничего не могла сделать. А Мин пронеслась над лесом, опуствилась недалеко от границы города и опустила на землю Ниту.
— Знаешь, девочка, если ты хочешь умереть, пришла бы ко мне, спокойно, без шума, сказала бы так и так, жить мне надоело, съешь меня, пожалуйста, как тех на Махре. А ты чего делаешь? Носишься как сумасшедшая, хорошим людям жизнь портишь. Ребенка своего загубила. И не говори, что это не ты, а пуля. Пуля дура, она ничего не понимает. Виновата только ты. Если тебе на него было плевать, так и скажи. А если нет, так имею мужество признать, что ты сама его убила.
— Какое тебе дело до меня?
— А никакого. Ты ведь никто. Целый год ты с нами не служила. Мы не справляли твою свадьбу. Я не спасала вас там в пещере. И вообще, мы никто. Впрочем, что тебе объяснять? Ты и слова то такого не знаешь, какое мне дело. Ведь не знаешь. Ты и сейчас не понимаешь что я хочу сказать. А я вижу тебя насквозь.
— Как я могу знать, если ты не говоришь? — Сказала Нита.
— Ведь это должен знать каждый. — Сказала Мин. — Но ты в этом не виновата, Нита. Не виновата. В этом только моя вина.
— Ты это специально говоришь.
— А как же еще можно говорить, как не специально? Все всегда все говорят специально для кого-то, для чего-то, почему-то, зачем-то. У каждого своя цель. Ты вот хочешь найти своих родителей. А я никак не могу понять почему для этого надо лезть под пули. Или ты пытаешься перегнать в этом меня? Так лучше тебе и не пытаться. По меркам людей меня убивали несколько десятков раз.
— Зачем ты прилетела сюда?
— А зачем ты улетела с военной базы вместе со мной.
— Я же…
— Так вот, голубушка. Я прилетела на Гару так же как ты прилетела на это место. Разница только в том, что ты мне шею свернуть не можешь.
Мин легла перед девчонкой и сгербла ее к себе лапой.
— Так вот, Нита. — Сказала Мин. — Сиди и слушай, что я тебе буду говорить. И не перебивай меня. Я не человек. Я все понимаю иначе чем люди. Не все, конечно, но многое. Но кем бы я ни была, я понимаю, что не окажись вас здесь, я до сих пор летела бы где-то в космосе куском льда. Я не знаю почему я оказалась в том виде. Но я знаю. Что бы ни было со мной когда-то там в прошлом, вы спасли меня. Я уже рассказывала что произошло. И сейчас я хочу только одного. Я хочу помогать вам. И не нужно думать о том что я людоед, что я ужасный зверь. Ты видела, что я могу выглядеть какой угодно. Мой внешний вид ничего не определяет во мне. Сейчас для меня существует только два вида, имеющих какое-то значение. Это мой собственный вид, тот в котором я родилась и ваш. Я ведь могла и не показываться в своем виде. Ты можешь не поверить, но я могу стать любой. Могу превратиться в барана. Хочешь? Нита, отвечай. Хочешь я превращусь в барана?
Она усмехнулсь глядя на Мин. Ей и хотелось и не хотелось одновременно и Мин переменилась, превращаясь в большого рогатого барана, в три раза больше ростом чем обычный.
Нита была удивлена.
— Что-то не так, Нита? — Спросила Мин. — Ах, да. Совсем забыла. Бараны маленькие и глупые. Ну, да ладно. — Мин переменилась превращаясь в женщину. — Тебе стало легче, Нита? Я ведь специально устроила весь этот спектакль. Настоящий цирк тебе показала, а ты все еще стоишь повесив нос, как обидевшийся ребенок.
— Я не ребенок.
— Не ребенок, Нита. Я знаю что ты не ребенок. Только давай договоримся. Я надену на тебя ошейник, посажу на цепь, ты будешь ходить со мной как собачка и мы будем настоящими друзьями. Собака ведь друг человека. А, Нита? Ты согласна на дружбу?
— Ты смеешься надо мной?
— Ты ведь не ребенок, понимаешь где я смеюсь, а где нет. Тебе ведь тобе было смешно, когда я превратилась в барана.
Откуда-то послышался шум вертолетов и над лесом пронеслась военная машина.
— О, Нита, нас уже ищут. Пора прятаться.
— Зачем? — Спросила та.
— Ну как зачем? Все разумные звери в случае приближения опасности либо убегают, либо прячутся. Иногда, конечно, встречаются и дикие звери. Они тоже убегают и прячутся, но некоторые, особо дикие, начинают бросаться на клыки. Или на ножи, если тебе так угодно. Нита, пойдем сейчас домой. Ты мне все подробно расскажешь, а потом мы пойдем к этим военным вдвоем и возьмем их за горло.
— Ты шутишь?
— Не шучу, Нита. Вот смотри. Видишь, у меня нет значка. Я взяла отпуск на пять дней. Так что мы можем делать все что захотим. А что мы хотим, Нита? Наплевать на всякую месть. Наша главная цель найти твоих родителей. Ведь так?
— А тебе они зачем?
— Нита, мы же договорились, что мы с тобой друзья. Они нужны тебе, а я тебе помогу. Ты же нигде больше не найдешь такой хитрой, коварной и ужасной драконихи как я. Я из любого генерала могу вытрясти нужную информацию. И не беда, если с ней выпадут и его мозги. Ведь правда?
— Я не верю, что это ты так говоришь. — Сказала Нита.
— Рррр… — Прорычала Мин. — Где мой жукомер? — Она достала прибор и включила его. — Слушай, а здесь никого больше нет кромр тебя и меня. Смотри. Здесь самый круглый ноль. — Мин показала Ните цифру.
— Ты понимаешь что я говорю! — Сказала Нита.
— Конечно понимаю. Я же не такая глупая как некоторые.
Вновь появился вертолет и сделав круг завис над Нитой и Мин.
— Вы окружены! Сдавайтесь! — Послышался голос с небес.
— Ну так как, Нита?
— Что как?
— Мы сдаемся или объявляем им войну?
— Ты шутишь?
— Нита, ну пойми. Я хочу тебе помочь. Я виновата перед людьми и перед тобой в особенности. Твой отец жив, но вас разлучили из-за меня. Не будь тех событий на Махре, вы жили бы все вместе и не было бы никаких приютов, где тебя не сумели научить всему что нужно в жизни.
— Тебе так кажется что меня не научили.
— Тогда, давай, девочка, покажи мне как нужно превращаться в тигра. — Сказала Мин отходя. — Ну, превращайся, а я посмотрю, хорошо тебя научили или нет.
Нита зарычала, подняв руки и пошла на Мин.
— Тройка с минусом, девочка. — Сказала Мин. — Очень плохо. Очень. Придется переучиваться, дорогая моя.
Нита опустила руки и не то смеялась, не то плакала.
— Опять ты меня смешишь. — Сказала она.
— А что нам остается, Нита.
— Сдавайтесь! — Послышался голос сверху. Вертолет все так же висел и рычал своим двигателем.
— Ты понимаешь, Нита что он там говорит? — Спросила Мин.
— Он говорит нам сдаваться.
— Никогда не видела таких глупых птиц. — Сказала Мин, поднимая голову вверх. — Она здесь и сесть то не может, а говорит что бы мы сдавались. Не глупо ли, Нита?
Нита снова усмехнулась.
— О, а это уже не смешно. — Сказала Мин повернувшись назад. — Кто-то сюда идет. — Мин схватила Ниту за руку и подвела под большое дерево, где ее и Ниту не было видно с вертолета.
— Вы не сможете убежать! Вы окружены. — Снова громыхал голос с вертолета.
— Как, Нита, сбежим? — Спросила Мин. — Ладно. Так и быть. Я не буду тебя больше спрашивать, а просто покажу один фокус. Смотри. — Мин показала Ните кольцо и повернула его на своем пальце.
Нита увидела яркую вспышку и все вокруг переменилось. Она еле удержалась на ногах и вскрикнула, когда рядом не оказалось дерева к которому она прислонилась.
— Где мы? — Спросила Нита, осматривая комнату.
— Это? — Мин так же стала осматриваться. — Ой, надо вспомнить, что это за место. — Мин достала свою записную книжку и стала ее листьта. — А-а! Точно! Как это я забыла? Это же мой дом и моя комната. — Мин с улыбкой взглянула на Ниту, а та все еще смотрела вокруг. — Ты посиди здесь, а я пойду звякну Лэй. Узнаю что там делается.
Мин вышла и пошла вниз звонить в свой отряд. Там все было в порядке. Военные устроили какую-то засаду в лесу, но не трогали город.
— Шеф еще не приехал, Лэй?
— Нет, а что?
— Я взяла выходные. Тебе придется заменить меня на несколько дней.
— Проблемы с Нитой?
— Да. Влипла девчонка по самые уши. Не знаю пока во что. Ее, видимо, отправят в голубой домик. Попробую что нибудь сделать. Надеюсь, она не успеет ничего натворить. Пока, Лэй.
— Пока. Вечером будешь дома?
— Э… Не знаю. Скорее всего, нет. Но, телефон у меня с собой, звони, если что.
Мин видела что Нита уже вышла на балкон и обнаружив лестницу пошла вниз. Мин положила трубку и пошла наверх.
— Спукайся сюда, Нита! — Выкрикнула она. — Я пока приготовлю чего нибудь на обед. — Мин видела в Ните решимость. Та решила уйти и быстро пошла вниз, решив что Мин не успеет ее поймать, как она уйдет. Мин молнией вышла из дома и пролетев через улицу прошла в свой же гараж. Она взяла машину. Выехала на улицу и встала недалеко от калитки своего сада. Она стала совсем другой и теперь выглядела как молодой паренек, похожий на гопника.
Нита вышла из калитки, Мин тронув машину подъехала к ней и открыла дверцу.
— Вас подвезти, мэм? — Спросил гопник, снимая свою кепку перед Нитой. Та осмотрела машину и отркыв заднюю дверцу села в нее.
— В центр, мальчик. — Сказала Нита. — И без шуток. Я из отряда С3. — Так назывался отряд Суб-Спец-Службы — С3.
— Ладно, как скажете. — Сказала Мин и тронув машину. — С какой скоростью? Можно и попетлять, если хотите.
— По прямой и побыстрее. — Сказала она и Мин нажала педаль газа. — Только смотри за правилами.
— Так точно, мэм. — Ответила Мин. — Как на счет оплаты? Я ведь не государственное такси.
— У вас лицензия есть? — Тут же спросила Нита.
— Ну вот, теперь лицензию подавай… Я же не спрашивал у вас документов подтвержающих вашу личность.
— Сам напросился, вот и вези. — Сказала Нита.
— А я ведь могу и обидеться, девочка. — Сказал гопник останавливая машину и поворачиваясь к ней.
— Пока, придурок. — Ответила Нита и выскочила из машины. Она решила, что сделала все что нужно и только натянула кепку на глаза парнишке, оставляя его с носом.
А Мин вышла, закрыла машину и пошла следом за Нитой. Та свернула в проулок. Помчалась через улицу, вбежала в подъезд и проскочив через черный ход на другую сторону перебежала через двор и оказалась совсем на другой улице, где спокойно вошла в людской поток и слилась с ним.
Уйти от Мин было невозможно. Она просто летела вместе с Нитой и ее «гопник» вернувшись в машину спокойно поехал дальше. Нита прошла несколько кварталов и зашла к какому-то своему старому знакомому, решив занять деньги.
Тот немного поболтав о том о сем дал ей две сотни и Нита удалилась. Она была страшно голодна и зашла в небольшой бар.
Через полчаса она вышла и отправилась дальше. Через час она уже была на другом конце города, недалеко от своего дома. Там было полно военных и Нита решила не соваться в пекло.
Она ушла, нашла какой-то сквер и устроилась на ночлег в кустах.
В какой-то момент туда влез какой-то пацан и чуть не закричал. Нита закрыла ему рот рукой.
— Тихо, не кричи. — Сказала она. — А то дворник услышит и придет со своей ужасной метлой. — Она отпустила рот пацану.
— Это мое место. — Сказал он.
— Ничего, потерпишь. Раньше это было мое место, так что ложись и спи.
— Но вы же большая, у вас есть свой дом.
— У меня уже нет своего дома. Был и кончился.
— Почему?
— Много будешь знать, скоро состаришься. Спи и не задавай лишних вопросов. И никому не говори, что видел меня здесь.
— Вы преступница.
— А ты сам преступник?
— Нет.
— Ну так и чего спрашиваешь глупости? Я ищу свою маму. Злые люди их похитили и теперь хотят меня поймать.
— А мои родители меня бросили.
— Кто тебе сказал?
— Они сами. Они выгнали меня из дома и сказали, что бы я не возвращался.
— А я жила в приюте. Убегала каждый раз, когда меня там били. Убегала, ходила по городу, пряталась и ночевала здесь. Потом пошла в школу Спецслужбы.
— Ты?! — Воскликнул пацан.
— Тихо! — Шикнула Нита. — Я уже ушла оттуда.
— Почему?
— Потому что не нашла своих родителей. Спи, черт возьми.
Нита отвернулась от него и больше ничего не сказала. Мин выскочила в сквере и улеглась на самом видном месте, на скамейке.
Вопли дворника утром разбудили и Мин, и Ниту и пацана.
— Ах ты бездомная крыса! — Закричал дворник и Мин поднявшись обернулась к человеку. Тот заткнулся и отшатнулся от нее, увидев шрамы на лице.
— Хотите вызвать полицию? — Спросила Мин. — Можете не стараться. — Она вынула знак Спецслужбы и вернула его в свой карман.
— И-извините… — Сказал он и отойдя пошел в сторону.
Мин прошла к кустам, за которыми сидела Нита с пацаном.
— Я знаю, что ты здесь, Нита. Выходи. — Сказала Мин.
Нита подтолкнула пацана и тот выскочив из кустов толкнул Мин. Мин упала и паренек помчался от нее. Нита воспользовалась этим, так же выскочила немного в стороне.
Мин усмехнулась и немного подождав побежала за Нитой. Погоня закончилась через минуту. Мин догнала ее и остановила.
— Чего тебе надо?! — Закричала Нита.
— Для начала что бы ты не кричала. А то сюда вся полиция сбежится. — Ответила Мин, оглядываясь. Она поймала руку Ниты, которой та хотела оттолкнуть Мин и вырваться. — Я понимаю. Ты хочешь остаться одна. Раз хочешь, оставайся. Только не пренебрегай нами, Нита. Возьми это и если тебе понадобится помощь… Ты знаешь что делать. — Мин передала Ните радиомаяк, который та могла включить в нужное время. — Мы твои друзья, а не враги.
Мин отпустила Ниту и та молча пошла от нее.

— Мин! — Воскликнула Лэй, увидев ее утром в офице отряда. — Тут вчера такое было!
— Ну, рассказывай. — Ответила Мин.
— Военные решили, что Нита вызвала зверя Махры. Он нанес удар по базе и унес ее. Ее ищет вся полиция.
— А что сказал Джегер Франклин.
— Его увезли вчера вечером.
— Что же ты молчала! Куда?!
— Не военные, а наши.
— Все равно. Куда его увезли?
— В Белый Дом.
— Я направляюсь туда, Лэй. Все как прежде. Я в отпуске. Спросят обо мне, скажи, заходила и ушла. Знаешь что говорить.
— Будь осторожна, Мин. — Ответила Лэй.
— Знаю. — Улыбнулась Мин и убежала.
Она села в свою машину. Пролетела через город с включенной сиреной и подъехав к Белому Дому, вышла. Это был центральный Штаб Спецслужбы, в который допускали не многих.
Мин показала свой знак и документ и охранник передал сообщение о ней. Через две минуты ее пропустили и у самого дома ее встретил какой-то капитан.
— Вы Мин Крылeв?
— Да.
— Идите за мной.
Мин прошла за ним и вскоре оказалась в кабинете, где находились и полковник Джегер Франклин, и генерал Лейд Махров, и Министр Спецслужбы.
— Не ожидал, что вы явитесь сюда сами. — Сказал Министр. Мин взглянула на него, молча достала свой прибор, пройдясь по комнате вытащила семь маленьких жучков и раздавила их. Она подошла к окну, закрыла занавеску и включила небольшой прибор. Послышался тихий шорох, который заглушал все звуки проходившие через стекло.
Мин вернулась назад и прикрыла дверь за собой.
— Замечательно. — Сказал Министр. — Что теперь?
— Я думаю, ваше предположение о том что я работаю на инопланетянина, убившего несколько десятков человек на Махре, совершенно неверно. — Сказала Мин.
— Почему вы решили?..
— Не будем сейчас спрашивать как и почему. — Ответила Мин. — Семь лет я работаю в отряде Спецслужбы и все семь лет Спецслужба только выигрывала от этого.
— Не спорю, но…
— Никаких но. — Сказала Мин. — Я не договорила и прошу дослушать меня не как капитана Спецслужбы, а как человека. Вернее, как того, кто довольно небезуспешно пытается быть похожим на человека. Думаю, вы знаете все что знают полковник Джегер Франклин и генерал Лейд Махров. Сейчас настало время сказать все. Я не работала на зверя эти семь лет. Никто не работал на него. И Нита Хигинс так же не работала на него. Все эти семь лет он работал на вас, а вернее, для вас.
— Как это понимать? — Спросил Лейд Махров.
— Мин Крылeв это Мин Крылeв и никто другой. Именно я была на Махре, и я все семь лет старалась искупить свою вину перед людьми.
— Это заявление сумасшедшего. — Сказал Министр.


— Скажите, Джегер Франклин, сколько раз на меня совершались покушения?
— Не меньше полутора десятков.
— А сколько раз я лежала в больнице с ранениями?
— Кажется, один раз.
— Никому не кажется это странным?
— Что вы хотите этим сказать?
— То что я не человек. Я Мин Крылeв. Тот самый зверь, которого привезли от Спутника. Вы мне не верите потому что не знаете что я могу изменить свой внешний вид как мне захочется. — Мин переменилась, превратилась в большого крылатого зверя и легла перед людьми. — Теперь вы знаете кто я, и знаете какое преступление я пытаюсь искупить. — Все трое стояли, не зная что и думать. Перед ними был зверь и ни у кого не было бы ни единого шанса выжить, если бы зверь бросился на людей. Мин молчала некоторое время. Она поднялась и вновь стала женщиной, какой была все семь лет. — Нита Хигинс знает кто я. — Сказала Мин. — Это знают все в моем отряде. Знают уже больше года.
— И никто?… — Заговорил Джегер Франклин.
— Они не могли ничего выдать после того что я сделала. — Ответила Мин.
— Что?
— Помните операцию в горах, когда нас послали под сель? Если бы я была не я, все погибли бы. Не поглибли бы от воды, погибли бы от голода, от холода, от тигранов, живших в пещере. — Мин видела мысли людей и предупреждала их последующие слова. — Кто-то может сказать, что без меня никто бы и не посылал бы отряд туда. Я могу лишь сказать, что без меня могло и не оказаться никакого отряда вообще. Не гоже хвастаться, но у меня нет выбора. Банда Улирикса была взята не без моей помощи. Пинк Крамдер был раскрыт мною. Можно вспомнить и полковника Хесгора Давсела. Я всегда помогала вам и, надеюсь вы поймете меня и простите. А теперь я исчезну. Вам не нужно меня искать. Просто наберите мой номер и я отвечу. — Мин показала телефон и вернула его в свой карман. — А теперь… — Мин подняла руку и показав свое кольцо повернула его.
Для троих людей она просто исчезла.
Молния ушла из Белого Дома и пройдя через город ушла на военную базу, куда прорывалась Нита. Мин несколько минут крутилась там в поисках возможных зацепок, а затем влезла в центральный компьютер. Она ввела запрос на Джеймса Сандера, Ниту Хигинс и Айрин Венетту.
Первым успехом было то что данные в машине были, но были под грифом секретности и для доступа требовался шифр.
Мония Мин ушла в компьютер и через несколько секунд она ввела пароль. Появились данные и все ссылки. На экране прошел текст информации обо всех трех людях. О Ните стояла пометка, что она завербована как сотрудник военной контрразведки. Стояла дата пятилетней давности и она относилась еще к выпуску из школы.
Теперь все стало ясно. И как Нита попала на базу и почему она так себя вела, почему ненавидела себя…
В комнату ворвалось несколько вооруженных человек и вместе с ними полковник, который уже встречал один раз Мин Крылeв.
— Смотрите, кто пришел! — С усмешкой проговорил полковник. На Мин было направлено оружие и она сидела не двигаясь. Мин развернулась к компьютеру и быстро ввела команду на выход.
— Поздно. Все уже зафиксировано. — Произнес полковник. — Теперь вы не отвертитесь.
Мин снова повернулась к нему и словно издеваясь почесала свой нос.
— Ах вы! — Закричал человек. — Взять ее.
— Повоюем? — Спросила Мин и вынула вторую руку. В ней была граната. — Кто подойдет, умрет вместе со мной.
— Ты не сделаешь этого! — Воскликнул полковник.
— Да? — Удивилась Мин, и на пол вылетела чека. Мин подняла гранату перед собой, держа ее двумя пальцами. — Хотите опробовать, настоящая она или нет? Может вы не знаете мое имя? Я Мин Крылeв, господа. — Эти слова относились к солдатам, которые обычно не были ни в чем замешаны.
— Думаешь, на тебя не найдется управы? — Спросил полковник.
— Я хочу поговорить с вами. — Ответила Мин. — Скажу сразу, мне надоело работать на того зверя. И я сейчас свободна, пока он занимается Нитой.
— Вы готовы к сотрудничеству?
— Мне нужны все гарантии. Я уже имела опыт общения с военными и мне очень не нравятся ваши методы работы.
— Чего ты хочешь?
— Сделку. Вы сдаете всех кто был связан с RX, я передаю информацию о звере, который вас интересует.
— Это не слишком?
— Ваш ответ однозначно говорит что вы не отрицаете что у вас есть люди связанные с RX. — Сказала Мин. — Те самые, кого Международный Суд присудил к расстрелу за зверства.
— Я этого не говорил. Я сказал, что вы слишком много себе позволяете оскорбляя нас подобным образом.
— Полковник Хесгор Давсел признался в суде.
— От того что…
— Попадаются отщепенцы… Я это уже слышала. — Сказала Мин. — Странно, что все отщепенцы почему-то оказываются в армейской контрразведке.
— Вы только что признали, что связаны со зверем, убившим сорок семь человек на Махре-12.
— Зверь есть зверь. Степные львы тоже убивают людей, но их никто не расстреливает.
— Этот зверь пришелец из космоса, он разумен и опаснее любого преступника в миллион раз.
— С этим я согласна.
— Тогда почему?…
— Баш на баш, господин полковник. Информация за информацию.
— Я могу предложить деньги вместо информации.
— Ну, если вы хотите заняться здесь биржевыми операциями с валютой, я могу предложить для обмена пару тройку миллиардов шехтелей.
— Что это за торговля?! Вы!..
— Я пришла сюда за информацией. Не отрицаю. Я влезла в вашу компьютерную сеть. Не отрицаю. Я вытащила несколько секретных файлов, узнав каким-то образом коды доступа. Не отрицаю. Я нахожусь на службе с отряде С3. Не отрицаю. Итак, что вам нужно? Моя смерть? Информация? Может, скандал со Спецслужбой? В последнем вы пострадаете значительно больше. Я нашла не мало интересной информации, которую вы скрываете.
— Это шантаж?
— Как вы догадливы, полковник! — Воскликнула Мин. Перед ней все еще была граната и Мин положив ее на стол достала из кармана свою визитную карточку. — Думаю, у вас будет желание поговорить. Вот мой телефон. Звоните в любое время. — Мин положила визитку рядом с гранатой и взяв ту засунула в карман. А теперь мне пора идти. — Она встала со стула.
— Стоять! — Закричал полковник.
Раздался звонок телефона в кармане Мин. Она достала трубку и полковник выдрал ее из руки Мин.
— Кто? — Резко спросил он.
— Мне нужна Мин Крылeв. Я Министр Спецслужбы. — Произнес голос.
— Министр… — С растерянностью проговорил полковник. — Извините… — Он передал трубку Мин Крылeв.
— Мин Крылeв у телефона. — Сказала Мин.
— Что это за хам отвечал? — Спросил Министр.
— Какой-то военный полковник. Не имею чести его знать. Я нахожусь на военной базе, Е-47-33.
— Что вы там делаете?! — Воскликнул министр.
— Выудила некоторые довольно интересные факты.
— Но вы не имели права…
— На данный момент я в отпуске. Я искала данные личного характера.
— Вы должны немедленно прибыть сюда. Дайте мне вашего полковника.
Мин передала трубку и полковник через несколько минут лично посадил Мин в вертолет, который вылетел с базы и двинулся к городу.
Он приземлился на площадке около Белого Дома и Мин была встречена небольшой группой офицеров Спецслужбы, которая проводила ее в здание. Там Мин была передана генералу Лейду Махрову и полковнику Джегеру Франклину.
Они оказались одни и остановились.
— Достань свою машинку, Мин. — сказал Джегер с некоторой улыбкой. Мин достала своего жукомера и проверила все. Никаких жучков не было. Не было окон и Мин не ощущала никого кто мог подслушать.
— Все в порядке. — Сказала она.
— Министра сразили семь тараканов, которых ты выловила. — Сказал Джегер. — В общем, он принимает тебя.
— А вы? — Спросила Мин.
— Смеешься? Мы не можем не принять. Сейчас будет встреча с Военным Министром и Министром Контрразведки. Все раскалено добела. Надо что-то сделать.
— Боюсь, что я только добавлю масла в огонь.
— Военные считают, что ты связана со зверем, и Нита ни при чем. Ничто не решено. Все должна сказать ты. Министр считает, что пора кончать с войной между нами и ими. Дело о пришельце может нам помочь.
— И помешать, когда все раскроется.
— Когда это будет, Мин? Пройдет еще несколько лет…
— Или минут? Я буду играть. Я имею опыт и постараюсь сделать что бы война была закончена.
— Хорошо. Нам пора идти. — Сказал генерал. — Там проверять на жучков не нужно. Думаю, у тебя его отберут при входе.
— Нельзя отобрать то чего нет. — ответила Мин и прибор исчез из ее руки.
— Но… — Заговорил генерал.
— Пришелец я или нет? У меня есть такая технология, которая людям и не снилась.
— Ну ни чего себе! — Воскликнул Джегер. — Так ты…
— Потом, Джегер. Все потом. Хорошо?
— Хорошо.
Они прошли через зал, их проверили и все трое вошли в зал.
— Прошу прощения за небольшую задержку. — Сказал генерал. Мин усадили в кресло перед тремя министрами, сидевшими как приемная комиссия за одним длинным столом. За этот же стол сели генерал Махров и полковник Франклин.
— Думаю, вам никого не нужно представлять? — Спросил Военный Министр.
— Не нужно. — Ответила Мин.
— Лер Налман сообщил что вы готовы к сотрудничеству и предоставить нам информацию о звере, в контакте с которым вы находитесь.
— Да. Я готова предоставить эту информацию с одним условием.
— С каким?
— Мне нужна информация обо всех людях, которые были связаны с работами по RX и в данный момент работают в самых различных местах, в том числе и в ваших ведомствах. — сказала Мин. Она знала какова будет реакция. Это было настоящее возмущение и все люди встали.
Встала и Мин.
— Это оскорбление. — Произнес Военный министр.
— Я прошу прощения, если неверно выразилась. — Сказала Мин. Теперь она видела, что никто из находившихся рядом людей не связан с преступниками. — Я верю, что никто из вас не связан с этими людьми. Я верю. — Повторила Мин. — Думаю, никто из вас не будет отрицать, что такие люди остались и что кто-то еще использует плоды тех экспериментов.
— Мне кажется, вы ушли в сторону от вопроса. — Сказал Военный министр. Он сел на место и вместе с ним сели все, в том числе и Мин.
— Я не ушла в сторону. — Ответила Мин. — Я предложила сделку по обмену информацией. Все мы работаем для людей. Что бы они жили лучше и никто не может отрицать что война приносит только беды. Именно война, господа, потому что характер действий очень близок к боевым. Нет разве что прямых столкновений между армией и спецслужбой. Пора это прекратить. Пора прекратить скрывать информацию друг от друга. Это приводит лишь к полной неразберихе. Я приведу один факт. Семь лет назад меня судили по обвинению в шпионаже. Судил военный трибунал, и он был готов присудить мне смертный приговор из-за того что не было никакой информации обо мне. А она была ее было не мало. Но она была засекречена так, что ее раскопали только через четыре года. Это была информация о том как я привела в одно из селений Джеймса Сандера, а потом вместе с ним и полковником Грандом Ислиным оказалась на военнокосмической базе. Сейчас я хочу узнать, согласны ли вы все на подобную связь? На полный обмен информацияй со снятием всяких излишних границ секретности? Я говорю именно излишних, потому что никто не станет требовать у военных секрет ядерного оружия. Итак, вы согласны?
— Вопрос поставлен так, словно вы представляете еще какую-то сторону на переговорах. — Сказал Военный Министр.
— Я представляю свою личную сторону. — Ответила Мин. — Информация, которую вы хотите знать, принадлежит только мне, а вам она известна кусками. Именно кусками. Одним одно, другим другое, третьим третье. Вам нужно сложить куски и вы получите большое полотно, на котором многое сразу станет ясным.
— Вы говорите так, словно собираетесь защищать этого зверя. — Сказал Министр Контрразведки.
— Вам не кажется странным, что человек служащий в действующем отряде Спеслужбы, который почти каждый день находится там где стреляют, сотрудничает со зверем из-за боязни что его убьют?
— Вы делаете это добровольно? — Удивился Военный Министр.
— Думаю, моих слов достаточно что бы понять. Я точно так же хочу предложить вам свое сотрудничество.
— Вы получите от нас информацию и передадите ее зверю?
— Я думаю, что бы не было никаких сомнений, сначала я передам информацию вам. Мне нужно только ваше согласие на сделку, что бы все было честно.
— Вы нам не верите?
— Я верю. Но я верю и в то, что в какой-то момент вы вполне можете в чем-то разубедиться и решить все наоборот. Поэтому я и предлагаю заключить эту сделку. Не нужно никаких бумаг. Только ваше слово и мое слово.
— И каковы условия?
— Я передаю информацию о звере, а вы даете прямую дорогу доступа к информации для Спецслужбы.
— Довольно странная формулировка. Словно Спецслужбе уже все известно о звере. — Сказал Министр Контрразведки.
— Информацию передаю я, а я работаю в Спецслужбе. И, я думаю, моя постановка вопроса просто не может быть неприемлемой, потому что она со всех сторон выгодна людям.
Три министра переглянулись.
— Думаю, это вполне разумно. — Сказал Военный Министр.
— Да. — Ответил Министр Контрразведки. — С одним уточнением. Нам хотелось бы иметь доступ к информации из Спецслужбы.
— Думаю, это возможно. — Сказал Министр Спецслужбы.
— Тогда, будем считать что сделка заключена. — Сказала Мин.
— Осталось только поставить подписи своей кровью. — сказал Министр Спецслужбы.
— Это излишне. — Улыбнулась Мин она встала, подошла к столу и выложила бумагу со списком данных, которые было необходимо найти и собрать вместе. — Надеюсь на сбор этих данных уйдет не так много времени. Я хочу, что бы вы знали все что вы знаете о нем и обо мне. Может здесь не все и вы знаете что-то еще. Вы должны постараться найти все что у вас есть.
— Вы не хотите передавать данные сейчас?
— Я хочу что бы мне не пришлось говорить то что вы знаете и что бы мне не приходилось доказывать то что и так доказано известными вам фактами. Поверьте мне. Так будет лучше.
— Думаю, мы можем отложить рассмотрение дела, скажем, на один час. — Сказал Министр Спецслужбы.
Был объявлен перерыв, а следующее собрание состоялось в менее формальной обстановке и к трем министрам присоединились еще несколько человек, заинтересованных информацией о звере. Мин не стала ничего делать что бы их проверять. Прибыл и Министр Космоса со своим заместителем по военной части.
Началось все с просмотра данных полученных на рейдере во время полета к Спутнику и обратно, затем было не мало данных об Ангеле, когда тот находился на станции.
Появились кадры того как зверь поднялся, затем зарычал и, когда люди побежали, он побежал за ними. Ангел убивал людей. Убил четверых, затем съел их. Потом стал ходить вокруг, словно ища выход. Он бросался на стены, разбил несколько приборов, а затем встал и несколько секунд смотрел вокруг. Его взгляд остановился на двери.
— Ангел не сразу понял где находится выход. — Появился комментарий за кадром. — Подобные комментарии были и в других местах.
Ангел вышел в коридор, куда-то ушел и следующие кадры соответствовали времени через несколько минут. Зверь вновь появился в кадре и бежал вдоль коридора.
— Он прошел в станцию до того как оператор решил что нужно закрыть вход. Он считал, что в рейдере еще остались люди.
Новые кадры показали положение на станции. Бегали люди, затем появился зверь, который их убивал. Он убил всех кого встретил в отсеке, несколько раз прошелся по нему туда и обратно. Затем он встал, словно слушая. Повернулся назад и развернулся. Камера переключилась и в кадре появились люди, которые вышли из другого сектора держа наготове оружие.
Зверь стоял и смотрел на них словно чего-то ожидая. Такое положение продолжалось секунд пять, затем послышались выстрелы. Зверь завыл…
— Здесь первыми нападавшими были люди. — Сказал голос за кадром.
— Кто это говорит? — Спросил Военный Министр.
— Этот монтаж был сделан пятнадцать лет назад. — Сказал Министр Космоса.
А кадры продолжались. Теперь зверь понесся прямо на стрелявших из автомата людей, свалил их, подорвался на какой-то гранате и продолжил их убивать. Он прикончил всех. Вся его морда была в крови и он с яростью бросился на двери закрывавшие переход в другой отсек.
Снова смерти, кадры как зверь убивал людей. Слышались слова командира Махры-12, затем появился и он сам и так же был убит. Зверь убил всех и проломил все двери между отсеками. Он некоторое время бегал по кругу, а затем стал ломать двери в другие отсеки. Кто-то из людей ушел в лифт…
— В центре станции осталось семь человек. — Произнес комментатор на фоне того как зверь взламывал двери кают и других комнат. — Ангел взломал все двери за которыми были люди и убил всех, кого нашел.
Снова были кадры, в который бегал зверь. На этот раз он бегал по коридору станции и выл.
— Он ушел в центр управления и заснул там. — Сказал комментатор…
Фильм о действиях зверя и людей продолжался несколько часов. Несколько часов все не отрывались от экрана. Затем изображение остановилось и несколько минут комментатор читал текст, из которого было ясно, что записи были прекращены из-за повреждений систем, нанесенных зверем.
Появились новые кадры. На этот раз это были кадры отснятые самим зверем и группой захвата. Все услышали слова Ангела, в которых он говорил о своем сожалении о случившемся.
— Никто никогда не узнает что было в действительности, холодный рассчет убийцы или слова настоящего разумного существа. — Сказал голос за кадром. На экране вновь появился Ангел. На этот раз он что-то говорил Джеймсу Сандеру, а затем свалил человека лапой и хватив в зубы куда-то потащил. — Рейдер Джегер отошел от станции, вошел в атмосферу и был уничтожен семью ракетами ПВО ВКС.
Фильм закончился кадром, на котором во весь экран было изображение морды Ангела.
— Вот вам и уничтожен. — Сказал Министр Контрразведки.
— Думаю, господин Жали Сем признает, что в неизвестности продолжения этой истории виновата Контрразведка. — Сказала Мин Крылeв. — Я попрошу сейчас передать все данные о прибытии Джеймса Сандера.
— Что?! — Воскликнул Министр Космоса.
— Джеймс Сандер жив. — Ответила Мин. — Более того, он жив и сейчас. — Сказала Мин.
— Как жив? — Удивился Военный Министр.
— Вы не знаете?
— Мне передали данные, что он умер два года назад…
— В таком случае, я думаю вам прямо сейчас стоит нанести удар по Е-47-33. Еще несколько часов назад я нашла там файл с данными на Джеймса Сандера, по которым он жив. Думаю, не стоит сейчас обсуждать, как я его получила.
— Да. — Ответил министр и вышел. Он вернулся через пять минут, когда перед всеми выступал человек, показывая фотографии, на которых присутствовала некая Мария, которая скрылась с базы так же таинственно, как и прибыла в первый раз. Никто не мог этого объяснить, а Гранд Ислин и Джеймс Сандер тогда попали к психиатру, а оттуда в контрразведку, где и были установлены все факты. Полковник получил тяжелые душевные травмы и ушел от дел, а через три года скончался. Информация о Джеймса Сандере была засекречена. Было известно лишь то что он изменил свое имя, что объяснялось возможным преследованием со стороны зверя, который так же оказался на планете.
— Информация о поисках. — Сказала Мин. — Я так полагаю, нигде и ничего не было найдено.
— Да. — Сказал Министр Контрразведки. — Была версия, что зверь ушел и где-то умер из-за биологической несовместимости.
— Теперь данные шестилетней давности. — Сказала Мин. — Под названием: «Прогулки по городу».
— Что за прогулки? — Спросил Военный Министр.
— Сейчас все узнаете. — Ответила Мин и человек, читавший документы вытащил папку и вынул оттуда видеокассету и вставил в видеомагнитофон.
— Это любительская видеозапись свидетеля из окна. — Сказал он читая надпись.
Появились кадры, на которых был виден Ангел.
— Черт! — Воскликнул Министр Контрразведки.
— Не черт, а Ангел. — Сказала Мин. — Кстати, это обычная полицейская хроника. Не знаю, почему она до вас не дошла. Агенты плохо работали.
— Но что это значит?
— Это голый факт, не буду никак комментировать.
Зверь приблизился и на его спине сидела женщина. Из-за солнца ее лицо было скрыто. Зверь прошел мимо окна из которого снимал человек. Тот в этот момент отошел и снимал из глубины комнаты только спину зверя и его крылья, а затем вновь высунувшись снял его зад.
Кадры закончились из-за того что кончилась пленка в видеокамере и у человека не нашлось другой.
Видеоматериал закончился и начались новые чтения. Это были показания полицейского, говорившего со зверем.
— Я не мог понять с кем я говорю. Со зверем или человеком, сидевшим у него на шее. Он говорил так, что к его словам и придраться было нельзя, что бы задержать. Сказал, что вышел погулять. Я попытался сказать, что для прогулок таких больших зверей по улицам нужно специальное разрешение. Он сослался на то что забыл… Нет. Он не он. Он это она. Она горворила от женского рода. Она сказала что у нее вылетело из головы что нужно разрешение, затем попрощалась, зверь взлетел и скрылся.
— И кто же у нее был на спине? — Спросил Военный Министр.
— Не будем забегать вперед. Скажу только что это была не я. Дальше.
— Дальше все. — Сказал человек, рассматривая бумаги.
— Все так все. Сплетен тогда было на целый миллион. Если кто-то хочет добавить что-то еще об Ангеле, прошу. — Сказала Мин.
Вышел человек, пришедший с Министром Космоса.
— Это профессор Сали Хилл. — Сказал Министр.
— Сын профессора Германа Хилла, убитого зверем. — Добавила Мин.
— Это было незачем говорить. — Сказал Сали Хилл.
— Есть зачем. — Ответила Мин. — Но я больше ничего не говорю. Прошу вас.
— Я продолжал исследования данных, полученных экспедицией, в особенности, генетических данных Ангела. Не буду вдаваться во все подробности и изложу точно установленные факты. Факт номер один. В теле Ангела происходит медленно-текущая термоядерная реакция, которая может поддерживать его жизненные функции энергией практически неограниченное время. Факт номер два. Судя по кадрам, отснятым на Махре, время самовосстановления организма Ангела после ранений составляет несколько часов. Факт номер три. Совершенно необъяснимый и не понятный. За два дня Ангел съел сорок человек и его масса не изменилась. Это точные данные, полученные по записям колебаний центра тяжести станции во время перемещений Ангела по станции. Масса измерялась с точностью до нескольких килограмм.
— Вы хотите сказать, что он их не съел? — Спросил Министр Контрразведки.
— Я не знаю. Эта масса со станции исчезла бесследно. В связи с этим несоответствием могу сказать, что на него не распространяется закон сохранения массы. Подобный факт уже был описан профессором Нгейном Инредом сто сорок лет назад и до сих пор никак не объяснен.
— Как сто сорок лет назад? — Удивился Министр Спецслужбы.
— Семья Инредов имеет глубокие корни. — Сказал Сали Хилл. — Это был прадед нашего Нгейна Инреда.
— Подобный факт с каким существом? — Спросил Министр Контрразведки.
— С привидениями. — Ответил профессор. — Доподлинно известно, что они являются живыми существами с Велинары.
— Не будем здесь открывать дискуссии о привидениях. — Сказала Мин.
— Позвольте, но мы должны выяснить все до конца. — Ответил Министр Контрразведки. — Если этот зверь привидение, то…
— Ангел не привидение. — Сказала Мин. — Можете мне поверить. Его привезли не с Велинары.
— Я могу сделать предположение, что в этого зверя мог вселиться дух какого-то из привидений. — Сказал профессор. — Это может объяснить то что он ожил.
— А почему не видно Нгейна Инреда? — Спросила Мин.
— Его кто-то приглашал? — Спросил Военный Министр.
— Я его приглашала. — Ответила Мин.
— Нгейн Инред отсутствует в городе. — Сказал дежурный. — Связь с ним еще не установлена. Он где-то далеко.
— А зачем нам охотник за привидениями? — Спросил Военный Министр.
— Он мог бы добавить некоторые данные. — Ответила Мин. — Но раз его нет, я прошу продолжать. У вас есть еще данные? — Спросила она обращаясь к профессору.
— Есть. Это я хочу добавить как биолог. Если этот зверь хищник, мне трудно представить, где он мог скрываться на Гаре. Для подобного существа нужна большая территория. Я хочу сказать, что информация с «Прогулкой по городу» могла быть инсценирована, а зверь в действительности давно мертв.
— Он не умер в космосе, не умер перед своим воскрешением, когда ничего не ел и умер здесь? — Спросила Мин.
— С микробами не поспоришь.
— Ни разу не видела кремниевых микробов на Гаре.
— Как вы сказали? Откуда вы знаете о кремнии?
— Об этом позже, профессор. — Сказала Мин. — Всего лишь немного позже. — Добавила она, когда тот хотел возразить. — Теперь я попрошу информацию из дела капитана Спецслужбы Мин Крылeв. Из секретной части.
Появились данные о Мин Крылeв. О ее первом деле с Улириксом, о поступлении на службу и о заключенном контракте, в котором прамым текстом было сказано, что за невыполнение приказа Мин Крылeв может быть лишена вознаграждения.
Затем было множество различных дел, которые были статистически собраны и обработаны.
Далее появилась пленка с записью разговора Мин Крылeв с полковником Лейдом Махровым.
–..я совершила ужасное преступление…я хочу искупить свою вину… — Это были главные слова Мин и прежний Лейд Махров поверил ей.
И это искупление продолжалось. Появились новые записи, в которых Мин Крылeв говорила что спасенные жизни людей не оправдывают всего что она сделала и она вновь работала и работала.
Затем появилась лента с записью, сделанная Лейдим Махровым на том ужине, когда Мин говорила что она совершила. И вновь ей был выдан кредит доверия, который она просила.
–..я считала этих людей врагами, а когда поняла что они мои спасители, было поздно… — Говорила тогда Мин.
И решающими словами ответов были слова Лэй.
— А что я должна сказать, если Мин раз двадцать принимала на себя пули летящие в меня? — Ответила тогда Лэй.
А Мин говорила о вещах, которые были понятны для всех.
— Подобные дела нужно оправдывать целую жизнь. — Слышались ее слова. — И потому я в отряде, где каждый знает, что главное на всем белом свете не деньги, не вещи, не слава, не власть. Главное — жизнь.
Слова продолжались, а Мин видела что происходит с Сали Хиллом. Он в какой-то момент совместил свои знания об изменении массы, совместил имена зверя и женщины сидевшей в зале. Совместил две истории и понял…
Еще продолжались слова записи, а в зале раздался вопль Сали Хилла.
— Убийца! — Закричал он и бросился на Мин. Он бил ее кулаками, пока его не остановили. — Убийца! Убийца! — Кричал он, а затем остановился и со слезами сел в кресло. Появился врач и ему сделали укол успокоительного.
Мин прошла к месту, где стоял человек, взяла кассету с видеозаписью и перемотала ее на место, которое было нужно.
В зале послышалось рычание Ангела.
— Я постараюсь не трогать никого из вас. Я приложу все силы, что бы вы поняли мое положение. Мертвых не воскресишь. Если бы это было в моих силах, я сделала бы это. Помните. Я не желаю вам зла. Я надеюсь, что вы простите меня. Если не вы, то ваши потомки. Я благодарна вам за спасение и, может быть, когда нибудь, я сумею отдать должное. Я зверь, я хищник, но я разумна. Я чувствую все не хуже любого из вас. Прощайте.
Мин выключила запись и все смотрели на нее в этот момент.
В зал вбежал какой-то человек и передал Военному Министру бумагу. Тот прочитал… Мин уже знала что в ней.
— Чертово гнездо. — Сказал Сенд Гохран.
— Что произошло? — Спросил Министр Контрразведки.
— На Е-47-33 идет бой.
Гохран ушел.
Мин подошла к Сали Хиллу и молча села перед ним на пол, встав на колени. Он поднял на нее глаза и у него возникла мысль, что его обвинение глупы, что зверь не может быть человеком.
— Ты простишь меня? — Спросила Мин.
— За что? — Спросил Сали Хилл, взяв себя в руки.
— За убийства людей. — Ответила Мин.
— Каких людей?
— Может вы избавите нас от сентиментальностей? — Спросил человек оказавшийся рядом.
— А вы кто? — Спросила Мин, поднимаясь. Человек мысленно назвал свое имя и его мысль переключилась на другое. — Анестер Халген? — Спросила Мин, предупреждая слова человека, и тот вздрогнув отскочил назад.
— Я Эрлан Хигинс. — Сказал человек с какой-то злостью.
— Видимо, я ошиблась. — Сказала Мин и отвернулась. Она видела как человек отошел и решил уйти. Мин показала Джегеру знак и тот сообщил что это означало Лейду Махрову.
— Мы чего-то ждем? — Спросил Министр Космоса.
— Мы ждем Сенда Гохрана. — ответила Мин.
— Может, вы расскажете что-то, что уже известно Военному Министру? — Спросил Министр Контрразведки.
— Думаю, можно продолжить чтение документов. — Сказала Мин, обращаясь к человеку, стоявшему за столом с пачками бумаг.
Еще одно сообщение принесли Министру Спецслужбы и он поднявшись прочитал его.
— Вооруженная группа захватила селение Хива. — Сказал Министр. — Думаю, нам нужно прервать нашу встречу.
— Тем более, что Ангел никуда не денется. — Сказала Мин.
Через несколько минут она уже летела вместе с Лейдом Махровым и Джегером Франклином на вертолете. Они пролетели через город и прибыли в расположение военных частей, окруживших село. Там же собралось и несколько отрядов Спецслужбы.
— Какова ситуация? — Спросил Махров встретившего его полковника Спецслужбы.
— Бандиты захватили селение, захватили жителей как заложников. требуют машины, топливо и оружие что бы уехать к границе. По нашим данным уже есть жертвы. Они грозятся расстрелять всех.
Он раскрыл карту, смел снег с крыши какой-то машины и расстелив карту на ней, стал показывать где что находится в селении.
— Мы предполагаем, что они держат заложников здесь. — Он показал на церковь. — Там же наверху наблюдательный пункт. Все подходы простреливаются.
— У вас есть с ними связь? — Спросил генерал.
— По военной рации. Они вооружены по полной форме. Минометы, бронемашины…
Мин отвела Джегера в сторону.
— Я отправлюсь туда. — Сказала она.
— Они же…
— Они меня не увидят и не услышат. — Ответила она. — Я знаю что делаю, Джегер.
— Ты уверена?
— Да. На сто процентов. Не будет никаких предполагаем.
— Хорошо. — Ответил он. — Как ты туда отправишься?
— На машине. — Ответила Мин.
— Да ты!..
Но Мин уже влезла в машину и исчезла. Она молнией ушла в деревню и пронеслась через все дома и строения.
Люди действительно были в церкви. Несколько бандитов было внутри. Двое сидели на самой верхушке и следили за положением дела. Остальные бандиты сидели в домах. Еще несколько находились по периметру селения.
Мин сняла двух человек с вышки. Она просто выключила и люди осели без сознания. Она усадила их так, что их головы торчали и были видны из селения.
Еще четыре человека снаружи были отключены и Мин усадила их около стен. Она вошла в церковь с повязкой, какая была у бандитов, на виду у всех уложила двух охранников и сорвала повязку.
— Главное тишина. Прошу никого не беспокоиться. — Сказала она, показывая знак молчать людям. — Есть кто из полиции или?..
— Они всех их расстреляли.
— А кто знает как обращаться с оружием? — Вышли несколько человек и Мин вручила им оружие. — Сейчас сидите здесь и не высовывайтесь. Ваша задача держать оборону пока не придут свои.
— Как мы узнаем, кто свои?
— Постарайтесь узнать. Придумаем как. А мне надо идти.
— Может нужна помощь?
— Помощь нужна им. — Ответила Мин, показывая на людей. — И ничего не делайте. Может, обойдется без лишней стрельбы. Сколько их?
— Человек сорок.
— Минус восемь. — Сказала Мин. — Так что держитесь здесь.
Мин вышла из церкви и пронеслась к домам.
Еще девятнадцать человек были уложены по углам. Мин двинулась к периметру села и разделалась еще с десятью людьми. Мин сцепила двух человек так что они не могли расцепиться и не могли ничего сделать. Во время драки стало ясно, что это были RX-овцы.
Не было ни одного выстрела. Мин пронеслась еще раз по селу, затем прошлась между домами, церковью и выйдя на край включила военную радиостанцию.
— Вызываю командующего. — Произнесла она, включив передачу.
— Командуюший на связи.
— Вызовите генерала Лейда Махрова на связь. — Сказала Мин.
— Генерал Лейд Махров на связи. — Услышала она его голос.
— Командуйте штурм, генерал. — Сказала Мин. — И не особо волнуйтесь. Сопротивления вы не встретите.
— Кто это говорит?
— Капитан Спецслужбы Мин Крылeв.
— Но как вы там оказались?! — Воскликнул генерал.
— Важно что оказалась, а не как.
Село было взято и освобождено без единого выстрела. Бандиты, приходившие в себя через несколько часов видели Мин и приходили в ужас, вспоминая как она их брала. Половина вообще не помнила что произошло. Мин выключала их препаратом Д-сон.
— И все же я не понимаю. — Сказал генерал, когда все закончилось. — Вы же могли…
— Не могла. — Ответила Мин. — Мне нельзя не мочь.
— Она знала что делала. — Сказал Джегер Франклин. — До сих пор не забуду как мы сидели в камерах семь лет назад и она вылавливала охранников. Поймает одного, спрячет в камере и сама обратно в свою под замок. Другие приходят никого нет, все камеры закрыты и Мин над ними издевается, спрашивает, кого потеряли.
— Слушай, а что это за препарат Д-сон? — Спросил Лейд Махров. — Нигде не видел ни в одном каталоге.
— Это ее изобретение. — Сказал Джегер. — Действует безотказно.
— И никак не опробировано экспертизой? — Спросил Махров.
— Ну так применяем то к кому. — Ответила Мин. — Да и проверен он уже. Который год используем никто еще не жаловался.
— Ставишь эксперименты на людях? — Спросил Махров.
— И приручаю помаленьку. — Ответила Мин.
Вертолет перенес всех троих обратно и вскоре слушания продолжились. Уже был поздний вечер, когда все документы были прочитаны, просмотрены и прослушаны. Появились данные с допросов пойманных бандитов с базы, но они не относились к Ангелу, не считая словесного описания что какой-то огромный крылатый зверь выломал окно в одном из залов на базе и утащил оттуда Ниту Хигинс.
— Думаю, остальное можно сделать завтра. — Сказала Мин.
Было решено продолжить слушания через два дня, потому что у министров и других дел было по горло, а Сенду Гохрану предстояло еще разобраться со всеми бандитами, засевшими на Е-47-33.
Мин вернулась в отряд и весь следующий день провела в работе. Дел было полно. Начиная от обычных, кончая задержанием сбежавших RX-овцев. Последних Мин выследила как зверей, по оставленному следу.
Через два дня собрание началось с выступления Министра Спецслужбы, который объявил о еще одном большом деле, выполненом Мин Крылeв.
— Честно скажу, я не представлял, что подобное может сделать одна женщина. — Сказал Сенд Гохран. — Взять деревню захваченную бандитами без единого выстрела. Это близко к фантастике.
— Все восхищения позади. — Сказала Мин, выходя на трибуну. — Я вижу, что никто уже не хочет думать о том что я сделала когда-то в прошлом.
— Я думаю, вы искупили свою вину. — Сказал Министр Контрразведки. — Вы спасли не мало людей. Думаю, больше чем когда-то убили.
— Больше. — Ответила Мин. — Но есть еще один факт. Я в состоянии совершать такие же убийства, какие совершала когда-то.
— Но вы же поняли, что делали и не станете…
— Я не стану. Но поверите ли вы мне после того как я скажу что я сделала?
— Ваши слова наталкивают меня на мысль, что вы были связаны с работами по RX. — Сказал Министр Контрразведки.
— Она была тогда еще девчонкой. — Сказал Сенд Гохран.
— Я не была связана с RX. — Сказала Мин. — Но, раз вы готовы простить даже RX то мне остается лишь одно. Я скажу о том что я сделала и одновременно вы получите то что хотели от меня. Я Мин Крылeв. — Никто не понял ее слов. — Я Мин Крылeв. — Прозвучал голос Ангела и Мин переменилась на глазах людей, превращаясь в большого зверя.
Послышался треск. Трибуна проломилась и Мин провалилась, встав на твердый бетон. Удивление людей было смешано с каким-то смехом, а страх ушел куда-то на задний план.
— Такого провала я не ожидала. — Прорычал зверь. Мин развернулась и прыгнув в сторону вновь переменилась, превращаясь в женщину. Она приземлилась на уцелевшем месте трибуны, подошла к краю и села на него. — Теперь вы знаете где был зверь это все время. — Сказала она.
— А где вы были до этого? — Спросил Министр Контрразведки. — Восемь лет.
— У моего вида есть склонность впадать в заторможенное состояние. Я потратила много сил что бы спуститься сюда и заснула в одной из пещер. Заснула и проспала восемь лет.
— А когда проснулись, снова ничего не помнили?
— Поняв, что вокруг все спокойно я несколько часов лежала и все вспоминала. Я вспомнила все что было на станции, поняла где нахожусь и поняла, чем обязана вам всем.
— У вас не было желания мстить за то что вас чуть не убили?
— Если бы это чуть было ни за что, я этого не простила бы просто так. Но в конечном итоге «чуть» не считается.
— А там, на станции, если бы вы все вспомнили до того как были убиты люди?..
— Я смотрела кадры и поняла одно. Если бы от моего голоса в первую секунду никто не побежал, смертей бы не было.
— Почему?
— Потому что страх людей вызвал страх во мне. А страх плюс непонимание вызывает только агрессию.
— Почему?
— У людей это не так, а у меня так. Я чувствую состояние людей. Если вы не боитесь, то не боюсь и я.
— А если кто-то здесь сейчас испугается?
— Я же не только что проснулась.
— А что происходит каждое утро, когда вы просыпаетесь? — Спросил кто-то.
Мин ощутила подсознательный удар и еле сдержалась. Она закрыла глаза, глубоко вздохнула и выдохнула. Она видела в себе новое воспоминание и постаралась держать под контролем и его и ситуацию вокруг. Она открыла глаза несколько поморгав и вокруг раздался смех.
— А что произошло? — Спросила она, отчего все рассмеялись еще больше и к Мин подошел Джегер Франклин.
— Ты как артист в театре. — Сказал он.
— Кто-то говорил, что мне надо работать в цирке. — Ответила Мин.
— Вы можете рассказать что нибудь о своей планете? — Спросил Министр Космоса.
— Я помню что родилась в лесу. Помню как мать учила меня. Учила жить, охотиться, летать. У нас не было никаких домов, дорог, заводов. Мы пользовались только тем что было в природе. Потом была война. Я не помню почему. Помню, нас бомбили из космоса. Многие погибли. Погибли все дети. Помню небольшой кусок, как я и еще несколько крыльвов ушли в людям и пошли учиться в школу. Это были не такие люди как вы, но похожие. Мы стали ими и учились у них. Я не помню когда это было. До войны или после. Сначала мы учились с детьми, потом со взрослыми. Там никто не понимал кто мы и… Мы закончили высшую космическую школу и вернулись к себе. Не помню, что было после. Помню другую планету. Другая планета и другие люди, больше похожие на первых чем на вас. Мы снова были ими и почему-то пошли в армию. Помню, после космической школы мы летали в качестве стажеров к другой планете и вернулись назад через два с половиной года. Мы двигались со сверхсветовой скоростью.
— Осталась только телепортация и будет полный джентельменский набор космического фантаста. — сказал кто-то из зала.
Мин поднялась на ноги.
— Для неверующих. — Ответила Мин и сжав перед собой руки исчезла. В долю мгновения она перенеслась в другой конец трибуны. — Со сверхсветовой скоростью я летать не умею, но телепортация очень полезна для невидимого и неслышимого входа в деревни захваченные бандитами.
— И на станции вы могли так же перелететь в центр? — Спросил Министр Космоса.
— На станции! — Воскликнула Мин. — Если бы я вспомнила это на станции, я не погнала бы ее от Махры к Гаре.
— Как?!
— Я могу точно так же уйти на орбиту, к другой планете, и даже к другой звезде.
— И вы не улетели к себе?
— Если бы я помнила куда мне лететь к себе. Я помню некоторые звездные карты, но я не помню ни одной двойной звезды в ближайших окрестностях своей планеты. Если моя звезда в этой галактике, в чем я сомневаюсь, то до нее не меньше тысячи световых лет.
— Но тогда вы летели через космос…
— Не знаю как я летела. Если кто-то меня выбросил, он мог это сделать где угодно. Возможно, меня бросили здесь зная что я попадусь вам.
— Получается, вы космический шпион?
— Не думаю. Подобный метод заброски очень смахивает на попытку послать шпиона пешком по льдам через полюс. Во всяком случае, я сейчас, помня не все что помню, вижу не один способ попасть на вашу планету откуда-то без использования всякого рода трюков с замораживанием. Я считаю, что кто-то пытался меня убить и чего-то не рассчитал. Или мне крупно повезло.
— Не получится так, что вы решите, что это были мы?
— При условии, что вы не умеете нормально летать в космос? Я была на планете, где человеку улететь на другую планету так же просто как вам купить билет на вертолет. Даже если это были вы или кто-то похожий на вас, я обязана вам жизнью.
— И ты знаешь, что мы спасли тебя случайно и совершенно не думая что ты оживешь. Знаешь что мы пытались тебя убить после.
— Я знаю. Я знаю, знаю, знаю. Я знаю так же, что найдется не мало людей, которые решат что я делаю все ради какого-то сверхсуперужасного преступления, которое я планирую совершить через восемдесят четыре года.
— Почему восемьдесят четыре?
— К столетию своего прибытия. Только вот никто не знает, что при желании я могла бы сделать так, что через пять дней если не все люди, то, по крайней мере, все кто считает деньги смыслом жизни, стелились бы у моих ног. И для этого вовсе не нужно грабить банки, как кто-то может подумать. Все будет соответствовать законам. В руках Мин Крылeв окажется несколько миллиардов, государство получит еще один миллиард в виде налогов. Но в конечном итоге этот акт будет равен законному грабежу.
— Как это понимать?
— Министр финансов здесь не присутствует. Но думаю, каждый поймет, что появление на рынке, скажем, нескольких тонн чистейших алмазов приведет к тому что их владелец озолотится, а все вокруг взвоют из-за падения цен на эти самые алмазы, а вместе с ними и на множество других вещей.
— У вас есть эти алмазы?
— Их нет, но они могут быть. Алмазы это всего лишь углерод выстроенный определенным образом. И если знаешь как его выстроить… Впрочем, если кто-то решил, что это нужно сделать, есму придется для начала поймать Мин Крылeв, а затем найти возможность чем ее вынудить сделать подобные алмазы.
— Может, вам стоило бы подумать о передаче технологии? — Спросил Министр Космоса.
— Технология это слишком громко сказано. Это не технология а биология. А я не желаю расходовать свою жизненную энергию на производство никчемных алмазов.
— А если вас кто-то заставит?
— Если не считается. Сначала заставьте. Я давно сказала что я не желаю людям зла. Но, как бы там ни было, своя жизнь мне дороже.
— И вы рискуете…
— Помните, когда-то на той же пресловутой базе Е-47-33 взорвались склады, вооружение… Там много чего разлетелось и развалилось. Причиной послужили две мины прилетевшие оттуда и попавшие в дом Лэй Рингс, где в этот момент была я. Назовите Мин Крылeв любой сверхсекретный объект, я пройду в его центр, заложу термоядерную мину и уйду, включив таймер на пару секунд. И никто не сможет помешать.
— Это больше смахивает на прямой шантаж. — Сказал Военный Министр.
— Это зависит от того как смотреть. Я рассказала об ужасах, которые могу устроить и теперь мне осталось только поставить свою условия, что бы этого не произошло. Пожалуй, я так и сделаю. Мин взглянула на Министра Спецслужбы. Я требую повышения зарплаты на двадцать процентов для всех членов моего отряда и… — Мин взглянула в потолок. — Ах да. Еще я требую для всех новые машины, а то старые уже разваливаются. — Мин сделала паузу, прошла по краю трибуны в другой конец и повернулась к людям. — Я хочу жить. Просто жить. Жить как все. Ну, не совсем как все, но меня вполне устраивает, когда в меня стреляют бандиты, и я на законном основании отвечаю им тем же. Мне совсем не хочется что бы в меня стреляли нормальные люди. А с бандитами мне не трудно разбираться. Особенно, когда я знаю, что убить Мин Крылeв из автомата так же сложно как убить человека из школьной плевалки.
— Если вы можете изменить свой вид, то вы можете и убрать свои шрамы.
— Скажу честно, я была благодарна тому льву за то что он поставил мне эти отметины. К мне перестали приставать на улицах.
— В каком смысле?
— Как к женщине.
— И что вы делали, когда так происходило?
— Обычно, хватало нескольких слов, двоим пришлось надеть наручники, а некоторых напугать.
— Вы показывали кто вы?
— Нет. Я изображала из себя одну героиню из фильма, которая пила кровь у людей. Представьте себе ночь, вы встречаете красивую девчонку, говорите ей пару ласковых глядя в землю, а затем взглянув снова видите ужасную клыкастую морду.
— Они могли попасть и в больницу.
— Где им популярно и на примерах объяснили бы что такое обыкновенная маска.
— Вы собираетесь объявить о себе всем людям?
— А есть ли смысл баламутить воду? Кому нужно тот будет знать, а другим это незачем.
— Вы желаете дослужиться до министра?
— Нет. С обязанностями министров прекрасно справляются люди. А мне с ними не справиться. Не потому что я такая глупая, а потому что я многое понимаю иначе и не смогу понять то что нужно людям.
— Вы можете сказать что вы не понимаете в людях?
— Например, я не понимаю как можно жить в убогих искусственных пещерах, да еще и понастроенных рядом друг с другом, что негде вырасти нормальному дереву.
— Но вы же живете здесь среди людей.
— У меня есть еще и одна очень уютная и хорошая пещера, о которой не знает ни один человек. Думаю и не узнает, потому что людям там точно нечего делать.
— И вы ездите туда?
— Иногда, только не езжу а летаю. То что вам кажется телепортацией для меня является полетом. Я не рассчитываю прыжок на тысячу километров как кто-то подумал, а лечу это расстояние и попадаю именно туда куда хочу. Могу и попетлять вокруг, если нужно.
— Вы можете так телепортировать с каким либо предметом? — Спросил Министр Космоса.
— И не только с предметом. Могу и с живым существом, в том числе с человеком. Джеймс Сандер живой пример, только он не помнит самого перелета. И не может помнить.
— И какова масса возможного груза?
— Скажите сразу что и куда вы хотите переправить и я отвечу, могу или нет.
— Новый реактор на Махру-14. — Сказал Министр космоса.
— Нет. Такую кучу металлолома мне не осилить. Не получится и по частям. Общая масса не может превышать моей собственной. И на это нужна энергия, которая не восстанавливается при переносе всякого хлама.
— Как понимать эти слова?
— Для переноса человека нужно на два порядка меньше энергии, чем на железо той же массы.
— Почему?
— Экспериментальный факт.
— И вы часто экспериментируете на людях?
— Всякий раз, когда заставляет жизнь.


— И этот перенос не влияет на человека?
— Если он не видит что перенесен, это никак не влияет. Если видит, то приходится прикладывать не мало усилий что бы он не оделся в голубые платья.
— А Сандер?
— Он ничего не видел и не ощущал с момента попадания ракет в Джегер до того как проснулся в степи.
— И что он говорил тогда?
— Я сказала ему несколько слов и улетела. А потом он пытался доказать Марии что прилетел из космоса, что его оттуда принес ужасный монстр, который может вернуться в любую минуту и съесть и его и ее.
— Кто она?
— Она это я. Я улетела зверем и вернулась человеком. Сандер не знал что возможно подобное превращение.
— Вы как нибудь связаны с привидениями?
— Всякий раз когда я их встречала они в ужасе удирали от меня.
— Почему?
— А кто их знает?
— Вы не обращались с этим вопросом к Нгейну Инреду?
— Он напуган мною так же как привидения.
— Как? — Удивились люди.
— У него в доме живет несколько привидений, видимо, они и наговорили ему обо мне каких-то ужасов. В последний раз, когда мы встречались, он был готов стрелять по мне из своего оружия.
— И что произошло?
— Полиция выпроводила его от моего дома.
— И вы не подумали ему мстить?
— Никто так и не понял, что месть это самое последнее, что я могу делать? Я послала ему приглашение, и он не пришел сюда. Не знаю почему. Возможно он ожидал что я решу ему мстить и куда-то уехал.
— Его можно найти. — Сказал Министр Спецслужбы.
— Ищут уже который день. Но, я думаю, со своими помощниками он мог спрятаться так что его никто не найдет.
— И вы?
— Как повезет. Я целый год не могла найти Джеймса Сандера.
— Зачем?
— В моем отряде служила его дочь. Нита Хигинс.
— По нашим данным она была завербована теми самыми бандитами с Е-47-33. — Сказал Военный Министр.
— Я это уже знаю. Я говорила что получила на той базе несколько файлов.
— Мы до сих пор не можем получить доступ. У нас нет кодов.
Мин прошла к министру и передала ему небольшую бумажку с ключом к данным.
— А у вас он откуда?
— Мне ничего не стоит вскрыть любой компьютер.
— Ничего не стоит попасть на секретный объект, ничего не стоит вскрыть компьютер. — Проговорил Министр Контрразведки. — Настоящий супершпион. И как вы не вскрыли за это время все компьютеры во всем мире?
— За все надо платить. — Ответила Мин. — В моем случае не деньгами, а своей жизнью.
— Как это жизнью?
— Если я израсходую всю свою жизненную энергию… — Произнесла Мин. — Я могу многое но не в суперогромных объемах.
— Вы можете сказать какого рода дела вы можете делать? — Спросил Министр Контрразведки.
— Спасение людей, когда нет никакой другой возможности кроме привлечения супервозможностей. — Ответила Мин.
— Вы можете предложить как спасти людей на Махре-14? — Спросил Министр Космоса.
— А что там произошло?
— Станция попала в хвост Велинары.
— Я не поняла.
— Там побывало привидение. Выведены из строя все источники энергии кроме солнечных батарей. Они протянут день или два…
— Мне нужны все данные и вы должны придумать какую нибудь сказку про сверхсекретный экспериментальный супертранспорт, движущийся с околосветовой скоростью.
— Вы хотите сказать…
— Что я могу прибыть на станцию максимум за полчаса. — Ответила Мин. — Сколько там людей?
— Четырнадцать.
— Нормально. Я вытащу их всех. Только не давайте журналистам мой хвост. Они могут за него вытащить меня всю на солнечный свет.
— И что будет?
— Бог знает что будет, лучше не экспериментировать с миллиардами неизвестных. Я думаю, это дело незачем откладывать.
Мин отправилась вместе с Министром. Было решено никуда не лететь, а получить все данные с космической базы. На экране высветились координаты и этого было достаточно для Мин.
— Связь со станцией есть? — Спросила Мин.
— Нет. — Ответил Министр. — Они иногда передают данные о своем положении. На работу оборудования нет энергии.
— Я еще вернусь. Пока приготовьте место, куда принять людей.
Мин исчезла и молния вылетела в космос. Она двигалась к маленькой точке четвертой планеты системы. Инфоэнергетический луч вошел в станцию и Мин промчалась через нее, обнаружив группу людей, сидевших в одном из помещений, обращенном к солнцу. Они сидели завесившись от прямых лучей черной материей, которая принимала в себя тепло. Металл вокруг предательски отражал тепло и люди сидели вместе, закутавшись во все что могли. Температура была примерно такой, в какой Мин летела на Джегере от Спутника. Они тихо о чем-то говорили и Мин помчалась к новому месту, где находилось какое-то привидение. Мин влетела в комнату и увидела красного монстра лежавшего на полу. Он напоминал собой дракона.
Мин объявилась перед ним, а затем выпустила в него биоэнергетический импульс, от которого зверь проснулся и вскочив стал огромным во всю комнату. Но он был таким же полупрозрачным, как и остальные привидения.
Мин переменилась, превращаясь в птицельва.
— Настало твое время драпать. — Прорычала она.
— Человеческое отродье. — Зарычал зверь в ответ. — Где тебе со мной справиться!
Мин выпустила в зверя луч энергозахвата и зверь метнулся в сторону. Мин не выпускала его и красный дракон начал уменьшаться в размерах. Мин ощутила в себе прилив энергии и остановила свое воздействие, когда дракон стал совсем маленьким.
— Драпать, дружок. — Прорычала Мин. — И скажи мне спасибо, что я тебя не всего съела.
Молния ушла в стену и Мин увидела как зверь умчался в планету, а затем пристроился в хвост Махры.
Мин прошла по станции, вошла в помещение реактора и прошлась через него. Повреждения были минимальны и через несколько минут все было восстановлено. Энергии после обеда было предостаточно и Мин прошлась по клавишам систем управления. Энергии на запуск не было. Мин вновь вошла в реактор и осторожно запустила реакцию, вбирая в себя настоящую ядерную энергию. Через несколько минут эта энергия пошла на запуск машин, компьютеров и систем управления реактором. Мин отключила все остальные потребители, и в течение нескольких минут реактор вышел на первую ступень запуска, после чего ему уже не требовался внешний источник. Мин вышла и превратившись в крыльва улеглась на полу перед компьютерами.
Под ней был ледяной пол, но это ее не беспокоило. Реактор выдавал энергию и она постепенно нарастала. Мин начала включать освещение на станции и в какой-то момент включила свет в помещении, где были люди.
Она продолжала свое дело. Реактор выдавал все больше и больше энергии. Заработали системы обогрева и первым стал нагреваться воздух. Одновременно включилась и система очистки и замены воздуха на свежий.
Дверь в помещение реакторного отсека открылась и в ней появились люди. Увидев зверя они шарахнулись назад, а Мин поднялась и пошла на выход. Она вышла в коридор. Люди помчались по нему куда-то, и Мин поплелась за ними. Она переменилась, превращаясь в женщину, пока ее никто не видел и пройдя к переходу в новый отсек открыла дверь. За ней стояло несколько человек, держа в руках оружие.
— Вы здесь совсем голву потеряли с мороза? — Спросила Мин.
— А где зверь? — Спросил человек. — И как ты сюда попала?
— Кошмар, что делает с людьми сверхсекретность. — Сказала Мин. — Сказала же я Шеру Харлану, что бы позвонил вам и сообщил о моем прилете. Дорогие мои, да будет вам известно, что Ангел уже восьмой год работает для людей.
— Как?
— А вот так. И нынче он отдает свои долги. Так что приберегите силы для разговора с Гарой. Ваш красный дракон удрал в хвост Махры и уже не вернется.
— Вы уверены?
— Будем на то надеяться. — Ответила Мин. — Реактор запущен, так что скоро здесь будет нормальный курорт.
— Кто его запустил?
— Ангел. Хотите узнать как, спросите у него.
— А где он?
— Перед вами.
— Где? — Не понял человек.
Мин знаком показала на себя.
— Это шутка?
— Мы с ним любим пошутить. — Ответила Мин. — В общем, вы его больше здесь не увидите.
— Не говори глупостей, девочка.
— Капитан Спецслужбы Мин Крылeв. — Сказала Мин.
— Что? — Проговорил человек. — Что еще за Спецслужба?
— Обыкновенная. Та которая ловит преступников и спасает людей. Думаю, вам пора выходить на связь с Гарой.
Мин пошла от людей и направилась в центр управления станции. Она пришла туда, села в кресло командира, ввела несколько команд в компьютер, код доступа и команду на связь с Гарой.
— Откуда вы узнали код? — Спросил человек.
— Слушай, не принимай меня за привидение. — Сказала Мин, поднимаясь. — Садись и делай свое дело, если тебе не нравится, что я сюда уселась.
— Мне не нравится, что ты непонятно как оказалась здесь. Мы видели бы и слышали бы, если бы на станцию кто-то прилетел.
— Ну да. Мой транспорт вы просто не могли увидеть. — Мин подошла к окну, закрытому заслонками и включила механизм открывания. Ее осветило солнце и она несколько секунд стояла молча. — Еще не убедился, что я не призрак? Может мне тебе по шее надавать, что бы ты понял? Садись, давай. Я уже передала на Гару запрос на связь и информацию о запуске реактора. И не строй из себя придурка.
— Что это за оскорбления?!
— Мне даны все полномочия. Ради дела я вас и побить могу, что бы вы пришли в себя после всего. — Мин переключила механизм окна, и оно начало закрываться.
— И зачем закрываешь? — Спросил человек.
— Вот придурок! Может, мне выйти туда, за стекло что бы ты понял?
— Выйди.
— Как скажешь.
Мин пошла на выход из центра управления, прошла в шлюз и открыв его вылетела огненной молнией, уходя в сторону Гары. Через несколько минут она уже была в зале, где стоял Министр Космоса и говорил с кем-то, кто сообщал о запуске реактора на Махре-14.
Мин оказалась позади человека, прошла к нему и встала рядом.
— Вредные какие-то люди попались. Пришлось их всех съесть. — сказала Мин.
— Что?! — Воскликнул Министр оборачиваясь к ней.
— Я не сумела им объяснить, что я не привидение. Видно, у них мозги замерзли. Боюсь, что они не скоро догадаются, что надо выходить на связь.
— Как это понимать?
— Ох… — Произнесла Мин. — Как бред придурочной девчонки. Я решила, что проще выгнать привидение со станции и запустить реактор.
— Но как запустить?!
— Ой, только не спрашивайте как. Так же как вы руками двигаете. Двигаете и все. Так и я его запустила.
— Не могу понять…
— Во всех, так называемых, солидных научных трудах подобные явления называют выдумкой, а науку о них — псевдонаукой. Вот как? Вот понимаете, беру обыкновенную свою руку и провожу ею по вашему костюму. — Мин провела рукой по нему. — И вот как это можно объяснить? — Мин показала пальцем на место, по которому провела.
На сером фоне пиджака был золотой силуэт изображающий птицельва.
— Что это за черт?! Снимите это с меня! — Закричал человек.
— А зачем? Красивая картинка. Да и не хочется мне тратить энергию на превращение золота в обыкновенную ткань. Думаю, вашим алхимикам доставит большое удовольствие изучить что у вас здесь оказалось.
— Это!..
— Боже мой, какие глупости! — Воскликнула Мин.
— Шеф, пришел новый сигнал с Махры-14. — Послышался голос человека с экрана.
Появился голос командира станции, который говорил о непонятном происшествии о видении Ангела, явившегося нескольким людям, о женщине, называвшей себя Мин Крылeв, о ее непонятном исчезновении со станции… Появилось и изображение пришедшее со станции, данные работы реактора, информация о хорошей стабилизации реакции, которая раньше была хуже.
— Я просто не могу поверить. — Сказал Министр.
— Еще бы. То что привидения могут сломать реактор, поверить можно, а то что починить — нет.
— Что? Так вы..
— Я не привидение, но я чем-то похожа на них. Вы на меня обиделись?
— Вы ведете себя как…
— Вредная девчонка. — Сказала Мин. — Я такая и есть. Очень вредная. На людей кидаюсь без повода. Ругаюсь со всеми. И в особенности с министрами. В общем, я исчезаю.
Мин исчезла с глаз министра, когда тот еще что-то хотел сказать. Она унеслась в свой дом и встретила там Лэй.
— Мин! Боже, тебя не было целую вечность! — Воскликнула она.
— Замучали меня министры всякими вопросами. А я там перед ними еще и провалилась.
— Как провалилась?
— Превратилась в крыльва, когда стояла на трибуне она и проломилась подо мной.
— Представляю что было.
— Они там не знали, плакать им или смеяться. Оно даже к лучшему получилось.
— Ты точно этого не рассчитывала?
— Да не рассчитывала! Ты мне не веришь?
— Верю. Но ты ведь такая хитрющая зверюга!
— Вот сейчас съем, тогда и будешь знать какая я зверюга!
— Что там решили то?
— Да ничего. Оказалось, что на Махре-14 произошла авария. Шер Харлан как смекнул что я могу сделать так сразу и навесил мне хомут. Еле отделалась.
— Как отделалась?
— Пришлось лететь на Махру и запускать поломанный реактор. Да еще дракона красного выгонять. В общем, как они там сказали, полный джентельнемский фантастический набор. Эти ребята на Махре-14 решили, что видели призрака Ангела.
— Ты им показалась.
— Ой, как они там все перетрусили! Представляешь, я запустила реактор, лежу там и потихоньку, как мощность нарастает включаю нагрузку. Включила свет в том месте где находились люди, они через пол часа сообразили что стало слишком светло и пришли в отсек реактора… Командир там какой-то непонятливый попался. Мол, кто такая, что надо и откуда прилетела. Словно в гестапо попала, а не на космическую станцию. Надоел он мне со своими вопросами, а ноги в руки и перемахнула на Гару. Теперь пусть сами разбираются, кто там сошел с ума. Министр или командир станции. Вот под этот шумок я и удрала от всех. Харлан еще будет разбираться с Махрой, а остальные будут ждать пока он не сообразит что надо сказать о том что я уже вернулась.
— И что будет, когда они сообразят, что ты где-то шляешься?
— Думаю, я еще пошляюсь, пока они не сообразят позвонить по телефону. Знаешь, там такой вкусный дракон мне попался!
— Какой вкусный? — Удивилась Лэй.
— Я так здорово им наелась, а он остался жив здоров и удрать со станции сумел.
— Ты его глотала как меня?
— Нет, Лэй. Я из него кровь высосала. Он там скрючился и стал маленьким как собачка. Хочешь, покажу какого дракона видела?
— Покажи.
Мин отошла от Лэй и переменилась, принимая структуру красного привидения. Она посмотрела на себя в зеркало, а потом на Лэй.
— Каков прикид, Лэй? — Спросила она.
— Кошмар. — Сказала Лэй и Мин переменилась, превращаясь в женщину. — Чувствую, мне надо наниматься на работу к профессору. Наемся до отвала!
— И тебе их не жалко?
— А тебе будет жалко того кто тебя назовет человеческим отродьем?
— Это он тебя так назвал?!
— Да.
— И ты его не всего съела?! Да как ты могла!
— Не охота мне с ними разборки устраивать из-за убитых. Они ведь разумны, Лэй.
— Что же они нам жизнь портят?
— Да не вам они портят жизнь. Их на электричество тянет. А когда дома рушатся, знаешь как искрит проводка?
— Боже мой! Мин ты не шутишь?
— Ну это только лишь предположение. Во всяком случае, этот красный дракон преспокойно там лежал, а люди сидели в другой комнате отсеке на солнышке.
— Думаешь, им не до людей?
— Думаю, Лэй, все дело в том что люди видят только тех кто им мешает. А тех кто не мешает они не видят и думают что их не существует.
— Знаешь, а я сегодня с утра ничего не ела.
— Пойдем в ресторан?
— А ты пойдешь?
— Я такая обжора, сколько хочешь могу съесть.
— Знаю. И как это ты еще всю планету не съела.
— Пасть наращиваю. А как вырастет, целиком и проглочу.
Они вышли из дома и пошли пешком в ближайший ресторан. Там их все давно знали и для Мин с Лэй всегда находилось место.
Они сели за столик и Мин не стала ничего заказывать, а просто улыбалась и загладывала Лэй в рот.
— У тебя такая пасть, как бы в нее мне бы попасть. — Сказала Мин и Лэй усмехнувшись выронила изо рта кусок.
— Вечно ты меня смешишь за столом. — Сказала она.
— Ладно, не буду. Посмотрю людей вокруг. — Мин стала смотреть на различных посетителей. Какой-то человек сидевший один за столиком поклонился ей, и Мин усмехнувшись повернулась в другую сторону.
Через минуту он подошел и подсел рядом.
— Куда мне от вас деваться? — Спросила Мин.
— А зачем куда-то деваться? — Спросил человек. — Вы Мин Крылeв?
— А вы корреспондент «Орлиного Глаза»?
— Как вы угадали?
— А у меня глаз такой. Знаете… Орлиный.
Человек усмехнулся.
— Мне говорили что вы любите шутить.
— А еще я люблю людей. — Ответила Мин. — На завтрак.
— А что вы еще любите?
Зазвонил телефон и Мин вытащила трубку.
— Мин Крылeв у телефона. — Сказала она. — Да, господин министр. Сейчас буду, господин министр. — Мин вернула трубку в карман. — Извините, дела. — Сказала она, разводя руками.
— Это действительно был министр?
— Растем-с. — Ответила Мин, вставая. — Лэй, пойдем, а то он еще сядет тебе на шею.
— Может, мне можно с вами? — Спросил корреспондент.
— Не-а. — Ответила Мин и пошла вместе с Лэй на выход. Они вышли на улицу, где уже было темно и Мин повернулась к человеку, шедшему позади.
— Я не отвяжусь. — Сказал он.
— Как хотите. У вас, кажется хвост горит. — Мин сделала вид, что заглядывает человеку за спину и тот отвернулся. Повернувшись назад он никого не увидел.
Молния Мин унесла ее и Лэй через город и они вдвоем выскочили в коридоре Белого Дома и сразу же вошли в зал, где находился Министр Спецслужбы.
— Шер Харлан сообщил, что вы вернулись больше часа назад.
— Да. Я проголодалась и мы с Лэй пошли в ресторан.
— А она…
— Она мой напарник и все знает.
— И давно?
— Ну разве можно скрыть от человека то что нельзя скрыть? Мы живем вместе, конечно она знает все давно.
— Шер Харлан сказал, что вы с ним так говорили…
— Не умею я говорить с министрами. Пять минут еще могу выдержать нужный тон, а потом… Я такую вещь для него сотворила, а он обиделся как ребенок.
— Какую вещь?
— Он вам не сказал, что на Махре-14 уже восстановлен и запущен реактор?
— Нет…
— Вот люди! И сказать ничего толком не умеют. Где он?
Министр проводил Мин и Лэй в другой зал, где сидели трое других министров и те все поднялись.
— За что вы меня так? — Спросила Мин, глядя на Министра Космоса.
— В чем дело?
— Вы не сказали, что на Махре-14 восстановлен и запущен реактор.
— У меня нет подтверждения.
— Ну спасибо. Век вам буду благодарной. Знаете, можете меня больше не просить ни о чем. Я вам за собачий хвост и слова больше не скажу.
— Что это за оскорбления?! — Воскликнул министр.
— Это ответ на ваше оскорбление, нанесенное мне. Я вам не котенок, которого можно таскать за хвост. Я и покусать могу.
— Да вы понимаете что говорите?! — Воскликнул Военный Министр.
— Понимаю. Ваши бомбардировщики готовы? Пожалуйста, в северный район города. Термоядерным и покрупнее, что бы наверняка.
— Прекратите! — Приказал Министр Спецслужбы.
— Я прекращаю. Только знайте, что я не кукла, которой можно вертеть. — Ответила Мин. — И говорите без меня. Мне совершенно неохота выслушивать оскорбления.
— После того что вы сделали? — Спросил Военный Министр.
— А что я сделала? Ну? Скажите мне, что я сделала? — Мин подняла голову вверх. — Вы и сказать боитесь. Так вот запомните. Я на вас не работаю. И не работала. Я делала дело для всех людей и буду продолжать его делать. Хотите что бы я для вас что-то делала, относитесь ко мне соответственно. Не хотите, я вас не заставляю. Можете делать что угодно. Только я еще тогда сказала, что моя жизнь мне дороже и если дело дойдет до драки, я не буду сидеть смотреть как вы меня убиваете. Я просто убью всех кто знает и не понимает. Считайте это как угодно. Шантаж, угроза… Я вам сказала, что я не хочу этого. Так не заставляйте меня. Будете заставлять, посыплются не алмазы. Вы даже не представляете какими подарочками а могу вас одарить.
Мин взяла Лэй за руку и молния ушла через несколько километров. Они выскочили вместе в своем доме.
— Мин, неужели ты…
— Лэй, я не могла удержаться. Просто ужас! Ты представляешь, они решили разделить меня между друг другом!
— Правда?
— Да. Ты же знаешь, я все слышу. Это кошмар, Лэй! Они ничего не поняли, Лэй! Они ничего не поняли!
— Успокойся, Мин. Может, они еще поймут. Люди всегда долго думают.
— Так ведь люди еще и всегда сначала стреляют, а потом думают куда попали.
— А ты всегда думаешь, куда стреляешь?
— Лэй. Я вижу куда летит пуля. Я вижу наперед куда она попадет, в какое место и какую кость раздробит. У меня и пистолет не такой как у всех. Я его давно переделала. Я чувствую направление стрельбы как в лазерный прицел.
— Ты мне не говорила, Мин.
— А чего говорить, только хвастать? Хочешь я тебе покажу почему у меня люди падают от препарата Д-сон за несколько десятков метров?
— Покажи, Мин.
Мин показала свою руку, на которой появился небольшой самострел с тонкими иглами.
— Игла, Лэй, это сам препарат. Попала и все.
— А что у нас в иглах?
— У вас раствор. Вы же не можете таскать такую штуку, да еще и непонятно как стрелять.
— У тебя и в пулях, наверно, такая штука?
— Да, Лэй.
— Ты жалеешь этих преступников?
— Я давно тебе сказала, Лэй. Преступники, не преступники. Я не хочу их убивать. И не убиваю. Только изредка, если попадаются очень вертлявые или вредные. Не знаю, Лэй. Почему люди такие попадаются? И Лер Налман. Он ведь когда-то служил в действующем отряде. Он то должен понимать. Знаешь, Лэй. Давай уедем отсюда. Уедем куда нибудь так что бы о нас забыли.
— А отряд?
— Там ребята толковые, все поймут. Мне так хочется что бы ты стала такой же сильной как я, Лэй.
— Это невозможно.
— Возможно, Лэй. Возможно. Нужна только энергия. Раздобыть бы где пару тройку таких красных драконов, и все было бы в порядке. Да только где их взять?
— А на Велинаре?
— А… Черт возьми, Лэй! Ты права! — Мин вскочила с кровати. — Прямо сейчас и полечу.
— А я?
— Я тебя возьму, Лэй, только ты ничего не увидишь. Хотя кто его знает?
Мин молнией ушла вниз, захватив с собой Лэй. Она умчалась на звезду, взяв в ней обычную энергию и прямым ходом пошла на Велинару.
Она влетела под облака, пронеслась на ночную сторону и тут же оказалась окруженной всякими привидениями. Голубыми, желтыми, зелеными, красными. Все носились под тучами и занимались ловлей молний.
Мин спокойно летела, пока на нее не налетел красный шар. Удар был стремительным и беспомощным. В ответ Мин отхватила от нападавшего половину и тот удрал, а она двинулась дальше.
Она так и летела, ожидая нападений. Несколько раз на нее налетали красные молнии и Мин уполовинивала их силу.
Охота была славной! Мин не помнила подобных ощущений раньше и ей не хотелось улетать. На ее удочку попались еще четверо, после чего все затихло. Больше никто не налетал на нее и все, словно узнавая монстра, обходили его стороной.
Мин подошла к границе дня и ночи и летела в день.
«Ты куда? Ты там умрешь!» — Послышался чей-то мысленный голос. Мин остановилась и сразу же определила откуда исходил сигнал. Это был голубой шарик, летевший где-то позади. Мин двинулась параллельным ходом.
«Ты встречал инопланетян?» — Спросила Мин. Все сигналы соответствовали биополевым сигналам людей.
«Конечно. Они внизу. Ты не видела?»
«А как ты понял, что я она, а не он?»
Появился какой-то красный шар, который бросился на голубого и Мин метнувшись к нему отразила атаку. Голубой ушел куда-то вниз, а красный, отскочив в сторону, зарычал на Мин.
«Порычи на Мин Крылeв, останешься без хвоста.» — Сказала Мин.
Красный шар метнулся в нее и потеряв почти три четверти унесся куда-то в ночь.
«Эй, голубой, куда спрятался?» — Спросила Мин.
«Ты меня хочешь съесть?»
«Я не трогаю тех кто не набрасывается на меня.» — Ответила Мин.
«Кто ты? Я никак не могу понять.»
«Меня зовут Мин Крылeв.»
«Это имя инопланетянина.»
«Я и есть инопланетянин.»
Голубой шарик выскочил недалеко от Мин.
«Ты голубая?»
«Нет. Я серая.»
«Как это? Таких не бывает.»
«Летим вниз, увидишь.» — Ответила Мин и пронеслась вниз. Она нашла твердое место и превратившись в крыльва встала на камни. Голубой комочек появился рядом и встав на землю принял вид Мин, став маленькой голубой копией.
— Ты такая большая! — Проговорил он.
— Большая и сильная. — Ответила Мин и легла на землю. Голубой комочек так же лег на землю перед ней.
— Ты видел солнце? — Спросила Мин.
— Нет. Солнце — убийца.
— Для одних солнце — убийца, для других — живительная сила.
— Почему?
— Такова жизнь. А откуда ты знаешь язык инопланетян?
— Я всегда его знал.
— Всегда?
— Всегда, сколько себя помню.
— И много тебе лет?
— Семнадцать тысяч.
— Шутишь!
— Нет. Я живу очень давно. Я жил во времена, когда не было красных.
— И когда появились красные?
— Тоже давно. Страшная молния ударила в землю и родился красный.
— Ты говоришь молния?
— А ты не знаешь? Мы рождаемся из молний.
— Ты никогда не был на Гаре?
— Не был и не полечу туда. Туда улетают только глупые.
— Почему?
— Потому что там мало гроз. И там живут инопланетяне, которые нас не любят. А ты как сюда попала?
— Я прилетела с Гары. А на Гару меня привезли люди от второй звезды.
— Люди не умеют летать.
— Они не умели пятьсот лет назад, а теперь умеют. Ты сказал, что видел людей здесь.
— Не на этом месте, а на другом.
— Покажешь?
— Летим.
Они унеслись молниями в ночь и через мгновение оказались рядом с каким-то маленьким селением. вокруг росли деревья, под ними стояли дома и в домах были люди.
— Они давно здесь живут? — Спросила Мин.
— Они рождаются, живут, рождают новых, а сами умирают. Всегда, сколько себя помню.
— И много их здесь?
— На всей планете несколько миллионов. — Мин снова лежала на земле, а маленький светящийся голубой крыльв уже примостился на ее лапе.
— Еще никто так быстро не привыкал ко мне. — Сказала Мин.
— Я вижу, что ты не злая. — Ответил голубой.
— У тебя есть имя?
— У нас нет имен. Имена нам дают люди и всегда нас путают.
— Я тоже вас путаю. Различаю только цвет. А по форме просто так не узнаешь.
— Тебе не нравится моя форма?
— Нравится. Как же не нравится, если ты стал похожим на меня?
— Ты улетишь отсюда?
— Да. У меня много дел на Гаре. Если хочешь, я могу взять тебя с собой, а потом вернуть, когда захочешь.
— Правда?
— Правда.
— А люди меня не поймают?
— За людей я отвечать не могу. Люди всякие бывают. И красные и голубые.
— Как красные и голубые? Они же все..
— Я говорю о характере.
— А колько тебе лет?
— Точно не знаю. Несколько сотен.
— Сотен? Ты говоришь так, словно тебе не меньше ста тысяч.
— У вас есть и такие?
— Есть. Есть один, которому больше миллиона. Он помнит как сюда прилетел огромный железный монстр, который выплюнул людей и улетел.
— Вот смехота. — Сказала Мин.
— Тебе смешно?
— Смешно, потому что люди сами строят таких железных монстров.
— Тогда, почему они не вернулись?
— Потому что твои сородичи постарались.
— Как?
— Люди используют электричество.
— Ни разу не видел, что бы они ловили молнии.
— Они их не ловят. Они создают свои собственные маленькие молнии и используют их.
— Не может быть!
— Может. Их молнии малы и слабы, но они постоянны.
— Это невертоятно.
— На свете бывает много чудес. Люди используют эти молнии и когда твои братья попадают к ним, они видят эти молнии и решают, что их можно взять. Понимают они или нет, что этого нельзя делать, но это доставляет множество неприятностей людям. А когда у людей отбирают эти молнии в тех самых железных монстрах, люди умирают.
— Какой ужас! Нужно всем рассказать, что нельзя трогать молнии людей, принадлежащие людям.
— Нужно рассказать, и о том какие молнии принадлежат людям.
— Какие?
— Все, которые проходят по металлу. На Гаре людям не принадлежат только молнии, исходящие из туч. Если ты это расскажешь, тебя послушают?
— Послушают. Мне семнадцать тысяч лет. Меня слушают все. И те кто старше меня. А я слушаю их. Мы всегда слушаем друг друга.
— А те, которые другого цвета? Красные, желтые, зеленые.
— Зеленые нас слушают. Желтые слушают те кто старше. А красные не слушают вовсе. Они все злые. Скажи, почему ты бросилась на меня, когда на меня полетел красный?
— Я решила, что тебе может понадобиться защита.
— Ни один красный не справится с голубым.
— Правда?
— Да. Голубые сильнее всех.
— Теперь я кое что поняла.
— Что?
— Я встречала на Гаре голубых. И, похоже, он принял меня за красного.
— Почему?
— Я показала ему красный шарик.
— Так ты красный! — Воскликнул голубой и отлетел от Мин.
— Я ни тот ни другой, ни третий, ни чертертый. — Ответила Мин. — Смотри. — Мин переменилась, превращаясь в женщину.
— Ты человек?
— Я выгляжу как человек.
— Но ты не только выглядишь.
— Я знаю. Тебе сейчас не отличить меня от человека. Так?
— Да.
— Все дело в том что я от другой звезды.
— Но там никто не живет.
— Не от Спутника, а от другой вообще. И я могу принять любой вид. Могу быть человеком, могу быть крыльвом, могу быть красным, могу быть голубым. — Мин переменилась и превратилась большого голубого дракона. — Видишь?
— А зачем ты стала таким страшилищем?
— Что бы ты не боялся меня.
— Как это?
— А так. Я стала страшилищем, и ты не испугался очень сильно. А стану другой, тебе и вовсе не будет страшно. — Мин вновь превратилась в нормального крыльва.
— И ты можешь дать мне имя? — Спросил голубой.
— А ты хочешь?
— Да.
— Ну, скажем, имя Рик тебе подойдет?
— Хорошее имя. Мне нравится. А откуда оно?
— Так зовут одного моего знакомого человека. Он мне хорошой друг.
— И ты познакомишь меня с ним, когда мы прилетим туда?
— А ты умеешь обращаться с людьми?
— Как?
— Знаешь, что они не такие сильные как вы, знаешь, что залетев внутрь человека нельзя баловаться с всякими химическими элементами?
— Знаю. Это я знаю. Я уже жил с людьми здесь. Но они быстро умирают. Скажи, а ты живешь дольше?
— Есть у меня подозрение, что став голубым я могу прожить вечность.
— Как это я не догадался!
— Ну так как? Летим?
— Я не смогу лететь сейчас. Нужно дождатся Противостояния.
— Тогда, давай договоримся. Ты здесь всем все расскажешь, что узнал от меня. А потом прилетишь во время Противостояния. Если захочешь, конечно.
— А ты не боишься Солнца?
— Нет. Я сюда прилетела с Гары, пролетев через Солнце.
— Как?!
— Пролетела сквозь него и все. Как ты пролетаешь сквозь планету.
— Там же столько радиоактивности!
— Я же сильная. Я сильнее этой радиоактивности.
— Я понял! Значит ты сильнее и голубых! Красные самые слабые по отношению к радиоактивности.
— Да, Рик. Я сильнее голубых.
— Я прилечу туда. Обязательно прилечу.
— Только ты постарайся сделать так что бы твои братья не летели бы туда с таким же желанием. Чем меньше вас будет там тем лучше.
— Почему?
— Потому что там молний мало и потому что люди вас недолюбливают. Они ведь давно к вам не прилетают. Знают что вы здесь живете и не прилетают.
— Я понял. Мы очень разные и не сможем ужиться. Здесь люди тоже нас боятся.
— Только здесь у людей нет никакого оружия против вас, а там есть.
— Оружия?!
— Да. Люди научились многому и есть такие, которые занимаются отловом особобалующихся привидений.
— Я об этом тоже расскажу.
— И васскажи, что на красных там есть особое сверхмощное оружие.
— Какое?
— Пожиратель привидений по имени Мин Крылeв.
— Это ты?! Ты меня пугаешь.
— Я не нападаю первой. Но если кто-то будет нападать на людей, я буду их защищать.
— Ты совсем странная. Я даже не понимаю.
— А ты вспомни как я бросилась, когда на тебя полетел красный. Так же я буду делать, если красные будут мешать людям.
— Скажи, а это не ты прогнала красного с железного монстра около Махры?
— Я. Я вижу, ваш космический телефон работает не плохо.
— Мы можем говорить друг с другом на большом расстоянии.
— Наверно, ты знаешь и голубых, которые живут с профессором Нгейном Инредом на Гаре?
— Конечно знаю. Там один взрослый и один совсем маленький. Взрослому восемнадцать тысяч лет, а маленькому семьсот. Он улетел туда почти сразу же как родился во время предыдущего Противостояния.
— А во время противостояния вы не можете вернуться?
— Нет. Против света невозможно лететь. Можно лететь только по лучу, тогда сила радиации резко ослабевает.
— Понимаю. Может, ты передашь профессору через своего знакомого, что ты встречался здесь с Мин Крылeв.
— Передам. А ты не можешь передать сама?
— Я могу, но он меня пугается, словно я ужасный красный монстр.
— Почему?
— Он чего-то намерял своим прибором в первый день нашей встречи и теперь не может отойти от ужаса. Уже больше семи лет прошло, а он все шарахается. Так можно и умереть не поняв.
— А он не умрет.
— Почему? — Удивилась Мин.
— Сим не даст ему умереть. Он знает как лечить людей. Они живут вместе уже шестьсот лет.
— Вот это фокус! Я и не думала, что так может быть. О! У меня возникла одна преинтересная идея, Рик.
— Какая?
— Смотри. — Мин переменилась и превратилась в большого фиолетового дракона, смешав в себе голубого и красного.
— Ого! — Воскликнул Рик. — Ты точно не с нашей планеты!
— Вот я и подумала, что скажет профессор, если вдруг увидит что я такая.
— Если он увидит дракона…
— Да брось ты, Рик.
— Чего бросить?
— Ну эти рассуждения. Если да кабы. Поживем, увидим что он скажет. Ты случайно не знаешь что за опыты он ставит на привидениях?
— Какие опыты? Я не знаю…
— Ну, они там, наверно, изучают друг друга с Симом.
— Они давно друг друга знают.
— Давно или не давно. Ты вот давно живешь, а самых простых вещей о людях не знал. Странно, почему Сим не рассказал об этих молниях.
— Думаю профессор ему не разрешил. Он же мог наговорить такого, что туда пол Велинары слетелось бы. А оказалось бы на пустое место.
— Почему?
— А потому что как ваш брат побывает там где это молнии появляются, сразу все ломается и молнии исчезают. Вы меры то не знаете, небось.
— Откуда мы можем знать?
— Вот вот. Так что объясни своим друзьям все, ну а я полетела. До встречи, Рик.
— До встречи. — Ответил он и Молния Мин ушла вверх. Она обошла некоторых желающих встать на ее пути и унеслась в космос, туда где светило солнце.
Беседа с новым знакомым принесла Мин множество интересной информации. И, кроме нее, она набрала нужную энергию для Лэй.
Они вновь оказались в той же спальне.
— Чего нибудь вышло? — Спросила Лэй.
— Не поверишь. Я нашла там одно голубое привидение, которое…
Мин не договорила. В комнату влетел голубой шарик и превратился в котенка, который завис около дверей.
— Никак Франк пожаловал. — Сказала Мин.
— Рик сказал, что ты не красная. — Сказал котенок.
— Не красная. — Ответила Мин.
— Тогда, ты поможешь Симу?
— А что случилось?
— Они попали в ловушку.
— Я помогу. — Ответила Мин. — Лэй, мы скоро увидимся.
— Удачи тебе, Мин. — Ответила Лэй и Мин молнией помчалась за голубым шариком, уносящимся куда-то в ночь.
Голубой котик остановился и приземлился около какого-то старого замка. В его окнах горел красный свет и не было слышно никаких звуков.
— Он там. Но там красное чудовище. Оно захватило Сима и профессора.
— Они тебя слышат?
— Нет. Они ничего не слышат и я не могу туда пройти.
— Тогда, лети назад к Лэй и поговори с ней.
— О чем?
— О чем хочешь. Расскажи о себе, о том где жил, что делал, как познакомился с профессором, как убегал от него. Займи ее. И скажи что я приказала тебе ее охранать.
— Охранять? Я должен войти в нее?
— И не думай входить е нее. Лэй не игрушка. И никуда не лезь без ее разрешения. Понял?
— Понял. Только не понял. Как охранять, если никуда не лезть?
— Сиди рядом и рычи на всех, на кого она скажет. Понял?
— Понял.
— Лети.
— А ты?
— А я пройду туда. Пройду в виде человека, так что не бойся за меня.
Котенок умчался, а Мин пролетела до самого замка и уперлась в стену. В невидимую стену, через которую было не пройти в энергосостоянии. Мин превратилась в женщину и ступила в зону.
В зоне все было словно в тумане. Мин все видела и слышала, но были заглушены все биополевые сигналы.
Она прошла к замку и постучала в ворота.
— Чего надо? — послышался грубый вопрос.
— Я те щас дам чего надо! — Закричала Мин. — Открывай, етит… — Она покрыла человека семиэтажным матом и тот моргал глазами через окошко. — Чего ждешь? Хочешь что бы тебя хозяин съел?
— А… Я… Я сейчас открываю… — Заговорил человек испуганным голосом и открыл ворота. Мин вошла в них, оглядывая все вокруг. — Ну и че ты ждешь? Че ждешь?! — Закричала она.
— А че?…
— Сообщи хозяину обо мне.
— Как?
— Телефона нету? — Спросила Мин.
— А что это такое?
— Я тебе щас дам что такое! Чтоб через пять минут он знал, что к нему дракониха прилетела! Живо!
Человек задергался туда сюда, а затем побежал в замок. Он вернулся назад через две минуты с какими-то людьми.
— Во… — Сказал он.
— Ты еще не сообщил?! — Зарычала Мин, отчего все люди поотшатывались назад. — Что за человеческое отродье! — Мин пошла вперед. — Ведите меня к нему!
— А… А он…
— Что он?!
— Он не здесь… — Заговорил человек.
— Это как не здесь?! — Выкрикнула Мин и схватив человека подтащила к себе.
— Не убивай! Не убивай! Я не виноват! — Закричал он.
— Вперед! — Приказала Мин и все заспешили.
— Куда нам? — Спросил человек, когда все оказались около развилки.
— А ты не знаешь куда? К хозяину!
— Его нет!
— А это мы проверим. Иди!
Они прошли дальше и остановились.
— Чего встали.
— Там львы. Они нас убьют!
— Львы… — Проговорила Мин усмехнувшись. — Сейчас посмотрим какие здесь львы. — Мин прошла через коридор и вышла в зал. Ей наперерез поднялось три зверя и Мин направив в них оружие сделала три быстрых выстрела. Послышалось еще рычание и Мин отскочила в сторону. На ее место упал зверь и Мин выстрелила в него.
Эхо грохота затихло и Мин услышала причитания людей где-то в глубине котидора.
— Идите сюда, етит вашу!.. — Зарычала Мин и люди, сопровождавшие Мин вышли.
— Прости нас, О Великий!.. Прости глупых и неразумных. Хозяин приказал всех сначала приводить сюда, а потом к нему…
— Ведите. — Ответила Мин и вновь пошла за людьми. На этот раз ее ввели в какой-то зал и Мин увидела здорового дракона, сидевшего посреди зала за большим столом.
— Хозяин… — Пропищал голос человека.
— Кто посмел! — Зарычал голос хозяина.
— Привет, дурашка. — Сказала Мин. — Ты меня не узнал?
— Что?! — Зарычал зверь, вскакивая.
— Какой же он в сущности еще глупый. Свою мамочку не узнал. — Сказала Мин.
— Моя мамочка на Велинаре! — Зарычал зверь.
— Вот я, как раз, оттуда и прилетела. — Сказала Мин. — Чего стоишь, возьми свою мамочку на руки и обними.
Зверь схватил ее грубой лапой и поднял к своим глазам.
— Ну чего же ты ждешь? Забыл как надо поступать с мамочками. Засунь меня в свой ротик и глотай.
— Ты ведьма, ты чего-то против меня задумала.
— Ну конечно. Ты тут себе ушки позатыкал, ничего не слышишь и хочешь еще чего-то от меня узнать.
Зверь прошел вместе с Мин к какому-то пульту и ударил по нему кулаком.
Отключение биополевой блокировки. Именно этого и дожидалась Мин. Она переменилась, превращаясь в большого красного полупрозрачного дракона.
— И теперь не узнал, дурашка? — Зарычала Мин.
— Сгинь, паскуда! — Зарычал зверь и врыбил блокировку биополя. Мин вновь переменилась, но на этот раз стала огромным птицельвом. Удар лапы сбил зверя с ног и тот рухнув на пол шарахнулся об стол и сломал его.
— Так то ты встречаешь мамочку, зверюга! — Зарычала Мин и прыгнула на зверя. Ее клыки сомкнулись на шее монстра и Мин рванула что было сил. Голова чудовища оторвалась и покатилась по полу, поливая его кровью. Мин драла зверя до тех пор пока его лапы и хвост не перестали дергаться. Она подошла к голове и раскроила ее когтями, раскидав мозги зверя по залу.
Ее взгляд упал на людей, стоявших около выхода. Те стояли на коленях, молча моля о пощаде.
— Мне нужен Нгейн Инред. — прорычала она. — Живой и невредимый.
— Сейчас приведем, госпожа! — проговорил человек.
— И все люди, которые были с ним!
— Да, госпожа.
Люди ушли, а Мин прошла и посмотрела на пульт, который был у зверя. Там было всего несколько кнопок с непонятными знаками.
Мин улеглась и стала есть останки чудовища. Она услышала приближение людей по коридору и поднялась.
В зал ввели профессора и шестерых его людей. Все были связаны и Мин приказала усадить их около стены, а затем выгнала всех слуг.
— Вот мы и встретились, профессор. — Зарычала Мин.
— Кто ты?
— Ба-а! Не узнал. Я Мин Крылeв. — Мин улеглась на пол перед ним. — Было так забавно наблюдать, как ты бегаешь со своими пушками по замку. Бах-бах! А они не работают! Какая досада, профессор!
— Что за чушь ты несешь?! — Выкрикнул Нгейн Инред.
— Да? — Удивилась Мин. — Вы не бегали по замку за привидением? А как же вы тогда попались? Или этот идиот мне все наврал? — Мин ткнула лапой остаток чудовища, лежавший рядом.
— Чего тебе надо?
— О… Вот это уже разумный разговор.
— Все равно ничего не получишь.
— А это уже говорит безумец. Скажи ка мне, Инред, кто из вас разумен, а кто безумен? У меня создалось впечатление, что Сим явно умнее.
— Не говори глупостей. — Произнес профессор.
— Так и быть. Не буду говорить глупостей. — Мин поднялась. — Итак, профессор. Сейчас я перечислю все что мне от вас нужно.
— Во первых, вы освободитесь от этих глупых веревок. Во вторых, вы выйдете из этого замка. И в третьих вы будете свободны как ветер. Ну, и если вы выполните эти мои условия, тогда я, быть может, выполню ваши. Я ведь ужасный монстр, могу и обмануть ненароком.
— Чего тебе нужно от людей?
— Прощения.
— Что? — Удивленно спросил профессор.
— Ровно то что я сказала. — Ответила Мин и поддев когтями веревки, связывавшие людей разодрала их. — Я не собиралась вас ловить. Я вовсе не знала куда вы спрятались от меня. А сегодня к нам прилетает ваш маленький Франк и говорит, что вы во что-то влипли. Вот он меня сюда и привел.
— Где он?
— Я отправила его к Лэй. Надеюсь, он там ничего не наделает. Вообще, интересные люди здесь попались. Не знают что такое телефон. А у этого вообще какая-то странная клавиатура, словно от компьютера из каменного века. — Мин подошла к ней и нажала лапой кнопку, которой зверь отключал стабилизацию биополя. И она отключилась. — Теперь стало лучше? — Спросила Мин, оборачиваясь.
Она увидела красное сияние, возникшее над телом зверя и через несколько секунд в зале возник огненнокрасный шар.
— Глядите ка, ваш клиент. — Сказала Мин. — А где ваше оружие?
Появился огненнокрасный дракон, который смотрел на Мин и не обращал никакого внимания на людей.
— Понял, сынок, что значит кидаться на мамочку? — Зарычала Мин.
— Кто ты такая? — Зарычал дракон.
— Да я тебе щас дам кто такая! — Зарычала Мин и в зверя ударила ее молния.
Дракон сжался в комок и Мин оставив его маленьким как котенок, сама переменилась, превращаясь в женщину. Шарик стал совсем маленьким и Мин схватила его в свою руку. Она подняла взгляд на людей и увидела в руках профессора излучатель.
— Ну, стреляйте же. — Сказала Мин, протягивая вперед руку с красным святящимся и трепещущимся шариком. — Что вы ждете, профессор.
— Но ты…
— Черт возьми! — Взвыла Мин и грохнула красное привидение об пол. — Вам было трудно выстрелить?
Молния красного зверя унеслась куда-то далеко-далеко.
— А-а. Так вы ждали, пока этот несчастный сбежит? Ну так давайте, профессор. Смелее. Здесь вокруг почти никого нет. Один старый замок. Подумаешь разнесет все горы вокруг на тридцать миль. Пустяки.
— Зачем ты так говоришь? — Спросил Нгейн Инред.
— А я не умею по другому. Вернее, умею, да никто не поймет. — Мин зарычала и взвыла. Эхо разнеслось по залу и все стихло.
— Почему ты это делаешь? Ты красный зверь.
— Красный? — Удивилась Мин. — Да вы дальтоник, профессор. — Серого от красного отличить не можете. — Мин переменилась, превращаясь в крылатого зверя.
— Этим меня не обманешь.
— А этим? — Мин переменилась и стала большим красным драконом. — Ну. Что теперь?
— Посмотри на себя.
Мин посмотрела на себя.
— Ох! — Воскликнула она. — И вправду красный. — Эй, а нука все электроны, вращайтесь побыстрее! — Красный цвет Мин перешел в желтый. — Быстрее! — Зарычала Мин и целтый сменился на зеленый. — Вам что было плохо приказано?! — Зеленый сменился на голубой. — Вот черти окоянные! Вас за уши надо вытаскивать?! — Голубой сменился на фиолетовый и Мин подняла взгляд на профессора. — Такой вас устраивает? Нет? А такой? — Мин стала полосатой и все ее тело стало переливаться всеми цветами радуги. — И это не годится? Боже. Да что же вам сгодится то? Привередливый какой попался! В клеточку? — Мин стала в клеточку. — Может, в горошек? — И на ее теле появился цветной горох. — Чего же вы молчите профессор? Назовите цвет, форму, длину, высоту, толщину, которая вас устроит. Может, вам плохо видно? Кажется, рассвет через пятнадцать минут, Пойдем на солнышко и там все рассмотрите. Ну не молчите же вы как пень!
Мин замолчала и переменилась, превращась в женщину. Люди все еще стояли рядом, не зная что и говорить.
— Ну ладно, ребята. Раз вы так сильно задумались, я пойду посплю чуток. Или нет… Надо посмотреть что это за белибердакабра на этом пульте.
— Не трогай! — Закричал Нгейн Инред.
— О! Заговорил. — Произнесла Мин, оборачиваясь. — Чего же вы там стоите? Идите сюда и посмотрим что вы скажете.
— Ты издеваешься?
— А ты чего-то боишься? Ну раз ты боишься подойти, значит мне бояться нечего.
— Стой! — Снова выкрикнул профессор.
— Мне ведь и надоесть может. — Сказала Мин. — Вы боитесь подойти и меня не пускаете. Глупость какая-то.
— Если ты их выпустишь, будет катастрофа!
— А если я их съем? — Спросила Мин, не имея понятия о том кого.
— Ты чудовище!
— С большим голодным брюхом. — Ответила Мин. — У тебя остался последний шанс рассказать что и почему. — Мин превратилась в птицельва. — А не расскажешь, я сама обо всем узнаю.
— Сунешь лапу в огонь не узнаешь.
— Ой, да я столько лап совала в огонь! Так что давай бе эпитетов. Кого, что, почему… И так далее.
Он молчал и Мин пошла к пульту. На этот раз окрики профессора ее не остановили.
— Я расскажу все! — Закричал он, когда Мин подошла.
— Опоздал, профессор, я уже подошла.
— Я буду стрелять.
— Я тебя об этом уже давно просила.
Раздалось шипение и Мин развернувшись приняла на себя инфоэнергетическое воздействие, требовавшее двигаться к оружию. Мон могла легко пересилить это требования, но решила испутать на себе что это значило.
Ее молния ушла в оружие. Прошлась сквозь него, вылетев множеством голубых молний, из-за которых Нгейн Инред выронил свой излучатель. Он грохнулся на камни и его действие прекратилось. Мин выскочила из оружия и оказалась рядом с профессором.
— Ой, да вы еще легко отделались, профессор. — Сказала Мин.
— Что же ты за монстр? — Проговорил человек.
— У вас, что, монстровость меряется количеством собственной энергии? Не будь я дурой, но в таком случае из красных желтых, селеных и синих самые ужасные синие, а не красные.
— Синие разумны.


— Ах да. Я как-то забыла. Я ведь ужасный дикий лесной зверь. Мое место только в зоопарке, в клетке. Ты сам себе противоречишь. Просто вбил себе в голову какую-то глупость и считаешь, что раз за шестьсот лет ты был прав, ты не можешь быть не прав е шестьсот первый год.
— Чего ты понимаешь?
— Ой, да я много чего понимаю. Например, я не порчу телефоны и не мешаю приему телевизионных передач. В чем вы меня обвиняете? В том что я прилетела из космоса и хочу всех съесть? Так это настоящая глупость, я если и захочу, то не смогу всех съесть. Физически не смогу.
— Вы…
— А вот это ты брось. Ты понятия не имеешь кто мы такие и уже строишь всякие планы уничтожения человечества, которые мы якобы наметили. Вот скажи мне, ты веришь, что сейчас не можешь меня остановить? Не можешь. И ты веришь, что если я там чего-то нажму, то весь мир взлетит на воздух. Ну так что? Я прилетела всех убить и почему-то не убиваю.
— Ты боишься зверя.
— Тогда почему ты меня не пускал, если я его боюсь? Нет, друг мой, то что ты мне здесь наплел называется уперся как баран. Вот только не понял ты, что баран против крыльва не устоит. Так что отправляемся мы все вместе в иной мир.
Мин снова превратилась в крыльва и пошла к клавиатуре.
Больше никто ничего не сказал и Мин ушла молнией в прибор, стоявший в зале. Нескольких секунд хватило на его исследование, и Мин нашла место, где находился какой-то огромный зверь.
Мин вышла к нему и тронула лапой.
Тот вскочил, зарычал и бросился на Мин. Мин сбила его с ног и повалила на землю. На черную землю.
— Успокойся и лежи, а то лапы повыдергиваю. — Прорычала Мин.
— Ты уже мертвец. — Прорычал зверь..
Огненные молнии сцепились и слились. Мин вобрала в себя всю инфоэнергию зверя и зверь грохнулся перед ней, став грудой ненужных атомов. Воздействие Мин разъединило атомы и они разлетелись в разные стороны.
Она вылетела в зал, уничтожила прибор, когда к нему подходил Инред и встала перед ним в виде птицельва.
— А ты осмелел, как я погляжу. — Сказала Мин. — Ну, гуляй, гуляй. — Мин умчалась молнией и пролетела через замок. В какой-то комнате седела девчонка и что-то шила. Мин выскочила перед ее дверью и вошла.
Девчонка резко обернулась с испугом, но страх тут же исчез.
— Ты кто? — Спросила она у Мин.
— Я? — Переспросила Мин. — Я ужасный, мерзкий, отвратительный дракон. — ответила Мин, поднимая над собой растопыренные пальцы. — А ты кто?
— Я принцесса Анара. Тебя прислал Инред?
— Не-а. Я тут мимо ходила, гляжу, ты сидишь. Вот и решила зайти, узнать что за зверь.
— Кто зверь?
— Ты зверь. Не я же.
— Я человек, а не зверь.
— Человек? — Удивленно проговорила Мин. — Это твое второе имя?
— Ты смеешься надо мной?
— А что еще делать, Анара? — Ответила Мин. — Ну ладно, я пойду. Тебя закрывать, аль нет?
— Шутишь?
— Вообще-то здесь иногда львы попадаются. Я уже уложила четырех. А еще был какой-то ужасный красный дракон.
— Это Инред.
— Нгейн Инред?
— Нет. Арган Инред. Нгейн его брат.
— Занятные дела у вас здесь творятся. Ты давно здесь сидишь?
— Двести сорок второй год.
— Боже ты мой! Вот это кошмар! Я бы и недели не высидела.
— Посидишь, привыкнешь.
— Зачем мне сидеть?
— Инред сказал что выпустит тебя?
— Я у него и не спрашивала. А что это ты шьешь?
— Я вышиваю. Инред сказал, если я за одну ночь сделаю его портрет, он меня выпустит.
— И сколько ночей ты его делаешь?
— Каждую ночь, что сижу здесь. Я не успеваю, а утром все исчезает и вечером я снова начинаю. Мне нужно спешить.
— Покажи ка мне что ты делаешь. — Сказала Мин.
Она показала полотно с вышитым наполовину красным драконом.
— И что будет, когда ты его сделаешь?
— Спадут оковы и я смогу уйти домой к своему отцу.
— Бедная девочка. — Сказала Мин.
— Ты меня жалеешь? Ты даже не знаешь что я наделала.
— Не знаю. Но столько времени сидеть здесь… Может быть ты и сделала что-то, не мне тебя судить. Хочешь, покажу один фокус?
— Покажи.
Мин подошла к полотну, взяла его в руки и подняла перед собой. Голубые молнии прошли по материи о на ней появился вышитый красный дракон во весь рост.
— Боже! Ты?…
— Нет, Анара. Я всего лишь мерзкий и отвратительный… Знаешь кто. Я тебе уже сказала.
— Тогда зачем ты это сделала?
— Что бы ты могла отдохнуть. И если он не отпустит тебя завтра, то у тебя будет больше сил на продолжение своего дела. Прощай.
Мин вышла из комнатки и закрыла ее, как та и была. Она прошла дальше и вновь унеслась молнией, осматривать замок.
Глубоко в подвале, в каменном мешке, за толстой железной дверью сидело несколько человек. Мин увидела в них Нгейна Инреда и его людей, что было довольно странным. Она превратилась в птицельва и заглянула в камеру, приоткрыв окошко.



Часть 9


Послышался шум открывающегося окошка. Нгейн и его друзья увидели в нем огромный глаз какого-то зверя и Хинг выстрелил в него из пистолета.
Зверь шарахнулся от двери. Послышалось какое-то рычание, а затем рычачий голос на человеческом языке.
— Вы там чего, совсем всбесились? Так человека и без глаза оставить не долго.
— Ты зверь, а не человек.
— Ну и что? — зарычал зверь. — Раз зверь так сразу надо в него стрелять до умопомрачения? Вы чего туда залезли? Открывайте, давайте. А то какие смелые нашлись! Закрылись за броню и палят не глядя.
— Ты что, не видишь, что выход закрыт с твоей стороны?
— Ты мне зубы то не заговаривай. А ведь знаю кто ты. Я тебя только что наверху встретила. Так что давай, вылезай оттуда. А не то я сама дверь сломаю.
— Зачем ломать, когда проще открыть засов?
— Ну да. Я знаю твои пакости. Я его трону, а там мина.
— Нет там никакой мины.
— Не врешь?
— Не вру.
— Ну смотри, если наврал. Я ведь тебе и голову могу откусить за вранье.
— Открывай, а не рассуждай.
— Ишь какой умный нашелся! Может, мне и так хорошо. Сначала вопил что бы я не трогала кнопки, теперь говорит что бы я открыла дверь, за которую он спрятался.
— Не прятался я. Ты не меня видела наверху.
— А кого? Думаешь, я совсем слепая? Не могу узнать Нгейна Инреда в толпе?
— Это был мой брат, а не я.
— Ах твой брат. Ну-ну. Пусть он тебя и открывает, раз он твой брат.
— Он посадил меня не для того что бы открыть.
— Шутишь? Что же это у тебя за брат такой? Что-то мне не хочется тебя открывать. Твой братец мне таких гадостей наговорил. Думаю и ты не лучше его.
— Он мне давно уже не брат.
— Не нравятся мне такие люди, которые от братьев своих отказываются.
— Да что тебе нравится?! Может, это он тебя послал за нами шпионить?
— Великовата я для шпиона. Со всех сторон видна и спрятаться негде.
— Вот он и рассчитал что ты нам так скажешь.
— Ну как хотите. Я пошла. — Мин отвернулась к выходу.
— Подожди! Не уходи! Ну сделай доброе дело для людей хоть раз.
— Это что, оскорбление? Что это за слова, сделай хоть раз! Я уже столько раз делала, что тебе и не снилось.
— Тогда чего ты ждешь?
— Не нравится мне все это. Один Нгейн, другой. Один в меня палит из своих пушек, другой просит спасти. Скажи ка мне, дружок, кто из вас приходил к моему дому и пытался в меня стрелять?
— Как я могу сказать, если я не вижу кто ты?
— Я открою, только с одним условием. Вы там свои пушки отложите подальше, что бы у вас ненароком руки сами по себе не начали нажимать на спуск.
— Нет у нас ничего кроме одного пистолета.
— Вот его и спрячьте подальше. Все равно против меня он бесполезен. Только и может что разозлить.
— Мы его спрятали. — сказал Нгейн и Хинг убрал оружие. Все стояли около выхода, надеясь, что неизвестны разговорчивый зверь их выпустит по глупости.
Громыхнул засов и дверь открылась. Зверь отскочил куда-то в темноту и были видны только его огромные лапы с когтями.
— Ну и что ты скажешь обо мне? — зарычал голос.
— Я не вижу ничего.
— Черт. Вечно забываю что люди ничего не видят в темноте. — сказал зверь и рядом с ним вспыхнул огонь. Все смотрели на огромного крылатого зверя, который в свете огня казался еще более ужасным. Нгейн Инред понял что это за зверь.
— Ангел? — проговорил он неуверенно.
— Ну так что? — зарычал зверь. — Кто из вас в меня стрелял?
— Я в тебя не стрелял.
— А кто приехал к моему дому и угрожал мне пушками?
— Я этого не делал.
— Врешь ведь. Ты не знаешь где находится мой дом, а говоришь, что не приезжал.
— Я не видел тебя никогда. И… Я не понимаю..
— Где уж тебе понять? Ты ведь торкал в меня своим хвостомером и решил что я ужасное чудовище.
— А кто ты, если не чудовище?
— Я бедная и несчастная. Меня гоняют отовсюду палками и стрелялками. Кричат, что я убийца и людоед. А откуда я могла знать, что люди, бегавшие вокруг, это не обыкновенные звери, которых надо ловить и есть?
— Ты не видела, что они разумные?
— Я сама дикая.
— А теперь что?
— Ну вот и ты туда же. Все вы одинаковые. — Зверь развернулся и пошел куда-то в коридор.
— Подожди! — Крикнул Нгейн. — Подожди. — повторил он, когда зверь повернулся к нему. — Ты можешь нас вывести отсюда?
— Забирайтесь на меня. — Сказал он и лег.
— Как? — Удивлся Нгейн.
— А как мне вас вывезти? В зубах, что ли?
Ничего не оставалось делать, как принять помощь Ангела. Все семеро забрались на его большую спину и зверь поднявшись пошел через темный коридор. Он остановился, а затем послышался какой-то грохот. Перед ним рухнула стена и зверь оказался на краю огромной пропасти.
— Держитесь как следует за шерсть. — Прорычал Ангел. — Взялись?
— Взялись. — Сказал Нгейн, понимая что зверь собирается прыгать. Все видели у него крылья и надеялись, что он знает что делает.
Ангел прыгнул вниз, расправил огромные крылья и полетел над пропастью. Он развернулся и взлетев на большую высоту поднялся над замком. Его осветили первые солнечные лучи и все поняли, что с этого момента им уже не страшен красный дракон-привидение.
Скорость полета нарастала и люди еле держались. Ангел уходил на восток и постепенно спускался, пока не приземлился на какой-то автомагистрали в сотне километров от замка. Он лег и все сошли с него на землю.
— Спасибо, Ангел. — Сказал Нгейн.
— Меня зовут Мин. — Ответил зверь.
— Спасибо, Мин.
— Я надеюсь, вы меня не выгоните, если я приду к вам?
— Нет. — Ответил Нгейн. — Вот только люди могут не понять.
— Люди, люди. — Прорычал зверь, поднялся в воздух, унесся ввысь и скрылся за лесом.
— Бывет же такое. — Сказал Хинг.
— Да. Вот так живешь, живешь, а потом узнаешь, что те кого ты считал врагом, оказываются друзьями. — Ответил Нгейн. — Может, мы с ней еще встретимся.

Мин унеслась в свой дом. Лэй еще спала и Мин разбудила ее.
— Мин. Что же ты со мной сделала?
— А что?
— Прислала это голубое чудовище. Я от него не могла избавиться. Он сказал что ты его съешь, если он не выполнит твой приказ.
— И где он сейчас?
— Спрятался от солнца. А я совершенно не выспалась.
— Ну и давай спать вместе. — Сказала Мин. — Я тоже всю ночь пробыла в каком-то невероятном месте. Там у них все так запутано, что я не знаю, правильно ли сделала, что убила одного зверя.
— Что за зверь?
— Черт его знает. Вцепился в меня как сумасшедший, вот я его и съела.
— Человека?
— Да не человека, а зверя. Самого натурального. Ладно, давай спать. Я так устала. Кошмарные дни!
Мин и Лэй улеглись в обнимку и вскоре заснули.
Посреди дня их разбудил телефон. Мин ответила как обычно.
— Это Лер Налман. Я прошу вас выслушать меня и не бросать трубку.
— Было бы довольно странно с моей стороны бросить трубку. — Ответила Мин. Она знаками сказала Лэй кто звонит и та поднявшись начала одеваться.
— Я прошу вас прибыть в Белый Дом. Обещаю, что не будет никаких…
— Я поняла. Прибуду через пятнадцать минут.
Разговор был окончен и Мин быстро оделась.
— Пойдем, Лэй, чего нибудь перекусим и туда.
— Что там, Мин?
— Не знаю, но, похоже, кризис миновал.
Они ушли на кухню, немного поели и выскочили на улицу. Машина Мин через пять минут остановилась около ворот Белого Дома и через две минуты ее и Лэй проводили.
— Вы не могли прилететь как раньше? — Спросил министр, встретив Мин и глядя на часы.
— Простите за опоздание. — Ответила Мин. — Я уже говорила, что у меня не пять тонн энергии. Я не могу летать каждую секунду. А после полета на Махру-14 я вовсе без сил и ужасно хочу спать.
— Я думал…
— Вы думали, что раз я чудовище, то на меня не действуют элементарные законы сохранения энергии. Они действуют, могу вас в этом заверить. И действуют не хуже чем на любого человека.
Он вздохнул и попросил Мин идти за ним.
— Вы не хотите оставить ее? — Спросил Министр имея в виду Лэй.
— Она, конечно, обязана подчиняться вашим приказам, но она мой первый друг, и я хочу что бы она была со мной и знала все.
— А в первый раз?
— В первый раз она была на работе. — Ответила Мин и вопросы исчезли.
Они вошли в другой зал. Там уже находились Лейд Махров, Джегер Франклин и еще несколько высших офицеров спецслужбы. Все расселись по местам и Мин с Лэй оказались напротив людей.
— Мне стоило больших усилий, что бы убедить министров ничего не предпринимать. — сказал Лер Налман. — Более того, я сам был готов действовать силой, но меня убедили ничего не делать Лейд Махров и Джегер Франклин.
Мин сидела молча и чувствовала, что ее слова могут только ухудшить положение.
— Почему вы молчите? — спросил министр.
— Простите, я все еще в таком состоянии, что могу наговорить чего нибудь не то. — ответила Мин, глядя на людей.
— Господа, я прошу разрешения поговорить с ней наедине. — сказал Лейд Махров.
— Хорошо. — ответил министр, мысленно считая что разговор все равно будет услышан. Он поднялся и все прошли за ним. Генерал Махров дал знак Джегеру остаться, оба подошли к Мин с Лэй и сели рядом, пододвинув кресла.
— Тебя что-то беспокоит, Мин? — спросил Лейд. — Здесь все свои.
— Меня беспокоит, что люди все понимают шиворот навыворот. Потом это понимание еще двенадцать раз выворачивают и получается черт знает что и сбоку бантик. Я работаю в отряде и там все ясно. Где враг, где друг. Так же было ясно и на Махре-14. Я сделала то что было нужно людям, а Шер Харлан решил что я это делала с каким-то черт знает каким злым умыслом. — Мин посмотрела на генерала. — Он этого не говорил. Он это думал. Я не могу работать с такими людьми. Они меня бесят.
— У вас разве не было политиков, которые думали бы обо всех и продумывали все варианты.
— У нас все политики и каждый себе хозяин. В лесу каждый делает то что ему хочется. И я не могу понять, почему каждый человек услышав что я делаю то что мне хочется, начинает думать, что мне хочется грабить, убивать и насиловать. Я не понимаю этого. И я начинаю думать что люди сами таковы, что им именно этого и хочется.
— У вас не было грабителей?
— Какие грабители? Что грабить? Пересаживать траву с места на место или перетягивать облака? Все наши ценности это жизнь и свобода. И ни один крылев никогда не посягал ни на жизнь ни на свободу другого. Вы все время спрашивали почему контракт, а не наем. Потому что я не выношу приказов и не собираюсь делать того что мне не хочется. Если кто-то хочет применить силу и заставить меня, это право любого. А мое право применить силу для защиты. И мое право запугать его до такого состояния, что он испугается что либо делать. И с такими делами можно зайти так далеко, что начнется самая настоящая война. Я благодарна людям за спасение, но я не могу быть благодарной на столько что бы дать людям меня убить. Еще неизвестно что было бы если бы меня никто не поймал. Может быть я ожила бы пролетая рядом со звездой и ничья помощь мне не потребовалась бы.
— Ты бы погибла. — сказал Джегер.
— Я бы не погибла. Сейчас я точно знаю, что не погибла бы. Может быть, я долго бы болталась в вакууме, пока не сообразила бы что к чему. А после этого улетела бы куда нибудь своим ходом и не зная что вы где-то живете.
— Ты можешь и сейчас улететь?
— Могу сказать, что сейчас у меня есть куда улететь так что никто меня не достанет в ближайший миллион лет. Мне и лететь особо не надо. Я могу изменить свой вид и прощайте все. У меня есть еще одно имя, которое я еще не использовала, так что вы понимаете что я могу сделать.
— И почему ты этого не делаешь? — спросил Джегер.
— А почему, Джегер, ты не бросишь все, не сходишь к пластическому хирургу, который изменит твое лицо и не перемахнешь через границу, что бы начать свою жизнь сначала?
— Поздно начинать.
— Это только отговорка. Никому и никогда не поздно. Так почему, Джегер?
— Из-за друзей? — спросил он.
— Я рада, что ты сумел это выговорить. — сказала Мин.
— Но ты ничем им не обязана.
— И это говоришь ты, Джегер? Я обязана им всем. Обязана тем что они говорят со мной. Обязана тем что понимают меня. Обязана… Я обязана им всем что у меня здесь есть. Если бы я могла взять их всех и уйти, я ушла бы не задумываясь. Но у них здесь тоже есть друзья у них семьи, дети. Они живут здесь и я не хочу вырывать их отсюда. Я живу с ними и не хочу от них уходить. Но я еще хочу что бы обо мне знали не только они. Мне не нужно что бы знали все. Мне не нужно что бы на людей обрушился этот поток информации о звере, который живет среди них. Они уже знают что-то. Потом узнают еще и еще. И постепенно без всяких катастроф люди узнают все. А здесь… Вам следовало бы предупредить всех, что я слышу мысли людей.
— А почему ты сама не сказала?
— Потому что я этого не хочу. Вы люди. Вы это знаете и вы должны говорить своим что вы знаете. Если вы что-то сказали или не сказали, то это ваше право.
— Ты сама просила нас не говорить.
— Да. Я просила. И мне же будет лучше, если вы этого не скажете. А вам будет лучше, если скажете.
— Ты ставишь нас в такое положение, что..
— Ничего страшного от того что вы не успели что-то сказать, не случилось. Я понимаю, что вам самим не верится в то что я сказала и вы не хотели никого вводить в заблуждение. А меня тогда всбесили мысли министров о том что со мной делать. О том куда послать, что взорвать, кому сесть на шею и так далее. Я слышала все и еле сдержала себя из-за того что меня считали за котенка, которого можно передавать из рук в руки. А Шер Харлан имел наглость вообще никому не сообщить, что я побывала на Махре-14 и запустила реактор. И сейчас я не вижу о чем можно здесь говорить со всеми людьми. Я работаю по контракту. Хотят что бы я что-то сделала, пусть приходят ко мне и говорят что. И я буду решать, буду я это делать или не буду. Если же кто-то попытается заставлять меня что-то делать силой, думаю, вам прекрасно известно чем это закончится. Я капитан Мин Крылев и вы знаете что я делала. Я ничуть не изменилась. У меня ужасно вредный характер. Я могу накричать и на Президента, не говоря уже о министрах. Сейчас могу сказать только одно. Мне не о чем говорить с кем либо еще. Никаких чудес я делать не буду. После того что я сделала на Махре-14 у меня нет никаких сил. И не будет еще, как минимум, полгода. Я сказала все что хотела. Думаю, вы сами все решите. Кстати, о том что я слышу мысли, все должны знать и без вас. Все это слышали еще несколько дней назад из записей наших разговоров. Если кто-то не понял, то это его вина.
В зал вошел министр и Мин с Лэй поднялись со своих мест.
— Думаю, мы можем быть свободны. — Сказала Мин.
— Что? — Удивился тот.
— Вы же все слышали. В этом зале четырнадцать жучков.
— Че-четырнадцать? — Удивился Шер Харлан. На этот раз он действительно был удивлен.
Мин достала свой прибор и показала светившуюся цифру «14».
— Вы можете их найти?
— Я так устала, что у меня нет сил. — Ответила Мин. — Возьмите его и пусть все проверяет кто нибудь другой. Стрелка вот здесь указывает направление на самый сильный сигнал. Еще ему требуется часто менять батарейки. Энергию жрет по страшному. И не думайте его вскрывать. На Гаре не существует технологии даже близкой к той, которой он создан. — Мин передала прибор в руки человека и он его чуть не выронил.
— Ронять его не стоит. Может поломаться. — Сказала Мин.
— Вы его отдаете?
— Считайте, что я его вам подарила. Собственно, говоря, мне он не особо и требуется. У меня тараканы давно уже не заводятся. Кстати, против микрофонов с проводами и всяких других подслушивающих и подглядывающих он бессилен.
— А если поломается?
— Положите на полку как шедевр инопланетного искусства. У меня других таких нет. А теперь мы пойдем.
— Подождите. — Сказал министр.
— Да. — Мин снова повернулась к нему.
— Я хочу спросить, что вы собираетесь делать теперь?
— Пойду на работу. — Ответила Мин. — У меня через два дня отпуск заканчивается.
— Вы собираетесь?… — Удивился он.
— Я собираюсь ничего не менять в своей жизни. Мне незачем что либо менять. Меня все устраивает и не заберись Нита Хигинс на эту базу, никто и ничего не узнал бы.
— Вы думаете будет так просто ничего не менять?
— Я сказала, что хочу этого, а как все будет, зависит только от вас. Вам нужно только помнить, что я не маленькая девочка.
Мин вновь развернулась и пошла на выход вместе с Лэй.
— Вы же не выйдете без разрешения. — Сказал министр.
— Вы его не дадите? — Удивленно спросила Мин.
— Я дам, но…
— Но вы не хотите оказаться в дурацком положении перед другими людьми. — Сказала Мин. — Скажите им всю правду, покажите запись, которую вы здесь сделали. Пусть они сами будут в дураках. Я ведь иду на работу не в армию, не в Контрразведку, а в действующий отряд Спецслужбы.
— Вы могли бы сделать больше.
— Вы придумайте что, подумайте о том могу ли я это сделать, зная то что вы уже знаете и если посчитаете что могу предлагайте дело, а не общие слова. В моем контракте все записано. Там нигде не записано, что мне нельзя предлагать то что люди не в силах сделать. Если это армейские дела или дела других ведомств, то это ваше дело как вы будете договариваться. Мой контракт не меняется.
— Вы не хотите получить новое звание и должность?
— Нет. Категорическое нет, потому что я еле справляюсь с тем что есть сейчас. У меня хорошо получается стрелять, захватывать, выслеживать… А командовать я могу лишь тем что принадлежит мне полностью. Я не хочу что бы через год появились всякого рода обвинения, что я хочу захватить власть и так далее. Мое место там и звания мне не нужны.
— Но они нужны для работы. Что бы вы могли больше сделать.
— Я сказала свое мнение. А присваивать звания это ваше право. В уставе Спецслужбы есть множество ограничений для высших чинов, которые мне не нравятся. Хотя, там ничего не сказано об отряде С3.
— Хорошо. Мы подумаем над вашими словами и решим что делать. — сказал министр. — Вы можете быть свободны.
Мин и Лэй ушли, сели в свою машину и уехали домой, заехав по дороге на обед в приглянувшееся заведение.
— С твоими словами, Мин быть тебе министром. — Сказала Лэй.
— Ерунда. Я поверну все так, что у меня не будет никакой дороги в те коридоры.
— Почему?
— Потому что я не хочу.
— Но ведь каждому хочется…
— Тебе хочется, Лэй? Хочешь, я тебя выставлю так, что ты станешь командиром и пойдешь еще дальше.
— Из меня ничего не выйдет. Да и поздно мне.
— Ничего тебе не поздно. А вот то что не выйдет, это верно. И из меня не выйдет. Знаешь, почему я назначаю себе каждый день кого-то помощником что бы делать все дела? Все потому что меня бесят все бумажки, которые надо заполнять. Я понимаю, что людям это нужно. Вот пусть они и занимаются ими. А я буду работать и бумажные дела меня не устраивают. Помнишь, я заставила всех учиться работе на компьютерах? Теперь никто не жалуется, потому что не нужно сидеть и писать каждый раз одно и тоже в бумагах. Ввел все нужно в компьютер, исправил как надо. А все формальности машина сделала сама и файл ушел в банк. Все. Нужны отчеты для начальства, включил машину и она выдала все что нужно. А там народ вечно боится что данные из компьютеров пропадут, что их кто нибудь утащит. Устраиваются такие барьеры, что… В общем, знаешь. И от бумаг деваться накуда. Везде и всюду бумага, бумага… Я давно бы перевела все дела на электронные носители. Но… — Мин развела руками.
Через несколько дней все встало на прежние места. Отряд заработал как прежде. Вновь была стрельба, погони, но Мин уже ощущала, что проходят эти времена. Она понимала, что в правительстве не оставят все как есть, и не знала лишь когда..
А в правительстве все было как-то не так. Об Ангеле словно забыли. Теперь уже сами военные совместно с контрразведкой раскручивали дело с RX-овцами.
Мин не интересовалась тем что происходит наверху. Она выполняла всю работу как и прежде. В отряде почти никто и не знал о том что произошло в министерских коридорах. Все знали только что Мин несколько дней отчитывалась перед министрами. Газеты шумели о деле с базой Е-47-33, А информация, что задержание бандитов захвативших деревню, провела одна Мин Крылев, в газеты не попала.
Прошло два месяца.
Отряд проводил операцию в горах и попал в засаду. Ждать помощи можно было только к утру и все восемнадцать человек засели за камнями, прижатые к горам. Бандиты вели почти непрерывный обстрел с применением армейских гранатометов и автоматов, не давая никому высунуться.
Было несколько раненых, но все уже знали, что раненый это значит живой, и рядом с Мин Крылев никто не умрет.
Обстрел прекратился и появился какой-то человек с белым флагом. Он вышел между камней и никто больше не выстрелил.
Человек прошел в расположение отряда и Мин встретила его вместе с Лэй, Риком и еще двумя людьми.
Парламентер вручил Мин бумагу, в которой был ультиматум бандитов.
— Нам нужна только Мин Крылев. Отдайте ее и все будут свободны. — прочитал Рик, когда Мин передала ему бумагу.
— А пулю в лоб ты не хочешь? — Проговорил он.
— Спокойно, Рик. — Сказала Мин. — Им нужна Мин Крылев. Я правильно поняла? — Она спросила у пришедшего человека.
— Я пришел под белым флагом и вы не имеете права..
— Я имею не мало прав. — Сказала Мин. — И ты сейчас в моей власти, так что не пилькай. Иди назад и скажи, что я приду. Только немного погодя. Мне надо кое что людям сказать и завещание написать. Иди. — Мин вытолкнула его. — Через пятнадцать минут у вас будет Мин Крылев. — Сказала она и человек пошел обратно.
— Ты хочешь… — Сказала Лэй.
— Всем приготовиться к атаке, ребята. По моему сигналу пойдете вперед. И поднимите всех раненых. На сей раз нет времени на самовосстановление.
Мин выпустила свою молнию и за несколько секунд вылечила людей. Все собрались вместе, а молния Мин в этот момент уже была в отряде противника. Мин узнала все что было нужно.
— Значит, так. — Сказала она. — Как только там начнется стрельба, сразу же все вперед. Можете не сомневаться, мы возьмем их как котят.
Мин рассказала всем где что находилось у бандитов, объяснила что делать и вышла из-за камней. У нее не было никаких белых флагов и она направилась в расположение противника.
Ее встретили с издевательскими улыбками, держа в прицеле и повели дальше.
— Огонь! — Скомандовал кто-то, и молнии Мин разлетелись вокруг. Не было никаких выстрелов. Оружие людей только лишь рассыпалось в их руках, а у Мин оказался самострел с иглами Д-сон.
Иглы разлетелись во все стороны и четыренадцать человек, сидевших в засаде повалились на землю. Перед Мин остался только один и она издевательски улыбнулась, глядя на него.
— Вы же просили Мин Крылев. — Сказала она. — Вот я и пришла. Вперед.
— Ты дьявол.
— Нет, дорогой. Я Ангел. — Ответила Мин. — Иди!
Он пошел и Мин пошла за ним. У нее вновь не было никакого оружия в руках, форма была расстегнута и люди, встретившие ее вместе с человеком около другого поста, не могли понять в чем дело. Они вышли, держа наготове оружие.
— Она! — Закричал человек и тут же упал. В то же мгновение в стоявших перед Мин людей вошли иглы и они грохнулись на землю не успев ничего сделать.
Мин вошла за камни и несколько человек оторопело смотрели на нее. Все происходило с молниеносной быстротой. Еще семеро свалились на землю и в этот момент послышались выстрелы. На этот раз с горы. Мин направила туда свою молнию и два человека, сидевших на горе повалились без сознания.
Где-то позади уже выступал отряд, а Мин переменилась, превращаясь в крылатого зверя. Она взлетела и пронеслась к третьему посту, где были основные силы банды.
На этот раз стрельба велась не на шутку. В Мин стреляли из всего чего можно. Люди в панике бегали по лагерю, не зная куда скрыться от крылатого монстра.
А молнии Мин влетели во временные склады и весь лагерь окутался дымом и огнем. Красные, голубые, зеленые, желтые молнии метались между людей, выбивая из их рук оружие, укладывая их на землю и вынимая из них сознание. Мин влетела в большую палатку, где находился главарь бандитов. Он только еще поднимался со своей постели, куда прилек отдохнуть. Кто-то говорил ему об ужасном монстре, появившемся над лагерем.
Огонь охватил палатку в одно мгновение и со всех сторон. Материя просто взорвалась, бросив людей на землю и оставляя их без оружия. Рядом приземлилась Мин крылев и люди поднимаясь с земли старались достать свое оружие, но оно взрывалось в их руках.
— Добрый вечер господа. — Прорычала Мин. — Впрочем, для кого-то он совсем не добрый. Мне тут принесли приглашение от вас. — Мин подняла лапу и бросила людям бумагу. — Кто-то хотел видеть Мин Крылев.
— Чего тебе надо?! — Закричал какой-то человек.
— Мне нужна информация. Кто приказал? Зачем? Кто еще причастен? И так далее. Расскажешь все от начала и до конца.
— Я ничего не знаю. — Послышался голос того же человека.
— Я не тебе и говорю. Я говорю ему. — Мин смотрела прямо на человека, и тот дернувшись побежал в сторону.
Она прыгнула, в одно мгновение схватила человека зубами и, положив его на землю, прижала лапой.
— Думал, я привидение и не смогу тебя задержать? — Зарычала Мин. Ее молния прошлась вокруг человека и материализовалась в виде толстой веревки, связавшей его.
Рядом появился Рик и еще несколько человек из отряда.
— Вяжите их, ребята. — Зарычала Мин и снова повернулась к людям. — А кто будет дергаться, церемониться не стану. Съем и дело с концом.
— Вы что не видите, что это монстр! — Закричал кто-то из бандитов.
— Заткнись, бандит. — Ответил Рик. — А не то мы все станем такими же как она.
Слова Рика прекратили всякие пререкания. К вечеру вся банда была связана и построена в колонну по четыре человека. Все были привязаны друг к другу и не могли сбежать. Все семдесять шесть человек…
Колонна вышла по долине в степь и остановилась на ночь. Бандиты боялись даже что-то говорить и только перешептывались, а Мин шла в виде человека и посмеивалась над ними. Кто-то из банды пустил слух, что инопланетяне увезут их на свою планету что бы разводить как скотину и есть.
— Где же этот чертов корабль? — Проговорила Мин, глядя в небо. — Полчаса как должен был прилететь. — Бандиты перепугались еще больше.
Уже была ночь, когда в небе послышался гул вертолетов. Люди поднялись в страхе и стали смотреть в стороны, принимая вертолеты за корабли инопланетян. Всех погрузили в два грузовых вертолета и те взлетели в небо, а отряд отправился на третьем.
— Более странного захвата я в своей жизни не видел. — Сказал командир вертолета выходя в салон.
— А что странного? — Спросила Мин.
— Захватили банду в четверо большую по численности и ни одного раненого ни у них ни у вас.
— А мы им спектакль разыграли. — Сказала Мин. — Они решили что мы все ужасные монстры и сопротивляться бесполезно. Вот все и сдались. Уверена, они и сейчас думают, что летят в кораблях пришельцев из космоса.
— И как вы это сделались?
— Внезапная атака, бесшумные выстрелы. Люди падают без сознания от непонятного оружия. А тут в небе появилось чудовище и все попадали в обморок. Повязали мы их, после чего они все и очнулись.
— А что за оружие?
— Снотворные иглы. Только стреляли не из ружей, а из самострела.
Мин показала человеку свой небольшой самострел, нажала спуск и игла вошла в ее руку.
— Вот и все оружие.
— Вы же…
— Ерунда. Мне надо поспать. — Ответила Мин и заснула, больше не отвечая.
На следующий день отряду был дан отдых и Мин с Лэй улетели в лес, где провели весь день и всю ночь.
— Теперь все узнают, Мин. — сказала Лэй.
— Ну и пусть все знают. — ответила Мин. — Что мне, надо было прятаться, когда убивают моих друзей? Знаешь, что Лэй. Тебе пора бы решить хочешь ты или нет становиться такой же как я.
— Я хочу, но я боюсь. — ответила Лэй.
— Чего?
— Вдруг я стану зверем, а не человеком? Иногда мне такие ужасные мысли приходят в голову. Мне хочется рвать этих бандитов.
— Лэй, я бы и сама давно их всех съела. — сказала Мин. — Только вот люди этого не поймут и начнут охотиться за мной.
— Я этого и боюсь. Ты себя держишь, а я могу не сдержаться.
— Если не сдержишься, я тебе хвост придавлю. — ответила Мин.
— Я же буду такой же сильной.
— Точно такой же ты все равно не будешь. Мне придется умереть что бы сделать из тебя точно такую же. Так что не обессудь. Ты будешь сильной, но я все равно буду сильнее.
— Тогда я согласна.
Мин сделала то что хотела. Она изменила Лэй, введя в ее тело инфоэнергию и преобразовав ее к виду крыльва.
— Вот и все, Лэй. — сказала Мин.
— Все? Я ничего не чувствую.
— Почувствуешь. Просто ты еще не пыталась чувствовать. Это придет само по себе, Лэй. Если что тебе окажется непонятным сразу же спрашивай меня. И не думай, что я буду далеко. Даже если я буду на другой стороне планеты, я услышу тебя. И ты услышишь меня.
Они мысленно переговаривались и Лэй ощутила перемену. Она чувствовала многое вокруг и Мин учила ее. Они поднялись и ходили по лесу, глядя на зверей и птиц.
Поздно вечером Лэй поняла что видит в темноте, она слышала то, чего не слышала раньше. Она замечала самое незаметное. Она легко училась распознавать следы..
Следующий день был просто бешенным в круговерти событий. Журналистов было не выставить из офиса отряда и они лезли во все щели. Признания захваченных бандитов заставили всех встать на уши.
Все закончилось убежденностью журналистов в связи отряда Мин Крылев с Ангелом. Одни газеты расписывали как крылатый зверь помог провести захват банды. Другие кричали о том что Ангел убийца, что он использует Спецслужбу для прикрытия. В третьих появлялись другие, самые невероятные версии.
От Спецслужбы требовали действий и Джегер Франклин передал журналистам информацию об отряде С3. Статистику дел, из которой было видно, что этот отряд сделал на много больше, чем другие.
Кто-то вытащил информацию о Мин и Лэй. О том что они жили вместе и в газетах появились статьи о том что командир отряда и его заместитель являются половыми извращенцами. В газете была опубликована фотография, на которой были Мин и Лэй, лежавшие в одной кровати.
Мин смотрела на эту фотографию и смеялась.
— Это правда? — спросил Джегер Франклин.
Мин стояла перед ним с улыбкой на лице, повернулась к Лэй и обняла ее одной рукой и фыркнув снова рассмеялась.
— Мин, я не понимаю.
— Неужели люди на столько сжились друг с другом, что их интересует кто с кем спит ночью? Во первых, это не доказательство. — Сказала Мин, бросив газету на стол. Она вынула из кармана фотографию и показала ее Джегеру. На ней была Лэй и Мин в виде птицельва на фоне леса. Лэй целовала ее в морду. На другой фотографии Мин лизала Лэй, на третьей они баловались в воде. На четвертой Лэй сидела и ковырялась в зубах зверя.
Лэй увидев эти фотографии стукнула Мин по плечу.
— Что ты со мной делаешь?! — Воскликнула она.
— Значит, все, кто гладит своих собак, кто берет кошек к себе в постель, тоже извращенцы? — Спросила Мин. — Джегер, ты то понимаешь, что это все глупости?
Мин собрала фотографии одним движением и засунула их в карман.
— А вы что, вот так?… — Заговорил он растерянно.
— Играть с кошками не запрещено. С большими или маленькими, какая разница?
— Да. Наверно, это глупое обвинение…
— Даже более чем глупое. — Мин взяла Лэй за руку и обе вышли из кабинета.
Они прошли офис отряда, где их встречали тем же вопросом.
— Мы ужасные извращенки. — Сказала Мин.
— Мин! — Закричала Лэй, толкая ее.
— А что, Лэй? — Спросила Мин, поворачиваясь к ней. — Народ, так сказать, недоволен тем что мы спим вместе, тем что мы едим из одной тарелки, тем что у нас холодильник в доме общий. Люди требуют объяснений, почему?! Почему по утрам я надеваю один тапок свой, а другой твой. Почему у нас в доме не предусмотрено капитальной стены между нашими половинами и почему нет отдельных входов. Люди хотят знать почему мы ездим в одной машине. Ведь это ужасное извращение, когда мы сидим рядом. — Мин повернулась к людям. — А почему нет заявлений? — Спросила она.
— Каких?
— Как каких? У вас в руках неоспоримые доказательства что ваш командир и его заместитель половые извращенцы. Хотите знать, что меня возмущает? Не то что появилась эта статья. Не то что там написано. Меня возмущает то как на это реагируют люди.
— Значит, это неправда, Мин? — Спросил Рик.
— Вот-вот, Рик. Вот это меня и возмущает. Правда или неправда. А какая разница, правда или нет? Вопрос подразумевает ответ «да» или «нет». А знаешь, я тоже могу спросить. Ты каждый день бьешь свою жену? И тебе придется оправдываться, что у тебя нет жены и что ты никогда ее не бил.
— Но здесь…
— А что здесь? Мы провели вместе много ночей. Спали, собравшись и прижавшись друг к другу. Все до одного. И какое кому дело до этого? Может, Лэй была тяжело ранена, когда делался этот снимок. Может, это не у нас дома, а в больнице. Но я хочу сказать и другое… И я это скажу. Только не здесь.
Мин взяла Лэй и они вышли в коридор.
— Ты куда, Мин?
— Едем в эту газетенку.
— Ты шутишь? Мин, ты не в себе!
— Мин встала, взглянув на Лэй.
— Хорошо. Едем не в эту. Едем в другую. И еще, Лэй. Не бей меня, а. Мне ведь больно.
— Тебе же…
— Было раньше, Лэй. Ты не замечаешь, что сейчас бьешь сильнее чем раньше. В тебе львиная сила. Почище чем у RX-овцев.
— Боже. Я и не подумала. Извини, Мин.
— Ерунда, Лэй. Поедем и посмеемся над ними. Глядишь, и переведем скандал в другую сторону.
— Как?
— А вот так. Увидишь.
Они сели в машину и помчались по городу. Охрана редакции газеты пропустила Мин и Лэй без разговоров и они оказались в кабинете главного редактора.
— Вы по какому делу? — Спросил редактор, вставая.
— По личному. Вы можете дать нам первую страницу для объявления?
— Смотря какого.
Мин достала лист и положила его перед человеком. Он прочитал и поднял взгляд на Мин и Лэй.
— Вы шутите? — Спросил он, поднимаясь. — Да после такого… Меня вышвырнут отсюда как котенка.
— Хорошо. — Мин забрала листок. — Пойдем искать, кого не вышвырнут. — Мин и Лэй вышли и Лэй взяла у Мин бумагу.
— Мин, да ты сошла с ума! — Воскликнула Лэй, подняв взгляд.
— Почему?
— Нас с тобой запрячут в психбольницу, когда это…
— Лэй, давай сыграем. Нам все равно осталось не долго работать.
— Почему?
— Потому что я уже видела что готовится в министерстве. Идем.
Они вышли на улицу и объехали несколько газет. Закончилось все появлением Мин и Лэй на телевидении. Мин уже убедила Лэй, что ее не отговорить и Лэй сдалась.
— Вы можете дать нам пару минут прямого эфирного времени? — Спросила Мин.
— Да. — Ответил человек, взглянув на Мин. — Вы Мин Крылев!
— Да.
— А потом вы ответите на наши вопросы?
— Отвечу.
Мин и Лэй оказались перед камерой и режиссер передал знак, что вклэчем прямой эфир.
— Здравствуйте господа. — Сказала Мин. — Думаю, многие меня знают. Но что бы не было вопросов. Я Мин Крылев. Это мой друг и напарник Лэй Рингс. Сегодня утром мы пришли на работу и увидели одну довольно мерзкую статейку о нас в одной газетенке. В ней меня и Лэй обвинили в том что мы половые извращенцы. Я была возмущена этим. Мы обе возмущены. И я хочу сейчас ответить, что бы эта тема была закрыта раз и навсегда. Все люди очень сильно интересуются жизнью других людей, тем кто с кем спит и как извращается по ночам и не только по ночам. Этот интерес вполне понятен. И остается только непонятным почему… Почему кто-то считает что он вправе решать какие отношения являются законными, а какие нет? Почему называя кого-то извращенцами люди делают это так что бы оскорбить и унизить? Почему появляются суперизвращенцы, которые залазят в кровать к тем самым извращенцам, что бы еще больше вывернуть их отношения? Нет, господа. Я понимаю, почему они появляются. Я вполне их понимаю, потому что они сами извращенцы. Никакой нормальный человек не полезет ночью в чужой дом что бы снимать кто с кем спит. Да, господа. Я и Лэй половые извращенцы. И этому есть прямое документальное подтверждение. Настоящая смазанная фотография, сделанная непонятно кем. На ней видно, как мы спим в одной кровати…
Мин уже видела как бегал режиссер за стеклом, как пытался заставить оператора прервать съемку, но не мог заставить, потому что действие Мин не давало человеку ничего предпринять.
— …Это настоящее преступление. Ужасное и, самое главное, очень опасное. Мы признаемся в том что спали в одной кровати на недозволенной законом близости. — Мин остановилась. — Думаю, я достаточно высказалась. Хочу сказать всем, что впредь буду отстреливать всех журналистов вокруг своего дома прежде чем ложиться спать. Спасибо за внимание, господа.
Мин отпустила свое воздействие и прямой эфир был отключен. Редактор вбежал в студию и вместе с ним там оказались еще несколько человек.
— Что это, черт возьми, за извращение! — Закричал он.
Мин и Лэй поднялись.
— Как что? — Спросила Мин. — Мы спали в одной кровати. Разве не понятно?
— Вы… — Редактор схватился за голову. — Боже мой! Кошмар! Как вы могли так поступить?!
— Людям нравится скандалить. — Сказала Мин. — Раз им хочется, вот им хороший повод. А об Ангеле лучше всем позабыть.
— Вы издеваетесь? — Проговорил человек.
Зазвонил телефон и редактор поднял трубку.
— Что это у вас, черт возьми, происходит?! — Закричал голос.
— Простите, шеф, я…
— Вы уволены!
— Дай ка мне. — Сказала Мин и взяла микрофон.
— Привет, крыса. — Сказала Мин. — Я очень рада, что вы уволили этого болвана. Теперь я займу его место. Итак, дорогой мой. Если через две минуты ты это не сделаешь, ваше здание взлетит на воздух. Ты понял?
— Кто это говорит?!
— Как кто? Борец за справедливость, Мин Крылев? У меня здесь не игрушки в руках. Я всех расстреляю, если вы не выпустите мое заявление в эфир еще пять раз за сегодня. И запомните. Я здесь все забаррикадировала, так что вам придется это сделать. А иначе все заложники умрут. И ваш нерадивый редактор тоже. Вам ясно? Я вас спрашиваю!
— Ясно. — Ответил человек.
— Вот и прекрасно. — Мин повесила трубку и взглянула на людей вокруг. Те вообще ничего не понимали.
— Скажете, что я заставила вас все передать силой. — Сказала Мин. — Бай, бай, ребята. — Мин подошла к окну и открыла его. — Идем Лэй. Наш крылатый котенок уже ждет нас. — Лэй подошла к Мин и они обе прыгнули вниз.
Молния унесла их в машину.
— Мин, я поражена. — Сказала Лэй.
— Может быть, я дура, Лэй. — Сказала Мин.
— Ты не дура, Мин. Но ты… Как ты могла такое наговорить?
— Я решила, что незачем выгонять человека с работы из-за меня. Давай помолчим, Лэй. Мне тяжело.
Лэй замолчала и они сидели так несколько минут, пока не зазвонил телефом Мин. Мин ответила.
— Мин! Это Джегер! Что там происходит?
— Уже все закончилось, Джегер. Я выступила в прямом эфире на первом канале.
— И все? Мне сообщили, что там какие-то заложники, чуть ли не стрельба…
— Я их малость попугала, что бы они своих людей не выгоняли без причины.
— Что значит попугала?!
— Джегер, когда я была там, у меня не было с собой никакого оружия. Я сказала что у меня оружие одному крикуну по телефону, вот он и растрезвонил.
— Где вы сейчас?
— В машине.
— Приезжайте сюда. И немедленно.
Мин тронула машину и вскоре обе стояли перед Франклином и Махровым. Оба человека были в состоянии возбуждения и хотели объяснений.
— Я не понимаю. Это уже терроризм какой-то. — Сказал Лейд Махров.
Мин хотела что-то сказать и ее опередела Лэй. Он силой усадила Мин в кресло.
— Сиди и молчи. Что бы я не слышала от тебя ни слова. — Приказала она, и Мин не сказала ни слова. — Она сделала это специально, что бы ее не повышали в должности.
— За подобные дела сажают в тюрьму. — Сказал Махров.
— Мин только отругала одного человека по телефону и он решил непонятно что для себя.
— Отругала, угрожая взорвать здание и требуя что-то транслировать на всю страну?
— Да. — Ответила Лэй.
— Что-то я не понимаю. Что она требовала транслировать?
— А вы не слышали?
— Откуда?
— Мин на всю страну заявила, что мы с ней извращенки.
— По моему, это не лезет ни в какие ворота. — Сказал Махров.
— Сиди! — Резко сказала Лэй, когда Мин захотела встать. — Я ей пыталась это сказать, но она не понимает.
— Что не понимает?
— Не понимает, что об этом нельзя говорить по телевидению. — Ответила Лэй.
— Нельзя… — Запнулся Махров. — Я что-то не понимаю. Вы…
— Не были мы никогда в подобных связях. — Медленно произнесла Лэй. — Мин не понимает что такое половые извращения, о которых написано в газете, поэтому и сделала это идиотское заявление.
— Но вы были с ней.
— А что я могла сделать? — Спросила Лэй. — Взять ее за ухо и вытащить оттуда? А этот идиот еще набросился на редактора, уволю да уволю, вот Мин и наговорила ему, что он там в угол забился и дрожит до сих пор.
— Кошмар. — Вздохнул Махров. — Идите.
Скандал, устроенный Мин действительно оторвал часть людей от разговоров об Ангеле, и они ушли на второй план. Закончилось все признанием телекомпании что шум был поднят изничего, а телевизионное заявление Мин и Лэй было пропущено мимо ушей.
Вновь продолжалась работа. Мин провела собственный компьютерный поиск данных и вскоре нашла Джеймса Сандера и его жену Айрин Венетту. Сандер работал в какой-то школе под другим именем, а Айрин Венетта лежала в одной из психиатрических лечебниц без надежд на выздоровление. Теперь надо было искать Ниту, а ее нигде не было.
Она нашлась только через полгода. В Спецслужбу пришла бумага, где говорилось что Нита Хигинс, служившая раньше в отряде Мин Крылев, находится под следствием по делу об RX-овцах. Бумага пришла от адвоката с запросом данных о ее службе.
Мин отправилась туда и вскоре встретилась с адвокатом.
— Даже не ожидала, что вы приедете. — Сказала женщина. — Рена Интс.
— Мин Крылев.
— Да. Я знаю вас. Что вы можете о ней сказать?
— Могу сказать, что она не причастна к преступлениям.
— Вы не видели ее полгода и говорите…
— Я видела ее год до этого и могу с уверенностью сказать, что она не причастна к преступлениям. Если к чему и причастна, то была принуждена силой.
— Она оказала сопротивление при задержании и ранила двух человек.
— В ее состоянии это не удивительно.
— Почему?
— Потому что она искала свою мать и отца. Ей известно, что они оба живы. И ей известно, что полиция и спецслужба не могли ей помочь в поисках.
— Ее задерживал армейский патруль.
— Тем более. Армия и Контрразведка причастна к тому что она оказалась без матери и отца.
— Это обвинение довольно серьезно.
Мин положила перед женщиной две бумаги, в которой была информация о Джеймсе Сандере и Айрин Венетте.
— Здесь армейский гриф секретности, а здесь контрразведки.
Она прочитала данные и несколько минут сидела над бумагами.
— И давно это известно?
— Мне два месяца. Я как получила бумагу от вас, сразу и приехала. А это то что вы просили. На ее счету двадцать шесть задержаний преступников и во время работы не было никаких нареканий.
— Мне известно, что она была завербована…
— Я знаю. Не нужно большого ума завербовать девчонку семнадцати лет, особенно людям, которые имели на тот момент нормальный законный статус.
— Семнадцать? По документам она была завербована в двадцать один, сразу после окончания школу Спецслужбы.
— Смех да и только. — Мин положила еще одну бумагу перед Реной Интс. — Это копия данных файла с базы Е-47-33, за несколько часов до ее штурма армейскими частями.
— Откуда это у вас?
— Я была там и вытащила эти данные.
— Незаконно?
— Нигде в законе не сказано, что я не могу находиться на военной базе.
— Я говорю о другом. Данные были получены незаконно или официально?
— Если вам так угодно, то незаконно. Во всяком случае, я не использовала для этого силу, а после меня проводили в вертолет и я улетела на встречу с Министром Спецслужбы. Вы можете расспросить Ниту, когда ее вербовали и, мне кажется, мое слово будет иметь значение.
— Вы признаете что незаконно получили эти данные?
— Я признаю, что я их получила. А незаконность этого факта надо сначала доказать.
— Обвинение сделает это в два счета.
— Пожалуйста. Только это обвинение будет против меня. А я пока еще капитан Спецслужбы и по соглашению заключенному полгода назад я имею право доступа ко всем секретным данным.
— Что это за соглашение?
— Это не относится к нашему делу. Вообще говоря, это служебная тайна.
— Что вы можете еще добавить?
— Я хочу с ней встретиться.
— А если она не захочет?
— Захочет она или нет, мы все равно встретимся.
Встреча была устроена через час. Ниту привели в комнату, где ее ждала Мин и их оставили наедине.
— Зачем ты пришла? — Проговорила Нита.
— Сядь сюда. — Ответила Мин, показывая место за столом перед собой.
Мин молчала несколько минут, пока Нита не села на стул.
— Ты все злишься на меня? — Спросила Мин.
— Что? — Не понимая спросила Нита.
— Могла бы и позвонить. — Сказала Мин.
— Чего тебе нужно от меня? Что ты ко мне пристала! — Закричала Нита, вскакивая.
— Я вижу, тебе плевать на своих родителей. — Сказала Мин. — Ну раз так, я им так и скажу. — Она поднялась, чувствуя что Нита уже не в себе, и подойдя обняла ее. — Я нашла их, Нита. Обоих нашла. Уже два месяца как нашла. — Тихо сказала она ей в ухо.
— Ты!.. — Воскликнула Нита, отталкивая Мин.
— Ну так ты же сбежала от нас. Испугалась.
— Я не пугалась.
— Ну это ты будешь рассказывать кому нибудь другому. Я давно знаю что тебя завербовали. Знаю когда и как. Но ты то, как я вижу, мечтаешь сесть в тюрьму.
— Я…
— Ну-ну. — Произнесла Мин, поднимая голову. — Если ты хочешь их увидеть, тебе надо сначала выйти отсюда. А теперь я ухожу. И подумай о том что тебе действительно нужно.
Мин ушла и через несколько часов встретилась со следователями. После пятнадцати минут разговора военный полковник приказал арестовать Мин Крылев, обвиняя ее в связи с бандой.
— Законы соблюдать будем? — Спросила Мин, когда ей надели наручники.
— Что?
— Я имею право на телефонный звонок.
— Такие как вы не имеете никаких прав. — Со злобой сказал человек.
— Отлично. — Ответила Мин и разорвав наручники раскидала людей, державших ее. Они свалились на пол и больше не поднялись. Мин поймала руку полковника, когда тот хотел нажать кнопку тревоги, а затем завернула человеку руки и надела на них наручники. — Забавно, не правда ли? — Спросила она.
— Ты зверь! — Выкрикнул человек. Мин усадила его в другое кресло, села на его место, взяла трубку телефона и набрала номер приемной Военного Министра.
— Мне нужен Сенд Гохран. — Сказала Мин. — Срочно. — Она взглянула на полковника. — Мин Крылев. — Сказала она, на вопрос об имени.
— Вам не удастся меня обмануть. — Сказал полковник.
— Надеюсь на это. — Ответила Мин. Она вновь заговорила по телефону. — Господин Министр. — Сказала она и нажала кнопку громкой связи. — У меня возникла одна небольшая проблема с вашими подчиненными.
— В чем дело? — Послышался вопрос министра.


— Следователь по делу банды Е-47-33 зачислил меня в ее главари и решил что мне незачем куда либо звонить после ареста. Мне пришлось применить силу что бы добраться до телефона. Он сидит рядом в наручниках, а его подчиненные спят вокруг на полу.
— Дайте мне его.
— Он вас слышит. — Ответила Мин.
— Вы слышите, полковник? — Спросил министр.
— Да, господин министр. — Ответил полковник.
— Освободите ее и немедленно.
— Но она сказала столько, что…
— Вы идиот, полковник! Я приказываю освободить ее!
— Освобождать нужно меня, а не ее. — Мин подошла к нему и сняла наручники. — Я все равно не понимаю…
— Мин Крылев командир отряда С3 и участвовала в захвате этой банды. На ее счету сотни задержанных преступников. Вы не знаете этого?!
— Простите, господин министр.
— Я еще разберусь, чем вы там занимаетесь. — Сказал министр и повесил трубку.
— Когда нибудь я до вас доберусь. — Сказал полковник, глядя на Мин. — Уйдите с моего места!
— А я еще не закончила. — Ответила Мин, глядя на него. — Меня весьма и весьма заинтересовала информация о вашем договоре с генералом Легером Нехром.
— Что?! — Вскрикнул полковник.
— Ну да. Разумеется, не было никакой связи. — Сказала Мин и встала. — Извините. Подпишите, пожалуйста. — Мин положила на стол свой пропуск.
— Я могу сделать так, что вы отсюда не выйдете.
— Правда? Это было бы довольно забавно в свете всех фактов, которые мне известны. Ну что же, я так и доложу своему министру, что вы угрожали мне смертью. И у меня есть очень большое подозрение, что вы свалитесь отсюда прямо за решетку. Особенно, когда вскроется информация о фальсификации данных. — Мин медленно говорила и читала мысли полковника, возникавшие у него в голове.
Следователь не выдержал и нажал кнопку вызова охраны. Мин вновь взяли и на этот раз ей надели не только наручники. Полковник приказал замотать ее в цепь, объявив что она была под воздействием RX.
— Замечательный костюм. — Сказала Мин все так же спокойно. — Он мне нравится. Невыполнение приказа это что-то!
— Заткнись. — Ответил полковник. — Отправьте ее в камеру.
Мин увели и через несколько минут бросили на пол камеры, не думая освобождать ее от цепей.
— Кого это вы привели? — Послышался чей-то женский голос.
— Вашу подружку. — Ответил охранник и закрыл камеру. Мин была в одиночке. Дверь камеры отличалась особой прочностью. Охранники ушли.
— Эй, кто там? — Послышался тот же голос. Мин молчала, затем выскочила из цепей и поднялась с пола. Железо брякнуло об пол и Мин прошла к дверям. Щелкнул замок, она вышла и осмотрелась. В коридоре никого не было.
Мин вышла напротив решетки другой камеры.
— Черт! — Воскликнула женщина.
— Не черт, а Ангел. — Сказала Мин, глядя на нее. — За что сидишь?
— А тебе какое дело?
— Мало ли какое? Тут иногда появляются ни за что посаженные, вот и спрашиваю.
— Я не виновная. — Сказала женщина.
— Это ты кому нибудь другому будешь врать. — Ответила Мин и пошла дальше.
— Эй! Эй! Ты куда?! А ну открой, а не то я закричу!
Мин вернулась к ее камере и выпустила в нее сонную иглу. Послышалось только как она упала на пол.
— Ты что сделала?! — Завопила соседка.
— Еще одно слово и ты тоже заснешь. — Сказала Мин. Женщина замолчала и спрыгнув тронула вторую. — Не боись, живая она. Проспит вот только часов двенадцать.
— Кто ты?
— Не узнаешь? — Спросила Мин.
— О, дьявол…
Мин пошла дальше и нашла камеру с Нитой. Та лежала на своей кровати и делала вид, что спит и ничего не слышит.
Мин открыла, зашла внутрь, закрыла за собой и легла на другие нары. Она не говорила ни слова и Нита долго думала что ей делать.
— Оставь меня в покое. — Сказала Нита.
— Знаешь же что не оставлю. Так чего сопротивляешься? — Ответила Мин.
— Ты зверь.
— Это уже всем известно. Подумай обо всем что с тобой было, Нита.
— Что бы ты все подслушала?
— Тебе не хочется освободиться от этого? Нравится сидеть в клетке? Ты же знаешь, что я сама не без греха. Но я не бросаюсь на людей.
— Я тоже ни на кого не бросаюсь.
— Ты злишься на всех, когда давно пора всех простить.
— Смеешься?
— Эй, хватит там морали читать! — Послышался чей-то голос.
— Видишь, Нита. Им это не нравится. Вот и сделай им на зло. Расскажи мне все. Тебе станет легче.
Нита дрогнула. Она все еще не хотела, но в ней появилась мысль, что надо рассказать.
— Хочешь, я сама тебе расскажу, Нита? Может, не все, может, что-то не так, но расскажу.
— Заткнитесь вы там! — Снова закричал голос.
— Подожди меня немного. Пойду разберусь с этой сучкой. — Сказала Мин, поднялась и вышла из камеры. Она уже знала кто и где, остановилась напротив и взглянула на женщину. — Девочка, ложись и поспи. — Сказала Мин. — Не хочешь спать, я тебе помогу. — В руке Мин появился пистолет.
— Ты что?! Убивают! — Завопила она и тут же свалилась.
— Еще кто будет вякать, заснете точно так же. — Сказала Мин и ушла. Она вернулась в камеру Ниты и снова легла.
— Ты все равно зверь. — Сказала Нита.
— И тебе не обидно? Я зверь, а спокойно хожу на свободе, с министрами разговариваю по телефону, а ты, бедная и несчастная, сидишь в клетке.
— Ты мне уже надоела!
— Надо было мне тебя уронить в пропасть и сказать, что ты сама вырвалась. — Сказала Мин.
— Какую еще пропасть? — Проговорила Нита, поворачиваясь к Мин.
— Я вижу, у тебя и память то девичья. — Ответила Мин. — Забыла как мы в пещере от дождя прятались?
— Я тебя не просила меня спасать.
— Ну да, конечно. — Ответила Мин. — Мне всегда все, перед тем как я кого-то спасаю, пишут официальное прошение на спасение. А я рассматриваю его и решаю, удовлетворять или нет. Нет, девочка. Меня никто не просит спасать его. Я делаю это сама, хочешь ты или не хочешь. И как бы ты ни старалась, ты не сможешь вырваться из моих зубов, что бы улететь в пропасть. Так что давай договоримся, что ты будешь помогать сама себе. Ты не виновата в том что тебя услали в детский приют. Ты не виновата что ненавидела полицию и Спецслужбу за то что они тебя ловили и возвращали назад. Ты не виновата что на этой ненависти тебя завербовала банда преступников и ты на их деньги пошла учиться, а потом поступила в школу Спецслужбы..
— Чего ты несешь?! — Закричала Нита.
— Что-то было не так, Нита? Ах да. Я совсем забыла. Тебя вербовали не преступники, а вполне приличные люди в военной форме, с погонами капитанов и полковников. Они объясняли тебе важность твоего будущего дела и ты им поверила. Разве не так было, Нита?
— Нет. — Ответила она.
— Тогда расскажи мне, как.
— Один из полковников называл мне себя своим отцом, и я училась в специнтернате для детей военных. Меня учили всему, а потом направили в школу Спецслужбы.
— В твоем деле записано, что это интернат для сирот.
— Там неверные данные. И я все знала.
— Ты знала что на той военной базе были преступники? Ведь не знала, Нита.
— Узнала, когда училась в школе Спецслужбы. Я поняла это и меня заставили подписать ту бумагу, где я соглашалась работать на них против Спецслужбы.
— И чем тебя заставили?
— Они сказали, что меня не оправдает никакой суд, когда станет известно, что я участвовала в экспериментах с RX.
— В каких, Нита?
— Они делали это на базе. Я не знала что это такое, когда была там. Мне говорили, что это новый препарат для лечения какого-то заболевания и что все люди, подвергавшиеся его действию, были смертельно больны и согласились на все добровольно.
— И ты не подумала, что подобные эксперименты должны проводиться в институтах, а не на военной базе?
— Я не понимала этого, а когда поняла, было поздно.
— Как знакомо звучит, Нита. — Сказала Мин.
— Ты не веришь?
— Я то, как раз, верю. — Ответила Мин. — И что конкретно ты делала?
— Я нажимала ту злосчастную кнопку. — Ответила Нита.
— Ты не рассказывала Рику?
— Нет. Я не могла и злилась на него из-за этого.
— Видишь, как все просто, Нита. — Сказала Мин. — А теперь тебе нужно поспать.
— Ты действительно мне веришь?
— Верю, Нита. Скажи мне, почему ты никому не рассказала обо мне?
— Кому?
— Кому нибудь на той базе, например.
— Ты же убила бы меня после этого.
— Вот глупая. — Усмехнулась Мин. — Я никого бы не убила за это. — Мин замолчала. Нита еще какое-то время думала о чем говорить, а потом заснула.
Всех подняли рано утром и тут же поднялась тревога, когда в одной из камер не оказалось Мин Крылев.
— Почему они так носятся? — Спросила Нита.
— Потому что меня посадили сюда не из-за того что я этого попросила.
— Как? — Удивилась Нита.
— Все просто. Следователь, который ведет твое дело сам в нем по уши. Я ему это сказала и он упрятал меня сюда. Даже приказа министра не послушал.
— А как ты открывала?…
— Это мой маленький фокус. У меня много подобных. Они сейчас решат что я сбежала, и эти ребята здорово завертятся на сковородке.
Начались расспросы заключенных и около камеры Ниты с Мин появились охранники. Ключ не подошел и охранник долго пытался открыть дверь.
— Черт. Не открывается. — Сказал он.
— Забавно, не правда ли? — Спросила Мин.
— Это твоя работа? — Резко спросил человек. — Как ты сюда вошла?
— Странный вы какой-то народ, охранники. — Сказала Мин. — Мне ваш начальник дал ключ, а вы этого не знаете?
— Давай его сюда.
— Я его потеряла.
— Не говори ерунды!
— Прикрой свою варежку. А то ведь я выйду и тебе не поздоровится. Живо вылетишь с работы.
Человек замолк, обдумывая сказанное, а затем ушел. Другие охранники тихо говорили друг с другом и стояли поодаль.
— И что теперь? — Спросила Нита.
— А вот что. — Ответила Мин и поднялась. — Вставай. — Нита встала и Мин сняв свое кольцо надела его ей на руку. — Вот так. — Произнесла она и повернула кольцо. — Пока. — Махнула она рукой охранникам и молния ушла из тюрьмы.
Обе женщины оказались в поле, и Нита вскрикнула, отпрыгнув от Мин, а затем стала оглядываться.
— Ну ладно, Нита. Не балуй, отдай мне кольцо.
— Что? — Проговорила она, взглянув на кольцо. — Это…
— Это кольцо телепортации. — Сказала Мин. — Мы самую малость улетели из тюрьмы. А теперь, отдай его мне. В нем все равно уже ничего нет.
— А зачем ты мне его надела?
— Что бы ты улетела оттуда наверняка. — Мин подошла и протянула руку. Нита сняла кольцо и отдала его Мин с каким-то странным взглядом.
— В нем твоя сила? — Спросила она, когда Мин надела его на свою руку.
— Не только в нем. Есть и еще кое что. — Мин показала на свою голову. — А теперь идем. Надо поймать какую нибудь машину. Ах да. Надо еще сменить одежду. — Они обе были в тюремных халатах. — Сейчас посмотрим что здесь осталось. — Мин тронула кольцо и направила его на Ниту. Из кольца вышла молния и пройдясь по одежде Ниты превратила ее в обычное женское платье. Еще одна молния прошлась вокруг Мин и ее халат несколько изменился, но остался тот же цвет и несколько грубоватая материя. — Да-а. — Сказала Мин и еще раз потерла свое кольцо. — Проскочила еще какая-то короткая молния, после чего платье Мин медленно, словно нежелая поменяло цвет и стало совершенно белым.
Мин подняла взгляд на Ниту.
— Ты истратила совсем все? — Спросила Нита.
— Я бы не сказала что все. — Ответила Мин. — Голова у меня никуда не делась.
Нита фыркнула и улыбнулась.
— Пойдем, Нита. — Сказала Мин.
— А где мы?
— От тюрьмы километров этак семьсот.
— Семьсот?!
— По космическим меркам это все равно что миллиметр. — Ответила Мин.
— И как ты будешь теперь без энергии?
— Энергия исчезла, энергия появилась. Съем десяток другой людей и снова буду сильной как черт.
— Шутишь?
— Шучу, Нита. Энергия приходит из космоса. Потихоньку накапливается по капельке в каждый день. Идем. Надо найти дорогу и машину.
Они вышли на шоссе и через несколько минут поймали попутную машину. Шофер долго молчал, а потом заговорил.
— Вы Мин Крылев! — Спросил он у Мин.
— Черт возьми. Куда ни сунься, везде узнают. — Сказала Мин. — Надо мне поменять свой имидж.
— Зачем? — Спросил человек.
— Что бы не узнавали. А то вдруг какая секретная операция, а меня за версту видать.
— Вы действительно встречались с тем зверем?
— А я и есть тот зверь. — Ответила Мин. Человек резко затормозил и выскочил из машины, отбежав от нее на несколько метров.
Мин высунулась в окно.
— Эй, мужик, шуток не понимаешь? — Спросила она.
— Шуток? Думаешь, я ничего не слышал?
— Да я сама такое слышала, что мне страшно. — Ответила Мин. — Я и не знала что этот зверь выделывал, когда его встретила. Говорят, он пять космических станций съел и сейчас где-то летает на орбите и ловит все взлетающие корабли.
— Смеешься?
— Слушай, нам ехать нужно а ты спугался каких-то девчонок.
Человек вернулся в машину и сел за руль.
— Далеко вам ехать то?
— В Силлу.
— Так это же в другую сторону.
— Как? — Удивилась Мин. — Вот черт.
Машина остановилась и Мин с Нитой вышли.
— А зачем нам в Силлу? — Спросила Нита.
— Узнаешь, девочка. — Ответила Мин.
— Почему ты меня называешь девочкой?
— А как? Мне ведь не меньше двухсот лет, так что для меня ты именно девочка.
— Тогда для тебя все девочки.
— И мальчики. — Ответила Мин.
Они шли по дороге и разговаривали. Нита постепенно отходила от того состояния в котором была.
— Скажи, а что у тебя было с Риком? — Спросила Мин. — Ты его не вспоминаешь?
— Не знаю. Нет ничего. Однажды попали в переделку, вот и получилось… А когда ребенок погиб, я поняла что мне с ним не жить. Да и не могу я с ним.
— Знаешь что получилось, когда я в первый раз показала себя Лэй?
— Что?
— Мы были в моем доме, на втором этаже. Сначала я рассказала все Лэй. Она не верила, а потом я переменилась и стала большой прямо в комнате. Пол не выдержал и проломился подо мной. Я так и грохнулась на первый этаж.
Нита усмехнулась.
— А я видела вас тогда.
— Когда? — Удивилась Мин.
— Когда вы летали над городом, а потом пролетели под мостом. Я тогда шла по набережной и все видела. Сначала, решила, что это самолет летит, а когда рассмотрела не могла поверить своим глазам.
— А потом рассказывала и тебе не верили?
— Нет. Я никому не рассказывала об этом. Там нас били, когда мы сами уходили в город.
Рядом остановилась машина и Мин с Нитой отправились на ней. Через час она прибыла в Силлу и Мин узнала у шофера где искать нужный адрес.
Они пришли к длинному забору, за которым был парк и большой голубой дом.
— Это же… — Проговорила Нита.
— Психиатрическая лечебница. — Сказала Мин.
— И…
— Здесь твоя мать, Нита, если ее еще не увезли.
— Боже! И ты не сказала!
— Тихо, а то и тебя туда запрут. Сначала надо все узнать. Идем.
Они прошли в приемную и Мин назвала имя женщины.
— Да. Она здесь. — Сказал дежурный. — У вас есть документ? — Мин показала свое удостоверение личности и человек взглянул на нее. — Да. Я мог бы и сам узнать. — Проговорил он, отдал документ и передал Мин два пропуска, где было указано куда идти.
Они прошли через коридор, поднялись на четвертый этаж и дежурный по этажу проводил их в комнату. Нита была в слезах, когда увидела свою мать. Она лежала неподвижно, глядя куда-то в потолок. Рядом появился врач.
— Мама, мамочка… — Заплакала Нита. Мин подошла к постели и села с другой стороны.
— Она не приходила в себя шестнадцать лет. — Сказал врач. — И ни на что не реагирует.
— Не уходите, пожалуйста. — Сказала Мин. Человек вздохнул, считая что все равно ничего не выйдет.
Но Мин видела жизнь, глубоко запрятавшуюся жизнь и начала свое действие. Она пробудила эту жизнь и постепенно выводила ее наружу. Женщина шевельнулась, затем моргнула, повернулась к плачущей Ните, потом к Мин.
— Кто вы? — Спросила она.
— Я пришла просить у вас прощения. — Сказала Мин.
— Прощения? За что?
— За Джеймса Сандера.
— Джеймс! — Вскрикнула она. — Боже! — Она завыла.
— Джеймс жив. — Сказала Мин.
— Жи-жив? — Заикаясь спросила Айрин.
— Да, Айрин. Он жив. Тебя обманули. И его обманули. Ему сказали, что ты и твоя дочь погибли.
— Но почему? И где моя дочь?
— Я здесь, мама. — Сказала Нита и женщина обернулась.
— Но…
— Прошло шестнадцать лет. — Сказала Мин.
— Как?
— Ты в больнице, Айрин. — Сказала Мин. — И теперь все позади. С тобой твоя дочь и скоро мы поедем к Джеймсу.
— Но почему его нет здесь?
— Он не знает. Он не знает о тебе.
— И ему никто не сказал?
— Мы приедем к нему и все скажем. А пока тебе надо еще немного полежать и набраться сил.
— Я хочу ехать сейчас.
— Как же ты сейчас поедешь? Ты посмотри на себя. Он же тебя и не узнает такой.
— Не узнает?
— Если ты поедешь сейчас, он не узнает. Надо несколько дней полежать, как следует поесть. И с тобой будет Нита. Она тебе расскажет о себе, ты ей расскажешь и себе и об отце, а потом вы вместе поедете к нему.
— Да. — Сказала Айрин. — Мы поедем к нему.
Айрин быстро поправлялась. Да и не могло быть иначе, когда рядом была Мин. Доктор только диву давался тому как все происходило. Айрин летела на крыльях. В несколько дней исчезли морщины и она была весела и здорова. Они не расставались с Нитой.
— Мне ничего не остается делать, как выписать ее. — Сказал врач. — Это какое-то чудо. — Он развел руками, улыбаясь.
Они втроем сели в машину и поехали из города. Машина неслась по дороге целый день и вскоре въехала в небольшой городок. Мин узнала все что нужно и проехала к дому Джеймса Сандера. Уже был вечер и в окне горел свет.
Три женщины вышли из машины и Мин позвонила в дверь. Через минуту она открылась и появился Джеймс Сандер. Он несколько секунд стоял и смотрел на трех женщин. Мин была позади, и Сандер не видел ее шрамов на лице. Он долго смотрел на Айрин.
— Айрин? — Спросил он.
— Ты узнал! — Воскликнула Айрин. — Джеймс, я… — Она заплакала и они обнялись.
— Айрин… Где же ты была, Айрин? — Спросил он.
— Мне сказали, что тебя нет. Джеймс, это Нита. Ты узнаешь ее?
— Девочка… — Заплакал он. — Боже мой, но почему?! А кто?..
Мин вышла на свет и Джеймс понял кто она. Он понял, что это Мария, но не понял что она Ангел.
— Мария? Это ты?
— Я. — Ответила Мин. — И я Мин Крылев.
— Ты встречала его?
— Не будем сейчас говорить об этом.
— Да. Идем в дом. — Сказал Джеймс и все прошли.
Они просидели и проговорили до самого утра.
— Мне надо на работу. — Сказал Джеймс.
— Я схожу туда за тебя, Джеймс. — Сказала Мин.
— Ты?
— Да. Скажу, что ты не можешь прийти. Школа никуда не денется.
— Работа бы никуда не делась.
— Не беспокойся.
Мин ушла и уладила все в два счета. Директор был просто в восторге увидев Мин Крылев и она провела в школе встречу с учителями и детьми, где рассказывала о работе Спецслужбы и ловле преступников.
Она вернулась в дом Джеймса Сандера только к обеду.
— Ты все время была в школе? — Спросил Джеймс.
— Меня не хотели отпускать. Твой шеф как увидел меня, так и забыл о тебе. Я там часа два выступала с рассказами.
— Чем мне тебя благодарить, Мин? — Спросила Айрин.
— Благодарить? — Переспросила Мин. — Это я должна просить у тебя прощения. И я прошу его Айрин. — Мин встала перед ней на колени.
— Мин! Боже! — Воскликнула Айрин. — Встань!
— Ты не должна это делать за него. — Сказал Джеймс Сандер.
— Я делаю не за него, а за себя, Джеймс. Ты не понял, Джеймс? Помнишь слова? Меня зовут Мин Крылев или Мария Миррнел.
— Я не помню что бы ты их мне говорила. — Сказал Джеймс недоумевая.
— Это слова Ангела. — Сказала Мин. — Я зверь.
— По моему ты сумасшедшая.
— Она не сумасшедшая. — Сказала Нита. — Она может превращаться в того зверя.
— Не верю. — Сказал Сандер.
Мин прошла на середину комнаты, затем сдвинула стол в сторону и встав посредине начала менять себя. Айрин прикрыла лицо рукой, увидев это, а Мин остановилась насередине превращения, когда у нее уже были лапы с когтями и львиная голова, и взглянула вниз.
— Нет ребята. Я уже два раза проваливалась в подобных ситуациях. — Сказала Мин и вернула себе вид женщины. Нита рассмеялась.
— В чем дело? — Спросил Джеймс. — Я не понял. Это был не тот зверь.
— Да тот. — Ответила Нита. — Если бы она закончила, здесь пол провалился бы.
— Ты это видела? — Спросила Айрин.
— Видела и не только видела.
— А что еще?
— Я ездила на ней верхом.
— Верхом? — Удивилась мать.
— Да. Мы тогда попали в засаду, и все погибли бы, если бы рядом не было Мин.
Мин снова рассказывала все что с ней случилось на станции. И на этот раз Джеймс Сандер был вынужден ей поверить. Вынужден, потому что ей верили Нита и Айрин.
Они вновь сидели вместе. День шел к концу. Снаружи послышался шум и выглянув в окно Джеймс увидел военных.
— О нас, похоже, вспомнили. — Сказал Сандер. — Надо пойти узнать..
— Не ходи. — Сказала Мин.
— Почему? Это же..
— Дом окружен! — Послышался голос снаружи. — Мин Крылев, нам известно, что вы там! Выходите! Выходите или мы будем вынуждены стрелять!
— Я пошла, а вы постарайтесь не высовываться. — Сказала Мин и пошла на выход. Она вышла в дверь и через несколько секунд раздались автоматные очереди. Все тело Мин было изрешечено крупнокалиберными пулеметами и она упала на землю.
Стрельба продолжилась по окнам дома и внутри все было разнесено. Вспыхнул огонь и пламя охватило одну из стен.
Машины рванулись с места и скрылись через минуту. Мин поднялась и вошла в дом. Джеймс и Айрин были ранены, а Нита осталась целой благодаря своей сноровке.
— Мин?! — Воскликнула она.
— Бери мать и выходи. Я возьму его! — Крикнула Мин и они вытащили обоих на улицу.
— Боже. Они…
— Перестань ныть как девчонка. — Сказала Мин. — Они встанут через пять минут.
— Встанут?
— Встанут, встанут. — Ответила Мин и в ее руках появились две молнии, которые вошли в тела людей. Нита смотрела как молнии проходят через людей и угасают.
Айрин и Джеймс очнулись.
— Вы живы! — Воскликнула Нита и бросилась к ним.
— Живы. — Сказала Джеймс. — А вот… — Он запнулся увидев Мин. — Но они же…
— Убить Мин Крылев, Джеймс? — Сказала Мин. — Нет, ребята. Я ведь не человек что бы меня можно было убить какими-то глупыми пулями.
Дом уже горел и вокруг начали появляться люди. Они подходили очень робко, помня что была стрельба.
— Идем отсюда. — Сказала Мин.
— Куда? — Спросил Джеймс.
— Далеко-далеко. — Ответила Мин. — Пусть эти ребята считают что вы там сгорели. Вставайте.
Они поднялись и прошли от дома, вышли на улицу и пошли дальше. Ночь скрывала все. Где-то позади полыхало пламя, а четыре человека уходили по дороге из города.
Они ушли за несколько километров, забрались в лес, развели костер и сели вокруг.
— Джеймс… — Проговорила Мария, глядя на него. — Она провела рукой по его лицу. Что это? — Спросила она. — Ты стал другим..
— Я? — Удивился Джеймс.
— Ты стал таким же как… Боже мой… — Айрин повернулась к Ните. — А Нита… — Не понимаю. — Она взглянула на Мин.
— Все как надо, Айрин. — Сказала Мин. — Я вернула его в прошлое, как и тебя.
— Как в прошлое? А Нита?
— Нита взрослая девчонка. Не думаю, что надо делать ее девятилетней.
— Чего? — Заморгала глазами Нита. — Это как девятилетней?
— Хочешь стать девятилетней девчонкой?
— А…
— Ты ничего не забудешь, Нита.
— Нет, я… Нет. Пятнадцать, еще куда ни шло, а…
— Пятнадцать так пятнадцать. — Сказала Мин и голубая молния вошла в Ниту. Теперь Айрин и Джеймс смотрели на то что происходило с их дочерью. Она стала девчонкой пятнадцати лет.
— Я? — Проговорила Нита осматривая себя, свои руки и ноги.
— Я, наверно, сплю. — сказал Джеймс. — Этого не может быть…
Послышалось рычание зверя. Рычание Ангела на человеческом языке.
— Помните. Я не желаю вам зла. — говорила Мин. — Я надеюсь, что вы простите меня. Если не вы, то ваши потомки. Я благодарна вам за спасение и, может быть, когда нибудь, я сумею отдать должное.
Мин стояла в свете костра и на этот раз была настояшим птицельвом.
— А что будет, когда мы проснемся? — Спросила Айрин.
— За окном будет светить солнце. — Ответила Мин, мгновенно превращаясь в женщину. — А теперь вам нужно лечь спать что бы проснуться.
Все трое уселись ближе друг к другу и заснули.
Молния Мин подхватила их и унесла через сотни километров в дом Лэй и Мин. Лэй встретила Мин с каким-то беспокойством.
— Мин… Я уже думала…
— Все нормально, Лэй.
— Ты куда-то пропала, не отвечала на звонки…
— Ты забыла что могла вызвать меня мысленно. — Сказала Мин.
— А ты?
— А я сделала еще одно дело. — Ответила Мин и открыла комнату, в которой спали три человека. — Видишь эту девчонку? Не узнаешь?
— Нита?
— Да. А это ее родители.
— Ты вернула их в прошлое?
— Да, Лэй. Они единственные люди, кому а смогла вернуть долг.
Мин и Лэй легли спать. Они проснулись утром, когда послышался шум, крики, визги…
Лэй и Мин проскочили в комнату, где были трое гостей. Нита бегала вокруг матери с отцом и кричала от радости, а в окно светило солнце.
Все трое повернулись к Мин и Лэй.
— А-а… А вы кто? — Спросила Мин, моргая глазами.
— А-а мы… — Заговорила Нита и повернулась к родителям.
— А Ангел вам не сказал? — Спросил Джеймс.
— Ах Ангел! — Воскликнула Мин. — Это она вас сюда притащила?
— Наверно. — Проговорила Айрин, оглядываясь.
— Нашкодили, наверно, где? — Спросила Лэй. — Она хороших людей не трогает.
— А она нас и не трогала. — Сказала Нита. — Она нас спасла. И она была… — Нита прошла к Мин и Лэй. — Вы, наверно, смеетесь над нами?
Мин и Лэй рассмеялись.
— Видели бы вы себя сегодня ночью! — Проговорила Мин. — Смех сквозь слезы. Ладно, поднимайтесь. Скоро будет завтрак.
— А мы где? — Спросил Джеймс.
— Это наш дом. Мой и Лэй. Вы пока поживете здесь, пока не найдем чего нибудь для вас. Вы ведь, друзья, теперь никто.
— Как никто? — Спросила Айрин.
— В смысле, что вы не можете называть свои настоящие имена и фамилии. Имена, конечно, можно оставить, а фамилию вам надо будет себе придумать новую. И не такую известную, Нита.
— А я ничего не сказала. — Сказала Нита.
— Не сказала так подумала. Я же вижу тебя насквозь.
Через пару дней все было сделано. Спецслужба имела все возможности для этого и семья поселилась в одном из пригородов. Джеймс пошел работать учителем и все встало на свои места.
Исчезновение Ниты Хигинс было воспринято военными как следствие своей нерасторопности. Хвост, пойманный Мин, был вновь отброшен монстром. Лэй и Мин решили взять отпуск и на этот раз Мин назвала Джегеру длительность в целый месяц.
— Ты словно что-то праздновать собралась. — Сказал он.
— Да, Джегер. — Ответила Мин. — Восемь лет службы. Разве это не круглая дата?
— Восемь? — Удивился он.
— Впрочем, что я говорю. Это у нас двоичная система и там восьмерка круглая.
— Ладно, Мин. Месяц так месяц.
Они уехали на курорт, на море, потом отправились в поездку по стране. Мин взяла напрокат вертолет и сама управляла им, а потом научила и Лэй. Они летали целыми днями.
— Тебе хочется полетать самой, Мин? — Спросила Лэй.
— Еще как хочется. Крылья так и чешутся…
Мин ощутила удар. Она действовала с молниеносной быстротой. Лэй оказалась в ней и в вертолете уже была голубая энергосфера, когда все вокруг взорвалось. Вертолет разлетелся на множество осколков. Взрыв был такой силы, словно устроители собирались сделать так что бы не осталось никаких следов, что бы все сгорело.
Мин поняла, что ей ничего не остается, как начать охоту на зверя. И она начала ее. Она начала распутывать клубок огромного монстра, опутавшего страну. Молнии Мин уходили по нитям связей монстра, сжигая их на своем пути.
Она била его без пощады. Попадая на военные объекты, Мин уничтожала склады, сжигала архивы, крошила системы управления…
Десятки, сотни, тысячи людей проходили перед ней и она выбирала тех, кто сидел в центрах этой огромной паутины. Мин забирала их и уничтожала.
В течение одного дня вся страна покрылась сетью взрывов. В течение одного дня исчезли десятки людей. В течение одного дня Мин раскрутила и достала всех главарей чудовища, душившего страну.
Она выхватывала их из кабинетов, из машин, из кроватей с девчонками… Мин пролетела вместе с этими людьми в лес и выбросив их на поляну выскочила рядом, а затем выпустила Лэй. Мысленные объяснения стали понятны Лэй через несколько секунд она смотрела на поднимавшихся и оглядывавшихся людей.
— О, дьявол! — Воскликнула Лэй и проскочив мимо какого-то человека схватила другого. — Это же!
— Он твой, Лэй. — Сказала Мин.
— Что это все значит?! — Закричал кто-то.
— Это значит, господа, что вы все попали в ад. — Ответила Мин. — Думаю, никому не нужно объяснять кто такая Мин Крылев!
Кто-то потянулся за оружием, но его не было.
— Лэй. — Сказала Мин и та обернулась. В нее вошла молния и Лэй превратилась в крылатого льва, а вместе с ней в такого же зверя превратилась и Мин.
— Пощадите! — Закричал чей-то голос.
— И взовьется кровавое знамя, Улирикс! — Прорычала Мин, глядя на кричавшего. — Я то думала, что ты сидишь.
Люди в панике начали разбегаться, а Мин помчалась за ними и начала убивать. Она убивала и ела их. Она выслеживала убегавших, доставала их из нор, сбивала с деревьев, догоняла в лесу.
Она не упустила ни одного и вернулась к Лэй, лежавшей на поляне и державшей человека. Она рычала и тот в ужасе рассказывал все, а когда рассказал, Лэй отпустила его.
Он побежал и его поймала Мин.
— А я тебя не отпускала. — прорычала она.
— Но я все рассказал!
— Это ты будешь петь у меня в животике. — прорычала Мин и съела его.
— Ты их всех?.. — спросила Лэй.
— Я же ем зверей. — ответила Мин. — А это были не люди. Можешь мне поверить. Помнишь, я рассказывала что хищники едят больных и слабых, оздоровляя этим вид? Так вот все эти люди были больными. У некоторых из них на счету побольше убийств, чем у меня на Махре.
— Ты оправдываешься?
— Нет Лэй. Просто говорю тебе, что ты зря пропустила такой обед.
Лэй фыркнула и Мин унеслась вместе с ней в далекую пещеру. Они выскочили почти в полной темноте и легли на камни.
— Лэй. Я чувствую, что потеряла много сил. Я засну. Засну на долго.
— Но ты же можешь взять меня, Мин.
— Да, но я могу не вспомнить…
— Ты вспомнишь, Мин. Сделай что нибудь. Создай маленькую книжку и положи ее рядом. А когда проснешься, прочтешь и все вспомнишь.
— Иногда ты такие умные вещи говоришь, Лэй, что я поражаюсь, как не додумалась сама.
— Смеешься?
— Нет, Лэй. Я не помню, что бы крыльвы укладываясь спать создавали себе какой нибудь дневник и оставляли рядом. Но я это сделаю.
— А что будет с нашими ребятами, Мин?
— Они умные ребята. Все поймут.
Молния Мин забрала в себя Лэй и Мин взлетела на уступ, где уже спала когда-то. Она использовала часть силы и создала книгу с золотым переплетом, которую положила себе под голову..

Пробуждение наступило от какого-то шума. Мин открыла глаза и увидела перед собой двуногого зверя. Она тут же зарычала. Зверь в страхе шарахнулся назад и рухнул со скалы, разбившись на смерть. Мин взглянула вниз. Там были еще два зверя и она слетев вниз схватила их. Оба трепыхались от страха и Мин прикончила обоих ударами об камни. Она еще раз осмотрелась, затем съела двух зверей и подойдя к скале съела третьего.
Больше никого рядом не было и Мин несколько минут походив по пещере улеглась, что бы вспомнить… Она вспомнила что с ней было когда-то. Вспомнила еще какие-то отрывки… Время шло и Мин решила отдохнуть. Что бы обезопасить себя она вновь взлетела на уступ и увидела золотую книгу, на которой стояли знаки крыльвов.
«Мин Крылев, возьми и прочти. Я твоя память.» — Было написано сверху и Мин раскрыла книгу.
Она вспомнила все, вспомнила людей. Вспомнила чем им обязана, вспомнила Лэй, отряд, вспомнила…
Мин закрыла глаза и книга исчезла в ее молнии. Она фыркнула смеясь от того что кто-то попался ей из-за своей глупой неосторожности, а затем выпустила Лэй в виде женщины.
— Ты будешь здесь спать? — спросила Лэй, оглядываясь.
— Спать? Я уже выспалась. — прорычала Мин. — Я буду тебя есть.
— Шутишь, Мин? — испугалась Лэй. — Я же твой друг.
— А кто тебя знает кто ты? Может ты агент контрразведки.
— Ми-ин! Ну вспомни!
— Чего вспоминать то? Как ты на Махре съела семдесят шесть человек?
— Боже мой, да это не я, а ты! И не..
— Ты мне не тыкай! — зарычала Мин и уложила Лэй на камни. — Я еще не вылизала тебя. — Мин легла и облизала Лэй с ног до головы.
— Ты действительно плохо помнишь что было?
— Я все хорошо помню, Лэй. Я тебя разыграла. Правда, кое кого я не разыграла.
— Кого?
— Меня разбудил какой-то прыщ. Влез прямо сюда, даже не знаю как. Я проснулась, а он перепугался и прыгнул вниз. Глупый был. Разбился насмерть. А потом я еще двоих там поймала.
— И что?
— Съела.
— Шутишь?
Мин положила голову на передние лапы.
— Нет, Лэй. Это настоящая правда. Потому мы всегда и забираемся спать в такие места. А эти трое как-то просочились неизвестно в какую дырку.
— Боже мой. — сказала Лэй. — За что мне такое наказание?
— Нам надо лететь обратно. И узнать что там делается. Я не знаю сколько прошло времени.
— Конечно. Часы оставить рядом вы тоже не додумывались.
— Да у нас, Лэй, ни часов, ни книг и не было. Ладно. Пора лететь.
Мин взяла Лэй в зубы и отправила себе в желудок, отчего та вскрикнула. Мин слетела со скалы и молнией ушла из горы. Она выскочила на какой-то дороге и выпустила Лэй. Теперь обе были в виде людей. И обе были девчонками двадцати лет.
— Ты вредная. — сказала Лэй.
— А ты… А ты… — заговорила Мин. — Ммм… — Она показала Лэй язык.
На дороге появилась машина и Мин проголосовала.
— До Велинары не подбросишь? — спросила Мин.
— Это вам в другую сторону, девочки. — сказал шофер, закрыл дверцу и уехал. Мин и Лэй посмотрели друг на друга хлопая глазами.
— Может, там есть деревня с таким названием? — спросила Лэй.
— Видать так и есть. — ответила Мин.
Они пошли дальше и шли несколько минут, разговаривая. Вновь появилась машина и Мин проголосовала.
— До ближайшего города подбросишь? — спросила она у шофера.
— За сколько? — спросил шофер.
— А сколько просишь?
— Могу взять и натурой. — ответил он.
— За нашу натуру ты век не расплатишься. — ответила Мин.
— Садитесь, а там будет видно. — ответил человек и Мин с Лэй сели в машину. — Откуда вы это посреди леса?
— С Велинары. — ответила Мин.
— И какая у вас валюта на Велинаре?
— Разноцветная.
— А вы любите пошутить, девочки.
— Вообще то мы не девочки. — сказала Мин.
— Да-а. — многозначительно протянул человек.
— Мы драконихи. Ходим по дороге и ловим шоферов себе на завтрак.
— Ну и как? Я вам нравлюсь?
— А ты шутник, как я погляжу. — проговорила Мин. — Не подскажешь, сколько сейчас времени?
— Скоро двенадцать.
— А день сегодня какой?
— Четырнадцатое.
— Четырнадцатое чего?
— Ну вы даете, девочки! Четырнадцатое Первого Летнего.
— Да… — Проговорила Мин. — Это я могла и догадаться. А год сейчас какой?
— Двести тринадцатый. — Усмехнулся шофер.
— А тысячелетие?
— Это уже не смешно. — Сказал человек.
— Ну что, Лэй, проиграла? — Рассмеялась Мин. — Я же говорила, что никто не ответит, какое сейчас тысячелетие.
— Третье тысячелетие. — Сказал шофер, глядя на Лэй.
— Опоздал. — Сказала Мин. — Так что гони монету.
— Какую еще монету? — Спросил шофер.
— Да не ты, а она.
Машина мчалась вперед. Разговор продолжался в том же духе. Вскоре впереди появилось селение. Машина проехала через него не останавливаясь.
— А куда вы едете? — спросил шофер.
— В столицу.
— Ха! Так нам, значит, по пути.
— Вообще-то нам надо заехать куда нибудь пообедать. — сказала Лэй. — Я полгода ничего не ела.
— Да. — сказала Мин.
— Я знаю хорошее место. Да и сам не прочь пообедать.
Машина остановилась через полчаса в каком-то городе и тройка зашла в небольшой придорожный ресторанчик.
— Тебя как звать то? — спросила Мин.
— Лагран.
— Меня Мин, а ее Лэй. — сказала Мин.
— Вы, случайно, не из газет себе имя выкопали?
— Меня так мама назвала. — сказала Мин. — Это газеты мое имя с меня слизали.
— Как слизали?
— А кто их знает? Ты же сказал, что там наши имена.
Они расселись за столами и заказали обед. Лагран ушел говорить с кем-то из свох знакомых, замеченных в ресторане и Мин с Лэй остались вдвоем.
— Что будем делать, Лэй? — спросила Мин.
— Я не знаю. — удивилась она. — Я думала..
— Думала, что я знаю? Давай, погуляем, а затем решим что делать. Времени у нас тьма.
Они так и решили. Они закончили обед, расплатились и вышли из ресторана.
За ними выскочил Лагран.
— Вы уходите? — спросил он.
— Мы поели и пойдем гулять.
— Вы же собирались ехать в столицу.
— Она от нас никуда не денется. Ты бы сказал, что мы тебе должны.
— Да ничего. — ответил он.
— Ну тогда!.. — Мин взмахнула вверх руками, прыгнула вверх, сделав сальто в воздухе, взяла Лэй и пошла. — Бай-бай! — махнули они рукой и ушли.
Они гуляли несколько дней. Ходили по лесам и полям, встречались с людьми, говорили, играли. Жизнь била ключом. Мин и Лэй выступили в одном из цирков, показывая невероятные для людей фокусы.
Они пришли в столицу пешком, вошли на знакомые улицы и прошлись по старым местам. Они встречали своих знакомых, но те не могли узнать в двух молодых девчонках прежних Мин Крылев и Лэй Рингс.
Около дома Мин и Лэй стояло несколько машин. Ворота были раскрыты и Мин с Лэй прошли туда. Они вошли в парадную дверь, прошлись по гостиной, где все переменилось, поднялись наверх и встретили какого-то человека, который был удивлен появлением двух девчонок.
— Кто вы такие? — проговорил он.
— А вы кто? — спросила Мин. — Это дом Мин Крылев и Лэй Рингс. — сказала Мин.
— А… — проговорил человек. — Они здесь больше не живут. Они погибли полгода назад.
— И что вы здесь делаете? — спросила Мин.
— А в чем дело?
— Вот в этом. — ответила Мин и показала бумагу с завещанием всего имущества на имя Марии Миррнел, подписанное Мин Крылев.
Человек прочитал бумагу, некоторое время раздумывал, а затем позвонил в управление Спецслужбы. Оспаривать завещание никто не стал, тем более, что оно было зарегистрировано еще шесть лет назад и его копия была в одном из банков под надежным замком.
Через несколько дней все формальности с передачей имущества и средств были завершены и Мин с Лэй вновь оказались в своем доме.
— Просто не верится. — сказала Лэй. — Я и не знала об этом завещании.
— Я и сама о нем почти забыла. Только недавно вспомнила. — ответила Мин.
— Надо нам найти работу. — сказала Лэй.
— Работу, так работу. — ответила Мин. — Займемся поисками работами суперкосмическими методами. Едем, Лэй.
Они сели в машину и отправились на биржу труда.
— Шутишь, Мин?! — воскликнула Лэй, когда машина остановилась около биржи.
— А как же нам еще искать работу? Здесь всем все известно. Вот и узнаем.
Они получили бланки и начали заполнять, решив наниматься вдвоем. Мин взяла бланк и начала писать.
«Две молодые особы с очень скверным характером, забияки и вредины ищут работу по специальностям: космонавт-исследователь, физика, химия, биология. Имеется опыт вождения машины, опыт работы в спецподразделениях, опыт общения с инопланетянами…»
— Мин, да что ты здесь пишешь! — Воскликнула Лэй.
— А что надо писать?
— Чего нибудь поскромнее.
— Может, написать: «Ищу работу министра»?
— Будь серьезнее, Мин.
— Ладно, Лэй. Тогда ты пиши. А я не могу придумать что писать.
Лэй, наконец, написала и отдала бумагу женщине в окошке. Новая встреча была назначена через два дня и они пришли на биржу.
Работы не нашлось и Мин с Лэй ушли ни с чем.
— Может, нам пойти в зоопарк? — Спросила Мин.
— Шутишь!
— Да нет, Лэй. Ты не поняла. Работать в зоопарке. Ухаживать за животными. Там все почти как в лесу.
Они решились и направились в городской зоологический парк.
Директор посмотрел на двух девчонок с откровенным презрением. Он посчитал их слова о работе со зверями бахвальством и решил, что пришедшие девицы не сумеют ничего сделать.
— Ну что же. Наше дело предложить, ваше право отказаться. — ответила на отказ Мин. — Идем Лэй.
— Что-то и на тебя не похоже. — Сказала Лэй выходя с Мин.
— Да ну его. Ты же видела. Отправил бы нас к каким нибудь козлам, сеном их кормить.
— Да-а. А тебе сразу хищников подавай.
Мин и Лэй свернули в другую сторону и пошли через территорию зоопарка.
— Давай, Лэй, погуляем здесь.
Они ходили по парку и остановились около вольеров со степными львами. Звери ходили за оградой не обращая внимания на людей, смотревших на них.
Они вернулись домой поздно вечером и через несколько минут кто-то позвонил в дверь. Мин открыла и увидела на пороге Джегера Франклина и Рика Флиграна.
— Я полковник Спецслужбы Джегер Франклин, а это капитан Рик Флигран. — Сказал Джегер.
— Проходите. — Ответила Мин, провела их в гостиную и усадив в кресла села напротив. — Лэй, у нас гости! — Крикнула она и Лэй вышла из комнаты. Она прошла и села рядом с Мин, глядя на двух людей с улыбкой.
— Нам бы хотелось… — Заговорил Джегер.
— Узнать, с какой это стати нам досталось наследство от Мин Крылев. — Сказала Мин.
— Да. — Сказал Джегер с каким-то сомнением, следует ли говорить так прямо.
Мин сидела улыбаясь, затем закрыла лицо руками и рассмеялась.
— А что смешного? — Спросил Джегер.
— Удар, взрыв, разлетаются атомы вокруг… — Произнесла Мин. — Не так то просто убить Мин Крылев какой-то бомбой в вертолете.
— Что? — Произнес Джегер. Мин переменилась, превращаясь в женщину со шрамами на лице.
— Ты?! — Воскликнули оба вместе.
— Именно я. — Ответила Мин.
— Но почему? Почему ты ушла?
— Сначала пули, потом мощные бомбы, от которых полность сгорает вертолет. Что дальше? Я решила, пусть все считают, что я убита. Мин переменилась, становясь девчонкой. Теперь я Мария Миррнел.
— А она…
— Лэй Рингс.
— Лэй? — Проговорил Рик. — Это ты?
— Я. — Ответила Лэй. — Невозможно себе представить, но это я.
— Но ты то как…
— Кровь Мин Крылев иногда совершает чудеса. — Сказала Мин.
— И она сделала Лэй молодой? — Спросил Рик.
— Да, Рик. Я могла бы омолодить многих, но я не бог и я не всесильна.
— Это что-то невероятное. — Сказал Рик.
— Где же вы были? — Спросил Джегер.
— Нигде. Можно считать, что нас не было. Я потратила тогда много сил и мне пришлось уйти, спрятаться и заснуть. И Лэй ушла со мной.
— Тогда произошло что-то такое… — Сказал Джегер. — Столько людей пропало, столько диверсий, а потом… Ты не представляешь, Мин этих бандитов брали тысячами.
— Да-а… — Проговорила Мин. — Вот что значит разозлить зверя.
— Что? — Спросил Джегер.
Мин достала бумагу, в которой был список людей, приговоренных к смерти. На бумаге стоял знак, который Мин ставила на всех документах, появившихся тогда в кабинетах командиров подразделений Спецслужбы.
— Боже… Так это сделала ты?!
— Я. — Ответила Мин. — И не надо спрашивать как.
— И что ты собираешься делать теперь?
— Буду жить как все. Теперь… Теперь у меня будет другая цель. Я буду искать путь домой. Не знаю, смогу ли, но я попробую.
— Ты не хочешь вернуться в отряд?
— Нет, Джегер. Мне нужно делать свое дело.
Джегер и Рик ушли почти в полночь, а Мин и Лэй на следующий день продолжили поиски новой работы. На этот раз они пришли в университет и оказались в разгаре вступительных экзаменов.
— Вот, Лэй! — Воскликнула Мин. — Вот сюда мы и пойдем!
— Ты хочешь учиться?
— Я хочу, Лэй, получить маленькую бумажку, в которой будет написано, что Мария Миррнел не дура. И тебе нужно получить такую же.
Документы уже не принимали, но Мин настояла на своем, буквально вынудив председателя приемной комиссии сделать небольшое исключение для двух молодых девчонок.
— Первый экзамен уже прошел. — Сказал неизвестный Мин и Лэй профессор.
— Задайте мне любой вопрос. — Сказала Мин. — Я отвечу здесь, без всякой подготовки.
— Да неужели? — Спросил человек.
— Давайте, спорить. Если мы не ответим, мы вылетаем отсюда. Если ответим, то мы влетем в поезд на полном ходу.
— Это в какой?
— Я поезд приемных экзаменов.
Человек был несколько удивлен словами Мин и решил задать ей вопрос, который считал довольно сложным.
— Экзамен прошел по физике, так что… Напишите мне уравнения теории относительности. А вы… — Он взглянул на Лэй. — Уравнения свободного электромагнитного поля.
— Пиши, Лэй. — Сказала Мин, когда та обернулась к Мин. — Мы же это учили еще в первом классе.
Мин взяла бумагу и написала уравнения теории относительности, добавив к ним условия ограничения применимости. Лэй писала все под мысленную диктовку Мин.
Профессор посмотрел на записи Мин.
— А это что? — Спросил он, показывая на условия применимости.
— Ах… Совсем забыла. — сказала Мин. — Это не считается. Это условия применимости. Они еще далеки от реально достижимых условий опытов.
Мин и Лэй приняли участие в экзаменах, сдали их на отлично и поступили в университет в первых рядах. До начала занятий оставался еще целый месяц, и Мин затащив Лэй в библиотеку буквально заставила ту прочитать несколько десятков книг по самым разным наукам.
Лэй теперь и не желая знала все.
— Почему так получается, Мин? — Спросила она. — Я запоминаю все?
— Да, Лэй. Ты такая же как я и ты вбираешь в себя информацию. И тебе еще надо не мало узнать. Я хочу, что бы ты это поняла. Тебе надо учиться. И не просто учиться. Ты должна знать все, потому что твоя собственная сила растет с каждым днем.
И Лэй поняла. Поняла и приняла все слова Мин, а затем взялась за учебу с новой силой. С желанием получалось на много быстрее и лучше. Мин показала ей что такое высокоскоростная передача информации и обучение перешло в новую фазу.
Лэй неслась вперед. Неслась уже не на экспрессе, а на сверхзвуковом самолете, на ракете, на сверхрайве..
— Ау-у-у-у! — Взвыла Мин в один из дней и Лэй тут же оказалась рядом.
— Лэй, Лэй, Лэй! — Завыла Мин, обнимая ее. — Лэй, я вспомнила! — радостно кричала Мин.
— Что, Мин?
— Лэй, я вспомнила… — Мин смеялась и прыгала от радости. — Лэй! Лэй!
— Ну скажи же ты, Мин! — Воскликнула Лэй.
— Идем.
Они вышли на улицу и Мин прошла по парку. Она вышла на лужайку, повернулась к Лэй и подняла руку. В сияннии энергопреобразования возник небольшой шар. Просто шар, с электрическими контактами. Мин опустила его перед собой, а потом грохнула об землю и разбила.
— Что, Мин? — Спросила Лэй, подходя.
— У меня не вышло, Лэй. Эта штука требует большой энергии. У меня ее нет.
— И ты потратила все на это?
— Нет. Это пустышка.
— Но что ты хотела сделать?
— Сверхдрайв, Лэй. Тот самый сверхдрайв, который описан у этого фантаста. Только не такой безумно большой и без этих идиотских встрясок, выворачивающих душу. Обыкновенный, нормальный космический сверхдрайв для сверсветовых перелетов.
— Мин, тогда тебе надо радоваться. Ты же вспомнила его, значит ты сможешь что-то сделать. И… Ты говорила, что любой предмет можно создать, а можно построить, вырастить или… В общем, произвести на заводе. Может, ты сумеешь построить завод, где будут производить эти штуки. Ты же говорила, что это делали люди, а не вы.
— Да, Лэй. Действительно. И чего это я расплакалась?
Они сидели вместе с парке и смеялись над лежавшими осколками, а затем Мин сгребла их веником и выбросила в ящик с мусором, отчего обе еще больше рассмеялись.


— Представь себе какого нибудь профессора университета, который бы все это увидел. — Смеялась Лэй. — Они, небось, полжизни бы за такой осколо бы отдали.
— А потом полжизни плевались бы, не найдя в нем ничего космического. — Усмехнулась Мин.
Они пришли в первый день на лекции и долго сидели, слушая профессоров и преподавателей.
— Да-а… — Сказала Мин. — Не кажется ли тебе, Лэй…
— Что нам пора сдавать выпускные экзамены?
— Ага. — Улыбнулась Мин. — Пойдем.
Они ввалились в кабинет ректора. Тот несколько секунд еще что-то писал у себя, а затем поднял голову.
— Я вас слушаю, девочки. — Сказал он.
— Мы тут немного послушали лекции. — Сказала Мин. — И… В общем, нельзя ли устроить для нас отдельный курс с отдельной программой?
— Вы…
— На первом политехническом курсе.
— И что вас не устраивает?
— Скорость, скорость и только скорость. Мы готовились еще раньше и сейчас готовы сдавать экзамены за первый курс.
— Довольно самоуверенное заявление.
— Я думаю, ничего страшного не случится, если мы попытаемся.
— И кто будет платить преподавателям за…
— Платим мы. За все что вы посчитаете нужным оплатить.
— У вас много своих денег?
— Наследство, знаете ли.
— Хорошо. Допустим… Что вы хотите сделать сейчас?
— Нам нужно ваше принципиальное согласие и программы, по которым сдавать экзамены.
Все было решено. Ректор подписал бумагу, в которой не возражал против ускоренного курса обучения двух абитуриентов и вскоре начались новые экзамены. Сначала за первый, потом за второй, за третий курсы. Сработал инерционный механизм и Мин с Лэй сдали несколько экзаменов за четвертый после чего были вызваны к ректору. Там их уже ожидало несколько профессоров, в том числе и преподавателей.
— Мы предположили, что вы учились где-то, но… — сказал ректор. — Мы в полной растерянности. Скажите нам, где вы учились?
— Шел семьсот двадцать третий год. — Сказала Мин. — Я и Лэй гуляли по лесу и вышли на поляну. Нам было по девять лет. Мы встретили странную машину и странных существ, которые взяли нас с собой. Мы учились у них, а они изучали нас. А потом нас вернули и мы пришли сюда…
Все молчали, глядя на Мин и Лэй.
— Вот дура. — Проговорила Лэй, ударив Мин кулаком. — Врет она все.
— Врет. Конечно врет. — Сказал профессор истории. — Язык то современный, а не дикарский.
— А вы поверили. — Со смехом сказала Мин и все рассмеялись.
— Так все же. — Просил ректор.
Мин взглянула на свои руки и начала загибать пальцы и называть книги, по которым учились. Она видела, как профессора начали кивать, узнавая книги.
— Да. Именно по этим книгам они и сдавали высшую алгебру. — Сказал один из них, когда Мин назвала книги.
— Я открою один секрет. — Сказала Мин. — Мы запоминаем все с первого прочтения.
— Запоминаете? Значит вы только запоминаете?
— Не только. — Ответила Мин. — Применение знаний дело очень важное и мы знаем как их применять. И нам стоит заняться практическими делами.
— Поэтому вы и здесь. — Сказал ректор. — На четвертом курсе, на который вы успешно вскочили, происходит разделение по специализациям и вы должны выбрать…
— Я хочу не просто выбрать. — Сказала Мин. — Я хочу открыть.
— Открыть? — Удивились люди.
— Открыть новое направление, которого я не нашла. Направление кремниевой технологии.
— Это несколько не наш профиль.
— Был не ваш, станет ваш.
— Вы так говорите, словно вы хозяева университета.
— Я прошу прощения, если я что-то сказала не так. — Ответила Мин. — Просто меня интересует кремниевая технология, поэтому я о ней и сказала.
— Почему именно кремниевая?
— Мне трудно это объяснять. Существуют десятки технологий, которые по своему интересны. Мне интересна именно кремниевая.
— Тогда, вам лучше всего идти в Технологический Университет. А мы не можем открывать новое направление. У нас просто нет людей. И все же мне хотелось бы что бы вы остались у нас.
Мин и Лэй не остались. Они получили все документы, рекомендацию для перевода и вскоре оказались в технологическом. Через месяц были сданы все экзамены по теории за четвертый курс.
Начались практические занятия, которые нельзя было проводить с большой скоростью. Измерения, обработка данных, программирование… Скорость обучения двух девчонок поражала людей.
Пятый курс был начат вместе со всеми студентами. Начались лекции и Мин с Лэй с легкостью сдали теорию за весь курс в течение первого месяца. В качестве выпускной работы Мин и Лэй выполняли заказ одного предприятия. Они занимались задачей повышения процента выхода годных изделий из полупроводников. Полученный результат позволил увеличить качество выпускаемых изделий, а Мин и Лэй получили премию.
Они заканчивали Технологический Университет. Заканчивали после полутора лет обучения в высшей оценкой — получением ученой степени.
Предложений работы было множество. С заводов, институтов, университетов. Марии и Лэй предлагали продолжить учебу в академии.
Просматривая заявки на специалистов Мин обнаружила приглашение на работу от Нгейнда Инреда. Ему требовались люди, знающие технологию, для проведения исследований.
— Интересное кино. А, Лэй? — Сказала Мин, показывая заявку профессора.
— Пойдем к нему? — Спросила Лэй.
— Мне кажется, грех упускать такую возможность. Сделаем так.
Мин выслала компьютерный запрос на имя профессора, в которой просила подтверждения или опровержения заявки. Ответ пришел по сети через два часа. Нгейн Инред передавал подтверждение и Мин передала данные о себе и Лэй. Через несколько минут пришло письмо, в котором подробно описывались устройства, над которыми надо было работать.
Любой специалист, увидев что собирался испытывать профессор Нгейн Инред, пришел бы в ужас и послал бы его ко всем чертям. Структура представляла собой большой набор диодов, собранный в параллельно-последовательную матрицу. Профессор просил подумать, хотят ли новоиспеченные ученые заниматься предлагаемым делом, и дать ответ.
— Я чего-то не поняла, Мин. Это его прибор? — Спросила Лэй. — Ерунда какая-то.
— Ерунда, не ерунда, Лэй, а эта игрушка не слабо стреляет и приводит в ужас всех привидений.
— Теперь я поняла, почему ты так к нему привязалась.
— Не только поэтому. — Мин отключила компьютер и поднялась. — Идем. — Они вышли в парк и вскоре уже сидели в машине. — Помнишь, Лэй, шарик, который я разбила? Вот эти диоды профессора и являются тем что в этот шарик надо было натолкать. Только не те сотни, которые были нарисованы на схеме, а тысячи и десятки тысяч. И не таких как у него, а помощнее.
Машина проехала по городу и остановилась около дома профессора. Ворота были закрыты и Мин с Лэй прошли в парк через калитку. Они прошли к дому и позвонили в дверь.
— Кто там? — Послышался голос из открытого окна.
— Мы пришли к профессору Нгейну Инреду. — Сказала Мин.
— Он занят.
— Мы пришли по приглашению на работу. — Произнесла Лэй.
В окне появился какой-то молодой человек, взглянул на Мин и Лэй, что-то буркнул и скрылся. Через минуту дверь открылась.
— Проходите. Вы Мария Миррнел и Лэй Рингс?
— Да. А вы?
— Нгейн Инред. — Сказал молодой человек. Он выглядел лет на двадцать пять.
— Профессор? — Удивилась Мин.
— Вас что-то смущает?
— Да нет, я представляла вас себе иначе.
— В наши времена все представляется иначе. — Сказал профессор довольно туманную фразу. — Пройдемте. Значит, вы только что закончили Технологический и решились таки прийти сюда?
— Да. — Сказала Мин.
— И что вас толкнуло?
— Любопытство, интерес к тому что вы прислали, личный интерес… — сказала Мин. — В общем, не стану скрывать, мне хотелось бы с вами поработать.
— А как вы относитесь к привидениям?
— Во всяком случае мы не станем от них шарахаться. — Ответила Мин.
— А зря. — Прозвучал странный голосок и на плече профессора появился голубой попугай.
— А-а! — Завопила Мин и прыгнула в сторону. Лэй несколько запоздала и испугалась по настоящему. Она вертела головой и пыталась понять что произошло с Мин.
— А кто-то сказал, что не будет шарахаться. — Сказал смеясь профессор. — Ой! Я совсем забыл! — Он помчался куда-то наверх, оставив Мин и Лэй одних. Они несколько минут стояли в холле. — Эй, где вы там? — послышался голос профессора. — Поднимайтесь сюда.
Мин и Лэй поднялись. Профессор проводил какой-то опыт. Что-то кипело в колбе и из нее через охладитель в другую падали какие-то капли серой жидкости.
— Довольно странно у вас, профессор. — Сказала Мин, глядя вокруг. — Словно мы не в третьем тысячелетии.
— А что? — Спросил Нгейн, отрываясь от своей колбы.
— Не видно никакой электроники. — Сказала Мин. — Впрочем, это объяснимо.
— И чем?
— Привидениями. Наверно, они все ломают.
— Не все. — Произнес попугай, возникая на плече Нгейна.
— Вы знаете что-то о привидениях? — Спросил профессор.
— Вообще-то я читала книгу Нгейна Инреда о привидениях. Там много всего понаписано, в том числе, что они портят электроприборы.
— У меня здесь только воспитанные привидения. Они ничего не портят.
— А где ваша команда?
— Команда? — Спросил Нгейн. — Какая?
— Шестерка охотников за привидениями.
— Что за выражение! — Возмутился Инред. — Они не охотники. Они только ловят привидений что бы те не мешали жить людям. А вы ведете себя довольно странно. И, мне не нравится…
— Ну, раз вы не хотите, то мы уходим. — Сказала Мин.
— Куда это? Я не говорил, возьму я вас или нет.
— Я думала, встречу здесь суперсовременную лабораторию со всем оборудованием, а вы, оказывается, занимаетесь алхимией.
— А вам, значит, сразу подавай суперсовременную лабораторию. — сказал Нгейн. — Нам не нужно ничего подавать. — Ответила Мин. — У нас больше сотни различных приглашений со всех концов страны и даже из-за границы. А вы…
Мин не договорила. Раскрылись двери и в них появились два вооруженных человека. Попугай Инреда исчез еще до их появления.
— Где этот придурок? — Проговорил один из пришедших. — Посторонись, детка, а не то зашибу. — Сказал он, глядя на Мин.
— Ты че, мужик, съел чего не то? — Спросила Мин, нарочно загораживая ему путь. — Тебе чего надо? — Она подняла голову.
— Я ведь не шу… — Заговорил он. Удар Мин застал его врасплох. Она выбила из его рук оружие и человек вылетел в дверь. Второго уже свалила Лэй и так же выкинула наружу.
— Ну, профессор, ну ты еще… — Проговорили оба и пошли по лестнице. Мин подняла оружие, вышла и выстрелила им вдогонку.
— Далеко собрались? — Спросила она, когда оба обернулись. — Еще шаг и а буду стрелять не мимо.
— Ты чего, сдурела?! — Воскликнул один из людей. — А ну!..
— Ты мне не нукай! Я тебе не девочка. Лэй, найди телефон. Знаешь что надо делать.
Лэй нашла телефон у себя в кармане и набрала номер Спецслужбы. Она вызвала отряд и он прибыл через несколько минут. Обоих бандитов арестовали за нападение. Мин, Лэй и Нгейн дали показания и группа ушла.
Нгейн был в полной растерянности.
— Чего они хотели? — Спросила Мин.
— Они требовали деньги за то что бы не трогать меня.
— Ничего не понимаю. — Сказала Мин. — Вы не могли их выпроводить?
— Как?
— Да хоть с помощью тех же привидений.
— Они их не боятся.
— Надо было сделать что бы боялись.
— Тогда они взорвали бы дом.
— А полиция для чего? Спецслужба? Вы словно в каменном веке живете. Профессор, я ничего не понимаю. И, вообще, вы передавали все данные и ответы через компьютер, а здесь все…
— Ладно, девочки. — Сказал он. — Я покажу вам все. Я просто хотел убедиться что вы не шпионы.
— Шпионы кого?
— Шпионы Джегера.
— Какого?
— Вам это интересно?
— А вдруг вас не будет, а они явятся? Мы и не узнаем кто это.
— Джегер это мой брат. Он мне давно не брат, потому что он преступник. Он похож на меня, но у него нет Сима. — На плече профессора снова возник голубой попугай. — Это Сим.
— Это Сим. — Повторил попугай и Мин с Лэй усмехнулись. — Это не смешно. — Сказал Сим.
— Идемте. — Нгейн провел Мин и Лэй по коридору. Он нажал какую-то кнопку и перед ним открылась стена, за которой все было другим. Большой белый зал, с множеством компьютеров, за которыми сидели люди.
— А эти ребята случайно не артисты? — Спросила Мин.
— Нет. Это настоящие рекетиры. Они появляются всегда. Одни уходят, другие приходят. Я не думал, что вы так с ними расделаетесь.
— Они сами напросились. — Ответила Мин.
Нгейн представил всех своих людей, провел Мин и Лэй на первый этаж, где были жилые комнаты, показал большой цех, расположенный под землей.
— Вот здесь и производят те самые диоды. — Сказал Нгейн. — Теперь вы не разочарованы?
— Нет. — Ответила Мин. Перед ней появился голубой котенок.
— А это Франк. — Сказал профессор.
— Привет, Франк. — Сказала Мин, протягивая руку. Франк присел на нее и Мин поднесла его прямо к своему лицу. — Как дела?
— А я не работаю. — Сказал Франк.
— Он еще маленький. — Сказал профессор. — Удивительно, как вы их не боитесь.
— А Лэй, его боится. — Сказала Мин. — Лети, Франк. — Котенок слетел с ее руки и молнией умчался куда-то.
— Их не нужно бояться. — Сказал Нгейн, обращаясь к Лэй.
— А я и не боюсь. — Ответила Лэй.
— Ладно, пойдемте, я покажу вам ваши комнаты. — Сказал Нгейн.
— Комнаты? Вы хотите, что бы мы жили здесь? — Спросила Мин.
— А у вас есть свой дом?
— И очень не плохой дом. — Ответила Мин. Они вновь поднялись на второй этаж.
— Вы можете жить там, где пожелаете. Но, здесь было бы удобнее для работы. Чем вы желаете заниматься?
— Технологией.
— Именно технологией? Вы должны сначала узнать, что мы хотим получить.
— Думаю, мы это узнаем. — Ответила Мин.
— Начнете сейчас?
— А почему бы и нет?
Нгейн проводил Мин и Лэй в другой цех и они оказались перед большими вакуумными установками, в которых производились кремниевые кристаллы для микросхем.
— Си-211. — Сказала Мин, глядя на большую металлическую конструкцию.
— Си-211-Н. — Сказал Нгейн. — Здесь есть кое какие усовершенствования.
— И кто здесь работает? — Спросила Мин.
— В данный момент никто. Прежний технолог сбежал.
— Привидения сильно донимали.
— Не совсем так, но почти. А вы, как я погляжу, уже хотите что-то делать?
— А что терять время? Она работает?
— Смотрите, проверяйте. Скажу честно, я в этой технологии не сильно разбираюсь.
— Да ну. — Удивилась Мин.
— Так вот. В общем, я вас оставляю.
Он ушел и Мин с Люй остались наедине с промышленным монстром. Мин прошлась вокруг, осмотрела приборы и начала их постепенно включать. Лэй включилась в эту работу и через полчаса вокруг стоял шум работающих насосов.
Для нормального производства был необходим высокий вакуум и в первом запуске надо было определить на сколько он высок…
Началась настоящая работа. За несколько дней Мин и Лэй вывели установку в режим максимального вакуума и провели тесты на протечки. Все микротрещины были заварены и установка выдала стопроцентрный результат. Теперь все дело было за производством необходимых элементов.
Мин и Лэй работали над новыми пластинами. Нгейн так и не убедил Мин сделать их по старой схеме.
— Нельзя менять конфигурацию. Нельзя менать глубину и степень легирования. Иначе ничего не выйдет! — Говорил он почти в запале.
— Зачем так волноваться? Я улучшила схему так как посчитала нужным. — Сказала Мин. — Ты же сам говорил, что не разбираешся в технологии.
— Я не разбираюсь, но я знаю что нам нужно. Эта схема работает, а твоя…
Он не переубедил Мин и она выпустила несколько пластин.
— Я и ставить их туда не буду! — Сказал Нгейн.
— Тогда, я сама поставлю. — Ответила Мин и взяла блок биоэнергетического излучателя. Мин изменила в нем не только пластины, но и программу управления.
Подошло время испытания.
— Можешь считать, что ты потратила этот месяц зря. — Сказал Нгейн. — Эти твои новшества превратили наше оружие в пугало для мух!
— Надо съездить на полигон и проверить. — Сказала Мин.
— Какой, к черту, полигон?! — Закричал Нгейн. — Он подскочил к Мин, выхватил из ее рук излучатель и выставив его на максимум нажал на спуск, направляя оружие вверх.
Яркозеленая молния вошла в потолок и раздался оглушающий грохот. Волна взрыва бросила Нгейна и Мин в сторону и все что было в комнате охватило пламя. Мин и Нгейн выскочили из лаборатории и вылетели на улицу.
Над домом огромным языком полыхало пламя.
— О, черт. — Проговорил Нгейн.
— Говорила я вам, что надо испытывать на полигоне. — С усмешкой проговорила Мин.
Нгейн вдруг запрыгал и завопил от радости как ребенок. Он бросился на Мин и расцеловал ее.
— Ты просто чудо! — Закричал он сквось грохот взрывов. В доме что-то взрывалось.
— Там же люди внизу. — Сказала Мин.
— У нас там хорошая защита. Подумаешь, сгорит макушка дома. Главное, что вы это сделали!
Пожарные появились, когда уже почти все сгорело. К Мин и Нгейну подошла Лэй.
— Что это с тобой, подружка? Уже с начальником целуешься? — Спросила Лэй.
— Это он на прощание. — Сказала Мин.
— Какое прощание? — Удивился Нгейн и его улыбка исчезла.
— Наша работа окончена, так что мы уходим. — Ответила Мин. — Я думала, у вас есть настоящие суперцели, а ты радуешься от того что какая-то пушка взорвала крышу твоего дома.
— Какая-то?! Да это самое первое оружие против привидений.
— Ты живешь с привидениями в доме и делаешь оружие против них. — Сказала Мин. — По моему, ты занимаешься ерундой. Одной твоей пушки не хватит что бы остановить их в момент противостояния. Да их не остановишь и миллионом таких.
— Но у нас нет другого пути.
— Кто тебе сказал, что его нет?
— Да о чем ты говоришь?! В конце концов, кто здесь профессор я или ты?
— Я, конечно. — С усмешкой сказала Мин. — Установка работает, так что ты справишься с ней. А заниматься производственной рутиной мы не хотим.
— Почему рутиной? Еще столько работы…
— Какой? По усовершенствованию чего либо? Так ты сам знаешь, что усовершенствовать хорошую вещь все равно что портить ее. Все равно, не хочу заниматься убийствами. — Сказала Мин.
— Мы не занимаемся убийствами. Наше оружие не убивает привидений, а заставляет их подчиняться. Мы заставляем их уходить в такие места, где нет людей или улетать с планеты.
— Это не наше дело. Как ты не понимаешь?
— Это дело всех людей. Придет время и никто не сможет жить спокойно. Сотни лет понадобились после последнего противостояния, что бы привести что-то в порядок.
— Ты хочешь дать всем людям свое оружие? — Спросила Мин.
— Иного выхода нет.
— Есть иной выход.
— Какой?
— Дать людям знания, как жить, когда все это превратится в руины. Вы не способны остановить нашествие, а раз не способны, незачем и заниматься ерундой. Надо учить людей, рассказывать им обо всем.
— Я делал это всю свою жизнь.
— Значит, плохо делал. Мы уходим, но ты еще услышишь о нас.
Мин взяла Лэй за руку и они ушли. Нгейн не мог их остановить.
— Что ты задумала, Мин?
— Я поняла, что надо делать, Лэй. Осталось всего два года. Идем, это надо делать в правительстве.
— А ты шустрая. — Сказала Лэй усмехнувшись. — Раньше ты не знала что делать?
— Нет. Я долго думала над всем и поняла это, когда мы занимались его оружием.
Они вышли из машины рядом со зданием своего отряда. Рядом было несколько машин С3.
— Привет, ребята. — Сказала Мин, махнув рукой знакомым. Но они не могли узнать ее и Лэй.
— Далеко собрались, девочки? — Спросил Рик Флигран, выходя из одной машины.
— Нам нужен Джегер Франклин. — Сказала Мин.
— Я за него. — Ответил Рик, подходя. — Полковник Рик Флигран.
— Мария и Лэй Миррнел. — Сказала Мин. — Мы можем пройти куда нибудь?
— Здесь все свои.
— Все да не все. Лишние глаза нам ни к чему.
— Машина вас устроит?
— Нет. Лучше в здании. — Ответила Мин.
Рик сделал знак рукой и проводил Марию и Лэй в здание. Они оказались в пустой комнате, где когда-то находился один из отрядов. Спецслужбы.
— Похоже, работы у вас поубавилось в последнее время. — Сказала Мин.
— На это не жалуемся. — Ответил Рик. — Говорите, девочки, у меня не так много времени.
— Ну что, Лэй, скажем? — Спросила Мин.
— Ты же у нас командир, тебе и решать. — Ответила Лэй. Рик усмехнулся и через мгновение его смех исчез, когдя рядом оказались два крылатых зверя, но не таких больших, какими видел Рик Мин раньше.
— О, боже! — Проговорил он. — Откуда вы взялись?
— Вертолеты взрываются, а Мин Крылев нет. — Сказала Мин. — Ты не узнаешь меня, Рик?
— Но как?…
— Я научила Лэй некоторым фокусам и передала ей часть своей энергии. — Сказала Мин и они обе переменились, превращаясь в тех женщин, которых знали все в отряде.
— Вы?! Вы вернулись?! — Воскликнул Рик.
— Не совсем так, Рик. — Ответила Мин. — Мы вернулись полтора года назад и Джегер Франклин знает об этом. — Они вновь переменились, становясь девчонками. — И теперь мы Мария и Лэй Миррнел.
— Но Лэй… Как она могла? — Спросил Рик.
— Тебе это будет не сложно понять. Этого не знает даже Джегер. Ты знаешь как действует на людей RX. У меня есть средство, которое действует значительно сильнее, но при этом никак не затрагивает сознание. Лэй стала крыльвом.
— И ты можешь так сделать со всеми людьми? — Спросил Рик.
— Извини, но я не могу.
— Почему извини?
— Ты сказал это не потому что сам хочешь стать таким же? — Спросила Мин.
— Я? — Удивился Рик. — Нет, я не думал.
— Ты помнишь, как я лечила людей, Рик? А на это дело нужно значительно больше сил. Мне нужно много лет, что бы накопить столько энергии.
— И Лэй тоже сможет так делать?
— Лэй не сможет. — Ответила Мин. — Как минимум, в ближайшую сотню лет.
— Почему? — Удивилась Лэй.
— Потому что я сама не знаю как тебя этому учить. — Ответила Мин.
— Ты сказала, что вы не совсем вернулись, Мин. — Сказал Рик.
— Я имела в виду, что мы не возвращаемся в отряд. Мы занимаемся сейчас другим делом и нам нужна ваша помощь и поддержка.
— Только скажи и мы враз всех бандитов прижмем. — Сказал Рик, улыбаясь.
— Дело не в бандитах, Рик. Дело в приближающемся Противостоянии Гары и Велинары.
— Ты знаешь, как сразить всех привидений?
— Нет. Но мы должны сделать так, что бы их появление не привело к катастрофам. Необходимо произвести изменение везде и всюду, что бы исчезновение электроэнергии не стало катастрофой для цивилизации.
— Боюсь, что это невозможно.
— Возможно. Люди жили много лет без электричества и надо только объяснить им что это не трагедия и что надо делать что бы жить без него.
— А как же борьба с ними?
— Я поняла, что нашествие неотвратимо. Так же как буря, которую объявили синоптики. Будет бедствие, но надо не закрывать людям глаза на него, а дать им понять, что это не такое ужасное бедствие, какое может быть. Они должны знать, что без электричества можно жить и нашествие привидений не станет столь ужасной трагедией.
— Возможно ты права. Если все призраки свалятся нам на голову мы должны знать как их встретить и как жить после. Что ты хочешь сделать?
— Я хочу встретиться с министрами, но так, что бы они не знали кто я. Все считают, что я мертва.
— Мне и сейчас не верится, что это ты. — Сказал Рик. — Словно это во сне.
— Такова уж наша жизнь. — Сказала Мин. — Успел удрать за микросекунду до начала взрыва, значит, остался жив.
— Значит, тебе нужен Франклин?
— Да.
— Думаю, он сейчас вместе с Махровым в Белом Доме. Ты, наверно, знаешь, что там произошла масса перестановок. После того как ты пропала…
— Я знаю, Рик. — Улыбнулась Мин.
— Тебе нужна машина?
— Нет, мы на своей. — Ответила Мин. — Кстати, мы живем там же, где жили.
— Да? — Удивился Рик.
— Конечно. Мин Крылев знала что так может получиться и давно написала завещание на имя Марии Миррнел.
— Ну, если так, то у вас не должно быть проблем.
— У нас их и нет. Все наши проблемы это проблемы людей и всей планеты. Некоторые из них мне кажутся даже смешными.
— Какие это?
— Например, проблемы самоубийц, которые кидаются с крыш из-за того что раззорились.
— Это ты о ком?
— Да ни о ком. Видала я одного такого чудика несколько лет назад. Сняла его с крыши, а он и спасибо не сказал. Ладно, мы поехали.
Мин и Лэй вышли и сев в свою машину уехали через город к Белому Дому. Мин показала свои документы на входе и попросила вызвать Лейда Махрова или Джегера Франклина, если они там.
Через несколько минут появился Джегер и удивляясь провел Мин и Лэй через охрану.
— Что случилось? — Спросил Франклин.
— Пока еще ничего. — Ответила Мин. — Наша проблема это проблема ближайшего будущего. Я имею в виду Противостояние.
— Похоже, не одну тебя волнует это. — Сказал Джегер. — У тебя есть какие-то предложения как избежать наплыва привидений?
— Нет, но мне не нравится совсем другое.
— Хорошо. Идем и все обсудим. Можно только удивляться тому как вы узнали о начале заседания правительства по этому вопросу.
— Мы не знали о нем. — Удивилась Мин.
— Да? Я думал, вам о нем сказал Нгейн Инред. Он сейчас здесь.
— Ну, раз так, тогда мы действительно вовремя.
— Что-то не так с профессором?
— С профессором все так. — Ответила Мин. — Вопрос совсем в другом.
— И в чем же?
— Во всех людях. В том что вся подготовка ведется тайно, о том что в средствах массовой информации запрещается говорить на эту тему.
— Это не просто запрет. Это наша тактика. Ведь на Велинаре слышны все наши радиопередачи.
— А газеты, журналы, кабельная связь в конце концов. — Сказала Мин. — Есть полно возможностей говорить людям то что надо так что бы это не было слышно в космосе.
— Мы не сможем удержать всяких болтунов на радио, если дадим возможность говорить об этом.
— Не давайте. Объясните всем, почему эта тема закрыта на радио и телевидении, оставьте те же жесткие меры пресечения для радио и телевидения, но пусть эта проблема широко освещается в газетах и журналах. Люди должны знать что их ждет и, самое главное, люди должны знать как избежать катастрофы.
— Ты знаешь как? — Удивился Джегер.
— Бог мой… — Проговорила Ина. — Давай, я все скажу прямо на заседании.
— Мне будет довольно сложно объяснить почему правительство должно вас слушать.
— Дай мне самой сделать все, Джегер. В конце концов мы работали у Нгейна Инреда.
— Вы работали у его сына, а не его самого. — Сказал Джегер. Мин улыбнулась и еле сдержала смех. — Что смешного?
— Как нибудь потом расскажу. — Ответила Мин. — Я должна сказать то что считаю нужным. Если потребуется, я раскрою свою тайну.
— Хорошо. Я попробую что нибудь сделать. — Сказал Джегер.
Они шли по коридору и Мин говорила что надо сделать для того что бы люди не ударились в панику, когда вокруг погаснет свет.
Джегер ввел Мин и Лэй в зал, где шло заседание правительства. Лейд Махров сидел на месте заместителя министра Спецслужбы, а остальные министры не были лично известны Мин и Лэй. Выступавший в этот момент человек прекратил выступление и ждал пока Джегер и его две спутницы не сядут на места в зале.
— Возможно, я что-то не понял. — сказал выступающий. — Полковник Джегер Франклин, может, вы объясните с кем вы пришли на закрытое заседание правительства?
— Это Лэй и Мария Миррнел. — сказал Джегер. — Обсуждаемая тема не является секретной для них. Они работают в лаборатории Нгейна Инреда.
— Надо сказать, работали до сегодняшнего дня. — сказал Нгейн Инред, вставая. — Они ушли не объяснив достаточно основательных причин. — Перед всеми был не тот молодой человек, какого видели Мин и Лэй. Это был прежний старый Нгейн Инред.
— Вы хотите что-то сказать или пришли ради развлечения? — спросил выступавший.
— Мария Миррнел рассказала мне об одном своем предложении и я считаю, что мы должны его выслушать. — сказал Франклин.
— В таком случае, прошу выйти ее сюда.
Мин вышла и встала на трибуну.
— Начну с того, что наш уход от Нгейна Инреда не является знаком того что мы не принимаем его методов работы. — сказала Мария. — Мы сделали для него важную работу и она нужна всем. Но есть один аспект проблемы, который почему-то нигде не освещается. Это вопрос о том, что будет после? Что будет после того как тысячи жителей Велинары перелетят на Гару? Что будет, когда они выведут из строя энергосистему планеты?
— Мы обсуждаем вопрос о том как этого не допустить. — Сказал профессор.
— Но почему вы уверены в том, что у вас все получится? — Спросила Мин.
— Мы не уверены.
— Вот! Вот об этом я и говорю. Здесь обсуждается вопрос что делать что бы этого недопустить, но не обсуждается вопрос что делать, что бы свести все потери к минимуму.
— Мы считаем, это нам ни к чему пораженческие настроения. — Сказал кто-то из министров.
— Дело не в пораженческих настроениях. — Ответила Мин. — Дело в людях. В самых простых людях, которые через два года лишившись энергии окажутся в панике не зная что делать. Я не говорю, что вы проиграете. Я говорю, что люди должны знать как защитить себя, как действовать в случае, если беда, которую мы все хотим предотвратить, все же придет в их дом. Я хочу сказать, что надо дать людям ответ на вопрос что делать, если это произойдет.
— И что вы предлагаете?
— Я предлагаю открыть эту тему для широкого обсуждения. Я предлагаю дать людям возможность придумывать самим что делать и дать им возможность обсуждать свои идеи. Джегер Франклин объяснил мне почему эта тема закрыта, но я считаю, что для обсуждения ее в средствах печати нет никаких препятствий.
— По моему, ваше предложение только взбаламутит воду. — сказал Президент. — Вы начнете панику прежде времени. А ее не избежать. — Мы не можем разрешить обсуждение этой темы нигде.
— В таком случае нам больше нечего сказать. — сказала Мария. — Можете быть уверены, я не стану нарушать законов и разглашать государственные тайны. Но для самих себя мы найдем выход. Никто не может запретить нам обсуждать этот вопрос с нашими друзьями.
Мария сошла с трибуны и направилась к выходу. Лэй молча встала и прошла за ней. Кто-то попытался их окликнуть, когда они оказались за дверью, но Мин не стала ждать. Молния вынесла ее и Лэй и они оказались в своем доме.
— Ты расстроилась, Мин? — Спросила Лэй.
— Да. Не понимаю, почему люди на столько глупы? Не видят очевидных вещей.
— И что нам делать, Мин?
— Я думаю, что у нас будет полно дел. — Ответила Мин. — Давай, сегодня отдохнем, а завтра ими и займемся.
— Полетим в лес? — Спросила Лэй.
— В лес? — Переспросила Мин. — А почему бы и не в лес? — Летим.
Они унеслись в дикие леса и до конца дня играли друг с другом забыв о своих проблемах.
— Лес не погибнет, Лэй. Горы, степи, поля, все останется. Для зверей все будет по прежнему. И только люди получат сильнейший удар.
— А мы не можем его остановить?
— Нас только двое, Лэй. У нас нет никаких возможностей. Мы можем остановить одного, десять, сто. Но всех мы не остановим. По предварительным подсчетам это будут миллионы, Лэй. Сначала они насядут на города и заводы, потом останутся только электростанции и когда они будут уничтожены, привидениям нечего будет делать у людей.
— Прямо не знаю, что и делать. — Сказала Лэй.
— А я знаю. — Ответила Мин. — Поспим здесь, а завтра возьмемся за дело.
На утро они были в столице и две молодые особы вышли на промышленную биржу. Мин решила пойти по новому пути. Она искала небольшой машиностроительный завод по не очень большой цене.
И такой завод нашелся. Он терпел большие убытки и хозяин решил его продать почти за бесценок. Мин и Лэй выложили за него все свои деньги, продав даже свой дом.
Завод находился в небольшом городе вдали от столичной суеты и это только снижало его цену. Мин и Лэй прибыли в городок под названием Лидер-Фрос. Они прошлись по городу, поговорили в его жителями и направились на завод.
Тот представлял собой унылое зрелище. Огромные цеха были пустыми. Лишь кое где кто-то еще что-то делал. Мин и Лэй встретил какой-то старик с винтовкой. Он уже знал что приедут новые хозяева и Мин показала ему свой документ, что бы сторож был полностью уверен в ней.
— Вы будете его восстанавливать? — Спросил старик.
— Да. И поменяем профиль. — Ответила Мин. — И название тоже.
— И какое будет название?
— Неэлектрические Машины. Или НМ-1. Много здесь сейчас рабочих?
— Сорок два человека. — Ответил сторож.
— А где управляющий?
— Он уехал в столицу и не вернулся. Все делал хозяин, а теперь это вы. Даже не знаю, как вы управитесь с таким заводом.
— Управимся. Покажи нам здесь все. И скажи, как тебя зовут?
— Ирс Маринг.
— Маринг? — Удивилась Мин. — Вы случайно не родственник..
— Нет. Я не родственник капитана Джегера. Меня замучали этими вопросами местные журналисты. Но, слава богу, уже несколько лет как отстали.
— Ну а как у вас дела с семьей? — Спросила Мин.
— Нормально. Жену похоронил год назад, Дети уже взрослые, пять внуков растут.
— Ну, значит, все хорошо. — Сказала Мин.
— Вы меня уволите? — Спросил старик с сожалением.
— Вы давно работаете на заводе?
— Сорок восемь лет.
— Да-а. — Протянула Мин. Они вошли в цех, где находилось несколько рабочих.
— Что это за красавицы, Маринг? — Спросил кто-то улыбнувшись.
— Это новые хозяева завода. — Ответил дед.
— О-о… — Улыбки исчезли и все став серьезными поднялись со своих мест.
— Что сидим? — Спросила Мин.
— Работы нет.
— Как нет? — Удивилась Мин, глядя вокруг. — Могли бы заняться уборкой пока нет работы.
— А зачем? Все равно скоро все под снос пойдет.
— Ничего не пойдет под снос. В общем так. Пройдитесь по заводу и соберите всех рабочих здесь. А мы пока пройдемся и посмотрим что и как. Если кто-то что-то делает, пусть заканчивает на чем сможет.
— Можно вопрос?
— Да.
— Вы нас увольняете?
— Сначала посмотрю как вы работаете. — Ответила Мин. — Сейчас я ничего говорить не буду на счет сидения. А впредь подобного прощать не буду.
— О, какая строгая. — Сказал кто-то, когда Мин и Лэй выходили из цеха. Старик вышел за ними.
— Можешь не беспокоиться, Маринг. — Сказала Мин. — Мы тебя не обидим. Пока останешься с прежней должностью, а там, глядишь и повышение получишь.
— Не надо мне повышения. — Сказал старик. — Я всю жизнь ходил с ружьем здесь и не хочу ничего другого.
— А ты и будешь ходить так же. Только у тебя будет несколько молодых помощников.
— А потом?
Мин остановилась и взглянула на старика. Он желал только что бы все оставалось по старому.
— Пойми, Маринг. Ничего не может оставаться по старому. Мир меняется и меняется все вокруг. Мы собираемся поднимать завод и ты будешь либо вместе с ним, либо нет. Это выбирать тебе.
— Я все понял. — Сказал Маринг. — Я никому не нужный старик.
— Почему? У тебя есть дети и внуки. Да и завод никуда не денется.
Откуда-то послышался шум моторов мотоциклов и через минуту в пролом стены въехало несколько молодых людей.
— Смотрите ка! — Воскликнул один из них, заглушая свой мотор и соскакивая с мотоцикла. — Наш сторож завел себе молодых девиц!
— Уходи прочь, Хон! — Закричал старик, поднимая ружье.
— Да оно у тебя же заряжено! — Воскликнул Хон и пошел на него.
— Не надо, Маринг. Сейчас я поговорю с ним на его собственном языке. — Сказала Мин и вышла вперед.
— Ох какие мы! — Воскликнул Хон и вокруг раздался смех. — Откуда ты такая взялась?
— Я Мария Миррнел, хозяйка этого завода. — сказала Мин.
— Ой! Хозяйка завода! — Выкрикнул Хон. — Этот завод наш! — Он подошел к Мин и хотел было взять ее за руку.
Он перелетел через нее и грохнулся на спину. Смех вокруг тут же исчез, а в руке Мин появился пистолет и она направив его на человека сделала несколько выстрелов.
— Да она сумасшедшая! — Завопил кто-то. Хон вскочил. С него свалились штаны и на земле остались ключи от мотоцикла.
— Ты что, сдурела?! — Завопил Хон.
— Ты не забыл закон о частной собственности? — Спросила Мин. — Или ты плохо учил его в школе? Я имею право застрелить тебя здесь на месте и никто не сможет обвинить меня в преступлении. Ты нарушил границу частных владений!
Хон пошел к своему мотоциклу, держа штаны.
— Ты еще поплатишься за это! — Воскликнул он садясь на мотоцикл. Он попытался достать ключи.
Мин подняла их с земли и тряхнула так что они зазвенели.
— Давай их сюда! — Выкрикнул Хон.
— Лови. — Ответила Мин и бросила их через забор.
— Вот сука! — Завыл Хон.
— Пошли вон! — Выкрикнула Мин.
Мотоциклисты развернулись и двинулись в пролом, а Хон потащил свой мотоцикл сам.
— Они могут сделать какую угодно пакость. — Сказал старик.
— Ничего, я найду на них управу. — Ответила Мин.
Они прошли к дальнему цеху и Маринг остановился перед входом.
— Туда нельзя заходить. — Сказал он.
— Почему? — Удивилась Мин.
— Там живет привидение.
Мин рассмеялась.
— Не смейтесь. Они действительно существуют. Я видел его не один раз, когда ходил здесь по ночам. Из-за него завод и стал таким. Люди боятся привидений.
— Мы с Лэй их не боимся. — Ответила Мин. — Ладно, идем дальше.
Они сделали круг и вернулись в первый цех. Там уже собралась толпа рабочих, которые ждали новых хозяев завода. Они сидели на скамейках и просто на каких-то металлических конструкциях, подходивших для этого. Кто-то и вовсе расположился на полу.
Все поднялись, когда Мин, Лэй и Маринг вошли в цех.
— Садитесь. — Сказала Мин. — Я Мария Миррнел, а это Лэй Миррнел. Мы новые хозяева завода.
— Когда будет зарплата! — Закричал кто-то.
— За прошлое время с вами должен рассчитаться прежний хозяин. — Ответила Мин. — А об оплате за будущее мы договоримся с каждым отдельно. Завод меняет свой профиль и первым делом мы собираемся провести реконструкцию. Вам придется изменить свои профессии, а на время пока завод не начал нормальную работу.
— Профсоюз не допустит подобного издевательства! — Закричал кто-то.
— Вот с него мы и начнем. — Сказала Мин. — Я попрошу представителей профсоюза пройти с нами, а для всех остальных на остаток сегодняшнего дня будет самая настоящая работа. Кто не желает ее выполнять, может не выполнять, но и денег за это они не получат.
— Вы не имеете права заставлять нас делать что либо не по нашей специальности!
— Я и не заставляю. Я предлагаю вам реальный шанс получить за остаток сегодняшнего дня стандартный оклад нормального каменщика. А это по восемнадцать баксов на каждого.
— Что еще за баксов? — Спросил кто-то.
— Баксов, золотых, долларов, рублей… Называйте как хотите свои деньги.
— Что надо делать? — Послышался вопрос.
— Восстановить стену вокруг завода. — Ответила Мин. — Что бы сюда не залетали всякие черти на железных скакунах. — Оплата сдельная, по факту выполнения работ, и прямо на месте.
— А что? По моему, не плохо. — Сказал кто-то.
— Это по твоему. Они хотят вас охмырить, что бы вы на них вкалывали как лошади.
Мин достала небольшую книжку и раскрыла ее.
— Это закон о профсоюзах. — Сказала Мин. — Пункт семнадцать дробь три. В случае смены хозяина предприятия, новый хозяин обязан заключить договор с профсоюзом. До заключения этого договора рабочие имеют право на забастовку в соответствии с общим законодательством. — Мин закрыла эту страницу и перелистнула книгу на другую. — А это пункт четыре закона о найме. — Сказала она. — В отсутствии договора в профсоюзом хозяин предприятия имеет право не оплачивать время забастовки… — Мин закрыла книгу. — И так далее. Надеюсь, всем ясно что я сказала?
— Нет. — Сказал кто-то.
— Объясняю популярно. За время пока вы не работаете вы ничего не получите.
— В таком случае, мы и договариваться не будем! — Выкрикнул кто-то.
— Как вам будет угодно. — Ответила Мин. — Можете тогда не приходить завтра и на работу.
Люди поднялись и направились к выходу, возмущаясь и крича. Они ругали всех заводчиков и только Маринг остался вместе с Мин и Лэй.
Мин достала телефон и набрала номер местной справочной службы. Через несколько минут она звонила на биржу труда, узнала телефон местной строительной компании и набрала ее номер.
— Компания Строй-Кон, строим все что пожелаете, дома…
— Отключите рекламу, пожалуйста. — Сказала Мин.
— Да. — Сказал женский голос. — Что вы желаете?
— Я Мария Миррнел, новый хозяин Металло-завода. — Сказала Мин. — Я могу поговорить с вашим управляющим?
— Да. Одну минуту.
Что-то щеклнуло в трубке и послышался мужской голос.
— Норд Хон, слушаю вас. — Сказал он.
— У меня срочный заказ. — Сказала Мин. — Я хочу, что бы вы выслали человека, который определит стоимость работ на месте, а потом мне будут нужны рабочие.
— Когда его выслать?
— Прямо сейчас, к воротам завода. Сколько понадобится времени?
— Минут пятнадцать. — Ответил Норд Хон.
— Хорошо. Я буду ждать.
Мин и Лэй вышли из цеха и направились к воротам. Рабочие стояли в стороне и о чем-то говорили.
Подъехал небольшой грузовик и из него вышли два человека.
— Я Норд Хон. — Сказал один из них.
— Мария Миррнел. — Ответила Мин. — А это Лэй Миррнел. Мы владеем заводом напару.
— Рад познакомиться. Что вы хотите сделать?
— Для начала восстановить стену вокруг. — Ответила Мин, показывая на нее. — Надо заложить пару проломов и починить ворота.
Норд Хон осмотрел проломы, промерял их и сказал сколько будет стоить работа.
— Сколько вам понадобится времени, если вы начнете сейчас? — спросила Мин.
— Прямо сейчас? — Удивился он.
— Да. Зачем тянуть время?
— Думаю, сегодня и завтра до полудня мы управимся. — Сказал он.
— Отлично. В таком случае, можете приступать. — Мин выписала чек на указанную сумму и вручила его Норду Хону.
Машина уехала, и через полчаса прибыли рабочие, машины с кирпичом и раствором, а Мин подошла к своим рабочим.
— Увы, ребята, но сегодняшняя ваша работа уплыла. — Сказала Мин. — Впрочем, вы еще можете успеть кое что сделать, если пожелаете. Надо привести в порядок цеха, убрать мусор с территории завода, вставить стекла, демонтировать все электрические приборы, снять всю электропроводку в цехах… Работы вполне достаточно. Вопрос лишь в том, кто ее будет делать. Вы или профессиональные уборщики, стекольщики и так далее. Никакой профсоюз не имеет права мне запретить нанимать людей на работу по другим специальностям, нежели ваши.
— Мы подадим на вас в суд. — Сказал кто-то.
— Пожалуйста. — Ответила Мин. — Только, я вам сделала уже второе предложение, так что никакой суд не признает что я лишила вас работы.
— Вы обязаны предоставить нам работу по специальности.
— Это был обязан прежний хозяин, а я нет. — Сказала Мин. — Вы не пожелали даже заключать со мной договор, так что и требовать нечего.
— Вас заставят платить! — Закричали люди.
— Как вам будет угодно. — Ответила Мин. — Можете подавать в суд. Максимум, что вы сможете получить, это увольнение и полный месячный оклад.
— Мы вас раззорим! — Закричал кто-то.
— А вот это уже угроза. — Сказала Мин. — И она не в вашу пользу.
Через час рабочие покинули территорию завода, а Мин и Лэй за это время сделали заказ на бирже труда на группу неквалифицированных рабочих для временных работ и они были обещаны к утру. Ушел и Маринг.
Вечером завод опустел. Дед сторож вернулся и был удивлен, обнаружив Мин и Лэй на заводе.
— Вам опасно находиться здесь ночью. — Сказал он.
— Все будет нормально. — Ответила Мин. Она прошла вдоль стены и с удовлетворением осмотрела одну заделанную брешь в стене. Вторая была заложена частично и около него находился один рабочий.
— Кто здесь? — Спросил он, поднимаясь.
Мин вышла к нему навстречу.
— Мария и Лэй Миррнел. — Сказала Мин. — Мы хозяева завода.
— А я охраняю кирпичи. — Сказал рабочий.
— Воруют? — Спросила Мин.
— Да. Невозможно ничего оставить без охраны. С вашего завода тоже все растащили.
— Да. — Сказала Мин. — Мы будем здесь всю ночь. Зови, если что.
Мин и Лэй направились дальше. Их целью был цех, где по словам Маринга жило привидение. Они взялись за ворота и те заскрипев рухнули слетев с ржавых петель. Где-то в центре вспыгнул зеленоватый свет и через мгновение рядом оказался зеленый зверь.
— Привет. — Сказала Мин. Лэй с некоторой опаской стояла позади нее, а зверь встал прямо перед Мин.
— Зачем ты пришел сюда человек? — Зарычал зверь.
Мин переменилась, превращаясь в крыльва и зверь отпрыгнул в середину цеха.
— Я новая хозяйка на этом заводе. — Прорычала Мин.
— Это место принадлежит мне.
— Это место принадлежит людям. — Сказала Мин.
Зверь зарычал и прыгнул на Мин. Ее ответный удар был молниеносным и через долю секунды зеленая молния ушла в космос. Мин встала посреди зала в виде фиолетового полупрозрачного крыльва и через мгновение превратилась в Марию.
— Рабочие сбежали, а теперь и привидение… — Сказала Мин, подходя к Лэй. Они вышли из цеха и направились дальше по заводу.
Утром все началось с принятия группы рабочих. Мин показала им что надо было делать и работа закипела полным ходом. Мин дала работу всем и вызвала еще дополнительную группу рабочих. Мин дала работу и в цехе, прославившемся своим привидением.
Работы было не мало. На заводе появилась и группа прежних рабочих. Они натолкнулись на работающих людей и попытались их остановить своими словами о забастовках. Рядом почти сразу же оказалась Мин.
— Вы пришли работать? — спросила она.
— Нет, мы..
— В таком случае, идите отсюда и не мешайте другим.
— Мы не уйдем!
— Прекрасно. — Ответила Мин. — В таком случае… — Мин достала телефон и набрала номер полицейского управления. Она вызвала наряд, объявив что на заводе появилась группа хулиганов, которые мешают работать.
Полиция прибыла через несколько минут. Смутьянов выпроводили с территории завода, а Мария и Лэй Миррнел познакомились с новыми людьми.
Начался демонтаж оборудования завода. Оно было выставлено на продажу и Мин с легкостью распрощалась с ним по предложенной цене, зная что оно и устарело и не нужно.
В течение нескольких дней завод стал похож на новый снаружи, а изнутри он был совершенно пуст. Было снято даже электрическое освещение.
Из всех людей работавших на заводе до этого момента остался лиш Ирс Маринг. Он все так же был сторожем, хотя охранять было уже нечего. Он ходил по пустым цехам и только вздыхал. Остальным Мин разослала уведомления об увольнении за прогулы.
— Наши деньги почти закончились, Мин. — Сказала Лэй. — Не знаю, что нам теперь и делать.
— Крыльвы мы или кто? — Спросила Мин, улыбаясь. — Не было денег, так будут.
— Но откуда?
— Я покажу тебе, откуда.
Они прошли в пустой цех и Мин встав посередине переменилась, превращаясь в крыльва. Она вновь изменила себя и в ее руках появились два крупных алмаза.
— Откуда, Мин?! — Воскликнула Лэй.
— Вспомни, что мы учили по технологии? Самый крупный алмаз не больше половины кулака и он под надежной охраной в в государственном музее.
В руках Мин были камни как минимум в два раза больше размером.
— Заставим раскошелиться самых богатых людей. — Сказала Мин.


Сообщение о находке взбудоражило весь город. Мин и Лэй оказались на экранах телепередач, их атаковали журналисты и главная цель была достигнута. Сестры Миррнел получили большой кредит, который был вложен в завод. Численность рабочих на строительстве возросла до двухсот и работа кипела. Мин приобретала новое оборудование, в цехах устанавливались силовые устновки, работавшие на водородном топливе. В качестве освещения в темное время суток использовался огонь газовых горелок. Он был ничем не хуже ламп накаливания.
Завод начинал выпуск самых обыкновенных машин, в которых не было никаких электрических цепей. Машины имели стоимость несколько более высокую, чем обычные, но люди, понимавшие ситуацию на Гаре поняли и смысл дел новых предпринимателей.
Нигде, ни на каких собраниях Мария и Лэй Миррнел не упоминали о Противостоянии и никто из журналистов не упоминал эту тему, зная о санкциях против этого.
А НМ-1 получил довольно большую славу. На завод приезжало множество специалистов, которые хотели знать каким образом мог работать завод, где не было ни одного электрического провода.
Для приведения в движение машин использовалась энергия горения газа. Та же энергия использовалась для освещения, а когда наступили холода она же служила отоплением.
Мин направила все свои силы на создания компактных силовых установок работающих на химическом топливе. Спрос на машины начал подниматься после того как была проведена государственная проверка качества и машина Р-1 была признана соответствующей стандартам по всем параметрам, кроме одного. Машина не соответстовала лишь стандарту по запуску двигателя. Избежать ручного запуска не удалось, но на это никто не стал смотреть, после того как Мин придумала особый механизм аккумулирующий механическую энергию для запуска двигателя. После запуска двигателя он закручивал специальную пружину, которая потом могла быть использованя для запуска одним поворотом ключа из кабины.
Механика, химия… Мин почти бредила идеей создания термоядерной установки, которая производила бы преобразование термоядерной энергии прямо в химическую энергию разделенного водорода и кислорода. Был только один вариант, в котором разложение воды не обходилось без электрической цепи с напряжением в единицы вольт.
Прошел почти целый год. НМ-1 вырос, появились НМ-2 и НМ-3, спрос на машины и оборудования Неэлектрических Машин все возростал. Люди поняли что они давали и Мин с Лэй получили даже правительственный заказ на подобные машины.
В Лидер-Фросе началось проведение новой программы. Мин приобрела несколько участков земли и начала строительство домов для рабочих заводов НМ. В этих домах так же как и на заводе проводилась политика полного отсутствия электрических приборов. Единственным недостатком таких домов было отсутствие радио и телевидения. Это вызвало большое недовольство людей и дома оказались почти незаселенными. Довольны были лишь те, кто до этого момента просто не имел никакого дома.
Развитие Неэлектрических Машин шло бурными темпами. К Мин и Лэй приходили ученые и специалисты, предлагавшие свои идеи и всем находилась работа. Мин давала кредиты на исследования этих тем и к концу второго года Лидер-Фрос стал центром исследований в этой области.
Город вырос за счет завода и численность населения возросла в несколько раз относительно того что было в самом начале.
Приближалось время Противостояния. Миллионы людей населявшие планету жили в напряжении, ожидая нападения привидений. Правительства многих стран приняли решение на время Противостояния остановить электростанции, выключить радио и телепередачи. Теперь уже никакие санкции не могли заставить газеты и журналы молчать о приближающейся катастрофе.
Этого дня ждали как пришествия господа. И он наступил. Прошли несколько десятков минут Противостояния и вроде ничего не произошло. Велинара ушла и люди не ощутили никакой перемены. Все так же светило солнце, так же стояли города, так же ездили по улицам машины..
А к вечеру начали поступать сообщения с ночной стороны планеты. Приближалось время ночи и с наступлением темноты сотни красных, желтых, зеленых призраков возникли в небе и обрушились на города.
Выключение электростанций мало что изменило. В домах многих людей горели электрические фонари и тот кто понимал ситуацию не мог заставить всех делать то что нужно.
Начались пожары. Машины, с работавшими электрическими цепями встали. Прекратил работу телефон и телеграф. Началось то что было предсказано Мин Крылев.
Оружие Нгейна Инреда было лишь каплей в море. Несколько десятков отрядов, действовавших в столице и ее окрестностях не могли остановить привидения.
Пришли они и в Лидер-Фрос. Удары призраков по домам были встречены ответными ударами крыльвов. Город наполнился энергетическими вспышками, а затем огромная братия привидений поднялась в небо и вместе с красными, желтыми и зелеными огнями в небе появились белые молнии.
А над заводами НМ вспыхнули яркобелые газовые огни. Такие же огни появились над кварталами Лидер-Фроса, построенные предприятиями Мин и Лэй.
Первая атака была отбита. Ночь прошла и люди узнали нечто невероятное. В то время, когда центр Лидер-Фроса был в огнях пожаров, как и многие города страны, кварталы НМ были целыми. Несколько десятков пожарных машин, работавших на неэлектрическом принципе приходили на помощь людям. Такие же машины скорой помощи вывозили раненых и пострадавших в больницы, где людям оказывалась помощь и где использовались специальные приборы, работающие без использования электроэнергии.
В течение нескольких ночей Лидер-Фрос наблюдал ночные представления в небе. Молнии летающие в небе постепенно редели, пожары в городе закончились и все осталось словно как прежде.
Люди получали новые квартиры в домах компании НМ. Теперь никто не жаловался на то что не было радио и телевидения..
— Что-то мне плохо, Мин. — Сказала Лэй. — Не знаю, что со мной…
— Я знаю, Лэй. Пришло время уходить.
— Как уходить?
— Мы уснем на несколько лет, Мин. А перед этим мы сделаем еще кое что, что бы после пробуждения у нас было достаточно энергии.
Мин и Лэй оставили завещания, в котором их имущество передавалось рабочим заводов и городу Лидер-Фросу. Они остались на еще одну ночь и утром направились в горы, где Мин уже не раз спала на скале. На этот раз они вновь оставили информацию, которая должна была помочь им вспомнить друг друга и прошедшие события, а в качестве часов можно было использовать и звездное небо.
Мин показала Лэй что делать и они вобрав в себя довольно большую массу устроились в пещере на высоком уступе.
— Она не обвалится пока мы спим? — спросила Лэй.
— Нет. Этой пещере несколько тысяч лет и землетрясений в этом районе нет. Так что можно спать спокойно.
Они легли вместе и заснули…



Часть 10


— Господин! — Воскликнул посыльный, вбегая в зал. — Господин! Беда! В северном лесу появился огромный ужасный монстр!
— Что еще за монстр?
— Огромный зверь, похожий на льва и с крыльями как у птицы. Он огромен как гора. Он нападает на всех и съедает всадников вместе с лошадями.
— Поднимайте армию. — Приказал Господин…
Несколько сотен всадников ушли в бой против зверя. Ушли и не вернулись. Вернулись только несколько человек, сумевших убежать от монстра. Они приносили ужасные вести.
Зверя не брали ни стрелы ни копья. Он был неуязвим, быстр и силен. Он мог летать и нападал сверху, хватая своими когтями лошадей и всадников. Одним ударом когтей он убивал человека. Армия была бессильна. Зверь вышел к одной из деревень и съел всех, кого поймал.
Люди узнав о нем собирали что могли унести и бежали. Бежали на юг и на восток. Они уходили от дракона…
Прошло несколько лет.
Легенда о драконе, поселившемся в северных лесах, разлетелась во все концы света. Люди ушли с тех мест и больше никто не видел этого дракона. Постепенно о драконе стали забывать. Кто-то уже не верил, потому что людей видевших дракона было очень мало. Часть людей вернулась на север и никто больше не встречал большого крылатого зверя.
С неба упала звезда. Она пронеслась над городом и упала где-то за лесом. От удара дрожала земля. Эхо грохота заглушило все звуки и люди были в ужасе от происшедшего.
В лесу возник пожар и все в ужасе начали разбегаться. Из-за леса вылетела молния и ушла в город. Стражники, видешие как она пролетела над стеной, были в ужасе. Люди в панике разбегались, не зная куда деться.
Молния носилась по улицам города, пока не исчезла. Никто не видел что с ней стало.
Страх овладел всеми.

Анерита возвращалась с базара домой. Она вошла в дом, разделась и войдя в большую комнату увидела маленькую девочку. Та сидела на полу совершенно раздетая и глядела на нее улыбающимся сияющим взглядом.
— Пресвятая дева! — Воскликнула Анерита. Она подошла к девочке и та протянула ей свои маленькие ручки. Анерита взяла ребенка на руки. — Как же ты сюда попала? — Спросила она.
Двери и окна дома были закрыты. Это было настоящим чудом. Анерита усадила девочку на кровать, достала из сундука пеленки, закутала ребенка. Она не знала что делать и носилась по дому, не зная за что взяться.
Девочка заскулила и Анерита подошла к ней. Она взяла ее на руки, улыбнулась и заговорила с ней. Ей пришла мысль, что девочка могла быть чья-то и она вышла с ней из дома и пошла по соседям. Никто не знал ребенка и никто не мог поверить в его чудесное появление в доме.
А ребенок веселился и смеялся, когда на него смотрели все вокруг. Вернулся Ган, муж Анериты. Она показала ему ребенка и рассказала все.
— Может, это бог нам послал ребенка? — Спросил Ган.
— Да! Конечно же! — Воскликнула Анерита и обняла девочку.
Ее назвали Литой. Через несколько дней Анерита и Ган отправились с Литой в церковь и окрестили ребенка. Девочка все так же была весела и здорова. Она хорошо ела и спала. Вскоре Лита начала произносить слоги и слова. Никто не знал сколько ей, а по виду ей было около года.
Так и повелось. День ее появления стали называть ее днем рождения и считали, что тогда ей был ровно год.
Лита быстро росла и училась говорить. Она не болела и почти не доставляла хлопот. Через год, на удивление всем, Анерита родила еще одну дочь. Всем было известно, что она была бесплодна. Появление собственной дочери изменило положение в семье. Литу все считали подброшеной и Анерита уверилась в этом, когда кто-то сказал, что ребенка могли подбросить в дом, а потом закрыть двери.
Родившуюся дочь назвали Анной и Анерита теперь все время проводила с ней, а Лита словно и не замечала этого. Она уже не плохо говорила и за ней почти не требовался глаз.
Лита гуляла с соседскими детьми на улице, играла и разговаривала. Она говорила лучше всех и Ган с Анеритой часто замечали, что ее слова не редко звучат не по возрасту серьезно.
Шло время. Лите справили четыре года, хотя выглядела она уже на все пять и говорила как пятилетняя. Она теперь гуляла с Анной и никогда не оставляла сестру одну.
— Все таки в ней что-то не так. — сказал Ган однажды, глядя в окно на то как Лита играла с Анной.
— Может, мы ошиблись тогда с возрастом? — спросила Анерита. — Лита выглядит сейчас на пять лет.
— Но она и понимает многое не так. И вспомни сколько было забот с Анной, а с Литой почти ничего.
— Слава богу, Анна у нас не болеет.
— В округе, говорят, что почти никто из детей не болеет. — сказал Ган. — Словно что-то отталкивает болезни. Поговаривают, даже что это не к добру, что болезни могут в какой-то момент навалиться все разом и тогда…
— Лучше не говори Ган.
Вновь летело время. Дети росли. Лите уже было девять, а выглядела она словно ей было одиннадцать. Уже больше года в округе ходили сплетни, что Лита настоящая ведьма, с ней перестали играть дети. Анерита и Ган тоже были в страхе.
Лита росла настоящей красавицей. Ее красота многих пугала. Люди вспомнили, что ее подбросили и в какой-то день кто-то из детей дразня Литу заявил, что она найденыш и вовсе не родная дочь своих родителей.
Анна, слышавшая это расплакалась, а Лита стала ее успокаивать, словно была ей матерью, а не сестрой.
Анерита смотрела на это с каким-то диким чувством, возникшим в голове. Она выскочила из дома, выхватила дочь и оттлкнула Литу.
— Уйди прочь! — Закричала она.
— Мама… — Проговорила не понимая Лита.
— Уйди, с глаз моих! Уходи и что бы я тебя не видела!
— Ты выгоняешь меня? Но за что?
Анна еще больше заплакала и стала просить мать не выгонять Литу. Но Анерита была непреклонна. Она раскричалась, обозвала Литу ведьмой, а затем выгнала со двора.
— Я ухожу, мама. — Сказала Лита. — Я всегда буду тебя помнить. Ты вырастила меня. И пусть бог нас рассудит. Прощай.
— Лита! Не уходи! — Закричала Анна.
— Мы еще увидимся, Анна. Я никуда не пропаду. Я найду себе другой дом.
— Я запрещаю тебе!.. — Закричала Анерита.
— Бог велел любить всех, мама. — Сказала Лита. — И я люблю тебя. Люблю несмотря на то что ты меня выгнала. — Лита развернулась и пошла по улице. Анна кричала и плакала, а Анерита утащила ее в дом и закрыла одну в комнате. Она была почти без ума.
Вечером вернулся Ган и когда стемнело стал спрашивать о Лите.
— Я ее выгнала из дома. — сказала Анерита.
— Да ты с ума сошла! — воскликнул Ган.
— Я?! Нет, Ган! Мне надоело все! Лита все время вела себя ненормально, а сегодня! Сегодня она вела себя так, словно она мать Анны, а не я!
— Они же дети, Анерита. Как ты могла?! Они сестры и они любят друг друга и нас, а ты… — Он встал и пошел на улицу.
— Куда ты?
— Искать Литу.
— Я не пущу ее! Она ведьма, а не ребенок!
Ган вернулся в дом и подошел к Анерите.
— Она ведьма, Анерита? Значит, это она вылечила тебя от бесплодия?
Анерита села на стул и больше не смогла ничего сказать. Ган ушел и вернулся уже за полночь.
— Ее нигде нет. И все из-за тебя. — сказал Ган. — А она не ведьма. Где ты видела что бы ведьма ходила каждый день в церковь? Она ангел, посланный нам с небес. А ты ее выгнала. Попомни мое слово.
Прошло несколько дней. О Лите не было никаких вестей. Никто не видел ее и ничего не слышал о ней. Анна несколько дней проплакала, а затем успокоилась. Успокоилась, словно забыв о том что у нее была сестра.
Через две недели прошел слух, что Литу видели в какой-то труппе артистов, выступавших на площади. Ган отправился туда что бы найти и вернуть дочь.

Лита понимала все. Она понимала кем она была, понимала откуда появилась, понимала кто она. Она знала что ее настоящее имя Гретта. Она знала, что она не человек, а крылев. Она знала, что упала на неизвестную ей планету и потеряла при падении огромноую энергии. Она выжила. Выжила и вспомнила все что с ней было. Она была крыльвом на чужой планете и не знала только что ее забросило туда. Гретта проснулась в момент взрыва, когда все вокруг пылало в огне. Все, в том числе и ее собственное тело.
Она прожила восемь лет в семье людей и всегда старалась им помочь. Но она знала и то что люди не приемлют чудес. Они считают это колдовством, а тех кто совершал колдовство, сжигали на костре на городской площади.
Гретта жила жизнью человека. Жизнью ребенка. Она играла и училась, а между этими делами помогала тем, кто стал для нее родным. Она помогла родить своей новой матери и Анна была ей почти как дочь. Гретта видела чувства матери, видела ее ревность по отношению к Анне и не сердилась. Она знала, что ей когда нибудь надо будет уйти и она ушла, когда мать выгнала ее.
Гретта ходила по городу изменив свой вид и ее никто не узнавал. По ночам она забиралась спать в парк, а утром снова выходила. Она искала себе дело и нашла то что было как раз для нее.
И вновь она была Литой..
Она стояла около цирковой палатки и смотрела на тренировку акробатов. Они бегали, прыгали и вертелись на сцене, повторяя одни и те же трюки, не редко сбиваясь и начиная все сначала.
— Нравится? — Спросил какой-то человек, подходя сзади.
— Да. — Ответила Гретта.
— Хочешь попробовать.
— Да! — Воскликнула она, оборачиваясь. Перед ней был разодетый клоун. Он поднял свою шляпу и поклонился.
— Меня зовут Финт.
— А меня Гретта.
— Ну, забирайся, Гретта. Посмотрим, что у тебя получится.
Гретта зашла на сцену и акробаты уселись на краю что бы отдыхать.
— Покажи, Гретта, что ты умеешь. Побегай, попрыгай. Делай все что хочешь. — Сказал Финт.
Гретта улыбнулась, пробежала по сцене, перекувырнулась, прыгнула и сделав двойное сальто приземлилась перед клоуном, улыбаясь.
— Бог мой! Да откуда ты такая?!
— Меня принесли волны, примчал ветер, пригнали звуки… — Проговорила Гретта. — Я из далекой неведомой страны, о которой никто не знает кроме меня.
— А где твои родители?
— Сказать по правде, меня прогнали из дома две недели назад. — Сказала Гретта.
— И за что?
— За то что я ведьма.
— По моему, ты не ведьма, а красавица.
— Внешний вид всегда обманчив. — Сказала Гретта.
— И сколько тебе лет?
— Двадцать там, тридцать еще, потом восемнадцать… — Гретта замолчала. — По моему, девять. — Сказала она, взглянув на людей.
— А по моему, одиннадцать. — Сказал Финт.
— Может быть и одиннадцать.
— Ты училась в школе?
— Да. В церковной. Умею читать, писать, считать… Мне можно присуждать ученую степень не меньше магистра.
— А ты еще и хвастать умеешь. — Сказал Финт.
— Умею.
— Ну тогда, покажи еще, что ты умеешь.
Гретта еще раз пробежала по сцене сделала несколько акробатических прыжков, затем пронеслась в легком танце и опустилась рядом с двумя небольшими мячами. Она поднял их, швырнула один высоко вверх за ним второй и встав глядя на Финта поймала оба мяча не глядя в две руки.
— Ну это точно может сделать только ведьма. — Сказал Финт.
— Я еще и людей лечить могу.
— Да? — Удивился он. — А ну ка пойдем. — Он встал и провел Гретту в палатку. Там спала девчонка. Гретта поняла сразу же что с ней, подошла, провела руками по ногам и своим воздействием сняла паралич, а затем разбудила девочку.
Та открыла глаза, посмотрела на Гретту и на клоуна.
— Кто ты? — Спросила она, глядя на Гретту.
— Я Гретта. А ты кто?
— Я Майя.
— Ну и чего же ты спишь посреди дня?
— Я… — Она взглянула на Финта. Гретта взяла ее за руки и почти выдернула с постели. Майя вскрикнула, вцепившись своими руками в руки Гретты.
— Успокойся, Майя. А теперь выпрями свои ноги и вставай на пол.
Майя сделала как ей сказали и встала.
— А теперь осторожно, осторожно… Ступай. Сейчас тебе нельзя ступать резко.
— А-а! — Закричала Майя и сделала шаг. — Я иду! — Закричала она.
— Боже! Да как же это! — Воскликнул Финт, а в палатке появились остальные люди.
— Я иду! — Снова воскликнула Майя. Гретта еще держала ее за руки и девочка шла, осторожно ступая ногами и глядя вниз.
— Проси у нас что хочешь. — Сказал Финт, вставая перед Греттой на колени.
— Я хочу, что бы вы приняли меня к себе и что бы никто не говорил о том что я сделала. — Ответила Гретта.
Ее приняли. Приняли без разговоров и на следующий день она уже участвовала в выступлении. Они продолжались несколько дней и с каждым днем Майя чувствовала себя все увереннее и увереннее. Она так же начала выступать. Пока еще не с акробатическими номерами, но она уже могла что-то делать.
В один из дней во время выступления Гретта увидела Гана среди зрителей. Она продолжала выступать словно не замечая его и он подошел после выступления.
— Возвращайся домой, Лита. — Сказал он.
— Уже поздно, папа. — Ответила Гретта.
— Почему?! Ты наша дочь. Не слушай никого, Лита!
— Я ваша дочь, но я знаю что я не ваша. — Ответила Гретта.
— В чем дело? — Спросил Финт, подходя к Гретте и Гану.
— Это мой отец, Финт. — Сказала Гретта. — Он любит меня и хочет что бы я вернулась домой.
— Значит, ты сама сбежала из дома?
— Ее прогнала мать. Она просто немного сбрендила. Она не прогонит тебя больше, Лита.
— Лита? — Спросил Финт. — Она сказала, что ее зовут Гретта.
— Как? — Удивился Ган.
— Меня зовут Гретта. — Сказала Гретта. — И Лита.
— Но почему?
— Я тах хочу.
— Лита, ты должна вернуться домой.
— Я тоже думаю, что ты должна вернуться домой, сказал Финт.
— Ты обещал, что не выгонишь меня. — Сказала ему Гретта.
— Я не выгоняю, Гретта. Я говорю то что думаю.
— А я думаю, что мне больше не нужно возвращаться.
— А как же Анна? Лита, она плачет без тебя. Все время плачет.
— Она уже перестала плакать. — Сказала Гретта.
— Она… Ты знаешь?
— Я приходила к ней. Я пришла ночью, поговорила с ней и она больше не будет плакать. Я рассказала ей все о себе. Я знаю, как я появилась. Я останусь здесь, папа. Мне здесь нравится. И я уже не маленькая.
— Не маленькая. — Произнес Ган. — Ей только девять лет. — Сказал он, взглянув на Финта.
— Девять? Мне показалось одиннадцать.
— Ей девять. Она растет быстрее других.
— Вы знаете что у нее дар от бога? — Спросил Финт.
— Я давно это подозревал. — Ответил Ган. — Лита, я прошу тебя, вернись! Я встану на колени.
— Отец! — Воскликнула Гретта и подошла к нему, не давая этого делать. — Не надо, отец. Я должна уйти. Я не могу этого объяснить. Я должна. Это предначертано моей судьбой. Я уже не могу оставаться на одном месте. Я должна идти по миру. Я должна искать.
— Что?
— Я должна искать ответы на тысячи вопросов. И я не смогу их найти сидя на месте. Я знаю, что ты любишь меня. Я обещаю, что вернусь, а ты должен пообещать, что будешь помнить обо мне и еще… Если тебе или кому-то еще понадобится помощь, зови меня. Зови не криками, а в мыслях. И я приду. Я обязательно приду, если только не окажусь слишком далеко.
Ган обнял Гретту, поцеловал и ушел. Ушел, понимая что Лита больше не вернется.
Гретта осталась в труппе и продолжила выступления. Фирт иногда говорил с ней, пытаясь объяснить, что она должна вернуться домой, но Гретта не собиралась возвращаться.
В один из дней выступление было отменено, посреди площади был воздвигнут костер и вскоре вся плошадь была заполненя людьми. Гретта оказалась в рядах наблюдателей. Готовился очередной суд над каким-то бедолагой-колдуном.
Выступление обвинения было на редкость красноречивым, а защита как всегда короткой. Главный священник поднялся, держа в руках бумагу.
— Кто нибудь хочет еще выступить в обвинение или защиту? — Спросил он.
— Да! — Выкрикнула Гретта и выскочила, пробежав между стражниками. Те не сумели ее задержать и она оказалась перед трибуной.
— Вы? — Удивленно спросил священник с усмешкой. — И что вы хотите сказать?
— Я хочу выступить в защиту этого человека. — Ответила Гретта.
— Кто вы и кем вам приходится подсудимый?
— Я Гретта. И я впервые вижу этого человека.
— И вы хотите его защищать? — Снова улыбался священник.
— Да. И я заявляю, что он невиновен!
Вокруг послышались вздохи людей.
— Хорошо. Давайте послушаем эту девочку. — Сказал священник и сел на свое место с улыбкой.
— Его обвинили в колдовстре. — Сказала Гретта. — Я хочу спросить, каковы доказательства?
— Доказательства — эта бумага, в которой честный гражданин описал все что сделал этот человек.
— Этот честный гражданин поставил свою подпись? — Спросила Гретта.
— Подпись? А зачем подпись?
— Если этот гражданин честный, то ему незачем посылать письмо без подписи.
— Он побоялся поставить подпись.
— Побоялся справедливой кары за свои преступления?
— Побоялся этого колдуна.
— Но этот колдун стоит здесь и дрожит, вместо того что бы вызвать ту самую бурю, которая помогла бы ему спастись.
— Он этого не может. У него связаны руки.
— В таком случае, честному гражданину, написавшему письмо, больше нечего бояться. И я прошу, пусть этот гражданин, если он действительно честный, выйдет сюда и подтвердит то что он написал.
— Его может не быть среди людей. — Сказал Священник.
— Скорее всего это так и есть. — Сказала Гретта. — Потому что он не человек, а колдун. Он написал эту бумагу. Откуда он знал как вызывать бурю?
— Это демагогия.
— Это не демагогия. Это доказательство того, что по этой бумаге можно обвинять двух человек.
— Я думаю, мы достаточно наслушались эту взбалмошную девчонку. Я прошу стражу обеспечить порядок.
Гретта отскочила от стражника, пытавшегося ее схватить.
— Я еще не закончила. — Сказала она. — И я требую, что бы этого человека освободили! Он невиновен! Потому что… — Гретта пронеслась по плошади и сделала несколько движений, описанных в бумаге, а затем взвыла как волк. Все вокруг остановились и она подскочила к трибуне.
— Где буря? — Спросила она. — Я вас спрашиваю!
— Бурю может вызвать только колдун или колдунья, а не девчонка.
— Значит, я не колдунья? — Спросила Гретта. — Господа, вы слышали? — Гретта вновь обежала стражников, пытавшихся ее поймать. — Я не колдунья!
— Да поймайте же ее! — Закричал священник.
— Я решительно заявляю, что вызвать бурю столь вульгарными методами, невозможно! — Закричала Гретта. — Я думаю, суд учтет мои слова. — Она проскочила мимо стражника и залетела в толпу.
Люди вокруг смеялись.
— Я приказываю страже поймать эту хулиганку и выпороть. — Сказал Главный Священник. — Двадцать плетей, что бы впредь была наука!
Гретта сделала свое дело. Суд был отложен и подсудимого увели. Людей разогнали и Гретта осталась на площади среди стражников. Она не стала увертываться и ее поймали, а затем привели во дворец Священника.
— Вы наказали ее?
— Нет еще.
— Сделайте так как я сказал и отправьте ее в Силерский монастырь, что бы училась послушанию.
Гретта вывернулась и сделав несколько прыжков с переворотом оказалась рядом со священником.
— А ведь я настоящая ведьма. — Сказала она, повернувшись к нему боком. Стражники, подскочившие к ней разлетелись в разные стороны от ударов. — Ну как? — Рассмеялась Гретта.
Человек поднялся и поднял свой крест. Гретта расстегнула рубашку и вытащила свой.
— Разве церковь может допустить?.. — Спросила Гретта.
— Ты богохульница! — Выкрикнул человек.
— Да? — Спросила Гретта и в ее руках возникло голубое сияние. Стражники замерли позади, увидев его, а Гретта подняла вверх руки и сияния возросло, охватив все ее тело, подобно тому, как это было на иконах с Пресвятой Девой.
Гретта переменилась в сиянии. Ее одежда исчезла и она стала точно такой, какой Дева была на большой иконе.
— Прости меня, господи! — Воскликнул священник и встал на колени. — Прости за то что не понял, за то что не увидел! — Взмолился он и вместе с ним на колени встали стражники позади Гретты.
— Я прощаю тебя. Но ты должен просить прощения у всех невинно сожженных. Ты должен остановить насилие и прекратить все казни за колдовство и тому подобное. Люди не вправе решать что человек может делать, а чето не может. Человек может все, только не у каждого есть дар. Вы не можете знать чей это дар и вы не можете судить. Запомни все что я сказала и передай это всем людям.
Гретта тронула человека руками и подняла его с пола.
— Я простила тебя. Тебе осталось сделать так, что бы тебя простили люди. А я ухожу.
Гретта растворилась в воздух и унеслась из дворца на площадь. Она выскочила под сценой, где никого не было и вылезла в своем прежнем виде одиннадцатилетней девчонки.
Она зевая прошла к палатке и вошла в нее.
— Что это вы на меня так смотрите? — Спросила она. — Сегодне же нет представления.
— Ты дала такое представление, что…
— Я? — Захлопала глазами Гретта. — Когда? Я спала под помостом.
— Спала? — удивился Фирт. — А кто выступал перед судом?
— Каким судом? Я не выступала, я спала…
— Так что, значит, у тебя есть двойник?
— Может быть и есть… — Ответила Гретта. — Я не знаю.
На следующий день был объявлен указ о прекращении всех казней, а затем Главный Священник вышел перед собравшейся толпой, встал на колени и стал просить прощения. Он каялся в грехах, а затем поднялся и рассказал о чудесном явлении Пресвятой Девы, которая запретила казнить людей за колдовство.
Люди были ошеломлены подобным событием, а затем стража вывела и отпустила тех, кого собирались судить за колдовство.
— Вот это номер… — проговорил Финт. — Никак сами боги заметили его преступления. Вот тут и подумаешь о том… — Он взглянул на Гретту. — А ты чего смеешься? — Спросил он.
— Я же ведьма. — Ответила Гретта.
— Не говори ерунды. Ты не ведьма, а человек. И у тебя дар от бога.
На следующий день выступление вновь не состоялось. Появилась Императорская стража, которая заставила артистов все убрать и уехать. И они отправились по стране. В другие села, города, деревни. Они выступали перед людьми, зарабатывая этим на жизнь.
Они объехали десятки городов и побывали за границей. Они выступали и перед нищими и перед богатыми. В одной из стран на их выступление пришел посмотреть сам король.
Гретте исполнилось двенадцать лет, а выглядела она почти взрослой, на все пятнадцать. И почти никто в труппе не замечал этой разницы. Гретту все считали взрослой. Весть о ее даре разнеслась далеко по стране и за ее пределы. К ней стали приходить люди и она помогала им чем могла.
В одно весеннее утро на повозку, перевозившую артистов напали лесные бандиты. Они налетели огромной толпой, разбили и разграбили все, а затем увели всех в лес. Гретту с Майей держали отдельно и все прыгали в округ, ожидая забав.
Их привели в какой-то лесной лагерь, расположившийся на поляне и показали своему главарю.
— Кто такие? — Спросил он.
— Мы артисты. — Сказал Фирт. — Мы бедные артисты, отпустите нас.
— Как бы не так. — Зассмеялся человек. — Этих отправьте на работы в пещеру, а с девчонками я сам разберусь. Он подошел к Майе и Гретте. Всех увели и рядом осталось только несколько человек. К главарю подошел кто-то и он ткнул пальцем в Майю. — Это твоя, а эта моя. — Он показал на Гретту.
— Стой где стоишь. — Произнесла Гретта второму, когда тот хотел подойти к Майе.
— Что? — Проговорил тот.
— Еще один шаг, и я превращу тебя в барана. — Сказала Гретта. Человек испугался этих слов.
— Да что ты слушаешь эту девчонку! — Воскликнул главарь и второй осмелев двинулся к Майе и Гретте.
Гретта подняла руку, провела ее перед собой и выбросив вперед направила на человека. Огненнокрасная молния ушла с руки Гретты и попала в человека. Он отлетел назад и грохнулся с воплем на землю.
— Пять, четыре, три… — Начала считать Гретта, показывая пальцы людям. — Два, один…
— Пощади! — Взвыл человек, лежавший на земле.
С каким-то шипением из него вылетела красная молния и вернулась к Гретте. Гретта поймала ее и держала перед собой светящийся шар.
— А теперь вы вернете всех людей и вернете все что вы у нас украли. — Сказала Гретта, глядя на главаря.
— Как бы не так. Я не куплюсь на дешевые фокусы.
— Я ведь не умею превращать баранов в людей. — Сказала Гретта.
— А ты и наоборот не умеешь. — Ответил со злобой человек.
Гретта выбросила вперед руку и молния вошла в главаря. Тот только рассмеялся, а затем его смех превратился в блеяние и он переменился, превращаясь в большого жирного барана.
— Ведьма! Ведьма! — Закричал второй человек и побежал от Гретты и Майи. Все люди вокруг так же разбежались и две девчонки остались вдвоем.
Баран все еще блеял и шарахался из стороны в сторону.
— Я… — Заикаясь проговорила Майя, когда Гретта повернулась к ней.
— Ты испугалась? Не бойся, Майя. Мы же друзья.
— Я не знала, что ты можешь такое…
— А я и сама не знала. Я никогда еще так не делала. — Ответила Гретта.
— Тогда, как же…
— Кто знает как? Само получилось. Идем. Надо найти всех и вернуть.
Они пошли по лесу и оказались перед большой пропастью. Люди были на другом берегу, а веревочный мост через пропасть кто-то перерубил и он болтался без толку.
— Теперь мы никого не найдем. — Сказала Майя.
— Не надо было мне расходовать силы. — Сказала Гретта. — Теперь нам придется остаться здесь.
Они пошли по краю пропасти и шли так пока не стемнело.
— Мне страшно, Гретта. — Сказала Майя.
— Не бойся. Садись рядом со мной и засыпай. Мы найдем их. Обязательно найдем.
На следующий день был найден переход на другую сторону и Гретта с Майей двинулись в обратный путь. Они нашли место, где был оборванный мост и пошли в сторону, куда ушли люди.
Они ходили так несколько дней, но все было тщетно. Гретта уже не находила следов и преследовать было некого. Измотанные и обессилевшие они вышли с какую-то деревню и их приняли в одном из домов.
Люди рассказали о бандитах, уводивших всех здоровых мужчин с округи в свои шахты, где добывали золото. Немного отдохнув Гретта и Майя направились в горы, где находились те самые шахты.
Они пришли туда через два дня. Появление двух девчонок сначала было воспринято со смехом, а затем кто-то сказал, что это ведьмы, превратившие главаря в барана. Возникла настоящая паника.
Люди разбежались, а затем вернулись с ружьями, вилами, топорами и факелами.
— Верните наших людей и мы уйдем. — сказала Гретта.
— Вы не уйдете. Мы сожжем вас здесь и сейчас! — закричал кто-то.
— Вы не знаете с кем встретились! — выкрикнула Гретта. — Вы совершаете преступления и бог покарает вас! — Гретта вскинула руки и в небо ушла красная молния.
Загудела, зашумела земля и дрогнула под ногами людей. Они в ужасе стали переглядываться. Откуда-то пришел свистящий звук, а затем раздался удар. Справа от людей земля встала на дыбы, а с неба уже несся новый звук и новый удар произошел слева.
Третий взрыв раскидал людей и они попадали, роняя свое оружие.
— Вы все еще испытываете меня? — спросила Гретта громогласным голосом.
— Мы вернем их! — Закричал кто-то.
— Вы вернете всех, кого пригнали сюда. — Сказала Гретта. — А иначе никто из вас больше никогда не увидит света!
Через два часа людей уже выводили из шахт. Их отправляли по домам и Гретта заставила бандитов золотом платить людям за работу. Майя оказалась среди своих, а Гретта все еще заправляла шайкой бандитов и когда все было закончено, потребовала от них уйти и никогда не возвращаться в эти места.
Они не просто уходили. Они убегали, а Гретта проводив их взглядом прошла к цирковой труппе, с которой пробыла вместе три года. Майя уже рассказала всем что видела.
— Настало время нам расставаться. — Сказала Гретта. — Теперь я должна быть одна. Прощайте.
Гретта не стала дожидаться слов людей, а просто исчезла и молнией умчалась через горы. Она пролетела через города и села, через леса и поля и выскочила на пустой улице того самого города, откуда начинала свой путь. Она прошла по улицам города, вошла в калитку дома, где прожила восемь лет и постучала в дверь.
Ей открыл Ган. Он смотрел на нее некоторое время не узнавая.
— Лита? — Спросил он.
— Это я. — Сказала Гретта.
— Боже! Заходи! — Воскликнул он и Гретта прошла в дом. Она увидела Анну, сидевшую за столом с матерью. Обе смотрели на Гретту молча и Анна повернулась к матери, ожидая ее слов.
— Проходи, Лита. — Сказал отец и Гретта вошла и села за стол. Ган сел рядом с радостным видом. — Ты стала совсем взрослой.
— И чего тебя принесло. — Проговорила Анерита с какой-то злобой. — Три года шлялась и на тебе…
— Анерита! — Воскликнул Ган.
— Я не собираюсь молчать, когда…
Гретта смотрела на нее немигающим взглядом и женщина замолчала. Гретта поднялась, прошла к Анерите и встала перед ней на колени.
— Прости меня, мама. — Сказала она. — Прости.
— Ты!.. — Воскликнула женщина, но больше она уже не могла кричать. Она не знала, что на нее действовала сама Гретта. Она только ощутила как ее злость куда-то исчезла, а на ее местве возникло старое, забытое чувство, которое она ощутила впервые увидев маленькую девочку посреди комнаты.
Анерита поднялась, подняла Гретту и заплакала сама.
Уже не было никакой злости. Остались лишь воспоминания и чувства любви друг к другу. Они сидели и вспоминали прошлые годы, а утром Гретта пошла вместе с Анной в церковную школу. Они учились в разных классах, но это уже не имело значения.
Вновь потекли дни как когда-то давно.
Гретта уже стала красивой девушкой. В округе все молодые парни бегали за ней, забыв о том что когда-то Литу считали ведьмой.
Однажды, теплым весенним днем Гретта и Анна гуляли по улице. Появилась Императорская гвардия. Всадники с криками неслись по улице, переворачивая лавки, сбивали людей…
Кто-то затормозил перед Греттой и Анной и плетка в руке человека не опустилась только потому что он увидел красоту молодой девушки. Он спрыгнул с лошади и почти как хозяин попытался схватить Гретту, но вместо этого повалился на землю после короткого контрприема.
— Ах ты!.. — Воскликнул он вскакивая и в этот момент получил новый удар. На этот раз Гретта била прямо в глаз. Человек отлетел от нее и рухнул на землю, забывая что перед ним красивая девчонка, а Гретта подхватила поводья лошади, вскочила на нее и подхватила Анну.
— Черт! — Вскрикнул человек, но уже ничего не мог сделать. Лошадь развернулась и понеслась по улице. Гретта подскочила к дому и ссадила Анну.
— Беги домой и спрячтесь. — Сказала она.
— А ты, Лита? — Спросила Анна.
— А я поскачу в замок Императора. — Ответила Гретта.
— Но тебя же!..
— Уходи, Анна. Со мной ничего не будет. Ты же знаешь.
Анна ушла в дом и Гретта пустила лошадь вперед. Она пролетела между двух гвардейцев и те слетели с лошадей, вспоминая дьявола.
Лошадь под Греттой почти обезумела. Она несла Гретту, почти не ощущая себя. Ею управляла сама Гретта.
Ворота перед Императорским дворцом были закрыты и Гретта подскочив к ним остановила лошадь и соскочила на землю. Какой-то стражник приоткрыл калитку и тут же свалился на землю, когда Гретта дернула дверь на себя. Она вскочила в парк и помчалась через него ко дворцу. Императорская стража с криками неслась за ней.
Кто-то оказывался на дороге, кто-то пытался задержать девчонку, но Гретту было невозможно удержать. Она влетела во дворец, переполошила всех, пробежала через залы… В ее руке был короткий меч, которым она отбивалась от стражников, когда было нужно.
Она вбежала в тронный зал, и ее окружила стража и Гретта все еще отбивалась от нападок. Император поднялся.
— Я приказываю, прекратить! — Выкрикнул он. Стража остановилась и Гретта так же встала. — Что это такое? Кто ты? — Проговорил Император, подходя.
Стража расступилась и Гретта оказалась перед Императором, держа в руке опущеный меч. Ее одежда была разодранной, волосы растрепаны. Руки и лицо заляпаны грязью.
— Я пришла сообщить о том что творится на улицах. — Сказала Гретта. — Всадники в одеждах Императорской гвардии носятся по улицам, чинят разбой, грабят и убивают людей, насилуют женщин..
— Это кара за непослушание. — Произнес Император. — А ты довольно смела для девчонки. Мне нужны подобные люди.
Гретта опустила взгляд, подняла перед собой меч, взяв его второй рукой за конец лезвия.
— Гретта Ларс никогда не будет служить злу и насилию. — Произнесла она, поднимая взгляд на Императора. Ее меч вспыхнул и исчез.
— Кто твои родители? — Спросил Император, словно незаметив происшедшего.
— У меня нет родителей. Когда мне был один год, меня подбросили в один дом тринадцать лет назад.
— Что? Когда это было? — Гретта увидела, что Император был чем-то встревожен и ее слова сильно задели его.
— Это было через два дня после того как упала звезда на западе. — сказала Гретта.
— И тебе было один год?! Что на тебе было?!
— Ничего.
— Не может быть! Ты… Ты Арлина. Ты моя дочь… — Он опустился на колени перед Греттой, и она была в полном недоумении.
— Что? — Проговорила Гретта. — Я не ваша дочь.
— Я знаю! Это ты! Только ты! — Заплакал он. — Скажи мне что сделать и я все сделаю для тебя.
— Прекратите разбой и насилие в городе. — Сказала Гретта.
Император поднялся, позвал начальника гвардейцев, приказал вернуть всех из города и наказать тех кто больше всех грабил.
Гретту окружили служанки, раздели, вымыли, расчесали, одели в самые лучшие платься и она предстала перед Императором. Он только раскрыл рот от удивления, увидев вместо замызганной девчонки настоящую красавицу.
Гретта молча встала перед Императором. Она не пыталась угодить, не пыталась показать свое уважение, потому что его не было. Она лишь хотела проверить на сколько сильно чувство человека.
— Я поражен. — сказал Император, наконец. Он поднялся и подошел к Гретте, а затем поднял руку, взглянув на присутствовавших людей. — Я объявляю праздник! — Он провел Гретту и усадил рядом с собой.
Весь день продолжался пир, выступления артистов. Император приказал освободить музыкантов, запертых в подземелье…
На утро все началось сначала.
— Тебе нравится, Арлина? — Спросил Император.
— Меня зовут Гретта. — Ответила она.
— Нет. Ты принцесса Арлина.
— Нет. Я Гретта Ларс. И я прекрасно знаю своих родителей.
— Что? Так ты обманула меня?!
— Нет. Я ни разу не назвалась принцессой. Это делали вы.
— Но ты сказала, что тебя подбросили!
— Именно так и было. Я сама себя подбросила. Я ведь настоящая ведьма.
Император поднял руку и все вокруг замолкло. Он знаком приказал Гретте сойти с трона и она вышла на середину зала.
— Повтори что ты только что сказала.
— Я — ведьма. — Произнесла Гретта. — Я не принцесса. Мое имя Гретта Ларс. Вы сами себя обманули.
— Взять ее! — Приказал Император.
— Ты не забыл как я сюда пришла? — Спросила Гретта, и в ее руках возникли два светящихся голубых меча. Это остановило всех стражников. — И я, и мои отец с матерью матерью родились в другом мире. И здесь нет ни одного человека, который мог бы сравниться со мной в своей силе.
— Есть. — Прозвучал голос из конца зала и через него прошел молодой человек в чернокрасном плаще. — Есть. — Произнес он, подходя к Гретте и вынимая свой меч. — Я давно искал тебя. Ты поменяла свое обличье, но теперь ты не уйдешь от меня.
Он вынул какой-то короткий клинок и вставил его в ручку своего меча, отчего тот засветился голубым огнем.
Гретта смотрела на него и не могла понять.
— Кто ты? — Произнесла она на ренсийском языке. Человек, стоявший рядом ничего не понял. — Кто ты? — Снова спросила Гретта на этот раз на языке ратионов.
— Твои заклинания не помогут тебе. — Произнес человек. — Приготовься к смерти.
Гретта соединила оба своих меча в один, а затем приложила его к своей груди. Меч исчез и Гретта осталась перед человеком, державшим перед собой свой голубой меч.
— Кто-то здесь хотел меня убить. — Сказала она, когда в течение полминуты ничего не изменилось.
— Ты думаешь, я не знаю твоих уловок? — Проговорил человек.
— Я думаю, ты не знаешь кто я. — Ответила Гретта.
— Ты не человек.
— В этом можно обвинить и лошадь. — Произнесла Гретта.
— Ты дракон.
— Ну, ну… — Проговорила Гретта. — А дальше что? Не человек, дракон..
Человек прыгнул к Гретте и со всего размаху нанес ей удар мечом в сердце. Гретта схватилась за ручку меча и человек отпрыгнул от нее. Она стояла с металлом в груди. Свечение прекратилось и энергофаза Гретты пронеслась сквозь меч. В нем не было ничего особенного, не считая особой обработки поверхности и внутренней структуры, которая приводила к свечению.
Меч растаял, а Гретта все еще стояла.
— Ну я же дракон, а не человек. — Сказала она. — Вы хотели меня убить этой железкой? — Она рассмеялась, а человек, стоявший перед ней был готов принять смерть.
Гретта оглядела людей вокруг себя, переменилась, превращаясь в большого крылатого дракона, схватила когтями человека и взлетев с ним молнией унеслась из дворца и города.
Она оказалась над полем, приземлилась и опустила человека на землю, превращаясь в девушку.
— Гуляй. — произнесла Гретта. — И… — В ее руке возник тот же самый меч. — Не знаю, кого ты ищешь, но ты промазал. — Она воткнула меч в землю и пошла через поле.
Человек взял меч, догнал ее и встал на пути.
— Кто ты? — Спросил он.
— Я крылев. — Произнесла Гретта. — А вот кто ты, это большой вопрос. Впрочем, он меня не интересует.
Гретта свернула в сторону и превратившись в зверя убежала от человека, пытавшегося ее догнать.
Она вернулась в город и оказалась у себя дома. На следующий день все только и говорили о драконе, появившемся в замке Императора и унесшем человека.
Гретта слушала эти рассказы и услышала старую историю о драконе, живущем далеко на севере. Много лет назад люди встретили его в лесу. Отец Императора направлял свои войска на дракона, но эти войска не вернулись, а вместе с ними не вернулся и сам Император, оставив после себя несовершеннолетнего наследника.
Рассказы о драконе были самыми противоречивыми и Гретта решила узнать что же произошло в действительности. Она попрощалась со всеми и ушла на север.
Она пролетела над северными лесами и вышла к небольшой деревне, расположившейся далеко в лсу.
Люди встретили ее с осторожностью, но Гретта выглядела всего лишь как молодая девушка, и вскоре ей рассказали все что знали о драконе. Никто не знал где жил этот дракон, но было известно что кто-то встречал его следы где-то на северовостоке и Гретта направилась туда.
Она летала над лесами и полями, пока в одну из ночей не увидела большое теплое пятно от живого существа, лежавшего на поляне. Гретта опустилась недалеко в лесу и вышла.
Она еле сдерживала себя. Перед ней был Флирк. Флирк, которого она потеряла и теперь нашла. Она прошла к нему и крылев развернувшись зарычал.
— Флирк. — Произнесла Гретт. — Флирк, наконец то я тебя нашла.
Он поднялся, вновь зарычал и пошел на нее. Гретта сделала несколько шагов навстречу и он остановился.
— Флирк. — Снова произнесла Гретта. — Ты понимаешь меня? Флирк!
— Кто ты? — Зарычал Флирк.
— Я Гретта. Ты помнишь? — Гретта переменилась, превращаясь в хвостатую девчонку.
— Я не знаю тебя. — Зарычал Флирк.
Гретта вновь переменилась, превращаясь в крыльва.
— Флирк, ты совсем ничего не помнишь? Ты крылев. Это ты помнишь?
— Помню. А тебя я не помню. — Зарычал он.
— Я твоя жена, Флирк. Я Гретта. Тебе надо лечь, расслабиться и я помогу тебе вспомнить все. А потом ты поможешь мне. Я тоже не все помню.
— Как я тебе помогу?
— Ты вспомнишь, Флирк. Ляг рядом со мной. — Гретта легла на землю и он немного подождав лег. — Расслабься, Флирк. Расслабься и ничему не сопротивляйся.
Гретта молнией вошла в него, затем вернулась и Флирк все вспомнил. Теперь его молния вошла в Гретту и она так же все вспомнила.
— Гретта… — Произнес он, и лизнул ее в нос.
Они разлеглись на поляне и играя друг с другом провели весь день и всю ночь. Они рассказывали о том что с ними было за прошедшие годы.
— Ты помнишь, что с нами случилось, Гретта?
— Нет. Мы были с Мин. Она, наверно, тоже где-то здесь.
— Ты звала ее?
Они взвыли вдвоем и мысленно попытались вызвать Мин. Никакого ответа не пришло. Они ходили по лесу, а затем молниями поднялись в космос, летали вокруг планеты, пытаясь найти какие нибудь следы Мин, но…
Внизу был настоящий дикий мир. Мир, живущий по темным законам незнания природы. Люди боялись всего. Боялись стихии, боялись неизвестных явлений, боялись знаний, возникавших у отдельных людей.
И два крыльва, неизвестно как попавших на эту планету, оказались в полной изоляции. Они не могли улететь, потому что у них не было сил. И они не могли что либо сделать. Они должны были жить в этом мире. Жить неизвестно сколько времени…
Они опустились вниз и остались в диком глухом лесу, где не было следов людей и где они могли спокойно жить так что бы им никто не мешал…

Исследователь двигался через космос. Двигатели работали на пределе возможностей. Впереди была неизвестная звезда с неизвестными планетами. Сканирование показало наличие около звезды живых форм и экипаж жил одной только надеждой, что наконец будет найден мир, где можно будет как следует отдохнуть.
— Анегра, приготовь все для высылки зонда. — Приказал командир. — Все для проверки бактериологической безопасности, биологической совместимости и соответствия условий жизни.
— Приготовить контакное оборудование? — Прорычал голос компьютера.
— Не в первую очередь. Вероятность существования разумной формы жизни довольно мала. Сначала надо найти место для высадки.
— Для подготовки требуется участие двух членов экипажа.
— Передай объявление об этом и найди добровольцев.
— Команда принята.
Командир вздохнул, переключил управление на помощника и вышел из рубки. До прибытия к намеченному месту оставалось около суток.
Он пробежался по коридору и зашел в столовую. Его как обычно приветствовали, и он сел за свой столик. Рядом появилась Марра и усевшись напротив оскалилась в улыбке.
— Сегодня на обед опять концентрат. — Прорычала она.
— Лучше уж концентрат, чем ничего.
— Думаешь, мы найдем нормальный мир, Нерр?
— Найти бы хоть что-то. — Ответил он, принял тарелку взял ложку своими когтями.
— Пора тебе подстричь шерсть на своих руках. — Сказала Марра. — Опять все лезет в тарелку.
— Перебьюсь. — Ответил Нерр, почти не глядя на нее. Он молча ел, стараясь не обращать внимания на противный привкус пищегого концентрата. Марра только сидела и наблюдала за ним.
Она была красива. Все в экипаже только и говорили о ней, когда речь заходила об отношениях друг с другом. Нерр знал, что нравится Марре, но не хотел показывать этого. Он старался не обращать внимание на нее, но это не получалось. Каждый раз, когда дело доходило до криков и рычания, появление Марры рядом меняло его настроение, и он старался не кричать и не рычать.
— У тебя появились седые волосы на спине, Нерр. — Сказала Марра.
— Что?… А черт с ними. — Ответил Нерр.
— Нерр, я давно хотела тебе сказать…
Послышался сигнал вызова, а затем голос компьютера Исследователя.
— Внимание, Исследователь прибыл к месту назначения.
— Что такое? — Прорычал Нерр и вскочив понесся в центр управления. Он влетел в рубку и сел на свое место. — Анегра, доложи обстановку.
— Исследователь прибыл в систему.
— Но он должен был прилететь только через день.
— Восстановился Прыжковый двигатель. — Прорычал голос Анегры.
— Где мы?
Включился экран и появилась карта системы.
— Четвертая и третья планеты имеют развитые формы жизни. На третьей замечены следы разумной деятельности.
— Вот это находка! — Взвыл Нерр. — Объяви всему экипажу. Когда будет готов зонд?
— Через два часа. Сейчас веду наблюдения за третьей планетой. Первые результаты положительны. Условия жизни нормальны и подходят для ритерров.
— Замечательно. Покажи, кто там живет.
На экране начали появляться снимки, сделанные с высоты. Леса, поля, какие-то постройки, различные животные и вид похожий на разумных. Какие-то довольно странные существа двигались по дорогам в селениях.
В селениях замечено несколько видов существ. Разумные, видимо те, которые ходят на двух лапах.
— Они чем-то похожи на нас.
— Детали незаметны, но судя по спектральным данным, они покрыты какими-то неживыми тканями. У разных особей ткани разные и различное число. Возможно, они не собственные.
— Каков предполагаемый уровень развития?
— Высший уровень доэлектрической эпохи. Замечены ветряные и водные механические энергоустановки. — На экране появились изображения нехитрых устройств, используемых местными жителями.
Через два часа все на Исследователе пришло в движение. В космос вышло несколько спутников. Один из них направился к четвертой планете. Зонд ушел вниз и вскоре начал передавать данные с планеты. Через несколько часов он вернулся с образцами почвы, воздуха, растений, полученными внизу.
Ритерры все больше убеждались в том что планета подходит для высадки. Она была почти идеальна.

Для посадки было выбрано большое озеро вдали от крупных селений местных жителей. Подготовка к посадке велась без отдыха. Экипаж давно желал высадиться на твердую землю и теперь каждый делал все что мог.
— Произвести разбликировку гибких соединений. — Приказал Нарр.
— Есть разбликировка. — Прорычал Анегра.
— Двигатели на торможение.
— Есть двигатели на торможение.
— Двигаться по рассчетной траетории.
— Есть рассчетная траектория.
Все вокруг пришло в движение. Станция меняла свою конфигурацию и преобразовывалась к непбходимому для посадки виду. Ускорение вжало всех в свои места, и теперь все действия выполнял Анегра.
Разбликировав все соединения компьютер корабля просчитал все действия и ввел в работу двигатели торможения. Тяга автоматически регулировалась, что бы поддерживать все части станции. Гибкие соединения были необходиму для посадки станции подобного размера. Каждая часть как бы двигалась сама по себе, но оставалась соединенной с отальными. Регулировка тяги двигателей каждой части позволяла станции двигаться ровно, без смещения различных блоков относительно друг друга.
Несколько минут производилось торможение, а затем станция вошла в атмосферу. Она все еще двигалась с большой скоростью и двигатели продолжали торможение и одновременно уддерживали все блоки станции от разгона при падении.
Станция пролетела над лесами и реками, прошла к намеченной точке и плавно опустилась в воду озера. Еще около получаса никто ничего не делал. Анегра производил перегруппировку блоков.
— Посадка завершена. — Прорычал компьютер.
— Объяви всем отдых. — Сказал Нерр. — На сегодня все дела перевести на график выходного дня.
— Необходимо выставить охрану. — Сказал Анегра.
— Думаю, будет достаточно визуального наблюдения. Включи радарную систему. Какова может быть опасность?
— Местные жители обладают огнестрельным оружием. Возможно и некоторыми видами артиллерии.
— Включи систему защиты в минимальном режиме. В случае появления кого либо на берегу, вызывай меня.

— Флирк, ты чувствуешь?
— Что?
— То ли мне мерещится, то ли где-то включен радар. Прислушайся.
Флирк вышел из пещеры и поднялся на гору.
— Точно, Гретта! — Взвыл он. — Летим.


Они поднялись в воздух и превратившись в молнии унеслись вверх. Слабый отраженный сигнал исходил от спутника, висевшего на орбите.
— Пришельцы. — Сказал Флирк.
Две молнии пронеслись по лучу радара и оказались на берегу озера. Посередине плавал огромный металлический монстр. Он словно распустил свои щупальца зацепившись за берега тросами.
— Похоже, они недавно прилетели. Флирк. Чувствуешь запах?
— Да.
Они стояли на берегу в виде местных людей и смотрели на корабль пришельцев.
— Полетим внутрь? — Спросила Гретта.
— Лучше не надо. Мало ли кто там? Они могут принять это за нападение, а мы столько лет их ждали.
— Да. — Ответила Гретта. — Столько лет…
— Нам лучше сначала присмотреться. Они устроились здесь явно надолго.
Они прошли в лес, превратились в небольших зверей и забрались на дерево, откруда было лучше наблюдать за пришельцами. В этот день ничто так и не изменилось…

— Какова обрстановка, Анегра? — Спросил Нерр.
— Все в порядке. На берегу появлялись местные жители. Сначала двое, потом еще трое. Все ушли. Возможно сегодня их будет больше. Спутник зафиксировал необычное движение в ближайшем селении.
— Что показывают анализы проб?
— Порядок. Опасность минимальная.
— Тогда, начнем. — Сказал Нерр. — В первой группе должно быть не больше трех ритерров.
Через несколько часов все собрались около большого наружного окна, открытого Анегрой. Небольшой вездеход вышел из шлюза и опустился в воду. Им управляли трое добровольцев. Вездеход проплыл некоторое реасстояние от корабля и остановился. Через несколько минут купол открылся и ритерры радостно взвыли, увидев своих собратьев на свежем воздухе.

В течение нескольких дней производились анализы. Группа добровольцев, побывавшая снаружи, прошла все тесты и командир дал разрешение на выход для всего экипажа. Он вышел вместе со всеми и впервые за эти дни встретился с Маррой.
— Ты совсем исчез, Нерр. — Сказала она.
— Ты же знаешь, Марра… — Ответил он.
— Но теперь то ты от меня не уйдешь. Я тогда не договорила, а ты сбежал…
— Командир, на берегу абборигены! — Прорычал дежурный. Нерр снова сорвался с места. Он приказал всем уйти внутрь станции, а затем прошел в рубку и запросил все данные.
— Группа абборигенов численностью около двадцати. — Сказал Анегра. — Возможно, это не все. Вооружены огнестрельным оружием. Настроение непонятно.
— Надо попытаться показать, что мы пришли с миром. — Сказал Нерр.
— Есть несколько вариантов действий. — Сказал Анегра.
— Какой ты считаешь наилучшим?
— Выдержать паузу ничего не делая, а затем направить к абборигенам небольшую группу контактеров.
Нерр собрал всех специалистов по контактам, объяснив им ситуацию. Большинство согласилось с выводом Анегры.
Абборигены выставили свои посты по бегерам и так же ничего не предпринимали. Было решено ждать до следующего дня, а с самого утра начать программы первого контакта.
Вездеход с двумя контактерами вышел со станции и направился к одному из костров, вокруг которого были абборигены. Те увидели его не сразу, а когда увидели подняли шум и стрельбу, что вынудило контактеров вернуться назад.
— Они могут пугаться вида техники и звука двигателя. — Сказал Анегра.
— Или вида ритерров. — Сказала Марра. Она имела кроме специальности врача дополнительную специализацию контактера.
— Надо попытаться еще раз. — Сказал Гревер. — Если не удастся, мы можем выйти на контакт более жестким путем, например, захватить кого нибудь из абборигенов.
— Лучше дождаться их действий и, если кого захватывать, то тех кто придет сюда. — Сказала Марра.
Так и было решено. Сначала была совершена еще одна попытка выйти на контакт, но она закончилась ранением одного из контактеров. После этого все действия были закончены. К полудню на берегу оказалось несколько сотен абборигенов и они принесли плавсредства. Небольшие лодки с веслами.
Атака началась в полдень. Абборигены ринулись вперед и попытались прорваться внутрь станции. Но металл обшивки выдержал все попытки вскрытия, а затем, Анегра использовал момент, когда один из абборигенов случайно упал в воду. Он утащил нерадивца под воду, и тот оказался в шлюзовом отсеке, где тут же был схвачен несколькими ритерами.
Он кричал, вырывался, дрался. Его закрыли в одной из кают, и когда он успокоился вновь была совершена попытка контакта.
Все было бесполезно. Увидев ритерра он тут же кидался в крик и ни о каком разговоре не могло быть и речи.
Атака абборигенов закончилась ничем через час. Захваченный так и не приходил в нормальное состояние и его оставили на некоторое время для проведения совещания.
— Может, он лучше будет реагировать на контактный аппарат? — Спросила Марра. — Он небольшой и пойманный не должен так на него кидаться.
— Надо попробовать неконтактный метод. — Произнес Анегра. — Звук и изображение на экране.
— Да. Может, нам удастся его успокоить, если он увидит картинки, объясняющие его положение.
Попытки наладить контакт не увенчались успехом. Показы картинок на экране закочились вовсе плачевно. Аббориген пришел в ярость, разбил кулаком экран, получив тежелые ранения и электрический удар.
Его доставили в лазарет без сознания, обработали раны, перевязали и привели в чувство. Он снова кричал, увидев перед собой ритеров и всем пришлось покинуть каюту, в которой он находился.
— Его надо чем-то покормить. — Сказал Анегра.
В каюту пойманному принесли воду и несколько плодов, найденных в местном лесу до появления абборигенов.
Он выпил только воду.
Прошла ночь. Абборигены на берегу вновь что-то готовили.
— Что будем делать? — Спросил Нерр.
— Его надо выпустить. — Сказал Анегра. — Контакт невозможен. Он ведет себя как дикий зверь.
— А может, он и есть дикий? — Спросил Гревер.
— Думаю, Анегра прав. — Сказал Нерр. — Во всяком случае, он поймет, что мы не сделали ему ничего плохого.
Аббориген кричал и сопротивлялся, когда его тащили по коридору. Но другого способа выпустить его не было. Его буквально принесли в шлюз, положили на полу и оставили. Он встал, глядя на ритерров диким горящим взглядом. Шлюз начал открываться и он резко обернулся на шум механизма. Он стоял и смотрел, как открылась дверь, за которой была свобода.
Он стоял, глядя туда, потом обернулся и резко побежал к воде. Ритерры только проводили его взглядами, когда аббориген оказался в воде и поплыл к берегу, что было сил.
Несколько дней ничего не менялось. Продолжалась осада и абборигены не уходили с берега ни днем ни ночью.
Сигнал тревоги поднял всех. Анегра сообщил об обнаружении на берегу артиллерийских средств ведения огня.
— Немедленная подготовка к старту! — Приказал Нерр. — Всем занять свои места. Подготовить бортовые орудия для прицельного огня. Цель — огневые средства противника.
В течение нескольких минут все кружилось и вертелось, а на берегу в этото момент абборигены уже устанавливали свои орудия, а затем послышалась стрельба.
— Черт! Открыть огонь! Уничтожить орудия! — Завыл Нерр.
Снаряды противника попали в обшивку, пробив несколько отсеков. Затем был дан ответный огонь и в течение двух минут все орудия на берегу были уничтожены. Абборигены бежали в лес, а в станции продолжался отсчет времени до старта в космос.
— Поврежденные отсеки изолированы. — Произнес Анегра. — Пострадавших нет.
— Ты не видел орудия раньше?
— Нет. Возможно, они перевезли их ночью, когда была пасмурная погода.
— Отменить старт. — Приказал Нерр.
— Есть отменить старт. — Ответил Анегра.
— Сколько времени потребуется на ремонт?
— До вечера можно управиться, если нам не помешают.
— Кто? Они разбежались.
— Будем надеяться, что они не вернутся в ближайшее время.
Ремонт был начат через полчаса. Все вышли наружу. Тяжелых повреждений было шесть и шесть команд одновременно занимались латанием дыр, пробитых оружием дикарей.
К вечеру все было закончено. Абборигены так и не появились на берегу. Вспыхнувший после ответной стрельбы лес погас из-за ливня, начавшегося в середине дня. Он не помешал работе и только помог скрыть ее от возможных наблюдателей снаружи. Наиболее опасным мог оказаться прицельный обстрел.
Все ремонтные группы собрались на площадке, выдвинутой из шлюза и через несколько минут он был закрыт.
Нарр ушел в рубку и сел за управление.
— Анегра, проведи полный контроль систем.
— Контроль систем включен. — прорычал Анегра. Начались сообщения. Все было в порядке.
— Проведи перекличку экипажа. — Сказал Нерр и опустив спинку кресла лег немного отдохнуть.
— Перекличка закончена. — Произнес Анегра. — Обнаружены два местных зверя, приникшие на станцию.
— Какие еще звери? — Резко зарычал Нерр, вскакивая.
— Очевидно, хищники. — Ответил Анегра и на экране появилось изображение двух идущих по коридору зверей. Они осторожно двигались друг за другом, обнюхивая углы и осматривая все на своем пути. — Коридор где они находятся, блокирован.
— Выгони их наружу. — Сказал Нерр.
— Это невозможно.
— Как невозможно?
— Две попытки провалились. Они не реагируют на звук и не желают выходить в открытые двери.
— Тогда их надо поймать и выпроводить силой.
Поймать зверей оказалось не так легко. Сначала они никак не шли в расставленные ловушки, затем проскользнули через открывшуюся дверь и оказались в жилом отсеке, где из-за этого произошел переполох. Как они туда попали никто так и не понял.
— Черт возьми. Нам надо стартовать, а эти звери только мешают.
— Я произвел некоторый рассчет. — Сказал Анегра. — Девять шансов из десяти, что эти звери разумны.
— Разумны? — Удивился Нерр. — Но тогда…
— Тогда, надо попытаться установить контакт.
— Где они сейчас?
— В игровом зале. Я открыл туда вход и они вошли сами.
На экране появилось изображение. Два зверя ходили по залу между столами, осматривали все, а затем оба запрыгнули на один из больших столов и немного походив улеглись рядом друг с другом.
— Да-а. Не хотелось бы встретиться с таким зверем один на один. — Сказал Нерр.
— Они разговаривают! — Послышался вой Гревера. Нарр взглянул на экран и в рубке послышалось незнакомое рычание. Это действительно было похоже на речь. Звери лежали на своих местах, и о чем-то переговаривались друг с другом.
Несколько минут все наблюдали за ними, а потом оба зверя спрыгнули на пол и пошли к выходу.
— Они открыли сами! — Сказал Гревер.
— Если они говорили, значит они разумны. — Сказал Нерр. — Тогда и дверь открыть ничего не стоит.
— Они направились к центру. — Сказал Анегра.
— На сколько они могут быть опасны? — Спросил Нарр.
— Все зависит от них. — Ответил Анегра. — От того как они все понимают. Если они не примут ритерров за свой корм, то они не опасны.
— Как это проверить?
— Только прямым контактом. Возможно, их послали местные жители.
На экране все еще были два зверя. Они шли по коридору и о чем-то говорили друг с другом.
— Ты можешь проанализировать их речь, Анегра?
— Данных пока мало, но можно определенно сказать, что анализ возможен.
Два пришельца прошли в новый отсек так же свободно открыв двери и в этот момент наткнулись на ритерра, оказавшегося на дороге.
— Кто там?! — Воскликнул Нарр.
— Это Джернага, я не видел как она туда вошла. — Сказал Анегра.
Два зверя встали перед Джернагой, а та замерла на месте, боясь двинуться с места. Один из двоих что-то зарычал и пошел вперед. Джернага все еще стояла. Зверь прошел мимо, затем за ним проскочил второй и оба пошли дальше.
— Ничего не понимаю. — Сказал Гревер. — Они не остановились перед ней. Прошли, словно она никто.
Появился вызов, и в рубке послышался взволнованный голос Джернаги, сообщавшей о зверях.
— Я объявлял о зверях на станции. — Произнес Анегра. — Каждый должен сообщать куда идет, если не хочет наткнуться на них. Я повторяю это для всех. На станции два зверя. Два разумных зверя.
— Куда они пропали, Анегра? — Спросил Нерр.
— Они в радиальном коридоре. Если они понимают что делают, то через пару минут будут в рубке.
— Черт… Мы же не готовы. — Сказал Нерр.
— Я могу заблокировать все двери что бы они не прошли. — Сказал Анегра. — Но для нормального контакта лучше этого не делать.
Время текло непонятно как. То казалось шло медленно, то неслось с огромной скоростью. Решить ничего не удалось, когда дверь в рубку открылась и на пороге появились два пришельца.
Они медленно вошли, глядя на Нерра и Гревера, и сели почти у самой двери. Они переглянулись, один что-то сказал другому, а затем оба поднялись на задние лапы и…
Нерр и Гревер не верили своим глазам. Перед ними были уже не звери а ритерры. Два ритерра, не похожие ни на кого из команды. Шерсть у обоих имела какой-то неестественный окрас. Они прошли и сели на места запасных пилотов, все так же не сводя глаз с Нерра и Гревера.
Они снова что-то сказали друг другу и замолчали.
— Флирк. — Прорычал один из них, делая непонятный жест лапой. Он снова что-то показал лапой, на этот раз поворачиваясь к своиму собрату, и зарычал опять. — Гретта. — Он повернулся к Нерру и Греверу. — Флирк. Гретта. — Прорычал он. Второй зверь сделал те же знаки и зарычал те же слова только в обратном порядке.
— Я понял. — Сказал Гревер. — Это их имена. — Он попытался повтроить знак пришельца. — Гревер. — А это Нерр. — Гревер снова показывал знаки, говоря. — Гревер. Нерр.
— Это их имена. Я понял. А это Нерр. — Зарычал пришелец и показал знаком на Гревера. — Гревер. — Он больше ничего не показывал. — Я это их понял имена а. — Зарычал он непонятную смесь слов.
— Он не понимает слова, но сразу запомнил их. — Сказал Анегра.
— Он не понимает слова, но сразу запомнил их. — Прорычал пришелец словно магнитофон. — Запомнил не сразу он их понимает но слова. — Рычал Флирк.
— Один, два, три, четыре, пять. — Зарычал голос Анегра, а затем послышались щелчки и слова, соответствовавшие количеству щелчков.
— Флирк. Гретта. Два. — Прорычал зверь. — Гревер, Нерр. Два. — произнес он немного погодя. — Флирк, Гретта, Гревер, Нерр. Четыре.
— Умеет считать. — Прорычал Нерр.
— Умеет считать. — Прорычал пришелец, затем поднял взгляд куда-то вврх, поднял лапу и снова зарычал. — Пять.
— Командир, а он меня сосчитал. — Послышался обиженный голос Анегры. — Нужно как-то начать нормальную программу контакта, а не эту смесь непонятно чего. — Прорычал он нормальным голосом. — Покажите ему на экран.
Нерр попытался знаком обратить внимание пришелцев на экран компьютера и они повернулись к нему.
Появились картинки, знаки, затем Флирк пододвинулся к экрану и стал что-то показывать знаками.
Картинки менялись одна за другой, а Флирк словно пытался листать страницы двигая лапой по экрану, а затем стал нажимать клавиши. Анегра терпел это, а затем ввел частичное управление изображением картинок. Флирк понял что произошло и начал листать страницы. Они замелькали довольно быстро. Он несколько раз пролистал вперед и назад, а затем нажал кнопку перелистываяния и не отпускал ее. Перед его глазами мелькало изображение и он смотрел на него не переставая несколько минут, затем все остановилось и он оторвался от крана. Оторвался, закрыл глаза, закинув голову вверх и через несколько секунд повернулся к Нерру и Греверу.
Он зарычал что-то на непонятном языке и начал трогать различные предметы, произнося свои слова, а затем замолк, глядя на Греавена и Нерра.
— Гревер, Нерр. — прорычал он, что-то показывая знаком.
— Что он хочет? — спросил Нерр.
— Не знаю. — ответил Гревер. — Возможно, он хочет что бы мы повторяли за ним.
— Я уже не помню ни одного его слова. — сказал Нерр.
— Надо попробовать. — Сказал Гревер. Он показал на приборную доску и назвал ее, затем на кресло, на ручки кресла. Пришелец несколько секунд смотрел и слушал, а затем стал повторять все слова, потом он вынул откуда-то небольшую книгу и показал ее Греверу, рыча какое-то свое слово.
— Книга. — Сказал Гревер.
— Флирк книга. — Сказал пришелец показывая на себя. — Гревер книга. — Сказал он, показывая на Гревера.
— Он хочет что бы я показал какую-то свою книгу.
— Может, у них религия такая? У каждого должна быть книга. — сказал Нерр.
— Не знаю. У меня же нет книги.
Пришелец что-то зарычал на своем языке, а затем снова показывая на книгу показал на экран компьютера.
— Ему нужна компьютерная книга. — Зарычал Анегра.
— Тогда, покажи ему. — Сказал Нерр.
На экране появилось изображение библиотеки, а затем и книг. Флирк смотрел на экран, а потом раскрыл страницы своей книги. Там были рисунки и какие-то надписи.
— Ему нужна картинка с рисунками. — Сказал Гревер. — Черт! Как это я не понял! Анегра, выведи на экран Наш первый контакный альбом с картинками для обучения речи и покажи все как нужно.
На экране появилось изображение альбома, и он раскрылся, показывая картинку вида природы с планеты Ритерров.
Ангера начал называять слова, одновременно показывая стрелкой на предметы. Он продолжал называть, меняя картинки.
Леса, дороги, города, ритерры, идущие по улицам. Ритерры в доме, за обедом, во время сна, ритерры с детьми, на отдыхе, на работе. Школа, магазин, связь, предметы точных наук…
Анегра показывал картинки, называя слова, и пришелец спокойно повторял их. Через час он уже говорил на каком-то странном языке, чем-то смахивающем на речь компьютерного болвана, не понимающего речь, но знающего все слова.
— А они не роботы? — Спросил Нерр.
— Не роботы. — Прорычал Флирк, оборачиваясь к нему. — Мы живые. Мы крыльвы. Мы другая планета. Мы не эта планета.
— Что он этим хочет сказать? — Спросил Нерр.
— Они пришельцы на этой планете. — Сказал Анегра.
— Значит, у них есть космический корабль?
— Попробую узнать. — Сказал Анегра и начал что-то говорить и показывать пришельцам с помощью картинок, а затем пришелец вновь повернулся к Нерру.
— У нас нет космический корабль. Мы здесь много лет. Космический корабль нет.
— Вы знаете язык местных жителей?
— Мы знаем язык не этот местный житель. Мы знаем язык другой местный житель. Много расстояний отсюда.
— Они знают язык абборигенов живущих далеко отсюда. — Сказал Анегра.
— А как они попали сюда? — Спросил Нерр.
Вновь шел довольно странный разговор компьютера с пришельцем.
— Они воспользовались туманом, переплыли через озеро и влезли в корабль, когда кто-то на вахте около входа смотрел не в ту сторону. — сказал Анегра.
— Черт возьми. — Прорычал Нерр.
— Черт возьми. — Прорычал Флирк, повторяя за ним.
— А ты зачем повторяешь? — Спросил Нерр.
— Флирк повторяет. Что значит зачем? — Прорычал пришелец.
— Прошло только два часа, и он уже знает как говорить. — Сказал Нерр. — А что будет после?..
А после произошло то чего никто не ожидал. За несколько часов пришельцы прочитали небольшой толковый словарь, учебник грамматики и письменности, небольшую контакную книгу по математике, астрономии, физике, химии и биологии.
Нерр и Гревер были ужасно измотаны, а два пришельца чувствовали себя так словно ничего не произошло. Они уже свободно говорили на языке, понятном каждому ритерру.
Часы показывали раннее утро, когда в рубку прошла Ринта, которая должна была заступить на вахту. Она взглянула на Нерра с Гревером и встала на месте, раскрыв ров.
— Что с вами, командир? — Прорычала она и повернулась к двум пришельцам. — А… А это кто? Я их не помню..
— Я Флирк, а это Гретта. — Прорычал Флирк. — Мы инопланетяне.
— Чего? — Заморгала глазами Ринта и повернулась к Нерру.
— Флирк и Гретта пришельцы из космоса. — Сказал Анегра.
— Нам нужно отдохнуть. — Прорычал Флирк. — Мы можем уйти в лес.
— Вы можете отдохнуть и у нас. — Ответил Гревер. — У нас есть свободные каюты.
Пришельцев проводили в одну из кают. Они улеглись там и почти сразу же заснули. Нерр предупредил обо всем дежурного и сам ушел спать.
Флирк и Гретта поднялись только на утро следующего дня. На этот раз их встречала вся контактная группа. Кто-то вспомнил что пришельцы ничего не ели больше суток и им принесли запасы местных плодов.
— Обычно мы едим мясо. — прорычал Флирк, когда обед закончился.
— Вы хищники? — спросил Гревер.
— А вы нет? — удивился Флирк, взглянув на свои когти.
— Ритерры всеядны и в своем большинстве вегетарианцы.
— Мы тоже всеядны, но в большинстве хищники. — сказал Флирк. — Обычно мы охотимся на диких зверей.
— А теперь будете охотиться на не диких? — спросила Марра.
— Все зависит от того как вы себя поведете. — ответил Флирк. — Если вы поведете себя как дикие звери, то мы можем и не увидеть то что вы не дикие.
— Вы же сами похожи на нас.
— Похожи и только. Мы сами стали похожими. — Прорычала Гретта. — С помощью вот этого прибора биотрансформаций. — Она вынула небольшию коробочку. — Мы можем стать какими захотим. Вот, например… — Она нажала несколько кнопок на приборе и нажала большую зеленую кнопку. Что-то щелкнуло, затем внутри прибора что-то сверкнуло и Гретта вскочив выронила прибор на пол.
Внутри прибора что-то взорвалось и он подскочив от пола раскололся на части. Вместе с Греттой вскочил и Флирк. Оба сели около прибора, начали собирать его части и переглянувшись взвыли.
— Что произошло? — Спросил Нерр.
— Мы знали, что это когда нибудь произойдет. — Сказала Гретта. — Но не думали, что так…
Флирк и Гретта сели за стол и разложили перед собой останки прибора. Что-то зашипело, между частями прибора возникли голубые молнии и все части растворились в воздухе.
Они вздохнули и взглянули на окружавших их ритерров.
— Нам остается только одно. — Сказала Гретта. — Мы просим вас принять нас в свой экипаж.
— Как? — Удивленно спросил Гревер.
— Как угодно. Мы готовы выполнять любую работу. Только не гоните нас.
— Гнать? — Гревер удивленно посмотрел на других ритерров. В зале послышался голос Анегры. Командир вызывал Гревера в рубку и Гревер ушел.
Он пришел в рубку и сел рядом с командиром.
— Мы все видели. — Сказал Нерр. — Анегра считает, что они врут.
— Что врут? — Удивился Гревер.
— Они проделали какой-то трюк со своим прибором. Сканер зафиксировал сильные полевые сигналы, исходящие от пришельцев. Они показали не настоящий прибор, а его поддлеку.
— Но зачем? — Удивился Гревер.
— Что бы не показывать нам настоящий. — Сказал Анегра.
— Тогда, что значит эта их просьба?
— Они хотят остаться на нашем корабле. — Сказал Анегра. — Казалось бы, что нам только лучше, но существует другой аспект проблемы. Это проблема безопасности. Мы не знаем кто они. Их технология выше нашей. Они оказались на этой планете и почему-то хотят остаться у нас не раскрывая своих возможностей. Это можно интерпретировать только двумя способами. Либо они чего-то боятся, либо они задумали что-то против нас. Я не вижу чего они могут в нас бояться. Остается только второе.
— Значит, они хотят нам зла? Но что?
— Например, они могут желать найти нашу планету что бы захватить. Они разведчики.
— Захватить планету? Но это же…
— Мы не знаем ничего о космосе. — Сказал Анегра. — Мы не знаем каковы законы. Мы встретили здесь дикий мир и этих двух пришельцев от какой-то суперцивилизации.
— Почему супер?
— Потому что они за один день выучили наш язык. Они его именно выучили, а не знали. Не было ни одной ошибки.
— В каком смысле?
— В том смысле, что любой ритерр, пытающийся показать что он выучил язык за один день, когда он его знал, не сумеет этого сделать. Не сумеет физически, потому что для этого нужна огромная мощь интеллекта. Этого не смог бы сделать и я. Я не могу просчитать подобные разговоры по обучению языку. Я не сумел бы установить все связи между словами, читая книги с той скоростью, с которой делали они.
— Значит, они машины?
— У меня нет ответа на этот вопрос. — Произнес Анегра.
— Почему?
— У меня нет четких критериев, по которым отличать живых от неживых.
— Думаю, этот вопрос сейчас не имеет какого либо значеня. — Сказал Нерр. — Живые они или машины, очевидно что они биологические объекты. У них есть высокая полевая технология, которой нет у нас и они что-то хотят от нас. Надо что-то решать. И начать с главного. Анегра, вызови сюда Хиргара.
Через несколько минут в рубке появился Хингар. Нерр объяснил ему ситуацию и передал все данные, какие имелись о пришельцах.
— Ты специалист в психологии. — Сказал Нерр. — Вот и скажи свое слово.
— Ясно одно. — Сказал Хингар. — Им нужно остаться у нас на корабле. Это их цель на данный момент. Зачем это им нужно, не ясно. Они могут попытаться захватить управление кораблем. Они могут желать найти нашу планету. Очевидно, что они не понимают нашего отношения к инопланетянам.
— В каком смысле? — Спросил Нерр.
— Для них встреча с инопланетянами все равно что встреча со своим соседом. Они могут его знать, могут не знать, но они считают, что этот сосед может их свободно выгнать не желая знаться.
— Так вот почему они просили нас не выгонять их! — Воскликнул Гревер.
— Да. — Сказал Хингар. — Пойдем теперь с другой стороны. Они пришли сюда. Это значит, что либо их здесь много, либо они каким-то образом о нас узнали. Во втором случае у них должна быть техника обнаружения и доставки. Вероятность того что они оказались в месте нашей посадки очень низка.
— То что их много здесь, можно отбросить. — Прорычал Анегра. — Спутники зарегистрировали бы наличие какой либо техники в больших масштабах.
— Значит, они одни. Они обнаружили нас, прибыли сюда и без спроса влезли в станцию. Вот они и ведут себя тише травы, стараясь нам угодить что бы мы их не прогнали. Они не понимают, что для нас эта встреча неординарное событие. Возможно, у них есть корабль и им чего-то не хватает для взлета.
— Но они сказали, что у них нет корабля.
— В любом случае, мы не должны показывать что мы им не верим. — сказал Нерр.
— Правильно. — Подтвердил Хингар. — Надо узнать о них как можно больше. И первым делом надо провести биологические анализы. Если им нечего скрывать, то они не будут против. А нам это нужно для своей безопасности.
— Значит, с этого и начнем. — Сказал Нерр.
Пришельцы не отказались от анализа. Они дали сделать все что попросил врач и отправились на отдых. Врач, получив результат оказался в полной растерянности. Он пришел в рубку с бумагами и сел ничего не говоря.
— Что? — Спросил Нерр.
— Я ничего не понимаю. — Сказал он.
— Ты не понял что они из себя представляют? — Спросил Гревер.
— Я понял, но…
— Что? Не тяни, Ларув.
— Они ритерры.
— Что? — Спросил Нерр.
— Они ритерры, командир. Обыкновенные ритерры и больше никто.
Все переглянулись.
— Ты все сделал верно?
— Да. Все, вплоть до анализа генокода. Они ритерры. У них есть те же гены, что и у нас. Та же структура, те же клетки..
— Тогда, что это может значить?
— Может, они действительно ритерры, но из будущего? — Спросил Гревер.
— Теория прыжков не отрицает возможности перехода из будущего в прошлое. — Прорычал Анегра. — Они могли попасть сюда с нашей планеты, вылетев на несколько сотен лет позже нас. Тем более, что по нашим рассчетам мы уже ушли в будущее на двести пятьдесят лет.
— А как же этот их прежний вид?
— Прибор биотрансформаций в принципе может существовать. — Сказал Анегра.
— А то что они выучили язык за несколько часов?
— Значит, они его знали, а я компьютерный болван и ничего не понимаю в ритеррах. — Сказал Анегра.
— Значит, они ритерры. Они здесь из будущего. — Сказал Нерр. — Они хотят что бы мы их взяли и готовы на любую работу ради этого. Очевидно, что разведка в данном случае отпадает. Они должны знать о нас все, а если не все, то мы их не особенно интересуем. Это значит, что у них действительно нет корабля. Не понятно только зачем вся эта игра в инопланетян.
— Значит, они не хотят что бы мы знали, кто они на самом деле. — сказал Хингар. — То есть они либо преступники, либо чего-то боятся.
— Или кого-то. — Сказал Гревер.
— И снова мы вновь не можем понять кто они. — Сказал Нерр.
— Во всяком случае, мы уже многое знаем. — Произнес Гревер. — И мы можем решить их вопрос. Я думаю, особого смысла отказывать им у нас нет.
— Не знаю, не знаю. — Прорычал Хингар. — А вдруг они настоящие преступники, которых выслали на эту планету?
— Мне это чем-то напоминает историю времен морских пиратов. — Сказал Анегра. — Кто-то бросил их на этой дикой планете без каких либо средств. Они увидели нас, примчались как могли, влезли на наш корабль, считая его своим. Они ведь ритерры. Они только не поняли, что у нас нет приборов биотрансформаций, а кода поняли, разыграли сцену с его поломкой.
— А мы, стало быть, для них пираты?
— Мы для них неизвестно кто. — Сказал Анегра. — Они могут быть вполне нормальными гражданами и сейчас в таком же раздумье о том кто мы. Они согласны на любую работу и единственной опасностью, которая может от них исходить, это возможность превращения в хищного зверя. Но со зверями то нам не сложно разобраться. Я считаю, что их надо оставить и посмотреть как они будут себя вести.
— Но они могли бы рассказать нам о будущем. — Сказал Нерр.
— Думаю, будет трудно убедить их раскрыться. — Сказал Хингар. — Но это рано или поздно произойдет.
— Командир, на берегу вновь появились абборигены. — Сказал Анегра.
— С пушками?!
— Да. Похоже, они не готовы стрелять, но надо что-то делать.
— Объявляй готовность к взлету, Анегра. Пора взлетать. — Сказал Нерр.
Станция начала подъем через полчаса. Абборигены, оказавшися на берегу в этот момент, побросали все и удрали в лес.
Исследователь вновь был в космосе. С «пришельцами» было решено поступить «по дружески». Их оставили и дали работу. Сначала в одной из исследовательких лабораторий, где проводился анализ данных с планеты, а затем они оказались в вычислительном центре, «научившись» за несколько часов работе с компьютером.
Опускаться на планету всей станцией ритерры больше не решились. Достаточно было полета нескольких челноков, которые доставили на станцию необходимые запасы пищи и других минеральных веществ. С топливом проблем не наблюдалось. Водорода было в достатке везде.
Нерр, Гревер и Хингар вновь собрались вместе для обсуждения вопроса о пришельцах. Те неплохо прижились в команде и уже подружились с некоторыми ритеррами.
— У меня сложилось впечатление, что еще немного и мы перестанем их различать. — Сказал Гревер. — Многие ритерры считают что наши пришельцы обыкновенные ритерры, проникшие на Исследователь во время старта и обнаруженные сейчас.
— Подобное исключено. — Сказал Анегра.
— К тому же мы прекрасно видели как они превратились из зверей в ритерров.
— Однако, это не дает нам оснований быть убежденными, что они инопланетяне. Они ритерры и это очевидный факт. — Прорычал Хингар. — И они не плохо справляются с задачей показать что они быстро учатся.
— Так что будем делать? — Спросил Нерр.
— Думаю, пора выводить их на чистую воду. — Сказал Гревер.
— А если они превратятся в зверей?
— Тогда, все будет ясно, и ни у кого не возникнет сомнений, что их надо выкинуть в космос. — Гревер замолчал, глядя на всех. — Я что-то не так сказал?
— Мне кажется, что выкидывать кого-то в космосе это преступление. — Сказал Хингар.
— Я же сказал не в буквальном смысле. — Прорычал Гревер. — Наш вопрос в том, оставлять их здесь или нет.
— А по моему, вопрос в том, сажать их в клетку или не сажать. — Проговорил Хингар.
— В данный момент они не совершили ничего за что их можно посадить в клетку. — Ответил Нарр.
— Это может возникнуть, когда мы начнем их выводить на ту самую чистую воду. — Сказал Хингар.
— А я думаю, что их надо будет отправить обратно на планету, если они превратятся в зверей. — Сказал Гревер. — Мало ли что они еще смогут выкинуть? Вдруг они могут превратиться не только в зверя, но и в стенопробивалку?
— С тем же успехом они тогда могут превратиться и в космический корабль. — Сказал Нерр.
— По моему, мы зашли слишком далеко. — Сказал Хингар. — Не думаю, что они могут превратиться во что угодно. И вообще, может быть мы видели не зверей, а их изображение.
— И телекамеры? — Спросил Гревер.
— Телекамеры видят то что видно. — Прорычал Анегра. — Они могут видеть и изображение.
— И по моему, создать иллюзию проще чем действительно превратится в зверя. — Сказал Хингар.
— Не будем гадать, а пойдем и все выясним. — Сказал Нарр.
— Может, нам взять оружие? — Спросил Гревер.
— Не думаю, что они решатся на что-то сейчас. — Сказал Нерр. — Впрочем, личное оружие иметь никому не запрещено.
Нерр, Хингар и Гревер отправились в каюту Флирка и Гретты. Те только что вернулись с ужина и впустили всех без слов.
— Я думаю, настало время кое в чем разобраться. — Сказал Нерр. — Нам известно, что вы нас обманываете.
Флирк что-то зарычал и толкнул Гретту.
— Как это понимать? — Спросил Нерр. — Что он сказал?
— Он сказал, что предупреждал меня что вранье не доведет до добра. — Сказала Гретта, опустив голову.
— Ну что же. Тогда рассказывайте. — Произнес Нерр, усаживаясь напротив Флирка и Гретты.
— Прибора биотрансформаций не существует. — Сказала Гретта.
— Та-ак. — Проговорил Нерр. — И какие фокусы вы нам показывали?
— Это свойство нашего биологического вида.
— Что? — Переспросил Нерр. — Свойства чего? Вы думаете, мы не знаем правды?!
Флирк взвыл смеясь.
— Что означает этот смех? — Спросил Нерр, оборачиваясь к нему.
— Я смеюсь, потому что она сейчас не знает чему из того что она говорила вы не верите. — Ответил Флирк.
— Нам известно, что вы обыкновенные ритерры, а не инопланетяне. — Сказал Нерр. — Нам неизвестно как вы попали на эту планету, но вы ритерры. Вы только притворялись инопланетянами и я хочу знать зачем.
— Вранье всегда рождает неверные выводы. — Сказал Флирк. — Подчас совершенно дикие и непонятно из чего полученные. Мы не ритерры, а только похожи на ритерров.
— Продолжаем врать? — Спросил Нерр.
Флирк развернулся и полоснул когтями по телу Гретты, разодрав ее руку в кровь. Он что-то зарычал и она только еще больше опустила голову, взявшись за рану.
— Я требую объяснений. — Зарычал Нерр.
— Я хочу, что бы вы меня выслушали неперебивая. — Сказал Флирк. — Не говорите, верите вы нам или нет. Я расскажу все и постараюсь вас убедить. Надеюсь, вы дадите мне такую возможность.
— Ты будешь говорить, что вы инопланетяне, а не ритерры и пытаться это доказать? — Спросил Нерр. — Это бессмысленно, потому что мы установили кто вы еще в первые дни. Вы ритерры. Из будущего, из прошлого, не знаю откуда, но вы ритерры и меня ничто не убедит в обратном.
— Вы считаете, что биология есть абсолютное доказательство того кто мы? — Спросил Флирк.
— А как вы думаете? Или вы боги, ставшие ритеррами? Или слуги дьявола? В первом случае вам нечего от нас скрывать.
— Мы не боги и не слуги дьявола. — Ответил Флирк и замолчал, глядя на Нерра. — Вы нас расстреляете, посадите в клетку и выбросите в космос? — Спросил он.
— Что? — Спросил Нерр. — Вы что, принимаете нас за бандитов?
— Тогда что вы сделаете? — Спросил Флирк.
— Мы хотим что бы вы рассказали все.
— А что все, если вы не верите?
— Мы поверим, если вы расскажете действительно все.
— И в первую же секунду вы скажете что мы врем. — Сказал Флирк. — Вы считаете нас ритеррами и хотите что бы мы что-то рассказывали о себе. И как мы будем рассказывать, если мы не ритерры и вы нам не верите?
— Мне кажется, вы тратите зря время.
— Тогда, нам больше не о чем говорить. — Ответил Флирк. — Мы здесь, конечно, не у себя дома и в вашей власти решать нашу судьбу. И раз вы не поверили своим глазам, то вы, тем более, не поверите ушам и нам не о чем говорить.
— Мы будем вынуждены запереть вас и никуда не выпускать.
— Мы достаточно нагулялись на планете. — Ответил Флирк.
— Зачем вы пришли на наш корабль?
— У нас нет своего.
— Значит вы решили захватить наш корабль?
— Мы решили улететь с планеты, а захватывать чужие корабли нам незачем.
— Почему незачем? Вы же инопланетяне. — Саркастически проговорил Нерр.
— А еще мы ужасные чудовища. — Сказал Флирк. — Космические монстры, желающие захватить всю вселенную. Преступники, грабители, похитители чужих душ…
— Ну хватит! — Зарычал Нерр. — Я требую что бы вы все рассказали, а иначе…
— Презумпция невиновности ничто. — Тихо прорычал Флирк. — Хотите услышать красивую историю о том как мы улетели с вашей планеты, попали сюда и потерпели катастрофу? Никого не осталось кроме нас и мы чуть заметив приближение космического корабля от далеких звезд приперлись сюда рассчитав место, где вы приземлитесь? Одно вранье потребует другого. Вам захочется знать что это за корабль, который вас обогнал в космосе. Ну да, конечно. Мы можем рассказать о своем корабле. Мы же из будущего и никаких тайн. Мы ведь все свои. Братья по крови. Так вы считаете? А вот это вы видели? — Флирк показал самый непристойный знак. — Я ничего не расскажу. И Гретта ничего не расскажет, потому что вы сами неизвестно кто. Прилетели сюда, устроили войну с местными жителями. Мы не хотим ничего рассказывать. Оттуда и все вранье.
Флирк умолк и никто больше не говорил.
— Ну что же. В таком случае остается только одно. — Сказал Нерр, поднимаясь. — Анегра, готовь челнок к вылету на планету.
Флирк тоже встал ничего не говоря.
— Ты ничего не скажешь? — Спросил Нерр.
— Мне нечего говорить. — Ответил Флирк. — С нами ничего не станет. Подождем еще лет пятьдесят, когда сюда кто нибудь прилетит. Надеюсь, они не будут такими же как вы.
— А что мы? Кто мы по вашему?
— А кто бы вы ни были. — Прорычал Флирк. — Я бы еще понял, если бы вы не верили нам, считая нас чужими. Но когда вы принимаете нас за своих и хотите бросить на чужой планете… Извините, но с такими мы и говорить больше не будем. — Он взял Гретту за руку и пошел к дверям.
— Куда вы направились?
— В шлюз. — Прорычал Флирк.
— Вы думаете, я стану тратить энергию на то что бы возвращать вас на планету?
— Ну что же. — Ответил Флирк. — Можете не тратить. Выбросите нас в открытый космос и дело с концом.
— Стойте! — Зарычал Нерр и прошел к дверям. — Идите туда и садитесь. — Приказал он, показывая на кровать в углу каюты.
Флирк и Гретта прошли туда и сели.
— Анегра заблокируй выход, когда мы выйдем. А вы двое, будете находиться под арестом, пока мы не решим что с вами делать.
Нерр, Хингар и Гревер вышли из каюты и она была закрыта. Шелкнул замок, блокирующий открывание и трое ритерров ушли в рубку.
— Что будем делать? — Спросил Нерр.
— Ну раз они уперлись как ослы, пусть упираются. — Ответил Гревер. — Поживем увидим. Пусть посидят. Может, одумаются.
Флирка и Гретту оставили под арестом. Исследователь продолжал подготовку к отходу из системы и вскоре все работы были закончены. Цель, поставленная перед экспедицией была достигнута. Ритерры нашли мир, населенный разумными существами. Но весь экипаж был в некоторой грусти из-за двух ритерров подобранных с планеты. Было ясно, что Исследователь уйдя в будущее безнадежно запоздал со своим открытием.
Разговоры с Флирком и Греттой ничего не давали. Им давали воду и еду и они все время сидели в своей каюте, ничего не делая. Большую часть времени они спали, а когда не спали, сидели вместе иногда о чем-то рыча на неизвестном языке. Анегра не смог найти ключа к этой речи и все попытки расшифровки провалились.
— Думаю, они используют какой-то шифр. — Сказал он. — Я попробовал подобрать ключ, но все бесполезно. Нет никаких результатов.
— И что ты об этом думаешь?
— Думаю, они используют свой мозг значительно больше чем большинство ритерров.
— И все еще пытаются доказать недоказуемое. — Фыркнул Нерр.
Станция двинулась в обратный путь. Несколько неожиданным стало возобновление работы прыжкового двигателя, и Исследователь за один день достиг окрестностей Эрнары.
Корабль входил в систему примерно через двести пятьдесят лет после старта. Вокруг Эрнары было множество спутников. Несколько крупных станций и не мало подобных же станций было вокруг пятой планеты, освоение которой началось еще во времена отправления Исследователя в космос.
— Анегра, вызови сюда наших пришельцев. — сказал Нерр, глядя на изображение планеты.
Флирк и Гретта прошли в центр и сели на места запасных пилотов. Они молча взглянули на изображение планеты на экране и повернулись к Нерру.
— Вы ничего не хотите сказать? — спросил Нерр.
— А что нам говорить? — спросил Флирк.
— Вы хотите сказать, что не узнаете эту планету?
— Довольно трудно не узнать Эрнару. — ответил Флирк.
— Значит вы признаете..
— Что раз двадцать видели ее изображение в книгах и в фильмах. — продолжил Флирк.
— Ваше упорство просто глупо. — сказал Нерр.
— Я могу сказать то же самое. — ответил Флирк.
— Нас вызывает Эрнара. — прорычал Анегра и включил изображение. На нем появился какой-то ритерр и с улыбкой поздравил всех с возвращением.
— Вам указана орбита для установки станции. — сказал ритерр. — Надеюсь, у вас все в порядке?
— Да. — ответил Нерр. — Один вопрос. Что вам известно о космических пиратах?
Ритерр несколько секунд молчал, а затем рассмеялся.
— Приду домой расскажу своей жене этот анекдот. — сказал он.
— Я спрашиваю серьезно. Мы подобрали на одной полудикой планете двух ритерров. Они не желают ничего рассказывать о себе.
— Скажите лучше, что вы не желаете нам верить. — прорычал Флирк.
— Что там такое? — зарычал ритерр с экрана. Его улыбка исчезла.
— Я думаю, с ними еще предстоит разбираться. — ответил Нерр.
— Я не понимаю. Какие еще космические пираты? Среди ритерров нет космических пиратов. Эрнара цивилизованная планета.
— Возможно, я преувеличил, говоря о пиратах. — ответил Нерр. — Думаю, теперь, когда мы дома, все станет ясно.
Нерр приказал Флирку и Гретте вернуться в каюту. Через два часа на Исследователь прибыла группа космической полиции Эрнары, которая произвела формальную проверку и удалилась ничего не делая с Флирком и Греттой. Они должны были спуститься на Эрнару вместе со всем экипажем.
Спуск был произведен через четыре часа. Их почти никто не встречал. На космодроме лил дождь. Всех усадили в машины и отправили в здание космопорта. Еще около часа ушло на какие-то формальности, затем каждому ритерру выдали документ, удостоверяющий его прибытие на Эрнару и всех выпустили.
— Ну и встреча… — произнес Гревер.
Флирк и Гретта, стоявшие рядом со всеми рассмеялись.
— А вы чего смеетесь? — зарычал Нерр.
— Вы здорово влипли. — ответил Флирк, все еще смеясь. — Думаю, пройдет еще несколько дней и вам станет ясно, что вы никому не нужны.
— Вы это знали?! — завыл Нерр, подскакивая к Флирку.
— А разве мы были вам нужны? — спросил он. — Каждый живет сам по себе. Вы для всех остальных ритерров обыкновенные дикари. Этакие рыцари из средних веков, когда полет в космос считался геройским поступком. На сколько я подозреваю, сейчас это здесь сможет сделать любой идиот. Так что не обессудьте, когда вас выставят в дураках. Может, я не прав и кто-то вспомнит о первом Исследователе. Может, даже сыграет в благородство и вам будет выдана какая-то компенсация за этот полет. Сейчас я могу вам лишь дать один совет. Не упустите Исследователь. Он принадлежит вам. — Флирк замолчал и добавил. — Пока еще вам.
— По моему, это какая-то дикость. — сказал Хингар.
— Что? — спросил Флирк.
— Мы летали в космос, а когда улетали…
Рядом остановилась какая-то машина и из нее выскочил ритерр. Он проскочил через дождь и подбежал к группе, стоявшей под навесом.
— Вы не с Исследователя? — Спросил он.
— Да. — Сказал Нерр. — Я командир станции.
— Пройдемте, пожалуйста в здание. Здесь так ужасно сыро. — Сказал ритерр.
Все прошли за ним и оказались в одном из небольших залов, предназначенных для сбора экипажей космических кораблей.
— Я представитель Всемирного Космического Банка. Вы должны подписать кое какие бумаги, и получить деньги в качестве оплаты за ваш полет.
— И сколько мы получим? — Спросил Нерр.
— По сто сорок тысяч каждый. — Ответил ритерр.
— По сто сорок тысяч?! — Воскликнули все с удивлением.
— А что так мало? — Спросил Флирк, выходя к ритерру.
— Мало? — Спросил тот. — Это мало?
Флирк взял бумагу из его рук и пробежал по ней глазами.
— Ну-ну. — Усмехнулся он. — Я лично этого не подпишу. И Гретта не подпишет. — Прорычал он.
— Но… — Заговорил служащий банка и взглянул на остальных.
— Не слушайте его. Он не член экипажа Исследователя. — Прорычал Нерр.
— Почему? — Спросил Флирк, оборачиваясь. — Вы приняли нас и не увольняли, так что мы как и все. А то что мы возврашались под домашним арестом… Это не имеет значения.
— Что значит не имеет?! — Зарычал Нерр. — А черт с тобой. Можешь не подписывать. Мы подпишем и получим свое.
Банкир стоял в растерянности.
— А… Подписать должны все. — Прорычал он. — Иначе…
— Иначе Исследователь не будет продан. — Сказал Флирк, поворачиваясь к нему. — Думаешь, все здесь такие тупые? Скажи ка мне, друг-банкир, какая у тебя месячная зарплата?
— За-зачем? — Заикаясь спросил он.
— А затем, что бы все поняли что значат эти твои сто сорок тысяч. Ну, давай, говори. Сколько? Двести? Триста?.. — Флирк рассмеялся, подошел к нему и взяв дипломат вытряхнул все бумаги на стол.
— Что это значит?! — Закричал ритерр.
— Это значит, что я космический пират. — Сказал Флирк. Он вытащил какую-то бумагу и передал ее Нерру. — Читай, командир. — Сказалн. — Читай, читай, вслух читай, что бы все слышали.
Нерр пробежался глазами по тексту. Это была сделка на покупку космического корабля Исследователь, по которой каждый из сорока семи ритерров получал по сто сорок тысяч.
— А теперь эту бумагу. — Сказал Флирк, передавая еще один лист.
— Я протестую! Это разбой!
В новой бумаге все было то же самое, но стояла цифра не сто сорок, а триста двадцать тысяч.
— Черт подери! — Проговорил Нерр. — Он хотел нас обжулить!
— Не спеши, командир. — Триста двадцать это не предел.
— А сколько?
— Миллионов десять или двадцать. — Ответил Флирк. — Ведь так, друг-банкир? — Спросил Флирк.
— Я буду жаловаться! Это разбой!
— А это не разбой? — Спросил Флирк, доставая какую-то бумажку. — Хинер Гро. — Зарычал он. — Дилер ВКБ. Квитанция на выдачу зароботной платы за седьмой месяц. Сто семь тысяч. — Ну как, ребята? Хотите получить по сто сорок тысяч? Это почти полторы месячных зарплаты банкира.
Флирк смотрел на всех вокруг. Ритерры молчали. Он немного постоял, затем взял от банкира какую-то книжку. Банкир пытался что-то собрать в свой дипломат, но действия Флирка снова рассыпали его пачку бумаг.


— Кажется, это то что нужно. — Зарычал он. — Проведем маленький ликбез. — Он повернулся к экипажу Исследователя. — Итак. Начнем. Это Космическое Соглашение, подписанное всеми собственниками космических кораблей и Всемирным Профсоюзом Космонавтов. Пункт первый. — Флирк немного подождал и взглянул на ритерров. — Любое космическое средство, управляемое живыми космонавтами, улетевшее за пределы системы Эрнары до времени настоящего Соглашения, переходит в собственность экипажа этого транспортного средства в равных долях независимо от времени работы. Пункт второй. Любое космическое средство, улетевшее из системы Эрнары после подписания Соглашения и вернувшееся в систему более чем через двадцать пять лет, переходит в собственность его экипажа или прежнего собственника в зависимости от подписанного ранее частного соглашения. Пункт третий. Никакие законы не могут изменить значение первого и второго пунктов и Соглашения соответствующие второму пункту. — Флирк закрыл книгу. — Думаю, этого будет достаточно на первый раз. — Сказал он. — Вы все собственники Исследователя. И, думаю, этот господин будет очень рад, если вы дадите ему возможность сейчас удрать.
Флирк отдал ему книгу и банкир пошел боком к дверям.
— Задержите его! — Приказал Нерр.
— Не надо задерживать. — Зарычал Флирк. — Это будет уже незаконным актом. Он только хотел вас обмануть, но ему это не удалось. Пусть бежит к своему шефу и скажет, что Исследователь меньше чем за миллиард не продастся.
— Когда мы улетали он обошелся в шестнадцать миллионов. — Сказал Нерр, когда банкир скрылся.
— Инфляция вещь капризная. — Ответил Флирк.
— Почему ты не хотел ничего рассказывать? — Спросил Нерр.
— А я и сейчас ничего не расскажу. Мы с Греттой не у себя дома.
— Но вы…
— Мы не ритерры. Я повторял это и буду повторять. Мы крыльвы и советую вам не упоминать при других о том кто мы.
— Почему?
— Потому что я не знаю какая будет реакция. Может, кто-то вяло спросит что это за неизвестный вид, а может они бросятся со всех ног и через пять минут нас будет бомбить стратегическая авиация.
— Я не понимаю. — Зарычал Нерр.
В зал вбежал еще один ритерр.
— Где экипаж Исследователя? — Спросил он.
— Это мы. — Зарычал Нерр.
— Вы подписывали какие нибудь бумаги?
— Нет.
— Фу-у. Слава богу. Значит я успел. — Зарычал он и пошел ко всем.
— А вы, собственно, кто? — Спросил Флирк.
— Я представитель Всемирного Профсоюза Космонавтов.
— А-а… — Вяло проговорил Флирк. — Машина сломалась или такси было не поймать?
— Что?
— Мы пять минут назад выдворили одного прохвоста из ВКБ. Хотел купить нашу станцию за половину ее старой стоимости.
— Дьявол. Они всегда везде первые. Ездят на машинах, купленных на ворованные деньги, вот мы и не успеваем. Кто вам подсказал, что не нужно ничего подписывать?
— Мой личный опыт. — Ответил Флирк.
— Как? Вы же…
— Пилот высшего класса. Имел несколько космических кораблей. Много лет провел в космосе. Волею судьбы попал на Исследователь и вместе с ним прилетел на Эрнару.
— Да-да. — Пророычал Нерр. — А еще он инопланетянин.
— Вы родились на другой планете? — Спросил ритерр.
— Да. — Ответил Флирк.
— Ну и как там?
— Где?
— На вашей планете.
— Вам это интересно?
— Да, конечно.
— На моей родной планете никто не живет. Вся жизнь погибла после катастрофы, происшедшей в результате ядерной войны.
Ритерр раскрыл рот от удивления.
— Но Менгра же…
— Не Менгра. — Зарычал Флирк и отвернулся.
Зазвучал сигнал вызова и Нерр вынул из-за пояса радиостанцию.
— Командир, на станции какие-то ритерры. Не знаю что им нужно. — Прорычал голос Анегры.
— Узнай что им нужно, Анегра. — Сказал Нерр. — Если попытаются делать что-то не то, заблокируй все двери. Никого не допускай к системам управления станции.
— Да, командир.
— Кто там? — Спросил представитель профсоюза.
— Анегра. Компьютер станции. — Сказал Нерр.
— У вас?!.. У вас система типа Эрфар?!
— Система Эрфар-3М. — Сказал Нерр.
— У него есть доступ к оружию?
— А в чем дело?
— Все системы типа Эрфар давно запрещены к использованию из-за неадекватного реагирования на внешние воздействия. Они в буквальном смысле сходят с ума и…
— Вы хотите его убить?! — Зарычал Нерр. — Да вы в своем уме?! Анегра всегда помогал нам! Он не раз спасал нас! Он такой же член экипажа, как мы все. — Нерр посмотрел на ритерров. — Несогласных нет.
— А вы? — Спросил ритерр, обращаясь к Флирку. — Вы родились на другой планете и должны знать что выделывали Эрфары.
— А что они выделывали? — Спросил Флирк. — Я об этом ничего не слышал.
— Да как же не слышал?! Об этом всем известно..
— Видно, я не все. — Вздохнул Флирк.
— Ты действительно не знаешь, Флирк? — Спросил Нерр.
— Я уже устал объяснять. — Зарычал Флирк. — Я не ритерр! — Завыл он и в одно мгновение перед всеми появился большой зверь с крыльями на спине. Он был в два раза выше любого ритерра даже стоя на четырех лапах. — Я крылев, а не ритерр! — Снова зарычал Флирк, на этот раз сильным голосом зверя.
— О, космические дьяволы! — Взвыл ритерр, представлявший профсоюз. Он попятился назад и Нерр знаком приказал задержать его.
— Вы чего? — Почти заныл он. — Я не хочу! Нет! Не трогайте меня!
— Ты что воешь? Не видишь, что он придуривается?
— Кто? Это… Я…
— Да-да. — Зарычал Флирк и лег на пол. — Объясни ка ты этим безумным, что никаких биотрансформаторов на Эрнаре нет и в помине. Расскажи им, что нет никаких иллюзионных установок, которые могли бы создать такого монстра как я. И объясни им, что в космосе есть еще не мало десятков различных видов разумных существ.
— В-вы прилетели на Исследователе? — Спросил ритерр дрожащим голосом.
— Да. — Сказал Флирк. — И спустился вместе со всеми на челноке. И получил бумажку, где сказано что я существую, что мое имя Флирк и что я имею право жить как и все присутствующие здесь.
Флирк вновь переменился, на этот раз плавно меняя свой вид и превращаясь в ритерра.
— Так значит… — Зарычал Нерр.
— Это значит, что мы инопланетяне. — Сказал Флирк. — И это значит, что мы целый месяц просидели под арестом, за то что моя девочка имела глупость устроить то представление с поломкой биотрансформатора.
— Но тогда зачем вы так хотели попасть к нам?
— Что бы улететь с той дикой планеты. А здесь у нас будет масса возможностей. Теперь мы сможем построить свой космический корабль и улететь куда захотим.
— По закону все инопланетяне должны пройти регистрацию и получить разрешение на пребывание… — Заговорил работник профсоюза.
— Вы нас за идиотов принимаете? — Спросил Флирк. — Мы прилетели, приземлились, получили все бумажки. И вы хотите что бы мы теперь занимались всякой ерундой? Достаточно того что мы просидели месяц под арестом за то что нам не верили что мы не ритерры. Нам столько раз говорили что мы ритерры, что мы и сами теперь думаем, а не ритерры ли мы?
— Этого нельзя так оставлять. Мало ли что?..
— Ну вы мена рассмешили. — Взвыл Флирк. — Поздно говорить о том мало ли что. Мы здесь и уже никто нам не сможет помешать. Идем, Гретта.
Они оба пошли на выход.
— Стойте. — Приказал Нерр. Флирк и Гретта обернулись к нему. — Вы не можете так уйти. — Прорычал Нерр.
— Ах, ну да. — Проговорил Флирк и вынул откуда-то бумагу. — Вот, возьмите. Это наш отказ от доли Исследователя в пользу всего экипажа. — Флирк положил ее на стол и взяв Гретту за руку вышел.
— Догоните их! — Воскликнул Нерр. Несколько ритерров умчались в дверь и вернулись через несколько минут ни с чем.
— Они куда-то исчезли, командир. — Сказала Ринта. — Даже следа не оставили.
— Не мудрено в такой дождь. — Ответил Нерр.
— Вы не понимаете? — Спросил ритерр из профсоюза. — Они же…
— Можете звонить в полицию и сообщать о них. — Сказал Нерр. — А я посмотрю, как вы потом будете что-то доказывать. Даже если их поймают. Никакая экспертиза не покажет что они инопланетяне.
— Что?
— Они обыкновенные ритерры. И мы не знаем что у них за машинка, с помощью которой они меняют свой вид. Мы не знаем даже того что это такое, действительное превращение или его имитация.
Несколько дней команда была почти неприкаянной. На орбите произошло что-то, чего никто не знал. Исследователь взорвался вместе с людьми, оставшимися на борту. Расследование пришло в выводу, что группа, посланная на корабль подорвала сама себя. Нерр так и не смог добиться правды в этом вопросе. Все было скрыто не было никаких следов.
Бумага переданная Флирком и Греттой была признана недействительной и вопрос об оплате за Исследователь повис в воздухе. Все чиновники были повязаны и никто не желал ничего делать ради прибывших. Экипаж постепенно распался и разошелся. Кто-то нашел своих дальних родственников, кто-то ушел решив надеяться только на самого себя.
Нерр остался только с Маррой и Джернагой.
— Вот и закончилось наше приключение. — сказала Марра. — Нерр, а много раз пыталась тебе сказать и всяки раз мне что-то мешало. Нерр, ты мне нравишься.
— Шутишь, Марра? — Спросил Нерр. — Я уже давно не командир.
— Нерр! — Завыла она. — При чем здесь командир?! Я люблю тебя. Я… — Она подошла к нему и взяла за руки. — Нерр, возьми меня в жены.
— Но я… — Заговорил Нерр.
— Ты любишь другую? — Спросила Марра отходя.
— Нет, но…
— Что но? — Она вновь оказалась рядом. — Я не хочу расставаться с тобой. — Марра обняла его и Нерр уже не мог ничего сказать. — Я знаю. Ты не хочешь меня огорчать тем что не любишь по настоящему. Но это придет, Нерр. Я уверена. Я люблю тебя и всегда любила. С того самого дня, как впервые увидела тебя. Ты помнишь, Нерр?
— Нет. Извини.
— Я понимаю. Я же была просто девчонкой. Как все тогда. Мы готовились к стартам в космос, а ты пришел и объявил о наборе в экипаж Исследователя. Помнишь, Нерр?
— Да. Теперь я вспомнил. Ты тогда вскочила и завыла от радости.
— Боже мой, Нерр. Это была не я.
— Не ты? А кто?
— Это была Вилра. Она не полетела с нами. И завыла она от того что увидела в окно своего жениха, приехавшего из командировки.
— Смешно. — сказал Нерр. — Я и не помню всех подробностей. А где Джернага?
— Я попросила ее уйти на пару часов, Нерр. Она ведь все знает.
— Знает?
— Да. Я рассказала ей однажды. Помнишь, мы попали в переделку? Метеорит перебил переход, и мы с Джернагой несколько часов проторчали в закрытом отсеке.
— Да. Это я помню. Когда вас вытащили, вы были еле живы.
— Я не помню как нас вытаскивали. И Джернага не помнит.
— Мы тогда желали только, чтобы вы остались живы.



Часть 11


Они поселились в небольшом городке. Начали с продажи небольшого алмаза и получив деньги вышли с ними на рынок. Певые же сделки принесли большой доход. Рынок Эрнары имел довольно большую нестабильность и двое пришельцев отслеживали все колебания и делая это быстрее всех получали прибыль. Капитал начал расти не по дням, а по часам. В некоторые дни на рынке случались кризисы, что давало возможность наращивания капитала еще больше, используя знания.
Поняв ситуацию на бирже денежных средств они вышли на новый уровень сделок, на этот раз вкладывая деньги в более рискованные мероприятия. Прибыли возросли еще больше.
Словно сверхновая взорвалась на рынке Эрнары. За два месяца никому неизвестные Флирк и Гретта Крылев стали первыми персонами среди финансовых воротил планеты. И они не останавливались.
Разразилась настоящая финансовая война, которая могла быть окончена только в одном случае. В случае победы двух пришельцев.
И они победили. Победили взяв с свои руки всю экономику планеты. Не надо было никакой армии. Не надо было никакого оружия. Достаточно было взять небольшой алмаз и купить на него все что можно было купить.
Правительство Эрнары не сумело ничего сделать. Не сумело, да и не могло суметь, потому что в нем сидели те самые ритерры, которые сами устанавливили правила игры. И они проиграли действуя по этим правилам.
Флирк и Гретта играли по другим правилам. Они не только нанесли поражение крупному бизнесу. Они привели в ужас всех финансовых деятелей своими действиями по поддержке мелких предпринимателей. Казалось бы чего проше, взять и скупить все мелкие хозяйства, используя давление большого капитала. Нет. Действия двух пришельцев были направлены именно на захват крупных капиталов. А мелкие просто оказывались в роли зрителей, а иногда и урывали себе кусочки после пирушки большого зверя.
А через шесть месяцев экономика Эрнары получила новый импульс. Появление новой высокой технологии стало подобием инъекции адреналина в кровь. Флирк и Гретта буквально проигнорировали закон, запрещавший использование искуственного интеллекта в производстве. Они вводили новые системы управления, запускали свои программы и никто уже не мог ничего сделать. В их руках было все.
Как фарс было воспринято средствами массовой информации сообщение о сокращении рабочего времени на два часа на всех заводах без изменения уровня зароботной платы. А для двух новоявленных императоров это было делом первостепенной важности.
Теперь на их стороне были не только деньги. На их стороне была сила народных масс. Флирка и Гретту Крылев буквально боготворили. Прошло еще полгода.
Эрнара расцвела в буквальном смысле. Расцвела от обилия новых предприятий, от установки новых технологий, от сноса старых грязных предприятий, от ухода многих заводов под землю. От перехода энергосистемы планеты на термоядерную энергию с простыми и безопасными системами реакторов.
Прошел ровно год.

Нерр и Марра поженились. Они нашли работу на одном из заводов, а через несколько месяцев получили новые места на недавно открытом предприятии. Старое должно было идти на снос.
Джернага поселилась в одном доме вместе с Нерром и Маррой и жила в отдельной комнате. Трудности первых месяцев прошли, а затем исчезли все разом, когда поменялся владелец предприятия и новый объявил о прощении всех долгов рабочим по ссудам на жилье и обустройство.
— Я уже думала, что среди ритерров есть только хапуги. — сказала Марра в тот самый день, когда пришла бумага, по которой был аннулирован долг и объявлено о переходе дома в собственность его жильцов.
Они жили и работали. Нерр быстро продвигался по службе, имея старый опыт командования на Исследователе. Марра поступила на работу на то же предприятие и работала врачом в медчасти.
Шли месяцы. Как снег на голову свалилось новое сообщение о снижении рабочего времени для всех ритерров. На предприятии в этот момент производилась очередная реконструкция. Устанавливалась новая система управления.
Нерр был удивлен, когда эта система была запущена. Она напоминала Анегру способом передачи команд. И не было лишь той изюминки, которая была в системе Эрфары. Новая система вела себя только как машина. Она не могла сотворить что-то сама по себе.
— Даже странно. — сказал Нерр. — Прошел почти год, наш владелец не появлялся на предприятии, а здесь все стало совсем другим.
— Я слышала, Нерр, что он владеет тысячами таких предприятий как наше. — Сказала Марра.
— Да-а. Все не так. То ли было в наши старые времена! Я и имени то его не знаю. Получаю приказы от своего шефа, а он от хозяина.
— Ну так спроси шефа как зовут нашего хозяина. — Прорычала Марра.
— Ладно. Завтра спрошу. А сейчас пора спать.
— Нерр.
— Что.
— Ты меня любишь?
— Да, Марра. — Ответил он.
— У нас будет маленький.
— Что? — Удивился Нерр. Сон тут же сняло как рукой.
— Я беременна, Нерр.
— Боже мой!
— Ты не рад?
— Рад, рад! Конечно рад! — Завыл Нерр, обнимая Марру.
Они заснули. Утром Нерр обхаживал жену больше обычного и это заметила Джернага, выйдя к завтраку.
— Что это с вами? — спросила она.
— У нас будет маленький. — сказала Марра.
— Да? — прорычала Дернага. — У меня тоже.
— У тебя? — удивилась Марра. — Как?
— А вот так. Нынче, оказывается, в моде ловить девочек на улице и насиловать.
— И ты не рассказала?
— А что рассказывать? — Дернага села за стол и принялась за завтрак.
— Плюнь ты на все. — сказала ей Марра.
— А я давно уже плюнула. Я ведь того насильника после этого собственными когтями убила.
— Шутишь?
— Ну не убила. Но в больницу он точно попал с оторванными яйцами. Он ведь не знал, что напал не на девочку, а на Дернагу, прошедшую курс боевой спецподготовки перед отлетом на Исследователе. — Дернага усмехнулась. — Я уже давно заметила, что нынешнее поколение ни на что не годится. Все слабаки. Честно скажу, я не особо и сопротивлялась, когда он меня схватил на улице.
— Ты как всегда себе на уме. — сказала Марра с улыбкой. — Ну, раз так, значит нам будет веселей с двумя детьми.
Они отправились на работу и в обед вновь встретились в столовой.
— Ты представляешь что я узнал! — воскликнул Нерр.
— Что?
— Как, думаешь, зовут нашего хозяина?
— Как?
— Флирк Крылев.
— Шутишь?!
— Вот. — Нерр показал фотографию, на которой были Флирк и Гретта. Он перевернул ее и показал запись, сделанную шефом для Нерра. — Это их телефон. Они живут в столице в каком-то замке.
— Вот это номер! — воскликнула Марра. — Но как?!
— Не знаю как, но мы можем потребовать от него компенсацию за то что мы ничего не получили за Исследователь. Они же сбежали тогда. Я взял пару отгулов и еду туда.
— Я поеду с тобой, Нерр.
— Куда это вы собрались? — спросила Дернага, появляясь рядом.
— К Флирку. — ответил Нерр, показывая фотографию.
— Вот черт! Я тоже поеду с вами! Надо ему намылить как следует шею! Мы из-за него несколько месяцев болтались в грязи.
Они собрались сразу же после обеда. Сели в рейсовый самолет и вечером уже были в столице.
Ворота и стены замка были неприступны. Охранник не пожелал даже говорить с тройкой пришедших, объявив что хозяева никого не прнимают без предварительной договоренности.
— Вот дьявол… — зарычал Нерр.
Они пытались найти подход и ничего не добившись решили ночью перебраться через ограду.
Это оказалось довольно просто. С другой стороны был густой парк. Не было видно никакой сигнализации и троица пройдясь под деревьями вошла в замок, в одну из боковых дверей, которая оказалась плохо запертой.
Они шли, освещая свой путь фонарями и вошли в какой-то зал.
Послышалось какое-то рычание. Что-то грохнуло. Нерр, Марра и Дернага увидели как вокруг них появились железные прутья клетки. Они дернули их, но выхода не было. Сверху так же все было закрыто. В луч фонаря Марры попал какой-то зверь, приближавшийся из темноты и она взвыла от ужаса.
Зверь подошел к клетке и около полуминуты ходил вокруг. Послышалось новое рычание из глубины зала, но Нерр никого не увидел, направив туда луч фонаря.
Включился яркий свет, ослепивший всех на несколько секунд.
— Смотрите, кто попался. — послышался голос Гретты. Нерр и Марра обернулись и увидели ее рядом со зверем. — Флирк, у тебя биотрансформатор заело? — спросила она. Зверь, стоявший рядом превратился в Флирка и он вынув какой-то прибор нажал одну кнопку. Решетка вокруг тройки ритерров исчезла.
— Интересное кино. — Зарычал Флирк. — Сдается мне, что это не совсем обыкновенные грабители.
— Мы не грабители. — Зарычал Нерр.
— Конечно, Нерр. — прорычал Флирк. — Не понятно только почему вы избрали подобный путь. Впрочем, долг платежом красен. Когда-то мы так же забрались в ваш дом, так что прошу вас. Мы не собираемся вас арестовывать и сажать под домашний арест и мы охотно примем любую вашу версию интерпретации происшедшего, но только если вы не станете врать, что вы инопланетяне.
— Кончай дурачиться Флирк. — Сказала Гретта. — Идемте в гостиную. Сядем и поговорим.
Она пошла на выход из зала и все прошли за ней. Они оказались в небольшой довольно уютной гостиной и сели в кресла. Гретта вызвала какого-то лакея и заказала для всех фруктовый сок.
— Ну рассказывайте. — сказала Гретта, когда лакей ушел. — Как жизнь? Какие новости в свете? И с чего это вы вдруг полезли через стену вместо того что бы позвонить и договориться о встрече.
— И вы нас приняли бы? — спросил Нерр.
— Да. — сказал Флирк. — Мы не сказали бы, что вы наши друзья, но все же вы первые ритерры, которых мы встретили.
— Тогда, почему вы сбежали? — спросил Нерр.
— Довольно странно называть наш уход побегом. Впрочем, для кого как. Нам очень не хотелось попасть под микроскопы. Но мы не особенно и скрывались. Через месяц мы уже жили в столице, а еще через два поселились в этом замке. Видать, вы плохо нас искали. И имена мы свои не меняли. И во всех данных записано что мы прилетели на Исследователе.
— Вашу бумажку посчитали недействительной и мы ничего не получили. — Сказал Нерр.
— Бюрократия. — Прорычал Флирк. — Терпеть этого не могу.
— А сами что? Теперь вы первые бюрократы.
— Мы первые собственники, Нерр. Но никак не бюрократы. Ты хочешь получить то что вам принадлежит? — Флирк встал и подошел к стене. Она открылась, засветился экран и на нем появился ритерр, полудремлющий за столом.
— Ренг! — Зарычал Флирк.
Ритерр вскочил, моргая глазами.
— Простите, шеф. — Прорычал он.
— Я же приказал тебе спать днем, а не ночью. Все. Достань дело Исследователя.
— Сейчас?
— Сейчас и сию секунду.
Ритерр что-то сделал за своим компьютером и повернулся к Флирку.
— Читай заключение. — Сказал Флирк.
— Исследователь был уничтожен по приказу управляющего Всемирного Космического Банка. Причиной подобного приказа была компьютерная система Эрфар-3М, установленная на станции. Группа, проникшая на Исследователь, погибла во время проведения операции из-за приказа о блокировании всех дверей, пришедшего на станцию с Эрнары. Приказ был передан командиром станции Нерром. Нерр был заочно оправдан из-за отсутствия состава преступления. Он не знал о цели группы и о том что станция уже была заминирована в момент передачи приказа.
Ренг оторвался от экрана и взглянул на Флирка.
— Вытащи данные из ВКБ, Ренг. Все что касается Исследователя.
Ренг вновь что-то копал в своем компьютере и вновь начал читать.
— ВКБ был выкуплен 17-го, 04-го, 311-го. 18-го, 04-го, 311-го передан приказ о выплате компенсации за Исследователь экипажу из рассчета полной стоимости в один миллиард на момент уничтожения станции. Выплаты производить в соответствии с компенсационными добавками и банковскими процентами за истекший период. В последуюший период считать все невыплаченные средства, принадлежащие команде Исследователя, вложенными в акции корпорации и исчислять их объем в соответствии со стоимостью этих акций.
— Найди данные о членах команды. А именно, о Нерре, Марре и Джернаге. — Прорычал Флирк.
Ритерр несколько секунд что-то делал.
— Данных о месте нахождения нет. — Сказал Ренг. — Общая сумма на счету каждого составляет по двадцать четыре миллиарда.
Флирк развернулся к Нерру, Марре и Джернаге.
— Ты свободен, Ренг. — Сказал Флирк и погасил экран. Он прошел и сел в кресло. — Думаю, достаточно объяснений? — Спросил он.
Нерр, Марра и Дернага были в растерянности.
— Это на каждого? — Спросила Дернага.
— Да. — Ответил Флирк. — На каждого кто не забрал свои деньги. Вы можете их получить в любой момент в любом филиале ВКБ, предъявив свои документы. Видимо, вы просто забыли туда сходить еще раз через полгодика. Впрочем, тогда вы получили бы лишь двадцать пять миллионов.
— А сколько их у вас? — спросил Нерр.
— Все что есть на Эрнаре. — ответил Флирк. — За исключением процентов двадцати, принадлежащих остальным ритеррам.
— Но это же..
— Дикость. — сказал Флирк. — Согласен. Это дикость. Ужасная несправедливость. Но ничего не поделаешь. Таковы ваши законы. Мы добавили к ним лишь свои головы и… — Флирк развел руками, показывая все вокруг. — Впрочем, все это ничего не стоит там. — Он показал наверх. — И мы собираемся осуществить то что задумали. Дело осталось лишь за малым. Достроить то что мы начали. И после этого прощай Эрнара и все триллионы. В космосе бумага не ценится.
— Вы хотите улететь?
— А вы думаете, мы прилетели сюда что бы здесь умереть от старости? — Спросил Флирк и рассмеялся. — Мы крыльвы. А для крыльвов существуют только две ценности. Жизнь и свобода. Деньги и власть это только средство достижения цели. И в доказательство я покажу вам вот это. — Флирк достал какой-то небольшой прозрачный камень. — Это тот самый алмаз. Маленький камешек. Сборище атомов углерода, за которые нам продалась Эрнара. Да-да, Нерр. Мы начали с того, что продали его. Продали и вступили в игру по вашим правилам. Результат вы уже знаете.
В гостиную вошел какой-то ритерр и подошел к Флирку.
— Шеф, у вас сейчас назначена встреча.
— Я вас покину на некоторое время. — Сказал Флирк. — Поговорите с Греттой. Она любит похвастать и немного приврать.
Флирк ушел.
— Вы спали днем? — Спросила Гретта.
— Нет. — Ответил Нерр.
— Тогда, вам лучше пойти отдохнуть.
— А вы что не спите по ночам? — Спросила Дернага.
— Мы спим когда спим. — Ответила Гретта. — А здесь на Эрнаре день какой-то не тот. Слишком короткий. Вот мы и спим день, потом сутки не спим, потом спим ночь и снова не спим сутки. Дурацкий режим, но ничего не поделаешь.
— Я чего-то не понимаю. — Сказал Нерр.
— А чего понимать? — Проговорила Гретта. — Мы были на другой планете. Там сутки в полтора раза длиннее. Вот и все объяснения.
— Вы не привыкли к нашим за год?
— Мы и не привыкали. Через несколько дней выбрали свой режим и спим не так как все.
— И того ритерра заставляете не спать ночью?
— Он получает зарплату за эту работу и прекрасно знает свои обязанности.
— И что с ним будет за то что он заснул? — Спросила Марра.
— Мы ему конфет за завтраком не дадим. — Ответила Гретта. — Чего вы к нему придрались? Подумаешь, заснул на минуту. Он же не склад с боеприпасами охраняет. А вы все еще думаете, что мы звери. Ладно, пора вас укладывать спать, а то вы сами и не додумаетесь.
Гретта провела Нерра, Марру и Джернагу в комнаты для гостей и оставила там, приказав слуге выполнять все их пожелания.
На утро вся тройка поднялась, позавтракала и отправилась гулять по замку в сопровождении одного из служащих. Он рассказывал его историю.
Замок был построен около шестисот лет назад. Около двухсот лет назад был разбит во время войны и с тех пор стоял брошенным, пока не появились его новые хозяева. Они вложили в него не мало средств и за месяц все было восстановлено и реконструировано. Еще один месяц ушел на полную реставрацию внутреннего хозяйства и замок получил вторую жизнь.
— Скажи, а как к тебе относится хозяин? — Спросил Нерр.
— Нормально. Лучшего и не пожелаешь. Жаль только что они улетают.
— Они это вам сказали?
— Да. Во время приема на работу, три месяца назад.
— И когда?
— Сейчас установлен срок через три месяца, но они еще не решили.
— И что будет с твоей работой?
— Я останусь здесь. Замок никуда не улетит и ему нужно обслуживание.
— А кто будет его хозяином?
— Наследники, кто же еще.
— И кто они?
— Я не знаю. Они сказали, что вместо них останутся их друзья, а кто мы не знаем.
Хозяева появились только в полдень. Они вместе пообедали, еще немного поговорили, а затем расстались. Нерр, Марра и Дернага улетели в свой город и через несколько дней получили на руки акции, стоившие несколько десятков миллиардов.
— Нежданно негаданно… — Прорычала Марра, держа акции в руках. На бумагах был нарисованы два больших крылатых зверя, проставлены какие-то непонятные знаки и сверху всех этих картинок был текст с данными акций.

Пролетели еще полгода. Марра родила девочку и ее решили назвать Анегрой. А Дернага не смогла родить. Она попала в аварию на своей машине, потеряла ребенка, а вместе с ним и способность рожать. Она ничего не говорила по этому поводу и лишь замкнулась в себе. У нее не было мужа и теперь не могло быть. Теперь она жила в другом доме, но рядом с домом Нерра и Марры.
Маленькая девочка росла и вскоре пошла в школу. Ее постоянно донимали болезни. Анегра росла слабой и незащищенной. Ее часто обижали и она чаще всего сидела дома, не выходя на улицу.
Нерр продолжал работать и теперь управлял крупным заводом. Марра занималась врачебной практикой на дому, а Дернага поступила на работу в полицию и постоянно попадала во всякие переделки со стрельбой и ранениями.
О Флирке и Гретте было известно что они улетели с Эрнары, оставив свои предприятия в управление специально набранной группе ритерров. Для большинства рабочих изменения где-то наверху никак не сказались на жизни и все текло спокойно и без катаклизмов.
В один из дней Анегра потеряла сознание и Марра поняла что ей нужна срочная помощь в стационарных условиях. Она положила дочь в машину и умчалась в больницу.
Врачи долго пытались вернуть Анегру к жизни и она висела на самом волоске. Марра могла лишь стоять, смотреть, плакать и мысленно взывать о помощи. Она молила бога, что бы он послал ее дочери избавление от болезни и была почти в отчаянии, когда приборы за дверью начинали отчаянно бить тревогу и Анегре вновь вводили стимуляторы что бы она выжила.
Кто-то появился рядом с Маррой. Она не поняла кто это. Женщина вошла в палату с девочкой, вытащила из-за пояса какой-то небольшой прибор и включила кнопку, направив прибор на девочку.
Послышались какие-то короткие сигналы, затем две стрелки медицинских приборов слетели с красных отметок на зеленые, показатель пульса резко изменился и пришел к норме.
Врачи, склонившиеся над Анегрой поднялись и взглянули на стоявшую в палате женщину с прибором в руках. Она вновь нажала какую-то кнопку. Пилькающие сигналы исчезли и прибор оказался за поясом женщины.
Анегра открыла глаза и все радостно завыли. Девочка попыталась встать и ее остановили.
— Пусть встает. — Сказал странно знакомый голос. — Вставай, девочка. Как тебя зовут? — Женщина опустилась и Анегра подошла к ней.
— Анегра. — Сказала она слабым голосом.
— Скажи, чего тебе хочется сейчас?
— Мне? Я хочу есть. — Сказала она. Женшина поднялась, взяв Анегру за руку.
— Но что вы сделали? — Послышался вопрос врача.
— Обыкновенное чудо. Когда кто-то очень просит, невозможно отказать. — Она повернулась, взглянула прямо на Марру через стекло и открыла дверь.
— Мама! — Воскликнула Анегра и бросилась к ней.
— Девочка моя. — Проговорила Марра и взяла ее на руки. — Она все еще смотрела на женщину, не понимая кто перед ней.
— Ты не узнала меня, Марра? — Спросила женщина.
— Нет, я никак не могу вспомнить…
— Ты так меня звала, что я удивилась. Даже не знаю. Кто тебя научил этому?
— Но… Но я вас не звала. Я не знаю кто вы…
— Идем, Марра. Анегре надо как следует поесть.
Они вышли в коридор и пошли в столовую.
— Все еще не узнала? — Спросила женщина улыбаясь.
— Нет…
— До чего же дошла Эрнара. Я Гретта.
— Гре… Ты?! — Взвыла Марра.
— Ну вот ты меня и узнала.
— Но как ты ее вылечила?
— Понимаешь ли, Марра. Мне понадобилось двадцать лет, что бы узнать как и что делается. Я не смогу объяснить без того что бы научить тебя физике, химии, биологии и так далее. Это наша технология. Технология крыльвов.
— Значит вы можете научить ей всех?
— Научить ей можно только крыльвов и еще некоторые виды разумных существ. Она недоступна для всех. Так же как для всех ритерров недоступно полное знание физики, химии, математики… Для этого нужны врожденные способности. Или…
— Что или?
— Или ты должна как следует понравиться крыльву. Так что бы он решил сделать тебя своей женой.
— Смеешься?
— И смеюсь и не смеюсь. — Ответила Гретта вздохнув. Они пришли в столовую и Гретта сама заказала Анегре обед.
— Да ты что? Она же не съест все.
— Сейчас главное что ей не показалось мало. — Ответила Гретта.
— А мне не мало. — Сказала Анегра, берясь за ложку. Она начала есть и на удивление Марры съела все до последней крошки. — Хочу еще. — Проговорила она.
— Еще будет потом, Анегра. — Сказала Гретта. — Немного попозже, когда приедем домой.
Они сели в машину и Гретта оказалась за рулем.
— Куда ехать то? — Спросила она.
Марра показала дорогу и вскоре все вошли в дом.
— Ты ей найди чего нибудь поесть. Она теперь будет есть за все время когда плохо ела.
— Почему?
— Потому что жизнь требует пищи. — Ответила Гретта. — Вы тут, конечно, что-то понимаете, но все равно дикие.
— Как это дикие?
— Ну так. Рожать не умеете. Что это за дело, когда приходится исправлять ваши ошибки?
— Но какие ошибки? Я не понимаю.
— Ошибки генокода, Марра. — Гретта достала свой прибор. — Эта штука, девочка, изменяет генокод. Она может сделать тебя зверем, может вернуть к виду ритерра. И она может подправить генокод ритерра так что бы обезвредить гены болезни. У нее была врожденная болезнь. Я говорю была, Марра, потому что ее теперь нет.
— И этим прибором можно лечить других?
Гретта вскрыла свой прибор и из него на стол посыпались гвозди и гайки. Марра не могла понять.
— Прибора не существует. — Сказала Гретта. — Это только для отвода глаз. Настоящий прибор находится здесь. — Гретта показала на свою голову. — И здесь. — Она показала на свою грудь. — Это я сама. Я использовала свою биологическую силу. Я могу использовать ее на себя. Могу использовать на других. Но я не могу использовать ее всегда, везде и в неограниченных количествах. Я отдала часть своей силы ей и моя сила уменьшилась.
— Значит, теперь она сможет делать то же самое что и ты?
— Нет, Марра. Я передала ей только то чего ей не доставало. Ее сила стала такой же, какая у всех ритерров. Она не сможет ее использовать как это делаю я или Флирк.
— А где он?
— Он в столице. И я там была, когда ты начала звать на помощь.
— Но я…
— Ты делала это мысленно, Марра. И я не знаю почему ты направила свой мысленный сигнал мне. Я услышала вопль и прилетела на зов. А когда прилетела, все поняла и теперь… — Гретта повернулась к Анегре. А та сидела сияя словно только что родилась на свет. — Теперь вы забудете о том что такое болезни. — Прорычала Гретта.
В дом вбежал Нерр. Марра вызвала его еще из больницы.
— Что с ней? — Взвыл он, вбегая. Он встал, глядя на дочь и повернулся к Марре и Гретте. — А… Гретта? — Удивился он. — Ты?
— Я. — Сказала Гретта. — Ну, в общем, мне пора уходить.
— Нет, Гретта! — Воскликнула Марра, вскакивая и удерживая ее. — Не уходи, прошу тебя.
Гретта молча села на место.
— Что произошло, Марра?
— Анегра была присмерти, Нерр. — Сказала Марра. — Пришла Гретта и вылечила ее за несколько секунд. Я видела все своими глазами, Нерр. Она совершила чудо.
Нерр прошел на середину, зарычал что-то несвязное и сел в кресло. Он подозвал к себе Анегру и та оказалась у него на коленях.
— Ты в порядке? — Спросил он.
— Да. Я сегодня съела больше тебя. — Весело ответила она.
— Значит, никто никуда не улетал? — Спросил Нерр.
— А ты Нерр, оказывается сегодня не пошел на работу? — Спросила Гретта.
— Как это понять?
— А так. Твоя же логика. Видел нас десять лет назад, увидел меня через десять и решил что мы никуда не улетали.
— Тогда почему ничего не было слышно о том когда вы вернулись?
— А зачем баламутить воду? — Спросила Гретта. — Все равно мы улетим через месяц другой. Тому кому надо мы покажемся и все.
— Вы ведь вернулись посмотреть на свою собственность. Так?
— Да, Нерр. Мы недавно повстречали одного крокодила в другой галактике. Он очень интересовался заводами на Эрнаре. Собирается их купить и увезти на свою планету. — Гретта встала. — Что-то я задержалась у вас. Как бы этот крокодил не поимел на меня зуб. — Она ушла и Марра уже не смогла ее остановить.
— Ну что ты за болван, Нерр! — Воскликнула Марра. — Гретта спасла нашу дочь, а ты…
— Ты уверена, что это она?
— А ты пойди в больницу и спроси. Пойди, пойди, Нерр! — Зарычала Марра. — Все равно сегодня уже не вернешься на работу.
— У меня еще много дел там.
— Да. Конечно. Тебе плевать на нее. И Гретту обвиняешь в том что ей нужны только деньги! Боже мой! И за что мне такое наказание!
Марра поднялась, ушла в свою комнату и легла со слезами.
Нерр пришел через несколько минут и сел рядом с ней.
— Извини, Марра. — Сказал он. — Хочешь, я все брошу. Оставлю своего заместителя и поедем с тобой и Анегрой куда нибудь на север, к морю. Отдохнем и Анегре будет лучше.
— Как же ты все бросишь? Твой заместитель ведь настоящий ворюга.
— Ну зачем ты так, Марра?
— Видела я его. Мне одного раза хватило что бы понять. А ты ничего не видишь.
— Он все очень хорошо делает, Марра. Я не могу его выгнать только потому что моя жена увидела в нем ворюгу.
— А ты сам что делаешь? Они дали нам все. Мы живем как короли. Ни у кого нет таких средств как у нас, а ты все еще считаешь что они прилетели на нашу планету что бы всех ограбить.
— Ладно, Марра. Я не буду считать их ворами. Только и ты не считай вором моего заместителя из-за его косых глаз.
Марра усмехнулась в ответ.
Они собрались через два дня и уехали. Сели в машину, помчались на север, по дорогам через леса, поля, города. С Анегрой произошло настоящее чудо. Она была весела и крепла на глазах.
— А ты говоришь они воры. — Сказала Марра, глядя на бегавшую по поляне дочку. — Посмотри на Анегру. Это же настоящее чудо!
— Да. — Вздохнул Нерр.
— Трудно признавать что был не прав, Нерр?
— Трудно. Интересно, а они признают что были не правы?
— В чем?
— В том что обманули нас.
— Боже мой, Нерр! Опять ты за свое. Да не обманывали они нас! Что они тебе сказали? Ничего. Они тебе так и сказали, что ничего не скажут. Это не обман, Нерр. Это правда. Самая настоящая. И они в этом были правы.
— Почему? Мы их увезли оттуда, а они не пожелали ничего рассказывать.
— Ты же сам им не верил. Ритерры, ритерры. Геногод у них от ритерров. А они, между прочим, сами меняли свой генокод.
— Как это сами? С чего ты взяла?
— Мне Гретта сказала. Когда мы приехали из больницы. Она прямо сказала что они меняли свой генокод. Выглядят как ритерры, вот и геногод у них наш.
— Значит они могут стать какими угодно? Поменял генокод и он уже не мужчина а женщина.
Марра рассмеялась.
— Ну ты смешной, Нерр. Не все же они могут поменять.
Рядом остановилась машина и из нее вышли двое полицейских.
— Вы Нерр Рит? — Спросил один из них.
— Да. — Ответил Нерр, поднимаясь.
— Вы задержаны. — Прорычал полицейский.
— А в чем дело? — Не понял Нерр. — По какой причине?
— По подозрению в умышленном убийстве.
— Боже! — Воскликнула Марра, вскакивая. — Он не мог никого убить!
— А вот это мы и проверим. — Сказал второй, подходя к Нерру.
— Э-э! Вы не можете так!.. — Воскликнула Марра. — Где ордер?
— Это не арест, а задержание. — Прорычал полицейский.
— Тогда, я поеду за вами. — Сказала Марра. — Это какое-то…
Она не договорила и взяв Анегру и поехала за машиной полиции. Они приехали в небольшой городок, Нерра посадили в вертолет и увезли. Марра была почти в ужасе. Она дозвонилась до адвоката, объяснила ему что произошло и оставив машину села в самолет, отправляясь домой.
Убитым оказался тот самый заместитель Нерра, которого ругала Марра. Кроме убийства оказалось что предприятие раззорено по вине этого самого управляющего, выдавшего крупный кредит неплатежеспособному лицу. Полиция провела обыск в доме Ритов и нашла несколько бумаг в столе Нерра. Из них было ясно, что управляющий еще и обокрал Нерра.
Обвинение было составлено быстро. Все считали что Нерр узнал о краже и раззоренном предприятии, убил управляющего и уехал с семьей на север, пытаясь скрыться.
— Марра, я не виновен. Меня подставили. — Сказал Нерр на свидании.
— Я знаю, Нерр. Я верю тебе, я все сделаю что бы тебя освободили.
Но все было бесполезно. На месте преступления нашли еще одно вещественное доказательство подтверждающее, что убийство было совершено Нерром. Обвинение строило свои доказательства на том что Нерр Рит потерял все из-за своего заместителя и убил его из мести. Убил хладнокровно и жестоко.
Марра взвыла, когда услышала требование обвинения. Нерру грозила смертная казнь. В этот момент она вспомнила об акциях, переданных когда-то ей и Нерру Флирком и Греттой.
— Он не убивал! — Завыла Нерра. — Это предприятие ничего не стоит по сравнению с тем что у нас есть!
— Что у вас есть?
— У нас есть акции Крыльвов! — Зарычала Марра. Вокруг послышался смех. — Почему все смеются?
— Потому что акций Крыльвов не существует. — Сказал обвинитель.
— Как это не существует?! Они в нашем банке, в сейфе!
Суд был перенесен и Марра направилась прямо в банк. Еще не доезжая до него пришло известие о том что этот банк был дочиста ограблен, а здание в котором оно находилось взорвано.
Это было что-то ужасное. Возобновившийся суд над Нерром не признал никаких доводов. Марру вывели из зала из-за того что она впала в истерику.
Приговор был жесток и неспаведлив. Нерра приговорили к смерти. Все дальнейшие попытки Марры ни к чему не привели. Она пыталась найти концы. Марра узнала, что адвокат оказался подкуплен и не вел дело как нужно. Никаких доказательств этому не было, не считая подслушанного разговора.
Совершенно измотавшись за несколько Марра заснула в машине и проснулась от стука в окно. Она увидела какого-то ритерра, который что-то показывал знаками и открыла окно.
— Вы Марра Рит? — Спросил он.
— Да.
— Я Эрнар Лирт. Я хотел бы поговорить о вашем муже.
— Что вы хотите сказать?
— Я думаю что он невиновен.
— Я это знаю.
— Возможно, мне удастся найти доказательства, но мне нужна ваша помощь.
— Что надо сделать?
— Вы меня не впустите?
Марра открыла дверцу и Эрнар Лирт сел в машину.
— Я несколько лет служил в полиции, а потом ушел потому что там правят бандиты. — Сказал Лирт.
— Вы сказали, что можете найти доказательства его невиновности.
— Да. Это доказательство в доказательстве того что виновны другие. Но на это нет времени. Я должен встретиться с вашим мужем, но меня к нему не пускают. Я никто.
— Что вы хотите у него узнать?
— Его подставили потому что он кому-то помешал. Он может знать кому он мог помешать. Конкурентам, может быть даже партнерам, решившим завладеть его предприятием. На суде вы сказали что у вас есть что-то еще в банке и этот банк был через два часа ограблен и взорван. Это не совпадение. Кто-то ведет крупную игру.
— Но почему Нерр? Почему?!
— Потому что он был во главе предприятия. Был бы другой, вашего мужа не тронули бы.
— Боже мой. Что за мир! Раньше такого не было.
— Когда раньше?
— Двести пятьдесят лет назад, когда мы улетели в космос.
— Вы летали в космос?! — Воскликнул Лирт.
— Нерр был командиром Исследователя. А когда мы вернулись, никто даже не спросил о том что мы нашли в космосе. Мы никому не были нужны.
— А тогда ничего не было такого за что его могли сейчас?..
— Нет. А может, кто-то пытается захватить акции Крыльвов?
— Что? Какие акции?
— Акции компании Флирка и Гретты Крылев.
— И что это за акции?
— Акции и есть акции. Десять лет назад они стоили пятьдесят миллиардов. А сейчас даже не знаю сколько они стоят.
— Если так, то они действительно могли охотиться за ними. Непонятно только почему подобным образом.
— Его надо спасать, а не рассуждать! — Завыла Марра.
— Его не спасешь, если будешь кричать. У вас были именные акции?
— Я не знаю.
— Тогда надо узнать. У вас есть адрес, телефон или что нибудь для связи с правлением этой компании?
— Был где-то телефон…
Гретта тронула машину и повела ее к дому. Она долги рылась в старых бумагах и фотографиях, пока не нашла. Фотографию Флирка и Гретты с адресом и телефоном.
— Отлично. — Сказал Лирт. — Теперь остается только позвонить и узнать.
Они сели за телефон и вскоре получили ответ. Акции всех членов экспедиции Исследователя были именными и утеря бумаг ничего не значила.
— Ну что же. Что-то уже есть. Вы должны лететь туда. И не забудьте, что все должно быть тайно.
Марра села в самолет и вечером прибыла в аэропорт столицы. Она поймала такси и назвала адрес. Машина долго мчалась через город и уехала куда-то не туда.
— Куда мы едем?! — Завыла Марра.
— Куда надо туда и едем. — Ответил шофер.
— Остановите!
Шофер только прибавил газу и Марра попыталась схватиться за руль. Машина слетела с дороги и вылетев в кювет перевернулась. Она сумела только выбраться, когда раздался взрыв. Машина загорелась и шофер не сумел из нее выбраться.
Через минуту рядом остановилась полиция. Марру задержали и отправили в участок. Она рассказала все что произошло. Прошло около двух часов. Марру вывели из камеры и отправили на крышу, где располагалась вертолетная площадка.
— Куда вы меня везете? — Спросила она.
— Домой. Там с тобой разберутся.
Марра внезапно поняла какую глупость совершила, рассказав о своем муже приговоренном к смерти. Она взвыла и вырвавшись побежала от полицейских. Кто-то выстрелил и Марра упала.
Она оказалась в больнице. Рядом была приставлена полиция «для охраны». Марра не знала что ей делать. Она выла и вновь молилась богу. В ее голове промелькнула мысль о Гретте…
— Меня кто-то вызывал? — Послышался голос Гретты.
Марра открыла глаза. Перед ней действительно была Гретта. Она прошла и села на край кровати.
— Что случилось, Марра? Ты возбуждена до предела. Ты ранена?
— Нерр… Его хотят расстрелять.
— Кто?
— Полиция. Его обвинили в убийстве. Они там все бандиты.
В палату вошел полицейский, и в резкой форме потребовал от Гретты убраться.
— А вот это ты видел? — Зарычала Гретта, показывая непристойный знак. Полицейский раскрыл рот и выхватил свое оружие.
Удар Гретты был молниеносным. Оружие вылетело из руки ритерра и взорвалось от попавшей в него молнии. Ритерр не сумел ничего сделать и оказался связанным на полу.
— Извини, но ты сам напросился. — Сказала ему Гретта и вынула из-за пояса радиопередатчик. — Ренг, это Гретта. — Сказала она. — Вызови нашу Службу Безопасности. В седьмую больницу. Палата 316.. Да.
Она отключила связь и вновь села к Гретте. Ритерр на полу пытался что-то сделать, но ничего не сумел.
— Все будет в порядке, Марра. — Сказала Гретта. — У нас прекрасные ребята. Они таких щелкают как орехи. — Гретта показала на полицейского. — А ты, друг, молись богу, если за тобой есть какие грехи.
— Вы бандиты! — Зарычал ритерр.
— Да-да. — Сказала Гретта. — И Гретта Крылев самый главный бандит. Так? — Она отвернулась от него. — А тебе, Марра, пора вставать.
— Что? — Удивилась Марра.
— Нечего здоровой женщине валяться в постели, когда ее мужу грозит смерть. — Гретта своими когтями разрезала бинты на груди Марры и подняла ее. — Чудеса нынче в моде, Марра.
— Но что ты сделала?!
— И не спрашивай. — В палату вошли несколько ритерров и Гретта поднялась к ним навстречу. — Быстро вы однако. — Сказала она.
— Мы были рядом, когда получили приказ. — Сказал один из пришедших.
— Разберитесь, что это за фрукт. — Сказала Гретта, показывая на полицейского. — Если на него у нас ничего нет, выпустите. Машина в порядке?
— Да.
— Я возьму ее. И дайте мне двоих в подмогу.
Гретта подняла Марру и в сопровождении двух ритерров они направились на крышу. Там стоял какой-то маленький самолет и все четверо оказались в нем.
— Курс на Раханд. — Сказала Гретта. — Где он сейчас? — спросила она у Марры.
— В тюрьме.
— Там одна тюрьма?
— Да.
Гретта обернулась к пилоту.
— Все ясно?
— Да, мэм. — Прорычал ритерр. — Через пару минут будем на месте.
— Пару минут?! — Воскликнула Марра. — Но…
— Здесь прыжковый двигатель, Марра. — Сказала Гретта.
— Как на Исследователе? — Удивилась она.
— Да. Только поменьше.
Самолет ушел из вечера в ночь. Он пронесся над городом и пошел на посадку прямо на территорию тюрьмы, где содержался Нерр.
Охранники увидев знаки спецподразделения на двух ритеррах пропустили их и вместе с ними Гретту и Марру. Еще через пять минут перед Греттой стоял начальник тюрьмы и заикаясь докладывал о положении в тюрьме. Гретта приказала доставить Нерра Рита и его привели через несколько минут.
Начальник был в растерянности и недоумении, когда Гретта Крылев оставила ему бумагу, в которой говорилось о переводе всех дел Нерра Рита под ведение спецслужбы. Он оказался в самолете вместе с Маррой и Гретта приказала приземлится на улице города рядом с домом Ритов.
— Забери Анегру, Марра. — сказала Гретта.
— Забрать?
— Да. Вы не скоро вернетесь сюда.
Марра забрала Анегру, отпустив наемную сиделку, и самолет ушел в столицу.
Марра, Нерр и Анегра оказались в замке Флирка и Гретты. Там было что-то невероятное. Настоящее столпотворение. Несколько залов было заполнено ритеррами работавшими на компьютерах.
Семья Ритов оказалась в небольшой комнате и в ними осталась только Гретта.
— Ну так как, Нерр? — Спросила Гретта. — Ты убил того бедолагу?
— Я не убивал. — Зарычал он.
— Верю, Нерр. В общем так. Пока будете жить здесь. У нас сейчас мало места. В замке вы будете в безопасности. Здесь все свои, так что можете никого не бояться.
— А вы сами свои? — спросил Нерр.
— Нерр! — завыла Марра и ударила его кулаком. — Гретта спасла тебя от смерти.
— Приговор не отменен.
— Здесь приговор может быть подписан только мной или Флирком. — сказала Гретта. — То что произошло с вами, это только маленький эпизод огромной войны, которая уже началась.
— Какой войны?
— Войны с мафией, захватившей все и вся. Здесь еще тихо, а на юге идет настоящая война с применением артиллерии.
— И об этом никто не говорит?
— Никто. Правительству не выгодно сообщать об этом. Думаю, вам будет небезынтересно узнать, что большая часть нашей собственности была аннулирована указами Правительства.
— Значит, акций действительно больше не существует?
— Акции существуют и действуют. Правда, мы потерпели большие убытки, но это не главное. Мы ведем свою войну. Войну по правилам мафии.
— Как это понять?
— Очень просто. Мы наказываем виновных. Наказываем своими силами. Те кто убивал приговорены к смерти.
— Тогда, чем вы лучше их?
— Мы лучше для вас. С нами вы живы, а с ними мертвы.
— Значит, если мы откажемся на вас работать, вы нас убьете?
— В этом случае, ты не получишь конфет к завтраку. Если ты не понимаешь что такое война, можешь идти куда хочешь. Мы никого не держим. Только из нашего замка очень легко уйти и очень сложно войти назад, Нерр. В общем, вы сами разберетесь что вам делать.
Гретта вышла за дверь. Марра попыталась ее догнать, но выйдя никого не увидела. Она осмотрелась и не найдя Гретту вернулась в комнату.
— Ты обещал мне, Нерр. — Зарычала она.
— Я обещал, если мой заметитель не вор. — Ответил Нерр.
— Значит, ты убийца? — Спросила Марра.
— Что?
— Ну как же? Заместитель вор, Гретта бандитка, а ты, стало быть, убийца. Хороша компания. Осталось только повеситься и воткнуть когти в розетку. Чем ты недоволен, Нерр? Тебя обошли?

Они остались в замке. Через несколько дней прошел слух о готовящемся нападении на замок действующей армии Эрнары. На следующее утро Гретта и Флирк получили ультиматум, в котором было требование сдаться, с угрозой ядерного удара по замку.
— В подобной ситуации мы больше ничего не сможем сделать. — сказал Флирк, собрав всей ритерров. — Вы должны уйти. Под замком есть тоннель, который выведет вас в лес за городом. А мы останемся и сдадимся.
— Но вас убьют! — Воскликнул кто-то.
— Если мы не останемся, они убьют тысячи людей в городе. И у нас нет средств спасения всех. Они бандиты и действуют бандитскими методами. Осталось совсем мало времени. Вы должны уйти, а мы взорвем вход в тоннель, что бы его никто не нашел.
Ритерры покидали замок. Они ушли в тоннель. Вместе со всеми ушли Нерр, Марра и Анегра.
— Ты и теперь будешь говорить, что они бандиты? — спросила Марра.
— Нет. — ответил Нерр.
— Ты уже говорил нет. А потом окажется что ты снова им не веришь.
— Их убьют.
— Ты уверен? Я говорила с Греттой. У них есть сила, какой нет у нас. Вот увидишь. Он сдадутся, а потом сбегут.

Судебный процесс был показан по телевидению. Флирка и Гретту Крылев обвиняли в вымогательствах, в грабежах, в убийствах, в жульничестве… Их обвиняли во всех грехах какие могли быть.
Приговор был один. Расстрел. Правительственный суд постановил привести приговор в исполнение на следующий день. Флирка и Гретту расстреляли на глазах тысяч ритерров, собравшихся на площади, и миллионов телезрителей.

Ушедшие из замка ритерры организовали партизанский отряд, в котором с каждым днем становилось все больше и больше ритерров. Прошло несколько лет. Разразилась настоящая война, в которой ритерры убивали друг друга. Одни боролись за свободу и справедливость, другие защищали правительство и прежних собственников.
Последним суждено было проиграть. Семь долгих лет войны закончились победой повстанческой армии, которая освободила города и села от террора и насилия.
Почти вся промышленность была в руинах. В воздухе и в космосе летало только то что было построено раньше. Несколько зон жили по полудиким законам. В такой зоне теперь жила семья Ритов.
Анегра выросла и теперь была большой красивой девушкой. Ей было семнадцать лет. От прежних детских болезней не осталось и следа. Она была сильной как львица и в округе ее даже побаивались. Марра и Нерр учили ее сами и она прекрасно справлялась со всеми науками.
— Сегодня восемь лет со дня смерти Гретты и Флирка. — сказала Марра.
— А я все время думаю, что было бы, не окажись их тогда с нами и не привези мы их сюда. Может, ничего и не было бы. Жили бы мы сейчас..
— В каких нибудь трущебах и плакали на могиле своей дочери. — Прорычала Марра. — Столько лет прошло, а ты все еще считаешь их монстрами.
— Ты думаешь только о себе, Марра. А я думаю обо всех.
— Думаешь, если бы их не было, ритерры не восстали бы против мафии? Думаешь, не началась бы эта война? Боже мой, да кто знает что было бы? Может, мы сейчас сидели бы на цепи у какого нибудь босса и целовали бы ему пятки за то что он нас не очень сильно бьет.
Нерр ушел на работу и больше не вернулся. Марра и Анегра с ужасом узнали, что он попал под обрушившуюся стену и погиб.
Они плакали над его могилой. Две женщины, молодая и старая. Они остались одни. Проходили дни, недели, месяцы. Боль утраты несколько утихла, но Марра как и прежде вспоминала своего мужа и отца своей дочери. Анегра устроилась на работу, а об учебе теперь можно было забыть.
В один из дней в село пришло сообщение по телеграфу. В нем говорилось о поисках семьи Нерра, Марры и Анегры Рит некими Греттой и Сантером Ларсами.
Телеграмму прямо в дом Марры и Анегры доставил почтальон.
— Возможно это вас ищут. — Сказал он.
— Странно. Я не знаю кто бы это мог быть. — Сказала Марра. Она вместе с Анегрой отправилась на почту и послала телеграмму в ответ.
Утром следующего дня над селением пронесся космический истребитель. Он прогремел в воздухе своими двигателями и с ярким пламенем ракетных двигателей приземлился на небольшое озеро.
Ритерры повыскакивали из домов и отправились туда узнать что произошло. Из истребителя, причалившего к берегу вышли двое молодых ритерров и прошли к встречавшим.
— Мы ищем Марру и Анегру Рит. — Сказала молодая девушка. Марра и Анегра вышли к ним, не представляя что это значило. — Я Гретта, а это Сантер. — Сказала она. — Мы хотим пригласить вас на наш корабль.
— Вы уверены, что мы те, кого вы ищете? — Спросила Марра.
— Вы прилетели на Исследователе.
— Да. — Сказала Марра.
Гретта показала знак и пошла назад к космическому истребителю. Марра и Анегра прошли в него и сели рядом с Греттой и Сантером. Выход закрылся, но истребитель не двинулся с места.
— Мне жаль, что Нерр погиб. — Сказала Гретта.
— Но кто вы?
— Ты не догадалась, Марра? Я Гретта.
— Да, но… — Девушка сидевшая перед ней переменилась и превратилась в Гретту Крылев. — О, боже… Но вас же…
— Нас расстреляли у всех на виду. — Сказала Гретта. — Только никто не знал, что расстреливать крыльва бесполезно. Нас нельзя убить пулями.
— Я ничего не понимаю. Значит вы остались живы и куда-то ушли?
— Мы просто стали Греттой и Сантером Ларсами. — Ответила Гретта. — Другого варианта не было. Они не остановились бы перед убийствами тысяч и тысяч ради убийства нас двоих. С нами уже было подобное в других мирах.
— Вас убивали, а в результате вы оставались живы и гибли другие?
— Да. Так погибла родная планета крыльвов.
— И что вы делали все это время?
— Мы улетели в космос и вернулись месяц назад.
— Снова вернулись?
— Это серьезная проблема. Мы не смогли улететь.
— Из-за нас?
— Нет. Не смогли физически. Существуют некие законы, управляющие космосом. В некотором смысле это божественная сила, которая управляет нами. Возможно, она неосмысленная, но результат таков, что мы не можем улететь отсюда. Десятки космических кораблей уходят с Эрнары и возвращаются назад, а мы не смогли выйти из системы и были вынуждены уходить в будущее.
Анегра в этот моемнт рассматривала управление и начала что-то нажимать на пульте.
— Не играй с этим девочка. — сказала Гретта, отводя ее руки от пульта.
— А то мы взлетим? — Спросила Анегра.
— Обязательно взлетим. Взлетим на воздух и костей не соберешь. Это военная машина. Ты можешь случайно выпустить ракету, которая снесет твое село.
Анегра вздрогнула и отскочила от пульта.
— Сядь и слушай. — Сказала Гретта и вздохнула, взглянув на Марру.
— Она действительно могла выстрелить?
— В принципе могла, но не могла. — Ответила Гретта. — Наша машина поумнее Анегры.
— Машина не может быть умнее ритерра. — Сказала Анегра.
— Только она этого не знает и оказывается умнее. — Сказала Гретта.
— Как это? — Удивилась Анегра.


— Нравится? — Спросила Гретта, показывая все вокруг.
— Да. Здесь все так здорово!
— Еще бы не нравилось. Кровь первых космолетчиков неисправима.
— Ты это о чем? — Спросила Марра.
— О тебе, о Нерре, о других. Мы искали всех, кто еще остался. Нашли только четверых и еще вас вот.
— И что вы хотите сделать?
— То что сможем. Мы хотим вам помочь, но не всегда это удается. Не знаю. Как вы посмотрите на возможность переехать в большой город? Получите работу. Анегра пойдет учиться на кого захочет.
— На космолетчика. — Сказала Анегра.
— Ну прямо так сразу и на космолетчика. — Прорычала Гретта. — Ты хоть знаешь сколько будет два плюс два?
— Она знает. — Сказала Марра. — Но какой может быть сейчас космос?
— А почему не может? — Спросила Гретта. — Есть и космос. Не везде все так разрушено как здесь.
— Правда можно?! — Воскликнула Анегра.
— Ты только не спеши. — Сказала Гретта. — Для этого тебе надо будет учиться лет двадцать.
— Двадцать? — Удивилась Анегра. — Я же состарюсь.
— Ну и шуточки у тебя. — Сказала Гретта и фыркнула. — Так что вы решите?
— Я даже не знаю. — Сказала Марра. — Здесь у нас есть работа и дом.
— Боже мой… — Проговорила Гретта. — И куда делся былой авантюризм?
— Я уже стара для авантюр.
— Ты стара? — Рассмеялась Гретта. — Да ты взгляни на меня. Я точно старуха. Знаешь сколько мне лет?
— Сколько?
— Двести сорок третий недавно пошел.
— Шутишь?
— Ни сколько. Мне действительно примерно две с половиной сотни. И я не собираюсь умирать в ближайшее тысячелетие.
— Мы же не вы. — Сказала Марра.
— А ты хочешь прожить пятьсот лет? — Спросила Гретта.
— Что? Как это пятсот?
— А вот так. Пятьсот. И не каких нибудь обглоданных, а самых настоящих. Я ведь не такая уж и глупая. Кое что умею. Есть средство, только оно не для всех.
— А для кого?
— Для того, кто понравится крыльву. — Ответила Гретта. — Мы не так часто встречались, но вы не такие как остальные.
— И что ты сделаешь?
— Все зависит только от тебя, Марра. Либо ты пускаешься в авантюру, либо остаешься здесь.
— Ты не оставляешь мне выбора. — Сказала Марра. В ней возникла некоторая старая искра. Она еще слабо верила в возможность сказанного, но ей хотелось верить. В конце концов, жизнь уже прожита и нет разницы в том как ее кончать.
— Я согласна. — Сказала Марра.
— Подумай хорошенько, Марра. Нет ли у тебя или у Анегры что-то чего вы не хотите терять здесь. О доме, работе, деньгах можешь не думать. Это ничто по сравнению с жизнью.
— Мне нечего здесь терять. — сказала Марра.
— А мне есть. — сказала Анегра. — Здесь… Здесь есть мой друг.
— Этот твой зануда? — спросила Марра.
— Он не зануда, мама. — зарычала Анегра.
— Ладно. — сказала Гретта. — Мы сейчас с Анегрой сходим и узнаем что это за зануда. И кто он такой. Лев или кролик.
— Как? — Удивилась Анегра.
Гретта переменилась, превращаясь в молодую девушку.
— Пойдем и узнаешь.
— А… А ты не ведьма? — Спросила Анегра.
— Нет. Я не ведьма. Я всего лишь обыкновенный дракон.
— Смеешься?
— Конечно смеюсь. — Ответила Гретта. — Идем, я тебе объясню все по дороге.
— А мама?
— Может, мне тоже пойти? — Спросила Марра.
— Боишься, что я ее съем по дороге? — Спросила Гретта.
— Нет, но..
— Не нужно, Марра.
— Да. — Сказал Флирк. — Лучше посидим и поговорим. А девчонки сами разберутся во всем.
— Почему девчонки? А ты сам кто?
— Во всяком случае не девчонка и я старше ее на пару сотен лет.
— А ты ей не отец?
— Я ей муж. Правда, у нас нет своих детей.
— Почему?
Флирк развел руками.

Гретта и Анегра вышли из истребителя и направились к селу. Ритерры в большинстве разошлись и только некоторые еще смотрели на машину, спустившуюся с неба.
— Везет же некоторым. — Послышался чей-то детский голос.
— Скажи, Анегра, кем ты себя чувствуешь? Львицей или кроликом?
— Меня здесь за глаза все называют львицей.
— Правда? — Удивилась Гретта.
— Правда. А вы откуда прилетели?
— М? Ах мы… Мы из другой галактики… Кажется… — Прорычала Гретта. и Анегра рассмеялась от такого ответа. — В общем, так. Ты просто скажешь ему что уезжаешь.
— И все?
— А что еще?
— Ну, может, предложить ему уехать со мной?
— Ну так в том все и дело. Кролик не посмеет отказать львице. А лев сам напросится. Ты кого хочешь, кролика или льва?
— Льва. — Сказала Анегра.
Они прошли к дому ее знакомого и вошли внутрь без стука. В комнате сидели двое молодых ритерра и обнимались. Увидев Анегру они тут же разошлись.
— Ах вот значит как? — Прорычала Анегра. — Кролик уже нашел себе крольчиху!
— Анегра, я тебе все объясню… — Заговорил «кролик».
— Ничего мне не нужно объяснять. Мне все и так ясно. Ты меня не ждал. Я ведь должна была уехать сегодня на работу. В общем так. Я уезжаю и больше ты меня не увидишь.
Анегра взглянула на Гретту и они вместе вышли на улицу.
— Черт возьми! — Завыла Анегра. — Каков гусь! Я то думала, он меня любит, а он…
Они вернулись в истребитель, а Анегра все еще расходилась в словах, ругая своего бывшего дружка.
— Что? — Спросила Марра.
— Представляешь, мама, он там с какой-то гусыней обнимался! — Взвыла Анегра.
— Говорила же я что он зануда.
— Да он не зануда! Он потаскун!
— Ладно, Анегра. — Сказала Гретта. — Плюнь на него с высокой колокольни. А еще лучше с орбиты, на которую мы сейчас взлетим.
— А… Мы полетим? — Проговорила она.
— Ну не поплывем же. — Усмехнулась Гретта и сев за пульт нажала несколько кнопок. — Старт-подъем, курс на столицу прыжковым. — Прорычала Гретта.
Истребитель начал стремительный подъем вверх и через несколько минут уже опускался посреди огромного города, раскинувшегося на берегу океана.
— Это столица? — Удивилась Марра. — Она же была…
— Была та стала эта. — Ответила Гретта. — Правительство сейчас здесь. Да и город здесь больше других.
Они опустились на крыше какого-то особняка и спустились вниз.
— У вас, как всегда, денег куры не клюют?
— Не клюют. — Ответила Гретта. — Сколько им не сыпь, не клюют, хоть режь.
Анегра рассмеялась.
Навстречу вышли две женщины.
— Джернага? — Удивленно проговорила Марра.
— Узнала! А ее ты узнаешь? — Спросила Джернага, показывая на ритеррку сидевшую рядом.
— А ее… Нет, я не помню.
— Ринта. — Сказала Джернага. — Я ее тоже не узнала сначала.
— Вы тоже ответили на телеграмму?
— Нет. — Ответила Джернага.
— Ты расскажи, расскажи им, Джернага. — Сказала Гретта.
— Она поймала меня, когда я падала со скалы. — Сказала Джернага.
— Ну что это за рассказ. — Заворчала Гретта. — Ты расскажи, лучше что ты там делала и что делала, когда я тебя поймала.
— Да ладно тебе. — Сказала Джернага.
— Я держала ее в когтях, мы летели над пропастью, и она палила в меня из своей пушки как глупая лягушка. Думала, что ей будет лучше, если она свалится в пропасть.
— Еще бы. Такое чудовище увидишь и тут же свихнешься.
— Какое чудовище? — Спросила Анегра.
— Вот такое как она. — Ответила Джернага, показывая на Гретту.
— Ничего, Джернага. — Сказала Гретта. — Когда нибудь мы тебя еще съедим.
Все вместе прошли в дом и Гретта показала Марре и Анегре комнаты, где они могли жить.
— А кого еще вы нашли? — Спросила Марра.
— Регта и Аларри. Они живут на другом берегу океана. У них семьи и все такое. Они решили остаться при своем. Ринта тоже хочет остаться. Она здесь только в гостях.
— А Джернага?
— А ее я вытащила из такого места, которого и врагу не пожелаешь.
— Какого?
— Из тюрьмы.
— Так она?…
— Ты же знаешь, что она служила в полиции до революции. Вот и попала. А ваши ребята всех под одну гребенку да в тюрьмы и лагеря. Они и нас хотели запрятать.
— Вас? — Удивилась Марра.
— Ты же видела на чем мы прилетели. Приземлились мы, нас взяли под руки, посадили в машину и отправили в столичную тюрьму. А через два дня начался суд. Закончился он тем, что арестоваными оказались те кто нас арестовывал.
— И как вы это сделали?
— Мы предоставили документы, из которых стало ясно, что наш истребитель принадлежал лично Гретте и Флирку Крылев и был передан нам не за долго до тех событий с расстрелом. А Гретта и Флирк Крылев нынче в героях.
— Вы будете снова что-то строить?
— Нет. Мы попытаемся найти Ключ Вероятности и улететь отсюда.
— И что это за ключ?
— Это может быть что угодно. Любое событие, которое должно произойти из-за нас.
— И вы не знаете что это за событие?
— Нет. Мы должны угадать что это такое. Возможно, нам предстоит встреча с какими нибудь инопланетянами здесь. Может что-то еще.
Марра и Анегра несколько дней провели в доме Гретты и Флирка. Теперь с ними была Джернага.
— И все равно эта революция никому не принесла ничего хорошего. — Сказала Джернага в один из вечеров.
— Это тебе она не принесла ничего хорошего. — Ответила Марра.
— А что она принесла тебе? Жалкую жизнь в полуразрушеной деревне?
— Это тебе она принесла жалкую жизнь. — Зарычала Марра. — Я и Нарр были в партизанах, когда ты ловила невинных людей.
— Я не ловила невинных. А вот вы со своими партизанами грабили людей.
— Да что ты понимаешь?! — Завыла Марра. — Нерр был приговорен к смерти твоими дружками в полиции. Приговорен ни за что, а потом и меня чуть не убили. И эти твои друзья заставили на уйти в лес, грозясь взорвать город ядерной бомбой.
— Не было этого! Вы это придумали!
— Ах придумали! — Марра вскочила, рядом появилась Гретта и остановила ее. — Пусти меня! — Завыла Марра. — Я прикончу эту..
— Остынь, Марра. — Зарычала Гретта. — Чего вы не поделили?
— Она говорит, что революция ничего никому не дала!
— Ну и ты сразу же завелась. — Спокойно проговорила Гретта. — В действительности, революция отняла одно у одних и дала другое другим.
— Отняла у таких вот!..
— Марра, если бы ты была на ее месте, а она на твоем, сейчас ты кляла бы эту революцию на чем свет стоит.
— Нет!
— Ты не веришь мне? — Спросила Гретта. — А я скажу тебе кое что. Революция наломала столько дров, что сейчас трудно сказать чего было больше плохого или хорошего. Вспомните. Вы же были друзьями.
— Я с подобными друзьями не вожусь. — Зарычала Марра. — Я думала он действительно попала ни за что, а она…
— А она действительно попала ни за что. — Сказала Гретта. — И она имеет полное право говорить о революции то что считает. Или Революция запретила свободу слова? А, Марра?
— При чем здесь свобода слова, когда…
— Сядь. — Гретта усадила Марру силой. Она все еще смотрела на Джернагу изподлобья и Джернага так же сидела надувшись.
— А теперь слушайте меня внимательно. — Сказала Гретта, садясь между ними. — Забудьте на время то с какой стороны вы были. Просто забудьте и ответьте на мой вопрос безотносительно к тому что произошло. Скажите мне. Вы считаете возможным убивать своих братьев, сестер, детей и родителей?
— Кто это их убивал? — Спросила Марра.
— Вы убивали. И ты, Марра, и ты, Джернага. Революция, не революция, правда, не правда. Что бы ни было. Вы убивали своих братьев, сестер, детей и родителей.
— Но ты же сама это начинала. — Сказала Марра.
— Я этого не начинала. И Флирк этого не начинал. Мы начали охоту за мафией, которая засела во все углы, вплоть до Правительства. Когда мы ушли, мы думали, что вы поняли это. Но вы этого не поняли. Вы начали настоящую войну. Войну не с мафией, а с теми кто ей подчинялся, не зная всей правды. Если бы мы оказались тогда здесь, мы не допустили бы то такого.
— Но что бы вы сделали?
— Мы нашли бы способ как уничтожить мафию без уничтожения половины мира. Вы же уничтожив половину мира родили другую мафию. Ту, которая сейчас правит вами. Да, Марра. Именно мафия. Мафия из тех кто кричал долой мафию и действовал руками простых людей. Ты была в партизанах, ты воевала на стороне революции. Дернага была с другой стороны. Ты выиграла с революцией свою жизнь, а Дернага проиграла свою свободу. Но скажите мне, разве это правильно, когда вы с оружием в руках идете друг на друга и убиваете друг друга? Все идеи революции, все слова противников революции ничего не стоят. Есть только одна главная ценность. Это жизнь. И я не понимаю, Марра, почему ты из-за каких-то слов можешь вот так броситься на свою сестру. Именно на сестру, потому что Джернага твоя сестра. И ты, Джернага, тоже хороша.
— А я что? Я ни на кого не бросалась.
— Не бросалась, так видела, что Марра уже не в себе. Ваш спор глуп. Именно глуп, потому что глупы ваши идеи. В мире не существует событий, которые были бы абсолютно добры или абсолютно злы. Любое событие одним приносит добро, другим зло. Вы часто даже не видите этого. А в вашем споре вы не желаете этого видеть. Революция закончилась. Закончилась война. Одни победили, другие проиграли. Но сейчас нет войны. Никто не воюет, так почему вы начинаете это идиотский спор из-за того что уже прошло? Я думаю, никто из вас не может сказать, что сейчас все прекрасно. И никто не может сказать, что до революции все было прекрасно. Так вот. Вы сейчас, каждая признаете перед друг другом что были не правы в своем споре. Я подчеркиваю. Каждая.
— Тогда что верно? — Спросила Джернага.
— Верно то что я сказала. Если ты считаешь, что это не так, попытайся мне доказать что это не так. Если ты докажешь, я признаю что была не права.
— Мне нечего доказывать.
— Ну вот видишь. Давайте прекратим этот разговор. Лучше вспомните что нибудь хорошее. Вы столько времени прожили вместе. И, по моему, вы жили когда-то в одном доме. А, Марра?
— Жили. — Проворчала она.
— Ну вот. А ты говоришь, я ее, да за хвост и да чайником по морде.
Марра фыркнула усмехнувшись.
— Давайте ка помиритесь. Вы же друзья. И что это за революция, если из-за нее страдает дружба? Марра, Джернага. Ну давайте. — Гретта протянула им руки. — Плюньте на все и скажите, что вы друзья, что бы там ни было.
Марра с Джернагой улыбнулись, и это сделало все. Они встали и обнялись.
— Ну вот. — Сказала Гретта и обняла их обоих. — Мы друзья, а теперь можно и поспорить.
— О чем? — Спросила Марра.
— О том какая у курицы нога длиннее, правая или левая.
— Они одинаковые. — Сказала Марра.
— А вот и нет. Я вчера у нее левую ногу откусила, так что она короче.
В зал вбежала Анегра.
— Мама, здесь какие-то… — Она не договорила, и в зал ввалилось несколько ритерров, вооруженных автоматами. Появился офицер спецподразделения и приказал взять всех кто находился в зале под арест.
— Я требую объяснений. — Сказала Гретта, выходя вперед. — Вы не имеете права нас арестовывать.
— Я имею право арестовать кого угодно. Вы арестованы именем революции.
— Ах вот, как. Значит, подслушивали наши разговоры?
— Взять их! — Приказал офицер.
— Ни с места. — Зарычала Гретта и провела перед собой рукой с каким-то прибором. Все ритерры поотлетали назад и выронили оружие на пол. Гретта направила свой прибор на офицера и тот взвыл, вскакивая с пола. — Значит, имеешь право арестовать кого угодно? — Спросила Гретта. Она взмахнула рукой и выпустила в ритерра огненный шар. Он попал в офицера. Ритерр взвыл. Удар отбросил его к стене, после чего шар взорвался. В стену влетело несколько десятков металлических игл, которые пригвоздили к ней ритерра. — Нравится? — Зарычала Гретта.
— Ты дьявол! — Завыл офицер.
— Ах дьявол! Да ты, я вижу, забыл, что религия нынче не в моде? Какой же ты офицер, если веришь в дьявола?
Гретта вынула из-за пояса еще один прибор и офицер завыл от ужаса.
— Заткнись. — Зарычала Гретта. — Или ты уже телефона боишься? — Гретта набрала какой-то номер и несколько секунд ждала ответ. — Мне, пожалуйста, Премьер-Министра. — Сказала она. — Гретта Ларс. — Гретта некоторое время ждала, глядя на ритерров. Офицер оставался все так же прикованным к стене, а остальные стояли в полной растерянности, не зная что делать.
— Господин Премьер-Министр? — Спросила она.
— Да. У вас какие-то проблемы? — Послышался голос в зале.
— Я задержала одного нахального типа со знаком офицера спецподразделения. Он ворвался в мой дом и кричал что может арестовать кого угодно.
— Он у вас?
— Он сейчас не в состоянии отвечать, но он вас слышит.
— Какой у него номер?
— 714.
— Хорошо. Я разберусь. Надеюсь, он не успел ничего натворить?
— Не успел. Я отправлю его восвояси.
— Хорошо. Звоните, если что.
Послышались гудки отбоя и Гретта засунула свой телефон обратно в карман.
— Всем ясно что делать? — Спросила она у стоявших ритерров. — Кому не ясно, напоминаю приказ Премьер-Министра. Идите отсюда, пока вы еще живы. И ты тоже пошел прочь! — Гретта метнула в офицера еще одну молнию и он рухнул на пол, когда исчезли его оковы.
Ритерры пошли на выход.
— И этого заберите. — Сказала Гретта, показывая на лежавшего офицера.
Его подобрали и все ушли. Гретта некоторое время наблюдала за ними в окно, а затем вернулась к Марре, Джернаге и Анегре.
— Что это было? — Спросила Марра.
— Ерунда. — Ответила Гретта. — Маленький фокус.
— Но чем можно так обезоружить всех сразу?
— Вот этим. — Ответила Гретта, показывая небольшой прибор. — Его принцип элементарно прост. Луч ультрафиолетового лазера небольшой мощности. Луч ионизирует воздух и по нему подается высокое напряжение. Их как следует шарахнуло током.
— А как же ты сама? — Спросила Джернага.
— Я крылев и для меня это напряжение ничто. К тому же, я просто закоротила корпус прибора с полом. Он здесь покрыт металлом, если вы этого не заметили.
— Специально для этого?
— Нет. Он был такой, когда мы вселились. Не знаю, зачем.
— А ты действительно говорила с Премьер-Министром?
Гретта рассмеялась.
— А с кем, ты думаешь, я говорила?
— Не знаю… Я не думала, что ты с ним знакома.
— Ты познакомишь нас с ним? — Спросила Анегра.
— Нет, Анегра. — Усмехнулась Гретта.
— Почему?
— Потому что в этом нет никакой необходимости и смысла.
— Потому что он Премьер-Министр, а я никто. — Сказала Анегра обиженым голосом.
— Вот видишь. Ты все знаешь, а спрашиваешь.
— А я!.. — Воскликнула Анегра.
— Перестань, Анегра. — Зарычала Марра. — У Премьер-Министра и без тебя забот полно. Он и слушать тебя не станет. Знаешь, сколько таких как ты желает его видеть и говорить?
— Знаю. — Ответила Анегра. — Я думала…
— Что я золотая рыбка, исполняющая все желания. — Сказала Гретта. — Давай, лучше пойдем сегодня и найдем место, где ты сможешь учиться.
— Мне тоже надо найти работу. — Сказала Марра. — Не дело, когда я вот так прохлаждаюсь.
Было найдено все что нужно. Работа для Марры и Дернаги, школа для Анегры, новое место жительства, потому что старое было слишком большим для пятерых ритерров. Они выкупили небольшой дом с площадкой, на которой был построен ангар для космического истребителя Гретты и Флирка.
На пятый день учебы Анегра вернулась домой в слезах.
— В чем дело? — Спросила Гретта, встретив ее у порога.
— Они там говорят, что я дура и ничего не понимаю.
— Кто? — Удивилась Гретта.
— Учитель истории. Я рассказала о том как мы были в партизанах, а потом жили в деревне. А он…
— Ну ладно, Анегра. Не нужно так обижаться.
— Он сказал что я все наврала, что все кто был в партизанах не могли жить так как мы. А потом меня вызвали к директору и он там меня ругал, говорил, что я глупая, что я наслушалась контрреволюционных агитаторов, что…
— Успокойся, Анегра. Плюнь на них.
— Как это плюнь? Они же…
— Ты же не считаешь себя дурой? И я не считаю, а раз так, то над твоим учителем надо смеяться.
— Но он сказал… — Анегра замолчала.
— Что?
— Он сказал что если завтра со мной не придут родители, меня не пустят на занятия.
— Ну что же. Раз так, пойдем прямо сейчас. Думаю, он еще там?
— Наверно.
Они вышли из дома и направились к школе. Гретта и Анегра прошли в кабинет директора и женщина подняв взгляд была удивлена.
— В чем дело, Анегра? А это что еще за оборванка?
— Я Гретта Ларс. — Сказала Гретта. — А это заявление о том что Анегра Рит покидает вашу контрреволюционную школу. Я думаю, Премьер-Министр будет очень недоволен вами, когда получит мою бумагу.
— Да вы! Мерзкие девчонки!.. — Директор вскочила с места и тут же села замолкнув. Ее рот так и остался открытым.
Гретта, стоявшая рядом с Анегрой переменилась на глазах женщины. Теперь она была взрослой.
— Что-то не так? — Спросила Гретта. — Что вы на меня так уставились? — Гретта сама посмотрела на себя и перевела взгляд на директора.
— В… Вы стали… — Заикаясь заговорила директор.
— Ну вот что. Я не собираюсь принимать никаких извинений от вас. Анегра будет учиться в нормальной школе, где ее никто не посмеет оскорблять. А вы еще получите свое. Не умеете учить детей, так и нечего браться! Да что с вами?! — Гретта обернулась, увидела улыбку Анегры позади и снова повернулась к директору, вновь меняя свой вид на вид девчонки. — Вам понятно, что я сказала? — Спросила Гретта.
— Д-да. — Ответила директор.
— Тогда, подписывайте заявление. И верните нам все документы Анегры.
— Но я не могу…
— Что значит не можете?
— Это должен решать подагогический совет и…
— Вы смеетесь надо мной? Это можем решать только мы и больше никто. Или у вас контрреволюционный вывих? Вы решили, что все дети в школе ваша собственность, которой можно распоряжаться как угодно? Я требую вернуть документы, а иначе я немедленно звоню Премьер-Министру.
— Я… Я верну. Я верну, только… — Заговорила женщина вставая.
— Что только? — Спросила Гретта, вновь становясь взрослой. — Что вы на меня уставились? — Зарычала она. — Или я привидение, а не ритерр?
Женщина закричала и пробежав мимо Гретты умчалась из кабинета. Гретта вновь стала девчонкой и подошла к Анегре.
— Я не ожидала, что ты ее так… — Проговорила Анегра.
— А я так и разговариваю с идиотами. — Ответила Гретта. — Подобные ритерры понимают только такую речь.
В кабинете появилась директор и еще двое учителей.
— Вот… — Сказала директор.
— В чем дело, девочки? — Спросил один из ритерров. — И где твои родители, Анегра?
— Вам неизвестно, что отец Анегры погиб при исполнении своего долга перед революцией? — Зарычала Гретта.
— Он погиб от несчастного случая.
— При исполнении своего долга. — Зарычала Гретта. — Или вы считаете, что работа на благо революции не является долгом каждого из нас?
— Я… — Заговорил учитель.
— Мое имя Гретта Ларс. — Сказала Гретта. — И я не собираюсь молча выслушивать ваши оскорбления в адрес моих друзей.
— Да, черт возьми! — Зарычал ритерр. — Вы сейчас же уберетесь отсюда! И эта твоя подружка исключена из школы!
— Поздно, дорогой. — Зарычала Гретта. — Эта моя подружка не может быть исключена из вашего контрреволюционного гнезда, потому что она уже ушла отсюда. И если вы сейчас же не вернете ее документы, я вызову спецподразделение и вас всех отправят куда следует.
— Да вы!.. — Зарычал ритерр и заглох, когда в руке Гретты появился переносной радиотелефон. — Нет, нет, нет, нет! — Завыл учитель.
— Нет? — Спросила Гретта. — Что значит ваше нет? Это значит да? То есть да, что вы вернете документы или нет, что вы не хотите их возвращать? Так да или нет? Вы возвращаете документы? Или мне для этого вызвать кого нужно?
— Ваши шутки…
— Ах наши шутки! — Завыла Гретта. — Ну раз шутки, значит, сейчас будет не до шуток. — Она набрала номер и ритерр подскочив к ней нажал сброс. — Что это значит?! — Зарычала Гретта, отскакивая от него.
— Отдай мне эту штуку!
— Ну так возьми, попробуй. — Ответила Гретта и сунула ее ритерру под нос. Тот хотел было взять телефон, но вместо него схватил пустое место. Телефон исчез. — Доволен? — Зарычала Гретта. — А теперь возвращайте нам все документы. Ритерр обернулся и взглянул на двух женщин. Те посмотрев на него в ужасе раскрыли глаза и рты, увидев позади огромного зеленого монстра, нависшего над учителем.
Ритерр обернулся и увидел только маленькую девчонку, а женщины завопив выскочили из кабинета.
— Что это значит? — Зарычал ритерр.
— Это вы меня спрашиваете? — Спросила Гретта. — По моему, это вы здесь все с вывихом. — Гретта показала это знаком. И я не буду долго терпеть, если вы еще будете упрямиться и не вернете документы.
Ритерр взглянул за пояс Гретты и увидел там телефон, а вместе с ним оружие, патронташ и несколько гранат. Он отшатнулся от Гретты и вот уже перед ним стояла не девчонка, а Гретта Крылев, подобная той, какую рисовали на агитационных плакатах. С оружием, гранатами, со знаком партизана на груди.
— Мне еще долго ждать? — Зарычала Гретта. Ритерр зажмурил глаза и раскрыв их увидел просто девчонку, какую видел до этого. — В чем дело?! — Завыла Гретта. — Мне уже надоело смотреть на ваши идиотские гримассы!
Гретта взяла телефон и набрала номер психиатрической лечебницы.
— Пришлите наряд в шестнадцатую школу. — Сказала она. — Здесь трое учитилей свихнулись. Им мерещится непонятно что, и они детей пугают. — Гретта замолчала взглянув на ритерра. — Один говорит, что видел Гретту Крылев в кабинете директора, другие две, что видели большое зеленое привидение. — Гретта снова замолчала. — Не важно кто говорит. Приезжайте и разберетесь. Здесь все посходили с ума. — Гретта выключила связь и засунула телефон за пояс.
— Ты не ритерр. — Зарычал учитель. — Ты дьявол! — Взвыл он.
— Еще одна контрреволюционна пропаганда. Дьявола не существует. — Ответила Гретта.
В кабинет ворвались две женщины и вместе с ними четверо ритерров из спецподразделения.
— Вот они! — Завыла директор, показывая на Гретту.
— Не беспокойтесь. — Спокойно сказала Гретта. — Я уже вызвала медпомощь. Она скоро прибудет.
— Что это значит? — Спросил один из солдат.
— Наши учителя малость того. — Ответила Гретта. — Кричат о каких-то чудовищах. Говорят, что я с Анегрой драконы и ведьмы. Вот я и позвонила в психбольницу, а они убежали за вами.
— Это так? — Спросил солдат обращаясь к директору.
— Да вы что не видите?! Они все врут! Она дьявол! — Послышался вой директора.
— Ну вот. Я же говорила. — Сказала Гретта. — А она еще директор. Представляете, чему она детей научит со своими контрреволюционными словами о дьяволах?
— Да я!.. — Завыла директор и ее остановили два ритерра. — Вы что, не верите?! Мы видели!
— Что вы видели? — Зарычала Гретта. — А то что вы видели, он видел?
— Я видел. — Сказал учитель.
— И что ты видел? — Снова спросила Гретта.
— Ты превратилась…
— В кого? Говори, в кого я превратилась.
— Нет, я этого не скажу! — Завыл ритерр.
— Вот видите, я в кого-то превратилась, а он не хочет говорить. А нам он сказал. Сказал, будто я была Греттой Крылев.
— Это неправда! Я этого не говорил!
— Вот видите, он уже отказывается от своих слов. Типичный сумасшедший.
— Кто сумасшедший? — Спросил голос ритерра и в кабинет вошел врач, а вместе с ним еще пятеро. — Что-то у вас здесь тесновато. Кто нас вызывал?
— Я. — Ответила Гретта.
— Похоже, мы приехали зря.
— Думаю, нет. — Сказал солдат. — Они тут все слегка того. Говорят о каких-то привидениях и дьяволах. Вот эти две заявили, что видели большого зеленого слизня в своем кабинете и что там произойдет убийство, если мы не придем.
Началось что-то невообразимое. Директор имела глупость подтвердить что видела слизня. Ее схватили врачи, затем началась драка, после которой весь кабинет оказался перевернутым. Две женщины были связаны, а учитель сумел удержаться и не сказал ничего, за что его можно было бы упрятать в психбольницу.
Начавшийся после обеда скандал закончился только к вечеру в привлечением Премьер-Министра, которому все же кто-то решил позвонить, увидев в удостоверении личности Гретты Ларс его подпись.
Гретта добилась желаемого результата. Анегра получила серьезный урок, из которого поняла, что ее жизнь принадлежит ей самой, а не каким-то там учителям, полиции или еще кому-то.
Они вернулись домой только поздно вечером.
— Боже мой, что случилось?! — Воскликнула Марра. — Гретта, вас не было столько времени! Флирк сказал, что вы где-то в полиции.
— Нынче это слово не в моде. — Сказала Дернага. — Полицию заменяют спецотряды.
— Ерунда. — Сказала Гретта. — Посмотри на Анегру, Марра.
Анегра просто сияла.
— Все хорошо?
— Да, мама. Гретта устроила такое представление! Я еле сдерживалась от смеха.
— Что за представление? — Спросила Марра, обращаясь к Гретте.
— Я показала некоторым уродам что значит задевать крыльва. Две сейчас в психбольнице, а один в той самой полиции, хотя ее никто не хочет называть полицией.
— За что?
— За то что решили что имеют право распоряжаться жизнью Анегры.
— Боже! Они хотели ее убить?!
— Не в прямом смысле, но именно так. — Ответила Гретта. — Они хотели задушить в ней настоящего ритерра и сделать робота, который бы сидел, слушал и никому не перечил.
Анегра пошла в другую школу. На этот раз ее приняли в одну из престижных школ, после того как директору позвонили откуда-то сверху.
Она приняла Анегру, Гретту и Марру в своем кабинете. Говорила с ними довольно холодно и приняв документы распрощалась, уведя Анегру в один из классов.
Анегра вернулась домой в хорошем настроении, рассказала о том как познакомилась с другими детьми. Учителя приняли ее нормально.
Через несколько дней Марру вызвали из школы и Гретта пришла вместе с ней. Директор была несколько напряжена и взволнована. Она ходила по своему кабинету, а затем села напротив Марры.
— Я должна сказать, что слова вашей дочери часто выходят за рамки. — Сказала она.
— За рамки чего? — Спросила Марра.
— За рамки допустимого.
— Она матерится и ругается?
— Нет, совсем не это. — Ответила директор. — Она говорит контрреволюционные слова.
— Ах контрреволюционные. А какие, позвольте вас спросить?
— Вы не понимаете? — Спросила женщина. — Спросите у своей дочери.
— А мне нечего у нее спрашивать. Она от меня ничего не скрывает. И я от нее тоже. И я что-то не понимаю что в ее словах контрреволюционного.
— Она говорит, что революция принесла многим ритеррам зло.
— А это неправда? — Спросила Марра.
— Вы шутите? — Удивленно спросила директор. — Да за такие слова…
— Мне кажется, революция объявила о свободе слова. — Сказала Гретта. — И не кажется ли вам, что ритерров нельзя наказывать ни за какие слова?
— Вы думаете, я поддамся на ваши провокации? — Зарычала директор, оборачиваясь к Гретте.
— Хорошо. Выложим все карты на стол. — Ответила Гретта. — Итак, Анегра говорит всякую контрреволюционную чушь. Так я понимаю ваши завуалированные слова? Так. Так вот что я вам скажу. Она это говорила и будет говорить. А если вы начнете вбивать в нее всякую революционную чушь, мы уйдем из вашей школы и найдем другую. Такую, где ей никто не будет пачкать мозги всякой дрянью.
— Вы хотя бы понимаете что сейчас сказали? — Зарычала дирекотр. — Да если кто-то об этом узнает, вас расстреляют через пять минут и не будут слушать ничьих доказательств!
— И даже Премьер-Министра?
— Так это он вас и расстреляет.
— Тяжелый случай. — Прорычала Гретта.
— На сколько я понимаю, вы теперь не остановитесь. — Сказала женщина.
— Это вы о чем? — Спросила Гретта.
— Не прикидывайтесь. Я получила приказ принять Анегру не глядя ни на что. И я вам скажу, что я о ней думаю. Она глупая деревенская девчонка и больше никто. У нее нет никаких способностей..
— А вот о способностях вы говорите зря. — Спокойно сказала Гретта. — Она действительно деревенская и глупая, но способностей у нее побольше чем у любого прощелыги из великосветского общества. И, конечно же, вся ваша контреволюционно-революционная пропаганда ей недоступна. Только вот мы то не дураки. Мы прекрасно все видим, и у меня такое чувство, что все закончится новой дракой.
— Вам не удастся…
— Разумеется, нам не удастся. — Ответила Гретта, вставая. — Думаю, это все о чем вы хотели сказать. Надеюсь, вы учтете мои замечания и прекратите всякую идиотскую пропаганду на школьных занятиях. Дети пришли сюда учиться наукам, а не идиотизму.
Гретта и Марра ушли.
— Я просто не понимаю, Гретта. — Сказала Марра.
— Что?
— Ты наговорила столько, что…
— Хватит для расстрела? Вот и прекрасно. Сначала меня расстреляли одни, теперь расстреляют другие. Все будет в полном порядке и равновесии.
— Но, Гретта, ты же…
— Я не была за революцию, Марра. И я не была против. Я была против насилия и произвола. А здесь и сейчас именно это и происходит. Ты не этого видишь?
— Но что ты хочешь сделать? Ты же не сможешь это изменить.
— Не смогу. А может и смогу. Я не знаю, Марра. Если в Правительстве сидят идиоты, то я им ничем не смогу помочь.
На следующий день Анегра, как обычно отправилась в школу и не вернулась к обеду. Немного подождав Марра и Гретта умчались туда и буквально ворвались в кабинет директора.
— Где Анегра?! — Зарычала Марра.
— Что? Ее увезли ваши ребята из спец…
Гретта и Марра недослушав умчались из школы. Они буквально ворвались в отделение местного спецотряда и Гретта раскидав всех, кто оказался на дороге схватила командира.
— Где девчонка?! — Зарычала она.
— Какая девчонка? Я не знаю никакой…
— Где?! — Зарычала Гретта. — Ее взяли сегодня в школе…
— Это, наверно, 714-й отряд. — Сказал кто-то. — Я видел…
Гретта пролетела к ритерру и встала перед ним.
— Что ты видел?
— Да кто ты такая?! — Зарычал он и тут же получил удар. Гретта сбила с ног еще нескольких ритерров, а затем превела по ним своим электрическим прибором, отчего все попадали на пол.
— Отвечай! — Зарычала Гретта, хватая ритерра за грудь.
— Они проезжали мимо. Я ничего не знаю! — Завыл тот.
Гретта схватив Марру унеслась на улицу и через несколько секунд огненная молния материализовалась в двух ритерров перед командиром 714-го отряда.
Он обернулся, услышав шум.
— Вы!.. — Завыл он.
Удар Гретты сбил ритерра с ног и она выхватила его собственное оружие.
— Где она?! — Зарычала Гретта.
— Кто?
Выстрел пробил ритерру руку и он взвыл.
— Я два раза спрашивать не буду. — Зарычала Гретта. — Следующая пуля будет в лоб! — Гретта перевела пистолет, направив его в голову ритерру.
— Она в подвале! — Завыл он и Гретта вновь унеслась как ветер. Марра просто не успевала ничего говорить.
Удар Гретты выбил дверь камеры, в которой была Анегра.
— Девочка моя! — Взвыла Марра и пробежав к ней обняла.
— Мама. — Заплакала та.
— Что с тобой сделали?
— Они били меня, говорили, что я…
— Ну, не плачь. Все будет в порядке. Гретта нам поможет. — Марра вывела Анегру из камеры.
— Вы окружены! Сдавайтесь! — Послышался голос откуда-то снаружи.
— Идиоты. — Зарычала Гретта, и молния унесла Марру и Анегру на другую сторону говорда. — Флирк! — Завыла Гретта. Он уже был рядом. — Флирк, возьми их, а я поеду разбираться с этими идиотами.
— Что случилось? — Спросила Дернага.
— Наш любимый, единственный и ненаглядный Премьер-Министр объявил нам войну. — Сказала Гретта.
— По моему, с ними нечего разбираться. — Сказал Флирк. — Брось, Гретта. Ты крылев или нет?
— Я что-то делаю не так, Флирк?
— По моему, ты слишком много вмешиваешься во все. По моему, их надо просто оставить с длинным носом и все. Махнуть куда нибудь на другую сторону планеты, в лес, подальше от всего этого идиотизма. А ты хочешь влезть в него с головой. Подумай, ну придешь ты туда, ну достанешь этих министров, выступишь по телевидению, назначат тебя Королевой Эрнары и что дальше? Ты влезешь во все эти дела, а потом нам придется улетать и все бросать. Ты понимаешь?
— Да, Флирк. — Вздохнула Гретта и села в кресло.
— Я чего-то не поняла. Какая еще Королева Эрнары? — Спросила Дернага.
— Это я так сказал. Королева, Президент, Премьер-Министр. Это без разницы.
— Нет, погоди. Ты хочешь сказать, что она может им стать?
— А почему нет? — Спросила Гретта. — Прижать им всем хвосты..
— Вот-вот. — Прорычал Флирк. — Прижать всем хвосты. Всем не прижмешь. Ты этого не поняла?
— Да поняла я, Флирк. Просто никакой злости не хватает когда они хватают детей.
— Я думаю, нам лучше всего улететь отсюда. Найдем где нибудь место в диком лесу и никто нам не будет мешать.
— Думаешь, нас там не достанут?
— Ты думаешь им больше нечего делать как гоняться за нами? Да они о нас забудут, как только мы улетим.
— Никто о вас не забудет. — Послышался голос ритерра, ворвавшегося в дверь. — Всем стоять! Ни с места! Вы арестованы!
— Еще один идиот. — Произнесла Гретта и медленно пошла к ворвавшейся группе.
— Я сказал стоять! — Завыл ритер. — Или!..
Удары невидимки обрушились на ритерров. Гретта выбила у всех оружие, свалила ворвавшихся с ног и связала командира спецподразделения, привязав его к столбу появившемуся из пола.
— Ты был слишком груб. — Сказала Гретта. — Ворвался в чужой дом не постучавшись. Кричал тут чего-то, безобразничал. — Гретта ходила вокруг связанного ритерра и вешала на него разноцветные ленточки, наряжая как новогоднюю елку. — Флирк, наша машина готова к взлету?
— Идем. — Сказал он.
— Вы все равно за все заплатите! — Закричал связанный ритерр. — Да здравствует революция!
— Ну и дурак же ты. — Сказала ему Гретта. — Мы ведь тебя оставим в живых. Тебя свои будут расстреливать.
Пятерка прошла ка крышу дома и села в истребитель. Взревели двигатели, машина поднялась в воздух и переместилась на орбиту. Через минуту она уже летела в воздухе на другой стороне планеты и опустилась на небольшую поляну.
Вокруг был только лес. Шумели деревья. Ночные звезды скрывали тучи и ритерры ничего не видели в темноте за окнами.
— А почему вы не улетели? — Спросила Дернага. — По моему, такой истребитель может совершать межпланетные перелеты.
— Я же тебе уже объясняла. — Сказала Гретта.
— Да, но сейчас вы вылетели в космос и никто не помешал.
— Мы не можем вылететь из системы, а не с планеты.
— А почему вы не воспользуетесь обычным межпланетным лайнером? Ваш истребитель заметно в космосе, а лайнеры летают каждый месяц и вы можете замаскироваться под кого угодно.
Флирк и Гретта рассмеялись.
— А почему вы смеетесь? Или вы мне все наврали про эту вашу, как ее там..
— Дернага, эта наша, как ее там, не животное, не ритерр, не кто-то еще. Это закон природы.
— А вы пробовали улететь на лайнере?
— Может, нам действительно попробовать? — Спросил Флирк. — Может, наша капризная дама только и ждет что бы мы сели в лайнер и полетели куда нибудь…
— И после этого она развернет этот лайнер на полдороги и пошлет куда нибудь к черту на рога.
— Вы же говорили, что чертей не бывает. — Сказала Анегра.
— Глупости это. — Сказала Гретта. — Скажи той дурочке, которая тебе сказала, что мы тебе сказали о том что мы сказали… Ой. Совсем запуталась.
Анегра рассмеялась.
— Она же взрослая девчонка. — Сказала Марра.
— Ну раз взрослая, значит понимает, что бывает, а что не бывает. Может, я сама черт, только без рогов.
— С чего это ты взяла, что у чертей должны быть рога? — Спросила Марра.
— А что? Не должно быть?
— Нет. У них длинные когти и огромные клыки.
— Прямо как у меня. — Прорычала Гретта, превращаясь в клыкастого и когтистого зверя.
— А-а!.. — Закричала Анегра, увидев это.
— Чего кричишь? — Спросила Гретта.
— Ты…
— Я стала похожей на черта? А вот у нас черти выглядят не так. А вот так. — Гретта переменилась и стала похожей на какого-то урода с рогами на голове. Марра, Дернага и Анегра залились смехом. — Вам не страшно? — Спросила Гретта.
— Не-а. — Ответила Анегра. — Ты теперь совсем смешная.
— Еще бы. Вы сами выглядите как черти, только без рогов.
— Слушай, Гретта, а там, на той планете, те люди, которые в нас стреляли, они тоже приняли нас за чертей? — Спросила Марра.
— Там? А ты знаешь, Марра, наверно, все так и было. По их понятиям вы все точно вылитые черти. И когти и клыки и хвост и шерсть на вас… Только рогов и не хватает.
Анегра снова смеялась.
— А вас они за кого принимали?
— За драконов и колдунов. Флирк и вовсе спросонья нажрался этими людьми. Гонялся за ними, раззорял деревни и города.
— Да чего ты несешь?! — Зарычал Флирк. — Не гонялся я за ними. Съел только тех, кто сам ко мне в пасть забрался.
— Я чего-то не поняла. — Сказала Марра. — Это про какую пасть ты говоришь?
— Помнишь, я стал большим зверем? Вот в ту пасть они и забрались.
— Так это была не картинка?
Флирк и Гретта рассмеялись.
— Вы действительно можете… — Заговорила Марра.
— Знаешь, Марра. — Сказала Гретта. — Если посчитать все что мы можем, сам дьявол затрясется от страха.
— Тогда, кто же вы?
— А чего ты спрашиваешь, Марра? — Спросила Дернага. — Я же рассказывала, как Гретта меня таскала в горах.
— Я не думала, что они могут стать такими большими.
— А какая разница? Большие или маленькие. По моему, мы совсем ушли от разговора. Я говорила, что можно сесть в рейсовый лайнер и улететь. Надо только как-то попасть в зону космопорта так что бы вас не сбили.
— Это-то проще простого. — Сказала Гретта. — Можем хоть сейчас туда залететь. Только вот куда лететь. И как, когда нас уже ищут?
— Они не будут искать вас в космопорте. И не подумают. У вас же свой корабль. Они, наверняка решили, что вы уже улетели.
— А что? — Проговорил Флирк. — Может, действительно рванем в космопорт?
— А мы тоже полетим? — Спросила Анегра.
— А это зависит от твоей мамы.
— Куда нам лететь? — Проговорила Марра.
— Да куда угодно, Марра. Мы ведь тогда говорили о биотрансформации не просто так. Это действительно возможно.
— Вы это почему-то только говорите. — Сказала Дернага.
— А мы и будем это только говорить, пока не услышим твердое «да». — Ответила Гретта. — Вы все время сомневаетесь, а я не хочу никого принуждать.
— Мы же согласились еще раньше. — сказала Марра.
— Вот и дайте согласие еще раз. Ответьте прямо, что вы согласны. И каждая, а не одна за всех.
— Я согласна. — Сказала Анегра.
— Я согласна. — Прорычала Марра.
— Я тоже согласна. — Произнесла Дернага.
— Тоже? — Спросила Гретта.
— Я согласна. — Снова сказала Дернага.
— Тогда, прямо сейчас и начнем. — Гретта взглянула на трех ритерров и невидимая молния переменила их, превращая в сетверов. Прошло еще несколько секунд. — И чего вы ждете? — Спросила Гретта.
— Как чего? — Спросила Марра. — Ты же сказала что…
— А вы и поверили? — Рассмеялась Гретта. — Вот чудики! — Завыла она.
— Так ты нас обманула! — Зарычала Дернага.
— Вы это сможете проверить только прожив четыреста лет. — Ответила Гретта. — Я вас изменила, а вы этого пока не ощутили. Придет время и вы увидите свои изменения. А сейчас, давайте спать.
Пробуждение наступило поздним утром, когда лучи солнца вышли из-за высоких деревьев и попали в окна истребителя.
Все пятеро встали и вышли в лес. Флирк и Гретта взвыли и помчались куда-то, оставляя Марру, Анегру и Дернагу одних.
— Что это с ними? — спросила Марра.
— Они дикие. — ответила Дернага. — Как увидят лес, сразу же воют и бегом туда. Вот увидишь, их не будет до самого вечера.
Так и получилось. Марра, Дернага и Анегра проторчали на поляне до конца дня, пока не вернулись Флирк и Гретта.
— Ну и вид у вас. — сказала Гретта, поднимаясь с четырех лап.
— Вы убежали и ничего нам не сказали. — сказала Марра.
— Ррр… — прорычала Гретта. — Вы же не маленькие. Нашли бы себе занятие в лесу, погуляли, поиграли, поймали бы какого нибудь зверя на обед.
— Мы не ловим зверей на обед. — сказала Анегра.
— Ах, да. Совсем забыла. Ну так, пощипали бы травку на лужайке.
— И травку мы не щиплем.
— Флирк, а чего же они хотят то?
— Ясно чего. Им нужен дорогой ресторан с официантами, музыкой и… Со всякой другой чертовщиной. Ты же это прекрасно знаешь, Гретта! — завыл он, толкая ее.
— Ладно. Пойдем в ресторан? — спросила Гретта, глядя на Марру.
— Какой ресторан? Здесь же..
— Боже мой. Да как вы не поняли? Мы за десять минут долетим куда захотим.
— Нас же собьют в этой штуковине.
— Ерунда. Они пока соображают, мы уже на другом конце планеты окажемся.
Все сели в истребитель, он поднялся и приземлился на одной из площадей ближайшего крупного города. Пятерка вышла из машины и направилась к одному из ресторанов.
Вскоре все уже сидели за столами, ели, говорили, веселились, слушали музыку, затем Гретта поднялась, прошла на сцену и попросила музыкантов на некоторое время уступить ей место. Она включила магнитофон и вставила в него кассету.
Полилась какая-то удивительная мелодия, с совершенно иными звуками. Все вокруг развернулись к Гретте, а она встала перед микрофоном и начала подвывать мелодии, подвывать не грустно, а с каким-то весельем. Она ничего не говорила, но все вокруг словно расцвело. Даже музыканты и официанты стояли и слушали Гретту и ее музыку.
Гретта закончила. Щелкнул замок магнитофона, когда она вынимала кассету, она повернулась ко всем и все вокруг взорвалось от аплодисметов и воя.
— Браво! Браво! — Выли ритерры вокруг, а Гретта спокойно спустилась со сцены и прошла к своему столику.
— Ты даже меня удивила. — Сказал Флирк, когда она села за стол.
— Ты знаешь, Флирк, когда-то давно, еще в детстве я мечтала петь, но у меня не было ни слуха ни голоса. Отец меня просто колотил, когда я пыталась что-то напевать. Не за то что я пела, а за то что безбожно врала все и вся.
Они просидели почти до закрытия ресторана. Истребитель, стоявший на плщади, был окружен полицией и к нему никого не подпускали.
— Забавная картина. — сказала Гретта, когда все пятеро оказались на площади.
— И что теперь делать? — спросила Марра.
— А вот что. — ответила Гретта и вынула небольшой прибор дистанционного управления.
Взревели двигатели машины, солдаты, стоявшие вокруг разбежались и машина взлетев в воздух приземлилась рядом с пятеркой. Все сели в нее и истребитель ушел далеко в лес.
— Надо решить, что делать. — Сказал Флирк.
— Вы, кажется, хотели лететь на другую планету на лайнере. — Сказала Дернага.
— Но мы же не одни. — Ответил Флирк. — Вы тоже должны решить что вы будете делать.
— Ничего не понимаю. Мы же давно решили, что будем с вами. Вы снова хотите, что бы мы это подтверждали?
— Да, да и еще раз да. — Ответил Флирк. — Мы хотим, что бы вы каждый раз говорили хотите вы это делать или нет. Мы хотим, что бы вы делали все по своей воле, а не по нашим приказам. Мы хотим, что бы вы были свободны в своем выборе.
— Но вы же лучше знаете что делать. — Возразила Дернага.
— Мы вообще не знаем что делать. Нам надо найти наших родственников в этой галактике, а мы не знаем даже где их искать. На какой планете?
— В таком случае мы для вас вовсе получаемся нахлебниками. — Зарычала Дернага.
— Боже ты мой! Что за глупости ты говоришь! — Воскликнула Гретта.
— Тогда чего вы тянете? Давно бы все сидели в лайнере и летели куда нибудь.
— Ты не против, Марра?
— А я то что? — Спросила Марра. — Я тоже давно дала согласие на все. Сама говорила об авантюрах, а сайчас чего-то боишься.
Гретта повернулась к Флирку и он кивнул головой.
Вспыхнули какие-то огни. Марра, Анегра и Джернага ничего не поняли. Они лишь увидели, что вокруг все изменилось. Ночь превратилась в день, а где-то между деревьев виднелся большой белый купол нового космопорта.
— Идем. — сказала Гретта и пошла вместе с Флирком из парка. Марра, Анегра и Джернага направились за ними.
— Что случилось? — спросила Джернага. — Где мы?


— Это космопорт. — сказала Гретта. — Мы сейчас пойдем, возьмем билеты на первый попавшийся лайнер и отправимся в путешествие.
— А… — Как мы сюда попали?
— Это одно наше свойство.
— Телепортация? — спросила Анегра.
— Не говори, ерунды, Анегра. — сказала Марра.
— Почему ерунды? Это именно телепортация. — сказала Гретта.
— Правда?! — воксликнула Дернага, выбегая перед Греттой.
— Правда. — ответила Гретта, оказываясь за одно мгновение впереди Дернаги.
— Черт возьми… — проговорила она, оборачиваясь. — Так вы, тогда так и прилетели на нашу станцию?
— Мы прилетели так к вашей станции, а в саму станцию вошли как все нормальные ритерры, через широко раскрытую дверь.
Они подошли к зданию космопорта и вошли внутрь. Анегра дернула Марру за руку, показывая на странное существо, двигавшееся через зал.
— Куда ни плюнь, везде одни инопланетяне. — сказала Гретта.
— Вы знаете кто это?
— Это человек. Помните, Марра. Он похож на тех, с которыми вы тогда повоевали.
— Они уже летают в космос? — спросила Марра.
— Нет, Марра. Это другие. Космос довольно странная штука. Не знаю почему, но вот таких существ и похожих на них в космосе больше всех.
— А сколько таких как мы? — спросила Анегра.
— Мы вас встретили впервые. — ответила Гретта. — А похожих на вас везде полно. Вы сами похожи на людей.
Гретта обратилась в одно из агенств, продававших билеты и, узнав о ближайших рейсах космических лайнеров, взяла билеты на всех пятерых.
— Когда летим? — спросила Дернага.
— Вечером. А сейчас надо пройти контроль и все тесты. — ответила Гретта и группа направилась через зал в указанный Гретте кабинет.

— Вы не можете лететь туда. — сказал ритерр, просмотрев все документы, переданные Греттой.
— Почему?
— Потому что ритерры не могут находиться на этой планете. Это опасно для здорвья. Смертельно опасно.
— А это нельзя было сказать сразу? — спросила Гретта. Она фыркнула и забрала свои бумаги со стола.
— Что вы собираетесь делать? — воскликнул ритерр, вскакивая.
— Пойду искать планету, куда нам можно улететь.
— Такой планеты нет.
— Даже так? — удивилась Гретта.
— Вы не знаете? Я вообще не понимаю, почему вы… — Ритерр не договорил. Гретта вынула новый документ и положила его на стол перед ним. — Что это? — спросил он, взяв бумагу. Он не смог понять что там написано.
— Это называется удостоверение личности. — сказала Гретта. — В общегалактической форме, на языке терров. Я являюсь гражданином планеты Мицунара.
Ритерр стоял, хлопая глазами и ничего не понимая.
— Но как вы можете быть?.. — заговорил он и осекся.
— В законах нет запрета на двойное гражданство. — сказала Гретта. — И на тройное и так далее..
— Тогда вам надо не сюда… — проговорил он наконец.
Все пятеро прошли в новый кабинет. Высокое кресло развернулось и перед друзьями предстал зверь, сидевший в кресле. Это был рыжий зверь, похожий на ритерра, но его биополе однозначно говорило о том что это настоящая лайинта.
— Они утверждают, что являются гражданами Мицунары. — сказал ритерр.
— Правда? — удивленно прорычала лайинта и поднялась из кресла. Она прошла из-за стола и встала перед Греттой. — Гретта Ларс, если я не ошибаюсь? — спросила она.
— Не ошибаешься. — ответила Гретта.
— Я была сильно удивлена, узнав что ты здесь. Твои фокусы мне дорого обошлись, так что настал черед платить по счетам.
— Ты ничего не напутала, подружка? — зарычала Гретта.
— Не напутала. — зарычала лайинта, превращаясь в зверя и вырастая в размерах. Ее когти выросли и вошли в грудь Гретты.
— Напутала. — Прорычала Гретта и из ее тела вышла оранжевая молния. На лайинту обрушился удар. Гретта поняла ее сущность и ее ярость была беспредельной. В одну секунду огненноя пламя разнесло тело лайинты, а Гретта унеслась по цепи связи лайинты с другой частью. Новый удар разнес лайинту находившуюся в кабинете Премьер-Министра. Следующий взрыв произошел на военной базе. Еще один уничтожил блок вещества лайинты в одном из домов. Гретта пронеслась к новой части и услышала мысленный вой лайинты, просившей о пощаде. Гретта захватила последнюю часть вместе с сознанием лайинты в себя. Она пронеслась обратным путем и оказалась в кабинете Премьера, где все еще полыхало пламя, уничтожившее тело лайинты. Премьер в этот момент прыгнул под стол, пытаясь спрятаться и Гретта выхватив ритерра оттуда выскочила в коридор, где начиналась паника.
Она выскочила в своем виде Гретты Ларс, выпустила Премьер-Министра и одновременно выпустила лайинту, превратив ее в обыкновенного ритерра, но с той самой раскраской, какая у нее была в кабинете Министра. На шерсти лайинты была обыкновенная водорастворимая краска.
— Вот теперь мы и поговорим. — зарычала Гретта. Лайинта в этот момент грохнулась на пол, а Министр сам был в той позе, в какой находился перед этим в кабинете.
— Что? Что происходит?! — завыл министр.
— Это называется, атака Гретты Крылев. — прорычала Гретта и схватив лайинту за шиворот подняла перед собой. — Ну что, голубушка, понравилось?
— Оставь меня! — завыла она. — Я уйду, улечу и никогда не вернусь сюда!
— Не-ет. — проговорила Гретта. — Нынче ты больше никуда не уйдешь и не улетишь. — Гретта повернулась к Министру, который встал и еще ничего не понимал в происходящем. — Вы знаете эту особу? — спросила Гретта.
— Да. Но… Как вы?..
— Перестань трястись от страха. Она больше никого не тронет. — Гретта повенулась к лайинте. — И еще, подружка. Ты сейчас все мне расскажешь. И не только мне, но и всем, кого мы здесь найдем. Господин, Министр, прошу вас, найдите кого сможете и скажите им, что Гретта Крылев поймала эту девицу. Не знаю ее имени.
— Но вы же..
— Я Гретта Крылев, если вы этого до сих пор не поняли.
Премьер собрал всех министров и вместе с ними прибыл конвой спецподразделения.
— Отлично. — сказала Гретта. — А теперь, я попрошу всех пройти в большой зал, пригласить сюда телевидение и мы начнем наш допрос.
— Никакого телевидения не будет. — сказал Премьер. — Мы не собираемся..
— Вы меня плохо поняли? — спросила Гретта, поворачиваясь к министру. — Я не собираюсь ни с кем играть. — Гретта тряхнула лайинту, отчего та взвыла. — Давай, говори! — зарычала на нее Гретта. — Где, кто, сколько вас здесь таких? Я не собираюсь с тобой нянчиться. Ты получишь не срок в тюрьме, не сжигание на костре. Ты останешься на всю оставшуюся жизнь вот такой, какая ты сейчас, если не расскажешь.
— Чего тебе надо?! — завыла лайинта. — Я ничего плохого не делала!
— Ах ты ничего не делала? А что это ты мне говорила про разные фокусы, которые тебе якобы дорого обошлись? Я ведь могу и разозлиться.
— Ну хватит! — зарычал Премьер-Министр.
— Ну да, господин, Премьер. Вы же заодно с этой девицей. Ладно. Поговорим в другой обстановке.
Молния Гретты захватила Премьер-Министра, лайинту и ушла в космопорт, где в этот момент царила паника из-за происшедшего взрыва. Флирк, Марра, Дернага и Анегра ушли в спокойное место и их никто не тревожил. Гретта нашла их и выскочила рядом, вместе с лайинтой и Премьером.
Премьер-Министр снова взвыл, свалившись на пол, а лайинта молча грохнулась рядом с ним и поднялась с какой-то злобой внутри себя.
Гретта переменилась, превращаясь в рыжего зверя-лайинту.
— Ну так как, подружка, будем говорить? — спросила она, переходя на язык лайинт.
— Ты лайинта?! — взвыла та.
— Догадливая, однако. — усмехнулась Гретта.
— Но… Но почему ты не сказала! — завыла она.
— А что говорить? Ты сама мне об этом не сказала и решила меня убить. А я ведь очень не люблю, когда кто-то хочет меня убить. — Гретта подняла с пола Премьера и буквально швырнула его на диван.
— Что это значит?! — завыл ритерр.
— А это значит, что ты еще не вернул свой долг. — ответила Гретта. — По твоему приказу из школы похитили маленькую девочку, избили и посадили в подвал.
— Это неправда!
— Кого ты хочешь обмануть? — зарычала Гретта и подошла к нему. — Или ты не видишь, кто я?
— Но ты сама этого хотела! — завыл Премьер.
— Ах сама? А что еще я хотела сама? Ну, давай, рассказывай!
— Но я..
Гретта подняла перед собой руки и раскрыла длинные когти, отчего Премьер попятился от нее, забравшись на диван.
— Я расскажу! — завыл он.
— Я слушаю.
— Она меня заставляла! Это она! — зарычал он, показывая на лайинту.
— Дальше.
— Она приказывала мне и грозила убить всю мою семью!
— Я сейчас расплачусь. — почти с рыданием проговорила Гретта. — Мне тебя так жалко, что я хочу тебя съесть.
— Не-ет! — завыл ритерр и вскочил на спинку дивана.
— Слушай меня внимательно, господин Премьер-Министр. — зарычала Гретта, становясь Греттой Ларс. — Я девочка отходчивая, но злить меня не советую. Ты сейчас вернешься на свое место и сделаешь все так как я тебе скажу. А именно, ты отдашь приказ всем своим собачкам взять ключики и раскрыть ларечки, в которых вы содержите невинных граждан. И не дай бог, если я еще раз услышу, что где-то кто-то кого-то взял за то что он назвал вас не Премер-Министром а дерьмом или еще чем-то. Не дай бог, если я узнаю что вы нарушаете права граждан. Я достану тебя лично с другого края глактики. Ты меня понял, драный пес?!
— Понял… — проговорил ритерр.
— Отправляйся! — зарычала Гретта и молния унесла Министра обратно в его резиденцию. Он грохнулся где-то там посреди коридора и Гретта вернулась назад.
Она молча села на диван и повернулась к лайинте.
— Ну как, девочка, жить хочешь? — спросила Гретта.
— Чего тебе надо?! — завыла лайинта.
— Отвечай, где твой корабль?
— Он взорвался сто лет назад.
— Ах взорвался… Какая неудача… Ну а где твои подружки?
— Я не знаю.
— Сколько их было?
— Семеро.
— Как твое имя?
— Лайинт СК-14, Рената.
— Ну что же, Рената. Надеюсь, ты усвоила этот урок? Наказание ты уже получила. Ступай с богом. Сходишь в баню, смоешь краску со своей шерсти и не забывай, голубушка, что нынче ты уже не лайинт СК-14. Нынче ты обыкновенный ритерр. Будешь баловать, тебя поставят к стенке и одна маленькая свинцовая горошинка сможет остановить твою жизнь.
— За что?! — завыла Рената и бросилась на пол.
— За преступления. Скажи мне, что ты их не совершала. Не можешь? А я знаю почему не можешь. Кому, как не тебе знать что твои мысли никуда не спрячутся и соврать ты не сможешь.
— Но ты же лайинта! Почему ты так?…
— Я не лайинта, дорогуша. Я крылев. И, если ты вдруг встретишь своих подружек, объясни им как следует что значит связываться с крыльвом. Надеюсь, вы меня поняли. А теперь, иди!
Гретта поднялась и вытолкала лайинту в дверь.
Марра, Дернага и Анегра все еще молчали, а Флирку незачем было что-то спрашивать.
— Это был кто-то из ваших? — Спросила Дернага.
— Нет. Это была инопланетянка. Мы уже встречались с подобными. Мы встречали и хороших и плохих лайинт. Флирк, мы сможем сделать сканер?
— Думаю, это не сложно.
— Тогда, нам пора лететь в космос и попытаться отыскать этих рыжих. Сдается мне, что они в самом сердце той самой мафии.
Все пятеро оказались в истребителе. Он все так же стоял в лесу и никто его не успел тронуть. Машина поднялась в космос и вскоре Флирк показал две точки, где находились лайинты. Одна была где-то в лесу, а другая почти в центре столицы.
Удар крыльвов застал лайинт врасплох. Они готовились к атаке, но ничего не успели сделать. В особняке находилось шестеро. Гретта и Флирк объявились прямо перед ними, когда они что-то обсуждали между собой.
Появление крыльвов вызвало панику и все шестеро бросились врассыпную. Удары энергосостояния настигли всех почти одновременно. В подвале здания вспыхнуло пламя, уничтожившее части лайинт и шестерка в несколько мгновений была превращена в ритерров. Одновременно на всех шестерых оказались оковы и ни одна не сумела удрать.
— Вот мы и встретились. — прорычала Гретта, появляясь перед лайинтами.
— Чего тебе нужно?! — завыли все шестеро.
— Вопросы здесь задаю я. — сказала Гретта и переменилась, превращаясь в лайинту. — А теперь, девочки, вам придется все рассказать. Как вы сюда попали? Где ваш корабль? Сколько вас таких еще? В общем, сами знаете.
— Мы ничего не скажем. — зарычала одна из них.
— Ну что же. Жить вам осталось совсем не долго. Каких нибудь лет пятьдесят. В общем, Рената вам все расскажет. Если, конечно, вы сумеете встретиться. Для вас это нынче будет большой проблемой. Документов у вас нет, так что живите как хотите.
Гретта и Флирк исчезли и унеслись за тысячи километров. Они влетели в деревню, из которой исходил еще один сигнал от лайинты и двое ритерров буквально вломились в дом лайинты посреди ночи.
— Что это значит?! — Послышалось рычание. Включился свет и перед Флирком и Греттой оказались четверо ритерров и лайинта в своем рыжем виде зверя.
— Собирайся, девочка, кончилась твоя власть. — Прорычала Гретта.
— Вы тут не командуйте! — Зарычал один из ритерров, наступая на Гретту. — Она жила здесь и будет жить!
— Не нужно, Ральер. — Прорычала Лайинта и вышла вперед. — Они не смогут ничего мне сделать. Ну? — Она протянула вперед свои руки, предлагая надеть наручники.
— Тебе привет от Ренаты. — Прорычала Гретта.
— Ах вот, значит как! — Завыла лайинта. — Убирайтесь вон отсюда И скажите ей, что я ей не слуга!
— Кто они такие? — Зарычал Ральер.
— Они бандиты. — Ответила лайинта. — Я сказала вам, идите прочь! А иначе…
— Что иначе? — Спокойно спросила Гретта. — Ты нас съешь? — Лайинта переменилась, превращаясь в натурального черта ритерров. Она стояла так несколько секунд. — О-ох… — Проговорила Гретта, зевая. — Флирк, что мне с ней делать?
— Брось ты ее. — Ответил он. — Она же придурочная. Смотри, какие когти себе отрастила. Думает, что на ритерров напала.
— Чего вы там бормочете?! — Зарычал голос лайинты и она пошла на Гретту и Флирка.
— Сгинь, нечистая. — Прорычала Гретта. — И кончай придуриваться. А не то я тебя в такую уродину превращу, до конца жизни выть будешь.
— Вы пришли не от Ренаты. — Прорычала лайинта, возвращая себе свой прежний вид.
— Правда? — Спросила Гретта. — Как это ты догадалась? И чего ты делаешь в этой дыре?
— Не ваше дело, чего я здесь делаю.
— Что ты с ними возишься, Ин. — Зарычал Ральер и двинулся вперед с мыслью прогнать двух пришельцев.
— Подожди, а еще не разобралась. — Ответила лайинта.
— Она еще не разобралась, Гретта. — Сказал Флирк усмехаясь. У него зазвонил телефон и он взял трубку. — Флирк Крылев слушает. — Прорычал он.
— Чего вы там возитесь? — Послышался тихий голос по телефону.
— У нас маленькая проблема, шеф. — Прорычал Флирк, зевая.
— Что еще за проблема? — Рычал голос.
— Гретте ее жалко. Она живет здесь и никому не мешает.
— Что за глупости?! Она же лайинта! — Выл голос в трубке.
— Говорите с ней сами! — Зарычал Флирк и передал трубку Гретте.
— В чем дело, Гретта?! — Зарычал голос.
— По моему, Флирк вам все прекрасно объяснил. — Ответила Гретта.
— Я приказываю уничтожить ее! — Завыл голос.
— Ну, это вы там у себя командуете, а я сама по себе. — Ответила Гретта. — Хочу, уничтожаю, хочу не уничтожаю. Я вам не маленький котенок.
— Если ты этого не сделаешь, мы сделаем это сами! — Завыл голос.
— Не думаю, шеф, что правительству ритерров понравится, если вы сбросите сюда ядерный заряд.
— А мы не будем ни на кого смотреть. Она здесь последняя.
— Значит, вы отказываетесь меня слушать? — Спросила Гретта.
— Да!
— В таком случае, считайте наш контракт расторгнутым. И запомните! Еще ни один эрт не смел приказывать крыльвам! Можете убираться отсюда! А не уберетесь, я вас уберу.
— Вам этого не удастся! — Зарычал голос.
— Прижми свой хвост, идиот! — Ответила Гретта и нажав кнопку прерывания связи плюнула в трубку.
— Ну плеваться то было незачем. — Проговорил Флирк, вытер трубку о свою шерсть и засунул ее за пояс.
— Рррр… — Прорычала Гретта. — Пошли отсюда. — проговорила она и вместе с Флирком вышла из дома. Лайинта выскочила за ними.
— Вы куда?! — Завыла она.
— Чего тебе? — Спросила Гретта.
— Я не собираюсь здесь оставаться. — Ответила она.
— Ну так и не оставайся. Мы тебя не держим. — Ответила Гретта махая руками. Она прошла вместе с Флирком через деревню и вошла в космический истребитель, стоявший в поле. Лайинта шла позади и сама влезла в машину. — Чего ты сюда приперлась? — Зарычала на нее Гретта.
— Думаете, я не слышала что вам говорил ваш шеф?
— Ну и что? Тебе какое дело?! — Завыла Гретта. — Не нравится, что осталась жива?!
— Мне не нравится то что ваш начальник собирается взорвать все ядерным зарядом.
— А он не посмеет этого сделать. Давай, девочка, вылазь. Нам улетать пора.
— А я не вылезу. — Ответила лайинта.
— Ну что же. Придет пора плакать, пеняй на себя. — Произнесла Гретта и прошлась когтями по клавиатуре.
Взревел двигатель, машина поднялась в воздух. Она выскочила на орбиту и в этот же момент в ней появились Мерра, Дернага и Анегра. Ин резко обернулась к ним и все три женщины испугались, увидев ее.
— Все в порядке. — сказала Гретта. — Флирк, давай на выход.
Флирк ввел команду и истребитель выскочил из системы.
— Ау! — Взвыл он. — Вышли!
— Еще бы не выйти. — ответила Гретта. — Теперь на Эрнаре не останется ни одной рыжей лисицы. — Гретта обернулась к лайинте и рассмеялась. — Как просто! — Завыла она. — А? Чего смотришь?
— Куда вы летите? — Спросила лайинта.
— Ох, далеко! — Воскликнула Гретта. — Что же нам с тобой делать? Ведь такого черта опасно выпускать в цивилизованном мире.
— Я вам не черт! — Зарычала лайинта.
— Ну да? Как же не черт, когда мы с Флирком сами видели как ты превращалась в черта. Самый натуральный черт. Флирк, где мы сейчас?
— Еще летим.
— Куда?
— На Мицунару. Куда же еще?
— А времени нынче сколько?
— Времени достаточно. Думаю, наши друзья примут ее с распростертыми объятиями.
— Как это понимать? — Спросила Ин.
— А как хочешь. — Ответила Гретта, сделав хитрое лицо. — Мы тебя разыграли, когда говорили по телефону. И никаких эртов около Эрнары не было.
— Так вы меня обманули! — Завыла лайинта.
— Ну ты потише, а не то я..
— Да ты никто! Ты обыкновенный!..
— Крылев. — Зарычала Гретта, мгновенно превращаясь в другого зверя. Она еле помещалась в рубке истребителя и буквально нависла над лайинтой.
— Гретта, черт возьми! — Завыл Флирк.
Гретта вновь переменилсь, становясь ритерром, а лайинта была в ужасе. Она внезапно поняла кого встретила.
— Да, девочка, энергия пространства это тебе не твои превращения.
— Чего вам надо?! — Завыла она.
— Будешь хорошо себя вести, останешься жива. — Сказала Гретта. — Твои подружки на Эрнаре наделали столько дел, что я не удивляюсь, почему вас всех ненавидят.
— Я не была с ними. Я вообще другая!
— Другая? Это какая другая?
— Я Лайинт НР-47, Инвер, а они все СК..
— Ну и что это означает?
— Это означает, что мы разные.
— И кто же это может подтвердить?
— Ритерры, с которыми я жила.
— Неужели? А может ты их околдовала и запугала? Может вы специально там устроила спектакль, что бы через миллион двести семнадцать тысяч сто тринадцать лет захватить власть на Эрнаре.
— Чего ты говоришь? Какой еще миллион?..
— Мы тебя оставим на одной планете. Понаблюдаем, поизучаем. И посмотрим как ты себя ведешь. А там будет видно что с тобой делать.
— Я не буду выполнять никаких ваших приказов.
— Придется выполнять. Жить захочешь, выполнишь.
— Можете меня убить прямо здесь.
— Можем. — Проговорила Гретта. — Можем убить, можем не убить.
Истребитель выскочил из прыжка и через секунду оказался около Мицунары.
— 144-й год. — Сказал Флирк.
— Уверен?
— Я уже принял стандартный сигнал. — Ответил Флирк. — А вот и запрос.
–..назовите себя, назовите себя. — Послышался конец фразы на языке терров.
— Корабль класса КИ-7 с планеты Эрнара. — Прорычал Флирк. — Командир корабля Флирк Крылев. Прошу зарегистрировать посадку. Иду в Арне-Лайинт.
— Вы зарегистрированы. Частота для связи Х-7730. Конец связи.
— Конец связи. — Ответил Флирк и истребитель вошел в атмоцферу планеты. Флирк передал запрос на посадку в космопорте столицы материка лайинт и через несколько минут совершил там посадку.
— Класс. — Проговорила Гретта и ввела команду на своем пульте. Дверь открылась, в машину вошел воздух новой планеты. — Выходим. — Сказала Гретта.
Все вышли. К группе подбежал какой-то человек. Флирк превратился в человека и прошел к нему навстречу.
— Вы Флирк Крылев! — Спросил его человек.
— Да.
— Я прошу прощения, у нас не нашлось машины.
— Ничего. Мы и так пройдем. — Ответил он.
— Прошу. — Сказал человек. Вся группа направилась через площадку к зданию, находившемуся вдали. Они прошли внутрь. Там уже была куча других людей и только что прилетевших окружила толпа с теле и фотокамерами.
— Господа, прошу всех разойтись. — Сказал человек, встретивший путешественников. Он поднял руку, показывая знак охранникам и через минуту группа в формах отделила толпу журналистов. — Я прошу прощения, вы знаете, какой это нетерпеливый народ. — сказал он.
— Может вы назоветесь? — спросил Флирк.
— Ах, да, простите. Френтон Хилл, по поручению мэра Арне-Лайинт.
Человек крутился вокруг прилетевших, все рассказывал и показывал. Регистрация прошла в несколько минут. Флирк и Гретта передали свои документы, из которых было ясно, что они это они, а не кто-то еще. Марра, Анегра и Дернага были зарегистрированы как граждане Эрнары, а Инвер как лайинта без определенного гражданства.
— Я могу встретиться с Аллис Винс Норрей? — Спросил Флирк.
Френтон Хилл замер, глядя на Флирка.
— А вы, разве, не знаете? — Спросил он.
— Что?
— Она погибла сорок семь лет назад.
— Я не знал. Что произошло?
— На нашу планету было совершено нападение. Она командовала космическим флотом. Мы победили, но тогда многие погибли. Вы хотите встретиться с лайинтами?
— Да. Надо пристроить вот эту девочку. — ответил Флирк, показывая на Инвер.
Через час машина остановилась около одного из особняков. Ворота были раскрыты. В парке на лужайке играли дети. Машины проехали к дому и остановились.
Их встретила служанка и Френтон Хилл узнал о хозяевах. Они были дома и приняли гостей.
Кайр и Нехра Литрийские встретили приехавших с радостью. Гретта и Флирк оба были в виде людей. Трое ритерров и лайинта просто не понимали языка на котором велись все разговоры.
— Мы и представить себе не могли! — воскликнули Кайр и Нехра. — Такая честь!..
— Вы знаете язык лайинт? — спросил Флирк.
— Да, конечно. — сказала Нехра, переходя на него и улыбнулась, глядя на Инвер. — Меня зовут Нехра. А это мой супруг Кайр. — сказала она ей.
— Ин. — произнесла Инвер. — А вы?..
— Мы лайинты. — сказала Нехра и переменилась, превращаясь в рыжего зверя. — Мы оба лайинт АМ-11.
— АМ? — удивленно спросила Инвер.
— Да. Мы лайинты и люди одновременно. Аллис-Мицунара.
— А они? — спросила Инвер.
— А ты не знаешь?
Флирк и Гретта рассмеялись.
— Мы похитили Инвер с Эрнары. — сказал Флирк. — Она не хотела идти, а потом сама побежала за нами как хвост.
— Вы меня обманули?! — взвыла Инвер.
— А как же еще? — ответила Гретта. — Ты ведь там была не одна. А твои подружки устроили на Эрнаре такой кавардак, что мы и сейчас не уверены, что правильно сделали, привезя тебя сюда.
— Так вы лайинты или нет?
— Мы крыльвы. На Мицунаре сейчас не мало лайинт. Сколько, Нехра?
— По последней переписи девять с половиной миллионов. Сейчас, думаю, уже за десять.
— А эрты? — спросила Инвер.
— А что эрты? — проговорила Нехра. — Эртов отсюда выкинули. Совет Галактики запретил им охотиться на лайинт.
— Ладно. — сказал Флирк. — Я надеюсь, вы договоритесь. А нам пора улетать.
— Уже? — спросила Нехра.
— Да. Мы прилетели сюда только из-за нее.
Флирк, Гретта, Марра, Анегра и Дернага вышли из дома и прошли к машине. Через час они прибыли в космопорт. Космический истребитель поднялся в воздух, перескочил на орбиту и Флирк передал сообщение об отбытии с Мицунары.
— Ну? — спросила Гретта.
— Вышли! — прорычал Флирк.
— Куда летим теперь?
— Где мы были в последний раз с Мин? Вот туда и летим. На Ливию!
Истребитель провалился в темноту. Несколько минут он летел через пространство и вынырнул недалеко от звезды. Он прошел к планете и Гретта с Флирком мысленно взвыли, вызывая Мин…



Часть 12


Корабль вылетел около звезды. Еще несколько мгновений понадобилось на проход к планете, а затем все вокруг переменилось и Иллар с Иной оказались в новом мире. Перед ними был большой красный замок, а вокруг на тысячи километров расстилался лес.
— Мы на месте, Иллар. — сказала Ина. — Идем.
Они прошли к замку и в этот момент перед ними появился огромный двуглавый дракон.
— Старый знакомый. — прорычала Ина, одновременно говоря знаками теннеров.
— Кто вы такие? — зарычал дракон.
— Мы крыльвы. — ответила Ина. — Мы пришли за своими друзьями и требуем, что бы вы их вернули!
— Вы козявки. — зарычал дракон и Ина в одно мгновение переменилась, превращаясь в огромного птицельва. Она такой же по размеру, как дракон и одним ударом лапы свалила того на землю.
— Я просила по хорошему, но ты, как я вижу, не понимаешь нормального языка. — зарычала она.
— У нас их нет! — завыл дракон.
— Ты врешь!
— Я не вру! Они сбежали! Они давно сбежали! Уже полгода прошло!
— А вот это я проверю.
В этот момент в небе появился еще один дракон. Ина взглянула на Иллара и превратила его в такого же рэкрала.
— Иллар, поймай того птенчика. — сказала она.
— Как? — спросил он.
— Вот чудак. Держи этого! Ина прыгнула вверх и в полминуты догнала летевшего дракона. Тот палил в нее огнем, но все было бесполезно. Ина взлетела над драконом и всеми четырьмя лапами вцепилась в его крылья.
Дракон рухнул на землю и Ина оказалась над ним.
— Отвечай! Где они?! — завыла Ина.
— Они все сдохли! — зарычал дракон. — Я убил их!
— Ну так сдохните и вы! — завыла Ина и разодрала дракона напополам. Тот исчез, превращаясь в маленького ливийского котика. Удар когтей Ины разнес зверя на несколько частей и все вокруг содрогнулось.
— Ты убила его! — завыл дракон, которого держал Иллар.
— Чего ты ждешь, Иллар?! Они убили Мин! — завыла Ина.
Иллар взвыл, внезапно осознав происшедшее. Он рванул когтями дракона и через минуту разодрал его вклочья. Вновь все вокруг дрогнуло, а затем на горизонте появился огонь.
Пламя охватило все вокруг. Земля дрожала и Ина прыгнула к Иллару. Через мгновение все вокруг переменилось и они оба оказались стоящими на земле в поле. Ничего не было вокруг. Только где-то вдали виднелся лес. Ина прошлась по полю и завыла. Она выла протяжно и долго, из-за чего завыл и Иллар. Они выли от безвозвратной потери, а затем легли рядом друг с другом и заснули.
— Вставай, Иллар. — сказала Ина на следующее утро. Он проснулся и поднялся. — Я сожалею, но теперь уже ничего нельзя сделать.
— Но почему?! — завыл Иллар.
— Такова жизнь. Кто-то рождается, кто-то умирает. Крыльвы не бессмертны, Иллар. И мы не бессмертны. Мы должны возвращаться домой.
— Но я не могу! Я не хочу жить без Мин!
— Иллар, но ты же не знаешь, наверняка, что она мертва. Эти гаденыши могли нас и обмануть.
— Но тогда… Тогда мы должны ее искать! — завыл Иллар.
— Может, она уже давно дома, Иллар. Ты же слышал. Один из них сказал, что они удрали.
— Тогда, почему мы их убили?
— Потому что они враги. Они это сами признали, а враги крыльвов не должны жить.
— Почему? Каждый имеет право..
— Ты сейчас защищаешь тех, кто хотел убить нас самих.
— Но они же не убили.
— Потому что мы их убили. Что ты за дурень, Иллар? Сколько раз я тебе говорила, а ты…
— Что ты мне говорила? Ты мне ничего не говорила.
— Я тебе говорила о законах крыльвов, а ты ничего не хочешь понимать.
— Я хочу найти Мин, а не слушать всякую ерунду о законах! Я сам прекрасно знаю все законы!
— Хорошо, Иллар. Тогда, скажи мне, что нам делать?
— Мы должны были не убивать их…
— Уже поздно. Мы их убили.
— Надо искать Мин.
— Где?
— Где угодно! На любой планете! Если нужно, я облечу все планеты этой галактики!
— Хорошо, Иллар. Если так, то полетим туда, где могут что-то знать о Мин. Ты согласен?
— Куда?
— На Шехремаду. Там должны что-то знать..
— Летим. — Ответил Иллар.
Они оказались в корабле, он вышел из системы и застрял.
— Что? — Спросил Иллар.
— Нам туда не попасть.
— Опять?
— Иллар, пойми меня! Я не могу управлять законами природы!
— И куда нам можно лететь? Только не говори мне, что нам надо улетать!
— Я попробую что нибудь сделать. — Сказала Ина.
Корабль несколько секунд еще висел, а затем начал движение через космос. Около получаса он носился между звезд и остановился рядом с одной из них.
— Мы на Ливии, Иллар. — Сказала Ина.
— Опять на Ливии?
— Через миллион с лишним лет после того как мы улетели отсюда. Летим вниз.
— А зачем?
— Ты хочешь остаться болтаться в космосе? — Спросила Ина.
— Я не хочу болтаться на планете.
— Может, ты хочешь заснуть и проснуться, когда Мин окажется рядом? — Спросила Ина. — Ты будешь отдыхать, а я вместо тебя буду ее искать. А, Иллар?
— Чего ты от меня хочешь? — Спросил он.
— Ну ты меня достал! — Зарычала Ина, превращаясь в большого птицельва. Иллар не успел больше ничего сказать, как оказался в ее пасти. Ина проглотила его и для него все вокруг исчезло.
Ина решила оставить Иллара в себе и умчалась на планету. Она ушла в лес, превратилась в небольшую ливийскую кошку и забралась в самую глушь.
Она провела в лесах несколько дней. Поведение Иллара нагнало на Ину грустные мысли, но постепенно они ушли. Вокруг все было прекрасно. Жизнь кипела и Ина уже не думала о погибших. Она раздумывала над другим. Вероятность забросила ее и Иллара на Ливию, а это не могло быть случайным. Ина должна была что-то сделать.
Она все еще ходила по лесу, когда увидела внизу маленького теннера, ходившего под деревьями. Ина около получаса сопровождала его, пока не поняла, что он заблудился и ходит кругами. Она соскочила с дерева и выскочила перед ним в виде маленькогй кошки перед ним. Теннер завизжав бросился бежать.
Ина догнала его встав перед ним на задние лапы заговорила знаками.
— Не бойся, я тебя не трону. — молча сказала она.
— Кто ты? — спросил теннер останавливаясь.
— Я живу здесь. — сказала Ина. — Меня зовут Ина.
— А меня Трэкс.
— Ты потерялся?
— Да.
— Я могу помочь тебе выйти из леса.
— Правда? Но… — он остановился.
— Что? Ты чего-то боишься?
— Ты теплокровная. А все теплокровные..
— Глупости все это, Трэкс. Мы не враги друг другу. Пойдем, я выведу тебя из леса и ты это поймешь.
Трэкс согласился и Ина повела его к дороге, которую знала. Они вышли на широкую магистраль через два часа и Трэкс выйдя на шоссе хотел было уже идти через него в лес.
— Ты куда, Трэкс? — спросила Ина.
— А куда? Мы шли туда..
— Посмотри, Трэкс, ты ничего не видишь? — спросила Ина.
— Вижу. Здесь дорога.
— Правильно. А что такое дорога?
— По ней ездят машины.
— А куда и откуда?
— Из одного города в другой.
— Правильно. А тебе куда надо попасть?
— А мне надо в мою деревню! — заплакал он и размазал слезы по лицу.
— Трэкс, тебе надо в деревню. Тебе надо к своим родным. А в городе кто живет?
— В городе живут злые теплокровные. Ты меня обманул! — заплакал он.
— Трэкс, ты… — Ина вдруг поняла что произошло. Она подошла к теннеру и тронула его лапой. — Трэкс, я обязательно помогу тебе. Мы найдем твою деревню.
— Нет! Вы всех убьете! — заплакал Трэкс еще больше.
— Скажи мне, а как выглядят эти злые теплокровные? — спросила Ина.
— Так же как ты. — снова плакал Трэкс.
— Успокойся, Трэкс. Я обещаю, что не причиню зла никому, кто не желает зла другим. Я ведь не такая как те, кто живет в городе.
— Почему не такая? Ты такая же.
— А те кто живет в городе умеют превращаться в теннеров? — спросила Ина.
— Что? — захлопал глазами Трэкс, перестав плакать. Она открыл глаза и посмотрел на Ину. — Ты можешь превратиться в теннера?
— А ты не веришь?
— Я… Я… Ты еще не превратилась. Я не верю. — сказал он.
Ина отошла от него и переменилась, превращаясь в маленького теннера, подобного тому, каким был Трэкс. Он раскрыл рот и глаза и стоял так около минуты, рассматривая ее.
— Теперь ты мне веришь? — спросила Ина.
— Ты… Ты крылев? — спросил Трэкс.
— Я крылев, Трэкс. Расскажи, что ты знаешь о крыльвах?
— Я… Я… Я… — заговорил он дрожащими пальцами. — Но вас же убили! — завыл он.
— Трэкс, крыльвов не так мало, что бы всех могли убить. Расскажи мне.
— Восемьсот лет назад на нашу землю прилетели крыльвы. Они прилетели с неба и..
— Что, Трэкс.
— Их убили злые теплокровные.
— Трэкс, кто тебе это рассказывал?
— Мама.
— Давай, мы сейчас пойдем куда нибудь, Трэкс. А ты мне расскажешь все.
— А хочу есть и пить. — сказал Трэкс. Ина улыбнулась и знаком показала ему идти за ней.
Они вошли в лес и через несколько минут Ина спустилась с дерева с кучей сочных плодов. Трэкс повеселел увидев их и начал есть.
— Ты правда не злая? — спросил он.
— Если бы я была злая, я давно бы тебя съела. — сказала Ина.
— А… — проговорил он, прекратив есть.
— Ешь, Трэкс. Я не злая. А ты еще совсем маленький.
Он съел все и закончив улегся под деревом.
— Ты хочешь спать? — спросила Ина.
— Да. — ответил он и заснул.
Ина переменилась и накрыв собой теннера заснула сама. Она проснулась поздно вечером, ощутив близость какого-то зверя. Он подкрался совсем близко и прыгнул на нее и Трэкса.
Ина отбила атаку. Зверь зарычал, разбудив Трэкса и теннер заплакал. Ина сама уже рычала и в темноте направила в зверя несколько тепловых лучей. Зверь взвыл и убрался, а Ина стала успокаивать Трэкса.
— Не бойся, Трэкс, я никому небя не дам в обиду.
— Они придут большой стаей и съедят нас.
— Знаешь, что Трэкс, я сейчас стану большой и нас никто не съест.
— Как это большой?
— А вот так. — ответила Ина меняясь. Она легла, а затем сгребла теннера к себе под бок лапой. Он завизжал.
— Тихо, Трэкс. Не кричи. Это я, Ина.
— Ты… Ты меня съешь? — сросил он.
— Я тебя не съем. Я тебя спрячу от других зверей. Ина свернулась в клубой и Трэкс оказался в самом его центре.
— Ты горячая. Я чувствую! Ты теплокровная! — заплакал он.
— Не плачь, Трэкс. Спи. Утром мы обо всем поговорим. Я не злая, поверь.
Он еще какое-то время хныкал, а затем заснул. Утром он проснулся и попытался выбраться из под Ины. Она встала и Трэкс молча попятился от нее. Ина прыгнула и Трэкс завизжал, упав на землю. В лапах Ины оказался зверь, пытавшийся достать теннера.
— Трэкс, я не трону тебя. — сказала Ина и лизнула его. — Я прыгнула из-за этого зверя. Посмотри.
Трэкс поднялся и взглянул на зверя, лежавшего под лапой Ины. Он уже был мертв.
— Ты ешь мясо? — спросила Ина.
— Нет. Я не теплокровный! — заплакал теннер. Ина взяла зверя и съела его целиком, отчего Трэкс заплакал еще сильнее.
Ина переменилась, превращаясь в маленького зверя и подойде к Трэксу тронула его лапой. Он вскрикнул и поднял на нее взгляд. Плач пропал и теннер снова смотрел на нее каким-то непонимающим взглядом.
— Трэкс, я не хочу тебе зла. — сказала Ина. — Пойдем. Я помогу тебе найти твою деревню.
— Я знаю. Ты хочешь найти нашу деревню, а потом привести туда своих злых..
— В таком случае, мы не будем искать твою деревню. Согласен?
— Нет. Если ты не злая, то ты уйдешь от меня.
— Ничего подобного. Я не уйду от тебя. Я не хочу, что бы тебя загрыз какой нибудь мой-злой.
— Но я хочу домой! — заплакал Трэкс. — Я хочу к маме!
— Ну так что, Трэкс? Ты хочешь к маме или ты хочешь остаться один и быть загрызенным?
— Я хочу к маме.
— Тогда, идем. — сказала Ина.
Она повела его обратным путем, к тому месту, где он потерялся, а затем начала искать следы. Ина еле сдержала себя от смеха, поняв какую глупость сделала не попытавшись так же найти след теннера, ведущий к его дому.
Ина легко распутала клубок следов Трэкса в обратном направлении и двинулась к его точке отправления. Она держала теннера за руку и вела за собой, а он шел и плакал.
— Трэкс, ты перестанешь реветь или нет? Ты что, маленький?
— Я маленький. — ответил он.
— А ты посмотри на меня. Я еще меньше и не реву как ты.
— Ты можешь стать большой, когда захочешь.
— Ну и что? Ты все ревешь, а я уже почти нашла твой дом.
— Где?! — воскликнул Трэкс, поднимая голову и глядя вокруг.
— Я еще не нашла, но почти нашла. — сказала Ина. — Перестань реветь и смотри вокруг. Может, увидишь что знакомое и узнаешь место, где ты уже был раньше.
Трэкс огляделся и ничего не узнал.
— Идем, Трэкс. Я уверена, осталось совсем не много. Когда ты вчера ушел из дома?
— Утром.
— Тогда, нам надо спешить. А то тебе придется снова ночевать на открытом месте.
Ина повела Трэкса дальше и в какой-то момент ощутила присутствие теннеров где-то далеко впереди.
— Знаешь, что я тебе скажу, Трэкс. — сказала Ина.
— Что.
— Ты маленький вредный зануда. — прорычала она.
— Почему? — удивился он.
— А потому что ты идешь и плачешь без толку. А, между прочим, вот на таких плакс, как раз и охотятся все Мои-злые.
— Кто? — удивленно спросил Трэкс.
— Ты же сам их так назвал.
Они шли дальше, а теннеры уже были вокруг и в какой-то момент выскочили из засады.
Трэкс встал, затем бросился вперед и прыгнул на одного из теннеров с ревом.
— Папа… — заплакал он. Отец обнял его, а все остальные окружили Ину, сжав кольцо вокруг нее.
— Говорила мне мама, не дружи с теннерами. — проворчала Ина себе под нос. — Чего вы на меня уставились, словно курицы на лисицу? — спросила она, повторяя свой вопрос знаками.
— Ты хитрый шпион. — прорычал кто-то из теннеров. — Но тебе не уйти от нас.
Вокруг Ины засвистели хвосты теннеров, но она увернулась от всех и подскочив взлетела на высокую ветку.
— Она крылев. — проговорил Трэкс и теннеры, собиравшиеся что-то сделать встали и обернулись к Трэксу. — Она крылев. — повторил он голосом и знаками.
— Кто тебе это сказал, Трэкс? — спросил его отец.
— Я сам видел. Она превращалась в разных зверей и в маленького теннера.
— Ну как? — спросила Ина. — Будем продолжать нашу драку или помиримся?
— Ты должна доказать его слова. — сказал кто-то из теннеров.
— И как я их докажу? — спросила Ина. — Превратиться в какого нибудь зверя? Так это каждый идиот сможет, если он не дурак.
— Показывай! — зарычали голоса снизу и Ина переменилась. Она превратилась в крыльва, ветка под ней сломалась и она рухнула на землю, прямо в круг теннеров. Они шарахнулись от нее.
— Дурацкие у вас деревья. Крыльва не могут выдержать. — прорычала Ина и лапой отбросила из под себя ветку. Она легла на землю и взглянула на Трэкса и его отца. — Теперь, Трэкс, ты обязан мне своей жизнью. — прорычала Ина. — Я тебя два раза спасла. Один раз от голода и один раз от Моего-злого.
— Он ничем никому не обязан. — сказал отец Трэкса. — Этот закон не распространяется на детей.
— Какой еще закон? — удивленно спросила Ина.
— Закон об обязанностях.
— Рррр… — прорычала Ина и превратившись в маленькую ливийскую кошку плюхнулась на траву. Она поднялась и вновь переменилась, превращаясь в маленького теннера.
— Чего ты от нас хочешь? — спросил один из теннеров, стоявших вокруг.
— Я хочу что бы меня накормили, напоили, спать уложили. — сказала Ина, одновременно повторяя свои слова знаками. — Хочу иметь свой дом, машину, хорошую работу, заботливую жену. Хочу что бы меня любили и уважали. Хочу… — Ина запнулась и взглянула на теннеров. — А чего вы на меня так уставились? — спросила она. — Вы не знаете что нужно обыкновенному дракону?
— Ты не дракон. — прорычал кто-то из теннеров.
— Конечно, не дракон. Я крылев, так что все драконы должны дрожать передо мной.
— Ты дракон для теплокровных. — прорычал кто-то из теннеров.
— Вы собираетесь что-то решать или мы так и будем стоять на этом месте?
— Мы не собираемся показывать где находится наш город.
— Ну и не показывайте. — ответила Ина и превратившись в птицу взметнулась вверх. Она поднялась высоко над деревьями и помчалась назад к дороге.
Через несколько минут она уже была на дороге, опустилась вниз и превратилась в ливийскую кошку. Ина решила идти по дороге и побежала, выбрав направление наугад.
Она бежала около двух часов. На дороге появилась машина. Она догнала бегущую кошку и остановилась. Из машины вышел зверь, похожий на давних детей Иллара. Он молча прошел к Ине и она остановилась, глядя на него. Зверь нисколько не сумщаясь подошел, наклонился к Ине, взял ее на руки и вернулся в машину, где его дожидался другой такой же зверь.
Машина тронулась с места. Ливийский котик молча поглаживал Ину. Она чувствовала его состояние. Зверь не был злым. Он знал, что подобрал на дороге своего родственника.
— Интересно, кто это ее потерял? — проговорил котик, державший Ину.
— Думаешь, ее потеряли? Наверняка, просто выбросили. Смотри, какая она маленькая.
— Ну и что что маленькая. Они все маленькие.
— Ты, братец, совсем того. — прорычал шофер. — Впрочем, как хочешь.
Они замолчали и машина двигалась по дороге с большой скоростью.
— Сейчас надо быть начеку. — сказал шофер. — Возьми и будь готов. — Он передал второму котику оружие и тот положил Ину на заднее сиденье.
Машина все еще мчалась вперед. Ина запрыгнула на спинку сиденья и легла около заднего стекла.
Котик обернулся и еще раз погладил Ину.
— Моя мама тоже так делала. — сказал он.
— Как? — спросил шофер.
— Ложилась около заднего стекла машины. Сразу видно, что она не брошеная.
Машина снова летела по дороге и выскочила на мост. Около выезда на мост появилась группа вооруженных теннеров.
— Черт! — взвыл шофер и нажал на газ. Машина резко затормозила и теннеры открыли по ней огонь.
Два котика бросились вниз и пули пробив лобовое стекло пролетели мимо.
— Они же убьют ее! — завыл котик, подобравший Ину.
— Нам повезет, если мы останемся живыми. — ответил второй и выскочив из под сиденья открыл огонь по теннерам, уже подбегавшим к машине. Трое свалились на месте, а четвертый сумел убежать и спрятался за каменным столбом. — Сейчас начнут палить из гранатометов. — Сказал шофер, вновь нырнув вниз.
Ина поднялась и выскочила в разбитое переднее окно на капот машины.
— Куда ты! — Завыл второй котик и попытался ее стащить оттуда, но Ина уже промчалась вперед и проскочив через мост выбежала к теннерам, готовившимся стрелять из гранатомета. Она прыгнула на оружие. Граната ушла в сторону и взорвалась на противоположном берегу реки.
Кто-то из теннеров попытался стрелять в Ину и попал в своего. Ина в этот момент уже прыгнула на стрелявшего и ее когти прошлись по рукам теннера.
Действия ливийской кошки поразили ящеров. Они внезапно сообразили, что их враг всего лишь дикий зверь и попытались его поймать. Ина выскочила на середину дороги и теннеры открыли по ней огонь из автоматов. Она прыгала в разные стороны, увертываясь от очередей, пока шестеро теннеров не сообразили, что делают что-то не то.
Кто-то вновь попытался стрелать из гранатомета и Ина подскочив к нему ударила когтями по детонатору гранаты. Теннер в ужасе бросил оружие и оно взорвалось.
Они вновь пытались достать выстрелами маленького зверька и вновь ничего не выходило. Ина встала так что ее не видели котики и поднялась на задние лапы.
— Убирайтесь вон! — зарычала она, показывая то же самое знаками.
Теннеры замерли, а затем бросились в лес, прихватив с собой раненого.
Ина несколько секунд еще стояла, затем опустилась на четыре лапы и вышла на дорогу. Она прошла к машине и заскочила на капот. Два котика сидели в машине и смотрели на нее непонимающими взглядами.
— Если вы скажете что бы я ушла, я уйду. — прорычала Ина.
— Ты умеешь говорить?! — воскликнул теннер, подобравший Ину.
— Это дракон теннеров, а не кошка. — сказал шофер.
— Думаете, я дала бы вам их убить, если бы была драконом теннеров? — спросила Ина, показывая на трех убитых теннеров. Она соскочила и подошла к ним. Один был еще жив и Ина выпустив в него свою молнию мгновенно восстановила все раны. Теннер открыл глаза и повернув голову увидел перед собой маленькую кошку. Его реакция была почти мгновенной. Рядом с Иной просвистел хвост и одновременно он попытался схватить ее свободной рукой. Ина отскочила от него и теннер поднялся на ноги.
— Уходи отсюда. — сказала Ина, поднявшись на задние лапы.
— Я убью тебя! — зарычал теннер и в этот момент Ина переменилась, превращаясь в большого птицельва.
— Пошел прочь! — зарычала она и теннер полетел кубарем от удара ее лапы. Он оказался около ограды моста и прыгнул в воду. Ина подошла к двум другим теннерам и немного постояв над ними съела обоих.
Она больше не смотрела на котиков и став маленькой ливийской кошкой пошла по дороге вперед, направляясь в ту же сторону, куда ехала машина.
Машина догнала ее через несколько минут и остановилась рядом. Оба зверя вышли из нее и встали на дороге Ины.
— Почему ты нам помогла? — спросил шофер.
— Я вам помогла? — удивленно переспросила Ина. — Когда это было? Я помогла теннеру, а не вам. — Ина свернула и обошла двух котиков. Они вновь догнали ее и вновь встали на дороге. — Что вам от меня надо? — зарычала Ина.
— Мы… — проговорил шофер и взглянул на своего брата. — Мы не можем все вот так оставить. — сказал он.
— Тогда, где ваше оружие? — спросила Ина. — Раз вы решили меня убить, так давайте, попытайтесь.
— Мы не собирались тебя убивать. — сказал второй котик.
— Вы думаете, мне нравится слушать как вы дрожите от страха? Я вам ничем не обязана и вы мне ничем не обязаны, так что езжайте куда ехали. — Ина подскочила, превратилась в птицу и унеслась в небо. Она пролетела несколько километров и вновь опустилась на дорогу.
На этот раз Ина превратилась в маленького теннера и двинулась по обочине в том же направлении. Позади вновь появилась машина и на этот раз она вылетев на обочину сбила идущего теннера.
Ина пролетев в кювет переменилась, превратилась в птицельва и догнав машину ударами когтей разнесла ее вколчья. Два котика были в ужасе, оказавшись в груде металлолома.
— Вы убийцы! — зарычала Ина и одним ударом прикончила обоих зверей. Она съела обоих и вновь превратилась в маленького теннера, который побрел по дороге.
Наступила ночь. Ина устроилась ночевать на дереве и на утро продолжила свой путь в виде теннера.
Ее раздражало то положение, в котором оказались теннеры и котики. Они вели войну друг с другом и Ина не знала что делать.
На дороге появилась целая колонна машин. Она остановилась недоезжая нескольких сотен метров до Ины и от машин отделилось несколько вооруженных до зубов ливийских котиков.
Ина все так же шла вперед и военные ждали, пока она не оказалась рядом. Ей перекрыли дорогу и она встала, подняв голову на вооруженных котиков.
— Уйдите с дороги. — прорычала Ина. — Я вас не трогала и вы меня не трогайте.
— Ты так далеко пойдешь. — прорычал один из котиков. — Взять его!
Несколько зверей поотлетали в разные стороны от ударов Ины и командир котиков показал всем знак стоять на месте. Ина так же встала.
— Я по хорошему прошу. — сказала Ина. — Вы ведь все равно меня не сможете остановить.
— Мы просто тебя убьем. — зарычал котик, направляя на Ину оружие.
— Рискни здоровьем. — прорычала Ина. — Думаешь, я одна такая? Я уже съела двух теннеров и двух котиков, которые на меня напали. Если вы не уйдете, я и вас всех съем.
Раздалась автоматная очередь. Ина вскинула вверх руки и пули били ей в грудь. Они изрешетили ее, не оставив ни единого живого места. Пули у котика закончились и он несколько секунд стоял молча.
Все раны Ины исчезли в один момент. В следующее мгновение она переменилась, превращаясь в крыльва и ударом когтей убила стрелявшего.
— Я вас предупреждала. — зарычала она.
Вокруг началась паника. Все открыли огонь и Ина приняла ответные меры. Взрывы один за одним разносили машины. Ина доставала котиков и ела их на глазах других. Бой закончился через две минуты. Вся колонна была разгромлена. Кто-то из котиков успел убежать в лес, кто-то не успел и Ина съела всех, кого нашла. Она умчалась в лес и стала искать разбежавшихся зверей. Она натыкалась на них в кустах, стаскивала их с деревьев, выкапывала из нор.
В один из моментов она наткнулась на теннеров, которые держали только что пойманного котика. Тот выл от ужаса и хватался за какого-то теннера, прося о пощаде.
— Отдай мне его! — зарычала Ина, глядя на теннера.
— Ты меня не обманешь! — прорычал теннер и Ина больше ничего не сказала. Она прыгнула на теннера и ударом когтей убила и теннера и котика на глазах других теннеров. Ина съела обоих убитых и обернулась к теннерам. Те побежали прочь и Ина начала гонки за ними.
Ярость крыльва обрушивалась и на теннеров и на котиков. В какой-то момент Ина прикончила какого-то зверя, загнавшего одного из котиков и уже готового того съесть. Котик решил, что большой зверь ему помог и через минуту сам оказался съеден.
Уже становилось темно, когда Ина наткнулась на семью теннеров, бегущих через лес. Мать и отец встали, защищая своих детей и Ина остановилась глядя на них горящими глазами зверя.
— Убей нас, только не трогай детей! — завыли два взрослых теннера.
— Рррр… — зарычала Ина и легла, уложив двух теннеров лапой на землю. — Я не убиваю детей. — зарычала она. — Я убиваю только тех, кто нападает на меня!
— Мы не нападали! — завыл теннер.
— Вы нападали. — ответила Ина. — И вы и ваши друзья котики. Вы начали эту идиотскую войну, так что теперь вам за нее и расплачиваться! А теперь, пошли вон отсюда! — Ина поднялась, отпуская теннеров. — И скажите спасибо своим детям.
Ина развернулась и ушла, оставив семью теннеров в покое. Она помчалась в лес, переменилась, превращаясь в маленькую кошку, и забралась на дерево, что бы переночевать.
Следуюший день начался с дождя. Ина проснулась, огляделась и молнией ушла из леса. Она промчалась вдоль дороги, на которой все еще дымились останки разбитой колонны, и влетела в город. Это был город ливийских котиков.
Ина долго бродила по улицам. Кто-то пытался ее подобрать, но она не давалась в руки и убегала. Она забралась на какую-то помойку, где было не мало голодных и ободранных кошек. Они никак не отреагировали на появление Ины и она еще долго бродила, пока не встретила самого обыкновенного дикого ливийского кота.
Ина видела это сразу и несколько минут наблюдала за ним. Он так же копался в помойке, и охотился на птиц, которых было довольно много вокруг. Какое-то ощущение охватило Ину и она несколько минут старалась его побороть. Но все было напрасно и Ина решила не пытаться сопротивляться она подошла к коту, прошла совсем рядом и он уже не мог не обратить внимания на такую кошку.
Кот бросил свое занятие и пошел за Иной. Они долгое время ходили вместе, забрались в парк и остались там на ночь. Ина играла со своим избранником, а затем отдалась ему, вспоминая о том как она сама смеялась над Илларом.
На утро все стало каким-то другим. Кот ходил рядом и мурлыкал, а Ина ощущала в себе зародившуюся новую жизнь. Ее чувства были фантастическими. Ина забыла обо всем на свете и полностью отдалась своему новому делу.
Самым первым делом Ина провела биотрансформацию и теперь все ее дети должны были стать настоящими крыльвами. И лишь родиться они должны были ливийскими котами и кошками.
Ина нашла место, где собиралась рожать и выкармливать своих детей. Кот не отходил от нее ни на шаг и постоянно помогал. И охотиться и защищаться и прятаться.
Прошло несколько месяцев. По всем кошачьим законам у Ины уже должны были родиться котята, но она все еще была беременна. Ина знала, когда должны были начаться роды.
В один из дней к ее норе пришли ловцы кошек. Они не редко появлялись на помойке и вылавливали кошек и котов, обитавших там. Ина знала, что такое может произойти и давно решила для себя что будет делать. Она не стала сильно сопротивляться. Ей лишь пришлось на несколько минут заставить кота подчиняться своей воле и оба попали в одну клетку.
Машина, в которой было несколько клеток с кошками уехала и вскоре оказалась на дворе какого-то дома. Ловцы кошек снимали клетки и четверо ливийских котов, осматривали пойманных.
— А вот это сюрприз. — сказал один из ловцов. — Настоящая пара. И беременная кошка.
Клетку с Иной и Котом отставили в сторону. Ина вела себя спокойно и лежала посередине, а ее супруг нервно ходил по клетке и рычал на каждого кота, оказывавшегося рядом.
Ину с Котом унесли в дом и оставили там. Ина заснула и проснулась от разговора двух ливийских котов.
— Это довольно редкий случай, профессор. — говорил один из присутствовавших. — Кошка с диким котом. Беременная кошка.
— Сколько вы за нее хотите?
— Сорок тысяч.
— Да вы сошли с ума! — взвыл профессор.
— Не хотите, не надо. У меня есть и другие клиенты.
— Послушайте, у меня нет стколько денег сейчас. Я могу дать десять тысяч. Кто знает? Вдруг эта кошка беременна не от этого кота? Посмотрите на нее. Она нисколько не нервничает, значит уже знает кто мы такие. А кот у вас действительно дикий. Между прочим, за пойманную беременную кошку вас могут привлечь к ответственности, если она окажется чья-то.
— Вот что, профессор. Мы согласны взять у вас десять тысяч за них. Но вы нашишете еще одну расписку, в которой обяжетесь вернуть нам еще тридцать тысяч в случае, если она беременна именно от этого кота. Вы же профессор и знаете как это пределить. А мы будем надеяться на вашу честность.
Ина слышала ложь в словах ловца, но не стала ничего делать. Она прекрасно знала что произойдет, если она раскроет себя. Профессор подписал бумагу, отдал деньги за Ину и ее Кота и забрал клетку.
Клетку открыли в довольно просторной комнате, где было все необходимое для родов. Ина прошлась по комнате и нашла для себя место. Кот был сильно недоволен, постоянно фыркал, но под конец улегся рядом с Иной и они заснули.
Утром у них уже была еда и вода..
Профессора звали Ревс Лин Пира. Ина через день поздолила ему подходить и трогать себя, тогда как Кот был этим ужасно недоволен. Профессор поступил с ним по свойски. Он пару раз вступил с ним в драку и Кот получив хорошую трепку больше не пытался на него нападать. Остальных сотрудников института, в котором оказалась Ина, Кот не подпускал к ней.
Ина легко давала делать все анализы. Она прекрасно знала, что профессор не сможет ничего найти. Ина контролировала все показания приборов и изменяла себя когда это было необходимо.

Настал день родов. Вернее, ночь. Ина решила не показывать это никому и в самый ответственный момент в институте пропал свет. На свет родились пятеро котят. Все до единого были кошками, что удивило Ину. Она вылизала их, сделала все что нужно и уложив рядом с собой начала кормить их молоком.
Кто-то пытался пройти в комнату, но замок «заклинило» и до утра никто не смог увидеть родившихся котят. Ина не хотела делить свой праздник с кем либо еще. С ней был только ее Кот и он лежал рядом и лизал котят.
Утром, наконец, появился свет, служащие смогли открыть комнату, в которой была Ина и все были поражены, увидев рядом с Иной и Котом пятерых маленьких котят.
Профессор был разочарован. Разочарован из-за того что родились только кошки. Он не мог определить чьими они были детьми.
А Ина уже все знала. Она поняла почему у нее родились только кошки. Только они получили генокод крыльвов с женским началом. Все мужские особи не прошли самый первый этап биотрансформации. В случае с Илларом все было наоборот. Но тогда родившиеся не проходили биотрансформации и родились такими, какими их сделала госпожа Случайность.
Профессор поместил Ину с котятами в одну из больших клеток, в ряду с другими клетками, где содержались кошки. Кот вновь был с Иной и помогал ей растить котят. Он действовал по законам Природы, Точно по той схеме, по какой жили все ливийские котики миллион лет назад.
Прошло несколько недель. Дети Ины подросли и стали несколько самостоятельнее. Теперь они не могли жить просто так в клетке. Ограничение свободы могло сильно изменить их психику и Ина приняла единствнно верное решение.
В одну из ночей она подняла свое семейство, прошла к выходу из клетки и спокойно открыла ее. Через несколько часов все семеро уже мчались по ночной улице. Пятеро котят быстро устали и Ина переменилась, превращаясь в большого ливийского котика. Кот был ошарашен подобным превращением и долго рычал и выл. Ина взяла всех котят, проглотила их и помчалась дальше, заставив Кота двигаться за ней.
Они ушли из города и оказались далеко в лесу. Уже было утро, когда Ина нашла место, где можно было устроить жилье. Она сновь стала маленькой кошкой, выпуская котят. Она облизала их всех и Кот несколько недоверчиво тоже вылизал их.
Ина вновь переменилась, став большой кошкой и занялась Котом. Через пару часов он уже никак не реагировал на ее превращения и спокойно забрался к ней под лапу, когда она стала большим птицельвом. Ина вновь кормила своих котят и начала свои первые уроки для детей.

Ливия жила своей жизнью. Где-то вдали шла война теннеров и котиков, а в глубоком лесу, вдали от всех, жила семья новых ливийских котиков. Прошло несколько лет. Пять кошек Ины выросли и уже выглядели как взрослые кошки. Но они все еще были детьми и Ина продолжала их учить.
— Законы Экологии Космоса действуют везде и всегда. — Говорила Ина на одном из уроков. — Главный закон Экологии говорит о том, что все в природе взаимосвязано. Нарушение в одном месте приводит к изменениям в другом. Природа всегда стремится к равновесию и старается загладить все возникшие нарушения. Если мы не будем вносить сильных нарушений, то все останется прежним. Мы крыльвы, а это значит, что нам дана огромная сила. Сила знаний, с помощью которой мы можем сделать очень многое. Мы можем вносить такие изменения в Природу, от которых она не сможет оправиться. Но мы часть этой природы. Нарушая ее мы нарушаем самих себя. Мы рушим свою среду обитания и губим свой род. Поэтому одним из главных законов крыльвов является закон о Согласии с Природой…
Ина учила своих детей всему. Кот все это время был рядом с ней. Он не понимал ее слов и был уже стар. Закон природы действовал и на него.
Ирса, Мари, Нира, Эрма, Фоли. Так звали пятерых девочек Ины. Они всегда слушались свою мать. Они знали о ее превращениях, знали о том что они научатся этому в скором будущем, знали, что живут в чужом мире, знали, что планета крыльвов находится за много миллионов световых лет от Ливии.

Война ворвалась в пещеру Ины внезапно. В одну ночь в нее вошло несколько вооруженных ливийских котов. Они расположились у входа, не замечая в глубине шестерых кошек.
Детям Ины было уже по десять лет. Они все прекрасно понимали и знали. Их отец умер два года назад. Ина не смогла ничего сделать. Природа была неумолима. Он был стар и ему не помогала никакая биотрансформация.
— Что нам делать, мама? — тихо спросила Ирса, глядя на огонь, горевший у входа в пещеру.
— А вот что. — ответила Ина и поднявшись переменилась, превращаясь из птицельва в кошку. — Рррр… — громко зарычала она и знаком показала свом девочкам повторять то же самое.
Из глубины пещеры поднялось рычание и вой, отчего все коты повскакивали со своих мест, взяли факела и пошли внутрь пещеры.
— Я боюсь, мама! — прорычала Эрма.
— Не бойся. — ответила Ина.
— Кто здесь? — зарычал один из котов. Он был совсем рядом и свет его факела осветил шестерку кошек. — Ба-а! — взвыл он.
— Идите прочь из нашего дома! — зарычала Ина, поднимаясь на задние лапы.
Кот раскрыл свою пасть от удивления и выронил факел. Тот прокатился по каменному полу и поджег сухую траву, служившую подстилкой в пещере.
— Мама! Мы горим! — завыла Нира.
— Мама! Мама! — завыли другие дети.
Ина бросилась к огню и несколькими движениями отбросила горевшую траву на пустое место. Кот, из-за которого произошел пожар, так же бросился тушить огонь и через минуту он погас. В этот момент рядом оказалось еще несколько котов.
Ина поднялась во весь рост на задние лапы. Кот, помогавший ей тушить огонь так же встал и отошел назад с удивлением на морде.
— Не понимаю. — прорычал он.
— Чего ты не понимаешь? — зарычала Ина. — Вы ворвались в наш дом и устроили здесь пожар.
— Я прошу прощения… — проговорил кот и обернулся к своим. Те так же были в полной растерянности.
— Но ведь все кошки неразумны. — проговорил какой-то кот.
— Ау-ау-ау! — послышался вой около входа и коты бросились туда. Через несколько секунд послышались выстрелы.
— Мама! Мама! — послышались крики девочек.
— Тихо! — приказала Ина. — Сидите сдесь. — прорычала она и помчалась к выходу. У самого входя шел бой. Несколько теннеров засели за деревьями и стреляли в пещеру. Там же находилось орудие, которое готовилось к стрельбе.
Ина выскочила к самому входу. Ливийские коты завыли, пытаясь ее остановить, но она ничего не слушала. В ее лапах оказал гранатомет и Ина сделала выстрел.
Небольшая ракета пролетела зигзагом и ударила в орудие теннеров. Взрыв разнес металл в клочья, затем раздался новый удар от взорвавшихся боеприпасов.
А Ина в этот момент уже выпускала новые ракету. Грохот разрывопв заглушил все. Перед пещерой встала стена огня и дыма, которая перекатилась вглубь леса, а затем затихла.
Бой был закончен. В нескольких местах горел лес, но теннеров теперь не было видно. Коты вышли из пещеры и оказались позади Ины. Она развернулась и осмотрела их.
Их было восемь. Все выглядели ободранными, голодными и усталыми.
— Черт бы вас всех взял с вашей идиотской войной. — Прорычала Ина, отбросила от себя «гранатомет» и он слетев по камням вниз взорвался. — Вы останетесь здесь до утра, а затем уйдете и забудете о том что нас видели.
— Но… — Прорычал один из котов.
— Я сказала так! И никаких но! — Завыла Ина. — Из-за вас здесь все изгажено! — Ина подняла вверх лапу и в ней возник голубой огонь. Ина бросила его в сторону леса. Молния выросла до огромного шара, прошла по краю леса, уничтожая следы боя и огня. Она вернулась в лапу Ины и исчезла. — Я крылев. — Прорычала Ина. — Ясно?!
— Д-да… — Проговорили коты. — Мы уйдем… Сейчас же..
— Сейчас вы не уйдете. — Ответила Ина и показала всем знак идти в пещеру.
Они прошли внутрь и Ина ушла вместе с ними. Еще одна молния уничтожила огонь в самой пещере и все вокруг стало таким, каким было. Восьмерых ливийских котиков Ина увела в глубь и посадила в одном из небольших залов.
— Почему ты потушила огонь? — Спросил один из котиков.
— А зачем вам огонь? — Спросила Ина.
— Здесь темно и ничего не видно.
— А вам незачем сейчас что-то видеть. Вы уйдете отсюда только утром.
— Почему?
— Потому что я так хочу. А теперь всем молчать.
Ина тихо умчалась из пещеры, пронеслась по лесу и нашла зверя, которого можно было отдать котикам на ужин. Она поймала его и через несколько минут вернулась вместе с ним в пещеру. Восемь котиков все так же сидели в темноте. Ина тихо прошла к ним, держа в зубах убитого зверя.
— Кто здесь? — зарычал один из котиков.
— Я здесь. — зарычала Ина. — Я принесла вам ужин.
Ина выпустила вверх невидимую молнию и под потолком пещеры появились электрические лампы. Они зажглись и котики все разом встали, оборачиваясь к Ине. Перед ними был огомный птицелев и под его лапой была туша убитого зверя.
— Вас что-то еще не устраивает? — зарычала Ина. — Нужна горячая баня, гостиничные номера люкс и ресторан высшего класса? — спросила она. — Обойдетесь.
Ина направилась на выход и ушла, оставив котиков. Она вернулась к своим девочкам, которые уже играли друг с другом, понимая что мама все уже сделала.
— Они будут жить здесь? — спросила Нира.
— Нет. Они завтра уйдут. — ответила Ина.
— Почему? Они такие..
— Рррр… — недовольно зарычала Ина.
— Ты чего, мама? — спросила Фоли.
— Вспомните, что я вам рассказывала. — ответила Ина. — Мы никогда никого не убиваем просто так.
— Да, но они же никого не убили.
— Они убили и не мало. Они воюют с теннерами. А война это зло.
— Ты же говорила, что можно совершать зло ради предотвращения еще большего зла. — сказала Ирса.
— Ну и скажи мне, какое еще большее зло может быть, кроме войны?
— Другая война, которая больше этой.
— Ну и смешные вы у меня! — взвыла Ина. — Вы забыли что я вам рассказывала о войнах? Войну можно закончить, если обе стороны договорятся друг с другом. Если вы не хочешь воевать, то ты не станешь этого делать.
— Но ты же только что воевала с теми, кто пришел сюда.
— Да. Но я закончила эту войну как только они удрали. Дальше мне незачем воевать.
— А если они придут опять и опять? — спросила Эрма.
— Вот тогда и будем решать. — ответила Ина. — А устраивать войну из-за того что кто-то сюда пришел пострелять, просто глупо. Ложитесь спать, девочки.
— Ты говорила, что мы должны защищать добро. — сказала Ирса, укладываясь под боком Ины.
— Да, Ирса.
— Но тогда мы должны прекратить эту войну теннеров с котиками.
— Когда нибудь мы это обязательно сделаем. — ответила Ина. — Но сейчас вы должны расти и учиться. Учиться, что бы потом быть готовыми ко всему. И тогда мы закончим эту войну. Ведь вы, девочки, наполовину ливийские кошки. Здесь ваш дом и эта планета принадлежит вам.
— И все теннеры и котики?
— Не говори ерунды, Ирса. — Сказала Ина. — Ливия принадлежит вам точно так же как всем котикам и теннерам. Это ваш общий дом. И если мы не сумеем добиться мира все кончится тем, что ваш дом будет погублен.
Восьмерка ливийских котиков покинула пещеру ночью. Ина проснулась, когда они решили уйти и проследив за котиками из темноты ушла спать, поняв что у непрошенных гостей было лишь желание поскорее убраться из пещеры, в которую они забрались.
Вновь пошло время как прежде. Теннеры, получившие отпор около пещеры вернулись на это место через несколько дней и Ина сделала так, что они ничего не нашли. Пробыв около пещеры несколько часов теннеры ушли и больше не вернулись.
Подходило время зимы. В это время теннеры обычно забивались в свои норы и не высовывались. Котики, наоборот активизировали свои действия и чаще всего побеждали именно в зимнее время.
В один из холодных дней выпал снег и семья выйдя из пещеры была поражена. Ина знала что это такое, а пятеро ее детей видели снег впервые. Ина объяснила им все и через несколько минут все шестеро бегали по снегу, играя друг с другом, а затем начали строить снежный замок.
Снег все валил и валил и вскоре перед пещерой выросло довольно большое сооружение, внутри которого было довольно хорошо и уютно.
— В таком доме можно даже жить. — Сказала Мари.
— Можно. — Ответила Ина. — Только не нам. Этот дом скоро растает.
— Почему?
— Потому что таков закон природы. Здесь зима не такая холодная, как в других местах и снег не будет держаться долго…
Но Ина ошиблась. Холод все усиливался и через два дня Ина поняла что с Ливией не все в порядке. Она переменилась, преврашаясь в крыльва, превратила в птицельвов своих детей и все вместе поднялись в воздух. Через несколько секунд Ина превратилась в молнию, забрала в себя детей и вышла в космос. Она пролетела вокруг Ливии и поняла в чем дело. В нескольких местах пылали огни термоядерных взрывов. В атмосфере было множество поднятой грязи, которая заслонила солнце и планета начала медленно погружаться в холод.
Энергофаза Ины перешла в форму астерианского фрагмента и Ина вышла в нем в виде лайинты, выпуская и пятерых своих девочек.
— На Ливию пришла беда, девочки. — сказала она. — У меня нет времени учить вас всему, поэтому мы начнем действовать прямо сейчас. Вы пока будете только смотреть, а я буду действовать. Ничего не спрашивайте, а только запоминайте все что видите. Будет время, я вам все объясню.
Астерианский фрагмент прошелся над одним из крупных городов, пролетел вдоль его улиц и Ина нашла то что искала. Она пролетела к зданию военного ведомства и ворвалась в него вместе с пятью девочками в виде большой ливийской кошки. На охране были теннеры и никто не сумел остановить пятерку. Дети Ины прекрасно знали все методы рукопашного боя и знали что такое состояние лайинты, в котором они находились.
Шестерка буквально влетела в зал, где находилось несколько военных офицеров теннеров. Охрана не сумела сдержать ворвавшихся. Генералы уже были при оружии, когда Ина показала знак всем остановиться и ничего не делать. На него отреагировали и теннеры.
— Я была вынуждена так сделать. — прорычала Ина. — Я не хочу никому зла. Я хочу только знать, кто наносил термоядерные удары по городам?
— Мы этого не делали. — прорычал один из генералов.
— Кто это сделал?
— Ваши начальники заявляют, что это сделали пришельцы из космоса.
— Где они?
— Кто?
— Наши начальники? В каком городе?
— Зачем вам это знать? — спросил теннер, поняв, что перед ним пришельцы, а не ливийские кошки.
— За тем, что я лично не наносила этих ударов. — ответила Ина. — Впрочем, я сама их найду.
Ина уже знала, что удары наносились не теннерами. Да такое и не могло произойти. Теннеры прекрасно знали последствия таких ударов. Для них это значило потерю огромных жизненных территорий из-за зименго периода.
Молния ушла из зала, унося шестерых пришельцев. Ина пронеслась по нескольким городам в поисках ливийских котов. Везде были теннеры. Ина вернулась и в тот город, где еще несколько лет назад жили коты, но и тот город был занят теннерами. Ина влетела в города, пораженные ядерными взрывами и поняла, что это и есть города ливийских котов. Они все были снесены. Вокруг горели леса, наполняя небо дымом и гарью. В нескольких местах взрывы были уже давно и это стало причиной похолодания.
Ина пронеслась вокруг и нашла колонну военных, двигавшуюся по дороге в обход одной из пораженных зон. В воздухе возник космический истребитель и прошелся над колонной. Внизу возникла паника, все бросились врассыпную, а Ина прошла над колонной еще раз и сбросила несколько десятков листов бумаги, в которых была просьба о встрече с командиром колонны. Знаком что командир согласен должен был стать кто-то забравшийся на крышу грузовика с белым флагом.
На четвертом заходе на одном из грузовиков появился такой котик и Ина затормозив движение приземлилась вертикально на дороге среди грузовиков.
К ней подошло несколько вооруженных котиков и Ина выскочила из своей машины в виде взрослого теннера. Отношение к ней было явно не дружеским, но котики не стали ничего предпринимать. Появился командир колонны, который вышел к Ине, отдав кому-то свое оружие.
— Что вам нужно? — спросил командир.
— Я хочу встретиться с вашим командованием, но не знаю, где его искать. — сказала Ина.
— Хочешь за просто так получить информацию для бомбежки? — спросил котик.
— Теннерам нет никакого смысла наносить ядерные удары по городам. Уже сейчас это вызвало похолодание на всей планете и вы прекрасно знаете что это означает для всех теннеров.
— Это только отговорка. — сказал котик.
— А это должно решать ваше командование, а не вы. — ответила Ина.


— Здесь я командую. — ответил ливийский кот. Ина подняла руку и из истребителя выскочила Ирса в виде ливийского кота. Она подошла к Ине и встала рядом.
— Кто здесь командует? — спросила Ирса.
— Зачем ты выскочила? Иди назад! — зарычала Ина и Ирса несколько секунд смотрела на Ину, а затем вернулась в истребитель. Ина объяснила ей мысленно все что было нужно и вновь повернулась к котику. — О чем это мы говорили? — спросила она. Ина уже видела что происходило в мыслях котика. Он понял, что перед ним не теннер. — Да… Чертова девчонка. — Ина переменилась, превращаясь в большую ливийскую кошку. — Кажется, вы только что говорили, что теннеры разбомбили и ваши города. — Сказала она. — Я хотела бы встретиться с вашим командованием и..
— Я уже слышал вашу сказку! — Зарычал котик.
— Ну, ладно, так и быть. Я улетаю. — Сказала Ина.
— Нет! — Зарычал командир.
— Нет? Вы отказываетесь от своего обещания? Я просила вас о встрече, гарантии нашей безопасности и в случае согласия с этим дать нам знак… — Ина изобразила белое полотно в своей лапе и показала его котику.
— Вы нас обманули!
— Чем это? Я не писала в своей бумаге что я теннер. И я ничуть вас не обманывала. Если же вы не знаете, что крыльвы умеют менять свой вид, то это не моя проблема.
— Вы убийцы! Это вы разбомбили!.. — Завыл котик.
Ина уже ничего не могла сделать. Лишь молния сверкнула перед глазами котиков и все исчезло.
Ина пронеслась вокруг городов, а затем решила действовать иначе. Она вылетела в космос и вновь оказалась в астерианском фрагменте со своими детьми.
— Ты меня так… — проговорила Ирса несколько обиженно.
— Извини, Ирса. — сказала Ина, обняв ее. — Пойми, так было нужно. Я тогда ничуть на тебя не злилась, а только разыграла это. И не сказала тебе только для того что бы ты выглядела естественно. Понимаешь?
— Но я..
— Ладно, давай сделаем так. Ты сейчас меня отругаешь за то что я зря на тебя накричала. Хорошо?
Ирса фыркнула усмехнувшись.
— Ну вот, ты меня обфыркала. — прорычала Ина, сделав обиженный вид.
— Ну мама! — завыла Ирса.
— Все хорошо. — сказала Ина. — Давайте с вами договоримся. Если я вас обругала, если что-то не так, если вы чего-то не поняли, делайте так как я говорю. Если нужно, я объясню все мысленно. Но, главное, помните, что как бы я ни ругалась сейчас на вас, я не перестану вас любить. Вы мои дети и вы самое дорогое что у меня есть. Хорошо, девочки? Без обид. Мы все одна семья и делаем одно важное дело. А теперь все. У нас кое что появилось.
На экране сканера появились сигналы космических кораблей пришельцев. Ина несколько секунд пыталась понять что это за пришельцы, но все было тщетно. Сканер фиксировал только аномальные области на орбите.
Ина пролетела к одному из таких мест и радар зафиксировал объект. Через несколько секунд появился радиосигнал на неизвестном языке, а еще через минуту корабль пришельцев двинулся на Ину.
— Кто вы такие и почему идете на меня? — зарычала Ина на языке теннеров.
— Кто вы? Почему не ответили на запрос? — пришел ответ голосом теннера.
— Вы спрашивали на непонятном языке. — ответила Ина. — Я Ина Вири Калли, ратион и крылев.
— Что это за глупости? — зарычал голос с корабля.
— Повторите свой вопрос, я плохо расслышала.
— Что за глупости? — снова зарычал голос.
— Что? Я не поняла. — снова говорила Ина.
— Повторите, кто вы?
— Я Ина Вири Калли, ратион и крылев.
— Что это за чушь?! — взвыл теннер.
— Чего? — еле сдерживаясь спросила Ина. — Я не поняла последнего вопроса, повторите.
— Ты не крылев и не ратион! — завыл голос теннера.
— А ты не теннер. — проговорила Ина.
Голос замолк и через несколько секунд появились ракеты, мчавшиеся с пришельца.
Красные иглы термолучей пронзили космос. Ракеты противника взорвались не пролетев и половины пути. Новый луч вошел в корабль пришельцев и Ина выскочила в его рубке управления в виде птицельва.
За управлением было несколько человек. Ина еще не видела таких раньше.
— Противник атаковал нас и исчез. — сказал какой-то человек на языке теннеров.
— Неужели? — зарычала Ина. Все обернулись и в ту же секунду рухнули на пол. — Кто здесь командир? — зарычала Ина. Один из людей поднял голову. — Прекрасно. Вот и мой обед. — Ина подошла к нему и съела на глазах у других людей. — Теперь вы знаете что делается с теми, кто нападает на крыльва. — Зарычала Ина. — Кто у вас заместитель командира?
— Не-ет! — Завыл какой-то человек и Ина подошла к нему. Он пытался как-то отползти и извивался перед ней, но он был связан и ничего не мог сделать.
— Жить хочешь? — Зарычала Ина.
— Да… — Проговорил человек.
— Вот и хорошо. Будешь выполнять все мои приказы. — Ина переменилась, превращаясь в ливийскую кошку. — Кто приказал бомбить города на планете?
— Это не я! — Завыл человек.
— Я спрашиваю кто?! — Зарычала Ина и подняв человека бросила его в кресло. Он в этот момент понял, что перед ним зверь меньше чем он сам по размеру. — Кто?! — Завыла Ина.
— Это…
Дверь в рубку открылась и в нее вскочило несколько вооруженных людей. По Ине полоснула автоматная очеред и она вновь превратилась в большого птицельва. Стрелявший был съеден, а остальные попадали на пол, оказавшись связанными. Ина прошла к заместителю командира и встала над ним.
— Это адмирал… — Проговорил человек.
— Где он? — Зарычала Ина. — На каком корабле? — Ина поняла, что допрашивать человека бессмысленно. Молния ушла в компьютер корабля, пронеслась через всю систему. Она оказалась довольно примитивной и Ина легко нашла все что было нужно. В корабль была введена программа посадки на планету и он пошел вниз без всякого промедления. А Ина пронеслась в новые другие корабли и через несколько минут все восемнадцать крейсеров, висевших над планетой пошли вниз, в разные точки планеты.
Ина уже видела как поднимались ПВО теннеров и направлялись к местам посадок кораблей пришельцев. Она видела, как люди в кораблях пытались изменить программы, но это было бессмысленно. Ина влетела в флагман и нашла того самого адмирала. Корабль уже приземлился на одном из озер, когда Ина возникла перед людьми в рубке. Они в панике пытались что-то сделать, когда на экране появилась надпись, сообщавшая о посадке и об уничтожении всей системы управления.
В рубке возник крылев и все люди в ужасе разбежались по углам. Адмирал сидел в своем кресле и не смог сдвинуться с места, увидев крыльва.
— Вам крупно повезет, если через пятнадцать минут теннеры не сотрут вас в порошок. — сказала Ина.
— Кто ты?
— Я Возмездие за преступление! — Зарычала Ина. — Вы убийцы! И вам полагается смерть!
Ина подошла к человеку. Тот еще на что-то надеялся, и его надежда исчезла так же как он сам исчез в пасти зверя.
— А ваше Возмездие еще придет. — Зарычала Ина, повернувшись к остальным людям и исчезла.
Она унеслась с корабля пришельцев и взлетев в космос вновь вышла в астерианском фрагменте. Ина пронеслась над планетой и пролетела к новой колонне ливийских котиков, шедших по дорогам среди ядерных пятен. На этот раз под ней была колонна гражданских и Ина пролетев над ней приземлилась на дороге. В самой голове колонны ехало несколько машин. Они остановились и к истребителю подскочило несколько вооруженных котиков.
Ина выскочила из него в виде большой ливийской кошки. Она прошла к котикам, которые от удивления не могли ничего сказать.
— У вас есть какая нибудь связь с командованием? — спросила Ина.
— Нет. — сказал один из котиков. — Все радиостанции выбило..
— Возьмите это и идите сейчас прямо через лес. Туда. — сказала Ина. — Вы находитесь в радиоактивной зоне. Это карта, по которой вы сможете знать как вам лучше пройти.
— Кто вы? — спросил котик, принимая бумагу.
— Я крылев. — ответила Ина и умчалась в истребитель.
Через несколько минут она приземлилась перед колонной военных, с которой уже встречалась и передала им карту. Истребитель пронесся через всю пораженную территорию и Ина передавала карты и рекомендации как идти всем, кого встречала.
Ее встречали по разному. Одни с добром, другие были готовы стрелять, но стрелять уже было не в кого.
Истребитель пронесся к радиостанции, постоянно передававшей координаты зон поражения. Ина подскочила к охранникам и показав им знак срочности дела прошла внутрь. Котики вовсе не заметили что она была кошкой.
— Это последние данные о зонах поражения из космоса. — сказала Ина, передавая его редактору радиостанции.
— Откуда они у вас?! — воскликнул котик.
— От крыльвов. — ответила Ина и убежала, не дав ни о чем себя спросить.
Истребитель унесся в небо и вновь ушел в космос. Ина заметила бой около одного из кораблей людей. Теннеры атаковали его в земли, а люди отражали атаку, выйдя наружу. Все оружие корабля не работало из-за Ины.
Истребитель почти мгновенно опустился вниз и прошелся на бреющем полете над позицией людей. Несколько сотен мелких ударов разнесли наспех построенные укрепления и люди внезапно оказались перед фактом, что им не из чего стрелять.
Истребитель вернулся и люди выскочив со своих мест помчались к кораблю. Они не успели закрыть выход. Новые удары Ины пришлись по дверям корабля и развороченный металл заклинил их. Истребитель приземлился рядом со входом, когда теннеры пошли в атаку.
Ина выскочила из него в виде теннера и первой ворвалась в корабль людей, после чего он был взят без потерь со стороны теннеров. Появились вертолеты теннеров и вскоре весь корабль был занят, а Ина встретилась с командиром группы захвата около входа в свой истребитель.
— Вы были великолепны. — сказал он.
— Еще бы не быть! — воскликнула Ина. — Я же крылев. — Она вскочила в дверь и закрыла ее. Теннер отошел от истребителя и он взлетел в воздух. Еще два раза Ина помогала теннерам брать корабли людей и каждый раз в конце объявляла, что она крылев, а не теннер.
Ина вновь прилетела в столицу теннеров и на этот раз оказалась в Правительстве, где находились и военные и гражданские министры.
Она позволила только лишь объявить Правительству о своем прибытии и вошла в зал в виде большой ливийской кошки.
— Я надеюсь, мы не будем опускаться до обсуждения того кто кому и сколько должен. — сказала Ина, выходя в центр зала. — Я пришла сюда только для одного. — Ина прошла к Президенту теннеров и положила перед ним снимки, сделанные из космоса. — Это не ваша территория, но это ваша планета.
— Что вам от нас надо? — зарычал теннер.
— Мне надо что бы вы выделили силы для тушения этих пожарищ. В ином случае в атмосферу попадет еще больше грязи и Ливия может совсем замерзнуть.
— А зачем вы бомбили эти города?
— Ты идиот. — сказала Ина показывая на Президента пальцем. — Ты идиот! Ты идиот!! — рычала она. — Ты меня понял, идиот?! Не понял? Тогда объясняю популярно. — Ина подняла руки и несколькими знаками вновь обозвала Президента идиотом.
— Я попрошу… — заговорил теннер.
— Ах вы просите? Я только что просила вас и что вы мне ответили? Вы думаете, я дура и нечаянно разбомбила свои города? У вас восемнадцать кораблей с теми самыми пришельцами, которые это сделали. Я специально посадила их на вашу территорию что бы вы поняли, кто это сделал!
— Ты их посадила и ты говоришь, что они не твои?
— Они не мои! Я живу здесь уже много лет и мне незачем бомбить чьи-то города. Но вы ведь идиот. Вы этого не понимаете. В этом случае, извините, я с вами говорить больше не буду. — Ина вырвала оз руки теннера фотографии, прошла к другому столу и положила их перед другими теннерами-министрами. — Это происходит сейчас и на этой планете. — сказала она. — Вы можете обвинять меня сколько угодно, благо есть за что. Я в отличие от некоторых, теплокровная и мне не страшен мороз на улице. Так вот, дорогие мои. Хотите жить, вы найдете возможность для того что бы послать туда средства для тушения пожара. У меня таких средств нет. У котиков на данный момент для этого нет сил, потому что двенадцать крупных городов уничтожены. Я не уверена, есть ли у них сейчас центральное правительство и военное командование. Я надеюсь, эта информация не станет предлогом для нападения.
— Ты хочешь, что бы мы помогали им? — зарычал один из теннеров.
— Да. Я хочу что бы вы помогали им! — ответила Ина. — А вы хотите повоевать? Отвечайте! Вы хотите войны?! — Ина обвела взглядом теннеров. — Интересная картина. Никто не хочет войны, а вы все еще воюете.
— Это не мы воюем.
— А кто? — спросила Ина, оборачиваясь к теннеру. — Яйца?
— Это вы начали войну!
— А мне плевать кто ее начал. — ответила Ина. — Хоть сам черт. Я говорю о том что ее надо закончить и у вас есть прекрасный шанс это сделать. А заодно помочь самим себе.
— И как мы это сделаем?
— У вас достаточно самолетов и других транспортных средств, что бы долететь туда. И, на сколько мне известно, у вас есть прекрасный опыт тушения подобных пожаров. Кажется, что-то подобное уже было восемнадцать тысяч лет назад.
— Тогда нам помог Хендрегон.
— И что он сделал? — спросила Ина.
— Я не знаю. Я знаю, что он нам помог.
— Это не мудрено, однако, нынче он вам помочь ничем не сможет.
— Почему?
— Вы его спросите, если он сумеет ответить с того света.
— Ты знаешь?! — завыл какой-то теннер, вскакивая.
Ина прошла к нему и встала прямо перед его столом, приподняв голову.
— Похоже, это вы чего-то плохо знаете. — сказала Ина и медленно переменилась, превращаясь в теннера. — Ты не думай, что я теннер. Я крылев. — сказала Ина. — И кровь у меня ужасно горячая. — Ина положила руку на стол перед теннеровм. Послышалось шипение и от дерева пошел дым. Ина оторвала руку от стола и на нем остался выжженый след ее ладони. Ина вновь прошла через зал к столу за которым сидел Президент. — Итак, господа. — сказала она. — Я не Хендрегон, но я дракон. Я согласна помочь потушить этот пожар, если вы мне объясните что надо сделать.
— Значит, и тебе не нравится холод, раз у тебя такая горячая кровь. — сказал кто-то из теннеров.
Ина прошла к нему и заглянула прямо в его глаза.
— Будешь пытаться понять что и зачем делает дракон, свихнешься. — сказала она.
— Это действительно так. — сказал кто-то из теннеров. — Мы должны делать то что она говорит. Иного варианта нет.
— Хендрегон победит всех теплокровных драконов! — выкрикнул кто-то.
— Если хотите дождаться этого, можете ждать. — сказала Ина. — Подумаешь, Ливия превратится в ледышку? В общем так. — сказала Ина. — Вот информация о том как меня вызвать. Решайте что хотите, захотите что бы я помогала вам, вызывайте. Не захотите, как хотите.
Ина положила лист бумаги на ближайший стол и исчезла с глаз теннеров. Она умчалась в свой истребитель и он так же растворился в воздухе исчезнув с глаз охранников, стовших вокруг.
Машина взлетела в космос и сканер зафиксировал еще один корабль. Его сигнал был подобен предыдущему и Ина влетела внутрь без всякого предупреждения. Несколько человек сидели в рубке и Ина объявилась там в виде теннера.
— Далеко летим? — спросила Ина и все резко обернулись.
— Ты откуда взялся?! — выкрикнул командир корабля, вскакивая.
— Сядь на место. — зарычала Ина. — Знаешь же, что прилетел на планету драконов.
— Дьявол! — завыл человек и дернулся было что-то сделать. Он так и прокрутился на своем кресле на триста шестьдесят градусов. Теперь он был связан веревками, а Ина стояла перед ним как прежде.
— Дракон, голубчик, а не дьявол. А еще точнее, крылев. — Ина переменилась, превращаясь в птицельва, что еще больше напугало человека. — А теперь отвечай, что ты здесь делаешь? — зарычала Ина.
— Я получил приказ… — сказал командир крейсера.
— Захватить Ливию?
— Нет… Нам приказано нанести удары по двенадцати городам. Там..
— Говори, говори! — зарычала Ина.
— Там живут котики, мы должны были их уничтожить.
— Кто отдал приказ?
— Хендрегон.
— И когда же это было? — зарычала Ина.
— Я не знаю. Время относительно..
— Что он еще приказал?
— Приказал потушить все пожары через два дня.
— И у тебя есть для этого средства?
— Да.
— В таком случае, дорогой мой, ты останешься жив, если все пожары будут потушены сегодня же. — Ина легла на пол и ее веревки растворились. — Действуй. — зарычала она. — И не забудь, что я дракон и что ваши пугачи меня только злят, а не пугают.
— Нам приказал Хендрегон… — проговорил человек.
— А мне на него плевать. — зарычала Ина. — Начинай!
Человек развернулся и ввел несколько команд. Ина объявила ему координаты мест, где горели города и корабль прошел к одной из этих точек. Возникло биополевое излучение, изменявшее характер реакции горения и пожар в городе начал стихать. Из корабля вышел небольшой спутник, который производил воздействие и крейсер ушел к другому городу.
Через час были установлены четыре спутника. Дым, поднимавшийся над городами начал рассеиваться и Ина поднявшись вошла в компьютерную систему корабля. Она нашла данные планеты, откуда прилетел корабль и ввела координаты для отлета назад.
Люди, сидевшие в рубке никуда не уходили. Кто-то входил и Ина приказывала всем входящим оставаться в рубке, заставляя их усаживаться около стены, когда закончились места.
— А теперь вы улетите и скажете своему Хендрегону что бы не посылал сюда подобных уродов, как вы. — прорычала Ина. — Как я и обещала, вы остались живы. Однако, восемнадцать других кораблей уже не вернутся домой. Им я ничего не обещала. Ина поднялась, превратилась в теннера и исчезла с глаз людей. Через несколько минут корабль начал движение от планеты, а затем исчез, выскочив из системы.
Ина вновь ушла на планету. Она пролетела в города, где еще час назад бушевал огонь. Огня не было, но там все было раскалено. Надо было ждать пока все остынет и на это требовалось несколько часов. Города уже были мертвы и отсуствие реакции горения там уже ничего не меняло.
Ина сняла спутники с орбиты через сутки. Пожар не возобновился и лишь кое где возникли слабые дымки.
Ина вернулась в свою пещеру и выпустила своих детей. Она решила теперь не сидеть сложа руки. В космос было выведено несколько спутников наблюдения и теперь Ина знала все что там происходило.
Она рассказала все что произошло своим девочкам, а затем начала учить их действовать. Самым первым было знание энергоперехода и Ина передала им главные функции. Любому крыльву, знавшему все необходимое было достаточно одной недели что бы научиться самому менять себя и пять девочек легко этому научились. Следующим этапом стало применение этих знаний. Ина учила детей производить различные действия практически не зная что и как происходит. Она показывала им как надо все делать и они повторяли, чувствуя биополе и все что делала их мать.
— Для вас сейчас главным является возможность делать то же что и я. Вы должны уметь летать как я, вы должны уметь защищаться как я, вы должны уметь превращаться как я. А с более сложными вещами вы познакомитесь позже. Не знаю, сколько у нас будет времени. Помните, самое главное. Крылев всегда друг крыльву. Ни один крылев не может сделать зла другому. Если ты крылев, если ты встретил крыльва и вы в чем-то повздорили, это не значит, что вы должны убивать друг друга. Вы можете ругаться сколько хотите, но драться никогда…
Наступила настоящая зима со снегом. Семья ни в чем не нуждалась и обычно проводила все дни на улице, играя и бегая по лесу. Большинство животных оказалось не приспособлено к подобной зимовке и многие умирали от холода и голода. Хищники, наоборот, пировали.
— Мама! — Позвала Нира и Ина тут же примчалась к ней. Рядом с Ирсой в снегу лежал замерзший теннер. Это был еще совсем молодой теннер и Ина используя свое энергосостояние вошла в него.
Он еще был жив и лишь совершенно заторможен. Ина переменилась, превращаясь в большого птицельва. Она подхватила теннера в зубы и вся семья умчалась в пещеру. Ина уложила теннера на сухую траву.
— А теперь, мы его согреем. — сказала она. — Ляжем рядом, а вы, Ирса и Мари, сверху.
Шестеро ливийских кошек улеглись рядом с теннером. Ирса и Мари легли прямо на него и Ина начала свое воздействие на теннера. Его кровь начала двигаться и постепенно, получая тепло снаружи, теннер начал оживать. Шестеро ливийских кошек заснули и проснулись, когда лежащее рядом существо начало двигаться.
— Проснулся. — Прорычала Ина.
— Кто здесь? — Испуганно спросил теннер.
— Лежи и не вскакивай. — Сказала Ина. — Сейчас ночь, утром все увидишь и узнаешь. — Она говорила это так спокойно, что теннер успокоился и сам заснул, перевернувшись на другой бок.
Они проснулись утром, когда в пещеру проник свет. Теннер, наконец сообразил что произошло и вскочил на ноги. Он смотрел на окруживших его котиков и считал, что пришел его черед быть съеденным зверями.
— Мы нашли тебя в лесу. — Сказала Ирса.
— Ты совсем замерз. — Прорычала Мари.
— Еще немного и ты стал бы настоящей ледышкой. — Сказала Нира.
— Наша мама принесла тебя сюда. — Продолжила Эрма.
— И мы легли вокруг тебя. — Произнесла Фоли.
— В общем, дружок, если бы не наша теплая кровь, ты был бы уже мертв. — Прорычала Ина.
— Что вам надо от меня? — Зарычал теннер.
— Вот глупый! — Воскликнула Ирса.
— Ну точно. — Прорычала Мари.
— Прямо тупой, как валенок. — Сказала Нира.
— Он думает, что нам от него что-то нужно. — Завыла Эрма.
— Да ты и из пещеры то не сможешь выйти. На улице мороз. Выйдешь и замерзнешь через пять минут. — Прорычала Фоли.
— В общем, дружок, придется тебе остаться в нашей пещере до конца зимы. — Сказала Ина и все рассмеялись.
— Я лучше замерзну, чем… — Проговорил теннер.
Ина переменилась, превращаясь в большого крылатого зверя.
— Думаешь, я тебя выпущу замерзнуть? — Спросила Ина. — Мы не для того тебя грели что бы ты пошел и растранжирил наше тепло на морозе.
— Я не ваша собственность. — Зарычал теннер. — Можете меня убить, я все равно уйду! — Он пошел на Ину как настоящий танк и уперся в нее, когда она легла поперек выхода из пещеры.
— Ты что же, решил, что мы выпустим тебя не поиздевавшись как следует? — Зарычала Ина. — Нет уж, голубчик. Мы тебя не для того сюда принесли.
Теннер со злостью прошел к морде Ины и ударил ее двумя хвостами по носу. Ина отдернулась и он нанес еще один удар хвостом. Ина извернулась, схватила его в зубы, вскочила и подбросив вверх, отправила себе в желудок. Она не стала его убивать и выключила всякое воздействие на теннера внутри себя. Он оказался в ее животе живым и не мог умереть.
— Ты его съела, мама? — Удивилась Ирса.
— Помните, как я вас ела, когда вы были маленькими?
— Тогда мы не умерли у тебя в животе. — Сказала Мари.
— И он не умрет. — Сказала Ина. — Я ему как следует мозги прогрею, может, он и сообразит что к чему.
День прошел как обычно в гуляниях по лесу. Ина не меняла себя и носила теннера в своем животе, почти забыв о нем. Семейство вернулось в пещеру вечером и все легли спать.
Ирса, Мари, Нира, Эрма и Фоли улеглись около живота Ины.
— Он все еще там? — Спросила Ирса, трогая Ину за живот.
— Там. И все слышит. Только ответить не может.
— Эй ты, глупый теннер! — Воскликнула Нира.
— Не дразни его, Нира. Спите, давайте.
— Он тоже будет спать?
— А он всю ночь будет думать что ему делать.
На следующее утро Ина выпустила из себя теннера. Он молча встал и долго смотрел вокруг себя.
— Зачем я вам нужен? — Спросил он.
— А ты нам не нужен. — Ответила Ина. — Я хотела узнать, правда ли говорят, что все теннеры неблагодарные скоты. Оказывается, правда. Так что вали отсюда, пока я не разозлилась. Давай! — Ина толкнула его лапой и теннер кубарем вылетел на улицу в сугроб. Он посмотрел назад в пещеру и побежал по снегу от пещеры.
— Они действительно все такие? — Спросила Нира.
— Не знаю. — Ответила Ина.
Прошла зима. Ина несколько раз вылетала в космос, проводя съемки территории планеты. Она передавала карты зон радиоактивного поражения вновь сформированному правительству котиков. Предварительные данные говорили о гибели двух третей населения котиков. Еще половина из оставшихся оказалась пораженной сильной радиацией. Начались эпидемии и страна котиков переживала серьезный кризис.
У теннеров тоже хватало забот. Они позабыли о войне и занимались строительством. Холодная зима заставила их понять, что теннерам не обойтись без новых теплых домов. Города на севере начали меняться. Часть населения мигрировала к экватору, а другая обустраивалась по новому, готовясь встретить холода.
О космических полетах теннеры забыли, а котики туда и не летали. Несколько десятков спутников, работавших на орбите постепенно приходили в негодность и теннеры лишь констатировали эти факты, надеясь, что когда нибудь они сумеют восстановить все.
Прожив зиму и весну в пещере семья решила идти в город. Это была идея Ирсы и остальные девочки поддержали ее.
— Ты говорила, что крыльвы могут делать все что захотят. — Сказала Ирса, настаивая на своем.
— Вы должны знать еще не мало вещей что бы жить среди других разумных существ. Крыльвы могут делать все что захотят, но они не могут идти против силы.
— Мы же сильнее котиков и теннеров.
— Мы сильнее один на один, но мы не сильнее, одни против всех. А разум объединяет. Вы можете напасть на котика и победить его, но это увидят другие и тогда они объединятся против нас. И, когда их будут тысячи, мы окажемся слабее.
— Но это же нечестно. — Сказала Мари.
— Когда действует Закон Силы не существует понятия честно или нечестно. Побеждает сильнейший и не имеет значения откуда взялась его сила. От ума, от рождения или от множества соплеменников. Нам дана сила от рождения, но у нас есть еще и разум. И поэтому мы должны действовать, совмещая эти две силы. У котиков и теннеров нет силы от рождения, но у них есть разум и есть число. Их много. Во много раз больше чем нас. А это значит, в случае столкновения произойдет катастрофа. Не будет побежденных и победителей. Будут только пострадавшие и ими будем и мы и они.
— И что нам делать?
— Мы должны делать так что бы они не видели нашей силы и принимали нас за своих. Тогда мы сможем жить среди них. Но для этого мы должны знать их законы и выполнять их так же как все обычные котики или теннеры. Вы меня поняли?
— Да. — Сказала Ирса.
— А теперь, Ирса, повтори вкратце что я сейчас объяснила.
— Что бы жить среди других разумных, тех кто слабее нас, но больше числом, мы должны жить по их законам, что бы казаться ими и не вызывать подозрений и нападений.
— Правильно. Мы должны следовать их законам, а для этого мы должны их знать. Скажу вам сразу, я сама не знаю всех их законов.
— Почему? — Удивились девочки.
— Потому что я не жила среди них. Ну раз вы хотите жить там, мы пойдем туда. Мы пойдем, а не полетим. Мы пройдемся по планете и, может быть, найдем себе место. Сегодня уже поздно, отправимся завтра с утра.
Так и было решено. Семья собралась утром и пошла в лес. Собственно, собирать ничего не было нужно. Они вышли так же как обычно и лишь обернулись на пещеру, в которой прожили одиннадцать лет, что бы попрощаться с родным домом.
Они шли через лес почти никуда не сворачивая, иногда останавливаясь что бы немного отдохнуть и пообедать попавшимся зверем. Дороги назад уже не было.
К вечеру шесть кошек вышли на дорогу. По ней ездили машины и в большинстве это были какие-то грузовики, везшие песок и гравий.
— А зачем они возят землю? — спросила Ирса.
— Они что-то строят. Теннеры и котики живут в городах, в искусственных пещерах, которые называются домами. Они строят их, используя песок и гравий.
Шестерка стояла около обочины и смотрела на проносившиеся мимо машины.
— Мы пойдем к ним? — спросила Мари.
— Теннеры не очень то нас любят. Вы это знаете. Но, мы попробуем, тем более, что эта дорога нам подходит.
Они двинулись вдоль обочины.
— Не выходите на дорогу. Там ездят машины и мы не должны им мешать.
— Мы можем поймать какую нибудь машину. — сказала Фоли.
— Ты не забыла, что мы не должны никого ловить. Машины это машины. Этими машинами управляют теннеры.
— Ну и что? Мы не тронем теннера.
— А зачем тогда ловить машину? — спросила Ина.
— Что бы съесть.
— Вот глупая! — воскликнула Ина. — Машина несъедобная. Она из железа.
— Да? — удивилась Фоли. — А я думала..
— А ты думала, что это большой кабан. — сказала Ирса.
— Да ты и сама так думала. — прорычала Фоли.
Рядом пронеслась машина, ушла вперед, а затем резко затормозила и остановилась где-то впереди.
— А вот и первая встреча. — сказала Ина. — Сейчас посмотрим, чего ему надо.
— А чего он остановился? — спросила Ирса.
— А кто его знает?
Из машины вышел теннер и отркыв капот начал ковырятся в ней.
— Похоже, он не из-за нас остановился. — сказала Ина.
— А чего он делает? — спросили девочки.
— Наверно, у него что-то сломалось.
Теннер поднялся и показал какой-то знак, видимо своему товарищу, сидевшему в кабине. Что-то затрещало и мотор машины вновь заглох. Теннер недовольный этим стукнул машину кулаком и встал, глядя в двигатель.
Шестерка кошек продвигалась вперед и вскоре догнала машину. Ина была впереди и теннер, услышав шорох обернулся на нее. Он замер, увидев шестерых кошек.
— Поломался? — спросила Ина, поднимаясь на задние лапы. Теннер только открыл рот от удивления. — Могу посмотреть, если ты не против. Я хорошо разбираюсь в машинах. — Ина прошла вперед и теннер не сумев ничего сказать пропустил ее к двигателю. Ина осмотрела его, а затем взобралась на колесо. — Рррр. — прорычала она. — Да тебе давно пора машину менять. — сказала она. — Здесь без дракона не отремонтируешь. — Ина спрыгнула и знаком позвала девочек за собой. Они ушли вперед, оставляя теннеров в полном недоумении.
— Ты могла его починить? — спросила Нира.
— Могла. Только мы сейчас не драконы и не крыльвы. Мы обычные ливийские кошки. — ответила Ина.
— А они на нас не нападут? — спросила Эрма.
— А кто их знает? — ответила Ина. — Поживем, увидим.
Они шли по дороге. Мимо вновь проносились машины. Одни шли по пути, другие обратно. Ина продолжала рассказывать девочкам то что знала о жизни теннеров и котиков.
Впереди появились машины. Они остановились, когда до шестерки осталось нескольких десятков метров. Из машин выскочили вооруженные теннеры и встали на дороге.
Ина остановилась и показав знак девочкам стоять на месте двинулась к теннерам. Она поднялась перед ними на задние лапы и встала.
— Сдавайтесь. — прорычал теннер.
— Сдаемся. — ответила Ина, подтверждая свои слова знаками руки.
Пять девочек подошли к ней и теннеры окружили их. Они не сопротивлялись и всех шестерых посадили в машину. Теннеры увезли шестерку ливийских кошек в город и посадили в клетку в одном из подвалов. Рядом оказалось еще двое пойманных котов.
— Меня зовут Шерхан. — сказал один из них.
— Меня Рагор. — сказал второй.
— Ина, Ирса, Мари, Нира, Эрма, Фоли. — назвали себя шесть кошек. — Давно здесь сидите?
— Здесь никто долго не сидит. — ответил Шерхан.
— Ну и имечко у тебя. — сказала Ирса. — Ты, наверно, очень злой.
— Не говори ерунды, Ирса. — сказала Ина.
— Он что, глупый? — спросил Шерхан. Ирса рассмеялась, завывая.
— Ей только одиннадцать лет. — сказала Ина.
— Ей? — удивился Шерхан. — Это ваша глупая шутка?
— Ты сам глупый. — сказала Ирса Шерхану.
— Ты сейчас у меня получишь! — зарычал он и вскочил со своего места. Ирса отскочила от него и оказалась рядом с Иной.
— Иди на свое место. — зарычала Ина. — Или ты совсем шуток не понимаешь? — Она вышла вперед, вставая на задние лапы.
— Вы меня оскорбили! — зарычал котик.
— Расскажи это теннерам. — ответила Ина. — Думаешь, я не знаю, что ты шпион?
— Что?! — взвыл котик. Он прыгнул на Ину и тут же отлетел назад, грохнувшись на пол.
— Ты что, сдурел? Так и убить можно! — взвыл Шерхан.
— Правда? — удивилась Ина. — А я подумала, что ты хочешь меня съесть.
Шерхан забрался в угол и смотрел на Ину с каким-то страхом.
— Запомни. — прорычала Ина. — Тронешь моих детей, я разорву тебя на части. — Ина знаком показала детям забраться на нары и они вшестером улеглись на верхнем ярусе. Шерхан и Рагор ушли в другой угол и о чем-то тихо говорили.
— А зачем мы здесь? — спросила Мари.
— Мы здесь отдыхаем. — ответила Ина.
— А мы не устали.
— Ничего. Мы немного отдохнем, а затем у нас будет очень веселый разговор с теннерами.
Ина тихо говорила с детьми, иногда переходя на знаки или мысленный обмен. Спокойное положение предрасполагало ко сну и вскоре все уснули.
Они проснулись от грохота открываемой двери. Теннеры приказали выходить всем восьмерым и их затолкали в одну клетку в машине. Шерхан и Рагор были несколько недовольны соседством с Иной и ее семейством, но не стали высказывать этого вслух.
Машина двинулась и куда-то поехала. Она выехала из города и помчалась по дороге куда-то на север. Лес закончился и вокруг была степь. Палило солнце и в клетке было очень жарко.
Шерхан поднялся и молча взглянув на Ину прошел к выходу из клетки. Он стал рассматривать замок и вынув какую-то металлическую иглу попытался его вскрыть.
Ина так же молча прошла к нему, вытащила небольшую отмычку и замок был открыт через две секунды.
— Хочешь выскочить? — спросила она. — Я бы не стала на такой скорости.
— Я тебя не заставляю. — прорычал Шерхан и прыгнул в открытую дверь клетки. Рагор выскочил за ним и оба котика скрылись в пыли дороги.
— Нам тоже надо выпрыгнуть? — спросила Мари, подходя к выходу.
— Нет-нет! Мы не для того пришли к теннерам, что бы сбегать. — Ина чиркнула когтем по петлям двери и она улетела на дорогу, оставляя выход полностью открытым. — Ложитесь и ничего не делайте.
Машина остановилась в каком-то небольшом селении около заправочной станции. Один из теннеров, сидевших в кабине, выскочил и пошел к хозяину. Второй вышел и прошелся к клетке. Он взвыл, увидев, что двери клетки нет. Его действия были почти молниеносными. Теннер выхватил оружие и направил его на котиков, находившихся в клетке.
— Чего расшумелся? — зарычала Ина. — Дверь ваша отвалилась еще час назад и котики выскочили находу.
— Вы!.. — зарычал теннер.
— Не суетись. Видишь же что мы лежим и никуда не бежим. И не собираемся убегать..
Теннеры продержали шестерых кошек под прицелом, пока какой-то мастер не заварил выход из клетки, закрыв его какой-то решеткой.
— Как следует заваривай, а то и эта дверь отвалится. — прорычала Ина.
Теннер только разозлился из-за этого. Он закончил свою работу, подошел к месту, где лежала Ина около самой решетки и включив ток ткнул Ину иглой.
Результат был для него плачевным. Вместо ожидаемого воя котика он услышал взрыв. Взорвался сварочный аппарат и ударная волна бросила теннера в сторону.
— Мастера! — взвыла Ина смеясь.
— Ты за это заплатишь! — зарычал теннер.
— Ну давай, залезай ко мне в клетку! Я тебе сразу заплачу. — рассмеялась Ина.
Машина вновь помчалась вперед. Она въехала в еще одно селение и вскоре присоединилась к какому-то военному конвою, проводившему транспорт через большую полосу диких джунглей.
По пути иногда попадались места былых боев. Один из мостов был взорван и машины переезжали через реку по понтонам. Но везде следы относились к боям прошедшим довольно давно. Никаких встреч с котиками не было. Конвой вошел в какой-то крупный город и машины разъехались по своим пунктан назначения.
Оба теннера сидевшие в кабине были шоферами. Они иногда менялись и машина ехала останавливаясь только когда теннеры отправлялись на обед.
— Мы еще долго будем ехать? — спросила Ирса, когда наступила ночь и машина, наконец, остановилась на какой-то стоянке.
— Посмотрим, увидим. Мы ведь никуда не спешим. — ответила Ина. — А сейчас, спите.
Они проснулись ночью, когда какой-то теннер влез в кабину и завел мотор машины. Ина поднялась и зарычала.
Теннер обернулся, а затем вновь принялся за свое дело.
— Ау-ау-ау! — завыла Ина. — Девочки, повторяйте! — зарычала она и все шесть котиков подняли такой вой и лай, что вокруг все проснулись. Ина держала под контролем двигатель машины и он не заводился, выводя из себя теннера.
Появилось несколько теннеров и ночного грабителя схватили. Он не смог убежать из-за того что один его хвост «зацепился» в кабине.
Вой котиков прекратился и Ина дала знак детям спать. Никто даже не подумал подойти к клетке и посмотреть на зверей, а утром машина двинулась вперед. Она остановилась в небольшом селении только к обеду.
— Вы нас хотите голодом заморить? — зарычала Ина, когда два шофера вылезли из машины.
— Заткнись! — зарычал один из теннеров. — Пей свою теплую кровь.
— А мне надоест, я выйду и выпью твою горячую кровь, балбес. — ответила Ина.
— Ну так выйди! — завыл теннер и повернулся к клетке. — Ну выходи! — завыл он смеясь.
Ина поднялась и провела когтями по стальным прутьям. Она пролетела по периметру клетки, перерезав все прутья. Верх клетки слетел на дорогу и Ина еще раз прoшлась по остаткам металлических прутьев, торчавших по периметру и они со звоном посыпались на дорогу.
— Мне продолжать или вы сами соизволите принести нам воды? — прорычала Ина.
— Ты… — Заговорил теннер.
— Я дракон. — Прорычала Ина. — Знаешь, что это значит?
Оба теннера с воем сорвались со своих мест и умчались куда-то. Ина соскочила на дорогу и прошлась к колодцу. Она знаком подозвала своих детей, вытащила ведро воды и они вдоволь напились.
— Что будем делать теперь? — спросила Фоли.
— Идем в машину, а там посмотрим.
Они забрались в кабину и Ина просмотрела документы, лежавшие в ящике.
— А вот и наш пункт назначения. — сказала она, повернула ключ и завела мотор. Машина двинулась по дороге и вылетела из селения. Она двигалась по маршруту, указанному в документе. В кабине было слишком жарко и Ина еще раз поработала своими «когтями». Верх кабины остался на дороге. Ирса, Мари, Нира и Фоли пересели назад, а Эрма осталась рядом с Иной. Теперь было не так жарко.
Топлива осталось совсем мало и Ина затормозила около заправочной станции. Она взяла талон и выскочив из машины передала его теннеру.
— Ну чего застрял? — Зарычала она. — Наливай.
— Я не буду! — Завыл он. — Вы!..
— Тебя не устраивает, что я выгляжу не так как все? — Спросила Ина. — А так тебе подойдет? — Она переменилась, превращаясь в теннера. — Ну. — Прорычала она и ее хвост со свистом пролетел под носом хозяина станции.
— Я… Я… Я… — Заикаясь заговорил тот.
— Я тебя по хорошему прошу. — Прорычала Ина. — Я дала тебе все что нужно, а ты не хочешь выполнять свои обязанности!
— Я все сделаю! — Завыл теннер.
— Тогда делай! — Ответила Ина.
Машина была заправлена, и Ина села за руль, оставаясь в виде теннера.
— Ты останешься в таком виде? — Спросила Эрма.
— А какая разница, в каком я виде? — Ответила Ина. -
— Не знаю.
— По моему, никакой. Нам так будет проще. — Ина двинула машину вперед и вскоре она вновь летела по дороге.
Впереди появился большой город. Он был обозначен в маршруте, как место, где надо было произвести отметку и Ина легко нашла адрес, куда надо было заехать. Она остановилась около въезда на какую-то базу, прошла к охраннику и передала ему бумагу.
Тот смотрел на котиков, торчавших из машины.
— Они что, так?.. — Проговорил теннер.
— А какая разница? — Ответила Ина. — Эти котики малость того. Они прожили в семье теннеров и ничего не соображают.
Появился какой-то офицер, принял документы и некоторое время рассматривал их. Он достал радиотелефон, позвонил куда-то и передал сообщение о машине с котиками. Объяснение Ины его удовлетворило, но слова сказанные с другого конца линии заставили теннера подскочить на месте.
Через минуту все пять котиков были схвачены, а Ина сбежала и вернулась назад в виде кошки. Она вылезла из под травы, лежавшей на дне кузова и ее так же схватили.
— Вы чего, все бешеные? — Спросила Ина. — Мы никуда не убегаем. Чего вы нас хватаете как преступников?
— А вы и есть преступники. — Зарычал офицер.
— Мы никому не сделали ничего плохого. — Проговорила Ина. — И ваша кровь сейчас еще горячее чем у нас. Можете сами проверить.
— Заткнись! — Завыл теннер. — Кто сломал клетку?
— Какой-то теннер-придурок с автогеном. Срезал клетку, обозвал нас драконами, а потом куда-то убежал. И два наших шофера сбежали.
— А кто был тот, который привез вас? — Зарычал теннер.
— Я сказала, что ему хорошо заплатят, если он довезет нас туда, куда сказано в путевом листе. Вот он и повез.
— Откуда ты знаешь о путевых листах?
— Я что, похожа на идиотку? — Спросила Ина. — Я все знаю. И я знаю, что война теннеров с котиками давно закончилась.
— Ничего не закончилась! — Зарычал теннер, вытаскива оружие. — Я прикончу тебя на месте.
— Я буду жаловаться Ромео Динресу. — Прорычала Ина. — Сначала нас похищают какие-то бандиты, а потом с нами обращаются как с какими-то преступниками! Я требую, что бы с нами обращались соответственно договору!
— Какому еще договору?! — Зарычал теннер.
— Позвоните своему министру и узнаете какому. — ответила Ина. — Вы не имеете права нас трогать! Мы граждане другой планеты.
— Чего-чего?! — Завыл теннер.
— Вы что, не поняли? — Зарычала Ина. — Мне все это уже надоело! Дурацкие клетки, дурацкие пугачи! Ну давай! Стреляй, глупая башка! Может, тогда ты поймешь, что я не теннер!
— Ты не теннер! — Завыл офицер.
— Тогда, чего ты хочешь от меня? Думаешь, тебя пожалуют, если ты не отправишь нас туда, куда здесь сказано?! — Ина схватила бумагу путевого листа и бросила его теннеру под ноги. — Вы будете выполнять свои обязанности?! — Ина несколько секунд молчала. — Ну, как вам будет угодно.
Она развернулась и дав знак девочкам пошла к машине. Пятерка вырвалась из рук теннеров и помчалась к машине. Они вскочили в нее и Ина рванула ее с места. Грузовик помчался по улице и позади появилась погоня.
Ина не стала выезжать из города. Она выехала на площадь и направила машину к зданию городского управления. Она остановила у самого крыльца и шестерка выскочив из машину промчалась в дом.
Теннеры, находившиеся внутри не успевали ничего делать. Ина ворвалась в кабинет городского главы и все шесть ливийских кошек навалившись на теннера свалили и связали его. Дверь была закрыта и Ина приказала всем теннерам снаружи оставаться на местах, угрожая расправой над заложником.
— Что вам нужно?! — Выл связанный теннер. Ина с Ирсой подняли его и усадили в углу.
— Сиди и не шуми. — Прорычала Ина. — Будешь вести себя прилично, останешься живым.
Зазвонил телефон и Ина взяла трубку.
— Вам не выйти из здания. Вы окружены. Сопротивление бесполезно. — Прорычал чей-то голос.
— Объясни им кто ты и в каком положении. — Прорычала Ина и сунула трубку теннеру.
Он быстро заговорил и под конец приказал делать все что потребуют звери.
— Вы поняли? — Спросила Ина, взяв трубку.
— Чего вы хотите? — Спросил голос.
Ина не успела ответить. В помещение впрвался какой-то теннер и завязалась настоящая драка. Ина отбила все удары, а затем выбила теннера из кабинета. Он вновь ворвался, выбив дверь и переменился превращаясь в какого-то зверя. Ина так же переменилась и стала подобием ворвавшегося.
Он резко встал, остановив всю свою агрессию.
— Кто ты? — Зарычал зверь на языке лайинт.
— А кто ты? — Спросила на на том же языке.
Зверь переменился, превращаясь в лайинту. Ина сделала то же самое.
— Я лайинт НР-53, Левиа.
— Я Ина Вири Калли, ратион и крылев. — Произнесла Ина.
— Ты не лайинта?! — Воскликнул зверь.
— Лайинта или не лайинта. Драться нам точно бессмысленно. — Ответила Ина.
— Зачем ты захватила заложника? — Зарычала Левиа.
— Теннеры меня сильно обидели. — Ответила Ина. — Хватают, сажают в клетку, ругают по всякому. А когда я сбегаю, начинают палить из своих пугачей. — Ина переменилась, превращаясь в кошку. — Дикий народ. Им не нравится, что у меня теплая кровь.
— Вы пытаетесь захватить Ливию. — Прорычала лайинта.
— Это тебе теннеры сказали? — Спросила Ина. — Послушай, ты же сама прекрасно знаешь. Если такие как я попытаемся захватить Ливию, то мы это сделаем. Нас не остановят никакие пулеметы и пушки. Посуди сама. Это же полнейшая глупость.
— Тогда, почему ты совершила это преступление? — Зарычала лайинта.
— Преступление? — Усмехнулась Ина. — Это не преступление. Это самозащита.
— Тебя же не берут ни пулеметы, ни пушки.
— Думаешь, они такие глупые и не найдут чем меня убить? Они это сделают, конечно, не сразу, но мне от этого не легче. Ты, например, наверняка тоже скрываешь ото всех, что можешь изменять свой вид.
— Я этого не скрываю. И теннеры не считают меня своим врагом, в отличие от тебя.
— Бог мой! Да ты в своем уме? Что бы я считала лайинт своими врагами! — Ина рассмеялась. — Хочешь, я прямо сейчас сдамся. Только ты дашь мне слово, что меня и моих детей не убьют.
— Тебя же нельзя убить.
— Не говори ерунды. Ты прекрасно знаешь, как можно убить таких как мы. И теннеры это прекрасно знают. А то что я такая, они уже знают.
— Они этого не знают.
— Значит узнают. Вот от этого или от тех, кого мы встречали по дороге в этот город. Дай мне слово, что нас не убьют и я сдамся.
— И ты поверишь?
— Ты же лайинта. А я склонна верить лайинтам.
— А я склонна не верить тебе. Ты лайинта. И, наверняка, какая нибудь СК.
— Не веришь, так проверь. — Сказала Ина. — Анализ генокода сделать не сложно. И тебе должно быть прекрасно известно, что я сбежала бы отсюда в любую минуту, если бы захотела.
— Идите за мной. — Сказала лайинта, превращаясь в теннера.
Шесть кошек вышли за «теннером» и оказались в руках группы захвата. Теннерам был передан приказ не касаться задержанных.
Левиа проводила шестерку в машину, на которой приехала и она в сопровождении охраны отправилась через город. Полчаса спустя все шестеро находились на военной базе, окруженной несколькими рядами колючей проволоки и вскоре стало ясно, что база принадлежит лайинтам.
Машины теннеров остались у въезда и Левиа въехала на территорию базы одна.
Анализ генокода подтвердил слова Ины. Лайинты не нашли в нем ничего похожего на свой собственный код и признали иное происхождение шестерки.
Прошло несколько часов. Крыльвам дали одну комнату, где они провели остаток дня и ночь. На утро все шестеро оказались перед Левиа.
— Из-за вас у нас проблемы с теннерами. — Сказала она. — Они считают, что вы лайинты и вы нарушили закон. Я тоже считаю ваши действия незаконными, хотя и могу признать, что вас заставили так действовать обстоятельства. Теннеры не желают признавать, что вы не лайинты и я не смогла им этого доказать.
— Тогда, вам остается только выдать нас. — Сказала Ина.
— Вы считаете что я дура?! — Воскликнула Левиа. — Если мы вас выдадим, они узнают о нас такое, из-за чего нам придется уносить отсюда ноги. А у нас нет для этого средств.
— И что вы предлагаете? — Спросила Ина.


— Вы расскажете все что с вами было и мы попробуем что-то придумать, что бы убедить теннеров.
Ина рассказала все с момента прибытия на планету, об одиннадцати годах жизни в пещере и о решении пойти к теннерам, что бы попытаться жить среди них.
— Вы не могли стать теннерами? — Спросила Левиа.
— Мы могли, но мы не посчитали это необходимым.
— Что было дальше?
Ина рассказывала дальше. О том как шестерку поймали на дороге, как посадили в камеру, а затем отправили куда-то на машине. Она рассказала о двух сбежавших котиках, о том как развалила клетку…
— И как ты это сделала?
— У меня было достаточно времени, что бы все подготовить.
— Не понимаю, почему вы тогда не сбежали.
— Мы не хотели сбегать. Получилось так, что сбежали два шофера, а не мы. А мы сели в машину и поехали дальше.
Ина продолжила рассказ и лайинты, находившиеся рядом посмеялись над теннером, владельцевм заправочной станции, у которого Ина брала топливо.
Рассказ был закончен и Левиа еще немного молчала.
— И как на зло стоит жара. — Сказала она.
— Что? — Переспросила Ина.
— Жарко. — Сказала Левиа. — В такую жару теннеры действуют с такой скоростью, что за ними не уследишь. Приехали бы вы зимой, никто бы и слова не сказал о происшедшем. Они в холод плохо соображают.
— Что сделано, то сделано. — Сказала Ина.
— Ну и что вы собираетесь делать теперь?
— Не знаю. Пойдем куда нибудь.
— Никуда вы не пойдете. — Ответила Левиа. — Мне достаточно того что вы уже наделали. К тому же, я сказала теннерам, что вы под замком и не сможете вырваться.
— И сколько нам сидеть под замком? — Спросила Ина.
— Думаю, месяцев пять или шесть, пока мы не починим свой корабль. А когда мы улетим, можете идти куда угодно.
— Вам, случайно не требуются помощники? — Спросила Ина.
— Что? — Удивилась лайинта. — Вы хотите?..
— А чего сидеть без дела? Глядишь, с нашей помощью вы починитесь быстрее, и мы быстрее освободимся.
— Я вас не держу. Я сказала что мне нужно, но я не собираюсь разбазаривать наши секреты.
— Как скажете. — Ответила Ина. — Надеюсь, вы не будете против того что я иногда буду проводить связь со своими спутниками?
— Какими еще спутниками? — Удивилась Левиа.
— Космическими. Я установила их на орбите почти год назад.
— Так у вас есть космический корабль? — Удивилась лайинта.
— А как же? Мы же не на собственных крыльях сюда прилетели. — усмехнулась Ина.
— Тогда, почему вы еще не улетели?
— А зачем болтаться в космосе, когда можно не плохо прожить и здесь. У меня родились мои девочки, и я осталась на Ливии.
— И сколько вы здесь?
— Двенадцатый год пошел. А моим кошечкам сейчас по одиннадцать.
— Не шутишь?
— А какой мне смысл так шутить?
— Значит, они еще дети?
— Дети. Вот они меня и вытащили из пещеры. Говорят, пойдем в город. — Ина взглянула на девочек, сидевших рядом. Они не проронили ни единого слова за все время.
— Хорошим же делам ты их учишь. — Проговорила Левиа. — Устроили настоящий террор.
— Никакого террора.
— А одиннадцать лет назад ты здесь хозяйничала?
— В каком смысле?
— Теннеры заявили, что крылев это ужасный монстр, который нападает на всех подряд.
— Монстр. — Усмехнулась Ина. — Нападала бы я на всех подряд, от них ничего не осталось бы. Они меня тогда здорово достали, вот я им и устроила показательные выступления.
— Ловила их и ела?
— Именно так. Я крылев, а это значит, что я не травкой питаюсь.
— Если ты подобна лайинтам, то можешь обойтись и травкой.
— Я могу обойтись и куском сухого дерева. Могу вовсе ничего не есть полгода.
— А ты не боишься, что после всех откровений мы не посадим тебя в камеру и не сожжем как преступника? — Спросила Левиа.
— Ты дала мне слово, что этого не будет. — Ответила Ина.
— Я не давала тебе никакого слова.
— Давала. — Ответила Ина. — Если ты считаешь, что не давала, то ты сама преступник. Ты дала слово своими действиями и нет никакой необходимости, что бы оно было сказано вслух.
— По моему, ты ведешь себя не соответственно своему положению. — Прорычала лайинта.
— Ты хочешь подраться? — Спросила Ина. — По моему, это бессмысленное занятие. Мы крыльвы, а это значит, что мы подчиняемся своим законам.
— Здесь вы подчиняетесь нашим законам. — Сказала Левиа.
— Согласна. — Прорычала Ина. — С одним исключением. Если кто-то захочет нас убить, начнут действовать наши законы. А это значит, что нас никто не убьет.
— Забавно. — Усмехнулась лайинта. — И как же вы будете действовать?
— Будем выть, звать кого нибудь на помощь и плакать. — Ответила Ина. — Не смеши меня. Я не такая дура, что бы рассказывать как я буду от вас сбегать. Могу, разве что, продемонстрировать.
Левиа подошла к своему пульту и нажала несколько кнопок. Закрылся выход и включилась стабилизация биополя. Левиа несколько секунд смотрела на данные, появлявшиеся на экране, а затем повернулась к Ине.
— Теперь попробуй, сбеги. — Прорычала она.
— А зачем? Здесь еще не пожар и атомной бомбы я не вижу. — Ответила Ина. — А то что ты дверь закрыла, еще ничего не значит.
— А то что ты не чувствуешь свои части снаружи? — Спросила Левиа.
— А кто это тебе сказал, что я не чувствую свои части снаружи? — удивленно спросила Ина. — Я чувствую все свои части.
— Хочешь меня обмануть?
— А зачем мне тебя обманывать, если ты сама себя обманула? Хочешь что бы мы отсюда вышли?.. — Ина подошла к двери, ввела код и дверь открылась перед ней. — Идем, девочки. — Сказала она и все шестеро вышли из центра управления корабля лайинт. Теперь Ина видела, что это корабль, а не какое-то здание на территории военной базы.
Стабилизация биополя исчезла. Шестерка прошла к своей каюте и закрылась там.
— Что с нами будет, мама? — Спросила Ирса.
— Поживем, увидим. — Ответила Ина.
— А о чем ты говорила с ними?
— У них возникли проблемы из-за нас. Теннеры посчитали нас за лайинт и, видимо, требуют от лайинт ответа за мои действия.
— Ты говорила, что нам надо не показывать себя, а сама показала всем. — Сказала Эрма.
— Нам надо не показывать себя, если мы живем где-то вместе с ними. А так ничего страшного не произошло. Одни нас видели другие нет. Вы же знаете, что теннеров миллионы.
— И что?
— А то что тех кто нас видел всего раз два и больше нет. А все остальные не знают о нас. А если им и рассказывают, они в большинстве не верят.
— А лайинты знают кто мы?
— А черт их знает. Вообще говоря, должны знать. Они ведь тоже прилетели из космоса.
— Они прилетели из космоса? — Удивились девочки.
— Ну и смешные же вы у меня. На Ливии есть только два разумных вида, для которых эта планета родной дом. Это теннеры и котики.
— А мы тогда кто? — Спросила Мари.
— Вы крыльвы.
— Но наш отец ливийский котик.
— Это не имеет значения. Я, например, родилась ратионом, а не крыльвом. А крыльвом стала позже.
— Ты нам никогда не рассказывала, как стала крыльвом.
— Это очень давняя история. Я ее как нибудь расскажу, но не сейчас. А сейчас, я буду учить вас языку лайинт.
— Мы останемся у них?
— Не думаю. Но лайинты это одна из самых сильных космических цивилизаций, поэтому вы должны знать их язык.
Ина начала с самых простых вещей и проговорила с детьми целый день. Под вечер в каюте появилась лайинта и передала приказ командира явиться в центр управления кораблем.
Ина пришла тудя вместе со своими детьми. Левиа в этот момент ругалась с теннерами, находившимися в рубке.
— Мы требуем, что бы вы их выдали. — рычал один из теннеров. — В противном случае мы примем самые жесткие меры, что бы выдворить вас с планеты!
Ина изменила себя и изменила девочек. На передних и задних лапах у обоих появились металлические кандалы и все шестеро вошли в центр управления со звоном металла. Ина «споткнулась» и упала почти перед носом теннера, только что требовавшего отдать нарушителей.
«Отдай нас, Левиа.» — Мысленно передала Ина.
«Ты издеваешься?!» — Ответила та.
«Я обещаю. Мы удерем от теннеров и вернемся к вам так что они не узнают.» — Ответила Ина. — «Пусть они считают, что мы у вас настоящие пленники.»
Мысленный разговор пролетел за одну секунду.
— Хорошо. — Прорычала лайинта. — Забирайте их. Только я вас предупредила. Они опасны для вас.
Лайинта взглянула на Ину и отвернулась. Теннеры вызвали кого-то из своих и через несколько минут шестерых кошек в цепях отправили с базы лайинт. Машина проехала через город и умчалась куда-то на юг. Через час она въехала на другую военную базу и шестерых кошек бесцеремонно швырнули в какой-то совершенно темный подвал, не думая снимать кандалы.
— Кто вы? — Послышалось рычание откуда-то из угла, когда дверь захлопнулась. Ина поднялась, гремя цепями и вынув небольшой фонарь зажгла свет.
В углу сжавшись в комок сидел Шерхан.
— Шерхан? — Удивилась Ина. — А ты как здесь оказался? Вы же сбежали.
— Нас поймали и Рагора убили.
— Черт возьми. — Прорычала Ина. — И чего им от нас надо?
— Нас отправят на ферму, будут разводить как скот, а потом убьют и съедят.
— Шутишь?! — Воскликнула Ина.
— Ты с неба свалился? Хочешь сказать, что ничего не знаешь?
— Я свалилась с неба. — Ответила Ина. — Именно свалилась, а не свалился. Я крылев, если ты этого еще не понял.
— Я видал много разных сумасшедших. — Прорычал котик и отвернулся к стене.
Ина подошла к девочкам и через несколько минут все освободились от цепей. Они с шумом упали на пол и Ина прошла к дверям. За ними находилось несколько теннеров. Они не смотрели на заключенных и сидели за столом, играя во что-то.
Ина прошла через камеру, осмотрела все, а затем молния ушла через стену. За ней был лес и Ина приняла решение.
— Отойди Шерхан. — сказала она. — Пройди к той стене.
— Зачем? — огрызнулся он.
Ина достала гранату и Шерхан чуть не взвыл. Он приподнялся и упал.
— Да ты, никак, ранен. — Проговорила Ина. — Ирса, Мари, быстро сюда! — Зарычала она и обе девочки оказались рядом. — Возьмите его и сделайте все как я вас учила. — Сказала она. Шерхан завыл от боли, когда его подняли. Ирса и Мари оттащили его от стены, затем перевязали, вытащив бинты и лекарства. Шерхан не мог понять откуда все это взялось, а Ина уже заложила гранату в стену и приготовилась взорвать ее.
— Ложитесь. — Прорычала она.
Теннеры все еще играли, когда в камере произошел взрыв. Шесть кошек, подняв Шерхана помчались в пролом. Они проскочили к лесу и Ина прорвала проволочное заграждение. Позади уже слышались сирены, а котики мчались через лес.
Они влетели в какую-то реку и прыгнули в воду. Шерхан успел только завыть, пытаясь остановить кошек несущих его к воде.
Молнии ушли под воду и пролетев несколько километров выскочили в новом месте. Под водой появился астерианский фрагмент и все влезли в него, оказываясь в рубке.
— Где мы? — Прорычал Шерхан.
— Я нашей подводной лодке. — Ответила Ина и запустила все системы. На экране появились данные и фрагмент пошел под водой вдоль реки.
Погоня безнадежно отстала, уткнувшись в реку. Теннеры прекрасно плавали, но след был утерян и никакое мастерство уже не могло помочь. Ина несколько минут сидела за пультом, наблюдая за действиями теннеров, затем получила картинку со спутника и теперь могла спокойно действовать без каких либо проблем.
Фрагмент вынырнул из под воды и взлетел в воздух. Шерхан молча наблюдал за картинами, появлявшимися за окном, а шесть девочек сидели вокруг него. Ирса и Мари тихонько гладили его по шерсти и Ина увидев это обернулась.
— А я ничего… — Проговорила Ирса, отрываясь от Шерхана. Он услышав это повернулся к ней и Ирса показала обе свои лапы.
— У тебя есть какие нибудь свои дела, Шерхан? — Спросила Ина.
— У меня? Нет… — Проговорил он не понимая в чем вопрос.
— Ты можешь остаться с нами, если хочешь, но только сам.
— Это как?
— А так, что я тебя не заставляю. Если хочешь куда нибудь уйти, так и скажи. Мы можем улететь в любую точку планеты и высадить тебя, где ты скажешь. Если же ты останешься, то ты не должен нас обвинять в черт знает чем.
— Я вас ни в чем не обвиняю.
— Я уже сказала тебе, что я крылев, Шерхан. А это означает, что я не ливийский котик. Я инопланетянка. Ты меня понял?
— Но ты выглядишь… — Заговорил он и Ина развернувшись сидя в кресле переменилась, превращаясь в ратиона.
— Теперь ты понял? — Спросила она. — Я крылев и ратион. Я могу стать кем захочу и мои девочки тоже. Я прилетела на Ливию двенадцать лет назад и, в скором будущем, улечу. Если бы ты не был ранен, я оставила бы тебя где нибудь в лесу.
— А что вы здесь делаете?
— Ничего не делаем. У меня проблема с двигателем. Я улечу сразу же как он запустится.
— Вы предлагаете мне лететь с вами?
— Ну и зануда же ты. — Прорычала Ина. — Весь в своего предка.
— Какого предка?
— Иллара Син Теннера. Знаешь такого?
— Он отец всех котиков.
— И ужасный зануда. Черт возьми, а я никак не могу понять, откуда это у вас всех! Вот что я сделаю. — Ина включила новую программу и фрагмент перескочил на другую сторону планеты, к материку ливийских котиков. Ина влетела в небольшой городок и приземлилась на площади. Несколько котиков разбежались от приземлившегося аппарата, а затем рядом появились машины с вооруженными котиками.
Ина открыла выход и из небольшого истребителя вышли шесть кошек, вынося одного раненого котика.
— Куда вы меня привезли? — зарычал он.
— На ферму, где выращивают таких как ты. — ответила Ина и знаком приказала девочкам положить котика на дороге.
— Что это значит? Кто вы такие? — зарычал полицейский, подходя совсем близко.
— Э! Да это же крыльвы! — завыл кто-то и рядом появилось еще несколько котиков. — Вы крыльвы? — спросил котик.
— Крыльвы. — ответила Ина.
— Шеф, они наши друзья. — сказал котик.
— Что ты несешь? — зарычал шеф, оборачиваясь к своему.
— Я ничего не несу. Крыльвы помогали нам, когда мы выходили из зоны поражения. Помните, нам прислали карту?
— И как это ты догадался, что это мы? — спросила Ина.
— Я же был в той колонне и видел как вы приземлились на этом самолете. Я видел вас и узнал.
— Думаю, вы поможете ему. — сказала Ина. — Мы утащили его из под носа теннеров.
— Чертовы ящеры. — проговорил полицейский.
— Не надо ругаться на своих соседей. — проговорила Ина.
— Как это не надо? Они сбросили на нас бомбы.
— Это сделали не они.
— А кто?
— Это сделали ваши братья по теплой крови с соседней планеты. А теннеры из-за этого сейчас страдают.
— Так мы и поверили. Им плевать на нас.
— Но им не плевать на себя. На Ливии изменился климат, если вы это заметили. Стало холоднее, а для теннеров это означает резкое сужение жизненных территорий. Если говорить прямо, то теннеры потеряли на много больше территорий чем вы.
— У них ее и так достаточно.
— Как вам угодно. А нам пора улетать.
— Вы бросите меня здесь? — зарычал Шерхан.
— Мы же ужасные чудовища, Шерхан. — сказала Ина. — Ты же знаешь. Мы прилетели на Ливию что бы вредить всем, и ты сам не хочешь нам в этом помогать.
— Ты смеешься надо мной?
— Смеюсь. И ты, как я вижу, этим сильно недоволен. Так что нам придется расстаться.
— Нет. Я хочу остаться с вами. — сказал он, поднимаясь и пересиливая боль.
— Тогда, тебе придется делать все что мы скажем. — ответила Ина.
— Я согласен.
— И на кой черт мы сюда прилетали? — проговорила Ина. — Ты не мог сказать раньше, что останешься с нами?
— Не мог. — проговорил котик.
Ина знаком подсказала девочкам что делать и они занесли Шерхана обратно в истребитель.
— Пока, ребята. — проговорила она. — Представление было бесплатным.
Ина вскочила в фрагмент и он взлетел почти сразу же. Через несколько секунд он уже вышел в космос и унесся на другую сторону. Небольшой истребитель переметился к базе лайинт и буквально ворвался на ее территорию, используя перемещение.
«Что это за черт?!» — Послышался мысленный вызов лайинт.
«Свои.» — Мысленно передала Ина.
«Кто свои? Кто вы?!»
«Я Ина Вири Калли. Я обещала, что вернусь, вот и вернулась.»
«Ты не говорила, что прилетишь на боевом истребителе!»
«Вообще-то, это боевой космический истребитель.» — Проговорила Ина. Фрагмент завис над кораблем лайинт. — «Вы меня не впустите?»
«Зачем?» — Послышался вопрос.
«Ну, как вам будет угодно. Я свое обещание выполнила. Я к вам вернулась. Ну, а раз вы меня не впускаете, я улетаю. Пока.»
«Стой!»
«Что еще? Слушайте, у меня здесь не так много топлива. Если вы будете тянуть, я просто грохнусь вниз и чего нибудь проломлю. Так что, давайте, решайте.»
Несколько секунд никто ничего не говорил, а затем открылся вход и Ине предложили влететь внутрь корабля лайинт.
Она влетела в шлюз и сделав вид, что у нее кончилось топливо, грохнулась на пол.
Шерхан взвыл от удара.
— Извини, я малость промазала при посадке. — Сказала Ина и он умолк. Доли секунды хватило на полное восстановление ран котика. Он этого не успел почувствовать.
Шлюз закрылся и открылся новый проход, в котором появились лайинты. Ина открыла выход и шесть кошек вышли из истребителя.
— Выходи, Шерхан, чего разлегся? — Зарычала Ина. Он поднялся, удивляясь тому что не было боли. Бинты спали сами собой и он поняв что здоров вышел из истребителя.
Лайинты ничего не говорили, а затем появилась Левиа.
— Зачем ты вернулась? — Спросила она, подходя к Ине.
— Как это зачем? — Удивилась Ина. — Я же шпион. Я должна узнать какого цвета у вас атомы железа и сколько надо ртути, что бы отравить репарианского страуса. Только тсс… Об этом никому ни слова.
— Вы могли улететь с планеты без нас. — Сказала Левиа. — Мы видели как вы скакали по планете.
— Думаешь, на этом можно далеко улететь? — Спросила Ина, показывая на свой корабль. — Да его два раза ткнуть пальцем, и он развалится. — Ина подошла и ударила кулаком по металлической обшивке. Что-то хрустнуло. Ина отскочила назад и струя пламени ударила в пол. Челнок подскочил вверх, перевернулся на бок, грохнулся об пол и взорвался. — Черт возьми… — проговорила Ина.
— А вы сказали, что у вас нет топлива. — Сказала Левиа.
— Чего ты меня спрашиваешь?! — Завыла Ина. — Есть топливо, нет топлива! Я дала слово, что вернусь? Дала. Вот и вернулась. Я вам сказала, что улечу, если вы меня не впустите? Сказала. Вы меня впустили? Впустили! Так чего тебе надо?! Что бы я здесь перед тобой кланялась?!
Лайинты уже вытащили какие-то шланги и начали поливать челнок.
— Не-ет! — Завыла Ина. — Только не водой! — Она прыгнула к лайинте, которая держала дранзбойт и струя ушла в сторону. На челнок попало только немного. — Черт подери! — Завыла Ина и помчалась от челнока.
Послышалось какое-то шипение, а затем мощный удар. Челнок разлетелся на куски, которые со свистом пролетели через шлюз. Некоторые задели лайинт, но лайинтам это было ни по чем. Несколько осколков пробили стенки, другие ушли в потолок. Несколько воткнулись в пол.
Через шлюз прошла волна взрыва и всех разбросало в стороны. Ина в нужный момент оказалась рядом с Шерханом и закрыла его от сильного удара своим телом. Он грохнулся на пол вместе с ней и оказался закрытым от полыхнувшего огня.
— Что это за черт?! — Завыла Левиа, когда все закончилось. В шлюзе стоял дым, в стенах зияли дыры, на месте челнока догорали какие-то остатки.
— Вода вступает в реакцию с защитным слоем. — сказала Ина.
— Каким еще защитным слоем?!
— Противорадиационным! — Завыла Ина. — Это космический истребитель!
— А может, ты сама все подстроила?
— Что?
— Взрыв.
— Ну и что? Да, Левиа! Я его подстроила, что бы влезть к вам! — Ина достала из себя небольшой пистолет и передернула затвор. — А теперь, дорогуша, открывай выход.
— А если не открою? — Проговорила Левиа.
Ина подняла перед собой оружие, развернулась и выстрелила в стену. Взрыв разнес стену. Огненная вспышка раплавила ее и появилась огромная дыра, в которую был виден лес.
— Этот заряд убивает лайинту в одну секунду. — Сказала Ина и знаком показала детям выходить из корабля. Они выскочили наружу и Ина почти силой вытолкала оттуда Шерхана. Тот был в шоке. Не только от увиденных взрывов и обилия огня, но и от того что ничего не понимал из сказанного.
Они прошли к лесу, перешли через полосу проволочных заграждений и ушли в глушь. Ина остановила всех только через два часа.
— Они нам друзья или нет? — спросила Ирса, когда была сделана остановка.
— А черт их знает? — ответила Ина.

— Рена, Хали, Винта! — Завыла Левиа. — Первая группа, за ними! Вторая, проверить все вокруг! Винта, что там с записью?!
— Или я ничего не понимаю, или она вела себя как дикий зверь. — сказала Винта.
— Как дикий зверь?
— Все полевые сигналы соответствовали ее секундным порывам. Пять кошек были перепуганы. Новый был вообще обычным котиком. Судя по записи, она закрыла его от взрывной волны собой. Ее настроение менялось в зависимости от того что ты говорила. Под конец она совершенно разозлилась..
«Хали, что у тебя?»
«Все чисто. Только эти семеро. Уходят в лес.»
«Что в космосе?»
«Тоже ничего.»
«А как у теннеров?»
«Они, по моему, вообще ничего не знают.»
«Рена?» — Спросила Левиа.
«Иду за ними, держусь на расстоянии.» — Ответила Рена.
«Винта, у тебя есть еще что?»
«Нашла кое что до того как они вышли из челнока.» — Ответила Винта. — «Какой-то странный полевой всплеск. Никакой расшифровки. СВЧ-поле.»
«Что это может значить?»
«Возможно, они передали какую-то информацию. Но куда никак не ясно. Очевидно, что это действие прибора, а не их самих.»
«Почему?»
«Для живого существа слишком высокая частота. Примерно на шесть порядков выше чем предел лайинт.»
«Это не может быть энергией пространства?»
«Для энергии пространства сигнал слишком слаб. Его уровень на четыре порядка ниже обычного сигнала лайинт.»
«Что нибудь еще есть? Что со взрывом?»
«Взорвался водород. Возможно, была утечка. После попадания воды пошла реакция воды с металлическим калием. Добавилась еще какая-то реакция, пока не ясно какая. Из-за нее взрыв был столь мощным.»
«Это может быть взрывчатка?»
«Думаю, это взрыв боезапаса. Мы нашли несколько осколков, похожих на осколки небольших снарядов. И, судя по всему, это была настоящая развалина, а не челнок.»
«Почему?»
«Полно ржавых частей. Со старой ржавчиной. Есть несколько пластмассовых частей, явно не первой свежести.»
«Значит, они сказали правду, что корабль старый и вот-вот развалится?»
«Думаю, да, Левиа. Они и раньше говорили, что прилетели двенадцать лет назад.»
«Мы тоже прилетели не вчера.»
«Я нашла еще кое что из старых записей. Это записи почти годовой давности.»
«Что там?»
«Думаю, это они посадили те восемнадцать кораблей. Как, не знаю, но это они.»
«Почему?»
«Больше некому. К тому же, тогда было полно всяких сообщений о крыльвах. Вспомни, что нам тогда сказал Президент теннеров. Он сказал, что если окажется что эти крыльвы наши, то они нас выкинут отсюда.»
«Тогда было полно всяких сообщений об исчезновениях и появлениях крыльвов. К тому же, там был какой-то огромный зверь.»
«Там полно неясностей. Теннеры не дали нам всю информацию. То что я знаю, я узнала косвенно.»
Левиа продолжала быстрые действия. Еще одна группа занялась ремонтом шлюза. Взрыв причинил не мало неприятностей. Прошло около двух часов.
«Командир, они остановились.» — передала Рена.
«Что делают?»
«Отдыхают. Улеглись все вместе и разговаривают.»
«Слышишь о чем?»
«Да. Ина говорит, что не знает друзья мы им или нет.»
«Что еще?»
«Ничего существенного. Похоже, они собираются спать.»
«Спать?! Они ненормальные.»
«Что мне делать?»
«Оставайся и следи за ними»
Пришельцы заснули прямо в лесу. Утром Рена передала еще одну странную вещь. Семеро котиков поднялись, неспеша направились несколько в сторону, а затем устроили охоту на какого-то лесного зверя, которого сразу же съели.
«Винта, вызови Лайму.» — Сказала Левиа.
«Сюда?»
«Да. Скажи, пусть все бросает и приезжает.»
Левиа оставила распоряжение разбудить ее, когда приедет Лайма и ушла спать. Через два часа ее подняли. Пришельцы все так же шли по лесу и Рена не находила в их разговорах ничего особенного, не считая того что Ина на ходу постоянно учила пятерых своих детей языку лайинт.
— Что случилось, Левиа? — спросила Лайма, встретив ее в центр управления кораблем.
— Винта тебе не рассказала?
— Я ее еще не видела.
Вошла Винта и прошла к своему месту.
— Я тоже немного поспала. — сказала Винта и включила свой монитор. Она вкратце рассказала все происшедшее и Лайма несколько минут сидела размышляя над всем.
— Думаю, я могу кое что добавить к этому рассказу. — сказала Лайма. — Видимо, эта самая Ина и есть тот зверь, который двенадцать лет назад бегал по лесу, гонял котиков с теннерами, убивал их и ел.
— Так значит, она настоящий зверь? — прорычала Левиа.
— Я бы не сказала. — проговорила Лайма. — Ясно одно. Она здесь раньше нас, а значит, прилетела не из-за нас. Второе. Во всей той истории есть не мало доводов в ее пользу.
— Как это? Она убивала их.
— Убивала потому что они пытались убить ее. Я слышала от теннеров вот такие две истории. Зверь, гоняясь за теннерами, наткнулся на семью. Мать, отца и двух детей. Отец с матерью бросились защищать детей. Он мог съесть их всех, но все остались живы. Тогда зверь сказал обоим теннерам, что они останутся живыми только из-за детей.
— Это точно было? — спросила Левиа.
— По существующей теории легенд, подобная история не могла появиться изничего. Это было. Если не так, то что-то подобное. Может, рядом не было детей, а теннеры сказали, что у них дети и зверь оставил их.
— А какая вторая история?
— Вторая история просто смешная. Происходило это так же в то время. Маленький теннер заблудился в лесу и встретил зверя. Тот увел его куда-то далеко, а затем привел обратно и отдал родителям. И этот зверь так же был крыльвом. Думаю, та же Ина.
— Тогда, почему все так запутано? — спросила Левиа. — Здесь она устроила такое, что я чуть с ума не сошла.
Лайма улыбнулась и взглянула на Левиа.
— Хочешь, я дам один совет. Очень простой совет. И сделаю одно предсказание. Если сейчас ты отзовешь Рену, то ничего не изменится. Этот зверь не придет сюда. Думаю, они еще долго будут шляться по лесам. А мы будем долго соображать что же они хотят. А ответ прост. Они ничего не хотят. Я думаю, Левиа, сюда их во второй раз привело обыкновенное любопытство. Вы их встретили не так как надо и они ушли. Ушли и не вернутся.
— Почему?
— А зачем им возвращаться? У них есть свой космический корабль..
— Он же взорвался.
— Взорвался челнок, а не корабль, Левиа. — усмехнулась Лайма. — Эта штука не предназначена для полетов в космос. Она, может вылететь, может оказаться на орбите. Думаю, она может спокойно вскочить внутрь большого корабля, это и объясняет то необъяснимое появление пришельцев на тех восемнадцати кораблях. Кстати, о них я еще не рассказала. Теннеры брали часть этих кораблей с боями и в трех боях им помогла Ина. Она прилетала, ломала оборону людей, теннеры захватывали корабль, а она выходила, объявляла, что она крылев, а не теннер и улетала.
— А почему она тогда вылетела?
— А сколько было шума тогда? Радио теннеров прожужжало уши о глобальном похолодании. Думаю, они его слушали. А может они были тогда у котиков и сами попали под удар тех кораблей. Они и выглядят как котики.
— И генокод у них как у котиков. — сказала Винта.
— Как? — удивилась Левиа.
— А вот так. Как хочешь, так и понимай.
— Так котики что, могут менять свой вид?
— Не могут. А эти могут.
— Ничего не понимаю.
— Они котики, но другие.
— А код тот же?
— А код тот же.
— Винта, ты что мне говоришь?
— Я не договорила, Левиа, а ты меня уже ругаешь.
— Тогда, договаривай.
— Код у них такой же как у котиков, но у них иной носитель генокода. Вот он и дает изменяемость вида. В общем, представь себе код лайинты, но такой же короткий как у котиков.
— Шутишь, Винта? — спросила Лайима.
— Смотри сама. — ответила Винта и вывела на экран информацию. Лайма смотрела на нее, потом пролистала и оторвавшись от экрана взглянула на Винту.
— Я ничего не понимаю. Подобный код может возникнуть только специальным образом. Очевидно, это генетический синтез… Черт! Как я не поняла! Левиа! — завыла Лайма.
— Что?
— Я поняла в чем дело! Эти пять кошек не просто ливийские кошки! Они экспериментальные образцы!
— И сама Ина тоже? — скептически спросила Винта. — Я ведь показала тебе ее собственный код.
— Да? Но тогда..
— Тогда, это значит, что она сама плод генетического синтеза. — сказала Левиа. — А эти пять кошек ее дети.
— В таком случае, должен быть еще кто-то, кто за ними наблюдает.
— Может это тот седьмой? — спросила Винта. — Хотя, нет. Он обыкновенный кот.
— А что, если они плод экспериментов этих самых котов? — спросила Лайма.
— У них же нет такой технологии. — возразила Винта.
— А откуда мы знаем, что у них есть? Мы у них не бывали. К тому же сейчас все разрушено. Возможно, тогда эта Ина вышла из под контроля..
— Ерунда. — проговорила Левиа. — Во первых, Ина говорила, что прилетела из космоса, во второых, у нее есть космический корабль, в третьих, она знает язык лайинт, а это, сами понимаете..
— Тогда что? — спросила Винта.
— Возможен еще один вариант. То же самое, с точностью до наоборот.
— Что?
— Все коты это плод экспериментов. В данном случае, не Ины, а кого-то из ее предков. А она продолжает их дело. Следит за кошками, изучает их.
— Ну да. И бродит по лесам в зоне теннеров? — спросила Левиа.
— Думаю, она бросит здесь потому что у нее дети, а в зоне котиков все заражено.
— Им не должан быть страшна радиация.
— Должна или не должна. Мы этого не знаем. — сказала Лайма.
«Рена, что они делают?» — спросила Левиа.
«Играют на поляне.» — ответила Рена. — «По моему, нам незачем за ними следить. Они просто звери и никто больше.»
«Возвращайтесь, Рена.» — ответила Левиа.
— Посмотрим, что будет дальше. Думаю у нас есть еще несколько дней.

Крыльвы гуляли по лесам вместе с Шерханом. Они теперь не выходили к селениям теннеров, поняв что в этом нет никакого смысла. Связываться с лайинтами тоже не хотелось. Тем более, что на их корабле все равно не было ничего интересного для детей.
Шерхан вел себя несколько настороженно. Ирса и Мари заигрывали с ним и постоянно смеялись над его неуклюжестью. Котику было далеко до ловкости девчонок.
Ина решила несколько изменить ситуацию. Сделать так что бы Шерхан понял, что пятеро кошек были детьми, а не взрослыми. Он этого совершенно не видел.
— Ну как, девочки, хотите в город к теннерам? — спросила Ина одним утром.
— Хотим. Мы же там и не были по настоящему. Нам надо стать теннерами, что бы нас не трогали.
— Вот и станем теннерами. — ответила Ина и в несколько мгновений изменила себя и девочек. Они стали почти вдвое меньше ее по росту.
— А мы… — заговорила Ирса.
— В вашем возрасте все теннеры такого роста. — ответила Ина на незаданный вопрос. — Впрочем, вы не теннеры, но это ничего не меняет.
Шерхан смотрел на шестерых теннеров, не зная куда деваться.
— Ну а с тобой что нам сделать? — спросила Ина.
— Я, наверно, зря пошел с вами… — проговорил он.
— Почему зря? Вовсе не зря. — ответила Ина. — Тебе надо лишь стать теннеровм и все будет в порядке.
— Я не могу им стать.
— Можешь, не можешь… Что за ерунда? — прорычала Ина. Ее два хвоста взметнулись вверх и просвистев в воздухе издали двойной щелчок. Сверкнула молния и Шерхан в одно мгновение превратился в теннера. — Ха! — усмехнулась Ина. — Не умеет он. — рассмеялась она.
— Но я! — завыл Шехан, хватая себя за грудь.
— Ну, ну, ну! Чего? — зарычала Ина. — Не боись. Ты не на вечно останешься таким. Пройдет немного времени и ты вернешься к своему прежнему виду.
— Сколько времени?
— А кто его знает? Все зависит от тебя.
— Но я не умею! — завыл Шерхан.
— Ты, кажется, обещал, что будешь меня слушаться. — сказала Ина. — И чего ты так всбесился? Ты стал теннером. Представляешь, сколько ты сможешь узнать от них секретов, находясь в таком виде?
— Секретов? — переспросил Шерхан.
— Ну, не секретов. — ответила Ина. — Не понимаю. Какая тебе разница, теннер ты или котик. Ты же остался самим собой. Тот же Шерхан, каким был.
— Но… — проговорил он и осекся, поняв, что его слова просто глупы.
— Идем. — сказала Ина.
Они пошли через лес и Шерхан упал через два шага.
— Вот умора! — завыла Ина. — Да ты и ходить не умеешь!
— Я котик, а не теннер. — обиженно проговорил Шерхан.
— Будешь так себя вести, Шерхан, отправлю тебя к котикам.
— Это как?
— А вот так. Обижаешься на ерунду. Я тебя не съела, так что незачем и обижаться.
— Вы обращаетесь со мной как с маленьким.
— А ты ведешь себя как маленький. Вон, девчонки, ни слова не сказали, когда стали теннерами. А ты сразу начал обижаться.
— Я не привык..
— Не привык! — передразнила его Ина. — А к чему ты привык? К тому, что тебя ловили и сажали в клетку? Может, мне сделать так же?
— Нет. — ответил он.
— Ну так и не ной. — завыла Ина. — Идем.
Они двинулись через лес. Шерхан еще какое-то время спотыкался, задевал какие-то ветки. Один раз зацепился за что-то хвостом, но все это он сносил молча и ничего не говорил.
Они вышли на дорогу и Ина проголосовала, когда рядом появилась машина.
— Куда? — спросил шофер, остановив и выглянув из кабины.
— До ближайшего города. — ответила Ина.
— Чем будете платить?
Ина достала талон на бензин и показала его теннеру. Тот посмотрел его и вернул.
— Не пойдет. Это прошлогодний, девочка. — Машина уехала и группа двинулась по дороге пешком. Шерхан совершенно измотался и Ина остановилась.
— Устал? — спросила она.
— Нет. — произнес тот, решив не говорить о своем положении.
— Нира, Фоли, сходите в лес и насобирайте дров. Да побольше.
— А зачем? — удивилась Нира.
— Для костра. Ночью будет холодно, а мы теперь теннеры.
Девочки немного постояли, соображая, а затем ушли и вернулись через полчаса с кучей веток.
Вскоре загорелся костер и семь теннеров уселись вокруг.

Они пришли в город и ни один теннер не обратил внимания на семерых пришельцев. Ина пришла в первый участок полиции и попыталась получить документы.
— Пошли прочь! — Зарычал полицейский. — Документы им подавай! Какие умные нашлись! Сначала заработайте их!
Семерка ушла и прошлась по городу. Ина зашла в лавку, на витрине которой было множество украшений из золота и бриллиантов.
— А ну пошли вон! — Завыл лавочник, как только семерка вошла в дверь.
— В чем дело? — Зарычала Ина.
— Я сказал пошли вон отсюда! Нечего здесь делать таким как вы!
— Это каким? — Зарычала Ина более жестко и прошла к выскочившему теннеру. Ее хвост свистнул в воздухе и раздался удар.
— Я вызову полицию, если вы не уберетесь! — Завыл теннер отскакивая.
— В таком случае, дорогой, мой, ты лишишься стольких клиентов, что и Хендрегон тебе не поможет! — Прорычала Ина.
— Что ты сказала? — Зарычал теннер.
— Я сказала, что твои денежки сильно заплачут, если ты выгонишь нас. Думаешь, ты один такой в городе? Я найду твоих конкурентов и ты вылетишь в трубу! — Ина развернулась что бы идти к выходу и теннер выскочив из-за прилавка оказался перед ней.
— Говори, зачем пришла. — Прорычал он.
— За тем, что бы проверить как ты обращаешься с клиентами. — ответила Ина. — Ты обязан принимать всех, в том числе и таких как мы. Ну а ты этого делать не хочешь, так что прощай. Плакали твои денежки.
— Ты не выйдешь отсюда. — Прорычал теннер и вытащив дистанционное управление направил его на дверь. Она закрылась и сверху спустилась металлическая решетка.
— Ну, это еще не факт. — Ответила Ина и в ее руке появился другой прибор. Решетка поехала вверх и дверь лавки открылась. Лавочник пытался закрыть выход, но ничего не выходило. Семерка вышла на улицу и Ина запустила механизм, закрывающий вход. Теннеру надо было теперь здорово повозиться, что бы открыть лавку, а семерка ушла дальше.
— Что ты хотела там сделать? — Спросил Шерхан.
— Хотела продать одну вещь, но подобных глупцов надо учить.
Они прошли еще несколько кварталов и зашли в новый магазин. Рядом тут же появился теннер с желанием выгнать непрошенных клиентов.
Ина подняла руку и в ней сверкнул бриллиант. Теннер тут же остановил свой порыв.
— Я хочу видеть хозяина. — сказала Ина. Теннер несколько секунд смотрел на нее и на остальных, а затем молча убежал. Он вернулся через минуту с двумя другими теннерами.
— Что вам угодно? — спросил один из них с некоторым презрением.
— У вас здесь висит реклама, что вы обслуживаете всех и у вас есть абсолютно все. — сказала Ина. — У меня тоже кое что есть. — Она показала камень и протянула его теннеру. — Мы, конечно, дикие и неуклюжие, выглядим как черт знает кто, но надеюсь, этого достаточно для того что бы вы помогли нам стать другими. Думаю, вы можете сделать так что бы нас не вышвыривали из нормальных заведений, что бы нам не говорили, что мы бандиты и так далее. — Ина сопровождала все свои слова знаками теннеров. — У нас есть еще такие камни.
— Где вы их взяли? — Спросил теннер.
— Мы долгое время жили в лесу и недавно пришли в город. Эти камни мне оставили мои родители.
— И сколько их у вас?
— Достаточно. Отец сказал, перед смертью, что их достаточно что бы купить целый город.
— Хорошо. Мы сделаем, как вы хотите. Только мы должны проверить что все ваши камни подлинные.
— Думаю, в банке найдется кому их проверять. — Сказала Ина.
— В каком банке?
— Не пытайтесь меня обмануть. Я не девочка. — Сказала Ина. — Вы будете делать то что обещали?
— Да. — Сказал теннер.
Через час все было сделано. Оказалось, что все дело было в отсутствии обуви, ремня на поясе и хорошей стрижки. Шерхан был как на иголках. Он еле сдерживал себя, когда теннеры окружив его что-то делали с его шерстью.
Ина сидела напротив и улыбалась, глядя на него.
— Это все ваши дети? — Спросил один из теннеров.
— Да. — Ответила Ина.
— И как вы умудрились столько их заиметь одновременно?
— Я обокрала детский приют. — Прорычала Ина издевательским тоном и теннер умолк.
Хозяин заведения смотрел на все это несколько издали, затем подошел к Ине, передал ей деньги и извинился за первый прием.
— Вы занимаетесь недвижимостью? — Спросила Ина.
— Не… — Заговорил тот. — Я могу все устроить.
— Мне нужен дом в не очень шумном месте, что бы рядом была школа, что бы в доме был гараж для пары машин. Должен быть парк, дом должен быть не очень маленьким и не очень большим. В общем, на нас всех.
— Хорошо. Я все узнаю. Где вас можно найти?
— А где можно остановиться на время?
— Есть гостиница, здесь рядом. Я могу дать провожающего.
— Хорошо.

Через четыре дня семеро теннеров получили все что нужно. У них был свой дом, своя машина, девочки пошли в школу. Ина сдала еще несколько бриллиантов, которые были оценены довольно дорого из-за их чистоты.
Шерхану оставалось лишь смотреть за всем. Он не знал куда себя приложить и понял, что совсем ничего не умеет.
— Мне, наверно, надо было остаться у своих. — сказал он. — Я вам не нужен. Я ничего не умею, ничего не знаю.
— Я думаю, Шерхан, у тебя будет настоящее дело. — сказала Ина. — Я уже все сделала и теперь займусь кое чем еще. Едем.
Они сели в машину и Ина как обычно оказалась за рулем. Девочки в это время были в школе и Ина была только с Шерханом. Они проехали через город и остановились около обыкновенного зверинца.
— Что ты хочешь сделать? — Испуганно спросил Шерхан.
— Вот чудак! — Рассмеялась Ина. — Думаешь, я хочу посадить тебя в клетку?
Они прошли в зверинец и ходили между клетками, пока не оказались рядом с вольером, в котором находились котики.
— Черт возьми… — Проговорил Шерхан.
— Не черт возьми. — Ответила Ина и знаком показала Шерхану идти за ней. Они прошли в администрацию зверинца и Ина встретилась с его директором.
Директор узнал Ину сразу же, потому что ее фотография была в газете светской хроники, где было сообщение о ее семье.
— Рад вас видеть. — Сказал теннер. — Что вас привело к нам?
— Меня привели к вам котики. — Сказала Ина.
— Котики? — Удивился теннер. — А в чем дело?
— Я хочу их выкупить.
— Шутите? — Усмехнулся теннер.
— Ни сколько.
— Я их не продаю. — Сказал теннер.
— А если я очень попрошу? У меня не мало средств. Я могу, даже предложить вам замену. Но не котиков, а каких нибудь диких хищников. Скажем, лесных лердов.
— Кого?! — Вскрикнул теннер, вскакивая.
— Лесных лердов. — Сказала Ина. — Я слышала, они довольно высоко ценятся.
— Но их невозможно поймать. Они же…
— Так как? — Спросила Ина. — Я предлагаю вам пару лесных лердов за всех котиков. Вместо котиков вы их и посадите. Там и все оборудование соответствующее.
— Но зачем вам это?
— Не спрашивайте зачем. — Ответила Ина. — Вы согласны или нет?
— Но я еще не видел лердов.
— Я, конечно, могла их привести с собой, но, мне кажется, сначала надо освободить для них место.
— И куда вы отправите котиков? — Ина красноречиво промолчала, уставившись на директора зоопарка. — Хорошо. Но только это должна быть молодая пара лердов.
Ина достала бумагу в котором был договор о передаче ей котиков за лесных лердов.
Теннер несколько помедлил, а затем подписал договор.
Через два дня к зоопарку подъехали четыре машины. На двух были клетки с лесными лердами, а еще две с пустыми клетками для котиков.
Ина прошла вместе с директором зоопарка к вольеру с котиками и директор объявил котикам, что они все должны собраться, а затем сесть в клетки на машинах.
— И не пытайтесь остаться и где нибудь спрятаться. — сказала Ина. — На вашем месте поселятся вон те звери. — Ина показала на клетки с лердами. Оба лерда были в два раза больше любого взрослого котика.
В вольере послышался вой и котики ушли, что бы сообшить обо всем своим. Те вскоре собрались. Часть котиков держала в руках кошек. Кто-то пытался догнать кошку, бегавшую по вольеру, и не дававшуюся в лапы котика.
— Скажите ему, что бы оставил ее и шел сюда. — Сказал хозяин зоопарка.
— Пусть ловит свою кошку. — Прорычала Ина. — Я не собираюсь продавать своих котиков на корм лердам.
Хозяин зоопарка ничего не сказал, а котик вскоре поймал кошку, загнав ее в угол и пришел с ней ко всем. Все котики оказались в клетках на машинах и Ина оставив машины с лердами на попечение хозяина зоопарка повела конвой с котиками через город. Его охранали две машины полиции, ехавшие впереди и позади.
Конвой проследовал на аэродром, где был заказан самолет, имевший возможность перелететь на материк котиков и вернуться. Клетки с котиками были погружены в него и Ина вместе с Шерханом прошла в кабину, где сидело двое теннеров.
В кабине стояла жара, от которой любой котик давно бы стал задыхаться. А для теннеров это было как раз. Высокая температура давала им возможность реагировать на любые нештатные ситуации с большой скоростью.
— Куда летим, шеф? — Спросил командир с некоторым смехом. Он впервые попал в подобную ситуацию. Самолет был фактически выкуплен теннером для каких-то своих целей.
— Летим на восток. — Сказала Ина. — Порт Еренг.
— Как прикажете. — Ответил теннер и Ина ушла в салон, где находились клетки с котиками. Ина прошла мимо них и ушла во второй салон. Там сидел Шерхан и ждал появления Ины. По внутренней связи был объявлен взлет и несколько минут Ина сидела вместе с Шерханом.
— Вот мы и взлетели. — Сказала Ина.
— И что теперь? — Спросил Шерхан. — А теперь вот что. — Ответила Ина и в одно мгновение Шерхан превратился в котика. — Ты не скажешь им ни единого слова о том что я не теннер.
— Ты посадишь меня к ним? — Спросил Шерхан.
— Зачем? Ты сейчас пойдешь к ним и объявишь, что самолет летит через океан на материк котиков. Это сделаешь ты, а потом я кое что им объясню. Если они поймут, то мы пойдем дальше. Если нет, то… В общем, там будет видно. Импровизация, вещь очень тонкая. Мы же сегодня в первый раз летим. Ина вышла вместе с Шерханом в салон, где стояли клетки и котики замолчали, увидев Шерхана вместе с Иной.
Он прошел вперед и встал около клетки, глядя на всех.
— Мы летим на материк котиков. — Сказал он.
— Что? — Переспросил кто-то из котиков.
— Самолет летит на материк котиков. Вы все будете свободны.
— Кто ты? — Спросил другой котик.
— Я Шерхан, а это Ина. — Он показал на нее. — Она наш друг.
— Что за глупости? Где ты видел теннеров в друзьях у котиков?!
— Она не… — Заговорил Шерхан и осекся. — Она наш друг. — Проговорил он.
Ина прошла к клеткам и села рядом с одной из них.
— В общем, так. — Сказала Ина. — Спорить может теннер быть другом котиков или не может, на данный момент просто смешно. Шерхан сказал вам что мы собираемся сделать. Получится это или нет, еще неизвестно. Наши пилоты на данный момент еще не знают куда мы летим.
— Зачем ты это делаешь? — спросил кто-то из котиков.
— А мне некуда девать свои деньги. — ответила Ина. — Вот я и решила, что глупо тратить их на войну. Мы живем на одной планете и мы вполне можем жить в мире.
— Кто бы это говорил. — прорычал какой-то котик из второй клетки.
— Я понимаю, ваше недовольство. Вы сейчас сидите в клетке, а я разглагольствую на счет мира. Глупо. Только, вот я сейчас не просто сижу здесь. Я делаю дело и не пройдет и дня, как наступит момент, когда вам придется решать что делать. Вот тогда и будет видно, кто бы это говорил.
— И что будет видно? — спросил тот же голос.
Ина поднялась и прошла ко второй клетке. Она видела, что в котиках нет агресии, а есть довольно серьезная обеспокоенность. Ина несколько секунд стояла перед клеткой.
— А тут подумала и решила, что нет особого смысла ждать целый день. — Сказала она. — Вам придется решать прямо сейчас чего вы хотите. — Ина вынула ключ, открыла замок и открыла клетку. Ни один котик не сдвинулся с места. — Вот и решайте. — Сказала Ина, развернулась, прошла к первой клетке и так же открыла ее. — Я сказала свое слово.
— Ты хочешь нас перехитрить. — Сказал один из котиков. Ни один из них так и не вышел из клеток.
— Если вы хотите поспорить, поругаться, если вы хотите обвинить меня в том что я хочу вас обмануть, пожалуйста. — Сказала Ина. — У меня будет только одна просьба. Не распускайте когти, когда этого можно не делать. А Шерхан…
— Шеф, зайдите, пожалуйста в кабину. — Послышался голос из динамиков.
— Мы еще поговорим. — Сказала Ина и ушла, оставляя котиков одних. Она прошла в кабину.
— Какие проблемы? — Спросила Ина.
— Мы связались с Портом Еренгом. Он не принимает из-за плохой погоды.
— Узнайте, есть ли еще где на побережье аэродром, который принимает. — Ответила Ина.
— Там сейчас никто не прнимает. Весь берег под ураганом.
— Мы сможем пройти над ним? — Спросила Ина.
— Как это над ним? — Удивился командир.
— Сверху, на пятнадцатитысячной высоте, например.
— Можем, но куда? — Удивился пилот.
— Мы летим через океан. — сказала Ина.
— Шутите? — Спросил теннер.
— Зачем же мне шутить? Вы знаете, какой у нас груз?
— Ко… — проговорил второй пилот. — Да вы сошли с ума! — Взвыл он.


— Спокойно. — Прорычала Ина. — Я заплатила за все, так что вы обязаны выполнять мои приказы.
— Но мы не собираемся!.. — Завыл командир.
— Придется. — Ответила Ина. — Проблема довольно серьезная. Я знала, что не найдется ни одного теннера, который полетит туда добровольно, а посему, я и не сказала куда мы летим.
— Я отказываюсь лететь туда. — Проговорил командир.
— В таком случае, вы вылетите со своей работы в одно мгновение. — Сказала Ина. — У меня достаточно средств, что бы устроить вам пожизненную безработицу.
— Лучше безработица, чем смерть от когтей котиков! — Зарычал командир.
— До безработицы, еще надо дожить, дорогой мой. А у вас в салоне двадцать восемь взрослых котиков. К тому же, я уже и открыла клетки.
— Да ты сумасшедшая! — Завыл командир.
— Думаю, ты понимаешь, что для вас нет выбора. Вам придется лететь туда. А в ином случае…
— А в ином случае, ты сдохнешь вместе с ними! — Зарычал командир и дернул ручку перед собой. Самолет накренился и пошел боком вниз.
Молния Ины вошла в управление и через полминуты самолет выправил полет. Командир пытался что-то сделать, начал щелкать тумблерами.
— Не выйдет. — Сказала Ина. — Мои ребята уже не плохо поработали. Теперь самолет ведете не вы.
— Вы за это заплатите! — Зарычал теннер.
— Я уже за все заплатила, дорогой. Так что сидите и не дергайтесь. Будете вести себя хорошо, мы не только вернемся назад, я еще и не скажу вашему шефу, что вы отказались выполнить мои требования.
— Я заявлю, что вы работаете на котиков! — Зарычал командир.
— Мне так ужасно страшно. — рассмеялась Ина. — И кто, думаешь, выиграет спор? Твой язык или мои бриллианты?
— Ты!.. — Зарычал теннер, вскочил с места и выхватил свое оружие. Он направил пистолет Ине в голову. — Теперь ты не отвертишься!
— Ауу! — Заплакала Ина и из ее глас полились настоящие слезы. — Бедные мои детки! Что теперь с ними будет! — Завыла она, смеясь про себя.
— Они что, захватили ваших детей? — Запнулся пилот и опустил оружие.
— Я похожа на идиотку? — Спросила Ина.
Пилот сел на свое место.
— Черт возьми, как я сразу этого не понял… — Прорычал он.
Ина отпустила управление самолетом и он начал падать. Теннер инстинктивно схватился за управление и выправил полет.
— В чем дело? — Спросил он.
— Я не знаю. — Сказала Ина.
— Так ты с ними или нет?
— Ты не понял?! — Завыла Ина.
— Я понял, понял. — Проговорил теннер. — Не реви. Придумаем что нибудь.
— Чего придумывать? Мы должны лететь туда.
— И что потом?
— Потом мы улетим обратно.
— И они выпустят твоих детей?
— Не знаю. Они сказали, что все будет зависеть от того как я все сделаю.
— Хорошо. — Сказал пилот. — Летим туда. Надо только сообшить…
— Нет! — Завыла Ина. — Они все услышат и тогда!..
— Черт. Но нам же надо связываться с пунктами привязки.
— Вы должны лететь так как обычно, а затем уйти через океан и приземлиться там.
— Где?
— Я не знаю. Надо договариваться с ними там по радио. Мне надо идти в салон.
— Они же тебя там… — Заговорил командир.
— Они ничего не сделают. Я должна привезти одного из них обратно, что бы он сообщил своим как прошла операция.
— А если этого взять?…
— Их же там почти три десятка! — Завыла Ина.
— Ладно. Только не вой.
Ина развернулась и вышла из кабины. Она вошла в салон и там ее встретили четыре котика с явным намерениме напасть.
— Не трогайте ее! — Завыл Шерхан, промчался к Ине и встал на пути котиков.
— Ты прислужник теннеров! — Завыл один из котиков.
Ина мысленно сказала Шерхану повторять ее слова и он заговорил совсем другим тоном, даже удивляясь самому себе.
— Вы идиоты! — Зарычал он. — Если сейчас что-то станет с ней, самолет никуда не прилетит! Мы все грохнемся и разобьемся. А там нас встретят свои!
Ина вздохнула и Шерхан замолчал, повернувшись к ней.
«Все в порядке, Шерхан. Еще часов шесть лететь, а там будет видно.»
«Почему ты не хочешь сказать им кто ты?»
«Потому что нас слышно в кабине.»
Молчание Ины и Шерхана явно подействовало на котиков. Они прошли к своим клеткам и зашли внутрь. Ина прошла и села на одно из мест. Она некоторое время думала, а затем ей пришла идея, от которой она подскочила на месте.
— Что, Ина? — Спросил Шерхан.
Ина показала ему знак, означавший восклицание возникшей идеи и через несколько секунд самолет переместился в атмосфере планеты. Он оказался над материком котиков.
Ина показала еще один знак Шерхану и в этот момент послышался вопль командира самолета в динамике.
Ина умчалась в кабину.
— Мы!.. — Завыл он.
— Переместились. — Сказала Ина.
— Ты знала?!
— Нет, но я поняла. Здесь ночь. — Ответила Ина. — Есть такие машинки, которые перемещают пространство.
— Боже мой! Мы так могли и в космос вылететь! — Завыл командир.
— Попытайтесь выйти на связь. Не говорите кто вы и запросите аварийную посадку для самолета вашего класса.
— Я не знаю, как называют классы котики. — Сказал командир.
— Скажи им, какая должна быть длина полосы для посадки.
Через несколько минут появился ответ от котиков. Те явно не ожидали никаких самолетов, а затем назвали кооринаты места, где можно было сесть.
Самолет приземлился в ночи. К нему примчалось несколько нашин пожарных и скорой помощи.
Ина открыла выход и знаком сказала котикам подойти к выходу. Самолет стоял освещенный прожекторами. Пожарные и скорая помощь не подъехали к самолету. Машина с трапом так же осталась в сторон. Котики поняли, что приземлившийся лайнер принадлежал теннерам. На нем были соответствующие опознавательные знаки, да и самолет был другим, нежели у котиков.
Ина услышала радиопередачу на какой-то волне, в которой сообшалось о посадке самолета теннеров и требовалось прислать группы захвата.
— Не нужно никаких групп. — Передала Ина, вмешиваясь на ту же волну. — В нашем самолете двадцать восемь котиков и только трое теннеров. Осветите выход и вы увидите нас. Мы невооружены.
— Откуда вы взялись?
— Сбежали из зоопарка от теннеров. — Ответила Ина.
На нее и нескольких котиков, стоявших в дверях самолета упал луч прожектора. Прошло около минуты, машина с трапом двинулась с места и подъехала к дверям. Котики направились по трапу вниз. Вместе с ними вышла Ина и Шерхан.
Появились машины полиции и вся группа была окружена.
— Кто вы такие? — спросил офицер полиции.
— Смешной вопрос. — сказала Ина. — Я привезла вам кучу шпионов. Надеюсь, вы поступите благоразумно и отдадите взамен теннеров, которые находятся у вас. Не обязательно всех. Не обязательно столько же. Отдайте хотя бы десяток.
— Зачем вам это нужно? — спросил другой котик.
— У нас прошел слух, что война закончилась. — сказала Ина. — Вот я и решила проверить это делом. Я выкупила всех котиков в зоопарке своего города, наняла самолет и прилетела сюда. Я выпускаю их и надеюсь, что вы отпустите со мной теннеров. Я делаю это неофициально и проявляю этом волю к миру. Я надеюсь, что вы поступите так же.
— Может вы привезли сюда драконов. — сказал какой-то котик.
— Не смешно. — сказала Ина. — Драконов незачем куда-то привозить. У них есть свои крылья, так что, они спокойно могут прилететь к вам и прийти, скажем, из леса в полудиком виде. Так и подозрений меньше и проще.
— Откуда вы знаете как действуют драконы?
— Я не дура, что бы не сообразить это своей головой.
— Мяу! — послышался голос какой-то дикой кошки и вокруг возник смех. Котики взвыли, а затем всех приехавших начали сажать в автобус, подкативший откуда-то.
— Если хочешь, Шерхан, ты можешь остаться здесь. — сказала Ина.
— Я буду с тобой, Ина. — ответил он, удивив этим окружающих. Шерхан взял своей лапой Ину за руку и встал рядом.
Непонятно откуда взялся какой-то корреспондент и в ночи появилась вспышка фотоаппарата.
— Куда, куда, куда! — закричали полицейские и котика с фотоаппаратом выпроводили.
Кто-то попытался пройти в самолет.
— Куда, куда, куда! — завыла Ина и развернувшись направила в самолет импульс дистанционного упраления входная дверь закрылась, а котик, оказавшийся на трапе развернулся и побежал назад. Его высветил луч прожектора и он метнулся в сторону.
— Эй, ребята! Да этот прохвост боится света! — воскликнул кто-то из полицейских и несколько котиков сорвалось с места. Они умчались в ночь и вскоре вернулись с пойманным котиком. Тот был сильно недоволен, но его лапы уже были в наручниках.
Дунул небольшой ветер, а затем пошел снег. Ина вдруг поняла, что на улице стоит мороз. Она подставила руку под снег и хлопья, падая на нее начали таять.
— А ты не замерзнешь? — спросил какой-то котик, желая посмеяться над этим.
— Ох-ох-ох! — вздохнула Ина. — Видно, придется мне все же сказать вам. — прорычала она. — Я крылев, а не теннер.
— Кто?! — воскликнул чей-то голос и двое полицейских развернувшись утащили спрашивавшего котика. Им оказался тот самый корреспомндент, который снял Ину перед этим.
— Что значат эти слова? — спросил офицер.
— Только то, что я не замерзну. Я теплокровная, в отличие от моих пилотов. Но они сейчас сидят в тепле и дрожат от страха.
— Значит, это никакая не воля теннеров? — спросил другой голос.
— А какая разница, чья эта воля? Я сказала, что это моя воля и когда я вышла, я никому не говорила, что я теннер.
Вокруг снова раздался смех.
— Ну так что вы решили? — спросила Ина.
— Мы ничего не решили. — сказал офицер, появляясь рядом. — Мой начальник обругал меня за то что я поднял его среди ночи.
— Шеф, она не теннер. — сказал кто-то.
— Как это не теннер? — удивился офицер.
— На улице мороз, а ей хоть бы что.
— Но тогда кто?
— Я крылев. — сказала Ина.
— Но крыльвы же..
— Крыльвы выглядят так как им хочется. — ответила Ина. — Одни как котики, другие как теннеры, третьи как большие львы с крыльями.
— Шутишь? — спросил какой-то котик.
— Я бы показала, но мои пилоты сейчас нас видят. Я не хочу, что бы они узнали, что я не теннер.
— Они же поймут, что ты не замерзла.
— Они этого не поймут. Они же не слышат нашего разговора. А я стою и не особо показываю, что мне не холодно.
К офицеру подскочил какой-то котик и принес радиотелефон.
— Кто? — спросил удивленно офицер.
— Это мэр, шеф. — сказал котик и офицер принял трубку.
— Сэр… — проговорил он.
— Что там у вас?
— У нас ЧП на аэродроме. Несколько минут назад приземлился пассажирский лайнер теннеров и привез около трех десятков котиков. Здесь теннер, она тре… Нет… Она просит нас отдать теннеров, которых содержат в нашем зоопарке.
— Откуда взялся этот лайнер, черт возьми?!
— Прилетел, черт возьми! — завыл офицер. — Сэр, по моему, у нас будет меньше проблем, если мы отправим их всех.
— Вы уверены?
— А как же еще? Вспомните, сколько было шума из-за строительства зимовника? По моему, деньги на него так и не были выделены. А улетят они, и у нас меньше проблем. Тем более, что не мы платим за самолет.
— А кто платит?
— Да он сам прилетел! Сам и улетит! Никто не платит! — завыл котик.
— Хорошо. — сказал мэр. — Я передам распоряжение, а ты обеспечишь доставку. И добавлю от себя, вернешься домой, выдеру! Что бы не кричал на отца.
— Ладно. — усмехнулся котик. Связь перевалась. — У вас будут пассажиры. — сказал он. — Думаю, часа через два. А вам лучше вернуться туда. — Котик показал на самолет и Ина с Шерханом прошли внутрь.
Они вошли в салон и Ина сразу же отправилась в кабину.
— Командир, включи отопление в салоне. — сказала Ина. — Ужасно замерзла.
— Хорошо. Что теперь будет?
— Они пообещали, что часа через два мы улетим. — ответила Ина. — Пойду туда. Вам лучше не высовываться.
— Не очень то была охота. Ты там с ними долго говорила.
— А что мне еще было делать? — ответила Ина.
— Посиди здесь, согреешься.
— Я должна быть там. — ответила Ина и вышла.
Дверь в самолет была закрыта. В салоне включились вентиляторы, нагнетая теплый воздух и вскоре там стало так же тепло, как в кабине.
Ина и Шерхан молча сидели рядом и Ина заснула. Через два часа она проснулась, когда кто-то начал стучать в дверь самолета. Ина открыла ее и перед ней появился офицер.
— Принимайте пассажиров. Надеюсь, у вас найдутся места на всех.
— Сколько их?
— Пятьдесят восемь.
— Черт возьми! — воскликнула Ина. — Сколько шпионов!
Котик усмехнулся и прошел вниз. К трапу подъехали машины с клетками и из них выпустили теннеров, сказав куда идти. Те были полузамерзшими и почти ничего не соображали. Они просто делали то что им говорили. Прошли в салон самолета и Ина рассадила всех по местам. Их было достаточно Ина прошла к дверям, когда в салоне оказались все пятьдесят восемь теннеров.
— Можете отправлятся. — сказал офицер и трап отъехал от самолета. — Что с погодой, я не знаю.
— Справимся. — ответила Ина и закрыла вход. Она прошла в кабину и разбудила двух пилотов.
— Что? — спросил командир вскакивая.
— Разворачивайся. — сказала Ина. — И взлетай.
— Они нас выпустили?! — воскликнул пилот.
— А что им еще осталось делать, когда нет средств на зимовник? — ответила Ина. — У нас пятьдесят восемь новых пассажиров на борту.
— Каких еще пассажиров?! — взвыл командир.
— Мы еще не взлетели, можешь пройти в салон и взглянуть. — ответила Ина и сама ушла туда. Теннеры все еще сидели на своих местах. Кто-то уже начал шевелиться и смотреть вокруг.
Командир вышел в салон и замер, увидев полный салон теннеров.
— Извини, что я тебя обманула на счет своих детей. — сказала Ина и села рядом с Шерханом на первом ряду. — Мы просто друзья, а наш рейс это обмен зверями из зоопарков. Мы им тех, а они нам этих. По моему, довольно выгодный обмен.
— Ты уверена, что среди них нет..
— Драконов-шпионов? — спросила Ина и рассмеялась. — Командир, ты сам подумай, какой идиот будет посылать дракона вот так?
— Идиот, может и не пошлет, а вот сверхумный..
— По моему, проще послать дракона своим ходом. — сказала Ина. — И дешевле. И подозрений меньше, если полудикий теннер появится из леса, а не из самолета прилетевшего с материка котиков.
— Возможно. Однако, я не терплю подобных… — сказал он, глядя на Шерхана.
— А вот Шерхана задевать не советую. — сказала Ина. — Тем более, что мы еще не у себя дома.
Командир ушел. Вскоре самолет поднялся и Ина проделала тот же фокус с перемещением. На этот раз она сама пришла в кабину пилота и предупредила его. Он на это промолчал и Ина вернулась в салон, отдав пилотам приказ возвращаться в родной город.
Она вышла в салон и просто оттащила какого-то теннера, стоявшего около Шерхана с диким желанием разодрать котика на части.
— Сядь на место, балбес! — зарычала Ина и сказала то же самое руками в оскорбительном виде.
— Я убью его! — завыл теннер. Ина развернулась и нанесла удар, от которого теннер улетел в проход между креслами.
— Ты, идиот, обязан ему своей жизнью! — зарычала Ина.
— Что? — проговорил тот поднимаясь. Его агрессию снесло словно ветром.
— Вы все обязаны ему жизнью. — прорычала Ина, глядя на теннеров. Многие уже пришли в себя, согревшись. — Вы все находитесь в самолете, который летит через океан. Вы летите к себе домой.
Теннер поднялся и сделал один осторожный шаг навстречу Ине.
— Я прошу прощения. Я не знал… — проговорил он.
«На место.» — показала знак Ина и теннер ушел на свое место.
— Я думал, он меня убьет. — проговорил Шерхан.
— Он тебя не убьет. И никто тебя не убьет. — сказала Ина и села рядом. — Через полчаса мы приземлимся.
— Я останусь таким? — спросил Шерхан.
— Да. Если будет нужно, я сумею тебя защитить.
Рядом появился еще какой-то теннер.
— Мы действительно обязаны ему своей жизнью? — спросил он.
— Ему или мне. — сказала Ина. — Это без разницы. И ему и мне.
— Я готов исполнить все что ты прикажешь. — сказал теннер и сел перед Иной.
— Шутник. — усмехнулась Ина.
— Я не шучу. Закон есть закон. Я его выполняю.
— И какой же это закон? — спросила Ина.
— Закон об обязанностях.
— Ну… Расскажи мне его. От начала и до конца.
Теннер рассказал даже не подумав о том что бы отказаться. А закон показался Ине довольно интересным. Каждый взрослый теннер был обязан подчиняться тому, кто спас его жизнь. Он мог освободиться только если бы сам спас жизнь хозяину или хозяин отпустил его собственной волей.
Было не мало всякого рода описаний как действовал закон в различных ситуациях. Он не действовал только на несовершеннолетних и только в одну сторону. Несовершеннолетний теннер не мог быть кому-то обязан жизнью. Долгом каждого взрослого было защищать детей.
Вместе с Иной слова теннера слушал и Шерхан. Они были для него настоящим откровением.
Теннеры в салоне постепенно приходили в себя и через некоторое время все прошли и высказали Ине и Шерхану слова благодарности и преданности.
— Чудеса, да и только. — сказала Ина и поднялась со своего места. Все были готовы слушать ее. — Закон есть закон. — сказала она. — И в соответствии с этим законом я освобождаю всех.
— Но почему?! — Взвыл кто-то. — Мы ничего не сделали для тебя!
— Я освобождаю вас потому что хочу что бы вы делали все сами по своей воле, а не по моим приказам.
— Что? — Спросил другой теннер.
— Я хочу, что бы вы поняли, что война с котиками бессмысленна. Фактически вы не особо обязаны мне. Вы обязаны им. — Ина показала на Шерхана. — Вы все попали сюда из плена, от котиков. Они вас не убили, а отпустили. Отпустили не просто так, а взамен на котиков, которых мы вывезли туда. Прямых военных действий между котиками и теннерами нет уже почти целый год. Я хочу, что бы они больше никогда не возникли. Я хочу, что бы все поняли, что Ливия это общий дом и котиков и теннеров. Я хочу, что бы был мир, что бы встречаясь друг с другом котики и теннеры не кидались друг на друга как дикие звери. Котики и теннеры родные братья и сестры, потому что и котики и теннеры рождены на одной планете, на планете, которая является общей матерью для всех. Нельзя убивать своих братьев. А то что у котиков и теннеров различная температура крови, это не довод. Это довод только для идиотов. Я хочу что бы вы это поняли. И, я надеюсь, вы это поймете.
— Но они убивали нас! — заговорил кто-то.
— Они убивали нас, мы убивали их. — проговорила Ина. — Может, хватит крови? Она ведь одинакового цвета и у теннеров и у котиков. — Ина подняла Шерхана и мысленно сказала ему делать так же как она. Ина разодрала сене руку до крови. Шерхан сделал так же. — Видите? — спросила она поднимая руку. Шерхан так же поднял свою лапу и все видели кровь и Ины и Шерхана.
Ина взяла лапу котика и соединила свою и его раны вместе.
— Мы братья по крови. — прорычала она. — Наша кровь смешалась и теперь в ней нет разницы.
Теннеры поднялись со своих мест и стояли так некоторое время, глядя на Ину и Шерхана.
— Мы верим тебе. — сказал один из теннеров и это повторили все. — Мы будем делать все что бы этой войны больше не было.

Самолет приземлился в аэропорту и к нему примчалось несколько машин полиции и спецотрядов теннеров.
Все теннеры вышли из самолета и вместе со всеми вышел Шерхан в виде котика.
— Никто не имеет права держать зверя без клетки. — Прорычал офицер. Ина не успела ответить.
— Никто не имеет права сажать в клетку нашего брата. — Прорычал кто-то из теннеров.
— Никто! — Зарычали голоса теннеров и все подняли вверх руки, показывая знак подтвердждения слов.
Полиция была вынуждена выпустить Шерхана вместе с Иной. А через некоторое время группа прилетевших оказалась перед корреспондентами радио, телевидения и газет.
Новость взбудоражила всех. Ина с Шерханом вернулась в свой дом, а остальные теннеры разъехались кто куда.
Пять девочек Ины вернулись в дом и удивились столпотворению корреспомнентов у ворот. Ина вышла что бы детей не особенно терроризировали вопросами и сделала это вовремя, потому что вопросы были такими каверзными, что девочки могли невзначай выдать тайну.
— Этот котик будет жить у вас? — спрашивали теннеры. — Что он будет есть? Как он относится к теннерам? Как вам удалось увезти теннеров от котиков?
Вопросов было множество и Ина решив раз и навсегда покончить с ними вернулась в дом, взяла бумагу, написала все и выйдя к воротам раздала только что отпечатанные копии небольших брошур.
— Будут еще вопросы, присылайте их письменно. — сказала Ина и ушла.
На следующий день около особняка приземлилось несколько военных вертолетов, к дому подъехало около двух десятков машин и он был взят штурмом.
Теннеры встретили только Ину и Шерхана в виде теннера. Весь дом был перевернут вверх дном и Ина молча наблюдала за действиями солдат.
— Ку-ку. — сказала Ина, когда какой-то офицер приказывал осмотреть камин. — Чего ищем, ребята? — спросила она.
— У нас ордер на обыск. — сказал офицер, ткнув Ине под нос бумагу.
— Ладно, ордер, так ордер. Если вы ищете космический корабль, он у меня там, в кладовке под тумбочкой.
— Посмейся, сучка! — зарычал офицер.
— Нашли! — воскликнул какой-то солдат и прибежал в ящиком. Рядом была какая-то собака и рычала глядя на ящик.
— Вы арестованы! — зарычал офицер.
— За что? — спросила Ина.
— За хранение наркотиков!
— В этом ящике наркотик? — рассмеялась Ина. — Да он пустой. Эй, тупорылый! Открывай ящик!
Теннер вскрыл его и он действительно оказался пустым. Собака уже не лаяла, а только смотрела на своего хозяина.
— Что? — зарычал офицер.
— Я не… — заговорил солдат.
— Ищите! — завыл офицер.
Дом был перерыт. Еще два раза солдаты что-то «находили». Во второй раз это оказался пакет с белым порошком и Ина поклялась, что в пакете обыкновенный сахар.
Так оно и оказалось.
В последнем случае, найденный наркотик вовсе испарился в руках солдата, который не успел его никому показать.
— Что же это вы все находите, а оказывается, что ничего не находите? — спросила Ина.
— Молчать! — зарычал офицер. — Где котик?!
— Ах котик! — воскликнула Ина. — Вы бы так и сказали, что ищете его. Он пошел вчера гулять и не вернулся.
— Ты у меня еще не так запоешь! — завыл теннер. — Взять ее!
Ина взглянула на офицера и он исчез.
— А… — с хрипом проговорила Ина. — А куда он делся?! — взвыла она.
Солдаты, потеряв командира перестали соображать что делать. Появились какие-то младшие командиры и не найдя своего командующего отдали приказ уходить из дома. Вертолеты улетели, машины уехали и Ина выпустила теннера. Он еще что-то кричал, а затем увидел, что вокруг никого нет.
В доме появилась вторая часть Ины в виде большого птицельва.
— Вот и завтрак пришел. — прорычал птицелев и офицер резко обернулся.
Ина выскочила перед ним и замахала руками.
— Нет! Не трогай его! Уходи отсюда! Уходи! — выла Ина.
Птицелев схватил Ину одной лапой и поднес к своей пасти.
— Хочешь, что бы я тебя съел? — зарычал он.
— Ну, давай! — завыла Ина. — Жри! — Два хвоста свистнули в воздухе и ударили зверя по носу. Он фыркнул, бросил Ину на пол и зарычал прыгнув на нее. Ина выхватила из под себя какое-то подобие гранаты и бросила в пасть зверю.
Сверкнула молния. Раздался взрыв. Из пасти дракона вылетело пламя и он растворился в воздухе. Ина еще несколько секунд лежала на полу, а подом поднялась на ноги.
— Я вам обязан… — проговорил офицер.
— Не мне, а котикам… — проговорила Ина.
Еще одним поддерживающим ее теннером стало больше. Подобное поведение теннеров было довольно странным, но каким бы странным оно ни было, оно подходило для выполнения цели Ины.
— Что это был за зверь? — спросил Шерхан, когда теннер ушел.
Ина медленно переменилась, превращаясь в птицельва на глазах Шерхана.
— Вообще-то это была я. — проговорила она и в одно мгновение превратилась в теннера. Шерхан смотрел на нее, не зная что и думать. — Я еще не такие фокусы умею откалывать. — рассмеялась Ина.
— А если он узнает? — спросил Шерхан.
— Это будет не скоро, а когда он узнает, будет уже поздно.
Круговерть событий понеслась с огромной скоростью. Несколько теннеров, привезенных Иной приехали к ее дому на машинах с клетками, в которых было полно котиков. Их было около двухсот.
— Мы привезли своих братьев, но они не понимают нас. — сказал один из теннеров. — Ты знаешь, как им все объяснить.
— Объяснять надо делом. — ответила Ина и села за телефон. Через час машины с котиками проехали на аэродром, где все клетки были погружены в два самолета.
В первой группе освобожденных оказалось несколько пилотов. Ина усадила их за управление самолетами. Теперь в операции участвовали и пятеро девочек. Ирса и Мари были в одном самолете с Шерханом, а Ина с Нирой, Эрмой и Фоли в другом. Вместе с ними было еще четверо теннеров.
Девочки и Шерхан в виде котиков появились перед вывезенными котиками в клетках и объяснили все что происходит.
Самолеты поднялись в воздух и через несколько минут перенеслись на другую сторону планеты.
На этот раз они приземлились в другом крупном городе. Ситуация повторилась, но на этот раз котиков пришлось довольно долго убеждать в том что те должны были сделать. Этому помогло только присутствие шести котиков, вставших на защиту теннеров, а затем появилось еще семеро котиков из группы освобожденных, которые решили, что дело начатое теннерами стоит того.
Самолеты простояли на аэродроме почти сутки. К ним доставили пленных теннеров из нескольких городов и две крылатые машины поднялись в воздух.
Уже находясь в воздухе Ина узнала, что еще одну подобную же акцию предприняли теннеры из первой группы. Этот самолет прошел весь путь туда и обратно, привезя с материка котиков около сотни пленных.
Действие разворачивалось со скоростью, какой Ина не ожидала. Прилетев во второй раз домой, она увидела перед домом огромную толпу теннеров, а затем к ней вышел какой-то теннер. Он выделался своим знаком знатной особы.
Он подошел к Ине и встал перед ней так же как это делали теннеры которых вывозила Ина.
— Я обязан тебе за свою жену. — сказал он. — И прошу в благодарность принять от меня этот скромный подарок.
Скромным подарком оказался чек на сумму в сто миллионов. Ина, считая себя довольно богатой имела в этот момент только два миллиона.
— Вы обязаны не мне. — сказала Ина и теннер поднялся. — Вы обязаны котикам. — продолжила Ина слова, которые говорила всем.
— Но это же вы… — сказал он.
— Да. Это я. — сказала Ина. — Но это не только я. Это еще и они.
— Вы не понимаете. — сказал он и показал кому-то знак. К нему подошла молодая девушка. Он поднялся и взвя ее за руку подвел к Ине. — Вы не узнаете ее? — спросил он.
— Нет. — сказала Ина.
— Вы спасли меня пять лет назад от бандитов. — сказала она.
Ина улыбнулась и вернула чек теннеру.
— Может, я похожа на того кто это сделал, но это была не я. — улыбнулась Ина.
— Но я узнала вас! Вы были тогда… — заговорила она.
— Девочка, пять лет назЂд я занималась только своими детьми. Им было тогда совсем чуть чуть и я тогда никого не спасала.
— Значит, я обозналась. — сказала она.
— Я преклоняюсь перед вами. — сказал муж девушки. — Подобный поступок могла совершить только такая как вы. Возьмите его. Это за вашу честность. — сказал он и передал Ине свой чек.
— Спасибо. — сказала Ина. — Можете быть уверены, эти деньги пойдут на благое дело.
Ина объявила о создании Фонда Мира, в который были внесены те самые сто миллионов. Деньги пошли на выкуп котиков.
В дом Ины начали приходить письма. Сначала десятки, потом сотни и тысячи. Письма были самые разные. Начиная от благодарностей, кончая черной ненавистью. Ина отвечала на все.
Когда дело касалось котиков, и особенно, выкупа за них, Ина делала все возможное. Через месяц город превратился в какойе-то столпотворение машин с клетками, в которых были котики. Для них была выделена площадка за городом, а затем Ина перевела свой центр ближе к морю. Так было не только ближе к материку котиков. Там было больше и самих котиков.
Дошло до смехотворного положения. Ина вместе с детьми, Шерханом и еще двумя котиками, занимавшимися делами по обмену пленными, попала в засаду, устроенную котиками на дороге в лесу. Котики остановили автобус, влетели внутрь и опешили, увидев трех котиков, одного взрослого теннера и пятерых детей.
— Заходите! — завыл Шерхан. — Ээ… Да вы, похоже, только что из леса?
— Что это значит? — зарычал котик, ворвавшийся первым в автобус.
— Вы, похоже, не слушаете радио теннеров. — сказал Нэйран. — А зря. Война закончена, а вы все ходите по лесам.
— Как закончена? — удивился котик.
— А вот так. — ответила Ина. — Уже почти год. А мы занимаемся обменом пленными. Котиков увозим туда, а теннеров оттуда.
— Понял, лохматый? — спросил Шерхан, усмехаясь.
Котик несколько секунд еще стоял, затем приказал всем выйти и автобус был отпущен.
Вереница машин в котиками в клетках и без клеток потянулась к Порту Еренгу, где была основана штаб квартира. Ина выкупила для этого довольно большую площадку и на ней в несколько недель были выстроены временные бараки, где могли жить котики. Их свозили туда сотнями.
Ина получила огромную поддержку, особенно после того как с материка котиков пришли четыре корабля с вывезенными пленными теннерами. Котики вернули их, а затем все четыре корабля под конвоем теннеров прибыли в порт Еренг, где на борт кораблей были посажены тысячи котиков.
Одним осенним утром Ина проснулась от шума. Где-то вдали шел бой и через несколько минут машина Ины вылетела на окраину города. Несколько десятков теннеров вели огонь по машина, стоявшим где-то вдали на дороге. Оттуда велся ответный огонь и Ина поняла, что там были котики.
— Прекратить огонь! Прекратить огонь! — завыла она и выскочила перед теннерами почти под пули.
— Куда лезешь дура! — завыл какой-то котик и попытался стащить Ину.
— Прекратить огонь! — снова завыла Ина и начала махать руками и бегать перед стрелявшими.
Теннеры прекратили огонь, а через некоторое время прекратился огонь и со стороны котиков.
Командир теннеров выскочил к Ине на дорогу.
— Ты сумасшедшая! Уходи отсюда!
— Нет! — зарычала Ина.
— Ты обязана!
— Я не обязана. — ответила Ина. — Мне обязаны жизнью тысячи теннеров. — Закон об обязанностах в подобных случаях гласил, что обязанность жизнью может быть снята.
— Эти звери!.. — завыл теннер.
— Ты глухой? — зарычала Ина. — Ты не видишь, что они прекратили стрелять? — Ина послала командира теннеров знаком и пошла по дороге к машинам. Она пришла к котикам и те встретили ее почти со злобой, держа на готове оружие.
— Вы обманули нас! — зарычал один из них.
— Я прошу прощения, среди теннеров еще есть идиоты. — сказала Ина. — Я Ина Вири Калли.
— Ты?! — удивленно воскликнули котики. Агрессия куда-то исчезла и Ину окружили со всех сторон.
— Думаю, в город вас не впустят с оружием. — сказала Ина. — Вам надо пройти в наш лагерь. Он южнее города, на берегу моря.
— А ты нам не врешь? Может, там ловушка. — прорычал кто-то.
— Я пойду вместе с вами, что бы вы поверили. — ответила Ина.
Машины были оставлены на дороге и котики пошли через лес вместе с Иной. Они выпустили вперед дозорных и вскоре прошли к лагерю. Там не было никакой охраны. Вошедших вооруженных котиков встретили лишь другие котики.
— Вот и все. — сказала Ина. — Через два дня придут ваши корабли и вы сможете уплыть домой.
— Наши дома здесь. — прорычал кто-то из котиков.
— Ну, ребята. Я была бы не против, если бы вы жили здесь, но договор есть договор.
— Какой еще договор? Никакого договора у нас не было!
— Это у вас не было, а у нас было. — ответила Ина. — Вы же пришли сюда не воевать, я надеюсь.
— Не воевать. Мы пришли требовать, что бы нас не трогали и не травили.
— И что вы будете делать? Пойдете в город теннеров и начнете занимать дома, где вы когда-то жили? Это же нереально.
— А мы требуем! Вы отняли их у нас!
— Во первых, не я их отняла у вас.
— Мы говорим обо всех теннерах!
— А я говорю о себе. То что я делаю, это делаю я, а не все. Многие меня поддерживают, еще многие молчат. А есть и такие, кто откровенно против. Начинать старый спор глупо. Подумайте сами, разве стоят ваши жизни каких-то домов? И вообще, может проще не драться, а взяться всем вместе и построить новые дома.
— Вы думаете, нам подойдут эти бараки? — зарычал кто-то.
— А эти бараки сделаны не для того что бы в них поселялись навечно. Это просто крыша, где можно провести ночь или спрятаться от дождя. Хотите построить себе дома, пожалуйста. Вся эта территория, отсюда до леса и от границы города, до берега реки там за горизонтом, принадлежит мне. Вы можете здесь стрить все что пожелаете.
— Что бы ты затем это отобрала?
— Вы все такие умные? — спросила Ина смеясь. — Я вам говорю, как избежать драки, я вы меня обвиняете в том, что я хочу эту драку устроить. Разве не смешно?
— А ты не боишься, что мы тебя уделаем прямо здесь? — спросил еще кто-то.
— Нет. — ответила Ина. — Я думаю, тот кто это попытается сделать, не сумеет до меня даже дотронуться. — Ина смотрела прямо на котика, сказавшего ей последние слова и он поняв, что она его видела, пошел к ней через толпу котиков.
Он уперся в сплошную стену котиков, стоявших вокруг Ины.
— Далеко ли собрался? — зарычал Нэйран.
— Пусти! — зарычал котик.
Ирса, стоявшая рядом с Найраном и Шерханом взялась за оружие шедшего к Ине котика и с силой выдернула его.
— Да ты! — завыл котик и в этот момент автомат переломился напополам в руках Ирсы. Котик только раскрыл глаза и отошел от нее.
— Вот так вот. — прорычал Шерхан.
Пришедшие котики в этот момент осознали, что Ина была под защитой котиков, находившихся в лагере. Ина поняв, что разговор окончен ушла вместе со своими друзьями.
Каждую неделю в порт приходили корабли котиков и привозили пленных теннеров. Группа теннеров, работавшая под руководством Ины, принимала их, кого-то сразу же отправляли домой, кого-то оставляли в городе на несколько дней, кто-то уезжал сам.
А корабли забирали котиков из лагеря и уходили назад. Так происходило до поздней осени. Поток котиков, привозиных в лагерь почти иссяк и теперь их возили на материк котиков корабли котиков. Они продолжали рейсы туда и обратно, потому что на той стороне оставались еще десятки тысяч теннеров, которых надо было увозить.
Подходила зима. Жизнь теннеров постепенно замирала. Радиостанции одна за другой умолкали, объявляя перерывы в работе до весны, корабли теннеров ушли на север и теперь теннеры прибывали в другое место.
Ина решила передислоцировать свою базу и она оказалась почти на экваторе, в городе с довольно странным для теннеров названием Мингород.
В городе находился старый замок, который приглянулся крыльвам и они решили его выкупить. Ина отправилась к хозяину замка. Тот с легкостью согласился, решив, что ему давно пора избавится от этой старой развалины. Ина согласилась с первой же назначенной ценой в пятьсот тысяч.
Сделка была оформлена и прежний хозяин пришел к Ине.
— Я хотел бы знать, просто ради интереса, на сколько бы вы согласились?
— Ради интереса могу сказать, что я потратила на замок половину своего состояния. — ответила Ина.
— Как половину? Я слышал, что у вас сотни миллионов.
— Не у меня, а у фонда Мира. Я лишь им распоряжаюсь. А мои собственные средства, на данный момент, чуть больше полумиллиона.
— Значит, я не прогадал?
— Нет. На миллион бы я не согласилась, а меньше, кто его знает. Пошла бы торговля, я наверняка, спустила бы цену до трехсот тысяч. Такую цифру мне назвали в мэрии.
Теннер улыбнулся и ушел.
Замок подходил не только своим расположением. Он был окружен довольно большой стеной, которую надо было лишь подремонтировать. Ина проверила весь замок сама и передала заказ на капитальный ремонт. Она сама указала где и что надо сделать, удивив своей приницательностью строителей.
Фонд Мира набирал силу. Не потому что в нем оказались котики, а потому что возвращавшиеся теннеры считали своим долгом что-то сделать для тех кто их вернул.
Первая сотня миллионов выросла до пятисот. Среди вывезеных не редко попадались родственники богатых теннеров и те не скупились на подарки.
— Удивительно. — сказала Ина, получив в один из дней еще один чек на сто миллионов от очередного спасенного. — А я то дура! Думала, что теннеры неблагодарные твари.
— Да, мама. — усмехнулась Ирса. — Попался один такой неблагодарный, вот вся картинка и попортилась. Но теперь то ее никто уже не испортит.
— Это точно. — ответила Има.
Шерхан жил в замке вместе шетеркой теннеров. Там же было не мало котиков и теннеров, живших одной дружной семьей. Фонд Мира теперь имел несколько предприятий, довольно крупный флот морских кораблей и несколько самолетов. Через две недели после покупки замка на прием к Ине пришел владелец радиостанции Мингорода и предложил часть акций в обмен на инвестиции, которые требовались станции. Ина объяснила теннеру, что будет требоватся от самой станции в подобном случае и хозяин согласился с этим.
Деньги были переданы и Ина собственноручно провела сделку по покупке нового оборудования, нашла рабочих и станция была обновлена за две недели. Хозяин был просто поражен той скорости, с которой действовала Ина и решил передать ей управление станцией.
Голос Мингорода начал свои передачи на новом оборудовании с сообщения о положении самой станции и о принадлежности сорока процентов самой радиостанции Фонду Мира. Начались регулярные передачи Фонда, которые не только объясняли что и для чего нужно, но и помогали теннерам, потерявшим своих родных во время последней войны.
Ина сама выступила с речью на радиостанции. Она выступила в защиту мира, который возник сам собой после катастрофы. Ина объяснила что произошло, рассказала почему возникло похолодание и большинство теннеров впервые услышало о термоядерных бомбардировках городов на материке котиков.
— Мы живем на одной планете. Наши беды общие. — говорила Мин. — Бомбардировки городов котиков вызвали сильные пожары, которые наполнили атмосферу планеты грязью. И эта грязь закрыла от нас солнце. Она закрила его ото всех, независимо от температуры крови. Мы все братья. Мы живем на одной планете и мы все дети Ливии. Мы должны прекратить эту бессмысленную войну, из-за которой гибнут наши родные. Теннеры! Не верьте тем, кто говорит, что ваша кровь холодная! Когда она холодная, жизнь замирает. Посмотрите, что происходит там, где сейчас зима. Там у теннеров остыла кровь. Остыла, потому что им не хватает тепла от солнца. И там замерла жизнь. У вас не холодная кровь. Она у вас такая же горячая, как у всех других существ. Она горячая, когда вокруг тепло. Мы все братья! И у всех нас кровь одного цвета!
Радиостанция Мингорода не просто обновилась. Она стала выше по мощности и ее голос теперь был слышен на всей планете.
— Анри Вер Симер, родился в 1.342.109-м году, ищет своих братьев. — говорил диктор радио в промежутках между передачами. — Керол Мали, родилась в 1.342.532-м году. Ищет своих родителей. Анхель Шери Вернон, проживал в Эквадосе, ныне Мингороде, до 1.342.311-го года. Ищет своих старых друзей по школе…
Подобные объявления давались бесплатно, и они текли рекой на радиостанцию. Передавать все не было сил и несколько теннеров разбирались с письмами, пересылая запросы в министерства, пытаясь что-то найти сами, а когда не было никаких зацепок, объявление передавалось по радио.
А корабли каждую неделю возвращались с материка котиков и привозили оттуда теннеров. Ина получала множество писем, в которых сообщалось о котиках живущих в лесах и ведущих партизанскую войну.
— Мир дается не легко. — говорила Ина по радио. — Не думайте, что котики не хотят его. И среди теннеров есть те, кто потеряв своих родных не хочет думать ни о чем другом кроме мести. Если вы попали в сложную ситуацию, если вы оказались захваченными котиками, если они атаковали вас на дороге, постарайтесь объяснить им. Постарайтесь сказать, что война закончилась, постарайтесь сделать так, что бы они вам поверили. И, главное, никогда не нападайте первыми. Тогда вы будете правы. Если вы вступили в схватку, если вы победили в ней, не убивайте. Объясните котикам что война закончена и отпустите их с миром. Я еще лучше, предложите им свою помощь. Помогите им добраться до центров Фонда Мира. Они есть в каждом крупном городе и во многих маленьких.
Радиопередачи давали огромный эффект. После рекомендаций по действиям в случае нападения котиков, пришло огромное количество писем, где теннеры благодарили Ину за ценный совет, а вскоре появился новый поток котиков, которые уплывали через океан к себе домой.
Ина получила телеграмму. В ней говорилось о деревне котиков в глухом лесу и Ина решила отправиться туда. Она приехала как раз вовремя. Войска теннеров окружили лес и деревню. Ина поняв, что ей не прорваться через оборону, взяла несколько вертолетов Фонда Мира и перелетела через лес к самой деревне. Вертолеты приземлились рядом с домами и котики были готовы стрелять.
Но к их удивлению из вертолетов первыми появились такие же котики, а вместе с ними и теннеры.
— Мы пришли, что бы попытаться не допустить крови. — сказала Ина. — Война закончена, но еще не все это понимают.
— Почему мы должны верить этим двухвостым? — зарычал кто-то из котиков и к нему от Ины выскочил Нэйран.
— Это ты нас назвал двухвостыми?! — зарычал он и котик шарахнулся назад.
— Ты чего, спятил?
— Тебе сказано, что война закончена! — проговорил Нэйран и обернулся к другим. — Война закончена! — завыл он.
— Тогда, почему они окружили нашу деревню и хотят нас уничтожить?
— Потому вам это объяснили. Не все теннеры поняли, что война закончена.
Послышался шум вертолетов и над деревней появились боевые машины теннеров.
— Мы приказывам! Немедленно отпустите теннеров! — зарычал голос в динамик.
Ина взяла радиопередатчик из вертолета и включила связь.
— Вы там, наверху, вы меня слышите? — зарычала она.
— Кто это говорит? — послышался голос теннера по радио.
— Эта деревня находится под охраной Фонда Мира! — прорычала Ина.
— Мне плевать! Вы мерзкие звери!
— Я узнаю кто ты такой и подам на тебя в суд за оскорбление! — зарычала Ина.
— Да кто ты такой!
— Я Ина Вири Калли! Президент Фонда Мира! — ответила Ина.
— Откуда ты там взялась?
— Упала с неба. Я предупреждаю еще раз. Эта деревня находится под охраной Фонда Мира! Если вы попытаетесь стрелять, мы откроем ответный огонь.
— Мы прикончим вас всех! — зарычал голос теннера.
— Сэр, я отказываюсь выполнять это задание. — прорычал еще чей-то голос по радио.
— Как это понимать?! — завыл командир вертолетчиков.
— Мой отец обязан ей жизнью. В подобной ситуации закон на моей стороне. Я отказываюсь!
— Я отдам тебя под трибунал!
Невидимая молния Ины уже прошла через вертолеты и Ина узнала кто являлся командиром вертолетчиков.
— Капитан Шелин Вели. — прорычала Ина по радио. — Я требую, что бы вы улетели отсюда.
— Что это значит?! Откуда вы знаете мое имя?!
— Как говорится, земля слухами полнится. — ответила Ина. — Ваше начальство было так любезно. Убирайтесь!
Ина отошла от вертолета и оказалась среди котиков.
— Я могу предложить вам улететь на наших вертолетах. — сказала Ина. — Жизнь дороже чем дома. А там мы что нибудь придумаем. У нас есть место, где подобные фанатики вас не достанут. Вы сможете уплыть на свой материк, если захотите.
— Мы живем здесь много лет. — Сказал кто-то.
В этот момент с какого-то вертолета раздался выстрел и котик, говоривший с Иной взвыл от боли.
Котики, находившиеся вокруг разбежались и попрятались. Рядом с Иной осталось лишь несколько ее друзей и ее дети. Ирса и Мари подскочили к раненому.
— Я вас предупреждала. — Сказала Ина и подняв вверх руку выстрелила в вертолет, откуда производился выстрел. Мотор машины закудахтал, она полетела в сторону и рухнула где-то в лесу.
— Вы за это ответите! — Зарычал голос командира, а затем была передана команда на отход. Вертолеты ушли и Ина увидела небольшой парашут с падавшим ящиком. Молния влетела в него и Ина ужаснулась. Прошла еще одна милисекунда и ящик вернулся на улетавший вертолет. Ина уложила его в таком месте, что никто из теннеров не смог его увидеть.
Жители деревни вновь окружили теннеров и оказались рядом с раненым.
— Я умираю. — Проговорил котик.
— Не говори ерунды. — Сказала Ина. — Ты еще проживешь много лет. Твоя рана не опасна.
— Опасна. От таких ран никто не излечивался.
— Значит, плохо лечили.
— Это вы во всем виноваты. — Сказал какой-то котик.
— Конечно, мы во всем виноваты. — Ответила Ина. — Нас пора расстрелять, повесить и сжечь на костре.
— Они не виноваты. — Проговорил раненый. — Они прилетели защитить нас. Верьте им. А я умираю. — Он закрыл глаза и потерял сознание. Ина вновь использовала свою силу и уничтожила все серьезные последствия ранения.
— Нам лучше отсюда улететь. — Сказала Ина. — По этому месту может быть нанесен ядерный удар.
— Ты смеешься?! — Завыл какой-то котик.
— Вы хотите умереть? — Спросил Шерхан. — Ина знает что делать. Она спасла от смерти тысячи котиков.
В конце концов, котики решились лететь. Они сели в вертолеты и Ина передала приказ на взлет. Они взлетели на большую высоту и покинули деревню.
— Всем приготовиться к прыжку. — передала Ина. — Даю обратный отсчет. Десять, десять, восемь, семь..
На счет три где-то за горизонтом сверкнула яркая точка. Ина досчитала до команды «Старт» и вертолеты переместились, уносясь к Мингороду.
Они приземлились в лагере котиков, располагавшемся недалеко от замка и прибывших встретила большая толпа котиков.
Теперь их сомнения пропали, а еще через шесть дней караван судов под флагами Фонда Мира увез котиков на другой материк.
На имя Ины Вири Калли пришла государственная телеграмма, в которой ей была назначена встреча с Правительством. Ина прибыла точно в тот момент, когда было назначено. Она вошла в кабинет, когда часы на городской башне пробили десять часов утра.
— Вы специально ждали этого момента около дверей? — Спросил Председатель, сидевший за длинным столом в центре.
— Нет. Я послала импульс в прошлое и теннер, писавший мне телеграмму поставил именно то время, когда я пришла. — Ответила Ина.
— Шутки здесь неуместны.
— Тогда, зачем вы с нее начинали?
Теннер промолчал. Как обычно, в подобной ситуации, в помещении стояла жара и скорость мышления теннеров была на высоте.
— Вы обвиняетесь в устроении ядерного взрыва, происшедшего девять дней назад на Четвертой Авиабазе. — Сказал председатель.
— Это довольно интересное обвинение, особенно, в свете того что я делаю для теннеров. Видимо, мне тогда было нечем больше заняться и я подложила термоядерную бомбу под штаб какого-то вояки.
— Вы подложили портативный ядерный заряд в вертолет Капитана Шелина Вели. У нас есть запись последнего вашего разговора, в котором вы угрожали ему расправой.
— Шутить изволите? Это он мне угрожал расправой.
— И вы подложили ему в вертолет бомбу.


— Да. Я всегда ношу с собой в кармане портативную ядерную бомбу. Он мне нахамил, я подпрыгнула и забросила в его вертолет бомбу. Он улетел и часовой механизм сработал, когда вертолет приземлился на базе.
— Ваши препирательства бессмысленны. Вы знали его раньше, и вы подложили бомбу раньше и не с часовым механизмом, а с радиоуправлением.
— А атомы кремния в бомбе какого цвета были? Я что-то позабыла.
— Прекратите свои идиотские шутки! — Взвыл Председатель, вскакивая.
— Простите, но ваша шутка тоже классифицируется не иначе как идиотская. Ваши друзья военные что-то перехимичили на своей базе, а виновата я. Как просто! Я летаю на материк к котикам, спасаю теннеров, рискуя собственной жизнью и под шумок гроблю других портатитвными ядерными бомбами. Я даже их прозводство у себя наладила. У меня дома, под кроватью минизавод, производящий портативные ядерные бомбы. А иначе то как? Или ваши военные действительно перехимичили и продают эти бомбы в магазинах на каждом углу?
— Прекратить! — Завыл Председатель. — Вы!.. — Он запнулся и не сумел больше ничего сказать.
Ина молча вздохнула и все так же без единого звука смотрела на Председателя.
— Откуда вы узнали его имя?
— Думаете, я помню откуда? Он там чего-то кричал сначала, может и назвал свое имя.
— У нас все записамо!
— И то что он в динамик кричал?
— Какой динамик?
— Ну, они прилетели в деревню к котикам. Он начал кричать им через усилитель, что бы отдали теннеров, а иначе он откроет огонь.
— Вы тогда сказали, что узнали его имя от начальства.
— Я пыталась его припугнуть. Он же висел над нашими головами со своими пушками и хотел стрелять.
— Зачем вы помогаете этим зверям? — Спросил другой теннер.
— Каким? Пленным теннерам?
— Не увертывайтесь! Я говорю о котиках! — Выкрикнул теннер.
— Ах котикам! — Воскликнула Ина. — А вы, собственно, кто? Я получила приглашение от Правительства, а здесь не видно даже ни одного министра. Я думаю, вам следовало бы послушать радио Мингорода, тогда вы не задавли бы столь глупых вопросов.
— Отвечайте когда вас спрашивают! — Зарычал Председатель.
— А я и отвечаю. А то что вы недовольны моими ответами, это ваша проблема, а не моя.
— Мы можем закрыть ваш дурацкий фонд и арестовать все счета!
— Неужели? А вам не кажется, что у вас на носу выборы? Народ будет сильно недоволен, если вы закроете наш дурацкий фонд. Мы ведь не маленькие. Кое что знаем. Нас поддерживает сорок процентов населения и этот процент растет с каждым днем.
— Когда вас уничтожат, никаких процентов не останется.
— Ну так, это когда еще будет! — Воскликнула Ина. — Сначала вам придется убить дракона.
— Какого еще дракона?! — Завыл Председатель вскакивая.
— Большого. — Прорычал огромный зверь, появляясь позади Ины.
Председатель, как стоял с открытым ртом, так и сел. Ина подвинула сама себя лапой птицельва и зверь улегся перед столом государственной комиссии.
— Что же вы замолчали? — Зарычал птицелев. — Продолжайте. Мне было очень интересно послушать ваши обвинения. Впрочем, надо кое что добавить к нему. Бомба была подложена мною. Вернее, она была возвращена на вертолет, с которого была сброшена на деревню котиков. Кое кто переусердствовал и нажал кнопку, решив, что должен уничтожить котиков и теннеров, летевших вместе. Но вот сама бомба оказалась не в том месте.
— Что вам здесь надо?! — Завыл Председатель, глядя на птицельва.
— Да я вот лежу и думаю. Обычных теннеров и котиков я уже ел, а вот Председателей еще не пробовал. — Ина протянула лапы птицельва и они задели ноги Предесателя под столом. Он взвыл и выскочив из-за стола вскочил на него. — Испугался, бедненький? — Скулящим голосом проговорил птицелев. — Извини, я не хотел тебя напугать.
— Теперь вашу лавочку точно прикроют. — Проговорил теннер.
— И вашу тоже. — Сказал птицелев. — Только вашу прикроют первой. Не прикроют, а сам прикрою. Хотя, что за ерунду я говорю? Я ее не прикрою, а вскрою и выпотрошу. Ой! Меня мама зовет. — Проговорил птицелев и исчез, растаяв в воздухе.
Теннеры молчали некоторое время.
— Иди отсюда! — Грубо проговорил Председатель, показывая Ине на дверь.
— Это вы мне? — Завертела глазами Ина.
— Тебе!
— А мне это что-то не нравится. Вы тут меня оскорбляете, а я должна терпеть?!
— Ты что, не понимаешь?! Это же дракон!
— Какой кошмар! Дракон! — Завыла Ина. — Вообще-то, он еще маленький. — Тихо проговорила она и знаком показала какой он маленький. — А настоящего дракона вы еще и не видели.
В комнату вошли охранники.
— Выпроводите ее! — Зарычал Председатель.
— Да. — Сказала Ина. — Я тут долго задержалась, меня ждет Президент. — Проговорила Ина и пошла на выход. Ее кто-то попытался толкнуть и Ина развернувшись сбила охранника с ног. — Что это еще за обращение?! — Завыла она. — Кто твой начальник?!
— Я его начальник! — Завыл теннер, стоявший рядом и хотел было толкнуть Ину. Он пролетел мимо нее и грохнулся на пол.
— Чертова охрана! Все неуклюжие как медведи! Я буду жаловаться!
— Иди!.. — Заговорил командир охранников и осекся, увидев в руке Ины знак Фонда Мира. Он моргал глазами, глядя на него и не понимал, что это означает.
— Я, кажется, сказала, что иду на прием к Президенту. — Произнесла Ина таким голосом, что бы теннеры это уразумели. Она развернулась и пошла по коридору, направляясь в Правительственное крыло.
Президент в этот момент, как раз принимал посетителей.
— Я Ина Вири Калли, Президент Фонда Мира. — Сказал Ина секретарю. — Мне нужна срочная встреча с Президентом.
Секретарь несколько секунд смотрела на Ину, а затем подняла трубку и сообщила об Ине.
Президент принял ее вне очереди, после того как ушел посетитель.
— Я удивлен… — Произнес он.
— Я не знаю, как у вас, но у нас подобные дела так не делаются. — Сказала Ина.
— Какие дела?
— Вот такие. — Ина положила на стол перед Президентом Правительственную телеграмму на свое имя, в котором была назначена встреча с Правительством.
— Все верно. Вы встретились?
— Я, конечно, встретилась. Но, если те теннеры, которые меня встретили называются Правительством, то они обыкновенные самозванцы. Я не видела там ни одного министра. И мне оредъявили грязные обвинения в диверсии на какой-то военной базе.
— Не понимаю. — Произнес Президент и взялся за телефон. Он долго объяснялся с каким-то министром, потом с другим, с третьим.
Он нашел конец клубка и приказал Министру Безопасности немедленно явиться к нему в кабинет.
Тот пришел и стоял, слушая отчитку Президента в присутствии Ины.
— Я прошу прощения, мой заместитель передал мне, что вы отказались от встречи и просили перенести ее на другой день. — Сказал Министр.
— И я как дура приперлась ровно в десять неизвестно к кому. — Проговорила Ина.
— Вызовите своего заместителя. — Сказал Президент.
Тот пришел и Ина узнала «Председателя».
— Вот он и принял меня в качестве Председателя. — Сказала Ина. — А потом обвинил, что я подложила термоядерную бомбу на какой-то базе.
— Не термоядерную, а… — Заговорил заместитель Министра.
— Вы в своем уме?! — Зарычал Президент, перебивая говорившего.
— У нас есть данные…
— Какие еще, к черту, данные?! Вы уволены!
— Но я…
— Вон! — Взвыл Президент.
— Она пришла туда с драконом! — Закричал Председатель.
— С кем? — Спросила Ина, поворачиваясь к теннеру. Она показала ему знак сдвинутого по уму и присвистнула.
— У нас есть запись! — Завыл теннер.
— Ну так принесите и покажите свою запись! — Зарычала Ина. — Что бы стало ясно все в чем вы там меня обвиняли!
Президент приказал принести запись и в ней не было ни какого дракона. Слова сказанные Иной о драконе были восприняты как самозащита, а заместителя министра просто вынесли в истерике из кабинета.
— Я прошу прощения. — Сказал Президент. — Сегодня встречу провести не удастся, а завтра с утра, если вы можете…
— Да. — Ответила Ина. — У меня есть еще дела в столице, я могу задержаться до завтра.
У Ины действительно были дела в столице и сделав все она на следующее утро явилась на встречу. Теперь это была настоящая встреча с Правительством и Ину усадили за круглый стол напротив Президента.
— Я еще раз прошу извинения за вчерашний инциндент. — Сказал Президент. — Попадаются некоторые теннеры, которые не совсем понимают, кому принадлежит власть.
— Я уже обо всем забыла. — Ответила Ина.
— Хорошо. Тогда начнем. Вы появились столь внезапно и ваш взлет был столь стремительным, что мы не успели за всем уследить. — Сказал Президент. — Ваша идея не нова. Еще восемьсот лет назад она была высказана другими теннерами, а много тысяч лет назад ее высказывали многие и многие. Но еще никогда в истории Ливии действия не происходили подобным образом. У нас возникло впечатление, что с самого начала вы начали отдавать ничего не требуя взамен. По нашим данным, даже сейчас у вас нет никаких официальных контактов со стороной котиков.
— С материком котиков. — Сказала Ина.
— Да. — Ответил Президент. — И, тем более, странно, что ваши действия столь успешны.
— Я думаю, разум взял верх. К тому же, у котиков нет сил сопротивляться, и им выгодно вернуть пленных, чем держать их у себя. Думаю, вам известна ситуация на материке котиков.
— Мы имеем об этом довольно смутное представление. Нам известно, что материк подвергся ядерной бомбардировке и большое количество котиков погибло.
— Уничтожено подавляющее число промышленных объектов, огромные территории выведены из строя из-за радиационного поражения. — Продолжила Ина. — На данный момент они не способны к сопротивлению и поэтому их стремление к миру особенно сильно.
— В подобной ситуации, казалось бы, нам достаточно нанести решающий удар и…
— Еще на сотни лет вперед теннеры буду обеспечены партизанской войной котиков. Убить всех невозможно. Разве что, убить вместе с ними и себя.
— Вы так уверенно это говорите. — Сказал Президент. — Довольно много теннеров это не понимают. Я сам потерял на войне троих детей. Но сейчас, глядя на тысячи и тысячи возвращенных, мы все начинаем считать себя обязанными вам.
— Обязанными им. — Сказала Ина, знаком указывая на котиков.
— Это трудно понять, но в этом есть доля правды. Жаль, что у котиков нет подобного закона.
— У них есть другой закон.
— Какой?
— У них есть понятие чести и достоинства. Это подобно закону об обязаноостях, но он иной. Невыполнение его не влечет за собой ответственности или силового принуждения. Невыполнение его приводит к потере котиком определенного статуса в обществе. Он теряет его в глазах своих собратьев и ему больше нет веры. С ним перестают считаться и он становится изгоем. Вернуть честь и достоинство довольно сложно. Это так же сложно, как заслужить отпуска обязанности.
— Видимо, мы этого не понимаем. — Сказал Президент.
— Для того что бы это понять, надо время и надо жить с ними. Возможно, вам станет кое что ясно. Честь и достоинство котиков не позволяет им убивать пленных. И потому возвращенных теннеров во много раз больше, чем возвращенных котиков. Я часто спрашивала тех кто вернулся, что с ними было там и как с ними обращались. Очень редко я встречала тех, кто видел что бы котики убивали пленных. И не редко я слышала рассказы о том что котики наказывали своих за убийство пленного.
— Это действительно что-то значит. — Сказал Президент. — Мы решили, что будет вполне резонно попытаться установить мир. Не знаю, получится ли это сейчас, но мы будем надеяться. И поэтому мы вызвали вас сюда. Мы подготовили законопроект, по которому должны быть освобождены и возвращены все котики, находяшиеся у нас. Думаю, вам надо его прочитать и сказать свои замечания и предложения. Вы лучше знаете это дело.
Ине передали бумагу и она быстро прочитала документ. В нем были некоторые неточности, которые надо было исправить и Ина предложила добавить пункт, по которому все операции по отправке котиков был обязан производить Фонд Мира.
— Подобного обязательства мы не можем требовать. — Сказал Президент.
— Тогда, надо написать, что не обязан, а имеет право. — Сказала Ина. — А еще лучше, описать права котиков, что бы не получилось так, что их просто выбросят в лес.
Президент дал согласие на это и в законопроект были вписаны пункты о правах котиков. В том числе право на жизнь и на свободу выбора места жительства.
— Я не думаю, что надо ограничивать их территорией их материка. — сказала Ина.
— В таком случае, мы должны фактически выработать проект конституции для котиков. — сказал Президент.
— Я думаю, для начала, достаточно гарантировать им самые элементарные права. И это право на жизнь и право на свободу. В дальнейшем, можно произвести разработку конституции для котиков. Я думаю, за основу можно взять исторические факты по отношениям между различными странами. На все это нужно время, поэтому в этом законе достаточно только этих двух пунктов. Думаю, подавляющее большинство котиков решит уплыть на свой материк и особых проблем не будет.
— А почему бы не обязать их всех уплыть? — Спросил Министр Внутренних Дел.
— В этом кроется корень зла. — Сказала Ина. — Я смотрела исторические данные. Всякий раз, когда достигался мир, производилось разделение. Полное разделение. Котики в одной стране, теннеры в другой. В подобной ситуации и возникают конфликты.
— Если они возникают когда котики и теннеры разделены, что будет, когда они окажутся вместе?
— Все конфликты уйдут на нижний уровень. Они не будут носить глобальный общепланетный характер. И такие конфликты будут разрешаться в судах, а не на полях сражений.
— На заре нашей цивилизации именно так и было. И ничего не вышло.
— А после было несколько десятков попыток с разделением и так же ничего не вышло. Так, не лучше ли попробовать вновь быть вместе? Ведь сейчас уже далеко не заря цивилизации и все кое чему научились.
Послышался смех теннеров.
— Вам под силу быть политиком высочайшего класса. — Сказал Президент. — Вы можете убедить кого угодно.
— Значит, надо ловить момент. — Сказала Ина. — Вдруг мне удастся убедить всех котиков и теннеров навсегда забыть о войне друг с другом?
— Хорошо. С этим вопросом мы решили. У меня к вам личный вопрос. Вы собираетесь выставлять свою кандидатуру на следующих выборах?
Ина улыбнулась.
— Нет. — Медленно сказала она, показав жест твердости своего решения.
— Почему? У вас есть все шансы.
— Во первых, я уже Президент. — Сказала Ина. — А во вторых, у меня сейчас столько дел, что всего остального я не потяну. Я думаю, что на сегодняшний день проблема Мира на Ливии, это самая важная проблема.
— А проблема похолодания? Прогнозы неутешительны. Через два года может начаться голод из-за нехватки продовольствия. Зоны зимы начнут закрывать огромные территории.
— Я думаю, у этой проблемы есть одно довольно неординарное решение. — Сказала Ина. — Представьте себе, что те самые котики окажутся вместе с теннерами в тех самых условиях зимы. То что для теннера является зимой и ужасным холодом, для котика ничего не значит. А это значит, что они могут выполнять какую-то работу там. То же самое строительство или обслуживание энергетических установок. В конце концов, проблема холода когда нибудь уйдет. Небо очистится и на Ливии вновь будет так же тепло как раньше. А проблема мира с котиками останется навсегда. И если ее решить, то она будет решена навсегда. Даже если не навсегда, огромные ресурсы, уходившие на войну, будут освобождены для строительства, для исследований, в конце концов, может быть кто-то что-то и придумает против холода.
— А как вы посмотрите на пост министра по связям с котиками? — Спросил Президент.
— На это место больше подошел бы Шерхан или Найран. — Сказала Ина.
— Кто это? — Удивленно спросил Президент.
— Это два моих друга. Скажу прямо, они котики.
— Вы шутите?! — Воскликнул Министр Безопасности. — Что бы котик был здесь?!
— А разве это так плохо? — Спросила Ина. — Представьте себе, что вы в любой момент сможете дернуть его за хвост и спросить о том что вытворяют его братцы, где нибудь в лесу.
— Это не смешно.
— Возможно, я и соглашусь на это. — Сказала Ина. — Правда, министр без министерства это довольно коварная вещь. Над этим надо сначала как следует поработать. А такая неформальная организация как Фонд Мира, вполне подходит для меня.
— Можно, узнать, сколько в ней действительных членов? — Спросил Президент.
— Последная цифра была в районе ста двадцати тысяч. Я считаю только тех кто действительно работает и что-то делает.
— А те, кто вносит деньги в ваш фонд?
— Для них предусмотрено почетное звание Спонсора Фонда Мира. Их около восьми тысяч.
— А сколько вас поддерживает теннеров?
— По нашим данным примерно сорок процентов взрослого населения.
— Такого не было даже у нашей партии во время последних выборов. — сказал Президент. — Мне трудно представить, что произойдет на выборах.
— Все будет зависеть от того кто быстрее вскочит в наш поезд. — Сказала Ина.
— То есть, кто вступит в ваш Фонд?
— Наш Фонд, это неполитическая организация. Если вы начнете проводить политику, поддерживающую нас, мы будем только рады. А мир сейчас нужем всем.
— Есть довольно большие силы, которые против. — Сказал Президент. — И, я должен сказать, что отсутствие Военного Министра сегодня не случайно. Он не пожелал с вами встречаться.
— Конечно же, сокращение армии ему не дает больших надежд. — Ответила Ина.
— Я опасаюсь худшего. — Сказал Президент. — В его руках находится большая сила.
— Против силы не попрешь. — Сказала Ина. — Возможно, здесь я влезаю не в свое дело, но с армией надо считаться. И не нужно ее разгонять. Армия это сила, и она может понадобиться в любой момент. Мало ли какая дрянь еще может свалиться к нам на голову из космоса? Армия должна быть и должна быть всегда готова к отражению атаки. Надо лишь поменять некоторые установки. И главной, должна быть установка на ненападение. Не в боях, а в глобальном смысле. Не начинать войну первыми. Делать все возможное, что бы она не началась. А силы армии в мирное время надо направлять на строительство. На усиление этой же самой армии и на поддержку населения. В нынешние времена армия может понадобиться на как военная сила, а как сила вообще. Как сила, способная справиться с самыми неординарными событиями. И здесь, самая простая связь с котиками. Не война с ними, а прямое сотрудничество. Представьте себе самую простую ситуацию. Что-то произошло там где сейчас зима. Несколько месяцев теннеры не способны вести там активные действия. А котики могут добраться даже до полюсов, если это понадобится. И не нужно спрашивать, станут ли они защищать теннеров. Они будут защищать себя, потому что Ливия одна на всех.
— Вам известно, что на Ливии в данный момент находятся пришельцы из космоса? — Спросил Президент.
— Куда же мы от них денемся? Ливию не спрячешь в карман. Не удивлюсь, если окажется, что мы не знаем обо всех пришельцах, находящихся на Ливии. Спутники попадали как замерзшие листья, следить за космосом некому. И куда только делась былая космическая мощь армии теннеров?!
— Такое чувство, что вы играете на Военного Министра. — Сказал Президент.
— А я именно это и делаю. И другого не может быть. Я играю на него и играю сознательно. Я уверена, что он, если не слышит нас сейчас, то услышит после. И я сразу скажу, что против военных я ничего не имею. Если кто-то скажет, что я боюсь, да, я боюсь. И я этого не скрываю и не буду скрывать. Армия это сила. Не бояться армии, скажем так, значит сильно хвастаться. А идти против силы и вовсе глупо. И я сожалею, что здесь нет Военного Министра. Я могла бы подсказать ему не мало идей, с которыми бы он согласился.
— Однако, вы называли военных глупыми вояками. — Сказал Министр Безопасности.
— В пылу разговора я могла бы обозвать кого угодно. — Ответила Ина. — И как еще можно обозвать тах, кто сумел подорваться на собственной атомной бомбе?
— Почему вы уверены, что это их собственная атомная бомба?
— Мне даже трудно назвать что это была бы за ситуация, если бы бомба принадлежала не военным.
— Она могла принадлежать котикам.
— На сколько мне известно, котики еще не додумались до подобного оружия. — Ответила Ина.
— Они производили ядерные ракеты тысячами.
— Не буду спорить чья это была бомба. Может, ее принесли инопланетяне. Но все же, мне кажется довольно сомнительной возможность того что бы котики умудрились подложить бомбу в военныей вертолет теннеров, да так что бы этого никто не увидел.
— Есть мнение, что это сделали вы. — Сказал Министр Безопасности. — Я вас не обвиняю. Я только хочу узнать, откуда оно могло возникнуть.
— Причина в том, что взрыв произошел после того как тот несчастный немного поговорил со мной во время попытки штурма деревни котиков. Я была в этой деревне и не дала им напасть.
— И прилетели туда и улетели с такой скоростью, что вам позавидует самая быстрая ракета.
— Перемещения в пространстве никто не запрещал. — Ответила Ина.
— Но подобные машины не строились уже много лет. И вертолеты ваши были обычными.
— Вообще говоря, эта машинка может поместиться в кармане. — Ответила Ина.
— Но откуда она у вас?
— Оттуда же, откуда мое собственное состояние. Я получила его в наследство. Я не знаю, сколько лет этому прибору.
— Если это драконовские штучки, то они опасны. — Сказал Министр Безопасности.
— На сколько мне известно, на космических кораблях были вовсе не драконовские штучки.
— Вы столько знаете, что довольно трудно предположить, что вы узнали все это в лесу от своих родителей.
— А откуда вы знаете, что мои родители все время жили в лесу? Может, они были министрами триста лет назад.
— Но вы этого не говорите.
— Вам так хочеться узнать мою тайну? — Спросила Ина. — Вы ведь как никто другой должны знать, что определенные знания могут быть поопаснее драконовских штучек.
— Ваши слова вынуждают меня… — Проговорил Министр.
— Может, лучше остановиться? — Спросила Ина.
— И все же, а склонен считать, что вы дракон. — Сказал теннер. — Это так?
— А я не буду отвечать на этот вопрос. — Сказала Ина.
— Значит, это так.
— Я этого не сказала. И скажу, прямо, что ваш вопрос звучит как оскорбление. В данном случае, ответ «да» глуп, а ответ «нет», унизителен. Я точно так же могу обвинить вас, что вы дракон.
— Я не дракон.
— Вот видите. Вы уже оправдываетесь. А доказательств что вы не дракон — абсолютно нет. Их не существует, потому что их не может существовать для теннеров. Они могут существовать только для драконов. А по сему, вы не сможете ничего здесь доказать. Разве что найдете дракона, и он подтвердит ваши слова.
Теннер молчал, глядя на Ину.
— Есть одна вещь. — Сказала Ина. — Она существует в законах котиков и отсутствует в законах теннеров. Это понятие презумпции невиновности.
— Для оправдания зверей. — Сказал Министр Безопасности.
— Именно, господин Министр. И именно этого сейчас не хватает вам, что бы оправдать самого себя. Этот закон гласит, что вина кого либо не может быть доказана одним лишь заявлением о возможности подобной вины. Вот по этому закону никто не имеет права обвинять вас в том что вы дракон. И, точно так же он относится ко всем. Если у вас есть доказательства, тогда вы и можете обвинять. Если нет, то извините… — Ина развела руками.
— Вы уверены, что он не дракон? — Спросил Президент у Ины, указывая на Министра Безопасности. Тот сжался в комок и Ина поняла, что брошеный ею камень ударил вовсе не так безболезненно.
— Я не могу сказать, уверена я или нет. — Ответила Ина.
Действия Президента показались ей совершенно ненормальными. Он вызвал охрану и приказал взять Министра. Тот вскочил и Ина увидела импульс биополя, исходивший от теннера.
В одно мгновение теннер переменился, превращаясь в зверя и этот зверь выскочив на стол бросился к Ине в бешенном порыве ярости.
Удар Ины был мгновенным и невидимым. Зверь в одно мгновение изменился, преращаясь в красный огонь. Он разлетелся по залы светящимися ошметками, которые еще несколько секунд висели догорая в воздухе.
Ина сидела с видом идиотки, раскрыв рот. Она медленно подняла руку, почесала себя между глаз, затем, второй рукой закрыла себе рот и первой опустила вторую руку на стол.
— Драконовские штучки… — Проговорила Ина. — И это он пытался узнать, дракон я или нет. Не-ет, друзья. С такими играми я в Правительство ни ногой.
— Почему он взорвался? — Спросил Президент.
— Это надо спрашивать у дракона. — Проговорила Ина.
— Кошмар. А мы никак не могли узнать, кто среди нас дракон. — сказал Президент. — Я думал, что это Военный Министр.
Словно по волшебству в зал вбежал военный министр с несколькими десятками солдат, вооруженных огнеметами.
— Где он?!
— Он взорвался. — Сказал Президент.
— Или сделал вид что взорвался. — Проговорила Ина.
— Это как? — Удивленно спросил Президент, оборачиваясь к ней.
— Драконовские штучки. Сделал вид что мертв, а сам жив, что бы за ним не гонялись. Просто как дважды два.
— Так, они не погибают подобным образом? — Спросил Военный Министр.
— Чего вы на меня все сваливаете? Откуда я знаю?
— Значит, год назад вы были здесь? — Спросил Военный Министр.
— Это где здесь? — Удивилась Ина. — Год назад я зимовала в пещере вместе со своими детьми.
— Это ведь не ваши дети. — Проговорил военный Министр.
— Ты объясни мне, чего ты от мея добиваешься? Мои, не мои. Какая разница? Они называют меня мамой, значит, мои.
— Это значит, что ты дракон. — Сказал Министр.
— Да. Я два дракона один зеленый, другой кирпичный. — Прорычала Ина. — Что же ты не превращаешься в зверя и не кидаешься на меня, как тот идиот?
Ина была поражена, когда военный министр переменился, превращаясь в зверя. И вновь бросок вперед привел дракона к смерти. Он так же разлетелся на лоскутки, но на этот раз они были зеленого цвета и светились несколько дольше, летая по залу.
— Пойду как я отсюда. — Проговорила Ина, поднимаясь.
— Сядь! — Приказал Президент и Ина вернулась на место. — А теперь, объясни мне, почему ты не превращаешься в зверя и не кидаешься на меня?
— Я не дура. — Сказала Ина. — Да вы че, ребята, спятили все?
На этот раз поднялись еще двое и прыгнули на Ину, превращаясь в зверей. В зале появились желтые и синие лоскутки. Желтые погасли довольно быстро, а синие плавали дольше чем зеленые.
— Боже мой! — Завыла Ина. — Правительство из одних зверей!
— Ты дракон! — Зарычал еще один теннер, поднимаясь.
— Сам дурак! — Взвыла Ина, и еще один зверь разлетлся перед ней голубыми лоскутками.
— Ну! Чего? Вы! — завыла Ина. — Давайте, все разом! По одному не интересно!
Зал был просто переполнен разноцветными ошметками драконов. На своих местах остался лишь Президент и два министра. Одним был Министр Внутренних дел, а другой Министр связи. Оба сидели в полном трансе. Президент тоже не мог ничего выговорить, а Ина ощутила появление еще нескольких зверей и они разлетелись на куски недолетая до нее.
Ина запела, почти лежа на столе.


Мамочка спаси и сохрани.

Великий Хендрегон меня защитит.

И встанет утром солнце над лесом,

Что бы наша земля была полна дичи.




Несколько минут ничего не было вокруг. Часть солдат лежало на полу, часть исчезло, растворившись в воздухе. Два Министра и Президент так же сидели молча.
В зал вбежал какой-то теннер.
— Господин Президент! — Выкрикнул он и несколько замедлил свое движение, глядя на лежавших солдат. — Господин… — Проговорил он медленно и более тихим голосом. — Президент. — Добавил он повернувшись к сидевшим за столами теннерам.
— Что там, Нарис?
— Это сообщение от пришельцев.
— Каких?
— Тех, что под Рингатом, в зоне зимы.
— Что за сообщение?
— Они заметили высокую активность поля в столице. Возможно, это действия дракона.
— А… — Протянул Президент каким-то отрешенным голосом. — Ригат.
— Да, господин Президент.
— Вызови дежурных корреспондентов, найди всех заместителей министров, каких найдешь и пригласи их сюда.
— Да, господин Президент. — Теннер обошел лежавших солдат и вышел с полным недоумением.
Президент встал из-за стола и прошел к солдатам.
— Поднимайтесь. — Сказал он. — Похоже, на сегодня драконовские штучки закончились.
Теннеры поднялись и стали озираться, все еще не веря в происшедшее.
— Что же их убило? — Спросил Президент.
— Это сделал точно не дракон. — Сказала Ина.
— Не дракон? А кто?
— Он был явно сильнее драконов раз в сто, если не больше.
В зал начали входить теннеры и вскоре появился и бывший заместитель Министра Безопасности.
— Вы же… — Заговорил Президент. — А, черт с вами, все без разницы. — Сказал он.
— Министр приказал мне работать, пока не будет замены. — Сказал заместитель и взглянул на Ину. — Что здесь произошло?
— Министр Безопасности — дракон. Военный Министр — дракон. — заговорил Президент. — Боже мой, они все были драконами, кроме двоих!
— И где они?
— А кто их знает где они?! — Завыл Президент.
— Мертвые драконы не опасны. — Сказала Ина.
— А кто сказал, что они мертвые?!
— Она сама дракон. — Сказал заместитель бывшего Министра Безопасности.
— Я не дракон. — Ответила Ина.
— И как же твое собственное доказательство? — Спросил Президент.
— Придется мне раскрыть одну тайну. — Сказала Ина и повернулась к пустому месту в зале. Там возник большой зверь с крыльями.
— О, Великий Хендрегон! — Завыл Президент, шарахаясь от зверя.
— Я не Хендрегон. — Прорычал птицелев. — Я крылев.
— Чего тебе нужно, зверь?! — Закричал теннер.
— Спокойствия и тишины. Что бы никто не кричак вокруг, что бы по утрам меня не будили пушечные выстрелы, что бы не сыпались на голову всякие железки начиненные взрывчаткой. Может, я убил не всех ваших драконов. Но я не дракон. И никакие драконовские штучки меня не пугают.
— Ты все слышал?!
— Конечно. Я же был с Иной. И я останусь с ней. И я буду ее защищать как самого себя, потому что я в ней. Зверь исчез и все повернулись к Ине.
— Вот и все. — Сказала Ина. — Знание опасная вещь. Но все зависит от того как им воспользоваться. Можно без конца пытаться убить дракона. Это очень сложно. А убить крыльва почти невозможно. А можно, просто взять и забыть. Похоронить это знание в себе и не вспоминать о нем.
— Как не вспоминать, когда?!.. — Завыл Президент.
— Когда вы все обязаны ему за уничтожение драконов? — Спросила Ина.
— О, Великий Хендрегон! — Теннер сел на полу. — Помоги мне понять! Что мне делать?
«Оставь все как есть и ничего не делай.» — Мысленно сказала теннеру Ина.
— Спасибо, Великий Хендрегон! — Воскликнул Президент и поднялся. Он осмотрел всех вокруг. — Я ухожу в отставку. — Проговорил он.
Появились корреспонденты и Президент вовсеуслышание заявил, что Правительство уходит в отставку и через два месяца назначаются выборы.

Ина ушла в свои дела. Через несколько дней к ней пришла огромная делегация теннеров, которая просила ее о том что бы выйти на выборы и стать Президентом. Ина знала, что так будет и у нее уже давно был ответ.
Она вышла на телевидение и сказала речь, после которой все статистические данные зашкалили в ее сторону. Ина отказалась от поста Президента, заявив, что ее место на посту Президента Фонда Мира, что она должна добиться мира и на это нужны все ее силы.
Ина сказала по сути программную речь, которая была затем подхвачена почти всеми кандидатами. Те кто ее не поддержал, безнадежно проиграли. Претендентов осталось трое, и Ину терроризировали вопросами, за кого она отдаст свой голос.
— Я не хочу называть кого либо одного. — Сказала Ина. — Все трое одинаковы для меня. У них немного разные программы, но в главном они едины. Вам выбирать, кто из них станет Президентом. А то, какие же это будут выборы, если я назову одного и остальные проиграют. Пусть все будет честно. Выберите того, кто больше нравится вам. А потом, быть может, я скажу за кого я отдала свой единственный законный голос.
Все трое наперебой предлагали Ине места в своих правительствах, но Ина и здесь настояла на своем.
Выборы прошли с большими баталиями. Кандидаты дрались за каждый лишний голос и наперебой давали то одни, то другие обещания.
Победителем оказался один из троих, который в самый последний день перед выборами выбросил свой козырь не дав сделать то же самое двум другим. Он объявил, что будет считать Ину Вири Калли своим главным советником и всегда будет советоваться с ней перед принятием особо важных решений.
— Ну и хитер же ты братец. — Сказала Ина, встретив вперые нового Президента после выборов.
— А ты, разве не хитрая лиса? — Спросил теннер.
— Ба-а! Да у тебя и язык то чужой! — Воскликнула Ина.
Теннер отошел от нее и встал. Он еле сдерживал себя.
— Одна маленькая подсказочка. — Сказала Ина. — Не нападай. И все будет в порядке.
— Откуда ты знаешь, кто я?
— А кто ты? — Спросила Ина с усмешкой.
Теннер переменился, превращаясь в зверя и так же остался на своем месте.
— Класота! — Воскликнула Ина, голсом младенца. — Ну и сколько же еще вас таких?
— Половина населения планеты. — Прорычал зверь.
— Из далека прилетели?
— Мы все родились здесь. Мы теннеры.
— Что же вы так оплошали? — Спросила Ина. — Я ведь глупая. Грохнулась с неба, ничего не знаю. Ну и откуда я знаю, какие у вас мысли, когда вы набрасываетесь на меня?
— Зачем ты здесь?
— Помогаю своим родственникам.
— Кому?
— Котикам. Кому же еще. — Ответила Ина.
Кто-то открыл дверь и вошел без стука. Теннер взглянул на Президента, находившегося в виде зверя, потом на Ину и встал, ожидая чего-то.
— Зачем ты устроила охоту за нами? — Спросил Президент.
— Это я то?! — Воскликнула Ина и повернулась к стоявшему рядом теннеру. — Ты слышал? Я устроила на него охоту! — Ина рассмеялась. — Да ты головой то своей подумай. — Прорычала она поворачиваясь к зверю. — На кой черт мне устраивать за вами охоту, если я сама такая же?
Ина переменилась и стала зверем, похожим на Президента.
— Так ты наша?! — Взвыл он.
— Ваша, да не ваша. — Ответила Ина. — Вы ребята, как я вижу, очень шустрые. Кидаетесь на меня не разобравшись. И что вы от меня хотите? Что бы я забралась к вам в глотку и сама съелась? Я не идиотка. Я просто взяла и сделала из нападавших смесь поджареных атомов. Я ведь крылев, дорогуша. А это значит, что я не теннер. — Ина переменилась, превращаясь в крылатого зверя. — Вот она я.
— Значит, у тебя три фазы?
— Ага. — Проговорила Ина и превратилась в котика. — Четыре. Ой, пять! — Воскликнула она и переменилась, превращаясь в ратиона. — А может и шесть. — Перед Президентом уже была голубая женщина. — Да бог мой. Я ведь крылев, а не теннер. Как хочу, так и выгляжу. — Ина переменилась, медленно превращаясь в теннера.
— Теперь я понял кто ты. Ты лайинта. — Проговорил Президент. — А Левиа еще говорила, что они не вылезут из своей скорлупы!
— Оставь лайинт в покое. Они бедные невинные овечки передо мной.
— Потому ты их и защищаешь, что они твои.
— И котики мои. — Сказала Ина. — И еще сотни тысяч теннеров, вернувшихся оттуда. Ах, да, тут у вас еще есть один плешивый вид, кажется, они полтора года назад сюда приземлились на восемнадцати кораблях.
— Их уже нет.
— А это не делает вам чести. — Ответила Ина.
— Эта твоя честь ничего не стоит.
— Ты не забыл, что население Ливии проголосует за меня? — Спросила Ина.
— Ты так думаешь? Пятьдесят два моих процента, принадлежат моим.
— Шутник. — Усмехнулась Ина. — Эти самые твои, первыми вылезут из кожи, что бы заключить мир с котиками.
— Это еще почему?
— Думаешь, я совершенная дура? Я же давно все поняла. Целых семь минут назад. Вы, ребята, никто без тех, кто для вас не свой. Род не тот. — Усмехнулась Ина. — Два мужика яйца не снесут.
— Откуда ты это знаешь?
— Земля слухами полнится. — Проговорила Ина.
— Так это ты их убила! — Взвыл зверь и бросился на Ину.
Голубая молния влетела в Президента и он рухнул на пол превратившись в обычного теннера.
— Ах, ах, ах… — Проговорила Ина. — Никак не получается? И не получится!
— Что ты со мной сделала?! — Завыл теннер.
— Я предупреждала, что нападение на крыльва опасно для здоровья. Вот ты и растранжирил свое богатство.
Он вскочил с пола и унесся в дверь. Ина развернулась к стоявшему там. Он сорвался с места и опрометью бросился бежать.
Ина просто переместилась в свой замок в Мингороде и несколько дней никак не показывала себя.
Все шло тихо. Президент как-то забыл об Ине, а на четвертый день вышел в прямой эфир по центральному телеканалу и передал сногсшибательную новость о том что Ина Вири Калли в действительности дракон, а не теннер.
Все вокруг пошатнулось. Улицы оказались переполненными теннерами, ругавшимись и дравшимися друг с другом. Одни защищали Ину Вири Калли, а другие были против нее.
Ина вышла в эфир на другом телеканале. Это была только что открытая телестанция Фонда Мира в Мингороде.
— Друзья мои и недруги мои. — Произнесла Ина начиная свою речь. — Я сегодня проснулась утром, включила телевизор и услышала потрясающую новость. Наш Президент проявив удивительную гибкость в выполнении своей программы, совершил настоящий подвиг. Он объявил, что я дракон. Прошу вас, не спорьте и не деритесь друг с другом. Вспомните, я всегда говорила, что все вопросы можно решить миром. Друзья мои, вспомните все что я делала, вспомните как я спасала вас, вспомните, с какой страстью вы хотели что бы я была вашим Президентом. И посмотрите на него. Скажите ему, плюньте на него. Какая разница, дракон я или нет. Я помогала вам, я спасала вас и вы все любили меня. Недруги мои, не надо никому ничего доказывать кулаками. Зачем бить невинных граждан? Подумайте о себе, решите, кто вы сами и станьте моими друзьями. Станьте моими друзьями, во имя мира на всей планете. Во имя своих детей, которые уже родились или которые еще родятся. Станьте моими друзьями и вы не пожалеете. Я не дракон. Я заявляю это прямо и открыто. Я знаю кто такие драконы. Я знаю вас. Я знаю себя. И я прямо заявляю, что нет никакий необходимости устраивать катастрофу на пустом месте. Я не дракон. Но сейчас. Ради справедливости. Ради того что бы вы поняли, почему я отказалась от поста Президента. Я заявляю открыто и честно. Я не теннер. Я прилетела из космоса почти тринадцать лет назад. Я прилетела сюда, не зная что здесь происходит. Я знала лишь очень немного из древней истории Ливии. Я прилетела и осталась здесь. Осталась, потому что у меня появились мои девочки. Мои прекрасные, очаровательные и любимые мною девочки. Да, я не теннер. И мои девочки не теннеры. Но мы живем с вами. Многие из вас благодарили меня. И всегда я давала вам свободу от ваших обязательств. Но вы желали вернуть свои обязательства. И каждый делал это как мог. Я организовала Фонд Мира, который включил в себя все средства, пришедшие от вас. И все эти средства пошли на то что бы продолжать дело мира. Тысячи и десятки тысяч теннеров вернулись домой. Миллионы обрели надежду, что ужасы войны не повторятся. Сейчас вам решать что делать. Вы хозяева своей планеты. Вы и ваши братья за океаном. Мне, как никому другому видно, что вы братья. Вы все родились на одной планете, и я всегда говорила это вам. И не мне вы обязаны возвращением от котиков. Вы обязаны этим им, потому что они выпустили вас. А я всего лишь начала это дело. Начала и увидела огромную волю к миру. Вашу волю и волю ваших братьев. Я только помогала этой воле воплощаться в жизнь. Я помогала и вам и им. Я не теннер. Вы можете спросить, почему мы выглядим как все вы? Все просто. Мы можем изменить свой вид и я покажу это сейчас. — Ина в одно мгновение переменилась перед телекамерой, превращаясь в маленького козленочка. — Ме-е… Что-то не так… — Проговорила она и вновь переменилась. — Во. — сказала Ина своим голосом, а затем взглянула на себя. — Ой! Это же Зюзя! Скажу вам по секрету, мои девочки без ума от него. — Ина снова переменилась и на этот раз стала птицельвом. Она прошлась перед камерой, осмотрела себя и взглянула в камеру. — Вот теперь я это я. Такая уж я есть. — Ина превратилась в теннера и грохнулась на пол с небольшой высоты. — Фу, черт. Опять упала. — Проговорила она, поднимаясь. — Ну, в общем, вы меня поняли. Мы не прощаемся. — Сказала Ина с улыбкой. — Ах, да. Я совсем забыла сказать. Я тут недавно узнала один секрет. Оказывается, на Ливии половина населения теннеров настоящие драконы. В общем, это я к тому, говорю, что они все с вами. Ну живете вы вместе с ними и никто никого не трогает. А раз не трогает, так и незачем гоняться за драконами. Они же все теннеры и все ваши друзья. Пока. — Она помахала рукой в камеру и вышла за кадр.
Теннеры, стоявшие за телекамерой, молча смотрели на Ину.
— Ну что? — Спросила Ина. — Здорово я его уделала?
Послышался вой теннеров и Ину окружили со всех сторон. Была куча вопросов и немного подумав Ина решила дать широкое интервью. Она прошла в конференцзал и ее буквально засыпали вопросами.
Ина отвечала, отвечала, пока не пришло сообщение о том что телецентр окружен армейскими подразделениями.
— Ну, это точно за мной. — Сказала Ина. — Надо идти. Не дело оставлять их самих по себе.
— Они же убьют тебя! — Воскликнул кто-то.
— Да что вы? — Проговорила Ина. — Они все такие же теннеры, как и вы. — Ина прошла через зал и вышла на балкон второго этажа.
— Здравствуйте, друзья мои! — Воскликнула Ина, поднимая руки.
— Мы тебе не друзья! — Послышался чей-то вой.
— Ах, извините, я перепутала. — проговорила Ина. — Здравствуйте, недруги мои! Вот я здесь, перед вами. Скажите, зачем нам драться? Мы ведь можем быть друзьями!
— А чего ты там стоишь?! Спускайся сюда! — Послышались возгласы теннеров.
— Да? — Проговорила Ина. — Я думала, отсюда вам меня будет лучше видно. Ну, если так… — Ина вскочила на перила и взглянула вниз. — Ребята, разойдитесь, немного, я к вам спущусь.
Теннеры внизу разошлись и Ина спрыгнула со второго этажа.
— Ну, вот она я. — Сказала Ина. — Я предлагаю вам стать моими друзьями.
— Мы не дружим с драконами!
— А я не дракон. Я крылев. Это очень разные виды.
— И какая разница?
— Ну, если мне встретиться дракон на дороге, если он начнет меня дразнить, задевать, если он нападет на меня, то я ему точно шею сверну. А он мне не сможет.
— Почему не сможет?
— Ну так они же все хилые. — Проговорила Ина. — Встречала я тут уже нескольких драконов. Они на меня кидались, кидались, а потом перестали. Сообразили, что кидаться на крыльва бесполезно и опасно для жизни.
К Ине вышел какой-то теннер.
— Ну, давай, попробуй! Сверни мне шею! — Прорычал он.
— Не-а. — Проговорила Ина. — Зачем ее тебе сворачивать? Она у тебя и так уже свернута. Хочешь, я тебе покажу, как я превращаюсь? — Ина подскочила, превратилась в мультипликационного Зюзю и грохнулась на землю. — Фу ты черт! — Прорычала она. — Опять этот Зюзя! Говорила мне мама не смотреть с утра до ночи телевизор. Ина снова подпрыгнула и вновь грохнулась. На этот раз она стукнулась носом в землю и он стал расплющенным, подобно тому, каким становился у Зюзи.
— Мму-у… Мме-е… — Заговорила Ина, затем руками выпрямила свой нос. — Как же мне стать самой собой? — Проговорила она. Вокруг раздался смешок. — Во! — воскликнула она и вновь подскочила на месте. Она превратилась в теннера, у которого было четыре руки. — Вроде все на месте. — Сказала Ина оглядев себя и «не замечая» лишних рук.
— Две руки лишних! — Воскликнул кто-то.
— А… — Запнулась Ина и подняв все четыре руки взглянула на них. — Черт побери. — Проговорила Ина. — Она стала запихивать в себя две руки и каждый раз вылезала то одна то другая. Теннеры снова смеялись.
К зданию подъехала какая-то военная машина и из нее выскочил офицер высокого ранга.
— О-ой! — Воскликнула Ина и обе лишние руки исчезли.
— Что здесь за смех?! — Зарычал офицер. — Вам было приказано взять зверя!
— А она не зверь. — Сказал кто-то из солдат.
— Кто это сказал! — Зарычал теннер.
— Я это сказала. — Произнесла Ина и прошла к нему. Солдаты расступились и офицер несколько секунд молча оглядывал Ину. — Привет. — сказала Ина. — У тебя, наверно, много детей.
— А тебе какое дело?! — Зарычал офицер.
— Они же, наверняка, любят Зюзю. — Сказала Ина.
— Ну и что?
— А это она его играет! — Воскликнул чей-то голос из группы солдат.
— Ребята, я же просила не говорить об этом! — Воскликнула Ина.
— Ты играешь Зюзю? — Удивленно спросил офицер.
— Ну, играю. Только это секрет.
Теннер вдруг рассмеялся.
— Ты играешь Зюзю?! — Завыл он и снова смеялся. — Ты играешь Зюзю!
— Ребята, чего это с ним? — Спросила Ина, мгновенно превращаясь в Зюзю. Теннер повернулся к ней в очередной раз и его смех куда-то исчез.
Ина взглянула на него огромными глазами и начала ими моргать, как это делал Зюзя в мультфильме, увидев что-то особенное.
Ина взглянула на себя и повернулась к зданию.
— Эй, оператор! Поменяй картинку! — Закричала она и вновь переменилась, превратившись в козлика. — Ну Не-е-е та-а-ак же-е-е! — Заблеяла она и все вокруг покатились со смеху.
— Ну, хватит. — Проговорил офицер. — Достаточно ваших драконовских штучек!
— Как скажете. — Прорычала Ина и переменилась, превращаясь в большого птицельва. Ее передние лапы оказались перед офицером, задние где-то посреди улицы и под ней стояла толпа теннеров-солдат. — Эй, чего это вы там делаете? — Зарычала ина, заглядывая себе между ног. — Теннеры отскочили в сторону и Ина улеглась посреди улицы. Она повернулась к офицеру, но его уже не было рядом. Машина мчалась куда-то вдоль улицы. — Куда же это он? — Проговорила Ина обиженным голосом и повернулась к солдатам.
— Э-э… — Проговорил кто-то.
— Где э-э? — Спросила Ина и стала вертеть головой в разные стороны. — А-а! — Воскликнула она и переменилась, превращаясь в теннера. — Какие же мы враги? — Спросила Ина, глядя на теннеров. — Никакие мы не враги. Я давно бы слопала всех врагов, значит, остались только друзья. А, ребята? Верно я говорю?
— А-а ты действительно могла нас съесть? — Спросил кто-то из солдат.
— А что? Тебе показалось, что у меня была маленькая пасть? Или ты не влез бы ко мне в живот? Все бы влезли. Это я вам гарантирую на все сто процентов. Я же так уже делала.
— Как?
— Ну как как? — Проговорила Ина. — Напала на меня целая армия, а я ее разогнала и всех съела. Ой… Нет. Я их сначала съела, а потом разогнала. Или нет?… — Ина стала смотреть на свои пальцы. — В общем, и то и другое вместе.
Ина получила сообщение из замка и показав знак прощания взлетела вверх, превращаясь в птицу. Она взлетела высоко в небо и молнией ушла в замок. Рядом собралась большая армия и уже начался штурм. Ворота были проломлены и несколько групп теннеров двигались через парк.


Ина оказалась в зале рядом с несколькими котиками и теннерами, работавшими в Фонде Мира.
— Одна минута. — Прорычала она. Все вниз, в блок С2. Шерхан, ты знаешь там выход.
— Ты хочешь, что бы мы все ушли?! — Взвыл он.
— Шерхан ты же все знаешь! Идите! — Завыла Ина.
Теннеры и котики ушли. Ина осталась только вместе с пятью девочками и они прошли в небольшую комнату наверху. Из нее было видно все происходящее в замке через установленные телекамеры.
Солдаты ворвались в замок и несколько минут носились по залам и коридорам. Командир находился в гостиной и каждые несколько секунд получал рапорта, от групп, сообщавших, что в замке никого нет.
Одна из групп влетела в гостиную и на пол перед командиром упал Шерхан.
— Черт бы тебя побрал, Шерхан! — Завыла Ина и ее молния ушла в гостиную.
— Где она?! — Завыл теннер, подскакивая к Шерхану.
Котик исчез с его глаз, и теннер взвыл. Ина и Шерхан оказались в комнате наблюдений.
— Я же тебе сказала уходить! А ты?! — Завыла Ина.
— Я… — Заикаясь проговорил Шерхан, повернувшись к Ине.
— Все. Тихо! — Проговорила Ина и вновь смотрела на экран.
— Ищите! Она здесь! — Завыл командир теннеров.
Из гостиной разбежались почти все и остался только командир с четырьмя теннерами, обеспечивавшими связь.
Ина вновь унеслась туда и выскочила перед командиром в виде большого птицельва.
— Привет, красавчик. — Прорычала она. — Чего это вы здесь разбегались?
Ина улеглась перед теннером и словно случайно задела его лапой так что он упал.
— Ой! Извини. — Проговорила она и убрала лапу под себя. — Чего ищете то? — Спросила она, оглядываясь.
— Ты дракон! — Завыл теннер.
— Я крылев. — Ответила Ина. — А драконов я ем по утрам на завтрак. Ты, случайно, не дракон? А то я не ела еще сегодня. Что вы за придурки? Врываетесь ко мне, а когда встречаете и слова нормального сказать не можете! — Ина переменилась, превращаясь в теннера. — Так тебе будет легче со мной говорить?
— Чего тебе от меня надо?! — Завыл теннер.
— Ну ты и чудак! Ты ворвался в мой дом и спрашиваешь, чего мне надо. — Ина показала теннеру оскорбительный знак, и он разозлился. Через мгновение его злость исчезла, вновь став страхом, отчего теннер приказал всем уходить.
Через несколько минут замок был пуст.
— Эй, ребята, меня позабыли! — Воскликнула Ина, выскакивая за ворота. — Машины уехали. Ина вернулась в замок. Она включила полную систему слежения за окружающим пространством и для полной уверенности включила вокруг замка стабилизацию биополя для защиты от возможного вторжения.
Ина вернулась в комнату слежения. Ирса и Мари говорили с Шерханом о чем-то. Он уже пришел в себя.
— Ну и как же ты им попался, Шерхан? — Спросила Ина.
— Он решил нам помочь, отправил всех с Нэйраном и остался. — сказала Ирса.
— Тоже мне помощник. Я хотела сделать так, что бы они никого здесь не нашли.
— Я не знал. — Виновато проговорил Шерхан.
— За неподчинение приказу я тебя разжалую. — Прорычала Ина. — Был ты рядовым, теперь ты экс-рядовой.
Ина подошла к телефону и набрала номер мэрии Мингорода.
— Господин Ланер, это Ина Вири Калли. — Сказала Ина.
— Вы?! — Воскликнул мэр.
— Ну а кто же еще. — Проговорила Ина. — Я хочу попросить вас о помощи.
— Вы же!..
— Послушайте. Я же живу здесь. Вы меня знаете уже полгода. Все жители города меня знают. Я всегда всем помогала. Неужели теперь из-за какого-то идиотского слуха вы откажете мне в помощи?
— Слуха? Вас видели в виде зверя тысячи теннеров. Или это не вы выступали по телевидению?
— При чем здесь это? Я говорю о другом, господин Ланер. Я же стала такой, какая есть не сегодня утром. Я была такой всегда. Разве Мингороду стало хуже, после того как я сюда переселилась? Помогите мне сейчас и я все сделаю для вас, когда действительно потребуется моя сила. Поймите. Я крылев, а не дракон. А это совершенно разные понятия.
— Что вы хотите?
— Я хочу, что бы за мной и моими друзьями не гонялись армейские подразделения. Доходит до смешного. Они врываются в мой дом, находят меня, а потом в ужасе разбегаются, потому что ничего не могут сделать.
— Армия не подчинается мне.
— Но она подчинается кому-то другому. Вы можете с ними поговорить. Вас то быстрее послушают, чем меня.
— И запишут в прислужники драконов.
— Хорошо. Тогда не говорите от себя, скажите, что это мое требование. Если они чего-то хотят, пусть объяснят чего они хотят. Я готова встретиться с командованием армии. Как угодно. Хоть по видео, если они боятся личной встречи. Зачем зря будоражить народ, когда можно все решить мирно? Вам прекрасно известно, что я всегда была за мир и мирные методы разрешения конфликтов.
— Вы слушали последнее сообщение из столицы? Президент объявил, что вы на него напали во время последней встречи.
— Он, наверно, совсем дурак. Если бы я на него напала, он бы не мог ничего говорить вообще. Я же крылев. Против меня и дракон не устоит.
— Это шутка?
— Какая разница? Если я сильнее его, то он был бы мертв после нападения. А если слабее, то нет никакого смысла гоняться за мной. В этом случае, надо гоняться за Президентом.
— Он дракон?! — Воскликнул мэр.
— Боже мой! Он не дракон! Он просто обыкновенный дурак, у которого не хватает ума сообразить, что будь я драконом, он был бы уже мертв после всех его заявлений.
Мэр несколько секунд молчал, а затем взглянул на Ину с экрана совсем иначе.
— Я все понял. — Сказал он. — Я сделаю все возможное. До встречи.
— Спасибо. До встречи. — Ответила Ина.
— Ну что? — Спросил Шерхан.
— А черт его знает. Теннеры такой народ, что не знаешь какие слова на них подействуют лучше и убедительнее.
Через полчаса раздался звонок и Ина включила связь. На экране появился мэр и два высоких военноначальника.
— Ланер нам все объяснил. — Сказал один из военных. — Мы просим прощения за нашу глупость и готовы встретиться в любое время, где вы скажете.
— В моем доме вас устроит? — Спросила Ина.
— Да. Когда?
— А когда вам удобно? Я могу вас принять хоть сейчас.
— Тогда, мы сейчас и приедем. — Ответил теннер.
— И пригласите с собой того командира, который был здесь недавно.
— А зачем?
— Он обязан мне своей жизнью. — Ответила Ина.
— Хорошо. — Ответил военный. — Мы приедем примерно через час.
— До встречи. — Ответила Ина.
Они приехали через час в сопровождении небольшой группы охранников. Те остались за воротами и в замок прошли только четверо теннеров. В гостиной уже все было иначе. Горел свет и все было приготовлено для встрече на самом высоком уровне.
Ина пригласила теннеров пройти и все сели на указанные места за круглым столом.
— Я рада, что вы пришли сюда. — сказала она.
— Мы тоже. — ответил военный. Ина никак не могла понять его чин из-за того что знаки различия были скрыты большой седой гривой. — Есть только один вопрос. Мой подчиненный заявил, что он не имеет перед вами никаких обязательств.
— Он рассказал вам, что здесь было? — Спросила Ина.
— Его рассказ совершенно ненормальный, поэтому мы его и привезли с собой. Он сказал, что здесь был котик, который превратился в большого зверя.
— Это был не котик. — Сказала Ина. — Это была я.
— Как вы?! — Воскликнул военный.
— Вы же сказали, что все поняли. — Недоумевая проговорила Ина.
— Мы поняли, что вы не дракон.
— Это так и есть. Я не дракон, но я крылев.
— Как это понимать? — Проговорил теннер, оборачиваясь к мэру.
— Наверно, я сам плохо понял. — Проговорил тот.
— Я постараюсь все объяснить. — Сказала Ина. — Прошу вас только выслушать меня.
— Мы слушаем. — Сказал военный.
— Думаю, для вас не секрет, что в космосе живет много различных разумных видов. Есть множество самых разных. Одни сильнее теннеров, другие слабее. Те кто слабее, просто не появляются здесь, а те кто сильнее, либо не появляются потому что не хотят, либо не знают о Ливии. Думаю, это всем понятно?
— Да. — Сказал военный.
— Есть еще один вариант развития событий, когда на Ливии появляются пришельцы. В истории таких случаев было не мало.
— Вы хотите сказать, что вы пришельцы? — Спросил военный.
— Да. — Ответила Ина.
— Тогда, вы не имеете права здесь находиться. — Прорычал он.
— Если на голову упал кирпич, то бессмысленно говорить имеет ли он право это сделать. — Сказала Ина. — Имею я право или не имею, я уже здесь. Я знаю, что по вашим законам я должна либо убираться с планеты, либо умереть. Но дело уже зашло довольно далеко. Многие теннеры обязаны мне жизнью и я не могу умереть. Я правильно понимаю?
— Да. Вы должны улететь. — Сказал военный.
— Но я могу сделать и еще кое что. — Сказала Ина и передала теннеру бумагу. — Это наше прошение. Мы просим вас позволить нам остаться на Ливии. Закон есть закон, но всякий закон принимается теннерами и теннеры имеют право изменить закон или сделать исключения в особых случаях. Думаю, вы понимаете, что мой случай действительно особый.
— Да. — Ответил теннер, глядя на бумагу.
— Здесь я прошу разрешения остаться на Ливии и прошу простить меня за то что все предыдущее время я находилась здесь незаконно. Если вы примете мое заявление, дадите мне разрешение остаться и простите за то что я прожила здесь, все проблемы исчезнут сами собой.
— А как разрешить проблему с вашими превращениями?
— Это действительно серьезная проблема? — Спросила Ина. — Я понимаю, что теннер не может ни в кого превращаться, но я не теннер, значит, для меня такого запрета нет.
Теннеры переглянулись и повернулись к Ине.
— Ну и хитрая же ты лиса. — Проговорил военный, рассмеявшись.
— Вы все так считаете? — Спросила Ина, взглянув на теннеров.
— Все. — Сказал мэр.
— Я постараюсь оправдать ваше доверие. — Сказала Ина.
— Это ты о чем? — Спросил военный.
— О том, что вы меня выслушали и поняли.
Встреча была закончена. Ина еще раз выступила по телевидению, на этот раз сделав свое выступление подобным тому, какой была встреча в ее замке. Все сообщения о ней быстро изменились и через две недели все вновь встало на прежние места. И лишь Ина Вири Калли теперь была известна, как крылев. Ее прошение было рассмотрено и она получила телеграмму с просьбой прибыть в столицу на встречу с Правительством.
Прошла официальная церемония, в которой Ине и ее детям было дано разрешение оставаться на Ливии, находиться там где она хочет и сколько хочет. Все это транслировалось по центральному каналу и Правительственную бумагу ей вручил сам Президент.
После официальной встречи настала неофициальная часть и Ина оказалась наедине с Президентом.
— Ты действительно нечто особенное. — сказал ей теннер. — Как тебе это удалось?
— Наверно, я дура. — сказала Ина. — Я не знаю как.
— Как это не знаешь? — удивился Президент.
Ина молча подтвердила знаком, что она не знает. Для нее поведение теннеров было действительно настоящей загадкой. Ей просто везло.
— Откуда ты узнала, что меня будут проверять? — спросил Президент.
— Что проверять? — удивилась Ина.
— Ты знаешь что.
Ина несколько секунд думала и решила для себя что проверяли у Президента. Она подняла лапу и в ней появилась голубая шаровая молния.
— Ты имел в виду это? — спросила она и молния ушла в Президента. Он упал на пол, превратившись в зверя.
— Черт! — взвыл он и поднявшись стал рассматривать себя. Через несколько секунд он сам изменил себя и стал обычным теннером. — Как ты это сделала?
— Я же крылев. — сказала Ина. — Сделала и все. Я училась этому сотни лет, так что не спрашивай как.
— И сколько тебе лет в действительности?
— Смотря как считать. По одним часам два миллиона, по другим несколько тысяч, по третьим сорок три.
— Ты рождалась несколько раз?
— Рррр… — проговорила Ина. — Я об этом даже не думала. Видимо, так и есть.
— Значит, ты знаешь, что происходит на том свете?
— Вот чудак! — воскликнула Ина. — Для меня весь свет один и тот же. И я не знаю, какой из них для тебя тот, а какой этот.
— Как это?
— Я бывала на сотнях различных планет. Так что, можешь выбирать, какая из них та, а какая не та.
— Мы окажемся где-то там после смерти?
— Нигде вы не окажетесь после смерти. Я не умирала.
Разговор еще продолжался. В помещение влетел какой-то теннер и сообщил о взлете корабля пришельцев из зоны зимы.
— Поднимайте авиацию и все силы! — зарычал Президент.
— А зачем? — спросила его Ина.
— Ты за них?! — завыл Президент.
— Я так понимаю, это корабль лайинт? — спросила Ина, оборачиваясь к вбежавшему.
— Да. — сказал теннер.
— Ну так пусть они улетают. Зачем зря тратить силы? — сказала Ина.
— Как это зря? — удивился Президент.
— А затем, что лайинтам надо несколько минут, что бы улететь из системы. Все силы теннеров прилетят лишь к пустому месту.
— Не говори ерунды!
Президент не послушал Ину и она спокойно ушла. Ина вернулась в Мингород, только одним глазом взглянула на толпу, окружившую замок и принялась за свои дела. Замок охранялся полицией и к Ине никого не пускали просто так. Очередь к ней на прием была длиной в километр.
Через несколько часов по видео позвонил Президент.
— Откуда вы знали, что они улетят так быстро? — спросил он.
— Я же сама прилетела из космоса. Я знаю, сколько времени надо нормальному кораблю лайинт для того что бы улететь с планеты.
— И вы знаете, как устроены их корабли?
— А в чем дело?
— В том, что нам нужен этот секрет.
— Я подготовлю все материалы и пришлю их вам. — сказала Ина.
— Точно? — спросил Президент.
— Я когда нибудь кого нибудь обманывала? — спросила Ина.
— Хорошо. Когда они будут?
— Думаю, за это время вы не успеете найти места, где начинать строительство космических кораблей.
— У нас уже есть такое место.
— Несколько дней вас устроит?
— Да.
— Крайний срок, через неделю. — сказала Ина. — Но думаю, мне надо будет дня два или три на все.
Связь закончилась и Ина позвала девочек.
— Мы пришли, мама. — сказала Ирса, входя в кабинет.
— Помните, я учила вас искать информацию в библиотеках? — спросила Ина.
— Да.
— Вам на сегодня будет одно важное задание. Это просьба самого Президента. Садитесь за компьютеры и обыщите все информационные банки, какие сможете. Ищите данные по космической технологии теннеров. Не нынешней, а прошлой. Несколько тысяч лет назад теннеры летали в космос и у них было все что нужно для этого. Основной упор на данные по сверхсветовым двигателям. Если наткнетесь на секретные замки, сообщите мне.
— А что делать Шерхану? — спросила Ирса.
— А что он делал?
— Мы занимались поиском данных о котиках.
— Скажите ему, пусть подумает о том, какой принять закон для того что бы эти данные пришли к нам сами собой. Президент обещал принять законы, какие я ему подскажу.
Началась работа. Ина продолжала свое дело по руководству Фондом Мира, а пять девочек штурмовали компьютерные банки информации везде, где только можно.
Через день Ирса пришла к Ине с огромным списком материалов.
— Я посмотрела их. — сказала Ирса. — Оказывается, это так просто. Несколько пластин кремния и все. Может, в этом какая-то ошибка, мама?
— Нет, Ирса. В том все и дело, что никакой ошибки. Вспомни, что я рассказывала об инфоэнергии.
— Я думала об этом, но мне показалось странным, что поле возникает в таких простых штуках.
— Такова природа, Ирса. — сказала Ина, разводя руками. — Она наша мать и она дала нам такие простые штуки, что бы мы могли получить настоящую свободу.
— А нам можно попробовать их сделать? — спросила Ирса.
— Лучше не надо. — ответила Ина. — Подрастете, я вас сама научу. Ошибка может стоить очень дорого. Подобная простая штука при неправильном использовании может уничтожить всю планету.
— Кошмар! А теннеры ее не уничтожат? Ты сказала, что это надо Президенту.
— Я ему объясню, что это за штука и на сколько она опасна. Думаю, он поймет. Он же не ребенок.
— Мы тоже уже не дети.
— Ну так потому я вам и дала это искать. — ответила Ина. — Но для опытов у вас сейчас просто еще мало сил. Я сама этому научилась, когда мне было не мало лет. Помнишь, программу рассчета инфоэнергетических затрат? Попробуй, рассчитать, сколько надо энергии для создания этой простой штуки и ты поймешь, что ее надо очень много. Скажу сразу, в точке верного решения находится довольно большой пик энергии. Самое верное решение соответствуюе максимуму этого пика.
— Я поняла.
— А пока, подготовьте все эти данные в техническом стандарте теннеров. Хорошо?
— Да. Нам можно подписаться под своей работой?
— Конечно. — ответила Ина. — Даже нужно. Пусть они там попляшут, когда поймут, что не смогли решить детскую задачку.
Ирса рассмеялась и ушла. Она все сделала по самому высшему классу, отпечатала бумаги и сделала копии всех файлов данных по технологиям. Бумаги составили целую книгу, а дискеты с файлами заняли ящик приличного размера, в котором все было разложено по темам.
Ина просмотрела то что сделали девочки и похвалила их за отличную работу.
— Думаю, через несколько дней к вам будет куча вопросов всяких умных теннеров. Так что будьте готовы на них отвечать.
— А может, нам поступить в какой нибудь институт на работу? — спросила Ирса.
— Не в какой нибудь. — ответила Ина. — Мы с вами построим свой исследовательский центр, что бы теннеры и котики работали в нем вместе.
— Здорово! — воскликнула Нира.
— А этот ящик я сама доставлю Президенту. Мало ли что с ним сделают на почте. Лучше иметь полную гарантию.
— А что делать нам? — спросила Ирса.
— А вы… Вы, пойдите к своим друзьям и поговорите с ними об этом самом исследовательском центре. Придумайте чем заниматься, придумайте для него устав и все что нужно. Вы же у меня взрослые. Пора вам самим начинать заниматься делами.
Дети гурьбой выскочили в коридор и радуясь побежали сообщать новости своим друзьям котикам и теннерам.
Ина позвонила Президенту и сообшила о своем прибытии в столицу. Оня взяла ящик, запечатав его как следует, села в свой вертолет и он ушел к столице.
Ина прибыла на место встречи и четверо теннеров принесли за ней ящик. Она посмеялась внутри себя, вспомнив, как легко с этим ящиком справились вдвоем Ирса и Нира.
— Это документы? — Спросил Президент.
— Это копии документов и описание того что находится на дискетах. Там, их полный ящик.
— Полный ящик дискет?!
— Если говорить точно, то все эти данные получены из банков данных теннеров. Здесь есть все о технологии подобной технологии лайинт, но она ваша.
— Как? — удивился Президент.
— Еще несколько тысяч лет назад теннеры сами летали в космос и у вас было все. Здесь это все и собрано вместе. Пусть ваши специалисты все изучат, а будут вопросы спрашивают.
После небольшого разговора Ина улетела назад и вновь занялась делами.
Время шло. Вскоре был подготовлен закон о котиках и Правительство приняло его без каких либо поправок. Авторитет Ины Вири Калли делал свое дело. Организованный исследовательский центр занялся вопросами исторического наследия теннеров и первым делом был начат поиск данных о прошлых войнах и способах преодоления кризисных ситуаций.
Были найдены материалы, которые ошеломили всех. Ливия уже переживала несколько периодов похолодания и Исследовательский Центр Фонда Мира нашел множество материалов по технологиям, помогавшим теннерам переживать эти периоды.
Данных было огромное количество и их переработка занимала не мало времени. Но способностей крыльва было не занимать. Теннеры и котики работавшие вместе так же проявляли чудеса сообразительности. Собственно, иного и не могло быть.
Север начинал просыпаться от зимы и все усилия Фонда Мира были брошены туда.
— Почему вы хотите работать на севере, где сейчас начинается лето, а не на юге? — спросил Президент на одной из очередных встреч.
— Есть одна поговорка. — сказала Ина. — Готовь сани летом, а телегу зимой. Смысл в том, что подготовка к зиме должна вестись летом. А зимой на это нет ни сил ни времени.
Объяснения Ины дошли до теннеров и они сами дружно взялись за дело. Ина передавала материалы и данные и на севере началось новое строительство. На этот раз теннеры строили настоящие зимние дома со всеми элементами необходимыми для зимовки. Это были проекты теннеров, но не тех, которые жили на Ливии в этот момент, а тех, кто жил много тысяч лет назад.
Теннеры, наконец, ухватили идею Ины и повсеместно началось изучение исторических данных по зимовкам. Ине уже ничего не надо было делать и она с легкостью передава все дела на севере соответствующему Министерству, организованному новым Президентом.
— Я думал, вы будете против такой передачи. — сказал Президент.
— Да боже мой! — воскликнула Ина. — Я только рада, что теннеры сами могут это делать. Если бы теннеры могли еще и сами наладить нормальные отношения с котиками, я вообще могла бы отойти от дел. Но таких теннеров нет.
— У вас же не мало теннеров.
— Да. Они делают очень много, но среди них еще нет таких, кто смог бы взять все на себя. Может, через несколько лет они и появятся. Тогда, мне будет проще.
Дела двигались вперед. Теперь не так быстро, но огромным широким фронтом. Повсеместно котиков освобождали и переправляли в Мингород. В самом Мингороде теннеры уже привыкли к появлениям котиков на улицах города. Через океан постоянно ходил караван судов Фонда Мира. Возникавшие поначалу инцинденты на море вскоре исчезли. Оба военных флота, как котиков, так и теннеров беспрепятственно пропускали суда под флагом Фонда. Это было зеленое полотно с силуэтами котика и теннера, державшихся друг за друга. Команды кораблей были подобными же. В них были и котики и теннеры.
Не раз и те и другие выручали друг друга. Первыми спасателями стали теннеры, когда требовалось вылавливать упавших за борт котиков. В умении плавать теннерам можно было только завидовать. Понятия утонуть в шторм для теннеров не существовало. Но у теннеров было другое понятие. Понятие замерзнуть во время шторма. Подобного не было у котиков и взаимодействие команды оказалось на самой высшей ступени. И котики и теннеры в конце концов оказались по настоящему обязанными друг другу.
Корабли все так же доставляли котиков в одну сторону, а теннеров в другую. Неделю за неделей, команды кораблей, выступали перед теннерами и котиками объясняя происходящее. С котиками было проще. Им все объяснялось до посадки на корабль. А теннерам, вывозимым в материка котиков ничего не объясняли.
На том материке так же был организован фонд, подобный Фонду Мира, но он был иным. Он не мог вести деятельность похожую на ту, которая была у теннеров. У них были огромные проблемы со средствами и котики по совету Ины действовали несколько иначе.
Они приходили в места, где содержали теннеров и объясняли, что отправка теннеров на другой материк в конечном итоге будет дешевле, чем их содержание, охрана, кормление, поимка убежавших и так далее. Понятия партизанских отрядов на материке котиков не было. Бежавшие теннеры обычно шли к берегу океана и пускались в путешествие через океан. В этом случае единственной опасностью для них были морские хищники и все зависело от организации обороны от них. Обычно теннеры собирались в группы и вооружались кто чем мог. Путешествие через океан могло занять полгода и даже больше. Те кто не знал моря и вовсе могли оказаться отрезанными от своего мира, попав в замкнутые круги океанских течений.



Часть 13


Фонд Мира поднялся и вырос. Ему принадлежали несколько десятков заводов, у него был настоящий флот морских кораблей. Фонду принадлежала крупная авиакомпания и несколько предприятий грузовых перевозок по всей стране. Появление котиков в городах перестало вызывать военный переполох. Чаще всего котики работали с теннерами в Фонде Мира, и их дела в основном были связаны с делами по отношению с котиками, в спецотрядах Фонда Мира.
Спецотряды работали в зонах зимы, в их задачу входило оказание первой помощи пострадавшим от мороза. Теннеры выдерживали на морозе очень не много, а котики могли находится там постоянно. К возвращенным добавились новые обязанные. Это были теннеры, спасенные от замерзания. На счету каждого отряда были сотни и тысячи таких теннеров.
Партизанская война котиков просто затухла сама собой из-за отсутствия сильного сопротивления теннеров и постоянного действия Фонда Мира, проводившего особую политику по отношению к котикам, ведущим войну в лесах. Их не наказывали, а просто переправляли на другой материк.
Знаки Фонда Мира появились на многих дорогах и их назначением было сообщение всем об окончании войны котиков и теннеров. Плакаты изображали флаг Фонда, сообщение на языке теннеров и адреса ближайших центров Фонда Мира.

— Как съездил? — Спросила Ина Шерхана. Он только что вернулся из-за океана после месячной поездки по материку котиков. Ему это было не сложно. Он сам был котиком.
— Нормально. — Ответил он. — Как обычно, куча проблем. Никак не могу понять, почему здесь нет проблем со средствами, а там… Мы не можем вывезти что нибудь отсюда?
— На сколько я помню, там золото и бриллианты не в цене. А деньги теннеров и вовсе ничего не стоят. Ты помнишь, мы пробовали послать туда золото.
— Да. Была еще одна куча проблем и почти никакого толку. Но ведь надо что-то придумать.
— А ты ничего не придумал? — спросила Ина.
— Нет. — ответил Шерхан. — Есть всякая ерунда, но она ничего не дает.
— Придумаем что нибудь. — ответила Ина. — Закончим здесь все дела и отправимся туда.
Ина давно готовилась к возможному переезду на материк котиков. Ей были известны законы котиков и их положение там.
Материк котиков оказался разделен на несколько десятков минигосударств. Они жили раздельно и фактически не имели общего правления. Из-за этого не было и средств на поддержание группы связи с теннерами.
Но в подобном положении было и свое преимущество. Котики не думали ни о какой войне с теннерами. В большинстве случаев они желали лишь избавиться от них. Все силы были брошены на восстановление разрушенных войной городов и на строительство новых. Зараженные территории были окружены специальными указателями и там почти никто не жил. А те кто решался там поселиться не имели будущего.
Детям Ины исполнилось по восемнадцать лет. Они уже многое знали и Ина учила и учила их. Им еще многое надо было узнать и понять. В стране теннеров прошли новые выборы и Президент остался тот же, что и был.
Ина встречала новую группу теннеров, возвращенных с материка котиков. Их было теперь не много. Большинство было вывезено и к материку котиков еженедельно ходил только один корабль Фонда Мира.
Ина встречала теннеров каждую неделю и каждый раз говорила им почти одни и теже слова.
— Война окончена и поэтому вы здесь… Фонд Мира призывает всех теннеров оставить воспоминания о войне и подумать о будущем без войны… Мир нужен всем..
Вернувшиеся получали не только свободу. Они получали помощь, получали поддержку, получали не мало возможностей наладить свою жизнь, найти родных, получить работу и жилье.
Ина вернулась в замок. Через час от входа раздался звонок и ей сообщили о теннере, желавшем видеть хозяина замка. Серьезных дел не было и Ина решила выйти. Она позволила впустить пришедшего теннера и встретила его в парке.
— Это вы? — удивился теннер, увидев ее.
— А вы желали видеть не меня? — удивилась Ина.
— Я хотел видеть хозяина, я не знал, что это вы.
Ина усмехнулась.
— Ну а кто вы? — спросила она.
— Я Честер. Вы встречали нас сегодня утром. Я только что вернулся из плена.
— Так вам нужен прежний хозяин? — спросила Ина.
— Нет. Я хотел побывать в замке. Я жил здесь когда-то. Много лет назад здесь был интернат для детей сирот. Правда, хозяин был несколько с вывихом. — Честер усмехнулся. — Представляете, он ловил маленьких теннеров на улице и они оказывались здесь как сироты.
— Да уж. — проговорила Ина. — Вы хотите погулять по замку?
— Да. Если вы не против.
— Я не против, только я попрошу вас не трогать котиков, если вы их встретите здесь.
— Котиков? — удивился Честер. — А что они здесь делают? — В теннере была и удивление и какая-то обида.
— Я уже сказала, что война закончилась. Фонд Мира занимается не только возвращением теннеров. Мы возвращаем и всех котиков. Пять лет назад был принят закон, по которому котики имеют не мало прав, в том числе и право на жизнь. Я понимаю, вам было не легко там, но им тоже было не легко здесь.
— Но это они начали войну!
— Поймите. Война давно закончилась. Сейчас бессмысленно говорить о том кто ее начал. Важно, что война закончена.
— Возможно, вы и правы. — сказал Честер. — Хотя, мой жизненный опыт говорит, что все наоборот. Война продолжалась сотни лет и то что сейчас мир это вовсе не заслуга котиков.
— Да, конечно. — ответила Ина. — Это заслуга пришельцев из космоса, которые сбросили на котиков термоядерные бомбы. Котики получили огромные разрушения и сотни миллионов убитых, а теннеры получили глобальную проблему похолодания на всей планете.
Они шли по парку и Честер говорил и говорил. Ина видела в нем сильный ум и ей хотелось получить такого теннера на свою сторону. Они прошли по парку и Честер остановила на лужайке.
— Раньше здесь был пруд. — сказал он.
— Знаю. — ответила Ина. — Нам пришлось его засыпать. Внизу образовалась трещина в скале и вода совершенно не держалась.
— Время берет свое. — сказал Честер. — Вы еще молоды и мне нравится ваш энтузиазм. — Он вздохнул и повернулся к Ине. — Сколько вам лет?
— Шестьдесят третий год. — ответила Ина, одновременно показывая это число знаками.
— Удивительно. — сказал Честер, учыбаясь и повторяя свои слова знаками. — Теперь я понимаю, почему вы такая.
— Почему? — удивилась Ина.
— Вас учили языку знаков. Не многие теннеры понимают что это такое и почему он так важен.
— Честно сказать, я не вижу ничего, что бы делало это столь важным. — сказала Ина, повторяя слова знаками и глядя на свои руки.
— Действительно? — удивился Честер. — Вы учились им в детстве?
— Нет. Я училась им, когда уже была взрослой.
— Тогда я просто удивлен вами. — ответил Честер.
— Думаю, вы будете еще больше удивлены, когда узнаете, что я не теннер.
— Как?! — воскликнул Честер, подскакивая. Он внутренне сжался и был готов ко всему.
— Я прилетела сюда девятнадцать лет назад и шесть лет назад получила разрешение на проживание от Правительства теннеров.
— Но почему?..
— Почему я выгляжу как теннер? Я могу изменить свой вид. Не стану этого показывать, меня просили этого не делать без особой необходимости.
— Кто просил?
— Министрество Безопасности.
— Это опасно?
— Не для теннеров. Собственно, это вовсе не опасно, а только может вызвать ненужные проблемы.
— И кто вы в действительности?
— Я родилась ратионом, но в данный момент могу быть кем угодно. Сейчас я теннер. Уже шестой год.
— И что вы делаете на Ливии?
— Воспитываю своих детей. Они родились здесь и я осталась что бы вырастить их. Мы жили в лесу, но война заставила нас выйти и начать то самое дело, которое мы делаем. Смешно подумать. На Ливию прилетела инопланетянка и пытается помирить два народа, живущие здесь миллион лет и весь миллион лет продолжающие войну друг с другом.
— Миллион лет назад войны не было. И котиков столько не было. Они прилетели на Ливию из космоса около сорока тысяч лет назад и начали эту войну.
— Однако, откуда бы они ни прилетели, они все родились на Ливии. Если не они, то их предки.
— Их предки тоже прилетели из космоса. Еще миллион лет назад.
— Да-а. — протянула Ина. — Было дело. Прилетел зануда инопланетянин, трахнул дикую кошку и улетел. А здесь появилась куча котов с большими головами и глупыми мыслями. Странно только, что очень умные теннеры не сумели их как следует научить тому как надо жить.
— Это звучит как издевательство.
— Я прошу прощения. — сказала Ина. — Но я считаю себя обязанной сделать так, что бы война котиков и теннеров была похоронена навсегда. Сорок тысяч лет войны не такой большой срок по сравнению с миллионом лет цивилизации теннеров. Впрочем, это только ваши слова о сорока тысячах лет войны. У меня есть исторические данные о стычках, происходивших и сто тысяч лет назад и даже восемьсот тысяч лет назад.
— Наверняка, это подделки.
— Не стану спорить. История теннеров принадлежит теннерам. Мы тут застоялись, может, пройдем в замок?
— У вас еще есть желание что-то мне показывать? — спросил Честер.
Ина улыбнулась, глядя на теннера.
— Я пять лет только тем и занимаюсь, что убеждаю теннеров жить в мире с котиками. И я не устану этого делать. И тысячи теннеров делают то же самое по всей стране. И это не просто какие-то теннеры. Многие из них так же как вы вернулись оттуда. Думаю, вам надо было просто пожить здесь несколько дней и послушать что говорят вокруг, что передают по радио, что показывают по телевидению. Здесь сделано не мало, в том числе и теми же котиками.
— Только вот на той стороне ничего не делается.
— В этом вы не правы. Одно только возвращение теннеров стоит не малого.
— Я слышал разговор котиков, как один из них убеждал другого отправить нас. Они сделали это потому что им не хотелось тратить средства на наше содержание.
— А вы никогда не думали, почему котики все же тратили эти средства вместо того что бы взять простой автомат, вставить в него полный магазин партонов и… — Ина показала знак смерти теннеров. — Почему вы живы? Объясните мне. Скажите, сколько лет вы пробыли там? Не меньше шести, это минимум. Почему эти шесть лет вас где-то содержали? Не важно как. Важно, что вас держали там, но не убивали.
— Котики держали нас как заложников.
— Это же смешно. — проговорила Ина. — Какие могут быть заложники, когда нет войны? Вы помните корабль, на котором вы плыли? Эти корабли шестой год ходят через океан туда и обратно. И не было ни одного раза, что бы какой нибудь из них был потоплен котиками. Я сказала котиками, потому что два корабля были потоплены теннерами.
— И что это доказывает? То что у котиков нет никаких сил к сопротивлению. Теннеры давно могли бы смести их оттуда, а вы этому мешаете.
— Ну что же. В таком случае, добро пожаловать в стан моих противников. — сказала Ина. — Я желала бы видеть вас среди своих друзей.
— Это только слова.
— А что же вы хотите еще получить за пятнадцать минут? Я сказала свое слово, а вам решать кем вам быть.
Он ушел, решив не заходить в замок и Ина отправилась продолжать свои дела.
Фонд Мира работал стабильно и без сбоев. Реклама, проводимая по телевидению изменила свою форму и приняла иной характер. Теперь, это были художественные передачи, в которых принимали участие теннеры и котики. Было снято несколько фильмов с участием и теннеров и котиков.
Один из фильом вызвал огромную волну откликов, как хороших, так и плохих. Фильм назывался «Плен». В нем рассказывались две реальные истории.

Первая серия началась с показа военных действий между теннерами и котиками. Теннер, главный герой первой серии попал в плен к котикам и рассказ был о том, что происходило в лагере пленных. Серия заканчивалась тем, как группа теннеров была посажена в клетки и без всяких объяснений отправлена куда-то на машине.
Теннеры попали на корабль, уходивший через океан.
Во второй серии была подобная же история, но главным героем был котик, попавший в плен. Он убегал из клетки, уходил в лес, вступал в партизанский отряд, потом вновь попадался и вновь сбегал, а затем во время одной из операций партизан, отряд остановил автобус и ворвавшиеся в него котики увидели в нем и теннеров и котиков, объявивших им что война закончена.
Последние кадры второй серии уже не относились к действию самого фильма. Это была краткая история Фонда Мира, проводившего политику возвращения теннеров и котиков.
— Фильм снят на основе реальных событий, происходивших несколько лет назад и происходящих сейчас. — произнес теннер с экрана. Он дублировал свои слова знаками. — Фонд Мира был создан по инициативе его нынешнего Президента, на средства теннеров возвращенных из плена и просто граждан, считающих своей обязанностью сделать все возможное для возвращения теннеров на родину. Средства Фонда Мира идут на поддержку возвращенных теннеров, на содержание морского флота, производящего рейсы на материк котиков, а так же на ликвидацию последствий глобального похолодания на Ливии. В данный момент Фонд Мира существует на средства полученные от пожертвований граждан, на прибыль от предприятий, построенных Фондом, и на государственные средства финансирования специальных программ, проводимых Фондом Мира. Мы посвящаем этот фильм погибшим в войне. Наш долг, долг каждого жителя планеты Ливия, предотвратить и недопустить повторения подобного. Война принесла много страданий всем. Сейчас наступило решающее время. Мы должны сломать в себе наше старое понимание. Мы все должны понять, что никакая война не приведет к добру. Фонд Мира призывает всех к прощению. Мы должны простить тех кто убивал нас и пусть простят нас те, кого убивали мы. Мы должны это сделать во имя нашего будущего. Пусть наши дети забудут о том что такое война. Пусть наши дети, дети теннеров и котиков живут на этой планете в мире. И пусть этот мир станет вечным!
Теннер замолк и перед зрителями возник кадр, на котором играли дети. Это были дети теннеров и котиков. Они бегали, кувыркались, прыгали друг на друга. Они были веселы и счастливы, а потом встали и обнявшись встали перед зрителями.
«И это не конец!» — Появилась самая последня надпись.

Премьера была показана по телевидению Мингорода в день празднования пятилетия создания Фонда Мира.
— Это что-то фантастическое. — сказал Феррон, смотревший фильм вместе с Иной, ее детьми, Шерханом и Нейраном. — По моему, это перевернет всех.
— Ты думаешь, Феррон? — Спросила Ина.
— А ты думаешь, нет? — Спросил он. — Я не знаю, но… Вот увидишь.
И Ина увидела. Теннеры вышли на улицы и города переполнили демонстрации в поддержку Фонда Мира. Тысячи и десятки тысяч теннеров вместе со своими детьми вышли перед мэриями городов, перед зданиями правительственных учреждений. И больше всех их было около военных объектов.
Через несколько часов Ина уже говорила с Президентом.
— Что вы наделали?! — Завыл он. — Это же какой-то кошмар!
— Кошмар? — Спросила Ина. — Почему?
— У нас уже несколько десятков сообщений о разгромах военных баз. Народ почти в бешенстве.
— Я не ожидала подобной реакции. — Сказала Ина. — Я думаю, проблема должна быть решена тем, что солдаты сами выйдут к народу и объявят о своей поддержке.
— Но как?! Они же военные!
— Скажите мне, где сейчас хуже всего и я сама вылечу туда.
— Но сколько потребуется времени?!
— Вы называете место, и я буду там через несколько минут. У меня есть соответствующий транспорт.
Президент назвал город и место и Ина тут же вылетела, подняв свой вертолет со знаками Фонда Мира.
Он проскочил пространство и влетел на территорию базы, по которой разгуливали теннеры. Военных не было видно и Ина приземлилась в центре базы. Толпа расступилась и все взвыли увидев Ину Вири Калли. Ина взяла микрофон и ее голос разнесся над базой.
— Друзья мои. — сказала она. — Остановитесь. Посмотрите вокруг себя и скажите, что вы делаете? Я призывала вас к миру, а вы начали настоящую войну! И с кем?! Вокруг вас ваши братья. Посмотрите на них. Они все ваши друзья.
— Какие же они друзья! Они все военные! Они хотят войны! — закричал кто-то.
— Здесь кто-то говорит, что военные хотят войны. — Сказала Ина. — Это неправда. И это говорю вам я. Я Ина Вири Калли, Президент Фонда Мира. Как вы можете говорить, что военные хотят войны, когда на Ливии уже который год настоящий мир? Армия была и будет. И она нужна нам всем. Нужна не для того что бы начинать войну. Армия это сила, которая приходит к нам на помощь. Армия всегда помогает нам в самые трудные минуты. Вспомните, сколько было катастроф, сколько было бедствий и кто самым первым приходит на помощь? Это наша армия! Армия это гарант нашего мира. Вы все обязаны своей армии тем, что вы живы. А теперь, я прошу всех гражданских покинуть территорию базы. А тех, кто особо постарался в разгроме, я прошу остаться для того что бы вернуть все в нормальное положение. Вы обязаны армии и вы обязаны восстановить все что вы здесь сломали.
Ина постепенно узнавала какие слова надо говорить теннерам, что бы ее слушали и и делали то что нужно. Разгром прекратился и теннеры начали уходить с базы. Наконец, появились военные и Ина встретила начальника базы.
— Черт возьми! Чему вы их учите?! — Завыл офицер.
— Вы же видите, они ушли. Я не всесильна и не могу уследить за всеми. Я прошу извинения.
— Какие еще, к черту, извинения?! — Завыл командир.
— Командир, на связи Президент. — Сказал какой-то солдат. Командир взял у него трубку и доложил по всей форме.
— Да, она здесь, рядом. — Сказал он. — Передаю. — Проговорил он несколько поникшим голосом и Ина взяла трубку.
— Что там? — Спросил Президент.
— Здесь проблемя решена. — Сказала Ина. — Тогда, вылетайте в Шерхом-Порт. Там идет настоящий бой!
— Да, господин Президент, немедленно вылетаю.
Ина передала трубку командиру и побежала к вертолету. Ее пропустили и она взлетела. Через минуту вертолет завис над базой Шерхон-Порта и Ина пролетела к месту, где шел настоящий бой. Кто-то стрелял по военным баракам и Ина прошла на низкой высоте в полосе стрельбы. На ее вертолете во весь рост были знаки Фонда Мира. Стрельба со стороны военных прекратилась, а со стороны леса еще продолжалась.
— Прекратите стрельбу! — Зарычала Ина в динамик, но ей ответили только огнем. Новая очередь из кропнокалиберного пулемета полоснула по вертолету, и он взорвался прямо в воздухе.
Стрельба прекратилась и горящий вертолет рухнул на поле, разделявшее полосу леса и военные бараки. Еще несколько секунд продолжалось затишье, а затем нападавшие продолжили огонь с еще большим ожесточением.
Энергофаза Ины пронеслась через лес. Несколько десятков теннеров вели огонь по базе и кто-то уже выкатывал орудие.
Ина ушла вверх и на этот раз в воздухе появился новый вертолет, на котором был самый настоящий боевой знак армии теннеров. По нему тут же был открыт огонь со стороны леса, но стрелявшие не могли себе представить что оказалось над ними. Вертолет завис над полем. В него еще продолжали стрелять и Ина еще какое-то время прождав, открыла ответный огонь.
Очередь яркозеленых ракет ушла в лес и он озарился вспышками взрывов. Полоса взрывов подняла столбы пламени и дыма. Макушки деревьев вспыхнули и Ина прекратила стрельбу. Из леса уже никто не стрелял. Ина видела бегущих теннеров, и в одно мгновение вокруг леса появилось заграждение. Зеленые светящиеся полосы пронизали пространство и несколько теннеров, попавших в свет было отброшено назад. Полосы начали движение и теннеры поняли, что должны отступать.
В течение пяти минут Ина гнала их и вся группа была вынуждена выскочить в поле перед бараками военных. Те в этот момент уже вышли на поле и прошли к лесу. Кто-то из теннеров вновь попытался прорваться через зеленое кольцо, окружившее их, но так же оказался отброшенным назад к центру. Вертолет Ины приземлился и она выскочила из него. Она показала знак командиру подразделения военных и те через минуту окружили теннеров, стоявших в кругу зеленой полосы.
Ина прошла к ней и еще некоторое время ждала, пока солдаты не окружат группу полным кольцом.
— Приготовьтесь, задержка скоро перестанет действовать. — Сказала Ина. Солдаты приготовились, и Ина нажала кнопку на небольшом приборе. Зеленая лента исчезла со звуком лопнувшей струны.
Солдаты тут же схатили теннеров, но один из них еще сопротивлялся. Он вырвался из кольца и помчался к лесу. Ина догнала его, сбила с ног и через минуту притащила ко всем связанного по рукам и ногам.
— Вас расстреляют, дорогие мои. — Прорычала Ина. — Вы сбили личный вертолет Ины Вири Калли.
— Но этого не может быть! — Завыл какой-то из связанных.
— Вы прекрасно видели знак Фонда Мира и вы стреляли в него.
— Это была уловка военных!
— А мне, значит, вы уже не верите? — Спросила Ина.
— Да кто ты такая! — Зарычал теннер, которого задержала Ина. Она сняла свой шлем и все взвыли.
— Ясно, кто я такая? — Спросила Ина. — А вот вы, самая настоящая банда. Потому что ни один нормальный, законопослушный гражданин не станет ни в кого стрелять. И тем более в вертолет со знаком мира.
Несколько солдат разбирали обломки сгоревшего вертолета и к кто-то из них подошел к командиру подразделения.
— Мы не нашли никаких останков. — сказал он.
— Вертолет был на дистанционном управлении. — сказала Ина. — Мне пора улетать. А этого держите лучше. — Ина показала на задержанного ею теннера. — Он дракон.
Веревки на теле теннера лопнули, он превратился в зверя и сбив нескольких солдат помчался к лесу. Ина выватила свое оружие и сделала выстрел.
Красная ракета ушла вверх и пролетев по параболе ударила в бегущего зверя. Ина захватила его в себя, а на месте дракона повился очень эффектный и красивый взрыв. От удара дрогнула земля и всех стоявших осыпало землей.
— Я могла такими же стрелять и из вертолета. — Сказала Ина, глядя на завзанных теннеров. — Так что вы обязаны мне жизнью.
— Мы сделаем все что ты скажешь. — Сказал какой-то из теннеров.
— Вы ответите на все вопросы, которые вам зададут. — Ответила Ина и пошла к своему «вертолету».
— Откуда у вас такая машина? — Спросил офицер, забежав Ине вперед.
— Это моя машина. — Ответила Ина. — Позвоните Президенту и скажите все что нужно. Это он меня сюда послал. — Ина села в вертолет, он поднялся в воздух и исчез.
Ина оказалась над Мингородом, вышла на свою волну связи с Правительством и вызвала Президента.
— Это Ина Вири Калли. — Сказала Ина, когда услышала голос Президента.
— Вы?! Мне передали, что ваш вертолет взорвался!
— Он взорвался, но без меня. — Ответила Ина. — Я летела на другом и управляла тем на расстоянии. Есть еще места, где нужно мое вмешательство?
— Вы должны выступить по телевидению и остановить всех. Мы уже приготовили все что бы те кому нужно услышали ваши слова.
— Хорошо. — Ответила Ина.
Она прилетела на телеканал и сразу же вышла в эфир, когда все было подготовлено. Ее речь была импровизированной и она сказала все что посчитала нужным. Она говорила о том что значит мир и что такое армия. Она говорила что должны делать теннеры и каким должно быть их отношение к армии.
— Армия, это наша сила. Это кулак, который мы должны иметь всегда при себе. Мы работаем своими руками, строим и создаем. Армия так же строит и создает для нас крепкую веру в то, что у нас есть защита. Защита для нашего мира. Армия это не толпа, которая жаждет войны. Армия это наши братья и сестры и все они делают то же дело, что и мы. Еще недавно армия защищала нас. Еще недавно все благодарили ее за спасение. Никто не имеет права забывать о том что сделала армия. И никто не имеет право смешивать две разные вещи. Армия это наша сила. Это залог мира и спокойствия. И совершенно не правы те, кто считает что армия не нужна. Она нужна нам всем. И она нужна вовсе не для того что бы бить своих братьев на другом материке. Армия нужна нам для защиты. Армия помогает нам, когда к нам приходит беда. Армия помогает нам, в бурю и в зиму. Армия помогает нам всегда. Да, армия вела войну, но это не значит, что она желает ее продолжения. Всякий, кто ведет войну, желает ее побыстрее закончить, что бы наступил мир. Фонд Мира всегда призывал и будет призывать к миру. Не верьте тем, кто говорит, что нужно кого-то громить или кого-то убить. И тем более не верьте им, если он пытается это сделать от имени Фонда Мира. Фонд Мира призывает к миру. К миру везде и со всеми. Все мы обязаны делать все возможное для мира. Но мы не всесильны. Еще есть силы, которые мешают нам спокойно жить. И на эти силы есть управа. Нет, друзья. Не правы те, кто считает, что Фонд Мира должен искать эту управу. Фонд Мира должен искать только мирные пути. И если кто-то говорит от имени Фонда Мира, идти на борьбу, то он лжет. Фонд Мира никогда не призывал к борьбе. Фонд Мира призывает только к согласию. Фонд Мира признает только один вид борьбы. Это борьба на словах. И, если кто-то применяет в споре в качестве аргумента грубую силу, он действует не от имени Фонда Мира. Фонд Мира не призывает к уничтожению чего либо. И тем более Фонд Мира не призывает к уничтожению армии, полиции и других силовых структур. Фонд Мира говорит вам, что они нужны нам. Они нужны нам для поддержания порядка и мира. Фонд Мира не спорит с ними. Фонд Мира действует с ними за одно и параллельно им. Фонд Мира действует собственными мирными средствами. Помните, друзья. Мы действуем во имя мира мирными средствами. Армия действует во имя мира силовыми средствами. Наши методы и средства различны, но они едины в главном. Они едины в своей цели. Сейчас достигнут определенный прогресс в отношении в котиками. Сейчас в этих отношениях не нужно применения силы и поэтому в отношении с ними Фонд Мира занимает главную роль. Но есть дела, где Фонду Мира с его средствами делать нечего. Например, это дела, которые выполняют армия и полиция. Это дела с нарушителями законов и Фонд Мира не вмешивается в эти дела. И это не отказ от мира, потому что в деле мира необходимо согласие обоих сторон. В отношениях с котиками это согласие есть. Кто-то может сказать, что котики не издали ни одного закона в пользу мира, но позвольте напомнить, что Фонд Мира начинал свои действия, когда и у теннеров не было ни одного такого закона. Котики согласны с нами. Согласны не законами, а согласны своими действиями. А законы это дело поправимое. Для того что бы был мир не обязательно это написать в законе. Это надо делать. А будут дела, будут и законы. Сейчас я призываю всех кто вышел на улицы, всех кто пришел к своим мэрам, к армейским базам, к Правительственным учреждениям, вернуться домой. Вам не нужно выходить на улицы и доказывать мои слова. Все уже доказано. Правительство делает все возможное для мира. Армия так же помогает нам. Кто-то может сказать, что армия ничего не делает для нас. Он не прав, друзья. Армия делает для нас одно самое большое дело. И это дело в том и состоит, что она ничего не делает. Подумайте о том что я говорила. Действия армии это действия силой. А в нашем деле эта сила не нужна. Она нужна в другом и сила армии направлена именно туда. Армия помогает нам. Она помогает нам, когда нам нужна помощь. И армия не раз помогала Фонду Мира. Эта помощь почти невидима. Многие просто не знают, сколько раз военный флот теннеров приходил на помощь судам Фонда Мира. Нет. Армия помогала нам не в защите от котиков. Нам эта защита не требуется, потому что котики желают мира. Армия помогала нам в сложных ситуациях стихийных бедствий. Я призываю всех уважать свою армию. Мы обязаны помогать своей армии. Мы обязаны крепить ее мощь и силу. Не для того что бы воевать, а для того что бы защищать мир. Вы спросите, от кого? Ведь у нас сейчас мир с котиками. Я просто не хочу говорить что может случиться. Лучше всего, если ничего не случится. Но такого не бывает. Приходят бури и наводнения, наступают холода и возникают лесные пожары. Всегда в подобных случаях первыми в бой со стихией вступает армия. Ни для кого не секрет, что еще есть те, кто берет в руки оружие и начинает войну. Армия необходима для того, что бы у таких бандитов не было желания это делать. Я не зря сказала о бандитах. Именно бандитах. И этими бандитами вовсе не обязательно оказываются котики. Сейчас я хочу всем сказать о том что произошло сегодня. Сегодня днем под Шерхом-Портом произошел бой между бандитами и армией. Я не знаю из-за чего он произошел. Я отправилась туда и попыталась остановить бой. Мой вертолет завис над зоной боя и нашей армии было достаточно увидеть знак Фонда Мира, что бы прекратить огонь. Бандиты же не остановились. Они продолжали стрелять и сбили вертолет. Сбили не глядя на знак мира. Эти бандиты были пойманы. Я осталась жива, потому что была в другом вертолете и управляла первым с помощью дистанционного блока. Я не знаю, кем были эти бандиты. Но моих глаз было вполне достаточно для того что бы определить, что это были теннеры. Вот для того и нужна армия, что бы обуздать подобных бандитов. А для этого наша армия должна быть сильной. И нет никакой беды, если армия кажется слишком сильной. Нет никакой беды, если кажется, что оружие нашей армии настолько мощное, что его нельзя применять в условиях мира. Никто не знает что произойдет в будущем. Никто не знает, какие силы могут обрушиться на Ливию. Так пусть наша армия будет сильной. Пусть она будет такой, что враг не посмеет сунуть к нам свой нос. И пусть она станет гарантом того, что все наши враги, прошлые и настоящие, поняв нашу силу, изменят свое отношение к нам. Пусть она станет гарантией того, что они станут для нас друзьями. И первыми нашими друзьями должны быть наши братья, живушие за океаном. Пусть они еще не осознали того что произошло у нас, но это придет. Придет не сразу, но со временем. Они так же как и мы хотят мира. Они хотят жить и растить своих детей. Они хотят быть спокойными за свое будущее. Они хотят быть уверенными в своих детях. Они хотят всего того же что и мы. А теперь настало время расстаться. Я не прощаюсь с вами. Мы еще не раз встретимся в эфире радио и телестанций. До встречи, друзья. И мир всем.
Ина покинула телестудию и почти ничего не сказав теннерам улетела с телестанции. Она вернулась домой и улеглась, решив немного отдохнуть.
Через полчаса зазвонил телефон и Ина подошла к видео. Перед ней был Президент. Он молча смотрел на нее несколько секунд с экрана.
— Вы ничего не хотите сказать? — спросил он.
— Да боже ш мой! — воскликнула Ина. — Что случилось?
— Вас слушают все. Я не знаю что говорить.
— Может, мне исчезнуть на время? — спросила Ина.
— Шутите? Все Правительство сидело и слушало вас. Я поражен. Вы находите такие слова, что никто не может устоять. Военный Министр сказал, что вам нужно командовать всей армией.
— Вы же знаете, что я не могу этого. — ответила Ина.
— У нас начинают возникать сомнения о том что вы какой-то там пришелец, а не теннер.
— А я все время чувствую себя не такой как все. — ответила Ина. — Особенно, когда возникают подобные ситуации, как сегодня. В теннерах есть что-то такое, чего я не понимаю.
— Что?
— Вы сказали, что меня все слушают. Вот я и не понимаю этого.
— Вы хотите, что бы вас не слушали?
— Я хочу что бы меня слушали, но окажись я где-то в другом месте, на другой планете, у других существ, меня так не слушали бы. Поэтому я и говорю, что в теннерах есть что-то такое, чего я не понимаю.
— По моему, что-то такое есть у вас.
Ина усмехнулась.
— У меня такого действительно много. Но я знаю что есть у меня из того чего нет у вас. А вот вы сами не знаете что есть такое у вас, чего нет у меня. Вот это нечто и есть загадка для меня. И, думаю, что я ее никогда не решу.
— Почему?
— Потому что для этого надо родиться теннером.
— Скажите, почему вы всегда употребляете это слово? Вы же знаете, что теннеры не рождаются, я вылупляются.
— Ну, в конечном итоге, они рождаются.
— Да. И в ваших речах это слово звучит совсем не так. Даже моя жена стала заявлять мне, что у нас родилась дочь.
— Я вас поздравляю. — сказала Ина.
— Вы знаете, что слово рождаться обычно употреблялось к теплокровным?
— Я это могу понять.
— А то что оно считалось чуть ли не оскорблением?
— Действительно? — удивилась Ина. — Я об этом даже не подумала.
— И вы это перевернули. Наверно, тогда, когда говорили о том как родились ваши дети.
— Я об этом когда-то говорила? — удивилась Ина.
— Вы сказали, что они родились, а не вылупились.
— Ну так это так и было. Они родились, а не вылупились.
— Вы же сейчас теннер.
— А тогда я была сама собой. И они были такими же как я, а теннерами стали позже. Тогда, когда мы решили пойти жить в город.
— А почему в своих выступлениях вы всегда говорите от своего имени, как от теннера? Вы не говорите, что вы прилетели из космоса.
— Так проще. Да и не дело мне кичиться тем что я откуда-то прилетела. Я хочу, что бы тенеры считали меня своей. К тому же, дело мира с котиками это дело теннеров и котиков. И примешивать к нему инопланетян незачем.
— Вы не хотите что бы наш мир считался заслугой инопланетянина?
— Двадцать лет я живу на Ливии. Какой я, к черту, инопланетянин? Здесь родились мои дети. Я хочу, что бы их родная планета жила в мире. Вот и все.
— Вы хотите остаться здесь навсегда?
— Нет. Мы улетим. У меня тоже есть родная планета и мои дети должны ее узнать. Но прежде чем улететь, они должны вырасти. Детям нечего делать в космосе.
— Они же уже взрослые.
— Для меня они все еще дети. Кроме того, они еще многому должны научиться. А после мне еще надо будет найти возможность улететь. Я ведь не могу просто расправить крылья и прыгнуть в космос.
— У вас нет космического корабля?
— У нас есть только небольшой челнок. Он может летать к соседним звездам, но нам надо попать так далеко, что он не подходит.
— Вы прилетели так издалека?
— На столько, что миллион лет кажется пустяком. Моя галактика находится в пятнадцати миллионах лет отсюда.
— И как же вы сюда попали?
— Судьба занесла. Нас было пятеро. Трое погибли, осталась только я, да еще один мой родственничек. Он здесь не показывается.
— Он на другой планете?
— Нет. Он в заторможенном состоянии. Я сделала это потому что ему было тяжело пережить смерть своей возлюбленной. Он проснется только когда мы вернемся домой.
— И он такой же сильный, как вы?
— Нет. Он умеет только ныть. Это был его первый космический полет. Мы попали в переделку и нас вынесло в эту галактику.
— Что же это за переделка, если вас так далеко унесло?
— Ох, лучше и не вспоминать. Знаете, на одной нашей планете есть такая птица. Называется страус. Если ее кто-то пугает, она зарывает свою голову в песок и ждет.
— Чего? — удивился теннер.
— Ждет, что опасность пройдет мимо.
— А какой смысл?
— В том все и дело, что никакого. Смысл только в том, что страус сам не видит этой опасности.
— Ну так он точно погибнет.
— Вот именно. Я хочу сказать, что Ливия живет сейчас примерно так же как этот страус. Вы не видите опасности, которая исходит из космоса. Ее может не быть много лет. Даже много сотен лет. Но она может прийти в любой момент.
— Мы это знаем. Но сейчас у нас нет средств что бы… — теннер не договорил.
— Вы потратили их на войну с котиками. — сказала Ина. — Вот это и есть главная причина, почему ваша война должна быть закончена раз и навсегда.
— Вы хотите сказать, что нам что-то сильно угрожает сейчас?
— Я хочу сказать, что эта угроза реальна. Я не говорю, что сейчас кто-то усиленно готовится напасть на Ливию. Я говорю о том, что вам надо жить в мире, что бы в случае подобного нападения вы смогли отразить атаку.
— Просто непостижимо. Как вы можете так думать? Вы за мир и одновременно…
— Я за мир и одновременно за то что бы было кому этот мир защитить.
— Вы знаете, что мы готовимся к запуску космического корабля с тем двигателем, который описан в ваших документах?
— Нет, но вам лучше этого не делать.
— Почему?
— Эксперимент с этим двигателем на планете чреват глобальной катастрофой. Корабль должен выйти в космос, как можно дальше от планеты, на известных двигателях. И только там можно испытывать новый.
— Но у нас нет известных двигателей.
— Это обыкновенные ракеты. Не жалейте на них средств. Выведите в космос все что нужно на ракетах и проводите эксперименты где нибудь в открытом пространстве. В истории космоса есть не мало случаев, когда подобные эксперименты приводили к планетарным катастрофам. Термоядерный взрыв, это ничто по сравнению с тем, что может произойти. Большинство цивилизаций использует этот двигатель только вдали от планет. Вы помните, что корабль лайинт сначала вышел на орбиту, а уже после этого включил свой сверхсветовой двигатель? А у них он точно не экспериментальный.
— Тогда, что нам с ним делать? Мы потратили столько средств, а в результате…
— Я говорила об этом еще тогда. И еще тогда я говорила, что для начала нужны ракеты. Вы понимаете, что рисковать планетой просто нельзя.
— А ваш двигатель?
— Мой двигатель надежен и испытан.
— И вы можете с помощью своего двигателя вывести наш в космос?
— Да. — Ответила Ина. — Только, есть ли в этом смысл?
— Мы должны быть хотя бы уверены в том что сделали. Пусть эта работа окажется замороженной, но нам нужен хоть какой-то результат в ее конце.
— Хорошо. Я сделаю это, но он не должен быть слишком большим.
— Он весит около сорока тонн.
— О, боже! Такую штуку, я не смогу вывести. И, я думаю, вам не имеет смысла ее испытывать вообще.
— Почему?
— Потому что нормальный двигатель должен быть небольшим. Я не знаю, как вы его рассчитывали, но сорок тонн..
— А сколько вы считаете нормально?
— Максимум, несколько десятков килограмм. Мой челнок вместе со всем что в нем есть весит четыре тонны. А генератор перемещений я могу носить с собой в кармане.
— И он способен уничтожить планету?!
— Атомная бомба тоже помещается в небольшом чемодане. А здесь речь идет об иных силах. Они во много раз больше ядерных.
— Но так можно взлететь случайно…
— Примерно с такой же вероятностью, с какой может вспыхнуть термоядерным огнем океан.
— Нам надо заканчивать разговор.
— Хорошо. Я могла бы вам помочь в создании хороших космических двигателей, но не знаю, как вы на это посмотрите.
— Мы подумаем над этим. До встречи.
— До встречи.
Ина решила, что ей необходимо немедленно все как следует узнать. Джин, которого она выпустила мог наделать очень много бед. Уже через пятнадцать минут невидимая энергетическая молния влетела в зал, где производилась сборка монстра.
Мертворожденного монстра, как поняла Ина. То что было в двигателе теннеров было подобно речному песку, насыпанному в авиационную бомбу. Кремниевые пластины имели не ту структуру. Кто-то пытался их «усовершенствовать» и ввел дополнительные элементы на пластины. И эти элементы подавляли главное.
Ина еще раз проверила все, что бы найденный монстр не оказался подложным. Она успокоилась через час и вернулась домой.

Через несколько дней Президент пригласил ее и вскоре состоялась встреча с главным специалистом, показывавшим Ине схему своего чудища.
— Эта штука не сдвинется с места. — сказала Ина.
— Почему? Все сделано как надо.
— Надо вот так. — ответила Ина и вынула лист, на котором была правильная схема элементов.
— Но здесь только лишь..
— Вот это «только лишь» все и портит. — ответила Ина.
— Но это должно работать!
— Что должно работать, знает только Природа. Работать будет только это или что-то подобное. — Ина показала на свою схему. — А это может работать разве что в роли обогревателя.
— Вы считаете себя умнее всех? — спросил теннер.
— Меня пригласили дать консультацию. — ответила Ина. — Я сказала свое слово. Вы можете мне не верить. Но я летаю на таких штуках. — Ина показала на свою схему. — А вы на таких еще не летали.
— Как это летаете? — удивился теннер. Ина повернулась к нему несколько удивляясь.
— Пойдемте. — сказала она. — Возьмите с собой своих специалистов, что бы у вас не было никаких сомнений.
Они вышли на вертолетную площадку, где стоял вертолет Ины со знаком Фонда Мира.
— Куда вы хотите нас отвести? — спросил теннер, останавливаясь.
— Я покажу вам как выглядит эта самая машинка. — ответила Ина и прошла в свой вертолет. Теннеры немного постояли, а затем вошли к ней. — Присаживайтесь. — сказала Ина. — И пристегнитесь.
— И далеко мы полетим?
— Полет на пять минут. — Ответила Ина.
Теннры пристегнулись и Ина завела двигатель. Вертолет поднялся в воздух и пошел вверх. Он взлетел над городом.
— А теперь смотрите сюда. — сказала Ина и показала на экран дисплея. Появилась карта с указанием положения вертолета. Ина ввела еще одну точку и нажала старт.
В окнах все переменилось и теннеры взвыли.
— И еще один прыжок. — сказала Ина и карта резко уменьшилась. Теперь она стала картой половины материка. Ина ввела координаты столицы.
Вертолет оказался над ней и Ина повернулась к теннерам.
— Это доказывает вам, что я летаю? — спросила она.
— Да. — сказал теннер.
— Вот и прекрасно. Теперь возвращаемся.
Вертолет перескочил обратно к базе и приземлился. Они вышли ошеломленные происшедшим.
— Но черт возьми?! Почему тогда мы?!.. — завыл теннер и схватил Ину за гриву.
— У меня только одна такая машина. — сказала Ина. — И сделана она не на Ливии.
— Как? — удивился теннер, оборачиваясь к вертолету.
— Да не вертолет, а сам генератор перемещений. — сказала Ина.
— Но почему нам никто этого не сказал?
— Спросите у начальства. Я всего лишь Президент Фонда Мира.
— Кто?! — воскликнул теннер, отскакивая от Ины.
— Ина Вири Калли. Вам и этого не сказали?
— Это сказали, но я не думал, что..
— Вы думали, что имена случайно совпали. — усмехнулась Ина. — Теперь то мне не надо объяснять откуда эта машинка?
— Не надо. Я только не понимаю, кто вас допустил.
— Меня об этом просил лично Президент. — ответила Ина. — Я понимаю, что секретность вещь полезная. Но все же в подобном деле она больше опасная, чем полезная.
— Почему?
— Потому что неверное решение приведет к катастрофе. Я уже это объясняла не один раз.
— Вы хотите принять участие в создании этих кристаллов?
— Я хочу только что бы вы не повторяли ошибок тех, кто погиб испытывая такие штуки. Генератор перемещения управляет энергией, которая во много раз превосходит ядерную. Вы должны понять, к чему может привести ошибка в подобном случае. Что происходит при возникновении неуправляемой реакции в ядерном реакторе? И что произойдет, если вы в своем опыте выпустите энергию, которая во много раз больше ядерной. Все испытания надо производить в космосе. А для этого туда надо вылететь не рискуя жизнью всей планеты. Самое простое решение это ракеты. Другого и не придумать. Могут быть лишь варианты с топливом. Я могу дать вам схему ракеты с ядерным приводом. Это менее опасно, чем перемещения.
— Но чем опасны перемещения?
— Самый простой пример. Представьте себе, что ваш корабль переместился не туда, а туда. — Ина показала вниз. — Что он там наделает? Другой вариант. Вы знаете, какой радиус захвата вашей игрушки? И что получится, если он окажется этак в пару сотен километров? Это не вымышленная цифра. Это вполне реальная возможность. И вы скорее всего попали бы куда нибудь в те пределы со своим маленьким… — Ина знаком показала что она имела в виду под «маленьким».
Она убедила теннеров. Убедила в том что их затея действительно была опасной. А все остальное было уже было не ее делом.
Через несколько дней она передала новые материалы, в которых была подборка исторических данных о ракетной технологии теннеров.

Честер покинул свой родной, а теперь уже не родной, дом. Он бродил по улицам города, не зная что делать. Вокруг все переменилось. Он провел сорок лет в плену у котиков и его мучала мысль о происшедшем.
Ина Вири Калли была пришельцем из космоса. Об этом все знали и никто ничего не делал. Его это почти бесило. Он вспоминал свои молодые годы, когда на Ливию произошло сразу два нападения пришельцев. Тогда теннерам удалось их выбить с планеты. Удалось огромными усилиями и с огромными потерями.
А теперь все повторялось. Сначала появились разведчики. Теперь они действовали более хитро. Они воспользовались ситуацией на планете и теперь вели свою игру. Изменяемость вида давала им возможность внедряться куда угодно и они могли просто взять управление и впустить на планету кого угодно…
Его оторвал от мыслей какой-то голос и Честер обернулся.
— Заходи, приятель. — Сказал какой-то теннер. — Посидим, поговорим. У нас здесь не мало таких как ты.
— Каких таких? — Спросил Честер.
— Тебе лет семьсот, не меньше.
— Восемьсот. — Ответил Честер.
Теннер показал знак и Честер взглянул на вывеску. Он оказался перед клубом старых теннеров. Он несколько подумал, а затем пошел на вход. Его усадили за отдельный столик и принесли кружку.
— У нас правило. Первая кружка за счет заведения. — Сказал официант.
— А вы меня не отравите? — Спросил Честер.
— Обижаешь. — Проговорил официант и Честер принял кружку с каким-то напитком. Он ему понравился, а на сцене в этот момент появился какой-то седой теннер.
Он начал свою речь и говорил долго обо всем на свете, начиная от обсуждения нынешнего поколения, кончая какой-то ересью на счет перевоплощения и новой жизни. К Честеру подсел еще кто-то.
— Ты, я вижу в первый раз здесь? — спросил он.
— Да.
— Меня зовут Лер.
— Честер. — Сказал Честер знаками.
— Как? — Переспросил теннер.
— Честер. — Повторил Честер и взглянул на соседа. — Ты не знаешь знаков? — Удивился он.
— Только немного.
Честер усмехнулся и снова повернулся к старику.
— Хорошо заливает. — Сказал Лер.
— Иди ка ты отсюда. — Сказал ему Честер не глядя. Лер немного посидел, а потом ушел.
Честер еще какое-то время слушал, а потом ушел в свои размышления и очнулся когда рядом с ним стоял тот самый седой теннер.
— Вам плохо? — Спросил он.
— Нет. — Ответил Честер знаком.
— Меня зовут Арилл. — Сказал старик теми же знаками.
— Меня Честер.
Арилл сел рядом и долго смотрел на Честера.
— Как собираешься жить дальше? — Спросил Арилл.
— А как мне еще жить? — Ответил Честер, показывая знак, что он уже стар.
— Мне тысяча семьсот лет. — Сказал Арилл.
— Сколько? — Удивился Честер.
— Ты удивлен, друг мой. А все дело в том, что теннерам дано две жизни. Об этом было известно много сотен тысяч лет назад, а потом было забыто.
— Почему?
— Потому что была война и все старики погибли.
— Вы тоже за одно с этой ведьмой? — Спросил Честер.
— Какой?
— Ина Вири Калли.
— Она всего лишь девчонка. В молодости все заблуждаются. И винить ее в этом нельзя.


— Она не девчонка. Она пришелец из космоса.
— Это все только сказки. Она это наговорила ради своей рекламы.
— Я встречал в своей жизни пришельцев и ее слов мне хватило что бы понять, что это не реклама.
— Ты с ней говорил? — Удивился Арилл.
— Да. Она живет в замке, где когда-то жил я в детстве.
Арилл несколько задумался.
— Так ты жил там во времена того безумного? — Спросил он. — Я помню его. Однажды от него все дети разбежались и он от этого плакал.
— Только детям от этого было весело. — Сказал Честер. — Я был среди тех сбежавших.
— Так ты тот самый Честер, который через двести лет проводил компанию по переименованию нашего города? — Спросил Арилл.
— Было дело. Занимался всякими глупостями. Странно, что ему не вернули прежнее имя.
— Не нашлось дурака. — Усмехнулся Арилл. — Может, пойдем куда нибудь? Здесь скоро закрывают.
— А куда?
— Ну, например, ко мне домой. Я живу один и люблю поговорить с интересными собеседниками. Расскажешь мне, что у тебя за печаль. Может, помогу чем.
Честер согласился и пошел вместе с Ариллом через город. Они добрались до дома старика уже когда стемнело.
— Ты не пользуешься машиной? — Спросил Честер, увидев гараж рядом.
— Только если надо спешить. А куда мне сейчас спешить? Я не ездил уже года два. И не заглядывал в гараж. А вообще, я машину давно продал.
Они посмеялись вдвоем и прошли в дом. Арилл приготовил напиток, который был чем-то похож на тот, который был в клубе.
— Там его не умеют хорошо готовить. — Сказал Арилл. Честер попробовал и вновь был удивлен особым вкусом напитка. Арилл налил себе и выпил вместе с Честером.
— А что это? — Спросил Честер.
— Это и есть тот самый напиток, который дает вторую жизнь. — Ответил Арилл.
— Я не могу в это поверить.
— Это так же просто, как верить в инопланетян. — Сказал Арилл. — Все дело в нашей истории. Еще много миллионов лет назад, когда теннеры не умели как следует говорить, на Ливии происходили катастрофы. Теннеры погибали от них, но в какой-то момент Природа подарила кому-то вторую жизнь. И он начал новый род теннеров. Тех самых, которые стали разумны и тех самых, какими являемся все мы без исключения.
— И природа одарила теннероа этим напитком?
— Нет. Этот напиток рос сам по себе. Это ведь не какая-то там сверхъестественная смесь трав. Это отвар всего лишь одной травы. Это отвар пустынника.
— Пустынника?! Но он же смертелен!
— Когда ты выпил первую кружку? Ты жив. И я жив. А я пью его уже много сотен лет. Все дело в нас. Для молодых он действительно смертелен. А для нас он живителен. Ты начнешь ощущать перемены через пару дней.
— А если я не хочу?
— Тогда ты умрешь как умирают многие. Просто от старости. И не в таком возрасте как я, а в своем нынешнем.
— Вы меня отравили?
— Нет, Честер. Той дозы, которую ты принял недостаточно ни для отравления ни для перерождения. Будь тебе сейчас лет пятьсот, ты безусловно отравился бы. Но с возрастом организм меняется. И он меняется, подготавливаясь ко второй жизни. Миллионы лет назад старый, никому не нужный теннер ушел из своей деревни в пустыню, что бы умереть. Он голодал, а потом с голода начал есть ту самую траву. И вот эта трава, которая для всех других была ядом, включила в нем природный механизм перерождения. Он стал другим, но остался самим собой. Он получил вторую жизнь, жизнь, в которой уже нет возможности для размножения, но жизнь, которая во много раз длиннее прежней.
— Тогда, как они могли размножиться?
— Они такими были с самого рождения. Этот потенциал есть в каждом из нас. Его подарила нам природа.
— И что стало после?
— Он вернулся домой, но его не приняли. Не приняли, потому что он стал другим, и он ушел. Ушел и встретил таких же как он сам. И они жили вместе, строили свои села, в них поселялись молодые теннеры и вот им они и рассказали о себе, рассказали, показали, а когда приходило время, напоминали и подталкивали к этому.
— И все же я не могу поверить.
— Не можешь поверить, но можешь проверить. Ты выпил пустынник и ты жив. Ты можешь это повторить, а что бы ты верил, что ты не умрешь, я буду его пить вместе с тобой. А когда наступит время, я помогу тебе понять и принять то что произойдет.
— И что произойдет?
— Ты станешь другим. Ты станешь словно молодым. У тебя появятся новые силы.
— Я не знаю, как можно этому верить.
— Поверь. Просто подумай, зачем старому теннеру обманывать своего старого собрата?
— И что мне надо делать? — Спросил Честер.
— Пока ничего. Только пить этот настой и стараться больше ничего не есть.
— Почему?
— Что бы выдержать условия пустыни. Вода и трава. Мало воды или много, не имеет значения, поэтому устраивать себе жажду незачем. А голод будет не таким уж и сильным.
— И сколько надо времени?
— Пару недель.
— Я голодал месяцами в плену и ничего не было.
— Там не было пустырника. Он инициирует перемену. Как я сказал, ты почувствуешь начало через пару дней. Тебе надо только согласиться. Тебе ведь все равно нечего делать.
— Да. — Ответил Честер. — Я согласен.
И перемены начались. Честер начал чувствовать нечто, чего никогда не чувствовал. Он слышал какие-то странные звуки, затем начал видеть в темноте. Изменения шли в нем несколько быстрее чем обычно и Арилл объяснил это большим возрастом Честера.
— Сегодня тебе надо лечь спать раньше. — Сказал Арилл, глядя на Честера.
— Почему?
— Я думаю, сам момент придет очень рано утром и ты должен быть бодр, что бы не решить, что тебе это снится.
Честер слушал что надо было делать и выполнял все. Он заснул и проснулся от какого-то дикого желания содрать с себя шкуру. Он взвыл и Арилл тут же появился рядом.
— Мне плохо! — Завыл Честер.
— Ты должен это выдержать, Честер.
— Нет! Надо вызвать врача!
— Врач не поможет. Ты должен выдержать. Осталось всего пара часов. Пойми, природа не предусматривала никакого вмешательства врачей.
— Но лучше!..
— Нет, Честер. Возьми себя в руки и держись. Со мной было так же. Только я не мог звать врача.
— Почему?
— Потому что надо мной смеялись. Я был стар. Мне было так же как тебе, почти восемьсот. Меня поймали бандиты и решили отравить этим самым пустынником. Они не знали, что из этого выйдет и поплатились своими жизнями. Я тогда долго не мог найти себе места, пока не встретил в лесу такого же как я. Потом мы встретили других, а затем нашли того, кто смог нам все рассказать и объяснить. Держись, Честер, а я помогу тебе.
Честер чувствовал какое-то облегчение. Его боль притупилась, но его глаза видели нечто, чего он не понимал. Он видел словно свет исходивший от Арилла и этот свет, касаясь его самого облегчал боль. Честер молчал и терпел. Терпел пока его кожа не начала лопаться. Из поднее появилась новая шерсть и Честер почти обезумел.
Откуда-то взялась сила и он отбросив от себя Арилла помчался в дверь.
— Нет, Честер! Стой! Остановись! — Кричал Арилл, но Честер не слушал. Он вылетел из дома Арилла и понесся по ночной улице. Понесся как ветер и в какой-то момент ощутил, что бежит как зверь на четырех лапах.
Честер метался из стороны в сторону, пытаясь убежать от себя. Он выл и кидался на стены. Он выскочил из города, влетел в лес и долго несся никуда не глядя. Наступил день, а он все бежал и бежал.
Под конец он устал, свалился и заснул.
Он проснулся от чьего-то голоса. Поначалу ему показалось, что ему все привиделось. Он поднялся и взглянул на говорившего. Перед ним был зверь. Зверь, какого Честер никогда не видел. Первым порывом он метнулся от него, затем внезапно понял, что он сам такой же.
— Что же ты бежишь? Я такой же как ты. — Услышал он голос зверя.
— Почему?! — Завыл Честер.
— Так происходит со всеми, кто доживает до старости. — Сказал зверь. — Встань и делай как я.
Честер поднялся на задние лапы и смотрел на зверя. Тот внезапно переменился, превращаясь в теннера.
— Ты инопланетянин! — Завыл Честер.
— Глупец! Ты сам такой же как я. Тебе надо только научиться и ты сможешь делать так же.
— Как?
— Это должно идти изнутри тебя. Ты должен этого захотеть и сделать. Пробуй, и у тебя все получится.
Честер довольно долго не мог совладать с собой, а затем что-то в нем словно переключилось и он стал теннером.
— А теперь попробуй обратно. Должно получаться очень просто и легко. — Сказал незнакомец и несколько раз переменился туда и обратно.
Честер тренировался, пока все не стало получаться.
— И что теперь? — Спросил Честер.
— А ничего. Это все. Идем. — Незнакомец превратился в зверя и побежал куда-то через лес. Честер побежал за ним и вскоре оказался в кругу теннеров, которые все так же легко могли превращаться в зверя.
— Нас многие называют драконами. — Сказал один из сидевших в кругу. — Но мы то знаем, что мы не драконы. Мы теннеры и теперь мы можем использовать свою силу как захотим.
Честеру что-то показалось не тем, но он сидел и слушал. Слушал слова, которые были во многом противоположны тем, которые он услышал в первый день прибытия домой.
И все же эти слова как-то согласовались с его собственными мыслями и постепенно Честер сам втянулся в этот разговор. Он рассказал о себе. Рассказал так же просто, как это делали другие. Он не вдавался в подробности своих размышлений и старался не особо задумываться над происходящим. В конце концов, он стал другим и теперь начиналась его вторая жизнь.
Рассказ он Ине Вири Калли заинтересовал всех и кто-то предложил устроить для нее засаду, что бы избавить Ливию от пришельца из космоса.
Это вновь не понравилось Честеру и он прямо об этом сказал.
— Это может плохо для нас закончиться. — Сказал он. — Мы не знаем, какими силами она обладает.
— Ты просто трус! — Прорычал кто-то и Честер не стал на это отвечать. Он слушал план захвата, построенный теннерами. Он был вполне подходящим для захвата теннера, но никак не для захвата инопланетянина.
Объяснения самого Честера ничего не дали.
— Слушай, а ты с нами или нет? Может ты шпион? И это она тебя послала?
— Что?! Да вы сами все шпионы! — Зарычал Честер вскакивая. В нем словно играла какая-то детская шалость, и он поддавшись ей продолжил. — Да я, если вы так хотите, сам могу привести ее сюда!
— И как ты ее приведешь?
— Она приедет сама, если я напишу ей, что мне нужна помощь. Я ведь возвращенный.
— Значит, обязанный ей?
— Почему это ей? Я обязан тем, кто меня привез, а они меня освободили. А она вообще не теннер.
Честер каким-то внутренним чувством ощушал, что говорит настоящую чушь. В нем словно играл какой-то ребенок, а сам он был наблюдателем.
— Тогда, давай, действуй! — Зарычали теннеры.
— И где же ваше оружие? — Спросил Честер.
— Будет оружие. И нас будет не маленькая кучка. Ты, главное, доставь ее сюда.
Честер занялся этим и вскоре уже ехал на машине с другим теннером. Его звали Кэрс.
— В общем, так. Я напишу ей письмо и отправлю посыльным.
— А сам боишься к ней прийти?
— Ты дурак? — Завыл Честер. — Я там напишу что мне нужна помощь, и заявлюсь с письмом сам?
Кэрс заморгал глазами и, наконец, сообразил какую глупость сказал. Машина остановилась около почты. Честер написал письмо и всучил его посыльному. Тот тут же уехал, получив оплату в двойном размере за скорость.
— Едем. — Сказал Честер.
— Куда?
— Вот идиот! В лес! Она туда приедет за мной!
— Что, прямо сейчас?!
— А когда? Думаешь, она будет ждать полгода?
Машина сорвалась с места и унеслась в лес. Теннеры чуть ли не посходили с ума, узнав что Ина Вири Калли вот-вот нагрянет к ним собственной персоной. Они устроили настоящую засаду на том месте, где она должна была появиться, приготовили пулеметы, гранаты и даже пушку.
В назначенный момент встречи появился вертолет со знаком Фонда Мира.
«Боже мой, что я делаю!» — Мысленно сказал Честер.
«Все правильно делаешь.» — Услышал он чей-то голос в голове и повернулся к сидевшему рядом теннеру.
— Что, не знал, что можно переговариваться мысленно? — Спросил он.
— Это ты мне сказал?!
— Я. И любой из нас сможет. И ты можешь.
— Черт подери. — Проговорил Честер.
Вертолет уже приземлился и из него вышла Ина Вири Калли.
— Чего вы там попрятались? — Спросила она, глядя в сторону леса.
— А вот это ты видела?! — Зарычал кто-то. Из леса ударили пулеметные очереди. Появились взрывы гранат. Женщина, стоявшая около вертолета оказалась закрытой дымом от взрыва. Сам вертолет взорвался и стрельба через несколько минут прекратилась.
Дым рассеялся, а Ина Вири Калли продолжала стоять. Вертолета позади уже не было, а она стояла и смотрела, словно чего-то ожидая.
Снова раздались автоматные очереди. Честер видел, как пули входили в ее тело, а она все еще стояла.
— Это же манекен! — Завыл кто-то и стрельба закончилась. Теннеры повыскакивали из леса.
— А ты чего сидишь? — Ткнул автоматом Честера Кэрс.
Честер просто вылетел из-за деревьев от его толчка.
— Ты идиот! — Зарычал он на Кэрса.
— Я тебе сейчас покажу идиота! — Завыл Кэрс и направил на Чествера автомат.
Перед Честером метнулась какая-то красная стрела. Она влетела в Кэрса, и он шарахнулся назад. Автомат вылетел из его рук и взорвался в воздухе. Честер ощутил что-то позади себя и услышал вой теннеров. Он обернулся и увидел, что все куда-то бегут. Через мгновение его взгляд упал на огромного зверя с крыльями, бегавшего за теннерами. Он словно играл с ними, подталкивая лапами, пока все не убежали в лес. Зверь продолжал свое движение и Честер не успел моргнуть глазом, как огромный птицелев оказался рядом с ним.
Зверь встал перед ним и повернул голову как-то на бок.
— А ты, похоже, меня просто обманул, Честер. — Прорычал голос Ины Вири Калли. — Или ты вообще не Честер? Что-то ты на него не похож!
Честер внезапно понял, что он действительно не тот Честер и бросился в лес. Он услышал позади вой и был лишь рад тому что зверь не мог проскочить между деревьями.
Он мчался не глядя, превратившись в зверя. Он бежал и бежал, уносясь все дальше и дальше. Автомат, висевший на нем и так и не сделавший ни одного выстрела только мешал и Честер остановился. Он несколько секунд думал что делать, а затем вырыл когтями яму и зарыл оружие. Он несколько минут еще думал что делать, а потом понял, что у него есть только один выход. Уйти и скрыться от всех.
И он ушел. Ушел далеко на юг и остался в небольшой деревушке, где его приняли как обычного теннера. Честер не показывал себя и провел в деревне зиму. Весной он помог хозяевам с севом и ушел. Ушел, решив как следует обо всем подумать. Думать зимой было просто невозможно.
Он вышел на дорогу и просто брел по ней почти не глядя. Он вспоминал последнюю встречу с пришельцем, и в его голове возникли старые воспоминания. Он вспомнил свое детство, вспомнил как его учила знакам Мин Крылев и вспомнил ее образ. Образ большого серого зверя с крыльями, подобного тому, каким он видел Ину.
Честер вспоминал те первые свои годы и вспомнил последнюю встречу с пришельцами, происшедшую через двадцать четыре года. Тогда их уничтожили, заслав к ним с помощью перемещения ядерный заряд. Честер был против этого, ушел из армии и долго скитался по свету. Потом он вернулся в свой город и провел ту самую безумную компанию в своей жизни. Компанию, которая изменила название города на Мингород.
Честер смеялся над этой своей глупостью. Впоследствии он разочаровался в пришельцах. Была новая война с ними. Жестокая война. Пришельцы, изменявшие свой вид были почти неуязвимы. Честер понял, что Ина Вири Калли была такой же.
Он сам не заметил как оказался в какой-то забегаловке, где сидел и ждал официанта.
— Привет, старым друзьям. — Услышал он голос и обернувшись увидел Арилла. Старик улыбался и сел рядом с Честером. — Ты так сбежал от меня тогда, что я не сумел тебя догнать.
— А как ты меня нашел?
— По следу. Я ведь такой же как ты. Я увидел, что ты поселился в одной деревне и ушел, решив, что ты останешься там на зиму. А весной я вернулся и как раз вовремя. Я опоздал всего на один день. Но ты никуда не бежал и я тебя догнал. Как ты сейчас?
— Да никак.
— Не злишься на меня?
— Нет, Арилл. Я понял, почему ты мне ничего не говорил. Я сбежал бы раньше.
— Да. — Усмехнулся Арилл. — У меня есть такой печальный опыт. Я ведь начинал очень давно. И почти не знал что будет происходить.
— А как ты вообще решился на это? — Спросил Честер.
— Нашлось кому подсказать.
— А кроме меня ты больше никого не нашел?
— Были еще четверо. Но с ними все было проще чем с тобой.
— Почему?
— Все от этого. — Ответила Арилл, показывая знак, означавший знаки. — Тебя им научили в раннем детстве и это сильно отразилось на тебе. Меня тоже им учили в раннем детстве.
— Я понял. Ничего не поделаешь. Каким стал с детства, таким и остался на всю жизнь.
— Не совсем так, Честер. Сейчас для тебя наступило то самое время, когда ты можешь учиться. Я знаю, что ты можешь, но я не знаю, чему ты сможешь научиться. Я тогда мало чему научился, а позже уже было поздно. Это твое второе детство. Лет десять двадцать, думаю. Поэтому я и постарался тебя найти. Я хотел тебе это сказать, что бы ты знал что тебе делать.
— Но у кого мне учиться?
— Сначала я тебе покажу то что умею сам. Думаю, на это достаточно пары месяцев. Максимум, одно лето.
— Я согласен Арилл. — Ответил Честер. — И буду тебе обязан.
— Не надо обязанностей. Я просто отдам тебе то что обязан отдать взрослый детям.
Честер учился и Арилла. Он учился видеть то что не видели другие. Учился слышать, учился понимать, учился, учился, учился…
Они путешествовали, продвигаясь к северу и вскоре пришли в Мингород.
— Ты меня специально сюда привел? — Спросил Честер.
— Да, Честер. Я научил тебя всему что умею сам. Все остальное это лишь жизненный опыт. И я хочу показать тебе кое что. Помнишь, я учил тебя видеть силу жизни?
— Да. У нас ее больше чем у других теннеров и так можно отличить теннеров, подобных нам.
— Правильно. А теперь идем.
Они прошли в город, прошли через него и оказались вблизи замка, в котором жила Ина Вири Калли.
— Остановимся здесь и подождем, Честер. — сказал Арилл, присаживаясь на камнях.
— Чего?
— Терпение, мой друг, терпение. Садись. У нас достаточно времени. Мы можем позволить себе ждать только сколько нам потребуется.
Они сидели так и ждали. Ждали почти целый день, а под вечер Арилл показал Честеру на двигавшуюся машину по дороге к замку.
— А теперь смотри.
— На машину?
— Нет. На замок, Честер. На ворота. Сконцентрируйся, как я говорил тебе, и смотри.
Честер смотрел. Он смотрел и он увидел. Это были голубоватые всполохи над замком. Слабые и почти невидимые голубые всполохи силы жизни.
— А теперь, Честер, подумай, какова должна быть сила тех кто там живет, что бы мы смогли увидеть подобные отражения?
— Ты хочешь сказать, что у них она…
— Во много раз больше нашей.
— Значит, ты знал тогда, что она не теннер?
— Конечно знал. Я и переселился в Мингород только из-за этого. Но я боюсь к ней подходить. У нее огромная сила жизни, и у нее огромная сила смерти. Она убила многих теннеров, прежде чем пришла сюда.
— Убила? И это все знают?
— Нет. Об этом знают не многие. Ее дела странны и непонятны. Сейчас ты уже можешь знать, что наш Президент это один из нас. А перед тем, как он стал им, у нас был другой Президент и другое Правительство. Там было не мало наших и после одно из встреч с ней они все были убиты.
— Значит она!..
— Не спеши, Честер. Нельзя спешить с выводами в таких делах. Она убила одних и спасла других. Она действует не так как мы. У нее другая логика. Она многое воспринимает иначе. И мы не знам, что может ее заставить убивать, а что наоборот. Ты участвовал в каком-то заговоре против нее, Честер. Я слышал это от других теннеров.
— Это была глупость. — Сказал Честер.
— Это точно была глупость. И представь себе, что все те твои дружки решили, что она тебя убила.
— Почему?
— Они не нашли тебя после той схватки. Не нашли только тебя одного.
— А остальные?
— Остальные остались живы. Представь себе это. Представь. Что может заставить зверя оставить в живых тех кто напал на нее?
— Я не знаю.
— Я думаю, все дело в ее молодости. Она молода и она постоянно учится. Она делает ошибки, исправляет их, делает другие.
— Но тогда почему она такая, что все на нее молятся?
— Во первых, не все. Она просто нашла ключик и знает что и как сказать, что бы толпа тех кто не умеет думать сам, пошла за ней. И в этом смысле мне ее жаль. Сейчас эта толпа идет за ней, а случись что, она развернется и пойдет против нее. Она не замечает других. Или не хочет замечать. Она считает, что все решает большинство и не видит, что в действительности все решает тот кто лучше умеет говорить. Сейчас это она, а потом может оказаться, что это будет другой. Сейчас у нее просто нет противников в этом разговоре.
— А если он появится?
— А если он появится, наступит катастрофа. И я боюсь, что появится какой нибудь недоумок, который начнет этот спор. Теннеры окажутся разделенными на два лагеря, которые начнут войну друг с другом.
— Может, она этого и добивается?
— Нет, Честер. Она искренна в своих действиях. Просто она не понимает всего.
— И некому ей это объяснить?
— Кому? Я уже сказал, я боюсь ее. Она видит нас насквозь и поймет кто мы сразу же.
— Но она же видела нас там в лесу и никого не убила.
— Кто знает, почему? Может, у нее было такое настроение. Может, ее недостаточно разозлили. Кто знает, Честер?
— И что же нам делать?
— Мне трудно говорить. Ты молод. Да-да, Честер. Ты молод. Это твоя вторая жизнь. Ты рассказывал мне историю о том, как тебя в детстве учили пришельцы. И они сделали это так, что я не могу сказать, что они сделали это плохо. Они подарили тебе то, чего нет у многих теннеров. И, может быть, сейчас тебе стоит рискнуть.
— Пойти к ней? Я же ее обманул.
— Приди к ней и скажи все честно. Скажи, что обманул по глупости, что ты передумал, что ты понял.
— Но и это будет обман. Не то что по глупости. А то что я пришел к ней с честными намерениями. Я не могу считать ее своим другом.
— А это и не нужно. Пойми. Если она враг, то она ведет игру и ты имеешь полное право вести такую же игру. А если она друг, то тогда нет никаких проблем.
— Значит, я должен прийти к ней и играть? Я не смогу.
— А я тебе помогу, Честер. Я не сказал тебе еще одно. Если ты решишься, я пойду с тобой. Я пойду, что бы в случае чего принять огонь на себя.
— Но она же тебя убьет!
— Тогда ты будешь точно знать друг она или враг.
— Я не могу, Арилл.
— Ты обязан, Честер.
— Но…
— Ты обязан. — Повторил Арилл. — Ты обязан, потому что ты теннер. У тебя есть то, чего нет у других. У тебя есть все шансы получить от них то, чего нет ни у кого из нас. И у кого еще мы можем это получить, как не у них? Другого пути нет, Честер. А если ты будешь ждать, то время уйдет и ты не сможешь ничего получить.
— И все равно, это больше похоже на воровство.
— А то что они здесь, то что они делают здесь что хотят, это не воровство?
— Но Арилл? Как можно отвечать воровством на воровство?
— Это не будет воровством, Честер. Ты же не сможешь у нее украсть знания. Их может дать тебе она только сама. Пойми, она это может. И ты обязан их взять ради всех нас. Ради Ливии, ради нашей жизни. Это дело не тебя одного. Это дело всех нас, а ты избранный.
— Кем?
— Природой, Честер. Я смог бы найти еще таких же как ты, но на это нужны годы. В общем, решай сам. Я больше не буду тебе ничего говорить. День или два здесь роли не играет. Идем домой.
— Домой?
— Да, Честер. У меня же дом в Мингороде.

Честер решился. Не сразу, но мысли не давали покоя и он понял, что у него действительно нет другого пути.
— Я готов. — сказал он Ариллу.
— Вот и хорошо. Отправимся к ней завтра.
— Почему завтра?
— Потому что не нужно спешить. Второпях можно что-то забыть. Я покажу тебе как надо делать так, что бы никто не понял твоих настоящих мыслей.
Честер научился еще одному приему от Арилла и на утро следующего дня они отправились к замку Ины Вири Калли. Арилл взял такси и машина въехала в ворота, которые открылись перед машиной почти сразу.
— Я просил о встрече раньше и она была назначена на это время. — сказал Арилл.
— Ты?.. — Честер все понял и не стал больше говорить. Они прошли в замок и их проводили в большой зал. В нем много лет назад Честер стоял в этом зале перед Марграном вместе с другими детьми.
— Чем обязана столь странному визиту? — спросила Ина Вири Калли. — Честер вдруг осознал, что ушел в воспоминания и тут же отключился от них, взглянув на Ину.
— Почему странному? — спросил Арилл.
— А как же не странному? Приходит ко мне дракон и проводит другого, того который меня подставил под расстрел. — произнесла она.
— Я прошу прощения. — проговорил Арилл.
— Нет, нет. Вы здесь ни при чем. А вот он. — Ина взглянула на Честера. — Так что, Честер? Будешь молчать? Или тебе снова нужна помощь?
Честер не знал что и делать. Он не ожидал подобного напора и не выдержав ослабил контроль над своими мыслями.
Ина Вири Калли смотрела на него, а затем в одно мгновение переменилась, превращаясь в большого крылатого зверя.
— И ты посмел прийти сюда с такими гразными мыслями?! — зарычала она. Честер с испуга прыгнул назад, в Арилл выскочил на его место, попав под лапы прыгнувшего зверя.
— Уходи, Честер! — завыл Арилл.
— Сейчас! — зарычал зверь и вокруг послышался горохот. Несколько дверей закрылись сами собой, на окнах вспыхнул огонь и застыл блеском тяжелых стальных решеток.
— Чего же ты ждешь, зверь?! — зарычал Арилл. — Убей меня!
— Слишком много чести для тебя. — прорычал зверь и отпустив Арилла двинулся к Честеру. — Значит, пришел умник, красть у нас знания? — зарычал зверь, двигаясь на Честера.
— Не трогай его! — завыл Арилл. — Это я виноват! Он еще ребенок!
Зверь обернулся к Ариллу.
— Это что, шутка?
— Это не шутка! Он не хотел! Клянусь жизнью! Я его заставил!
Зверь молча смотрел на Арилла и стоял, словно не зная что делать.
— Ну и как мне все это понимать? — зарычал он. — Вы сюда сами притопали или вас Президент послал?
— Какой Президент? — переспросил Арилл.
— Серобуромалиновый. — прорычал зверь и подошел к Ариллу. — Подымайся давай. Не больной, чай, здесь разлеживаться.
Арилл встал, глядя со страхом на зверя.
— Чего же ты трясешься от страха, когда сам полминуты назад просил что бы я тебя убила? — Арилл взглянул на Честера. — Ах ты вместо него трасешься!
Послышался вой и зверь прыгнув через Арилла пробежал круг по залу. Он вновь прошел к теннерам и лег на пол.
— Ну, давайте, дорогие мои, рассказывайте. Только без вранья и без этих затуманеных мозгов. Терпеть этого не могу.
— Почему ты не убила тех в лесу? — спросил Арилл.
— Это тех придурков то? — с усмешкой проговорила Ина. — А чего их убивать, если из всех пуль, что они выпустили едва ли пол процента попали в цель? Мне было смешно, вот они и остались живы. Считайте, что им просто повезло.
— Значит, они обязаны тебе? — спросил Арилл.
— Смеешься? Мне никто ничем не обязан. И я никому ничем не обязана. У крыльвов нет таких законов.
— У кого?! — взвыл Честер.
Зверь обернулся к нему и в одно мгновение оказался рядом.
— Где ты их видел?! — завыл он.
— Это было давно!
— Давно?! Ты же у нас ребенок! Когда же это давно?!
— Не трогай его! — завыл Арилл.
— Я его не трогаю! — завыл зверь. — Я спрашиваю, где он видел крыльвов?!
— Здесь, в этом замке, восемьсот лет назад. — проговорил Честер.
— Говори, черт возьми, чего тянешь?! Что с ними?!
— Они улетели, а потом..
— Что?!
— Их уничтожили ядерным взрывом.
— Кто?!
— Теннеры.
Зверь вскочил и встал, глядя на Арилла, потом на Честера.
— Как их звали? — прорычал он.
— Мин, Флирк и Гретта. — сказал Честер.
Зверь завыл. Он метнулся куда-то и растаял в воздухе. Честер и Арилл остались одни в зале. Они прошли друг к другу, оглядели все вокруг, а потом попытались открыть двери. Они были закрыты и не поддавались никаким силам.
— И что теперь? — спросил Честер.
— Не знаю. Зачем ты сказал ей, что их убили теннеры?
— А что я должен был сказать? Соврать?
— Ты уверен, что это были теннеры?
— Уверен. Я пытался остановить того болвана, а он вышвырнул меня из армии. А я тогда был командиром космического патруля.
— Ну и влипли мы в историю. Надо попытаться выбраться.
Попытки открыть двери ни к чему не привели. Решетки на окнах так же были намертво приварены к металлу, окаймлявшему окно.
Полчаса поисков выходя ничего не дали. Честер и Арилл сели рядом и думали о чем-то, не зная что делать. Что-то щелкнуло где-то вдали. Открылась одна створка самой последней двери и в нее вошел котик. Он шел как-то странно и Честер с Ариллом поняли, что он читал какую-то бумагу.
Котик оторвался от нее, повернулся к теннерам, еще раз посмотрел вокруг и пошел к Ариллу и Честеру.
— А где Ина? — спросил он каким-то совершенно невинным голосом.
— А ты кто? — спросил Арилл.
— Я Ирса. Куда она делась? Она должна была быть здесь.
— Мы не знаем куда. — сказал Арилл. — Она исчезла ничего не объяснив.
— Да? Наверно, что-то случилось. Ладно. Я пойду.
Он развернулся, что бы уходить.
— Подожди. — проговорил Арилл.
— Что?
— Ты можешь нас вывести отсюда?
— Откуда? — увидленно спросил котик и стал осматриваться. — Вы что, заблудились?
— Нет, но мы здесь впервые.
— Тогда, идите за мной. — сказал Ирса и Арилл с Честером пошли за ним. Они не дошли до дверей, когда перед ней возник птицелев.
— Куда это ты исчезла? — спросил Ирса.
— Никуда я не исчезала. — ответил зверь и превратился в теннера. — Что у тебя, Ирса?
— Вот, какая-то дурацкая бумага пришла. — ответила она и протянула лист Ине. Она фыркнула усмехнувшись.
— Не обращай внимания на такую ерунду, Ирса.
— А если они и вправду взорвут?
— Позвони в полицию, пусть там разбираются с этими вымогателями. А если что, вспомни, как я учила вас разбираться с бандитами.
— Хорошо. — ответил Ирса и пошел в дверь.
Ина дождалась пока котик не скрылся и не закрыл за собой дверь.
— Садитесь. — сказала Ина. — И рассказывайте. Все с самого начала. А то я как-то не поняла почему этот замок до сих пор цел. С самого самого начала, Честер. С того момента как ты вылупился.
Честер начал рассказ и рассказал все что помнил о четверых пришельцах, а потом о том как они были убиты. Он рассказывал это со страхом, но понимал, что иного пути у него нет.
— Что же ты так плохо у нее учился? — спросила Ина, вздохнув. — Я двадцать лет уже знаю, что они убиты. Но что бы так как ты рассказал? — Она усмехнулась. — Каким-то глупым термоядерным взрывом крыльва, дорогие мои, не так легко убить. Надо, как минимум, что бы он спал и не успел проснуться, а это задача не для теннеров.
— Так они не погибли?! — воскликнул Честер.
— Чему это ты радуешься? — спросила Ина. — Ты же был среди тех кто их убивал. — Ина замолчала на некоторое время. — Смех и грех. — проговорила она. — Можете не думать, что я опущусь до такой степени, что бы мстить. Месть глупа. Единственно что я могу теперь сказать, это то что вы не имеете права обвинять меня в том что я убила кого-то из вас. Тем более, что я никогда не убивала тех, кто не нападал на меня.
— Зачем ты здесь? — спросил Честер.
— Как это зачем? Я хочу захватить власть над теннерами. Сесть на место Президента. Обокрасть всех, а то у меня мало золота. А еще я хочу вас всех раззорить. Сделать так что бы вы передрались с котиками, поубивали друг друга, а после этого прилетит тысяча наших кораблей из другой галактики и захватит Ливию. У нас ведь там проблемы с перенаселением. Крыльвов развелось немеряно, девать накуда. Вот мы их и рассылаем куда ни попадя. Понял зачем?
— Все равно ты врешь. — проговорил Честер.
— Идите ка вы отсюда. — проговорила Ина. — Давайте! Встали дружно и пошли! Погуляете еще годик, поумнеете, тогда и придете еще раз попытать счастья. А у меня и без вас дел хватает. Это вам времени девать некуда, вот вы и врете везде и всегда. Заврались так, что сами себя обманули и теперь меня в это обвиняете. Давайте! Брысь отсюда!
Честер и Арилл не сдвинулись с места и Ина поднялась сама.
— Так, значит? Сидячая забастовка? Думаете, я дура и ничего не понимаю? Ваш любимый Хендрегон сказал мне, что это он их убил. А теперь вы говорите, что это сделали вы. Может, это у вас соревнование такое? Кто кого переврет? Хендрегон за свои слова поплатился своей жизнью. Так что идите, пока я не разозлилась! Вон отсюда! — Ина знаком показала на дверь, но Честер и Арилл все так же сидели ничего не делая.
Ина подняла руку и все вокруг озарилось яркобелой вспышкой. Честер и Арилл упали куда-то и ощутили под собой траву.
— О, черт! — воскликнул Честер.
— Влипли мы с тобой, Честер. — сказал Арилл. — Здорово влипли. И во всем виноват я. Я дурак.
— Ты не дурак. Это она дьявол.
— Она не дьявол, Честер. Можешь мне поверить. Я видел на много больше чем ты.

Ина поняла, что у нее больше нет другого выхода. Она не могла продолжать работать. То что ей было рассказано заставило ее действовать без промедлений.
— Ирса! Мари! Нира! Эрма! Фоли! — взвыла она и через несколько секунд они оказались рядом. — Мы улетаем.
— Как?!
— Просто улетаем и все. Все. Нас больше нет здесь.
— А как же все наши дела?
— Дела это только дела, дети мои. А главное это жизнь. Идем.
Они поднялись на крышу и рядом возник астерианский фрагмент. Все шестеро сели в него и в этот момент на крыше появился Шерхан. Ирса задержала дверь, и он сел в челнок вместе со всеми.
Ина не заметив этого просто ввела программу на старт и челнок вылетел в космос. Он вышел на высокую орбиту и четыре луча Ины сняли четыре спутника. Несколько мгновений спустя Ина запустила программу прыжка из системы, а когда он не сработал она ввела переход в будущее на пятьдесят лет. Фрагмент нырнул в черноту и вынырнув сделал еще несколько скачков последовательных приближений.
Фрагмент замер на дальней орбите и Ина обернулась к девочкам.
— Шерхан?! — воскликнула она, увидев его. — А ты как здесь оказался?!
— А он сел вместе с нами. — сказала Ирса.
— Черт подери. Вот урод! — Ина взвыла и рассмеялась. Все так же рассмеялись, но еще не понимали что смешного.
— Летим назад. — сказала Ина.
— Ты передумала, мама? — спросила Ирса.
— Нет. Я не передумала. — Челнок опустился ниже. — Глянь те ка туда. — Ина показала на окно.
Казалось, ничего особенного не было.
— О, черт! — Завыла Ирса. — Зима ушла! — Она повернулась к Ине. — Это ты сделала?
— Нет, дети мои. Это сделало время. Да-да. Именно время. А ты, Шерхан, влип по самые ушли. Мы улетели на восемдесят два года в будущее.
— Космические дьяволы… — Проговорил Шерхан.
— И что теперь будет? — Спросила Ирса.
— А ничего не будет. Летим вниз и посмотрим, что будет.
Фрагмент прошел в атмосферу и преобразовавшись в небольшой истребитель полетел над землей. Он шел над лесом и приближался к какому-то городу. Через минуту рядом возникли истребители и Ина зафиксировала сигнал с одного из них.
— Эй, ребята, вы чего это здесь разлетались? — спросил голос теннера. — И что-то я не слышу ваших позывных.
— А у меня радиопередатчик сломался. — сказала Ина. — Вот я и молчу.
— Ага. А говорит кто?
— А это не я.
— Давайте ка, разворачивайтесь и прямиком на Виндерский аэродром.
— Вы мне только направление подскажите. — ответила Ина и начала разворот. Ей передали, когда курс был в нужном направлении и самолет пошел туда. Он прилетел к какой-то военной базе и с истребителей поступил приказ приземляться.
Ина совершила посадку, после которой у ее самолета отвалились крылья, отскочил винт и обмяк хвост, словно резиновый.
Колеса разошлись в стороны и дверь вывалилась наружу. К «останкам» подъехало несколько машин. Из них выскочили теннеры и пассажиров попросили выйти.
Ина вышла в виде теннера и вывела за собой шестерых котиков. Они встали вокруг нее кружком и вокруг раздался смех солдат.
Появилась еще одна машина в которой прибыл командир базы.
— Это, стало быть, нарушители? — Спросил он. — Ну и как вы все объясните?
Ина вынула бумагу и передала ее военному.
Он прочитал и расхохотался.
— Я Ина Вири Калли, прилетела из космоса, прошу разрешения остаться на Ливии! — Завыл он. — Ой умора! Ой умора! — Завыл он. — Девочка! Ты, дорогая моя, не туда прилетела.
— Как это не туда?
— Празднования по случаю девяностолетия Фонда Мира там, в шестистах километров отсюда.
— Девяностолетия? — Переспросила Ина. — А какое сегодня число?
— А какое? Когда был образован Фонд Мира?
— 14–13 1.342.904-го. — Сказала Ина.
— Вот такое сегодня и число, дорогие мои. Только плюс девяносто лет!
— Во уморили!
Вокруг стоял смех.
— Может, вы нас туда подбросите, а то как-то не хорошо получилось. — Сказала Ина.
— Да вы уже опоздали.
— Лучше поздно, чем никогда. — Ответила Ина.
— Только самолета мы вам не дадим. Дадим машину с шофером. Лучше поздно, чем никогда. И документ свой заберите. — Он отдал Ине бумагу и еще раз рассмеялся.
Машина приехала в какой-то город поздней ночью. Машина уехала обратно, и Ина в окружении шести котиков оказалась одна посреди площади.
Они немного постояли, а затем взвыли смеясь. Послышался вой сирены. Откуда-то выскочила машина полиции и остановилась рядом. Из нее выскочил теннер и заморгав уставился на котиков и Ину.
— Вы чего шумите? — Зарычал он, не сумев ничего больше спросить.
— Нас, вообще-то должны были встретить. — Ответила Ина. — А получилось так, что мы остались одни. Вот и смеемся, стоим.
— Народ спит давно, а вы мешаете. — Теннер подошел к машине и вызвал кого-то. — Тут на площади какая-то делегация от котиков. Не знаю. То ли заблудились, то ли еще чего. Найдите там, кого надо.
Ина решила для себя что делать, изловчилась так что бы полицейские не видели и рядом с ней появился еще один котик, которым была она сама.
Через несколько минут появился автобус и из него выскочили два теннера и котик.
— Откуда вы? — Удивленно спросил один из теннеров.
— С неба свалились. — Сказала Ина-котик. — Нас подбросили военные и оставили. А наш транспорт не дотянул до места.
— Ладно, садитесь. — Сказал он и семь котиков забрались в автобус.
— Я сейчас вернусь. — Сказала Ина-теннер и убежала за угол. Она исчезла и невидимая молния вошла в котика уже сидевшего в автобусе.
— Куда же она запропастилась? — Проговорил котик, приехавший в автобусе.
— Она, наверно, убежала. — Сказала Ина.
— Почему?
— Она не хотела нас везти. Говорила, что куда-то спешит, что у нее какие-то дела горят.
Полицейский ушел за угол и вернулся.
— Ее нет. — Сказал он.
— Ну и ладно. Едем. — Проговорил теннер в автобусе. Дверь закрылась и он двинулся по улице.
— И как это вас угораздило ночью приехать? — Проговорил котик зевая.
— Действительно. — Прорычала Ина. — И как это нас угораздило прилететь сюда в день девяностолетия Фонда Мира?
— Это кто прилетел? — Спросил котик тут же прекратив свою зевоту.
— Да мы прилетели. — Ответила Ина. — Я Ина Вири Калли. Это мои девочки, Ирса, Мари, Нира, Эрма, Фоли, а это привидение Шерхана.
— Кто привидение? — Зарычал Шерхан.
— Ты привидение. Шерхан не прилетал из космоса.
— А кто сказал что он прилетел.
— Да один придурок был там. Говорит, Шерхан прилетел! Шерхан прилетел! Вот он и прилетел.
— Опоздали вы. Праздник закончился. — Сказал теннер.
— Да мы так рады, что этот праздник вообще существует. — Проговорила Ина. — Мы прилетели. И лучше поздно, чем никогда.
— И с чьей вы делгацией? — Спросил теннер.
— А мы сами по себе. — Ответила Ина.
— Сами по себе. — Усмехнулся он. — Ну вы даете, ребята! В такую даль и сами по себе! А деньги то где взяли?
— Ну а Фонд Мира на что? — Спросила Ина с хитрым видом.
— Во-во. — Прорычал теннер. — На нашем Фонде Мира все и держится.
— У нас тоже есть Фонд Мира. — Сказал котик.
— Да он у вас хилый. — Проговорил теннер.
— Сами вы хилые! — Зарычал котик.
— Чего расшумелся? — Зарычала Ина. — Все давно спят, а ты кричишь, спать никому не даешь.
— Кто это спит? — Удивился котик.
— Да вон, куча домов за окном. Там все спят.
Теннер рассмеялся.
— Очень смешно. — Фыркнул котик. — Все равно наш Фонд лучше!
— Это точно. — Сказала Ина. — Наш всегда лучше. Для нас наш, для теннеров их. Так и должно быть.
— Как это? — Удивился котик.
— Ну как как? — Удивленно проговорила Ина. — Когда свое, оно всегда лучше. Хоть и дырявое, хоть и протекает, но все же свое.
— Это кто дырявый?! Это наш Фонд дырявый?! — Завыл котик и соскочив со своего места подошел к Ине. — А ну вылезай! А тебе сейчас покажу, кто дырявый!
— Ой, боюсь, боюсь, боюсь! — Воскликнула Ина спрятавшись еще дальше. — Ты че, совсем шуток не понимаешь? — Спросила она высовываясь.
Автобус остановился.
— Приехали. — Сказал шофер.
— О! Смотри! Птичка! — Воскликнула Ина, показывая в сторону. Котик повернулся туда, и Ина выскочив со своего места проскочила мимо него к выходу. Семь котиков выбежали на улицу и восьмой выскочил за ними с рычанием.
— Проходите в гостиницу. — Сказал теннер и котики направились туда. Там творилось что-то невероятное. Холл был переполнен котиками и теннерами. Семерка быстро затерялась в толпе и вскоре оказалась на равных со всеми.
На сцену вышел теннер и Ина легко узнала в нем Честера. Вокруг раздался вой, а затем все смолкли.
— Спасибо. — Проговорил Честер и его слова были сопровождены всеобщим воем. — Друзья. — Проговорил он, подняв вверх руки. — Мы рады приветствовать только что прибывшую группу котиков и я прошу их выйти сюда, что бы мы смогли познакомиться.
— Ирса, иди первой. — Сказала Ина и Ирса прошла к сцене. Она подошла и впрыгнула на нее, встав рядом с теннером. Он несколько секунд смотрел на нее.
— Я где-то вас видел? — Спросил он несколько удивленно.
— Я Ирса. — Сказала она, а затем рядом появилось остальные шестеро.
— Мари, Нира, Эрма, Фоли. — Сказали четверо.
— Шерхан. — Произнес Шерхан, когда его подтолкнула Ина.
— Ина. — Сказала Ина. Все вокруг молчали. — Мы немного опоздали к празднику. — Сказала она. — Наш самолет сбился с курса.
— У вас такие имена? — Спросил Честер.
— Так нас назвали. — Ответила Ина, повернувшись к нему. — А что? Этими именами запрещено кого-то называть?
Вокруг послышался смех, а рядом появилась женщина-теннер.
— Меня зовут Ина Вири Калли. — Сказала она. Ина повернулась к ней и несколько секунд рассматривала.
— А как еще? — Спросила она.
— Еще?
— Ну… По настоящему.
— Арина. — Ответила она несколько улыбнувшись.
— А как поживает Феррон? — Спросила Ина.
— Ты его знаешь? — Удвилась Арина.
Феррон вышел из группы теннеров и подошел к сцене. Рядом с ним оказался Нэйран и его взгляд упал на Шерхана.
— Шерхан? — Проговорил котик удивляясь. — Не может быть…
— Влип ты, друг мой. — Сказала Ина тронув Шерхана лапой.
— Я не понимаю, как это? Ты же должен быть…
— Столько лет прошло, Нэйран. — Сказала Ина и он перевел на нее взгляд, а потом на детей Ины.
— Боже мой! Это вы! — Взвыл он. — Вы!..
— Шшш… — Зашипела Ина, показывая знак молчания. Теннеры в этот момент говорили о чем-то своем и обернулись к котикам.
— Что это у вас за тайны? — Спросил Честер.
— У нас здесь тайный заговор. — Сказала Ина. — Хотим прокопать тоннель под океаном между столицами котиков и теннеров. Только тсс… Я об этом не говорила.
— Артисты. — Усмехнулся Честер и Ина повернулась к нему. Она подняла ввех лапы и завыла.
— Я угадываю судьбу. — Проговорила она. — И я вижу будущее и прошлое.
— И что ты там видишь?
— Я вижу, что ты раньше не был другом котикам. — Сказала Ина.
— Так было со всеми теннерами, кому больше ста лет.
— Ну и как же ты дошел до этого? — Спросила Ина.
— Ты же видишь прошлое. — Усмехнулся теннер.
— А мне соринка в глаз попала. — Проговорила Ина и сделала вид, что пытается ее вынуть. — Никак не получается. — Проворчала она.
— Честер Президент Фонда Мира уже семдесят шесть лет. — Сказал кто-то из теннеров.
— Чудеса. — Проговорила Ина. — Мне самой всего шестьдесят три.
— А почему ты говоришь о себе в женском роде.
— Я так привыкла. — Ответила Ина. — И мне так проще. Не нужно вспоминать кто я, мужчина или женщина.
— Кошки же бывают только дикие. — Сказал Честер.
— Глупости. Они и ручными бывают.
— Я не об этом. Они неразумны.
— Ну и что? Может, я тоже дурочка.
Все рассмеялись.
Празднование продолжалось до утра. Затем всех развели по номерам, а под вечер организованная колонна автобусов доставила котиков на аэродром, где их уже ждали самолеты.
Ина выбрала самолет, на котором лететь наугад. Никто не требовал билетов. И никто ничего не сказал о том что семерых котиков не было в самолете раньше. И лишь когда самолет взлетел кто-то заговорил об этом.
— А вы на тот самолет сели? — Спросил какой-то котик, сидевший напротив Ины.
— А кто его знает? Куда этот летит?
— Через океан…
— Значит, на тот.
— Есть еще несколько самолетов, которые летят туда, но они летят в другие страны.
— А нам без разницы. Мы же летим туда, а оттуда мы не летели.
— Правда? Вы жили у теннеров?
— Было дело. — Ответила Ина.
— И как жили?
— А как жили? — Проговорила Ина. — На жизнь не жаловались.
— А улетаете зачем?
— Мы не особо и улетаем. — Усмехнулась Ина. — Что-то мне спать захотелось. — Ина улеглась поудобнее и заснула.

Самолет приземлился где-то и котики вышли из него.
— Расходимся. — Сказал один из них. — Кто будет играть возвращенного?
— Я. — Сказала Ина.
— Я. — Одновременно сказал какой-то котик. — Мы же договаривались, что это буду я. — Сказал он несколько удивляясь.
— Вообще-то, кое кому не надо играть. — Сказала Ина. — Мы впервые здесь. — Рядом с ней оказались еще шестеро.
— Вам все равно лучше уйти с нами. — Сказал кто-то, и крыльвы решили сделать как было сказано.
Стояло раннее утро и над аэродромом еще было темно. Котики пробежали через поле и прошли через дыру в высоком заборе. Когда все прошли кто-то тщательно заделал ее и группа двинулась куда-то через небольшой лесок.
— Кто впервые прилетел сюда? — Спросил один из котиков. Семерка подошла к нему и он знаком сказал всем остальным расходиться. — Меня зовут Рьен. — Сказал он.
— Ина. — Сказала Ина.
— Ирса, Мари, Нира, Эрма, Фоли. — Сказали девочки.
— Шерхан. — Произнес Шерхан.
— Это вас теннеры так назвали? — Спросил Рьен.
— Нас так назвали родители. — Ответила Ина.
— Ладно. Что нибудь придумаем. А сейчас идите за мной.
— А здесь совсем никто не признает мира? — Спросила Ина.
— Все решает Правительство, а там многие желают реванша за поражение в прошлой войне.
— И везде так?
— Не везде, но везде, где есть хоть какие-то военные силы.
— Может, ты расскажешь о себе, о том что ты делаешь и обо всем что делается здесь, Рьен? — Спросила Ина.


— Рассказать… — Прорычал он и остановившись взглянул на Ину. — А ты сам кто? — Спросил он с каким-то подозрением. Он встал и ощутил какую-то дрожь из-за пришедшей в его голову мысли.
— Я Ина Вири Калли. — Сказала Ина.
— Ну да. Так я и поверил.
— А вот так? — Спросила Ина и переменилась, превращаясь в теннера.
— Черт! — Взвыл он и с каким-то диким видом замахал передними лапами, пытаясь сказать, что бы Ина вернула себе прежний вид. Она сделала это прежде чем Рьен сумел это сказать. — Ты не должна… О, боже! Но как?! Откуда ты? Все считали, что вы пропали…
— Нам пришлось улететь в космос и мы вернулись только вчера. — Ответила Ина.
— Уходим! — Завыл котик и помчался через переулок.
Все бежали за ним, а через пол минуты позади появилась машина, за ней другая, за той третья… Все машины с воем неслись за бегущей восьмеркой котиков и Рьен режал изо всех сил. Он свернул в еще какой-то проулок, заскочил в подвал и пронесся через него на другую улицу.
Он выскочил прямо в лапы котикам, ожидавшим его там на машинах. К ним попали все восемь бежавших.
— Если бы я знал, мы чего нибудь придумали бы. — Проговорил Рьен с каким-то отчаянием в голосе.
— Не беспокойся, Рьен, с нами ничего не случится. — Ответила Ина, когда ее связывали.
— Случится, случится. Еще как случится. — Прорычал какой-то котик и толкнул Ину. Она упала в кузов машины рядом с Рьеном.
— Вы их не знаете. — Сказал Рьен. — Они нас просто убьют.
— Заткнитесь вы! Оба! — Послышалось рычание и Ину ткнули прикладом оружия. Котик был «неосторожен» и его ружье выстрелило, пробив ему плечо. Вой и ругань заглушили все голоса.
— Идиот! Не умеешь обращаться с оружием, не берись! — Слышался чей-то вопль.
— Оно само! — Выл котик.
Разборка из-за выстрела несколько смягчила положение восьмерых арестованных. Раненого куда-то отправили и машина двинулась по улице.
Говорить никому не давали. Машина пронеслась через город и влетела в ворота какого-то особняка. Пойманных вытащили из машины, протащили к замку и бросили не развязывая в камеру, в каком-то подвале.
Металлическая дверь захлопнулась и голоса тюремщиков стихли. Крыльвы легко развязались, а затем развязали Рьена и Шерхана.
— Ну и порядочки здесь. — Проговорила Ина.
— Боюсь, что мы все погибнем. — Сказал Рьен.
— Ты знаешь, куда мы попали? — Спросила Ина.
— Это замок Рейгара. Он хозяин здесь. Город и вся округа принадлежит ему одному. Он против мира и убивает всех кто выступает против него.
— И многих он убил? — Спросила Ина.
— Тысячи котиков и сотни теннеров. Он устраивает бои теннеров с котиками на показ всем. Один котик не справится с теннером, и он обычно выпускает четверых на одного. И там остаются живы либо котики либо теннер.
— А как к нему относятся жители?
— Большинство его ненавидит, но у него целая армия настоящих бандитов. Они держат власть, а он сидит на троне, как император.
— И что произойдет, если этого императора не станет?
— Мы уже пробовали. Его невозможно убить. Он окружен такой охраной, что к нему не подобраться.
— И все же. Если это удастся?
— Не знаю. Найдется какой нибудь другой бандит.
— Или куча других, которые передерутся за его место. — Сказала Ина.
— Может быть. Ты думаешь, что сможешь его достать?
— Поживем, увидим. — Ответила Ина.
— Только жить нам осталось не долго. — Ответил Рьен.
Что-то загремело снаружи и через минуту в камеру был брошен еще один связанный котик. Ина подняла его и развязала.
— Как тебя зовут? — Спросила она.
— Регель. — Ответил он.
Восемь котиков назвались Регелю и он рассказал, как его поймали. Он был одним из тех, кто прилетел на самолете и Рьен помнил что видел его.
— А как другие? — Спросил у него Рьен.
— По моему, большинство ушло. — Ответил он.
В камеру вскоре попало еще семь котиков. Двоих из них Рьен не признал, и те сказали, что попались из-за того что рано вышли на улицу.
К вечеру в камере было уже двадцать шесть котиков.
На следующее утро их вывели и отправили в «столовую». Это была обыкновенная бойня, где котикам дали мясо и воду.
— Завтра вы будете драться со своими двухвостыми братьями. — Рассмеялся кто-то из охранников.
— И мы вместе с ними победим всех бандитов твоего хозяина. — выкрикнула Ина.
— Кто это сказал?! — Завыл котик. — Выходи! — Он был почти всбешен, и Ина вышла к нему. — Ты сдохнешь прямо здесь! — Взвыл он и бросился на нее. Другие охранники не дали никому ничего сделать, но этого и не потребовалось.
Схватка продолжалась всего полминуты и Ина несколькими ударами отправился котика в нокаут. Несколько других охранников набросились на Ину и она раскидала их.
— Кто-то хочет еще? — Зарычала она.
На нее было направлено оружие и Ина не стала сопротивляться. Следующим утром вся группа была выведена, ее погнали через какой-то коридор и она вывалилась на большую арену. Вокруг было огромное количество мест, занятых котиками, а на другой половине арены стояло восемь теннеров.
Решетка позади закрылась и через несколько секунд Ина увидела Императора. Он прошел, сел на место, специально предназначенное для него, и подал знак начинать.
Несколько котиков подняли решетку, перегораживавшую арену.
— Всем стоять на месте. — сказала Ина и проскочила вперед. Она вылетела на вторую половину арены, перекувырнулась и два раза выстрелила вверх. Решетка, перекрывавшая арену рухнула вниз, когда «пули» Ины разорвали цепи.
Теннеры, явно не ожидавшие такого положения, стояли не двигаясь, а Ина вскочила и ее новый выстрел был направлен в Императора. «Пуля» прошла сквозь решетку арены. В ложе Императора произошла вспышка и котик исчез. Огненный шар вернулся к Ине и Император вывалился перед ней.
— Теперь, я посмотрю, чего ты стоишь, Император. — Прорычала Ина, когда он поднялся и стал оглядываться. Теннеры уже были готовы броситься на котика, но Ина показала им всего лишь один знак безусловной необходимости оставаться на месте и ни один из них не двинулся.
— Убейте его! — Завыл котик. Охрана, стоявшая за решеткой не успела ничего сделать. Огненный смерч прошелся через лапы котиков, уничтожая все оружие.
— Ты думал, будет так легко стравить настоящих друзей? — Спросила Ина и переменилась, превращаясь в теннера. Удар ее хвоста сбил котика с ног. Он свалился и завыл, пятясь назад.
— Чего тебе надо?!
— Мне надо, что бы вся власть здесь принадлежала тому, на кого я сама покажу. — Прорычала Ина. — Если, конечно, ты действительно хочешь жить.
— Я все сделаю! — Завыл Император.
— Выпусти всех котиков. — Прорычала Ина. — Живо и без вопросов! Если кто-то из них пострадает, ты сдохнешь первым!
Император отдал распоряжение и котиков выпустили с арены. Ина приказала так же прогнать всех зрителей и толпа котиков убежала с радостью.
— Если ты его не отпустишь, я расстреляю их! — Завыл какой-то котик. Ина обернулась и увидела кого-то с автоматом, направленным на теннеров.
Одного взгляда Ины хватило что бы кричавший взорвался. Его кровь обрызгала других охранников, стоявших вокруг и по арене разлетелись куски тела убитого.
— Я не потерплю подобных шуток. — прорычала Ина.
Послышалась автоматная очередь с другой стороны. Несколько десятков пуль изрешетили тело Ины. Стрельба закончилась, а Ина все еще стояла на своем месте.
— А это наука для тех кто нападает на меня. — прорычала Ина еще один котик взорвался на глазах остальных.
Раны Ины зажили на ее теле и она взглянула на Императора, лежавшего на земле.
— А теперь ты выпустишь всех теннеров. — сказала Ина.
— Но тогда… — заговорил котик.
— Ты меня плохо слышал? — зарычала Ина и удар ее хвоста прошелся по котику. Ина взмахнула рукой и огонь пронесся по металлической решетке. Она исчезла и охранники, стоявшие вокруг с воем побежали. Знак Ины вновь заставил теннеров не двигаться, хотя они и желали разделаться с котиками. — Отвечай, где еще находятся теннеры? — Спросила Ина.
— Больше нет! — Взвыл Император. В него вошла молния и он несколько секунд трясся от электрического рзряда. — Это что бы ты не врал. — Сказала Ина. — Соврешь еще, получишь еще больше. Соврешь в третий раз, я тебя убью!
Котик больше не желал врать и сказал где находились теннеры. Ина переменилась, превращаясь в котика и подняв императора за гриву, толкнула перед собой.
— Иди и показывай! — Зарычала она.
Он провел ее и восьмерых теннеров через замок. В одном из подземелий содержалось около полусотни теннеров. Охрана подчинялась Императору и теннеров выпустили. Ина вновь объясняла все знаками и через час все оказались на улице, на большой площади перед замком и находившейся рядом ареной.
По приказу Ины площадь была очищена и на нее приземлился астерианский фрагмент. Ина сделала внутреннее помещение достаточно большим и в него поместились все теннеры.
— Я вернусь значительно раньше чем ты думаешь. — Прорычала она и скрылась в своем корабле.
Он начал подъем и оказавшись на достаточной высоте переместился к материку теннеров. Ина совершила посадку на центральной площади Мингорода. На фрагменте был знак Фонда Мира и Ина открыла выход для теннеров.
— Мы в Мингороде. — сказала она. — Это город теннеров, если кто-то не знает.
— Что ты хочешь от нас? — спросил один из теннеров.
— Я хочу, что бы вы поняли, что война давно закончена. Большинство котиков и теннеров не желает ее продолжать. Вам надо обратиться в Фонд Мира и сказать, что вы прилетели с материка котиков. Вам помогут вернуться домой, найти родных и сделать то что хотите вы. А мне пора улетать. Я должна искать теннеров там, что бы они смогли вернуться домой.
Теннеры вышли и фрагмент Ины поднялся в воздух. Он молнией ушел назад и Ина легко нашла Императора. Он уже раздавал приказы о том что бы найти и убить тех кто сбежал с арены.
Ина буквально свалилась ему на голову. Котик опешил от происшедшего.
— Я же сказала, что вернусь раньше чем ты думаешь. — сказала Ина. — А теперь ты отменишь свои поганые приказы!
— Нет! — завыл Император.
Ина переменилась, превращаясь в птицельва.
— Ты думаешь, крыльвы могут бросать слова на ветер? — зарычала Ина. — Я тебя предупреждала? Предупреждала. Так что, дорогой мой, отправляйся ка ты туда, куда заслужил!
Ина схватила Имератора зубами, перекусила его напоплам и съела на глазах его собственной охраны.
— И так будет с каждым, кто не выполнит мой приказ! — зарычала она, оборачиваясь к котикам. — А теперь идите и остановите тех, кого послали убивать. — прорычала она и переменилась. Она вновь стала котиком, но на этот раз точно такого же вида, каким был Император.
Это добило всех и котики пошли выполнять приказ. Ина легко нашла своих детей и вместе с ними Рьена и Шерхана. Она бросила начатую попытку захвата власти, решив, что это ей не нужно.
— Я поражен. — сказал Рьен, когда Ина объявилась перед всеми.
— Рьен, сейчась еще есть время, что бы что-то сделать для всех. — сказала Ина. — Ты лучше знаешь что вам надо делать. Ты должен сказать что. Не думай о том, могу я это или нет. Думай только о том, что надо сделать.
— Надо освободить всех наших из шахт. — сказал Рьен.
— Ты знаешь, где они находятся?
— Да. Нужна машина..
Рядом возник фрагмент космического корабля и приземлился. Ина вошла в него и за ней проследовали все семь котиков. Через минуту он уже летел над городом и Рьен говорил куда направляться.
Изтребитель пронесся с огромной скоростью, влетел в горы и прошелся над ущельем. Он приземлился на довольно крупной площадке около входа в шахту. Вокруг работало множество котиков, а другие их подгоняли.
Ина переменилась превращаясь в Императора, и Рьен только раскрыл рот от удивления.
— Сейчас мы наведем здесь порядок. — Сказала Ина и выскочила из истребителя. Несколько охранников, подбежавших к нему, на несколько секунд опешили, а Ина не давая им опомниться начала раздавать приказы. Она потребовала выставить охрану около самолета, потребовала машину, потребовала немедленно вызвать начальника шахты и сообшить ему о прибытии. Она требовала и требовала и котики бегали вокруг нее как поджареные.
Через пятнадцать минут ее встречал хозяин шахты. Котик вел себя так, что Ине ничего не стоило отдать ему новый приказ.
— Ты осовободишь и отпустишь всех, кто у тебя работает. — сказала Ина.
— Но хозяин! Это же!..
— Это вопрос жизни и смерти! — завыла Ина. — От теннеров прилетел дракон и сказал, что убьет нас всех, если мы не выполним приказа. Он абсолютно неуязвим и уже убил многих! Делай как я сказал! — Ина рычала все сильнее и котик не посмел ослушаться. — И плюнь на все. Не думай никого оставлять. Жизнь дороже. Дракон прилетит сюда и все проверит. Если он найдет кого нибудь, он убьет тебя первым, не разбираясь кто виноват.
— Но что ему нужно?!
— Вот увидишь дракона и спросишь что ему нужно, идиот! — взвыла Ина и ушла назад. Машина вернулась к истребителю и через несколько минут он взлетел.
— Он их выпустит?
— Выпустит. — ответила Ина. — Говори, кого еще надо вытаскивать.
Самолет с «Императором» летал над всей страной и приземлялся в тюрьмах, на шахтах, на каменоломнях. Ина приказывала отпускать всех узников и ее приказ выполнялся. Только один раз попался котик, который решил, что перед ним не Император из-за того что не было обычной свиты.
— Ты идиот! — завыла Ина, а котик приказал схватить ее. Через мгновение появился крылев. Огромный птицелев, которым, на этот раз стала Фоли и Ина мысленно сказала ей что делать.
Котик выл и молил о пощаде, говоря что все сделает, но крыльвам было нужно послушание. Фоли приказала хозяину отдать все распоряжения, а после этого «съела» его.
Сомнений в том что надо было делать не осталось.
Все вернулись в истребитель и он взлетел без крыльва. Фоли превратилась в молнию влетела в фрагмент и Ина в ту же секунду переместила его в другое место.
— Вы… — проговорил со страхом Рьен.
— Ты чего-то испугался? — спросила Ина.
— Он съел котика. — сказал Рьен.
— Котика? — переспросила Ина. — Это же был бандит.
— Но он же выполнил приказ.
— Он его не выполнил.
— Значит, вы и меня так съедите, если я что-то не так сделаю?
— Что за ерунда, Рьен? — Спросила Ина, оборачиваясь к нему. — Мы же делаем то что хочешь ты. Я и теннеров не мало съела.
— Значит, они все вас боятся, поэтому и…
— Не говори глупостей, Рьен. — Прорычала Ина. — Ты же знаешь, что нас не было много лет.
— Но вы вернулись…
— Так ты что же, считаешь, что надо немедленно начинать войну с теннерами, раз я съела этого бандита? — Спросила Ина. — А когда двое других взорвались у всех на глазах, это тебя не задело?
— Когда они взорвались? — Прорычал Рьен.
— О, черт… Ты же этого не видел. В общем так, Рьен, мы защищаем справедливость и мы никогда никого не убиваем просто так. И я не понимаю, почему ты так расстроился из-за этого бандита. Ты сам говорил, что вы думали о том как убить Императора, а теперь чего-то испугался.
— Вы его съели, а не убили.
— А какая разница? — спросила Ина. — Ну говори, Рьен, говори. Если ты мне объяснишь это и я пойму что так делать нельзя, я не буду.
— Котиков едят только звери. — Сказал Рьен.
— Так мы и есть звери. — Ответила Ина.
— Если бы вы не ели котиков…
— То это был бы настоящий обман. — Сказала Ина.
— Почему?
— Потому что крыльвы могут есть все что угодно. Не считая только камней, металла и другой неорганической дряни.
Истребитель приземлился в поле и Ина переменилась, превращаясь в птицельва. Она легла на землю и рядом с ней оказались пять ее девочек.
— А ты, Шерхан, чего там стоишь? — Спросила Ирса.
— А я… — Проговорил он со страхом.
— Так ты тоже никогда не видел, как крыльвы едят котиков? — Рассемялась Ирса. Она подошла к Ине и сама забралась к ней в пасть. — Тогда, смотри. — Сказала она и Ина съела ее. Через минуту в ее пасти скрылись и еще четверо.
— О, боже! — Взвыл Шерхан. Ина прыгнула к нему, поймала и проглотила. Рьен в ужасе побежал через поле и Ина догнала его. Он с воем скрылся в ее пасти и оказался в желудке крыльва.
Несколько минут Ииа ходила по полю, а затем умчалась в лес, забрав истребитель. Она улеглась и заснула, давая девочкам разобраться с котиками.
Ина проснулась утром и выпустила всех.
— Как вам спалось в моем животике? — спросила она, глядя на Шерхана и Рьена.
— Я не знал, что так… — проговорил Рьен. Ина превратилась в кошку и рассмеялась.
— Теперь тебе будет грех жаловаться на то что я могу тебя съесть. — зарычала она.
— Значит, тот остался жив? — спросил Рьен.
— Нет. — ответила Фоли. — Бандитов надо убивать, а не жалеть.
Они вышли из леса и двинулись по дороге, куда-то на восток. Вскоре они влились в какой-то поток котиков, выходивших на дорогу с какого-то проселка. Они выглядели больными и разбитыми, но в них светилась надежда, что теперь все будет хорошо. Это были котики, вышедшие из какой-то тюрьмы.
Город, куда они пришли, кипел от страстей. Улицы были переполнены демонстрациями, полиция ничего не могла сделать и котики делали все что им вздумается.
Немного погуляв крыльвы решили остановиться в какой-то гостинице и вошли в нее. Хозяин был сильно перепуган, глядя на вошедшую восьмерку.
— Чего это ты так испугался? — спросила Ина.
— Вы… — проговорил он.
— Нам нужен бесплатный номер на одну ночь. — сказала Ина.
— Да, да… — испуганным голосом проговорил хозяин и передал Ине ключ от какого-то номера.
— Ладно, дружище, не обижу тебя. — сказала Ина. — Сейчас мне заплатить пока нечем, а там будет видно.
— Да, да. Живите, сколько хотите. — проговорил хозяин.
— Если будут проблемы, зови нас. — сказала Ина, показывая знак с кем могли быть проблемы. Восьмерка прошла в номер и расположилась там. День уже подходил к концу.
Внизу послышался какой-то шум и Ина вышла туда, оставив всех.
В холее гостиницы буйствовали какие-то котики.
— Эй, шпана! — Завыла Ина. — А ну ка идите сюда.
— Кто это шпана?! — Завыли котики и обернулись к Ине. Она стояла около входа в холл в виде птицельва и котики тут же притихли.
— Никогда крыльва не видели? — Зарычала Ина, выходя почти в центр. — Давайте ка, идите отсюда. — Они хотели было уйти. — Стоп, стоп, стоп! — Завыла Ина. — А платить кто будет? Поразвлекались? Выкладывайте денежки.
Дверь гостиницы захлопнулась перед носом какого-то котика, желавшего выскочить оттуда.
— Я жду. — Зарычала Ина. Котики начали выкладывать деньги на пол. — И не на пол, ему. — Сказала Ина, показывая на хозяина, стоявшего в стороне. Они прошли и положили деньги на стойку перед хозяином. — Вот так. А теперь, извинитесь и идите. — прорычала Ина.
Котики что-то сказали и пошли на улицу. Ина повернулась к хозяину, когда в холле никого не осталось.
— Дикое племя. — проговорила она и переменилась, превращаясь в кошку. Дверь в гостиницу распахнулась и в нее вбежало несколько котиков с оружием.
— Где эта тварь?! — зарычал один из них.
— Вы чего это расшумелись? — зарычала Ина, оборачиваясь.
— Где зверь, который был здесь?
— А меня вам мало? — спросила Ина.
— Заглохни!
— Сейчас вы у меня заглохнете! — взвыла Ина и превратилась в птицельва. Котики не ожидая такого попятились назад. Кто-то попытался стрелять, но все оружие рассыпалось и они оказались безоружны перед огромным зверем.
Ина выпроводила котиков и выскочила на улицу. Там была большая толпа и котики, увидев птицельва боросились врассыпную.
«Девочки, у нас есть работа.» — Мысленно сказала Ина и рядом с ней оказалось еще пять крыльвов. Они разошлись по улицам города. Котикам было достаточно лишь появления крыльвов и они разбегались.
Ина вышла на одну из широких улиц, где слышалась стрельба. Она оказалась позади баррикады, выстроенной котиками. По другую сторону баррикады была полиция, которая пыталась штурмом взять оборонявшихся.
— Ну и как все это понимать? — зарычала Ина, оказываясь позади стрелявших.
— Рр… — проговорили котики, оборачиваясь. Кто-то еще не обернулся и его толкнули. Вид крыльва заставил всех молчать и не двигаться.
— А теперь все дружно оставили оружие и разошлись. — прорычала Ина. — А тот кто хочет умереть, прошу пожаловать в мой животик. Я еще не ела никого с утра.
Котики боросили все и разбежались. Ина двумя ударами раскидала баррикаду и прошла навстречу отряду полиции. Те медленно отступали, не зная что делать.
— А вам нужно особое приглашение? — Зарычала Ина. — Не видите, что стрелять не в кого? Идите и делайте свое дело.
— Кто ты такой?! — Завыл чей-то голос.
— А вы, оказывается, никогда крыльва не видели? — Прорычала Ина. — Вам приказано навести порядок в городе? Приказано. Так что делайте что вам приказано!
Ина подпрыгнула и перелетела через кордон полиции. Она пробежалась по улице и свернула в другую сторону.
Через несколько минут стало ясно, что весь город был перегорожен баррикадами и крыльвы занялись ими. Через час от них ничего не осталось. Котики разбежались и улицы города опустели.
Полиция так же почти не появлялась и крыльвы слышали лишь ее переговоры, в которых говорилось о том что делали звери.
«Мин! Ты здесь?» — ворвался мысленный сигнал в голову. Ина вздрогнула от него. — «Мин, отзовись!» — снова слышался голос и Ина уже видела, откуда он исходил.
Молния прошлась через город. Ина забрала детей и ушла ввысь на орбиту. Она влетела в странного вида космический корабль и выскочила перед двумя крыльвами.
— Флирк, Гретта! — взвыла она, превращаясь в ратиона. — Это вы! — завыла она.
— Ина! — послышался вой двух крыльвов. — Боже! Наконец то мы встретились!
— Я думала, что вас убили. — сказала Ина.
— Мы попали в большую переделку, но мы выжили. В последний раз мы виделись с Мин здесь.
— Ее здесь нет. — сказала Ина. — Я так рада! Боже мой! Вы живы! Летим вниз!
— А это не опасно?
— Нет. Я уже давно на Ливии.
Они умчались на сторону дня и Ина выскочила в виде крыльва, одновременно выпуская из себя детей.
— Что случилось, мама?! — взвыла Ирса.
Флирк и Гретта были поражены. Ина была окружена пятью детьми и мысленно все объяснила и детям и Флирку с Греттой.
— Просто невероятно! — воскликнул Флирк. — А где Иллар?
— Он во мне и я его не выпущу, пока мы не найдем Мин. Он меня так достал, что я не смогла выдержать его нытья.
Флирк с Греттой выпустили Марру, Анегру и Дернагу. Ритерры могли лишь удивиться тому количеству крыльвов, которое оказалось вокруг.
— Это Ина Вири Калли, а это ее дети. — сказал Флирк, показывая на шестерку. Девочки назвали себя полными именами.
— Ирса Ина Кот.
— Мари Ина Кот.
— Нира Ина Кот.
— Эрма Ина Кот.
— Фоли Ина Кот.
— А кто этот Кот? — спросил Флирк.
— Кот это дикий ливийский кот. — сказала Ина. — А здесь на Ливии живут миллионы потомков нашего зануды Иллара.
— Ливийские котики? — спросил Флирк.
— Да. Вы с ними уже встречались?
— Встречали одного. Вот уж точно был зануда! — Все рассмеялись. — А где сейчас Кот?
— Он умер. — ответила Ина. — И мы его похоронили. Для нас прошло десять лет, а для Ливии больше ста.
— Вы улетали?
— Вероятность нас не выпустила. Мы недавно прилетели из прошлого.
— Тогда, мы можем спокойно пытаться улететь. — сказал Флирк.
— Только надо сначала… — заговорила Ирса и замолкла.
— Говори, Ирса, говори. — прорычала Ина.
— Я хотела взять Шерхана.
— А он согласен? — спросила Ина.
— Да. Я..
— Да говори же, Ирас, здесь все свои.
— Я и Мари любим его, а он нас. Я не знаю что делать. Мне так неудобно.
— Боже ты мой! — взвыла Ина. — Да какие неудобства? Если вы любите его, он должен быть с нами.
— Нас двое, а он один… — проговорила Ирса.
Ина повернулась к Флирку.
— Скажи ка мне Флирк, у крыльвов запрещено многоженство? — спросила она.
— Нет. — ответил он и Ина повернулсь к Ирсе и Мари.
— Вы меня поняли? — спросила она.
— Нет. — проговорили Ирса и Мари хором.
— Вот бестолковые! Вспомните, что я вам рассказывала о терриксах?
— Так мы можем?!.. — взвыла Ирса.
— Конечно можете! Вы все можете. Вы же крыльвы.
— И наполовину ливийские кошки. — сказала Ирса.
— Вы дорогие мои, как раз та самая половина котиков, которой им не хватает. — сказала Ина.
— А может, нам тогда остаться на Ливии? — спросила Мари. — Мы здесь родились и мы..
— Боже мой, что мне делать… — проговорила Ина.
— А что? — спросил Флирк. — Мы тоже можем здесь остаться на время. Вдруг Мин сюда прилетит сама?
Они остались. Ина ввела всех в курс дела. Трое ритерров, прилетевшие с Флирком и Греттой, были лайинтами в этот момент и им ничего не стоило стать похожими на котиков. Тем более, что они сами были на них чем-то похожи.
Они вернулись в гостиницу и Шерхан с Рьеном были удивлены появлением еще пятерых пришельцев.
Ирса подошла к Шерхану и взяла его за одну лапу. Мари подошла к нему с другой стороны и взяла за другую лапу. Он был этим удивлен, но не сопротивлялся. Ирса и Мари подвели его и Ине.
— Шерхан, я и Мари просим тебя взять нас в жены. — сказала Ирса.
— Ме… Я жены… Но как? Я же… — заговорил он заикаясь.
— Ты помнишь легенду о том как появились разумные котики, Шерхан? Прилетел инопланетянин и взял себе в жены дикую кошку. У нее родились котята и все коты стали разумными. Этот инопланетянин был крыльвом, Шерхан.
— Как?! — воскликнул он.
— Это правда. А мы дети Ины и дикого ливийского кота.
— Вы? — удивленно проговорил он.
— Да, Шерхан. Мы такие же как вы.
— Но мы не можем..
— Вы не можете, потому что вас никто не научил. Я знаю, Шерхан, мы тебе нравимся. Ты боялся в этом признаться. А мы не знали как сказать, что мы обе тоже тебя полюбили. А сегодня мама сказала нам, что у крыльвов нет запрета на число жен.
— Это как? — удивился Шерхан.
— Мы можем быть твоими женами обе сразу. И мы просим тебя взять нас в жены. — Ирса и Мари встали перед ним и он не знал что и сказать.
— Слушай, Шерхан, я ведь тебя и съесть могу, если ты откажешься. — прорычала Ина и рассмеялась.
— Я согласен. — сказал Шерхан и обернулся к Рьену. Тот вообще не знал что говорить.
— А нам тоже можно? — спросила Эрма.
— Можно, Эрма. Выбирайте кого хотите.
— Я уже выбрала. — сказала Эрма, взглянув на Рьена.
— Нет! — взвыл тот. — Лучше вы меня съешьте!
— А я и не тебя выбрала. — сказала Эрам. — Это Нэйран. Я не знаю, он сейчас уже стар..
— Для крыльвов не бывает старых. — ответила Ина. — Лети к нему и возвращайся с ним сюда, если он согласится.
— Как возвращаться? Я же не умею..
— Возьми мой астерианский фрагмент. Ты знаешь, как им управлять. Не забудь только о знаке Фонда Мира.
— Не забуду.
— Только мы две и остались без хвостов. — сказала Фоли, обнимая Ниру.
— Еще найдете кого нибудь. Вы же еще молоды.
— Вы действительно собираетесь… — проговорил Рьен, глядя на Шерхана и двух кошек.
— А чего тебе не нравится? — спросила Ирса. — Я плохо выгляжу? Я могу выглядеть и вот так. — Ирса переменилась, превращаясь в настоящую дикую кошку. Она прыгнула на руки к Шерхану и лизнула его в нос.
— Это ты?! — воскликнул он.
— Я. — промяукала Ирса.
— И я. — промяукала Мари, заскакивая на Шерхана в виде маленькой дикой кошки.
— Боже мой!.. — воскликнул Шерхан и свалился на пол не удержавшись на ногах.

Крыльвы действовали по своему. Они ворвались в жизнь котиков и меняли ее совсем не так как это было у теннеров. С котиками было проще. Их поведение легко прогнозировалось и их было легко убедить в чем-то не прибегая к различного рода понятиям типа «обязанности» теннеров.
Несколько лет Ина продолжала учить своих девочек. Она учила их всему что знала и к ним присоединились Флирк с Греттой, для которых многое так же было неизвестно.
Эрма нашла Нэйрана. Она не сумела его уговорить, но сделала по своему. Она просто пришла к нему в виде дикой кошки и через несколько дней все было сделано. Нэйран так и не понял, что с ним была Эрма. Он остался на материке теннеров, а Эрма улетела назад и вскоре у нее, Мари и Ирсы появились котята. Маленькие, смешные и все разумные, как девочки, так и мальчики.
Шли годы. Крыльвы все больше думали о возвращении. Материк котиков уже не готовился к войне с теннерами. Крыльвы провели настоящую компанию за мир и котики приняли его. Приняли, а затем заставили свои Правительства провести встречу и всем вместе заключить, наконец, официальные отношения с теннерами.
Решение лететь в космос пришло как-то случайно. Крыльвы собрались вместе и все высказали эту мысль. На Ливии оставались Ирса, Мари и Эрма. У них были дети и они не могли лететь в космос.
— Может быть, мы когда нибудь еще встретимся. — сказала Ирса. — Мы прилетим на Дину что бы посмотреть планету крыльвов.
Астерианский фрагмент с восьмю пассажирами на борту выскочил в космос. Нира и Фоли были в виде диких ливийских кошек, Ина в виде ратиона, Флирк и Гретта лежали на полу превратившись в небольших птицельвов, а Марра, Анегра и Дернага сидели рядом с Иной в своем виде ритерров.
Корабль уходил от Ливии. Он вышел из системы и начал новое путешествие крыльвов по почти неизвестной им галактике.



Часть 14


Джейран летел через космос. Он шел на небольшой скорости и его целью была небольшая планета, летевшая в пустом пространстве. Это была просто скала, в которой много сотен лет назад был обнаружен ценный минерал и теперь каждый год огрмный транспортный корабль совершал перелет от Нэйдера к Скале. На Скале был построен целый комплекс по переработке руды. Целью Джейрана была доставка топлива, продовольствия и новой группы рабочих на Скалу. Там он должен был взять груз минералов, забрать отработавшую смену рабочих и затем восвращаться на Нэйдер.
Полет к Скале продолжался около двух месяцев. Это была самая далекая колония нидерийцев от родной планеты. Дальше был почти неисследованный космос и Джейран никогда не летал туда. То было дело других кораблей и других нидерийцев.
До Скалы оставалось несколько дней пути, когда из машинного отделения пришло сообщение о сбоях в прыжковом двигателе.
— Каков характер сбоев? — Спросил командир.
— Предвестник встречи. — Ответил дежурный по машинам.
— Встречи? — Удивился командир. — Какая здесь может быть встреча? Мы же черт знает где, на самом краю.
— Может, какой исследователь затерялся? Мы можем даже проскочить эту зону и все вернется.
— Будем надеяться. С двигателем все в порядке?
— Да, командир. Нет причин для беспокойства.
— Хорошо. Мы и не в такие передряги попадали. Джейран прекрасный транспорт.
Встречи избежать не удалось. В какой-то момент двигатель совсем встал. Для пассажиров это вовсе никак не было заметно. Окон в транспорте не было и рабочие в основном проводили время в различных бесплатных развлекательных заведениях. Начиная от казино, где можно было поиграть и на деньги, кончая бассейном, с имитацией уголка природы и солнца.
— Вы включили позывные и радар? — спросил командир входя в рубку.
— Да, командир. Пока ответа нет. Надо ждать несколько часов.
— Или несколько минут. — сказал командир. — Терпеть не могу такие нежданные встречи. Увижу этого идиота, который влез на нашу дорогу, уши ему надеру!
Прошло около двух часов. Радар засек двигавшийся объект.
— О, космические метеоры! — Воскликнул дежурный. — Он летит почти со скоростью света!
— Куда?! — Закричал командир.
— К нам! Он сейчас врежется! — Возникла короткая паника, а затем на экрнае появилась яркорозовая точка, которая неслась к кораблю. Она как-то странно затормозила и встала недолетая нескольких километров.
— Боже! Что же это такое?! — Воскликнул дежурный.
— Похоже, драть уши никому не придется. — Проговорил командир. — Это явно не наши…
— Инопланетяне?
— Думаю, да.
— Принимаю радиосигнал. — Проговорил связист. — Ничего не понятно, какой-то странный язык. — Он включил громкость и в рубке послышались странные слова.
— Дежурный, вызови контакную группу! — Выкрикнул командир.
— Я уже вызвал, командир.
— Так. Главное, только спокойствие. Они что-то передают по радио, значит нападать сразу не станут.
— Может, им ответить? — Спросил связист.
— Пока не надо. Пусть контактеры разбираются что делать.
— Похоже, они повторяют сигнал. — Сказал радист.
— Без паники! — Приказал командир.
Контактер прибыл через несколько минут.
— Что так долго?! — Раздраженно спросил командир.
— Я был на другом конце, а лифт сломался.
— Мы встретили пришельца. Он передает радиосигнал. Мы ничего не понимаем.
Началась работа контактера. Он несколько минут пытался что-то гооворить по радио, а затем радист передал о появившемся новом канале радиопередачи.
— Это какой-то цифровой код. — Сказал он, глядя на экран.
— Включи программу Контакт-2. — Сказал контактер. — Может, она что нибудь выяснит.
Через несколько минут на экране монитора появилась картинка. Это было изображение какого-то объема внутри космического корабля. В нем находилось восемь существ неизвестного вида. Картинка была чернобелой и были видны только формы.
— Передай наш чернобелый телевизионный сигнал. — Сказал контактер радисту и тот переключил что-то у себя.
— Передаю… — Сказал он.
Вспыхнул еще один экран и на нем появилось то же самое изображение пришельцев, но в нормальную величину.
— Они разгадали наш стандарт и подстроились под него. — Сказал радист.
— Они видят меня? — Спросил контактер.
— Сейчас сделаю. — Ответил радист. — Все. Я передаю им только тебя.
Экран в пришельцами переменился и на нем появилось изображение одного из них. Он что-то начал говорить и в зале послышался странный голос пришельца.
Контактер поднял перед собой руки и показал все свои пальцы. Пришелец повторил его движение. На его руках были скорее когти, чем пальцы.
Все с замиранием следили за манипуляциями контактера и он сжав кулаки начал показывать свои пальцы по одному, называя числа.
Пришелец начал повторять, но ему не хватило своих когтей и он притянул к себе лапу своего соседа, что бы показать нужное число. Одновременно он начал называть числа на нидерийском, повторяя за контактером.
Программа контакта была продолжена и вскоре всем уже было непонятно что делал контактер. Он говорил какие-то странные фразы, смысл которых не был всем ясен. Потом начал показывать картинки и пришелец сделал что-то подобное.
Прошло часов восемь. Дежурный и радист сменились. Командир несколько раз выходил, а контактер сидел и говорил с пришельцем. Наконец, он повернулся к командиру и сказал, что ему надо отдохнуть.
— Что они хотят? — Спросил командир.
— По моему, они исследователи космоса. Небольшой корабль, небольшой экипаж. Мы можем их впустить к себе.
— Вы уверены? А безопасность?
— Командир, их технология значительно выше нашей. Это видно хотя бы из того как они быстро все воспринимают и как быстро их техника подстроилась под нашу. Если бы они хотели нас захватить, в чем я глубоко сомневаюсь, они давно это сделали бы.
— А бактериологическая безопасность? Даже если у них ничего нет, у нас полно всяких микробов, которые могут быть опасны для них.
— Я говорил с ними об этом. Они дышат тем же воздухом, что и мы и они защищены от всех микробов. У них своих микробов просто нет.
— Я сомневаюсь. Мы не можем их брать. К тому же, Джейран это транспортный корабль, а не исследователь.
— Но мы не сможем двигаться, когда они рядом.
— Тогда, объясните им, что мы должны разойтись.
— Я не могу.
— Это приказ! — Резко проговорил командир. — Хотите с ними остаться, берите любой челнок и летите! У меня на борту восемьсот нидерийцев, я не имею права ими рисковать, даже если там сидят ангелы во плоти. А я в этом глубоко заблуждаюсь, глядя на их когти. Я приказываю вам, что бы вы сказали им улетать!
— Да, командир. — Ответил контактер и повернулся к пришельцам. Он сказал им несколько слов, объясняя, что они должны улететь.
Пришельцы ответили своим согласием. Огненный клубок унесся куда-то вдаль, а затем исчез.
Контактер еще несколько минут сидел перед экраном, а затем поднялся.
— Командир, двигатель запустился. — Передал дежурный по машинам.
— Отлично. Курс на Скалу. — Ответил командир и выключил связь. — Вы должны меня понять. — Сказал он, глядя на контактера.
— Я понимаю, командир. Мы так встретились и расстались. Они, наверняка, могли бы нам много рассказать о космосе.
— Идите и отдыхайте. — Сказал командир.

Ангрэй Ливсен ушел. Он ощутил сильный голод и направился в столовую. Он сел за свободный столик и стал ждать официанта. Тот подошел через минуту и Ангрэй заказал себе обед.
Он все еще был погружен в свои мысли, когда рядом села какая-то молодая девушка. Он посмотрел на нее думая о своем, а затем его словно что-то осенило.
Он вспомнил, что на Джейране нет никого моложе двадцати четырех лет, а перед ним сидела девушка лет восемнадцати.
— А вы здесь откуда? — Удивленно спросил он.
Она провела рукой по своему комбинезону и вынула небольшую фотографию. На ней было изображение рубки и экрана, на котором был розовый шар корабля пришельцев.
— Оттуда. — Произнесла она с каким-то странным акцентом и Ангрэй раскрыл рот от удивления. — Я плохо говорю. Я прошу не говорить обо мне. Я научусь говорить и объясню. — Сказала она, ломая фразы и слова.
— Вы… — Проговорил Ангрэй.
— Ина. — Сказала девушка и тронула себя рукой. — Ина. — Посторила она.
— Тебя зовут Ина?
— Тебя зовут Ина. — Сказала она улыбаясь. — Я плохо понимаю. Я Ина.
— Я Ангрэй. — Сказал Ангрэй.
Рядом появился официант и обратившись к Ине спросил что она хочет.
— Она уже обедала. — Сказал Ангрэй и Ина взглянула на официанта каким-то странным взглядом. Тот посмотрел на нее, на Ангрэя и больше ничего не сказав ушел.
— Это что? — Спросила Ина, показывая на тарелки.
— Это мой обед. — Сказал Ангрэй, а затем назвал все блюда, столовые приборы, показал как он ест и сказал все что делал. Он все еще говорил, когда рядом оказался командир Джейрана.
— А что это вы делаете? — Спросил он, услышав странные слова от Ангрэя.
— Ангрэй учит Ину контакту. — Сказала Ина, взглянув на командира.
— Чудаки вы все. — Усмехнулся командир и пошел дальше.
— Я удивлен. — Сказал Ангрэй.
— Я удивлена. — Сказала Ина. — Он командир?
— Да. Откуда ты знаешь?
— Я видела его на экране. Он приказывал. Он не знает всех?
— Думаю, что нет.
— Я плохо поняла.
— Он не знает всех. — Сказал Ангрэй. — Ты быстро учишься. — Сказал он.
— Ина всегда быстро учится. — Сказала Ина. — Я могу учиться быстрее.
Ангрэй еще разговаривал с Иной, когда рядом вновь появился командир.
— Что-то я не могу вспомнить, что бы у нас был кто-то вроде вас. — Сказал командир, глядя на Ину.
— Ина появилась из пустоты. — Сказала Ина.
— Шуточки. — Фыркнул командир. — Ну, ладно. — Проговорил он и ушел.
— Надо что-то придумать. — Сказал Ангрэй. Он закончил обед и поднялся из-за стола. Ина прошла вместе с ним. — Что же мне с тобой делать? — Спросил он.
— Съесть. — Сказала Ина.
— Смеешься? — Усмехнулся Ангрэй. — Ладно. Идем ко мне в каюту. Что нибудь придумаю. Я сильно устал.
— Устал? Что такое устал?
— Хочу спать. — Сказал Ангрэй. — Спать. — Повторил он, делая вид, что приложил куда-то голову и закрыл глаза.
— Ина поняла. Ина хочет спать. — Сказала она.
Они прошли в каюту Ангрэя и он проводил Ину во вторую комнату, в свою спальню.
— Это кровать. Здесь надо спать. — Сказал он.
— Ангрэй спит здесь. — Сказала Ина.
— Да. Сегодня Ина будет спать здесь.
— Ина будет спать одна. — Сказала Ина, прошла в угол и села там. — Ина будет спать здесь.
— Нет. Здесь неудобно.
— Ина не понимает. Ина будет спать здесь. — Сказала она и вдруг переменилась, превращаясь в зверя. — Ина будет спать здесь. — Сказал зверь свернулся клубком и закрыл глаза.
Ангрэй не знал что и делать. Он немного подумал, а затем разделся и лег спать. Сон не шел, а затем он словно куда-то провалился и проснулся только утром вместе с сигналом подъема.
Ина так же проснулась, и подняла голову, взглянув на Ангрэя. Она встала и переменилась, вновь превращаясь в девушку.
— Ты действительно так выглядишь или мне так кажется? — Спросил он.
— Что? — Спросила Ина. — Я должна научиться словам. Я плохо понимаю.
— Вот влип. — Проговорил Ангрэй.
— Где влип? — Спросила Ина, и он рассмеялся.
— Сейчас Ина будет учиться. — Сказал он.
Ина огляделась и увидев компьютер подошла к нему.
— Ина может быстро учиться. Ина хочет видеть слова и учить их.
— Сейчас попробуем. — Сказал Ангрэй, прошел к компьютеру, усадил Ину за стул и принес себе другой. Он ввел несколько команд и вышел в библиотеку. Через несколько минут на экране появились специальные контактные альбомы и Ина начала их смотреть. Она пролистала их за несколько минут и повернулась к Ангрэю.
— Надо еще. — Сказала она. — Надо сложнее.
— Ты все выучила?
— Ина быстро учится и может еще быстрее.
Ангрэй не знал что и делать. Он вытащил учебники языка и через несколько минут Ина уже листала их. Текст мелькал на экране с такой скоростью, что Ангрэй не успевал ничего увидеть. Ина посмотрела на клавиши компьютера, нажала несколько и на экран вывелся толковый словарь.
Несколько сотен страниц промелкнули за полчаса. Ина все еще сидела перед экраном, когда все закончилось.
— Ты все поняла? — Спросил Ангрэй.
— Мне надо посидеть, что бы все усвоить. — Сказала она несколько медленно и вздохнув закрыла глаза.
Ангрэй ждал. Ждал почти целый час. Он иногда выходил из комнаты, затем возвращался и садился рядом.
Наконец, Ина зашевелилась и повернулась к нему.
— Я благодарю тебя. — Сказала она.
— Так сделал бы каждый. — Ответил Ангрэй.
— И командир? Он приказал прогнать нас.
— Он боится за всех. И я тоже сейчас боюсь.
— Мы не нападаем на тех, кто хорошо к нам относится. — Сказала Ина.
— А где остальные? И что стало с вашим кораблем? — Спросил Ангрэй.
— Мы можем менять себя как захотим. Сейчас все находятся во мне. И наш корабль в том числе.
— Как? — Удивился Ангрэй. — А как же закон сохранения?
— А разве он не нарушается, когда ваш корабль скачет через пространство? — С усмешкой проговорила Ина. — Все действует, только в более широком смысле.
— Да. Я об этом как-то забыл. А как ты попала на транспорт?
— Влетела и все. Я могу пролететь сквозь стену. Не каждую, но через большинство.
— Фантастика. — Проговорил Ангрэй. — И ты почему-то не хочешь что бы о тебе стало известно всем?
— Я думаю, это не обязательно.
В каюту кто-то постучал. Ангрэй вышел в другую комнату и открыл.
— Командир, спрашивает где та девушка, которую он видел вчера с вами. — Сказал Риг Мейдер, заместитель командира.
— Я здесь. — Сказала Ина, выходя из комнаты.
— Вы должны пройти в рубку. — Сказал Мейдер.
— Я пойду с тобой. — Сказал Ангрэй и пошел вместе с Иной.
Они вошли в рубку и командир оторвавшись через полминуты от монитора повернулся к ним.
— Так-так. — Сказал он. — А теперь тебе, девочка, придется объяснить как ты попала на транспорт.
— Я прошу прощения. — Сказала Ина. — У меня не было другого выбора и я прошла сюда без разрешения.
— Это мы все поняли. Я спрашиваю, как ты это сделала?
— Простите, но у меня нет слов, что бы это объяснить. Я влетела сюда сквозь стену. Я инопланетянка.
— Да? — Удивленно проговорил командир. — У вас там все говорят на нашем языке?
— Я училась языку здесь. Мне было достаточно нескольких часов.
— Ну хватит рассказывать мне сказки. Ты все скажешь или мне придется взять тебя под арест.
— Она может менять свой вид, командир. — Сказал Ангрэй.
— Я не могу! — Вскрикнула Ина. — У меня нет больше энергии!
— Не можешь? — Удивился Ангрэй. — Но…
— Перестаньте меня разыгрывать. — Сказал командир. — Дежурный, вызови сюда наряд.
— Но командир, она же…
— Будете упорствовать, я и вас отправлю под арест. Мне хватило и тех восьмерых, а вы лезете еще со своими глупостями! Вам нечем заняться?
— Я… — Ангрэй взглянул на Ину и понял, что доказывать что либо бесполезно. Появился наряд и командир приказал отправить Ину под арест.
Ее увели и Ангрэй еще стоял глядя на дверь.
— Вы все еще не успокоились? — Спросил командир.
— Я видел своими глазами, как она становилась другой. — Произнес Ангрэй.
— А вы не думаете, что это был какой нибудь трюк?
— Тогда, трюком было появление пришельцев и остановка двигателя. — Сказал Ангрэй. — Она оттуда.
— Там были… — Заговорил командир. — Ах да. Она может себя изменить. — Командир усмехнулся. — Идите и как следует проспитесь, Ливсен.
— Но я…
— Это приказ! Идите!
Ангрэй ушел. Он решил пройти в отсек куда отправили Ину, но его не пропустили. Он еще какое-то время ходил, а затем отправился в столовую.
Весь день прошел на иголках. Ангрэй думал он Ине и уже сам стал сомневаться в том что она пришелец из космоса. Она вполне могла разыграть его. Вполне могла сделать что-то такое, что он принял ее за зверя. Он вспомнил, что ее голос не изменился. А затем его мысль коснулась первой встречи, когда Ина показала фотографию.
Его внезапно осенило, что пришелец не мог сделать эту фотографию, потому что находился в этот момент на своем корабле. Он прошел в рубку, узнал где находился командир и отправился к нему через весь транспорт.
— Ну что скажете? — Спросил командир.
— Я понял, что она меня обманула. — Ответил Ангрэй.
— Я это понял сразу. Она призналась, что пробралась на корабль при посадке. На Скалу ей ужасно захотелось, вот она и пролезла на корабль.
— А как она объяснила свои превращения?
— Какие превращения?
— То что она меняла свой вид на моих глазах.
— Вы шутите?
— Я не шучу. Она мне говорила, что может менять свой вид, что может проходить сквозь стены, что ее корабль находится в ней самой и закон сохранения действует в более широком смысле, чем просто так.
— Полный фантастический набор. — Сказал командир. — Помните роман Шери Лэнгса? Начитались всякой ерунды, вот и лезут в космос всякие такие девчонки.
Джейран подходил к Скале. Корабль двигался теперь без прыжков. Он летел на торможении и двигался на радиомаяк. Экипаж проводил подготовку челноков и состем стыковки. Пассажиры готовились к прибытию, а экипаж транспорта уже думал о возвращении домой.
Ангрэй увидел Ину вновь, когда ее вел кто-то из команду по коридору. Она улыбнулась, увидев его и молча прошла дальше под конвоем. Ливсен некоторое время шел дальше, а затем решил вернуться и посмотреть куда вели Ину.
Ее привели в рубку и Ангрэй зашел туда же. Командир взглянул на него и ничего не сказав, указал на одно из мест.
— Я собрал вас что бы решить один вопрос. — Сказал командир. — Уже все знают, что у нас на борту объявился заяц. Кто не знает, то узнал сейчас. Вот эта девочка. Она решила, что ей все дозволено и оказалась здесь. С чьей помощью, еще предстоит разбираться, а сейчас я считаю что нам надо решить что с ней делать. Мы, конечно, можем удовлетворить ее желание и отправить на Скалу, однако, каждому известно что это такое, кроме самой девочки. Прошу высказываться.
— По моему, глупо отправлять девчонку на Скалу. К тому же, она еще и несовершеннолетняя. С нашей стороны это будет просто преступлением.
— А что скажет наш уважаемый контактер? — спросил командир. — Вы, кажется, первый открыли ее.
— Я… — проговорил Ангрэй и в этот момент Ина поднялась.
— Я прошу прощения, что прерываю вас. — сказала она. — Но все же я прошу вас выслушать меня, прежде чем вы будете что-то решать.
— Вы хотите что-то добавить к тому что вы уже сказали? — удивленно спросил командир.
— Я хочу не добавить. Я хочу сказать, что меня вынудили сказать то чего не было.
— Кто это вас вынуждал? С вами обращались как следует.
— Я говорю не об этом. У меня не было никаких доказательств в тот момент, а вам очень хотелось услышать правдоподобную версию моего появления на Джейране. Сейчас у меня есть доказательства моих слов. Я попала сюда с того корабля, который вы встретили в космосе несколько дней назад.
— Каким образом?
— Вот таким. — ответила Ина, вынула какой-то небольшой прибор и нажала кнопку. Она просто исчезла и все встали, глядя на то место, где она была. — Я здесь. — сказала Ина и все обернулись на ее голос. Она стояла за решеткой, закрывавшей электрические панели.
— О, боже! Тебя убьет током! — закричал командир. Ина развернулась к панели, подняла две руки и взялась ими за два контакта магистрального энергоисточника. Она держалась за него несколько секунд, после чего отпустила руки и развернулась ко всем.
— По моему, этого достаточно для доказательств. — сказала она и вновь нажала свою кнопку на приборе. Теперь все видели как она в одно мгновение переместилась из-за решетки и оказалась перед ней.
Все молчали не зная что делать. Ина прошла и села на прежнее место.
— Что вы хотите от нас? — спросил командир.
— Мне нужно только, что бы меня не выкинули в открытый космос. — ответила Ина.
— Никто не собирается этого делать. — произнес командир.
— Вы меня так спросили, словно я преступник. — сказала Ина. — Я попала к вам не потому что мне этого хотелось. Так сложилась моя судьба. Я никогда не была ни на Скале, ни на Нэйдере. Я впервые вижу вас.
— Вы исследователь космоса? — спросил Дэн Готрин, заместитель командира по научной части.
— Нет. — ответила Ина. — Я ищу в космосе своего друга. Много лет назад я потеряла ее, потом мне сказали, что ее убили, а недавно я узнала, что она жива. Но я не знаю, где она.
— Много лет? — переспросил командир. — А сколько же тогда вам?
— Мне восемдесят.
— И вы выглядите на восемнадцать?
— Как я выгляжу, не имеет значения. Я сама изменила себя и Ангрэй Ливсен это видел. Вы ему не поверили.
— И вы можете это сделать сейчас?
— Сейчас могу, только не вижу в этом смысла.
— Мы хотим быть уверены. Кроме того, если вы будете выглядеть так, как выглядите вы сами, нам будет проще. И нас не буду принимать за идиотов.
Ина поднялась и переменилась, превращаясь в странного вида зверя, больше похожего на какую-то кошку.
— Я могу выглядеть и по другому. — сказала она и вновь переменилась. Она меняла себя несколько раз, пока не остановилась. Она стала похожей на нидерийцев, но с довольно странным голубым окрасом лица. — Этот вид больше похож на ваш. — сказала она.
— И больше похож на покойника. — сказал Ангрэй. — Я извиняюсь. — сказал он.
Ина переменилась и превратилась в какое-то совершенно удивительное существо рыжего окраса с большой гривой вокруг шеи. Он больше напоминал зверя и в то же время в нем была кака-то неповторимая особенность.
— Это вид, в котором я родилась. — Сказала Ина. — Я останусь такой, если никто не возражает.
Никто не возражал. Ина села в кресло и все смотрели на нее и ее гриву. Сзади ее можно было спокойно принять за нидерийца в пышной одежде.
— А почему вы сразу не показали себя? — спросил командир.
— Я боялась. — ответила Ина.
— Боялась? Чего?
— Можете мне поверить, мне есть чего бояться. В космосе есть не мало разумных видов, которые то ли завидуют нам, то ли ненавидят из-за чего-то другого. Они преследуют и убивают нас. Часто получается так, что нас преследуют только из-за того что мы можем изменить себя. Подобных видов не мало в космосе, но те кто не может изменить себя, не могут и различить нас. Если кто-то совершил преступление, винят всех подряд.
Ина рассказывала о космосе и незаметно прошли часы. Зазвучал сигнал первой готовности. Транспорт подходил к базе-спутнику находившемуся около Скалы.
Ину проводили в одну из кают и Ангрэй прошел к ней.
— Я прошу прощения за то что произошло. — сказал он.
— Ты ни в чем не виноват. — ответила Ина. — Я сама вела себя так и прошу прощения у тебя.
— Мне можно поговорить с тобой?
— Да, конечно. Проходи.
Ангрэй прошел к Ине и сел в кресло напротив нее. Он хотел что-то сказать, когда пол вдруг содрогнулся, послышался шум, двери каюты автоматически закрылись и в ней зажегся сигнал метеорной опасности.
— Аварийная ситуация. — прозвучал голос компьютера. — Транспорт… — Голос заглох, послышался треск, а затем заморгал свет и все погрузилось во тьму.
— Боже! — воскликнул Ангрэй. — Пол рухнул куда-то вниз и возникла невесомость. Ангрэй ощутил прикосновение шерсти зверя рядом с собой и все исчезло.

Он пришел в себя в хорошо освещенном помещении. Рядом были врачи, а за ними стояла Ина в виде восемнадцатилетней девушки.
— Что произошло? Где я? — спросил он.
— Лежите. — сказал ему врач. — Вы в безопасности. В ваш транспорт попал метеорит. Вы сейчас на Скале. Благодарите свою спасительницу. — Врач повернулся к Ине и она улыбнулась.
— А что с другими? — спросил Ангрэй.
— Большинство нидерийцев живы, а из команды почти никого не осталось. Вас спасло то что вы были далеко от машинного блока. Лежите. Вам нужен покой. Мы оставим вас на несколько минут.
Врачи ушли и Ина села рядом на стул.
— Что со мной было? — спросил он.
— Ты сильно ударился. — ответила Ина.
— А ты?
— А мне все равно, даже если мне на голову упадет метеорит. — ответила Ина. — Мне тот удар был не страшен.
— А что было потом?
— Потом я тебя вытащила из каюты и отправилась по станции искать тех кто уцелел.
— В темноте?
— Какой темноте? — удивилась Ина.
— Там погас свет.
— Ну, не весь же он погас. В коридоре был аварийный. Видел бы ты спасателей, когда они меня там встретили.
— Ты была в том виде?
— Да. Мне пришлось еще долго объяснять кто я такая. Из всех кто меня знал остался только ты, да еще один нидериец. Он сейчас в другой палате и вообще не может говорить.
— Кто он?
— Я не знаю. Он был там, на последней встрече.
— И что тебе сказали?
— Ничего. Просили, что бы я не показывала себя. Там сейчас ужас что творится.
— Что?
— Кто-то прошляпил этот метеор, вот они и разбираются. А со мной они будут разбираться после. Какая-то научная группа сейчас в отпуске, вот они ее и хотят вызвать. Будут меня изучать. — С улыбкой проговорила Ина. — Я даже не знаю что мне и делать.
— А что? С тобой ничего плохого не сделают.
— Со мной еще семеро моих друзей. Я боюсь их показывать.
— А они сами не хотят показаться?
— Мы договорились, что я их выпущу, когда все будет в норме. А сейчас еще ничего не в норме. Я боюсь, что они могут обвинить во всем меня.
— Почему? Ты же была вместе со мной и ты не могла сделать ничего подобного.
— Кто знает, что я могла, а что не могла? На одной планете меня пытались обвинить в том, что я хочу ее завоевать. Полнейшая чушь, но такие обвинения встречаются.
— Думаю, среди нидерийцев нет таких дураков.
— Я надеюсь на это.
— И где ты сейчас устроилась?
— В спецгостинице. — Ответила Ина. — Мне пора уходить.
В палату вошел врач.
— Время закончилось. — Сказал он.
— Я чувствую себя хорошо. — Сказал Ангрэй.
— Вот и хорошо что хорошо. А вы идите. — Сказал он Ине и она вышла.

Ангрэй Ливсен пробыл в больнице еще два дня. Врач констатировал отсутствие серьезных последствий и Ливсен получил документ, свидетельствовавший о нормальном состоянии здоровья.
— Ангрэй Ливсен? — Спросил какой-то мужчина, встретив его около выхода из больницы.
— Да.
— Я Шер Найдор, представитель комиссии по контактам. Думаю, ву сейчас свободны?
— В принципе да, хотя, мне надо узнать, когда я смогу улететь на Нэйдер.
— Боюсь, что вам придется ждать следующего транспорта. Других кораблей не намечается.
— И когда он будет?
— Через два месяца по расписанию. — Найдор прошел к машине и знаком пригласил Ангрэя.
— Мы сейчас занимаемся тем инопланетянином, который прилетел с вами. — Сказал Шер Найдор. — Вы имели с ним контакт?
— Имел и имею. Мы расстались нормально.
— Я не знаю, но этот зверь настоящий монстр.
— Вы смеетесь?! Она спасла меня.
— В этом мы сомневаемся. В ее словах многое не сходится. Каюта, в которой вы были, сгорела через восемнадцать секунд после удара. Выхода из нее не было.
— Как это не было? Я что похож на идиота?
— Я ничего не говорю о вас. Я говорю о ней. Что бы вытащить вас, она должна была сделать что-то до того как в транспорт попал метеор.
— Значит, она была права. Нидерийцы идиоты. — Сказал Ангрэй.
— Как это понимать? Что она говорила?
— Она сказала, что вы обвините ее в том что она подстроила катастрофу.
— У нас есть все основания…
— Черт возьми! Какие основания?! Она прилетела вместе с нами! На том же корабле и была в той каюте, которая, как вы сказали, сгорела! Она вытащила меня оттуда!
— А вы это помните? Это она сказала, что вытащила вас оттуда после удара.
— Я помню что был удар.
— Это мог быть другой удар.
— Вы просто ничего не понимаете! — Выкрикнул Ангрэй.
— Успокойтесь. Мы пытаемся разобраться. Если вы так уверены, то вы с ним и поговорите. Он не желает вообще ни с кем говорить.
— Почему? Что вы с ней делали?
— Ничего. Мы пытались узнать…
— Вы просто идиоты и ничего не понимаете в контактах. — Сказал Ангрэй.
— Вот и посмотрим, идиоты мы или нет. Вы попытаетесь с ней говорить.
Машина остановилась около какого-то здания, больше похожего на тюрьму.
— И вы ее здесь держите? — Спросил Ангрэй.
— А где ее держать? Вы ее еще не видели. Это настоящий зверь.
Ангрэй прошел вместе с Найдором в здание. Их встретил военный патруль и проводил куда-то вниз. Ливсен оказался в зале, разделенном решеткой напополам. Во второй половине лежал большой серый зверь с крыльями. Он не смотрел ни на кого и не двигался.
— Вот она, ваша невинная девочка. — Сказал Найдор.
Ангрэй прошел к решетке и молча смотрел на зверя.
— Ина. — Сказал он еле слышным голосом. Зверь обернулся и Ангрэй ощутил какую-то дрожь во всем своем теле. — Это ты, Ина? — Спросил он. Зверь молчал.
— Я же сказал, что он не говорит. — Произнес Найдор.
— Пошел вон! — Закричал Ангрэй не выдержав.
— Вы здесь не задавайтесь! — Криком ответил Найдор. — Я вам не мальчик!
— Красивый спектакль. — Послышался голос Ины и Ангрэй обернулся. Рядом с решеткой стояла та же девушка, которую он уже встречал.
— Вы нас не обманете своим видом! — Выкрикнул Найдор.
— А вы себя сами обманули своим видом. — Усмехнулась Ина. В ее руке появился небольшой черный прибор. Ина нажала кнопку, направив ее на Найдора. Прозвучал короткий бип, сбоку прибора зажглась красная лампочка и Найдор исчез. Ина направила прибор в другую сторону и вновь прозвучал бип.
Нидер возник с той же стороны решетки, где была Ина.
— Такой расклад вас устроит? — Спросила она. Найдор шарахнулся от нее и понял, что оказался за решеткой вместе со зверем. — Вы хотели узнать, как устроен этот прибор? Пожалуйста. Возьмите. — Ина бросила его и Найдор поймал. В ту же секунду произошла вспышка. Найдора бросило на пол и он поднялся весь в лохмотьях и черный от копоти, оказавшейся на нем. — Вот и весь прибор. — Сказала Ина. — Он самоликвидируется, когда попадает в чужие руки. Так что, придется вам вызывать своих мастеров, что бы вскрыть эту решетку. А у меня осталась еще одна машинка. — Ина рассмеялась и показала Найдору второй прибор. Она нажала кнопку и исчезла. — А я уже здесь. — сказала она со смехом. — Хватайте меня!
Солдаты попытались схватить Ину, но в результате она вновь оказалась в другом месте. Она сделала так же еще пару раз, а затем нажатие кнопки ни к чему не привело. Кто-то подскочил к Ине и выхватил прибор из ее рук. Он исчез в мгновенной вспышке.
— Вы что сделали?! — Закричала она и взвыла диким воем. Ина схватилась руками за голову и села на пол. Она была почти в бешенстве, колотила руками по полу, затем бросилась на кого-то и ее схватили.
Появились сварщики и вскрыли решетку. Из нее вышел Найдор и подошел к Ине.
— Похоже, ты лишилась своих игрушек. — Проговорил он. — Отправьте ее к доктору Меерсу.
Ину увели, а Найдор с каким-то озверевшим видом взглянул на Ангрэя.
— А с тобой мы еще поговорим. — Сказал он. — Арестуйте его.
— Вы не имеете права! — Выкрикнул Ливсен.
— Здесь вам не Нэйдер, так что забудьте о своих правах!
Ливсен оказался в камере с несколькими заключенными. Его просто втолкнули туда и захлопнули дверь позади.
Два дня ничего не происходило. Над всеми требованиями Ангрэя выпустить его, охранники только смеялись, а затем избили его, что бы не кричал.
— Здесь бесполезно кричать. — Сказал какой-то из заключенных, когда Ангрэй заполз на свои нары. Он заснул и пришел в себя в каком-то помещении. Над ним были врачи, и он попытался что-то сказать.
Боль пронзила все тело и он закричал. Через несколько секунд сознание ушло и Ливсен вновь очнулся, лежа на койке в больничной палате. Рядом никого не было. Он не смог пошевелиться и попытался звать на помощь.
Появилась какая-то женщина, сделала ему укол и он вновь забылся. Для него наступил какой-то кошмар. Он просышался и видел перед собой Найдора. Он что-то спрашивал и Ливсен не знал что отвечать. Его били, затем лечили, вновь били. Ему ломали кости и мучали, а Ливсен не мог понять о чем его спрашивают. Он не знал ответов…
В какой-то день он вновь проснулся. Перед ним опять был Найдор, но на этот раз все было как-то иначе. Ангрэй вновь не смог ничего говорить. Открылась дверь палаты, и в нее втолкнули Ину. Она была связана и Найдор повернулся к ней.
— Я вижу, ты не понимаешь собственной боли. — Сказал Найдор. — Так что мне придется теперь помучать твоего дружка. Сейчас мы сломаем ему парочку косточек, а ты посидишь и послушаешь как он будет просить о пощаде.
— Я расскажу. — Сказала Ина.
— Да? — Удивился Найдор. — Мы еще не начали.
— Я расскажу. — Сказала она более твердо. — Вся сила находится во мне. Она неотъемлима от меня и она это я.
— Так ты не хочешь говорить! — Воскликнул Найдор и повернулся к Ливсену.
Послышался треск. Веревки, связывавшие Ину, полопались и она переменилась, превращаясь в зверя. Найдор обернулся и поднялся. Он не успел закричать, когда клыки зверя сомкнулись на его горле.
Зверь разодрал тело Найдора вклочья и разметал куски по всей палате. Несколько солдат открыли дверь и перед ними оказалась девчонка. В ее руках было какое-то оружие. Солдаты не успели ничего сказать.
Раздалась автоматная очередь. Ина расстреляла всех, кто не успел удрать. Она стреляла с каким-то диким воем и все ее тело содрогалось от каждого выстрела. Пули попадая в нидерийцев взрывались, выворачивая части их тел. Ина прекратила стрелять, когда перед дверями никого не оказалось. Она подняла перед собой автомат в вертикальное положение, и он высветившись белым светом исчез из ее рук.
Ангрэй видел все словно во сне. Он видел медленно разлетавшиеся куски тела Найдора, видел как происходили выстрелы и как пули пробивали в телах нидеров большие дыры…
Он словно очнулся. Перед ним было лицо Ины. На нем были слезы и она пыталась разодрать веревки, связывавшие его самого. Он вновь ощутил старую боль, но она куда-то ушла через несколько секунд. Ина разрезала веревки ножом.
— Вставай. — Сказала она и сама выдернула Ангрэя в кровати. Он был удивлен тому, что смог не только стоять, но и тому, что не ощущал никакой боли. — Мы должны уйти отсюда. — Сказала Ина. Она проскочила к солдатам, лежавшим около входа и взяла их оружие. — Держи, Ангрэй. — Он принял оружие, находясь все еще под впечатлением увиденного и она замерла, глядя на него. — Не думай ни о чем. — Сказала она. — Надо отсюда выбираться.
— Эй вы там! — Закричал чей-то голос. — Сдавайтесь!
— Что бы там все провалились! — Закричала Ина и бросила в коридор две гранаты. Прогремели взрывы, и она схватив Ангрэя за руку побежала в коридор. Она выскочила из-за дымовой завесы от взрыва и двумя ударами сбила с ног двоих нидерийцев.
Они проскочили дальше и Ина оттолкнула от себя Ангрэя. Раздались автоматные очереди и несколько пуль пробили ее тело. Она открыла ответный огонь, а раны на ее теле заросли за несколько секунд.
Ангрэй не знал что и делать. Он шел за ней, повинуясь всем ее действиям и словам. Они оказались в каком-то коридоре. Рядом никого не было и Ина шла вперед. Они вышли к лифту и Ина вошла в него, затащив туда Ангрэя. Она нажала нулевой этаж и лифт пошел вверх.
В подвальном помещении их встретили два охранника. Их секундного замешательства хватило Ине, что бы отключить обоих. Они вновь двигались по коридору и Ина остановилась около какой-то решетки. Она выбила ее и объяснила Ангрэю что делать.
Они выбрались на поверхность. Как всегда на Скале, на небе были только звезды. Вокруг никаких строений. Ангрэй и Ина прошли через пустынную местность, спустились с холма и вошли в район строений.
— Это нам больше не понадобится. — Сказала Ина и взяла у Ангрэя автомат. Она зарыла оружие в какой-то канаве и поднялась из нее. — Теперь твоя очередь действовать. — Сказала она. — Я здесь ничего не знаю.
— Я тоже ничего не знаю. — Сказал Ливсен.
— Да-а. — Проговорила Ина. — Ты то как себя чувствуешь?
— Я не понимаю как вообще все произошло. Я не успевал соображать.
— Я пыталась найти кого-то, кому я смогла бы доверять, но никого кроме тебя не нашла.
— Мне самому не мешало бы найти кого нибудь, кому я мог бы доверять.
— А мне ты не доверяешь?
— Тебе доверяю, но ты то здесь ничего не знаешь.
— Я не знаю, но я кое что умею. — Ответила Ина. — Этот Найдор меня просто вывел из себя.
— Там действительно было то что я видел? — Спросил Ангрэй.
— То что я загрызла его? Да, Ангрэй.
— Я чувствую, тебе на дороге лучше не попадаться. — Сказал он.
— Это совсем не сложно сделать. — Ответила Ина. Ангрэй увидел в слабом свете фонарей ее улыбку.
— Твои друзья погибли? — Спросил он.
— Почему ты так решил? — Удивилась Ина.
— Тот прибор взорвался…
— Забудь о тех приборах. — Ответила Ина с усмешкой. — То были всего лишь маленькие фокусы. Я пыталась сделать так что бы они не поняли с какой силой столкнулись.
— Значит, и я ничего не понял. — Сказал Ангрэй.
— Эта сила во мне, Ангрэй. Она часть меня и ее невозможно воспроизвести с помощью каких-то примитивных технологий. Для этого я должна родить детей и научить их всему что умею.
— И этому может научиться нидериец?
— Ты можешь принять информацию со скоростью миллион слов в секунду?
— Этого никто не может.
— Ну, на счет того что никто, ты не прав. Мы это можем. Ты помнишь, как я учила язык.
— Я уже и забыл об этом. — Усмехнулся Ангрэй.
— Вот и представь, что в такой скоростью я учу своих детей и на это нужно несколько лет.
— А нам потребудется несколько миллионов лет. Мы умрем прежде чем выучим и тысячную часть того..
— А тот хотел, что бы я все объяснила за несколько минут.
— Я в отчаянии. — Сказал Ангрэй.
— Почему?
— Я чувствую себя идиотом после твоих слов. Мне трудно представить даже что-то, что потребовало бы такого количества информации.
— А ты представь себе атомарную структуру живой клетки. И представь, что ты ее всю знаешь.
— Я могу представить, но не думаю, что это возможно в действительности.
— Для нидерийца это невозможно.
Они шли по какой-то полутемной улице и обсуждали нечто, о чем Ангрэй не мог раньше и думать. Ина рассказала о некоторых своих возможностях и Ангрэй был поражен.
— Значит, мы могли не идти как шли, а просто вылететь?
— Могли. Только я не хотела это выдавать и они об этом не знают. А будет необходимость так уйти, я этим воспользуюсь.
— И что ты сейчас собираешься делать?
— Я пыталась улететь отсюда, но не смогла. Двигатель нашего корабля не действует.
— Не действует? Вы же неслись с такой скоростью…
— Для космоса та скорость это не скорость. Нужна сверхсветовая, а ее у нас и не было.
— Я понял. Значит, теперь вам надо искать какой-то корабль?
— Здесь кораблей нет. Новый транспорт прибудет через две недели.
— Как через две недели? Найдор сказал мне…
— Прошло почти два месяца, Ангрэй.
— Два месяца? Мне показалось, что прошла только неделя…
— Я не знаю что он делал с тобой. Я через пару дней сбежала, попыталась улететь, а когда не смогла, вернулась и вновь оказалась у него. Он применял ко мне всякие пытки, но я не чувствую боли. Он не знал что со мной делать, а потом нашел мое больное место. Нашел и тут же сдох сам.
— Ты хочешь сказать, что это был я?
— Это мог быть кто угодно. Я не могу смотреть на мучения кого либо. Если только он их не заслужил.
Они вышли на новую улицу. Она была освещена и там было не мало народу. Они прошли всего несколько метров и рядом остановилась машина полиции.
— Это еще что такое? — Проговорил полицейский, выскакивая из машины.
Ангрэй взглянул на себя и на Ину. Его разобрал смех и он не сдержал себя. Они оба были в разодранных одеждах, на которых была кровь.
Их арестовали и доставили в участок. Полицейские долго возились с какими-то своими программами в компьютере. В них были заложены фотографии и отпечатки ладоней задержанных.
— Вы Ангрэй Ливсен, а вы Ина Вири Калли? — Спросил полицейский.
— Да. — Ответили оба хором и усмехнулись, взглянув друг на друга.
— Вы числились пропавшими без вести.
— Нас держал в какой-то яме Шер Найдор. — Сказала Ина.
— Кто?! — Воскликнул полицейский.
— Шер Найдор. — Повторила Ина. — Мы только что оттуда вырвались.
— Где это было?
— У вас есть карта? — Спросила Ина.
Ее принесли и Ина ткнула место, где они выбрались из-под земли. Участок сорвался с места. Нидерийцев снесло словно ветром и на улице послышались сирены и шум двигателей машин.
— Что там с вами было? — Спросил комиссар участка.
— Он издевался над нами и пытался узнать мою тайну. — Сказала Ина.
— И что это за тайна? — Ина взглянула на него так, что он отодвинулся назад. — Вы можете сказать, хотя бы, чего она касается?
— Она касается того чего я не знаю. — Ответила Ина. — Он пытался выудить из меня информацию, которую я физически не могла ему передать.
— То есть вы сами не знаете эту тайну?
— Я ее знаю. Только я училась этому двадцать лет, он хотел узнать все за пять минут.
— Двадцать лет? — Проговорил комиссар, несколько смущенно. Он смотрел на Ину явно не веря ей.
— Вы смотрели мои данные? — Спросила Ина.
— Да.
— Как следует смотрели? Посмотрите еще раз.
Комиссар ввел что-то в компьютер и на экране вышла информация об Ине Вири Калли. Это была обычная информация такая же какая была у всех нидерийцев и вместе с этим была ссылка на секретный файл.
— Хотите знать, выньте информацию отсюда. Если вы ее сможете достать, значит у вас есть право знать больше обо мне, чем кому-то еще.
Комиссар ввел какой-то пароль и через несколько секунд перед ним появились новые данные. Фактически это была новая справка, в которой была фотография рыжего зверя, его настоящие данные и пометка, что Ина Вири Калли может изменять свой вид. Данные были заверены экспертами.
— Так вы… — Проговорил комиссар.
— Я инопланетянка. — Ответила Ина. — И этот идиот пытался узнать как я меняю свой вид.
— И что? — Спросил комиссар как-то неуклюже.
— А что, что? Спрашивать это у меня все равно что спрашивать у вас, как вы шевелите своими руками. Вы этого не знаете, но вы это делаете, не думая о том как.
— Почему? Я знаю. Есть мышцы..
— А в них живые клетки, а там куча всяких молекул. Напишите их химическую формулу, пожалуйста.
— Он хотел от вас такое объяснение?
— Да. Только он считал, что я это делаю с помощью какого-то прибора и пытался узнать как его собрать.
— Идиотизм. А как вы к нему попали?
— Он сам приехал за мной, сказал что он представляет комиссию по контактам, а сам посадил меня в клетку.
— Мне бы хотелось удостовериться, что это действительно вы. — Сказал комиссар, показывая на экран компьютера.
Ина взглянула туда и переменилась, превращаясь в рыжего зверя. Комиссар несколько секунд смотрел на нее и она вновь стала девушкой.
— Невероятно… — Проговорил комиссар.
Два часа спустя Ина Вири Калли и Ангрэй Ливсен прибыли в резиденцию Правительства Скалы, где Ине были принесены извинения. О Ливсене все забыли и через некоторое время он вовсе оказался в стороне, оттесненный от Ины какими-то нидерийцами.
Губернатор разговаривал с Иной почти три часа. Она показала всем свои превращения, доказывая то что она не просто девчонка. Ангрэй оставался в стороне и к нему подошел кто-то из членов Правительства.
— Думаю, вы можете быть свободны. — сказал он.
— Почему? — Спросил Ангрэй. — Я пришел сюда с ней и я…
— Вы свободны. С ней найдется кому быть. — Сказал нидер. — Может, вам нужен приказ?
— Что это вы ему собираетесь приказывать? — Спросила Ина появляясь позади него.
— Я… — Заговорил он оборачиваясь. Он замолчал, увидев рыжую инопланетянку.
— Хотите под шумок его вытолкать? — Спросила Ина. Она подошла к Ангрэю и увела его за собой. — Куда же ты от меня ушел? — Спросила она.
— Я не привык к такому обществу. — Сказал Ангрэй.
— Я тоже здесь впервые. — Ответила Ина. — А ты можешь воспользоваться моментом. — Ина подвела Ангрэя к Губернатору. — Это Ангрэй Ливсен. — Сказала она.
— Наслышан. — С улыбкой проговорил Губернатор.
— Я ему многим обязана. — Сказала Ина.
— Ну и что хочет наш друг себе в награду? — Спросил Губернатор.
— Я хочу поскорее попасть домой. — Ответил Ангрэй.
— Этому что-то мешает? Транспорт прибудет через неделю.
— После того что со мной было, я ни в чем не уверен. — Ответил он.
— Эти бандиты получат свое. — Ответил Губернатор. — Найдора еще не нашли, но вся его шайка уже сдалась.
— Так его никто и не найдет. — Сказал Ангрэй.
— Почему? Мы его обязательно найдем.
— Он же убит.
— Убит? Как?
— Я его убила. — Сказала Ина.
— И вы не сказали?
— Никто меня и не спрашивал. Да и прошло всего шесть часов с того момента.

Встреча закончилась. Ина и Ангрэй оказались в специальной гостинице, их поселили в соседних номерах. Всю последующую неделю проходили встречи и Ина выступала перед множеством аудиторий. Она почти все время находилась в виде рыжего зверя и нидерийцы были готовы слушать инопланетянку часами.
Она рассказывала о космосе, о различных видах разумных существ, о своей цели.
Транспорт прибыл на три дня раньше, но на погрузочно-разгрузочные работы требовалось еще несколько дней. За места в обратный путь была почти настоящая драка. Из-за аварии предыдущего транспорта на Нэйдер надо было отправлять в два раза больше пассажиров, а транспорт мог взять только в полтора раза больше.
Вопросов с отправлением Ины и Ангрэя не было. Ина летела в виде обыкновенной девушки, что бы на самом корабле ей было легче. Все данные о ней были получены командиром транспорта, который лично встретился с Иной и поселил ее в одну из кают высшего класса. Ангрэй так же был при ней и получил каюту по соседству.
— Я уже чувствую себя нахлебником. — Сказал он.
— А ты не чувствуешь, что я сама все получаю нахаляву? — Спросила Ина. — Я лучше себя чувствую, когда ты рядом.
— Почему?
— Потому что в случае чего ты сможешь что-то сказать в мою защиту.
— Ты думаешь, тебе может потребоваться защита?
— А ты думаешь, что я полностью от всего защищена? Знаешь, что будет, если начнутся такие же вопросы, какие были у Найдора?
— Такие не начнутся.
— Могут начаться другие. Кому-то может показаться интересной идея полетов через космос на других кораблях с двигателями, подобными нашим.
— Я как-то не подумал об этом.
— Ты идеалист, Ангрэй.
— Почему?
— Потому что все воспринимаешь так, словно никому ничего не нужно.
— Если так, то и тебе что-то нужно от нас?
— Если бы не было нужно, я давно бы улетела. А мне нужно решить ту проблему с нашим двигателем.
— Ты знаешь как ее решить?
— Только приблизительно. И это решение может показаться совершенно ненормальным и не относящимся к двигателю.
— Тебе надо найти своего друга и ты думаешь, что он может оказаться на нашей планете?
— Это вполне возможно. Но есть и нечто другое. События в космосе связаны друг с другом. Наше появление здесь тоже обусловлено чем-то, чего мы не знаем. Может, я найду здесь того, кого ищу, а может получиться так, что окажусь замешанной во что-то вроде того что уже случилось на Скале.
— Ты хочешь сказать, что все события в будущем предопределены?
— Твой вопрос некорректен.
— Почему?


— То что нам неизвестно, не может быть предопределено. Наше будущее зависит от нас. Связь возникает когда появляются причинноследственные петли. Сверхсветовой перелет это уже нарушение причинноследственной связи в обычном понимании. В действительности, нет запрета и на перемещение в прошлое. И когда оно происходит, возникают определенные закономерности. Например, ты не сможешь прилететь в свое прошлое и убить самого себя. Не потому что ты этого не хочешь, а потому что не сумеешь. И почему это произойдет, ты не знаешь. Может, от того что твой корабль сломается по дороге, а может от того что в самый последний момент тебе на голову упадет кирпич. Есть один закон, который всегда выполняется. Прошлое не может противоречить будущему и наоборот.
— Но это и есть предопределенность.
— Нет. Это есть предопределенность только в тех событиях с замкнутыми петлями связей. Если этого замыкания нет или если оно есть, но в очень далеких пределах, то мы не ощущаем предопределенности. И чаще всего она возникает, когда ты производишь некое действие, ведущее к замыканию множества петель связей. Таким действием является сверсветовой перелет. Ты можешь улететь, а можешь не улететь. Твой двигатель будет совершенно исправен, но он не будет работать.
— Подобно сбоям типа «Предвестника встречи»?
— Да. В этом смысле наша встреча была предопределена. Не наша лично, а встреча нас и вас всех.
— Я понял. Вы должны совершить что-то у нас, что замкнет эту петлю связи. И вы сами не знаете что вы должны совершить.
— Да.
Ангрэй Ливсен вздохнул и взглянул на свои часы.
— Наверно, пора спать. У нас будет много времени. Нам лететь еще два месяца.
Дорога тянулась долго. Транспорт шел через космос, проскакивая пространство. Почти полторы тысячи нидерийцев, находившихся на нем, теснились в каютах, не предназначенных для такого количества пассажиров. Но всем хотелось прилететь домой. Контракты заключались на несколько лет и заработав как следует, рабочие возвращались домой с новыми надеждами на будущее. Кто-то мечтал о том что купит себе дом и машину, Кто-то желал открыть свое дело на заработанные средства, кто-то желал накормить свою семью.
Теснота не особенно мешала, когда каждый думал о том что будет по возвращении домой.
— Половина пути прошло. — Сказал в один из дней Ангрэй. — Каких-то пять месяцев я не был дома, а кажется, что прошла вечность.
— А мой дом так далеко, что я и не знаю когда сумею вернуться. — Ответила Ина. — Я прожила на одной планете почти тридцать лет. У меня родились дети. Трое остались там, а двое сейчас со мной.
— А ты не хочешь их выпустить? Сейчас есть время ты можешь им все рассказать. Здесь столько незнакомых, что их никто не заметит.
— Действительно. — Проговорила Ина. — И как это я не подумала. Пойдем в каюту.
Они прошли туда. Ина села в кресло и через несколько мгновений перед ней возникло семь различных существ. Она сказала им несколько слов на своем языке, те осмотрелись и переменились, превращаясь в подобия нидерийцев. Ина о чем-то с ними говорила, и они расселись где кто мог. Двое вновь переменились, превращаясь в небольших существ, странного вида. Они забрались к Ине на колени и она гладила их что-то говоря.
— Тебе надо с ними познакомиться, Ангрэй. — Сказала Ина. — Это Нира, а это Фоли. Они мои дочери. — Ина показала на других и назвала их имена. Двое из них, Флирк и Гретта, были крыльвами, как и Ина, а еще трое, Марра, Анегра и Дернага, были ритеррами с какой-то далекой планеты.
— Все крыльвы научатся говорить быстро, а ритеррам придется немного постараться. Думаю, им будет нужна пара недель. — Сказала Ина.
— А ваш корабль? — Спросил Ангрэй.
— Здесь он не поместится. — С улыбкой сказала Ина. — Если он нам понадобится, он появится.
Нира и Фоли решили остаться небольшими зверями, а остальные выглядели как нидерийцы. Они постепенно начинали говорить и вскоре Ангрэй понял, что все рэкалы такие же живые как и Ина. Ритерры были более стеснительными, но и их стеснительность проходила вместе с тем как они учили новый язык.
Прошло почти две недели. Все друзья Ины жили в ее каюте. Они иногда выходили и бродили вместе с Ангрэем и Иной по транспорту. Все шло без проблем. Никто не замечал присутствия лишних пассажиров на транспорте.
Оставалось еще несколько дней пути. Транспорт встал в открытом космосе из-за «Предвестника встречи». Ангрэй узнал об этом случайно из разговоров кого-то из членов экипажа. Он тут же оказался в каюте Ины.
— Мы остановились. — Сказал он.
— Так не должно быть? — Спросила Ина.
— Нет. Нам же еще целую неделю лететь.
— Может, кого встретили. Рядом с вашей планетой, наверняка есть другие корабли.
— Да. Действительно. — Сказал Ангрэй. — Я не подумал об этом.
— Ты боишься, что что-то произойдет?
— Нет, но у меня предчувствие, что…
— Предчувствие это вещь довольно полезная. — Ина взглянула на своих друзей, и они согласились на что-то. Через мгновение Ангрэй понял на что. Несколько молний соединило их и Ину. Все семеро исчезли. — Нам не стоит рисковать всем вместе. — Сказала Ина. — Пойдем в рубку и узнаем в чем дело.
— Мы же не члены команды.
— Ну и что. — Ответила Ина. — В все же, как никак, инопланетянка. Может, моя помощь там не помешает. Мы не знаем, кого встретили.
Несколько минут спустя они уже входили в рубку. Командир, транспорта, услышав что пришла Ина Вири Калли, распорядился впустить ее.
— Чем могу служить? — Спросил он, вставая со своего кресла.
— Мы слышали, что транспорт остановился посреди космоса. — Ответила Ина. — Я хотела узнать, может потребуется моя помощь.
— Нет. — Ответил капитан. — Мы встретили другой транспорт. Через день мы двинемся дальше.
— Тогда у меня больше нет вопросов.
Ина и Ангрэй ушли и вернулись в свою каюту.
— Ты действительно что-то чувствуешь, Ангрэй? — Спросила Ина.
— А вы верите, что предчувствия могут что-то сказать? — Спросил Ангрэй.
— Предчувствие это невидимая связь с будущим. Если чувствуешь приближение опасности, лучше быть готовым, чем оказаться застигнутым врасплох.
— У меня уже все прошло. — Сказал он. — А ты ничего не чувствуешь?
— Не знаю. Меня беспокоит эта встреча. Она не была запланирована.
День подходил к концу и Ина с Ангрэем разошлись по своим каютам.

Ангрэй проснулся от звука, открывающейся двери каюты. Он поднялся и увидел силуэт какого-то нидерийца. Через несколько секунд в каюту ворвалось несколько солдат в странной форме и Ангрэя выволокли не давая одеваться.
— Что это значит?! — Закричал он.
— Заглохни! И иди вперед, если не хочешь получить пулю! — Прогремел голос нидерийца. Ангрэй получил удар в голову и еле удержался на ногах.
Его провели через весь транспорт и запихнули в трюм. Там уже было большое количество нидерийцев, а вместе с ними команда транспорта. Капитан пытался кого-то успокоить.
— Что происходит? — Спросил Ангрэй.
— Это пираты. Они захватили наш транспорт. — Сказал кто-то. — Им нужна руда.
В трюм еще сбрасывали каких-то нидерийцев. Ангрэй смотрел вокруг, пытаясь увидеть Ину, но ее не было. В какой-то момент в трюм сбросили еще нескольких рабочих и вместе с ними на пол упала Ина. Ее одежда была разодрана и на теле были какие-то ссадины.
Она поднялась, взглянула вверх, а затем повернулась ко всем. Ангрэй подошел к ней.
— Ты в порядке? — Спросил он.
— В порядке. — Ответила она. — Что это за бандиты?
— Это пираты. Они хотят забрать руду.
— Дикость какая-то. — Сказала Ина.
Рядом появился командир.
— Я прошу прощения. — Сказал он.
— А вы то за что? — Спросила она.
— За них. Они нидерийцы.
— Ерунда. — Проговорила Ина. — К тому же среди них есть и не нидерийцы.
— Как? — Удивился командир.
— Я видела трех других существ.
— Я же говорил вам, командир. — Сказал кто-то подходя. — Там инопланетяне.
— И, на сколько я поняла, они не собираются заниматься рудой. — сказала Ина.
— Почему?
— Потому что они запустили двигатель и транспорт идет в сторону.
Несколько дней ничего не происходило. В трюм опускали только воду. Ина почти все время находилась рядомс Ангрэем, и они тихо говорили друг с другом.

— Ина Вири Калли на выход! — Выкрикнул кто-то. Ина молча поднялась и прошла к выходу. Ей спустили лестницу и она поднялась. Перед ней было несколько вооруженных солдат и офицер.
— Вас приглашает к себе капитан. — Сказал офицер и Ина прошла вместе с группой охраны в рубку.
Капитан сидел в кресле командира и развернулся к Ине. Это был нидериец. На его лице был большой шрам и он смотрел на Ину всего одним глазом.
— Как я посмотрел, здесь из всех девочек ты самая красивая. — Сказал он, показывая на экран монитора, где была фоторгафия Ины и ее данные. Пометка о секретном файле была в стороне и капитан то ли проигнорировал ее, то ли не смог вскрыть. — Так что придется тебе выбирать, девочка. Либо ты будешь со мной, либо ты будешь ужасной уродиной.
— Я буду ужасной уродниой. — Произнесла Ина и переменилась, превращаясь в зверя. — Похоже, ты испугался? — Спросила она все тем же голосом, когда капитан схватился за ручки кресла. — Ты забыл взглянуть что находится за той маленькой красной пометкой на экране. А там написано, что Ина Вири Калли не какой-то там нидериец, а настоящий крылев.
— Ну, раз так… — Протянул капитан. — Тогда, я приношу свои извинения за то что с вами так обошлись. — Он решил попытаться привлечь инопланетянина на свою сторону и решил начать игру. — Этот транспорт всегда принадлежал нам, но его у нас украли. — Сказал он.
Ина переменилась, превращаясь в девушку.
— Ну что же. За себя я тебя простила. — Сказала Ина. — Ну а что бы ты поверил, что это действительно так, возьми вот это в подарко. — В руке Ины появился маленький голубой светящийся шарик.
Нидериец поднялся.
— Что это.
— Возьми и ты поймешь, что это. — Ответила Ина. Она легко дунула и голубой шарик слетел с ее руки. Он подлетел к капитану и тот был в настоящем страхе, не зная что делать.
— Просто возьми его. — Сказала Ина. — Возьми в руку.
— А если его возьмет кто-то другой? — Спросил капитан.
— Тогда это будет принадлежать тому, кто его возьмет. А другого у меня нет.
Капитан пересилил себя, поднял руку и взял шарик. Невидимая молния прошла сквозь его тело и изменила его. Капитан взглянул на Ину еще не понимая происшедшего.
— Капитан… — Проговорил кто-то из его подчиненных.
— Что? — Резко спросил он, оборачиваясь.
Нидериец провел своей рукой по лицу и капитан сделал то же самое. Он вдруг понял, что его шрама нет и оба его глаза видят.
— Что произошло? — Спросил капитан.
— Вы молоды, капитан. Вы выглядите лет на двадцать.
Он быстро прошелся по рубке и подошел к зеркалу, находившемуся там же. Капитан долго смотрел на себя, а затем повернулся к Ине.
— Я поражен. — Сказал он.
— Надеюсь, теперь вы выполните одну мою небольшую просьбу. — Сказала Ина.
— Проси все что пожелаешь. — Сказал он подходя к Ине.
— Сделайте так, что бы никто, находящийся сейчас в трюме транспорта не голодал. — Сказала Ина.
— Вам жалко этих преступников?
— Мне не жалко преступников, но мне не хочется что бы с голоду умер кто-то из моих друзей, находящихся сейчас там.
— Скажите, кто это и мы их выпустим. — Сказал капитан.
Ина вынула бумажный сверток, взяла его конец и выпустила рулон. Он упал на пол и прокатился от нее, выстилая дорожку длиной в несколько метров. Она начала чтение имен и фамилий всех пассажиров и членов экипажа транспорта в алфавитном порядке.
— Я ценю шутки. — Сказал капитан. — Однако, вы должны понимать, что реально, а что нет.
— Да. — Ответила Ина. — Я понимаю. — Полотно бумаги вспыхнуло огнем и она сгорела словно порох, не оставляя никакого следа, кроме дыма. — Проблема в том, что я прекрасно знаю кто здесь бандит, а кто нет.
— В таком случае… — Проговорил капитан.
— В таком случае вы только что получили дозу яда, который убьет вас, если вы не будете делать то что я прикажу. — Сказала Ина.
— Так это!..
— Это ужасный яд для любого существа, кроме крыльва. Сначала он делает вас молодым, затем начинает превращаяь в доисторического зверя, от которого вы произошли.
— Черт! — Взвыл кто-то, глядя на капитана. Он уже весь покрылся коричневыми волосами, Одежда на нем расползлась и он стоял посреди зала почти не соображая что происходит.
— Что будет дальше зависит от характера самого существа. — Сказала Ина. — Если оно добро, ничего страшного не будет. Если же оно зло, оно начнет кидаться на всех подряд и будет убивать. А сила у него будет почти как у дикого зверя.
Капитан взревел и бросился на Ину. Она тут же переменилась, превращаясь в большого зверя и ее удар отбросил лохматое существо назад. Ина вновь стала девушкой, а капитан, перекатившись через рубку попал кому-то под ноги. Нидериец вскрикнув отскочил, а капитан получив какой-то импульс ярости бросился на него.
Нидериец со страху встрелил в него. Капитан взвыл и с яростью бросился вперед. Он уже ничего не говорил, а только рычал. Его руки оканчивались когтями и нидериец взвыл, когда эти когти впились в него.
Кто-то подскочил и выпустил в капитана очередь из автомата. Зверь свалился и переменился, превращаясь в капитана. На его теле было множество ран, и он умер не сумев ничего сказать.
Все обернулись к Ине, но ее уже не было. В рубке началась настоящая паника, которая переросла в драку. Нидерийцы дрались за главенство и никто даже не подумал о своем собрате, раненом зверем.
Ина стала похожей на самих бандитов, незаметно прошла в рубку и подняв раненого унесла его, отправив в лазарет, который, как ни странно, еще действовал. Она ходила по транспорту и решила сделать новый шаг.
Молния вошла в рубку и застала картину, которая сбила Ину с толка. Тела капитана уже не было, а вместе с нидерийцами были два инопланетянина, больше напоминавших людей. Оба человека были выше ростом и выглядели сильнее. Они что-то говорили на своем языке и Ина пошла на новый шаг. Она заставила двух охранников ввести ее в рубку.
— Капитан приказал доставить ее из… — Сказал один из охранников.
— Что это такое! — Взвыл один из зверей. — Где капитан?!
— Й-я не знаю… — Сакзал заикаясь охранник. — Он приказал нам… Ее из трюма сюда…
Второй не удержал Ину и она грохнулась на пол со связанными руками и ногами.
— Она не нидериец! Она зверь! — Закричал какой-то из нидерийцев и тут же получил удар от человека.
— Заткнись! — Закричал он. — Пднимите его! — Охранники подняли Ину и поставили на ноги. — А теперь говорите, зачем он был нужен капитану.
— Я не знаю… — Сказал охранник.
Человек подошел к Ине и выдернул тряпку из ее рта.
— Говори. Зачем ты понадобился капитану?
— Он бабник и потаскун. — Сказала Ина.
Человек заставил кого-то переводить слова и ему сказали, что девчонка ругается.
— Это неправда! Я не ругаюсь! — Завыла Ина. Человек обернулся к ней и что-то спросил. — Я не понимаю. — Сказала Ина.
— Ты поняла что сказал он.
— Я поняла что сказал он, но я не понимаю что говоришь ты. — Ответила Ина.
— Говори! — Приказал человек.
— Ты лысая обезьяна, не видишь, что перед тобой женщина? — Проговорила Ина.
— Ты еще будешь ругаться?! — Выкрикнул человек и схватил Ину за одежду. Узел веревки расползся, и Ина освободила свои руки. Она вывернулась и нанесла удар человеку по ногам, отчего тот рухнул на пол.
Кто-то попытался ее остановить, но Ина была ловкой как кошка. Она выдернула автомат из рук какого-то нидерийца и полоснула очередью по ногам обоих людей.
Кто-то открыл огонь по ней и Ина перекатившись открыла ответный огонь. Она стреляла одиночными и каждый выстрел попадал в цель. Либо в руки нидерийцев, либо в их оружие.
Под конец она оказалась одна с оружием среди лежавших нидерийцев. Два человека смотрели на нее надеясь только на чудо.
В дверях каюты появился еще кто-то и Ина обернулась. Она нажала на спуск. Ее автомат не выстрелил. Она знала что так будет и понимала все последствия.
Ее схватили, избили и привязали к креслу. Часть времени ушла на разбор возникшего беспорядка, на оказание помощи раненым. Два человека вновь оказались рядом с Иной.
— Ты умрешь не просто так. — Сказал один из них. — Отправьте ее в отдельную камеру.
Ину закрыли в маленьком помещении. Она некоторое время осматривалась, а затем молнией вылетела в коридор. Она пролетела по кораблю, нашла всех бандитов и узнала все что они делали. Наблюдения дали возможность провести еще одно действие. Ина взорвала замок двери своей камеры в тот момент, когда взрыва никто не мог услышать. Он был небольшим, но вполне достаточным, что бы дверь была открыта.
Транспорт шел куда-то через космос, и Ина вошла в компьютерную систему что бы определить цель полета.
Результат оказался плачевным. Транспорт шел не на своих двигателях. Ина пролетела еще раз через все помещения и нашла место стыковки с кораблем пиратов.
Несколько минут она обследовала этот корабль, нашла новых инопланетян и нашла самого главного. Это был не человек и не нидер. Пиратами управлял какой-то зверь, чем-то похожий на лайинт, но у него не было никакой изменяемости. Люди, нидеры и подобные же звери подчинялись ему. Ина не понимала языка и занялась его изучением. Она слушала слова, искала информацию в книгах и компьютерах, но ее было не додтаточно.
На транспорте возникла тревога, и Ина вернулась туда. В трюме транспорта появились пираты.
— Если Ина Вири Калли не появится и не сдастся, мы расстреляем двадцатерых из вас. — Сказал он. — Не поможет, расстреляем еще больше.
Ина появилась рядом с рубкой и вошла в нее.
— Я сдаюсь. — Сказала она и ее вновь схватили.
— Ты начинаешь меня раздражать. — Сказал какой-то человек. — Мне плевать на то что ты делаешь. Если еще что-то произойдет, мы будем расстреливать твоих дружков в трюме. А что бы ты не считала что это не так… — Он показал какой-то знак и в рубку ввели Ангрэя. — Он умрет первым. — Сказал человек.
Ина несколько секунд смотрела на Ангрэя. Она вырвала свои руки от нидеров, оттолкнула двоих, выдернула автомат у третьего и развернувшись выпустила очередь в Ангрэя. Его грудь была изрешечена и он рухнул замертво. Невидимая молния Ины вошла в нее, перенося Ангрэя.
Ина бросила автомат к ногам человека и подняла руки, когда на нее было нацелено оружие.
— Это в доказательство тех слов, которые я еще не сказала. — Произнесла Ина.
— Как это понимать? — Спросил человек.
— Я поняла, что сопротивляться бесполезно. — Сказала Ина. — Я показала этим, что меня ничто не связывает с ними.
— Ты хочешь сказать, что готова работать на нас? — Спросил человек.
— Я хочу сказать, что я не нидерийка. — Ответила Ина. — Не верите? Вскройте данные в моем файле.
— Эта фальшивка нас не обманет. — Сказал человек.
— Прекрасно. — Ответила Ина и переменилась, превращаясь в рыжую лайинту.
— Не стрелять! — Выкрикнул человек, когда на Ину было направлено оружие. — Теперь я понял причину твоей ловкости. — Сказал Ине он изменив тон. — Остается понять, почему мы должны тебе верить?
— Вы не должны верить. Вы должны проверить. — Ответила Ина. — Не верите, возьмите его и добейте. — Ина показала на труп Ангрэя.
— Он жив?! — Воскликну человек. К Ангрэю подскочил нидериец и перевернул Ангрэя на спину.
— Он мертв. Никто не выживет с такими ранами.
— Вот и доказательство. — Сказала Ина. — Он мертв, а не жив. Хотите, что бы я кого нибудь еще убила для пущей убедительности?
— Ты сделаешь это на виду у всех там, внизу. — Сказал человек.
— Дайте мне оружие и покажите в кого стрелять. — Ответила Ина.
Ей устроили проверку. Из всех, находившихся в трюме нидерийцев они выбрали четверых детей и поставили их перед Иной. Перед тем как спуститься она переменилась, став той же женщиной, какой ее видели.
Ина «хладнокровно» расстреляла всех детей. Их матери взвыли, выскочив из строя и Ина не медля «расстреляла» и трех женщин.
— Хватит! — Закричал какой-то охранник и Ину вытащили наверх.
— Зачем ты убила еще троих? — Спросил человек.
— Вы меня об этом просили. — Ответила Ина.
— Я сказал только четверых, а ты убила семерых.
— Четверых, семерых… Какая разница? У вас их там полторы тысячи.
У нее отобрали оружие и человек приказал идти вперед. Он провел ее через транспорт к шлюзу и вскоре Ина предстала перед Хозяином, как его называли все нидерийцы. Это был тот самый, похожий на лайинту зверь.
— В чем дело, Слэйтер? — Спросил Хозяин.
— Показывай. — Сказал человек, толкнув Ину и она свалилась на пол посреди каюты Хозяина.
Ина поднялась и переменилась превращаясь в рыжего зверя-лайинту. Хозяин подскочил с места и завопил так, словно его резали. Кто-то из нидерийцев схватил Ину за руки.
— Вы сошли с ума! — Закричал Хозяин. — Это же лайинта!
— Я не понимаю, Хозяин. — Сказал человек. — Она сдалась нам.
— Что? Сдалась? — Удивился Хозяин.
— И я вовсе не лайинта. — Сказала Ина.
— Тогда, кто, если не лайинта?
— Я крылев.
— Она расстреляла семерых пленных у всех на виду, что бы доказать что готова служить нам. — Сказал Слэйтер.
— Это… — Проговорил Хозяин и замолчал. — Хорошо. — Произнес он. — Найдите для нее каюту на транспорте. У вас там много пустых кают. Я подумаю что делать. Отправь ее и возвращайся сюда, Слэйтер, у тебя будет еще одно дело.
— Да, Хозяин. — Ответил человек, и Ину увели. Она отделила от себя энергетический жучок, и он вернулся в каюту Хозяина.
Человек стоял перед ним несколько минут.
— А теперь, Слэйтер, садись. — Сказал Хозяин. — И скажи мне, что я тебе приказал за два дня до взятия транспорта?
— Готовить абордажные команды. — Сказал Слэйтер.
— А еще что?
— Приготовить все оружие.
— А что было до этого? Что я тебе сказал в коридоре?
— Вы приказали мне не курить. Я не курю, Хозяин. — Слэйтер поднялся.
— Хорошо. Это был тест на то что ты Слэйтер, а не кто-то вроде той. Ее надо уничтожить, как можно быстрее и так что бы она этого не поняла.
— Почему?
— Потому что как только представится случай она займет твое место! Ты не понял? Она может изменить себа как хочет! И ее не берут пули. Ее не берут гранаты. Ее нельзя убить током или еще чем-то. Ее можно только выбросить в космос. Только это для нее смерть. Ты выберешь двоих, кто тебе не нужен и пошлешь их вместе с ней в шлюз что бы что-то отремонтировать. В тот шлюз, который внизу. И когда они окажутся там, откроешь под ними выход, что бы они свалились в космос. Сделаешь это так, что бы она не смогла понять. Этот план никто не должен знать. Только ты и еще может быть кто-то. Но он не должен с ней встречаться. И ты тоже. Понял меня?
— Да, Хозяин. Вот только почему?
— Потому что лайинты или, как она там себя назвала, являются сверхсуществами со сверхспособностями. Они не умеют только самостоятельно летать в космосе.
— Может, нам заодно избавиться и от Хоупа? — Спросил Слэйтер. — Он, как раз отвечает за техническое обеспечение станции.
— Хоуп не дурак. Он догадается что мы задумали, если ты его пошлешь к нижнему шлюзу. К тому же, он нам еще пригодится. Пошлешь каких нибудь идиотов, которые ничего не понимают.
— А как объяснить ей?
— Скажешь, что это проверка на исполнительность. Она должна клюнуть. И скажешь это не сам, а через кого-то, кто не будет знать.
— Да, Хозяин.
— Все. Иди.

Ина сидела в каюте и ждала, когда за ней придут. Появились трое нидерийцев.
— Шеф приказал тебе идти вниз и проверить четвертый шлюз. — Сказал один из нидеров.
— Он ничего лучшего для меня не придумал? — Спросила Ина.
— Это проверка на исполнительность. Выполнишь это, будет другое задание.
— Передай Шефу, что я не сдвинусь с места, пока меня не накормят как следует. Я пятый день сижу голодной. К тому же, а не спала почти двое суток.
— Шеф приказал!.. — Почти закричал нидериец.
— Я сказала все! Я и так валюсь с ног. А там притяжение выше нормы. Я вообще могу не дойти до этого шлюза!
— Если ты не пойдешь, я применю силу!
— Ну так давай. Вас трое, вы возьмете меня, понесете туда, я посмотрю как вы все сделаете, а после вы отнесете меня сюда. Или Шеф вам приказал меня побить?
Дверь захлопнулась. Ина внутренне смеялась над нидерийцами. Через несколько минут появилась та же троица и нидериец приказал Ине выходить, объявив что Шеф разрешил сначала сходить в столовую на обед.
Ина встала и пошла. Она как следует поела, немного посидела, а затем поднялась и вышла из столовой. В коридоре ее ждали те же трое нидерийцев.
— Ну что? Шлюз еще не починился сам собой? — Спросила Ина.
— Отправляйтесь.
— А инструменты где? — Спросила Ина.
— Какие инструменты.
— Вы, наверно, совсем идиоты? Ну, конечно же. Шеф обязательно должен вам сказать, что вы должны взять набор инструментов для ремонта.
— Обойдешься. — Проговорил нидериец. — Шеф приказал проверить, а не ремонтировать.
— Интересное кино! И что же я там буду делать? Без инструментов там делать нечего. А проверять сколько там накопилось пыли пусть он посылает таких идиотов как вы.
— Да ты сейчас получишь! — Закричал нидер и бросился на нее и нарвался на ее удар.
— Ты, похоже, только с девчонками храбер драться?! — Зарычала Ина, преврашаясь в зверя.
Все трое с воплями помчались через коридор и скрылись. Ина рассмеялась и вновь превратившись в девчонку спокойно пошла в сторону рубки.
Рядом появился какой-то вооруженный отряд.
— Здесь был какой-то зверь! — Выкрикнул один из нидеров.
— А вы у Шефа спросили что вам делать со зверем? — Спросила Ина.
— Что? — Переспросил нидер. — А ты кто такая?!
— А я и есть тот самый зверь, которого испугались те идиоты. — ответила Ина. — Меня зовут Ина. Я теперь работаю у вашего Шефа, так что можете убрать свои стрелялки.
— Ты сейчас договоришься! — Выкрикнул нидериец.
— Я то договорюсь. А вот Шеф будет очень недоволен, если я пожалуюсь на несоответствующее отношение ко мне.
— Это она! Это она! — Закричали трое нидерийцев, появляясь в коридоре.
— Заткнитесь, болваны! — Крикнула им Ина. — Шефу прекрасно известно что я не нидериец.
— Как это? — Спросил командир боевиков.
— А вот так. — Ответила Ина, превращаясь в лайинту.
Командир знал об Ине и приказал опустить оружие. Он отругал трех болванов, а Ина напомнила им, что Шеф приказал чинить шлюз.
— Тогда, почему ты не пошла? — Спросил один из троицы.
— Потому что ты идиот! Я тебе сказала, что для ремонта нужны инструменты, а ты говоришь что не нужны!
— Возьмите инструменты и идите куда вам приказано. — Сказал командир.
— А где их взять? — Спросил идин из «болванов».
— В ремонтном отсеке, идиот! — Закричал командир.
Ина отправилась с троицей в ремонтный отсек. Взяла набор инструментов для простого техосмотра и вместе с троицей нидеийцев отправилась вниз. Она решила сделать по своему и перед тем как войти в помещение шлюза заставила двоих сопровождающих сильно захотеть по нужде. Она вошла в шлюз одна, изменила свое тело, сделав его телом обыкновенного нидерийца и невидимой молнией вышла из него.
План Хозяина «сработал». То что двое болванов остались живы, было списано на везение. Их проверили на то что бы они не оказались лайинтами и все успокоились.
Ина решила найти для себя возможность легального положения среди бандитов. Она занала, что до окончания полета оставалось всего два дня и решила что ей не следует торопиться.
Ина нашла того самого Хоупа, о котором говорили Слэйтер и Хозяин. Это был третий человек, находившийся на захваченном транспорте. Он командовал нидерийцами, занимавшимися техникой.
Ина начала слежку за ним, за Слэйером и его братом, за Хозяином и еще за некоторыми командирами боевых групп пиратов. Она узнала о Хоупе что хотела. Он был агентом космической полиции и передавал важные сведения о бандитах.
Фактически пираты имели целое государство, которое управлялось мафиозной структурой и где не соблюдались самые элементарные права граждан. Большая часть населения являлась собственностью хозяев. Ими распоряжались как вещами, продавали и покупали. Их могли убить, детей разлучали с родителями, с семьями рабов никто не считался.
Блок транспорта с кораблем пиратов прибыл в какую-то систему и вскоре пристыковался к станции. В этот момент и был необходим Хоуп как техник. Он сделал все что нужно и Хозяин приказал Слэйтеру убить его.

Ина вошла в каюту Хоупа в виде женщины-нидерийки. На ней была форма боевика и Хоуп тут же ощутил какое-то отвращение к вошедшему существу. Он не успел высказать свое неудовольствие.
— Сегодня ночью тебя собираются убить. — сказала Ина.
— Что? — переспросил Хоуп тут же теряя свое желание вышвырнуть нидерийку.
— Хозяин приказал Слэйтеру убить тебя сегодня ночью. — сказала Ина.
— А ты откуда знаешь?
— Подслушала. — ответила Ина.
— И почему ты мне об этом говоришь? Тебе не все равно что меня убьют?
— У меня есть причины, по которым я хочу видеть тебя в своих друзьях. — ответила Ина. — Одна из них та, что я здесь никто. В том смысле, что никто меня не знает.
— И как же ты здесь оказалась?
— Я была среди захваченных на транспорте.
— Понял. — Произнес Хоуп, поднимаясь. — Идем, раз так вышло.
Ина прошла за ним. Они спустились к шлюзовому отсеку станции. Он открыл выход, прошел к челнокам и сорвал с одного из них замок. Через минуту он уже сидел за управлением, а Ина находилась рядом. Она смотрела на него, а он начал сомневаться в том что делал.
— А ты, случайно, не обманываешь меня? — Спросил он, оборачиваясь.
— Они знают, что ты агент космической полиции. — Сказала Ина, называя два последних слова на языке Хозяина. — Я не знаю что это такое, но Хозяин приказал тебя убить из-за этого.
— И ты решил, что я стану тебе другом после того как ты мне это скажешь?
— Во первых, я женщина. — Сказала Ина. — А во вторых, я делаю это больше для тебя, чем для себя. Я без тебя выжила бы. А ты умер бы сегодня ночью.
— Тебя все равно бы достали.
— Не достали бы. Меня принимали за кого-то из своих. А в этой одежде я вовсе не отличаюсь. Мне было достаточно избегать встреч с главарями этой банды.
— И как же ты подслушала то что говорили Шеф и Слэйтэр?
— Вот так. — Ответила Ина и вытащила небольшое устройство. Она включила запись и послышались голоса Слэйтера и Шефа, где говорилось об убийстве пришельца, а вместе с ним и о Хоупе.
Ина выключила запись.
— А где слова о том, что меня сегодня убьют?
— Я не делала запись в этот момент.
— А о ком они говорили тогда?
— Об одной сучке, которая всех продала. Она расстреляла семерых наших в трюме транспорта. Не знаю, чем она им не понравилась.
— А о каких сверхспособностях шла речь?
— О сверспособностях скользких тварей, готовых на все ради спасения своей шкуры. — Ответила Ина.
— А ты сама не такая?
— А я и есть она. Они меня выбросили в космос, а я догнала корабль и влезла обратно через выхлопную трубу. Я чувствую, ты самый обыкновенный бандит и неблагодарная тварь. Так что мне пора отсюда уходить.
Ина поднялась со своего места.
— Сядь! — Приказал Хоуп и своей рукой усадил Ину на место. — Вы сами все такие же, так что можешь меня не обвинять. Твои родственнички работают на Хозяина и помогают в его грязных делах.
— Твои делают то же самое. — Ответила Ина. — К тому же, это ты на него работал, а не я.
— Я работал не на него.
— Это только твои слова. То что ты работал еще на кого-то ничего не доказывает. Откуда я знаю, что это не другая банда?
— Тогда, почему ты мне помогаешь?
— Потому и помогаю, что эта банда меня не устраивает.
— А другая устраивает?
— Не говори глупостей. И вообще, ты сейчас договоришься, что я уйду.
— Куда ты от меня уйдешь? — Спросил Хоуп.
— А вот это ты видел? — Спросила Ина и направила на него автомат. — Одно движение и ты труп! — Выкрикнула она.
— Ну-ну, ты поосторожнее.
— Я уже начинаю жалеть, что помогла тебе. — Сказала она.
Невидимая молния Ины вернулась к ней из челнока и она уже знала все его устройство. Ина убрала автомат и несколькими быстрыми движаниями включила системы челнока.
— Ты чего делаешь?! — Закричал Хоуп.
— То что забыл сделать ты. — Ответила Ина, продолжая нажимать кнопки со скоростью, которой Хоуп не ожидал.
— Ты знаешь устройство челноков?! — Воскликнул Хоуп.
— А я много чего знаю. — Ответила Ина. На экране появилась надпись с требованием ввести код. Хоуп закричал, пытаясь остановить Ину, но она сдержав одной рукой его натиск, другой ввела двенадцать заветных букв.
Надпись изменилась, включился доступ к системе и Ина передала команду на выход с космос.
— Ты знаешь?! Откуда ты знаешь?! — Закричал Хоуп, переходя на свой язык. Ина уже знала его часть.
Ина ввела еще один код, на этот раз, блокирующий изменения программы. Она повернулась к Хоупу.
— Я знаю. Я много чего знаю. И еще я знаю что такое каммикадзе. — Проговорила она смеясь.
— Ты! — Завопил Хоуп и попытался что-то изменить в программе.
На экране светилось лишь закрытие доступа. Шлюз уже открылся и остановка работы программы означала для Хоупа смерть. Хоуп попытался что-то сделать с Иной, но она вывернулась и набросила веревку на него. Она легко справилась со своей задачей и человек оказался привязанным к своему креслу.
Челнок вышел в космос и компьютер открыл доступ к программе. Включилась рядиосвязь и какой-то голос нидерийца начал кричать и требовать от челнока вернуться.
— Это ты, Митс? — Спросила Ина по радио.
— Я. Кто там?
— Это я, Фил.
— Фил? Черт побери! Что ты делаешь там?!
— Да не шуми ты. Шеф приказал мне выйти в космос и осмотреть транспорт снаружи. Там что-то в него попало.
— Я не получал такого приказа!
— Ну так разбуди его и спроси, коли не получал! — Ответила Ина. — Только я тебя предупредил. Он тебя по головке не погладит за лишний шум.
Хоуп слушал этот разговор и не знал что говорить.
— Я узнаю у Наера. — Сказал голос Митса. — Если он ничего не знает, то я подниму Шефа.
— Ну-ну. Давай, Митс. А я пока сделаю то что мне приказано.
Ина ввела новый код команды и челнок включив ускорение пошел к планете. Он быстро тормозил по орбите и Ина отключила связь.
— Что ты делаешь Фил? — Спросил Хоуп.
— Вообще-то я не Фил, а Ина. — Ответила Ина. — У тебя есть шанс сказать в какое место планеты нам лучше приземлиться.
— Фил! Немедленно возвращайся! А иначе мы пошлем истребители! — Завыл голос Митса.
— Да пошел ты! — Выругалась Ина по радио. — Можешь посылать кого хочешь. Только ты сам будешь объясняться с Шефом об этом.
— Ты хвостатая зверюга! Возвращайся, а иначе ты сдохнешь! — Послышался крик Слэйтера.
— Ку-ку, Слэйтер. — Проговорила Ина. — Ты помнишь, маленькую девочку, которую ты пытался выбросить в космос? Помнишь Ину Вири Калли?
— Так это ты?! — Завопил Слэйтэр. — Я убью тебя!
— Рискни здоровьем, Слэйтэр. Я ведь сверхсуперужасное чудовище. Ты выкинул в космос куклу, а не меня. А я не дура.
На экране радара кроме станции и планеты появились новые точки, которые начали быстро приближаться к челноку.
— Какая ужасная атака! — Воскликнула Ина по радио. Челнок выключил ускорение и развернулся на сто восемдесят градусов. Из его бортового орудия вылетело несколько яркокрасных молнии и через несколько секунд в космосе появились вспышки взрывов.
Челнок вновь развернулся и включил ускорение.
— Ку-ку, Слэйтер. — Передала Ина по радио. — Твоим ракетам хана. Ты больше ничего не придумал?
— Ты сдохнешь! — Проговорил голос по радио.
Появились новые точки и на этот раз бортовой компьютер челнока классифицировал их как космические истребители.
— Освободи меня, и я помогу тебе с ними справиться. — Сказал Хоуп.
— Только есть одно условие. Ты мне не хозяин. — Сказала Ина.
— И ты мне тоже.
— Я никогда никого не держала в своей собственности. Не считая диких зверей. — Ответила Ина и одной рукой распустила узел веревки.
Хоуп освободился, и в его мыслях больше не было никакого сомнения в том что Ина была против бандитов. Но он не желал с ней иметь дел. Он решил, что просто оставит ее, если челнок сумеет приземлиться.
Его руки легли на штурвал бортового орудия.
— Ты, это хорошо придумал, но оно управляется автоматикой. — Сказала Ина.
— Ты шутишь?! Автомат не сможет сбить!..
— Попридержи свой пыл для сражения и возьмись за второе орудие. — Ответила Ина.
— Ты здесь не командир. — Произнес Хоуп.
— Однако, если ты не сдержишь своего обещания и будешь мне мешать, я перестану помогать тебе. Бери второе орудие и не спорь. У меня нет времени на переключение программ.
Хоуп пересел за второе орудие и через несколько секунд завязался бой. Автомат Ины сбил троих в то время, как Хоуп сбил одного. Пятый истребитель сбежал и Ина оставила его.
— Как это понимать? — Спросил Хоуп, поворачиваясь к Ине.
— Что? Тебе не понравилось что я сбила больше чем ты?
— Автомат не может сбивать так..
— А я похожа на автомат? — Спросила Ина и сняла свою руку с пульта. Под ней было устройство ввода чем-то похожее на трэкбол.
— Такого здесь не могло быть! — Воскликнул Хоуп.
— Да неужели? Видно, он вырос тут, пока ты рассуждал о том кто меня подослал. — Ответила Ина.
— Значит, ты специально готовила этот челнок?
— И противоракетные заряды установила. Их ведь не полагается по штату. Или ты не знал?
— Но его же я выбрал!
— Так что теперь? — Спросила Ина. — Поверим в сверхъестественные силы или спишем это совпадение на случай? Может, ты считаешь меня такой дурой, что я не знала как оттуда сбежать? — Ина повернулась к пульту. — Сядь и пристегнись. Мы входим в атмосферу.
— Куда мы садимся?!
— А куда попало. Наугад. — Ответила Ина. — Вон на тот материк, что виднеется впереди. Можем еще свернуть куда нибудь, но чем больше ты молчишь, тем больше место посадки будет определяться мною. Пора бы тебе выкинуть из головы мысль о том что я маленькая дурочка.
— Значит вы все рассчитали? — Спросил Хоуп.
— Да. Мы знали заранее, что вы встретите наш транспорт и захватите его. И специально для вас нагрузили в транспорт в полтора раза больше руды чем обычно и посадили тысячу четыреста пассажиров вместо восьмисот. Кроме того мы специально для обчегчения вашей задачи сократили военный контингент на транспорте.
— Я не об этом.
— А о чем же еще? Никакого иного рассчета не могло быть. Или ты считаешь, что я прилетела вместе с вами туда?
Челнок вошел в плотные слои атмосферы и разговор был прекращен. Падение продолжалось. Ина и Хоуп оказались вжатыми в кресла. Несколько минут перегрузок сменились полетом в атмосфере. Челнок выпустил крылья и планировал над поверхностью. Откуда-то появились истребители и Хоуп тут же взялся за оружие.
Завязался короткий бой, в котором челнок получил повреждение и рухнул в лес. Он срубил несколько макушек деревьев и Ина управляя челноком подняла его нос.
Аппарат грохнулся среди деревьев хвостом вниз. Два беглеца выбрались из горящей машины и побежали через лес. Позади раздался взрыв и лес озарился огромным пламенем.
— Где мы находимся? — Спросил Хоуп.
— А я по чем знаю? — Ответила Ина. — Это не моя планета.
— Но ты же видела куда мы садились!
— Ты тоже видел. И не хуже меня.
— Будешь так со мной говорить, пойдешь одна. — Сказал Хоуп.
— Как я испугалась! — Воскликнула Ина. — Можешь идти куда хочешь.
Он пошел и Ина двинулась за ним.
— Ты чего идешь за мной?! — Выкрикнул он, останавливась.
— А ты чего идешь передо мной?! — Ответила Ина. Он свернул в сторону и Ина демонстративно повернула за ним.
— Я сказал, отстань от меня!
— Ну так и не иди по моей дороге! — Выкрикнула Ина.
Он еще несколько раз свернул со своего пути, потом побежал и решил, что нидерийка от него отстала.
Но Ина не отстала. Она знала, что его слова были вызваны просто раздражением. К тому же он был ей нужен. Он знал планету, на которую спустился.
В лесу раздался шум и вскоре появилась настоящая облава. Хоуп попытался ее обойти, но ему это не удалось. Кто-то заметил его и началась погоня. Через час он был в руках людей, его связали, посадили в какую-то машину и увезли в небольшую деревню, располагавшуюся в нескольких километрах от места падения челнока.
Хоупа бросили в какую-то яму и рядом поставили охранника. День приближался к концу и солнце закатилось за горизонт. Ина невидимо и неслышимо подошла к охраннику и выключила его.
Она тихонько свистнула, бросила в яму веревку и закрепила ее за дерево, стоявшее неподалеку. Хоуп вылез и опешил увидев на краю ямы Ину.
— Ты?! — удивился он.
— Нет. Это мое привидение. — ответила Ина. — Партизан… — проговорила она с ухмылкой. — Вот, бери и переодевайся. — Ина бросила на траву одежду.
— Где ты ее взяла?
— Купила в местном универмаге.
— Ты не похожа на простого нидерийца.
— А я и не простая. Меня специально готовили для проведения разведывательно-диверсионных операций. Я прошла курс выживания на других планетах и знаю столько всего, что тебе и не снилось.
— Зачем я тебе нужен?
— Ты меня проведешь к своему королю и я подложу под его трон большую зеленую бомбу. — ответила Ина. — Не задавай идиотских вопросов. Ты прекрасно знаешь, что мне одной здесь не жить. Я и языка как следует не знаю. И не забывай, что я второй раз тебя спасаю, а ты еще ни разу не спасал меня.
— Думаешь, я буду действовать против своих?
— А я тебя просила что нибудь сделать против своих?
— Не просила, но собираешься.
— Ну что же, неблагодарная тварь. Прощай. — Ответила Ина и пошла в темноту. Она шла так несколько минут и услышала позади стрельбу. Мгновения хватило на то что бы вернуться.
Хоуп бежал куда-то в лес, а по нему палили из ружей. Он скрылся среди деревьев и уходил все дальше. Люди в деревне поднялись и пошли с факелами в лес.
На этот раз Хоуп сумел убежать. Он влез в какую-то речку и проплыв по течению несколько километров вылез. Облава не достала его и он уходил все дальше и дальше.
Ина видела, что он устал и уже валился с ног. Она залетела несколько вперед и на небольшой поляне на берегу реки появился костер. Хоуп не мог его незаметить и вышел к нему. Он осмотрел себя и решил рискнуть, когда не увидел рядом с огнем никого кроме одной фигуры.
Ина обернулась и Хоуп встал.
— Ты меня достал. — проговорила она, вскакивая. — Чего ту ходишь за мной?!
— Я не хожу… — проговорил он совершенно опешив.
— Ты меня за дуру принимаешь?! Думаешь я поверю что ты пришел сюда случайно?!
— Но это действительно случайно..
— Не ври мне. Случайностей не бывает. Ты все подстроил!
— Хорошо. Я уйду. — сказал он.
— Куда?! — выкрикнула Ина. — Иди и садись здесь. — произнесла она, показывая на место рядом с огнем. Он немного постоял и сел.
Ина молчала. Она легла на траву и заснула, решив что говорить в этот момент не о чем. Она проснулась, когда ощутила движение рядом с собой. Ее действия были молниеносными. Она вскочила и зарычала на зверя, который появился рядом. Тот так же зарычал и прыгнул на нее.
Схватка была неравной. Зверь не мог справиться с Иной и она прикончила его одним ударом кинжала.
Хоуп вскочил, когда все уже было кончено. Он моргал глазами, глядя на глубокие раны, оставленные зверем на руках Ины. Она слизала свою кровь, достала бинты и сама начала делать себе перевязку. Хоуп подошел и помог ей. Ина приняла это молча. Она так же молча взглянула на Хоупа, затем разрезала шкуру зверя и вырезала довольно крупный кусок мяса.
— Держи. — сказала она протягивая Хоупу нож. Он принял его и вырезал кусок себе.
Ина съела мясо сырым, а Хоуп раздул угли костра, подбросил веток и начал жарить себе мясо, нацепив его на ветку.
Ина забрала у него нож, разрезала шкуру зверя и сняв ее пошла к воде. Она вернулась через полчаса, с выполосканными шкурами и разложила их для просушивания.
— Зачем это? — спросил Хоуп.
— Что бы маленькие вредные животные, которых пускают по следу, получили по мозгам. — ответила Ина.
Хоуп больше ничего не говорил. Он снял свое мясо и начал его есть.
— Соли не хватает. — сказал он.
— Может, тебе еще вина да хлеба с маслом дать? — спросила Ина.
— Я этого не сказал. — ответил Хоуп.
Послышалось рычание каких-то зверей и Ина вновь взялась за мясо убитого. Она вырезла несколько кусков и раскидала подальше от огня. Появились хищники и начали растаскивать мясо. Ина чувствовала что Хоуп совсем перетрусил. Она взглянула на него и бросила ему автомат.
— Я вижу, ты совсем продрог от страха. — сказала она.
— Когда они съедят это, они примутся за тебя. — ответил Хоуп.
— Это еще вопрос кто за кого примется. — Ина бросила очередной кусок мяся и зверь поймал его налету. Он лег и начал его есть, а в это время из леса вышло еще трое. Ина подбросила и им куски. Хоуп был готов встрелять и Ина одним движением подняла дуло его автомата вверх.
— Ты постреляй. Сразу вся округа сюда и сбежится. — сказала она.
— Но они..
— Им есть чем заниматься. Так что давай, собирайся и идем пока они занимаются этим.
Они пошли по берегу реки, затем перебрались на другую сторону и Хоуп несколько успокоился, решив что звери не пойдут через реку за добычей.
— А куда мы идем? — спросил он через какое-то время.
— Мы? — переспросила Ина останавливаясь. — Это я иду, а ты плетешься за мной.
— Может, не будем заниматься ерундой?
— Хорошо. Только уговор. Ты не спрашиваешь что я собираюсь делать, а я не спрашиваю что ты собираешься делать. Наша задача уйти от преследования, а дальше мы разойдемся. У тебя хватает ума считать что я представляю угрозу для вашего чрезвычайно справедливого мира. А раз так, нам с тобой нечего делать вместе.
— Ты не хочешь мне говорить зачем ты мне помогала?
— Я предоставляю тебе самому это решать. Я помогла тебе только потому что ты был против них там. — Ина показала вверх. — Я могла спокойно обойтись без твоего участия. Но ты предпочитаешь думать, что все всегда десйтвуют подобно тебе самому. Только для себя, только для каких-то грязных делишек. Так что извини. Мне не о чем говорить.
— С чего ты решила что я делаю грязные делишки?
— А как же еще? Ты же в этом подозреваешь меня. Подозреваешь абсолютно без каких либо доказательств. Не знаю как по вашим законам, а по нашим только этим ты уже нарушаешь закон. Закон который гласит что никто не имеет права обвинять кого либо в чем-то не имея доказательств. Твои доказательства основываются только на том что я выгляжу не так как ты. У тебя не хватает ума сообразить, что я сама на это не смотрела. Я объяснила тебе все, а ты все еще хочешь каких-то доказательств того что я не я и у меня не мои желания.
— Значит ты хочешь что бы я считал тебя невинным ангелом? — Спросил Хоуп.
— Я хочу что бы ты не считал меня чертом. Я, в отличие от тебя, не работала на бандитов. Так что припрячь свои обвинения куда нибудь подальше. Я сюда прилетела не по своей воле, так что нечего считать что я участник заговора чудовищ, которые хотят взорвать вашу планету.
— Но что ты собираешься делать?


— А что я по твоему должна делать? Пойти и найти себе такого хозяина как ты? Он будет лупить меня плеткой, а я буду на него вкалывать круглые сутки. У тебя голова есть? Можешь сообразить, что мне здесь может быть нужно?
— Ты хочешь освободить своих друзей?
— Я, конечно, могу это попробовать. Но мне почему-то кажется, что с тем же успехом ты можешь попытаться сдвинуть гору.
Они подходили к горам, поднимаясь вверх по течению реки. Хоуп остановился, глядя на горы, появившиеся впереди.
— Ну и что ты надумал? — Спросила Ина.
— Мы не пройдем через горы.
— А надо ли через них идти? — Спросила Ина.
Послышался какой-то шум и через минуту Ина и Хоуп оказались окруженными вооруженными нидерийцами. Кто-то из них подскочил к Хоупу и выдернул из его рук автомат. Он ничего не делал.
— Иди сюда. — Сказал другой нидериец, трогая Ину за руку.
— А в чем собственно дело? — Спросила Ина.
— Ты не хочешь от него освободиться? — Спросил другой голос.
— А я и не принадлежу ему. — Ответила Ина.
— Чего же вы здесь ходите?
— А мы вчера свалились с неба неподалеку. Я вообще не имею понятия куда идти, а он мне жизнью своей обязан, вот мы и убегаем вместе от погони. А вы, похоже, живете здесь?
— Ты поговори, поговори! — Воскликнул кто-то.
— Связать обоих! — Приказал другой нидериец. — Доставим к командиру, он решит что с ними делать.
Хоупа связали так что он мог только перебирать ногами, а Ине завязали лишь руки позади. Обоим завязали глаза и повели в горы. Ина прекрасно видела дорогу и не спотыкалась. Хоуп несколько раз падал, его поднимали, и он снова шел вперед.
Через два часа они оказались в каком-то горном лагере. Он располагался в лесу на склоне и в пещерах. Ину и Хоупа провели в пещеру и там конвой довольно долго плутал, желая запутать ведомых.
Их привели в зал, освещенный факелами и развязали глаза. Оба оказались перед нидерийцем сидевшем на троне, высеченном из глыбы и украшенном какой-то материей.
— Кто такие? — спросил нидер.
— Я Ина Вири Калли. — сказала Ина. — А это Хоуп.
— Джереми Хоуп. — сказал Хоуп.
— Рассказывайте. Что вы делали в наших лесах?
— Скрывались от погони. — сказала Ина.
— Терпеть не могу холопов. — сказал нидериец.
— А сам сидишь на троне и распоряжаешься всеми. — произнесла Ина.
— А ты, оказывается, и говорить умеешь. — произнес он, вставая. — Развяжите ее!
Ину развязали и она провела руками по местам, где были веревки. Ее рукав немного приподнялся и король увидел бинты.
— Да ты, никак ранена! — воскликнул он.
— А вам какое дело? Вы тут хватаете всех подряд, кого ни попадя. Никто и не смотрел, что я ранена.
— Вызовите врача! — приказал нидериец.
— Это не обязательно. Я сама себе врач. — ответила Ина.
— Как вы сюда попали?
— Я уже говорила. Мы приземлились на космическом челноке. Сбежали со станции.
— И он сбежал? — спросил нидериец, показывая на человека.
— И он сбежал. Его хотели убить свои.
— Почему?
— А я откуда знаю? Я слышала, что его хотят убить и взяла его с собой.
— Слыхали? — усмехнулся король, глядя на нидерийцев. — Она взяла его с собой! — он рассмеялся и все так же засмеялись.
— Они тебя провели, девочка.
— Знаешь что, мальчик, я прекрасно знаю кто кого провел.
— А дерзость это уже нехорошо.
— А ты докажи, что я не имею права с тобой говорить как хочу? То что ты приказал меня развязать, это не заслуга. Я тебе ничем не обязана, так что не обессудь.
— Во девка! — воскликнул нидериец, отходя. — А ты, случайно, не шпионить сюда послана?
— Случайно, шпионить. — ответила Ина. — Я уже все вынюхала. О том что вы подкоп ведете к центру планеты и собираетесь ее взорвать. И о том что у вас усы на боку и о том что вы все серые как мыши.
— По моему, ты переходишь всякие границы. Ты оскорбляешь меня!
— А ты сам меня не оскорбил своим гнусным обвинением? Твои холопы не оскорбили меня тем что схватили посреди леса и притащили в эту пещеру?
— Ты говори, да не заговаривайся, а то мои ребята тебе уши оторвут!
— Да у тебя нет ни одного, кто сумел бы справиться со мной.
— Как же они справились в лесу?
— Ну так вы все горазды, когда сотня на одного. А один на один никто не посмеет!
— Да ты!.. — закричал нидериец в какой-то злости и выхватил меч.
— Ну-ну. На меня, да на безоружную, да с этой железкой?
— Ты зря нарываешься.
— А ты дай мне меч и посмотрим кто из нас нарывается. Или ты боишься, что тебя победит девчонка?
— Дайте ей оружие! — приказал нидериец.
Ине передали меч и кто-то выступил в роли судьи.
Началась схватка. Нидериец провел несколько ударов и Ина отбила все.
— Не плохо. — произнес он и в этот момент Ина пошла в атаку. Он буквально бежал от нее, а затем свалился на спину и его меч улетел в сторону.
— Так тоже не плохо? — спросила Ина, держа меч не его груди.
Он выругался в ответ. Ина оставила его и отдала меч его владельцу.
— Чего ты хочешь? — спросил нидер, поднявшись.
— Что бы меня и его вывели отсюда и больше не трогали. Не для того я его вытаскивала оттуда, что бы вы бросили его в яму со зверями.
— Ты слишком многого хочешь. — сказал нидериец.
— Значит, ты не считаешь, что я тебя победила? — спросила Ина.
— Ты свободна, а он должен сам себя защищать. Победит зверя в яме, тогда и пусть идет куда ему вздумается.
— Ну что же, посмотрим как ты держишь свое слово. — ответила Ина.
Поднялся шум и все двинулись куда-то вглубь пещеры. Хоупа провели и спустили в яму, где были не мало костей. Там же на песке лежало два меча и щит. Хоуп поднял меч и щит и взглянул вверх. Он ожидал дальнейших действий и с другой стороны арены началась открываться решетка. Ина стояла вместе со всеми и смотрела вниз.
Послышался какой-то страшный рык и на арену выскочил огромный зверь. Он зарычал, глядя на человека, а затем прыгнул на него. Хоуп увернулся, ударив зверя щитом. Ина смотрела за всем и поняла, что человек не справится с поставленной задачей. Зверь вновь прыгнул и на этот раз его лапа прошлась по щиту. Он вылетел из рук Хоупа, а он сам вновь успел увернуться. Он оказался почти у самого края, там где была Ина и она сообразила в одно мгновение. Перед Хоупом упала граната. Он взглянул на нее, схватил, выдернул чеку и закинул в пасть надвигавшегося на него зверя.
Взрыв разворотил зверю голову и он рухнул.
— Кто это сделал?! — закричал король.
— Ты сказал, что он должен победить, но не было ни одного слова об ограничении видов оружия. — сказала Ина.
— Этот бой не действителен! — выкрикнул король. — Выпускайте второго зверя!
— А вот это ты видел? — спросила Ина и подскочив к нему сунула под нос гранату. — Ты сдохнешь, если его не выпустишь!
— Ты тоже сдохнешь.
— Не забывай, что я позади тебя. У меня пострадает разве что моя рука.
Кто-то ударил Ину по голове. Она развернулась и выбила сознание из нидерийца, попытавшегося ее остановить. Началась схватка и Ина не раздумывая прыгнула вниз.
— Вот теперь вы оба сдохнете. — сказал король.
— Держи подарок. — ответила Ина и бросила ему гранату.
Взрыв выкинул его и нидериец грохнулся в яму прямо перед выскочившим зверем. Клыки монстра сомкнулись на его шее и король был убит.
Ина вынула еще одно оружие и сделала два выстрела. Оба попали в глаза зверя и он через несколько секунд скончался.
Нидерийцы были в бешенстве. Они начали кидать камнями в Хоупа и Ину. Она схватила его за руку и оба вбежали в пещеру, из которой выскочил второй зверь. Решетка упала и нидерийцы начали смеяться.
— Вы больше никогда оттуда не выйдете. — закричали они.
Ина прошла вглубь пещеры и зажгла фонарь. Джереми Хоуп двинулся за ней и оказался рядом.
— Почему ты это сделала? Ты же была свободна.
— Тебе что нибудь говорят слова честь и достоинство? — спросила Ина.
— Никогда таких не слышал. — ответил Хоуп.
— Вот именно. Тебе этого не понять.
— Ты не поняла. Я сказал, что никогда не слышал что бы кто-то из нидерийцев упоминал подобные понятия. Наверно, я был не прав на счет тебя.
— Ну так поди погуляй. Когда «наверно» исчезнет, тогда и приходи.
Впереди послышалось рычание и Ина остановилась. Она осветила небольшой зал в пещере и увидела в глубине какого-то зверя, лежавшего на траве. Он рычал и шипел, а Ина подошла ближе.
Зверь испугался и стал искать где спрятаться в траве. Ина поняла в чем дело.
— Смотри, кто здесь есть. — произнесла она, подходя к зверю. Он зафыркал и встав на задние лапы приготовился отбиваться. — Спокойно, малыш. — Сказала Ина. — Успокойся, я тебя не обижу.
Ина подошла к зверю, воздействуя на него и он затих. Ина тронула его, села рядом и он лег заскулив.
— Бедный малыш. — Сказала Ина. — Мамочку твою угрохали и ты остался совсем один.
— Что ты хочешь с ним сделать? — Спросил Хоуп.
— Возьму с собой. — Ответила Ина.
— Смеешься? Мы отсюда не выйдем. Он сойдет разве что на обед, что бы мы не умерли с голоду сразу.
— Не говори глупостей. — Сказала Ина, продолжая гладить зверя. Он совсем успокоился и ткнувшись мордой в грудь Ины стал искать сосок. — Да ты совсем еще маленький. Тебе хочется молочка. На, возьми.
Свет погас и послышались причмокивания.
— Ты его кормишь?! — Воскликнул Хоуп.
— Не шуми. Пугаешь его. — Ответила Ина. — Ты зверь или человек? Не видишь, что он совсем малыш.
— Этот малыш вырастет в того зверя, который тебя чуть не съел.
— Это он тебя чуть не съел. — Ответила Ина. Детеныш начал играть с ней, и Ина приняла эту игру. Они возились друг с другом, катались по полу, пока он не вскочил и не зарычал на Хоупа, оказавшегося рядом.
— Чертова зверюга! — Вскрикнул он, отскакивая неизвестно куда. Зверек сам испугался, и отскочил к Ине. Он видел в темноте и Ина это поняла.
— Ты лучше бы лег и поспал. — Сказала Ина. — У нас длинная ночь впереди.
— Какая еще ночь? Ны отсюда не выберемся.
— Не хочешь выбираться, можешь здесь оставаться.
Он замолчал, а Ина продолжила возню с малышом. Она урчала ему разные слова и он сильнее всего реагировал на одно из них. Ина решила так и назвать его — Аринг. Она тихо говорила ему разные слова и он спокойно заснул рядом с ней.
Ина так же заснула и проснулась в нужное время, примерно в полночь. Она разбудила Хоупа, заставив его молчать, подняла Аринга и пошла к выходу. Решетка была опущена, но Ина знала что делать. В ее руке появился слабосветящийся голубой кинжал и его лезвие прорезало металл решетки словно ножом. Ина вытолкнула Хоупа вперед и забрала в себя детеныша убитого.
Ее поразило возникшее ощушение. Детеныш обладал большой жизненной силой и имел высокую энергию. Ина взглянула на тела убитых зверей и поняла, что не все было так просто в их смертях.
Хоуп хотел что-то сказать и Ина вновь заставила его молчать. Она прошла к другой решетке и полезла по ней вверх. Последние несколько метров она выбиралась по веревке. Свет, приходивший в яму исходил от двух костров, располагавшихся рядом. Вокруг них были нидерийцы.
Ина знаком показала Хоупу выбираться и он полез вверх так же как она. На удивление Ины, Хоуп шел так же неслышно, как и она. Они тихо прошли от ямы, поглядывая на нидерийцев и Ина знаком показала куда идти.
Она ощущала путь. Она видела где находились нидерийцы и вела Хоупа, останавливаясь и вновь двигаясь вперед так, что их не увидели. Ничто не выдало побега Ина легко нашла выход из пещеры и оба выбрались в лес, освещенный слабым светом двух небольших спутников.
Ина вновь знаками заставила Хоупа молчать и они обошли лесные кордоны. Они спустились в долину и Ина выпустила Аринга, сделав это так что бы Хоуп не видел.
Аринг встал перед Иной и она поняла, что перед ней вовсе не малыш.
— Ты заслужила того что бы мы тебе верили. — сказал Аринг, поднявшись на задние лапы. — Ты со своими друзьями можете находиться здесь сколько захотите.
— Кто вы? — Спросила Ина.
— Мы эйнегеры. Хоуп знает что это такое. — Аринг растворился в воздухе и Ина увидела лишь молнию, ушедшую в землю.
— Кто это был? — Спросил Хоуп.
— Ты знаешь кто такие эйнегеры? — Спросила Ина, оборачиваясь к нему.
— Эйнегер?! Это был эйнегер?! О, черт! Мы должны бежать! — Закричал он.
— Ну ты и балбес. — Произнесла Ина. — Он дал мне разрешение на жительство. И тебе тоже, если ты мой друг.
— Ты смеешься? Они чудовища!
— Я вся трясусь от ужаса. — Рассмеялась Ина.
— Почему ты так относишься ко мне?
— Как?
— Так, словно я никто. Сначала мне помогаешь, а потом делаешь все, что бы я тебе не верил.
— Это ты мне не веришь, а не я тебя заставляю. — ответила Ина. Она пошла через поле и Хоуп вновь пошел за ней.
Ночь подходила к концу. Ина легко нашла выход с гор.
— Откуда ты узнала путь? — спросил Хоуп.
— Ну так это ты шел туда не глядя. — с усмешкой произнесла Ина. Она продолжала идти через лес.
— И куда ты идешь?
— А куда глаза глядят. Тебе не надоело ходить за мной?
— Это ты идешь по моей дороге. — ответил Хоуп.
— Ну-ну. — ответила Ина. Она не петляла, как это делал до этого Хоуп. Они молча шли через лес и Ина немного притормозила, увидев впереди дорогу.
— Странно, что нет облавы. — Сказал Хоуп.
— А с чего ей быть? Наши преследователи, наверняка наткнулись на звериную пирушку. Помнишь, я раскидывала куски мяса?
— Так ты делала это специально?
— Нет. Это получилось случайно. Я не хотела что бы наша погоня сбилась со следа.
— А где твои шкуры?
— А кто их знает? У меня их взяли и никто не захотел вернуть. Может, вернемся и потребуем у них вернуть нашу собственность?
— Никогда не видел столь вредного нидерийца.
— А я вовсе не нидерийка. Ты просто не видишь разницы между мной и ими.
— И они не видели этой разницы?
— И они не видели. А кое кто это знал. — Ина двинулась вперед и вышла на дорогу. Там в этот момент появилась машина и Ина подняла руку, голосуя.
— Ты с ума сошла! — Воскликнул Хоуп выскакивая из леса.
Машина затормозила.
— Ну вы даете! — Воскликнул шофер. — Чего это вы делаете в таком месте? — Он говорил на своем языке и Ина поняла смысл слов.
— А что здесь за место? — Спросила Ина. Человек взглянул на нее, потом повернулся к Хоупу.
— Ты нас не подбросишь? — Спросил Хоуп.
— Докуда?
— А куда сможешь. До первого города.
— А платить чем будешь? Что-то вы мне не нравитесь. — Он огляделся вокруг. — Давайте садитесь.
Хоуп и Ина сели в машину и она двинулась с места.
— Денег у вас, как я понял нет. — Сказал он. — Ну, да ладно. Я не скупой, как некоторые.
— А ты сказал, что я сошла с ума. — Сказала Ина на языке нидерийцев.
— И почему ты сошла с ума? — Спросил шофер.
— Спроси у него, я этого не поняла.
— Что-то я не пойму. Кто из вас хозяин?
— Как не поймешь? — Удивилась Ина. — Я, разумеется. Видишь, какой он хлюпик?
— Ты говори, да не заговаривайся. — Сказал Джереми Хоуп.
Ина взглянула на него и не сказала ни слова.
— У вас документы на выезд из зоны есть? — Спросил шофер через некоторое время.
— Какой еще зоны? — Спросила Ина. Машина резко затормозила и человек повернулся к ней и Хоупу.
— Однако, вы шутники. — Сказал он. — Через несколько километров будет пост и, если у вас нет документов, я вас дальше не повезу. Я не самоубийца.
Ина выскочила из машины не отвечая.
— Совсем никак не выехать из зоны? — Спросил Хоуп.
— Если бы вы заплатили, я мог бы попытаться.
— Чем берешь? — Спросила Ина. — Золотом, алмазами, сверхчистым кремнием?
— Это у кого золото и алмазы? — Спросил шофер.
Ина вынула из кармана небольшую коробочку и открыла ее. Взору двух человек открылся крупный алмаз. Он сиял на солнце своей чистотой.
— Черт возьми… — Проговорил Хоуп.
— Ну так сколько ты просишь? — Спросила Ина.
— А ты не хочешь его мне отдать за проезд? — Спросил шофер.
— Шутник. — Усмехнулась Ина. — На кой черт мне куда-то еще ехать, если я его тебе отдам?
— Так вот, значит, в чем дело. — Проговорил Хоуп. — Теперь я понял, почему ты меня вытаскивала из ямы.
— Ну так как? — Спросила Ина.
— Тридцать процентов. — Сказал шофер.
— Десять. — Сказала Ина.
— Двадцать. — Торговался шофер.
— Десять и ни процента больше. — Сказала Ина. — За транспорт и пяти будет много.
— Я буду рисковать своей жизнью из-за вас.
— Потому и десять, а не пять. — Ответила Ина. — Не хочешь, я и сама найду дорогу.
— Хорошо. — Сказал шофер, взглянув на Хоупа.
Ина заскочила в машину, спрятав свой камень. Она двинулась с места, затем развернулась и проехав несколько километров назад, свернула в лес. Около двух часов машина тащилась по ухабам, переезжала через какие-то топкие ручьи и, наконец, выбралась на довольно твердую дорогу. Шофер молча вел машину вперед и вскоре впереди появился поселок.
Машина проскочила его почти не тормозя и унеслась дальше.
— Где ты его собираешся продавать? — Спросил шофер.
— А ты не знаешь, где его можно продать? — Спросила Ина.
— Я знаю, но это стоит..
— Как тебе угодно. Поедем туда, куда скажу я. — Проговорила Ина.
— Ты же ничего не знаешь.
— А ты слишком много хочешь ни за что.
— Как это ни за что?! Я вас провез..
— По ухабам, да через лес? Я так и сама могла пройти.
— Ты не знала дорогу.
— Не дурочка, узнала бы. А ты вообще обманул меня что там где-то есть посты и нужны документы.
— Да ты!.. — Выкрикнул шофер.
Ина выскочила из машины на ходу. Шофер затормозил и вернулся назад.
— Ты что, сошла с ума?! — Выкрикнул он.
— О. Теперь и ты считаешь, что я сошла с ума. — Рассмеялась Ина.
В руках шофера появилось оружие.
— Положи свою коробочку на землю и отойди. — Сказал он, держа Ину на мушке.
— Ну ты и ворюга… — Произнесла Ина. Она вынула коробочку с алмазом.
— Покажи, что он там!
Ина показала и в раскрытом виде положила футляр с алмазом на землю. Она отошла и шофер вышел из машины. Он смотрел на Ину, затем ошустился и Ина выбрала самый нужный момент.
Она выстрелила, когда человек взглянул на алмаз. Пуля влетела в футляр и алмаз рассыпался фонтаном стеклянных брызг.
— Что ты сделала?! — Завопил человек, вскакивая.
Ина подняла руки, показывая что они пусты. Шофер повернулся к Хоупу, решив что стрелял он и в этот момент Ина сделала еще один выстрел. Оружие вылетело из руки шофера.
— Допрыгался. — Сказала Ина. — Можете теперь гулять.
Она пошла от машины, направляясь через поле. Ее никто не догонял и Ина поняла, что настало время изменить себя. Она скрылась в небольшом лесу и превратилась в человека. Она видела, как машина пошла по дороге и уехала куда-то в степь.
Надо было что-то придумать и Ина решила сделать дело, которое было отложено. Она вновь стала нидерийской девчонкой и выпустила из себя Ангрэя. Он кричал, а затем замолк, стал оглядываться и остановил свой взгляд на Ине.
— Извини, что я так сделала, Ангрэй. — сказала Ина.
— Но ты меня чуть не убила! — выкрикнул он.
— Я не убила тебя, Ангрэй. — ответила Ина. — Я была вынуждена сделать так и прошу прощения за это.
— Но что произошло? Где мы?
— Мы сейчас на планете, к которой пираты пригнали транспорт. Я пыталась войти к ним в доверие, но они решили выкинуть меня в космос. Я встретила здесь группу нидерийцев. Мне пришлось удирать и от них. Я не знаю чья это планета. Здесь я уже видела три разных вида разумных существ, не считая меня самой. Я хочу что бы ты помог мне. Тогда от меня потребовали, что бы я расстреляла еще нескольких. Я это сделала и они сейчас со мной здесь. Они так же как и ты ничего не помнят и не могут помнить из того что было после. Я хочу что бы ты помог мне объяснить им кто я. Они не знают, что я инопланетянка. Ты поможешь, Ангрэй?
— Да, Ина.
В лесу раздались крики детей и их матерей. Матери подбежали к своим детям и стали рассматривать их. Но ран не было и они в этот момент поняли, что вокруг что-то не так. Они вновь увидели Ину, но рядом с ней был только Ангрэй.
— Я прошу прощения за то что вам пришлось пережить. — сказала Ина. — Сейчас вы здоровы и в относительной безопасности.
— Как это понимать?! — закричала одна из матерей и подскочила к Ине. — Вы хотели нас убить!
— Я стреляла в вас из автомата, но вы живы. — сказала Ина. — В тот момент вы были в трюме космического транспорта, а сейчас здесь, в лесу и в ближайшей округе нет никаких пиратов.
— Я требую, что бы вы вернули нас на нашу планету! — закричала женщина.
— Я попробую, но это не так легко. — ответила Ина. Она пошла через лес и вышла на поляну, где уже стоял астерианский космический корабль. — Идите сюда. — сказала она, влезая в него.
Нидерийцы с некоторой опаской забрались в корабль. Ангрэй сел рядом с Иной и еще не понимал что произойдет. Ина приказала всем пристегнуться, запустила системы и корабль начал подъем. Он вылетел в космос и послышался вопль детей и женщин.
— Вам придется потерпеть невесомость. — сказала Ина.
— Куда вы нас увозите? — спросила все та же женщина.
— Попробую доставить вас на вашу планету. — ответила Ина. — В крайнем случае, если я не найду вашу планету, улетим на Скалу.
— Что значит, не найдете?
— Я никогда там не была.
В окнах все погасло и фрагмент ушел в прыжок. Женщина все еще пыталась задеть Ину, а потом ей это надоело, когда она не услышала никаких ответов.
Корабль выскочил в примерном районе нахождения планеты нидерийцев и Ина включила сканирование космоса. Она легко обнаружила населенный мир и фрагмент перескочил к нему.
Возникшая картина планеты в окне изменила настроение женщин.
— Можно считать, что вам повезло. — сказала Ина. Она включила радиопередачу и передала сигнал бедствия. Через несколько секунд на него откликнулись сразу несколько космических кораблей. — Непосредственной угрозы для нас нет. — передала Ина. — У нас маленький корабль, не приспособленный для длительных полетов.
— Сколько вы продержитесь? — спросил голос.
— Я могу приземлиться или войти в станцию без чьей либо помощи. Мне нужно только знать куда.
— Идите на маяк шестой станции.
— Простите, я не разбираюсь какой сигнал является маяком. — ответила Ина. — У меня корабль инопланетного происхождения.
— Вы инопланетяне?
— Только я одна. Со мной восемь нидерийцев.
— Вы должны пройти специальный контроль.
— Я согласна.
Несколько минут голос по радио объяснял куда надо было лететь и Ина подвела свой корабль к космической станции. Ее приняли примерно через полчаса. Нидерийцев встретила группа, экипированная по полной биологической защите.
— А где инопланетянин? — спросил один из нидерийцев.
— Это я. — ответила Ина, выходя вперед.
— Это шутка?
Ина ответила действием. Она разодрала свою руку и показала как быстро зажила ее рана. Вопрос тут же испарился и всех прилетевших проводили в какое-то помещение.
— Мы должны провести несколко тестов и после этого вам надо пройти процедуру обеззараживания. — сказал нидериец.
— Вы можете делать все что угодно. — ответила Ина.
Несколько дней Ина жила вместе с восьмью нидерийцами. Группа проверки проводила анализы, исследовала одежду, проводила беседы. Информация о захвате транспорта, улетевшего со Скалы была косвенно потвердена тем что он не пришел.
Наконец, их выпустили из изолятора. Ина и восемь нидерийцев предстали перед довольно большой аудиторией, где должны были отвечать на вопросы.
Началось все с опроса нидерийцев, а Ина была оставлена на потом. Очередь дошла до нее через два часа и она встала около трибуны.
— Для начала, один вопрос. — сказал ведущий. — Вы утверждаете, что вы инопланетянка, а все тесты показали, что вы нидерикйа. Как вы это объясните?
— Меня никто не просил показывать, что я не нидерийка. — Ответила Ина. — Я могу представить одно из доказательств прямо здесь.
— Пожалуйста. Мы хотим его увидеть или услышать…
— Увидеть. — Ответила Ина и вышла из-за трибуны. Она встала так что ее было видно всем и переменилась, превращаясь в рыжего ратиона. — Я думаю, этого достаточно. — Сказала она, обращаясь к ведущему.
— Да. — Сказал он, еле выговорив. — Невероятно. Как вы сумели так измениться?
— Вопрос довольно интересный. — Усмехнулась Ина. — Я физически не в состоянии ответить на него. Эта способность заложена в нас от рождения.
Поднялся шум, полился поток вопросов и Ина отвечала на них. Проходили часы и, наконец, Ина сама остановила вопросы.
— Я понимаю, вас много чего интересует. — Сказала она. — Но вы входите и выходите. Одни сменяются другими, а я одна и уже который час стою здесь. Мне нужен отдых.
Прессконференция закончилась. Ина не меняла себя и оставалась в виде ратиона. Пошли новые дни. Ее принимали везде где только можно. Вскоре челнок доставил девятерых прилетевших на планету и там все продолжилось.
Вместе с Иной теперь оставался только Ангрэй. Его профессия была как раз подходящей и он сопровождал Ину везде.
— Такое чувство, что это не кончится. — сказал он, возвращаясь в Иной с очередного выступления перед публикой.
— Это потому что я одна. — ответила Ина.
— Ты могла бы выпустить своих друзей, они бы тебе помогли.
— Смеешься?! — воскликнула Ина. — Да я лучше улечу отсюда, чем буду подвергать этой пытке своих друзей и детей. Здесь нет Мин, а значит, мне давно пора улетать. Думаю, я так и сделаю. Отдохну сегодня и завтра с утра отправлюсь в космос.
— Я знал, что этим все кончится. — сказал Ангрэй. — А где сейчас твой корабль?
— На той же станции. Его пытаются изучить и осмотреть. Но там нечего изучать. Груда железа и ничего больше.
— Как? А как же мы прилетели?
— Главный элемент системы корабля остялся у меня. — ответила Ина. — Другого и не могло быть. Ты это знаешь.
— Да. И куда ты полетишь?
— Куда смогу улететь. Космос капризная штука.
Они зашли в ресторан, как обычно, а затем отправились в гостиницу. Ина в подобные моменты оставалась нидерийкой и не привлекала к себе внимания.
Они разошлись по номерам и Ина заснула.
Она проснулась от какого-то шума. В номер ворвались несколько вооруженных нидерийцев. Ее схватили и связали. Ина успела нажать сигнал вызова и первым в номер вбежал Ангрэй.
— Что это все значит?! — Закричал он. Его тут же схватили и связали. Нидерийцы почти ничего не говорили. Стало лишь ясно, что кто-то приказал им выкрасть из гостиницы Ину Вири Калли и Ангрэя Ливсена. Их бросили в кузов какой-то машины и та помчалась по ночным улицам города.
Машина уехала куда-то за город и двух пленников отправили дальше на самолете.
— Ты ничего не можешь сделать, Ина? — спросил Ангрэй.
— Я предпочитаю узнать кому я понадобилась. — ответила она.
— А потом?
— А потом будет видно. Не беспокойся, Ангрэй.
Самолет летел куда-то почти четыре часа. Ина снова заснула и проснулась, когда ее и Ангрэя поднимали на ноги, что бы вывести.
Самолет уже стоял на какой-то площадке посреди леса и пленников вновь передали кому-то. Машина проехала через лес и въехала в ворота какого-то замка. Вокруг было полно охранников. Ину и Ангрэя провели через залы замка и ввели в какой-то кабинет.
— Я прошу прощения за способ, которым вас сюда доставили. — сказал какой-то нидериец. Он приказал развязать Ину и Ангрэя, а затем предложил им сесть в кресла.
Ина молча села и Ангрэй последовал за ней. Она продолжала молчать и нидериец немного подождав так же сел в кресло.
— Вам, конечно же, известно, что меня может интересовать. — сказал он. Ина вновь молчала и смотрела на нидера, ожидая его дальнейших действий. — Вы не хотите говорить со мной?
— На кого работаешь, плешивый? — спросила Ина. Нидериец опешил, а затем пришел в себя.
— Мы не договаривались оскорблять друг друга. — сказал он.
— По моему, мы вообще ни о чем не договаривались. — ответила Ина. — Так что придется тебе ответить, если тебе жизнь дорога.
— Это угроза? — спросил нидериец.
Ина повернулся к Ангрэю.
— Он дурак или прикидывается им? — спросила она.
— По моему, дурак. — ответил Ангрэй.
— Похоже, вы не поняли в каком положении находитесь! — сказал хозяин замка, поднимаясь.
Ина так же поднялась и в одно мгновение переменилась, превращаясь в большого птицельва. Она свалила хозяина на пол одним ударом.
— Ну так что скажешь, плешивый? — зарычала Ина. — Мне тебя сразу съесть или по кусочкам в течение недели?
— Если ты меня убьешь, ты никогда отсюда не улетишь. Только я знаю, где находится твой корабль.
Ина отпустила хозяина и вновь оказалась в кресле в виде девчонки.
— Чего тебе нужно? — спросила она.
— Ты передашь мне технологию твоего сверхсветового двигателя.
— Что еще?
— Ничего. Передашь то что я скажу, я верну тебе твой корабль.
— А не передам, не вернешь? — спросила Ина.
— Нет.
— Тебе не кажется, что твоя жизнь плюс моя технология стоят во много раз больше чем куча никому не нужного хлама? — спросила Ина.
— Тебя убьют, если ты убьешь меня.
— Неужели? — усмехнулась Ина. — А если я сделаю вот так? — Она встала и переменилась, превращаясь в копию хозяина замка. Он похолодел от нахлынувшего чувства. — Похищение, шантаж, воровство, оскорбление крыльва. — произнесла Ина. — За все это тебе полагается, как минимум, пожизненное заключение.
— У тебя нет доказательств.
— Ты думаешь, мне нужны какие-то доказательства? Ты хочешь сказать, что я сама себя обманула? — рассмеялась Ина. — Я не пойду ни в какой суд. Я сама приведу приговор в исполнение. — Ина переменилась, превращаясь в ратиона и подняла лапу. — Ты, дорогой мой, заслужил того.
— Нет! — закричал хозяин.
— Да. — ответила Ина и ее молния влетела с нидерийца. Она захватила его и унеслась в окно. Ина оставила его посреди улицы, без одежды и без всего. Он стал другим и теперь не мог владеть своим замком и средствами.
— Что ты сделала? — спросил Ангрэй.
— Послала его в пожизненное гуляние по помойкам и психбольницам. — ответила Ина. — Сумеет выбраться, его счастье. Не сумеет, он знает за что получил наказание. А теперь и нам пора отсюда улетать.
Ина захватила в себя Ангрэя и унеслась обратно в гостиницу, в которой они жили. Там уже был день. Они прошли в бар и заказали себе завтрак.
— Ты действительно улетаешь, Ина? — спросил Ангрэй.
— Да. Но для начала я сделаю кое что для тебя.
— Что?
— Узнаешь на нашей последней встрече сегодня.
Они позавтракали и отправились в театр, где должно было произойти выступление. Собралась огромная толпа нидерийцев. Они заняли все места и после небольшого вступления ведущий представил Ину и ее сопровождающего.
— Сегодня мое выступление будет кратким. — сказала Ина. — Я решила покинуть этот мир и отправиться дальше на свои поиски. Сейчас я хочу сделать только одно дело. Я хочу выразить огромную благодарность Ангрэю. — Ина подошла к нему и взяла за руку. — Он помогал мне всегда и теперь я хочу помочь ему. Не удивляйся, Ангрэй. Ты хочешь сказать, что тебе не нужна никакая помощь. Собственно говоря, это можно назвать не помощью, а подарком. — Ина отошла от него и подняла вверх свои руки. Вокруг них появилось голубое свечение, которое сорвалось с рук и объединилось в голубой светящийся шар. Ина направила его вниз и он оказался перед ее грудью. — Вот это и есть мой подарок. — сказала Ина. — Послышался чей-то смешок в зале. — Думаю, смеяться сейчас вы перестанете. — сказала Ина и метнула свой шар в Ангрэя. Он вошел в его грудь и исчез. В зале раздался вздох и все замерли.
Ангрэй ничего не понимал, а Ина повернулась к нему и он резко переменился, превращаясь в молодого нидерийца.
Весь зал поднялся со своих мест. Ангрэй все еще не понимал что произошло и Ина дала знак стоявшему за кулисами нидерийцу. Он вынес заранее приготовленное зеркало и поднес его Ангрэю.
— О, боже… — Проговорил он, взявшись за свое лицо. Он повернулся к Ине, почти не понимая происшедшего.
— Все давно знали, что я могу изменятся сама, но никто не знал, что я могу изменять и других, а это для меня так же просто. А теперь, я прощаюсь со всеми. А на последок я покажу вам еще один фокус. — Ина подошла к Ангрэю. — Я улетаю, Ангрэй. Сейчас и отсюда. Настала пора нам расставаться.
— У меня нет слов. — Сказал он, глядя на свои руки.
— Ты доволен моим подарком?
— Не то слово.
— Скажи одно слово и я сделаю тебя пятнадцатилетним. — Сказала Ина.
— Ты? — Проговорил он. Ина видела, что он согласен и лишь не знает как это выговорить. Она вновь переменила его, превращая в мальчишку.
— Вторая жизнь никому не помешает. — Сказала Ина. — Ну а теперь прощай, Ангрэй.
Ина отошла от него и подпрыгнула вверх, превращаясь в оранжевый энергошар. Он несколько мгновений висел над сценой, а затем сжался и молния Ины ушла вверх.
Она выскочила на орбите, вывела из себя астерианский корабль и оказалась в нем. Через несколько секунд рядом оказались Флирк, Гретта, Нира, Фоли, Марра, Анегра и Дернага.
— Похоже, самое интересное мы снова пропустили. — сказал Флирк.
— И самое нудное тоже. — ответила Ина. — Мы улетаем от этой планеты. — Она запустила переход и корабль выскочил в космос. — Отлично. Хоть что-то получилось сразу. Ина включила новый переход, решив улететь к столице галактики. Корабль погрузился во тьму.
— Ну дела! — воскликнула Ина. — Летим на Шехремаду.
Разговор был прекращен на время, пока корабль не выскочил из прыжка. Он оказался довольно далеко от Шехремады и Ина ввела новый скачок.
— Космические дьяволы… — Проговорила она.
— Что? — Спросил Флирк.
— Всего двадцать лет до Шехремады и переход закрыт.
— Тогда, летим по ветру.
Ина изменила программу и корабль полетел в сторону. Он подлетел к какой-то системе, находящейся в тридцати световых годах от Шехремады. Нашлась и населенная планета. Сканер показал наличие живых существ на ней и корабль перескочил на орбиту.
— Ну и планета. — Сказала Ина. — Какая-то полупустыня. — Попробудем улететь в будущее.
Корабль скакнул еще немного и встал.
— Двенадцать лет… — Сказала Ина. — Здесь явно ничего не изменилось. Если не считать вон той странной точки.
На горизонте появилась яркая светящаяся точка, которая неслась на корабль. Прошло всего несколько мгновений. Ина переместила фрагмент с пути объекта и влетела в атмосферу планеты.
Мгновение спустя включилась стабилизация биополя и челнок оказался без гравитационной поддержки. Он начал падение, а затем спланировал над пустыней и включив двигатели полетел подобно самолету.
— Дурацкая ситуация. — Сказала Ина. — И планета тяжелая. Мы не сможем взлететь на орбиту.
— Подождем, пока отключится стабилизация. — Ответил Флирк.
— Это я дура. — Сказала Ина. — Надо было сразу создать Систему, что бы было как уйти.
— Ничего. Переживем. — Усмехнулся Флирк. — И не в такие переделки попадали.
Они летали над полупустыней, пока не обнаружили город. Фрагмент пролетел к нему, прошелся вокруг и приземлился в самом центре, недалеко от большого замка.
Население города в большинстве составляли люди. Встречались еще какие-то существа, но по ним было сложно сказать, разумны ли они. С площади все разбежались, а затем там появились люди, вооруженные мечами и копьями.
— Что будем делать? — спросил Флирк.
— Станем похожими на них и выйдем.
— А мы маленькие и не сможем стать сейчас большими. — сказала Фоли.
— И не надо. Прикинитесь ручными животными.
Шестеро друзей изменились и став людьми вышли из самолета. Он уже был окружен и на шестерых было направлено все оружие.
Ина подняла вверх руки, показывая, что у нее нет оружия. Кто-то из местных жителей заговорил на неизвестном языке..

Объясняться пришлось довольно долго. Сначала надо было узнать язык, потом постараться что бы этого знания не хватило на слова «убирайтесь отсюда». Через два дня делать вид, что они непонятны, уже было нельзя. Фрагмент взлетел в воздух и улетел из города. Надо было что-то придумывать и вскоре решение было принято.
Фрагмент опустился на землю и преобразовался в обычную телегу. Поняв, что для телеги он все же слишком тяжел, Ина разделила его на четыре составные части, из которых получились вполне нормальные телеги.
«Тягловую силу» составили Флирк, Гретта, Нира и Фоли. Нира и ФОли набрали дополнительный вес за счет пойманного зверя и все четверо превратились в небольших «лошадей». Особо тянуть не прихдилось. Фрагмент имел свою собственную силу мог вообще двигаться сам по себе. Но мир, в который попали друзья, еще был не готов встретить серьезную технику.
Небольшой караван двинулся через полупустыню и к вечеру прибыл в новый город. Ворота перед ним были раскрыты и друзья вкатились в город без каких либо проблем.
Проблемы возникли, когда понадобилось говорить с жителями. Язык был известен плохо и друзья решили продать «телеги», что бы получить денежные средства.
Они прибыли на базар и первым делом Ина провела «разведку». Она узнала что сколько стоит, узнала как надо вести торговлю и после этого пришла в каретный ряд.
Телеги крыльвов были изменены. Они стали настоящими каретами со множеством украшений. Серебристый цвет особо выделял их среди других карет. В фрагменты были введены самые простые программы поддержания формы и свойств отдельных элементов карет. На дверях и позади были поставлены знаки крыльвов. Они выделялись своим черным цветом. Внутренняя отделка так же была на высоте и любителей поглазеть оказалось не мало.
Ина самым первым делом ошарашила всех продавцов каретного ряда, выставив цену в десять раз большую чем самая лучшая карета, которую там продавали.
Появились новые люди. Кареты крыльвов осматривали и продавцы. Кто-то ругал, кто-то хвалил, но никто не был безразличен. Наступала ночь и крыльвы раположились на ночь в своих каретах.
На утро осмотр продолжился и вскоре в каретном ряду появились знатные хозяева, до которых дошел слух о новых каретах. Кто-то пытался сбить цену, но Ина стояла непреклонно.
Никто из людей и понятия не имел, что кареты крыльвов имели стоимость не сравнимую ни с каким золотом и бриллиантами.
Под вечер появился еще один покупатель. Он долго ходил вокруг, заглядывал внутрь, осматривал рессоры, пробовал крутить колеса. Он долго молчал, а затем произнес только одно слово.
— Сколько?
Ина назвала цену. Человек повернулся к ней, долго на нее смотрел, а затем молча кивнул головой.
— Я беру все. — сказал он.
Никто из продавцов в этот момент не сказал ни слова. Человек отсчитал деньги и передал их Ине вместе с небольшим сундуком. Через несколько минут появиись настоящие лошади и кареты были увезены.
— Всемилостивые боги. — проговорил один из продавцов. — Он даже не торговался!
— И взял все! — воскликнул другой.
— Кто это был? — спросила Ина.
— Ты не знаешь?! — воскликнули все хором. — Это Первый Министр Его Императорского Величества. Он отвечает за лошадей, за кареты, за все..
— А кто-то хотел взять их за треть моей цены. — усмехнулась Ина.
— А откуда у вас такие кареты?
— Шутить изволите? — спросила Ина. — Так я вам и сказала откуда. Ину окружили ее друзья и они пошли с базара. Деньги были вынуты из сундука, расперделены между всеми и Ина на последок решила продать сундук. За него дали еще пару монет и восемь друзей ушли с базара.
На какое-то мгновение отключилась стабилизация биополя. Ина захватила в себя Фоли и Ниру, Флирк и Гретта взяли Марру, Анегру и Дернагу и три молнии ушли вверх.
Включение стабилизации застигло их на высоте в несколько километров и в небе появились три птицельва. Лететь было невозможно и все трое начали падение. Набрав скорость они раскрыли крылья и спланировали с высоты, улетая довольно далеко от города.
Вновь возникло отключение биополя и на крыльвов обрушилась волна отрицательная инфоэнергетическая волна. Энергия у всех и так была не самом минимуме. Уход и включение собственного стабилизатора потребовал новых затрат. Все трое улетели на тысячи километров и оказались в горах. Стабилизация была перехвачена внешним стабилизатором и крыльвы остались посреди гор ни с чем. Все трое были в виде птицельвов и все трое оказались на грани заторможенного состояния.
Оставалось только одно. Они прошлись по горам, нашли довольно большую пещеру и относительно безопасный уголок в ней.
— Видно, судьбой нам было уготовано остаться здесь. — сказала Ина. Она легла. Рядом легли Флирк с Греттой и все трое заснули. Заснули в тревоге и в надежде, что когда нибудь проснутся.



Часть 15


Горы манили к себе. Кровь закипала от одного вида огромных неприступных скал и хотелось взять снаряжение и пойти туда, что бы покорять неприступные вершины.
— Рингер, ты снова смотришь в окно. — Произнес голос учителя. Он повернулся, не помня никаких слов, сказанных в последние минуты. — Ты слышал что я сейчас рассказывал? Ты можешь повторить, хоть что нибудь?
— Квадрат суммы равен сумме квадратов… — Неуверенно проговорил Рингер. Вокруг послышался смех.
— Квадрат суммы двух чисел, Рингер, равен сумме квадратов этих числе плюс их удвоенное произведение. — Произнес учитель. — Повтори.
Рингер повторил.
— А теперь слушай дальше, а не разглядывай птиц в окне. — Учитель повернулся к окну и замолчал. Его взгляд заставил всех посмотреть туда и весь класс вскочил на ноги.
На фоне снега и далеких гор были видны три больших зверя, летящих над землей на собственных крыльях.
— Этого не может быть… — Проговорил учитель и из его руки вывалилась указка.
Звери приближались со скоростью сравнимой разве что с самолетом. Они слетели со склона и пронеслись куда-то в сторону над городом.
Никакого занятия уже не могло быть. Все сорвались со своих мест, и голос учителя никому не был слышен. В одну минуту класс опустел и в нем из всех учеников остался лишь Рингер. Он сидел в своей инвалидной коляске и не мог ничего сделать. Он не мог бегать как все, не мог сорваться и унестись с урока, не мог… Он мог только лишь мечтать о том, что когда нибудь будет здоров.
— Да-а. — Произнес учитель. — Ну так как, Рингер? Ты запомнил чему равен квадрат суммы?
— Запомнил. — Ответил он.
Учитель еще что-то делал у себя на столе, а затем уложил все свои вещи в сумку и вновь посмотрел на Рингера.
— Да. — Сказал он не понятно почему и вышел из класса.
Рингер остался один. Он посмотрел на свой стол, уложил свои тетради и книги в свою сумку, прикрепленную к коляске и налег на рычаги. Коляска выкатилась из класса и Рингер поехал по коридору. Он был совершенно пуст. Ученики сбежали смотреть зверей прилетевших с гор, учитель ушел, а занятия в других классах давно закончились. Если кто-то и был в школе, он не показывался.
Рингер ехал через коридор и услышал какой-то странный разговор. Он развернулся, проехал назад и въехал в библиотеку. Там были две женщины и мужчина. Все втроем что-то искали в книгах и изредка переговаривались на каком-то своем языке. Одна из женщин взглянула на него, чему-то усмехнулась и продолжила листать книгу.
Через несколько минут она снова повернулась к Рингеру. Он сам не понимал, почему еще не уехал. Женщина знаком позвала его и Рингер въехал в библиотеку. Она дала ему книгу и показала текст. Рингер взял ее и начал читать.
— В 1203-м году на Миларе произошло событите, перевернувшее весь мир. На планету прибыл корабль с космическими пришельцами, открывшими жителям Милары чудеса науки и техники. Миларийцы встречали пришельцев по разному. Одних гнали, других прнимали. Часто разные племена приняв различных пришельцев начинали вражду между собой. В ее результате и в результате неумелого обращения пришельцев со своей техникой произошло заражение фауны Милары инородными микроорганизмами, что привело к полному уничтожению многих видов животных и коренного населения. Эпидемия затронула самих пришельцев и это послужило причиной отлета космических кораблей. Миларийцам осталась техника и научные знания, которые стали опорой дальнейшего быстрого развития. В следующий раз прилетевшие корабли встретили не просто высокоразвитую цивилизацию. Они получили удар с планеты и были вынуждены улететь…
— Ты один здесь? — Спросила женщина несколько странным голосом.
— Не знаю. — Ответил он. — А вы?…
— Мы забрались сюда без разрешения. — Сказала она. — Но мы никого не встретили, когда пришли.
— Вы иностранцы?
— В некотором роде. Как тебя зовут?
— Рингер.
— Меня Ина. А это Флирк и Гретта. — Она повернулась к двум другим людям. Рингер не мог понять что происходит. Те двое все так же листали книги. Просмотренные они складывали в одну сторону и брали из другой новые.
— Вы чего нибудь ищете? — спросил Рингер.
— Мы ищем некоторую информацию и ты мог бы помочь нам ее найти.
— Я? — удивился Рингер.
— Да, Рингер. Именно ты, потому что ты это знаешь, а мы не знаем.
— Но что я могу такого знать?
— Например, какой сейчас год?
— 1794-й. — ответил он, удивляясь.
— А какое число?
— Семнадцатое… — Он вдруг сообразил. — Вы прилетели из космоса?! — воскликнул он.
— Да, Рингер. — ответила Ина. — Именно оттуда мы и прилетели. — Только после этого мы попали в передрягу и сейчас не знаем даже сколько лет мы пробыли здесь.
— Как сколько лет? А где же вы тогда были?
— Ты, наверно, знаешь, что есть такие животные, которые в определенные времена года засыпают, что бы переждать зиму или жару.
— Вы где-то спали всю зиму?
— Мы спали неизвестно сколько лет. — ответила Ина.
— Я не верю. — произнес Рингер. — Вы обыкновенные иностранцы, которые решили меня разыграть. А я то дурак, клюнул на эту наживку.
— Ты не дурак, Рингер. — сказала Ина.
— Смотри, что я нашел. — сказал Флирк и передал Ине книгу.
— В седьмое лето четвертого века дракон Ихнер Синд Фаррен атаковал северные города и сжег их почти все. — прочитала Ина. — Пожары продолжались несколько недель. Жендера Гоу Фрос уничтожил восемнадцать городов страны Игол в 633-м году. Тот же Ихнер Синд Фаррен напал на южные города в 798-м году. Появление в 1001-м году Аррана Кол Херриса унесло жизни восемнадцати миллионов миларийцев. 1212-м году Жендера Гоу Фрос снес только что выстроенную базу эртов, уничтожив всю технику на земле и в космосе. Арран Кол Херрис появился вновь в 1310-м году, а вслед за ним в 1312-м вышел Ихнер Синд Фаррен. Попытки пришельцев справиться с драконами провели к их полному поражению и уничтожению. Четыре базы черретов были полностью разгромлены и уничтожены. 1504-й год начался с бешенства огня Аррана Фон Херриса. 1533-й год ознаменовался довольно странным событием. Вышедший на свободу Жендера Гоу Фрос исчез на следующий же день и больше не появился. 1712-й год был озарен мощными ударами Аррана Кол Херриса по электростанциям, еще только появлявшимся тогда на Миларе. По историческим данным драконы существовали на Миларе еще за семь тысяч лет до начала Фернского Наводнения. Они появлялись случайно, но с определенным постоянством среднего периода отсутствия. Все попытки вычисления новых появлений драконов провалились..
— Думаешь, 1533-й, Флирк.
— Другого варианта нет. — ответил он.
— А что вы ищете? — спросил Рингер.
— Это довольно трудно объяснить. — ответила Ина, вставая. Она прошла к Рингеру и некоторое время молча смотрела на него. — А ты все сидишь и не встаешь? — спросила она.
— У меня ноги парализованы.
— Да? И что с тобой случилось?
— Я ходил в горы и сорвался.
— Да-а… — произнесла Ина. — Без крыльев там делать нечего.
— Почему нечего? Я и сейчас пошел бы, если бы мог.
— И что говорит врач? Когда ты сможешь встать?
— Никогда. — проговорил Рингер, повесив голову.
— Что за ерунда? — удивленно произнесла Ина. — Никогда, это и слово то какое-то дурное. Нет ничего на свете, что можно было бы утвержать что этого не будет никогда.
— У меня..
— Не надо говорить что у тебя, Рингер. — сказала Ина. — Ты хочешь встать?
— Но я не могу.
— Ты не можешь, потому что тебе сказали что ты не встанешь и ты не встаешь. Не встаешь, потому что не пытаешься встать.
— Но я не смогу!
— А откуда ты знаешь что не сможешь?
— Мне сказал врач.
— А он откуда знает?
— Он врач, значит, знает.
— Я тоже врач и я знаю, что не бывает ничего такого что нельзя вылечить, не считая только тех вещей, которые пациенты сами не хотят лечить. Вот ты не хочешь вставать, ты и не встанешь.
— Я хочу! — вскрикнул Рингер.
— Тогда, вставай! — закричала Ина. — Ну?! Что? Струсил? Ты не пытаешься встать и ты не встанешь, пока не попытаешься!
— Я не могу!
— Это тебе кажется, что ты не можешь! — закричала она. — Ты можешь!
В библиотеку вбежала Рена Исерская, школьный библиотекарь.
— Что здесь за крики? — спросила она.
— Да вот, сидит больной и не хочет лечиться. — сказала Ина.
— Я хочу! — вскрикнул Рингер.
— Тогда, встань. — тихо сказала Ина. — Просто, возьми и встань! Забудь о том что ты этого не можешь. Ты можешь! Ну? Чего ты застрял?! Сделай попытку. Ты же не умрешь от этого!
Рингер понял, что ему надо попытаться встать, что бы убедить женщину, что он этого не может. Он напрягся, схватился руками за поручни и попытался встать. Ина подошла к нему и взяла за руки. Она просто выдернула его из кресла и Рингеру ничего не осталось делать как встать.
Он встал. Встал и в нем все резко переменилось. Словно что-то подтолкнуло его и он сделал шаг, потом другой, а затем Ина отпустила его руки и он остался стоять.
— Что вы сделали? — спросила библиотекарь, до этого молча наблюдавшая за проиходящим.
— Вы знаете что такое биотрансформация? — спросила Ина.
— Нет.
— А… А что такое инфоэнергетический переход?
— Нет… — заморгала Рена Исерская.
— Ну а что такое биополевой генератор?
— Что вы меня пичкаете какой-то фантастикой?! — выкрикнула библиотекарь.
— Извините, но я не могу объяснить что я сделала. — сказала Ина. — Больные парализованные встают сами по себе, начитавшись фантастики.
— Значит, это правда? — спросил Рингер.
— Правда. — ответила Ина, даже не спрашивая что он имел в виду.
— Что правда? — спросила Рена Исерская.
— То что мы прилетели из космоса. — ответила Ина.
— Что за ерунда?
— А что? — спросил Флирк. — Никто никогда не летал в космос?
— Все кто летал, улетели сто лет назад и больше не возвращались.
— Ага. — проговорила Ина. — Значит теперь никто никогда не сможет вернуться?
— Значит, что все кто летал, давно умерли.
— А как у вас с теорией относительности?
— Какой это?
— Той, что пространство и время относительны, что скорость света не зависит от движения системы координат, что время идет по разному в разных системах отсчета.
— Что за чушь вы несете?! — воскликнула Исерская.
— Все-все. — быстро проговорила Ина. — Мы больше ничего не несем. Флирк, ты нашел чего нибудь?
— Нет. Электромагнитная теория, теория гравитации, какой-то бред о структуре материи. Химия в бешеном разброде. Таблицу никто не придумал..
— По моему, вы ведете себя вызывающе. Я сейчас вызову полицию.
— Вызывайте. — ответил Флирк. — И врача себе вызовите заодно. — Он встал и отложил книгу.
Рена Исерская завизжав выскочила из библиотеки и убежала.
— Никогда эти взрослые ничего не понимают. — сказала Гретта.
— А вы не взрослые? — спросил Рингер.
— Мы неизвестно кто. — ответила Ина. — Вот смотри. — Она встала перед ним и переменилась, становясь девчонкой. — Ну как? Взрослая я или нет?
— Я не знаю. — растерянно проговорил Рингер.
— Мы, конечно, взрослые, но нам всем совсем немного лет. — сказала Гретта. Она тоже переменилась, становясь девчонкой, а за ней переменился и Флирк.
— Теперь я точно знаю, что вы инопланетяне. — сказал Рингер.
— А то что ты здоров, это ты знаешь?
— Это правда? Значит, я смогу снова идти в горы?
— Если ты этого так хочешь. — с улыбкой проговорила Ина.
— Вы говорите как взрослые, а не дети. — сказал он.
— Как?
— Голосом взрослых людей.
— А так? — спросила Ина. Ее голос изменился и Рингер не сдержался от смеха.
— Это голос мальчишки. — сказал он.
— Черт бы взял все эти голоса. — послышалось самое настоящее рычание от Ины. Рингер на несколько мгновений испугался. — Придется нам отложить изучение голосов. — сказала Ина, вновь переходя на язык взрослых. Трое инопланетян вновь изменились, становясь взрослыми.
Снаружи послышался вой сирен и Рингер прошел к окну.
— Это полиция. Они вас схватят и посадят в тюрьму. — сказал он.
— За что? — удивленно спросила Ина.
— За то что вы… — Рингер вдруг сам понял, что его слова были смешны. — Не знаю. Их вызвала Исерская и могла наговорить всего.
— Можно сказать, что ей все приснилось. — сказала Ина.
— Нет. Она хорошая женщина, только ничего не поняла. Если бы вы ей показали как вы превращаетесь в детей, она поверила бы.
— Тогда, будем действовать по обстановке.
Послышались быстрые шаги и в библиотеку вошло несколько полицейских. За ними появилась Исерская.
— Вот они. — сказала она, показывая на Ину.
— Что случилось? — спросила Ина, оборачиваясь.
— Вы угрожали этой женщине? — спросил полицейский.
— Нет. — сказала Ина.
— Он сказал что бы я вызвала себе врача и хотел напасть на меня. Я успела убежать. — сказала Исерская.
— Глупости какие-то. — сказал Флирк. — Давайте, проведем следственный эксперимент и посмотрим, убежит она от меня или нет.
— Я чемпион по бегу в городе. — сказала Исерская.
— А я чемпион по бегу во всей галактике. — ответил Флирк.
— Они твердят, что прилетели из космоса. — сказала Исерская. Полицейский, смотревший до этого на Флирка, повернулся к библиотекарю. — Вы не верите? Спросите у них откуда они взялись. — чуть не закричала она.
— Они вылечили меня. — сказал Рингер, проходя к Ине. — Я был парализован и не мог ходить еще несколько минут назад.
— Это правда? — спросил полицейский.
— Я не знаю, они это сделали или не они. — сказала Исерская. — Это обыкновенный гипноз, а не космическое чудо.
— Я попрошу вас предъявить свои документы. — сказал полицейский, обращаясь к Ине.
Она достала какую-то бумагу и вручила ее офицеру. Тот несколько секунд рассматривал ее.
— Что это? — спросил он.
— Это мое удостоверение личности. — ответила Ина.
— По моему, это какая-то чушь, ничего не значащие каракули.
Ина выдернула бумагу из рук полицейского, показала ее еще раз и бумага растворилась в воздухе перед его глазами.
— Я показала вам то что вы просили. — сказала Ина. — И никто не имеет права обвинять меня в том, что мои документы написаны на моем языке.
Рингер рассмеялся и вслед за ним рассмеялись полицейские, а затем и трое пришельцев.
— Посмеялись и хватит. — сказал офицер и смех затих. — А теперь, показывайте свои настоящие документы.
— Моим настоящим документом могу быть только я сама. Я существую, я здесь и вы меня видите. Надеюсь, этого никто не будет отрицать?
— Не нужно никаких философских речей. — сказал офицер. — Вы не хотите показывать документы?
— Мы с удовольствием показали бы, если бы они у нас были. — ответила Ина. — Это так сложно понять?
— Сложно. — ответил офицер. — Вы задержаны до выяснения ваших личностей.
— На сколько? — спросила Ина.
— На столько, на сколько потребуется.
— Но они действительно инопланетяне! — воскликнул Рингер. — Я все видел! Ина, вы же можете это показать.
— Нет, Рингер. — ответила Ина. — Все будет списано на обыкновенный гипноз. Странно только что под этим гипнозом все все еще требуют от нас документы и пытаются арестовать.
— Задержать, а не арестовать. — сказал офицер.
— А какая разница? — спросила Ина. — Вы же нас расстреляете за то что мы не имеем вшивых бумажек.
— Вы наносите нам оскорбление своими словами. — сказал офицер.
— Вы только что сделали то же самое с нами и даже не заметили этого. Вы и понять этого не можете.
— Выходите. — сказал офицер. — И предупреждаю. Побежите, мы будем стрелять.
— Ужасно страшно! — воскликнула Ина, направляясь на выход.
Полиция увела пришельцев. Рингер пытался что-то сделать, но его остановила Исерская.
— Ты останешься здесь, Рингер. — сказала она.
— Но они помогли мне! И я видел! Они инопланетяне! — закричал Рингер.
— Они могли сделать что угодно. Ты мог увидеть даже то чего не было. Гипноз, с помощью которого ты поднялся, может вызвать галлюцинации.
— Но я видел!
— Тебе все показалось.
— Но мне же не кажется, что я здоров?
— Это еще надо проверить у врачей. А на применение гипноза необходимо разрешение. Они сделали это незаконно и еще неизвестно, что произошло. Тебе может стать хуже.
Рингер не верил ее словам, но и не мог сопротивляться. Через полчаса он оказался в больнице, где врачи проводили полное обследование.
Прошло несколько часов. Врачи ходили вокруг Рингера о чем-то спорили на непонятном языке. Кто-то даже ругался и кричал. Рена Исерская оставалась рядом и постоянно успокаивала Рингера. Наконец, врачи пришли к какому-то выводу и главный из них повернулся к Рене и Рингеру.
— Я не знаю как сказать. — сказал он. — Рингер абсолютно здоров. У него не осталось никаких посттравматических последствий. Вам необходимо обратиться к психиатру, что бы узнать не было ли других травм.
— Я не сумасшедший. — сказал Рингер.
— Психиатр нужен не только сумасшедшим. — ответил врач. — По моему, он нужен и мне. Я никогда не видел ничего подобного. Это излечение может быть приписано только чуду.
— Или инопланетянам. — сказал Рингер.
— Кому? — спросил врач.
— Это сделали пришельцы из космоса. — ответил Рингер. — А она сдала их полиции. — Он показал на Исерскую.
— Так, так, так… — проговорил врач. — И что они с тобой сделали?
— Ничего. Они заставили меня встать. Я встал и пошел. — Рингер поднялся. Я сам не мог поверить, но они это сделали, а теперь они сидят в тюрьме. — Рингер повернулся к библиотекарю. — Они настоящие инопланетяне. — сказал он.
— Я все равно не понимаю. — сказал врач. — Сделать подобное просто невозможно.
— Так это есть или нет? — спросила Исерская.
— Есть, есть и еще раз есть! — выкрикнул врач. — Я не знаю, как они это сделали и, боюсь, что никогда не узнаю.
— Мы должны идти в полицию и освободить их. — сказал Рингер.
— Хорошо. Идем. — произнесла Исерская.

Участок был переполнен какими-то людьми. Женщина с мальчиком еле пробилась к комиссару, сказала что произошло и что ей было нужно.
— В двенадцать часов, говорите? — переспросил комиссар и взял со стола какую-то папку. Он просмотрел ее и вынул один лист. — Ина Вири Калли, Флирк и Гретта Ларс. — сказал он. — У нас были эти придурки. Их отправили в центральную тюрьму еще четыре часа назад.
— За что?! — воскликнул Рингер.
— За драку в камере. — ответил комиссар, взглянув на него. — Вот, читай. — Он протянул лист. — Они там двух человек покалечили.
— Я не верю! — выкрикнул Рингер и бросил бумагу на стол. — Они не могли этого сделать!
— Мы не принимаем подобны заявлений от девятилетних мальчиков.
— Мне одиннадцать, а не девять!
— Без разницы.
— Идем Рингер. — сказала Исерская.
— Куда?
— Здесь их нет, поедем в центральную тюрьму.
— Ну-ну… — произнес комиссар, усмехнувшись вслед уходившим.
Машина добралась до места только к вечеру. Центральная тюрьма располагалась в другом городе.
Начальнук тюрьмы был удивлен узнав о троих заключенных, которых якобы доставили в тюрьму несколько часов назад. Он начал звонить во все концы и в результате узнал, что трое конвоируемых сбежали не доехав до тюрьмы. Выяснилась и одна деталь побега. Троица бесследно исчезла из машины прямо на ходу.
Рингер, услышав это рассмеялся.
— Чего ты смеешься? — спросил начальник тюрьмы.
— Они исчезли из закрытой машины. — сказал он. — Это так смешно!
— А кто вы такие и почему ими интересуетесь?
— Они вылечили Рингера от паралича. — ответила Исерская.

Трех пришельцев так и не нашли. Чудесное исцеление стало для Рингера подобием второго рождения и он праздновал этот день каждый год. Прошло семь лет. Рингер успешно закончил школу и поступил на службу в армию. Его способностям можно было лишь позавидовать. Болезни не брали его. Он вновь занимался альпинизмом и поступив на службу сказал, что хочет служить в горах.
Два месяца тренировок перед настоящей службой закалили его еще больше и он получив звание сержанта поступил на службу в пограничные войска.
Горный участок, куда он попал был сложным и беспокойным. Каждую неделю кто-то проходил через границу и ни разу его не сумели поймать.
— Нарушители в буквальном смысле смеются над нами. — Сказал командир заставы, встретив прибывших. — У них лучшее снаряжение, хорошо обученые люди и они действуют в горах как у себя дома. Я возлагаю на вас большие надежды. Должен сразу предыпредить. Опасностей в горах очень много. Начиная от бандитов, кончая дикими зверями. О коварстве самих гор не мне вам говорить. Вы это прекрасно знаете.
Началась служба. Рингер занимался со своим взводом. Они изучали горы, осматривали проходы, пробовали подниматься на скалы… На подготовку ушло несколько недель. За это время бандиты еще несколько раз прошли через границу туда и обратно.
— А почему их не задерживают дальше? — Спросил Рингер у командира.
— Мы не знаем, где они выходят из гор. Это огромная полоса и не хватает людей, а бандиты действуют зная свое дело.
— Значит, нам надо искать место, где они выходят.
— Мы пытались, но ничего не выходит. По нашему предположению, где-то есть пещеры, уходящие куда-то на равнину.

Первый же день службы принес Рингеру сюрприз. Он вместе со своим взводом задержал нарушителя, пытавшегося пройти через горы за границу. Его привезли на заставу и через несколько минут все стало ясно. «Нарушитель» был подставным и вся операция оказалась лишь тренировкой.
Никто не обижался. Ни отряд, которому пришлось здорово потрудиться, ни «нарушитель», которому в конце концов здорово досталось от Рингера когда он попытался бежать.
— Если бы я знал, что этот щупленький сержант так со мной поступит, я не стал бы пытаться убегать. — Сказал он, на встрече с командиром заставы.
— А что он сделал?
— Он подвесил меня вниз головой на одном уступе. Я попался в ловушку и сорвался вниз. Я уже думал, что разобьюсь.
Рингер познакомился со своим первым «нарушителем». Это был лейтенант Герс Хонравер. Через несколько дней Рингер получил перевод в отряд Хонравера.
— Никак не могу понять. У тебя есть фамилия или нет? — Спросил Хонравер, рассматривая документы Рингера.
— Нет. — ответил он. — Я не знаю своих родителей, и у меня не было фамилии. Я всегда Рингер и только Рингер.
— И ты не придумал ее себе, когда получал удостоверение личности?
— А я его не получал. Окончил школу и сразу же пошел в армию.
— Ну, тогда у тебя все впереди. — Сказал лейтенант.
Вскоре служба стала обычной и Рингер со своим взводом несколько недель отправлялся на границу для несения службы.
А бандиты действовали так же как и раньше. Они словно знали когда им надо идти и в этот момент в точке перехода не оказывалось пограничников.
— Надо что-то придумывать. — Сказал лейтенант. — У нас нет другого выхода, как поменять тактику.
— По моему, надо устроить засаду. — Сказал Рингер.
— Где? Они каждый раз используют разные места.
— Устроить там, где они появляются довольно часто и ждать их там.
Операция разрабатывалась с особой тщательностью и осторожностью. Несколько специальных отрядов отправились на места, выбранные для засад. Рингер вместе со своим отделением оказался на одном из крутых склонов, где часто появлялись нарушители.
Изменения в службе не остались незамеченными бандитами. Они обходили засады и действовали с прежней наглостью. Шли дни и недели. Все оставалось по прежнему.
— Не нравится мне это. — Сказал лейтенант. — По моему, кто-то раскрывает бандитам наши планы.
— Думаешь, они знают все наши засады? — Спросил Рингер.
— Да. И вот что я думаю. Надо сделать так что бы они решили, что засады здесь нет.
— Но как?
— Выйдем на связь, передадим сообщение в отряд что возвращаемся. Скажем, что произошел обвал и часть отряда погибла. А эта часть останется здесь и никаких радиопередач до тех пор, пока это не потребуется.
— Я понял. — Сказал Рингер. — Только надо сделать так, что бы обвал действительно произошел.
— Зачем?
— Любой, кто придет сюда, сразу поймет, что обвала не было. Бандиты поймут, что здесь засада.
— И что ты предлагаешь?
— Отойти всем и спустить оттуда несколько камней. — Ответил Рингер, показывая вверх.
Все было устроено. Два больших булыжника прокатившись по склону вызвали лавину камнепада, который прошел прямо по месту, где была засада.
— Похоже, мы могли действительно там оказаться. — Сказал лейтенант Герс Хонравер.
— Надо выйти на связь позже или раньше, что бы не было подозрений. — Сказал Рингер.
— А ты не плохо соображаешь. — Сказал Герс Хонравер. — Значит так, Шерн. Ты возьмешь рацию, возьмешь четырех человек из своего отделения, двух из отделения Ливса и отправишься назад. Через двенадцать минут после назначенного времени ты передашь сообщение об обвале и гибели всех остальных людей, а мы здесь останемся. Ты прибудешь в штаб и сообщишь лично командиру о нашей идее. Все ясно?
— Да.
— Тогда, отправляйся.
Семь человек ушли. Через два часа на волне радиостанции прозвучало сообщение об обвале и возвращении остатка отряда. Командование базы подтвердило решение оставшихся возвращаться, и на этом все радиопередачи были закончены.
Отряд оставался на месте два дня. Этого времени было достаточно что бы Шерн дошел до заставы и сообщил командиру об идее подраничников. Было по прежнемы тихо. Отряд вновь сидел укрывшись между камней и кустов. Использование огня запрещалось и все экономили продукты, запас которых уже подходил к концу.
— Командир, похоже, на том склоне кто-то есть. — Сказал Ливсен, подходя к лейтенанту. Рингер и Хонравер тут же поднялись и скрытно прошли к рубежу обороны, занятому отрядом.
— Их уже много, командир. — Сказал кто-то из солдат.
В бинокль можно было насчитать около четырех десятков человек, спукавшихся к ручью. Сам ручей фактически являлся границей.
— Пришли, голубчики. Всем приготовиться. — Приказал лейтенант. — Огонь открывать только по приказу. Не стрелять, по тем кто на той стороне.
Последний приказ исходил от начальства и пограничники были им недовольны, но ничего другого не оставалось, как выполнять его. Бандиты осматривали склон, долго смотрели на образовавшийся завал на месте прежней засады, а затем двинулись через ручей. Они начали подъем. Текли долгие минуты ожидания.
— Огонь! — Выкрикнул лейтенант и тут же его слова заглушил грохот выстрелов и пулеметная очередь. Бандиты бросились врассыпную, а отряд быстро пошел в атаку.
Бой закончился через несколько минут. Бандиты не могли на что-то рассчитывать. Они были на открытом месте. Большинство из них было убито, а остальные взяты в плен. Кто-то успел перебежать на другую сторону ручья и Хонравер приказал Ливсену не стрелять, когда тот уже прицелился.
— Пусть идет и расскажет своим что здесь произошло. — Сказал он. — Будут знать как лезть к нам! — Он посмотрел на девятерых связанных бандитов. — Допрыгались? — Споросил он.
— Вы еще за все заплатите! — Выкрикнул один из них. — Вы будете висеть вверх ногами и молить о пощаде!
— Уж не ты ли меня подвесишь? — Зассмеялся лейтенант. — Вставай, давай! И вперед!
Всех отвели от ручья, а затем четверых развязали и Хонравер приказал им заняться своими же убитыми. Их перетащили повыше на склон, вырыли общую могилу и всех захоронили.
— Рингер, как там дела? Раненые есть?
— Нет, командир. Только царапина у Пиркса. Да еще рацию задело.
— Что с ней?
— Не работает.
— Ладно, главное, все с людьми в порядке.
День подходил к концу и отряд остался на ночь на прежнем несте.
— В дозоре сегодня будут стоять по четыре человека. — Сказал Хонравер. — Наши соседи могут оказаться недовольны происшедшим и прийти сюда. — Он смотрел на одного из пленных.
— Они придут так, что ты их не увидишь. — Проговорил тот сквозь зубы.
— Только ты об этом не успеешь узнать. — Ответил лейтенант.

Рингер проснулся посреди ночи от выстрелов. Где-то внизу шел бой. Весь отряд поднялся, а затем рядом появилось несколько десятков человек…
Пограничники были взяты в плен. Их увели на другую сторону. Из них в живых остались только четверо. Лейтенант Хонравер, сержант Рингер, рядовой Лох и рядовой Нерал. Ливсен был тяжело ранен и его добили на глазах четырех остальных.
— Теперь ты узнаешь, кто тебя подвесит за ноги. — Проговорил бандит, с которым вечером говорил Хонравер. — Вам и помощи ждать неоткуда! — Рассмеялся он. — Ваш командир считает, что вас нет в живых.
— Он уже знает что мы живы.
— Твой дружок Шерн болтается на веревке с того самого дня, как передал свое сообщение. — Рассмеялся кто-то из бандитов.
— Дьяволы! — Закричал Хонравер. — Вы за все ответите!
— Не беспокойся. Тебе этого уже не видать.
Четырех пленных заставили идти босиком по камням и они еле передвигались, подталкиваемые бандитами.
Через два дня четверку привели в лагерь. Хоравер остановился около входа в него. Он долго смотрел на множество людей с желтыми повязками на головах. Их были сотни…
— Теперь ты понял, с кем связался? — Рассмеялись позади. — Вперед!
Пленных провели через лагерь и посадили в клетку. Рядом сидели еще два человека, а в соседней держали какую-то девчонку лет пятнадцати.
— Завтра отправите их в ущелье дракона. — Сказал кто-то, подходя к клетке с пленными. Он осмотрел всех и приказал вывести из клетки Рингера, указав на него пальцем.
Рингера вывели и развязали.
— У тебя есть шанс остаться в живых. — Сказал он. — Ты молод и ты можешь изменить свою жизнь. Примешь нашу веру и ты будешь жить.
— Я оттаскаю вашего дракона за хвост и он будет плакать, умоляя меня о пощаде! — Выкрикнул Рингер.
— Да ты слабак! Ты не справишься и с самым слабым моим воином.
— Ты сам идиот! Ты стоишь окружив себя охраной и боишься выйти на бой один на один со мной!
— Ты сам напросился. — Прорычал бандит и скинул с себя плащ. Образовался небольшой круг и завязалась схватка. Рингер получал удары за ударами и не успевал вставать, получая новый удар.
— Ты слабак! — Выкрикнул бандит.
Словно какая-то сила вошла в Рингера. Он подскочил и встал на ноги перед смеющимся человеком. Рингер не видел ничего кроме своей руки и груди человека. Все было словно замедленно. Удар Рингера был быстрым и сильным. Его кулак раскрылся в ладонь в момент нанесения удара и пальцы вошли под ребра человека. Еще одним движением Рингер выдрал из груди бандита ребро вместе с кровью и куском мяса.
Смех вокруг исчез. Противник Рингера сватился за грудь и упал. А в нем самом словно жил какой-то бес. Рингер воспользовался ребром человека как оружием, подскочил к нему, вонзил в горло словно нож и отскочил назад.
Он все еще стоял сжавшись в комок, готовый к отражению атак, но стоявшие вокруг люди молча разошлись, глядя на его окровавленную руку и убитого человека. Рингер вдруг понял происшедшее и в нем возникло дикое отвращение к совершенному. Он убил человека голыми руками и не мог понять как это могло случиться.
Несколько человек с воплями набросились на него, избили и связали. Его бросили в отдельную от всех клетку. Рингер все еще не мог прийти в себя. Он не мог понять что произошло. И ему было страшно. Его охватила дикая усталость, и он заснул почти не помня себя.
Рингер не знал сколько он проспал. Он проснулся утром. От усталости остался только дикий голод и жажда. В клетке стоял какой-то горшок и Рингер взял его. Там была вода и он выпил все до самого дна. Исчезла жажда и на какое-то время отступил голод.
В лагере проводилось приготовление к какому-то действию. Рядом с клеткой Рингера появилась та самая девчонка, которая немногим ранее находилась в клетке.
— Я видела. — Сказала она. — У тебя есть сила. — Она вдруг встала на колени перед прутьями. — Прости меня, я не хочу умирать!
— Ты чего? — Удивился Рингер, не понимая.
— Я прошу тебя, пощади меня! Я не виновата! Меня держат здесь силой!
— Я не понимаю. О чем ты говоришь? Это меня собираются убить.
— Тебя не убьют. Тебя не смогут убить. Я знаю. Ты дракон…
— Ты издеваешся надо мной?
— Я это видела. И все видели. Ты убил Гик-Хан-Лида. Он был вторым по силе после Мак-Хан-Лерда. Все это видели…
— Как тебя зовут? — Спросил он.
— Илина-Мис-Хинг. А ты Рингер-Хан-Лид.
— Я никакой не Хан-Лид. Я просто Рингер. Я не принадлежу вашей вере.
— Ты не принадлежишь, но ты ее часть.
— Глупости! — Выкрикнул Рингер.
— Прости меня! Я не буду говорить того чего ты не хочешь! — Воскликнула она и закрыла лицо руками. — Прости, Рингер-Ха… — Она замолчала.
Рядом появилось несколько человек и девчонку увели, не сказав Рингеру ни слова.
К вечеру лагерь уже был другим. Горело множество костров, люди ходили в красных повязках на головах и Рингер знал, что это означало. Они собирались приносить жертву своему дракону.
Рядом появилась толпа, скандировавшая какие-то непонятные слова, затем кто-то открыл клетку и Рингеру приказали выходить.
— Ты примешь имя Хан-Лид и будешь с нами. — Сказал кто-то из них.
— Можете подавиться своими именами. — Проговорил Рингер. — Я не собираюсь изменять своей родине.
— Ты уже изменил. Ты здесь и ты принял бой с Гик-Хан-Лидом. Теперь ты Рингер-Хан-Лид.
— Я Рингер, Рингер, и еще раз Рингер! — Выкрикнул он. — И мне плевать на вашего Хан-Лида!
— Он дракон! Он убьет вас, если вы не… — Послышался крик девчонки, появившейся рядом.
— Уйди, Илина! — Закричал кто-то и ее вытолкнули куда-то назад.
— Чего ты от нас хочешь? — Спросил один из людей, окруживших Рингера.
— Что бы вы прекратили свои нападения на нас, отпустили всех пленных и больше никогда не переходили границу без разрешения. — Проговорил Рингер.
Никто даже не рассмеялся.
— Победишь Аррана Кол Херриса, и мы сделаем все что ты нам прикажешь. — Сказал кто-то.
Рингера куда-то повели и он оказался на краю обрыва. Люди стояли вокруг и начали что-то делать. Они пели, плясали, кричали, играли на каких-то своих инструментах, раздиравших душу своими противными звуками.
А затем несколько человек подошли к нему и столкнули вниз. Рингер в этот момент понял, что произошло. Его принесли в жертву дракону и он должен был умереть.
Высота скалы была огромной и Рингер падал вниз. В этот момент он мечтал о парашуте, но его мысль показалась ему просто смешной. Земля приближалась и Рингер внезапно увидел какую-то тень. Он обернулся и увидел огромного дракона. Его кровь застыла в жилах от ужаса.
Рингер видел, как дракон летел на него. Его четыре лапы вцепились е него и какая-то тень воспоминаний коснулась его сознания. Он вспомнил тот далекий школьный день, когда все увидели трех крылатых зверей, спускавшихся с гор. Теперь он сам был в лапах такого зверя.
Рингер понял, что судьбя уготовила ему смерть не от падения на камни, а от клыков и когтей зверя. Теперь он понял о каких драконах шла речь.
А зверь в этот момент летел куда-то в сторону и взлетев на уступ скалы сбросил Рингера на траву. Он приземлился рядом и тут же лег. Рингер вскочил и хотел бежать, но его остановила лапа зверя и он оказался прижатым к земле.
— Думаешь, ты остался бы живым, если бы я тебя не поймала? — Услышал он рычание. Рингер прекратил все попытки освободиться дракона. — В первый раз ты упал не с такой большой высоты, а теперь решил попробовать повыше? — Снова зарычал зверь.
— Откуда ты знаешь? — Удивленно спросил Рингер. Он был удивлен и тем что зверь с ним разговаривал и тем что он знал о первом падении и тем что он вообще еще говорил с человеком, а не разодрал его на куски, что бы съесть.
— Если ты мечтаешь быть съеденным, то на меня не надейся. — прорычал зверь. — Я не ем людей. — Он несколько помедлил и добавил. — Обычно не ем.
— А теперь? — Спросил Рингер.
— А что теперь? Земля перевернулась? — Снова рычал зверь. — И вообще, зачем мне было нужно два раза спасать тебя?
— Два? — Удивился Рингер.
— Думаешь, это ты убил того человека? Это сделала я, а не ты. А ты не понимал что происходит.
— Значит, та девчонка была права? Она видела во мне дракона?
— Какая девчонка?
— Ты же был во мне.
— Во первых, была, а не был, а во вторых, не все время. И вообще. Ты совсем все позабыл?
— Что?
— Ты не узнаешь меня?
— Я никогда тебя не видел.
— Так уж и никогда?
— Я видел только издали и не видел…
— Ты видел не только издали. — Прорычал зверь, сняв свою лапу с Рингера. — Он поднялся и исчез.
— Куда это ты уставился? — Послышался женский голос. — Рингер опустил взгляд и увидел женщину. Она показалась знакомой и он вдруг понял, что это была Ина.
— Ина? — Спросил он.
— Смотрите ка! Он узнал! — Воскликнула она.
— Значит, ты дракон?
— Что за глупая привычка обзывать всех инопланетян драконами?
— Ну ты была…
— Кем я была? Я была крыльвом а не драконом.
— Ты живешь здесь, в долине драконов…
— Какой еще долине драконов? Я прилетела несколько дней назад и нашла тебя почти случайно.
— Как это почти?
— Услышала радиосообщение, в котором было твое имя и решила посмотреть что там произошло.
— А потом?
— Когда я поняла, что ты жив и что ты это ты, я просто осталась посмотреть что будет.
— И не вмешалась, когда убивали моих друзей?
— Мое вмешательство обычно только мешает. — Ответила Ина. — К тому же, вы сами начали бы палить по мне, появись я там. Или не так, Рингер?
— Возможно. — Ответил он.
— Черт возьми, что там за шум наверху? — Проговорила она и прошла к краю площадки.
— Они там вызывают своего дракона. — Сказал Рингер.
— Да? — Удивилась Ина. — Может, мне стоит появиться, что бы они там заткнулись?
— Тебе? — Удивился Рингер.
— Ты же принял меня за дракона. И они примут.
Ина переменилась, превращаясь в огромного зверя с крыльями.
— Забирайся ко мне на спину и держись как следует. — Прорычала она.
— Но…
— Никаких но! — Зарычала она и Рингер сделал то что ему было приказано. — Говорила я тебе, что в горах нечего делать без крыльев. — Сказала она и прыгнула вниз.
Через минуту она уже поднималась и взлетев пролетела над толпой людей. Шум стих и все стоявшие на краю обрыва встали на колени. Кто-то вытолкнул вперед шестерых пленников и те упали на землю перед Иной.
Рингер не знал что и делать, а в этот момент словно молнии прошли через лежавших людей и веревки, связывавшие их исчезли.
— Это твои друзья, Рингер? — спросила Ина рычащим голосом.
— Да. — ответил он и слетел с ее спины, когда она легла. Через мгновение рядом уже была молодая девушка.
Из толпы выскочила девчонка и подбежав встала на колени перед Рингером. Она молча смотрела на него умоляющим взглядом.
— А это кто? — Спросила Ина.
— Это та девчонка… — Сказал Рингер.
— Дикий народ. — Протянула Ина. — Ну и что мне теперь делать, Рингер?
— Я не знаю. Ты же…
— Ты знаешь кто я, а они этого не понимают.
— Они сказали, что я должен победить какого-то Аррана Кол Херриса.
— Знакомое имя, однако. — Сказала Ина. — Только этот твой Арран Кол Херрис не соизволил появиться. А это значит, что он трус и проиграл схватку.
Раздался какой-то гул и под ногами людей дрогнула земля. Из долины вылетел огненный столб, который превратился в огромного дракона и приземлился на краю обрыва.
— Кто сказал, что я трус? — Зарычал голос.
— Поди сюда, я скажу тебе на ушко. — Проговорила Ина, маня его пальцем.
Дракон сделал шаг вперед и все люди побежали от него. Ина в несколько мгновений переменилась, превращаясь в крылатого зверя. Она все так же была меньше дракона, и он взвыл. Он начал бить лапой по земле и она сотрясалась от этого.
Люди разбежались, а Ина взлетела в воздух и налетела на голову дракона. Ее когти прошлись по огромным глазам Аррана Кол Херриса и дракон взвыл. Схватка продолжалась. Ина все так же налетала на дракона и рычала, кружась над ним. Дракон несколько раз повернулся вокруг себя и пошел на звук к краю обрыва.
Земля под ним провалилась, и он рухнул вниз всей своей массой. Из ущелья слышался только вой, а затем послышалось эхо далекого удара.
Почти полчаса ничего не происходило. Люди подошли к обрыву и пытались смотреть туда. Кто-то сорвался и с криком улетел вниз. Все молчали. Рингер стоял рядом с лейтенантом. Он ощутил прикосновение сзади и обернувшись увидел Илину. Она взяла его руку и опустилась на колени.
— Встань. — Сказал он и она поднялась, повинуясь приказу. — Я не дракон.
— Ты говорил с драконом и приказывал ему. — Сказала Илина.
— Я не приказывал.
— Все равно. Ты сильнее всех людей.
Вокруг началось движение и люди побежали от обрыва. Через минуту над ним взвился крылатый зверь. Он приземлился рядом с Рингером и тут же превратился в женщину.
— И откуда они только берутся? — Проговорила Ина. — Там, внизу появился еще один такой же, и я с ним расправилась.
Илина отпустила Рингера и сделав шаг навстречу Ине встала на колени и опустила голову.
— И кто же был этот третий? — Спросила у нее Ина.
— Ихнер Синд Фаррен. — Проговорила Илина. — Пощади нас! — Воскликнула она. — Ты сильнее всех!
— Крыльвы никогда не нападают первыми. — Сказала Ина. — А если и нападают, то только на диких зверей. А вам нужно выполнять элементарные законы, что бы вас никто не трогал.
— Скажи, что нам делать и…
— Вы будете делать то, что вам скажет он. — Сказала Ина.
— Но он…
— Он останется вместо меня. Он знает что вам делать. Расскажешь ему все, объяснишь что вам нужно и вы решите что делать. Ясно?
— Да. — Ответила она.
— А я посмотрю как ты это сделаешь и как вы умеете держать свое слово.
Ина исчезла и Илина поднялась. Она посмотрела куда-то вдаль, а затем повернулась к Рингеру.
— Ты мой повелитель. — Сказала она, вновь становясь на колени.
— Я же сказал, что бы ты не становилась на колени. — Проговорил РИнгер.
— Да, повелитель.
— И не называй меня так. Я Рингер. И без всяких Хан-Лидов.
— Да. — Сказала она и присела так, словно перед ней был король.
Рядом оказалась группа людей в красных повязках. Они окружили Рингера с его товарищами и схватили всех.
— Не трогайте их! — Выкрикнула Илина.
— Не трогайте их! — Приказал кто-то из подошедших.
— Ты будешь ее слушаться? — Спросил кто-то
— Да. — Ответил человек.
Илина снова смотрела на Рингера.
— Приказывай. — Сказала она.
— Мы должны вернуться. — Сказал Рингер. Илина лишь взглянула на людей, стоявших вокруг.
Споров не было. Шестерых человек посадили на лошадей и через несколько часов они уже подъезжали к границе. Никто ничего не говорил. Положение было столь странным, что никто не осмеливался задавать вопросы, боясь его разрушить.
Рингер двигался за двумя всадниками с красными повязками на головах. Илина ехала рядом на лошади и было трудно сказать, что она еще девчонка.
Отряд прошел к границе и остановился около моста.
— Я поеду с вами. — Сказала Илина.
— Нет. — Ответили Рингер.
— Но я должна! Мне приказано и я не могу!..
— Ты еще девчонка. — Сказал Рингер. — К тому же и не нашей веры.
— Ты не понял? Ты же видел их!
— Кого?
— Драконов!
— Ну и что? Хочешь сказать, что драконы это боги? Тогда, объясни мне, почему вы слушаетесь Ину? Почему ваши драконы были убиты, если они боги?
— Она сильнее их. Она тоже бог!
Рингер рассмеялся и знаком показал своим друзьям двигаться через мост. Он поехал последним и Илина двинулась за ним.
— Тебе сказано, возвращайся! — Прикрикнул Рингер.
— Этого ты мне не можешь приказать. — Сказала она.
— Как хочешь. Только я за тебя не отвечаю. — Ответил Рингер и пришпорил коня.
Илина проехала за ним. Всадники были остановлены пограничниками на другой стороне. Все шестеро соскочили с лошадей и остановились по приказу из бункера.
— Кто вы такие? — Спросил кто-то, не выходя.
— Мы остатки отряда 031. — Сказал лейтенант Герс Хонравер. — Я лейтенант Хонравер, его командир.
— Как вы оказались там?
— Нас захватили в плен, а теперь отпустили.
— Что-то это не похоже на них.
— Я сам не понимаю что произошло. По моему, нам всем нужен хороший психиатр.
— По моему, вам нужна хорошая порция свинца. Вы предатели!
— Они убьют вас! — Выкрикнула Илина и схватив Рингера с Хонравером свалила обоих на землю. Раздалась автоматная очередь и четверо человек упали, подкошенные пулями.
Рингер и Герс остались живы только из-за Илины. Они оба перекатились на другую сторону дороги.
— Вы сумасшедшие! — Закричал Хонравер. — У нас нет оружия, а вы стреляете!
— Нам приказано никого не пропускать! — Выкрикнул голос и новая автоматная очередь полоснула над головами троицы.
Илина расстегнула свое платье и вытащила гранату. Ни Рингер, ни Хонравер не сумели даже сказать слова, когда граната полетела через дорогу и попала бункер. Дрогнула земля. Из-за дороги полыхнуло пламя, от ударной волны заложило уши.
— О, дьявол! — Воскликнул Хонравер.
Он приподнялся над дорогой, на которую еще цыпалась земля. Вметсе с ним поднялись Рингер и Илина.
— Что ты наделала! — Закричал Хонравер, хватая ее за одежду.
— Я защищала вас! — Выкрикнула она, вырываясь.
— Ты дикий зверь! Теперь мы не сможем доказать, что мы не предатели! Ты убила их всех!
— А что доказывать? Вы можете идти куда захотите.
— Идем, Рингер. — Сказал Хонравер. Он пошел по дороге, направляясь от границы. Илина двинулась за ними и догнав пошла рядом.
— Ты опять идешь за нами? — Спросил Рингер, останавливаясь.
— Ты же сам слышал, что сказала Ина. Я должна идти с вами.
— Ты что, ничего не понимаешь? Дурочкой прикидываешься?! — Выкрикнул Рингер. — Она не приказывала тебе ходить с нами!
— Ты не понимаешь?! Она же убьет нас всех, если я не пойду! — Взвыла Илина.
— Не говори глупостей! — Кричал Рингер.
— Ты же знаешь кто она!
— А кто она? — Спросил Хонравер, вступая в этот спор.
— Она дракон. — Сказала Илина.
— Сама ты дракон! — Закричал Рингер. — А Ина не дракон!
Илина замолчала, глядя на Рингера. Она снова смотрела на него непонятным взглядом.
— Кто она, Рингер? — Спросил Хонравер.
— Она инопланетянка. Прилетела с другой планеты. Помнишь, я говорил тебе, что был парализован? Она вылечила меня тогда.
— Значит, ты ее знал раньше и никому не говорил?
— Я говорил, только мне никто не верил. И я не знал, что она может стать такой большой. Сегодня она снова спасла меня.
— Ты не думаешь, что она сделала это для чего-то?
— Сегодня, может быть и так, а в первый раз нет.
— Почему?
— Потому что мы встретились случайно. Они что-то искали в книгах, а я приехал в библиотеку в своем кресле. Я был парализован тогда. И они меня вылечили за несколько секунд.
— Непостижимо. И ты никому об этом не рассказывал?
— Какое там не рассказывал! Я кричал об этом везде, пока меня не заткнули. Меня вызвали к директору школы, и он мне приказал молчать. Он сказал, что я должен забыть об этом, и я почти забыл. Я просто не вспоминал об этом. Они шли по дороге, пока не оказались в небольшой деревне. Хонравер нашел телефон и дозвонился до командира заставы 031-го отряда.
Через час машина доставила трех человек в расположение части.
— Мы принали сообщение о том, что вы погибли. — Сказал командир. — А остаток отряда нарвался на засаду. Из них никто не выжил.
— Мы решили таким образом выманить бандитов. — Ответил Хонравер. — И это сработало. Они подслушивают нашу радиосвязь. Их отряд перешел границу почти перед нами и мы разбили его. Был уже вечер. Мы остались на ночь на прежнем месте и ночью нас захватили.
— Как захватили?
— Из отряда осталось только четверо.


Вопросы и ответы продолжались несколько часов. Командир расспрашивал все подробности о происшествии за границей, о жертвоприношении, о драконах, о том как получилось, что бандиты стали слушать Рингера..
— И как же ты убил того Хан-Лида? — Спросил командир заставы.
— Я не знаю как. Ина сказала, что это она его убила.
— Все ясно. Вы изменники. Вы рассказали столько ерунды о драконах, что хватит на пожизненное заключение.
— Но мы же их видели! — Закричал Хонравер.
— Отправьте их под арест. — Приказал командир. Рингера и Хонравера схватили. Вместе с ними взяли и Илину. Их закрыли в подвале в разных камерах и конвой ушел, оставив одного охранника.
— Вот она ваша вера. — Сказала Илина через решетку.
— А ваша еще хуже. Вы бросаете людей в пропасть ни за что. — Проговорил Рингер.
— Мы бросали не людей, а врагов. И бросали не для того что бы бросать, а для того что бы Арран Кол Херрис не появлялся как можно дольше.
— И он все равно появился.
— После того как его вызвала Ина. Она его убила.
— И что же вы теперь будете делать без своих кумиров? — Усмехнулся Рингер. — Сделаете его из Ины?
— А вы из кого сделали? Ваш бог не существует вообще!
— Это ваши боги вовсе не боги! — Выкрикнул Рингер.
— Что же этот ваш бог нас не карает за то что мы называем богами не тех кого надо?
— Он вас уже покарал. Вы верите в чучела, а не в богов. Эти ваши драконы вовсе не боги. Они злые и вредные чудовища. И Ина это доказала.
— Если она что и доказала, то вовсе не это. — Ответила Илина. — А вы вообще ничего не понимаете. Ваши прежние друзья теперь вас же и повесят.
Рингер ничего не ответил на это.
Прошло несколько часов. Снаружи стало темно и Рингер с Хонравером заснули. Они проснулись от скрипа двери камеры. В слабом свете они увидели Илину.
— Выходите. — Сказала она.
— Как ты здесь оказалась? — Спросил Хонравер.
— Какая разница как? Долго рассказывать. Вы хотите спастись или хотите что бы вас повесили?
— Нас не повесят. — Сказал Рингер.
— Вас повесят так же как были повешены сотни других. Вы идете или нет?
— Нет.
— Тогда и я никуда не иду. — Сказала Илина и вошла в камеру. Она захлопнула за собой дверь и села на свободные нары.
Рингер отвернулся и через минуту снова заснул.
Утром в тюрьме поднялся шум. В камере Рингера и Хонравера появились охранники и увидев Илину забрали ее. Рингера и Хонравера вызвали на допрос.
— Как она оказалась в вашей камере? — Спросил следователь.
— Она пришла сама. — Ответил Рингер. — И хотела что бы мы с ней сбежали.
— И вы не сбежали?
— Нет.
— Почему?
— Потому что мы не виновны и нас оправдают. Мы служим своей стране и не собираемся поддаваться на провокации всяких девчонок, да еще и иностранных.
— Она пришла с вами.
— Она пришла за нами как хвост. Мы ее не заставляли, а, наоборот, гнали от себя.
— Вы гнали ребенка?
— Она не ребенок, а черт знает кто. — Выругался Рингер.
Следователь подал кому-то знак и в кабинет ввели Илину. Ее усадили напротив Рингера.
— Скажите, что вы делаете с ними? — Спросил следователь, обращаясь к ней.
— Я выполняю их приказы. — Ответила Илина.
— И вы пришли за ними по приказу?
— Да.
— Мы этого ей не приказывали! — Выкрикнул Рингер.
— Вас не спрашивают! — Резко ответил следователь и снова повернулся к Илине. — Кто вам приказал идти с ними?
— Ина Вири Калли.
— Кто это?
— Она дракон, который сильнее всех других драконов.
— И что она вам приказала?
— Выполнять все приказы Рингера и идти с ним.
— И вы не получили от Рингера приказ уйти?
— Я получила, но не приняла его. Он противоречит приказу Ины.
— Рингер знает Ину?
— Да.
— Вы знаете Ину? — Спросил Следователь у Рингера.
— Да.
— И вы утверждаете, что она дракон?
— Нет.
— Тогда, как это понять? Она говорит, что Ина дракон, а вы нет.
— Ина инопланетянка, а не дракон. Она спасла меня, когда меня бросили в пропасть.
— Как спасла?
— Поймала налету.
— Она летала?
— Да.
— И вы утверждаете, что она не дракон?
— Все птицы тоже драконы? — Спросил Рингер.
— Что произошло дальше?
— Ина вернула меня на скалу, а затем вызвала дракона.
— Вызвала? Как вызвала?
— Словами. Она обозвала его трусом, он появился и после этого Ина убила его.
— Это так? — Спросил следователь у Илины.
— Так.
— Что было после этого?
— Ина убила еще одного дракона в ущелье и вернулась. — Сказала Илина. — Я просила ее пощадить нас и она приказала нам выполнять все их приказы, а мне оставаться с Рингером и служить ему.
— Почему она приказала это именно вам, а не кому-то другому?
— Я не буду отвечать. Мои предположения могут только все запутать. Ина дракон, и мы не обсуждаем ее приказы.
— Ты знаешь что Рингер не считает ее драконом?
— Да. Он заблуждается.
— Я не заблуждаюсь. Ина сама мне это сказала.
— Когда? — Спросил следователь.
— Когда мы были вдвоем после того как она поймала меня и до того как подняла на скалу.
— О чем еще вы с ней говорили?
— Она сказала что не собирается меня убивать.
— Почему?
— Потому что она меня спасла.
— Вы уверены, что это действительно было, а не приснилось вам? — Спросил следователь.
— Не уверен.
— И почему вы рассказываете все так, словно это было в действительности?
— Потому что я не знаю был ли это сон. Мне кажется, что это был не сон, поэтому я так говорю.
— А что скажете вы, Хонравер?
— Я считаю, что все это намеренная провокация нашего противника.
— И вы в ней замешаны?
— Мы ее жертвы. Нас подвергли какому-то воздействию и нам казалось что мы видим драконов и всякую другую чертовщину.
— Значит, вам нужна помощь психиатра?
— Да.
— И ей?
— Ей в особенности. И ей нужна хорошая охрана, потому что она может выкинуть любую гадость.
— Вы утверждали раньше, что она спасла вас?
— Я не знаю, что было в действительности.
Следователь замолчал, а затем приказал всю троицу проводить в спецотдел.
Рингер не ожидал увидеть то что увидел. Он не мог предположить, что люди могут быть такими зверями, он не мог предположить, что подвергнется подобным пыткам и допросам.
Его и Хонравера били, пытали, унижали, морили голосом, наносили болезненные раны…
Все попытки выбить «правду» провалились. Ее не могли выбить, потому что она была не той, какой ее хотели видеть палачи и мучители. Илина все время была там же. Ее так же мучали и били. Над ней издевались, ее насиловали, а она выносила все так, словно была стальной.
Рингер словно очнулся от страшного сна. Он чувствовал, что его куда-то везут и открыл глаза. Перед ним было улыбающееся лицо Илины, которое совсем не шло к тому что видел Рингер еще совсем недавно.
— Что происходит? — Спросил он.
— Нас освободили. Мы едем домой.
— Домой?! Куда домой?! — Выкрикнул Рингер, пытаясь встать. — Кто нас освободил?
— Наши. — Ответила Илина. — Лежи. Тебе нельзя вставать. Скоро будет граница и мы будем в безопасности.
— Я не хочу туда! Моя страна здесь! Я не хочу! — Кричал Рингер.
— Твоя страна отказалась от тебя. А твой друг тебя предал.
— Кто?!
— Хонравер.
— Я не верю! Ты врешь!
— Перестань кричать. Тебе нельзя! — илина силой уложила Рингера, пытавшегося подняться. — Ты должен заснуть. — Сказала она. — Заснуть… — Повторила она и Рингер провалился в глубокий сон.
Он проснулся от какого-то разговора вокруг. Рингер открыл глаза и увидел множество людей в белых халатах. Стены и потолок так же были белыми. Врачи говорили о чем-то на непонятном языке и Рингер подал голос.
К нему тут же обернулись, прекратив разговор.
— Проснулся. — Сказал кто-то из них со странным акцентом. — Просто какое-то чудо, что ты еще жив. Скажи спасибо Илине.
У Рингера не было слов, что бы выразить свое состояние. Он чувствовал злость от того что его увезли из страны, он был обижен на то что с ним делали дома и считал что должен отомстить тем бандитам, которые над ним издевались. Он испытывал ненависть к людям из другой страны и не мог понять, почему они еще что-то делали для него.
Рядом появилась Илина в белом халате и села на кровать. Она была несколько другой, чем раньше.
— Ты другая. — Только и сумел сказать Рингер.
— Прошло полтора года с тех пор как мы встретились впервые. — Ответила она.
— Как полтора года?!
— Полтора года. Почти год ты пробыл там и полгода здесь без сознания.
— Что со мной?
— Сейчас уже все нормально. Тебе надо еще полежать, а через месяц другой ты встанешь.
— Почему ты это сделала?
— Вот глупый. — Усмехнулась Илина. — Потому что ты мне понравился еще там, в тот первый день, когда я тебя увидела.
— Ты меня обманываешь. Тебе это приказала Ина. — Сказал Рингер.
— Не говори ничего. — Сказала Илина. — Мы потом поговорим. Сейчас тебе нужен покой.
— Я хочу домой.
— Ты должен сначала выздороветь, а потом хотеть домой.
— Все. Достаточно разговоров на сегодня. — Сказал врач. Илину вывели за дверь, а вскоре ушли и почти все остальные люди.

Рингер лежал в больнице еще два месяца. Илина приходила к нему каждый день. С каждым днем он все больше привязывался к ней и все время ненавидел себя за это. Он хотел убежать, но не мог. У него не было сил. Даже, когда он смог встать, он сумел лишь пройти несколько шагов, после чего упал.
Ему приходилось заново учиться ходить, учиться есть ложкой, учиться писать. Он был как большой ребенок, и все время рядом находилась Илина. Она говорила с ним обо всякой ерунде, о погоде, об играх, о людях, которых встречала и всегда, как только Рингер заводил разговор о чем-то серьезном, уходила или уводила его от этого разговора.

Светило солнце. Листья на деревьях блестели в утренней росе. Вдали виднелись белые вершины гор, а позади было здание больницы. Все было прекрасно, кроме настроения Рингера. Он был подавлен. Подавлен красотой чужой страны, подавлен тем что его не приняли свои, подавлен тем, что его лечили те, кого он считал врагами. Он не понимал и не мог понять, почему так произошло.
Рядом была Илина и она молчала. Молчала, словно знала что он не хочет ничего говорить.
— Тебе действительно так важно, с какой стороны границы ты находишься? — Спросила Илина.
— Да. — Ответил Рингер.
— Тогда, тебе надо обратиться в свое посольство. Я узнавала об этом.
— И где оно находится?
— Ты хочешь ехать туда сейчас?
— А когда еще? Мне больше нечего здесь делать.
— Хорошо, тогда едем.
Они вышли с территории больничного парка и направились на вокзал. Рингер чувствовал себя не в своей тарелке. Ему было не по себе из-за того что его вела несовершеннолетняя девчонка.
— У нас считается совершеннолетним тот кто достиг шестнадцати лет. — Сказала Илина.
— Ты угадываешь мои мысли? — Спросил Рингер.
— А я угадала твою мысль? — Спросила Илина. — Почему ты такой? Я же тебе помогаю, а ты смотришь на меня как на врага.
— Тебе это приказали, вот ты и выполняешь. А не будь приказа, ты ничего не делала бы.
Илина остановилась и повернулась к Рингеру.
— Раз ты такой, можешь идти на все четыре стороны! Я больше не пойду за тобой! Можешь убираться! — Закричала она и побежала в сторону.
Рингер и хотел ее остановить, но не смог. Он медленно побрел дальше, пока не пришел на вокзал. Все было чужим. Даже надписи на стенах. Рингер бродил по вокзалу. Он понял, что никуда не сможет уехать, потому что у него не было ни денег, ни документов. Он сел на скамейку и заснул.
Его разбудил грубый голос. Рингер открыл глаза и взглянул на человека, стоявшего перед ним. По виду он напоминал какого-то разозленного дворника.
— Я не понимаю. — Сказал Рингер. Дворник остановил свои крики, снова что-то спросил и Рингер повторил свои слова. Человек начал ругаться, размахивать руками, а потом куда-то ушел и вернулся через несколько минут с четырьмя людьми в формах то ли полиции, то ли армии.
— Что вы здесь делаете? — Спросил один из них, ломая язык.
— Ничего. — Ответил Рингер. — У меня ничего нет и мне некуда идти.
— Значит, ты бродяга? Вставай!
Рингера подняли почти силой, выволокли из вокзала посадили в машину и вывезли из города. Его оставили посреди дороги.
— Что бы мы тебя больше не видели! — Приказал полицейский и машина уехала.
Он побрел по дороге и шел пока не наступила ночь. Он уже видел впереди огни и шел на них. Мимо проскакивали машины и никому не было дела до бредущего по дороге человека. Рингер был один на всем свете. Один в чужой стране, с другим языком, с другими людьми и он никому не был нужен.
Рингер, кое как добрался до деревни и забрался в чужой сарай.
Утром жители прогнали его из деревни, Рингер пошел дальше. Он шел не зная куда идет. Его силы были на исходе и он пошел в лес, что бы найти себе что нибудь поесть. Лесные ягоды и плоды дали ему то что нужно и он остановился, решив как следует все обдумать.
Ему надо было идти домой и Рингер понял, что шел до этого в верном направлении. Он поднялся, взял еще несколько фруктов и пошел по дороге дальше. Его одежда была разодранной и единственной радостью было то что еще не разваливалась обувь. Погода была теплой. Рингер надеялся, что сумеет дойти куда нужно до наступления холодов.
Через несколько дней пути впереди появился большой город. Высокие дома, сплошные огни в половину горизонта, широкая магистраль, по которой шли машины сплошным потоком однозначно говорили, что это был Грендорс, столица страны драконов. Еще в детстве Рингер слышал не мало ужасных историй об этом городе и теперь он должен был идти через него. Рингер дождался утра и двинулся в путь.
Грендорс встретил его грязными окраинами и полуразвалившимися домами. Видневшиеся огни на высоких домах были еще очень далеко и Рингеру предстояло пройти не мало темных лабиринтов улиц.
Он шел на восток. Шел через город, шел не смотря ни на что. Он обходил тупики и вновь шел, шел, шел…
Его остановил полицейский наряд на одной из улице. Не прошло и нескольких минут, как он оказался в участке, а затем и в камере среди каких-то бандитов. Через два часа его вызвали и начался допрос. Сначала Рингер не мог ничего ответить, потому что офицер, сидевший перед ним, не знал языка. Затем появился переводчик и Рингер ужаснулся от предъявленного ему обвинения. Что-то доказывать было бесполезно. Никого не волновало даже то что Рингер не был в городе в момент преступления.
Все доказательство строилось на том что его кто-то опознал. Был назначен суд и за два дня до его начала к Рингеру прислали адвоката. Рингер уже не желал ни о чем говорить. Он молча сидел, уставившись в стену и не смотрел на человека.
— Вы хотите что бы вас осудили? — Спросил он в конце концов.
— Мне все равно. — Ответил Рингер. — Я этого не совершал.
— Тогда вы должны бороться, а я вам помогаю.
— С чего бы это?! — Разозленно спросил Рингер, оборачиваясь к нему.
— Это моя обязанность, я адвокат.
— Вот и катитесь отсюда со своими обязанностями! Я не просил вас мне помогать!
— Жаль, что вы ничего не поняли. — Сказал адвокат и ушел.
Рингер решил не отвечать ни на какие вопросы. Через два дня его осудили на восемь лет тюремного заключения. Из зала суда его сразу же отправили в тюрьму, а через день он оказался в тюремном вагоне, который уезжал куда-то на север.
Рингер не видел ничего вокруг. Он ни с кем не говорил и ни на кого не смотрел. Первый же заключенный, пытавшийся о чем-то с ним заговорить, получил удар, после чего никто больше не подошел к Рингеру.
Он попал в какую-то шахту, где ему вручили лопату и заставили работать. Рингер попытался отказаться, но его здорово избили, после чего он пришел в себя и, наконец, понял в какой ситуации оказался.
Первой его мыслью стала мысль о побеге, но она провалилась, когда Рингер узнал где располагалась шахта. Она была окружена неприступными скалами и единственный выход был наглухо перекрыт охраной.
После нескольких стычек с заключенными Рингера прозвали Бешеным. Его перестали задевать, зная что он в своей ярости может убить кого угодно.
Волей неволей Рингеру пришлось учить язык. Он учился у заключенных, а затем ему было предложено пойти на курсы языка, которые были в тюрьме. Там было не мало иностранцев и Рингер оказался в одной группе с полутора десятками людей. Обучение всегда давалось ему легко, и он через несколько месяцев уже не плохо умел говорить. Занимавшихся освобождали от работы в часы занятий. Это только помогало.
Наступили холода. Прогулок больше не было Рингера перевели на другую работу за хорошее поведение. Он не конфликтовал ни с кем и ему не делалось никаких замечаний.
Он попал в инструментальный, где производились орудия труда для рабочих в шахтах. Предыдущий работник, как оказалось, погиб из-за несчастного случая.
Работа Рингера была проста. Он должен был помогать мастерам, просто делать то что они говорили. И Рингер делал. Он подносил болванки, работал около печи, учился ковать и вскоре познал не мало премудростей, которые позволяли ему самому стать не плохим мастером.
Один из кузнецов готовился уходить. Его срок заключения истекал и на его место решили поставить Рингера. Теперь его учили специально, и вскоре он уже сам работал наравне с другими мастерами.
Все было нормально. Рингер не думал о побеге. Его устраивала работа, он вполне нормально чувствовал себя и ничто ему не мешало думать о своем.
Шел второй год заключения. В тюрьме появился новый начальник и все пошло кувырком. Через несколько дней Рингер оказался в забое из-за своего упрямства. Он не пожелал вести слежку за другими заключенными и начальник выкинул его из кузницы.
В сознании вновь возникла мысль о побеге, но на этот раз она была не просто какой-то там. Рингер понял КАК ему бежать. В один из выходных дней он пробрался в кузницу и начал свое дело. Главным было изготовить альпинистское снаряжение. Сделать его из стали было не сложно, хотя Рингер понимал, что в горах лишний вес окажется большой нагрузкой.
Он потратил несколько выходных дней на свою работу. Никто не видел его. Рингер сумел достать хорошие веревки. В шахте их было не мало и он воспользовавшись случаем «упустил» веревку в глубокую шахту. Наказание за этот проступок не последовало. Условий хуже чем в забое не существовало.
Теперь оставалось только одно. Рингер ждал момент времени. Была весна и подобную погоду лезть в горы было не безопасно. Он ждал наступления лета.
В тюрьме появилась новая партия заключенных. В большинстве, как обычно, это были мужчины. Рингер воспринял их появление как обычно, никак не обращая внимания, и был сильно удивлен, когда одна из новых женщин подошла к нему встала рядом, глядя в лицо.
— Илина? — Удивился он.
— Узнал! — Улыбнулась она. — Боже мой! Как же ты так сбежал от меня? Я два года тебя искала!
— Ты меня искала?
— А как же ты думаешь? Я узнала, что ты здесь и специально попала сюда.
— Ты сумасшедшая. — Сказал Рингер.
— Что, Бешеный, знакомую встретил? — Послышался голос Хорна позади.
— Кто это Бешеный? — Возмутилась Илина.
— Я Бешеный. — Ответил Рингер. — Меня так прозвали здесь.
— Расходись! — Послышался крик охранника.
— Мы еще увидимся, Рингер. — Сказала Илина и ее увели вместе с другими женщинами.
— Красивая девчонка. — Сказал Хорн.
— Она сказала, что оказалась здесь из-за меня. — Сказал Рингер.
— Не шутишь?! А как ты?
— А что я? Мне что, плясать от радости?
— Ну ты дурак! Такая девка, а ты!.. Да тебе надо бежать за ней, пока ее не увел кто нибудь от тебя. О такой можно только мечтать!
— Смеешься?
— Ты действительно ей нравишься? — Спросил Хорн.
— Не знаю. Если бы я действительно ей нравился, я бы ничего не говорил.
— Да ты парень хоть куда, Рингер. За тобой любая пойдет. А если она сама это говорит, то ты просто дурак, если не веришь. В конце концов, ты же ничего не потеряешь, если окажешься с ней.
— А любовь?
— Ты ее не любишь?
— Не знаю.
— Вот дурень. И чему тебя только учили? Таких только и можно любить. И тебе просто грех терять такой шанс. Впрочем, если ты от нее отказываешься, я могу тебя заменить.
— Чего?! — Возмутился Рингер.
— Я пошутил. — Тут же сказал Хорн.
Несколько дней все шло по старому, но Илина не выходила из головы Рингера. Он постоянно думал о ней. Он хотел быть с ней, но чувствовал, что их разделяет какая-то незримая пропасть. Она была другой. Не только другой национальности, но и другой веры.
Илина появилась в камере Рингера ночью. Она вошла, разбудила его и знаком заставила молчать.
— Рингер, мне нужна помощь. Мне надо как-то уйти отсюда. А иначе меня убьют! — Заговорила она шопотом.
— Кто тебя убьет?
— Начальник. Он требует, что бы я ему отдалась, а я не хочу! Рингер, только ты можешь мне помочь! Я… Я люблю только тебя, Рингер! — Она встала перед его нарами на колени и заплакала.
— Перестань. — Проговорил Рингер. — Перестань!
Он поднялся и поднял ее с постели.
— Эй, кончайте шуметь! — Проговорил кто-то, ворочаясь в постели.
Рингер вышел из камеры и Илина прошла за ним. Он несколько секунд стоял, а затем решил что делать. Настал тот момент…
Два охранника свалились от его ударов не успев вскрикнуть. Рингер вытащил свое снаряжение, вскрыл решетку, выбрался наружу и вытащил за собой Илину. Они пробежались по территории лагеря, стараясь не попадать в лучи прожекторов. Проволочные заграждения давно никто не ремонтировал и Рингер знал место, где можно было пройти. Они бежали через небольшой лесок и выскочили к горе.
— Ты когда нибудь лазила по горам? — Спросил он.
— Смеешься? Я родилась в горах.
— Тогда, привяжи к себе этот конец. У нас есть единственный путь на свободу. Это путь через горы.
— Я знаю другой путь.
— Знаешь?
— Да. Мне рассказали вчера, что здесь есть одна печера, которая уходит на другую сторону гор. Но до нее надо добраться. Она на большой высоте, где-то там. — Она показала в сторону.
— Ты точно знаешь место?
— Надо пройти к трещине и подняться на выступ. Там за кустами есть дырка.
Они прошли к трещине и начали подъем наверх. Рингер не ожидал от Илины той ловкости, с которой она поднималась. Ему не приходилось ждать, а порой даже было нужно догонять.
Они поднялись на уступ к рассвету. В лагере поднялась тревога и внизу появились бегающие огни. Рингер и Илина продолжали подъем и, наконец, достигли своей цели.
Пещера действительно была, но вход в нее оказался довольно узким и некоторое время Рингеру понадобилось на то что бы несколько расширить его. Солнце поднялось из-за гор и осветило лагерь. Теперь он был как на ладони.
Внизу несколько человек попытались штурмовать гору, но один из них сорвался, и остальные вернулись, решив не рисковать. Некоторое время охрана лагеря только смотрела на беглецов. Кто-то пытался стрелять, но пули не долетали до уступа.
Рингер спешил, стараясь пробить проход в скале.
— Рингер! У них пушка! — вскрикнула Илина. Он несколько отвлекся и взглянул вниз. Посреди лагеря действительно устанавливали какое-то орудие, направленное на скалу.
— Дьяволы. — Сквозь зубы проговорил Рингер, и с еще большим рвением принялся рубить скалу.
Раздался удар. Снаряд попал куда-то вниз и Рингер с Илиной надеялись, что он не долетит до них.
Новый удар оказался совсем рядом в стороне. Осколки камней осыпали уступ, но не задели Рингера и Илину.
— Похоже, нам не уйти. — сказала Илина.
— Уйдем. Осталось совсем немного. — ответил Рингер.
Новый снаряд угодил куда-то в трещину, располагавшуюся с другой стороны. От удара дрогнула скала, послышался треск и огромная глыба отколовшись от трещины полетела вниз.
— О, боже… — Произнесла Илина, увидев открывшуюся дыру в скале. Это был настоящий вход в пещеру, в который мог пролезть и слон.
— Вперед! — Выкрикнул Рингер. Он бросил свою работу, подошел к краю уступа, привязал веревку к своему инструменту и бросил его в пещеру, надеясь, что он зацепится там за что нибудь.
Громыхнул новый выстрел. Сняряд псовистел рядом и улетел куда-то в пещеру. Через минуту оттуда дошел какой-то приглушенный удар.
— Ну и дыра же там… — Сказал Рингер. — Даже страшно.
От нового удара дрогнула скала. Из открывшейся дыры полыхнуло пламя, которое выгнулось дугой и пройдясь над лагерем опустилось на него.
— Это дракон… — Сказала Илина, схватив Рингера.
Словно какой-то вихрь пронесся внизу, сметая все постройки. Людям не было никакого спасения. Удары обрушились на бараки, на входы шахт, на посты охраны. Все взлетало на воздух, рушилось и горело. Охненный вихрь пронееся вверх и превратился в кольцо, которое зависло над долиной. Илина встала на колени и опустила Рингера.
Они оба неотрывно смотрели на огненный смерч, круживший в воздухе. Прошли какие-то секунды. Вихрь изменился и молнией пронесся к уступу, на котором были Илина и Рингер.
Илина вынула какой-то знак и выставила его перед собой, словно показывая дракону.
Огонь растаял и исчез, а Илина обернулась назад. Она повернула Рингера и он увидел стоявшего на скале человека в какой-то черной одежде, закрывавшей все кроме его лица.
— Откуда у тебя этот знак? — Спросил человек.
— Он достался мне от моей матери.
— Отдай его мне. — Сказал он.
— Нет. — Сказала Илина, поднимаясь. — Я могу отдать его только своей дочери.
— Отдай, или ты умрешь! — Выкрикнул человек.
— Я умру, но не отдам! — Выкрикнула Илина. — Ты Черный дракон!
— Ты все равно не знаешь его силы. Тебе он ни к чему.
— Я не отдам!
— Тогда!.. — Взвыл дракон и превратился в зверя. Удар его лапы прошелся по Рингеру. — Я убью его!
— Нет! Именем своей матери я запрещаю тебе! — Закричала Илина держа перед собой свой знак. — Уйди! — Взвыла она.
Рингер ощутил что свободен. Дракон исчез, а Илина все еще смотрела куда-то, держа свой знак и направляя его в гору. Она, наконец, села и снова спрятала свой знак под свою одежду.
— Ты объяснишь мне что это значит? — Спросил Рингер.
— Да. — Ответила Илина. — Я не просто какая-то девчонка. Я была избрана.
— Кем?
— Никем. Я была рождена избранной. Такой была моя мать и такими были ее предки. Моя мать погибла, когда мне было два года, а когда мне было десять, отец рассказал мне все что знал и отдал этот знак. Я не могу никому его отдавать. Никому кроме самых близких и родных мне людей. И, особенно, я не могу передавать его драконам, потому что в этом случае они одержат полную победу над нами.
— И почему он не смог отнять его у тебя?
— Потому что его невозможно отнять. Если кто-то попытается это сделать, он будет убит.
— И дракон?
— И дракон.
— Значит, в твоем знаке есть какая-то сила?
— Да. И ее часть находится во мне. Я не умею ею управлять, но отец сказал мне, что делать если мне нужно защититься. Я должна требовать этого именем своей матери. Но это можно делать только в особых случаях, и я не имею права требовать чьей либо смерти.
— Ерунда какая-то. Не понимаю, как такая штука может иметь силу.
— А ты ничего не понимаешь. Ты видишь дракона и не веришь своим глазам. Он тебя чуть не убил, а ты говоришь что их не существует.
— Я этого не говорю. Я говорю, что они не боги.
— Но ты все равно не знаешь что и как они делают. И никогда не узнаешь, потому что ты всего лишь человек.
— А ты?
— Я тоже человек, и я тоже этого не узнаю.
— А как же твой знак?
— Я должна его сохранить. Только он бережет меня, и он должен беречь всех нас. Но для этого я должна узнать его силу.
— И как ты ее узнаешь?
— Я должна найти одного человека. Я искала его много лет. С тех самых пор как умер мой отец, но я не нашла никаких его следов.
Они долго сидели на уступе и говорили друг с другом. Илина рассказывала о своей матери, об отце, то что знала о своем знаке, Она рассказывала о том как этот знак спасал ее.
Однажды она попала к бандитам и ее хотели уже убить. Кто-то сорвал с нее платье и знак остановил людей. Он не только остановил их, но и заставил подчиниться и сделать все что она скажет.
— А что было с Иной? — Спросил Рингер.
— Ина Белый дракон.
— Что значит белый?
— Это значит, что она не желает никому зла. Но она дракон и она может делать все что захочет. Если ей кто-то не понравится, она может его убить.
— И это не будет злом?
— Ты сам убивал людей. Это зло?
— Это зло. Но я делал это для защиты себя и других.
— Она делает то же самое.
— Она же дракон и ей никто не страшен.
— Ты сам себе противоречишь. Ты говоришь что она только лишь инопланетянка и говоришь, что ей никто не страшен. Такого не бывает.
День подходил к концу. Внизу появились люди, которые осматривали лагерь. Они не знали о Рингере и Илине, седевших на скале и никто не рассматривал скалу так тщательно, что бы заметить там людей.
Рингер и Илина решили спуститься вниз. Уходить в пещеру было опасно из-за дракона и они начали спуск, когда еще было светло. Они вступили на твердую землю уже в сумерках и решили пробираться к выходу из ущелья.
Охраны не оказалось на месте. Два человека спокойно прошли по дороге, где еще утром были усиленные посты и заграждения. Рингер и Илина заночевали в лесу, а утром отправились в путь.
В горах было не мало опасностей, но двум путешественникам не привыкать. Шли дни и недели. Погода изменилась, наступило лето. Теперь не ощущалось недостатка в пище и дорога была легкой и простой. Рингер и Илина вышли к поселку и вошли в него.
Илина прошла в первый же дом и сказала несколько слов, которые Рингер даже не понял. Хозяин сразу изменил свое отношение к пришедшим. Он пригласил их к столу. Илина и Рингер сняли свою одежду, которая была сделана из шкур зверей. Их накормили, напоили, сводили в баню и дали чистую одежду. Разговоры в основном были о погоде и о работе в поле.
— Что ты им сказала? — Спросил Рингер, когда их отправили спать на сеновал.
— А ты не понял? — Удивилась Илина.
— Нет. Ты говорила какими-то странными словами…
— Я говорила словами из писания. Я попросила кров, одежду и пищу, пообещав, что мы отработаем три дня на сенокосе. Ты когда нибудь работал в поле?
— Нет.
Илина рассмеялась.
— Ничего. Научишься. Это дело не хитрое.
— И они тебе поверили?
— Не верить людям, это грех, Рингер. Не верить можно только тем, кто тебя обманывал. А тому, кто тебя никогда не обманывал ты не имеешь права не верить. Они нам верят, и мы их не обманем. Ты же не сбежишь от работы?
— Не сбегу.
Первый день Рингеру было несколько сложно. Он не умел работать ни косой ни вилами. Он впервые оказался на той работе и ему надо было все объяснять как маленькому. Этим занималась Илина, а деревенские жители посмеивались над Рингером, глядя на его неуклюжие движения.
Но навык пришел и на третий день Рингер работал не хуже остальных. Хозяин попросил их остаться еще на несколько дней, пообещав заплатить за работу и Илина согласилась, даже не спрашивая Рингера.
— Ты не спросила меня. — сказал Рингер.
— А ты был против?
— Нет, но..
— Рингер, что за ерунда? Ты не был против и обижаешься, что я ответила за тебя.
— Я не обижаюсь…
— Ты обижаешься. Я же вижу. Ты все еще считаешь меня девчонкой? А мне, между прочим, уже девятнадцатый год, больше чем было тебе тогда, когда ты попал в плен.
— Я не обижаюсь. — Повторил Рингер.
— Вот и хорошо. Ты и вовсе не замечаешь, когда отвечаешь за нас обоих.
— Когда это я отвечал за обоих?
— Вчера. Нас спрашивали, устали ли мы и ты сразу же сказал, что нет, не спросив меня.
— Я сказал только за себя.
— Я тоже сегодня сказала только за себя. — Ответила Илина.
— Но получилось…
— И вчера получилось то же самое. Так что, давай не будем спорить. Тем более, что это не имеет никакого смысла. Ты мог легко возразить там если бы не хотел работать.
— А если мне надо было подумать?
— Что подумать? Работать или не работать? Это такой сложный вопрос?
— Может, мне надо идти.
— Так и сказал бы прямо там, если надо. Язык не отвалился бы.
— Ты снова начинаешь говорить со мной так, словно я мальчишка?
— Извини. — Сказала Илина и замолчала.
Они работали до конца сенокоса, получили деньги за работу и ушли. Их провожала вся деревня и они расстались как настоящие друзья.
— А ты говоришь, что у нас плохая вера. — Сказала Илина.
— При чем здесь вера?
— Я же тебе говорила. Они приняли нас со словами из святого писания.
— Не знаю. Они хорошие люди и вера здесь ни при чем.
— Как хочешь так и думай. — Ответила Илина.
Они молча шли по дороге, а затем их догнал кто-то на телеге и предложил подвести. Илина вновь нашла тему для разговора с крестьянином пока телега не приехала в город. Крестьянин уехал на базар, а Илина и Рингер оказались на вокзале.
— Когда будет ближайший поезд? — Спросила Илина.
— Завтра рано утром. — Ответил кассир. — Вам куда?
— В столицу.
— Тогда вам лучше подождать завтра дневного. Он, как раз, до столицы.
— Хорошо. Два билета на дневной до столицы. — Илина расплатилась за билеты.
Походив на вокзале Илина и Рингер направились в какую-то забегаловку находившуюся неподалеку и остались там до самого вечера. Илина вновь нашла себе собеседников и говорила, говорила, говорила… Рингеру ничего не оставалось как только слушать ее разговор. Он чувствовал от этого неудобство, но и не знал о чем ему самому говорить с ней. Каждый раз этот разговор превращался в словесную перепалку.
Илина говорила с какими-то людьми, а Рингер сидел один за столом и смотрел на нее. Он попросту не знал что делать. День подходил к вечеру и она вновь оказалась рядом.
— Ну и вид у тебя. — усмехнулась она. — Ты так и сидел здесь ни с кем не говоря?
— А с кем говорить?
— Да с кем угодно. Полно людей вокруг. Впрочем, о чем может говорить с людьми беглый заключенный.
— А ты сама не сбежала?
— Ты когда нибудь бываешь веселым? Я что-то не припомню такого случая.
— А чего веселиться?
— Смешной ты. Вокруг полно людей. Все счастливы, а ты сидишь здесь как не знаю кто и всех распугиваешь своим видом. Можешь ты хоть на какое-то время забыть обо всем? Завтра мы поедем в столицу и ты сможешь обратиться в свое посольство.
— Если мы до него дойдем.
— А куда мы денемся? Думаешь, нас ищут? — Она усмехнулась. — Там никто не имеет понятия о том что мы сбежали. Все погибли.
— И тебе от этого весело?
— Ну ты и зануда. — проговорила Илина и встала из-за стола. Она пошла куда-то и встала около стойки, решив поговорить с барменом.
Вечер быстро закончился. Илина вернулась к Рингеру и они молча вышли на улицу. Илина ничего не говорила, а Рингер просто не хотел говорить. Они оказались на вокзале, сели на скамейку и заснули.
Их разбудил гудок прибывшего поезда. Было еще только утро.
— Ты ни о чем не хочешь меня спросить?
— А о чем спрашивать?
— Рингер, ну я тебя что, обидела чем то? — чуть не плача заговорила Илина. — Скажи! Что я сделала? Почему ты не хочешь со мной говорить?!
Он повернулся к ней и не знал что ответить.
— Извини. У меня просто дурное настроение. Я не могу ни о чем сейчас говорить.
— Тогда скажи о чем ты думаешь? Что тебя беспокоит? Может, я помогу. Может, я смогу тебе помочь..
— Никто мне не поможет. Я в чужой стране.
— А я? Я тебе мешаю?
— Нет, я не об этом.
— По моему, ты сам не знаешь чего хочешь.
— Я потерял смысл жизни.
— Если ты его потерял, найди снова. Если не тот, какой был, найди другой. Посмотри вокруг. Все живут.
— Нас учили..
— Что мы враги. — продолжила Илина недосказанные слова Рингера. — Ты считаешь, что все чему вас учили, абсолютно верно? Ты сам говорил, что тебе не верили когда ты рассказывал об Ине.
— Ты тоже мне не веришь.
— Я тебе верю.
— И в то что она инопланетянка, а не дракон?
— Да. Я тогда была просто глупой девчонкой. Я давно поняла что драконы вовсе не боги. Они иные существа. Такие же как тигры или собаки. Только они так же разумны как люди и у них значительно большая сила, чем у нас.
— И что им нужно от нас?
— А что тебе нужно от тигров? — Спросила Илина.
— Ничего. Они меня не интересуют.
— Вот и люди не интересуют драконов. За исключением случаев, когда люди вмешиваются в их жизнь. Мы для них подобны крысам, на которых всем наплевать, которых никто не любит и которых они могут легко прикончить в случае необходимости.
— И тебе это нравится?
— Что? То что они могут это сделать?
— Нравится это нам или нет, это так, и мы это не можем изменить.
— Но ты же изменила. Твой знак остановил дракона и это значит, что ты с ними связана.
— Я знаю. Ты тоже связан с Иной.
— Я с ней не связан.
— Ты связан. Ты сам не знаешь как и точно так же я связана с драконами. Я не знаю что это за связь. Мой знак принадлежал моей матери и ее матери. Это судьба моего рода и я не могу от нее уйти. Я должна найти Рона-Хан-Лидерса. Он знает об этом знаке больше чем знал мой отец.
— И где его искать?
— Я не знаю. Я прошла через сотни городов, я спрашивала о нем, но ни разу не встретила кого нибудь, кто его знал.
— А твой отец?
— Он его не знал. Он знал только его имя.
Вокзал постепенно заполнялся людьми и Илина рассказывала Рингеру о том как она ходила по свету, как попала в отряд, где встретила его. Она рассказала, что ее освободили только потому что командир увидел ее знак и этот знак заставил его делать все что она потребовала.
— Ты знаешь, что там произошло? — Спросил Рингер.
— Да. Ина убила двух черных драконов. Ее сила во много раз больше силы драконов. Я это видела.
— Видела? Как?
— С помощью знака. Он связан со мной. Я не знаю как это объяснить. Я вижу то, чего никто не видит. Я вижу, когда мне врут или что-то от меня скрывают. Я вижу настроение людей, я вижу их состояние. Я могу оказывать влияние на это состояние…
— И ты можешь оказать влияние на меня?
— Да. И я уже делала так, когда ты был при смерти.
— Значит, ты спасла меня?
— Ты смешной, Рингер. Тебе не нравится, когда тебе помогают?
— Мне не нравится, когда меня заставляют что-то делать помимо моей воли.
— Извини, но ты тогда был в таком состоянии, что я не могла тебя отпустить. А когда я тебя отпустила, ты на следующий день оказался в тюрьме.
— Не на следующий.
— Все равно. Я искала тебя и сама не раз попадалась. И все же я тебя нашла. — Илина улыбалась, глядя на Рингера. — А ты этому словно не рад.
— Мне нечему радоваться. — Ответил он.
— Пойдем, сходим куда нибудь. — Сказала Илина.
Они поднялись и пошли на улицу. Солнце еще только встало и городок просыпался от ночного сна. Иногда рядом проскакивали машины, а Илина и Рингер медленно шли по улице, взявшись за руки и рассматривая все по сторонам. До отправления поезда оставалось еще несколько часов.
Рядом остановилась какая-то машина. Какой-то человек выскочил из нее прямо перед Илиной.
— Илина-Мис-Хинг? — Спросил он.
— Горин-Хан-Лог? — Произнесла Илина.
— Ты меня узнала! — Воскликнул человек. Илина тоже обрадовалась и обняла его.
— Столько лет прошло. — Проговорила Илина. — А ты не изменился.
— А ты выросла и стала совсем взрослой. Как ты здесь оказалась? Я ехал мимо и не думал увидеть тебя в этой дыре.
— Я здесь проездом. Познакомься, это Рингер. — Илина взглянула на Рингера и взяла его за руку.
— Горин-Хан-Лог. — С поклоном сказал человек.
— А я просто Рингер без всего. — Ответил Рингер.
— Не заслужил звания? — Спросил Горин-Хан-Лог.
— Он заслужил, да не хочет этого признавать. — Сказала Илина. — Он Хан-Лид.
— Куда вы направляетесь?
— В столицу.
— Тогда, я могу вас подбросить, если хотите.
— Отлично! — Воскликнула Илина. — Только нам надо сдать билеты на поезд.
— Едем.
Рингер и Илина оказались в машине и она через несколько минут остановилась около вокзала. Илина сдала билеты и машина выехала из города.
— Ты все ищешь того человека? — Спросил Горин.
— Да, а ты что нибудь о нем слышал?
— Нет, но я встречался год назад с одним человеком с похожим именем. Его звали Нигра-Хан-Лидерс.
— И где?! — Воскликнула Илина.
— Это было в Северной Холиде. Там проходил научный конгресс и он выступал с небольшим докладом.
— Мне надо ехать туда. — Сказала Илина.
— Прямо сейчас? — Спросил Горин.
— Нет. Сначала надо сделать кое что в столице.
— Думаю, к обеду мы будем уже там.

Из-за аварии на дороге они въехали в столицу только под вечер. Илина назвала место, и Горин высадил ее и Рингера там. Он попрощался и пожелал ей удачи.
— Когда я его узнала, я была готова выйти за него замуж. — Сказала Илина.
— И что тебе помешало?
— Он был женат. У него уже взрослые дети.
— Ты его любишь?
— Я его люблю как родного человека. Он был другом моего отца.
— Он не спросил даже твоего адреса.
— Он знает, что его у меня нет.
— А ты не спросила его.
— А его я знаю. — Со смехом ответила Илина. — И телефон знаю. Я, между прочим, помню всех с кем встречалась. И знаю адреса сотен людей, которые могут нам помочь. Идем. Сейчас нам надо найти посольство. Оно где-то здесь, если его не перенесли.
Они оказались на месте через пятнадцать минут.
— Ну вот, Рингер. Там твоя страна. Мне туда нельзя, а ты можешь идти.
— Ты больше не хочешь оставаться со мной.
— Я не хочу того чего ты не хочешь. Ты хочешь туда, а мне туда нельзя. Так что нам остается лишь попрощаться.
— Но… — Проговорил Рингер, не зная что говорить дальше.
— Мы можем остаться вместе, но тогда мы должны остаться здесь.
— И почему не там? Ты говорила, что тебе без разницы, в какой стране жить.
— А тебе есть разница? — Спросила Илина.
— Да.
— И ты откажешься от меня ради своей страны?
— Да. — Ответили Рингер ничуть не сомневаясь в своих словах.
— Тогда, иди. У нас разные дороги, и мы не можем быть вместе.
Рингер вошел в ворота и прошел к охранникам. Он долго пытался объяснить что ему нужно, но его не хотели пускать. Охранники вытолкали его за ворота, пригрозив, что в следующий раз будут стрелять.
Илина все еще стояла за воротами.
— Здесь тебя не впустят. — Сказала она.
— Ты это знала?
— Нет. Идем, Рингер.
Илина вела его почти за ручку. Она знала город и вскоре они оказались в каком-то здании. Рингер не смог понять надписи около входа.
— Это консультационный центр. — Сказала Илина. — Здесь мы узнаем что надо сделать для того что бы попасть в твою страну.
Со всеми людьми говорила только Илина. Рингер понимал лишь половину сказанных слов и ему приходилось довольно тяжело. Переговорив с четырьмя экспертами Илина, наконец, решила, что этого достаточно и они вышли на улицу.
— Что ты узнала? — Спросил Рингер.
— Ничего утешительного. Фактически у тебя есть только один путь домой. Идти самому через границу в нарушение всех ваших законов.
— А ваши я не нарушу?
— В нашей стране не считается преступлением переход через границу. — Ответила Илина.
— И если к вам будут переходить шпионы из других стран? — Спросил Рингер.
— И что эти шпионы увидят? — Усмехнулась Илина. — Крестьян на полях, машины на дорогах, города, заводы… Если кому-то надо что-то скрыть от шпионов он делает это иначе. И никто не считает, что надо перекрывать границу.
— Значит, к вам может прийти любой?
— Может. Если захочет. И многие приходят. И страна наша от этого становится только богаче. Мы считаем, что границы между странами только всем мешают.
Рингер промолчал. В этот момент ему действительно мешали границы. Он не мог просто так попасть домой. Да и дом его казался уже совсем другим. Рингер знал, что его там ждет и был готов на это. Он был готов просидеть много лет в тюрьме, что бы потом вернуться и жить на своей родине как все.
— Ты пойдешь? — Спросила Илина.
— Да. Я сделаю все что бы вернуться домой.
— Я провожу тебя еще немного, а потом мы расстанемся. — Сказала Илина.
Она проводила Рингера до вокзала и посадила на поезд, уходивший в сторону границы. Рингер прощался с ней, понимая что на этот раз прощается навсегда. Он уезжал домой. Он не знал, что его там ждет, но это его в этот момент не волновало. Он хотел только вернуться на родину.

С тех пор прошли годы. Рингер сумел вернуться домой. Он перешел границу и сдался в первой же деревне. По приговору он получил двадцать лет тюрьмы и теперь находился в одном из лагерей. Он жил там вместе с другими людьми, вместе со своими собратьями и был рад тому что находился в своей стране..
— Рингер Рингер! — Выкрикнул заместитель начальника перед всем строем. Рингер вышел вперед по армейски.
— Я! — Выкрикнул он.
— Йохир Сихин!
— Я! — Выкрикнул Сихин и так же вышел из строя.
— Вы двое отправляетесь сегодня в Шехерский лагерь. Даю на сборы полчаса. Отправляйтесь!
Рингер и Йохир бегом направились к своим баракам. По дороге Рингер все еще думал о том что произошло. Это был его второй перевод. Первый был много лет назад и Рингер не понимал, почему его перевели. К тому же о Шехерском лагере ходила дурная слава…
Спецмашина доставила двух заключенных на новое место. Рингер не знал Йохира, и в машине они не говорили. Это было запрещено по инструкции.
— Приехали… — Сказал Йохир, глядя на долину, в которой был лагерь.
— Вперед! — Приказал охранник. Рингер с Йохиром направились к воротам. За ними уже стояли охранники того лагеря и двух человек передали из рук в руки.
Через полчаса двое новичков оказались в бараке, где им показали места рядом друг с другом.
— Да-а. — Проговорил Йохир. — Говорила мне мама не совать пальцы в розетку. Не послушался я и вот что вышло.
— За что ты здесь? — Спросил Рингер.
— За красивые слова. — Ответил Йохир. — А ты?
— А я за то что не выполнил до конца своего долга.
— Какого же это? — Удивился Йохир.
— Я служил на границе. — Сказал Рингер.
Йохир откинулся назад и посмотрел на Рингера каким-то непонятным взглядом.
— А ты, оказывается, большой человек. Служил на границе. И в каком звании?
— Сержант.
Йохир вздохнул, и огляделся вокруг. Барак был пуст.
— Наверно, пропустил нарушителя? — Спросил он.
— Нет. Попал в плен, потом бежал и вернулся.
— Вернулся?! Во дурак! — Воскликнул Йохир.
— Сам ты дурак! — Завопил Рингер, поднимаясь.
— Ну-ну, потише. — Проговорил Йохир, поднимаясь. — Я уже понял, почему ты здесь. Ты здесь потому что видел то что было там. И для того что бы ты никому не смог это рассказать.
— Чего ты говоришь?! — Снова закричал Рингер.
— А ты не кипятись. Ты думаешь, наша страна о нас заботится? Да оглянись вокруг! Посмотри где ты находишься! И скажи себе. Только скажи честно, ты действительно предал свою страну?
— Я не предавал.
— Не предавал. — Повторил Йохир. — Ты не предавал. Так объясни, почему тогда ты в тюрьме?
— Потому что я был в плену…
— Ты дурак! — Проговорил Йохир. Рингер не выдержал, бросился на него и в несколько мгновений оказался на полу. Вторая атака точно так же закончилась плачевно для Рингера. — Не трудись, Рингер. Тебе не справиться со мной. Ты ведь не знаешь, что я мастер борьбы Хан-Сиу-Ли.
— Ты?! — Воскликнул Рингер, поднимаясь.
— Я вижу, ты еще совсем молод. И ты еще совсем не знаешь жизни. Ты считаешь, что государство облагодетельствовало тебя? Ты думаешь, оно беспокоится о тебе? Ничуть! Знаешь ли ты, почему тебя перевели сюда?
— Почему? — Спросил Рингер.


— Потому что ты хорошо себя вел там. Ты хорошо работал, ни с кем не дрался, выполнял все инструкции. И вот за это ты получил свою награду. Ты попал сюда. В Шехерский лагерь. А знаешь, как его называют в народе? Его называют лагерем смертников. Здесь мало кто выживает больше десяти лет. А сколько тебе еще сидеть? Ну. Сколько, Рингер?
— Двенадцать.
— Ты понял?
— Что? — Спросил Рингер, не понимая.
— А то что нашей страной правят преступники, а не нормальные люди. Сколько лет ты был в лагере?
— Восемь.
— Ну и как? Скажи, много ты видел там настоящих преступников? Именно настоящих, тех кто убивал, насиловал. Тех кто грабил. Ты говорил с другими людьми? И за что они сидят? За предательство, за то что поругались с начальством, за то что не выполнили чей-то идиотский приказ. Ты был на той стороне. Вот и сравни.
— Что сравнивать? Там я тоже был в тюрьме.
— А там за что?
— Ни за что.
— Совсем ни за что?
— Совсем. По ложному наговору.
— Н-да-а. Не повезло тебе видать. То-то ты так выгораживаешь свое государство.
— Оно и твое тоже.
— Нет, мой дорогой. Это государство не мое. Страна моя, а государство — нет!
— Страна и государство, это одно и то же. — Сказал Рингер.
Йохир рассмеялся в ответ.
— А ты, оказывается, и не знаешь ничего. Государство это не то же самое что и страна. Вспомни историю, если ты ее учил. Сто лет назад в нашей стране было другое государство. Страна та же, а государство другое. У страны было другое правительство.
— Это было плохое правительство.
— А откуда ты знаешь? Это написано в школьных учебниках? — Йохир снова рассмеялся. — Тебе врали с самого начала. С самого первого класса в школе. И всем врали.
— Но этого не может быть! Нельзя врать всем!
— Когда ты правишь страной, ты делаешь все что захочешь. А если ты, к тому же, и преступник, то ты можешь врать всем и про все.
— Ты пытаешься меня обмануть.
— Я тебя пытаюсь обмануть? — Усмехнулся Йохир. — Это как же? Я обманываю тебя что вы сидишь в тюрьме? Я обманываю тебя, что ты не заслужил этой тюрьмы? Я обманываю тебя, что люди, сидевшие вокруг тебя так же не совершали преступлений, за которые действительно надо наказывать тюрьмой. Объясни мне, почему ты должен сидеть в тюрьме? Ну, объясни. Ты же считаешь, что наше правительство справедливо. А раз так, то ты должен знать за какое ужасное преступление ты получил свой срок. Ты считаешь себя преступником? Отвечай, Рингер. Ты считаешь себя преступником?
— Нет.
— Тогда о чем ты говоришь, черт побери! Какая справедливость, если ты не преступник, а сидишь в тюрьме?! И какая справедливость, если вместе с тобой сидят тысячи таких же как ты непреступников? Скажешь, что это ошибка? А то что тебя перевели в лагерь смертников, это тоже ошибка?
— Так что, значит наши законы противозаконны? — Спросил Рингер.
— Наши законы несправедливы. Ты попал в плен и сам вернулся на родину. За подобное, по справедливости, надо награждать, а не сажать в тюрьму. Подумай хорошенько, Рингер. Подумай о том что я тебе сказал. И не думай, что все чему тебя учили незыблемо и верно. У тебя есть своя голова и ты должен сам понимать, что справедливо, а что нет. Я не заставляю тебя считать так как я. Я только прошу тебя подумать. Для того у тебя и есть голова, что бы думать. Думай, Рингер. И решай сам. Сам, это значит сам. Без всяких упоминаний об учебниках и тому подобном. В мире нет ничего что могло бы быть абсолютно верным. Разве что только арифметика.
Йохир замолчал и лег на нары. Рингер все еще смотрел на него, ожидая слов, но он молчал и словно отключился.
Рингер лег и некоторое время гнал от себя мысли о только что сказанном, но они не давали покоя. Они лезли в голову и Рингер не мог от них избавиться.
Он не смог избавиться от нох и на следующий день и через неделю. И чем больше проходило времени, тем больше Рингер убеждался, что Йохир прав. Рингер стал иначе смотреть вокруг. С его глаз словно спала пелена и он вдруг увидел, что вокруг него находятся люди. Люди, несправедливо обиженные и ни за что наказанные. Он видел, что рядом находятся другие люди. Надзиратели, надсмотрщики, начальники… И все они злы и жестоки…
— Работать! Работать! — Кричал какой-то надзиратель и его плетка прошлась по спине Рингера. Рингер ощутил боль. Не ту боль, которая пришла с ударом, а ту, которая пришла с обидой. На его глазах появились слезы…
Он вернулся вместе со всеми в барак, лег и попытался скрыть свои слезы, но ему не удалось.
— Ты понял, Рингер. — Тихо сказал Йохир.
— Да. — Ответил Рингер. Он действительно понял, что Йохир был прав. В его памяти вдруг всплыла Илина. Девчонка, которая еще десять лет назад говорила ему об этом, а он не верил. Он не хотел верить, а теперь он это понял. Понял с помощью Йохира. — Почему так, Йохир? — Спросил он.
— Я уже говорил тебе. Так потому что нами правят преступники.
— Но что нам тогда делать? Как быть? Мы должны как-то это исправить.
— Да, Рингер. И это понимают многие люди. И многие уже давно начали борьбу. Борьбу за справедливость. Их травят и сажают в тюрьмы. Их расстреливают и высылают из страны. К ним применяют самые жестокие методы. Когда я в первый раз увидел тебя, я решил, что ты один из них. На тебе стоит знак.
— Какой знак? — Удивился Рингер, поднимаясь.
— Э-э… Да ты никак, в слезах. — Рингер вытер слезы рукавом и попытался успокоиться. — Вот этот знак. — Йохир задрал рубашку Рингера и показал на шрамы, оставшиеся с давних лет, с тех самых времен, когда его пытали. — Тебя пытали, Рингер. И пытали наши. За границей таких вещей не делают.
— Это были наши. — Сказал Рингер.
— И ты еще их защищал.
— Я их не защищал. Я думал, что случайно попал к каким-то преступникам.
— Случайно? — Переспросил Йохир. Он задрал свою рубашку и показал Рингеру такие же шрамы на себе. — И такие же почти у всех здесь. И это не случайность, Рингер. Это система. Тех кто пытал тебя и меня специально обучали этому.
— Почему ты в тот первый день не сказал мне об этом?
— Я считал, что ты это поймешь сам. — Рингер больше ничего не говорил. Он поправил свою рубашку и сел опустив взгляд в пол. — Пойдем, Рингер, я познакомлю тебя со своим другом.
Рингер пошел за Йохиром и они вскоре оказались рядом с нарами какого-то человека.
— Знакомься, это Рон. — Сказал Йохир.
— Рингер. — Сказал Рингер, глядя на Рона. Рон был старше Рингера лет на двадцать.
— Присаживайтесь. — Сказал Рон, показывая на противоположные нары. — Он сегодня не придет. — Сказал он о своем соседе, когда Рингер стал смотреть вокруг.
Рингер и Йохир сели рядом с Роном и через несколько минут начались их рассказы о себе. Йохир попал в тюрьму за агитацию и пропаганду, а Рон оказался иностранным подданным, попавшимся однажды в облаву. Его схватили в аэропорту и осудили ни за что.
Через час всех подняли и отправили на работу. Особого разделения между заключенными не было и Рингер оказался в одной команде с Йохиром, Роном и еще несколькими заключенными.
Они работали в каменоломнях, а в коротких промежутках Рон и Йохир говорили с людьми. Рингер слушал их и все больше убеждался в их правоте.
Он понял.

Шли месяцы. Изнурительный труд, голод и холод наступившей зимы начали брать свое. В лагере умерло несколько человек, а Рингер начал ощущать на себе его влияние. Ему стало тяжелее работать, он больше уставал, а изнурительная работа только еще больше усугубляла его положение.
— Тебе нужна особая тренировка, Рингер. — Сказал Йохир. — Ты слишком много расходуешь сил зря.
— Но как я могу их не расходовать? — Спросил Рингер.
— Я научу тебя. Главное, не делать лишнего. Я помогу тебе.
И Йохир начал учить Рингера. Он учил его не только тому как сохранять силы, но и тому как использовать дополнительные возможности своего организма. Через несколько дней Рингер ощутил некоторое облегчение, а Йохир продолжал его учить. Рон так же показывал некоторые упражнения.
Жизнь в лагере продолжалась. Прошел почти год с момента перевода Рингера и Йохира в Шехерский лагерь. На одной из перекличек Рингера вызвали вместе с несколькими другими заключенными. В этой же группе были Рон и Йохир.
Всю группу препроводили в административный корпус и там начался настоящий допрос. Рингер уже знал что такое может произойти. Теперь ему предстояло выдержать настоящий экзамен. Экзамен на стойкость, что бы не выдать своих друзей.
— Вы участвуете в тайной организации Рона-Хан-Лидерса? — Спросил полковник, без всякого вступления, когда Рнгера ввели в его кабинет.
— Кого? — Переспросил Рингер почти не веря своим ушам. Его усадили в кресло и привязали цепью.
— Рона-Хан-Лидерса! — Выкрикнул полковник резко поднимаясь.
— Это он? — Переспросил Рингер. — Он Рон-Хан-Лидерс?!
— Не притворяйтесь!
Рингер молча смотрел на полковника и ощутил в себе нечто давно забытое. Его руки, прикованные к ручкам кресла напряглись и в кабинете послышался треск. Металл цепей лопнул какие-то ее куски со звоном полетели в стороны.
Рингер встал. Его руки сами откинулись назад, нанося удар двум охранникам, пытавшимся его схватить. Оба человека рухнули на пол, а в сознании Рингера возникла мысль, которая была подтверждена через несколько мгновений.
Полковник попытался кричать и в этот момент позади него появилась женщина, которая усадила его в кресло, приставив оружие к голове.
— Тихо, дружок. — Произнесла она и взглянула на Рингера. Перед ним была Ина. — Будешь вести себя тихо, останешься в живых. — Сказала Ина полковнику. — Руки за голову!
— Что вы хотите? — Спросил полковник, поднимая руки.
— Берите бумагу, ручку и пишите. — сказала Ина. Полковник взял бумагу и ручку и приготовился писать. — Приказ по лагерю. Чего нибудь напутаешь, считай, что ты мертвец. Пиши.
— Какой приказ? — Спросил полковник.
— Приказ об освобождении Рингера Рингера. — Ответила Ина. — И остальных.
— Кого остальных?
— Всех заговорщиков. — Ответила Ина. — Пиши всех, кого ты вызвал сюда.
Полковник начал писать и через две минуты закончил.
— Печать. — Сказала Ина. Человек сделал то что ему было сказано. — Вызовите своего заместителя и без глупостей. Я стреляю без промаха. — Ина отошла и села в кресло, в одном из углов кабинета. Полковник поднял трубку телефона и вызвал своего заместителя.
Тот явился и через минуту был вынужден так же подписать приказ.
— Теперь пишите заявления. Оба.
— Какие заявления? — Спросил полковник.
— Заявления, в которых вы просите лично Рона-Хан-Лидерса принять вас в его организацию.
— Но… — Заговорил полковник.
— Не напишете, я не пожалею никаких патронов. — Ответила Ина. — У вас две минуты!
Оба человека написали бумаги и подписались под ними. Ина взяла их со стола и одним ударом сбила с ног заместителя коменданта лагеря, предупредив его нападение.
— Отдайте распоряжение подогнать военный грузовик ко входу в здание. С полным вооружением. — приказала Ина.
Полковник вновь поднял трубку и передал распоряжение. Ина дала все инструкции полковнику. Через несколько минут в кабинет явился солдат с сообщением о готовности. Полковник отдал распоряжения и почти вся охрана ушла из здания.
Теперь все дело было за техникой. Ина передала Рингеру оружие и через несколько минут восемь человек взяв в заложники коменданта и его заместителя сели в грузовик и тот выехал от административного корпуса.
Ворота лагеря раскрылись, когда охрана увидела в кабине грузовика своего начальника. Машина выехала из лагеря и проехав несколько десятков километров по гороной дороге выехала к какому-то крупному городу.
Ина остановила машину недоезжая до города и развернулась к людям, сидевшим позади.
— Куда едем? — Спросила она.
— Сначала мы должны узнать, кто вы. — Сказал Рон.
— Меня зовут Ина. А полностью Ина Вири Калли. Рингер меня уже знает, а вы, как я поняла, и есть его банда?
— Мы не банда. — Сказал Рон.
— Извиняюсь. — Ответила Ина. — Группа, организация, как вам будет угодно. — Ина взглянула на полковника и его заместителя. — Вам пора выходить. — Сказала она им. — Только для начала вы снимете с себя кое что лишнее. — Ина заставила обоих людей раздеться и оба оказались в одном нижнем белье. — Класс! В таком наряде вам обеспечено пожизненное заключение в вашей собственной тюрьме. — Ина знаком потребовала от них выйти из машины и оба человека выскочили. — И не забудьте о тех бумагах, которые вы подписали. Ваше начальство будет очень вами недовольно, если мы попадемся. Так что, в ваших интересах сделать так что бы никто ничего не узнал о нашем освобождении. — Ина пустила машину вперед и она помчалась к городу. Через час она выскочила с другой стороны и поехала дальше.
День уже клонился к концу, и машина остановилась у обочины, рядом с небольшой поляной.
— Думаю, и нам пора выходить. — Сказала Ина и выскочила из машины. Разговоров все так же почти не было. — Да-а. — Протянула Ина. — Конспирация у вас на высоте. Только, надо сказать, что она глупа.
— Все это больше всего похоже на провокацию. — Сказал Рон.
— В таком случае, мне остается лишь откланяться. — Сказала Ина. Она взглянула на Рингера и усмехнулась. — Пока, Рингер. Может, мы и встретимся еще лет через десять. — Она развернулась и пошла к лесу.
— Куда ты пошла? — Спросил Рон, догоняя ее.
— Слушай, ты, давай, иди куда шел. И не мешай мне. Я знаю, куда иду.
— Сейчас ночь и в лесу будет слишком опасно. Там полно зверей…
— Неужели? — Усмехнулась Ина. — А зачем мне бояться зверей, если я сама зверь? Впрочем, чего вам объяснять. Вы же не верите в драконов. — Ина пошла дальше и на этот раз Рон выскочил перед ней, загораживая дорогу.
— Что ты там сказала про драконов? — Спросил он.
— Уйди с дороги, а. — Произнесла Ина. — А то задену ненароком.
Рон схватил Ину за руку и в ту же секунду перелетее через нее грохнулся на спину.
— Я предупреждала тебя. — Сказала Ина.
— Черт возьми… — Проговорил Рон, поднимаясь. — Да у тебя сила настоящего дракона.
— Мне можно идти дальше? — Спросила Ина.
— Нет. — Ответил Рон, поднимаясь. Ина вновь нанесла ему удар и он отлетев рухнул на землю.
— И теперь нет? — Спросила она.
К ней подскочил Йохир и через несколько мгновений он так же оказался на земле.
— А ты чего молчишь, Рингер? — Спросила она. — Не можешь успокоить своих дружков? Мое терпение может и лопнуть.
— Я не знаю… Рон, Йохир, пусть она идет куда хочет. — Они в этот момент уже поднимались с земли.
— Я не хотел ее задерживать. Она не поняла что я сказал. — Сказал Рон.
— Да? — Удивилась Ина. — И что же ты хотел мне сказать?
— Я хотел сказать, что ты можешь остаться с нами. Мы тебе верим. — Сказал Рон.
— А верю ли я вам, не имеет значения? — Спросила Ина.
— Ты говорила, что знаешь Рингера, а мы его друзья.
— И вы все сидели в тюрьме ни за что?
— Мы сидели потому что в Правительстве сидят преступники. — Сказал Йохир.
— Это ваше личное мнение?
— Это давно установленный факт и все честные люди страдают из-за этого.
— Хотела бы я вам верить, да не получается. — Сказала Ина.
— Это правда. — Сказал Рингер. — В лагерях сидят тысячи невинных жертв.
Ина молча посмотрела на Рингера и снова обернулась к Рону и Йохиру.
— Я могу им верить, Рингер?
— Да, Ина.
— Ты давно их знаешь?
— Уже почти год. Они лучшие и всех людей, которых я встречал.
— Ну так я могу им сказать, кто я или нет?
— Ты спрашиваешь у меня? — Спросил Рингер.
— Да. Ты меня знаешь, а я не уверена, что можно доверять им.
— Им можно доверять.
— Может, вы скажете в чем дело? — Спросил Рон.
— Может, скажу, может, не скажу. Скажу, что я освобождала только Рингера. А вы так, за компанию.
— Ты говоришь так, что мы не понимаем, наша ты или нет. — Сказал Рон.
— Я не ваша. — С улыбкой проговорила Ина. — И, честно скажу, мне не хочется оставлять Рингера с вами.
— Но почему, Ина? Они мои друзья. Они меня многому научили.
— Чему, например? — Спросила Ина.
— Не говори. — Сказал Рон.
— Я скажу. — Ответил Рингер. — Вы сами говорили, что я должен все решать своим умом.
— Как хочешь. — Ответил Рон, только я тебя предупреждал.
— Они показали мне где правда. — Сказал Рингер. — Я понял, что в нашей стране правит несправедливость.
— И давно? — Спросила Ина.
— Год назад. — Сказал Рингер.
— Я говорю не об этом. Я спрашиваю сколько в вашей стране правит несправедливость?
— Почти сто десять лет. — Сказал Рингер. — С той самой революции.
— Это, когда «Долой богатых, да здравствует всеобщее равенство и нищета!»?
Рингер усмехнулся.
— Тогда говорили не так. — Сказал он.
— Не так, так почти так. — Сказала Ина и рассмеялась. Он словно что-то вспоминала и смеялась еще больше, пока не села на землю, закрыв лицо руками.
— Почему ты смеешься? — Спросил Рингер.
— Над собой смеюсь. Я то дура никак не могла сообразить в чем дело. Прихожу на завод, к управляющему, спрашиваю сколько стоит завод, а он смотрит на меня как на идиотку.
— Ты хотела купить завод? — Спросил Рон.
— Это уже не имеет значения. — Ответила Ина. Она все так же сидела на земле и смотрела на Рингера. — Может, ты забудешь на время, кто я, Рингер? — Спросила он. — Посидим, поговорим, расскажешь мне о том как ты жил все эти четырнадцать лет.
— Почти все время я провел в тюрьмах. — Сказал Рингер. — Здесь и за границей.
— Они не выполнили то что я приказала? — Спросила Ина, поднимаясь.
— Выполнили. — Ответил Рингер. — Ты, разве не следила за нами?
— Нет. Я же не бог, что бы следить за вами.
— Но ты же… — Заговорил Рингер.
— Не говори. — Резко сказала Ина. — Незачем говорить то, что не обязательно всем знать.
— Ты не должен скрывать от нас то что знаешь, Рингер. — Сказал Рон. — Мы твои друзья, а она неизвестно кто.
— Ина два раза спасала мою жизнь. — Ответил Рингер. — Я не буду говорить, если она меня об этом просит.
— Ты не видел ее четырнадцать лет. Ты не имеешь понятия кто она и за кого.
— Я знаю кто она. — Ответил Рингер. — И я знаю, что она не служит нашему Правительству.
— Ты не можешь этого знать.
— Я могу это знать. — Ответил Рингер. Ина поднялась и молча пошла в лес. — Ина! — Воскликнул Рингер, догоняя ее. — Я тебя обидел?
— Нет, просто мне пора уходить. — Ответила она, продолжая идти.
— Ты снова исчезнешь? — Спросил Рингер.
— Не знаю. Вполне возможно, что мы никогда не увидимся, Рингер. Ты же знаешь. Мой дом не в этом мире. Я пытаюсь улететь, но каждый раз мне что-то мешает, и я оказываюсь в будущем.
— Как? — Удивился Рингер.
— С момента нашей последней встречи для меня прошло несколько дней, Рингер. Таков космос.
— Из-за теории относительности?
— Ты ее знаешь?
— Нет, но ты говорила об этом еще когда я был в школе. Я тогда долго думал над этим и записал все что ты говорила.
Ина усмехнулась.
— Я могла наговорить всякой чертовщины, в которой сложно разобраться. — Сказала она. Они уже были в лесу и никого не было рядом. Ина остановилась. — Настало время расставаться, Рингер. — Прощай, а может быть, до встречи. — Рингер не успел ответить. Ина исчезла и лишь какая-то искра умчалась вверх.
— Прощай, Ина. Ты снова спасла меня. — Сказал Рингер, поднимая взгляд вверх. Он стоял так несколько минут, пока не услышал позади шорох. Рингер обернулся и в ту же секунду на него прыгнул зверь.
Учеба была не напрасна. Рингер среагировал молниеносно, и зверь с рычанием пролетел мимо. Рингер подхватил палку, валявшуюся рядом и встретил второй прыжок хищника ею. На этот раз его удар был силен и зверь взвизгнув убрался восвояси.
Рядом появились Рон, Йохир и еще несколько человек.
— Что здесь случилось? — Спросил Рон.
— Ина ушла, а на меня напал какой-то зверь. — Ответил Рингер.
— Она что, сошла с ума?! Куда она пошла?! — Воскликнул Рон. Рингер молчал. Он только смотрел на своих друзей, которые беспокоились о том, о чем незачем было беспокоиться.
— Рингер, да что с тобой, черт возьми! — Воскликнул Йохир.
— Ина прилетела из космоса. — Сказал Рингер.
— Что? — Переспросил Рон. — Как ты сказал?!
— Ина прилетела из космоса. Она инопланетянка.
— Ты шутишь?!
— Нет, Рон. Помнишь, я говорил, что был парализован в детстве. Она вылечила меня тогда. А потом она спасла меня, когда меня бросили в пропасть, там за границей.
— Как бросили в пропасть?
— В жертву дракону. — Ответил Рингер. — Вы можете мне не верить. Я видел дракона своими глазами. И не один раз.
— Я верю, Рингер. — Сказал Рон. — Драконы существуют и нам лучше не говорить о них. Им это может не понравиться.
— В любом случае, сейчас я должен сказать. — Сказал Рингер. — Ина сильнее драконов. Она убила Аррана Кол Херриса.
— Кого?! — Воскликнул Рон. — Ты не шутишь?! Как она могла?!
— Я не знаю, Рон.
— Это невероятно. Арран Кол Херрис жил тысячи лет на нашей планете. И он мертв? Ты уверен, Рингер?
— Я видел собственными глазами, как Ина дралась с ним, а потом они вместе упали в пропасть и оттуда вернулась только Ина.
— Дракон не может умереть от падения с высоты. Даже с километровой.
— А от когтей другого дракона он может умереть? — Спросил Рингер.
— От когтей нет, а от… — Рон замолчал. — Ина дракон?
— Ина не дракон, но тот кто ее не знает может спокойно спутать ее с драконом.
— Мы должны уходить отсюда. — Сказал Рон.
— Почему? — Спросил Рингер. — Ты думаешь, что мы сможем уйти от дракона, если он захочет за нами следить?
— У меня есть защита от драконов. — Сказал Рон и достал знак. — Это Знак Защиты.
— Только не от Ины. — Сказал Рингер. — Можешь мне поверить, на нее эти знаки не действуют.
— Почему ты так уверен?
— Потому что я уже видел такой знак у одной девчонки. Она была там же, встречалась с Иной и ее знак ничего ей не дал.
— Кто эта девчонка?! — Рон схватил Рингера за руку. — Ты знаешь ее имя?
— Знаю. Я знаю, что она искала Рона-Хан-Лидерса. Ее имя Илина-Мис-Хинг.
— Где она?!
— Думаю, как минимум, за границей. — Сказал Рингер. — Во всяком случае, она была там, когда я прощался с ней.
— Ты с ней был знаком?!
— Не просто знаком. Она рассказала мне не мало. Хотя, тогда я в это не хотел верить. Мы были в одной тюрьме и бежали вместе. Мы вместе встретили настоящего дракона и Илина прогнала его именем своей матери.
— Мы должны ее найти. — сказал Рон. — Я прилетел в эту страну только из-за нее. Я считал, что она здесь.
— Ты знаешь человека по имени Нигра-Хан-Лидерс? — спросил Рингер.
— Ты его видел?!
— Нет. Я о нем слышал и Илина направилась к нему, когда мы расставались.
— Черт возьми! Это не человек! Он хочет заманить ее в ловушку!
— Прошло почти десять лет с тех пор. — Сказал Рингер.
— Я должен идти. — Сказал Рон. — Он обернулся ко всем. — Я благодарю вас за все. — Сказал он. — Прощайте. — Рон быстро пошел в лес и его никто не остановил.
— Ты никогда не рассказывал об этом, Рингер. — Сказал Йохир.
— Я думал, мне никто не поверит. — Ответил Рингер. — Если бы я узнал, что Рон это Рон-Хан-Лидерс, я рассказал бы раньше.
Несколько дней семь человек ходили по лесам. Они двигались на север, надеясь пройти в густонаселенный район, что бы там затеряться среди людей. Они не заходили ни в какие города и селения и старались не встречаться с людьми.
Отряд карателей застал их почти врасплох в одно раннее утро. Началась перестрелка, группа была вынуждена отступать в лес. С каждой минутой их становилось меньше.
Они уходили все дальше и дальше. Впереди появилась река и четыре оставшихся в живых человека поплыли через нее. С берега послышались выстрелы и в какой-то момент Рингер ощутил, как что-то обожгло его руку, а затем он потерял сознание.

Он пришел в себя ночью. Вокруг была полная темнота и Рингер подал голос.
— Тихо. — Послышался голос Йохира. — Не кричи, Рингер, постарайся.
— Где мы? — Спросил Рингер.
— Постарайся заснуть, Рингер. Утром все узнаешь. Ты ранен.
Рингер заснул и проснулся с рассветом. Рядом сидели Йохир и Норден. Они тихо говорили друг с другом.
— Где мы? — Снова спросил Рингер.
— Мы в безопасности, Рингер. — Сказал Йохир, оборачиваясь к нему. — Мы остались только втроем. Я, Норден и ты.
— Вы не ранены? — Спросил Рингер.
— Только самую малость. — Ответил Йохир. — У меня царапина, а Нордену повезло. Тебе надо лежать. А через несколько дней ты сможешь встать. Твоя рана не опасна. Ты потерял много крови.
Рингер, Йохир и Норден отсиживались в небольшой пещере. Норден и Йохир охотились в лесу и разведывали местность.
— Мы их обманули. — Сказал Йохир. — Сделали так, что каратели решили будто мы уплыли на катере.

Им помогали люди, их слушали, у них учились. Тысячи людей обретали новую веру и готовились к решающим схваткам. Проходили годы, люди попадали в тюрьмы, бежали и вновь попадали. Борьба велась за жизнь и свободу и не редко ценой за это становилась эта самая свобода и жизнь.
Рингер Рингер, Йохир Сихин и Норден Лорд стали настоящей легендой. Они возглавили организацию противодействия власти. Было не мало трудностей, были поражения и победы, но люди желали справедливости и это желание пересиливало попытки тиранов сломить сопротивление народа.



Часть 16


Астерианец выскочил из очередного прыжка в будущее и остановился. Ина несколько секунд смотрела на данные компьютера. С момента ее последнего появления на планете прошло шесть лет.
Рядом появились Фоли и Нира, Флирк, Гретта, Марра, Анегра и Дернага.
— Мы все там же. — Сказала Ина. — Нам надо что-то делать.
— А что нам делать? — Спросил Флирк. — Сколько лет прошло?
— Двадцать шесть, как мы прилетели. — Ответила Ина.
— Может, нам надо что-то изменить здесь? То что не изменилось за эти годы.
— Что изменить? — Спросила Ина. — Здесь столько всего, что не угадаешь.
— Я думаю, мы должны не скакать в будущее. — Сказал Флирк. — А лететь вниз и жить там. Провести хотя бы несколько лет на планете, что бы все узнать.
— Куда полетим? — Спросила Ина.
— Ты там знала кого-то, может, туда и полетим? — Спросила Фоли. — Как там его зовут?
— Рингер. Летим. — Ответила Ина.
Корабль перескочил в атмосферу и преобразовался в самолет. Он шел на большой высоте и подходил к границе той самой страны, где должен был жить Рингер.
Ина приняла радиовызов и ответила на него.
— Кто вы? Назовите свой пароль и позывные. — Проговорил голос по радио.
— Я Ина Вири Калли. Пароля и позывного нет. Прошу принять. — Передала Ина.
— Вы не имеете права пересекать границу. Немедленно разворачивайтесь. В противном случае будете уничтожены. — Быстро заговорил голос.
— У меня важные данные государственного значения. Вы должны меня принять. — Передала Ина.
— Какие еще данные?
— Я не могу говорить в прямом эфире. Укажите мне место где приземлиться. Я пересекаю границу.
Навстречу уже были высланы перехватчики и вскоре Ина получила прямые указания что делать. Она выполнила все, и самолет приземлился на одном из старых аэродромов. На аэродром приехало несколько военных машин и он был окружен.
Ина открыла дверь и команда вышла наружу. Ина, Флирк, Гретта, Фоли и Нира. Марра, Анегра и Дернага решили не появляться сразу же и Флирк забрал их в себя перед выходом.
Солдаты опешили, увидев пять странных людей с голубой кожей и в странных комбинезонах, вышедших из самолета.
— Мы должны встретиться с представителями правительства. — Сказала Ина.
— Кто вы? — Спросил какой-то офицер.
— Мы ратионы. Мы прилетели из космоса, из другой галактики.
— Что вам нужно? — Тон голоса человека был явно недовольным.
— Мы хотим, что бы вы приняли нас на некоторое время. Но если вы не желаете, мы улетим.
Офицеру передали какую-то бумагу, и он заволновался.
— Прошу прощения, вам надо подождать. — Сказал он и быстро ушел.
Ина, Фоли, Нира, Флирк и Гретта сели на землю недалеко от самолета. Они ждали около получаса.
Нас аэродромом появился вертолет. Он приземлился неподалеку и из него выскочили два человека в форме высших армейских чинов. Они прошли к оцеплению, переговорили с кем-то из командиров и направились к пятерке инопланетян.
Пятеро ратионов поднялись и встретили людей.
— Мы просим прощения за подобное обращение. — Сказал один из них. — Мы не ожидали появления инопланетян.
— Мы вполне довольны тем что есть. — Сказала Ина. — Я рада, что нас не сбили, прежде чем мы приземлились.
— Мы можем узнать, о каких секретах вы говорили, когда летели?
— Я сказала это только что бы привлечь внимание. Формально, мы сами являемся этим секретом, я не могла заявлять в эфире, что мы инопланетяне.
— Вы от кого-то скрываетесь?
— Нет. Я думаю, вы сбили бы нас, если бы я это сказала.
— Да. Скорее всего вам не поверили бы. Мы можем узнать, почему вы выбрали именно нашу страну, а не другую?
— Причина только одна. Мы здесь уже были и были в вашей стране. Правда, тогда о нас никто не знал.
— Совсем никто? — Удивился генерал.
— Тем кто знал и рассказывал, не верили. — Ответила Ина. — А мы не появлялись открыто. Надеюсь, это не будет поводом для гонений. Мы не совершали что либо, что считали бы незаконным.
— Я не могу говорить об этом. Это не в моей компетенции. — Сказал генерал, решив, что разговор заходит слишком далеко. — Мы должны провести анализ возможной биологической опасности и, если все будет в порядке, доставить вас в столицу для встречи с высшим руководством страны.
— Вы можете проводить все занализы, какие пожелаете. Со своей стороны могу лишь заверить, что никакой биологической опасности от нас не исходит. У нас все стерильно, не считая того что мы могли подобрать находясь здесь.
На всевозможные тесты ушло два дня. Главной задачей перед медкомиссией было не определение опасности, а определение действительно ли пять прилетевших людей являются инопланетянами.
Все тесты подтверждали это, а ратионы в это время свободно пользовались библиотекой местного института и узнали не мало интересных фактов.
Ина допустила проверящих и внутрь самолета. Там все было сделано так, что ученые умы могли лишь ломать голову над тем могла быть собрана подобная конструкция.
— Этот аппарат предназначен для космоса, поэтому он сделан так, что его части невозможно разделить без специального оборудования. — Сказала Ина, отвечая на вопрос кого-то из ученых. — Фактически, применение этого оборудования приведет к его утрате как целого. После этого он никогда не взлетит.
— А как же вы его ремонтируете? — Спросил кто-то.
— Мы его не ремонтируем. Аппарат имеет самовосстанавливающуюся структуру и полный внутренний цикл самообеспечения. Ему нужно только топливо, а это водород, и он проникает внутрь через всю поверхность машины. Что бы заправиться, ему достаточно искупаться в воде или пролететь через водородное облако.
— Вы можете воссоздать производство подобных машин?
— Нет. — Ответила Ина. — Для этого нужен потенциал целой планеты и для этого нужны наши ученые, которые знают все секреты. А мы всего лишь пользователи.
— Вы считаете, что мы не сумеем раскрыт эти секреты?
— Думаю, это займет примерно столько же времени, как раскрытие всех секретов организма человека. На столько, что бы можно было на заводе воспроизвести этого человека.
Ина не мало говорила, и в то же время не говорила ничего. Все ее слова сводились к тому, что техника, прилетевшая из иного мира, недоступна пониманию людей. Прошло еще несколько дней, которые ушли на встречи с учеными. Инженерами, медиками, биологами, физиками, математиками.
Встреча с правительством все откладывалась и откладывалась. Генерал каждый раз сообщал различные причины, по которым она не могла состояться, а ратионы прекрасно слышали из его мыслей, что все дело в решении правительства вытащить из инопланетян как можно больше информации, прежде чем они встретятся.
— Прошло уже двадцать дней. — Сказала Ина, на очередной встрече с генералом.
— Я прошу прощения, но важные дела… — Заговорил он.
— Можете не продолжать. Я прекрасно понимаю, как может быть занято правительство. — Сказала Ина. — Жаль, что мы не встретились и, похоже, мы теперь вовсе не встретимся.
— Как? — Удивился генерал.
— Наше время пребывания здесь подходит к концу. — Сказала Ина. — Послезавтра мы должны улетать.
Генерал смолчал, а когда Ина ушла, тут же помчался доладывать правительству. Ина следила за ним и слышала все что ему было приказано. А в приказе было требование задержать инопланетян как можно дольше. Если же это не удастся словами, сделать это силой.
Ина «поддалась» на первые уговоры и продлила визит еще на несколько дней, сказав что надеется на встречу с правительством в это время.
И встреча состоялась. Первый Советник Государства принял их. Формально встреча ничего не значила. Ина объявила на ней, что причиной ее появления была необходимость остановки для того что бы «космический аппарат» мог провести внутренний ремонт, который теперь закончен.
Ратионы знали что военные решили спрятать их машину, и провели акт «захвата», имитируя нападение из-за границы. Астерианца погрузили на платформу, подняли вверх с помощью нескольких вертолетов, понесли в другое место. Людям было не дано знать что произойдет. Несколько стальных канатов лопнули, платформа опрокинулась и космический аппарат пришельцев рухнул вниз. Взрыв разнес останки на десятки километров. Осколки аппарата взлетели в воздух, сбили все вертолеты и пробили платформу, которая все еще висела в воздухе.
А ратионы в этот момент находились на приеме у правительства. Шел вечер отдыха, на котором пришельцы были в центре внимания всех присутствующих.
Ина видела как Первому Советнику принесли бумагу с сообщением о происшествии, и он извинившись перед Иной ушел из зала. Люди проследили за ним, а кто-то воспользовался моментом и сунул записку Ине.
«Против вас готовится заговор. Я буду ждать вас в коридоре около 208-й комнаты со всеми объяснениями. Представитель Комитета Спасения.» — Было написано в бумаге. — Ина обернулась назад и увидела только официанта.
— Кто это передал? — Спросила она.
— Он не назвал себя, мэм. — Ответил официант кланяясь.
Ина поднялась и вышла в коридор. Он сделала так что бы никто не заметил куда она направилась и прошла к месту встречи. Какой-то человек ходил около двери 208-го кабинета, нервно сжимая руки. Он увидел Ину и тут же направился к ней.
— Я жду объяснений. — Сказала Ина.
— Я серьезно рискую, говоря вам это. — Сказал он. — Спецохрана и Военное командование подготовили операцию по захвату, целью которой являетесь вы. Этот план уже вступил в действие и первым его пунктом является захват вашего космического корабля. Его хотят спрятать, а вам объявить, что его похитили бандиты, прорвавшиеся из-за границы. После этого план предусматривает введение вас в такое положение, при котором вы будете вынуждены раскрыть все свои секреты. На этом мы расстанемся. Я больше не могу находиться здесь.
Он убежал, не выслушав даже ответа Ины. Она подождала пока он не скроется, а затем вернулась в зал. Первый Советнук уже был на своем месте.
— Вы куда-то отлучались? — Спросил он.
— Представляете, какой-то комик заявил, что против нас готовится заговор. — Усмехнулась Ина. — Он сказал, что кто-то хочет нас захватить, что бы выпотрошить из нас наши секреты.
— Кто это был?
— А черт его знает. Я не обращаю внимания на подобные глупости.
— Я думаю, это не глупости. Мы должны принять все меры и должны поймать этого комика, что бы он все нам рассказал.
Первый Советник поднял тревогу. Празднование было прервано и через несколько минут в зал вбежал генерал, который сообщил о похищении космического аппарата пришельцев.
— Значит, это правда?! — Воскликнула Ина. Она взглянула на Первого Советника. Тот уже был готов действовать самыми жесткими методами.
— Я прошу у вас защиты. — Сказала Ина. — Вы должны предоставить нам охрану и оградить от любых возможных посягательств. Я надеюсь, вы найдете и накажете этих бандитов. — Ина говорила это так, что у Первого Советника не осталось сомнения в том что она ничего не поняла.
— Господин Военный Советник. — Сказал Первый. — Я возлагаю на вас обязанность охранять наших гостей.
Пятерых ратионов увезли на военную базу, располагавшуюся неподалеку. Ратионы вели себя очень беспокойно и «опережали» события. Они заставили поставить вокруг себя такую охрану, что не проскочила бы и мышь. Они сами забрались в такое место, откуда было бы невозможно выйти не пройдя мимо охраны и Ина потребовала что бы в моменты их выхода на улицу с ними все время находилась военная охрана.
Военный Советник втихомолку смеялся над пришельцами. Ина проследила за его следующей встречей с Первым.
— Похоже, наши свободолюбцы сыграли только нам на руку. — Сказал он. — Пришельцы так запуганы, что сами забрались в клетку и закрылись на замок.
— Однако, мы так и не нашли того кто им передал сообщение о заговоре. — Сказал Первый.
— Мы найдем его. Я расспрошу их и узнаю приметы этого человека. Мы его найдем.
— Теперь надо придумать, как заставить их работать на нас. Надо что-то придумать.
— Может, стоит немного подождать?
— Чего?
— Посмотреть, что они будут предпринимать. Им будет нужен космический корабль и мы получим все козыри.
— Хорошо. Подождем несколько дней. Время терпит. А вы пока разберитесь с теми растяпами, которые не довезли космический корабль до места.
— Они все погибли там же.
— Погибли? Вы мне не говорили.
— Я не знал. Сообщение пришло несколько минут назад. Космический корабль взорвался на месте падения и в этот взрыв задел вертолеты. Это был очень мощный взрыв. Возможно внутри было какое-то оружие, а может это было следствием выхода накопленной энергии. Это космический корабль и в нем должно было быть много энергии.
— В любом случае, найдите виновников. — Сказал Первый. — Кто-то должен ответить за этот провал.
— Да, господин Первый Советник. Я займусь этим, пока зреют наши гости.
Ратионы гуляли по базе и оказались недалеко от ее границы. База была окружена колючей проволокой и полосой минных заграждений. Ина смотрела в лес, смотрела по сторонам и начала «беспокоиться».
— У вас там никого нет? — Спросила она, показывая на лес.
— Нет. — Сказал командир группы охраны.
— А если там окажутся бандиты? Они могут сюда пройти. Вы должны выставить там охрану.
— Я передам ваше пожелание командиру.
— Это надо сделать прямо сейчас! — Сказала Ина. Ее жаление было исполнено и один из солдат убежал сообщать требование пришельцев. А ратионы ходили взад и вперед, глядя на лес.
— По моему, там кто-то есть. — Сказала Ина, останваливаясь. Она прекрасно знала, что в лесу никого нет поблизости, но специально нагоняла ажиотаж.
— Я никого не вижу. Вам показалось. — Сказал командир охранников. Он уже был не рад что его поставили на этот пост. Ина постоянно на что-то жаловалась, чего-то требовала и он не имел ни минуты покоя.
— Вон, вон! — Закричала Ина. — Флирк, дай мне твою пушку! — Воскликнула она и подскочив к Флирку выхватила небольшой пистолет. Несколько «пуль» умчались к лесу.
От взрывов содрогнулась земля. Столбы огня и дыма поднялись над лесом, выбрасывая вверх и в стороны целые деревья, так словно это были спички.
Охранники опешили, а Ина продолжила стрельбу. Из казарм выскакивали солдаты. Кто-то вызвал командующего, а рядом с базой происходило нечто невообразимое. Взрывы снесли лес и перемесили землю, превратив территорию за оградой в непроходимый бурелом, над которым поднимаял дым от разгорающихся костров.
— Я же говорила, что там кто-то был. — Сказала Ина.
— Да не было там никого! — Воскликнул командир охраны.
— Как это не было?! — Выкрикнула Ина, оборачиваясь к нему. В ее руке все так же было оружие, которое только что снесло лес на территории в несколько квадратных километров. Командир охраны смотрел на него, а Ина держала его так, словно это был детский водяной пистолет. — Вы хотели меня запутать? Хотели, что бы я не заметила бандитов? Может, вы заодно с ними?!
— Нет, я… Я их не видел. — Заговорил человек, пугаясь.
— А я видела! Как вы можете говорить, что их не было, если вы их не видели, а я видела?! Раз я видела, значит они были, а раз вы не видели, значит вы слепые! Я требую, что бы нас перевели в более безопасное место. Мы должны быть уверены, что никакие бандиты на нас не нападут.
Ина скандалила до тех пор, пока не появился Военный Советник. Она высказала ему «все», и он отдал распоряжения своим подчиненным.
Пятерку ратионов перевезли на другую базу. Она раполагалась в таком месте, где «бандитам» было сложно до нее добраться. Охрана была удвоена и утроена. База окружалась несколькими кольцами постов, а Ина все больше требовала защиты для себя и своих друзей.
— Вы нашли тех бандитов? — Спросила Ина.
— Нет.
— А место, куда они утащили наш корабль?
— К нам поступили сведения, что он взорвался. Они уронили его.
— Как? Уронили?! Да как они посмели?! — Взвыла Ина. — Черт возьми! Что же теперь делать! Нам нужен корабль… Нам… Вы должны нам помочь! Вы должны нам помочь построить новый корабль!
— Но у нас нет технологий. — Сказал Военный Министр, поняв что клиенты «созрели».
— К черту все технологии. У вас будет все что захотите. Технологии, оружие, золото. Все что угодно. А нам нужен только один космический корабль. Вы должны нам помочь! Мы не можем оставаться здесь навсегда!
— Мы сделаем все что в наших силах. — Сказал Военный Министр, довольный собой.
— Нам будет нужно очень много людей. Для строительства космического корабля нужен огромный промышленный и научный потенциал.
— У вас будет все что пожелаете.
На следующий день состоялись переговоры с Првым Советником и ратионы получили под свое командование целую зону. Фактически они становились там правителями на то время, пока не был бы построен космический корабль. Ина «красноречиво расписала» что ей будет нужно. Что прежде чем строить корабль надо построить десятки заводов, которые будут производить металл, компьютеры, машины, станки и многое многое другое. Ина «объяснила», что кроме обычных заводов должны быть и военные, производящие оружие для того что бы оборонять заводы от посягательств «бандитов».
Предоставленная зона по настояшнию Ины была вдали от границ. Она сама смотрела карту и показала район, который она хотела использовать. Это был горный массив, в котором располагалось большинство лагерей, где держали политических заключенных.
Ина вынудила Первого Советника объяснить что там находится. Человек был готов к возмущению пришельцев царящей несправедливостью и беззаконием.
— Это просто замечательно! — Воскликнула Ина, услышав о лагерях с заключенными. — Они будут работать день и ночь. И я обещаю, что через год они будут боготворить вас.
— Как вы этого хотите добиваться?
— Очень просто. Я дам им столько работы, что они посчитают это за счастье.
Ина «выбила» себе столько полномочий, что становилась почти королевой в зоне лагерей. Ратионы въезжали в свои новые владения в сопровождении почти целой армии. «Забота о безопасности» сильно обременяла Военного Советника, и он уже начинал жаловаться об этом Первому.
Теперь задача ратионов была в другом. Они поставили перед собой цель изменить строй в той стране, куда прибыли.
— Первое, что мы должны сделать. — Сказала Ина, глядя на карту. — Мы должны избавиться от лишней работы. А это значит, что мы должны избавиться от необходимости постоянно охранять всех.
— Как? — Спросил генерал, которого передали с армией в распоряжение Ины.
— Вот так. — Ина подошла к карте. — Флирк, твоя задача, перекрыть проходы здесь, здесь, здесь… — Ина показывала точки на карте. — Возьмешь вертолет и сделаешь то что нужно.
— Хорошо. — Ответил Флирк и направился к выходу.
— Что он будет делать? — Спросил генерал.
— Элементарное мероприятие. — Сказала Джесси. — перекрыть долины. — Он взорвет несколько гор и они закроют выходы из зоны. Мы оставим только один выход и там встанете вы со всей армией. После этого можно будет спокойно снимать охрану лагерей. Им останется только лишь следить за тем что бы люди хорошо работали.
Через два дня Филирк закончил свои дела. Он не только перекрыл проходы через долины, но и установил системы сигнализации, которые фактически перекрывали возможность тайного переходя через границу.
Пилот вертолета Флирка вышел из него почти с ополоумевшими глазами. Он рассказал что видел, и ему плохо верили.
Ина в это время собрала всех комендантов лагерей. Генерал представил ее им и объявил о том что Ина Вири Калли с этого момента распоряжается всем в зоне и имеет все полномочия от Первого Советника.
— Я собрала вас, что бы объявить о новом положении лагерей. — Сказала Ина. — Отныне у них будет иная цель. Все заключенные, находящиеся в лагерях объявляются «свободными гражданами зоны». Только что была закончена операция по перекрытию выходов из Зоны. Ина открыла карту. На ней была ясно изображена граница. Любой заключенный может передвигаться по зоне, но не имеет права покинуть ее до окончания своего срока заключения. Заключенные так же имеют право остаться в зоне и самостоятельно назначить себе дополнительный срок заключения.
Люди, находящиеся зале несколько усмехнулись этому заявлению Ины.
— Задача лагерной охраны меняется. Охранять отдельные лагеря не нужно, и вся охрана преобразовывается в «полицию зоны». В задачу полиции входит обеспечение всех граждан зоны работой. Теперь о новых запретах. В Зоне запрещается непроизводительный труд. Что бы всем было помнятно, объясняю что это означает. Это означает, что каждый гражданин зоны должен выполнять как можно более производительную задачу. И это означает, что полиция зоны обязана обеспечивать граждан подобными задачами.
— Можно вопрос? — Спросил один из людей. — Где мы возьмем эти производительные задачи?
— Об этом чуть позже. Производительных задач будет не мало. А что бы все поняли это, я сейчас назову главную цель этих преобразований. Зона должна стать промышленным центром, главной целью которого будет достижение высоких космических технологий, которых еще не существует нигде в мире. Эти технологии вносим мы, ратионы, а вы в соответствии с распоряжением своего правительства обязаны всячески содействовать нам в этом. Первый Советник дал мне все полномочия. Я имею право снимать комендантов лагерей без каких либо объяснений. Я имею право организовывать новые лагеря и предприятия в зоне. Я имею право делать здесь все что посчитаю нужным для дела. Запомните главное. Зона теперь не средство наказания преступников, а средство достижения поставленной цели. Я теперь объясню что вы должны говорить заключенным в лагерях.
— Это что же, получается, что вы оправдываете преступников?! — Воскликнул кто-то. Ина обернулась к человеку. Ей были прекрасно слышны его мысли и она знала кто это сказал.
— Кто это сказал? — Спросила она. — Поднимитесь!
Человек медленно поднялся из-за стола.
— Вы плохо поняли приказ Первого Советника? — Спросила Ина. — А может, вы хотите его оспорить? Генерал, я считаю, что этот человек не должен здесь находиться. Сдается мне, что он причастен к той банде, которая уничтожила наш космический корабль. Возьмите его и отправьте куда следует. Только подальше от зоны.
— Но я ничего не сделал! — Воскликнуч человек.
— Вот за то что ты ничего не делал, ты и получишь наказание. — Сказала Ина. Охранники вывели человека, а остальные потеряли всякое желание как либо перечить новой хозяйке зоны.
Ина молча прошлась по залу. Она обошла стол, за которым сидели коменданты лагерей.
— Итак продолжим. — Сказала Ина. — Вы объявите всем заключенным, что правительство их родной страны дарует им свободу в пределах новой зоны и что все они становятся гражданами этой зоны. Вы объявите им, что каждый лагерь отныне будет называться городом и граждане, живущие в в городах должны выбрать своим городам названия. Эти названия не должны повторять существующие названия городов в стране и мире и не должны повторять бывшие названия лагерей. Все силы граждан с сегодняшнего дня и до моего нового распоряжения должны быть направлены на благоустройство городов. Я лично проеду по всем городам зоны и к моему появлению все должно блестеть. Надеюсь, все понимают, что это не означает прекращение остальных текущих работ.
Теперь о новой полиции. Как я уже сказала охрана бывших лагерей преобразуется в полицию лагерей. С полиции снимается всякая обязанность следить за тем что бы граждане не покидали города. Граждане могут покидать города, переходить из одного города в другой и основывать новые города и поселения. Граждане имеют право основывать свои предприятия в городах и вне их. Коменданты бывших лагерей назначаются мэрами городов. Мэр города обязан поддерживать инициативу граждан в организации новых предприятий и проведения каких либо городских мероприятий.
— А если граждане города захотят сместить мэра? — Спросил кто-то.
— Для наведения порядка есть полиция. Но, советую не прибегать к ее помощи без особой надобности. Сместить мэра имею право только я и Первый Советник. В последствии я передам некоторые свои полномочия другим людям. В случае возникновения каких либо бунтов и тому подобных вещей, сначала вообщите об этом мне, а потом принимайте какие либо меры. Я думаю, граждане будут рады новым условиям и не станут устраивать бунты без серьезных поводов. В случае возникновения подобных поводов я буду разбираться с ними лично. И не советую кому либо подстраивать эти поводы. На этом я закончу. Более подробные инструкции вы получите в письменном виде.
Никто больше ничего не говорил. Ина объявила лишь первый лагерь, куда она собиралась приехать на следующее утро.
— С вас требование о том что бы все блестело к моему приезду снимается. — Сказала Ина коменданту этого лагеря. — Но, надеюсь, вы успеете что нибудь сделать до моего появления.
Началась настоящая круговерть дел. Ратионы завели людей и дали им массу заданий. Военным предписывалось еще раз тщательно проанализировать карты и местность на границе зоны и обеспечить ее перекрытие. Никто не имел права без разрешения пройти через границу ни в одну сторону ни в другую.
Ина написала новые правила и законы зоны. Она «написала» целую книгу с инструкциями мэрам городов и полиции и эта книга была перепечатана и направлена во все новые города зоны.

Ина передала распоряжение вперед и ратионов встречали огромным собранием бывших заключенных, а теперь граждан зоны. Ина проехалась перед ними в открытой машине и мэр города отрапортовал о готовоности города к встрече ратионов.
Ина вышла из машины и взяла микрофон.
— Приветствую всех граждан зоны. — Сказала Ина. — Я Ина Вири Калли. Отныне я ваша королева, и вы обязаны подчиняться моим приказам. Разумеется я ваша королева только до окончания ваших сроков заключения. Теперь о главном. Я не люблю, когда за моей спиной происходит мышиная возня. И, в связи с этим прошу всех заговоршиков и всех руководителей тайных организаций выйти из строя. Даю вам на это одну минуту. — Ина замолчала. Она и четверо ее друзей смотрели на людей, определяя кто есть кто по их мыслям. Прошло почти полторы минуты. Никто так и не вышел, но Ина уже знала все что ей было нужно. — Ну что же. Будем считать, что мы с вами договорились. Среди вас нет заговорщиков и тому подобных типов. Сейчас я вызову нескольких человек. — Ина прошлась перед строем и вывела десять человек, которые действительно были причастны к тайной организации. Ина еще не знала к какой, но это не имело значения. Все вышедшие сильно волновались, но старались не показывать вида. Ина уже знала кто они. В ее руках были бумаги на всех людей и она выбрала те, которые было нужно. — Своей властью я возлагаю на вас обязанности обеспечения порядка в городе. — сказала Ина. — Вы должны определить что нужно гражданам города и выйти со своими предложениями по обустройству города к мэру. Если вас что-то не устраивает, вы имеете право обращаться непосредственно ко мне. Возвращайтесь в строй. — Люди вернулись с облегчением для себя. — Теперь о ваших правах и обязанностях. — сказала Ина. — Вы имеет право свободно передвигаться по зоне между городами. Вы имеете право организовывать новые поселения в свободных районах. Вы имеете право отказываться от работы, которую вам предлагают выполнять, но в этом случае вы не имеете права требовать обеспечения питанием. Вы имеете право заниматься той работой, которая вас устраивает и имеете право на вознаграждение в соответствии с необходимостью той работы, которую вы делаете. Вы имеете право собираться вместе в любое время и обсуждать любые вопросы. Вы имеете право самостоятельно выбирать свой распорядок дня. Теперь о ваших обязанностях. Вы обязаны соблюдать законность. Выполнять требования полиции в соответствии с вашими правами. Вы обязаны вполнять все мои приказы и распоряжения. Вы не имеете права покидать зону до окончания срока заключения. Вы не имеете права разрушать что либо без моего приказа или приказа мэра. В общем, я надеюсь на ваш разум и ваше понимание того что можно делать, а что нельзя. Если у вас есть вопросы, вы можете их задать.
— Когда сдохнет этот поганый Первый Советник? — Выкрикнул кто-то из толпы.
— Покажите мне пальцем на него. — Сказала Ина. — Где он? Вытолкните его из строя.
— Ты этого не дождешься! — Послышался чей-то голос.
— В таком случае ваш поганый трус может сдохнуть сам. — Сказала Ина. Она знала кто был самым главным зачинщиком всех беспорядков в зоне и прошла перед строем к нему. — Вы. — сказала она. — Выйдете из строя.
— Зачем это? — Спросил человек с издевкой в голосе.
— За конфетами. — Сказала Ина. — Выходи. — Резко сказала она. Человек вышел. Он был на голову выше Ины и чем-то напоминал боксера по своему телосложению. — Хочешь стать королем зоны? — Спросила Ина.
— Чего? — Грубо спросил он.
— Я вызываю тебя на поединок. — Сказала Ина. — Победишь меня, станешь королем всей зоны. Не победишь, станешь собачьим дерьмом, а если говорить точнее, то ты сдохнешь.
Человек опешил и его челюсть отвисла.
— Ты принимаешь вызов или нет? — Спросила Ина.
— С каким оружием? — Спросил он, несколько придя в себя.
— Только руки, ноги и голова. — Сказала Ина.
— А ты не боишься меня, голубая крыса? — Спросил он.
Ина показала ему оскорбляющий знак и отошла несколько назад. Флирк в этот момент задержал охрану и объяснил мэру лагеря, что у человека нет ни единого шанса на победу. Ина делала это для того что бы продемонстрировать силу перед заключенными.
Человек постепенно приходил в ярость, а толпа заключенных только подначивала его. Он бросился на Ину и получил первый удар. Началась схватка, в которой человек не мог победить. Ина кидала его и так и этак и он в конце концов встал на месте.
— Нападай. — Сказал он, и еле успел закончить это слово. Удар Ины пришелся ему по ноге, и он упал как подкошеный. Действия Ины были молниеносными. Она сцепила руки и ноги человека за его спиной и он взвыл, поняв что побежден.
— Сдаешься, крыса? — Спросила Ина.
— Сдаюсь. — Проговорил он.
— Иди прочь, сопляк. — Сказала Ина и отвернулась от него. Он поднялся, прошел к заключенным, выхватил у кого-то из рук нож и метнул его в Ину. Ина развернулась и взмахнула рукой. Нож скользнул между ее пальцев и пролетев обратно воткнулся в грудь человека.
Он заморгал глазами, посмотрел на свою грудь и рухнул замертво на землю.
— Все свободны. — Сказала Ина, садясь в машину.
Ратионы разделились и отправились по лагерям, что бы начать свое дело. Первые дни изменения не чувствовались, но приказов Ины было столько, что люди еле успевали их выполнять. Рядом с каждым лагерем появлялись площадки, на которых должны были строиться заводы. Появление проектов стало для всех довольно большой неожиданностью.
Охрана лагерей действовала медленно и сильно тормозила развитие зоны своим бездействием. Ина поступила изменила это положение довольно резко. Она выбрала из заключенных людей, способных что-то делать и передала им в руки все полномочия. Она нашла слова, что бы объяснить все что нужно, а затем люди вдруг поняли что происходит. В зоне появились машины и строительная техника, которую пригоняли со всей страны. Несколько заводов вокруг работали на зону и в ней в течение одного месяца появились настоящие дороги, началось строительство энергостанций, которые были залогом успеха строительства. Появилось радио зоны и Ина сама открыла его своим выступлением.
Начались и первые процессы брожения. Огромное количество доносчиков и не мало жалобщиков. Ина поступала с ними просто. Доносы и жалобы проверялись, но проверялись не так как это было раньше. Действия Ины предупреждали любые провокации. Появились доносчики и среди охранников. Они писали доносы на Ину и ее подручных и здесь Ина поступала очень жестко. Она наказывала служащих зоны неподчинявшихся ей. Наказывала высылкой из зоны с соответствующим сопровождением.
С Первым Советником все было иначе. Ина передавала ему каждодневные отчеты о сделанном. Она делала это без его приказа и каждый раз этот отчет был столь большим, что Советник нанял себе помощника, который читал отчет и выбирал из него то что действительно было нужно.
Ина продолжала издавать указы, которые меняли всю ситуацию в зоне. Ина делала одной рукой одно, а другой другое. Ей было нужно балансировать на передаче людям свободы и одновременным объяснением всего этого перед Первым Советником.
Ина находила слова. Она находила десятки причин, приводила массу примеров в свою пользу, делала свои выводы и объясняла Первому Советнику, что ее приказы необходимы для быстрого осуществления цели.
За месяц работы ратионы вычислили всю подпольную огранизацию лагеря. На руках Ины были списки всех членов Комитета Спасения. Положение в зоне сильно накалялось и изменить его могли только эти люди. Ина передала своим людям предписания и назначила место, куда должны были приехать вызванные из лагерей люди.
Собралось около сотни человек. Они встретились друг с другом и поняли, что новый правитель зоны каким-то образом вычислил членов Комитета Спасения. Ина наблюдала за собравшимися некоторое время, слушала их разговоры друг с другом и появилась, когда уже началось волнение из-за ее опоздания.
— Прошу прощения за свое опоздание. — сказала Ина, входя в зал. — Прошу всех садиться.
Крыльвы в этот момент перерубили все линии связи между зданиям и внешним миром. Они отключили подслушивающие устройства, выключив электроэнергию. Охрана была отослана подальше и рядом с Иной были лишь «свои люди».
В зале погас свет и стало почти темно.
— Откройте окна, пожалуйста. — Сказала Ина. Фоли, стоявшая рядом прошла к окну и начала открывать занавес. Кто-то из людей в зале открыл остальные окна и в зале вновь стало светло. За окнами светило солнце и яркий дневной свет осветил всех людей в зале. — Я надеюсь, наши отношения будут такими же светлыми, как этот день. — Сказала Ина. Она несколько помедлила, а затем вышла с трибуны и встала перед людьми сидевшими в первом ряду. — Думаю, вы уже поняли, что я знаю о вас больше, чем написано в ваших делах. Я не собираюсь вас наказывать. Более того я хочу, что бы вы видели во мне своего друга. Я обязана Комитету Спасения своей жизнью и свободой и поэтому я собираюсь помочь вам достичь свободы для себя и для всех людей вашей страны. Свет в этом зале погас не случайно. Сейчас никто снаружи не знает о чем я говорю. Я хочу рассказать вам что я собираюсь сделать. Сейчас я контролирую все что происходит в зоне. Здесь началось строительство промышленных предприятий и это строительство не фикция и не выдумка. Первый Советник передал нам все полномочия, надеясь получить в свои руки нашу космическую технологию. И мы построим все что обещали. И все это станет вашим. Я надеюсь на вашу поддержку, потому что пройдет совсем немного времени, и в правительстве поймут, что они передали в ваши руки. — Люди слушали Ину и считали, что это самая настоящая провокация. Они молчали и голос Ины звучал в полной тишине. — Вы можете мне не верить. Вы можете не отвечать на мои слова. Я прошу у вас только одно. Дайте мне время. Мне нужно совсем немного. Достаточно нескольких месяцев. Не поднимайте людей против меня и когда придет время, я буду с вами. Это моя просьба к вам. Я надеюсь, вы все обдумаете и сделаете как я прошу. Я не прошу вас помогать мне во всем. Я прошу вас сейчас только не мешать. Я знаю, вы можете это сделать. Вы можете объяснить что-то людям. Можете сказать им как поступать. На этом я заканчиваю. Хочу только сказать, что я ваш друг и, если вам понадобится помощь, я готова вам помогать.
Ина вышла из зала, в котором так и не прозвучало ни одного слова. Люди молча поднялись и пошли на выход. Они вернулись в лагеря и через несколько дней Ина получила первые ответы действиями. Где-то прекратился саботаж, где-то люди стали лучше работать, где-то закончились забастовки… Положение в зоне изменилось и напряжение спало.
Состоялся пуск железной дороги, которая соединила центр зоны с внешним миром. Продолжалось строительство заводов и одновременно Ина начала строительство жилых домов. Ина сделала это по хитрому. Она передала распоряжение, по которому люди имели право стоить себе дома в зоне и люди сами начали это строительство.
Ина вышла на Первого Соверника и объявила, что ей нужны еще люди. Он довольно долго думал, а затем посоветовавшись со своими министрами решил дать Ине людей. В зону переселилось еще несколько миллионов человек. Летние месяцы давали возможность селить их где угодно.
Строительство пошло более быстрыми темпами. Ратионы проводили свою организацию труда и руководили всем строительством. Никто не сидел без дела. Вся зона превратилась в гигантскую строительную площадку и уже никто не говорил, что это лагерь для политзаключенных.
Пуск первого завода состоялся через четыре месяца. Одновременно с ним пускалась в строй энергостанция и завод получал необходимую энергию. Сердцем энергостанции стал термоядерный реактор, построенный по проекту Ины. Ученые, глядя на все схемы не могли понять как этот агрегат мог давать ту энергию, которую обещала Ина.
На пуск энергостанции заявился сам Первый Советник и Ина сделала так, что бы он остался доволен. Запуск энергостанции проводился в течение нескольких часов и по мере наращивания мощности, вокруг зажигались электрические огни. К концу ночи вся территория до самого горизонта была покрыта электрическими огнями.
Ина раздавала столько обещаний, что все сомнения возникшие на ее счет у Первого Советника ушли на второй план. Ина показывала грандиозные проекты, планы застройки городов, сторительства заводов и энергостанций. И в самом конце своего показа она продемонстрировала свой проект космического корабля.
— Этот проект, конечно, далек от совершенства. — сказала Ина. — Летать между звездами такой корабль не будет, но эти корабли дадут возможность сделать главный элемент для межздездных кораблей. Для них нужна космическая технология, космические заводы и мы построим их. Мы построим и запустим заводы в космосе…
Энтузиазм Ины приводил Первого Советника в уверенность что она сделает то что говорит. Он опасался за то что все построеное может уйти из его рук и в один из подходящих моментов сказал о необходимости усиления охраны в зоне.
— Да. — Сказала Ина. — Нам надо усиливать охрану, и у меня есть проект на этот счет. Наш проект предусматривает строительство принципиально новой охранной системы. У нее не будет тех недостатков, какие есть у людей. И главное, что эта система абсолютно надежна и абсолютно послушна.
— Мы заинтригованы. — Сказал Первый Советник.
— Это автоматическая система. На охране будут стоять не люди, а машины. Машина не станет раздумывать, стрелять в бегущего заключенного или нет. Она будет стрелять, если ей дана команда на охрану. У машины нет необходимости спать или есть. Ей нужна только электрическая энергия, а ее у нас будет столько, сколько нет ни в одной стране мира.
Проект новой охраны Ины был утвержден.
— А когда вы надеетесь построить космический корабль, который полетит к другим звездам? — Спросил кто-то из присутствовавших.
— Мы построим его. — Сказала Ина. — Конечно, это произойдет не так быстро. Космический корабль это не консервная банка. Я думаю, нам потребуется лет пять, если нам никто не будет мешать.
— Вам кто-то мешает? — Спросил Первый Советник, ухватываясь за эту мысль.
— К сожалению, есть такие случаи. — Ответила Ина. — И как ни прискорбно признавать, они происходят не от тех, от кого их можно было бы ожидать.
— От кого же?
— От тех, кто несколько месяцев назад управлял лагерями. — Сказала Ина. — Не все, конечно, но многие из них. Им не нравится, что у них отобрали их прежние привилегии. Они не понимают, что это сделано на благо всего государства. А некоторые не хотят этого понимать. И вот они, в действительности, предают свою страну и свое правительство.
Вновь был вечер по поводу празднований пуска энергостанции. На нем присутствовали высшие руководители государства и Ина увидела среди них того человека, который несколько месяцев назад предупредил ее о готовящемся покушении. Через несколько минут он оказался рядом и Первый Советник представил Ине Советника по борьбе с терроризмом, Хорка Длинного.
— Где-то я вас уже видела. — Сказала Ина.
— Не может быть. — Сказал Хорк Длинный. — Я был назначен два месяца назад. — Ина поняла, что это не тот человек, но в его мыслях было совсем иное. Он был загримирован под того с кем встречалась Ина и ожидал, что Ина должна сделать вид, что не узнает его.
— И все же я вас где-то видела. — Сказала Ина. Она внезапно вскочила. — Я вспомнила! Это ты бандит! Ты заговоршик! — Ина прыгнула из-за стола на человека и в одно мгновение разодрала всю его одежду и содрала с лица приклеенные усы. — Это предатель! — Закричала Ина и поднявшись бросила человека об пол. Он уже ничего не мог говорить и только хрипел.
— Остановитесь, остановитьесь. — Заговорил Первык Советник. В его мыслях появилось сомнение в том, что было верно разыгрывать такой спектакль перед инопланетянкой.
Ина остановилась.
— Это он! Они похитили наш корабль!
— Почему? Он же предупредил тебя о похищении. — Сказал Первый.
— Он бандит. — Сказала Ина. — Честный человек не станет прятаться. Он сам был среди заговоршиков и хотел своими словами подлизаться.
Ина была неумолима. Она вынудила Первого Советника провести допрос «с пристрастием» прямо на месте и при ней. Первый согласился, но предложил провести допрос попозже, что бы не омрачать праздник. Ина согласилась и арестованного увели. За то время, пока шел праздник была произведена подмена на настоящего члена Комитета Спасения. Его так же разукрасили, сделав похожим на того, которого задела Ина и посадили в камеру.
Поздно вечером, после окончания празднований Ина настояла на том что бы допрос проводился сразу же и ее провели к тому человеку, которого собирались побыстрее прикончить прежде чем Ина смогла бы понять что это не тот.
— Ну что, господин Советник по борьбе с терроризмом, ты готов к своей смерти? — Проговорила Ина, входя в камеру. — Называй все имена заговорщиков!
— Я не знаю… — Проговорил человек. Рядом стоял другой и был готов ударить его.
— Нет. — Резко сказала Ина, поднимая руку. — Я сама. — Она подошла к человеку, отвязала его от стула и поставила к стене.
— Я думал вы люди, а вы звери… — Проговорил человек шатаясь. — Что бы вы все с… — Он не договорил. Удар Ины пришелся ему в живот. Невидимая молния ушла в мозг человека и захватив его унесла обратно к Ине. Тело рухнуло на пол без движеания.
— Что еще за фокусы? Поднимаяйся! — Закричала Ина, толкнув его ногой. Она опустилась и провела рукой по его лицу и шее. — Черт возьми! Да его убили! Это не тот! — Закричала Ина и выскочила из комнаты.
Она подняла такой скандал, после которого сам Первый Советник был не рад происшедшему. Он пришел в камеру, где был мертвый заговорщик и Ина расписала ему все что произошло так, как ей хотелось. Человек, находившийся рядом подтвердил, что заключенный умер только от одного не сильного удара в живот.
— Он умер не от удара, черт возьми! — Закричала Ина. — Его отравили!
Ситуация была на столько запутана, что в правительстве началось волнение по поводу того, что там действительно был кто-то чужой. Ина вновь пришла в камеру с мертвым человеком в сопровождении нескольких членов правительства.
— Признавайтесь, кто его сообщник. — Сказала она. Все молчали, но этого было вполне достаточно. Теперь Ина знала кто в правительстве был связьн с Комитетом Спасения. — Ну что же. Я надеюсь, что среди вас действительно нет заговорщиков. — Сказала она. — А с ними будет вот так. — Ина направила на тело человека свое оружие и нажала на спуск. Огненная молния вошла в человека, и он исчез в огненном вихре. На его месте осталось лишь черное пятно.
Ина слышала мысли членов комитета. Они ненавидели ее и были готовы убить на месте.
Ина ушла. Она словно забыла о скандале и ни разу больше не вспомнила о нем. Вновь была работа. Строительство заводов шло высочайшими темпами. Открылся новый завод, и на нем начался выпуск новых машин. Они сразу же шли в дело и темпы строительства нарастали с каждым днем.
Начали открываться все новые и новые заводы. Техника пошла на продажу вне зоны. Что бы исключить всякие махинации Ина ввела свои собственные деньги. С легкой руки какого-то заключенного эти деньги были названы ратионами, и в зоне все стало покупаться о продаваться на ратионы. Сначала это не нравилось охране, а затем Ина своим собственным приказом ввела это название и оно появилось на денежных купюрах.
— Я думаю, это самый надежный способ оставить людей здесь. — Сказала Ина, когда Первый Советник стал интересоваться зачем зоне понадобились собственные деньги. — Они получают ратионы, которые могут тратить только в зоне, а вне зоны они нищие. Будь у них хоть миллион ратионов.
Первый Советник рассмеялся и больше не интересовался новыми деньгами.
Прошло два месяца после пуска первой энергостанции. Ина послала приглашения тем двум советникам, которые были членами Комитета Спасения. Оба прибыли с некоторым непоминамием происходящего. Приказы Ины Вири Калли не обсуждались, а выполнялись, как и приказы Первого Советника.
Ина послала за ними машины к границе зоны и советники прибыли на встречу, которая состоялась на небольшой поляне недалеко от дороги, где никого не было.
Ина встретила их одна и оба советника были взволнованы.
— Думаю, вы не забыли нашу последнюю встречу. — Сказала Ина и вынула свое оружие.
— Дьявол. — Проговорил один из советников. Он хотел было бежать, но позади него и его товарища уже были Флирк, Гретта. Марра, Анегра и Дернага. Флирк и Гретта в виде ратионов, а Марра, Анегра и Дернага в виде людей.
— Надеюсь, вы измените свое мнение обо мне. — Сказала Ина и направила оружие в сторону. Сверкнула молния и рядом с ней оказался «убитый».
–..дох… — Выкрикнул он и свалился на землю. Он начал щуриться от света и оглядываться. — Что произошло? Где я? — Проговорил он.
— Ты на том свете. — Сказала Ина.
— Где? — Заморгал глазами человек.
— Думаешь, я забыла, что ты сделал? — Спросила Ина. — Все считают, что ты мертв.
— Но как это вышло?! — Воскликнул один из советников. — И почему?..


— Почему я вызвала только вас двоих? — Спросила Ина, поворачиваясь к ним. — Разве вы не догадываетесь? Вы члены Комитета Спасения и вам незачем отпираться. Я не собираюсь вас выдавать, а наоборот, собираюсь помогать вам.
— Мы не имеем дела с убийцами. — Сказал второй человек.
— Легко обвинить кого либо в убийстве и трудно доказать, что этого нет. — Сказала Ина. — Но в моем случае, это не так сложно. Флирк, готовь машину. Мы едем в долину расстреляных.
— Что это за долина? — Спросили люди.
— Увидите, господа. — Ответила Ина.
Машина мачалась по дороге, уводящей в горы. Она пронеслась сотню километров, въехала в тоннель и выехала с другой стороны горы, где остановилась около военного поста. Слов Ины было достаточно и машину пропустили. Впереди был город.
«Город расстрелянных заговорщиков.» — Было написано на вывеске перед въездом.
Машина въехала в него и проехала к центру. Людей вокруг было мало и в большинстве это были женщины.
— Королева приехала! — Закричал кто-то из них, когда Ина вышла из машины и вывела из нее трех человек.
Не прошло и минуты, как рядом собралась целая толпа людей.
— Где Лох? — Спросила Ина у них.
— За ним уже побежали. — Сказал кто-то из толпы. — Вы на долго?
— Как обычно. — Ответила Ина.
Откуда-то прибежал человек и подскочил к Ине.
— Простите, мэм, я…
— Все нормально, Лох. — Сказала Ина. — Принимай еще троих. Объяснишь им все, расскажешь, а я приеду завтра.
— Как это завтра? — Спросил один из советников. — Мы не можем…
— Вас больше нет для окружающего мира. — Сказала Ина.
— Да, господа. — Сказал Лох. — Вы попали сюда, значит вы мертвы там.
— Как это понимать?!
— Вот глупые. — Усмехнулся Лох. — Вас там хотели расстрелять и по всем документам так и будет. Вы будете числиться расстрелянными и будете жить здесь.
— Но мы!..
— Вы расстреляны. — Сказала Ина. — Как заговорщики. Я сожалею, но лучшего варианта действий я пока не придумала.
Ина уехала оставив министров в долине расстрелянных.
Через несколько дней в столице хватились двух советников. Их искали и нить привела к зоне. Ина была вызвана к Первому Советнику и он потребовал объяснений.
Ина несколько секунд молчала.
— Это смахивает на какой-то заговор. — Сказала она. — Я считаю, что кто-то пытается подставить меня и обвинить в похищении советников.
— Но от вас к ним пришли приглашения…
— Простите, но посудите сами, на кой черт мне приглашать двух советников, которые к тому же никак не относятся к зоне? Если мне что-то нужно, я обращаюсь к вам, и еще не помню каких либо отказов.
— Да, действительно. — Сказал Первый Советник. — Значит, у вас их не было?
— У меня лично нет. — Ответила Ина. — Возможно, кто-то устроил провокацию и их могли привести в зону. Я не могу уследить за всеми людьми. Но, уже скоро придет время, когда мне не нужно будет надеяться на ненадежную охрану. Система охраны скоро вступит в строй и тогда никакие провокаторы не смогут пролезть в зону.
Ина слышала мысли человека. Он уже серьезно сомневался в Ине, но она была ему нужна, и Ина уехала без каких либо последствий происшедшего.
Система охраны создавалась крыльвами. Пункты защиты располагались на высоких точках в горах и перекрывались все оставшиеся проходы. Невидимая сеть раскинулась на тысячи километров и теперь никакая армия людей на могла пройти через границу.
Для демонстрации Ина пустила через границу несколько неуправляемых грузовиков. Машины взорвались, как только попали на линию защиты.
— Вот и все. — Сказала Ина. — Теперь армия на границе не нужна. Система остается включенной навсегда.
Прошло несколько дней. Ина получила от Первого Советника распоряжение прибыть в столицу. Оно пришло с посланником и Ина поднявшись из-за стола взглянула на человека.
— Передай ему, что я занята и не приеду в ближайшие две недели. — Сказала Ина.
— Как? — Спросил человек. — Вы отказываетесь подчиниться?
— Я не отказываюсь подчиниться! — Выкрикнула Ина. — Иди прочь, болван!
Она выпроводила человека, и он уехал. Ина передавала новые распоряжения по зоне. В каждом городе снимались прежние главы и назначались новые. Это делалось как бы в обычном порядке, но люди, становившиеся мэрами городов уже знали что происходит.
Зона восстала. Восстала, что бы противостоять огромной мощи государственной машины. Специальные отряды получали оружие на складах и занимали все главные пункты городов, смещая со своего места полицию. К Ине пришло несколько десятков сообщений о бунтах и она откровенно посмеялась над полицией и бывшими мэрами, объявив их вне закона.
На четвертый день после начала всех событий Первый Советник связался с Иной по телефону.
— Что происходит? — Спросил он. — Мне передают, что у вас в зоне произошла революция, и вы ничего не предпринимаете.
— Что произошло? — Удивленно спросила Ина. — Революция? Это шутка? По моему, это чья-то грязная ложь.
— Почему вы не приехали ко мне?
— Простите, но у меня сейчас важный период. Я готовлю к пуску первый космический завод и мы все должны быть на нем. Процесс не может прерываться, поэтому я и попросила вашего посланника попросить извинения за меня.
— Он сказал, что вы его прогнали словно собаку.
— Он, наверно, спутал меня с кем-то другим. — Сказала Ина. — Я объяснила ему все. Мне нужно еще одиннадцать дней.
— Хорошо. Вы пригласите меня на пуск завода?
— Если все пройдет как я задумала, то да. Это очень ответственный момент. Если что-то пойдет не так, завод может взлететь на воздух целиком. Я приглашу вас, если буду уверена в полном успехе. Надеюсь вы понимаете, что прежде всего должна быть безопасность.
— Хорошо. Я еще позвоню. — Сказал Первый.
Дело двигалось с огромной быстротой. Заводы зоны выпустили несколько видов оружия для обороны и ратионы выставили противовздушную оборону.
Ина провела новую встречу с представителями Комитета Спасения в зоне.
— Думаю, теперь вы все поняли. — Сказала Ина. — У вас есть оружие, у вас есть Зона, у вас есть все что бы победить. Остается только одно. Вы должны выйти из зоны и поднять людей. Граница зоны под моим контролем и вы сможете выйти в любой момент. Я укажу вам места, где нет армейских заслонов.
— Почему вы нам помогаете? — Спросил кто-то из собравшихся.
— Мы прилетели из космоса и мы прилетели из свободного мира. Оттуда, где нет тиранов. У нас их просто не может быть, а здесь нам ничего не оставалось делать, как начать это дело. Мы считаем, что все должны быть свободны. Каждый должен делать то что он хочет, а не то что ему навязывают. Бывают, конечно, и исключения, но это не суть. Сейчас ваша борьба за правду и справедливость, это наша борьба. Мы пошли на сделку с Первым Советником, но сделали это не потому что мы хотим зла людям. Мы верим, что вы победите, и мы сделали то что могли для этого.
На утро следующего дня тысячи людей покинули зону и разошлись по городам. Они шли тайными дорогами, лесами и полями. Они везли людям весть о начале революции и везли с собой оружие, которое должно было дать свободу всему народу.
Начались первые схватки. Они возникали случайно при столкновении обозов с армией и полицией. А через два дня вся страна была охвачена огнем революции. Люди поднялись на борьбу против своего правительства.
— Я получил сообщение, что вы передали оружие восставшим. — Кричал в телефон Первый Советник.
— Это чья-то провокация. У нас все нормально. — Ответила Ина. — Через нашу систему защиты не проскочит и мышь.
— Я потерял всякое доверие к вам. Вы немедленно приедете ко мне.
— Нет. — Ответила Ина. — Если мы оставим завод, он взорвется. Назад дороги нет.
— К черту все ваши заводы! — Закричал Первый Советник. — Если вы не приедете сегодня же, я высылаю войска!
— Хорошо, я приеду. — Ответила Ина. — Сегодня же.
Ина тянула время как могла и явилась в столицу только поздним вечером. Она объявила о своем приезде, остановилась в правительственной гостинице и передала Первому Советнику просьбу перенести встречу на утро.
Он прислал людей, которые подняли Ину в полночь и потребовали к нему. Ина приехала в резиденцию правительства. Все советники были на месте и Правительство ждало только ее.
Ину посадили в центре зала и передали несколько бумаг, с сообщениями о боевых действиях, а так же с данными допросов пленных. Все они утверждали, что оружие получено из зоны и его передала Ина Вири Калли.
— Это провокация. — Сказала Ина, поднимаясь.
— Мне остается лишь надеяться, что вы действительно правы. — Сказал Первый Советник. — И я не завидую вам, потому что сейчас вы предстанете перед Штрейком, Императором нашей страны.
— Императором? — Удивилась Ина. — Впервые слышу, что в этой стране есть Император.
Все Советники поднялись и разошлись в стороны. Стена перед Иной раскрылась и за ней появился самый настоящий тронный зал, украшеный золотом и бриллиантами. В нем никого не было.
Ине показали знаком куда пройти. Она прошла и встала на место, обозначенное белым кругом.
Открылась дверь где-то сбоку и оттуда вышел человек в черном наряде. Он прошел к Ине и встал напротив, глядя на нее маленькими злыми глазами. Ина смотрела на него, и в ее биополе было лишь одно удивление, тем что она ничего не знала об Императоре.
— Ты передала оружие восставшим. — сказал он.
— Вы шутите? — спросила Ина, вновь удивляясь. — На кой черт мне связываться с какими-то бандитами?
— Я следил за тобой. Ты применяла драконовские методы. — сказал Император.
— Было бы странно, если бы я их не применяла. — сказала Ина. — Здесь все применяют драконовские методы.
— Ты пытаешься меня обмануть.
— Я не дура, что бы пытаться кого-то обманывать. — ответила Ина.
— Ты передала оружие Комитету Спасения и ты за это ответишь! Ты умрешь здесь!
Ина внезапно поняла, что перед ней был не просто человек, а настоящий дракон. Он не успел что либо сделать, как попал в поле стабилизации.
— Если вы считаешь, что я умру, то ты ошибаешься. — Сказала Ина, отскакивая от него. В ее руке появился короткий клинок. — Прежде чем вы меня убьете, я прикончу десяток из вас!
Император выхватил пистолет и начал стрельбу по Ине. Она увертывалась от пуль, и и они попадали в стены, в окружающие предметы, но только не в нее.
Рука Ины промелькнула в воздухе и кинжал воткнулся в руку Императора. Пистолет выпал на пол, а Император выхватил нож из своей руки и метнул его в Ину. Ина как когда-то в зоне поймала нож и налету развернула его назад.
Он сверкнул в свете люстры и воткнулся в грудь Императора. Тот выпучил глаза и раскрыв рот взглянул на Ину. Она отключила стабилизацию биополя в последний момент и через мгновение на месте Императора появился дракон. Он взревел, отбросил нож Ины в сторону и пошел на нее.
— Секрет долголетия тирана. — Сказала Ина. Она выхватила из-за пояса пистолет и в дракона вошел красный узкий луч.
Пламя взрыва озарило зал. Все вокруг разнес один огненный вихрь. Дракон исчез в огненном смерче, а Ина все так же стояла на месте и смотрела на свое собственное произведение. Тронный зал выглядел так словно в нем только что был пожар. Ина развернулась к советникам. Из дула ее пистолета поднимаялась тонкая струйка голубого дыма. Ина сдула ее и засунула пистолет за пояс.
— Кто у кого был в собачках? — спросила Ина. — Вы у него или он у вас? Сразу предупреждаю, что я не буду я ни для кого собачкой.
— Ты победила его? — спросил кто-то каким-то сдавленным голосом.
— Кто-то еще не верит? — спросила Ина. — Может, мне продемонстрировать, что вся сила дракона теперь во мне?
— Пощади нас! — воскликнул Первый Советник. — Мы будем служить тебе до конца своих дней! — Он вышел и встал на колени перед Иной.
— Отлично. — сказала Ина. — Я жду присяги на верность от всех остальных. — Советники вышли к Ине и встали на колени позади Первого. — Теперь мне понятно, почему главной правительства считался Первый Советник. — усмехнулась Ина. Она видела в людях какое-то сомнение. Им нужно было доказательство, что перед ними действительно дракон. — Думаю, вам сейчас стоит узнать, что я не просто ратион. Я ратион-крылев, а это кое что означает. — Ина переменилась на глазах у всех, превращаясь в большого птицельва. — Запомните меня как следует. — прорычала Ина. — Если вы увидите где либо подобное существо, вы будете обязаны выполнять все его приказы. И вот мой первый приказ. Вы не имеете права распространять информацию обо мне. Теперь второе. — Ина переменилась, превращаясь в ратиона. Она обернулась назад и ее молния прошлась по тронному залу, возвращая ему первоначальный вид. — Второе. — повторила Ина, оборачиваясь к людям. — Передайте приказ по армии и полиции прекратить всякое сопротивление боевым отрядам Комитета Спасения. Отныне Комитет Спасения больше не вне закона.
— Но как? Он же… — заговорил Первый Советник.
— Вас больше не касается что он. — сказала Ина. — Вы хорошо потрудились для меня и я даю вам шанс остаться в живых. Вы передадите приказ армии и полиции. После этого советую вам куда нибудь уехать. Я с удовольствием оставила бы вас на этом месте, но вы сами понимаете что люди не простят вас. Им неизвестно, что за вами стоял дракон. И это единственная причина, почему вы остаетесь живы. Мне было известно все о том что стало с нашим кораблем с самого начала. Я не злопамятна, тем более, что вы делали все не по своей воле. Все. Идите и выполняйте приказ. Надеюсь, вы понимаете, что с драконами шутки плохи.
Революция закончилась на редкость быстро. Никто не ожидал появления приказа Первого Советника, который запрещал полиции и армии сопротивляться военным отрядам Комитета Спасения. Через неделю вся страна праздновала победу над тиранией. Прежний состав правительства просто исчез. Ина выступила по первому телеканалу и ее речь была принята как программа действий. Комитет Спасения назначил день выборов в учредительное собрание, которое должно было выработать новую конституцию страны и провести выборы в первое Правительство Свободы.
Зона изменила свой статус. Она уже не была той заброшеной горной областью. По проектам ратионов продолжалось строительство и теперь его поддерживал Комитет Спасения и вместе с ним новое временное правительство.
Ина передавала все свои дела людям, а вместе с ними и множество проектов, которые еще предстояло осуществить.
Прошли выборы и новое Правительство Свободы в первый же день пригласило на встречу Ину Вири Калли и остальных ратионов.
— Мы хотим от имени всего нашего народа поблагодарить вас. — сказал Президент. Им был Йохир Сихин и Ина видела, что он не понимает кто такие ратионы. — Мы обещаем, что приложим все силы для того что бы помочь вам построить космический корабль, на котором вы сможете вновь лететь в космос.
— Я благодарю вас. — Сказала Ина. — И сейчас хочу открыть вам один небольшой секрет. Наш космический корабль цел и невредим.
— Как?! — Удивились все.
— Все просто. — Ответила Ина. — Мы прилетели сюда, пробыли несколько дней и после этого наш корабль пытались похитить. Но наши системы защиты вполне совершенны. Корабль упал с платформы, но не взорвался, а сымитировал взрыв. Имитация была вполне реальна. Было не мало осколков и сбитых вертолетов похитителей, но сам корабль остался цел.
— Тогда, почему вы занялись этим строительством? Вы могли просто улететь.
— Мы могли просто улететь, а могли не улетать. Мы не улетели и начали это сторительство под предлогом того что нам нужен космический корабль. Я наобещала Первому Советнику столько, что он забыл о всякой бдительности и допустил самую главную ошибку. Он дал мне все полномочия по управлению лагерями и я сделала то что хотела. Я помогла тем, кто помог мне. Пусть эта помощь была небольшой, пусть даже она была не обязательна. Но, раз Комитет Спасения счел необходимым помочь нам, мы посчитали необходимым помочь ему. И мы сделали это. Сделали, несмотря на то что даже сейчас кто-то из членов Комитета Спасения сомневается в нашей искренности.
— Кто же это? Покажите нам его и мы вправим ему мозги. — послышался чей-то голос.
— Ну что это за выражение? — проговорила Ина. — Разве не для того совершалась нынешняя революция, что бы каждый мог иметь свое собственное мнение без всяких опасений за себя? Революция принесла людям свободу и справедливость, а это значит, что сейчас надо забыть все обиду друг на друга. Вы должны простить тех кто был против революции.
— Как это простить?! Они преступники и должны быть наказаны!
— Господа. Вспомните то время. Всего несколько дней назад. Тогда преступным было само правительство. Оно отдавало преступные приказы и люди не виноваты в том, что их заставляли эти приказы выполнять. Не каждый имеет силу воли, что бы пойти против власти. Не каждый может отказаться выполнять приказ. Вы обязаны простить этих людей. Обязаны, потому что все они такие же люди как и вы. Они ваши братья и сестры. Пусть они совершили преступления, пусть. Дайте им прощение и шанс стать нормальными людьми. Пусть сегодня все тюрьмы станут пустыми. Скажите людям, что они прощены за все и они все пойдут за вами. Ну а если кто-то возьмется за старые преступления, тогда вы поступите с ними по законам, которые были приняты народом. Простите их, простите себя. Пусть в вашей стране не будет разделения на наших и не наших. Народ должен быть един. И пусть все возникающие споры решаются в мирных дискуссиях, а не на полях сражений. Сейчас я должна вам открыть еще одну тайну свершившейся революции. Эта тайна должна стать достоянием всего народа. Революция победила не только потому что в руках народа было оружие. Революция победила, потому что у старого правительства нашлось достаточно благоразумия, что бы остановить войну. Вы все знаете, что через несколько дней после начала выступлений Первым Советником был передан приказ армии и полиции прекратить сопротивление. Он был передан не потому что у армии и полиции было мало сил. Их было достаточно, что бы возможная гражданская война продолжалась и сейчас. Я хочу этим сказать, что они достойны прощения. И тем более достойны прощения те, кто по их приказу сложил оружие перед своим народом. Я надеюсь, вы поняли мою мысль. Пусть в ваших сердцах угаснет ярость и пусть ее место займет уважение к людям. Вы все люди и вы должны уметь прощать. Тем более, когда речь идет о прощении своих братьев и сестер.
Ина замолчала и некоторое время молчал весь зал.
— Вы уверены, что приказ прекратить сопротивление исходил именно от Первого Советника? — Спросил Йохир Сихин.
— Я лично была на заседании правительства, где решался этот вопрос. — Сказала Ина. — Не хотелось бы хвастаться. Инициатива исходила от меня. Я дала Первому Советнику этот совет и он передал приказ о прекращении сопротивления.
— Непостижимо. — Сказал кто-то. — Что бы Первый Советник послушался кого-то, должны быть чрезвычайные обстоятельства.
— Разве это не чрезвычайные обстоятельства, когда речь идет о жизни и смерти?
— Но армия могла сопротивляться еще не мало.
— Армия? — Переспросила Ина. — В тот день на заседании Правительства армия не присутствовала.
Вокруг послышался смех.
— Вы заставили их? — Спросил кто-то.
— Им было достаточно только моих слов. — Ответила Ина. — Они поняли, что бессильны передо мной и сделали все так как я сказала.
— И все же, вы угрожали им оружием или нет?
— Прямой угрозы не было. Думаю, они сами поняли что их ждет, если я примусь за дело. На этом разрешите откланяться. — Сказала Ина. — Сегодня мы улетаем.
— Как сегодня?! — Послышалось восклицание.
— Увы, но мы должны улетать. — Ответила Ина. — Мы и так задержались больше положенного. — Ина вынула из кармана небольшой прибор и держа его перед собой нажала пару кнопок. — Прощайте господа. Может, мы и встретимся вновь когда нибудь в будущем. — Ина нажала последнюю кнопку и молнией унеслась вверх. Через минуту весь экипаж астерианского корабля оказался на своих местах и фрагмент перескочил в космос на орбиту планеты.
Прошло всего несколько секунд.
— Мы в будущем. — Сказал Флирк. — Вновь и вновь требуется наше участие. Прошло два с половиной года после революции.
— Ну что же, летим как в прошлый раз. — Сказала Ина.

Самолет двигался на большой высоте и приближался к границе.
— Кто вы? Назовите свой пароль и позывные. — Проговорил голос по радио.
— Я Ина Вири Калли. Пароля и позывного нет. Прошу принять. — Передала Ина.
— Вы не имеете права пересекать границу. Немедленно разворачивайтесь. В противном случае будете уничтожены. — Быстро заговорил голос.
— У меня важные данные государственного значения. Вы должны меня принять. — Передала Ина.
— Какие еще данные?
— Я не могу говорить в прямом эфире. Укажите мне место где приземлиться. Я пересекаю границу. — Ина отключила передачу. — Черт подери, по моему все повторяется. — Проговорила она.
— Снижайтесь до высоты 800 и следуйте прежним курсом.
— Шутите? Как я пролечу сквозь гору? — Спросила Ина.
— Вы не долетите до горы! Снижайтесь! — Закричал голос.
— Как хотите. — Ответила Ина и направила фрагмент вертикально вниз. Она выровняла полет достигнув указанной высоты. — Вы там что, совсем оглохли?! — Закричала Ина по радио. — Куда мне лететь, черт подери!
— Будете ругаться, собьем. — ответил голос. Ина ничего не ответила. Она продолжала лететь в указанном направлении. Впереди уже была гора. Ина молчала и летела в нее, ожидая «указаний».
Астерианец вошел внутрь горы в энергосостоянии, пролетел сквозь нее и вышел с другой стророны. Перед ним была новая гора и вновь корабль проскочил сквозь нее.
Ина изменила курс и полетела вдоль долины. Она прошлась над каким-то селением, поднялась на большую высоту и самолет ушел вглубь страны. Горы закончились и истребитель оказался над равнинной областью. Он снизился и пошел на бреющем полете.
Астерианец мчался над лесами, полями, дорогами и реками. Он приближался к столице, когда сверху появились истребители и возникли голоса по радио.
— Неизвестный борт, назовите себя. — Прозвучал радиоголос.
— Это вы мне? — Спросила Ина.
— Тебе, тебе. Отвечай!
— А в чем дело, ребята? — Спросила Ина.
— Если ты не назовешь себя, мы тебя собьем!
— Ой, как страшно то! — Взвыла Ина. Астерианец резко свернул и пошел вниз. Через минуту он уже шел над дорогой и приземлился в строю несущихся машин. — Ку-ку! — Передала Ина по радио. — Я тута! — Самолет изменился, превращаясь в машину и она замедлив ход пошла с той же скоростью, что и машины вокруг.
— База, база, неизвестный скрылся на малой высоте. — Послышался радиоголос.
— База, база, я неизвестный. — Передала Ина. — Я вовсе не скрылся. Они у вас слепые.
— Лист-17, возвращайтесь. — Передал голос с базы.
— Да-да, летите, ребята. — Проговорила Ина по радио. Машина уже подходила к городу. Оттуда навстречу неслись машины полиции. Они пролетели мимо и унеслись дальше.
— Куда им нас узнать! — Воскликнул Флирк. — Может, откроем верх?
— Была не была. — Ответила Ина. Верх машины открылся и пятеро ратионов оказались на виду и всех. Машина въехала в город и двигалась по центральной магистрали к правительственному районы столицы.
Машину остановила полиция.
— Что это значит? — Проговорил офицер, подходя к Ине, сидевшей за рулем.
— Я нарушила правила уличного движения? — Спросила Ина.
— Вы не имеете права разъезжать в таком виде! — Выкрикнул полицейский.
Ина повернулась к Флирку.
— Ты чего нибудь понял, Флирк? — Спросила она.
— По моему, этот попугай говорит, что у нас не положенный цвет лица. — Сказал Флирк. Ина повернулась к офицеру.
— Отвали дружок. — Сказала Ина. — А не то я вызову полицию.
— Я и есть полиция черт возьми! — Закричал офицер.
— Чего он там говорит, Флирк? — Снова спросила Ина, отворачиваясь.
Полицейский воспользовался этим и схватил ее. Ина извернулась и человек перелетев через машину грохнулся на тротуар с другой стороны.
— О, черт! — Проговорил офицер, поднимаясь. — Да они нажрались наркотиков! — Выкрикнул он.
Рядом появилось еще несколько полицейских. Ратионов заставили выйти из машины и препроводили в участок. Их посадили за решетку, где было не мало других людей. В основном это были молодые люди в каких-то странных одеждах, разукрашенные и размалеванные как клоуны. Их лица были разукрашены, а у некоторых и вовсе зелеными.
— Ну и попали же мы в компанию. — Сказала Ина.
— А чем тебе не нравится наша компания? — Спросил какой-то зеленый.
— Да при чем здесь ты? — Проговорила Ина. — Я говорю вон о тех, которые спрятались от нас за этой решеткой. — Ина провела рукой по прутьям.
Вокруг раздался смех молодых людей.
— А ты с какой планеты? — Спросила Ина у зеленого как бы между прочим.
— С зеленой. — Ответил он.
— А я с рыжей. — Сказала Ина.
— Почему с рыжей? Ты же голубая. — Удивился тот.
— Ну и что что я голубая. — Проговорила Ина, вставая перед ним. — Может, я и рыжая. — Она переменилась, превращаясь в зверя-ратиона и зеленый завопил так словно его резали.
— В чем дело? — Закричал какой-то надсмотрщик, появляясь рядом.
— Здесь зверь! — Закричал зеленый, показывая на Ину.
— Он не верил, что я с рыжей планеты. — Сказала Ина, оборачиваясь к человеку.
— Черт бы вас всех взял с вашими идиотскими выходками! — проговорил полицейский. — Будете орать, получите палкой!
Ина отошла и села рядом со своими друзьями, оставаясь рыжим зверем.
— Вот глупая ситуация. — Сказала Ина и вновь посмотрела на зеленого. Она усмехнулась, глядя на его перепуганное лицо. — Красивый фокус? — Спросила она. — С таким кого хочешь примут за инопланетянина.
— А… а ты… — Заговорил тот заикаясь.
— Чего ты дрожишь? Не съем же я тебя. — Усмехнулась Ина.
Около клетки появился какой-то человек в штатском.
— Смотри ка сколько нынче крашеных. — Сказал он. — С кого начнем? С этой рыжей-лохматой? — Он смотрел на Ину.
— Ее привезли только что. — Сказал кто-то.
— Ну раз так, начнем с этих зеленых. — сказал он и ушел. Разукрашеных молодых людей выводили по одному, по двое и по трое. Их уводили куда-то и больше они не появлялись. Под конец пятеро ратионов остались одни в клетке. Флирк, Гретта, Фоли и Нира так же переменились и все выглядели рыжими зверями.
— Выходите. — Сказал охранник, глядя на пятерку. — Давайте, давайте! — Прикрикнул он. Ратионы вышли и прошли за ним в кабинет того самого штатского. Он сидел в кресле с явным желанием повыкручивать мозги молодым людям.
— Это они? Они вроде были синими.
— Наверно, созрели, пока были в клетке. — Усмехнулся полицейский и вышел, оставляя человека наедине с пятью ратионами.
— Рассаживайтесь. — Сказал он, показывая на скамейку около стены. Ратионы прошли к ней и сели рядом подобно тому как это делают звери, а не люди. — Очень вам идет. — Сказал человек. — И все же вам придется снять эти дурацкие костюмы.
— Чего он бормочет, Флирк? — Спросила Ина.
— Я плохо понимаю. — Ответил Флирк. — Я давно не ел.
— И я тоже. — Сказала Гретта, поворачиваясь к Ине. — Чего от нас нужно этой обезьяне?
— А кто ее знает? — Ответила Ина.
— Ну хватит! — Закричал человек вскакивая.
Ина так же вскочила, поднялась на задние лапы, подошла к нему и зарычала оскалив зубы.
— Вы промурыжили нас целый день. — Проговорила она. — Я буду жаловаться лично Президенту!
— Ну ты, зверюга! Поосторожнее! — Выкрикнул он, отталкивая Ину.
Ина упала на пол перед ним, а затем прыгнула и свалив человека впилась в его грудь когтями. Он заорал, поняв, что перед ним настояший зверь, а Ина отпрыгнула к своим друзьям.
В дверь влетели два полицейских. Увидев босса на полу они подняли иего и обернулись к пятерке ратионов. Те уже стояли в своем виде голубых людей.
— Я официально заявляю протест. — Проговорила Ина. — Вы не имеете права так обращаться с ратионами!
— С кем? — Проговорил штатский.
— Не придуривайся! — Выкрикнула Ина. — Мало того что вы продержали нас здесь целый день из-за того что у нас видите ли не тот цвет лица, вы еще и оскорбляли нас! К тому же вы еще и нарушаете права граждан! Никто не соизволил даже спросить мое имя!
— Слушай, ты! Девка крашеная! — Выкрикнул один из полицейских.
Ина подскочила к человеку и сбив его с ног прицепила собственными наручниками к батарее. Тоже самое стало со вторым, а когда они полезли в карманы за ключами Ина показала им эти ключи.
— Еще не было ни одного человека, который бы справился с ратионом. — Сказала она. — Флирк, где наша машина?
— На стоянке, около здания полиции. — Ответил он.
— Отлично. — Сказала Ина и направилась к выходу.
— Стой! Стрелять буду! — Закричал штатский.
Ина развернулась, одновременно стреляя из своего «оружия». Тонкий красный луч разнес пистолет человека.
— Вам не достаточно доказательств, что мы ратионы? — Спросила Ина. — У вас будет масса доказательств. — Она сделала несколько выстрелов и все вещи в кабинете разлетелись на мелкие кусочки. Взорвался даже сейф, из которого полетели деньги и разные бумаги. Ина разнесла и батареи. Из обрубков труб хлынула вода. — Мне продолжить? — Спросила Ина, глядя на людей. Они внутренне молили бога что бы пятерка убралась, оставив их в живых.
Ратионы покинули полицейский участок, забрали свою машину и уехали. Ина просто сбила шлакбаум перед носом полицейского, охранявшего стоянку и тот поднял тревогу.
Появилась погоня, которая тут же потеряла след машины, не поняв что она стала другой.
День подходил к концу. Машина остановилась около небольшой гостиницы и крыльвы решили не привлекать к себе внимание. Они стали обычными людьми и прошли в холл.
— Оплата вперед. — Сказал управляющий. Ина выложила перед ним деньги. — Э-э! Это не пойдет! — Выкрикнул он.
— А в чем дело?
— Это старые деньги. Я их не принимаю.
— А кто их принимает? — Спросила Ина.
— Их не принимает никто, кроме собирателей макулатуры.
— Замечательно. — Сказала Ина. — Это называется грабеж народа.
— Это не грабеж народа, а справедливость. — Сказал управляющий. — Честные люди не имели много таких бумажек.
— Ну да. — Проговорила Ина. — Они не имели много и то что было немного отобрали совсем.
— Раньше надо было думать. Полгода было дано на обмен.
— Идем отсюда. — Сказала Ина. — Одно хамье вокруг. Ни одного порядочного человека не осталось.
Пятерка вышла на улицу и некоторое время стояла, рассматривая все вокруг. Где-то вдали зазвучали сирены полиции и крыльвы некоторое время наблюдали за машинами полиции, двигавшимися по улице. Они остановились рядом и пятеро друзей не успели сообразить, как оказались под арестом.
Их проводили в полицейский участок и там же появился управляющий гостиницы, который наговорил всякой ерунды.
— Вы обвиняетесь в предательстве революции. — Сказал офицер полиции.
— В чем, в чем, в чем?! — воскликнула Ина, поднимаясь. — Да вы не имеете права нас задерживать! Мы граждане другой страны!
— Вы?! Да у вас нет никаких документов! — Закричал полицейский. — Я прибавляю к обвинению статью о попытке обмана государственных органов!
— Ты мелкий паразит. — Сказала Ина.
— И статью об оскорблении офицера при исполнении. — Добавил полицейский.
— Ну-ну, добавь еще что мы баранки ели не с той стороны. — Сказала Ина. Пятерку проводили в камеру и оставили там на ночь.
Суд был скорым. Пятерым присудили по шесть лет, приплюсовав срок за оскорбление суда, когда Ина обвинила судей в несправедливости.
Казалось, что революции не было. Крыльвов отправили в лагерь, где они оказались в таком же положении, в каком были люди до революции. И заключенные не жалели слов ругая Комитет Спасения, а вместе с ним и ратионов.
Крыльвы пробыли в лагере несколько дней. Они слушали людей, спрашивали обо всем и узнавали о новых законах, изданных правительством. Поначалу оно действительно вело нормальную политику, которая нравилась людям, но не прошло и двух месяцев, как начались репрессии. Людей обвиняли по самым мелким поводам, не говоря уже о крупных, и отправляли в лагеря.
— Сразу видно, что эти люди не умеют пользоваться свободой. — сказала Ина. — Их надо учить этому. — Она поднялась, прошлась по бараку и встала посередине. — Господа, попрошу минуточку внимания. — Сказала она. — Не кажется ли вам, что обвинения предъявленные вам несправедливы?
— Ну и что? — Спросил кто-то. — Что нам теперь, вешаться?
— Я думаю, нужно не вешаться, а требовать справедливости. Той, которая была обещана людям. Настоящей справеливости, а не этого идиотизма. Это не свобода, господа. Свобода, это когда вы можете говорить все что угодно и делать то что вы хотите.
— А если кто-то захочет воровать? — Спросил чей-то голос.
— Не надо утрировать мои слова. — Ответила Ина. — Нормальный человек не захочет совершать преступления.
— Значит, если я назову вас свиньей, это будет нормально? — Спросили люди. Вокруг все рассмеялись.
— Сейчас я объясню вам главный критерий, по которому определяется что можно делать а что нельзя. Можно делать все, что не ущемляет интересов других людей.
— Так получится, что нам ничего нельзя делать, потому что какой нибудь баюк объявит что все дела ущемляют его интересы.
— Вы должны понимать, что и этот самый баюк не может ущемлять ваших интересов. Существует граница этих интересов и эта граница должна определяться законом или нравственными понятиями. Конечно, же вашему соседу не понравится, если вы назовете его свиньей. Но он не имеет права обижаться на это, если он действительно свинья. — Люди вокруг рассмеялись. — И никто не имеет права сажать вас в тюрьму, если вы ругаете правительство за дело.
— Ну да. Интересно, кто вас станет слушать с такими словами?
— А вы разве не слушаете? — Спросила Ина. — Большинство из вас сидит здесь только за свои слова. И эти слова наверняка справедливы. Вы ругали правительство или какого нибудь чиновника, который делал что-то не так. И, раз вас посадили за это, это значит, что страна не свободна.
— Где же вы найдете таких чиновников, которые не будут сажать вас, когда вы их ругаете?
— Если все люди поймут то что я говорю, тогда и появятся такие чиновники, которые поймут, что ругая их вы выражаете свой справедливый гнев за то что они делают что-то не так. Они должны в таких случаях не звать полицию, что бы сажать вас в тюрьму, а решать что делать для того что бы люди их не ругали. Вот это и есть справедливость. Государство для людей, а не люди для государства. Вот главный лозунг!
— Ну ты загнула! Прямо как Рингер Рингер.
Рядом с Иной появились еще четверо ее друзей.
— Неужели вы все хотите сидеть в тюрьме за то что какому-то гадкому чиновнику не понравился ваш справедливый гнев? — Спросила Ина.
— Не хотим. А что сделаешь? Лезть нарожон?
— Вы забыли о революции? Тогда тысячи людей рисковали жизнями. И для чего? Для того что бы пришли другие чиновники и вновь начали сажать честных людей в тюрьму? Где справедливость, ради которой свершалась революция? Ее нет! Ее нет, потому что люди пришедшие в правительство не понимали что такое настоящая справедливость. Они не понимали этого, потому что страна больше ста лет жила по несправедливым законам. Люди не знают что такое настоящая справедливость.
— Откуда же тогда вы знаете?
— Мы знаем потому что мы граждане другой страны. — Ответила Ина. — Я не хочу говорить ничего дурного о вашей стране. У вас прекрасная страна, только вот законы в ней дурные. — Люди вновь рассмеялись. — И потому я говорю об этом с вами. Я хочу, что бы вы поняли то что я говорю. И если вы что-то не поняли, спрашивайте у других. Учитесь настоящей справедливости. Свобода слова, свобода собраний, свобода вероисповедания…
— Чего?! — Воскликнул кто-то. — Вероисповедания?! Да ты с ума сошла! Какая еще свобода вероисповедания! Бога нет!
— Ой-ой-ой! — Воскликнула Ина и прошла к человеку, говорившему это. — Ты уверен в том что сказал? — Спросила она.
— Да.
— Почему?
— Потому что его нет. Где он? Покажи мне? Почему он не пришел и не помог нам?
— А ты его просил об этом? Ты молился богу? Ты не веришь в него и хочешь что бы он тебе помогал?
— Это ваши религиозные штучки. — Сказал человек.
Ина несколько секунд молчала, глядя на него.
— Ты прав. — Сказала она.
— Что?
— Ты прав. — Повторила Ина. — Ты имеешь полное право верить в то что бога нет. Точно такое же право, как и права других людей. Они имеют право верить в то что бог есть. И это справедливо.
— Какое там справедливо?! Вы запутываете людей своей дурацкой верой!
— А ты не запутываешь людей своей дурацкой верой? — Спросила Ина.
— Я не верю.
— Ты не веришь в то что бога нет? — Спросила Ина.
— Я не верю что бог есть.
— Значит веришь, что его нет.
— Чего ты ко мне пристала! Я не верю, значит не верю!
— Отлично. — Сказала Ина. — Так объясни мне, чего ты ко мне пристал? Я верю, значит верю.
Люди вокруг вновь засмеялись.
— Господа. — Сказала Ина, выходя вновь на середину. — Мы здесь довольно славно поспорили. Вы над этим посмеялись. А теперь скажите, кого из нас двоих надо сажать в тюрьму? — Все молчали. — Я отвечаю на этот вопрос. Никого. Этого требует справедливость и свобода вероисповедания. Мы можем спорить друг с другом сколько угодно. Мы можем не спорить и остаться при своем. И это наше право. Это и есть свобода. Вы поняли меня? Я думаю поняли. Нельзя сажать в тюрьму человека за то что он думает не так как другой. И нельзя сажать человека за то что он говорит другому о том что он думает. Это есть свобода слова. А ругательства и оскорбления это уже не разговор. Вы можете спорить друг с другом, но в этом споре вы обязаны уважать друг друга.
— А если мы вот так возьмем и начнем спорить с тобой о том что справедливо, а что нет.
— Пожалуйста. — Ответила Ина. — Вот об этом я вас и прошу. Я хочу, что бы вы подумали сами и решили что верно. Вы можете спорить со мной и это ваше право. Точно такое же право свободы, какое есть у меня, что бы я могла вам говорить то что я думаю.
— Не слабо сказано, а! — Воскликнул кто-то. — А ведь она верно говорит, ребята.
— Да заткнись ты. Все это только слова, а толку от них ни на грош.
— Если я сейчас убедила хоть кого-то, то в моих словах уже есть толк. — Сказала Ина. — Я призываю вас думать своей головой.
— А если мне не охота думать? — Спросил кто-то.
— Пожалуйста. — Ответила Ина. — Я не никого заставляю.
— Не заставляешь, а кричишь на весь барак. Может, я спать хочу.
Ина вздохнула и улыбнулась.
— Наш друг хочет спать. — Сказала Ина. — И он имеет на это право. И поэтому я закончу свою речь. Если же кто-то хочет поговорить об этом еще, я приглашаю всех в нашу часть барака.
Крыльвы прошли к себе и через несколько минут рядом собралось около двух десятков человек.
— Черт возьми. — Проговорил кто-то, лежа на кровати. — Я тоже хочу спать и я имею на это право.
— Ты здорово все понял. — Сказала ему Ина. — А раз ты понял, ты должен понять и то что мы имеем право говорить, находясь на своем месте. А если ты хочешь поспать, ты вполне можешь взять свои вещи и перейти в другое место.
— А я не хочу в другое место. Я хочу спать здесь.
— Пожалуйста. Спи. Но здесь рядом проходит граница наших интересов с вашими. И, извини, законы физики нельзя переписать. Если ты рядом с границей, то ты не можешь отгородиться от звуков, которые долетают к тебе из другого государства. — Ина развела руками и вокруг раздался смех.
— Может вы сами перейдете в другое место? — спросил человек.
— Мы можем перейти, но там тоже есть люди, которые хотят спать. Кроме того там нет наших владений, потому мы останемся здесь.
К Ине подошел какой-то человек.
— Не надоело трещать? — Спросил он. — Если не заткнешься, я тебе такую свободу покажу, что сразу поймешь, кто здесь хозяин.
Ина заморгала глазами и повернулась к Флирку.
— Флирк, чего это он там сказал? — Спросила она.
— Он предупреждает, что нарушит нашу границу, если мы будем продолжать говорить.
— Ну, если так, пусть попробует рискнуть здоровьем. — Ответила Ина.
— Сейчас ты поплатишься своим здоровьем! — Загремел громила и схватил Ину за одежду.
В следующую секунду он вскрикнул и отлетел от нее, получив удар в коленом в живот.
— Я предупреждаю тебя. — Сказала Ина. — Полезешь драться, так накостыляю, на всю жизнь запомнишь. Хан-Сиу-Ли просто ребенок передо мной. — Упоминание о Хан-Сиу-Ли вмиг остудило нападавшего. Он что-то заворчал и пошел к себе.
— Ты действительно знаешь борьбу Хан-Сиу-Ли? — Спросили Ину.
— Самую малость. — Ответила Ина. — Но я имею полное право блефовать, если мне это нужно.
Вокруг вновь раздался смех. Ина села на свои нары и вновь начала свой разговор. Теперь она объясняла все более подробно. Ее спрашивали, спрашивали и она отвечала. Она объясняла что такое справедливость и что значит быть справедливым к своему противнику.
— Быть справедливым к противнику, значит уважать его. — Сказала Ина. — Вы должны знать, что любой человек имеет такие же права, как и вы, и вы обязаны уважать его права, так же как он обязан уважать ваши права. Если он их не уважает, то вы в первую очередь должны ему это объяснить. Если он это поймет, он больше не станет нарушать ваших прав и ваш конфликт закончится. В этом случае справедливость требует что бы вы не считали противника виновным если он не знал ваших прав. В ином случае, если вы все объяснили противнику, и он не желает с вами считаться, вступают в действие иные силы. Одной из таких сил является закон. Исполнение закона это главное в том что бы не нарушать прав других людей. И здесь существует грань между справедливостью и несправедливостью. Закон может быть справедлив, может быть несправедлив. Если закон несправедлив, его надо менять. Как менять, это другой вопрос, который мы пока опустим. Есть ситуации, в которых нет законов. Их нет не потому что кто-то их не придумал, а потому что каждый человек должен знать их с детства и эти законы никто не записывает на бумаге. Это законы чести, достоинства, морали. Писаные и неписаные законы переплетаются друг с другом и их выполнение является главным залогом справедливости, если писаные законы действительно справедливы.
Ина закончила свой урок, а на следуюший день он был продолжен. Кто-то рассказал об этом в других бараках и послушать Ину пришли люди из других бараков, а потом они стали приглашать ее к себе.
Вместо Ины туда стали ходить Флирк, Гретта, Нира и Фоли. Они учили людей. Учили добру и справедливости. Они объясняли, что все о чем они говорят надо передавать другим людям. В лагере появилось не мало людей, которые воспринимали учение крыльвов так как надо и Ина проводила с ними отдельные занятия, укрепляя их знания и рассказывая как надо убеждать людей в своей правоте.
— Главное, что вы должны запомнить. Вы говорите с людьми, учите их, но вы делаете это не насильно. Если кто-то не хочет учиться, пусть не учится. Придет время и он поймет, что был не прав. Не поймет и черт с ним. У него есть право, как и у всех других людей выбирать учиться или нет. Учите тех кто хочет учиться и тогда это будет получаться лучше. Споры во время учебы не должны вас смущать. Каждый человек имеет свое мнение и вы должны его уважать. И уважая его мнение вы говорите свое. В споре рождается истина. Может так случиться, что в чем-то и я окажусь не права. Если вы видите это, не бойтесь говорить. Возможно, окажется так что это видимая неправота окажется правдой и я объясню ее вам. А возможно и так, что я пойму что была не права и приму вашу тпчку зрения. Может оказаться и так, что мы не сойдемся на одном мнении. Это не беда. Я каждый раз напоминаю, что у каждого человека есть право иметь свою точку зрения. Убеждая его в чем-то другом вы не нарушаете этого его права, а учите его своей точке зрения..
Заняти я были резко оборваны вмешательством лагерного управления. Сначала пятерку крыльвов посадили в отдельную камеру в административном корпусе, а затем отправили в другой лагерь.
И как же ошиблись начальники лагерей, когда крыльвы оказались в огромном лагере самых настоящих закоренелых воров и убийц. В первый же день намечавшаяся разборка с новичками переросла в урок справедливости, который начала Ина. Ее слова заставили людей слушать и через несколько часов в бараке где говорили крыльвы было не протолкнуться.
— Я знаю. — говорила Ина. — Вы пошли на преступления не от хорошей жизни. Вас обманывали до революции и вас вновь обманули после. И этот обман произошел не потому что в правительстве сидят злые люди, а потому что они не знают что такое настоящая справедливость. Они родились и выросли в несправедливом обществе и они не могли научиться справедливости. Им было негде ей учиться. И потому я сейчас говорю с вами. Я хочу, что бы вы научились справедливости. Не для того что бы ругать правительство и требовать освобождения, а для того что бы вы знали что такое справедливость и могли защищать себя по справедливости…
Вновь начались уроки. Появившиеся недоброжелатели натолкнулись на стену большинства заключенных, желавших слушать крыльвов.
— Сегодня я хочу обсудить другую тему. — Сказала Ина. — Тему совершенных и несовершенных преступлений. Что справедливо, а что нет? Справедливо ли украсть то что украли у вас? Справедливо ли убить за убийство? Я отвечаю вам. Воровство всегда несправедливо, но надо понимать, что не все можно считать воровством. Вы пришли в лес, собрали дрова, вернулись домой и к вам нагрянула полиция, которая объявила что вы украли дрова. Если вы утащили их из под носа у дровосека, это обвинение справедливо. Если же вы собрали валявшиеся на земле сухие палки, то это обвинение несправедливо. В решении вопроса «А было ли воровство?» нужно руководствоваться приципами здравого смысла и справедливости. Во многих случаях закон определяет что является воровством, а что нет. И здесь вопрос справедливости сводится к вопросу «А справедлив ли закон?». Что делать, если закон не справедлив? В этом случае надо менять закон. И вновь возникает вопрос как менять закон. Я уже говорила об этом и не буду сейчас повторяться. Ситуация с убийством чем-то похожа на только что описаную, но здесь есть один однозначный ответ. Убийство человека всегда является злом. И здесь вопрос может стоять только так: «Как избежать убийства». Не редко возникают ситуации, когда приходится убивать. Приходится для того что бы защитить свою жизнь. Если вы убили кого-то, кто пытался убить вас, то это не преступление. Это самозащита и справедливый закон обязан признавать право каждого человека на самозащиту…


Люди слушали, слушали, слушали. Вопросов почти не было. В этом лагере в большинстве сидели те, кто получил свое накзание справедливо.
«Агитация» вновь была замечена. Крыльвам было сделано предупреждение, а затем Ину вызвал начальник лагеря.
— Если вы не прекратите, мы будем вынуждены… — заговорил он.
— Расстрелять нас? — спокойным голосом спросила Ина.
— Да вы!.. — закричал человек.
— Простите, я все понимаю. — сказала Ина. — Но давайте судить по справедливости. Разве в лагере стало больше нарушений? Нет, не стало. Разве я учу людей бунту? Нет, не учу. Разве плохо то что я их чему-то учу? Нет, это не плохо.
— Прекратить! Что вы себе позволяете?! — закричал начальник.
— Я чем-то вас оскорбила? — спросила Ина. — Если да, то я прошу прощения. Вы вызвали меня, что бы поговорить и я тоже хочу поговорить с вами.
— Вам не удастся запудрить мне мозги своими глупостями!
— Да? — удивилась Ина. — Значит мой призыв избегать совершения преступлений глуп?
— Какой еще к черту призыв?!
— Вам разве не говорили о чем я говорю с людьми? Я объясняю им, что нельзя убивать и воровать.
— Это шутка? Они же вас прикончили бы в первый день, если бы вы это говорили.
— Возможно, я не сказала это прямо, но я говорю именно это. Я призываю людей к ненасилию. Я объясняю им что нужно делать, что бы не совершать преступлений.
— Вы что, изображаете из себя миссию?
— Давайте сделаем очень просто. — сказала Ина. — Вы соберете своих людей, охранников, командиров, всех кто пожелает слушать что я скажу и я сама расскажу вам что я говорю людям. Я клянусь своей жизнью, что попала в тюрьму не за то что говорю людям.
— А за что вы попали в тюрьму?
— Мы поругались с полицейским. Он был чем-то недоволен, а я требовала справедливости.
— Какой еще справедливости? За это не сажают в тюрьмы.
— Увы, но в этом вы не правы, как ни печально это признавать. Вся проблема в том, что многие люди не понимают что такое настоящая справедливость.
— Как это не понимают?
— Просто не понимают. Ведь все кому больше двух с половиной лет родились до революции, когда в стране правила несправедливость. Люди жили при несправедливых законах и не знали что такое настоящая справедливость. Многие не знали что это такое и не знают сейчас. Не знают, потому что им никто это не объяснял.
— И вы всем это объясняете. — с сарказмом проговорил начальник.
— Да. — ответила Ина. — Я объясняю это так как вижу сама. И многие меня поддерживают.
— И все кто вас поддерживает является преступником.
— Нет. — ответила Ина. — Я сделала вам свое предложение и я не вижу ничего ненормального в том что вы послушаете какую-то заключенную. Как вы сказали, мне не удастся запудрить вам мозги. И я это признаю. Признаю, потому что я не собираюсь никому пудрить мозги.
— Это ваша агитация.
— Разве агитация является запрещенной? — спросила Ина. — До революции ею пользовались все члены Комитета Спасения.
— А теперь она не нужна.
— Почему? Разве мало людей, которым надо объяснять что такое хорошо, а что такое плохо? В одном этом лагере их несколько тысяч.
— И вы хотите это объснять охранникам лагеря?
— Я хочу это объяснять заключенным. А охранникам и вам я хочу лишь показать как я это делаю, что бы вы поняли, что я не совершаю ничего противозаконного.
— Любая агитация в лагере противозаконна.
— Объясните мне, что такое агитация? — Спросила Ина. — Если я говорю людям — не убивай. Это агитация? Если я говорю им — не воруй. Это агитация? Если я на примерах объясняю как избежать убийств и воровства, это агитация?
— И как же вы это объясняете на примерах? — Усмехнулся начальник.
— Мне рассказать прямо сейчас?
— Да. Пожалуйста.
— Хорошо. Начнем. — Сказала Ина. — Предположим, что вы вор. Вы хотите украсть колбасу на базаре, что бы потом ее съесть.
— Это не смешно.
— Это не смешно. — Подтвердила Ина. — Но я знаю семерых человек в лагере, которые попали сюда именно за то что что-то воровали на базаре.
— И что дальше?
— Вы воруете для того что бы есть. Что делать для того что бы прекратить воровать?
— Прекратить и все.
— Да, но вы хотите есть. Вы голодны и у вас нет денег.
— Деньги надо зарабатывать.
— Правильно. — Ответила Ина. — Мне не нужно вас ничему учить. А люди в лагере не понимают этого. Они не понимают, что деньги надо зарабатывать, а не красть. Они не знают как заработать деньги. Они не знают как и где искать работу.
— И вы их этому учите?
— Да. Я взяла одного мальчишку, и он рассказал мне как попал в лагерь. Попал за воровство на базаре. Я расспросила его обо всем, и рассказала что он мог сделать, что бы не воровать. Он плакал у меня на руках, поняв что мог не воровать и не попадать в тюрьму.
— Но есть такие люди, кто ворует зная все это.
— Есть. Тут я ничего сделать не могу. Я никого не призываю избегать наказания за воровство. Украл — сиди в тюрьме.
— Черт подери. — Проговорил начальник. — И они все это слушают?
— Да. Если хотите, я могу провести подобное собрание где-то на открытом месте, что бы вы все услышали и поняли, что я не совершаю чего-то противозаконного. Нет такого закона, что нельзя учить людей добру и справедливости.
Ина видела, что начальник изменил свое мнение о ней. Он сидел и думал что делать. Идея проведения открытого собрания его заинтересовала и все же она была довольно рискованной, потому что он сам мог поплатиться за нее.
— У меня возникла одна мысль. — сказала Ина.
— Какая?
— Вы можете выйти в предложением к своему начальству и получить разрешение на проведение собраний с целью повышения культурного уровня заключенных. Ведь какова цель лагеря? Наказать преступников и исправить их. Сделать так что бы они не совершали преступлений в будущем. И это можно сделать, с помощью собраний, на которых объяснять заключенным что нельзя воровать и убивать.
— А вы хитрая лиса. — Сказал начальник.
— Уж какая есть. — Ответила Ина. — Я думаю о благе людей. О благе всех людей и вашем в том числе.
— Это уже смахивает на лесть.
— Мы, конечно, можем поругаться, но это ничего не решит. Запретить мне говорить с людьми вы не можете. Вы, конечно, можете посадить меня в отдельную камеру или выслать в другую тюрьму, но это не решение проблемы. То что говорила я будут говорить другие. И в ваших интересах сделать так что бы вы действительно знали о чем мы говорим. А будете знать, тогда и будете знать, что мы не говорим о чем-то запретном. Я могу говорить и на другие темы. Например о том что бы между заключенными и охраной не возникало конфликтов.
— Ну это уже слишком!
— Возможно это и так. И я об этом еще не говорила. Думаю, меня действительно побили бы. Для вас это выглядит как наглость, а для заключенных… Вы сами понимаете как.
— И вам нравится находиться между двух огней?
— Вопрос не в том, нравится или нет, а в том, что кто-то должен это делать. Если там никого не будет, вроде меня, там окажутся крайние.
— Значит, вы не собираетесь прекращать свою агитацию?
— Нет. — медленно сказала Ина мотая головой.
— И вы не боитесь, что вас отправят в другой лагерь?
— Чем в большем числе лагерей я побываю, тем больше людей узнают что я им скажу. — ответила Ина.
— Вы вынуждаете меня принимать крайние меры. — сказал начальник, поднимаясь. Ина так же встала. В кабинете появилась охрана и ее отправили в карцер. — Подумайте как следует, а потом мы еще поговорим.
Ина внутренне смеялась над начальником. Смеялась, потому что он затушил только один уголек посреди большого пожара.
Собрания не прекратились, а только увеличились. Теперь выступали четверо крыльвов, говоря то же что говорила Ина.
— Что делать, если вам нечего есть, и у вас нет денег? — спрашивала Гретта у собравшихся. — Воровать? Нет. Воровство это преступление, за которое вы рано или поздно попадете в тюрьму. Вы должны думать как избежать воровства. Что бы не воровать еду, ее надо покупать. Покупать на деньги. А где их взять? Снова воровать? Нет. Деньги надо зарабатывать честным трудом. Не будем сейчас говорить о том что за работу мало платят. За нее платят и миллионы людей живут на эту оплату. На нее можно жить. И тот кто не хочет попадать в тюрьму, тот должен искать себе работу. Возникает вопрос. Как ее искать? Вариантов много. Можно ходить по заводам и спрашивать не нужны ли рабочие, можно пойти на биржу труда. Эта проблема решаема и тот кто будет настойчив, сможет ее решить. А теперь я расскажу что делать для того что бы больше зарабатывать. Можно устроиться в нескольких местах и работать по двадцать часов в день, но этого никто не выдержит. Есть другой путь и он наиболее доступен для молодых. Учиться. Учиться нужной профессии. Для этого существуют профессиональные школы. Для многих из вас они недоступны, потому что за них надо платить. Не нужно отчаиваться, если вы не можете учиться. Идите работать туда, где вы можете работать и постарайтесь сделать так, что бы ваши дети смогли выучиться хорошей и нужной профессии. Вам придется не легко, вам придется работать без выходных, но если вы все сделаете правильно, ваш труд будет вознагражден. Этой наградой будут ваши дети, которые будут вас любить, у которых будет хорошая работа и которые смогут обеспечить вам счастливые годы хотя бы к старости. Дети это ваше будущее и как вы к ним будете относиться, так они будут относиться к вам..
Начальник лагеря понял, что проиграл. Он выпустил Ину, не сказав ей ни слова, а через несколько дней Ина заметила, что ее речи записываются на пленку и потом их прослушивает начальник лагеря.
— Сегодня я хочу рассказать вам что делать. Что делать вам здесь. Каждый из вас получил срок. Справедливо или нет, это сейчас не имеет значения. Вы в тюрьме, перед вами годы, которые вы проведете здесь. Но пройдут эти годы и вы выйдете на свободу. Что вас там ждет? Не получится ли так что вы вновь возьметесь за старое, потому что у вас нет работы, нет профессии? Вполне возможно, что это произойдет именно так. Я хочу сейчас сказать что вам делать, для того что бы избежать этого. Каждый, кто действительно этого хочет, может это сделать. У вас есть время здесь. И вы можете потратить это время с пользой для себя. Каждый из вас что нибудь умеет делать. Хорошо, или плохо. Но у многих есть настоящие профессии. Вы можете учить друг друга и учиться друг у друга. Каждый из вас может определить что он хочет и что может и каждый может выбрать себе профессию, которой хочет научиться. Учитесь у своих друзей, знакомых, соседей. Учитесь и выйдя на свободу вы сможете найти себе работу и зажить по человечески..
Крыльвов перевели в новый лагерь. На этот раз их послали в лагерь с политическими заключенными. С теми, кто сам мог учить кого захочет.

— Ба-а! Какие люди! — воскликнул кто-то, когда пятерых крыльвов ввели в барак и закрыли за ними дверь. — За что сели?
— Поругались с управляющим гостиницы, с полицейский и с судьей. — сказала Ина.
— И за это сюда? — удивились заключенные.
— Нет. Этот лагерь третий и, возможно, не последний.
— Скорее всего последний. Отсюда еще никого никуда не переводили. Слишком опасная у нас аудитория.
— Вот и нас отнесли к этой категории.
— Почему же?
— Мы учили заключенных как жить. — ответила Ина.
— Смотри те ка какие мы! Может, вы и нас поучите?
— Может и поучим. Ну так как? Начнем лекцию?
— Что, прямо сейчас?
— А чего зря время тянуть?
— Сейчас народ хочет спать. Мы только что пришли с работы.
— Так вы здесь еще и работаете! — воскликнула Ина.
— А как же ты хочешь? И вас заставят работать, что бы языком меньше болтали.
— Значит, не хотите лекций? Ну что же, не хотите, как хотите.
Пятерка прошла по бараку и выбрала себе свободные нары.
— Место там дурное. — сказал кто-то.
— С чего бы это? — спросила Ина.
— Там полно крыс и, особенно, бешеных.
— Люблю бешеных крыс… Особенно, на обед.
Ина претворила эту идею в жизнь в эту же ночь. Крыса забравшаяся к ней в постель стала ее обедом, предварительно разбудив всех заключенных своим диким воплем.
Включился свет и все увидели только крысиный хвост в руке Ины. Она засунула его себе в рот и съела у всех на глазах.
— Я не просила ее визжать. — сказала Ина.
— Ты что, съела крысу?
— Вам ее жалко или вы хотели разделить ее на всех? — спросила Ина.
— О, черт… — произнес кто-то.
— И чего вы беспокоитесь? Вот переловим мы всех крыс, вам же будет спокойнее.
— Ловите, ловите. — сказал кто-то. — Только спать не мешайте.
Все вновь заснули, а на утро после лагерной баланды всех подняли и повели в шахту.
Людей поатавили в забое и началась работа.
— Непроизводительный труд. — сказала Ина.
— Что? — спросил кто-то, находившийся рядом.
— Непроизводительный труд. — повторила Ина. — Это значит, что его не обязательно выполнять.
— Не будешь выполнять, получишь хлыстом по спине.
— Правда?! — воскликнула Ина. — А где он?
— Вон стоит. — заключенный показал на охранника, который в этот момент смотрел в другую сторону.
— Эй, хлыст! — выкрикнула Ина и с грохотом бросила свою кирку.
Охранник тут же обернулся и двинулся к Ине.
— Работать! Работать! — закричал он, а Ина двинулась ему навстречу.
— Случай, друг, одолжи хлыст на минутку. Я тебе покажу один фокус.
— Я тебе сейчас покажу фокус! — закричал охранник и подскочив к Ине ударил ее хлыстом. Древко выскочило из его рук и перелетело в руку Ины.
— Спасибо. — Сказала Ина. Хлыст взвился в воздухе и Ина несколькими движениями оходила охранника. Он только раскрыл рот, так и не поняв почему ему не больно. Послышался звон падающих ключей, а затем у всех на виду форма охранника расползлась по швам и он оказался голым посреди пещеры. — Класс! — Воскликнула Ина. — Так здорово у меня еще ни разу не получалось.
Охранник хотел было засвистеть, что бы вызвать других, но хлыст пролетев под его ногами выбил свисток и он оказался в руках Ины.
— Ку-ку. — Сказала Ина, когда он все еще искал свисток рядом с собой.
— Отдай! — Выкрикнул он.
— Полай! — ответила Ина, смеясь.
— Ты сейчас получишь! — Закричал он.
— Хан-Сиу-Ли! — Выкрикнула Ина и это словно обжгло человека. Он замер на месте. — Ребята, перекур на пару часов. — Сказала Ина и удары вокруг стихли.
— Ты заработаешь! — Закричал охранник.
— Слушай, друг, ты же понимаешь, что сейчас все дело не в твою пользу. — Сказала Ина. — Так зачем же ты мне угрожаешь? Думаешь, я такая дура и не знаю, что мне будет за то что я сделала?
— У меня трое детей и жена больная! — Заплакал он, вствая на колени.
— Вот видишь. У тебя трое детей. — Сказала Ина. — И чему ты их учишь? Бить заключенных плеткой?
— Мне приказано… — Заплакал он, опуская голову.
— Я знаю, что тебе приказано и я не собираюсь тебя трогать. Я ведь не убийца. Я здесь сижу за то что учила людей справедливости. И ты сам знаешь, что все кто сидит здесь сидит не за убийства и грабежи.
— Я не виноват.
— Ты не виноват. — Повторила Ина. — Такая у тебя работа. Ты обязан быть жестоким. Неужели тебе это нравится? Ты никогда не задумывался над тем, что вот так же как ты кто то в будущем будет издеваться над твоими детьми? И это будет. Будет, потому что в этой стране не было и нет справедливости. Вот твое оружие, воин. А вот тебе иголки и нитки. Садись и шей. Сошьешь свою форму и оденешься. И пойми, что здесь вокруг тебя такие же люди как ты. Им только лишь немного меньше повезло в жизни и они попали сюда. И у них так же есть дети и жены. Помни об этом, когда махаешь своей плетью.
Ина оставила его и ушла к своим. Охранник сел на камень, взял иголки с нитками и стал зашивать свою форму. Ему потребовалось часа два прежде чем он это сделал. Он встал, оделся и отправился на выход. Ина четко слышала его желание навсегда уйти с этой работы.
— Во дает баба! — Проговорил кто-то, когда охранник скрылся.
— А вы спрашиваете, чему учить людей. — Сказала Ина.
В обед появился новый охранник, заставил всех работать и приказал Ине идти на выход, где ее ждали.
Ина наткнулась на самую настоящую засаду. На нее напали три человека и Ина уложила их всех за минуту.
— Что это еще за фокусы? — Проговорила она. — Всем лежать! — Ее голос заставил людей лежать. Они поверили, что Ина может их прикончить на месте. — Кто приказал вам убить меня?!
— Никто. Это была проверка. Мы тебя не собирались убивать.
— Знаешь, что можно получить за вранье? — Спросила Ина. Она слышала в мыслях людей, что ее хотели убить. — Отвечай! — Закричала Ина.
— Ваш охранник! Он сказал, что ты его избила! — И вновь это было враньем. Ина нанесла человеку больной удар и он взвыл.
— Ты дурак или кто? Ты не понял, что я знаю кто вам это приказал? А теперь ты назовешь вслух, кто это приказал!
— Начальник тюрьмы. — Сказал человек.
— Громче!
— Начальник тюрьмы! — Закричал он.
— Говорите все хором! — Приказала Ина и через шахту пронеслись голоса людей.
Ина не ожидала что произойдет. В штольне появился сам начальник и прошел к Ине, не рассмотрев кто там стоял.
Раздалось шипение и свист. Вокруг начальника обвилась веревка и он рухнул на камни.
— Что за дьявол?! — Завопил он.
— Хан-Сиу-Ли. — Проговорила Ина.
— Ты врешь! Хан-Сиу-Ли это я! — Закричал он. Он врал.
— Ну да! — Рассмеялась Ина. — Да ты слабак! Отвечай, почему ты приказал убить меня?!
— Я не приказывал! — Ответил начальник и взвыл, получив удар. — Я приказал только проверить! — Закричал он и вновь взвыл.
— Мне не о чем с тобой говорить. — Сказала Ина. — Сейчас решается только один вопрос. Будешь ли ты жив.
— Я сделаю все что ты захочешь! — Закричал он.
— Исчезни так что бы здесь тебя больше никогда не видели. — Сказала Ина.
— Я уеду! Я исчезну!
— Ты исчезнешь прямо сейчас. — Сказала Ина и вынула оружие.
— Не-ет! — Закричал он. Его крик прервала тонкая красная молния. Человек исчез в огненной вспышке.
Ина выбросила его за тысячи километров, оставив без всего. Она взглянула на трех других людей и те так же завопили, а затем исчезли.
Ина вернулась к работавшим людям, тихо прошла к охраннику, ходившему со своей плеткой и вырвала плетку из его рук. Около минуты длилась схватка, пока человек не понял, что бессилен перед женщиной.
— Вали отсюда пока цел. — Сказала Ина и охранник убежал.
— Что там было? — Спросили Ину.
— Начальник предпочел исчезнуть навсегда. — Ответила Ина.
— Ты его убила?!
— Нет. Я никогда не убиваю без крайней необходимости. Меня надо сильно разозлить, что бы я это сделала.
Рябота вновь была прекращена, а через полчаса в забое появилось около десятка охранников. Ина уложила их всех даже без помощи остальных крыльвов.
— Куда вам до меня! — Воскликнула она. — Со мной не справится и пещерный дракон.
Люди дико перепугались. Ина поняла, что затронула «больную» тему. Не прошло и нескольких секунд, как она ощутила появление позади себя дракона. Ина обернулась к нему и несколько секунд они рассматривали друг друга молча.
— Не заметил, что в последнее время количество драконов быстро падает? — Спросила Ина. — Будем драться или разойдемся мирно?
— Чего тебе здесь надо?! — Прорычал дракон.
— Ну, прямо настоящий анекдот! — Воскликнула Ина. — Я здесь сижу. Понимаешь это слово? Сижу в тюрьме.
— Ты можешь не сидеть.
— Могу не сидеть, могу сидеть. Это мое дело.
Дракон испарился.
Ина вновь обернулась к охранникам. Те сидели ни живы ни мертвы.
— Сколько нынче людей пропало! — Воскликнула Ина. — Сваливайте отсюда.
Ине не пришлось говорить дважды. Охрана умчалась в тоннель как только могла. Ина направилась вслед за ними, а Флирк объявил всем, что рабочий день закончен.
Заключенные поднялись из шахты и ушли в барак. С охраной творилось что-то неладное. Ина прекрасно знала почему, но остальные этого не понимали. На следующее утро охрана «забыла» выгнать людей на работу. Кто-то «забыл» так же и о том что заключенных надо кормить и Ина напомнила это кому следует.
— Что ты такое сделала? — Спросили Ину. — И почему дракон не убил тебя?
— Дракон решил не рисковать собственной жизнью. — Ответила Ина. — А все остальное объясняется исчезновением начальника.
— Ты его убила?
— Нет. Я его услала так далеко, что его не скоро найдут, если найдут. Он и сам не пожелает вернуться.
Новый начальник в лагере появился через неделю. Он начал свое расследование и тут же наткнулся, на то что все упирается в Ину. Она оказалась в его кабинете и села в кресло без приглашения.
— Встать! — Закричал человек. У Ины ничего не дрогнуло. Пришедшие по вызову охранники отказались даже дотрагиваться до Ины.
— Уни уже ученые. А ты нет, начальник. — Сказала Ина.
— Что это такое?! Это бунт?!
— Это революция, начальник. Всемирная революция. Сядь на место и не трепещи, если не хочешь влипнуть в неприятную историю.
Он не послушал Ину и вытащил свое оружие.
— Бывают же глупые люди. — Сказала Ина сдувая дымок с дула своего пистолета. Она повернулась к охране, которая все еще стояла в кабинете, не зная что делать. — Расходитесь, ребята. Подождем начальника поумнее.
Весть о том что Ина убила нового начальника пришла в бараки раньше чем Ина вернулась туда сама. На нее теперь смотрели совсем не так как раньше и никто ничего ей больше не говорил.
— Может, и нам пора исчезнуть? — Спросила Ина.
— Думаю, да. — Ответил Флирк.
Пятеро крыльвов ушли из лагеря следующей же ночью. Они умчались со скоростью света и объявились в столице решив начать там свою агитацию.
Первые собрания они провели на базарной площади и в парке, а затем попали в руки полиции и вновь получили срок.
Новые лагеря, новые переводы и новый «конечный пункт», откуда никого не переводили. В этом лагере все сидели без работы и начальство запрещало заключенным что либо делать.
— Нас тут, похоже, будут откармливать на убой. — Сказала Ина, прослушав лагерные правила.
— Молчать! — Выкрикнул офицер.
— Ну, уж этого вы мне не запретите. — Ответила Ина смеясь.
Крыльвов впихнули в камеру и закрыли в кромешной тьме.
— Флирк, где там у тебя фонарь? — Спросила Ина.
— Сейчас найду. — Ответил он и в камере вспыхнул свет. В проход выглянуло несколько человек и Ина узнала одного из них.
— Неужто сам Йохир Сихин! — Воскликнула она.
— А ты кто? — Спросил Йохир.
— Не узнаешь? Впрочем, ты меня не можешь узнать. Я Ина.
— Ина? Что еще за Ина?
— Да ну тебя. — Ответила Ина, поняв, что Йохир Сихин отнесся к ней с каким-то подозрением. — Флирк, глянь ту нам местечко.
— Вам местечко только на полу. — Сказал кто-то.
— Спасибо за честь. — Ответила Ина. — Мы всегда мечтали спать на полу. Что-то мне здесь надоело. Флирк, глянь, нет ли где выхода.
Флирк прошел к противоположной стене и осмотрел ее.
— Можно выйти здесь. — Сказал он. — Придется, правда прыгать со второго этажа, но можно.
— Ну так и давай, Флирк, действуй.
Флирк переменился, превращаясь в птицельва. Его лапа обрушилась на кирпичи и стена с грохотом рухнула. Возникла тревога, а Флирк прыгнул вниз и встал там, подставляя свою спину для своих друзей. Фоли, Нира, Гретта и Ина соскочили на него, а с него на землю.
— Эй, чего вы там застряли?! — Крикнула Ина. В проломе появились люди. Флирк все так же стоял около стены. — Ну давайте, прыгайте. Он долго ждать вас не будет.
Поняв, что выбора нет заключенные спрыгнули на спину зверя, а с нее на землю. Группа промчалась в лес, а Флирк устроил представление для погони. Он сделал вид, вытаскивает и ест людей из камеры.
Охранники, поняв что нарвались на дракона, с воплями помчались назад и Флирк еще некоторое время гонял их по лагерю.
Он исчез и догнал уходившую через лес группу людей. Они шли, считая что позади их нагоняет погоня и не знали, что в лесу не осталось даже их следов.
Они остановились под вечер, когда стало темно. На небольшой поляне появился костер и все расположились вокруг него.
— Ты так и не вспомнил меня, Йохир? — Спросила Ина.
— Нет. — Ответил он.
— Кошмар. — Проговорила Ина. — И ситуация то та же, а ты не помнишь. Не помнишь, как ты бежал из тюрьмы девять лет назад?
— Ты?! — Воскликнул Йохир.
— Я. — Ответила Ина, улыбаясь. — А сейчас я хочу открыть вам небольшой секрет. — Произнесла она голосом ратиона. — Наш космический корабль цел и невредим.
Йохир смотрел на Ину не понимая почему она это сказала. Ина переменилась, превращаясь в голубую женщину-ратиона.
— Боже ты мой… — Проговорил он.
— Рингера то где ты потерял? — Спросила Ина.
— Рингера? А… Он уехал из страны.
— Куда же?
— Искать свою возлюбленную.
— Чудеса да и только. И кто она?
— Я ее не знаю. Он сказал, что встречался с ней когда-то давно там.
— Илина-Мис-Хинг. — Сказала Ина. — Другой он там не встречал такой что бы уехать ее искать.
— Зачем он вам?
— Ну, дорогой, зачем столько лишних вопросов? — Спросила Ина. — Может, мы хотим его съесть. А ты спрашиваешь. А теперь будешь волноваться, что навел драконов на их след.
— Ты же знала его раньше.
— Ну так ведь знаешь же это. Зачем спрашиваешь, зачем он нам? Прилетели мы сюда. От революции остался пшик, ратионов никто за людей не считает, что нам еще остается? Только искать старых друзей. А таких у нас всего один Рингер. Ты то держишь нас за шпионов ЧЗК.
— Что еще за ЧЗК?
— Это значит, Черт-Знает-Кого. Ладно, ребята. Нам пора уходить. Флирк, ты готов?
— А че все я то? — Проговорил он.
— Да ладно тебе.
— Ладно, ладно. Взяла бы да и сама стала нам лошадью.
Ина встала, отошла от костра и превратилась в птицельва. Четыре человека забрались на ее спину, и Ина взлетела вверх, отвечая этим на незаданный вопрос о том как такой огромный зверь пролезет через густой лес.
Пять молний ушли в другую страну и оказались в незнакомом городе. Все еще была ночь и крыльвы решили отдохнуть. Они забрались в парк и расположились на траве под кустами.
Утром их поднял городской шум. По парку ходили какие-то люди и Ина вышла к ним с вопросом о справочной. Первый прохожий ничего не понял и проморгав глазами ушел. Это была другая страна, с другим языком.
Ина спросила еще двух человек и они так же не поняли ее слова. Кое как знал язык только седьмой. Он коверкал слова, но все же кое как объяснил как найти справочную. Уходя в его мыслях был лишь смех над глупыми иностранцами, которые ходили не зная языка и без переводчика.
В справочной оказались более эрудированные люди и Ине на приличном языке дали все справки, какие она хотела. С оплатой возникла проблема и Ина оставила в залог небольшую драгоценность. Деньги были получены в антикварной лавке, хозяин которой решил купить золотую брошку, показнную Иной.
Решив все мелкие проблемы крыльвы направились дальше. Они пришли в центр информации, где передали оператору необходимые данные для поиска людей. Об Илине-Мис-Хинг не было ничего, о Рингере не хватило данных компьютер выдал только статистику, что подходящих кандидатур было около двух тысяч. Ина назвала третье имя.
— Рон-Хан-Лидерс. — Сказала она.
— Кто? — Переспросила женшина в окошке.
— Рон-Хан-Лидерс. — Повторила Ина.
— Вам дать всех? И Премьера?
— Рон-Хан-Лидерс Премьер? Тот, который девять лет назад бежал из тюрьмы за границей?
— Да-да. Вы ищете его?
— Да. — Ответила Ина. — Думаю, мы его легко найдем. — Спасибо за все. — Ина передала деньги, и крыльвы отправились в центр города.
Резиденция Президента встретила их раскрытыми настежь воротами, множеством людей на входе. Ина узнала все что было нужно в справочной около входа. Через несколько минут пятеро крыльвов оказались в приемной Премьера.
Секретарь записал их имена, попросил подождать несколько минут. Он ушел в кабинет Премьера и тут же вернулся вместе с ним. Ина поднялась навстречу.
— Это вы? — Спросил он.
— Представьте себе, это я. — Ответила Ина. — Та самая Ина Вири Калли.
— И что вы хотите?
— Если бы я знала, что я хочу. — Усмехнулась Ина. — Мы не шатались бы по тюрьмам как неприкаяные. Собственно говоря в данный момент мы ищем того самого Рингера.
— Хей, вызови сюда Рингера. — Сказал Рон-Хан-Лидерс.
— Одну минуту. — Сказал секретарь и набрал какой-то номер. — Рингер, подойдите пожалуйста сюда. — Сказал он и повесил трубку.
— Что нибудь еще? — Спросил Премьер.
— Илина-Мис-Хинг тоже здесь? — Спросила Ина.
— Ну, ее вы точно не получите. Даже если бы она была здесь. — Ответил Премьер.
— Слушай, Флирк, а может, из-за нее мы не можем улететь? Сколько лет уже здесь торчим как идиоты?
— Вы не тронете ее! — Выкрикнул Премьер, выхватывая свой знак.
— Да не пугай ты нас своим пугалом. — Сказала Ина. — Знаешь же, что эта штука на нас не действует. — Ина с ловкостью выхватила знак из руки Премьера. — Ну что, съел? — Спросила Ина. Словно из под земли рядом возник человек в черном одеянии. Его рука метнулась к знаку Рона-Хан-Лидерса и промахнулась. — Ну ты, чудик! Вали ка оседа, пока в лоб не схлопотал! — Выругалась Ина.
Черный человек превратился в дракона и… По залу разлетелись лишь огненные хлопья.
— До чего же невоспитанный народ, эти драконы! — Воскликнула Ина. — Уж сколько раз им объясняли, что нападение на крыльва означает смерть для нападающего!
В зал вошел какой-то человек и опешил, увидев черные лохмотья падающие сверху.
— Рингер Рингер, господин Премьер. — Сказал он каким-то странным голосом. В зал вошел Рингер и прошел через него к Ине и Рону-Хан-Лидерсу.
— Что-то случилось, Рон? — Спросил он.
— Ну да, Рингер. — Ответила Ина, поворачиваясь к нему, и мимоходом вложила знак Премеру в руку. — Я Ина. — Сказала она и переменилась, становясь такой, какой она уже была перед ним.
— Ина! Боже мой! Откуда ты?! — Воскликнл он, подскакивая к ней.
— Все оттуда же. Никак мне не улететь отсюда. — Ина поймала один из шерных ошметков на руку и стряхнула его. — Это очередной дракон. — Сказала она. — Так и норовят меня съесть.
— Скольких ты уже?…
— А бог их знает. То ли пять, то ли шесть. Тут не сразу разберешь, жив он остался или нет. А мне без разницы. Пока не мешают и черт с ними.
— А Илина исчезла.
— Ничего, найдется. Йохир сказал мне, что ты за ней сюда умчался.
— Я ее не смог забыть. Только о ней и думаю. Она ведь спасла меня.
— Не она одна. — Хитро сказала Ина.
— Ты же инопланетянка. — Проговорил Рингер.
— И к тому же старуха. — Добавила Ина. — У меня уже пятеро взрослых детей.
— Они родились здесь?
— Нет, что ты! Они родились на другой планете. Ты сейчас занят?
— Он не занят. — Сказал Рон. — Можешь его забирать.
— Какие мы все хозяева! — Воскликнула Ина. — А может ты сам за ней охотишься? Вот и держишь Рингера при себе.
— Ина, он же мой друг. — Сказал Рингер.
— Да таких друзей, я лично гнала бы в шею. — Ответила Ина. — Спросила я у него об Илине, так он говорит, и знал бы, да не сказал.
— Он считает тебя драконом.
— Ну так он придурок, вот и считает. Ума у него не хватает, что дракон давно бы сделал из него отбивную.
— Не сделал бы. — Ответил Рон.
— Неужто они у тебя все в друзьях? — Спросила Ина.
— Им не дает знак…
— Ах зна-ак! — Воскликнула Ина. — Так вот он твой знак! — Молния поразила Рона, вырвав от него знак. Вся его одежда обгорела и задымилась, а знак оказался в руке Ины, вернувшись с ее молнией. — Нравится тебе твой знак? — Думаешь, ты с ним всесилен? Думаешь, я не смогу его от тебя отобрать и что это не знак, а подделка? Ты глупец!
Ина взяла руку Рингера и вложила в него знак Рона. Знак вспыхнул голубым огнем и Рингер взвыл, ощутив удар. Энергия вошла в него и все вернулось на прежние места.
— Что это?! — Воскликнул он.
— Это означает, что отныне ты носитель этого знака. — Ответила Ина.
— Нет! — Закричал Рон, бросаясь к Рингеру, и уперся в металлические прутья, возникшие на пути.
— Ина, я не могу! — Воскликнул Рингер.
— Ты не можешь отказаться. — Ответила Ина. — Ты можешь передать этот знак только своему сыну.
— Но Ина, я не могу! — Рингер хотел отдать Ине знак и протянул его ей. Знак исчез в голубом сиянии.
— Ты можешь передать его только своему сыну или самому дорогому тебе человеку. — Сказала Ина.
— Я не хочу!
— У тебя нет выбора. — Сказала Ина. — До встречи, Рингер.
Крыльвы исчезли и вновь умчались в космос. Они вновь оказались в рубке космического корабля и он перескочил в будущее.
— Нынче мы ушли не слабо, Ина. — Сказал Флирк. — На четырнадцать лет.
— Летим вниз. — Сказала Ина.
Корабль вновь ушел к планете. Он выскочил в атмосфере и опустился на первую попавшуюся магистраль, трансформируясь в машину. Дорога была пуста. Машина двигалась по ней около часа, пока не остановилась у взорванного моста.
Восемь человек вышли из машины и встали на краю моста.
— И что здесь происходит? — Спросила Ина.
— Ясно что. — Сказал Флирк. — Кто-то ведет войну.
Из ближайшего леса появились вооруженные люди и через полминуты восемь пришельцев были окружены.
— Сдавайтесь! — Выкрикнул кто-то из солдат.
— Это шутка? — Спросила Ина. — Вы чего, ребята?
— Стоять! — выкрикнул солдат, поднимая оружие на Ину.
— Да ладно, видишь же, что мы без оружия.
— Лер, проверь машину!
Кто-то прошел к машине и несколько минут возился в ней.
— Ничего нет, командир. И машина какая-то странная. Никогда такой не видел.
— Кто вы такие? — Спросил командир.
— Мы космические шпионы. — Ответила Ина. — Только что с луны прилетели.
— Связать всех! — Приказал командир. — Лер, отгони машину в лес и взорви ее.
Восьмерку связали и повели в лес. Солдаты ничего не говорили и этот пробел заполнили крыльвы. Они «замечали» в лесу такие вещи, которых не видели люди. Поначалу командир пытался заткнуть пленников, но потом понял, что это невыполнимая задача. На его слова Ина отвечала в десять раз больше.
Поход через лес продолжался около четырех часов. Солдаты сильно устали и расположились на отдых.
Ина села около дерева и запела на неизвестном для людей языке странную песню, привезенную с далекой планеты.

Мамочка спаси и сохрани.
Великий Хендрегон меня защитит.
И встанет утром солнце над лесом,
Что бы наша земля была полна дичи.

Слова Ины подхватили Фоли и Нира, а когда они закончили запели Флирк и Гретта. Солдаты слушали эти песни молча и в их мыслях не было злобы.
— Ау-у-у! — Взвыли крыльвы и затянули новую песнь. Она уже не воспринималась людьми просто как песня. Вой, лай и рычание крыльвов навеяло на некоторых людей страх и командир отряда потребовал от пленных замолчать.
— Может, вы объясните, почему вы нас захватили? — Спросила Ина. — По моему, это незаконно.
— Можете не придуриваться. — Сказал командир. — Вы пленные и ведите себя соответственно. Не будете — заставим силой!
— Силой они нас заставят. — Проворчала Ина и отвернулась от человека. На лес спусказалсь ночь. Отряд собирался ночевать. Пленных вновь связали и рядом поставили охрану.
Крыльвы начали свои действия ночью. Охрана заснула под воздействием биополя. Все восемь пленников развязались. Они не говорили вслух и действовали совершенно тихо.
Оружие было собрано в кучу и зарыто. Ина превратилась в птицельва, легла недалеко от огня и семь человек устроились под ее боком.
Охрана проснулась утром и подняла тревогу. Солдаты поняли, что ночью кто-то утащил их оружие, а через минуту наткнулись на Ину и семерых пленных, спавших около нее.
Ина открыла глаза, взглянула на солдат и лизнула Фоли, спавшую перед ее носом. Фоли проснулась, зевнула и встала перед Иной.
— Похоже, нас никто не собирается кормить. — Сказала она. — Куда мы сегодня пойдем, мама? — Фоли говорила это так словно не замечала солдат, стоявших вокруг.
— Завтрак у тебя за спиной, Фоли. — Прорычала Ина и Фоли обернувшись взглянула на солдат. Те попятились назад, а Фоли сделала пару шагов к ним и превратилась в крыльва.
Люди с криком бросились прочь, а Ина взвыла, затянув ту самую песнь крыльвов, которая была прервана вечером.
— Тоже мне, ловцы пленных. — Проговорила Ина, становясь человеком. Минуту спустя крыльвы уже сидели в самолете, который поднялся над лесом. — Куда полетим? — Спросила Ина.
— В космос. — Сказал Флирк и астерианец выскочил на орбиту. Биополевой сканер отфиксировал появление какого-то объекта вдали от планеты. Он некоторое время оставался на месте, а затем совершил несколько скачков к планете и выскочил на орбиту.
— Космические гости пожаловали. — Сказала Ина. — Встретим?
— А почему бы и не встретить. — Ответил Флирк и передал радиозапрос к прилетевшему кораблю. Он передал полубессмысленную речь, смешивая язык терров, теннеров, черретов, миу, ратионов и еще около десятка языков разных галактик и планет.
— Ррр-мяу, кукареку! Ав-вав! Кто, сколько, зачем? Их бин Тюхля! — Зазвучал его голос по радио.
— Красота. — Послышался голос на языке ратионов. — Кто это там раскудахтался?
— Мы космические дикари, гроза галактик и чума планет. — Передал Флирк на языке ратионов. — Мы хотим всех уничтожить, завоевать, съесть, превратить в рабов и купить к утреннему закату.
— Вы там не перепились случайно? — Спросил пришелец.
— Ладно, все нормально. — Сказал Флирк. — Кто вы?
— Мы хийоаки. — Ответил незнакомец.
— Вероятностью занесло или как? — Спросил Флирк.
— Ею, родимой. А вы кто?
— А мы крыльвы. — Ответил Флирк. — Не все, правда, но это не суть. Может, соединим наши усилия, что бы вылезти из этой ямы?
— Мы только что прилетели и хотим посмотреть что делается на этой планете.
— Пожалуйста. — Ответил Флирк. — Мы можем предоставить переводчика, если нужно. Нам известен один местный язык.
— Вы можете приземлиться? — Спросил хийоак.
— Элементарно. Пять секунд и мы там. У нас астерианский корабль.
— Четвертого поколения?
— Он самый. Где встречаемся?
— Летите за мной и приземляйтесь рядом. — Сказал хийоак.
Флирк повел корабль за ним и вскоре два астерианца приземлились рядом друг с другом. Крыльвы вышли впятером, в виде людей, а из корабля хийоаков появились двое белых миу. Они подошли к крыльвам и переменились, превращаясь в людей-землян.
— Айвен и Авурр Мак. — Сказал мужчина, показывая на себя и на женщину.
— Ина Вири Калли. — Сказала Ина.
— Флирк и Гретта Ларс. — Сказал Флирк, держа за руку Гретту.
— Фоли Ина Кот.
— Нира Ина Кот.
— Это ваш настоящий вид?
— Нет. — Ответила Ина. Пятерка переменилась. Флирк и Гретта стали птицельвами, Ина превратилась в ратиона, с Нира и Фоли в ливийских котиков. — Я ратион. Нира и Фоли мои дети.
— Я крылев, а Гретта человек с планеты Хвост.
— И что вы делаете здесь? — Спросил Айвен.
— Воюем с Вероятностью. — Ответил Флирк. Пятерка вновь превратилась в людей. — Мы уже третью сотню лет не можем улететь отсюда.
— Вы встречались с хийоаками раньше?
— Встречались. — Ответила Ина. — Они нам и передали наш корабль.
— И за какие заслуги?
— Это был взаимовыгодный обмен. — Ответила Ина. — Мы передали им знание энергосостояния. А вы здесь по какому поводу?
— Сдается мне, что по вашему. — Сказал Айвен.
— Наверно, Ринау накатала на нас телегу. — Сказал Флирк.
— И что вы с ней сделали?
— За хвост оттаскали. Возомнила себя самой сильной в галактике вот и получила по мозгам. Хийоаком прикидывалась, а сама обыкновенный терр.
— Терры тоже могут быть хийоаками.
— Я не спорю. — Ответил Флирк. — Если она и была хийоаком, то недоученым. Законов Природы не знает.
— И каких же?
— Самого первого. Прав тот кто сильнее.
— Интересная интерпретация Законов Природы. — Сказал Айвен. — Значит, если я решу вас убить, я буду прав?
Ина взглянула на Флирка и короткий сигнал заставил действовать крыльвов с молниеносной быстротой. Астрианец выскочил на орбиту и Флирк включил перемещение, уводившее корабль из системы.
Астерианец погрузился во тьму.
— Ушли? — Спросила Ина.
— А черт его знает. — Ответил Флирк и изменил программу генератора. Он изменил ее еще два раза в процессе полета и астерианец выскочил в пустоте космоса. Рядом не было звезд и Флирк включил биополевую локацию ближайшего космоса.
— Попробуй лететь на Ливию. — Сказала Ина. Флирк взглянул на нее и включил переход. Корабль не двинулся с места. — Куда еще?
— Больше некуда. — Ответила Ина. — Мы должны искать Мин.
— Но где?
— Флирк, Мин, наверняка тоже ищет нас. Она может прилететь на Шехремаду.
— Шехремада закрыта. — Сказал Флирк. — А… Стоп. Я что-то поймал. — Вспыхнул экран и на нем появилась точка, которая находилась в космосе, среди звезд. — Похоже, кто-то болтается в космосе, как и мы.
— Двигай туда, Флирк. — Сказала Ина. — Вдруг это Мин?
Корабль перескочил через космоса и последовтельными прыгками подошел к объекту, выделявшемся своим биополем.
Астерианец оказался рядом с большим планетным телом, диаметром около тысячи километров.
— Тьфу ты черт! — Воскликнул Флирк. — Это же Скала!
— Мы можем спокойно улетать отсюда. — Сказала Ина.
Корабль вновь ушел в прыжок и выскочил в открытый космос. Флирк вновь включил сканер, на этот раз включив его на большую мощность.
— Думаю, мы можем пока отдохнуть. — Сказал он. — Сканеру работать теперь не мало.
Выспавшись друзья решили спокойно поговорить и почти все время ушло на рассказы для Марры, Анегры и Дернаги. Марра и Дернага помнили далекие времена, когда они летали в космос и теперь вспоминали то что знали и учили новое. А Анегре все было в новинку.
Корабль провисел в открытом космосе несколько дней, но казалось что прошли месяцы. Сканер закончил работу и на экранах мониторов были объемные изображения галактики и ее частей, с отмеченными населенными мирами. Некоторые были известны, но оставалось огромное число планет, где крыльвы еще не бывали.
— Летим на поиски. — сказал Флирк. — У меня есть предложение обследовать этот район. — Флирк показал планету. — Мы оказались здесь с Греттой и здесь потеряли связь с Мин.
— Значит, летим туда. — Сказала Ина.
Корабль перескочил через пространство и начался интенсивный поиск. В течение каждого дня астерианец совершал прыжки к нескольким планетам и крыльвы звали Мин. Они совершали около планеты несколько коротких прыжков во времени и снова звали Мин. Выполнив намеченную программу и не получив ответа астерианец улетал к другой планете.
Десятки миров пронеслись рядом. Крыльвы видели и развитые и неразвитые миры. Они встречали в космосе космические корабли, но не вступали с ними в контакт. Они искали Мин и у них не было иной цели.
В расширившийся круг поисков попала и Мицунара. Крыльвы знали, что там полно лайинт и передав свой сигнал для Мин ожидали той реакции, которая произошла. В ответ пришли тысячи голосов лайинт, которые спрашивали о том кто это кричит на весь космос.
— Мы крыльвы. — Ответила Ина. — И мы ищем Мин Крылев.
— Здесь ее нет, но вы можете спуститься и отдохнуть здесь. Мицунара помнит вас и помнит, сколько добра вы сделали нам.
Решение было принято и крыльвы опустились на планету. Их принял Император и в их честь был устроен настоящий праздник.
— Как жизнь? — спросила Ина. — Эрты не появлялись?
— Появлялись пару раз. — ответил Император. — И улетели ни с чем. Совет Галактики запретил им приближаться к Мицунаре.
— А как дела на Шехремаде? — спросил Флирк.
— Как обычно. Терры лишь заставили всех инопланетян подчиниться и жить только в отведенных для них местах.
— И правильно сделали. — сказала Ина. — Шехремада планета терров и им незачем ограничивать себя.
— Вы считаете, что терры поступили правильно? Ни на одной планете нет такого что бы кто-то притеснял терров.
— Дело не в притеснении, я думаю. — сказала Ина. — Представьте себе, что на вашу планету прилетели разумные курицы и расселились везде где им вздумалось.
— Мы же не курицы.
— Для терров вы курицы. Они вполне уважают ваш разум, но они считают, что для вас же лучше, если вы не будете бегать по планете, где каждый ее гражданин может использовать вас как завтрак. Это запрещено законом, но в лесу действуют только законы джунглей.
— Может, вы и правы, но я не думаю, что терры поступают правильно.
— Не буду спорить. Я сказала только свое мнение. — ответила Ина. — Вам, возможно, стоит знать что крыльвы так же никого не пускают на свою планету.
— Да? Но почему?
— Потому что для крыльвов есть только одни законы. Это законы природы. Главный закон — это свобода. Свобода абсолютно во всем. И ограничиваться эта свобода может только силой. Чужой силой. Силой соседа или силой природы, без разницы. И если вы прилетели на планету крыльвов, вы точно так же свободны, как и все крыльвы, но вы так же как и крыльвы не имеете права обижаться, если вас кто-то съест. Впрочем, кроме крыльвов там есть еще не мало всяких динозавров, которые могут вас проглотить не моргнув глазом, так что вы, скорее всего и не встретитесь там с крыльвами.
— Не понимаю. И вы терпите такие законы?
— Терпим? — усмехнулась Ина. — Это наши законы. И все крыльвы живут по ним миллионы лет. Мы живем по ним и здесь.
— Значит, вы можете съесть любого человека в любой момент?
— Точно так же, как это могут сделать терры и лайинты.
— Лайинты этого не могут.
Ина взглянула на Лэй, министра по делам лайинт.
— Лэй, ты не объясняла Императору могут лайинты съесть человека или нет?
— Ни какая уважающая себя лайинта не станет этого делать. — сказала Лэй.
— Я не говорю о том станет или нет. Я говорю и физической возможности.
— Физически лайинты могут съесть все что угодно. — ответила Лэй.
— Могут, но не едят. — сказала Ина. — Вот и весь ответ. Точно так же и с нами. Мы разумные существа и у нас достаточно разума, что бы быть разборчивыми в выборе пищи.
— И все крыльвы такие же? — спросил Император. — И те, кто был здесь восемьсот лет назад?
— Да. — ответила Ина.
Император был несколько напуган, но старался не показывать этого.
— Думаю, нам надо лететь. — сказала Ина. — Мы задержались здесь больше положеного.
Корабль унесся ввысь и выскочил из системы. Он продолжал летать между планетами и круг поисков все увеличивался. В него попала планета ритерров и друзья решили остановиться там на некоторое время.
Астерианец вышел на орбиту. Казалось, с планетой произошло что-то неладное. На ночной стороне не было ни одного огня, а на дневной, казалось, все было покрыто лесом.
Истребитель вошел в атмосферу и пролетел на большой высоте. Радиоэфир молчал, замеченные дороги были пусты. Самолет приблизился к городу и он предстал в ужасном виде полуразвалившихся домов. Флирк опустил фрагмент ниже.
— Боже мой, что же здесь произошло?! — Воскликнула Марра.
— Флирк, сколько прошло лет с того времени? — Спросила Ина.
— Шестьсот двадцать по местным годам.
— О, боже… — Проговорила Дернага.
Внизу были замечены жители на площади и Флирк повел истребитель туда. Он приземлился посреди плошади, где уже никого не было. Все ритерры разбежались и попрятались.
Восемь друзей вышли из корабля в виде ритерров и Флирк забрал корабль в себя.
— Что же нам делать? — Сопросила Марра. — Что здесь могло случиться?
— Пойдем и узнаем. — Ответил Флирк.


Группа двинулась с площади и через полчаса встретила первых жителей на улице. Они озирались вокруг и старались как можно быстрее спрятаться. Друзья сумели поговорить только когда встретили какого-то старика, сидевшего под деревьями на скамейке в полудреме.
— Что? — Спросил он, поднимая взгляд на молодых ритерров. — Что вам надо?
— Мы хотим узнать, что здесь случилось. — Сказала Марра.
— Здесь ничего не случилось. — Ответил старик, не понимая.
— Я говорю вообще. — Сказала Марра. — Здесь когда-то был процветающий город, а теперь…
— А-а… — Проговорил старик. — Вы ищете правду истории? — Спросил он. — Нет, дорогие мои. Я ничего вам не могу сказать. Я сам родился здесь и здесь все было так же. Когда-то я так же как вы искал ответ, но я его не нашел. Его никто не знает.
— И никто не знает, когда это произошло?
— Это было очень давно. Еще когда дед моего деда сосал молоко матери, а может еще раньше. Никто никогда не узнает что случилось, потому что все умерли. Вы зря тратите время, ребята. Лучше живите как все и не думайте ни о чем.
От деда было сложно чего либо добиться. Попытки Марры расспросить о легендах наталкивались на их незнание. Дед говорил почти не понимая что говорить.
Промучавшись с ним около получаса друзья покинули парк и пошли дальше. И чем дальше от центра они находились тем более спокойными были встречавшиеся ритерры.
— Говорят, в город прилетели демоны. — сказал какой-то мальчишка. Он осмотрелся вокруг и продолжил. — Они ужасные и коварные. Они огромны как дом и хотят съесть всех ритерров. У них вот такие клыки! — Мальчишка показал руками, какие у них клыки. Он все выдумывал, а Анегра, стоявшая перед ним еле сдерживалась от смеха.
— А где твои родители? — спросила Марра.
— Я уже взрослый и мне не нужны родители. — ответил он, поворачиваясь к Марре. — Мне уже много лет.
— А сколько? — спросила Анегра.
— Много значит много. — ответил пацан.
— Небось, лет двенадцать не больше.
— Это тебе двенадцать! А мне сто тысяч миллионов!
— Ой-ой-ой! Какой ты оказывается старикашка. А где твоя клюка?
— Ладно, хватит ругаться. — сказала Ина. — Тебя как завут, ковбой?
— Неррон. — ответил мальчишка.
— Нерр, стало быть. — сказала Марра.
— Не Нерр, а Неррон! Я взрослый.
— Мой отец тоже был взрослым и его звали Нерр. — сказала Анегра.
— Значит, говоришь, ты один, Неррон? — спросила Ина.
— Да. И я делаю все что захочу.
— А не хочется ли тебе рассказать нам все о городе? Ты наверняка все здесь знаешь.
— Знаю. А зачем вам это?
Ина подошла к нему и наклонилась к уху.
— Понимаешь, есть одна тайна, которую мы никому не раскрываем. Но, тебе можем сказать, если ты пообещаешь никому не рассказывать.
— Я никому не расскажу. Да и рассказывать некому. Я один.
— Мы ищем одну очень ценную вещь и нам нужен проводник, который знал бы весь город и всю округу. — сказала Ина.
— А сколько вы заплатите?
— А сколько ты хочешь?
— Десять хоралов. И вперед. — сказал Неррон.
— У нас нет хоралов, но могу предложить пару золотых монет. — сказала Ина.
— Золотых?! — воскликнул Неррон.
— Не кричи, черт тебя возьми. — сказала Ина.
— У вас правда есть золотые монеты? — спросил он тихо.
Ина достала из кармана небольшую золотую монету и показала ее пацану.
— Держи. — сказала она. — Поможешь нам, расскажешь все что мы попросим, проведешь куда скажем, получишь вторую. — Ина показала ее и сунула себе в карман.
— Я покажу и все сделаю. — сказал он.
— Значит, договорились. — сказала Ина, протягивая ему руку.
— Договорились. — сказал он, беря руку Ины.
— Уговор дороже денег. — сказала Ина. — А сейчас мы познакомимся. Меня зовут Ина..
Восемь ритерров назвали свои имена и Неррон был рад тому что у него появились деньги.
— А теперь веди нас, Неррон. — сказала Ина.
— А куда?
— Туда, где мы можем остановиться на несколько дней, где есть ночлег.
— Я знаю одно место, но там нужно платить деньги. — сказал он.
— Вот и прекрасно. — ответила Ина. — С деньгами у нас проблем нет.
Неррон повел пришельцев через город. Он говорил почти не умолкая, показывая свои знания, рассказывая о том что он знал, о том где бывал и где что находилось.
— Здесь находится лавка Хока. — сказал он, показывая на полуразрушеный дом. — Он торгует оружием и золотыми украшениями.
— Отлично. Значит, мы сейчас к нему и зайдем. — сказала Ина.
— К нему нельзя заходить. Он убивает всех непрошеных гостей.
— Что же у него за лавка такая, если он убивает посетителей?
— А вы хотите чего нибудь купить?
— Посмотрим, можно ли у него что-то купить. — ответила Ина. — Я пойду туда одна.
Ина вошла в дом и около минуты бродила по пустым коридорам.
— Стоять! Руки на стену! — послышался голос позади. Ина сделала как ей сказали, ее обыскали и оставили. — Опусти руки и повернись. — сказал тот же голос. Ина выполнила приказ и увидела перед собой двух вооруженных ритерров. — Кто такая и чего тебе здесь надо? — спросил один из них.
— Мне нужен Хорк. — сказала Ина. — У меня есть кое какие вещи, которые могут его заинтересовать.
— Показывай. — сказал ритерр.
Ина вынула золотую монету и показала ее. Ритерр попытался ее взять, но монета исчезла в руке Ины и он ее не нашел.
— Отдай сюда! — выкрикнул он, направляя оружие на Ину.
Двумя движениями Ина обезоружила обоих ритерров и их оружие оказалось в ее руках.
— Ни с места! — Приказала она.
— Оружие не заряжено! — Крикнул один из ритерров и они бросились на Ину. Она отскочила и оба нападающих пролетели мимо. Ина взмахнула автоматом и выдала короткую очередь поверх голов ритерров. Оба свалились на пол, закрыв головы руками и замерли.
— А теперь, медленно поднимайтесь. — Сказала Ина. — И без фокусов. Оружие заряжено. — Оба ритерра поднялись, желая только остаться в живых. — А теперь, ведите меня к Хорку.
Они переглянулись и пошли по коридору. Ина шла вслед и ритерры молча продвигались вперед. Они прошли через пару ловушек, которые срабатывали, если не туда наступить и Ина легко преодолела их. Появилась новая ловушка и два ритерра с криками побежали вперед.
Ина видела все. В коридоре появились металлические ножи, которые свистели в воздухе, норовя убить нерадивого. Но Ину убить было невозможно. Она спокойно прошла сквозь строй сверкающих лезвий и оказалась рядом с ритеррами, которые уже смотрели на нее как на привидение.
— Чего встали? Вперед! — приказала Ина и они оба пошли вперед. Они вошли в какой-то зал, где было множество ритерров и Ина вошла за ними. Ее тут же окружили, наставляя оружие.
— И где же Хорк? — спокойно спросила Ина.
— Бросай оружие. — сказал кто-то. Ина «бросила». Два автомата просвистели над головами людей и ударившись в стену взорвались. Все вокруг легли на пол. Эхо взрыва затихло.
— У вас явно что-то не в порядке с гостеприимством. — сказала Ина.
— Чего тебе надо?! — прорычал кто-то и все вокруг поднялись.
— Я это уже объясняла сто сорок семь с половиной раз. Мне нужен Хорк. Не понятно? Мне нужен Хорк. Хорк, Хорк, еще раз Хорк. Опять не ясно? Мне нужен Хорк, черт вас возьми! — Голос Ины разнесся эхом по залу и затих.
— Так бы сразу и сказала. — проговорил кто-то. — Зачем он тебе?
— Я буду говорить только с ним. — ответила Ина.
— А ты его знаешь? — с ехидством спросил ритерр.
— Не знаю. Мне сказали что он торгует всякой всячиной, поэтому я и пришла.
— Я Хорк. — сказал тот же ритерр. Ина видела, что это правда. — Говори здесь и при всех.
— У меня есть много золота и я хочу его продать по сходной цене. Ну, в смысле, почти задаром. — ответила Ина.
— Всем разойтись! — приказал Хорк. Ритерры разошлись и с Хорком остался только один. Он проводил Ину через зал и они оказались в какой-то комнате, куда зашел и Хорк.
— Ты не могла этого не кричать на весь зал? — спросил Хорк.
— Ты сам сказал, что бы я говорила при всех. А здесь я могу сказать, что золота у меня не так много и я хочу его продать не так дешево как вам показалось.
— Ну ты и стерва. — сказал Хорк.
— Будешь ругаться, вовсе ничего не получишь.
— А ты тогда, не выйдешь отсюда.
— Ну, в этом ты не прав. Я выйду. И даже не одна. Ты лично меня проводишь. — Ина раскрыла ладонь, показывая гранату. — Если захочешь жить, конечно. — добавила она.
Помощник Хорка прыгнул и пролетев мимо Ины растянулся на полу.
— Попроси своего дружка, что бы он не рисковал твоей жизнью. — сказала Ина.
— Стой на месте, Лох. — Сказал Хорк. — Кто тебе накапал про меня?
— Один капальщик. Он много чего мне накапал. В общем так, Хорк. У тебя одна минута на размышление. Я предлагаю золото, ты предлагаешь цену. Вздумаешь меня обмануть, отправишься к прабабушкам.
Хорк согласился со всеми условиями Ины и она забрав деньги ушла. Она выскочила на улицу так, что ее никто не видел и получила не мало времени что бы уйти.
Неррон показал место, где можно было переночевать и Ина оставила его при себе. Вечер, проведенный в баре, так же дал не мало интересной информации.
Жизнь напоминала средневековье, когда не было электричества. Бар освещался свечами и крыльвы продолжали свои расспросы. Они узнали где был центр, производивший металлоизделия и друзья решили идти туда.
— А что мы ищем? — спросила Марра.
— Нам надо узнать, что здесь произошло. — ответила Ина. — И это нужно вам.
— Вы же можете просто улететь.
— Как можно улететь, когда вокруг такой развал? Мы должны понять что случилось. Понять, что бы можно было исправить.
— А по моему, здесь нечего исправлять. — сказал Флирк. — Нерр сказал, что все это произошло много лет назад. Если что и случилось, то все уже закончилось.
— Ты думаешь, мы должны с этим смириться? — спросила Марра.
— С чем? Здесь нет войны, по крайней мере мы ее не видели.
— А то что все развалено? Потеряны все достижения цивилизации.
— Это дело наживное. — ответил Флирк. — Да и не похоже, что все потеряно, когда здесь делают такие штуки. — Флирк показал автомат, который Ина взяла у Хорка.
Внизу послышался какой-то шум, голоса ритерров, и через минуту в комнату, где отдыхали крыльвы ворвалось несколько вооруженных ритерров.
— Всем лечь на пол! — скомандовал один из них и выпустил очередь поверх голов сидевших.
Девятерых пленных вытащили на улицу, связали и бросив в телегу увезли куда-то через ночной город. Телегу окружали всадники и она катилась и катилась куда-то через ночь. Вокруг уже был лес и никто ничего не объяснял.
Только под утро три телеги, окруженные двумя десятками воинов въехали в какой-то замок, выстроенный на берегу реки и окруженный глубоким рвом.
Пленных развязали и бросили перед каким-то ритерром, смахивавшим по своим украшениям на барона.
— Это они, сэр Айнер. — Сказал один из всадников.
— Поднимите этого. — Сказал Айнер, показывая на Флирка. Флирка подняли и поставили перед бароном. — Кто ты? — Спросил ритерр.
— Я Флирк Крылев. — Ответил Флирк. Вокруг раздался смех. Флирк огляделся и вновь взглянул на барона. — Мое имя на столько смешно? — Спросил он.
— Нам смешно от того как ты врешь. — Сказал какой-то ритерр.
— Я жду ответа. — Сказал барон.
Флирк развел руками и веревки, связывавшие их лопнули. Флирк спокойно содрал с себя остатки веревки, не глядя на барона и бросил их на землю.
— Хочешь доказательств? — Спросил он, переводя взгляд на ритерра. — А ты хотя бы раз видел настоящего крыльва?
— То что тебя плохо связали, ничего не доказывает. — Ответил барон.
Флирк развернулся назад и взглянул на Ину.
— Что мне с ним сделать? — Спросил он.
— Объясни ему поласковей. — Ответила Ина. Флирк развернулся и переменился, превращаясь в птицельва. Ритерр, стоявший рядом шарахнулся назад и свалившись на землю оказался под лапой Флирка.
— И сейчас не веришь? — Зарычал Флирк.
— Чего тебе надо, ужасный дракон?! — Завыл барон.
— Для начала прикажи развязать моих друзей, если не хочешь стать моим завтраком. — Прорычал Флирк.
Барон только махнул рукой и восьмерых ритерров, стоявших позади Флирка развязали.
— А теперь ты примешь нас так как полагается принимать самых высоких гостей. — Сказал Флирк. — И запомни, если мне что нибудь не понравится, твой замок превратится в развалины, а ты сам станешь дерьмом.
Флирк в одно мгновение стал ритерром и барон некоторое время приходил в себя, лежа на земле.
Крыльвов накормили, напоили и отправили из замка, дав лучших лошадей и бумаги от барона, в которых было требование везде пропускать путешественников.
Неррон все это время не проронил ни слова.
— Что же ты молчишь, Нерр? — спросила Ина, подъехав к нему.
— Вы служите дракону? — спросил он.
— Начнем с того, что Флирк вовсе не дракон. — сказала Ина.
— Но я видел! — воскликнул Неррон.
— И что ты видел?
— Он стал большим драконом с крыльями.
— Чудак ты, Нерр. — усмехнулась Ина. — Сразу ясно, что ты никогда не видел драконов. Флирк стал не драконом, а крыльвом. Он и есть крылев.
— Он дракон-крылев?
— Он просто крылев без всяких драконов.
— А почему он превращался?..
— Ты считаешь, что превращаться могут только драконы?
— Еще колдуны и ведьмы. Но в такого только драконы..
— Это ты сам придумал, Нерр? Или тебе подсказал кто?
— Я… Я не знаю..
— Не знаешь, а говоришь. Крылев это не дракон и не колдун. Крылев это инопланетянин.
— Кто? — заморгал глазами Нерр.
— Инопланетянин. Он прилетел сюда из космоса, со звезд.
— А почему он превращался?..
— Я же тебе объяснила. — сказала Ина. — Он инопланетянин. А инопланетяне умеют превращаться. Только не все, конечно.
— Почему?
— Вот заладил, почему да почему! — воскликнула Анегра. — Почему у тебя уши рыжие?
— И вовсе не рыжие. — сказал Нерр.
— Все равно. Почему они у тебя такие, не такие как у всех?
— Я таким родился.
— Вот и крыльвы такими родились. Превращаются и все.
— Он ест ритерров на завтрак?
— Что еще за глупости? — проговорила Ина.
— Он там сам сказал, что барон станет ему завтраком.
— И правильно сказал. Между прочим, он и тебя освободил от этих бандитов. — сказала Марра.
— Барон не бандит.
— Может, он и не бандит, но поступил он с нами как бандит. — ответила Ина. — Где это видано, что бы ритерров хватали ни с того ни с сего посреди ночи?
— Барон может делать все что захочет.
— Крылев тоже может делать все что захочет. — ответила Анегра.
Девять всадников двигались по дороге и обсуждали что может делать барон, что может делать крылев, что может делать обычный ритерр. Неррон снова разговорился и уже не так боялся Флирка.
Они въехали в новый город. Навстречу выехал конный отряд и Флирк предъявил его командиру документ, полученный от барона.
— Барон Линг приглашает вас в свой замок. — сказал командир отряда и девять всадников не стали сопротивляться. Они проехали через город и въехали за высокую стену. Путешественники в замке, хозяин которого решил угодить дракону и избежать его возможного гнева.
— У вас есть библиотека? — спросила Ина.
— Да. У меня больше тысячи книг. — ответил барон.
Крыльвы прошли в библиотеку и сели за книги. В большинстве это были научные труды различных авторов, родившихся после упадка промышленности.
— Миллионы машин вырабатывали топливо, тысячи заводов требовали энергию. — начала чтение одной из книг Ина. — Планета вошла в полосу энергетического голода. Были выработаны все запасы угля и нефти, энергии ядерных электростанций не хватало. Это вызвало энергетический кризис. Закрывались заводы, останавливались поезда. Экономика остановилась и остались лишь небольшие центры вокруг работавших атомных станций. Но и им было не суждено долго оставаться в рабочем состоянии. Начавшиеся войны за энергию, сделали станции первыми объектами для нападения. Ритерры, потеряв знания не понимали, что разрушения станций невосстановимы, и захватчики, получив контроль над станциями, оказывались ни с чем. Наша планета пришла к упадку и теперь ничто не вернет ее к цивилизации. Для строительства мощных ядерных энергостанций нужна энергия, а ее нет. Нет и ей неоткуда взяться. Возможно, я последний из тех кто еще знает что случилось с нашим миром. Эта книга предназначена для тех, кто хочет попытаться получить энергию и восстановить былое процветание нашего мира. Я не считаю, что это реально, но я считаю, что мои знания не должны умереть. Ритерры должны знать и помнить их. Быть может, когда нибудь появится гений, который сумеет преодолеть энергетический барьер. Быть может, кто-то откроет новые законы природы и сможет построить на планете то чего ей так не хватает. Я посвящаю эту книгу мечтателям и изобретателям.
Ина оторвалась от книги и взглянула на своих друзей.
— Значит, мы больше никогда не сможем получить энергию? — Спросила Марра.
— Я думаю, автор книги сильно преувеличил невозможность возрождения планеты. — Ответила Ина.
— Ты думаешь, мы можем?
— Я думаю, что мы не только можем, но и сделаем это. — Ответила Ина.
Неррон сидел рядом и рассматривал книги.
— Читать умеешь? — Спросила его Анегра.
— Я… Нет. — Ответил он чего-то испугавшись.
— Хочешь, научу?
— А зачем? Мне и так хорошо.
— Ну и смешной же ты. — Рассмеялась Анегра. — Ты боишься показать себя глупым?
— Я не глупый!
— А читать не умеешь. Каждый умный ритерр должен уметь читать.
— Ну и что что должен. — Проговорил Неррон и оставив к нигу выскочил из библиотеки.
— Погоди, Анегра. — Сказала Ина, когда та собралась бежать за Нерроном. Анегра остановилась и подошла к Ине. — Я тебя научу, как тебе с ним поладить.
— Как?
— Ты измени себя, стань девчонкой лет двенадцати. А я тебе помогу.
— А если он сбежит?
— Далеко не сбежит, а у тебя будет маленький приборчик и ты точно не потеряешься.
— И мне можно идти куда я захочу?
— Ты уже взрослая и можешь идти куда захочешь. Да и не уйдешь ты далеко. Мы за пять секунд можем перелететь на другую сторону планеты, так что, мы будем встречаться когда захочешь. И ты сможешь вернуться когда захочешь.
— Ма… — Сказала Анегра, обращаясь к Марре.
— Ты действительно уже взрослая, Анегра, так что делай так как хочешь. — Ответила Марра.
Анегра согласилась и через несколько секунд перед Иной стояла двенадцатилетняя девчонка. Ина передала Анегре небольшое кольцо и надела ей на руку.
— Захочешь вернуться, скажи это, обращаясь ко мне, так словно я в этом кольце. — Сказала Ина.
— Прямо, как в сказке. — Усмехнулась Анегра и собралась уходить.
— Погоди. — Сказала Ина. — Возьми это. — Ина передала Анегре деньги и та убежала.
— Я вернусь! — Крикнула она матери и выскочила в дверь.



Часть 17


Неррон решил удрать от дракона и его слуг. Он выскочил из библиотеки и пробежав по коридору спрятался в небольшом углублении. За ним никто не побежал, и он обеспокоился этим. Если нет слежки, значит, она есть, но он ее не видит.
Он прошелся по коридору и вышел в зал, где было несколько воинов барона Линга. Кто-то хотел было задержать мальчишку.
— Это один из наших гостей. — Сказал какой-то из воинов. — Куда направляешься? — Спросил он.
— Хочу выйти на улицу, погулять. — Ответил Неррон.
Его проводили и показали выход во двор замка. Неррон несколько минут ходил по нему, а затем пристроился позади одной из телег и вышел в ворота. Теперь путь был открыт, и он помчался по улице, почти не оглядываясь. Он боялся, что за ним кто-то гонится и старался не смотреть, что бы не пугаться еще больше.
Выскочив на перекресток он чуть не залетел под всадника, выехавшего с другой улицы.
— Куда прешь, щенок?! — Закричал тот, но Неррон вскочив с земли побежал дальше и скрылся в толпе.
Его путь лежал к выходу из города, и он задержался лишь на базаре, потому что на дорогу надо было взять что нибудь поесть. В кармане были кое какие монеты и Неррон купив полхлеба, кусок сала и флягу для воды пошел дальше. Теперь он не спешил и не старался убегать. Он не заметил рядом никого, кто мог бы показаться подозрительным.
— Ах ты мерзкая воровка! — Послышался вопль позади и Неррон обернувшись увидел убегавшую от какого-то ритерра девчонку. Она глядела назад и налетев на Неррона грохнулась мостовую.
— Я ничего не крала! Я ничего не крала! — Завопила она, когда ритерр схватил ее.
— Ты украла у меня деньги! — Зарычал ритерр, одетый как лавочник.
— У меня нет никаких денег! Можете меня обыскать!
Ритерр обыскал ее и взглянул на Неррона.
— Они у тебя! — Выкрикнул он.
— Нет! Я не знаю ее! — Проговорил Неррон и попятился назад.
— А ну стой!
Неррон бросился бежать и теперь уже за ним гнался разъяренный лавочник. Улица была прямой и негде было спрятаться. Неррон бежал, пока кто-то не сбил его с дороги, и не втащил в какой-то дом. Это оказалась та же девчонка.
— Иди сюда! — Выкрикнула она, и Неррон помчался за ней. Они выскочили дворами на другую улицу и пробежав через нее скрылись в другом дворе. Девчонка остановилась и перевела дыхание. — А ты здорово бегаешь. — сказала она. — Как тебя зовут?
— Нерр… — Сказал он. Что-то словно толкнуло его и он не договорил.
— А меня Анегра. — Сказала она.
— Анегра? — Удивился Неррон.
— А чего удивительного? А знаю еще трех девчонок с такими именами. Чего ты от него побежал то? Я же не давала тебе деньги.
— Он отнял бы у меня мои. — Ответил Неррон. — А ты действительно украла?..
— Нет. Я хотела купить одну вещь. Он увидел, что у меня куча денег и решил, что я их украла.
— Он же ничего не нашел у тебя.
Анегра рассмеялась в ответ.
— Он просто глупый, вот и не нашел. Я же не дура держать деньги где попало. А ты, вроде как, собрался куда-то идти?
— Да. — Ответил Неррон, взглянув на свой мешок.
— И куда?
— А куда глаза глядят. — Ответил он, почти отмахиваясь.
— Правда? — Воскликнула Анегра. — А я тоже туда иду.
Неррон рассмеялся.
— А ты девчонка ничего. — Сказал он. — Хочешь, пойдем вместе?
— Пойдем. А куда?
— Куда нибудь. Только тебе надо кое что купить на дорогу.
Они прошлись по улице и вышли на базар.
— Не показывай, что у тебя много денег. Здесь все хапуги. — Сказал Неррон.
— И ты тоже? — Спросила Анегра.
— Я — нет.
— Тогда чего говоришь, что все?
— Я говорю о лавочниках. Они требуют дорого, а дают мало. Это всегда так. А иначе они раззорятся.
— Чего покупаем? — Спросила Анегра.
— Купи себе на дорогу немного еды и флягу для воды.
— А оружие? — Спросила Анегра.
— Оружие слишком дорого стоит.
— У меня есть нож. — Сказала она.
— Правда?! Покажи!
Анегра достала нож. Он блестел на солнце своим металлом и Неррон здорово позавидовал Анегре.
— Хочешь, я его тебе подарю?
— Правда?
— Правда. Держи, он твой. — Анегра протянула нож Неррону, и он взял его как самую большую драгоценность.
— Нет. Я не могу взять такой подарок. — Сказал он, возрващая нож.
— Бери. А все равно куплю себе новый. Я же сказала, что у меня много денег.
— А откуда?
— Мне их дала одна моя хорошая знакомая. У нее есть еще.
— И она отпустила тебя с такими деньгами?
— Конечно отпустила. Она сказала, что бы я шла и делала все что хочу.
— Фантастика. Мой отец мне никогда не разрешал никуда ходить.
— Ты от него сбежал?
— Нет. Его убили, и я остался один.
— А мой отец погиб. На него обрушилась старая стена и его задавило.
— А мать?
— А она жива. И она меня отпустила.
— А я не помню своей матери. Ее угнали в плен берганы.
— Что это за берганы?
— Это дикие ритерры из леса.
Анегра остановилась около лавки, где продавалось оружие и стала его рассматривать.
— Чего надо? Пошли прочь! — Прорычал лавочник.
— Чего зря рычишь? Моя мама миллионер. — Прорычала в ответ Анегра. — Где хочу, там и стою, а будешь ругаться, я тебе всех клиентов распугаю. Скажу, что ты вор и обманщик!
— Да я тебя сейчас! — Зарычал ритерр, выскакивая из-за своей лавки.
— А ну ка поостынь. — Послышалось рычание. Рядом оказался какой-то воин. — Я вижу, ты только на детей горазд кричать! — Лавочник убрался на свое место. — Не связывались бы вы с такими негодяями. — Сказал он, обращаясь к Анегре и Неррону.
— Я хотела купить лук со стрелами. — Сказала Анегра.
— Да? А деньги у тебя есть?
— Есть. — Анегра достала пару бумажек.
— Да, я вижу, твоя мать и вправду миллионер. — Сказал он и повернулся к лавочнику. — Покажи ка мне то что просит эта молодая леди. — прорычал он. Лавочник достал лук и стрелы и воин осмотрел их. — Барахло. Можешь из них сам стрелять.
— Это лучшее оружие! — Прорычал лавочник.
— Вот лучшее оружие. — Проговорил воин, вынимая свой лук и стрелы. Неррон и Анегра застыли увидев блестевшие стальные накладки и наконечники стрел. — Идемте, дети, мы найдем кое что получше этих. — Он ткнул рукой в лавочника и пошел по рынку.
Воин молча осматривал оружие, выбрал то, которое считал лучшим и Анегра купила его.
— А стрелять ты умеешь? — Спросил он.
— Я стреляю лучше всех в своей деревне. — Ответила Анегра.
— И где же такая деревня, где девчонка стреляет лучше всех? — усмехнулся воин.
— Она очень далеко. Я не знаю туда дорогу.
— Ты потерялась?
— Нет. Мы путешествовали и ушли очень далеко.
— А где сейчас твоя мать?
— Она отпустила меня.
— Как отпустила? — Удивился воин.
— Я уже взрослая и она меня отпустила. — Твердо сказала Анегра.
— Ну, раз так, тогда, я вас больше не задерживаю. — Сказал он и ушел, оставив Анегру и Неррона.
— Кто он? — Спросил Неррон.
— А кто его знает? — Ответила Анегра.
Они вышли с базара, двинулись по улице к окраине города. Жилые кварталы сменились старыми развалинами, в которых никого не было и Неррон с Анегрой прошли их чуть ли не бегом.
Они вошли в лес, направляясь куда глаза глядят. Они говорили друг с другом, рассказывая о себе. Неррон рассказывал как жил вместе с отцом, как работал у барона, как умер его отец, напившись какой-то дряни, а Анегра рассказывала о жизни в лесу, о войне, которая давно закончилась и о деревне, где она училась в школе.
— Ты училась в школе? — Удивился Неррон.
— Да. Моя мама не была бедной.
— А, да… — Ответил он. — А я так и не попал в школу. Даже читать не умею.
— Я могу тебя научить. Это совсем не сложно.
— Правда?
— Правда. — Рассмеялась Анегра. — Вот придем в какой нибудь город, купим книжку, и я тебя научу.
Они ходили несколько дней. Заходили в города и села. Анегра купила небольшую книжку и учила Неррона читать. Она почти силой заставляла его сидеть и читать книгу, Неррон постепенно научился читать, а затем и считать.
— И как ты все это помнишь? — Спросил он, когда Анегра рассказывала о математических действиях.
— Это вовсе не сложно. Надо только потренироваться в применении. Например, когда считаешь деньги или что-то еще.
Нерр и Анегра остановились на ночег в лесу, на небольшой поляне. Они развели огонь, поужинали и легли отдыхать.
Ночью оба проснулись от шума вокруг и вскочив поняли, что попались.
— Это берганы. — Сказал Нерр. Его и Анегру схватили и связав потащили куда-то через лес. Берганы принесли их в какую-то деревню и привязав к дереву начали бегать вокруг и что-то кричать. — Они хотят нас убить. — Сказал Неррон.
— Но за что? Мы ничего плохого им не сделали. — Сказала Анегра.
— Они дикари и разбойники.
Танцы вокруг несколько утихли. Берганы расселись вокруг костров. Наступило утро. Пленников отвязали и проводили к какому-то строению, больше похожему на шалаш, чем на дом.
Их ввели внутрь и бросили перед каком-то расфуфыренным ритерром.
— Кто вы такие? — Спросил ритерр, несколько странным голосом.
— Я дочь дракона, а это сын дракона! — Зарычала Анегра. — Немедленно отпустите нас, если не хотите, что бы дракон убил вас всех!
— Ты врешь! — Прорычал ритерр. — Если бы это было так, дракон давно был бы здесь!
— Он не здесь, потому что я еще не звала его. — Ответила Анегра. — Развяжи меня, и я докажу, что я дочь дракона.
— Ты слишком много хочешь.
— А ты, оказывается, настояший трус! Боишься обыкновенной девчонки!
— Ты сгоришь на костре! — Прорычал ритерр. — Потому что ты ведьма, а не дочь дракона! А твоего дружка мы скормим дикой кошке!
Анегра стояла перед ритерром, каким-то образом освободила свою руку. Она сорвала веревку со второй и прыгнула к выходу. Вождь берганов завыл. Анегра выскочила из дома и снаружи послышался шум драки. Слышался вой и рычание, а затем звуки затихли. Вождь выскочил из дома и что-то там кричал, а Неррон не знал что и делать. Он был связан и не мог развязаться. Звуки снаружи затихли где-то вдали и около минуты ничего не было слышно. Затем что-то зашелестело и в доме появилась Анегра. Она тихо подскочила к Неррону, разрезала его веревки ножом и сделав знак молчать пошла на выход.
Они вылезли из дома вождя, и тут же послышался вой ритерра, заметившего их.
— Уходим, быстро! — Завыла Анегра и схватив Неррона помчалась в сторону. Они бежали через лес, вскочили в какой-то ручей и Анегра резко завернула Неррона вдоль ручья. — Идем по воде, так ини не увидят следов. — Сказала Анегра. Они несколько минут бежали вдоль течения по берегу.
Позади влышался вой, но он уже был далеко. Анегра переплыла на другую сторону ручья и Нерр проследовал за ней.
— Кажется, оторвались. — Сказала она. — Надо бежать, Нерр.
Они бежали. Бежали что было сил и Неррон уже еле держался на ногах, когда они остановились.
— Ты не устала? — Удивился Нерр. — А я… — Он рухнул на землю и тут же заснул.
Неррон проснулся, ощутив на себе веревки.
— Тихо. — Прошипела Анегра. Нерр понял, что они оба находятся на дереве. — Это я тебя привязала, что бы ты не свалился во сне.
— А как ты меня сюда затащила?
— Ты так спал, что тебя можно было тащить за уши. — Ответила она. — Тихо. Там берганы.
Они сидели на дереве довольно долго. Нерр развязался и продолжал сидеть. Внизу появились ритерры и послышался их разговор на обычном языке.
— Вождь сказал, что поймал мальчишку и девчонку. — Сказал один из них. — А оказалось, что они сбежали.
— Вот и хорошо, а то они убили бы их. — Сказал второй.
— Болван! Барон платит за них деньги не для того что бы они сбегали. Ему нужны работники, а пацаны да девчонки самые лучшие. Их можно научить чему угодно и слушаться они будут всегда.
Откуда-то со стороны послышалось рычание и Нерр обернувшись увидел дикую кошку на ветке другого дерева. Она готовилась к прыжку. Нерр взвыл, а Анегра развернулась и швырнула в зверя каким-то камнем, отчего тот не удержался на ветке и сорвался вниз.
Ритерры, находившиеся там тут же подняли тревогу. Дикая кошка сбежала, а двое детей оказались у всех на виду.
— Смотри те ка. Вот они где! А ну слезайте! — Зарычал кто-то из ритерров.
Неррон и Анегра, поняв что иного выхода нет, спустились вниз и попали в лапы слуг неизвестного им барона. Их выпроводили из леса и оба оказались в замке.
Барон встретил их несколько мягче, чем его слуги в лесу и предложил двум подросткам еду. Неррон и Анегра не стали отказываться.
— И что же вы делали одни в лесу? — спросил он, когда обед закончился.
— Шли куда хотели. — ответила Анегра.
— И куда же?
— А вот туда.
— Не хотите отвечать?
— Я ответила. Мы шли туда куда хотели. Куда глаза глядят.
— Ах вот как! Ну и долго вы собирались так идти?
— Мы путешествуем по свету.
— Ну что же. Я думаю, вы на некоторое время останетесь здесь, а потом я решу что делать.
Нерра и Анегру не держали силой и в то же время они не могли выйти. Выход из замка был закрыт. Воины, стоявшие на страже, никого не выпускали. Барон словно забыл о двух подростках на время и они ходили по замку где хотели.
— Как думаешь, он нас отпустит или нет? — Спросил Неррон.
— Не знаю. Мне кажется, он не такой плохой барон, как нам показалось сначала. Нас здесь кормят и никто нас не обижает.
— Ты хочешь стать его слугой? — Усмехнулся Неррон. — Я уже был слугой у одного барона. Это он сейчас добренький, а потом ты света не взвидишь.
— Может быть ты и прав. — Ответила Анегра. — Я не служила баронам.
Они бродили по замку, в какой-то момент забрели в подвал. Нерр и Анегра взяли факела и решили пройтись по подвалам, что бы осмотреть их. Там все было покрыто плесенью. Не было следов ритерров.
Анегра натолкнулась на закрытую дверь и позвала Нерра.
— По моему, там что-то есть. — Сказала она. — Посмотри, эта дверь новее, чем другие.
— Может, нам лучше не загладывать туда? Вдруг барону это не понравится?
— Он же нам сказал, что мы можем ходить везде, где захотим. — Анегра некоторое время ковырялась с замком и, наконец, вскрыла его.
В помещении было так же темно, но не так сыро. Анегра зажгла еще два факела и вставила их в специальные этверстия в стене. В одном из углов комнаты стояли какие-то ящики.
Анегра прошла к ним и вновь взялась за замки. Они поддались быстрее и она вскрыла. Неррон увидел внутри только какие-то непонятные грязные предметы. Он тронул один из них и с отвращением отдернул руку.
— Боже ты мой… — Проговорила Анегра. Она вскрыла еше один ящик. В нем было то же самое. — Нерр, ты знаешь, что это?
— По моему, это мусор, который давно пора выбросить.
— Нет, Нерр. Это оружие. Это очень сильное оружие, пострашнее любого лука и копья.
— Ерунда. Его и в руки то брать противно. Вымазано все в каком-то дерьме. Пойдем отсюда.
— Нерр, ты никому не должен говорить об этом.
— О чем? Об этих…
— Нерр, я говорю серьезно. Если ты проговоришься, нам может прийти конец. Это чья-то тайна, и мы ее узнали. Никому не говори, что мы были в этой комнате. Ты понял?
— Да кому мне говорить?
Анегра закрыла ящики, потушила факела и они оба вышли, закрыв дверь на замок.
— Это правда, оружие? — Спросил Нерр.
— Да. И я знаю, как им пользоваться. У нас было такое. Запомни, Нерр. Ни слова о нем.
— Конечно. Ты же меня знаешь.
Они вышли из подвала и постарались сделать так, что бы их не заметили. Анегра долго отмывала с себя грязь, которыю подцепила в ящиках и на этом все было закончено.
Барон все так же не трогал Нерра и Анегру. Они жили в замке, их кормили, у них был персональный слуга, который выполнял все их приказы.
— Может, он принял нас за кого-то? — Спросил Неррон.
— Черт возьми… — Проговорила Анегра. — А вдруг он действительно считает нас детьми дракона? Я же сказала это вождю дикарей.
— Ты и меня тогда здорово напугала. — Сказал Неррон. — Я ведь встречался с настоящим драконом.
— Ты?! Врешь, наверно.
— Не вру! Я видел его своими глазами, как тебя сейчас. Он был ритерром, а потом превратился в огромного крылатого дракона и чуть не съел одного барона.
— Барон его победил?
— Нет.
— А что же дракон его не съел?
— Я не знаю. Я сам от них еле удрал.
— Удрал от дракона? — Рассмеялась Анегра. — Врешь ты все. От дракона нельзя удрать.
— А вот и можно! Я удрал!
— Он просто оставил тебя и все, потому что ты ему был не нужен.
— С чего ты это взяла?
— Я читала книги и знаю что могут делать драконы. — Ответила Анегра. — Если бы он захотел тебя задержать, ты не сделал бы и шага без его ведома.
— Ты думаешь, он меня отпустил?
— Да. Нерр.
— Но почему?
— Смешной ты какой-то. — Рассмеялась Анегра. — Драконы, как и ритерры бывают разные. Бывают злые, бывают добрые.
— Добрый дракон? Ты смеешься?
— Ты, просто не знаешь, что все драконы на самом деле не драконы, а пришельцы из космоса. С других планет. Между прочим, много лет назад и ритерры летали в космос.
— Ритерры не могут летать.
— Ритерры не могут, а машины могут. Ты не читал книги, поэтому и не знаешь. Ты видел сколько развалин старых городов? Все они были построены тогда, когда у ритерров были машины, на которых они ездили по дорогам и летали в небе.
— Сказки все это.
— Это не сказки. Я сама видела такие машины и летала вместе с матерью.
— Врешь ты все! — Зарычал Нерр и побежал от Анегры. Ему становилось страшно от ее слов о летающих машинах.
— Нерр! Ты чего?! — Завыла Анегра и побежала за ним.
— Никогда не говори мне о них! — Прорычал он.
— Хорошо, я не буду.
В один из дней Нерр и Анегра гуляя по замку зашли в новое место и наткнулись на библиотеку.
— Боже ты мой… — Сказала Анегра, оглядывая книги. Она прошла и взяла с полки книгу. — Нерр, посмотри!
Нерр подошел к ней и взглянул в книгу. Там была картинка и какие-то слова.
— Это исторический роман. — Сказала Анегра. — Хочешь почитать?
— Нет.
— А ты попробуй, Нерр. Возьми, сядь и читай. Это же интересно. Хочешь, я сама тебе почитаю вслух?
— Ты так хочешь читать?
— Да, Нерр. Садись, я тебе почитаю.
Они сели. Анегра начала читать роман. Нерр вдруг понял, что это не просто слова, написанные на бумаге, а настоящий рассказ о рыцарях, войнах, подвигах, любви…
Анегра перестала читать и Нерр увидел, что она смотрит куда-то в сторону. Он обернулся и увидел подростка лет четырнадцати.
— Вы что здесь делаете? — Спросил он.
— Читаем. — Сказала Анегра.
— А кто вам разрешил?
— Барон сказал, что мы можем ходить где угодно. А ты кто?
— Я Лиреон. — Он прошел в библиотеку и молча скрылся за полками.
Анегра закрыла книгу и поставила ее на полку.
— Ты не будешь больше читать? — Спросил Нерр.
— Не всю же жизнь я буду тебе читать. Хочешь узнать продолжение, бери и читай.
Лиреон вышел с какой-то книгой в руках и ушел не говоря ни слова.
— Прямо, как барон. — Сказал Нерр.
— А он и есть барон. — Сказала Анегра.
— Как? — Удивился Нерр.
— Это сын барона. Ты этого не понял? Ладно. Ты будешь читать или нет?
— Нет. Мне сейчас не до чтения.
— Тогда, идем. Придем сюда завтра.
Они пришли в библиотеку на следующий день и Неррон взлся за чтение романа, который ему начинала читать Анегра. Он почти ничего не видел вокруг себя и просидел над книгой до конца дня.
— А ты говорил, что читать не интересно. — Сказала Анегра. — На сегодня достаточно.
— Почему? Я хочу еще..
— Уже темно, Нерр. А при факелах читать нельзя.
— Почему?
— Потому что глаза испортишь. Станешь слепым или косым. Ты словно маленький. Не понимаешь, что нельзя без перерыва сидеть с книгой.
Анегра продолжала учить Нерра. Он уже свыкся с мыслью, что она постоянно говорила ему что и как делать.
Прошел почти целый месяц. Расписание дня Нерра и Анегры стабилизировалось. Они каждое утро после завтрака шли в библиотеку, а после обеда ходили гулять и Анегра рассказывала Неррону то что знала о математике, природе, о космосе. Неррон слушал и запоминал. Он уже был не тем прежним мальчишкой. Занятия увлекли его и он с жадностью глотал все новые и новые знания.
В один из дней после обеда барон вызвал Нерра и Анегру к себе.
— Как вам нравится наш замок? — Спросил он.
— Все хорошо. — Ответила Анегра. — Есть только один вопрос.
— Пожалуйста, спрашивайте.
— К чему все это?
— Что все?
— Почему вы нас так встретили? И почему мы живем здесь уже целый месяц и вы ничего от нас не требуете?
— Меня просил ваш отец. Кстати, он завтра приезжает в замок.
— Простите, но я не понимаю. — Сказала Анегра. — Какой отец? Нас поймали в лесу и привели сюда. С нами никого не было.
— Как это поймали? Так вы не Нерр и Анегра?!
— Я Анегра, а он Нерр, но вы, похоже, приняли нас за других.
— А где настоящие?!
— Я не знаю…
— О, дьявол! Стража! Взять их! — Барон был в ужасном гневе и приказал бросить Анегру и Нерра в подземелье. Их заперли в одной из пустых камер.
— Зачем ты ему это сказала? — Спросил Нерр. — Жили бы мы спокойно и никто бы..
— Не говори глупостей, Нерр. Нигде бы мы не жили. Ты же слышал, что завтра приезжает отец тех, за кого нас приняли.
— А те где?
— Не знаю. Может, они попались дикарям. Ну и влипли же мы с тобой.
— Да. Ты не можешь открыть дверь?
— Как? Замок то с той стороны, а не с этой.
Они замолчали. Вечером в камеру принесли какую-то еду.
— Завтра барон решит что с вами делать. — сказала женщина, приносившая еду.
— Мы ни в чем не виноваты! — Выкрикнул Нерр, вскакивая.
— А я здесь при чем? — Прорычала женщина, захлопывая дверь перед его носом. — Барон вас посадил, ему и говорите.
Наступило утро. Нерра и Анегру вывели из камеры и проводили в зал, где сидело несколько десятков человек. Рядом с бароном сидел его сын Лиреон.
— Я собрал вас сегодня, господа, что бы судить двух самозванцев. — Сказал барон. — Вот эти двое щенят имели наглость прийти в замок под именами Анегры и Нерра, детей барона Хонграефа…
— Это неправда. — Прорычала Анегра вставая. — Я впервые слышу имя барона Хонхралефа.
— Сядь и сиди! — Прорычал кто-то. — И не встревай, когда говори барон!
— Как это не встревай?! Нас поливают грязью, а мы должны молчать? Я вчера первая сказала барону, что не понимаю, почему к нам так относятся.
— Чего же ты ждала целый месяц?
— Барон сам сказал, что бы мы жили здесь, и что он нас вызовет, когда мы ему понадобимся. Вчера он вызвал нас в первый раз.
— А почему вы сами не пришли?
— А зачем?
— Что бы сказать, что вы самозванцы.
— Во первых, мы не самозванцы. Я ни разу не говорила, что я дочь какого либо барона.
— Значит, ты утверждаешь, что не завлекала Лиреона? Ты хотела выйти за него замуж прежде чем приедет барон Хонграеф.
— Глупости. — Прорычала Анегра. — Я скорее выйду замуж за Нерра, чем за того, кого не знаю.
— За своего брата?! — Рассмеялись вокруг.
— Я ни разу не называла Нерра своим братом. — Ответила Анегра. — Он мой друг, а не брат.
— Довольно болтовни! — Прорычал барон. — Вы самозванцы и есть два свидетеля, которые слышали, как вы себя назвали. Они встретили вас в лесу.
В зале появились два человека. Анегра и Нерр узнали их.
— Вы знаете этих детей? — Спросил барон у них.
— Да, это Нерр и Анегра, дети барона Хонграефа.
— Почему вы решили, что они дети барона Хонграефа?
— Они нам сами сказали.
— Это ложь! — Прорычала Анегра она развернулась и взглянула на двух ритерров сверкающим взглядом.
— Это правда. Клянемся своей жизнью! — Проговорил один из вошедших.
— Клянемся. — Сказал второй.
— Ваша вина доказана. — Прорычал барон.
— Ничего не доказано. — Проговорила Анегра.
— Сэр, Лорингер, покажите всем бумаги, которые были найдены у этих самозванцев. — Проговорил барон.
Какой-то ритерр передал бумаги заседавшим и те просмотрели их, передавая друг другу.
— Это документы Анегры и Нерра Хонграефов. — Сказал барон, взглянув на Анегру. — Они были у вас!
— И почему они оказались не у нас? — Спросила Анегра.
— Вы отдали их.
— Да. Они отдали их нам. — Сказал один из «свидетелей».
— Не кажется ли вам, что это довольно странно? — Спросила Анегра. — Зачем нам отдавать свои документы кому-то?
— Вы сделали это для того что бы потом оправдываться! — Прорычал барон. — Но ваша хитрость не пройдет!
— Пройдет только ваша глупость. — Усмехнулась Анегра.
— Да как ты смеешь оскорблять барона?! — Зарычал он.
— Я кого-то оскорбила? — Заморгала глазами Анегра. — Вам все послышалось. Я не называла вас глупым. Хотя вы действительно глупец. Впрочем, я еще не знаю, глупец ли вы.
— В камеру их! Обоих! — Прорычал барон. — Завтра на рассвете вас обоих казнят. — Прорычал он.
— Поторопитесь, барон. — Сказала Анегра. — Сегодня приедет наш отец и приедет с большим войском, что бы уничтожить вас за то что вы убили его детей.
— Чего ты сказала?
— Я что-то сказала? — Удивилась Анегра. — Вам послышалось, барон. Я ничего не говорила о заговоре, который вы организовали против барона Хонхралефа.
Барон резким знаком приказал охране взять Анегру и Нерра. Их вновь бросили за решетку.
— Что нам делать, Анегра? — Спросил Нерр. — Я не хочу умирать!
— Мы не умрем, Нерр. — Ответила Анегра. — Я обещаю тебе. Скорее этот замок взлетит на воздух, чем мы умрем.
Делать было совершенно нечего. Камеру было невозможно открыть и Нерр с Анегрой лежали вдвоем на полу.
— Скажи, ты правда вышла бы за меня? — Спросил Нерр.
— Может быть. — Ответила Анегра. — Ты парень ничего, вот только тебе не мешало бы подучиться как следует.
— По моему, ты действительно дочь какого-то барона. Ты столько много знаешь, у твоей матери полно денег.
— Моя мать не бедна, но она не баронесса. — Ответила Анегра.
— А кто?
— Обыкновенная женщина, как и все. Хотя, она не совсем такая как все.
— Расскажи мне, Анегра.
— А зачем? Ты мне все равно не поверишь.
— Почему? Я верю тебе.
— А ты мне поверил, когда я тебе рассказывала о летающих машинах?
— Ну, это точно сказки.
— Вот видишь. Ты не веришь. Как же я тебе могу рассказать о своей матери?
— Я поверю. Она же твоя мать.
— Смешно, Нерр. — Ответила Анегра. — Хочешь, я тебе расскажу всю правду о себе?
— Да.
— Я родилась очень давно, Нерр. Не двенадцать лет назад, а больше шестисот.
— Как?! Так ты ведьма?!
— Ну ты и глупый! Я не ведьма. Я родилась, когда у ритерров были машины. И у ритерров были машины, которые летают в космос. Моя мать и отец летали на такой машине. И я тоже летала вместе с матерью. Мой отец действительно погиб так как я тебе рассказывала. А моя мать жива. Мне не шестьсот с лишним лет. Все дело в том, что если летишь в космос на такой машине, время идет иначе. Здесь прошло шестьсот лет, а там только несколько.
— Как это? — Удивился Нерр.
— Так устроен мир, Нерр. Это зависит не от нас. И вот представь себе, что я улетела из далекого прошлого и прилетела в будущее, то есть сюда.
— И тебе двенадцать лет?
— Нет. Мне восемнадцать с половиной.
— Как? — Удивился Нерр. — А почему ты выглядишь так, словно тебе двенадцать?
— Мне это трудно объяснить. Я и сама толком не знаю. Есть такая техника, которая позволяет менять свой вид.
— Ты, наверно, меня обманываешь. Ты настоящая ведьма, а не… — Анегра взвыла и на ее глазах появились слезы. — Анегра, что с тобой?!
— Ты вредный мальчишка! Я тебе все рассказала, я ты меня обзываешь ведьмой! Я тебе сделала что нибудь плохое?!
— Нет, нет, Анегра, прости меня. Я не хотел тебя обижать.
— Не хотел, да обидел!
— Прости. Я верю тебе. Я верю, что ты прилетела из прошлого. Хочешь, я поверю, что у ритерров были летающие машины. Я верю тебе. Я верю, что они были.
— Ты правда веришь?
— Правда… Хотя, не очень. Если бы мне взглянуть на них хоть одним глазком…
Анегра вздохнула и ничего не сказала.
— Ты знаешь, я действительно тебя обманула. — Сказала она.
— Как?!
— Ну, не в том, что есть машины и что я прилетела из будущего. Это даже не совсем обман. Я знала тебя раньше чем ты меня встретил.
— Как это?
— Ну, понимаешь… Как тебе это сказать. Ты меня тоже знал, но ты меня не узнал.
— Мы встречались раньше? — Удивился Нерр.
— Да. Не догадываешься когда?
— Нет. Я не помню, что бы я встречался с девчонками…
Послышался грохот решеток и через минуту рядом с камерой появилась та же женщина, которая была в прошлый раз. Она принесла еду и оставив ее ушла.
Нерр и Анегра молча взяли ее и начали есть. Откуда-то издали доносился непонятный шум.
— Ты слышишь, Нерр? — Спросила Анегра.
— Да. Похоже, кто-то идет в атаку.
— Какую атаку? — Удивилась Анегра.
— Ну, когда идет война…
— О, черт… Значит, я угадала.
— Что?
— То что Хонграеф пойдет на замок. Ты, разве не понял?
— Нет. Я ничего не понял.
— Ситуация такова, Нерр. Кто-то похитил детей Хонграефа, когда они ехали сюда. Не знаю зачем они сюда ехали, но смысл в том, что похититель решил стравить баронов в войне друг с другом. Понимаешь?
— Нет.
— Вот черт. Ну как ты не понимаешь?! Хонграеф послал сюда своих детей, а когда приехал за ними, их здесь не оказалось. И, наверняка, кто-то сказал ему, что его дети убиты здесь. И, скорее всего этот кто-то сделал это заранее, поэтому Хонграеф пришел сюда с войском, что бы начать войну.
— Не понимаю, зачем это кому-то нужно…
— А черт его знает, кому это нужно. — Ответила Анегра. — Наверняка, кому-то, кто желает смерти либо здешнему барону, либо Хонграефу.
— Кто нибудь из родственников, желающих взять замок в наследство?
— Вот-вот, Нерр. Либо, это кто-то третий, кто хочет их завоевать.
— А зачем это третьему?
— Война ослабит обоих противников, и их будет проще завоевать. Эта политика называется, «Разделяй и властвуй».
— А нас зачем сюда приплели?
— Все просто. Если дети Хонграефа не прибыли бы сюда, тут была бы поднята тревога. Вот нас и подсунули вместо них. И я почти уверена, что настоящие имена детей Хонграефа вовсе не Анегра и Нерр.
— А как тогда?
— А черт их знает.
Что-то громыхнуло и вновь рядом с камерой появились ритерры. Они открыли выход и приказали двум пленникам выходить.
— Вас казнят прямо сейчас. — Прорычал один из них, выводя Анегру в коридор.
— А вот это вы видели?! — Прорычала Анегра и вырвавшись побежала куда-то в сторону. Целая орава ритерров помчалась за ней, а другая часть вытащила из камеры Нерра. Он не мог сопротивляться. Его держали сильные руки и вытаскивали наверх.
Нерр был в ужасе. Он понял, что пришла его смерть. Его провели на площадь, где собралась большая толпа людей. Барон и его сын сидели на каком-то возвышении и барону сказали, что Анегра сбежала, но ее скоро поймают.
Казнь несколько откладывалась. Барон приказал ждать и время тянулась ужасными минутами ожидания смерти…
Что-то грохнуло и все вокруг заволновались. Поднялся и барон с сыном. Он приказал выяснить что происходит, и в этот момент около выхода из подземелья возникла впышка и удар огромной силы. Вокруг полетела земля и камни.
— Драконы! Это нападение драконов! — Завыл кто-то.
Нерр смотрел туда и не поверил своим глазам. Из подземелья появилась Анегра. В ее руках были какие-то непонятные предметы и она пробежала на середину площади.
— Всем стоять на месте! — Завыла она, когда охрана попыталась бежать к ней. Раздался грохот и ритерры с воем попадали на землю.
Откуда-то снаружи послышался шум атаки. Войско противника шло в атаку на замок. Анегра воспользовалась долями секунд замешательства и подскочив к Нерру разрезала веревки, связывавшие его.
— Взять их! — Завыл барон.
— Стоять! — Закричала Анегра и новый грохот заставил всех лечь. У Нерра звенело в ушах, а в этот момент послышался новый грохот. На этот раз это были удары тарана в ворота замка. После третьего удара ворота снесло и в замок повалили воины другого барона.
Анегра прыгнула в сторону и открыла огонь из своего оружия по лучнику, стоявшему на стене. Он с воем упал вниз, а Нерр увидел, как стрела, попавшая в Анегру, отскочила от нее и упала на землю.
Наступление противника было стремительным. Практически, не было никакого боя. Вокруг появились воины и Анегру с Нерром проводили к барону Хонграефу.
— Я горжусь вами. — Сказал он. — Странно, что не имею чести вас знать. — Рядом появились два ритерра, которых Анегра и Нерр уже знали по их «лжесвидетельствам». — Вы не говорили мне, что с вами будут такие юные воины. — Сказал барон, обращаясь к ним.
— Думаю, они еще много чего вам не говорили. — Сказала Анегра и ее оружие оказалось направлено на двух ритерров.
— Нет! Нет! Пощадите! — Завыли оба, падая на колени.
— Что это значит? — Зарычал Хонграеф, вставая.
— Скажите, барон, у вас есть дети?
— Они убиты…
— Вот этими двумя. — Сказала Анегра, показывая на ритерров.
— Как?!
— Спросите у них.
— Мы не виноваты! Мы не виноваты! Это дикари! Они их поймали и…
— Что?! Так вы меня обманули?!
— Казнить их на месте!
Рядом появился какой-то ритерр и двоих предателей уволокли.
— А кто тогда вы? — Зарычал барон.
— А мы пешки, которые прошли в ферзи. — Прорычала Анегра, поднимая оружие. — Нас подставили эти двое. Они представили нас хозяину этого замка как ваших детей. Мы узнали об этом позавчера и нас всего час назад хотели казнить.
— А откуда у вас это оружие?
— Оно у нас было и раньше. Только никто о нем не подозревал. — ответила Анегра. — Народ то несмышленый. Не понимает что это такое.
— А вы откуда узнали?
— Нерр и сейчас не знает, а меня учил мой отец.
— Это он Нерр? — Спросил барон.
— Он Нерр, а я Анегра.
— Так вы?!
— Я же сказала, что нас подставили. Или вы думаете, что я собираюсь направшиваться вам в дочери?
— Но ты не понимаешь! Я сам никогда не видел тебя!
— Барон, я прекрасно знаю свою мать и своего отца. И у меня нет ни капли сомнения в том, что они настоящие, потому что мы жили так далеко от этого места, что и за десять лет не дойдешь.
— А как же вы дошли?
— Мы шли оттуда, но не туда и обратно.
К Хонграефу подвели Лиреона. Он был почти в бешенстве.
— Где барон? — Спросил Хонграеф.
— Он мертв. Бросился со стены.
— Вы за это заплатите! — Зарычал Лиреон.
— Бог наказал твоего отца за несправедливый суд. — Прорычала Анегра.
— Казнить его. — Сказал Хонграеф.
— Нет! — Взвыла Анегра, поворачиваясь к барону.
— Что значит, нет?
— Нет, значит нет!
— Я не возьму тебя в жены даже под страхом смерти! — Проговорил Лиреон.
— Очень ты мне нужен. — Усмехнулась Анегра. — Я тебе уже сказала, за кого я выйду. — Она повернулась к Хонграефу. — Вы обязаны мне своей победой. — Сказала она. — Это оружие могло быть повернуто и против вас, поэтому вы обязаны выполнить мое желание. Вы оставите этот замок и не будете на него нападать.
— Если ты будешь дерзить мне!..
— Если ты будешь дерзить мне, сюда прилетит настоящий дракон! — Прорычала Анегра. — Или ты еще не понял, барон, откуда у меня оружие?!
— Я не боюсь драконов! — Взвыл Хонграеф.
Кто-то прыгнул на Анегру сзади и вырвал из ее рук оружие. Анегра развернулась и ударила ритерра так, что он пролетел несколько метров, а затем раздался удар, и огненная вспышка разнесла ритерра на куски.
— Взять их! — Завыл барон и Анегра с Нерром вновь оказались схваченными. — Всех троих в подвал! — Прорычал он.
Анегру, Нерра и Лиреона бросили в одну камеру и закрыли.
— Зачем ты это сделала, Анегра? — Спросил Нерр. — Мы же могли быть свободны.
— Ох-ох-ох, Нерр. — Вздохнула Анегра. — Не были бы мы свободны. И то что мы здесь лишь подтверждает тот факт, что не бывает хороших баронов. — Анегра резко развернулась и перекинула через себя Лиреона, схватив его руку с ножом. — Вот и еще одно доказательство. Ни один честный ритерр не станет нападать со спины. — Анегра вырвала нож из руки баронетта и держала его другой, прижимая к полу.
— Что же ты меня не убиваешь?! — Зарычал он.
— Ну и дурак же ты. — Проговорила Анегра. — А еще книги читал! Ты же слышал, что нас посадили сюда из-за того что мы потребовали от Хонграефа отменить твою казнь.
— Но зачем?
— Да уж точно не для того что бы жениться на тебе. Ты ведь мне и в подметки не годишься. Какой-то там вшивый недоросший барон.
— Да как ты смеешь так говорить?! — Зарычал он.
— Ты глянь, Нерр. То говорит, что бы я его убила, то ругается от того что я не так его назвала. Вот потому то я и не люблю баронов. Слишком много спеси. А то что он уже не барон, он вообще не понимает. Знаешь, почему я с тобой так говорю? Потому что твой папочка приговорил меня к смерти ни за что. Хонграеф сделал то же самое и даже хуже. Он не стал смотреть даже на то, что я фактически ему помогла выиграть бой. А будь твой папаша поумнее, он понял бы, что заговоры устраиваются не детьми, а взрослыми. И если бы он не посадил нас сюда, он был бы жив и Хонграеф сейчас драпал бы от замка так что только пятки сверкали бы. А ты и сейчас злишься как последний идиот.
— Я прикончу тебя! — Прорычал Лиреон.
— Я прямо вся дрожу от страха. — Рассмеялась Анегра.
— Нас всех убьют завтра. — Сказал Нерр.
— Не убьют, Нерр. Не убьют, потому что у меня еще осталась пара игрушек в запасе.
Ина вытащила какую-то вещь из кармана и отпустив Лиреон подошла к двери.
— Спрячьтесь за нары. — Сказала она. Нерр ушел, а Лиреон остался стоять на месте. Анегра отошла от двери и подойдя к Нерру присела рядом. — Уйди оттуда, ты придурок баронский! — Завыла Анегра.
Лиреон разозлившись обернулся к Анегре и прыгнул.
Раздался оглушающих удар. Волна бросила Лиреона, и он грохнулся на пол, а Анегра схватив Нерра помчалась к двери и выскочила в подвал. Дверь была выбита и Анегра лишь показала куда бежать. Нерр следовал за ней. Он понимал, что только она может помочь вму и себе выжить. Они выскочили в какой-то коридор и пробежав по нему оказались в тупике.
— Здесь некуда бежать. — Сказал Нерр.
— Спокойно, Нерр. Сейчас будет. — Ответила Анегра. — Встань здесь. — Она показала на углубление в стене и Нерр встал туда.
Где-то уже слышался вой, а Анегра встала рядом с Нерром и бросила что-то в коридор.
Вновь раздался удар. Мимо пролетели кирпичи и Анегра схватив Нерра выскочила в коридор. В конце тупика зияла дыра, а в нее светило солнце. Они выскочили наружу и оказались за стенами замка. Где-то сверху слышались крики и вой, а Нерр и Анегра прыгнули в ров с водой. Они перебрались на другой берег и побежали в лес.
Появилась погоня, но Анегра знала свое дело. Нерр уже понял, что должен делать все как она скажет и выполнял все молча и без пререканий.
Они выскочили на дорогу и побежали по ней. Заслышав позади всадников Анегра свернула в лес и почти взлетела на дерево, втащив туда и Нерра. Всадники проскакали рядом, а затем вернулись и стали смотреть вокруг.
— Следы на дороге оборвались где-то здесь. Они свернули в лес! — Закричал кто-то.
— Всем спешиться! Привяжите лошадей и ищите их! Они не уйдут далеко!
Анегра сделала знак Нерру, и они спрыгнули вниз. Через мгновение они уже были на лошадях.
— Вот они! Они уводят лошадей! — Завыл кто-то. Но было уже поздно. Два всадника помчались по дороге, а за ними проследовали еще около десяти.
— Нерр, выходи вперед! — Взвыла Анегра. Он пришпорил лошадь и та ушла вперед Анегры. Нерр не понял что она хотела. Она не отставала и оба всадника мчались по лесной дороге. — Не гони сильно, Нерр! — Он сделал, как было сказано, и погоня начала настигать беглецов.
Позади раздался удар. Послышались крики, вой, ржание лошадей. Нерр есле удержал свою лощадь, а Анегра быстро нагнала его и поехала рядом.
— Пока отстали. — Сказала она. — Нерр, делаем так, въезжаем в первый город, бросаем лошадей и уходим.
— Как скажешь. — Ответил он.
Они влетели в какой-то город, замедлили ход, прошлись по улицам и соскочили с лошадей на каком-то постоялом дворе. Слуга принял лошадей и Анегра с Нерром прошли в дом. Они заказали себе обед, быстро поели и вышли на улицу.
— Накорми лошадей, и пусть они отдохнут, а мы погуляем до вечера. — сказала Анегра слуге.
— А плата за корм?
— Вечером рассчитаемся. — Ответила Анегра и вышла со двора.
Они пошли по улице и ушли из города в лес.
— Мы вернемся туда вечером? — Спросил Нерр.
— Нет. Наши преследователи найдут лошадей и им скажут, что мы вернемся вечером. Они будут нас поджидать, а не искать. А мы не придем. Понял?
— Понял. Ты такая хитрая!
— Это еще что. Я когда была в партиазанах и не такие трюки выделывала.
— Где ты была?
— Помнишь, я говорила, что мы жили в лесу и шла война? Нас тогда называли партизанами.
Они шли через лес и уходили все дальше и дальше. Наткнувшись на дорогу Нерр и Анегра пошли по ней и вскоре пришли в небольшое село, где и нашли ночлег.
— Ты знаешь эти места, Нерр? — Спросила Анегра.
— Нет. Я здесь никогда не бывал. А ты?
— Я тоже. Я, считай, нигде не бывала.
— Как нигде?
— Я же говорила тебе. Мы прилетели из прошлого, Нерр. А тогда все было иначе.
— Я все еще не могу в это поверить.
— Ты же видел, как я справлялась с оружием.
— Да, но оно же было здесь.
— Ладно, Нерр. Давай спать. Я так устала. В конце концов, нет никакой разницы откуда я. Все равно прошлое не вернешь.
На следующий день они пошли дальше. Они вновь шли по дорогам и уходили от места встречи с бароном Хонграефом все дальше и дальше. Иногда их подвозили крестьяне на телегах, но большей частью они шли пешком.
Они видели города и села. Слушали людей, узнавали все новости. Вести доносили отголоски происшедшего в баронстве Хонграефа. Там шла война. Молодой барон бежал и поднял своих людей против Хонграефа. Были и слухи о драконах, но большинство из них были столь туманны, что нельзя было понять что делали драконы.
Нерр и Анегра остановились в одном крупном городе. Они нашли себе работу и между работой занимались учебой. В основном этим занимался Нерр, а Анегра лишь помогала ему.
Работа была довольно простой. Надо было встречать подводы и записывать что они привезли. Именно знание письменности Анегрой и позволило получить это место.
Нерр и Анегра Рит постепенно стали известны в городе. К Анегре обращались за помощью, когда было нужно что-то написать. В большинстве случаев, если кто-то и умел писать, то ни у кого это не получалось так хорошо, как у Анегры.
— А твоя мать, Анегра? Ты ведь не виделась с ней. Может ты хочешь к ней?
— Мы решили некоторое время жить отдельно. У нее тоже есть сейчас дело, а придет время и мы встретимся.
— Я все время думаю о тебе. Мы живем вместе, а…
— Живем вместе, а все еще не поженились? — Спросила Анегра с улыбкой.
— Да. Ты согласна?
— А ты хитрый, Нерр. — Проговорила Анегра. — Ты же не знаешь меня.
— Я знаю. Ты лучше всех. И… Я люблю тебя.
— Правда?
— Правда.
— И ты простишь мне все что угодно?
— Все кроме предательства.
— Я же тебя не предавала.
— Я знаю. Но… Я же не говорю, что ты предала меня. Ты спросила все ли я тебе прощу.
— А если ты примешь за предательство то что предательством не было?
— Анегра, я же… Боже… Ну как тебе объяснить?
— А так и объясни. Скажи, что мы еще недостаточно прожили вместе, что бы ты мог понять, что предательства не было.
— О чем ты говоришь, Анегра?
— О доверии, Нерр. О полном доверии друг другу. Если есть хоть что-то, чего ты не можешь мне простить, значит, этого доверия нет.
— Но как же это…
— Давай, повременим с замужеством. Вдруг ты найдешь себе красавицу получше меня?
— Анегра, как ты можешь так говорить?!
— Ты же смог, вот и я смогла. Ты мне нравишься, Нерр. Но я хочу быть уверена, что ты действительно тот кто мне нужен.
— Тебе мало моих слов?
— Мало. Представь, что к тебе приходит какой нибудь барон и говорит, что я тебе изменила с ним. Что ты будешь делать?
— Анегра?! Неужели ты?!
— Вот видишь, ты какой? Мы даже не поженились, а ты уже подозреваешь меня в измене.
— Ты же сама сказала…
— Я сказала, что бы ты это представил, а не то что это было. Знаешь, что я тебе скажу по этому поводу? Если ты действительно любишь и доверяешь мне, то ты не поверишь никаким баронам.
Все осталось как прежде. Нерр не раз говорил о свадьбе и каждый раз Анегра находила повод что бы ее отложить. И постепенно Нерр начал привыкать к мысли, что эта его цель почти недостижима.
Он знал, что у Анегры была какая-то тайна, которую она боялась раскрыть. Он был готов простить ей все что угодно, он делал все так как она говорила и все больше влюблялся в нее.
Шло время. Они жили вместе уже почти два года. Анегра стала красавицей и за ней увивались вся округа. Нерр ощущал и гордость за то что жил с ней и горечь от того что они еще не были женаты.
Нерр научился у Анегры столькому, что уже не мыслил себя без нее. Он лишь ждал, когда она скажет «да».
В один из дней в городе возникла паника, а через несколько минут Нерр узнал, что над городом появился дракон. Он бросил работу вскочил на лошадь и помчался в центр. Когда он прискакал туда, дракона уже не было. Ритерры буквально выли вокруг.
— Что произошло?! — Завыл Нерр. — Где дракон?!
— Он улетел. И забрал…
— Что забрал?
— Он забрал Анегру Рит. — Сказал кто-то.
— Как?! — Завыл Нерр.
— Он приказал барону показать всех самых красивых, что бы выбрать себе жену и унес Анегру Рит.
— Боже мой! — Завыл Нерр. — Анегра! Как же так!.. Куда он улетел?!
— На восток.
Нерр принял одно единственное решение. Он продал все что у него было, купил оружие и снаряжение для похода, собрался в путь и ушел на восток. Он скакал днями, появляясь в деревнях и городах спрашивал о драконе. Ему показывали куда он улетел и Нерр шел дальше.
Он шел через леса, пробивался через дикарей, сражался с хищниками и шел, шел, шел. След дракона не ослабевал. Ритерры в селах и городах видели его и указывали путь.
Прошел почти месяц. Нерр пришел к горам и ему показали гору, в которой жил дракон. Где-то на огромной высоте стоял большой замок и там жили драконы.
Нерр двинулся дальше. Он продирался через лес, когда услышал крик ритерра о помощи. Нерр успел вовремя, и его стрела сразила зверя, нападавшего на старика. Тот был ранен, но жив и мог ходить.
— Спасибо тебе. — Сказал он. — Я обязан тебе жизнью. Куда идешь, добрый воин?
— Я иду в логово дракона, спасать свою невесту.
— Видать, ты ее сильно любишь?
— Да. Я готов отдать жизнь за нее.
— Ну что же. Иди, но послушай совета старика. Если ты хочешь найти свою возлюбленную, пусть в твоем сердце погаснет огонь ненависти к дракону и останется только свет твоей любви.
— Спасибо за совет. — Ответил Нерр и двинулся вперед.
Он дошел до гор и понял, что дальше он сможет идти только сам, без лошади. Он ходил некоторое время рядом и не нашел иного решения, как только лезть в гору.
Нерр начал подъем. Он вспомнил, чему учила его Анегра. Они не раз лазили по скалам и теперь это умение было просто необходимо.
Нерр поднимался все выше и выше. Он остановился на небольшом уступе на ночь, а на утро продолжил восхождение. В полдень он выбрался на вершину гребня и перед ним раскинулось огромное пространство плоскогорья. Нерр спустился вниз и пошел вперед. Скалы вскоре закончились и под ногами был песок степи. День подходил к концу, когда Нерр увидел впереди дым. Он поспешил туда и добрался к небольшому хутору, как раз до темноты.
Жители хутора встретили Нерра с каким-то подозрением, а узнав, что он идет на дракона, вовсе заперли его в каком-то сарае, отобрав оружие. На утро его выпустили и всучив оружие выпроводили из хутора.
— Можешь идти куда хочешь. — Сказал хозяин.
— Почему вы так злы на меня?


— Потому что нам надоели всякие сказки про драконов. — Ответили Нерру. — Иди, пока цел!
Нерр ушел. Он был рад, что у него ничего не отобрали, хотя слова жителей хутора показались ему довольно странными. Нерр шел дальше через степь и к полудню дошел до крупного города. Первым, что бросилось в глаза, были странные сооружения на одной из окраин. От них во все концы города ловно паутина тянулись какие-то нити. Нерр вошел в город и прошел в центр. Ритерры смотрели на него довольно странно. Некоторые даже посмеивались. Когда же Нерр стал спрашивать о драконе, ему рассмеялись в лицо.
— Ты, наверно, из леса пришел, парень? — спросил какой-то лавочник. — А какие там деньги? Наверно, деревянные?! — Все вновь гоготали.
— Чего зря гогочете? — прорычал какой-то старик. — Сами два года назад ничего не понимали, а теперь смеетесь над пацаном.
— Ну так разъясни ему, дед Рилх, что никаких драконов не существует.
— Глупые вы все. Драконы существуют. Только они не драконы в действительности.
— Дракон унес мою невесту. — сказал Нерр.
Вокруг вновь раздался смех.
— Кто это тебе наплел такие сказки?! — завыл кто-то.
— Прекратите! — завыл старик. — Пойдем отсюда. Они ничего не понимают. Как тебя зовут?
— Нерр.
— А меня дед Рилх. — Они прошли в какой-то бар и дед заказал обед для Нерра и выпивку для себя. — Можешь не доставать свои деньги. Здесь они не действуют, Нерр. Считай, что я тебя угощаю по случаю знакомства. Поешь, отдохни, а потом и расскажешь о своем.
Снаружи послышался какой-то шум и Нерр вскочил.
— Сядь, Нерр. Это не дракон.
— Не..
— Это машина, Нерр. Ты их, наверно, никогда не видел. В нашем городе их всего две. Одна у барона, а другая у хозяина замка.
— А барон не хозяин замка?
— У барона есть свой особняк, а замок принадлежит драконам. Ритерры этого не знают и не понимают.
— Ты же сказал, что они не драконы.
— Понимаешь, Нерр. Все дело в том как их называть. Можно называть драконами, а можно не называть. Значит, говоришь, они утащили твою невесту?
— Да.
— Скверная история. В их замок просто так никто не может попасть. Да и расположен он в таком месте, что туда не каждый доберется. Нужно уметь лазить по горам.
— Я умею.
— Но это очень опасно. Ты можешь разбиться.
— Я ничего не боюсь.
— Смелый ты парень, как я погляжу. Видать, хороша невеста, коли ты так за ней рвешься.
— Я люблю ее и готов сделать для нее все что угодно.
— Ну что же. Тогда, счастливо тебе. И еще, Нерр. Я покажу тебе дорогу туда немного покороче. Не по длинне, а по времени. Доедешь до гор за один час. Надеюсь, ты ничего не боишься?
— Я справлюсь с любым врагом.
— Дело не во врагах, Нерр. Там нет врагов. Там есть машина.
— Машина? — Удивился Нерр.
— Да. Это машина, на которой ездят ритерры. Она предназначена для них и служит им. Впрочем, идем. Я тебе покажу и объясню.
Они вышли и пошли куда-то через город. Дед объяснял Нерру почему не нужно боятся машины и Нерр был готов ее не бояться, но увидев ее он пришел в настоящий ужас.
— Пересиль себя, Нерр. Видишь, там сидят такие же ритерры, как и ты. Это просто большая телега, которой движет не лошадь, а энергия.
— Энергия? — Переспросил Нерр. — Та, которая была в давние времена?
— Да ты, я вижу, не мало знаешь, Нерр. Это та сама энергия.
Нерр сел в машину, которая называлась поездом. Некоторое время поезд стоял, а затем тронулся. Возникшие звуки заставили Нерра вцепиться в поручни кресла и он держался лишь потому что рядом были еще несколько ритерров, которые вели себя вполне спокойно.
В окнах проносилась степь, мелькали столбы, появлялись селения. В крупных селениях поезд останавливался. Кто-то входил, кто-то выходил и поезд вновь трогался с места.
Нерр не заметил как приехал и рядом появился какой-то ритерр.
— Ваша остановка. — сказал он.
— Что? — переспросил Нерр.
— Вам выходить. Приехали. — сказал он.
— А… А где горы?
— Там, за лесом. — ответил ритерр, показывая направление. — Никогда не ездил на поезде?
— Нет. Я в первый раз..
— Оно и видно. Вцепился когтями в ручки кресла. Второй год ездим, а вы все боитесь.
Нерр ничего не ответил и выскочил из вагона. Поезд тронулся и ушел. Нерр еще какое-то время смотрел ему вслед, а затем направился к лесу. Он добрался до гор и решил отдохнуть перед восхождением.
Утренне солнце было где-то за горами. Нерр приготовил все и начал свое восхождение. Он двигался вверх и так же вверх двигалось солнце, поднимаясь из-за гор. Оно осветило склон где-то в полдень, когда Нерр был на середине пути.
Скала была очень тяжелой. То и дело из под когтей выскальзывали камни. Порода была рыхлой и непредсказуемой. Нерр два раза срывался и удерживался только за счет своей ловкости. До конца оставалось совсем немного, но солнце все ближе подходило к горизонту. Стало ясно, что закончить восхождение до темноты не удастся.
Нерр решил устроиться прямо на скале, вбил несколько гвоздей и как следует закрепившись повис на веревках. Он мог спокойно отдыхать, но на сердце было не спокойно. Он все время думал об Анегре и заснул с мыслью о ней.
Его разбудил шум ветра. В ночи ничего не было видно и Нерр решил постараться заснуть. От полудремы его оторвал резкий толчок. Ветер бил его о скалу и Нерр попытался зацепиться получше.
Но в темноте это было практически невозможно. Что-то щелкнуло и Нерр понял, что какой-то гвоздь не выдержал. Ветер только усиливался и Нерр изо всех сил старался держаться. Но все было бесполезно.
От сильного удара по голове он потерял сознание и очнулся с каким-то странным ощущением. Его что-то держало в воздухе. Вокруг свистал ветер и рядом не было скалы. Темнота не давала ему ничего видеть и Нерр проведя вокруг себя руками наткнулся на что-то покрытое густой шерстью, а потом это исчезло и Нерр понял что падает. Он упал на что-то мягкое и понял, что под ним трава. Ветер бушевал где-то в вышине, а Нерр услышал лишь какое-то рычание, которое затем исчезло.
Нерр просыпался утром с чувством, что все происшедшее ночью ему лишь приснилось. Он открыл глаза и понял, что все было не так. Вокруг был лес. В верхушках деревьев гулял ветер, а вокруг никого не было. Нерр встал, огляделся и увидел рядом отпечатки огромных лап. Они никуда не вели и Нерр решил что ему лучше уйти, пока этот зверь не вернулся.
Он не знал где находился, не знал куда идти и шел на восток. Он шел почти весь день и к вечеру дошел до горы. Небо заволокли тучи и шел мелкий холодный дождь. Нерр искал укрытие, надеясь найти его под скалой.
Ему повезло. Он обнаружил пещеру и проверил сначала нет ли там хищника, бросив несколько камней. Все было тихо и Нерр вошел внутрь. Он не стал уходить далеко и уселся у самого входа. О костре можно было не думать. Все дрова вокруг были мокрыми, и разжигать огонь было нечем.
Нерр заснул сидя у скалы. Проснувшись он увидел какой-то неясный отсвет изнутри пещеры. Он прошел на ощупь несколько шагов и вышел к большому проходу, освещенному костром, горевшим в центре зала. Нерр не видел у огня никого и прошел к нему. Все было очень странно и он стал смотреть вокруг.
Никого рядом не было. Нерр чувствовал ужасный холод и понял, что он должен сесть к костру и как следует согреться. Он сидел так довольно долго, пока дремота не свалила его.
Пробуждение наступило от какого-то неясного ощущение и Нерр открыв глаза и повернувшись чуть не впрыгнул в огонь. Он отскочил в сторону и выхватил нож из-за пояса.
— Так то ты благодаришь своего спасителя? — Прорычал зверь голосом ритерра. В свете костра был виден его огромный рост. Зверь лег на камни около огня и положив голову на передние лапы прикрыл глаза. — Можешь убрать свой перочинный ножик. Я сто раз могла тебя съесть пока ты спал. И не для того я тебя ловила, когда ты сорвался со скалы.
— Кто ты? — Спросил Нерр.
— Это не важно. Лучше объясни мне, какого черта ты полез сюда?
— Я ищу свою невесту.
— Уж не Анегру ли? — Прорычал зверь.
— Ты ее знаешь?! Так это ты ее утащил?!
— Во первых, я женщина. Во вторых я не одна здесь, и я не таскала чужих невест. А вот мужа я могла бы себе утащить. Такого как ты.
— Не дождешься. — Прорычал Нерр. — Я люблю только Анегру.
— Значит, обязанность жизнью для тебя ничего не значит?
— Значит, но не столько, что бы предавать того, кого я люблю.
— Похвально. — Прорычал зверь. — Ну что же. В таком случае, ты пообещаешь мне выполнить одно мое желание после свадьбы со своей невестой.
— Какое?
— Я скажу тебе после. И можешь не беспокоиться, я сама тебя найду.
Зверь встал и исчез, а Нерр так и не понял, почему он не дождался слов его согласия.
Сон уже не шел и Нерр направился к выходу из пещеры. Снаружи уже начиналось утро. Нерр вышел в лес и двинулся вдоль скалы, даже не зная правильно ли он выбрал направление. Он шел полдня и вышел к какой-то деревне, расположившейся под горой. Дома были новыми, но совершенно пустыми. Это было необъяснимо. Не было никаких жителей и дороги рядом. Кое где были места от старых костров и все. Нерр прошелся еще раз по пустой деревне и двинулся дальше. Он вышел на свободное пространство. Скала справа отступила куда-то на восток и Нерр выйдя из-за нее увидел огромный замок, расположившийся на возвышении среди скал.
Это была его цель и Нерр двинулся к замку. Он пришел туда к вечеру. Стены замка казались неприступными. Огромные ворота были закрыты, а перед стеной был глубокий ров, в котором где-то далеко внизу блестела вода.
Нерр ходил вокруг, не зная как войти в замок. Он вновь оказался у моста и заметил фигуру ритерра шедшего по едва заметной дороге, ведущей к мосту. Нерр дождался пока он не окажется рядом.
— Пришел драться с драконом? — спросила уже не молодая женщина.
— А вы?
— А я… — усмехнулась она и в несколько мгновений переменилась, превращаясь в большого крылатого зверя. — Ну что скажешь? — зарычала она. — Я вижу, ты не пугаешься.
— Я не боюсь тебя! — прорычал Нерр.
— Сейчас проверим, боишься или нет. — зарычал дракон и взмахнув крыльями прыгнул на Нерра. Он не успел опомниться, как оказался в его когтях и дракон, взлетев на огромнувю высоту, перемахнул через стену замка.
Нерр не мог сопротивляться. Дракон пролетел ко дворцу, и влетел в широкое окно, прямо в огромный зал. Нерр сывалился из когтей дракона и перекатился пару раз по инерции. Он поднялся почти шатаясь и увидел перед собой еще одного дракона.
— Зачем пожаловал? — зарычал он.
— Верни мне мою невесту! — завыл Нерр.
— Ах ты какой! Верни ему невесту! А почему ты решил, что это я ее утащил? Может это наш сосед с севера.
— Я знаю, что он улетел сюда!
— Ну и кто же твоя невеста?
— Анегра его невеста. — послышалось рычание и в зале появился третий крылатый зверь.
— Ах, Анегра! А ты уверен, что она согласна?
— Я уверен! Отдайте мне ее!
— Иди и бери, если возьмешь. — прорычал дракон. — Ищи!
Все три дракона исчезли и Нерр стал оглядываться. Он двинулся через зал и пошел к первым дверям, которые увидел.
Замок был огромным. Нерр проходил почти целый час. Он вышел на какую-то галерею. Слева были огромные окна, из которых открывался вид на огромное пространство перед замком. Оно было каким-то совсем другим с этой высоты и было по своему прекрасно. Но Нерр знал, что в этой красоте таилось огромное количество опасностей, начиная от множетсва камней, кончая хищными зверями.
Нерр услышал какие-то голоса и оторвавшись от вида природы повернулся назад, к дверям, расположенным по другую сторону от галереи. Нерр открыл первую же дверь и войдя в зал увидел огромного зверя и рядом с ним Анегру.
— Анегра! — воскликнул он и бросился к ней. Она вскочила и побежала к нему навстречу.
— Нерр! Это ты! Боже мой! Как ты сюда попал?!
— Я пришел за тобой, Анегра.
Зверь позади Анегры встал. Нерр отвел Анегру в сторону и встал на пути дракона.
— Я не отдам ее вам! — зарычал он, выхватывая меч.
— Нерр, не надо. — сказала Анегра, и остановив его руку забрала меч.
— Но он!.. — взвыл Нерр.
— Он не он, а она. Это моя мать.
— Что? — переспросил Нерр.
— Я говорила тебе о страшной тайне, которая может нас разлучить. Ты сказал тогда, что какова бы она ни была, ты всегда будешь меня любить.
— Твоя мать дракон? — переспросил Нерр почти не веря в это.
— Да.
— И ты?
— Да.
— Но тогда… Тогда, почему ты улетела и бросила меня?
— Я не умею летать, Нерр.
— Ей надо было учиться, а не болтаться столько времени неизвестно где. — прорычала мать Анегры.
— Но ты могла мне хотя бы сказать, куда ты улетаешь. — сказал Нерр.
— Как я могла сказать? Я на следующий день вернулась домой, а там уже и хозяева были другие. Ты все продал и куда-то умчался.
— Я ушел за тобой.
— Хватит болтать без толку о том что было когда-то. — прорычала мать Анегры. — Пришел, значит пришел. Я вас оставляю одних. Да, Нерр. Не забудь, что ты мне обещал.
— Я?
— Уже забыл, как ты сидел в пещере около огня?
— Ты его видела, мама?! — взвыла Анегра.
— Видела. И не только видела. Пусть он сам тебе все расскажет. — Она просто исчезла, а Нерр все смотрел на Анегру.
— Я не знала, что ты идешь за мной. — сказала она.
— Я столько прошел, столько… Боже… Я не знаю..
— Что ты не знаешь? Ты не знаешь, любишь ли меня? Ты шел спасать меня от дракона, а оказалось, что я сама дракон.
— А если..
— Нет, Нерр. Вспомни. Я говорила тебе много раз о том что у меня есть тайна. И я рассказывала тебе очень много из того что ты здесь теперь увидишь. Машины, электрический свет.
— Я ехал на поезде.
— Правда?! И не испугался?
— Испугался. Я и сейчас боюсь.
— Не бойся. Я же люблю тебя. Здесь для тебя нет врагов, Нерр. Они будут подшучивать над тобой, но ты не обращай внимания.
— Но я не знаю, как мы будем жить. Я же не дракон..
— Ты станешь им.
— А если я не хочу?
— Бог мой. Нерр, да что за глупости?! Ты всегда говорил, что сделаешь для меня все что угодно. Неужели ты не сделаешь такого пустяка?
— Но как я сделаю?!
— Да тебе ничего и не надо делать. Все сделает Ина.
— Ина? — Удивился Нерр.
— Ну и смешной же ты! Мы встретились в первый раз, когда ты нанялся быть нам проводником по городу.
— Так ты была…
— Я была другой. Все драконы такие, Нерр. И ты будешь таким же. Это достижение великих космических цивилизаций. Флирк, Гретта, Ина, Нира и Фоли прилетели из другого мира. Они крыльвы.
— А ты?
— А я родилась ритерром. Таким же как и ты. И моя мать, и Джернага. Мы получили знания и силу от крыльвов. И они учат нас. И тебя будут учить.
— А если я им не понравлюсь?
— Если бы ты им не понравился, ты не дошел бы досюда.
— И ты с этим согласилась бы?
— Нерр, этого же не было. Не было! Как ты не понимаешь. Будь ты другим, еще неизвестно, полюбила бы я тебя.
— Ты мне не говорила любишь ли ты меня.
— Я не говорила, потому что ты не все знал обо мне. А теперь ты знаешь все и я говорю тебе. Я люблю тебя, Нерр. И я согласна быть твоей женой. Нерр, неужели ты от меня откажешься?
— Я не могу так сразу…
— Вот видишь, Нерр. Вспомни, как два года назад ты в нетерпении требовал от меня ответа. Я буду ждать, Нерр. Я буду ждать столько, сколько ты потребуешь. Пойдем. Я покажу тебе комнату, где ты будешь жить.
— Здесь?
— А где же? Я не могу сейчас уйти. Мне надо учиться. И ты сможешь учиться. И еще, Нерр. Здесь много нормальных ритерров и большинство из них не имеет никакого понятия о драконах живущих здесь. Ты не должен ничего говорить о них, если рядом есть кто-то лишний. И, лучше всего, если говоришь о них, говори не дракон, а крылев. Они инопланетяне, а не чудовища.
— Но они такие большие.
— Большие и добрые. Представь, сколько в них добра, когда они такие большие.
Нерр улыбнулся.
— Пойдем, Нерр.
Анегра провела Нерра через зал и они вышли в коридор, где было не мало ритерров. Некоторые здоровались с Анегрой и она знакомила их с Нерром.
— Это дед Рилх. — Сказала Анегра, представляя Нерру уже замокомого ему ритерра.
— Это вы?! — Воскликнул Нерр. — Вы сказали мне, что… Черт возьми! Я чуть не погиб в этих горах!
— Разве я тебе не помог? Ты удрал бы от меня, скажи я, что полечу сюда на летающей машине.
— Но ты мог мне все объяснить!
— Что? Ты же не поверил бы мне. А теперь ты здесь, Нерр.
— Стойте. — Зарычала Анегра. — В чем дело? Рилх, ты тоже встречал его?
— И я встречал и Флирк встречал. Считай, все встречали.
— И вы ничего мне не сказали?! Боже мой! Да как вы могли?!
— Опять ругаетесь? — Послышался голос позади и рядом появилась Марра, мать Анегры.
— Мама, вы… Вы мне ничего не говорили! Вы знали, где он находился и не сказали мне! — Завыла Анегра.
— Р-р-р… — Прорычала мать Анегры. — Что же это за жених бы был, если бы ему не нужно было лезть в горы, драться со зверями и воевать со всякими баронами.
— Я не воевал с баронами.
— И не важно. — Ответила Марра. — Ты шел к своей цели и ты пришел сюда. Это твое испытание, и ты выдержал его. Впрочем, и сейчас тебе предстоит не мало выдержать. Не выдержишь, потеряешь ее навсегда.
— Я все выдержу. — Прорычал Нерр. — Говорите, что мне делать.
— А вот это ты должен сам понять. А когда поймешь, тогда и состоится твоя свадьба.
Нерр не заметил, как остался один на один с Анегрой. Она была весела, а ему все вокруг казалось враждебным. Он хотел уйти из этого замка, из этих мест, что бы никогда больше не возвращаться.
— Пойдем, Нерр.
— Мы должны уйти отсюда. — Сказал он.
— Откуда? — Спросила Анегра и ее улыбка исчезла.
— Из замка, из этой страны.
— Ты шутишь, Нерр? Я не уйду отсюда.
— Даже, если я тебе это скажу?
— Даже, если ты это мне скажешь. — Ответила Анегра. — Здесь моя мать, здесь мои друзья, здесь все.
— А я? Я никто?
— Нерр, как ты не понимаешь?!
— Я не понимаю! — Взвыл он. — Если ты не пойдешь со мной, значит, ты меня не любишь!
— Я люблю тебя! — Завыла Анегра. — Но я не могу уйти!
— Почему не можешь? Ты боишься их? Если они желают тебе добра, то они должны тебя отпустить.
— Я сама не хочу уходить.
— Значит, ты меня не любишь. Я ухожу, Анегра.
Нерр развернулся и пошел назад по коридору. Он желал, что бы Анегра побежала за ним, но она не двинулась с места. Он дошел до конца коридора и обернулся. Анегра стояла на прежнем месте и плакала. Нерр быстро отвернулся и ушел за угол. Он остановился там и прислушался. Все было тихо и он осторожно заглянул в коридор.
Там никого не было и Нерр вышел, что бы рассмотреть получше. Коридор был пуст. Он стоял в раздумьях, а затем резко развернулся и побежал. Он бежал назад. Замок не был ему знаком, но дорога к воротам нашлась сама и они были открыты. Откуда-то в замок въезжали подводы и Нерр проскочив мимо них вышел наружу.
— Эй, сейчас ворота закроются. — Сказал ритерр, сидевший на последней подводе.
— Ну и пусть. — Ответил Нерр.
Ритерр ничего не ответил и подвода уехала в замок. Нерр пошел от него и обернулся, когда позади послышался скрип закрывающихся ворот. Нерр несколько минут еще смотрел на замок. Он понял, что больше никогда не увидит свою возлюбленную и понял, что она никогда не принадлежала ему.
Он быстро пошел по еле видимой дороге и остановился, когда над полем спустилась ночь. За это время он не успел уйти от замка очень далеко и он все так же оставался позади. Нерр развел огонь и смотрел туда.
А там происходило что-то непонятное. Небо над замком так и не потемнело до конца. Откуда-то из-за стен исходил свет и Нерр смотрел на это чудо, не зная что это могло быть.
Он заснул и утром не обнаружил ничего особенного вокруг. Лишь далекий туман скрыл замок и Нерр пошел дальше по дороге. Он шел, не зная что ему делать и почти не глядя на дорогу. Его мечта пропала и он был готов умереть.
Не зная как он вышел к какому-то городу и вошел в него. Вокруг было не мало ритерров. Каждый что-то делал и куда-то спешил, а он ни куда не спешил и ничего не делал…

Анегра в слезах лежала у себя на кровати. Она не знала что ей делать, что бы оставить Нерра в замке. И она знала, что он не останется. Слишком сильно было его непринятие драконов.
— Ты плачешь из-за него? — Спросила мать, входя к ней.
— Да. Я люблю его, мама. И я не хочу его терять. Ну почему он не остался?!
— Вспомни первый закон крыльвов, Анегра. — Сказала Гретта, входя в комнату.
— При чем здесь законы крыльвов?
— А ты вспомни. Вспомни.
— Вспомнила. Крылев может делать все что захочет. Что из этого? Я то не могу делать все что захочу.
— Правда? — Удивилась Гретта. — Что-то ты стала совсем не похожей на ту девчонку, какую мы встретили в первый раз. Тогда мы встретили молодую львицу, а теперь ты больше похожа на кролика.
— Я не кролик!
— Тогда не реви и подумай, что тебе делать, что бы вернуть его. Он ведь тоже не кролик, раз ушел отсюда.
— О чем ты говоришь, Гретта? Ты хочешь, что бы она убежала от нас?
Анегра поднялась и ее слезы исчезли.
— Я пойду за ним! — Сказала она. — Я люблю его и я не хочу его терять!
— Но, Анегра! — Воскликнула мать. — Ты должна…
— Учеба никуда не денется. — Сказала Гретта. — А Нерр у нее действительно только один.
— Я не хочу, что бы она снова пропадала неизвестно где. — Сказала Марра.
— А она и не будет неизвестно где. Анегра пообещает перед тем как уходить, что будет каждый день посылать весточки сюда. Ведь так, Анегра?
— Да, мама. — Сказала Анегра. — Я люблю тебя, но и его я тоже люблю. Пойми меня.
— Я понимаю. Может, мне отправиться с тобой?
— Нет, Марра. Он знает, что ты дракон. Так пусть она идет одна. Да и не останется она одна. Вы сможете встречаться когда захотите. Ты то, Марра, теперь умеешь летать. Пять секунд туда, пять секунд обратно. Считай, что она будет жить в соседнем доме, или городе.
— Да, мама. — Сказала Анегра.
— И я буду к тебе наведываться. — Сказала Гретта. — А там, глядишь, и время для учебы найдется. А Нерра ты сама будешь учить. Возьмешь отсюда пару книжек на дорогу.
— Я правда могу идти? — Спросила Анегра.
— Я для чего я тебя спрашивала о первом законе? — Спросила Гретта. — Ты имеешь полное право делать то что хочешь. Ты уже давно не ребенок.
— Тогда, я пойду за ним.
— Не сейчас. Анегра. Чуть попозже. — Сказала Гретта. — Он, наверняка, останосился на ночь где нибудь рядом и никуда не денется от тебя. Отдохни на дорогу, я кое что еще тебе покажу и пойдешь завтра с утра. Дам тебе один совет. Дай ему время на размышление. День, два. Может, он сам решит остаться.
— Я его знаю. Он не останется. — Сказала Анегра.
— Ну, чем черт не шутит? — Сказала Марра.
— Ты не против, мама?
— Как же я могу быть против твоего счастья?
Анегра обняла мать и улыбнулась сквозь слезы.

Нерр продал часть своего снаряжения и остановился на ночь в городе. На утро он поднялся, взял немного еды на дорогу и вышел на улицу. Что-то заставило его поднять взгляд и он увидел Анегру. Она стояла около ворот двора и улыбалась ему. Нерр молчал и она подошла.
— Я ушла оттуда, Нерр. — сказала она.
— Ты ушла? — спросил он как-то растерянно.
— Нерр, куда ты ушел от меня? Я же люблю тебя. Я сделаю для тебя все что ты захочешь.
— Но ты же дракон.
— Какой я дракон, Нерр? Ты смеешься надо мной? Я ритерр. Или ты больше не любишь меня? Нерр! — Она опустилась на колени и взял его руки в свои. — Нерр, да проснись же ты! — завыла она. — Что с тобой?! — Анегра дернула его и он свалился почти без сил. — Нерр! О, боже! Кто нибудь, помогите! — завыла Анегра.

Нерр очнулся в какой-то комнате на кровати. Рядом была Анегра. Она сидела за столом и что-то писала. Он попытался приподняться, но не смог. Анегра подняла взгляд на него, встала и подошла к нему.
— Лежи, Нерр, лежи.
— Где я? — спросил он.
— Ты в больнице. Лежи, тебе нельзя вставать.
— Что со мной?
— Самое опасное уже позади. Ты подхватил какую-то заразу, когда ходил по лесам.
— А где мы?
— Город Новый Ахрой.
— Новый? — переспросил Нерр.
— Да. Был когда-то на Эрнаре город Ахрой, теперь его нет и появился Новый.
— И здесь командуют драконы?
— Какой же ты глупый, Нерр. — усмехнулась Анегра. — Не существует никаких драконов.
— Но ты же..
— Это не я, а ты и те ритерры, которые ничего не понимают в машинах. Увидели летающую машину и приняли ее за дракона.
— Я же видел, как они превращались!
— И чего только ты не видел, Нерр? Превращались крыльвы, а они инопланетяне, а не драконы. Они такие же как мы, только побольше размером. И все. Нет никаких драконов. — Анегра рассмеялась.
— А твоя мать?
— Моя мать, точно не дракон.
— Но она превращалась в большого зверя.
— Ну и что? Ее научили крыльвы.
— Как это научили? Этому нельзя научиться. Это колдовство.
— Ну и что? Колдовству тоже можно научиться.
— И ты умеешь колдовать?
— Самую малость. И ты тоже умеешь.
— Я?! Я не умею!
— Покажи ты, как ты разводишь огонь в лесу и половина дикарей примет тебя за колдуна. Ладно, Нерр. Хватит говорить об этом. Тебе надо отдыхать. Ты две недели не приходил в себя. Но теперь все будет в порядке.
— А что ты писала?
— Письмо маме.
— Ты хочешь сообщить ей, что бы она тебя забрала отсюда?
— Нерр, она же моя мать. Она не желает мне зла и она не станет меня забирать. К тому же, это уже не первое письмо. И я уже получила от нее ответ. А здесь я уже устроилась на работу и ты можешь ни о чем не беспокоиться.
— Я не могу не беспокоиться, когда знаю о них.
— Они наши друзья, Нерр. Ты не веришь мне?
— Я верю тебе, но я не верю им.
— Вот смешной! Да я с ними прожила больше двух лет. Ты забыл? Я была в космосе и мы вместе с ними были на другой планете. И сейчас они помогают нам всем. Всем ритеррам.
— Все равно мне не по себе.
— Ты прямо как мой отец.
— А что твой отец?
— Он тоже не верил им. Они встретились с моей матерью еще за долго до того как я родилась. И вот еще тогда мой отец не верил им. Не верил и все тут. Они спасали и его и маму и меня. Они сделали столько всего хорошего для всех нас, а он так и не верил. Даже в тот день, когда погиб, перед тем как ушел, спорил с матерью.
— Вот видишь. Твой отец им не верил, а ты..
— Если бы ты прожил с ними столько сколько я, ты поверил бы. И давай не будем об этом говорить. Ты обещал мне сделать для меня все что угодно.
— Я не вернусь в их замок.
— Да не и надо туда возвращаться. Мы будем жить здесь. Не захочешь здесь, уедем куда угодно. Только ты сначала выздоровеешь.
— Тогда что ты хочешь?
— Я хочу что бы ты верил им.
— Как?
— Очень просто, Нерр. Просто подумай, что они сделали плохого?
— Они унесли тебя от меня.
— Нерр, да не они меня унесли, а моя мать. Мы не виделись два года, вот она и прилетела туда. Прилетела и устроила ту глупую показуху. Знаешь, сколько я с ней ругалась из-за этого? И она поняла, что сделала не правильно.
— Не правильно! Я чуть не погиб из-за этого!
— Но она же тебя и спасла, Нерр. Она вытащила тебя с той скалы, когда ты чуть не сорвался в бурю. Так что, не надо ее винить. Ну сделала она что-то не так, она же тебе и помогла. И она моя мать, считай, станет и твоей, когда мы поженимся.
У Нерра уже не было сил спорить. Он лежал еще неделю, а потом встал и решил больше не оставаться в больнице.
— Мы уходим отсюда. — сказал он.
— Хорошо, Нерр. Только подождем одну неделю.
— Я не хочу ждать.
— Нерр, если ты не будешь ждать, я ничего не получу за свою работу и мне будет не расплатиться за твое лечение.
— У твоей матери полно денег.
— Ты же сам не хочешь принимать от нее помощь. Я написала ей, что у меня есть работа и что мне не нужны деньги.
— А где то что было у меня? — спросил Нерр.
— Не беспокойся, это никуда не пропало. Нерр… — Анегра так смотрела на него, что он не мог отказаться.
— Ладно. Но только одну неделю и все.
Через неделю Анегра взяла полный рассчет и они ушли из города. Нерр все время думал о происшедшем и ему хотелось куда-то убежать. Убежать далеко далеко, так что бы никто не смог найти его и Анегру.
Они шли по горным дорогам, затем через леса и вышли к реке, где устроились простыми матросами на корабль, уходивший через океан. Работа была не сложная, но ее было не мало и все время уходило на нее. Нерр постоянно находился на палубе, а Анегра около кают, где обслуживала пассажиров. Они виделись только иногда. Нерру не редко приходилось работать и в ночь.
Подходил к концу второй месяц плавания. Корабль уже давно должен был прибыть на место, но задержался из-за полосы штиля, в которую попал посреди океана. Наконец, показалась земля и все облегченно вздохнули. В порту было не мало кораблей и пассажирский парусник, вставший на якорь в бухте, был не самым крупным.
Нерр и Анегра получив рассчет отправились на берег. Они долго ходили по городу, пытаясь найти хоть какую-то работу, но все было тщетно. Приезжих было хоть отбавляй и рабочие не требовались.
— Придется нам идти дальше. — Сказал Нерр. — Пойдем с караваном, где нам предлагали работу.
— Я пойду с тобой, Нерр, куда угодно. — Ответила Анегра.
Они нанялись в охрану каравана и отправились вместе с ним вглубь материка. Теперь они были вместе и было не мало времени для разговоров. Анегра вновь начала учить Нерра наукам, и он сам втянулся в это, когда через несколько дней понял, что никакого другого занятия у него нет. Хозяин каравана не гнал и делал частые остановки из-за того что сам еле сидел в седле. Он клял все на свете и говорил, что больше никогда и никуда не пойдет с караванами.
А для Нерра и Анегры это путешествие было просто прогулкой и они наслаждались ею. Наслаждались временем, проводимым вместе, наслаждались…

Вой, свист, рычание прервало все наслаждения. Караван был атакован с двух сторон и охрана вступила в бой. Схватка оказалась неравной. Нерра выбили из седла и схватили через пару минут, а Анегра отбивалась до тех пор, пока не оказалась одна. Поняв это, она подняла руки, когда атаковавшие ее ритерры отступили для подготовки к следующему нападению.
— Стойте! — прорычала она. — Я сдаюсь. — Она воткнула меч в землю и ритерры остановились. Ее проводили к атаману нападавших.
— Ты хороший воин. — прорычал он. — Если ты останешься у нас и будешь служить мне, я буду платить тебе столько же, сколько всем своим воинам.
— Я останусь, если вы выполните одно мое условие. — ответила Анегра.
— Какое?
— Вы освободите моего мужа и он останется со мной.
— И кто же твой муж? Уже не этот ли толстый боров? — усмехнулись ритерры вокруг, показывая на хозяина каравана.
— Нет. — ответила Анегра и пройдя рядом с пленными показала на Нерра. — Это мой муж. — сказала она.
— Развяжите его. — приказал атаман.
Нерра подняли и развязали. Он молча стоял, глядя на Анегру и она подойдя обняла его.
— Что-то не похоже, что он рад жизни. — прорычал атаман.
— Это временно. Я уверена, пройдет немного времени и он будет ей рад. — ответила Анегра.
— Остальных казнить! — приказал атаман.
— Нет! — взвыла Анегра и остановила ритерра, собиравшегося отдавать команду.
— В чем дело? — зарычал атаман. — Или ты хочешь сказать, что они все твои мужья? — Вокруг раздался смех ритерров.
— Я думаю, что я, как твой новый воин, имею право на то что бы дать тебе один совет.
— Ты?! Мне?! Да кто ты такая, что бы давать мне советы?!
— Я Анегра Рит. — прорычала Анегра. — И я не проиграла бой с твоими воинами, а сдалась, решив что незачем продолжать схватку.
— Ты хочешь сказать, что тебя никто не может победить? — усмехнулся атаман.
— Я вижу, ты честный разбойник. — прорычала Анегра. — Давай заключим сделку. Ты выставишь против меня самого лучшего своего воина. Если он победит, он убьет меня и ты делаешь все что угодно, если же нет, то ты выполняешь мое требование.
— Ну хватит! — зарычал атаман, прекращая свой смех. — Поиграли и хватит. Взять ее!
Анегра отскочила от воинов, стоявших позади нее, выхватила что-то из-за пояса и раздался оглушительный удар. Все вокруг попадали, лошади заржали и задергались, а атаман встал со своего места, глядя на Анегру.
— Хорошо. Я выполню твое условие. — Прорычал он. — Я выполню любое твое желание, если ты скажешь, где ты взяла это оружие.
— Я скажу, где я его взяла. Освободите всех пленных, верните им все что вы взяли и отпустите. — Прорычала Анегра.
— Выполняйте! — Приказал атаман. Анегра стояла на месте, держа оружие в руках. Караванщиков развязали. Им отдали все награбленое, вернули лошадей и пустили по дороге. Хозяин благодарил Анегру за спасение и она знаком отправила его.
С ней остался только Нерр.
— Теперь ты скажешь, где взяла это оружие?
— Скажу.
— Клянешься?
— Клянусь.
— Догоните караван и возьмите его! — Приказал атаман.
— Всем стоять на месте! — Взвыла Анегра.
— Ошибаешься. — Рассмеялся атаман. — Твое оружие стреляет только один раз…
— Ошибаешься! — Прорычала Анегра. Она подняла руку, раздался удар, затем еще. Анегра направила оружие в сторону атамана. — Ты больше не будешь грабить караваны? — Спросила она.
Анегра резким движениям другой руки бросила нож в сторону и какой-то ритерр взвыл, роняя лук.
— Я не буду грабить караваны. — Сказал атаман.
— Клянешься?
— Клянусь.
— А теперь объясни своим болванам, что я нужна тебе живой. Я поклялась сказать, где я взяла оружие, но я не клялась, что сделаю это прямо сейчас.
— Ты дьявол! — Прорычал ритерр.
— А это ты зря сказал. — Произнесла Анегра и прыгнула в сторону. Рядом в землю воткнулись стрелы и копье. Анегра перекувырнулась и вскочила на лошадь, выбив с нее всадника. Она проскакала мимо ритерров, пытавшихся ее остановить, и подскочив к Нерру втащила его на лошадь.
Погоня была не долгой. Кто-то подстрелил лошадь, на которой скакали Нерр и Анегра, и оба слетели на землю. Их окружили всадники и Анегра двумя выстрелами из своего оружия убила двоих. Лошади перепугавшись грохота сбросили с себя всадников и ритерры разбежались.
Нерр и Анегра перебежали к большому камню и сели за ним, глядя как убегают разбойники.
— Ах вы поганые трусы! — послышался голос атамана. — Вперед! Возьмите ее живой, а его убейте!
— Я убью всех, кто ко мне приблизится! — завыла Анегра.
— Скажи, где ты взяла оружие и мы отпустим вас! — завыл атаман.
— Мы приплыли из-за океана! — завыла Анегра.
— Назови город! — завыл ритерр.
— Это замок дракона! — завыла Анегра.
— Не говори ерунды! Я знаю, что драконов не существует!
— Значит, ты дурак, если не понимаешь, что это только название! — ответила Анегра.
— Где он находится?!
— Планетарные координаты С-213-801. — завыла Анегра.
— Что ты сказала?!
— Планетарные координаты С-213-801. — ответила Анегра, смеясь. — Понял, гаденыш?!
— Ты прилетела из космоса? Не стреляй! Никому не стрелять!
— Чего ты там удумал, бандит?! — завыла Анегра.
— Я не бандит. — послышался его голос, откуда-то рядом. Анегра выскочила из-за камня и направила на него свое оружие. — Не стреляй, я сдаюсь. — прорычал он.
— С чего бы это?
— Я ищу таких как ты, потому что я сам прилетел из космоса.
— Ты? — усмехнулась Анегра. — Да ты самый обыкновенный разбойник!
— Я стал разбойником, потому что у меня не было другого выхода.
— Не говори глупостей. Никто не становится разбойником из-за того что у него не было выхода.
— Нас было шестнадцать и я единственный из всех, кто остался в живых, потому что мне удалось бежать. Всех остальных казнили. Их сожгли как колдунов. — Голос атамана был спокойным и Анегра стояла напротив него опустив свое оружие.
— Значит, ты хочешь что бы я тебе поверила? — спросила она. — Нерр, ты веришь ему?
— Нет. — ответил он.
— Вот видишь, что ты наделал? Мы тебе не верим.
— Тогда, убей меня! — завыл он. — Убей! Я не хочу больше жить!
— А ты дурак. — сказала Анегра. — Думаешь, раз ты сам убийца, другие тоже?
— Здесь такой мир. Ты не убил — тебя убили.
— А что ты сделал для того что бы это изменить? Ты ничего не сделал. Ты стал бандитом, тем самым, который воплощает самое худшее этого мира.
— Я поклялся тебе, что не буду больше грабить. — сказал ритерр.
— А что стоит твоя клятва, если ты нарушил свое слово?
— Какое?
— Я сказала что бы ты отпустил караван, а ты хотел послать за ним погоню.
— Я не давал обещания, что не пошлю погоню.
— Не пытайся запудрить мне мозги.
— Ты сама сделала так же, когда отказалась говорить где взяла оружие.
— Я сделала это после твоего выкрутаса. А теперь я могу тебе добавить ко всему, что ты не дойдешь дотуда. Да и незачем тебе туда идти, потому что там нет того что тебе хочется найти. И этого у тебя не будет. — Анегра показала свое оружие и швырнула его в сторону.
Ритерр хотел было туда кинуться, когда раздался новый удар и на месте падения металлического предмета возникла огненная вспышка.
— Зачем ты это сделала?!
— Затем, что я не собираюсь никого убивать. — ответила Анегра. — Мы вернулись сюда не для этого. А теперь, иди отсюда.
Атаман несколько секунд стоял, затем развернулся и ушел. Он поднял своих воинов и приказал им отходить.
— Ты ему веришь? — спросил Нерр.
— С чего ты взял?
— Но ты его отпустила.
— А что я должна была сделать? Убить? Я не убийца, Нерр.
— Но он же!..
Послышался топот копыт и Нерр резко обернулся на дорогу. По ней скакал атаман и две лошади без всадников.
— Возьмите. — сказал он. — Может, мы еще увидимся и я надеюсь, что мы будем друзьями.
Он оставил лошадей и ускакал.
— А ты говоришь, что он бандит. — сказала Анегра. — У каждого ритерра есть душа и в каждом есть что-то доброе.
Нерр и Анегра вскочили на лошадей и помчались по дороге. Через час они нагнали караван.
— Это вы?! — воскликнул хозяин, увидев их. — Что это было у вас?
— Одна заморская игрушка. — ответила Анегра. — Много шума изничего.
— И как вам удалось от них убежать?
— Мы их перехитрили. — ответила Анегра. — Ушли в одну сторону, спрятались, а когда они проскакали мимо, ушли обратно.
— Они могут вернуться. — сказал хозяин.
— Могут. — ответила Анегра. — Так что лучше поспешить.
Караван и так шел с максимальной скоростью. К вечеру он достиг небольшого города, промежуточного пункта похода.
— Почему ты им не рассказала все? — спросил Нерр.
— Зачем? Что бы у нас были лишние проблемы?
— Какие?
— Самые обыкновенные. Нас могут принять за наемников этого бандита.
— Это точно. Ты при всех выступила как их наемник. Просто не понимаю, как ты смогла?
— Хитрость, Нерр, очень хорошее оружие. И нельзя ей пренебрегать. Если ты попрешь прямо на стену, ты ничего не добьешься. А ты видел чего я добилась? Сначала освободила тебя, а потом и всех остальных.
— А почему ты не достала это оружие, когда они напали на караван?
— Я забыла о нем. Все дерутся на мечах, вот я и дралась как все.
— А как ты сумела устоять?
— Это и ты сумел бы, если бы учился там где я.
Караван вышел на следующий день в путь, взяв новых ритерров взамен убитых, а городской глава выслал отряд воинов, что бы найти и уничтожить бандитов.
Хозяин был очень доволен Анегрой и Нерром. Через два дня пути караван прибыл на место. Это был столичный город Хиркунд. Хозяин выплатил Нерру и Анегре двойное вознаграждение, а через день принял их на работу, предложив сопровождать его караваны за хорошую плату.
Следующий караван должен был отправляться через шесть дней. Нерр и Анегра поселились в доме хозяина, а через два дня купили себе небольшой дом.
Хозяин каждый вечер приглашал гостей и знакомил их с Нерром и Анегрой, рассказывая как они рискуя жизнью спасли его и его караван от бандитов.
В рассказы о громе никто не верил и хозяин все время хотел, что бы Анегра показала что она сделала. Она отказывалась, ссылаясь на то что «гром» может понадобиться для защиты караванов и что его у нее осталось совсем мало.
В город пришла весть о том что отряд бандитов был разбит, что его главарь сбежал. В столицу привезли двух плененных бандитов, которые были приговорены к смерти.
В дом хозяина пришла стража Императора и потребовала вызвать Анегру и Нерра. Хозяин, не поняв зачем это нужно, вызвал их и стража арестовала обоих.
— Но за что?! — Завыл хозяин.
— За колдоство! — Прорычал начальник стражи и Нерра с Анегрой увели. Их посадили в подвал Императорского замка и через час их привели в кабинет какого-то невзрачного ритерра.
Он сидел за столом и что-то писал. Охранник, доставивший Нерра и Анегру доложил о них и ритерр оторвался от своего занятия.
— Итак, начнем. — Сказал он. — Назовите свои имена.
— Анегра и Нерр Рит. — Сказала Анегра.
— Он не умеет говорить? — Спросил ритерр.
— Я Нерр Рит. — Ответил Нерр.
— Вы вдвоем справились с отрядом бандитов?
— Не вдвоем, а я одна. — Ответила Анегра.
— А он?
— Он только был рядом. Он мой муж.
— И ваш муж стоял рядом и смотрел как вы деретесь?
— В тот момент драки уже не было.
— Значит, вы признаете, что говорили с бандитами и согласились работать на них?
— Хитрость вещь очень полезная. — Ответила Анегра. — Я говорила с ними и сделала вид, что согласилась на них работать.
— И что потом?
— А что?
— Вы использовали какую-то дьявольскую штуку, что бы заставить их отпустить вас.
— Мне кажется, что использовать дьявольские штуки для спасения ритерров представляется довольно затруднительным делом.
— Однако, вы использовали их!
— Нет. Я хочу сказать, что я использовала не дьявольские штуки.
— А какие же?
— Это давнее изобретение ритерров.
— Это и есть дьявольские штуки! — Завыл следователь вскакивая. — Вы служите дьяволу! И вы прикрылись добреньким делом, что бы прийти сюда и заставить ритерров верить, что дьявольские штуки якобы приносят добро!
— Простите, но я не собиралась делать ничего подобного. — Сказала Анегра.
— А что скажешь ты? — Зарычал ритерр, глядя на Нерра.
— А что мне говорить? Я ничего не понимаю в этих штуках. Она не первый раз их примянет для того что бы спасти себя и меня.
— Черт возьми… — Прорычала Анегра, глядя на Нерра. — Ну ты и дурак.
— А что я сказал?
— Из-за тебя нас признают колдунами и сожгут. — Сказала Анегра.
— Его мы не признаем колдуном. Я вижу, что он лишь ваша жертва.
— Я не жертва! — Завыл Нерр. — Я ее муж!
— И вы не откажетесь от нее, узнав, что она колдунья?
— Нет. Я знаю что она колдунья, но она не причиняет зла ритеррам.
— Это вам только кажется. Она вас околдовала, но ее чары спадут, как только огонь очистит ее душу от дьявола.
— А вы не боитесь, что этот дьявол прилетит, что бы спасти меня? — Спросила Анегра.
— Дьявол никого не спасает.
— Как же? А караван? Его же спасли дьявольские штучки.
— Не заговаривайте мне зубы! — Завыл ритерр. — Вам не удастся меня запутать! Ты служишь дьяволу! Увести их!
Нерр и Анегра вновь оказались в подвале.
— Что нам делать, Анегра? — Спросил Нерр.
— Главное, не беспокойся, Нерр. — Ответила Анегра. — Они ведь не имеют понятия о том кто я на самом деле.
— А я имею?
— Нерр, ты же все знаешь обо мне. Ты все время в чем-то сомневаешься.
— Я сомневаюсь в том, ты ли это на самом деле.
— А кто же еще?
— Я боюсь, что тебя подменили.
— Нерр, ну что за глупости ты говоришь? Вспомни. Я тебе много раз говорила откуда я взялась. И я говорила тебе это до того как ты побывал в замке дракона. Я тебе все время твердила, что драконы это вовсе не драконы, а инопланетяне.
— А какая разница?! — Завыл Нерр. — Я не понимаю! Инопланетяне или драконы? Они все равно..
— Все дело в том, что ты считаешь всех драконов злыми. А это не так, Нерр. Не так. Пойми ты, наконец. Я не спорю, что бывают злые драконы. Но Нерр. Нельзя судить о ком-то только потому что он может стать большим зверем. Посмотри вокруг себя. Посмотри на ритерров. Вспомни, сколько зла вокруг совершается именно ритеррами.
— Может, они все драконы.
— Это же смешно, Нерр. Зачем дракону лезть в драку с какими-то мечами, когда он может превратиться в большого зверя и убить своего противника одним ударом когтей?
— Значит и ты можешь сделать так же?
— Нет, Нерр. Я этого не умею. Я все время с тобой и не научилась этому. Я могу измениться, но могу стать только небольшим зверем.
— И ты можешь научить этому меня?
— Конечно же, Нерр! Нужно только твое желание и согласие.
— И тогда мы сможем сбежать отсюда?
— Тогда мы сможем сбежать отсюда. Только для того что бы ты научился нужно время, а здесь его нет, Нерр.
— Что же тогда делать?
— Мы все равно сбежим. Сбежим, когда они решат нас казнить.
— Но как?
— Я еще не знаю. Мне нужно время, что бы придумать как.
Время неумолимо шло вперед. Наступила ночь и в камере стало совсем темно. Лишь откуда-то издали в нее проникал свет от факелов, горевших за дверью.
Ночью Нерр и Анегра проснулись от шума открывающейся камеры.
— Тихо, ничего не говорите. — Зашипел чей-то голос в темноте. — Мы ваши друзья, выходите.
Анегра и Нерр вышли из камеры, прошли за двумя ритеррами. Один из них держал факел, а другой смотрел нет ли вокруг кого. За углом лежал убитый охранник и группа прошла мимо него. Они быстро прошли к выходу, прошли еще пару мертвых тел ритерров и выскочили во двор замка, потушив факел.
Нерр и Анегра шли вслед за своими спасителями и они показали на воду, уходившую под стену. Один из ритерров показал знак, что надо нырнуть и Нерр с Анегрой ушли под воду за ним. Они вышлыли на другой стороне стены и проплыв еще какое-то расстояние выбрались из холодной воды. Ритерр показал направление движения и они вскоре оказались в лесу, где их ждали четыре лошади и еще два всадника.
Через час ночной скачки при луне шесть всадников прибыли к небольшому лагерю, где горели костры и Нерра с Анегрой ссадили и проводили к огню.
Все делалось молча. Огонь быстро согрел продрогших ритерров.
— Вот мы и встретились вновь. — Послышался знакомый голос и в свет костра вошел атаман разбойников.
— Ты?! — Взвыла Анегра, вскакивая.
— Сиди. Я сделал это не для того что бы мстить. И я не буду ничего просить у вас. Я спас вас от костра, надеясь, что вы простите меня.
— С чего это мы должны тебя прощать? Прощения тебе надо просить у тех кого ты убил.
— Не будь меня, на моем месте был бы другой.
— Отговорка преступника, пытающегося оправдать свои преступления.
— Я спас тебя и твоего мужа.
— А кто тебя просил? Я и сама справилась бы.
— Неужели ты не хочешь иметь друзей?
— Друзей бандитов?
— Да вы сами то кто? Вас собирались казнить за сотрудничество с дьяволом.
— Не говори глупостей. Ты прекрасно знаешь, что это за дьявол.
— Поэтому я и предлагаю тебе свою дружбу. Все равно у вас нет пути назад. В городе вас все знают, а завтра по всей Империи будут разосланы гонцы и вы нигде не спрячетесь.
— Мы не собираемся заниматься разбоем. — Прорычала Анегра. — Я скорее взойду на костер, чем стану это делать.
— Я не собираюсь предлагать вам заниматься разбоем.
— Однако, ты предлагаешь нам жить у вас и существовать за счет вашего разбоя. Это то же самое.
— Ты не хочешь дать нам шанс стать нормальными ритеррами? Я дал тебе клятву, что не буду заниматься разбоем.
— Так же как ты ее дал, так же ты от нее и отвертишься. Я прекрасно знаю все твои уловки.
— Значит ты отказываешься?
— Отказываюсь. — Ответила Анегра.


— В таком случае… — Проговорил он и замолчал. Он знаком поднял всех своих воинов и через несколько минут отряд ускакал в ночь.
— Почему ты так сделала? — Спросил Нерр.
— А ты против? Ты хотел остаться с ними?
— Нет. Но они могли нас убить.
— Не могли.
— Почему?
— Потому что он хочет что бы я была жива. Он надеется получить от меня то чего у него нет.
— Что?
— Оружие. Но он его не получит.
Нерр и Анегра дождались утра и на рассвете ушли в лес. Они прошли несколько километров, вышли на дорогу и вскоре оказались в небольшом городе, где остановились на одном из постоялых дворов.
Через полчаса в дом заявилась стража и Нерр с Анегрой не сумели сбежать. Их связали, отправили в столицу и вечером этого же дня они оба предстали перед судом.
Кроме обвинения в колдовстве добавилось обвинение в побеге и обоих приговорили к сожжению. Казнь была назначена на утро следующего дня.
— У вас есть последнее слово. — Сказал судья, перед вынесением приговора.
— Судя по всему, нам не избежать костра. — Сказала Анегра. — Вернее сказать, нам не избежать приговора о сожжении. А по сему, я прошу всех присутствующих здесь приложить все усилия к тому что бы завтра к вам не заявился сам дьявол. — Вокруг все зашелестело и ритерры начали молиться богу. — Я надеюсь, у вас есть для этого все средства защиты. В свою очередь я так же буду молиться богу, что бы ваш дьявольский огонь не смог нас убить. Вам придется молиться всю ночь, что бы ваши молитвы были услышаны. А иначе, я не гарантирую того что завтра у вас будет все в порядке. На этом, разрешить закончить. Судья, огласите пожалуйста свой несправедливый приговор.
Вокруг стояла только ругань. Ритерры были единогласны в том, что смутьянов надо сжечь.
— Ты уверена, Анегра? — Спросил Нерр, когда они оказались в камере.
— Да, Нерр. Вот увидишь. Завтра они все завертятся на сковородке.
Наступило утро. Нерра и Анегру вывли на площадь, где уже были заготовлены костры. Вокруг собралась огромная толпа, которая желала увидеть казнь. Священники с невыспавшимися лицами поднялись на трибуну и подали знак начинать казнь.
Внезапно все вокруг потемнело. Солнце исчезло за возникшими неизвестно откуда тучами и все небо пересекли голубые молнии. Раздался гром и почти одновременно с ним на землю обрушился настоящий ливень. Поток воды затушил все огни вокруг и залил площадь вместе со стоявшими там ритеррами. Никто не мог сдвинуться с места. Ливень продолжался несколько минут, а затем почти так же внезапно закончился. Тучи рассеялись и появилось сияющее солнце.
Ритерры взвыли. Кто-то стал показывать вверх и все задрав головы увидели большой сияющий голубой шар, спускавшися сверху. Он опустился на землю и из него вышла женщина. От ее тела струился свет и она была полупрозрачной. Она осмотрелась вокруг, взглянула на костры, разваленые ливнем и взмахнула рукой, в их сторону. В небо взвилось пламя, которое погасло через несколько секунд, не оставляя после себя никаких следов, даже углей. Женщина повернулась в другую сторону и прошла к Нерру и Анегре. Стража, державшая их отступила назад. Женщина взмахнула другой рукой и все цепи и кандалы растворились и исчезли.
— Все боги с вами, дети мои. — Произнесла она. — Живите и будьте счастливы. — Она прошла к трибуне, где сидели священники и те все так же сидели без движания. — Слушайте меня. — Произнесла она каким-то завораживающим голосом. — Отныне и во веки веков никто не может обвинять кого либо в колдовстве, как в преступлении против бога. Отныне и во веки веков никто не может называть знания и умения далеких предков признаком службы дьяволу. Отныне и во веки веков никто не имеет права казнить кого либо за что либо, кроме убийства и жестокого насилия. — Она подняла вверх руки, в ее теле замерцали какие-то огни и видение исчезло.
Еще несколько минут все ждали чего-то еще.
— Пойдем, Нерр. — Сказала Анегра и они пошли через площадь. Ритерры раступились перед ними, и ни охрана ни священники не посмели сказать даже слова. Они вышли с площади и шли через город, сопровождаемые огромной толпой.
Откуда-то выскочил атаман разбойников и встал перед Анегрой.
— Что это было? — Спросил он.
— Техника на грани фантастики. — Сказала Анегра. — Спроси у нее что это было, если хочешь узнать.
— Но кто она? И где ее искать?
Анегра подняла вверх руки, делая знак искать у бога.
— Слушай, ну ты же…
— Сделай милость, уйди с дороги. А то это может кому-то непонравиться. — Вокруг послышался ропот толпы и атаман ушел, поняв, что ему ничего не светит.
Анегра и Нерр вышли из города и направились по дороге. Сопровождающих становилось все меньше, но они никуда не пропадали.
— Друзья мои, мы должны расстаться. — Сказала Анегра ритеррам.
— Мы пойдем с вами куда угодно. Хоть на край света.
— Мы не боги.
— Вы говорили с богом.
— Мы не говорили с богом. Это была Ина Вири Калли. Она была лишь послана богом. Она крылев, а не бог.
— Все равно. Она защищала вас, значит вы служите богу и мы будем служить вам.
— Что будем делать, Нерр? — Спросила Анегра.
— А что? Хотят нам служить, пусть служат. Нам же только лучше.
— Вы слышали ответ. — Сказала Анегра обращаясь ко всем. — Мы принимаем вас на службу.
Вокруг послышался радостный вой.
— Но вам всем придется многому учиться. И, я надеюсь, никто не забыл, что я колдунья.
— Как? Ты же…
— Вы слышали что сказала Ина? Она сказала, что колдовство это не преступление против бога. Колдовство это вообще не преступление.
— И то, которое вызывает бурю? — Спросил кто-то.
— Могу вас утешить, ни один ритерр не способен вызвать бурю или что-то подобное. Ни один ритерр не может вызвать даже небольшой дождик.
— Тогда, кто это делает?
— Никто. А если кто и есть, то он недосягаем для ритерров.
— А для кого досягаем?
— Для богов.
— Бог один! — Завыл чей-то голос.
— Ина Вири Калли сказала, все боги с нами. Значит, он не один.
— Если вы колдуны, то почему вы не наколдовали себе гору золота? — Спросил голос с другого конца.
— Научи нас как это сделать, может, мы и наколдуем. — Сказала Анегра.
— Значит, вы плохие колдуны!
— А я и не утверждала, что мы хорошие колдуны. Нерр вовсе не колдун.
— Тогда, почему его хотели казнить?
— Потому что он мой муж, и он не отказался от меня.
Анегра продолжала отвечать на вопросы а кто-то за это время принес дрова и разжег огонь.
— Покажите мне тех колдунов, которые развели огонь. — Сказала Анегра, подходя к костру.
— Это мы. — Сказал какой-то ритерр, поднимаясь и рядом с ним встали еще двое.
— Как вас зовут?
— Ронжер, Линда, Ррит. — Ответили трое.
— Надеюсь, вы нас пустите к огню?
— Да, конечно!
Ритерры расположились вокруг костра и вскоре вокруг появилось еще несколько огней. И вновь ритерры слушали Анегру, а кто-то принес им угощение на ужин.
Где-то на дороге послышался звук конских копыт и через некоторое время рядом появилось еще два костра. Разговоры уже закончились и Нерр с Анегрой легли отдыхать.
Они проснулись с рассветом. Кто-то в это время не спал. Немного в стороне паслись лошади и Анегра прошлась между костров к тем, которые принадлежали всадникам.
Анегра только усмехнулась, увидев тех же ритерров, которые несколько дней назад охотились на них, и которые два дня назад вытащили их из тюрьмы, а теперь втихомолку присоединились к эскорту.
Кто-то поднял атамана и он молча поднялся перед Анегрой и Нерром.
— Похоже, ты не собираешся отставать от нас. — сказала Анегра.
— Я прекрасно знаю, откуда все твои фокусы. — ответил он. — И я могу об этом рассказать им. — Он показал на ритерров вокруг.
— Отлично. Вот ты им это и расскажешь. Мне меньше работы.
— Ты потеряешь свою власть.
— Ну и что? Я за ней не охотилась.
— Но что тебе нужно?! — взвыл атаман. — Почему ты не хочешь говорить со мной?
— Потому что ты совершил преступление. Насилие и убийства. И ты в них не раскаиваешся.
— А если…
— Если — не считается. — Прорычала Анегра. — Тобой движет несправедливость. И ты этого не понимаешь.
— Ты еще пожалеешь об этом. — Сказал атаман и знаком поднял своих воинов.
Анегра и Нерр ходили по стране несколько дней. Сопровождавшая их группа ритерров не уменьшалась. Они вошли в крупный город и решили остановиться в нем.



Часть 18


Йорг пробирался по пещере в поисках выхода. Он бродил так уже второй день и истратил все свои силы. Пещера была огромна и он давно уже заблудился.
Свет проникавший через множество отверстий одного из залов помогал ему ориентироваться, но он не мог добраться до выхода. Две большие дыры были на большой высоте и к ним невозможно было подобраться. Йорг вновь и вновь уходил внутрь темных проходов и потерял всякую надежду, что выберется.
В его руке догорал последний факел, который он мог сделать. Он вышел в какой-то зал и в нем по прежнему была тьма. Вместе с догоравшим огнем угасала и надежда на то что он сможет выбраться. Пещеры были такими, что идти без огня было невозможно.
Йорг в отчаянии начал кричать и звать на помощь, надеясь, что кто-то услышит его. Он кричал и когда в его руке погас факел. В его голосе было лишь отчаяние и боль. Он был ужасно напуган и сев на камни заплакал…

Лэй очнулась от какого-то смутного ощущения. Она медленно просыпалась. В ее уши вливался крик. Это был крик человека, но Лэй не понимала слов. Она открыла глаза и увидела рядом с собой шерсть какого-то зверя. Ей это показалось каким-то кошмаром и она вскочила. Ее созняния коснулось новое ощущение и она взглянув на себя поняла что сама такая же как лежащий рядом зверь. Ее это успокоило и одновременно испугало. Она помнила, что она человек, а не зверь.
Но она была зверем. Вокруг все так же было темно и откуда-то снизу доносился крик и плач. Лэй не знала что делать. Она хотела помочь, но не знала как. Лэй стала смотреть вокруг и увидела какую-то металлическую пластину, на которой был текст. Одна часть на непонятном языке, другая на понятном.
«Будь спокойна, Лэй.» — гласила первая строка текста. — «Тебе надо лечь, отвлечься от всего и вспомнить все что было с тобой и со мной. Ты Лэй Рингс. Я Мин Крылев. Волею судьбы мы оказались вместе и я сделала тебя похожей на себя, что бы мы всегда могли быть вместе. Мы находимся на твоей родной планете. А моя планета находится далеко в космосе и я не знаю где она. Помни главное. Мы друзья. Разбуди меня, если я не проснулась вместе с тобой или раньше.»
Лэй несколько секунд колебалась, а потом тронула лапой лежащего рядом зверя. Теперь она знала, что это Мин Крылев.
Мин проснулась и быстро поднялась, навострив уши. Она взглянула вниз и была готова прыгнуть.
— Стой, Мин. — Проговорила Лэй и Мин обернулась.
— Что? В чем дело, Лэй?
— Мин, не торопись. Я плохо все помню и не могу прыгнуть туда с тобой. И здесь вот это. — Лэй показала на металлическую пластину.
Мин взглянула на нее, быстро просмотрела и подняв пластину вытащила из под нее книгу. Мин легла и несколько секунд листала ее, а затем повернулась к Лэй.
— Прости меня, Лэй. Я сама плохо соображаю что делаю. А еще этот крик. Он меня раздражает.
— Мин, не трогай его. Он человек, и я тоже. Люди спасли тебя.
— Я это вспомнила, Лэй. Надо лечь и как следует все вспомнить. Давай, рассказывать друг другу что помним.
Они легли рядом и почти целый час говорили. Они быстро вспоминали все, а затем. Вместе взлетели в энергосостоянии, вспоминая все. Мин не могла лишь вспомнить то что забыла когда-то давно.
Где-то внизу был слышен плач.
— Летим туда и посмотрим кто это. — Сказала Лэй. — Только уговор, не трогать его.
— Конечно, Лэй. — Ответила Мин.
Они соскочили вниз и пошли через пещеру на звук. Он исходил из какого-то прохода и Лэй с Мин прошли туда. На камнях сидел какой-то мальчишка лет четырнадцати и плакал. А рядом лежал давно потухший факел.
Мин и Лэй тихо прошли к нему и он что-то услышав поднял голову и начал прислушиваться.
— Кто здесь? — Послышался его голос.
— А ты кто? — Спросила Лэй.
— Я Йорг, я заблудился, помогите мне! — Воскликнул он и поднялся. Он стоял несколько присев, словно боялся потерять землю под ногами.
— По моему, Лэй, его надо съесть. — Зарычала Мин. — Что бы другим не повадно было шляться по пещерам.
— Кто вы?! — Завыл голос мальчишки.
— Мы ужасные кровожадные драконы. — Прорычала Мин.
— Боже! Помоги мне! — Заплакал мальчишка и присев закрыл голову руками.
— Чего ты его пугаешь зря, Мин? — Спросила Лэй. — Не бойся, Йорг. Мы с Мин вовсе не ужасные.
— А почему она рычит как зверь?! И почему я вас не вижу?
— Темно, вот и не видишь. — Сказала Лэй. Они с Мин уже были рядом и мальчишка вскочил пугаясь.
— Где вы?! Кто вы такие?! Я не хочу! — Закричал он.
— Не бойся ты. — Сказала Лэй. — Мы ничего плохого тебе не сделаем.
— Вы привидения?
— Какие же мы привидения? Привидения светятся в темноте.
— А как вы прошли сюда нез огня?
— Как тебе объяснить? — Сказала Мин. — Понимаешь ли, мы с Лэй не совсем люди.
— А кто вы? Пещерные чудовища?
— Мы крыльвы. — Сказала Мин. — И мы видим в темноте.
— Вы меня видите?! — Воскликнул он, вновь вскакивая.
— Конечно видим. — Сказала Лэй и подойдя к нему тронула его лапой. Йорг взвизгнув отскочил в сторону и попал прямо в лапы Мин.
— Не трогайте меня! Я не хочу умирать! — Закричал он.
— Если мы тебя здесь оставим ты умрешь сам. — Сказала Мин. — Так что придется тебе забраться ко мне на спину, что бы мы вывезли тебя из пещеры.
— Давай, Йорг. — Сказала Лэй. — Двух смертей не бывать, одной не миновать. Мы пришли на твой зов о помощи.
— Почему вы не люди? — Спросил он.
— Глупый какой-то вопрос. — Сказала Мин. — Ну так что? Ты остаешся здесь или пойдешь с нами на выход?
— Вы меня хотите съесть?
— Стали бы мы с тобой говорить, если бы хотели съесть. — фыркнула Мин. — Давай, залезай мне на спину. А то потащу в зубах как котенка.
Йоргу ничего не оставалось делать как забраться на спину зверю, который был рядом с ним. Он ничего не видел и Мин с Лэй молниями пронеслись через пещеру и оказались недалеко от одного из выходов. Они прошли к нему и вышли из пещеры.
Йорг был ни жив ни мертв лежа на спине Мин.
— Ты там что, заснул? — Зарычала Мин. — Дальше пойдешь сам. Я тебе не лошадь.
Йорг отцепился от ее шерсти и свалился на землю. Он поднялся и попятился к лесу, глядя на Мин и Лэй.
— Тоже мне герой. — Прорычала Мин. — Хоть бы спасибо сказал.
— Сп-пас-сибо. — Заикаясь проговорил Йорг и помчался в лес. Мин поднялась и зарычала во весь голос, отчего пацан припустил еще быстрее, споткнулся и растянулся на траве.
Он скрылся средь деревьев. Мин с Лэй еще некоторое время стояли вместе.
— Такой обед ушел, Лэй. — Проворчала Мин.
— Я вот тебе дам сейчас, обед! — Завыла Лэй и прыгнула на Мин.
Они несколько секунд возились друг с другом, а потом остановились.
— Надо узнать какой сейчас год. — Сказала Лэй.
— Летим и узнаем. — Ответила Мин взлетая молнией в небо. Лэй поднялась за ней. Они выскочили в космос. Сделав круг на орбите две молнии опустились на планету, выскочили в чистом поле в виде двух молодых женщин.
— Двести сорок лет мы с тобой проспали, Лэй. — Сказала Мин.
— Как?!
— А вот так, Лэй. Проспали и все тут. Жизнь у нас такая.
— И так будет всегда?
— Нет. Только когда сильно тратишь энергию. Так что, дорогая моя, остались мы с тобой совсем одни. Старых друзей у нас больше нет.
— Боже мой. Как же теперь мы будем жить?
— А так и будем. Вновь начнем все сначала. У людей можно жить только так.
— И мы никогда не умрем?
— Если ты сама этого не захочешь, и если тебя ничто и никто не убьет, то мы будем жить всегда. Но, как говорится, такого не бывает. Не думай о смерти, Лэй. Посмотри вокруг. Посмотри, как все здорово! Какая красота!
— Какая красивая машина несется вон там. — Сказала Лэй, показывая в сторону.
Где-то через поле мчалась машина.
— Летим туда, Лэй. — Сказала Мин. Они пронеслись через поле, выскакивая на дороге, по которой должна была проехать машина.
Та появилась через пару минут и остановилась. Из нее выскочили четыре человека, по виду смахивавших на партизан.
— Дерни меня, Рой. — Сказал один из них. — Это не видение у нас в глазах?
— По моему нет. — Сказал другой. — Откуда взялись, красавицы?
— С неба свалились. — ответила Лэй.
— Садитесь в машину, подвезем.
Мин и Лэй сели в машину, а четверо «партизан» сидели и смеялись, глядя на них. В их мыслях было полно отвратительных идей, но Мин и Лэй терпели. Им надо было привыкать к новой жизни.
Машина въехала в поселок и остановилась посреди. Рой выскочил из машины, отправился в дом и вышел оттуда с подвыпившим громилой. Тот выпялил глаза на Мин и Лэй, подошел и вытащил их из машины.
— Глазам не верю. Откуда такие?
— С неба говорят свалились. — Рассмеялись люди в машине. — Гони монету, Ри.
— Ладно. Будет вам монета. — Ответил тот и знаком показал человеку стоявшему на крыльце расплатиться с ним. — Идемте, девочки, в дом. Будем развлекаться. — Сказал он не скрывая своих мыслей.
Мин взяла Лэй за руку и пошла в сторону.
— Эй-эй-эй! Куда?! — Завопил он.
Кто-то попытался остановить женщин, и те раскидали семерых человек.
— Вот это девчонки! — Воскликнул Ри. — Ну, сейчас я ими займусь!
— Отвали. — Проговорила Мин, когда он подошел.
— Я что зря вас покупал?
— А ты нас покупал? — Удивилась Мин. — Что-то я не помню, что бы продавалась кому нибудь.
— А тебе это не обязательно помнить. Ты все равно моя!
— Слушай, щенок, не выводи меня из себя, а не то тебе будет худо. — сказала Мин.
— Это ты мне?! — Завопил он и бросился на Мин.
Мин перекинула его через себя. Человек грохнулся на землю здорово хрюкнув.
— Ах ты паскуда! — Завыл он вставая. Он двинулся на Мин и встал широко раскрыв глаза. Мин держала перед собой руки и на них была шерсть и длинные когти. — Ри мотнул головой, закрыл глаза и увидел у Мин большую звериную голову. А затем Мин превратилась в крыльва. — О, дьявол. — Проговорил он.
— Я Ангел. — Произнесла Мин женским голосом.
— Упаси меня боже от таких ангелов! — Взвыл он и побежал. Мин прыгнула и достала его во втором прыжке. Ри уже выл, готовясь к смерти.
— Так кто кого купил, Ри? — Зарычала Мин, стоя над ним.
— Я… Не я… Это… Нет..
Мин полоснула когтями по его одежде и встав на задние лапы превратилась в женщину.
— Идем Лэй. — Сказала Мин. Женщины пошли по улице. Люди молча расступались перед ними, не мешая покидать деревню.
Они исчезли и молниями унеслись прочь.
— Дурное начало. — Сказала Мин, когда они оказались в лесу.
— Сразу было видно, что попали в бандитское гнездо. — Сказала Лэй. — Давай, полетим в какой нибудь город.
— Хорошо. В какой?
— А в тот же Лидер-Фрос.
Они умчались за горизонт и выскочили в ночи посреди полутемных улиц города. Огней почти не было. Через несколько кварталов подруги наткнулись на заведение с надписью «гостиница».
— Давай, изобразим из себя что нибудь не такое. — Сказала Лэй и стала похожей скорее на «партизанку». Мин стала такой же. Они вошли в дверь гостиницы.
Человек, сидевший около входя встал и начал глотать воздух, не зная что говорить.
— Что такое? — Спросила Мин. — Что, нет свободных номеров?
— Есть… — Сказал тот ошалевшим голосом и выдал Мин ключ. На третьем этаже…
Мин и Лэй поднялись туда, устроились в небольшой комнате. Они легли на широкую кровать, начали тихую беседу, обсуждая то что видели.
Через час в дверь ворвалось несколько человек и управляющий.
— Вот они… — Сказал управляющий.
Люди по своему виду напоминали полицию, но были одеты во что-то больше напоминавшее рыцарские доспехи.
— Кто такие?! — Резко проговорил один из полицейских.
— Мария и Лэй Миррнел. — Сказала Мин.
— За подобные шутки вы можете оказаться на виселице! — Выкрикнул он.
— Ладно. — Сказала Мин. — Я Мин Крылев, а она Лэй Рингс. — Сказала Мин.
— Документы!
— А можно взглянуть на ваши? — Спросила Мин.
— Я сказал, документы! — Закричал человек.
— Ну нету их у нас. — Произнесла Лэй.
— Взять их! — Приказал полицейский.
Мин и Лэй схватили и связали.
— А кто будет платить за номер? — Спрсил он.
— Ты раззоришься оплачивая мне моральный ущерб. — Прорычала Мин, глядя на управляющего.
— Иди! — Прикрикнул на нее один из полицейских и толкнул вперед.
Мин и Лэй доставили в какую-то тюрьму, а через пару часов они предстали черед человеком, которого назвали судьей.
— Так. — Сказал он. — Разбойники. Пытались ограбить гостиницу. — Он читал это по бумажке. — Повесить обоих. — Сказал он и Мин с Лэй дернули к выходу.
— Ну ты, петух недожареный! — Завыла Мин и одним движением разорвала цепь связывавшую ее. Два охранника стоявшие рядом с грохотом повалились на пол и через мгновение то же самое стало с охранниками державшими Лэй.
Судья вскочил и завопил, вызывая охрану. Еще четыре человека свалились на пол и так и не поднявшись. Мин и Лэй прошли к судье, тот начал вопить как поросенок.
— Заткнись, гаденыш! — Зарычала Мин и человек умолк. — А теперь скажи ка мне, сколько ты приговорил невинных людей к смерти? — Человек молчал, но его мысли были его ответом. — Ты поняла, Лэй? — Спросила Мин.
— Поняла. — Ответила Лэй. — Таким место только в пасти дракона! — Лэй взглянула на Мин, и та сказала ей все знаком.
Лэй переменилась, превращаясь в крыльва. Человек завыл увидев ее. В его мыслях стали появляться воспоминания о невинных жертвах и Лэй подстегнутая этим ударила человека когтями. Мин так же стала крыльвом и без всякой нерешительности съела убитого.
Они вновь стали прежними женщинами. Мин уничтожила все следы крови на полу и вокруг.
— Если ты не хочешь так делать, Лэй, скажи. — Произнесла Мин.
— Мне это довольно трудно. Но, он был зверем, а не человеком.
Мин просмотрела бумаги на столе и легко дописала решение судьи на счет себя и Лэй. Почерк никто не смог бы отличить от настоящего почерка судьи и Мин взяв бумагу вышла вместе с Лэй из зала.
— А вы… — Заговорил молодой человек поднимаясь из-за стола.
— Нас отпустили. — Ответила Мин, показывая бумагу. — Не подскажешь, где нам получить документы?
— Их должен был выписать судья…
— Он куда-то вышел. — Сказала Мин. Она поняла, что документом может послужить почти любая бумага.
Она прошла вместе с Лэй на выход и секретарь судьи вошел в зал. Он поднял тревогу когда было уже поздно. Мин и Лэй унеслись из здания суда и выскочили посреди улицы.
Они прошлись по городу, который только начал просыпаться.
— Средневековье. — Сказала Лэй. — Ты так и говорила, Мин.
— Однако, наши машины все же ездят. — Ответила Мин, показывая на машину, проехавшую через площадь.
— Просто невероятно. — Сказала Лэй. — Может, сходим к заводу?
Они прошли туда и обнаружили мощное заграждение вокруг. Вокруг завода была такая линия обороны, словно его охраняли от целой армии.
— А это следствие того что мы поздно начали. — Сказала Мин.
Где-то в стороне двигалась толпа людей. Они шли через проходную на завод и их тщательно проверяли.
— Нынешние хозяева явно не желают что бы у них отняли завод. — сказала Мин. — Давай ка наведаемся туда.
Они проскочили через заграждения и оказались в цехах. В них царил какой-то ужасный режим. Люди работали под постоянным надзором и если кто-то отвлекался, его тут же возвращали ударом плетки.
— Лэй, по моему, это что-то совершенно ненормальное. — Сказала Мин.
— Да. Мы должны это как-то прекратить.
— А вы кто такие?! — Послышался голос позади и Мин с Лэй обернулись. Перед ними стоял охранник с плеткой. Он тут же свистнул в какой-то свой свисток и рядом появилось еще несколько человек.
— Не плохо работаете. — Сказала Мин. — Но хозяин не похвалит вас, потому что вы проглядели как мы сюда вошли.
— Кто вы такие? — Спросил один из охранников.
— А мы, дорогие мои, хозяева этого завода. — Сказала Мин, взмахнув руками.
Вверх ушли молнии и тут же вернулись, попадая в людей. Вместо плеток и доспехов на них оказывались самые настоящие цепи и кандалы. Мин выпустила еще одну молнию, и она ушла в энергоустановку цеха. Через минуту грохот стоявший от нее начал стихать, а молния Мин летала между станками и верстаками. Плетки охранников разлетались на куски, люди оказываясь связанными падали на пол.
Наконец, все закончилось. Молнии вернулись в руки Мин и исчезли. Все взоры людей были устремлены на Мин и Лэй, поднявшихся на один из верстаков.
— Здравствуйте, господа. — Сказала Мин. — Меня зовут Мария Миррнел. А это Лэй Миррнел. С сегодняшнего дня завод переходит в нашу собственность. И в связи с таким событием я объявляю для всех рабочих оплачиваемый выходной день. Нам придется некоторое время заниматься разборками с прежними хозяевами, а вы можете пока отдохнуть. А затем я обещаю вам, что с несправедливостью будет покончено.
День напоминал какой-то фантастический боевик. Началось все с того что Мин и Лэй выпроводили с завода всю охрану и закрыли вход, оставив рабочих под укрытием стен завода.
Через некоторое время рядом появилась настоящая армия и начался бой. В ход шло огнестрельное оружие и артиллерия. Мин и Лэй предприняли ответный удар и земля буквально вспыхнула под ногами атаковавших. Мгновенная атака Мин была такой, что армия бежала, бросив свое оружие. Мин и Лэй легко проследили откуда исходили все приказы и через несколько минут нанесли прямой визит Императору, как его называли армейские генералы.
Император кричал и отчитывал генералов, требуя отбить завод у бандитов. Мин и Лэй вошли в тронный зал в наряде «партизан».
— Господа. — Проговорила Мин. — Пришел тот час, когда самым лучшим вариантом для вас является побег.
— Взять их! — Закричал Император и тут же пожалел о своих словах. Через зал пронесся ураган, сбивая охрану и генералов с ног. Мин и Лэй превратились в двух больших крыльвов и оказались перед Императором.
Он взвыл, моля о пощаде.
— Скажи ка мне, сколько людей ты приказал замучать и убить? — Зарычала Мин.
— Я… Я… — Начал заикаться Император.
— Ты поняла, Лэй? — спросила Мин.
— Поняла. — Ответила она и Император с воем отправился в ее пасть.
Мин и Лэй улеглись в зале и некоторое время наблюдали за генералами. Кто-то пытался уползти, кто-то затаиться, но им было не спрятаться от крыльвов.
— Отныне и во веки веков вы будете служить нам. — Зарычала Мин. — Кто ослушается, кончит так же как Император.
Все было совершенно просто. Смена власти привела к смене режима в городе. Мин и Лэй легко заставили подчиняться генералов и всю городскую верхушку. А люди поддержали их, получив облегчение в работе.
Как оказалось, город давно имел название Миррнел. Из истории стало ясно, что после Противостояния наступил хаос, потом начались войны и Миррнел был одним из самых лакомых кусочков для захватчиков. Вокруг было полно государств которые мечтали захватить Миррнел, но армия города была самой сильной.
Военные действия около завода сильно ослабили ее, но это ничего не изменяло. Прежние генералы были изгнаны из города. Их места заняли честные люди. Жизнь в городе переменилась и все жители радовались новым хозяевам.
А Мин и Лэй нашли запасы золота и драгоценностей в замке Императора. С легкой руки Мин все это богатство было пущено в оборот.
Никто не мог ожидать, что через месяц после дворцового переворота откроется второй завод. Он давно был заброшен, потому что никто не знал как его восстанавливать.
Город менялся на глазах. Открывались школы и больницы, появилось ночное освещение. Изменилась полиция и теперь ее целью была охрана граждан, а не Императора.
Недовольных, слетевших сверху было не мало, но Мин и Лэй давили их с такой мощью, что те буквально разбегались из города как тараканы. Вывоз драгоценностей из города был запрещен и это производилось лишь по специальным разрешениям.
А простые люди радовались новшествам и желали только что бы новые правители остались на своих местах.
За полгода город переменился. Продукция заводов пошла на нужды города и люди перестали бедствовать.
Мин и Лэй все так же занимали место Императора. Они принимали послов из соседних государств. Те формально выражая какие-то свои чувства фактически проводили разведку, прощупывая новых властителей.
Один из соседей почти в ультимативной форме потребовал один из районов государства Миррнел и Мин решила сама разобраться во всем. Она жестко ответила «нет» и вылетела в тот район, что бы узнать там обстановку на месте.
Местный губернатор, славший увещевательные послания, оказался самым настоящим вором, который обкрадывал граждан. Все они как и прежде кляли нового Императора, даже не зная что это Императрица. Мин въехала в городок одна без всякого эскорта и показала стражникам документ простого гражданина, что бы ее не узнали.
Все было ясно. Как гром среди ясного неба во дворце наместника появилась Мария Миррнел и тот вылетел в окно второго этажа. Люди, видевшие это ошарашено смотрели на человека, плюхнувшегося в канаву с водой.
Мин вышла на площадь в сопровождении охраны во всем величии Императорского одеяния. Наместника выволокли и бросили перед ней. Мин знаком показала на столб, стоявший на площади и человека привязали к нему. Глашатай объявил приказ Императрицы Марии Миррнел, в котором она лишала прежнего наместника всего его имущества, всех привилегий и государственного поста.
— Приказ Императрицы Марии Миррнел по району Эйсир номер два. — Провозгласил глашатай. — Все государственные чиновники обязаны явиться сегодня после полудня во дворец наместника. Граждане Эйсира должны выйти на сход и прислать на встречу с Императрицей своих представителей.
Мин устроила настоящий разгон чиновникам. Почти никто не остался на своем месте. Большинство были просто изгнаны, а затем Мин приняла четверых представителей города и двух от района, приехавших из ближайших селений. Мин передала в руки представителей города полномочия для временного управления и дала указание выбрать нового наместника, которого после выборов должна была утвердить Императрица.
Уезжая из города Мин встретила того самого посла, который ехал в свое государство с отказом в передаче района. Она не нашла никакого смысла в подобной передаче. Посол был лишь удивлен тем что встретил Императорский эскорт на выезде из Эйсира.
Мин провела настоящий рейд по районам и буквально снесла половину управления, меняя его на новое. Страной должна была править справедливость.
Сообщение о нападении пришло из Эйсира. Армия противника заняла город и разбила все пограничные посты. Не получив должного сопротивления она пошла дальше.
Мин и Лэй вылетели навстречу противнику и оказались в его лагере на половине пути из Эйсира к столице. Увиденное сразу же решило все. В лагере было полно пленных. Мужчин били, женщин насиловали, стариков убивали, а подростков собирали и гнали в рабство.
Первыми на воздух поднялись склады боеприпасов, затем взрывы уничтожили охранение лагеря. Огонь охватил солдатские палатки. В лагере началась паника. Никто не мог понять где противник, а Мин и Лэй освободили пленных и дали им оружие. Не прошло и часа, как армия противника в ужасе бежала с поля боя, над которым появились два огромных крылатых зверя, мечущих молнии.
Противник бежал, бросая оружие, которое оказалось неспособно стрелять, а Мин и Лэй умчались дальше и освободили несколько сотен пленных, которых гнали в рабство. Они выскакивали перед колоннами и не давая охране опомниться выпускали молнии, которые заставляли противника бросать оружие и одновременно кромсали веревки и цепи, в которых были пленные. Разгром был полнейшим. Мин и Лэй передали приказ возникшим воинским подразделениям разделять противника и гнать отдельные части в разные стороны.
— Что скажешь, Лэй? — Спросила Мин, когда они оказались около границы с Империей Ондер. Вдали стоял огромный знак Империи, изображающий зверя с оскаленой пастью.
— По моему, мы должны как следует врезать по зубам этому зверю. — Сказала Лэй.
— Ну что же. Врезать, значит, врезать. — Сказала Мин и два крылатых зверя поднялись в небо.
Молнии ушли в столицу Ондер. Она предстала каким-то ужасным зрелищем полуразрушившихся домов, в которых еще жили люди. В центре города возвышался замок, на котором были все те же знаки зверя.
Свист и грохот ударов раздались совершенно внезапно. Удары обрушлись на стены Императорского замка Ондер. Мин и Лэй били сплошной стеной заградительного огня, снося все на своем пути. Через полчаса замок прекратил свое существование. Он стал просто грудой камней.
А два крыльва унеслись прочь.
Через несколько дней в Империю Миррнел пришло известие о гибели Императора Ондер, всей его семьи и большинства министров. Там никто не знал о том что за сила обрушилась на Императорский замок.
Кто-то предложил присоединить Ондер к Империи Миррнел и Мин с Лэй немного подумав решили, что это вполне возможно. Ондер пал с легкостью, какой никто не ожидал. Кто-то из соседей, попытавшихся урвать кусочек от Ондера, просто ушли, поняв что он стал частью Миррнел. А Миррнел был непобедим.
Поползли слухи, что Империи Миррнел помогают настоящие драконы. Мин и Лэй запретили кому либо наказывать людей за их распространение.
— Нам только лучше. — Сказала Мария, когда министр предлагал меры против распространителей «смуты». — Пусть люди считают, что на нашей стороне выступают драконы. И пусть наш враг зная это боится нас.
С войнами было покончено. С несправедливой властью тоже. Империя получила мощный толчок развития. Заработал третий завод, а в округе уже готовились площадки для строительства новых.
Машины начали использоваться везде. Появились регулярные рейсы автобусов между городами, резко возросла скорость почтового обращения. Империя разрасталась за счет присоединения к ней небольших окрестных государств. Часть присоединялась по воле людей, которые скидывали тиранов и просили помощи у Миррнел. Другие присоединялись по воле самих монархов, желавших остаться у власти в своих небольших империях и в то же время гарантировать себе спокойное будущее без восстаний. С такими монархами все было просто. Они выполняли все приказы Миррнел и фактически становились наместниками.
В Миррнел пришло известие о готовящемся военном походе против Империи Миррнел. Оно пришло из-за гор, из Иднерландии. С этой страной была довольно обширная граница проходящая через горный массив. Когда-то этой границы не было и там, находился город в котором много лет жили и работали Мин и Лэй.
Мин и Лэй решили что должны все узнать сами. Им было не сложно пролететь туда. они выскочили на улице когда-то знакомого им города.
Теперь он был другим. Изменились улицы и дома, изменилось расположение парков. Изменилось даже русло реки, протекавшей через город. Изменилось и его название. Теперь это был город Гейнсит.
Мин и Лэй прилетели в город ранним утром, когда еще было темно. Они прошлись по улицам и дождались рассвета. Появились первые прохожие и машины. На перекрестках стояли постовые и регулировали движение.
Мин подошла к постовому, ходившему по тротуару и спросила где находится правительство. Человек посмотрел на двух женшин довольно косо.
— Вам какое правительство? — спросил он.
— В вашей стране несколько различных правительств? — спросила Мин.
— А вы здесь из какой страны?
— Из Империи Миррнел.
— Шпионим, стало быть?
— Да-да. Мы там изобрели термоядерную бомбу и хотим уточнить на какое место ее надо сбросить.
— Что-что вы изобрели?
— Бомбу. Ба-бах! И полгорода как не бывало.
— Очень смешно. — Проговорил полицейский. — Идите куда нибудь и забудьте о Правительстве. В таком наряде вас туда точно не пустят.
— Ну что же. — Произнесла Мин, доставая из кармана блокнот и карандаш. — Попрошу вас назвать себя. Как будем писать, Лэй?
— Пиши, отказывался отвечать на вопросы граждан. — Сказала Лэй.
— Можете меня не запугивать. Знаю я таких как вы. — Сказал полицейский. — Идите отсюда, пока я не вызвал наряд!
— Ладно, дружок. — Ответила Мин. — Раз ты нас так, то и мы тебя так же. — Она легко провела одним пальцем по нескольким точкам мундира полицейского и тот рассыпался. Человек остался только в трусах и полицейской фуражке. — Пока. — Усмехнулась Мин и исчезла вместе с Лэй. Они пролетели через город и не найдя нужного места выскочили на центральной площади, изменив свой наряд.
На этот раз постовой назвал адрес и объяснил как пройти в правительственный квартал. Оказалось, что он ничем не выделялся среди остальных кварталов города.
Мин и Лэй прошли к воротам и наткнулись на сопротивление стражи. Мин вынудила солдат вызвать начальника охраны. Тот явился прямо к воротам.
Мин вручила ему бумагу, которая служила документом посла Императрицы Миррнел в Иднерландию. На документе были все атрибуты и начальник стражи приказал пропустить двух женщин.
Он проводил их в здание и через полчаса их принял Премьер-Министр Иднерландии, Джегер Сандер.
— Ваш визит столь неожидан. — Сказал он. — Я не получал известий с границы о вашем приезде.
— Вы не могли его получить. — Ответила Мин. — Мы прибыли что бы выяснить один вопрос. По данным нашей разведки Иднерландия готовит военное нападение на Империю Миррнел.
— Вы шутите? — Спросил Премьер-Министр мысленно кляня все на свете из-за того что кто-то раскрыл стратегические планы страны.
Мин и Лэй молча смотрели на Премьера и тот понял, что его ответ их не удовлетворил.
— Я считаю подобные обвинения оскорбительными по отношению к нашей стране. — Сказал он.
— Я должна вас предупредить, что мы полностью готовы отразить любую атаку. И если мы получим новые факты, мы будем вынуждены нанести упредительный удар по вашим военным объектам.
— Что что? — Переспросил Премьер.
— Советую вам как следует подумать прежде чем нападать. — Сказала Мин.
— Это прямое оскорбление! Я требую извинений!
Мин и Лэй молча стояли на месте, не говорили больше ни слова. А в голове Премьера возникали планы мести. Он понимал, что задерживать послов он не может. Это только подтвердит планы нападения.
— Думаю, нам больше не о чем говорить. — Сказала Мин. — Надеюсь, в следующий раз вы будете более любезны.
На этот раз молчал Премьер и Мин с Лэй не дожидаясь его ответа направились к выходу. Они вышли из ворот Правительства и уловив момент исчезли, уносясь в свой дом.
— Что будем делать, Мин? — Спросила Лэй.
— Сейчас отдохнем, а завтра слетаем туда и узнаем что они там наготовили. Если что-то действительно серьезное, то придется их как следует потрепать.
Разведоперация закончилась получением полных сведений о дислокации военных частей, об оружии, артиллерии, танках, складах вооружения и боеприпасов.
Склады и были выбраны как цели для атак.
— Надо нам экономить свои силы. — Сказала Мин. — Сделаем им хороший подарок из прошлого.
— Как это? — Удивилась Лэй.
— Сейчас узнаешь. — Ответила Мин.
Они вышли на завод и Мин передала заказ на изготовление корпусов ракет. Не нужно было никакой специальной обработки. Ее Мин брала на себя. Главным были сами ракеты и топливо. Топлива же на заводах было полно. Производство водорода было налажено еще до Противостояния и водородные установки работали без сбоев.
Десять ракет были установлены прямо в поле недалеко от завода. Мин произвесла свое действие, изменив структуру корпусов и создавая схемы стабилизации полета. Ракеты были заправлены водородом и кислородом…
В ночное небо уходили факела. Они уносили с собой оружие возмездия. Мин сама управляла и направляла ракеты. Что бы действие принесло плоды, Мин передала предупреждения на те самые склады, которые собиралась уничтожить. Она сказала все, вплоть до описания того что произойдет в ночь атаки.
С неба прилетал огненный сняряд. Удар и взрыв заряда детонировал находившиеся на складах боеприпасы и те начинали взрываться, разнося все вокруг. Десять складов противника были снесены в одну ночь.
А на возрожденных заводах НМ производились новые ракеты и новое оружие. Первый удар стал толчком для нападения и армада танков двинулась через равнинную границу двух стран. Мин производила рассчеты ударов по новым целям.
Ракеты унесли свой заряд и взорвали тыловые части танковых атакующих подразделений. Главной целью было топливо, без которого машины не могли нормально двигаться.
Они прошли на триста километров и встали. Противник продолжил наступление, оставив танки в своем тылу. Сопротивления на его пути почти не было.
А ракеты продолжали бить по стратегическим целям. Они накрывали склады боеприпасов и топлива. Несколько ракет с наиболее мощными зарядами накрыли тыловые части артилерийских подразделений ведущих наступление и те остались без боеприпасов.
А противник все шел и шел. Мин и Лэй отдавали приказ армии не вступать в серьезные бои и уходить. Потери нес только противник.
Ракеты выходили на все более высокие траектории и били по складам находившимся посреди Иднерландии.
Горные части Иднерландии перешли через горы и начали развитие наступления с другой стороны. На этот раз Мин выдала приказ встретить противника массированным артобстрелом. Выйдя на предгорные равнины части противника оказались как на ладони. К тому же «разведчики» Мин и Лэй были абсолютно безотказны. Дальнобойная артиллерия накрывала противника в местах скоплений во время ночевок. Горные отряды Иднерландии были вынуждены отступать, даже не вступив в прямые военные столкновения с армией Миррнел.
Война продолжалась. Еще целая армада Иднерландской армии двигалась вдоль страны. Она шла практически не встречая сопротивления, за исключением того что постепенно осталась без танков и артиллерии.
Намеченным рубежом, где должен был быть остановлен противник стала река Ойсиха. Противник подошел к ней и остановился перед взорванными мостами. Попытки переправы были мгновенно подавлены мощным артиллерийским огнем и генералы решили сделать остановку до подхода артиллерии и танковых частей.
Но артиллерии и танкам Иднерландии было не суждено дойти до Ойсихи. Они были просто не в состоянии этого сделать из-за отсутствия топлива. Единственным серьезным оружием противника была легкая артиллерия противника. Она двигалась на лошадиной тяге и подошла к Ойсихе вплотную.
Новые удары мощных дальнобойных орудий Миррнел снесли артиллерию противника. Та была просто не в состоянии дать ответный огонь. Целью одной из очередных ракет стал штаб войск Иднерландии обнаруженный Лэй.
Для Иднерландцев произошло нечто совершенно невообразимое. Если раньше все взрывы на складах боеприпасов и топлива списывались на диверсии, то теперь об этом не могло быть и речи. На месте штаба, где собрались военноначальники Иднерландии осталась лишь огромная воронка от взрыва. Свидетели видели лишь огненный сгусток упавший с неба прямо в центр штаба.
Мин и Лэй прилетели в столицу Иднерландии и спокойно, не обращая ни на кого внимания начали свое дело. Они вышли на центральную площадь и начали установку ограды в ее середине. Ограда была установлена в течение получаса и на ней были вывешены знаки смертельной опасности. Люди ходившие рядом недоумевая смотрели за ограду, но никто не желал заходить туда, опасаясь знаков.
Мин и Лэй оставались рядом и предупреждали особо рьяных. В назначенный момент Мин умчалась в Миррнел. Лэй в этот момент ввезла на площадь статую Премьер-Министра и установила ее в центре зоны обозначенной как особо опасная.
Ракета уже шла к цели. До попадания оставалось несколько минут. На площади было уже несколько сотен зевак, а полиция пыталась стребовать с Лэй объяснений что происходит.
Оставалась всего одна минута.
— Господа. Одну минуту внимания. — Сказала Лэй. — Данный акт совершается в знак протеста против войны, которую ведет Иднерландия против Империи Миррнел.
— Да это провокатор! — Завыл кто-то в толпе.
— Взгляниете на небо и вы увидите оружие возмездия. — Сказала Лэй.
— Где? Где?! Там ничего нет!
— Смотрите хорошо. Осталось всего полминуты. — Сказала Лэй.
Толпа взревела увидев огненный сгусток вынырнувший откуда-то с высоты. Он несся с огромной скоростью прямо вниз и люди почти обезумев бросились врассыпную. Удар пришелся прямо по статуе. Взрыв разнес ее вдребезги. Удар выворотил огромную дыру по центру зоны, обозначенной перед этим ограждением. Людей осыпало землей и градом камней.
— Мы требуем полного и безоговорочного вывода войск Иднерландии из Империи Миррнел. — Сказала Лэй, когда грохот затих. — В случае невыполнения этого требования новой целью Оружия Возмездия станет правительственный компекс столицы Иднерландии.
Голос Лэй разнесся по площади, и она исчезла.
Ракеты продолжали уничтожение военных складов Иднерландии. Они были и по караванам, пытавшимся доставить топливо и боеприпасы к танковым частям и артиллерийским частям.
Война продолжалась уже почти целый месяц. Все попытки перейти Ойсиху натыкались на массированные артобстрелы и противник не мог даже переправиться на другой берег. А все партизанские вылазки пресекались частями Миррнел располженными на другом берегу.
Ракеты подолжали стартовать от столицы. Там уже появился настоящий ракетный комплекс, который работал на автоматике. Мин постепенно повышала качество технологии. Ей все меньше приходилось делать самой.
Война не кончалась. Акция проведенная в столице Иднерландии осталась без ответа. В один прекрасный день Мин и Лэй получили сообшение о диверсантах прорвавшихся в Императорский дворец. Отряд индерланцев проломил сопротивление охраны и рвался к тронному залу.
— Прекратите сопротивление и пропустите его сюда. — Сказала Мин тоном не терпящим возражений.
Через пару минут восемь человек ворвались в тронный зал и подскочили к Мин, оставашейся на своем месте.
— Очень трогательно с вашей стороны прийти сюда. — Сказала Мин. — Желаете просить прощения?
— Сдавайся или ты умрешь! — Выкрикнул один из людей.
— Никто из вас еще не дрался со мной, а вы уже кричите что бы я сдавалась. — Усмехнулась Мин и поднялась со своего места.
На нее тут же было направлено оружие.
— Это все что вы можете? — Спросила Мин. — А как на счет вот такого фокуса?
Мин взмахнула рукой. Молнии прошлись между людьми. Оружие повываливалось из их рук, рассыпаясь на кусочки.
— А как на счет такого? — Мин взмахнула другой рукой и голубой шар снес всех людей. Мин вылетела вместе с ними на площади столицы Иднерландии и все восемь человек рухнули на землю.
— Объясните своему Премьер-Министру, что победить Марию Миррнел ему не удастся. — Сказала Мин и исчезла с глаз людей.
Вновь все шло по старому. Бои на Ойсихе продолжались. Противник явно намеревался использовать зимний холод что бы переправиться через реку по льду.
И никто еще не знал, что новое оружие Марии Миррнел близко к завершению. Бои временно затихли и лишь ракеты продолжали свои регулярные полеты, накрывая важнейшие военные цели противника, а там пытались выискать информатора Миррнел.
Мин провела специальную акцию и Премьер-Министр убедился, что провокатором был он сам. Это вывело его из себя и он выпроводил всех генералов, которые ему не нравились.
Иднерландия готовилась встречать свой праздник и, как всегда, на празднике должен был быть военный парад. Его никто не отменял. Ракеты Миррнел в этот момент били по тылам противника за Ойсихой.
Мин взяла в рассчет этот самый парад и готовила к пуску одну единственную ракету в ту сторону. Премьер несколько раз переназначал время начала парада. Он сменил его и в самый последний момент. Он не знал, что Оружие Возмездия приводится в движение не механизмом, а живым существом.
Начался парад, а от Миррнела вышла ракета, управляемая Мин крылев. Она перелетела через горы, прошла над всей Иднерландией и направилась к столице. Кто-то заметил несущуюся красную точку и Премьер-Министр выскочив из машины понесся в ближайшее укрытие.
Удар красного кирпича раскроил ему голову, когда он бежал среди своих телохранителей. Мин видела как люди смотрели на это. Они были в ужасе. Никто не мог предположить, что у кирпича могла быть система корректировки полета, нацеленная именно на Премьер-Министра их страны.
И вновь люди не поняли предупреждения. Они требовали продолжать войну и наказать виновных. Мин наблюдала за реакцией толпы и не знала почему так происходило. Она ушла с площади и почти целый час гуляла по столице Иднерландии.
Словно что-то ее толкало и она пришла на старое место, где когда-то был ее дом. На этом месте стоял памятник, изображавший крылатого зверя и женщину, стоявшую рядом.
Надпись на камне сообщала о космическом пришельце и его истории, об убийстве людей на станции, а затем о его раскаянии и множестве добрых дел, совершенных им ради людей.
Мин села около него и ушла в собственные мысли. Она не заметила как рядом объявился полицейский.
— Оставьте это место, пожалуйста. — сказал он.
— Что? — переспросила Мин.
— Вылезьте оттуда. — сказал он более грубо. Мин сидела между лап каменного птицельва и взглянув на полицейского соскочила с памятника на другую сторону. Полицейский обошел его и только открыл рот, увидев вместо женщины настоящего крыльва.
— Вот так бывает. — сказала Мин. — Гонишь кого-то метлой, а он настоящая шишка.
— Но… Я… Как же это? — заговорил полицейский.
— Гуляй. — ответила Мин и медленно пошла через небольшой парк. Она скрылась за деревьями и исчезла.
Возникшая мысль заставила ее выскочить недалеко от дома Нгейна Инреда. Казалось, время не брало его. Тот же парк, тот же дом, так же открыто окно на втором этаже. Мин прошла к его дому через открытые ворота, подошла почти к самому крыльцу и в этот момент в окне второго этажа произошла вспышка, что-то громыхнуло, а потом послышался мат.
— Эй, есть кто? — крикнула Мин.
— А кого надо? — послышался вопрос.
— Нгейна Инреда.
— Он занят, придите попозже. — проговорил тот же голос.
— А вы скажите, что пришла Мин Крылев, глядишь занятость и понизится. — сказала Мин.
Снова что-то громыхнуло, а затем открылась дверь и в ней появился Нгейн Инред. Все тот же, каким он был раньше.
— Что-то ты не похожа на Мин Крылев. — сказал он.
— А так? — спросила Мин и переменилась, превращаясь в птицельва.
— О, боже… Но откуда?!
— Из-за границы. — прорычала Мин и вновь переменилась, становясь женщиной.
— Проходи. — сказал Нгейн и Мин прошла в его дом. Они поднялись на второй этаж и Нгейн открыл свою потайную дверь. Они спустились вниз и через минуту Мин предстала перед несколькими людьми. В одном из них угадывался Рик Флигран. Мин смотрела на него не понимая он это или нет.
— Что? — спросил Нгейн.
— Это Рик Флигран или мне мерещится?
— Это я. — сказал Рик.
— И я. — послышался голосок и на плече Рика возник маленький голубой крылев.
— Рик? Ты прилетел с Велинары?
— Ты меня пригласила и не встретила. — сказал он.
— Я встречала твоих собратьев. — ответила Мин. — Красных, желтых, зеленых. Ужас что творилось.
— Я их предупреждал, а они не послушались. — сказал Рик-привидение.
— Как же вы оказались вместе? — спросила Мин.
— Ты мне рассказывала о нем, вот я и нашел его. И мы подружились.
— Понятно. Теперь вместе с профессором Нгейном есть профессор Рик.
— Мне еще далеко до него. — сказал Рик Флигран.
— И что тебя привело к нам? — спросил Нгейн.
— Я здесь почти случайно. — ответила Мин. — И все дело в войне.
— Ох уж эти войны. — сказал Рик. — И чего этой Миррнел не сиделось на месте?
— А что же мне еще делать? — ответила Мин.
— Погоди? Как это тебе? — спросил Нгейн.
— Ну ты прямо как с Луны свалился. — усмехнулась Мин. — Не знаешь, что Мин Крылев и Мария Миррнел одно и то же?
— А… — Нгейн раскрыл рот от удивления.
— Тогда, почему идет эта война? — спросил Рик.
— Потому что кому-то неймется завоевывать чужие территории. — ответила Мин. — Уж сколько раз я предупреждала вашего Премьера. Он так и не понял. Вот теперь и получил кирпичом по голове.
— Каким еще кирпичом?
— Обыкновенным, красным, с клеймом Империи Миррнел. У меня такое чувство, что вы ничего не знаете здесь сидючи. Войска Иднерландии ведут бои в центре Империи Миррнел и никому нет дела до того что они там все погибнут как только начнутся настояшие морозы.
— Почему?
— Потому что греться нечем. И, самое главное, я не понимаю, за что?
— А ваши за что гибнут?
— А наши почти не гибнут. — ответила Мин. — По последним сводкам погибло девять человек и из них шестеро от несчастных случаев и только трое от вражских пуль.
— Какая же это тогда война?
— Самая настоящая. С применением самой современной техники.
— Современная техника вся допотопная. — сказал Рик.
— Баллистические ракеты тоже?
— Что? — переспросил Нгейн.
— Баллистические ракеты.
— Вы строите ракеты?! — воскликнул он.
— Отсталая у вас страна, Нгейн. — сказала Мин. — Мы месяц назад. запустили термоядерную неэлектрическую энергостанцию.
— Черт возьми! А что же вы раньше тогда делали?
— Ничего не поделаешь. — сказала Мин. — Двести сорок лет нас не было. Народ там одичал совсем. Пришлось съесть всех осободиких. Ладно, ребята. Вы тут оставайтесь, а мне пора улетать.
Мин молнией унеслась из дома Нгейна Инреда и вернулсь в Миррнел.

— Срочное донесение с фронта. — Сказал министр. — Противник начал наступление по льду. В некоторых местах оборона прорвана и он сумел закрепиться на другом берегу.
— Ясно. — Сказала Мин и отпустила человека. Она и Лэй унеслись на Ойсиху.
— Начать операцию «Рассеяние». — Приказала Мин.
Заговорили тысячи орудий. Удары обрушились по заранее намеченным целям, по укрепленным точкам противника, по временным поселениям войск, по складам боеприпасов и продовольствия. Массированный артобстрел продолжался несколько часов по всей линии фронта. Войска Миррнел перешли в наступление. Иднерландцы не ожидая этого дрогнули и начали отступать.
Несколько ракет накрыли штабы войск. Оставшись без командования солдаты начали паническое бегство. Мин и Лэй остановили нескольких посыльных с фронта противника. Теперь все дело было за мобильными частями Миррнел. Легкие машины пересекли реку по льду в намеченных местах и начали быстрое наступление. Огромные толпы сдавались в плен, оставшись без оружия, без пищи, без командования. Иднерландцы бежали.
Они оставили сначала свою тяжелую артиллерию, потом и танки. Ракеты накрывали возникавшие наметки на командование войсками и полная дезорганизация сделала свое дело.
— Операция «Захват». — Передала приказ Мин и миллионная армия Миррнел перешла границу Иднерландии. Она шла не встречая сопротивления. Некому сопротивляться. Мобильные части на скорости в шестьдесят километров в час двигались на Гейнсит.
Они вышли на подступы к столице, вошли в город. Полиция оказалась бессильна против армии, а армией Иднерландии в столице и не пахло. Город сдался практически без боев. Спецчасти Мирнел разнесли остатки армии Иднерландии. Война была закончена в течение месяца. Под контроль было взято все. Иднерландия не смогла сопротивляться. Войска Миррнел ушли из городов на базы индерланцев.


Теперь оставался лишь один вопрос, а для его решения требовалось время. Первый же указ Императрицы Марии Миррнел ошарашил всех Иднерланцев. Они ждали чего-то ужасного, а получили..
— Империя Миррнел и Иднерландия объедниняются в одно государство, которое получает название Объединенная Империя Миррнел и Индрландия (сокращенно ОИМИ). Конституция Иднерландии изменяется в соответствии с изменением власти и принимается как конституция ОИМИ. Все граждане Империи Миррнел и Иднерландии автоматически становятся гражданами ОИМИ. Пленным бывшей армии Иднерландии вменяется выполнение работ по ликвидации последствий войны в течение одного года после оглашения указа…
Мин расписала подробно что и как должно быть. Что должна делать полиция Иднерландии. Она была не только оставлена, но и взята как образец для перестройки полиции бывшей Империи Миррнел.
Второй указ так же был совершенно удивителен индерландцам. Он объявил о начале восстановления старой железной дороги, пересекавшей всю Иднерландию и Империю Миррнел.
Указы Императрицы, действия армии Миррнел, ушедшей из городов практически через несколько дней после окончания войны, сохранение основных конституционных прав граждан, отсутствие дискриминационных мер заставили многих индерландцев оставить свои мысли о мести.
Мстить осталась лишь небольшая горстка людей, которые решили попартизанить в лесах.
Мин взяла их легко и свободно в течение двух месяцев. Особо рьяных посадили в тюрьмы, а остальных записали как военнопленных и отправили на годовые работы.
В Гейнсите было объявлено о строительстве завода НМ-4. Начиналась весна, и новые указы касались проведения посевных работ. Мин передала приказ выделять топливо для посевных работ, а фермерам, которые не могли сразу платить, выдавать его в кредит под будущий урожай.
Мин выбивала почву из под ног тех кто хотел разжечь сопротивление. Она делала дело. Лето ознаменовалось сразу несколькими событиями. Пуск НМ-4, открытие новой железной дороги, по которой пошел поезд. В Грейнсите и нескольких городах были произведены работы по реконструкции газовых энергомагистралей, что привело к резкому снижению количества пожаров и аварий в этих городах.
Население внезапно оказалось перед фактом полной занятости. Новая объединенная страна быстро развивалась. Строились новые заводы, выпускались машины и везде, где только было можно использовать неэлектрическую технологию, производились огромные скачки вперед.
Прошел год и в дома Иднерландцев начали возвращаться пленные солдаты. Они уже не были солдатами, а были строителями. Многие имели нормальные специальности и их умение не осталось невостребованным.
Назад дороги уже не было.
Шел пятый год ОИМИ. Страна двигалась семимильными шагами, возродились и электрические технологии, но для них были введены довольно большие ограничения и электричество стало использоватся только как средство связи.
Мин и Лэй все так же занимали место монархов. Несколько коротких войн убедили соседей, что задевать ОИМИ было лишь во вред себе. Мин не давала спуска подобным нападкам. Ответный удар просто приводил противника в шок и он прекращал свое существование, вливаясь в Империю.

Какое-то смутное далекое и знакомое ощущение коснулось Мин. Она оторвалась от своего дела иподняла голову.
— Ты слышишь Лэй? — спросила она.
— Да. Что это?
— Не знаю.
Ощущение повторилось и на этот раз оно было несколько сильнее. Мин и Лэй поднялись и в этот момент чей-то мысленный голос оврвался в их сознание.
«Мин, ты здесь?» — спрашивал голос.
«Кто это говорит?» — спросила Мин.
«Я Флирк Крылев.»
«Флирк?!» — Взвыла Мин. — «Где ты?!» — Она мысленно передала и свои координаты. Через мгновение рядом возник крылев. Он смотрел на Мин и Лэй не зная туда ли он попал.
Мин переменилась, превращаясь в крыльва.
— Мин! Наконец-то! Мы столько искали тебя!
— Флирк, я плохо помню что было… — Сказала Мин.
— Расслабься, я тебе помогу, Мин. Ты все вспомнишь.
Мин сделала как сказал Флирк и легла. Она вспомнила все. Вспомнила годы своей жизни, вспомнила почему оказалась в чужой галактике, вспомнила что было в самый последний момент перед тем как она очнулась в корабле людей Гары.
Мин переменилась, становясь женщиной и подошла к Лэй. Она улыбаясь обняла ее.
— Я вспомнила все, Лэй. — сказала она. — И… Познакомься. Это Флирк. Флирк, Лэй Крылев. Она мой первый друг здесь.
— Ну, в этом ты не первая, Мин. — Сказал Флирк. — У нас тоже появилось много друзей. Рядом с Флирком появилась Гретта, Ина, Фоли и Нира.
— Ина! Ты жива! — Воскликнула Мин.
— А как же.
— А как…
— Ой, и не вспоминай, Мин.
— Как не вспоминай!
— Он меня так замучал своим занудством, Мин. То говорит летим на миллион лет в прошлое, то бросается и убегает от меня, то льет слезы, то кричит, что ничего не хочет делать…
— Шутишь, Ина?
— Какие шутки? Я уже много лет его держу в себе. Решила, что не выпущу пока не найду тебя.
— А ты Мин не забыла о Фейруне? — Спросила Гретта.
— Забыла. — Сказала Мин и через мгновение рядом оказалась Фейруна. Она оглядела всех моргая глазами.
— Что-то вас стало больше чем надо. — Сказала она со смехом в голосе.
— Тыща лет прошла, вот так и стало. — Ответила ей Гретта.
Мин вытащила на свет и ливийского котика.
— Боже мой! Ты меня с ума сведешь! — Воскликнула Ина.
— А что? — Спросила Мин.
— Так ведь… — Ина подошла к Мин и взяла котика из ее рук. Тот зашипел.
— Глянь, а он совсем дикий. — Сказала Ина и передала котика Фоли. Котик взглянул на нее, и лизнул в нос.
— Вот те раз. — Проговорила Мин.
— Раз не раз, а чувствует родство. — Сказала Ина.
— Наш отец был таким вот котиком. — Сказала Фоли, глядя его.
— А мать? — Спросила Мин.
— А мать я. — Сказала Ина.
— Точно все с ума посходили. — Сказала Мин.
— И первым начал твой манука.
— Какой еще манука?
— Камардада ихим. Иллар Син Теннер.
— Ты его не выпустишь?
— Здесь? Что бы он нам испортил всю встречу? Нет, Мин. Как нибудь, в лесочке, подальше от всех. Так что бы он решил, что его все бросили, а там он и найдет тебя.
В зал вошел служащий и раскрыв рот встал, глядя на кучу разных существ, сидевших, стоявших и лежавших рядом с Императрицами.
— Что там, Рой? — Спросила Мин.
— Нгейн Инред срочно хочет вас видеть.
— Ну так впусти его.
Человек ушел и в дверь тут же вошел Нгейн. Он как и Рой остановился увидев разношерстную братию.
— Проходи, Нгейн. — Сказала Мин. — Что там у тебя?
— А… А это кто? — Спросил он.
— Это мои друзья. Только что прилетели из космоса. Так что мы скоро улетаем.
— Значит все?
— Все, Нгейн. Что за дело у тебя?
— Наверно, это из-за них. У меня все приборы всбесились.
— Да уж. Это точно из-за них. — Сказала Мин. — Но можешь не беспокоиться. Мы скоро улетаем. Да и не привидения они вовсе.
— Что еще за привидения? — Спросила Ина.
— Есть тут такие существа. Живут на второй планете и раз в семьсот лет устраивают нашествие сюда.
— Довольно странно. У них там что, линька раз в семьсот лет?
— Что-то вроде того. Они боятся солнца и прилетают когда наступает противостояние планет. А плоскости орбит не совпадают, вот и получается что раз в семьсот лет.
Они говорили долго и много. Мин отдала котика Фоли с Нирой и те без конца играли с ним.
Мин и Лэй остались наедине только через несколько часов.
— Мы расстанемся, Мин? — Спросила Лэй.
— Как? — Удивилась Мин. — Ты не хочешь лететь со мной?
— Я хочу!
— Тогда, что за вопросы, Лэй! Мы навсегда останемся вместе. И я думаю, Лэй, мы должны сделать еще кое что. — Мин объясняла Лэй что она хочет и у Лэй не осталось сомнений в том, что это надо сделать.
Они вылетели из дворца, вошли в лес и оставшись наедине объединили свои энергосостояния, объединяя сознание и все знания. Они стали одним существом с двойным сознанием и вернувшись назад предстали перед остальными крыльвами в одинаковом виде.
— Что это вы такое учудили? — Спросила Ина. Мин с Лэй обнялись и Ина поняла что произошло без всяких слов. — Ну так что будем делать, Мин-Лэй? — Спросила она.
— Думаю, вы не откажетесь пару тройку месяцев задержаться здесь. — Сказала Мин. — Мы проведем первые выборы и передадим управление страной людям.
Несогласных не было. Крыльвы радовались встрече, а Мин и Лэй теперь претворяли в жизнь свою идею. ОИМИ преобразовывалась в Президентскую республику.
— Ты не хочешь выпустить Иллара? — Спросила Мин у Ины.
— Нет, Мин. Мне кажется, что его надо выпускать только на Хвосте. Но, если ты хочешь, я его выпущу.
— Я и сама не знаю, Ина. Прошло столько времени с тех пор. Раз ты считаешь, что надо ждать, то подождем.
— А по мне, так я и не знаю, за что ты его полюбила. — Сказала Лэй.
— Ну, конечно. — Ответила Мин. — Ты вообще ревнуешь.
— Я?! Да я!.. — Лэй прыгнула на Мин и свалила ее с ног. — Сейчас я тебе покажу, как я ревную! — Завыла она.
Шли дни. Крыльвы проводили их в лесу и не показывались на людях. В ОИМИ шла серьезная работа по подготовке выборов. Появилось несколько десятков кандидатов и Мин, поняв что в таком варианте быстро ничего сделать не удастся, изменила свое постановление о выборах и провела первый отбор сама. Она выбрала четырех человек, которых посчитала нормальными преемниками для себя и назначила выборы по их кандидатурам.
Возникло сильное недовольство людей, которые решили, что Императрица в действительности не желает настоящей демократии. Недовольство выразили и четверо выбранных кандидатов, объявив, что не имеют никакого отношения к выбору сделанному Императрицей.
Мин вызвала к себе четырех выбранных кандидатов. Их проводили в зал встреч и усадили за стол, объявив, что Императрица задерживается на несколько минут.
Мин появилась перед ними в своем обычном виде, в каком она появлялась на различных встречах. Четыре человека встали и сели, когда Мин знаком усадила их. Она молча села на свое место.
— Итак, господа, как я поняла, вы чем-то недовольны. — Сказала Мин. — Я хочу, что бы вы прямо здесь высказали что вас не устраивает.
— Нас не устраивает, что вы объявив о свободных выборах теперь делаете этот выбор по своему усмотрению не глядя на желания людей. — Сказал Ринс Коулер. — Нас не устраивает, что вы делаете это даже без совета с нами, выставляя нас в дураках перед всеми избирателями.
— Ну что же, господа. Начну с того, что я выбрала вас не наобум. Каждый из вас встречался с моим представителем, говорил с ним, но не знал, что этот человек приходил от меня. Второе. На данный момент я управляю страной, и ни в каких своих заявлениях я не уменьшала свою власть. Третье. Я еще не делала объявления, что я передам власть выбранному Президенту.
— В таком случае, к чему вся эта игра в демократию?
— Сейчас я открою вам некоторые свои секреты, которые вы не имеете права разглашать до объявления окончательных итогов выборов. Первое. Эти выборы не игра в демократию. Я собираюсь передать всю свою власть в руки выбранного Президента. Если вы недовольны тем что я отсеяла большинство кандидатов, назначайте и проводите новые выборы.
— Если так, почему бы вам не сделать весь выбор самой? — Спросил Холинд Ронжерс. Мин несколько секунд молчала, глядя на него. — Зачем тратить средства на несправедливые выборы? — Спросил Ронджерс, решив что Императрица не поняла его.
Мин поднялась из-за стола и поднялись все четыре человека.
— Очень интересная идея. — Сказала Мин. — Очень интересная. Лэй!
Рядом появилась Лэй и Мин начала диктовать новый указ, который вновь изменял процедуру выборов. Мин давала указ четырем кандидатам сформировать временное правительство, которое они должны были представить ей на утверждение через четыре дня. Временному правительству вменялось в обязанность управление государством с момента его утверждения и проведение свободных демократических выборов.
Четыре человека ушли, получив на руки копии указа о формировании временного правительства.
— Ну и учудила же ты. — Сказала Ина. — Назначила бы кого нибудь наследником и все.
— Если бы было кого, я бы так и сделала. — Ответила Мин. — У нас с Лэй здесь нет никого, кому бы мы полностью доверяли.
Через четыре дня Императрице представили новых министров временного правительства и она подписала свой последний указ, который передавал всю власть в руки нового правительства.
Мин и Лэй вышли на площадь, где собралось огромное количество жителей города.
— Господа. — сказала Мин. — Отныне я больше не Императрица. Вся власть принадлежит Временному Правительству, которое доведет до конца компанию свободных демократических выборов. Я сложила с себя все полномочиа по управлению страной и с этого момента я полностью свободна. И теперь пришло время сказать всю правду о том кто я. Я Мария Миррнел и одновременно я Мин Крылев. Много лет назад меня привезли из космоса. А сейчас пришло время, и я улетаю. Прощайте.
Мин переменилась на виду у всех, превращаясь в птицельва и взмахнув крыльями взлетела над площадью. Она поднялась выше и молнией ушла в космос, где ее уже ждали ее друзья. Еще несколько секунд они ждали Лэй и когда она прибыла, корабль произвел прыжок в космос. Он ушел на несколько световых дней, а затем перескочил через сотни световых лет, уходя на Эрнару.

Галактика раскрыла себя перед крыльвами. Несколько дней они летали между планетами и не получив ни одного отказа Вероятности. Система, выстроенная Иной в разных местах объединилась в одно целое и ни что не могло остановить крыльвов в своих действиях. Они побывали на Эрнаре и Ливии, на Шехремаде и Мицунаре. Они встречались со своими друзьями и родственниками. Совет Галактики, наконец, принял их как полноправных граждан, а Президент Шехремады подтвердил давний документ, дающий крыльвам право бывать на Шехремаде в любом месте и в любом виде. Ливия поменяла многотысячелетний уклад жизни и война, длившаяся многие годы закончилась. В ОИМИ на Гаре был избран Президент и страна пошла новым путем развития. Эрнара медленно, но верно двигалась к своему возрождению благодаря действиям четырех собственных «драконов».

— Ну вот, кажется и все. — сказала Ина. — Мы можем возвращаться домой. Надеюсь, Вероятность нас выпустит.
Мин, Лэй, Ина, Гретта, Флирк, Нира и Фоли сделали свой прощальный круг над Ливией. Корабль двигался по орбите и компьютер давал последний отсчет.
— В системе появился какой-то корабль. — сказал Флирк.
— Ну и черт с ним. — сказала Ина. — Их тут тысячи буду появлятся и улетать.
Программа никак не была изменена и в назначенный момент астерианец погрузился во тьму.
Крыльвы взвыли радуясь происходящему. Теперь уже ни что не могло остановить их возвращение домой. Оставалось ждать каких-то полтора месяца..
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